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AL  LETTORE 


La  prima  edizione  del  presente  volume  conteneva  i 
capitoli  VII-X，  riferentisi  alio  stato  delle  relajsioni  fra 
r Italia  e  la  Francia  dacche  venne  firmato  a  Ttmisi  il 
trattcUo  del  Bardo  {12  maggio  1881)  sino  alia  con- 
dttsione  del  traUato  delta  tripUce  alleanza  {20  maggia 
1882). 

La  nuova  edizione,  che  ora  vede  la  luce,  e  accresciuta 
di  quattro  capitoli^  XI-XIV,  seguUi  da  «*w*Appendice, 
nei  qtiali  sono  narrati  i  fatti  di  maggior  rilievo,  (wenti 
attinenza  colla  triplice  alleanza,  che  si  sono  succeduti 
doZ  giorno  in  cut  essa  ebbe  cominciamento  infino  a  che 
a  horde  del  Pothuau,  nelle  acque  di  Cronstadt,  anvenne 
la  teatrale  proclamcmone  della  duplice  alleanza  {26 
^   agosto  1897). 

^  In  questa  narraziane  sono  indubbiamente  molte  lacuney 
. e  dlcuni  particolari  sono  forse  inesattamente  riferiti;  ma 
、 crediamo  di  poter  affermare  che  dal  tutfinsieme  del  la- 
^  roro  rimam  agevolata,  a  qmnti  non  sono  addentro  nei 
、 segreti  della  diplomazia^  la  chiara  intelligent  delle  con- 


269654 


一 VI 一 


diziom  generan  in  che  st  trova  oggi  VEuropa,  dimsa  %n 
due  diversi  campi,  forti  qtmsi  del  pariy  in  ciasctmo  dei 
quali  si  dichiara  palesemente  di  avere  un  fine  identico  •• 
la  conservazione  delta  pace. 

Su  qtcesto  terreno  la  Triplice，  efficacemente  aiutata 
dalV Inghilterm,  ha  fatto  oramat  le  sue  prove,  e  niuno 
dubita  che  essa,  anche  solo  perche  vi  scorge  un  utile 
comtme,  rimarrd  fedele  al  programma,  ml  tempo  ha- 
stevohnente  lungo  pel  quale  la  durata  delValleanza さ 
stata  assicurata. 

L*awenire  dira  se  la  duplice  alleanza  ha  due  pro- 
grammiy  Vuno  vnhblico,  Valtro  segreto  ；  o  meglio,  se  una 
delle  parti  contraenti  possiede  tanta  vigoria  intima  da 
non  lasciarsi  soverchiare  dalValtra  ；  poiche  一  d  vano 
dissimularJo  一  d  assai  difftm  il  dubhio  se  sieno  egucUi 
in  entrambe  Vamore  sincero  della  pace  e  il  vivo  inte- 
resse  per  il  mantenimento  delta  statu  quo  in  Europaj 
stdbilito  sui  trattati  vigenti. 

Ove  il  dubhio  avesse  serio  fondamento,  non み chi  non 
vegga  di  quanto  sarebbe  mutata  la  sUmzione  interna- 
zionale  odierna  da  quella  che  prima  esisteva.  Infatti  la 
Triplice  non  avrebbe  piu  il  carattere  esdusivo,  impres- 
sole  dcU  suo  creatore,  di  alleanza  per  la  guarentigia  della 
pace; 滅 avrebbe  sovratutto  il  carattere  di  alleanza  di 
difesa.  OUreccid  la  pace,  in  luogo  di  essere  guarentita 
da  tre  potenze,  tutte  e  singole  interessate  a  mantenerla^ 
sarebbe  in  balia  della  volontd  di  un  Uomo*  In  cid  nstede 
la  gravitd  dello  stato  presente  delle  cose  ；  e  si  comprende 
di  leggieri  come  a  Vienna  e  sovrattuUo  a  Berlino,  non 
ostante  la  confidenza  che  ispira  la  polUica  personate 
dello  Czar,  si  segua  il  consiglio  di  Cromwell:  Keep  your 
powders  dry. 
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Qtmnto  alVItaiiaj  essa  vede  Vorizzonte  politico  europeo 
piu  sereno  di  quelh  eke  appaia  a  Berlino  e  a  Vienna^ 
e  per  cid  appunto  attende  al  miglioramento  delle  sue 
condizioni  economiche  e  fimmiarie,  mossa  eziandio  dal 
pensiero  che,  se  la  pace  fosse  per  awentura  turbata,  il 
danaro,  infine，  e  il  «  nerbo  della  guerra  ".  L'ltalia  non 
deve  tuttavia  perdere  di  vista  eke  rindehoUmento  o  la 
dissoluzione  della  Trtplice  segnerebbe  un'ora  hen  dif- 
ficile per  lei.  Certo  la  Triplice  ha  i  sum  inconvenienti  ； 
e  noi  in  qt^este  pagine  non  ahhiamo  tralasciato  di  mdi- 
carh  tmparzialmente  ；  ma  per  poco  1， Italia  consideri  che 
lo  sdoglimento  della  Triplice  e  lo  scopo  a  cui  miranOj 
alPesterOf  coloro  che  hanno  rivendicazioni  da  fare  e  la 
pace  da  compromettere,  alVinterno,  coloro  che  in  un 
turhamento  generdle  sperano  di  sconvolgere  ancne  la 
nostra  unitd  e  il  nostra  presente  ordimmento,  allora 
essa  riconoscerd,  non  ne  dubitiamo,  che  se  la  Triplice 
ha  i  suoi  inconvenienti,  ha  pure  i  suoi  vmtaggi,  che 
anzi  questi  soverchiano  di  gran  lunga  i  primi. 

Boma, 15  ottobre  1897. 

し CHIALA. 


CAPO  SETTIMO 


Movimento  delT  opinione  pubblica  in  Italia 
verso  r  alleanza  austro-germanica. 

L 

CMadevamo  il capo  precedente  colla  narrazione  delle 
varie  fasi,  che  precedettero  la  stipulazione  del  trattato  del 
Bardo  (12  maggio  1881),  festeggiato  dal Parlamento  fran- 
cese  COD  "  applausi  prolungati  a  cui  fece  eco  quasi 
ananime  la  stampa. 

D  Temps,  fra  gli  altri,  organo  ufficipso  del  Quai  d'Or- 
say  (1)，  Dotd  eziandio,  non  senza  vivo  compiacimento,  che 
la  Germania  e I'Austria-Ungheria  applaudivano  aU'impresa 


(1) A  proposito  delle  frequent!  citazioni  fatte  fin  qui,  e  di  quelle 
cbe  fare  mo  d'ora  innanzi,  di  articoli  di  gioriiali,  vogliamo  ricordare 
cio  che  il  Montferrier,  corrispondente  dltalia  del  Dibats,  scriveva  a 
quel  diario  in  data  del 3  settembre  1881:  «  Inexperience  m，a  appris 
que,  de  nos  jours,  lea  articles  de  journaux  out  plus  de  valeur  que 
les  notes  diplomatiqaes  destinees  k  moisir  dans  lea  archives  et  k 
a'etrc  lues  ni  par  celai  k  qui  elles  sont  adressees,  ni  quelquefois  par 
celui  qui les  a  signees  "• 

重  一 Cbivla,  Poffm  di  9toria  toniemp.  一  3。 
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compiata  dalla  Francia,  e  che  r  Inghilterra  si  limitava  a 
riserbare  i  propri  diritti  ；  accennando  poscia  al contegno 
dellltalia,  rallegrossi  perch も questa  si  mostrasse  "  rasse- 
gnata,  sebbene  malcontenta  ». 

Rispose  assai  dignitosamente  il  Popolo  Bomano  il quale, 
pressoch も solo  fra  i  giomali  italiani  autorevoli,  durante 
tutta  la  crisi  tunisina  aveva  tenato  nn linguaggio  tempe- 
ratissimo  e  amichevole  verso  la  Francia: 

•  Che  i  due  Imperi  del  Nord  applaudano,  specie  la  Germania, 
pa6  essere;  che  I'lnghilterra  non  abbia  piti  nulla  a  dire,  dopo 
che  la  Francia  non  include  I'occupazione  di Biserta, lo  crediamo 
pure;  che  I'ltalia  sia  malcontenta,  no:  h  semplicemente  rassegnata, 
perch も la  rassegnazione  nobile  e  dignitosa  h  tale  virtii  che  giova 
a  fortificare  gli  animi. 

Noi  auguriamo  alia  Francia  di  essere  sempre  contenta  come 
oggi,  e  che  sia  lontano  il  giorno  in  cui  tocchi  anche  a  lei  qualche 
rassegDazione. 

La  risposta  del  Popolo  Bomano,  ripetiamo,  era  dignitosa  ； 
ma  6  fuori  di  contestazione  che  I'ltalia,  piii  che  malcon- 
tenta, era  profondamente  sdegnata. 

Colore  stessi,  i  qaali  nella  loro  serenitk  giudicavano  che 
roccupazione  di  Tanisi  da  parte  della  Francia  non  era, 
infine,  un  atto  tale  che  gravemente  danneggiasse  gli  inte- 
ressi  politici  ed  economici  delTItalia,  si  sentivano  offesi  pel 
" modo  »  onde  I'impresa  era  stata  recata  ad  effetto. 

Ce  qui  a  certaioement  tout  compromis  en  ^veillant  des  suspi- 
cions (lo  avvertiva  con  ragione  il  signor  de  Mazade  nella  Revm 
des  deux  mondes)  c'est  la  maniire  subreptice,  dquivoque  dont 
cette  entreprise  a  et^  introduite  dans  la  politique  de  la  France... 
On  s'est  engage  dans  una  voie  。な il a  &lla  aller  de  subterfuge 
en  subterfuge,  faute  de  pba^oir  on  d'oser  avouer  ce  qu'on  vonlait... 
On  a  poursuivi  une  entreprise  parfaitement  avonable  par  des  actes 
souvent  equivoques. 
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Voci  francesi,  eloqaenti,  patriottiche  ayevano  richiamato 
in  tempo  rattenzione  del  governo  del  proprio  paese  sopra 
i  pericoli  a  coi  qaesto  sarebbe  andato  incontro  continuando 
in  qaella  via.  Menzioneremo  in  particolar  modo,  per  debito 
di  gratitadine,  la  signora  Adam,  la  quale,  nella  Nouvelle 
Berne  del 15  aprile  1881,  ayeva  scoDgiurato  i  govemanti 
della  Repubblica  a  restriDgere  Fopera  loro  alia  repressione 
dei  Eramiri. 

Des  complications  subites  sar la  fronti も re  de  Tunisie  (cosl  scri- 
veva  rinsigne  direttrice  di  quel  periodico)  ont  oblige le  gouver- 
oement  fran9ais  &  dinger  une  expedition  contre les  tribus  hostiles 
qui  comprometteot  la  security  d'uue  importante  region  de  la  pro- 
vince de  GoDstantine...  Tout  en  recommandant  de  faire  vite  et  bien， 
DOQs  n'oublions  pas  et  nous  peosons  que  personne  n'oabliera  les 
questions  de  politique  g さ n さ rale,  qui  sont  liees  par  des liens  tr も s 
etroits  ^  FaSaire  tunisienne.  Aller  dans  la  S^gence  est  necessaire 
pour  8'y  &ire  respecter  ；  mais  en  sortir  ensuite  avec  I'autorit さ 
d'nne  169011  vigoureusement  appliqu^e  aux  Krourairs  et  k leurs 
excitatears,  avec  la  haute  moderation  d'un  peuple  qui  connait 
miment  son  but  et  s'y  maintient  en  d さ pit  des  surprises,  des  con- 
tradictions et  des  proTOoations,  telle  est  la  meilleure  preuve  que 
ooiis  puissions  donner  de  notre  rel^vement  et  le  plus  bel eiemple 
qu'il  9(Ht  permis  d'offrir  k I'Earope... 

La  France  comprend  k  merveille  que  I'affaire  n'est  pas  aussi 
simple,  et  qaHl  existe  sur  le  continent  des  observateurs  jaloux 
qui  turns  attendent  i  Voeuvre.  Lear  d さ sir  est  que  nous  allions  an 
delk  de  nos  droits :  noos  leur  ^viteroDS  cette  satisfaction. 

La  noavelle  des  mesures  prises  par  la  R^pablique  franjaise  a 
cans^  one  grande  emotion  an  des  Alpes; il y  a Ik-bas  des 
esprits  ardents,  inqniets,  dont  certains  pubiicistes  ont  encore  exas- 
pere  la  susceptibilite;  dans  ce  milieu  inflammable,  les  bruits  er- 
rones,  exageres,  sont  avidement  recueillis  et  il se  produit  k la 
surface  one  agitation  qui,  de  loin,  peat  tromper  sur  les  sentiments 
ま tables  de  I'ltalie.  II  ne  fatU  pas  quun  malentendu  ait  des 
congruences  qu'il  serait  un  jour  trop  tard  de  regretter. 
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Era  ancora  tempo  per  i  governanti  francesi  di  ritrarsi 
dai  mal passo.  Se  non  che I'ltalia  era  allora,  per  terra  e 
per  mare,  troppo  debole  percM  essi  potessero  tenerla  in 
qualche  conto  sia  come  alleata,  sia  come  ayyersaria.  AUet- 
tati  dal pensiero  che  rimpresa  di  Tunisi,  secondo le  parole 
del  Gambetta,  avrebbe  ricollocato  la  Francia  «  an  rang  de 
grande  puissance  »  (1), e  convinti  di  fare,  ad  un  tempo, 
cosa  grata  airopinione  pubblica,  avversa  all'Italia  一  aamen- 
tando  cosl  la  probabilitJi  di  un  trionfo  dell a  parte  repub- 
blicana  nelle  prossime  elezioni  general!  politiche  一  essi  non 
esitaroDo  a  contribuire,  coU'opera  loro,  ad  allargare  il dis- 
sidio  fra  i  due  popoli. 

Le  consegaenze  di  una  politica  siffatta  non  potevano 
tardare  a  farsi  palesi. 

II. 

I lettori  avranno  present!  le  dichiarazioni  fatte  dai 
mioistri  Ferry  e  dal  BartWlemy  de  Saint-Hilaire  nei  due 
rami  del  Parlamento,  il 12  e 13  maggio,  dopo  che  il  trat- 
tato  del  Bardo  era  stato  firmato. 

Alcuni  giomi  appresso,  questo  fu  presentato,  per  la  de- 
bita  appro vazione,  al Parlamento  (2). 


(1)  Lettera 13  maggio  a  Ferry.  Capo  vi,  pag.  865  (nota 1)， 2*  edi- 
zione,  Torino,  Eoux  FrassatL  e  O,  editori,  1895. 

(2)  II 14  maggio  il  Times  aveva  sparso  la  voce  che  il  ministro 
Cairoli  si  maueggiava  per  far  sottoporre  il  trattato  a  una  Confc- 
renza.  Scobene  la  notizia  fosse  stata  subito  smentita,  il  Temps  di 
Parigi  ostinoBsi  a  dichiararla  esatta.  A  questo  proposlto  il  CairoU 
telegrava  il  20  maggio  al  regio  ambasciatore  a  Parigi :  "  Une  pa- 
reillc  candeur  est  assez  singulidre  de  la  part  d'un  journal  ayant, 
dit-on，  dcs  rapports  iiitimes  avec  le  mln Latere  des  affaires  6tran- 
g^res  r. 
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La  Camera  se  do  occupft  nella  tornata  del 23  maggio, 
dope  avere  eletto  relatore  il signer  Antonin  Proust. 

SoDO  notevoli  nella  relatione,  di  cui  fa  data  lettura  in 
qaella  tornata,  gli  elogi  prodigati  al signor  EoustaD,  che 
veauero  accoiti  con  vivi  applausi  daU'Asseinblea. 

II trattato  del  Bardo,  all'art.  5,  stabiliva  che  il  governo 
della  Repubblica  sarebbe  stato  rappresentato  presso  il  bey 
da  UQ ininistro  residente,  incaricato  di  vegliare  aU'esecu- 
zione  del  trattato,  e  destinato  ad  essere  rintermediario  dei 
rapporti  del  governo  francese  colle  autorita  timisme  per 
tutti  gli  affari  comuni  dei  due  paesi. 

II relatore,  dopo  avere  citato  il  detto  articolo,  cosl  pro- 
seguiya  : 

Dte le  lendemain  de  la  signature  dii  trait さ du 12  mai 1881, 
M. le  ministre  des  affaires  etrang&res  a  appele  anx  fonctions  de 
ministre  r^idant  auprte  de  la  Begence  notre  consul  general な 
Taois,  FhoDorable  M.  Roustan. 

Vous  approuverez,  messieurs,  cet  empressement  du  gouverne- 
meat  k  honorer  an  agent  qui  a  su  defendre  avec  prudence  et 
fennete les  interets  de  la  France  dans  des  circonstances  delicates 
et  souveot  ponileuses  (Vifs  applaudissements  d  gauche  et  au 
centre).  Vous  estimerez,  au  reste,  que  les  anaires  de  la  Repu- 
bliqae  ne  pouvaient  itve  confix  k  des  mains  plus  silres  et  plus 
experimentiees  {Trds  bien!  tr&s  bien!). 

Dae  soli  oratori,  il  CI さ mencean,  di  estrenia  sinistra,  e 
il  sig.  de  Lafosse,  di  destra,  ebbero  il  coraggio  di  mani- 
festare  sentimenti  di  simpatia  verso  ritalia.  II primo  cosl 
si  espresso : 

Ce  traite  a  modifi さ radicalement.  et,  k  mon  sens,  d'une  fa^on 
tris  prejadiciable  aux  interets  de  la  France,  la  situation  diploma- 
tiqae  de  notre  pays  en  Europe  ；  et  a，  on  peut  le  dire,  mcdifi さ 
PTofondemeDt  rordre  diplomatique  europeen ••••• 
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II me  suffira  pour  faire  comprendre  ma  pens^e  de  dire  que, 
par  suite  de  la  conclusion  du  traite,  des  amities  citmntdcs  sur 
le  champ  de  bataille  se  sent  refroidies,  que  des  defiances^  abso- 
lument  injustifie'es,  mais  tnde'niables,  se  sont  manifestoes^  et 
ce  qui  est  plus  grave  k  mon  sens,  qu'on  a  vu  se  prodaire  subi- 
tement  des  explosions  d'amiti さ bien  faites  pour  surprendre. 

Pour  ma  part  je  trouve  ces  amities  trte  dangereuses  (Assen- 
timents  sur  divers  bancs  d  droile  et  d  gaucJie).  Je  redoute  leurs 
presents ••••• 

Un  membre  d  droite.  Timeo  Danaos. 

Cl^menceau.  Bien  loin  de  les  accueillir  avec  une  reconnaissance 
dont  j'ai  eu le  douloureux さ tonnement  de  trouver  I'impression  dans 
un  document  qui  a  ete  publie  dans  les  journaux  (1). 

J'estime  que  ce  document  est  tout  h la  fois  pour  le  pays  et 
pour  la  Chambre  un  avertissement  salutaire. 

II signor  de  Lafosse  parl6  in  questi  termini: 

J'aurais  prtfere  qu'au  bien  de  revendiquer  pour  nous  seals  le 
droit  d'imposer  une  solution  k la  R^gence,  on  eiit  associe  a la  solu- 
tion ritalie  et  I'Angleterre  (Protestations  d  gauche  et  au  centre). 

Su  431 votanti,  ano  solo  diede  il suffragio  contrario  al 
trattato,  il  signor  Talandier  deU'estrema  sinistra. 

In  Senato,  ove la  discussione  ebbe  luogo  il 27  maggio, 
nissuQ  oratore  accennO  all'Italia.  II visconte  de  Gontaut- 
BiroD,  antico  ambasciatore  di  Francia  a  Berlino,  si  restrinse 
a  fare  le  sue  riserve  circa  i  modi  usati  dal governo  fran- 
cese  neirattuazione  de'suoi  piani. 

Lorsque,  le  8  avril  dernier  (cos\  egli  parl6),  le  goavernement 
a  demanie  au  Senat  rallocation  d'un  credit  devant  etre  employe 
k  des  operations  militaires  sur  les  frontieres  de  la  Tunisie,  voire 
Commission  des  finances  a  refu  des  ministres,  sur  I'objet  de  cette 


(1) Lettera  Barth も lemy^  de  Saikt-Hilairb  al  direttore  della 
Deutsche  Revue  di  Dresda.  Capo  vi,  pag.  365. 
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demande,  des  explications  dont  son  rapporteur  vous  a Ikit  part  (1). 
« Les  operations  projetees,  vous  a  dit  rhonorable  M.  de  Freycinet, 
out  pour  but  de  r さ primer  d'une  mani^re  efScace  et  durable  les 
agressions  dont  nous  avons  6i6  fr^quemment  I'objet  de  la  part  des 
EronmiTs,  et  qui  ont  pris  dans  ces  derniers  temps  un  caract^re 
de  gravity  intolerable 

AucuDe  voix  ne  s'est  ^lev^  eontre  une  mesure  de  defense  aassi 
legitime.  Nous  n'avons  cesse  depuis  ce  jour  de  suivre  avec le  plus 
patriotique  et  le  plus  affectueux  int^ret  les  efforts  de  notre  va- 
leoreuse  arm さ e. 

Aujoiird'hni  M. le  ministre  des  affaires さ tnmg も res  soumet  k 
votre  ratification  no  traits  conclu  an  cours  des  operations  mili- 
taires  que  vous  avez  autorisees. 

II  serait  difficile  de  ne  pas  ^prouver  quelque  surprise  en  com- 
parant  avec  les  explications  qui  vous  avaient  et さ donates,  et  le 
texte  du  trait さ meme,  et  les  circonstances  qui  en  ont  precede  et 
amene  la  conclusion. 

Le  traits  n'a  qu'un  rapport  indirect  avec  la  repression  des  Krou- 
mirs,  tandis  qn'il  modifie  d'une  fa9on  grave  nos  rapports  avec  le 
bey  de  Tunis  lui-meme,  avec  qui  le  gouveraement  n'a  cesse  d'as- 
surer  que  nous さ tions  en  paix ••••• 

A  qaeste  osservazioui  non  fu  fatta  alcuoa  risposta,  e  il 
Senate,  anch'esso  unanime,  vot6  il  trattato. 


in. 

Le  ossenrazioni  timidamente  esposte  dal visconte  de  Gon- 
taut-BiroQ  nel  Senato  francese  erano  state  pochi  giorni  prima 
recate  innanzi  nella  Camera  dei  comnni  dal  sig.  Montague- 
Guest,  il  quale  avvertiva  con  ragione  che  le  dichiarazioni, 
non  conformi  al vero,  fatte  dai  ministri  francesi  ai  rappre- 


(1) Capo  VI,  pag.  312. 
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sentanti  del  governo  italiano  erano  state  egualmente  fatte 
ai  rappresentanti  del  governo  inglese.  Nel protestare  contro 
questo  modo  di  procedere  poco  corretto  e  poco  leale  (1), 
I'on.  Montague-Guest  mosse  severe  rimprovero  ai  ministri 
della  regina  Vittoria  per  il contegDO  de  essi  tenuto  nelle 
faccende  di  Tunisi.  Gladstone  non  seppe  rispondere  altro 
se  non  che  il  governo  aveva  dovuto  conformarsi  agli  im- 
pegni  (obligations)  assnnti  colla  nazione  vidua  e  arnica  (2). 

Del  resto,  ropinione  pubblica  in  Inghilterra,  pur  intrav- 
vedendo  che  conveniva  evitare  di  crearsi  delle  difficoltk  per 
Tunisi,  perch も si  voleva  evitare  che  la  Francia  ne  creasse 
airinghilterra  in  Egitto,  non  aveva  potuto  a  meno  di  far 
palesi  i  suoi  sentimenti  di  riprovazione  per  la  doppiezza 
usata  da  quella  potenza  nel  compiinento  deirimpresa  tuni- 
sina.  Eaccontano  che lo  stesso  lord  Salisbury  ebbe  a  dire 
a  chi  gli  faceva  osservare  come  egli  avesse  offerto  la  Tunisia 
ai  Francesi,  e  che  percid  non  doveva  stnpirsi  se  questi  se 
ne  fossero  irapadroniti:  Oui,  mais  je  ne  croyais  pas  qu'ils 
le  feraient  si  indecemment  (3). 


(1)  Questo  rimprovero  ai  ministri  francesi  fu  ripetuto  alcune  set- 
timane  dopo  in  Senato  (25 laglio  1881) dal duca  de  Broglie.  II mi- 
nistro  Barthelemy  de  St.  Hilaire,  impotente  a  discolparsi,  si  conteiit6 
di  muovere  rimprovero,  a  sua  volta,  al  duca,  di  mancanza  di  patrio- 
tismo.  Lie  sue  parole  suonarono  cosi : 

 M. le  due  a  sembl^  porter  contre  le  cabinet  frangais  et,  en 

particulier,  contre  celui  qni  a  en  oe  moment  I'honneur  de  parler  devant 
vous  I'accusation  de  dissimulation,  il a  mdme  dit  de  maavaise  foi, 
dont  il s ，さ tait  rendu  conpable.  Je  crois  que  ce  sont  ]&  des  assertions, 
一 je  ne  crains  pas  de  le  dire,  一  pen  patriotiques  (Ti-h  bien  h  gauche),,, 
et  qni  certainement  donneront  des  aliments  aux  passions  plus  ou  moins 
malveillantes  qui  penvent  Atre さ veill さ es  contre  nous  dans  certaines 
parties  de  PEarope  (Nouvelle  marques    approbation  mr  les  m^me9  hanca), 

(2)  Camera  dei  comaiii, 16  maggio  1881. 

(3)  G.  Charmes,  La  Tunisie  et  la  Tripolitaine,  Paris,  Calmann 
Levy,  1883,  pag.  240. 
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Egli  6  sotto  rimpressione  di  queste  maDifestazioni  del- 
ropinione  pabblica  nel Regno  Unito  che  il conte  Granville, 
segretario  di  Stato  per  gli  affari  esteri  della  regina  Vittoria, 
indirizzava  il  20  rnaggio,  all'ambasciatore  francese  a  Londra, 
signor  Ghallemel  Lacour,  una  nota  che  alcuni  giorai  ap- 
presso  comparve  oel  Blue  Book  (Tunis,  1881, n.  6). 

Le  gouvernement  de  Sa  Majeste  (cosi  scriveva  il  conte  Granville) 
a  examine les  notes  de  M.  Barthelemy-  Saint-Hilaire  au  sujet  de 
la  question  de  Tunis ••••• 

M.  Barthelemy-Saint-Hilaire  termine  en  exprimant  la  gratitude 
de  SOD  gouvernement  pour  les  assurances  de  bienveillaace  et les 
offres  courtoises  que  lord  Lyons lui  a  transmises. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majeste  est  heureux  de  recevoiv  cette 
expression  de  sentiments  d'amiti^  et  d'y  r さ pondre  par  des  sentiments 
analogues.  II serait  difficile  d'exagerer  rimportance  que  le  cabinet 
anglais  attache  aux  relations  excellentes  qui  existent  entre  I'An- 
gletenre  et  la  Prance,  et  dont  les  avantages  ne  s'etesdent  pas  h 
ces  deux  nations  seulement;  mais  ce  serait  manquer  A  la  franr 
chise  si  nous  laissions  croire  d  M.  Barthe'lemy-Saint-Hilaire 
que  I  action  de  la  France  en  Tunisie  ait  produit  une  im- 
pression favorable  ^ur.  Vopinion  publique  en  Angieterre. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesty  n'entend  pas  insister  plus  qu'il 
ne  &it  sar 】es  contradictions  qui  se  sent  manifestees  dans  des 
entretiens  prives,  ni  siir  les  motifs  diff さ rents  qui  ont  ^te  all^gues 
a  Paris  et  a  Taais  pour  jii^tifier  I'iDterventioD  de  la  France:  d'abord, 
la  protection  h  accorder  au  bey  contre  sa  deposition  par  le  Sultan; 
ensuite,  le  chitiment  des  tribus  turbulentes  de 】a  frontifere.  Mais 
on  De  saurait  gufere  douter  que  le  trait さ concla  avec  le  bey  n'aille 
Men  au  delk  du  reglement  d'une  question  de  s さ curite  de  la  fron- 
tiere  et  n'eqnivaille,  en  fait,  k  un  protector  at  dont  I'id さ e  semblait 
au  gouvernement  anglais  avoir さ t も r^pudi^e  par  la  France. 

Le  gourernemeDt  de  Sa  Majesty  accepte  cependant,  etc. 
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IV. 

In  questo  frattempo,  la  crisi  ministerial e  provocata  dalle 
dimissioni  presentate  il 14  maggio  dal gabinetto  Gairoli  (1), 
€  accettate  da  S.  M.,  faceva  lentamente  il suo  corso.  Diiole 
(lover  notare  che,  come  nella  crisi  deiraprile,  cosi  in  questa, 
gli  uomini  politici  italiani  in  generale  si  preoccuparoDO 
assai  piu  delle  esigenze  del  partiti,  che  non  delle  supreme 
necessity  della  patria.  Non も c6mpito  nostro  entrare  in 
siffatte  vicende  risguardaoti  la  politica  interna  del  paese. 
Ci limiteremo  perci6  a  dire  che,  dopo  una  serie  non  breve 
di  incidenti,  ron.  Depretis,  mimstro  deirinterno  nel  gabi- 
netto Cairoli,  venue  iDcaricato  da  S.  M.  di  comporre  la 
naova  amministrazione,  nella  quale  egli  assunse,  insieme 
colla  presidenza  del  Consiglio,  il  portafoglio  deirinterno,  e 
chiamft  a  suo  cooperatore  per  la  politica  estera  Yon.  Man- 
cini,  gik  guardasigilli  nel  primo  gabinetto  di  sinistra  del 
24：  marzo  1876,  e  che  pur  di  recente  (30  aprile)  era  stato 
antore  deH'ordine  del  giorno  esprimente  iiducia  nel  mini- 
stero  Cairoli  (2).  Bimasero  in  carica  tntti  gli  altri  coUeghi 
del  Cairoli,  salvo  il  Miceli,  che  voile  seguire  nel  ritiro 
ramico  carissimo,  e  che  fu  sostituito  nel  dicastero  di  agri- 
coltura,  industria  e  commercio  daH'on.  Berti  (R.  Decreto 
29  maggio  1881). 

II nome  deiron.  Depretis,  sal  quale  la  Corona  aveva 
fissato  la  propria  scelta,  porgeva  sicurtii,  in  paese  e  fuori, 


(1) Capo  VI,  pag.  363. 
(2、  Ivi,  paj.  338. 
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di  nna  politica  modesta,  pacifica  e,  starem  per  dire,  casa- 
linga. 

Sebbene  avesse  fatto  parte  4el minist^^ro  Cairoli,  quale 
mioistro  deirinterno, も noto  che  egli  non  era  stato  guari 
faYorevole  air  indirizzo  politico  segaito  rispetto  alia  Tu- 
nisia. 

Come  patriota,  ama  sentito  profondamente  I'offesa  recata 
daUa  Francia  aU'amor  proprio  dellltalia  coiroccupazione 
di  Tanisi  ；  ma,  come  uomo  di  Stato,  s'era  facilmente  per- 
suaso  che  roceapazione,  essendo  ormai  nn  fatto  compiuto, 
diTentava  inutile  recriminare  e  che,  al postutto,  essa  non 
aveta,  per 1' Italia ,  quella  importanza  che  in  generale  le 
si  attribuiva.  き 

Vero も che  noi  ayeramo  in  Tunisi  una  numerosa  colonia 
italiana  da  proteggere  ；  per6  (eosl  egli  pensaya)  questa  non 
aveya  nulla  a  temere  dal  dominio  e  dalla  concorrenza  fran- 
cese.  Per  altra  parte,  non  avevamo  noi  forse  quasi  altret- 
tanti  coloni  nell, Algeria,  e  non  avevamo  poi  circa  400,000 
nostri  connazionali,  che  yivevano  del  loro  lavoro  in  Francia, 
e  meritayano  pure  tntti  la  nostra  sollecitudine  ？ 

Secondo  Ton.  Deprelis,  il miglior  consiglio  era  che  gli 
Italiani  facessero  atto  di  resipiscenza.  Gonfessassero  tutti, 
destra  e  sinistra,  stampa  e  governo,  di  aver  errato  e  dato 
corpo  alle  ombre.  Smettessero  sopratatto  le  querimonie  e 
i  vani  timori.  Si  persuadessero  una  baona  volta  che  la  vera 
forza  della  Francia  stava  in  Francia  e  non  altroye.  't  \\ 
che  essa  era  potente  e  formidabile  per  la  industria  de'  suoi 
abitauti,  la  ricchezza  e  la  varieU  delle  sue  produzioni,  la 
abertosita  del suo  suolo,  la  mitezza  del suo  clima,  la  sua 
giacitura  privilegiata  nel cuore  deU'Europa.  £  di 11 sol- 
tanto  che  essa  poteva  minacciare  la  quiete  altrui,  e  non 
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dair Africa  che  sarebbe  stata  sempre  il suo  punto  debole, 
il suo  lato  vulnerabile  (I).  , 

Questi  essendo  i  pensieri  deiron.  Depretis  rispetto  alia 
Francia,  6  facile  argomentarne  come  egli  non  possa  essere 
compreso  nel novero  di  colore,  i  quali  fin  d'allora  vagheg- 
giavano  ralleanza  austro-tedesca.  Ricorderanno  anzi  i  nostri 
lettori,  come  un  anno  prima  il  Depretis  avesse  avato  parte 
principale  nel  dissuadere  il  Cairoli  dal fare  una  lega  colle 
potenze  central!,  che,  nella  inente  di  quest' ultimo,  avrebbe 
avuto  per  primo  effetto  di  interroinpere  i  disegni  della 
Francia  sopra  Tunisi  (2)， 

L，on,  Depretis  riconosceva  la  necessity  di  migliorare le 
nostre  olazioni  con 1* Austria  e  con  la  Germania,  che  "  senza 
suflScienti  cagioni  ,，  a  detta  del  Mancini,  «  erano  dominate 
da  una  certa  freddezza  e  da  una  invincibile  diffidenza  »  (3); 

(1)  Crediamo  di  non  errare  attribuendo  airon.  Depretis  questi 
pensieri  manifestati  in  una  lettera  di  un  diplomatieo  italiaiio,  inti- 
tolata  Fmncia,  Italia  e  Tunisi,  stampata  come  articolo  di  "  fondo  » 
nel  Popolo  Romano  del 6  giagno  1881, n. 156. 

(2)  Capo  VI，  pag.  224.  Vedasi  an  che  il  discorso  pronunziato  dal- 
ronorevole  Nicotera,  il 30  ottobre  1881,  iicirAssociazione  progres- 
sieta  di  Napoli.  Citiamo  le  sue  parole.  "  A  me  consta,  nel  modo  pixi 
positivo,  che  Vou.  Cairoli,  fin  dal  principio  del  1880,  voleva  tentai-c 
di  ristabilire  cordiali,  iiitime  relazioni  con  r Austria  e la  Ger mania, 
e  trovo  per  questo  suo  progetto  vivo  opposizioni  da  parte  deU'o- 
uorevole  Depretis...  Ci6  mi  risulta  da  dichiarazioni  a  me  fattc  da 
persone  collocate  in  tali  altissiine  posizioui,  da  non  ammetterc 
dubbio  alcuQQ  sulle  loro  parole  {Sensazione) 

Aggiungeremo  a  tale  riguardo  quest'altra  partIcolaritii>  che  tro- 
viamo  in  una  lettera  privata  di  un  personaggio  bene  iuformato : 

Lorsque  avant les  ev^uements  de  Tunis,  Cairoli  projetait  un 
u  accord  de  neutralite  avec  rAutriche,  accord  auquel  Depretis 
u  8，oppo8a，  Kcudell  nous  predit  que  nous  nous  repcntirions  de 
" n'avoir  pas  signe  cet  accord  ；  il  rappcla  cette  prediction  k  Cai- 
" roli  apr も a les  affaires  de  Tunis  et  la  crise  ministerielle  (ravril...  » 

(3)  Camera  dei  deputati, 13  marzo  1883. 
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ma  rifaggiva  assolatamente  dal pensiero  di  entrare  in  ispe- 
ciali  accordi  con  quelle  potenze,  perch も avrebbero  avuto 
per  conseguenza  ineyitabile  di  provocare  il malumore  della 
Francia ,  ofFendendo  i  nostri  interessi  economici,  stretta- 
mente  legati  con  gli  interessi  di  questa  potenza.  Tale  peri- 
colo  sembrava  allora  tanto  maggiore  al Depretis,  in  qaanto 
che  rimanevano  insolute  due  gravi  question!,  qaella  del  rin- 
novamento  del  trattato  di  commercio  colla  Francia,  e  quella 
deU'abolizione  del  corso  forzoso. 

Sa  di  un  punto  solo  ronorevole  Depretis  era  disposto 
ad  accondiscendere  alia  voce  generale  del  paese,  inanife- 
statasi  assai  chiaramente  alia  vigilia  degli  avvenimenti  di 
Tunisi,  e  sovratutto  airindomani  di  essi  ；  alladiamo  all'au- 
mento  progressive  delle  forze  terrestri  e  marittime  del- 
ritalia,  che,  per  veritk,  arevano  ricevuto  un  notevole  STi- 
Inppo  dal  1876  in  poi，  sebbene  non  adeguato  alle  condi- 
mni  general!  del  paese.  I/onorevole  Depretis  accettava 
volentieri  un  tale  a 腿 ento,  anche  perch も， nel suo  parere, 
allontanaya  la  necessity  di  una  lega  dell'Italia  con  altre 
potenze.  Per6  egli  voleva  che  codesto  aumento  fosse  con- 
tennto  in  determinati  confini,  che  non  pigliasse  l，aspetto 
di  mire  offensive  qualsiensi,  e  non  ponesse  a  repentaglio 
il  pareggio  del  bilaDcio. 

II  priDcipale  collaborators  deironorevole  Depretis,  rono- 
revole Mancini;  ministro  degli  affari  esteri,  sebbene  non 
partecipasse  intieraiuente  alle  idee  del  capo  del  gabinetto 
rigaardo  alia  Tunisia,  era  al  pari  di lui  desideroso  di  ri- 
stabilire  il  buoD  accordo  fra  Fltalia  e la  Francia,  che  non 
ayevano  fra  loro  (sono  sue  parole)  alcun  serio  motivo  di 
discordia,  e  che  tutto  invitaya  a  procedere  unite  (1).  Per6 


(1) u  Intervista  "  deironorevole  Manciki  con  un  redattore  del 
Paris.  Vedasi  VOpinione  del  22  giugno  1882. 
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egli  non  credeva  che  tale  accordo  sarebbe  stato  danneg- 
giato  se I'ltalia  avesse  cercato  di  entrare  in  nii'lntimitit 
maggiore  colle  potenze  central"  mantenendo  pur  sempre 
Integra  la  propria  libertii,  di  azione. 


V. 

La  nomina  del  nuovo  ministero  tornd  abbastanza  accetta 
in  Francia,  ove  si  temeva  che  avessero  potuto  sottentrare 
al Cairoli  il Minghetti  o  il Sella  ovvero  il Crispi.  Esso 
fece  la  prima  apparizione  alia  Camera  il 2  giugiio,  nella 
quale  tornata  il  presidente  del  Gonsiglio  dichiar6  il  pro- 
gramma  a  cui  avrebbe  informato  ropera  sua. 

Indicati,  anzitutto,  i  punti  principali,  che  concerDeyano 
rindirizzo  della  politica  interna,  ronorevole  Depretis  pass6 
a  trattare  i  due  piti  gravi  argomenti  sui  quali  Fattenzione 
del  pubblico  era  in  quel  momento  rivolta :  vale  a  dire, le 
condizioni  deU'esercito  e  della  marina,  e la  politica  estera 
del  gabinetto. 

Le  sue  parole  testuali  furono  qaeste : 

Tatti  qaanti  siamo  qui  raccolti  sentiamo  il  dovere  di  consa- 
crare  le  nostre  piCi  assidue  cure  alia  nostra  patriottica  armata, 
rappresentanza  nazionale  della  disciplina  fraterna,  del  rispetto  alle 
leggi,  della  devozione  al  Be  ed  alia  patria.  Voi  comprendete  che 
debbo  dire  brevi  parole,  e  spero  chiare  e  precise,  salle  spese  mi- 
litari  (Segni  d'attenztone). 

Le  leggi  che,.dopo  langhi  stadii  e  dopo  profonde  discussioni, 
stabilirono  il  nostro  ordinamento  militare,  ebbero  in  gran  parte 
la  loro  applicazione;  e  tatti  sappiamo  che  il  bilancio  ordinario 
del  ministero  della  ^erra  e  stato  portato  in  pochi  anni,  dal 1877 
al  1880,  da 165  a 180  milioDK  £d  in  qaesto  breve  periodo, さ 
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pur  noto  che  fa  DOtevolmeDte  accresciuta  d'anno  in  anno  la  spesa 
straordinaria. 

Nfe  minori  fdroDO  in  qnesto  periodo,  proponioni  serbate,  gli  au- 
menti  deliberati  per  Fannata  di  mare. 

E  tntto  qnesto  si  potfe  conciliate  con  un largo  programma  di 
rifonne  finanziarie  ed  economicbe  dirette  a  creare  ed  a  fecondare 
ana  sana  sorgente  di  prosperitk  pel  nostro  diletto  paese. 

Ma  rapplicazione  delle  leggi  militari,  tuttoche  progredita,  at- 
tende  ancora  il suo  definitivo  compimento.  Ora  noi  possiamo  an- 
nnnziare  alia  Camera  ed  al paese  che  il  progressivo  migliora- 
mento  delle  finanze  e  del  credito,  che  h  i】 portato  razionale  e 
necessario  del  sistema  economico  da  pochi  anni  inaugurato,  ci 
coDsente  di  proTvedere  con  maggiore  efficacia  a  qnesto  che  h  un 
grande  bisogDO  nazionale. 

Noi  potremo  *  destioare  a  maggiori  spese  militari,  ordinarie  e 
straordinarie,  la  massima  parte  deU'avanzo  gik  assicurato  dal 
presente  esercizio,  e  confidiamo  che  il  Parlamento  vorrk  seguire 
lo  stesso  metodo  ancbe  negli  esercizi  veDturi. 

A  tale  effetto  il  governo  n  presenter^ 】e  sue  proposte  di  mag- 
giori stanziamenti,  soddisfacendo  ai  voti  gik  emessi  dalla  Camera, 
e  rimanendo  nei limiti  dell'applicazione  delle  leggi  esistenti. 

E  crediamo  fermamente  cbe，  entro  i  due  o  tre  anni  prossimi^ 
potremo  prosegaire  gradaalmente  I'opera  nostra,  portando  gli 
staoziameDti  ordinari  alia  somma  di  circa  200  milioni,  che  gli 
uomini  piu  competent!  hanno  giudicato  necessaria. 

E  non  mancheremo  di  escogitare,  a  suo  tempo,  mezzi  per  com* 
pletare  e  sistemare  definitivamente  tutto  quanto  occorre  alia  di- 
fesa  dello  Stato... 

Stimo  inutile  agginngere  altre  parole. 

£!  un'alta  questione  di  governo  che  noi  ci  proponiamo  di  risol- 
vere,  e  la  risolveremo  mettendoci  all'opera  con  pacatezza  virile, 
senza  dimenticare  nessano  dei  grandi  interessi  dello  Stato... 

Brevi  parole  soUe  nostre  relazioni  estere  ed  avrb  finito  (Segni 
di  aUenssione). 

Nelle  relazioni  estere,  o  signori,  noi  rammenteremo  ognora  che 
I'ltalia,  mantenendo  amichevoli  rapporti  con le  altre  nazioni,  for- 
tificandole  snlla  base  della  giostizia  e  del  reciproco  rispetto,  fark 
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ogni  sforzo  per  conciliare  i  suoi  doveri  verso  la  society  interna- 
zionale  con  quelli  che  ha  verso  se  stessa. 

Ultima  venuta  nel consorzio  delle  grandi  potenze,  essa  si  an- 
nunzib  elemento  di  ordine,  di  concordia  e  di  pace,  e  tale  si  con- 
serverk,  niente  altro  chiedendo  per  cbe  pace  con  dignita  (Be- 
nissimo!  a  sinistra),  Nfe  al certo  dimenticheremo  che  nei  mo- 
menti  di  passion!  e  di  diffidenze  i  grandi  interessi  degli  Stati 
noD  altrimenti  si  custodisc(mo  che  con  la  calma  serena  e  longa- 
nime,  che  accompagna  la  coscienza  del  diritto  (Benissimo!). 

Signori,  noi  ci  metteremo  airopera  con  tutte  le  nostre  forze, 
procureremo  di  soddisfare  le  giuste  ed  impazienti  aspettazioni  del 
paese  ；  ma  abbiamo  bisogno  ed  inTochiamo  da  voi  un  appoggio 
cordiale,  un  aiuto  potente  ；  senza  di  cib  il nostro  lavoro,  mi  spiace 
il dirlo,  finirebbe  per  essere  infecondo. ' 

II ministero  nutre  fiducia  che  la  Camera lo  assisterk  colla  sua 
valida  cooperazione  (Bravo!  Bene!  a  sinistra). 

Qaesto  linguaggio  dignitoso  e  temperate  rispondeva  alia 
situazione  diplomatica  in  cui I'ltalia  si  trovava  in  quel 
tempo  6  che  niuno,  meglio  degli  uomini  al  potere,  era  in 
grado  di  conoscere  e  giastainente  apprez^are.  Pert  esso 
lasciava  troppo  intravvedere  il  pensiero  del  governo  di 
stendere  an  velo  sul  passato,  e  di  rinnovare  l，amicizia 
colla  Francia,  perche  potesse  essere  accolto  con  gran  fa- 
yore  daU'opinioDe  pubblica  in  Italia,  vieppiu  esaltata  contro 
la  Francia,  per  il  contegno  del  governo,  del  Parlamento  e 
della  stampa  di  quel  paese,  dopo  il  trattato  del  Bardo.  Gli 
applaiisi  della  sinistra  (cio も di  una  parte  della  sinistra) 
all 6  parole  deironorevole  Depretis,  piii  che  un'adesione 
plena  e  cordiale  al  programina  di  politica  estera  del  mi- 
nistero, erano  un  segno  della  soddisfazione  provata  perch も， 
non  ostante  tatti  gli  error!  commessi,  la  somma  delle  cose 
non  fosse  sfaggita  dalle  mani  del  partito.  I  pensieri  in- 
timi  della  gran  maggioranza  di  sinistra  erano  tuttora  quelli 
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che  rex-ministro  Seismit-Doda  aveva  manifestati  nella  sua 
lettera  6  maggio  al Diritto  (1): ― non  fare  yerun  passo 
lerso  la  Francia,  raccogliersi  ed  aspettare  (2). 

Per6,  secondo  gli  uomini  di  quel  partito,  il governo,  pur 
serbandosi  fedele  al  programma  del  raccoglimento  e  del- 
raspettazione,  doveva  dar  opera  ad  armare  seriamtnte  il 
paese,  e  assai  pid largamente  di  quello  che  era  indicato  nel 
programma  ministerial e.  Essi  trovarono  un  interprets  au- 
toreTole  dei  loro  sentimenti  nel  generale  Laigi  Mezzacapo, 
gia  ministro  della  guerra  nel  primo  gabinetto  Depretis, 
il  quale  in  uno  scritto  pubblicato  nella  Nuova  Antologia 


fl' Capo  VI，  pag.  345. 

•;*2i Xon  sar^  iiiopportuno  ricordare  quali  fosscro  iu  proposito  i 
pensieri  del  generale  Garibaldi.  "  Null,altro  potendo  (cosi  scrive 
<H  lui  il  uruerzoni),  Garibaldi  parlava  e  scriveva,  ma  erano  scritti 
e  parole  che  valevano  fatti.  Egli  solo  parve  a  quel  giorni  la  voce 
della  nazione  ；  e  qnegli  Italiani,  la  grande  plaralit^  pur  troDpo,  che 
«vevano  stimato  doveroso  subire  roltraggio  con  quel  tcmperato 
ruentimento  e  quella  dignitosa  rassegnazione  con  cui  si  sopporta 
uiw  insignificant  c  mancanza  di  galateo  in  uua  conversazione,  quegli 
Italiani  dovettero  scntire  ognuna  di  quelle  parole  piombar  loro  sul- 
I'anima  come  taiite  goccie  roventi  e  destarvi  almeno  un  istante  di 
vcrgogna  e  di  rimorso.  Prima  aveva  cominclato  con  uua  uota  piu 
temperata :  "  lo  Bono  amico  della  Francia  e  credo  si  dcDba  fare  il 
possiblle  per  conservare  la  di  lei  amicizia.  Per6  siccome  sono  ita- 
liano  anzitutto,  daro  lietamcnte  quest o  resto  di  vita  acci6  lltalia 
non  sia  oltraggiata  da  chicchessia...  »  (Lettera  ad  Achille  Fazzari, 
Caprera 17  maggio  1881). Poi  alzando  il  tono  coirincalzare  degli 
arveniraeati:  "  II trattato  della  Francia  col  hey  fece  croUare  la 
buona  opinione  che  io  avevo  per  la  Francia..;  e  se  i  suoi  ingiasti 
procedimenti m  Afripa  continaano,  ci  costringeri  a  ricordarci  che 
Cartagine  e  Nizza  sono  francesi  come  io  sono  tartaro,  e,  che  nel- 
lantica  Cartagine  gli  Italiani  hanno.tauto  diritto  quanto  la  Francia, 
e  che  devono  tendere  alia  completa  iodipendenza  della  Tunisia 
iLettfeni  da  Caprera, 12  giagno  1881) ».  Garihaldiy  vol. ii,  pag.  j602， 
Pirenze,  1882,  tip.  Barbara. 

9  一  Cbiala,  Pag.  di  Gloria  conltmp.  一  8« 
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del 15  giugno,  col  titolo  Armi  e  politicaj  segn6  al govemo 
la  via  che  questo  doveva  senza  indogio  segaire. 

Premesso  che le  sue  proposte  »  di  porre  nn  rimedio  al- 
r  insufficienza  degli  apparecchi  militari  »  tendevano  一  non 
gik  a  mettere  Y  Italia  « in  un  assetto  militare  completo, 
6  tale^he  non  vi  fosse  nulla  da  aggiungere,  ma  solamente 
a  metterla  in  condijsione  di  tutelare  sufjUcientemente  i 
propri  dirUti  » 一  I'illustre  generale  Mezzacapo  proseguiva 
nei  seguenti  termini : 

L'esercitOj  qual  d  oggi,  d  incompleio  e  inferiore  in  numero 
a  Quelle  che  dovrehbe  avere  una  nazione  di  28  milioni.  Laonde 
h  necessity  suprema  completarlo,  armonizzarlo  in  tutte  le  sue  parti. 
Oltre  a  ci5  bisogna  ch'esso,  pur  non  volendo  raggiungere  il numero 
che  airitalia  competerebbe,  sia  accresciuto  consider evohnentCy 
il  che  si  pub  fare  senza  accrescere  il  numero  dei  corpi  d'esercito 
ma  col  solo  rafforzarli. 

Le  armi  portatili,  le  artiglierie,  le  munizioni,  il  materiale  da 
guerra  oggi 謹 sono  in  quel  numero,  che  corrisponda  alle  pro- 
porzioni  deU'esercito,  in  modo  ehe  questo  possa  dirsi  armato  cod 
qaella  giusta  larghezza  di  margini,  voluta  daU'esperienza.  Epper6 
coDverrk  provvedervi,  altrimenti  dovremo  amaramente  dolercene 
il  giorno  dell'azione,  quando  appunto  non  h  possibile  ripararvi. 

Oltre  a  ci5  si  dovrk  porre  mano  attivamente  alle  fortificazioDi 
necessarie  alia  frontiera  terrestre,  a  quella  marittima,  alia  tutela 
dei  porti  e  degli  arsenali  marittimi •••••  Bisognerk  provvedere  ancora 
e  presto  alia  difesa  delle  nostre  maggiori  isole,  oggi  cosl  pericolo- 
samente  sgaemite,  Non  も a  porre  tempo  in  mezzo  a  provyedere 
tutto  il  necessario  a  fadlitare  ed  accelerare  la  mobilizzazione  af - 
finch も a?yenga  nei  termini  Toluti  dalla  ragione  militare,  tante 
volte  enunciata  nei  Parlamento  e  nella  stampa. 

Devesi  ancora  roigliorare  le  condizioni  degli  ufBciali,  quindi  far 
A  che  i  Dostri  soldati  possano  avere  la  massima  resistenza  per 
sopportare  con  facilitit  i  disagi  inerenti  alia  vita  militare. 

Gli  stabilimeDti  destinati  alia  istrazione  degli  ufBciali  e  dei 
sott'uffidali  yanDO  riordinati  piti  razionalmente,  afBnchfe  siano  nella 
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possibilitd  di  dare  buoni  fruitt.  Imperocch も oggi,  come  sono, 
tale  possibility 議 esiste,  non  pub  esistere. 

Si  rivolga  quindi  la  mente  airesercito  di  seconda  linea  e  con 
la  massima  sollecitudine  si  dovrk  accrescerne  con  mezzi  siraor- 
dinari  e  spediti  la  forza  numerica  e  provvederlo  di  quanto  occorre 
al fine  di  porlo  in  giasta  armonia,  in  ragionevole  proporzione  con 
qnello  di  prima  linea,  affinche  questo  possa  essere  libero  e  non 
preocenpato  nei  saoi  movimenti. 

AvYertendo  poscia  che  " la  potenza  militare  di  an  paese 
non  6  raggianta,  finch も i  suoi  ordinamenti  non  sono  com- 
pleti  e  perfettamente  fanzionanti  ；  e  percid le  spese  fatte 
sarebbero  state  inutili  se  al  sopraggiungere  degli  avve- 
nimenti  non  avessimo  compiuti  i  nostri  ordini  militari " ,  il 
generale  Hezzacapo  chiedeva  che  il  Farlamento  accordasse 
in  una  sola  volta  le  somme  necessarie  per  compiere  gli  ar- 
mamenti,  ripartendole  in  tre  anni,  con  facoltii  di  spenderle, 
se  possibile,  anche  con  qualche  abbreviazione  di  tempo. 

Qaesti  i  concetti  che  prevalevano  nelle  file  della  sinistra. 
Per  ei6  che  risguarda  la  destra,  essa  couyeniva  coi  snoi  av- 
Yersari  nella  necessitii  di  rafforzare  I'esercito  e  la  marina, 
ma,  in  questo,  assai  pid  che  alle  idee  propugnate  dal 
Mezzacapo,  accostavasi  a  quelle  contenute  nel  programma 
ministeriale.  Del  rimanente  ci6  cLe  a  lei  importaya  piii 
ancora  degli  armamenti  era  rargomento  del  nuoYO  indi- 
rizzo  da  darsi  alia  polltica  estera,  che  consisteya  sostan- 
ziahnente  in  questo :  rapporti  di  buon  Yicinato  colla  Francia, 
rapporti  amieheyoli  e  intimi  coirAustria-Ungheria  e  colla 
Germania,  i  quali  preparassero  il  terreno  alia  conclusione 
di  una  formale  alleanza.  Questa,  neiropinione  della  parte 
poUtica  cni  accenniamo,  avrebbe  recato  con  s も il  vantaggio 
inestunabile,  non  solo  di  procacciare  il  tempo  all'  Italia  di 
compiere  con  quiete  i  saoi  armamenti  senza  aggravare 
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di  soverchio  il bilancio^  ma  eziandio  di  imprimere  alia  politica 
interna  un  avviamento  piti  conforine  ai  principii  di  ordine 
6  alle  idee  conservatrici  predominanti  nei  due  Imperi. 

L'alleanza  con  rAustria-Ungheria  e  colla  Germania  era 
anch'essa  robbiettivo  a  cui  mirava  con  ardore  il  centre  par- 
lamentare,  con  che  per6  non  andasse  disgiunta  dai  grossi 
armamenti  e  dall'  amicizia  intima  coiringhilterra.  Subito 
dopo  i  fatti  di  Tunisi  gli  uomini  politici  di  quella  parte, 
capitanati  dairon.  Sidney  Sonnmo,  scarsi  di  nurnero,  in 
verit き, ma  audaci,  risoluti,  intelligenti,  cercarono  di  spin- 
gere  il  governo  a  riDUDziare  oramai  ad  ogni  velleitk  di 
simpatia  colla  Francia,  e  a legarsi  percid  colle  potenze 
central!  per  la  difesa  dei  reciproci  territorii,  e  coiringhil- 
terra, per  la  tutela  deirequilibrio  del  Mediterraneo.  Qiiesto 
programma,  che  fin\  poi  per  triohfare,  fu  fatto  palese  al 
pubblico  sin  dal 29  maggio  1881,  nella  Bassegna  setti- 
manale,  con  una  perspicacia  e  sicurezza  rara,  e  merita  che 
noi lo  poniamo  qui  sott'occhio  ai  lettori,  anche  perch も essi 
si  foTQiino  UQ  concetto  chiaro  ed  esatto  dell'  ambiente  in 
mezzo  al  quale  la  nuova  amministrazione  Depretis-Mancini 
dovette  dar  norma  alia  sua  condotta. 

 Prima  di  tutto  (cos\  scriveva  la  Bassegna)  bisogna  che 

sia  cuva  suprema  della  diplomazia  italiana  quella  di  togliere  ogni 
gospetto,  anche  il  pitl  ingiastificato,  che  la  nostra  politica  possa 
quandochessia  riuscire  di  detrimento  a  quelle  potenze  sulla  cui 
s^micizia  dobbiamo  contare;  sopratutto  bisogna  mettere  risoluta- 
mente  da  parte  la  questione  deW'Italia  irredenta.  II  possesso  di 
Trieste  nelle  present!  condizioni  dell'Impero  h  di  somma  impor- 
tanza  per  rAustria-Ungheria  ；  questa  lotterebbe  a  tutta  oltraDza 
prima  di  rinunziare  a  quel  porto.  Inoltre  Trieste も il  porto  ptti 
conveniente  al  commercio  deH'intiera  regione  tedesca: 】a  sua  po* 
poIazioDe も mista  come  tutte le  popolazioni  di  confine:  la  riren- 
dicazione  di  Trieste  come  di  un  diritto  sarebbe  una  esagerazioBe 
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del  principio  di  nazionalitk,  seDza  poi  rappresentare  nessun  inte- 
resse  reale  per  la  nostra  difesa.  Trento  invece  b  certamente  terra 
italiana,  e  rappresenterebbe  uq  completamento  della  nostra  difesa, 
seoza  avere  per 1， Austria  rimportanza  di  Trieste.  Ma  gl'interessi 
die  possiamo  avere  a  Trento  sono  troppo  piccoli  di  f route  a  qiielli 
rappresentati  dalla  nostra  amicizia  sincera  coirAustria.  Questa 
amieizia  rappresenta  per  Doi la  libera  disposizione  di  tutte  le  nostre 
fone  di  terra  e  di  mare;  rappresenta, も inutile  illuderci,  I'auto- 
re?olezza  della  nostra  parola  nel concerto  europeo. お serio  per 
parte  nostra  di  rinunziare  ad  ogni  influenza  nei  Consigli  deU'Eu- 
ropa,  per  correre  dietro  ad  un  acquisto  che  non  rappresenta  nessun 
gtande  interesse,  e  che  non  otterremo  mai  finch も durino  in  Europa 
i  pFesenti  aggrappameDti  di  Stat)?  Se  vogliamo  contare  qualcosa 
in  Europa,  cominciamo  dall'essere  serii  noi  stessi,  persiiadendoci 
che  h  una  politica  infantile  quella  che  ci  condanna  aH'impotenza 
pel  solo  obbiettivo  pratico  di  mantenere  dei  dissapori  colFAustria. 
Uamieiaia  coll'Austria  ^  per  noi  una  condizione  indispensa- 
hUe  per  una  politica  eoncludente  ed  operosa;  coltiviamola  con 
ogni  cara,  dissipando  ogni  malumore,  se  ci  vogliamo  stoniare  dal 
capo  la  tempesta  che  si  addensa  a  danno  nostro  sulle  coste  del- 
rAfrica. 

Besa  oosi  libera  la  nostra  azione  politica  dalle  preoccupazioni 
ii iQimicizie  artificiali  e  dod  giastificate,  allora  potremo  adope- 
rarci  antorevolmente  ad  assicurare  allltalia  il  concorso  di  ami- 
cizie  operose.  Finalmente  gli interessi  che  dobbiamo  difendere  uel 
MecUterraneo  non  sono  nostri  soltanto.  II predominio  della  Francia 
nel  Mediterraneo  non  h  pit  fiitale  all'av 權 ire  nostro  che  a  quello 
deirin^ilterra,  la  quale  non  pu5  permettere  che  qualsivoglia  po- 
tenia  infeadi  a  se  stessa  un  punto  qualunque  della  sua  via  di 
comimicazione  coUlmpero  indiano.  N も meno  nocivo  ai  commerci 
inglesi  che  ai  nostri も il  monopolio  francese  del  commercio  africano, 
poich も moQOpolii  di  questo  genere  sono  inconciliabili  con  la  pro- 
speritk  di  una  nazione  che  tonda  la  sua  potenza  sui  commerci  e 
soUe  industrie.  Si  aggiunga  che  I'ltalia,  sitaata  come  b  al  centre 
del  Mediterraneo,  pu6  rendere  seryizi  preziosi  airinghilterra,  aiu- 
tandola  nel  easo  di  una  gnerra  generale,  a  tenere  sgombra  la  via 
delle  Indie  da  Gibilterra  a  Suez.  Insomma  non  h  chi  non  veda 
che  gu  interessi  che  deve  difendere  llngbilterra  nel  Mediterraneo 


22 


CjLPO  SETTIMO 


sono  simili  a  quelli  che  deve  difendere  I'ltalia.  Del  resto,  h  nelle 
tradizioni  della  politica  inglese  di  opporsi  ad  ogni  fatto  che  possa 
produrre  I'effetto  di  ridurre  il  Mediterraneo  nel domioio  di  una 
sola  nazione. 

vero  che  il  contegno  tenato  dal gabioetto  inglese  in  tutto 
questo  affare  di  Tunis!  fa  dubitare  della  veritk  di  questa  conclu- 
sione.  Ma 廳 bisogna  esagerare 1' importanza  di  quel  contegno  ； 
forse  il  governo  inglese  si h  trovato  legato  da  impegni  presi  du* 
rante  lo  svolgimenio  della  questione  d'Oriente;  forse  di  quel  con- 
tegno una  buona  dose  di  colpa  I'abbiaroo  anche  noi,  poich も も 
evidente  che  se la  questione  delY Irredenta 議 ci  avesse  compro 
messi  con  I'Austria  e la  Germania,  e  se  ihio  dal  trattato  di  Beriino 
avessimo  parlato  piii  autorevolmente  e  piu  alto  circa  gli  affari  di 
Tunisi,  allora  ringhil terra,  sentendosi  pitl  appoggiata,  non  ambbe 
forse  agito  tanto  dimessamente.  Ad  ogni  modo  quel  contegno  di 
indifferenza  rappreseota  un  abbandono  della  politica  tradizionale 
inglese;  gia la  pubblica  opinioDe,  con  una  commozione  non  meno 
spontanea,  ma  con  forme  pid  vive  di  quelle  usate  in  Italia,  lo  ba 
fatto  sentire  al governo;  gik  il  governo  oomincia  ad  accorgerseoe 
esso  pure,  poich6  ritnpianto  dei  tribanali  consolari  nella  Beggenza 
ordinato  dall'Inghilterra,  ora  proprio  che  la  giostizia  tun お ina  era 
per  cessare  di  essere  tiirca  e  per  diventare  francese,  non  pad  che 
interpretarsi  come  un'avvertenza  data  alia  Francia  di  noo  andare 
pi む oltre.  Si  pu5  adanque  aver  fiducia  che  ringhilterra  tomerk 
ad  un  pid  equo  apprezzamento  dei  suoi  interessi  nel  bacino  del 
Mediterraneo,  tanto  pid  se  sentiiii  di  non  essere  sola  a  tutelarii  e 
di  poter  contare  sopra  il  concorso  di  amici  fidati  e  devoti. 

L'alleanza^  o  per  lo  meno  Vamtctisia  delVInghtlterra  i  dun- 
que  per  noi^  nelle  cose  del  Mediterraneo^  di  sommo  vantaggio, 
e  quasi  una  conseguenza  naturale  e  necessaria  della  nostra  sitaa- 
zione  geografica  di  fronte  alia  giacitura  del  vasto  Impero  britan- 
nico.  Ma  doq  dobbiamo  per6  nasconderci  che  sarebbe  una  iUusione 
la  nostra  se  credessimo  di  poter  riposare  tranquilli  e  sicuri  pel 
solo  fatto  deiralleanza  e  tanto  meno  della  pnra  amicizia  deUln- 
ghilterra,  di  fronte  ai  pericoli  molteplici  die  ci  sovrastaoo  da  ogni 
parte.  Abbiamo,  si,  con 1' Inghilterra  iateressi  ed  attrattive  co- 
muni  nel  Mediterraneo,  ma  ogni  particplare  questione  presenta 
talvolta  un  grado  diverso  d'importanza  e  di  urgeDza  per  lei  e  per 
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noi，  ed  in  tali  casi  la  storia  c'insegna  che  sarebbe  follia  Taffi- 
darsi  al solo  appoggio  deirioghilterra  per  I'efficace  tutela  d'inte- 
ressi  che  per  noi  fossero  capital!  ed  urgenti,  e  per  lei  secondari 
0 lontani.  L'Inghilterra,  per  la  stessa  sua  natora  di  potenza  indu- 
stri&Ie,  per  la  vastitk  del suo  Impero  quasi  mondiale,  e  per  la 
comegaente  molteplicitk  de'  suoi  interessi,  annette  oggi  troppo 
grande  importanza  al  mantenimento  dei  suoi  buoni  rapporti  colla 
Francia  perch も possiamo  sperare  mai  che  per  qualunqiie  interesse 
che  noD  sia  direttamente,  chiaramente  e  principalmente  suo,  rischi 
di  mettere  a  pericolo  Talleanza  con  la  sua  potente  vicina.  Ddbhiamo 
insomma  avere  a  ogni  costo  VInghilterra  arnica  per  avere  le 
Diam  lihere,  la  sua  iDimicizia  paralizzerebbe  ogni  nostra  azione, 
ma  sarebbe  vano  sperare  mai  da  lei  altro  che  una  benevola 
neiUralitd,  ogni  rolta  che  non  fosse  offesa  nei  suoi  propri  interessi 
pill  Titali. 

Onde  la  politica  nostra  deve  pur  mirare  ad  an  altro  obbiettivo, 
a  qaello  di  un  accordo  piti  stretto  fra  i  due  Imperi  delVEu- 
ropa  cenirale:  VAustria  e  la  Oermania.  Nessuoa  rivalitk  ci 
dmde  dalla  Germania :  abbiamo  con  lei  moiti  interessi  comuni, 
ed  innanzi  tatto  quelle  di  conservare  la  pace  e  di  opporre  an  freno 
airambizione  invadente  della  Francia,  abbiamo  ogni  ragione  di 
cercare  di  aumentare  le  reciproche  relazioni  neH'ordioe  non  solo 
economico,  ma  pur  aoco  intellettiiale  e  morale.  Scartato  ogni  so- 
speUo  m  diseidio ぞ 4i  diflidenza  tm  V Austria^  iutto  tende  a 
ravvicinarci  alValleanza  germanica  ；  il cementarla  solidamente 
dipenderi  soltanto  dalla  serietk  della  nostra  politica  estera  ed  in- 
terna. Se  vogliamo  avere  alleanze,  dobbiamo  a  chi  tratta  con  noi 
fondr  garanzie  e  materiali  e  morali  della  utilitii  del  nostro  con- 
ooiso  ad  una  politica  comune.  Le  garanzie  materiali  consistono  in 
un  ordinato  governo  all'intemo  e  is  un  valido  ordinamento  mili- 
tare;  le  moral!  nella  prova  della  ferma  volont^  di  mantenere  un 
inainzzo  costante  nella  nostra  politica  estera,  prefiggendoci  un  ob- 
biettiyo  e  qaello  seguendo  senza  spavalderie  e  senza  debolezze,  e 
di  sabordinare  i  noetri  interessi  minori  e  passeggieri  alle  necessity 
mag^ori  del  bnon  accordo  con  i  vicini  e  di  una  politica  comune. 

Noi  non  desideriamo  protettorati  n も per  parte  delllnghilterra, 
ne  della  Germania,  n も di  altri  ；  ma  alleanze  ferine  e  sicure,  con 
nn  pieno  accordo  sai  fini  da  rasrgiungere  e  sulla  politica  da  se- 
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guire;  ma  ci6 議 si  otterrii  mai  se 議 a  patto  di  essere  forti 
airinterno  e  stimati  all'estero;  forti  per  ami,  e  stimati  per  la 
serietk  e la  costanza  del  propositi.  A  qaeste  condiziooi  soltanto 
potremo  guardare  con  fidacia  I'avvenire;  finora  ci  siamo  lasciati 
troppo  assorbire  dalle  sole  questioni  interne,  ma  rapprossimarsi  del 
pericolo  ci  deve  richiamare  ad  un  piti  retto  apprezzamento  della 
realtk,  e  dimostrarci  la  necessitk  di  tener  conto  delle  verecondi- 
zioni  deU'Eoropa.  L'isolamento  ora  equivarrebbe  aWannuUa" 
manto^  e  sarebbe  forse  piti  pericoloso  che  non  qualunque  politica 
di  alleanze  estere,  purch も quests  fosse  chiara,  costante  e  accorta- 
mente  risoluta.  E  il caso  di  Tunisi  c'insegni  quale  tra  le  diverse 
politiche  h  la  pid  conforme  ai  nostri  veri  interessi,  e  quali  sobo  i 
danni  del  non  risolversi  a  tempo. 


VI. 

Lo  spirito  animatore  di  questo  programma  ―  se  diva- 
riava  in  alcuni  punti  dai  programmi  della  destra  e  della 
sinistra  一  concordaya  in  an  panto :  nel feniio  distacca 
dalla  Francia  ；  meutrech^  il  programma  esposto  dal governo 
al Parlamento,  il 2  giugno,  mirava  siDceramente 一  lo  si 
pud  ben  dire  ―  a  uDa  riconciliazione  dignitosa  con  quella 
potenza. 

II  governo  francese  che  doveva  essere,  senza  dubbio,  bene 
iuformato  delle  tendenze  prevalent!  in  Italia  su  questo  ar- 
gomento,  non  vi  dette  grande  importanza.  Esso  aveva  nn 
concetto  troppo  alto  della  propria  forza,  per  mostrarsi  in- 
quieto  circa  il  contegno  futuro  delFItalia;  e，  come  gi^  no- 
tammo  altrove,  non  credeva  alia  possibilita  di  una  nostra 
lega  colle  potenze  central!.  Ad  ogni  modo,  poich も il  go- 
verno francese  riconosceva,  al  postutto,  essere  desiderabile 
avere  alia  sua  frontiera  nn  vicino  soddisfatto,  che  non  un 
vicino  ostile,  pensd  di  ottenere  facilmente  ramicizia  del- 
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Iltalia,  mostrando  subito  verso  di lei le  migliori  disposi- 
zioni  per  la  stipulazione  del  trattato  di  commercio  (1). 

In  questa  sopravvennera  i  dolorosi  fatti  di  Marsiglia. 

II 】 7  gin ゆ 0,  mentre  alcuni  rej^gimenti  francesi  reduci 
dalla  Tunisia  attraversavano.  qaella  citt^  in  mezzo  alia  folia 
lieta  e  plaudente,  risse  sangainose  accaddero  in  vari  punti 
fira  Italian!  e  Francesi,  le  quali  si  rinnovarono  anche  il giorn ひ 
appresso.  "Nella  tornata  della  Camera  francese  del 20,  il 
depatato  Emile  Bouchet  interpellft  il  ministro  deirinterno 
Coostans  su  qaei  disordmi.  Notre  jeune  arm^e  revenant 
de  Tumste  (egli  disse)".  Bes  sifflets  se  firent  entendre : 
c'etaient  des  Itcdiens,  qui  protestaient  contre  Venthou- 
siasme  national  {2\..  Nello  stesso  giorno  l，on.  Massari 
interrog6  in  proposito  il  ministro  Mancini  con  queste  tem- 
peraiissime  parole :  • 

Trattandosi  di  fatti  o，  per  dir  meglio,  di  notizie  di  fatti  che 
toccano  la  suscettivitk  nazionale,  e  che  quindi  possono  avere  il 


(1)  Gli  Bcambi  fra  i  due  Stati  erano  caduti  sotto  il  regime  delle 
Uriffe  generali,  a  cominciare  dal 1 •  laglio  1878.  Dur6  questo  regime 
per  eettc  mesi,  finch も venne  attuata  la  convenzioue 15  genii.  1879, 
in  virtu  della  quale  le  due  nazioni  convennero  di  applicare  recipro- 
camente  Funa  alFaltra  il  trattamento  della  nazione  favorita.  Con  la 
legge  del 24  dieembre  il  governo  Italian o  ebbe  facoltA.  di  dare  esc- 
cozione  alia  dichiarazione  scamblata  a  Pangi il 2G  novembre,  per 
mantenere  in  vigore,  fiuo  a  sei  mesi  dopo  la  promulgazione  della 
naova  tariffa  delle  dogane  frahcesi,  la  convenzione  Bovracitata  del 
15  gennaio  1879.  La  tariffa  ora  detta  essendo  Btata  appro vata  con 
legge  7  maggio,  il  trattato  di  commercio  fra  i  due  Stati  ce&sa 、： i|>  di 
aver  vigore 1，8  novembre  1881. 

(2)  II procnratore  generale  della  Repubblica  francese,  nella  re- 
qmsitoria  letta  il 5  gennaio  1882  dinanzi  alia  Cortc  d' Assise,  dovctte 
poi  riconoscerc,  dopo  le  y\h  accurate  indagiiii,  che  i  fischi,  prima 
ongine  dei  deplorevoli  fatti  cli  Marsiglia,  no ね eraiio  partiti  dal  bal- 
conc  del  Club  italiano  ！ 
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loro  riverbero  sopra le  relazioni  fra  due  Stati,  che  hanno  tante 
ragioni  ed  interessi  ad  essere  amici,  io  credo  che  sarebbe  biasi- 
mevole  il silenzio,  ma  che  sarebbero  pur  biasimevoli  e  deplore- 
voli  parole  stizzose  -  ed  imprndenti. 

Io  qoindi  circoscrivo  alia  lettera  rargomento  della  mia  inter- 
rogazione  in  un  semplice  invito  che  rivolgo  all'on.  ministro  degli 
aifiiri  esteri,  affinch も voglia  narrare  in  qual  giorno  siano  succeduti 
i  fatti  dei  quali  e  telegrammi  e  lettere  stampate,  mi  dicono,  hanno 
data  contezza. 

L'on.  ministro  Mancini,  dopo  aver  comunicato  alia  Ca- 
inera  i  ragguagli  ricevuti,  soggianse : 

Senza  anticipare  il  giudizio  sopra  fatti  individual!,  i  quali  in 
ogni  modo 廳 potranno  eccedere  la  respoiisabilitk  dei  loro  antori, 
io  credo  che  ogni  anima  onesta,  la  quale,  come  appunto  espri- 
mevasi  I'onorevole  interrogante,  sia  in  grado  di  apprezzare  il  va- 
lore  dei  cordiali  rapporti  che  devono  esistere  fra  due  popoli  vicmi 
ed  amici,  non  potra  che  deplorare  quest!  dolorosi  effetti,  che  vo- 
gliamo  attribuire  ad  equivoci  lamentevoli  e  ad  eccitate  suscetti- 
bilitk  (Bene  ！),  Ed  h  nostro  vivo  desiderio  che  neirinteresse  di 
entrambi  i  paesi  (Bravo  •')，  e  per  I'opera  concorde  di  entrambi  i 
governi,  si  riesca  a  far  cessare  al piti  presto  udo  stato  di  cose, 
-setto  tutti  gli  aspetti  fecondo  di  gra?i  periceli  (Bravo/  Bene/ 
a  sinistra  ed  al  centra). 

Nella  tornata  seguente  (21 giugno)  gli  onorevoli  Billia 
e  Nicotera  presentarono  ciascuno  un'iDterpellanza  sul me- 
desimo  argomento. 

L，on.  Bovio.  insieme  con  altri  suoi  coUeghi  deli'estrema 
sinistra,  presentd  conteraporaneatnente  una  domanda  d'in- 
terrogazione  circa  le  relazioni  di  fatto  tra  la  Francia 
e  Vltalia. 

Le  parole  deiron.  Nicotera  furono  queste : 

Chiedo  al  presidente  del  Consiglio  e  al  ministro  degli  esteri 
quale  azione  hanno  gia  spiegata  e  quale  intendono  spiegare,  a 
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froote  dei  depIoreToli  fatti  avyenuti  in  Marsiglia,  e  ci5  che  pen- 
saoo  di  &re  per  ristabilire le  nostre  buone  relazioni  di  amicizia 
col  goverDO  della  Bepubblica  francese,  e  per  tutelare  nel tempo 
stesso  gVinteressi  e  il decoro  dltalia.  Non  esigo  dichiarazioni, 
poich も comprendo  che  in  questa  materia  quanto  meno  si  paria 
piu  s  opera  e  altrettanto  si  riesce  efficaci.  Ma  essi  comprendono 
che  nelle  condmooi  in  cui  ci  troviarao,  dopo  le  discussion!  che  si 
son  iatte  in  questa  Camera,  e  dopo  le  dimissioni  del  ministero 
Cairoli,  motivate  da  on  altissimo  sentimento  che  tutti  abbiamo 
dovuto  apprezzare,  h  necessario  che  il  paese  sappia  quali  Bono  gli 
intendimeDti  del  goyemo  (Benissimo /)- 

L'on.  Bovio  si  espresso  nei  segaenti  termiui  : 

Questa  interrogazione  io  vorrei  piuttosto  rivolgeria  alia  Francia 
che  d  goverao  italiano  ；  ma  resti  in  Italia  la  forma,  e  rinten- 
zione  vada  faori. 

Qoello  che  a  me  preme  di  sapere  pub  diventare  una  delle  tesi 
pin  diffidli  nella  vita  internazionale  dei  popoli :  per  quale  forza 
occulta  avviene  che  la  Francia,  la  quale  dalle  proprie  istorie  pa6 
e  de?e  desumere  cagioni  evidenti  di  amicizia  per  I'ltalia,  spia  ani- 
mosamente  le  occasion!  di  recare  all'Italia  pubblici  segni  d'umilia- 
zione,  seoza  accorgersi  di  due  chiari  fenomeni :  che  I'andare  del- 
ritalia  h  fatale 

OUre  la  defension  dei  sensi  umatii， 

e  che  i  danni  passeggieri  d'ltalia  tornano  lutti  durevoli  alia 
Francia  ？. - 

Ai  Francesi  io  dunqoe  dico :  Bompete  il  concerto  delle  due  istorie, 
ma  rimarrete  isolati  in  Europa  e  sotto  la  soggezione  nordica... 

n  ministro  Hancini,  dopo  aver  dato  la  notizia  che  fino 
alia  sera  del  20  erano  rimasti  feriti 17,  e  morti  4,  tra 
Francesi  e  Italiani,  pronunci む queste  elevate  parole : 

Dobbiamo  tutti  lealmente  e  siDceramente  cooperare  a  ricon- 
darre  negli  spirit!  commossi  la  calma  e la  fiducia:  dobbiamo  ira- 
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pedire  da  una  parte  e  daU'altra  ogni  specie  di  malevoli  eccitamenti, 
e  specialmente  vegliare,  io  penso,  sopra  i  tentaUn  tenebrosi  di 
Goloro  che  sono  nemici  comuni  di  due  libere  nazioni  (Benissimo  •')• 
Gosl  anche  noi  contribairemo  a  ristabilire  la  normale  condizione 
deU'ordine  nella  cittk  di  Marsiglia  ed  a  mantenere le  migliori 
relazioni  tra  il governo  francese  ed  il governo  italiano  (Bene!)... 

Queste  dichiarazioni  rispondono  anticipatamente  alle  domande 
che  ci  soDO  state  fatte...  Io  non  mi  permetterb  un  esame  retro- 
spettivo  del  presente :  pur  troppo も notorio  che  un  secondario 
conflitto  d'interessi  econamicij  a  cui  si  accompagnarono  dalle 


sentitnenit  ai  rivalitd  e  di  diffidenjsa  tra  le  popolaziom  aella 
Francia  e  delVItalia.  Senza  apprezzare  i  fetti  compixtti,  sni  quali 
sarebbe  arrischiato  affennare  che  VEuropa  abbia  pronunziato  un 
definitivo  giudizio  (Bisbiglio  e  commenii\  io  debbo  dichiarare 
che  trovandomi  da  pochi  giorni  al governo  delta  cosa  pnbblica, 
ho  potuto  riconoscere  che  le  relazioni  fra  il  governo  francese  e  il 
governo  italiano  sodo  benevoli  e  goidate  da  ambe  le  parti  da  in- 
tendimenti  concilianti  e  cortesi.  Io  ne  ho  avuto  parecchie  prove 
di  fatto. 

Cosi,  per  esempio,  si  diceva  che  si  sarebbero  trovate  difBcoltk, 
e  pareva  che  da  principio  veramente  s'incontrassero,  per  la  nego- 
ziazione  di  un  nuovo  trattato  di  commercio  tra  Fltalia  e la  Francia. 
Ora  debbo  dichiarare  che  ieri  appunto,  contemporaneamente  agli 
ultimi  fatti,  mi  perveniva  da  parte  del  ministro  degli  esteri  fran- 
cese, per  mezzo  deironorevole  rappresentante  del  la  Francia  in 
Roma,  una  formate  dichiarazione  che  il  governo  francese  5  pronto 
ad  entrare  con  noi  immediatamente  in  negoziati  per  un  novello 
trattato  di  comroercio  ed  ana  convenzione  di  navigazione;  pro- 
mettendo  inoltre  che  sarebbe  all'uopo  presentata  una  domanda  di 
proroga  air  Assembled,  che も ne ひ essaria  ai  negoziatori  francesi， 
come も necessaria  a  noi,  die  ne  abbiamo  gik  fatta  domanda  alia 
Camera.  Farono  anche  proposti  altri  negoziati  di  convenziOTti 
destinate  a  stringere  sempre  pid  i legami  d'amicizia  e  di  reci- 
proca  utilitk  fra  i  due  paesi.  N も mancherebbero  altri  fatti  par- 
ticolari,  atti  a  dimostrare  che  il  governo  francese  desidera  di  dar 
prova  del  suo  buon  volere  verso  di  noi  (Mormorio  e  commenti). 
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lo,  signori,  parlo  di  fatti  che  mi  sono  noti,  e  assume  la  re- 
spoDsabilitk  di  quanto  affermo  (Bisbiglio). 

CoDcladeri)  dicendo  essere^nostro  stretto  dovere  concorrere  effi- 
cacemente  a  migliorare  e  consolidare  quesii  buoni  rapporti  con 
la  pid  costante  lealtk  di  propositi,  e  doversi  fadlitare  quest'opera 
di  pacificazione  con  evitare  sopratutto  discussioni  irritanti  ed  an 
liogQaggio  che  possa  avere  il carattere  di  un  vano  e  inutile  la- 
raento,  e  peggio  ancora  di  un'imprudente  provocazione. 

Per  quanto,  o  signori,  la  vigilaDza  e  la  previdenza  sieno  ristru- 
mento  necessario  di  usa  saggia  politica ,  altrettanto  nn  sistema 
di  sospetU  e  di  diffidenze  meriterebbe  il  rimprovero  di  una  po- 
litica inabile  ed  impotente  (Benissimo!  Bravo/  a  sinistra  ed 
al centra)  (1). 

Nello  scopo  precipuo  di  "  evitare  discussioni  irritanti » 
ronore?ole  Mancini  non  .credette  di  accettare  alcuni  giorni 
dope  (30  giagno) lo  svolgimento  di  un*  interpellaDza  del- 
ronorevole  Minghetti  «  sulIa  situazione  presente  e  sull'in- 
dirizzo  generale  della  politica  estera  "• 

Nelle  attoali  condizioni  della  Camera  e  dei  snoi  lavori  (disse 
I'on.  Mancini)  una  discnssioDe  ampia  e  generica  sopra  la  politica 
お tera,  temo  non  sarebbe  altro  che  una  discussione  accademica  e 
seoza  pratica  utilitk. 

L'onorevole.  Minghetti  insistette  perch も la  saa  interpel- 
laDza si  facesse. 

Se la  Camera  non  accetterk  la  mia  proposta  (cosl  si  espresse 
lelegante  oratore  della  destra)  almeno 】a  mia  interpellanza  ri- 


(1) Telegramma  in  data  di  Parigi,  30  giagno,  airAgeiuia  Stefani : 
- II  ministro  Barth^lemy  de  Samt-Hilaire  ha  incarieato  il  marchese 
- di  Noailles  di  ringraziare  il  ministro  Mancini  per le  dichiarazioni 
" fatte  alia  Camera  e  per  i  8Uoi  sforzi  tendenti  ad  eliminare  le  ca- 
" gioni  di  malintesi  fra  i  due  pacsi  ». 


30 


CAPO  SETTIMO 


mank  come  la  protesta  di  un  uomo  che,  nella  dolorosa  situazione 
in  cui  si  trova  I'ltalia,  non  si  sente  la  forza  di  soffocare  i  propri 
sentimenti,  ma  domanda  assolatamebte  che  la  luce  si  faccia  da- 
vanti  a  tatta  la  nazione •••••  Imperocch^  h  necessario  che  il  paese 
sappia  dai  suoi  rappresentanti  che  cosa  essi  pensino  della  situa- 
zione preseDte  e  di  quella  alia  quale  andiamo  incootro  ad  occhi 
bendati,  con  imprevidenza  e  con  imprudenza...  (Bravo!  a  destra 
一 Bumori  e  disapprovassumi  a  9inislra). 

Dopo  prova  e  controprova  la  proposta  Minghetti  venne 
respinta  dalla  Camera  (1). 

Gome  era  facilmente  prevedibile,  la  stamps,  cosl  in 
Francia  come  in  Italia,  trasse  largo  partito  dai  fatti  di 
Marsiglia  per  accendere  fra  i  dae  paesi  ranimosit^,  che  )e 
parole  del  Mancini  avevano  cercato  di  calmare.  Seguirono 
in  parecchie  cittlk  chiassose  "  dimostrazioni  che  manten- 
nero  viva  ragitazione  degli  animi. 

Lo  storico  francese  della  spedizione  di  Tunisi,  accen- 
nando  a  quel  periodo  ingrato  e  difficile  delle  nostre  rela- 
ziooi  colla  Francia,  scriye  con  sufficiente  imparzialitk: 

Les  Italiens  pr^nt^rent  I'affidre  de  Marseille  comme  la  repr^- 
saille  des  Vepres  siciliennes  ；  des  manifestations  aDti-fraD9aises 
s'organis&rent  ^  GSnes,  k  Milao,  k  Turin.  La  troupe  dut  entrer 
en  ligne  pour  r^tablir  I'ordre,  mais  non le  calme. 

Les  deux  goavernements  firent  de  part  et  d'autre  tons  lears 
efforts  pour  apaiser  ces  mouvements.....  Mais  de  part  et  d'autre 
les  deux  goavernements,  s'ils  en  avaient  an  meme  degr さ la  vo- 
loat さ， D'ayaient  pas  le  pouvoir  d'imposer  silence  k la  presse.  Des 
pol^miques  s'engag も rent :  en  France,  nos  joarnaux  ne  cessaient  de 


(1) Un'interpellanza  analoga  era  stata  preseDtata  in  Senato,  nella 
tomata  del 2  giugno,  dagli  onorevoli  Vitellesehi  e  Pantaleoni.  II 
presidente  del  Consiglio  e  ronorevole  ministro  degli  esteri  avendo 
dichiarftto  che  non  giudicavano  opportona  rinterpellanza,  questa  fa 
ritirata. 
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nppeler  k I'ltalie,  en  termes  sonvent  outrageants,  ce  qu'elle  nous 
devait; les  joarnaax  italiens  bondissaient  sous  ce  reproche  dont 
on  a  VTaiment  abos^,  et  dans  leur  exasperation  envenimaient  la 
querelle  par  des  repliques  virulentes.  L'un  d'eux  disait :  La  France 
vient  de  blesser  I'ltalie  dans  ses  ambitions  futures  ；  un  autre 
surencherissait....  (1). 


VII. 

i  in  mezzo  a  qaesta  effervescenza  degli  animi,  cosl al 
di  qua  come  al di  Ik  delle  Alpi,  che  il 5 luglio  yenne  in 
discussione  nella  Camera  dei  deputati  francesi  remenda- 
mento  proposto  dal signer  Hadier  de  Montjau,  appoggiato 
da 156  firme,  per  la  soppressione  deirambasciata  presso  il 
Taticano. 

II  signor  Madier  de  Montjau,  che  gi^  in  altre  sessioni 
della  Camera  mentre  vi  si  discuteya  il  bilancio  degli  esteri 
ayera  presentato,  con  scarso  favore  dei  suoi  coUeghi, lo 
emendamento  in  quistkm ち hob  s'aspettava  certamente  che 
qnesta  Yolta  avrebbe  avnto  miglior  fortuna  (2)  ；  ma  presen- 


(1)  D*£sTOUBNELLVS,  La  pclUique  frangaise  en  Tuntste,  pag.  195* 

(2)  Basti  dire  che  poche  settimane  innanzi  (28  maggio ； la  Camera 
iruieeBe  aveva  respinto  con  298  voti  contro 170 I'articolo  proposto 
dftlla  Commiwione  per  il  disegno  di  legge  aul  reclutamento  deU'e- 
serdto  (relatore  Paul  Bert),  che  imponeva  ai  seminarisu il servizio 
militore  per  einqae  anni.  II  presidente  del  Consiglio,  signor  Ferry, 
opponendosi  a  aaesto  articolo,  aveva  fatto le  seguenti  osserva- 
zioni: 

«  A la  suite  des  -gnmdes  diMidencea  religieiues  de  rann^e  der- 
niire,  U  •'est  opM  et  il  B*op^  encore  dans  les  esprito,  il  B，op も re 
daoB  les  sentiments  du  clerg^  fran^ais,  on  manifeste  et  ^clatant 
apaiflement^.  Nous  aommes  profondement  con  vain  cus  que  cet  apai- 
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tollo  cionullameno  per  cogliere  un'occasion«  di  pronunziare 
parole  benevole  verso  Fltalia. 

Dopo  avere  accennato  che  r  ambasciata  presso  il Vati- 
cano  era  « une  enigma  et  une  menace  perpetuelle  suspendue 
sur la  souverainet^  temporelle  de  ritalie  et  sur  runit も de 
SOD  peuple  "，  il  coraggioso  deputato  deU'estrema  sinistra 
prosegul  in  quest!  sensi : 

Temoignons  au  dehors  nos  intentions  par le  vote  que  je  vous 
demande  avec 156  de  nos  collogues.  On  dit  qu'un  ambassadear, 
qui  a  r^pr^ent^  longtemps  I'ltalie  chez  nous,  en  y  repr^entant les 
sympathies  italiennes  pour  nous,  on  dit  que  I'illustre  general 
Cialdini  est  an  moment  de  nous  quitter  (1). Ce  ne  sera  pas  sans 
de  profonds  regrets  que  tous  les  bons  citoyens  de  notre  pays  en 
recevront  I'assurance  definitive;  mais  si  cette  nouvelle  doit  se 
confirmer,  si  le  due  de  Ga さ te  qaitte  la  France,  qu'en  partant  cet 
homme,  dont 】e  coeur  s' さ mut  toujours  pour  elle,  sans  manquer 
au  moindre  de  ses  devoirs  envers  sa  patrie,  emporte  dans  son  pays 
comme  en  gage  de  notre  amiti さ le  vote  que  nous  vous  deman- 
dons  ；  qu'il  puisse  dire  aux  siens  que  la  France  ne  songe  k  aucune 
invasion  par  de  Ik  les  monts...  (Vives  exclamations  au  centre 
一 Applaudissetnents  sur  divers  banes  d  gauche\ お aucune  aven- 
ture  insens^e  contre  la  paix  de  ses  voisins,  pas  plus  qu'k  fonder 
sur  la  terre  africaine  Carthage ,  contre  la  Borne  nouvelle  {Aj^ 
plaudissenients  repdUs  sur  plusieurs  bancs  d  gauche). 


semen t，  que  je  signale^  ne  peut  que  grandir,  car  il  a  pour  principal 
collaboratear  la  plus  grande  influence  catholique  qui  soit  au  monde, 
car  il a  pour  noble  et  genereuz  complice  le  Pontife  pacifique,  aui 
ei^ge  au  Vatican  ！  »  (Exclamations  d  droite  一  Murmures  sur  divers 
bancs  d  gauche), 
Senza  coznmenti  ！ 

(1) Dopo  il  trattato  del  Bardo  rillustre  generale  aveva  rasaegnato 
le  sue  dimisaioni,  le  quali  non  vennero  definitiyamente  accettatc 
dal Re  che  il  !• luglio. 

II barone  Marocchetti  assunse  la  reggenza  deirambasciata. 
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II relators  del  bilancio  degli  affari  esteri,  signer  Antonin 
Proust,  si  oppose  all'  approvazione  dell,  emendamento  del 
signor  Madier  de  Montjau  per  le  identiche  ragioni  che  il 
Gambetta  aveva  fatto  valere  in  altro  tempo,  quando  era 
presidente  delta  gianta  del  bilancio  (1).  Entrando  poscia  a 
parlare  delle  relazioni  fra I'ltalia  e la  Francia  I'on.  rela- 
tore  cosl  si  espresse : 

A  cet  egard,  mon  honorable  coU も gue  me  permettra  de  ne  pas 
insister. 

£t,  en  effet，  qnelqae  graves  qu'aient  pu  etre  les  malentendus 
qui  ont  pese  recemment  sur  nos  rapports  avec  la  nation  italienne, 
qaelqae  douloureux  que  soient  les  incidents  qui  ont  6i6 les  con- 
sequences de  ces  malentendus,  on  salt,  h  ne  pouvoir  s'y  m さ prendre 
de  I'autre  c5te  des  monts,  que  les  sympathies  de  la  d^mocratie  fran- 
ゆ ise  pour  la  nation  italienne  ne  peuvent  pas  etre  contest さ es  (Tris 
hien  ！  stir  divers  bancs). 

11  ministro  degli  esteri,  Barth^lemy  de  Saint-Hilaire, 
non  stim6  opportuno  di  entrare  in  tale  argomento;  egli  si 
wstrinse  a  dichiarare  che  sarebbe  stato  "  un  immense  dom- 
mage  "  per  la  Eepubblica  e  per  la  Francia  se la  proposta 
del  sigDor  Madier  de  Montjau  venisse  adottata. 

A  sua  volta  il  signor  Madier  trov6  modo  di  trarre  nuo- 
vamente  in  campo  le  relazioni  tra la  Francia  e  ritalia, 
pigliando  occasione  da  un  frammento  del  rapporto  del  re- 
latore  signor  Antonio  Proust,  nel quale  si  diceva  che  sa- 
rebbe stato  possibile  senza  grave  inconveniente  sostituire 
un  incaricato  d，  affari  all,  ambasciatore  di  Francia  presso 
il  Papa. 

-.. Le  jour  (cosi  il  signor  Madier  de  Montjau)  oti la  Chambre 
seiait  d'accord  avec  nous  sur  ce  point  qu'on  peut  remplacer  ram - 


(1) Capo  IV,  pag.  219. 

9  一  CfiiALA,  Pag.  di  aioria  ecntmp.  一  3" 
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bassade  k  Borne  par  nn  charge  d'affaires,  ma  cause  serait  abso- 
lament  gagcee,  et  aussi  celle  si  natorellement  ch も re  it  lltalie... 
(Exclamations  et  rumeurs  prolong お sur  un  grand  nombre 
de  bancs). 

A  questo  panto  il Gambetta,  presidente  della  Camera, 
interruppe  I'oratore  e  gli  indirizzd  queste  osseryazioni : 

Monsieur  Madier  de  Montjau,  je  crois  pouvoir  vous  dire  qu'il y 
a  dans  V Assemble,  et  c'est  certainement  involontaire  de  votre 
part,  un  certain  froissement  de  voir  presenter  comme  le  r^altat 
d'ane  pression  italieime  la  motion  que  vous  d^fendez  si  bien  d'ai レ 
leurs  (Trds  bien!  iris  bien!  sur  un  grand  nombre  de  bancs), 

A  qnesta  interruzione  del  presidente  della  Camera  il 
signor  Madier  de  Montjau  replied  immediatamente : 

Ce  serait,  en  v さ rit さ, une  strange  pression  que  celle  qui  inspi- 
rerait  k  un  orateur  quel  qu'il  fut  de  cette  Chambre,  et  h  celui 
aussi  ind さ pendant,  je  le  crois,  que  qui  que  ce  soit,  qui  parle  en  ce 
moment,  la  manifestation  d'une  opinion  quelconque  ici. 

La  cause  du  droit  et  de  la  verity  est  la  cause  de  tout  le  monde, 
et  qoand,  en  la  defendant,  nous  croyions  pouvoir  d^montrer  que 
sa  victoire  profiterait  k  notre  pays  d'abord,  par  le  bien  qu'elle 
lui  ferait  directement,  et  ensoite  parcequ'elle lui  concilierait les 
sympathies  d'un  pays  voisin,  nous  pouvons,  je  crois,  sans  crainte 
de  froisser  de  jastes  susceptibilit^s,  montrer  en  perspective  tous 
ces  avantages  (Trds  bien!  iris  bien!  d  gauche). 

Si  je  parlais  devant  des  politiciena  de  bas さ tage,  sans  instruc- 
tion, sans  principes,  s'abandonnant  au  vent  de  toutes  les  passions, 
ecoutant  les  bruits  du  dehors,  comme  ceui  du  dedans,  sans  se 
rendre  compte  de  ce  qu'ils  signifient,  j'aiirais  h&it さ， dans  un 
moment  oil  plus  d'une  injustice  ^  notre さ gard  nous  vient  de  I'autre 
cdt^  des  Alpes,  k  exprimer  la  pensee  de  la  France,  h  indiquer 
rinttret  qu'il  poarrait  y  avoir  pour  elle  k  ne  pas  envenimer  ces 
injustices  (Nouvelles  marques  d'approbation  a  gauche).  Mais 
il  n'en  est  pas  ainsi;  vous  etes  des  hommes  d'lStat,  et  quand  ie 
montre  que  rinWret  des  deux  peaples  est  le  m§me,  et  qu'il  est 
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boD  de  vivre  bien  ensemble  an  lieu  de  se  hair,  je  ne  dis  rien 
que  mon  patriotisme  ait  k  renier  et  dont le  v6tre  ait  h  s'alarmer. 

Insistendo  il signor  Madier  de  Mostjau  affinch も il suo 
emendamento  fosse  posto  ai  voti,  esso  raccolse 171 voti 
favoreYoIi.  I  voti  contrari  furono  282. 


■ 

I  sentimenti  di  simpatia  verso  l，Italia，  manifestati  dal 
signor  Madier  de  Montjau,  accolti  eziandio  con  favore  da 
un  numero  raggaardevole  de'  suoi  colleghi,  tornarono  assai 
aecetti  fra  noi.  SventaratameDte  non  erano  animati  dai 
medesimi  sentimenti  i  piii  dei  giornali ,  che  formayano 
0  segoivano  r  opioione  pubblica  in  Francia.  La  stessa 
M 鹏 Adam ,  che  ci  era  stata  pur  sempre  larga  d^lla  sua 
simpatia,  non  esitaya  in  quel  giorni  a  scrivere  parole  come 
queste: 

Lltalie  n'est  pas  notre  amie :  elle  attend  avec  impatience  le 
moment  oil  one  crise  interieure  eclatant  chez  nous lui  permettra 
de  se  ranger  impun^ment  da  cdt さ de  nos  ennemis  (1). 

Per  Tero  dire,  se  con  queste  parole  bizzose  e  maleyoli 
reminente  scrittrice  francese  voleva  lasciar  intendere  come 
parrebbe,  che  ritalia  aspettava  I'occasione  di  yedere  la  sua 
nana  n^Fimbarazzi  per  aggredirla  in  unione  colla  Ger- 
mania  e I'Austria-ITnglieria,  essa  s'lngannava  ；  ma  non  er- 
ma  del  tatto  se  voleva  intendere  che  ropinione  pubblica 
ia  Italia  esigeya  che  il  govemo  armonizzasse  la  sua  poli- 
tica  esters  con  quella  delle  potenze  centrali. 


(1) NmtveUe  Bevue,  !• laglio  1881. 
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Dobbiamo  pert  soggiungere  che,  raalgrado  gli  stimoli 
insistent!,  perseveranti  deiropinione  pubblica,  il govemo 
italiano  prosegul nel concetto,  che  non  a  torto  gli  attri- 
buimmo,  di  rendere  】nigliori le  sue  relazioni  con  tutte  e 
tre le  potenze  indistintamente. 

Per  quanto  concerne  la  Francia,  il  linguaggio  deH'onore- 
Yole  Mancini  alia  Camera,  nella  tornata  del 21 giugno, 
attesta  abbastanza  quali  fosse ro  i  suoi  sentimenti  verso 
quella  nazione.  Non  recherk  perft  meraviglia  se，  una  volta 
che  ebbe  a  constatare  che  le  relazioni  coll， Austria  e  colla 
Ger mania  crano  dominate  da  una  certa  freddezza  e  da 
una  invincibile  difjidenza^  egli  fece  i  pass!  acconci  a  Ber- 
lino  e  a  Vienna  per  esprimere  il  vivo  desiderio  dell'Italia  di 
rannodare  gli  antichi  vincoli  d'amicizia  con  esse  e  renderli 
anche  piii  stretti  che  per  il  passato. 

L'on.  Mancini  conosceva  da  tempo  il  principe  di  Bis-  j 
marck  (f).  Voile  perci6  scrivergli  direttamente,  nel  tempo 
stesso  che  manifestava  gli  intendimenti  del  governo  nella 
corrispoudenza  ufficiale  e  confidenziale  col  conte  de  Launay. 
Per  mezzo  deU'organo  ufficioso  della  Consulta  sappiamo 
che  il  Principe  rispose  al Mancini  rinnovandogli  le  assicu- 


(1) Vedasi  il  discorso  clie  egli  pronunzio  alia  Camera  nella  tornata 
del 28  gennaio  1871:  "...lo  non  voglio  commcttere  indiscrezione 
intortio  ad  alciine  convorsazioni  da  me  avute  iiegli  scorsi  auni  col 
pi な eminent e  uomo  di  Stato  della  Prussia,  sul quale  gli  occhi  di 
tutta  Europa  si  aiTestano  cou  ammirazione,  dopo  che  in lui  col  genio 
c  con  rardimento  sembra  aver  fatto  alleanza  indissolubile  la  fortuna. 
Ma  poBso  afiFermare,  senza  essere  in  discrete,  che  it  grande  uomo 
giudicava  I'unit^  italiana  e  Fuuit^  germamca  nou  gi4  due  questioni, 
ma  una  questione  sola,  o  due  aspetti  di  una  medesima  questiouc  ； 
11011  essere  possibile  separarle  e  combattere  contro  runa，  seiiza  of- 
fcnderc  o  riimegare  aiichc  Faltra 


TENDENZA  DELL'ITALIA  ALL'ALLEANZA  AUSTRO-GERMANICA  37 


razioni  di  «  viva  simpatia  "  che  egli  aveva  pur  sempre 
Dtttrito  per  lltalia  (1). 

Nei  discorsi  tennti  col  conto  di  Eobilant,  il ministro  degli 
esteri,  barone  di  Haymerle,  espresso  i  medesimi  sentiment! 
di  simpatia  verso  lltalia.  iDformato  degli  accordi  diploma- 
tici  esistenti  fra la  Germania  e  rAustria-Ungheria,  e  del 
pessimo  effetto  prodotto  a  Berlino  dalle  agitazioni  irreden- 
tisUfV  oxkMmcim  desiderava  iograziarsi  rAustria-Ungheria , 
nella  certezza  che  ramicizia  intima  con  questa  poteoza 
avrebbe  agevolato  an'amicizia  egualmente  intima  colla  Ger- 
inania.  Ma,  a  quanto  parve  al generale  Bobilant,  rAustria 
in  quel  momento  non  si  mostrava  di  altro  soUecita  che  di 
" Tivere  in  pace  "  colFItalia.  Perci6  il  prudente  e  avve- 
duto  ambasciatore  d'ltalia  a  Vienna  stiin6  che  fosse  miglior 
partito  Don  «  cercar  di  piu  "，  dacch6  la  troppa  fretta  di 
raggiangere  previi  risultati li  avrebbe  indabbiamente  coin- 
profflessi.  I  consigli  che  egli  trasmise  a  Roma,  in  sullo 
scorcio  del  mese  di  giugno,  possono  riassumersi  cosl: 

Con  ana  condotta  prudentissima  e  sempre  leale,  ma  non  dis- 
gianta  da  quella  Miicia  nella  propria  forza  che  una  compatta 
nazione  di  28  milioDi  di  abitanti  deve  avere,  non  tarderemo  a 
ristabilire  il  nostro  prestigio,  pur  troppo  alquanto  scosso  in  quest! 
nltimi  tempi.  Non  mostrando  di  cercare  alleanze,  locch も farebbe 
supfKMrre  velleit^  d'avventure,  acquisteremo  credito  col  migliora- 
mento  delle  nostre  condizioni  economiche,  finanziarie  e  militari, 
e  cosl  il  giorno  Don  tarder^  a  venire  in  cui  chi  non  sarii  stato  da 
noi  ricercato  spontaneamente  si  mostrer^  compreso  dell'interesse 
di  averci m  sua  compagnia.  Ogni  altra  maniera  di  procurarsi 
alleanze  nelle  present!  nostre  contingenze  trarrebbe  seco  non  solo 
grgvi  disillasioQi,  ma  comprometterebbe  anche  ravvenire. 


(I)  Di'riUo,  8  laglio  1881. 
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AU'on.  Mancini,  alieno  dal lasciarsi  trarre  in  un'alleanza 
formale,  niun  lingaaggio  poteva  tornar  piu  grate  di  questo, 
che  gli  veniva  da  an  uomo  cosl  competente  e  che,  nella 
posizione  sua,  pareva  che  avesse  dovuto  spingere  il suo 
governo  anzicb も rattenerlo  in  quella  via.  Egli  accolse  perci') 
con  gran  favore  i  consigli  del  generale  di  Bobilant,  e  tanto 
piu  volentieri  in  quanto  che  il  suo  intento  era  quelle  sol- 
tanto  di  vivere  in  perfetta  buona  armonia  coirAustria-Un- 
gheria,  senza  contrarre  legami  che  rendessero  piti  difficile 
la  posizione  deHltalia  riinpetto  alia  Francia,  e  ponessero 
UQ  ostacolo  alia  conclusione  del  trattato  di  commercio. 


IX. 

L'on.  Mancini,  e  con lui  Yon.  Depretis,  si  illudevano. 
L'opinione  pubblica  in  Italia,  senza  pretendere  che 11 per 
11 si  intraprendessero  negoziati  per  un'alleanza  austro-ger- 
manica，  persisteva  a  mostrarsi  plena  di  risentimento  verso 
la  Francia,  e  a  non  coinprendere  la  possibility  o  il  van- 
taggio  di  niantenere  relazioni  egualmente  amichevoli  con 
lei  e  coUe  potenze  centrali.  Essa  voleva  che  si  uscisse 
una  buona  volta  dall'isolamento,  che  ci  era  state  cosi  fu- 
nesto,  e  che  il  governo  si  persaadesse  della  conveDienza 
di  una  lega  con  quelle  potenze. 

Interprete  efficace  di  questi  sentimenti  si  fece  I'ono- 
revole  Marselli,  uno  degU  uoraini  piti  ragguardevoli  del 
centro  parlamentare,  che,  sin  dal  1871,  come  ricorderanno 
i  lettori,  aveva  propugnato  nella  stampa  rutilitk  di  una 
sicara  e  feriua  intelligenza  coUa  Gerinania  (1). 


(1) Capo in，  pag.  124. 
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L'on.  Marselli  ripiglift  e  svolse  piti  ampiamente  nella 
Nmva  Antologia  del 1。 luglio  il programma  esposto  dai 
saoi  ainici  politici  nella  Rassegna  settimanale  alcune  set- 
timane  innanzi. 

Premesso  che  ritalia,  con  alleati  o  senza  alleati,  doveva 
proTvedere,  come  gik  il  Mezzacapo  aveva  consigliato,  a  ri- 
solyere  seriamente  il  problema  della  sua  difesa  inilitare, 
rimasto  pur  troppo  irresolute,  rinsigne  pubblicista  affrontd 
risolatamente  il  secondo  problema,  quello  delle  alleanze 
nella  nuova  sitaazione  che  gli  avvenimenti  di  Tunisi  ave- 
vano  creato  at  nostro  paese. 

Veniamo  a  ferri  corti  (cos!  egli  scriveva)  e  poniamo  nettamente 
il  qoesito  seguente:  Poichfe  la  forza  delle  cose  trascina  I'Austria- 
Uogheria  verso  Salonicco  e la  Francia  a  distendersi  luDgo  la  costa 
settentrionale  deU' Africa,  e  poich も Don  h  in  potere  dellltalia  di 
oppoTsi  in  pari  tempo  all'uno  e  all'altro  fatto,  a  quale  dei  due 
p\A  acconciarsi  cod  buo  minor  nocamento,  e  pero  quale  essa  deve 
eootrariare  risolutamente  e  quale  aiutare  persino,  per  assicurare 
lo  scambio  dei  servigi  ？  Basta  gittare  gli  occhi  su  d'una  carta 
del  bacino  del  Mediterraneo  per  intendere  subito  che  il  pericolo 
maggiore  che  Vltalia  possa  correre  si  i  di  vedere  la  Irancia 
slabilirsi  sulla  costa  settentrionale  ddV Africa^  dirxmpetto  ed 
a  poca  disianza  di  queUa  a%  Sicilia^  che  d  la  nostra  senti- 
nella  auanzata^  e  che  in  cclso  di  guerra  potrebhe  diventare 
una  sentinella  perduta.  L'Egeo も im  mare  loDtano,  ma le  acque 
che  penetrano  fra  Marsala  e  il  Capo  Bon,  formano  un  vero  stretto 
sieiliano.  I  pericoli  derivanti  dall'occupazione  di  questo  stretto, 
per  inrte  di  una  grande  potenza  roarittima,  qual h la  Francia, 
8ono  ben  altrimenti  gravi  di  quelli  che  potrebbero  scaturire  dalla 
diUtaziooe  sino  a  Salonicco  di  una  potenza  marittima  di  secondo 
ordine  

 Altre  ragioni  concorroDO  a  determinare  la  nostra  scelta. 

Lltalia  ha  sempre ;  nudrito  viva  e  profonda  simpatia  per  la 
Fnmcia;  ma  da  alcuni  anni  codesta  simpatia  era  cresciuta  a 
s^DO  che  alia  Francia  non  sarebbe  rinscito  difficile  lo  stringere 
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con  ritalia  forti  legami  d'amicim.  Da  una  parte  la  saggezza  del 
governo  francese  e  rimponente  risarrezione  del  paese,  dall'altra 
la  nuova  politica  del  gran  Cancelliere  di  Germania  rispetto  al 
Vaticano,  e  gli  attacchi  della  stampa  anstriaca  che  non  sempre 
seppe  distinguere  dalla  societk  ie\Y Irredenta  la  nazione  italiana, 
avevano  risvegliato  nel nostro  paese  quell'affetto  pei  Frances!,  che 
le  meraviglie  di  Mentana  e  le  ingiaste  accuse  pel  mancato  soc- 
corso  del  1870  avevano  cominciato  a  intiepidire;  cosi  che  se  oggi 
V Italia も isolata  in  Europa,  gli  6  appunto  per  aver  com- 
messo  il  gmnde  errore  di  non  partecipare  alValleanza  austro- 
germanica^  ripugnante  come  era  il  governo  della  sinistra  a 
schierarsi  contra  la  Francia.  Sarebbe  bastato  che  il  governo 
francese  avesse  avuto  coscienza  dei  pi な alti  interessi  nazionali, 
deirimportanza  deU'amicizia  dellltalia,  e 議 avesse  negato  a 
qaesta  nazione  di  esercitare  nel  bacino  del  Mediterraneo  rinfluenza 
che  le  spetta,  per  vedere  crescere  quell'affetto  e  mettere  capo, 
forse,  ad  un'alleanza.  In  quella  vece  gli  Italian!  ha 画 dovuto 
ogni  giorno  accorgersi,  nelle  questioni  concernenti  il  trattato  di 
commercio,  rEgitto, 】a  Tunisia,  che  la  loro  vera  ed  irreconciliabile 
avversaria  era  la  Francia, 】a  quale,  anzi  che  ammettere  la  loro 
patria  ad  una  compartecipazione  d'influenza  nel  bacino  del  Medi- 
terraneo, intendeva  persino  escluderla  dalla  libera  concorrenza  del 
lavoro,  ed  anzich も esserle  grata  della  sua  ripugnanza  ad  entrare  nel- 
Falleanza  austro-germanica,  le  rinfaccia  il  suo  isolamento  e  si  stiidia 
di  trarne  profitto,  inckinandosi  al  vincitore  di  Metz  e  di  Sedan... 

La  scelta  dellltalia  e  danque  determinata  da  fatti  che  impe- 
rano  sul volere.  Dei  due  grand!  Stati  con  essa  confinanti, 1' 麵， 
con  ranimo  gonfio  da  malevolenze,  non  pregia  che 】a  sua  sogge- 
zione  ；  dove  che  I'altro,  dimentico  di  ogni  passato  conflitto,  le  porge 
la  mano  e  non  le  chiede  che  il  rispetto  alia  propria  individuality 
territoriale...  Gli  Italian!  non  si  facciano  illusioni :  un  ravvicina- 
mento  tra la  patria  loro  e la  Francia も da  annoverare  fra le  cose 
piti  difficili  al  mondo,  ed  uno  scoppio  subitaneo  e  generale  della 
chasse  d  Vltalie も da  porre  fra  le  cose  contro  cui  urge  premunirsi... 

Lltalia,  pur  mantenendosi  stretta  airinghilterra,  non  deve  far 
senza  di  solide  amicizie  con  potenze  continentali.  Sul  continente 
deU'Europa  essa  deve  trovare  quel  freno  all'ambizione  della  Francia, 
•die  ioutilmente  aspetterebbe  dal ministero  Gladstone.  Certo  che 
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senza  Facquiescenza  dei  goverai  di  Berlino  e  di  Vienna  la  Francia 
DOD  avrebbe  fatto  la  campagDa  della  Tunisia.  Or  codesta  ade- 
sione  h  stata  una  conseguenza  deirisolamento  dellltalia.  Se  noi 
aTessimo  segalto  altra  politica  rispetto  alia  lega  austro-germanica, 
a  questa  sarebbe  mancata  la  principale  ragione  per  spingere  la 
Fianda  verso  Tunis!.  £]  possibile  che  alia  Germaaia  giovi  dis- 
trarre  I'attenzione  della  Francia  dairAIsazia-Lorena,  ma  il Bis- 
marck ha  troppo  ingegno  per  non  intendere  che  la  Francia  hod 
ismetterk  mai  dal pensare  alia  revanche^  e  che  i  buoni  successi 
contro  i  deboli  possono  far  ribollire  il  sangue  francese.  La  tregua 
ottenuta  col  distrarre  I'attenzione  della  Francia  ci  pare  perci6 
come  un  mezzo  che  in  ultimo  avrk  per  consegaenza  di  riaccen- 
dere le  bellicose  passioni  dei  Francesi,  senza  coosentire  alia  Ger- 
maaia di  alleggerire  il suo  bilancio  militare  e  di  evitare  la  guerra. 
Si  pub  adunque  ragionevolmente  persistere  nel credere  che  la.prin- 
cipal  causa  determinante  la  presente  politica  della  Germaiiia 
rispetto  alia  Francia,  sia  stata  la  ritrosia  dellltalia  ad  entrare 
neU'alleanza  austro-germanica,  e la  necessity  in  cui  qiiella  po- 
tenza  si も trovata  di  gnadagnar  tempo  e  di  utilizzarlo  col  sepa- 
rare  Fltalia  dalla  Francia. 

Non  ostante  la  sua  propensione  all'alleanza  austro-ger- 
manica,  ron.  Marselli  non  omise  pert  di  avvertire  ―  Con- 
corde in  questo  coi  consigli  dati  dal  generale  Robilant 一 
che  il  sentimento  della  digaita  nazionale  doveva  tenere 
iltalia  lontana  AslYoffrire  sen/altro  la  sua  alleanza,  ma 
che  doveva  rivolgere  anzitutto  i  suoi  sforzi  a  mettersi  in 
grado  di  ridiventare  stimata  come  an  tempo.  Eiferiamo  le 
sue  precise  parole  suU'argoineDto. 

Quantnnque  io  sia  un  antico  e  convinto  sostenitore  dei  van- 
taggi  deiramicizia  dell'Italia  con  la  Germania  e  con  I'Austria- 
Ungheria,  cos'i  da  farmi  pensare  che,  se  queiramicizia  si  fosse 
sapato  coBservare,  i  Krumiri  non  avrebbero  acquistato  un  posto 
neiia  storia,  e  il  traduttore  di  Aristotele  non  avrebbe  scritto  la 
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sua  note  tanto  rispettosa  e  cortese  verso  I'ltalia  (1);  pure  il  sen- 
timento  della  dignilk  nazionale  mi  spioge  a  soggiungere  clie, 
nelle  condizioni  present"  offrire  alleanze  sarebbe  un  mendicare 
protezione,  e  che  h  assai  tristo  per  una  grande  nazione  il non  avere 
per  se  tanta  autoritk  da  impedire  che  altri  soriva  note  simili, 
genza  la  preoccupazione  che  alle  iogiurie  potrebbe  tener  dietit)  la 
rottura  delle  relazioni  e  forse  anche  delle  ostilitk. II  primo  passo 
adimque  per  ritrovare le  nostre  amicizie  non  deve  esser  quello  di 
prostrarsi  oggi  dope  di  aver  detto,  nei  momenti  di  calma,  che  si 
dovevano  conservare  libere  le  mani,  ma  di  rendere  la  nostra  pa- 
tria  rispettabile,  cos\  cbe la  sua  amicizia  possa  essere  di  nuovo 
valutata  e  desiderata.  E  in  un  tempo  relativamente  breve  vi  si 
potrebbe  pervenire,  a  queste  condizioni  peri):  che  il  governo  ita- 
liano  sia  profondamente  convinto  della  vera  direzione  che  la  nostra 
politica  estera  deve  assuroere,  affinch も riesca  piti  conforme  agli 
interessi  dellltalia  ；  che  arrivi  a  trasfondere  nei  goverai  europei 
la  coDvinzione  che  esso  h  risoluto  a  camminare  con  passo  franco 
in  quella  direzione,  e  che  intanto  in  un  raccoglimento  sincero, 
calmo,  operoso,  apparecchi  i  mezzi  militari  necessari  per  fare  in 
qualsiasi  modo,  con  o  senza  alleanze,  rispettare  I'onore  aella  na- 
zione, quando  venisse  offeso.  Ho  fede  che  questa  politica  non  fal- 
lirebbe  lo  scope,  perch^  I'amicizia  di  an  popolo  serio,  guidato  da 
un  governo  saggio,  non  potrebbe  non  essere  richiesta.  L'antago- 
nismo  tra  la  Fraocia  e  k  Grermania,  6  quello  tra la  Bussia  e 
r Austria  sono  determinati  da  ragioni  essenziali  che li  renderanno 
permanenti  per  molto  tempo  ancora.  Essi  resisteranno  a  tutti  i 
tentatiyi  per  distruggerli  e  domineranno  tiitte  le  artificiali  com- 
binazioni  della  diplomazia.  Da  cosiffatti  antagonismi  deriva  la 
grande  probabilitk  d'una  lotta  armata  o  fra  due  gruppi  di  al- 
leanze, il  che  vorrebbe  dire  una  guerra  generale,  o  fra  due  Stati 
isolati,  mentre  le  altre  potenze  si  terrebbero  in  iscacco  con  le  anni 
al braccio.  tl chiaro  che  rintervento  della  quinta  potcnza  militare 
del  continente  pub  rompere  I'equilibrio  fra  le  opposte  forze  e  de- 
cidere  la  vittoiia.  Da  ci5  derivano  due  coroUari :  primo,  che  le 
potenze  europee  hanno  interesse  ad  avere  alleata  I'ltalia,  o  a  to- 

(1) Del 9  maggio  1881.  Capo  vi，  pag.  353. 
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glierle  la  possibilitk  di  nuocere  col  porla  faori  di  combattimento 
mentre  e  isolata;  secondo,  che I'ltalia 議 pu6  rimanere  pin  a 
！ uogo  isolata  e  che  I'alleanza  sua  sarti  sempre  accolta  con  sod- 
dis&zione  dalle  potenze  ragionevoli.  Molti  dubitano  del  senno 
della  nostra  politica  estera,  ma  nessun  uomo  serio  pub  negare  il 
valore  delle  nostra  armi  (1). 

Qaesto  scritto,  di  cui  abbiamo  dovuto  restringerci  a  ri- 
produrre  i  punti  piti  salienti,  trov6  largo  favore  nella  stampa 
italiana,  la  quale  vi  attinse  nuovi  argomenti  per  accen- 
tuate la  sua  ostililji  verso  la  Francia.  L'onorevole  Bonghi 
cercd  di  reagire  contro  questa  tendenza  anti-francese  della 
nostra  stampa,  e lo  face  da  pari  suo  con  un  articolo  pub- 
blicato  nella  Perseveranza^  del 10 luglio,  col  titolo :  "  Una 
catti?a  piega  "•  、 

I  giornali  italiani  (cosi  egli  scriveva)  non  rifiniscono  d'eccitare 
lo  spirito  pabblico  contro  la  Francia,  e  i  giornali  francesi  fanno 
del  pari  contro  I'ltalia... 

Sarebbe  meglio  (per  i  giornali  italiani)  d'esagerare  pinttosto 
ih  m  seoso  opposto,  anziche  in  quello  in  cui  esagerano  ora.  Sa- 
rebbe meglio  che  diminuissero  i  torti  della  Francia  verso  di  noi 
anziche  Ingrossarli.  Certo  Timpresa  di  Tunisi  nh  c' も andata  a 
grado,  nb  c' も utile  ；  e  i  fatti  di  Marsiglia  sono  stati  deplorevoli. 


(l)  Eridenteineiite  il  MaraelU  alludeva  ad  un'Italia  assai  pi な for- 
temente  annata  di  quello  che  era  nel 1881.  Bicordiamo  a  quest o 
proposito,  che  quando  nel  1875  il  maresciallo  Moltke  venue  a  Mi- 
lano,  al segaito  deirimperatore  Guglielmo,  dopo  aver  esaminato 
<U  Tieuo  la  nostra  condizione  politic o-militare,  ebbe  ad  esprimersi 
presBo  a  poco  cosi:  u  II criterio  deirefficacia  di  un  esercito,  anche 
per  la  guerra  difensiva,  nsiede  nella  Bua  capacity  offensLva.  L'ltalia, 
per  k langhezza  delle  sue  coste  indifese,  e  per  rinBufficienza  della 
«ua  marina  militare,  non  pu6  difendersi  se  non  portando  la  guerra 
nel  territorio  nemico:  ond ，も che  essa,  meno  di  ogni  altra  potenza 
mUitare, も apprezzabile  come  alleata^  se  non  ha  un  esercito  capace 
operare  al  di  Ik  del  propri  confini  "• 


• 
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Ma  bisogna  anche  dire  che  airimpresa  di  Tunisi  abbiamo  stuz- 
zicato  la  Francia  noi,  e  che  la  costa  settentrionale  dell, Africa  deve 
diventar  civile  ；  e  poieh も noi 匪 ci  siamo  mostrati  per  nessuii 
modo  ill  grado  di  coiupiere  quest'ufficio,  h  naturale  ch'esso  sia 
compiuto  da  un  altro  Stato,  e  quest'altro  State  sia  la  Francia, 
dove  sola,  dove  accompagnata  coUlnghilterra.  E  quanto  a  Mar- 
siglia,  sar^  bene  ricordarsi  che  se  una  canaglia  ha  ecceduto,  il 

tribunale  ha  prontamente  punito. 


X. 

Questi,  si  sapeva,  erano  i  sentimenti  medesimi  che  nu- 
triva  il  Depretis.  Ma  erano  essi  anche  quelli  che  preva- 
levano  alia  Consul ta?  • 

Fu  grande  la  cnriosit き， in  quei  giorni,  di  conoscere 
eziandio,  iatorno  al grave  e  delicato  argomento,  il  parere 
del  giornale  il  Diritto, le  cui  iDformaziom  m  materia  di 
politica  estera  erano  evidentemente  attinte  uegli  uffizi  della 
GoDsulta  come  gik  al  tempo  del  gabinetto  Cairoli.  Soltanto 
dopo  venti  giorni  dalla  pubblicazione  del  fascicolo  deir-4n- 
tologia  contenente lo  scritto  del  Marselli, u  Diritto  discorse 
. del  disputato  argomento  in  un  artieolo  intitolato :  "  L'ltalia 
e  ralleanza  austro-tedesca  ». 

I/articolo  diceva  cosl: 

Alcuni  articoli  della  stampa  nostra  e  di  qaella 議 triaca  e  te- 
desca,  ed  in  generale  I'attitudine  di  schietta  simpatia  che  i  go - 
vemi  e  i  popoli  dei  due  Imperi  assunsero  rimpetto  alia  grande 
prova  economico*poIitica  snperata  daUltalia  in  questi  giorni  (1)， 


(1) Si  allude  alia  conclusione,  avveuiita 1，8  luglio,  del  prestito 
dei  644  milioni  autorizzato  dalla  legge  7  aprile  1881  per  rabolizioiic 
del  corso  forzoso  (vedi  cap.  vr,  pag.  240).  "  Gli  avvcnimenti  poli- 


• 
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haoDO  fatto  sorgere  di  nuovo  la  questione  dell'accessicme  italiana 
aU'alleanza  delie  due  Corti  nordiche. 

Sostenitori  convinti  di  tale  alleanza,  s\  che I'a 画 scorso,  in 
preveggenza  di  quello  che  h  accaduto,  I'abbiamo  altaniente  pro- 
pugoata  (1)， non  possiamo  a  meno  di  sal u tare  con  soddisfazione 
questo  movimento  che  accenna  a  farsi  profondo  fra  i  tre  popoli 
ioteressati.  Ma  il desiderio  vivissimo  che  si  gianga  alfine  ad  uscire 
dal campo  de'  progetti  per  eDtrare  in  quello  della  reaM,  questo 
Tiro  desiderio  appunto  ci  consiglia  alcune  riflessioni  che  speriamo 
redere  accolte  al  di  qua  e  al di  Ik  delle  Alpi. 

Se  fatto  generale  in  Italia  il  costume  di  discutere  di  tale  al- 
leanza,  circoodandola  dipotesi  d'ogni  specie.  Ora  ci5 議 fa  che 
soUevare  discnssioni  inutili,  risuscitare  inntili  polemiche,  turbare 


tiei  (cosi  si  esprimeva  in  proposito  alcuni  giomi  dopo  rex-ministro 
Ct.  Fikali  nella  Nuova  Antologia)  erano  venuti  in  mal  puuto  a  in- 
torbidare  e  guastare le  pratiche  dal  Magliani  avviate  e  quasi  strette 
coUa  Casa  Rothschild  di  Parigi...  Ci  avevano  intimato,  con  un，al- 
terezza  che  ci  ha  potuto  mortificare  ma  non  avvilire,  di  lasciarc 
iibero  campo  alio  svolgimeiito  degli  intcressi  e  delle  ambizioni  fraii- 
cm  in  Africa,  sotto  pena  di  tenerci  chiuse  le loro  casse-forti e  di 
hv  falUre  il  nostro  prestito  ；  gli  eccitamenti  d，una  stampa  incon- 
sidenita  e  ostile  avevano  condotto  le  cose  al  punto,  che  sarcbbe 
li^Uto  esporsi  ad  uno  smacco  aprire  la  sottoscrizione  a  Parigi,  se- 
condo  quel  che  era  stato  concordato  con  Rothschild  ；  tanto  meno 
avrebbe  questi  potato,  senza  deetare  ire  ed  accuse  vivissime,  assi- 
forare  il  prestito  in  proprio.  Credevano  e  volevano  dare  al  mondo 
ia  prova  della  nostra  impotenza  finanziaria,  qaando  non  fosse  sor- 
retta  e  protetta  dalla  Borsa  di  Parigi  ». 

Malgrado 】e  circostanze  politichc,  che  potcvano  scuotere  e  meno- 
inare  la  iiducia;  malgrado  la  temuta  pcrturbazione  nel  mercato  mone- 
tario,  la  tendcnza  dei  camoi  al  rialzo，  gli  eccessi  delle  operazioni  di 
borea  e la  previsione  ai rialzi  di  sconto  nellc  banche  d*Inghilterra  e  ni 
Franeia  che  rendevano  ardua  la  riuscita,  il  prestito  riusci  egrcgia- 
mentc,  grazie  al  potente  appoggio  della  Banca  Nazionale  che lo 
Mfiunae,  per  intero,  per  conto  dei  banchieri  Baring,  Hambro  e  C. 
<H  Londra,  della  Cassa  di  sconto  di  Parigi  (Soubeyran),  e  di  un 
ffnippo  italiano,  a  capo  del  quale  era 11 Credito  moblliare  (Balduino). 

(I)  Capo  VI,  pag.  225. 
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coUe  gare  di  partito  ana  questione  che  h  e  dev'essere  soltanto 
nazionale.  La  politica 廳 vive  di  queste  astrazioni :  essa  non も 
in  un  certo  senso  che  un  calcolo  di  probability,  e  s'iDganna  od 
inganna  chi  vuole  porre  ipotesi  isolate,  ehi,  augure 康 ello,  no- 
vello  oracolo,  pretende  divinare  il future. 

D'altro  canto,  la  stampa  austro-tedesca,  se  non  cade  nello  stesso 
errore,  ne  commette  pert  un  altro 謹 meno  grave  e 醒 meno 
pericoloso.  Discutendo  reventualitk  di  questa  alleanza,  essa  vi 
getta  qiialche  parol も qualche  restrizione  che  offende  I'amor  pro- 
•prio  nazionale  italiano.  Questo  sistema,  se  continuato,  potrebbe 
paralizzare,  come  ha  paralizzato  altra  volta  gli  sforzi  di  colore 
che  si  sono  dedicati  a  far  rinscire  la  nobile  impresa. 

Pare  a  noi,  invece,  che  la  qoistione  vada  considerata  sotto  un 
unico  panto  di  vista  semplice,  evidente.  Non  si  tratta  di  campar 
castelli  in  aria;  non  si  tratta  fra  giornalismo  e  giornalismo  di 
discutere le  condizioni  material!  e  morali,  e  fin  quelle  di  eti- 
chetta,  cui  debba  conformarsi  I'aUeanza.  Non  h  questa  la  mis- 
sione  della  stampa.  A  noi  tocca  soltanto  provar  questo:  rarmonia 
Del  momeDto  attuale  degli  interessi  dei  tre  paesi  cosl  Del  campo 
politico,  come  in  quello  economico. 

Fatta  questa  dimostrazione,  il  resto  sark  conseguenza  logica 
naturale,  verrk  da  s^,  e  la  stampa  avrk  compiuto  I'obbligo  suo, 
avri  preparato  il  terreno,  illumioata  e  diretta  I'opimone  pubblica, 
avA  resa  facile  I'opera  della  diplomazia  chiamata  a  saDzionare, 
non  un'opera  misteriosa  ed  artificiale,  ma  un  legame  stretto  alia 
luce  del  giorao  entro  I'orbita  dei  legittimi  interessi. 

Ma  per  riuscire  neU'intento  un'altra  cosa  occorre  ancora.  L'al- 
leanza  dell'Italia  coU' Austria  e  colla  Germania  non  deve  essere 
presentata  come  ano  spettro,  come  ana  minaccia  contro  chicchessia. 
Essa  deve  avere  un  carattere  ben  definito  e  neito:  il  carat- 
tere  di  lega  pacifica^  di  unione  destinata  a  conservare  per 
lunghi  anni  la  tranquillitd  alVEuropa.  E  il  solo  suo  costi- 
tairsi  varrk  a  raggiungere  questo  grande  scopo,  altamente  civile; 
varri  ad  asaicurare  ai  tre  paesi,  che  tanto  ne  banno  bisogno, 
un'fera  di mdistnrbata  pace,  la  quale  permetterii  a*  tre  popoli  di 
dedicarsi  tntti  ad  un'opera  veramente  feconda,  a  svolgere  le  loro 
ricchezze  materiali  e  morali.  In  una  parola  ralleanza  deve  esser 
fatta  a  favore  delle  tre  nazioni,  ma  non  contro  alcuno :  deve  con- 


TENDBNZA  DELL'ITALIA  ALL'ALLEANZA  AUSTfiO-OERMANICA  47 


semre  il carattere  che  ha  gih  qaella  austro-tedesca  di  lega  di- 
fensivoj  di  potente  affermazione  intesa  a  prevenire  complicazioui 
e  periooli. 

Noi  speriamo,  crediamo  anzi  di  trovarci  d'accordo  colla  stampa 
nostra  e  con  qnella  di  Qermania  e  d'Austria-Ungheria  in  qneste 
considerazioni  circa  i  doveri  del  giornalismo  e  circa  il  carattere 
che  dovrk  avere  ralleanza  delle  tre  nazioni.  Se  cos\ も， poniamoci 
donqae  aU'opera  ed  apriamo  seriamente  il  primo  periodo  prepa- 
ratorio :  iniziamolo  studiandoci  da  una  parte  e  dall'altra  di  aste- 
nerci  fin  da  ogni  parola  che  potesse  toccare le  reciproche  suscetr 
tibfliik.  Poniamoci  aU'opera,  poich^  se,  come  ben  disse  il  colonnello 
Maiselli,  I'amor  proprio  e la  dignitii  nazionale  non  ci  consentono 
oggi  di  chieder  alleanza,  h  obbligo  nostro  pert  di  prepararlay 
e  gettare 】e  bad  deU'edifizio  destinato  a  garantire  la  pace  ge- 
nerale. 

Malgrado  resplicita  dichiarazione  dello  scrittore  del  Di- 
ritto  che  egli  parlaya  unicamente  per  compiere  Pobbligo 
suo  di  "  giornalista  »,  Farticolo  sovra  riferito  fu,  in  gene- 
rale,  interpretato  nel senso  che  oramai  alia  Consulta  ― 
se  non  ancora  a  Palazzo  Braschi  一  si  accarezzava  il  pen- 
siero  di  una  lega  coll， Austria  e  colla  Germania.  II  vero  si 
e  che  qnesto  era  I'obbiettivo  del  segretario  generale  degli 
esteri  (1) ； ma  il  Mancini  persisteva  nel  suo  ideale  di 
un'amicizia  intiina  con  tatte 】e  potenze  ，  indistintainente. 

Qaanto  a  Palazzo  Braschi,  un  articolo  pubblicato  nel 
P ひ polo  Bomano  del 22 luglio  dissip6  immediatamente  il 
aubbio,  che  avesse  potato  sorgere,  che  il  presidente  del 
Consiglio  partecipasse  alle  idee  esposte  nel  Diritto. 


(1) n  Mancini  nell'assnmere  il  portafoglio  degli  esteri  aveva  scelto 
per  suo  segretario  generale  il  baron e  Alberto  Blanc,  caldissim ひ 
partigiano  dell'alleanza  austro-germanica,  e  in  perfetta  concordia 
d*idee  ra  qnesto  panto  con  Michele  Torraca,  allora  direttore  del 
giornaie  II  DiriUo. 
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L'articolo  del  Popolo  Bomano  suonava  cosl: 

Noi  abbiamo  gik  espressa  piti  volte  la  nostra  opinione  intorno 
alia  situaziooe  deiritalia  all'estero  e  alia  sua  posizione  rispetto 
ai  vicini,  e  fiDO  a  ieri  ci  siamo  sempre  trovati  d'accordo  coll'O- 
pinione^  come  oggi  ci  troviamo  d'accordo  colla  Perseveranza 
nel ritenere  che lltalia  non  abbia  alcana  necessity  di  assumere 
impegni  se  non  per  fatti  determinati,  quando  se  ne  presenti  I'op- 
portunitk,  mentre  deve  far  di  tutto  colla  sua  condotta  leale  e 
prudente  e  con  una  politica  interna,  tranquilla  e  ferma,  per  mi- 
gliorare  la  situazione,  rafforzare le  sue  relazioni  in  guisa  da  assi- 
curare  chi  vuole  il mantenimento  della  pace  che  troverii  sempre 
neiritalia  un  sicuro  e leale  aiuto. 

Noi  non  abbiamo  mai  sconosciuta  la  necessity  di  mantenerci 
non  solo  in  buoni  rapporti,  ma  in  cordiale  armonia  coirAustria- 
Ungheria  e  colla  Germania,  appunto  perch も il  cardine  della  po- 
litica di  queste  due  potenze も il  mantenimento  della  pace  europea, 
ma  d'altra  parte  abbiamo  pur  sempre  propugnata  la  necessity  di 
mantenere  inalterata  colla  Francia  rantica  amicizia,  perch も Italia 
«  Francia  hanno  tanta  comunitk  di  interessi  economici,  taiita  as- 
similazione  di  vita,  che  bastano  i  malumori  e I'mdifferenza  per 
paralizzare  gli  affari  e  turbare  il  sempre  crescente  sviluppo  degli 
scambi  e  delle  transazioni. 

Noi  non  possiamo  e  non  dobbiamo  mai  dimenticare  che  la 
Francia も un  mercato,  che  rappresenta  per  lltalia  almeno  800 
milioni  all'aimo,  mentre  a  sua  volta  I'ltalia  h  per  la  Francia  il 
ptimo  mercato  d'Europa. 

Ora  nno  spostamento  di  queste  relazioni,  che  ramicizia  dei  due 
paesi  e  il  tempo  riuscirono  a  stabilire,  non  sarebbe  possibile  senza 
gravi  danni  e  una  forte  perturbazioue.  一  I  mercati  non  s'improv- 
visano,  e  i  commerci  non  prendono  mai  una  direzione  artificiale, 
ma  la  ricevono  dalle  condizioni  naturali  dei  paesi,  dalla  facility 
delle  comunicazioni,  dalla  omogeneitk  di  vita  dei  popoli. 

Non  diciamo  che  I'ltalia  debba  percib  vincolare  la  sua  liber は 
d'azione  colla  Francia,  o  che  non  convenga  di  stringere  maggiori 
intelligenze  coi  due  Imperi,  sempre  in  vista  del  mantenimento 
della  pace;  ma  diciamo  che  si  pub  benissimo  conciliare  una  po- 
litica estera,  la  quale  tenda  a  mantenere  la  migliore  armonia 
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colla  Germania  e  rAustria-TJngheria  e  ristabilire  la  simpatia  e 
ramicizia  antica  colla  Francia,  facendo  scomparire  quelle  diffe- 
renze  e  qaei  malnmori,  che  in  questi  ultimi  tempi  hanno  offu- 
scato  rorizzonte  sereno  dei  due  paesi. 

Nel sno  numero  del  2  di  agosto  Forgano  ufficioso  del- 
ronorevole  Depretis  ritornft  sul  medesimo  argomento  con 
pari  franchezza  e  precisione,  rispondendo  in  questi  sensi 
ad  an  articolo  del  la  National  Zeitung  di  Berlino : 

La  politica  italiana  一  e  ne  fanno  fede  le  note  diplomatiche  e 
le  ripetnte  dichiarazioni  parlamentari  一  e  state  sempre  in  Oriente 
e  doYonqae  una  politica  di  pace.  La  conservazione  della  pace も 
stata  la  mira  costante  de，  suoi  sforzi,  qualunque  fossero  i  mi- 
nistri  che  sedettero  alia  Gonsolta.  Noi  invitiamo 】a  National 
Zeitung  a  citare  un  atto，  od  anche  una  parola  sola  del  nostro 
gOFerno  e  del  nostro  Parlamento,  che  tendesse  o  consigliasse  altra 
politica. 

Pace,  pace,  h  stato  il grido  costante  della  rappresentanza  na- 
zionale,  eco  fedele  delle  opinioni  del  paese,  senza  distinzioue  di 
parti  politiche. 

Nfe  maggiormeDte  esatta  h la  nostra  consorella  tedesca  quando 
affenna  essere  gli  Italiani  andati,  dopo  gli  avvenimenti  di  Tunisi, 
in  cerca  di  alleati  d  tout  prix. 

Gli  avyenimenti  di  Tanisi  possono  ayerla  amareggiata,  ma 議 
acdceata  al punto  di  indnrla  a  gettarsi  nelle  braccia  di  qualsiasi 
alleato,  dimentica  della  sua  digniUi  o  de'  suoi  interessi.  Le  al- 
leanze  sorgono  spontanee  quasi  per  evoluzione  logica  in  date  cir- 
costanze  ；  ora  noi  crediamo  che  queste  circostanze  non  siansi  av- 
Terate  e  abbiamo  fede  che 腿 sieno  prossime.  L'ltalia 議 cerca 
coalizioni  contro  chicchessia,  non  aspira  ad  espansioni  di  influenza, 
non  agogna  estensione  di  territorio;  l'ltalia  desidera  di  sviluppare 
le  sue  ricchezze  nazionali,  di  condurre  a  tennine  la  sua  riforma 
tribataria,  di  compiere  i  suoi  grandi  lavori  stradali,  ferroviari 
e  militari  ；  ed  essa  sa  che  la  pace  soltanto  pub  assicurare lo  svol- 
gimento  del sao  programma  di  redenzione  economica  del  paese, 
ed  a  questo  bisogno  informa  la  sua  politica  estera. 

€  一  Cbiala,  Pay.  di  iloHa  eonUmp,  S<> 
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Questo  era,  conveniamone  pure,  il linguaggio  del  gran 
buon  senso  ；  ma,  per  vero  dire,  la  tendenza  generate  degli 
spirit!  era  rivolta,  quasi  irresistibilmente,  verso  una  meta 
del  tutto  opposta;  gli  nni  per  ragioni  di  politica  estera, 
gli  altri  per  ragioni  di  politica  interna,  e  molti  一  sarebbe 
iDgiiisto  dissimularlo  一  per  risentimento,  spiDgeyano  il 
governo  a  staccarsi  defiDitivamente  dalla  Francia  e  ad  av- 
yicinarsi  alia  Germania  e  airAustria-Ungheria. 


XL 

in  mezzo  a  questo  movimento  deiropinione  pubblica 
che  comparve  Delia  Bevue  politique  et  Utteraire  di  Parigi 
la  lettera  di  Ubaldino  Peruzzi,  intitolata  Tunis  et  Vltalie  (1). 

II direttore  di  quel  periodico,  Eugene  Yung,  che  nel 1859 
aveya  sostenuto  brillantemente  nel  Bihats  la  causa  ita- 
liana,  convinto  che  «  toute  discussion  s さ rieuse  porte  en 
elle-mgme  nne  sorte  d'apaisement,  se  Mt-ce  que  parce 
qu'elle  fait  comprendre les  causes  d'irritation  r^ciproque  ", 
8'era  indirizzato,  poco  dopo  il  trattato  del  Bardo,  al Pe- 
ruzzi affinch も egli  volesse  con  animo  imparziale  e  sereno 
indicare  quali  fossero le  vere  cause  deirirritazione  dell'Italia 
contro  la  Francia. 

II Peruzzi  rispose  degnamente  alia  confidenza  riposta 
in lui  dal Yung. 

Vous  avez  pens^  (cosl  esordl  nella  sua  lettera)  qu'un  expose 
fait  par  moi,  en  toute  liberty,  de  ropinion  des  hommes  politiques 
de  ritalie,  pourrait  ^lairer  le  public  fran—,  car  les  extraits 
qu'on  vous  a  donn お des  joornaiix  italiens  tous  ont  sembl さ telle- 

(1) Capo  vr,  pag.  94. 
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ment  embronilles,  qu'ils  n'ont  servi  qvCk  inspirer  des  sentiments 
qn'oD  aara  de la  peine  h  dissiper. 

Ceax  qui  me  coonaissent,  en  France  aussi  bien  qu'en  Italie,  ne 
saoraient  douter  de  mes  sentiments  eDvers  votre  pays  et  de  I'in- 
teret  que  j'attache  h  ses  bons  rapports  arec le  mien.  Voiis  com- 
prendrez  done  la  peine  que  m'ont  faite les  polemiques  passionn^ 
de  la  presse  des  deux  pays  et  mon  desir  de  me  rendre  k  votre 
invitation  ；  mais  la  recrudescence  qui  a  saivi  rannonce  da  traite 
et  les さ V さ Dements  de  Marseille  m'ont  fait  juger  convenable  d'at- 
tendre  le  retour  d'un  pen  de  calme  relatif,  dont  il me  parait 
apercevoir  maintenant  quelques  symptdmes. 
Si  Talleyrand  nnit^  Im  qui  disait  que  le  partage  de  la  Po- 
ne  pourrait  gtre  fait  de  nos  jours  parce  que  nous  avoDS  la 
liberty  de  la  presse,  il  serait  surpris  de  son  pen  de  clairvoyance 
en  assistant  2^  certains  faits  accomplis  dans  ces  derni も res  ann^es, 
vainement  oombattus  ou  follemeot  encourage  par  elle.  La  presse 
italienne  a  sa  part  dans  la  respoosabilit^  de  cette  campagne,  et 
il  Tons  serait  facile  de  citer  de  nombreux  articles  de  nos  jour- 
Daux  qui  out  fait  saigner  les  coeurs  dans  lesquels  se  conservent, 
comme  an  tr^r  cher  et  pr^ieux,  des  souvenirs  ineffa9ables. 

Mais  j'affirme,  sans  crainte  d'etre  dementi,  que  dans  la  Nuova 
Antclogia,  YOpinione^  la  Perseveranza  et  autres,  vous  cherche- 
riez  en  vain  le  langage  auquel  se  sont  abandonnes  des  ecnvains 
da  rang  et  da  m さ rite  de  MM.  Leroy-Beaulien  et  John  Lemoinne, 
langage  qc'un  beige  ami  de  la  France  autant  que  de  I'ltalie, 
M.  ^oile  de  Laveleye,  a  appel^  terrifiant.  II faut  que  le  dia- 
pason des  sentiments  envers  nous  ait  ete  fort  flev6  pour  qn'un 
ecHTain  de  la  Bevae  des  deux  mondes,  d'un  goflt  toDjours 
exquis  et  d'ane さ 1 さ gance  attique,  ait  6t6  entrain さ k  comparer 
ritalie  k  me  ^uj&re  pimpaDte  du  cirque,  se  presentant  k  nn 
hospice  couverte  d'une  robe  de  soie  broch^e  et  de  diamants,  mais 
Dayant  pas  de  chemise ！  Un  tel langage  se  prolongeant  des  deux 
cOt^，  aide  par  le  m^nteDtement  general,  par  le  souvenir  des 
eveoements  de  Marseille,  et  des  demonstrations  de  plusieurs  villes 
italienoes,  et  par  le  repatriement  des  Italiens  quittant  Marseille 
nec  one  irritation  qu'il  est  facile  de  comprendre,  maintient  une 
darexdtation  dangereuse  poavant  produire  de  bien  tristes  efFets. 
Aorai-je  quelqae  chance  de  r^ussir  h  ramener  un  peu  de  calme 
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dans  la  discussion,  ou  deplairai-je  k  tout le  monde,  ici  et  chez 
vous,  en  essayaot  d'examiner  avec les  egards  d'un  ami  de la  ve- 
rity et  de  la  paix  entre  les  deux  peuples  ce  qui  a  amene  la 
brouille  que  l,on  deplore  des  deux  c6tes? 

Que  veulent  les  Italiens  ？  De  quoi  se  plaignent-ils  ？  Quels 
sont  leurs  griefs  centre  la  France  ？  Que  leur  faut-il  de  plus  ？ 
C'est  k  ces  demandes,  souvent  formul^es  par  les  ^crivains  fran- 
Qais,  que  je  vais  essayer  de  r^poudre  en  exposant  les  faits  tels 
qu'on  les  envisage  en  Italie  et  les  jagements  des  homines  pru- 
dents  et  nuUement  gallophobes. 

L'on.  Peruzzi  chiudeva  la  sua  lettera  cosl: 

J'acb^ve  enfin  cette  lettre  bien  longue,  la  grandis  epistola 
que  vous  me  demandiez,  en  vous  envoyant  da  profona  au  coeur 
un  salut  affectueux  et  un  vceu  sincere  pour  le  rapprochement  de 
nos  deux  pays,  dans  FinWrSt  de  la  paix,  de  la  civilisation  et  de 
la  liberie  (1). 

II  voto  espresso  dall'on.  Peruzzi  non  venue  esaudito. 
La  sua  lettera  provoc6  una  cortese  risposta  del  sig.  Yung, 
ma  tutti  gli  altri  giornali  francesi,  compreso  il Temps,  ne 
trassero  argomento  di  nuove  invettive  contro  lltalia. 

Essi  trovarono,  inaspettatamente,  un  yalido  appoggio  in 
uno  dei  nostri  uomini  politici  piti  ragguardeyoli,  rex-ministro 
Giovanni  Lanza.  Mentre  l，oii.  Peruzzi,  esaminando  passo 
passo  la  politica  delPItalia  rispetto  a  Tunisi,  erasi  adope- 
rato  a  giustificarla  o  ad  attenuarne  i  torti,  Fon,  Lanza  in 
una  lettera  diretta  alia  Deutsche  Bevue  di  BerUno  (tra- 


(1) II  ministro  Barthelemy  de  Saint -Hila ire  doveva  certo  avcre 
presente  al pensiero  questa  lettera  del  Peruzzi,  quando  il 25 luglio 
cosi  si  esprimeva  in  Senato :  "  J'esp も re  qu，anjonrd，hui los  passions, 
qui  avaient  ete  suBcitees  par  des  rivalites  et  des  polemiqaes  tout- 
i-fait  intempe&tives,  sout  apaisees  aussi  bien  chez  nous  que  de 
rautre  cOte  des  Alpes  n. 
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dotta  poscia  nell*  Opinione\  rivers6  tutti  i  torti  sullltalia. 
Del  resto,  egli  non  trattd  a  fondo  qaesto  argomento,  come 
aveva  fatto  il Peruzzi  ；  scopo  principale  della  sua  lettera 
fa  qnello  di  mettere  in  rilievo  la  dissennatezza  di  col  or o 
che,  mossi  dal  risentimento  contro  la  Francia  per  gli  ol- 
traggi  patiti,  predicavano  la  necessitlt  di  un'alleanza  colle 
potonze  ceotrali.  Sotto  questo  punto  di  vista  la  lettera  del 
Lanza も an  docamento  che  ha  la  sua  particolare  impor- 
taDza,  e  perci6  le  facciamo  posto  in  queste  pagine. 

Casal  Monferrato, 12  agosto  1881. 

Mio  Stgnore, 

Penetrando  oolle  armi  in  Tunisia,  ed  imponendo  al bey  di  quella 
Reggenza  un  protettorato,  la  Francia  ha  manifestato  la  sua  yo- 
lontt  di  impadrooirsi  presto  o  tardi  di  Tunisi,  e  di  non  volervi 
fiattanto  tollerare  ringerenza  di  nessana  potenza. 

Dopo  aver  fondato  con  gravi  sacrifizi  la  colonia  algerina  si  com- 
prende  benissimo  che  era  suo  interesse  di  impedire  che  ai  suoi 
fianchiprendesse  piede  rinfluenza  di  alcun'altra  potenza  che  avrebbe 
potato  impedire  ed  arrestare  il  suo  svolgimento  e  la  sua  signoria 
salla  co8ta  mediterranea  deirAfrica.  II governo  italiano  fece  iilti- 
mamente  un  tentativo  infelice  in  qaesto  seDso.  Le  sue  mire  di 
sopraffare  con  astazia  la  Fraocia  per  mezzo  deiracquisto  della 
ferrovia  della  Goletta  offrivano  a  quella  potenza  I'occasioDe  ed  il 
pwtesto  di  porre  ad  effetto  il  suo  piano  ambizioso. 

Non  giova  nascoDderlo :  il  governo  italiano  patl  una  scoDfitta 
e  soffrt  un  danno  percb も aveva  commesso  rimprudenza  di  sfidare 
la  gelosia  della  Francia  senza  essere  preparato  alia  resistenza. 
Ora la  Francia  regna  di  fatto  a  Tunisi  sotto  il bel titolo  del  pro- 
tettorato,  e  se  ne  impadronirk  completamente  appena lo  voglia. 

Dopo  questo  importante  acquisto,  essa  estende  il  suo  domiDio 
wpra  oltre  300  chilometri  di  costa  del  Mediterraneo  a  breve  di- 
stanza  e  in  faccia  alia  Sicilia  e  alia  Sardegna.  Essa  potrk  ad 
^  momento  creare  arsenali  e  cantieri  nei  porti  di  Tunisi  e  di 
Biserta,  cosicch も in  case  di  una  gaerra  coU'Italia  essa  potrkt.  avere 
sotto  mano  mezzi  offensivi  molto  pid  efficaci  di  questa  potenza. 
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II pericolo  si  manifesta  subito  neU'ardente  immaginazione  degli 
Italiani  e  giustifica  a  sufficienza  rinqaietudine  che  essi  ne  pro- 
varono  e  tuttora  ne  provano.  Qaesta  inquietudine も forse  mag- 
giore  nelle  classi  piti  colte  della  nazione  e  nella  gioventd,  le  quali 
appresero  dalla  storia  antica  quali  lotte  secolari  e  gigantesche 
dovettero  sopportare  prima  i  Siculi  e  poi  i  Romani,  per  respingere 
le  invasion!  africane. 

Ad  ogni  raodo  gli  ultimi  avvenimenti  hanno  modificato  la  si- 
tuazione  politica.  L'occupazione  francese  a  Tunisi 應 pu6  pia- 
cere  all'Italia;  ma  essa  non  h  in  grado  di impedirla,  e  siccome 
le  altre  potenze  trovano  che  non  franca  la  spesa  di  opporvisi, 
anche  I'ltalia  finirk  per  adattarvisi  e  far  di  necessitk  virtu.  Ap- 
pena  sark  calmato  il primo  boUore,  il sentimento  nazionale  degli 
Italiani  riacquisterk  il suo  impero  e  finirk  per  sopportare  tranquil- 
lamente  la  cosa. 

Si  disse  e  si  scrisse  che  il  principe  di  Bismarck  abbia  sugge- 
rito  alia  Francia  di impadronirsi  della  Tunisia  col  fine  accorto  e 
preconcetto  di  sviare il pensiero  dei  Francesi  daU'Alsazia  e  dalla 
Lorena,  e  piu  ancora  per  gittare  il  tizzone  della  discordia  tra la 
Francia  e I'ltalia.  Noi  non lo  crediamo,  e  non 】o  crediamo  pre- 
cisamente  per  I'alto  concetto  che  abbiamo  della  perspicacia  e 
deiravvedutezza  politica  del  gran  cancelliere.  Al suo  sguardo 
acuto  non  pu6  certo  essere  sfuggita  la  possibilitii  di  an  risultato 
precisamente  opposto. 

Se  in  seguito  al  possesso  di  Tunisi  la  Francia  gettasse  mag- 
giormente  avidi  sguardi  sull'ltalia  e  la  minacciasse,  come  non も 
dubbio  che  avvenga,  questa  avrebbe  an  interesse  immediato  e 
maorgiore  di  non  inimicarsela  e  一  non  potendo  rimanere  neutrale 
一 di  avvicinarsi  ad  essa  nel caso  di  una  conflagrazione  europea. 

Pib  che  qualunque  altro  State,  I'ltalia  ha  bisogno  della  pace. 
tJna  nazione  ancora  giovane  e  per  di  piti  povera  deve  concentrare 
tutte  le  sue  forze  nella  educazione  intellettuale  ed  economica 
alio  scopo  di  aumentare  la  sua  produzione  e la  sua  potenza. 
Essa  deve  eseguire  le  opere  necessarie  alia  sua  legittima  difesa 
e  specialmente  curare  lo  sviluppo  della  sua  marina. 

La  sua  p ひ sizione  geogra&ca  spinge  I'ltalia  a  diventare  una  po- 
teaza  navale  di  prim'ordine  onde  crearsi  una  situazione  stimata 
e  sicura.  Le  sue  estesissime  coste  e le  isole  importanti  che  pos- 
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siede  Don  possono  essere  validamente  difese  che  da  una  flotta  po - 
derosa.  iDoltre  la  sua  posizione  nel  Mediterraneo,  la  numerosa 
popolazione  che  h  in  comunicazione  col  mare,  e 】a  sua  specials 
attitadioe  alle  cose  marinarcsche, 】a  stessa  storia  e la  tradizione 
spingono  glltaliani  al mare  ed  al  commercio  transoceanico. 

Per  compiere  tutto  questo  lavoro  e  per  rispondere  alle  proprie 
esigeoze,  I'ltalia  abbisogna  in  sommo  grado  della  pace  e  di  as- 
siduo  lavoro.  Ed  a  questo  intento  deve  essere  diretta  la  sua  po- 
litica  interna  ed  estera  e  contribuirvi  efiBcacemente. 

Si も detto  e  si も ripetato  che,  fatta  indipendente  e  costituita 
in  an  miico  State,  lltalia  diverrebbe  una  guarentigia  di  pace  e 
di  Concordia  in  Europa.  Noi  siamo  sempre  pid  convinti  che  quella 
e  una  veritk  e  non  una  frase  rettorica.  Posta  da  una  parte  fra 
la  Francia,  e  dall'altra  fra  rAustria  e  con  essa  la  Oermania, 
rifalia  fn  per  secoli  una  preda  contestata,  diede  occasione  a lotte 
hnghe  ed  accanite  fra  queste  potenze,  spesso  anclie  motive  a 
gnindi  rivolgimenti.  Ora  non  solo  la  causa  del  litigio も tolta,  ma 
lltalia  ha  pure  il maggiore  interesse  di  fare  tutto  il possibile 
perch も quel  fatti  non  si  rinnoviDO  ed  ha  aequistato  la  forza  per 
aiutare  ad  impedirli. 

La  pmtica  itcUtana  deve  per  conseguenza  avere  in  mira 
i\  acquistarsi  in  eguale  modo  Vamicizia  delle  potenze^  assu- 
mendo  ad  ogni  nuova  questione  che  sorga  la  dife5^  del  buon  di- 
ritto,  e  tenendosi  loDtana  da  qnalsiasi  iorpresa  arrischiata,  e  da 
lendeDze  che  possano  suscitare  presso le  petenze  vicine  sospetto 
e  dif&denza.  Si  h  fatta  valere  piti  volte  la  necessity  per  I'ltalia  di 
conchindere  alleanze  che  la  rassicurassero  contro  eventuali  pericoli  ； 
ma  e  consaetadine  che  non  si  striogano  alleanze  che  nella  presup- 
insmone  di  conflitti  prossimi  e  per  scopi  fissi  e  determinati. 

Fortaoatamente  lltalia 議 trovasi  in  questo  imbarazzo  perch も 
non  h  minacciata  da  nessana  parte.  Del  resto  una  nazione  che  non 
ba  in  mira  conquiste  e  che  vuole  soltanto  esercitare  un'autoritk 
pacifica,  non  deve  vincolarsi  anzi  tempo,  roa  conpervare  fino  al- 
riiltimo  la  sua  libertk  d'azione. 

E,  come  si  h  detto,  nostra  opinione  che  lltalia  ba  bisogno  di 
una  iQDga  epoca  di  pace  e  di  raccoglimento  alio  scopo  di  dedi- 
carsi  esclusivamente  ad  aamentare  le  sue  forze  economiche,  a  com- 
pletare  le  sue  interne  istituzioni  e  alia  difesa  nazionale.  Essa  deve 


56 


CAPO  SETTIMO 


ispirare  la  sua  politica  a  qiiesto  scope  altissimo  e  persuadere  I'Eu- 
ropa  coUe  parole  e  coi  &tti  delle  sue  intenzioni  pacifiche. 
Qradisca,  ecc. 

G.  Lanza. 

Questa  lettera,  la  quale  non  fu  conosciuta  in  Italia  che 
per  la  tradazione  datane  dair  Opinione  nel sac  numero  del 
31 di  agosto,  fu  preceduta  dalla  pubblicazione  in  quello 
stesso  giornale  (13  agosto)  da  una  lettera  del  senatore 
Carlo  Cadorna. 

SdegDato  per  la  cattiva  accoglienza  che  la  lettera  del 
Peruzzi  aveya  incontrato  in  Francia,  I'oik  Cadorna  pens む 
che  non  bastava  chiarire  la  veriti  sni  passati  av 確 imenti, 
6  provare  che  noi  persistevamo,  malgr も tout,  nel  fare 
una  politica  estera,  "  pacifica  e  senza  pretensioni  ",  ma 
reputd  opportune  e  anzi  necessario  dedurre  dagli  avreni- 
inenti  conseguenze  pratiche  intomo  a  ci6  che  noi  avremmo 
dovuto  fare.  Questo lo  scopo  precipuo  della  sua  lettera  in- 
dirizzata  d\V  Opinione,  col  titolo :  Italia^  Francia  e  la  pace. 

L'on.  Cadorna  comiDcid  coirammettere  che,  nello  stato  in 
cui  erano le  nostre  relazioni  col  I  a  Francia,  noi  dovevamo 
indirizzare  tutti  gli  sforzi  a  rimettere  i  due  paesi,  per 
quanto  ci6  poteva  da  noi  dipendere,  snlla  via  dei  nostri 
reali,  permaaenti,  comuni  interessi  ；  per6  aggiaugeva  essere 
eziandio  pid  necessario  prevedere  il caso  della  cattiva  riu- 
scita  di  codesti  sforzi  e  preraunirci  contro  le  sue  conse- 
guenze. 

Ci6  appunto  richiede  (cosl  egli  proseguiva)  che  si  conosca  in 
modo  non  dubbio  in  qual  modo  la  Francia  intenda  i  suoi  inte- 
ressi a  nostro  riguardo,  e  che  si  tenga  per  fermo  che  una  nazione 
men  forte  di  un'altra,  dalla  quale  le  pos3a  venire  alcnn  danno  pel 
mode  col  quale  essa  intende  i  saoi  interessi,  non  pub  vivere  iso- 
lata  in  Europa,  e  che  le も necessario  avere  amicizie  e  alleanze... 
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Se  si  trattasse  soltaoto  di  cercare  quali  siano  i  reali  perma- 
nenti  ioteressi  dell'Italia  e  della  Franda  nelle  loro  reciproche 
relaaoDi,  Don  h  dabbio  che  qnalunqne  uomo  di  Stato  spassionato, 
mosso  da  onesti  propositi  e  dal desiderio  del  bene  delle  due  na- 
zioni,  dell'Earopa  e  della  civiltk,  rispouderebbe  che  h  Delia  loro 
amidzia  e  nel promaoYere  reciprocamente  la  loro  prosperitk  e  po- 
teoza.  Ma  la  Francia,  nel  fatto,  la  intende  cosi  ？  tl duro  il dirlo, 
ma  la  Francia  doo la  intende  in  qnesto  modo.  Sarebbe  grande 
illusione  il  credere  altrimenti,  ed  il  tacerlo  nelle  circostanze  attuali 
sarebbe  colpa. 


nella  lettera  a  sostegno  della  sua  opinione.  Noi li  abbiamo 
esposti  particolareggiatamente  in  queste  Pagine,  e  sono 
present!  alia  mente  del  nostri  lettori.  Mette  conto,  invece, 
riprodarre  la  conclasione  dell' autore  ，  non  dissimile  da 
quella  deironorevole  Marselli.  Ecco le  parole  deirillustre 
pubblicista  in  proposito: 

lo  prendo  i  fatti  come  sono,  e  li  dico,  perch も h  inutile  farsi 
delle  illusioQ"  ed  esse  potrebbero  essere  fatali.  E  poich5  non  si 
tratta  di  spemlazioni  scientifiche,  n も di  lispondere  a  degli  sfoghi 
sentimentaii,  mi  domando  che  cosa  noi  dobbiamo  fare  a  petto  di 
qaesti  fatti  e  di  codesta  politica,  che  certamente  non  cesseranno 
oosA  presto.  Estraneo  al governo  politico  del mio  paese,  io  non 
posso  esprimere  se  non  privati  concetti  come  cittadino  e  come 
membro  del  Parlamento.  Ebbi  sempre  la  piii  grande  simpatia  per 
la  Francia,  e  per  averla  pubblicamente  ed  anche  in  qualitii  uffi- 
dale  manifestata,  fui  fatto  segno  ad  inqtialificabili  attacchi  per- 
sino  nel  Parlamento...  (1).  Sono  profondamente  convinto  che  rami- 
cizia  sincera,  costante,  efficace  delle  due  nazioni  sia  comandata  dai 
loro  yen  e  reali  interessi  ；  vivamente  la  desidero  e la  cliiamo  coi 
miei  voti,  epperb  yeggo  con  dolore  lo  stato  attnale  delle  cose.  Ma, 
a  petto  di  ci6,  penso  che  la  gratitndine  degli  uomini  e  delle  na- 


il) Capo  IV,  pag.  196. 
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zioni  (anche  allorquando 謹 ne  siaoo  dispensate)  dod  possa,  senza 
colpa  di  suicidio,  essere  spinta  sino  al panto  di  non  proYvedere 
alia  propria  sicurezza,  allorquando  v'ha  chi  consideri  la  nostra 
stessa  esistenza  come  esiziale  a  s&，  anche  a  costo  di  contraddire 
airopera  propria.  Per  ci5  e  per  qaanto  mi  costi,  non  posse  chiu- 
dere  gli  occhi  ai  fatti  n も tacere  intorno  a  ci5  cbe  credo  neces- 
sario  airincolumitk  dellltalia... 

Ho  gik  detto  quali  siano  gl'interessi  meramente  interni  del- 
lltalia, vale  a  dire  che  essa  concentra  tutte le  sue  aspirazioni 
nella  tutela  della  sua  unitk  politica  e  della  sua  libertk,  nel ras- 
sodamento  e  nello  sviluppo  delle  sue  istituzioni  monarchiche  costi- 
tuzionali,  del suo  stato  economioo  e  intellettaale,  e  nel  consegui- 
raento  di  quella  potenza  che  h  frutto  naturale  e legittimo  di  qaesto 
lavoro  pacifico  e  secolare.  Ho  gik  detto  altresi  come  essa  tenga 
giustamente  ad  essere  considerata  come  elemento  di  ordine  e  di 
pace  neirEaropa,  e  come  la  naturale  alleata  di  tutte  quelle  na- 
zioni,  che  hanno  interesse  ad  impedire  che  I'ordine  e la  pace  non 
siano  turbati. 

Per  tiitti  qaesti  rispetti,  e  per  molti  altri  gravissimi,  gli  inte- 
ressi  dellltalia  son  quelli  della  Oermania  e  deirAustria-Ungheria, 
colle  quali  non  abbiamo  alcnn  soggetto  di  dissidio.  Non  tralasciamo 
di  far  ogni  cosa  possibile  per  calmare  ed  attutire  le  asprezze  della 
politica  francese  ；  togliamo  a  quel  governo  e  a  quel  popolo  ogni 
iuoUfo,  anche  solo  appareote,  di  giustiiicare  il suo  contegso,  e 
procuriamo  di  avere  con lui  le  relazioni  aella  maggior  possibile 
amicizia,  alle  quali  ci  guida  il  vero  comuDe  nostro  interesse.  Ma, 
a  petto  dei  fatti  indipendenti  dalla  nostra  volenti  dei  quali  siamo 
testimoni  e  che,  per  la  causa  che li  produce,  non  sono  di  carat- 
tere  transitorio,  stringiamo  ammzia  cordial e  colla  Germania 
e  colV Austria- Ungheria  nel  nome  dei  nostri  comuni  interessi  e 
degli  interessi  general!,  e  di  quello  principalissimo  della  pace,  e 
teniamo  rigorosamente  e  apertamente  a  segno  chiunque  si  attenti 
in  Italia  di  disturbare  in  qualunqne  modo  queat'opera  pacifica  e 
patriotica  del  governo.  E  poich も dell 'amicizia  deUlaghilteira  e  del 
suo  grande  interesse  a  tutelare  la  pace  del  mondo,  di  cui  h  essen- 
ziale  condizione  I'esistenza,  rintegritk  politica  dellltalia,  e 】1 con- 
solidamento  delle  sue  istituzioni  costituzionali  non  si  pu5  dubi- 
tare,  la  Francia  si  accorgerk  che  la  sapienza  de'suoi  uomini  di 
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Stato  ha  lavorato  attivamente  al giusto  e  pacifico  intento  del 
prindpe  di  Bismarck. 

Per  tal  mode  la  sua  politica  di  avventure  e  d'invaditrici  im- 
prese,  in  cai la  tengono  le  sue  tradizioni,  ed  il malfermo  siio  in- 
terne assetto,  troveranno  un  freno  salutare.  Da  questa  nostra  riso- 
luzione  non lasciamoci  distogliere  n も per  dichiarazioni  d'amicizia, 
ne  per  minacce.  Fermi  nella  difesa  dei  nostri  diritti,  consci  di  fare 
i  veri  interessi  dell'Europa,  forti  dei  nostri  mezzi  e  delle  nostre 
amicizie,  non  ci lasciamo  arrestare  dalle  minaccie.  Accogliamo, 
coltiviamo  in  ogni  miglior  modo  le  amichevoli  dichiarazioni,  con- 
traccambiamole  e  conformiamo  la  nostra  condotta  in  tutto  cib  che 
dai  veri  nostri  interessi  ci  sia  coDsentito,  ma  provvediamo,  come 
dissi,  alia  efficace  nostra  difesa.  In  tal  modo  la  pace  e le  buone 
relazioni  saraono  pit  assicurate.  Sopratutto  teniamo  sempre  asciutte 
le  polveri,  e  prepariamo  alacremente  tutto  cib  che  pub  accrescere 
le  nostre  forze  per  la  difesa  del  paese  ；  ch も, se も vero  che  I'ltalia 
non  avrebbe  piti  partiti,  e  che  ogni  sua  cittk  sarebbe  una  Sara- 
gozza  per  difendersi  da  un  ingiusto  attacco, も pur  certo  che  le  ami- 
cixie  sono  cementate  e  mantenute  dalla  potenza  e  daU'efficacia  dei 
reciproci  servigi.  lo  confido  che  I'ltalia  non  avr^  mai  ud  governo 
il  quale,  per  una  ragione  qualsivoglia,  ponga  il  bilancio  dello  State 
nella  impossibilita  di  provvedere  largamente  a  tutto  cib  che  h 
necessario  alia  sua  difesa,  ed  a  quelle  opere  pabbliche  che  sono 
inoispensabiK  tidht  gtwrra, で -alio  sviluppo  di  queHa  proprietti 
ecoQomica,  senza  deUa  quale  anche  le  guerre  difeusive  non  si  pos- 
soQO  yalidamente  e  Inngamente  sostenere.  Ma,  sebbene  pur  confidi 
che  non  verri  roccasione  in  cui  codesti  mezzi  si  debbano  adope- 
rare,  dico  apertamente  che,  se  un  tale  governo  fosse  possibile  in 
Italia,  esso  dovrebbe  essere  qualificato  con  una  parola  che  non 
po9do  proDunziare. 

Di leggieri  s'intende  quale  effetto  dovesse  produrre  in 
Italia  e  alI*estero  la  pubblicazione  di  questa  lettera,  attesa 
la  posizione  speciale  dello  scrittore  di  essa,  che  dopo  aver 
sedate  per  due  volte  nei  Gonsigli  della  Corona  sotto  il  regno 
(U  Yittorio  Emanuele,  ed  esser  stato  ministro  plenipoten- 
7iario  del  Be  presso  la  Corte  britannica,  copriva  allora 
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I'alta  carica  di  presidente  del  Gonsiglio  di  Stato.  L'effetto 
crebbe  quando  il Diritto,  nel sao  n.  del  16-17  agosto, 
ristampd  integralmente  la  lettera  nelle  sue  colonne,  facen- 
dola  precedere  da  queste  righe  assai  significative : 

Senza  uopo  di  speciali  nostri  richiami,  i lettori  vedranno  come 
questo  scritto  valga  a  confermare  autorevolmente le  idee  da  noi 
svolte  in  recenti  articoli  circa  Fadesione  dellltalia  alia  lega  pa- 
cifica  delta  Germania  colV Austria-  Ungheria. 

La  lettera  dell'on.  Cadoraa,  coordioata  alle  manifestazioni  della 
stampa  nei  tre  paesi  interessati,  dimostra  rimmenso  e  rapido  pro- 
gresso  che  ivi  ha  &tto,  senza  distinzione  di  partiti,  il  progetto  da 
noi  propugnato.  Laonde  crediamo  omai  impossibile  pei  governi 
di  trascurare  un  sintomo  di  tanta  importanza  e  di  cosl  evidente 
significato. 

Yero  e  che  la  Gasszetta  Ufficiale  del  Regno  aveva  dichia  - 
rato  pochi  giorni  innanzi,  il 13  di  agosto,  ch'essa  era  il  solo 
organo  riconosciuto  dal governo.  Questa  dichiarazione,  come 
per  solito  avviene  in  consimili  casi，  non  trov6  credenza  in 
alcuno. 

Intanto  il  Diritto  prosegul a  richiamare  rattenzione  del 
pubblico  sulla  lettera  del  Gadorna.  Nel  sue  n.  del  20  stamp6 
il  seguente  telegramma  «  particolare  »  da  Vienna  in  data 
del 19:  "La  riproduzione  della  lettera  Cadorna  sul Diritto 
fu  molto  not^ta  ".  Lo  stesso  corrispondente  «  particolare  ， 
teiegrafava  da  Vienna  il 21 : 

Tutta  la  stampa,  avendo  alia  testa  I'lifBcioso  Fremdehblatt^ 
coUa  Wiener  Allgemeine  Zeitung  e  la  Neue  Freie  Presse,  si 
occupa  della  lettera  del  senatore  Cadorna  da  vci riportata.  I  gior- 
nali  si  accordano  nel  dire  che  queU'egregio  patriota  ha  con  tale 
scritto  nuovamente  benemeritato  dellltalia. 

Anche  da  Berlino  ricevo  notizie  particolari  constatanti 】a  grande 
impressione  colk  fatta  dalla  lettera,  specialmentc  per  la  dimo- 
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strata  comunanza  cCinteressi  e  di  situazione  della  Germania 
e  ddV Italia  rimpetto  alia  Francia. 

Se  si  pensa  che  in  qaesto  intervallo  di  tempo  si  era 
chittso  a  Roma  il priino  stadio  dei lavori  dei  oegoziatori 
italiani  e  francesi  per  la  stipulazione  del  trattato  di  com- 
raercio,  e  che  i  negoziati  dovevano  ripigliarsi  a  Parigi  il 
22  di  settembre, も facile  imaginare  come  il  presidente  del 
Consiglio,  il  ministro  degli  esteri  e  quello  del  commercio 
doyessero  gludicare  per  lo  meno  intempestivo lo  zelo  del 
DirittOy  in  questa  campagna  per  I'alleanza  aastro-gema- 
nica  (1).  Giovava  agli  uomini  politici  di  destra  一  e  chi 
vorrebbe  fame  loro  carico?  一  pigliar  nota  di  queste  diverse 
correnti  che  esistevano  Del  gabinetto,  segnalarle  al pub- 
lico, e  magari  dare  ad  esse  un'importaiiza  maggiore  di 
quella  che  avessero  in  realty.  A  questo  fine  Fon.  Luzzatti 
cosl  scriveva  neWOpinione  del 19  agosto,  pigliando  argo- 


(l)  II Popolo  Romano  non  giudic6  opportune  di  esprimere  il suo 
^adizio  intorno  alia  lettera  deH'on.  Cadorna  ；  per6  nel suo  numero 
delli 18  agosto,  dopo  aver  riprodotto  una  corrispondenza  diretta  al 
Times  da  Berlino , la  quale  esaminava  la  situazione  reciproca  de レ 
lltalia  e  del  Papato  in  seguito  agli  ultimi  avvenimenti,  e  consigliava 
la  lega  colle  potenze  central!  per  parare  ai  pericoli  a  cui la  Mo- 
narchia  it&liana  sarebbe  andata  incontro,  rispondeva  indirettamente 
al  Cadorna  e  al  Diritto  in  questi  termini: 

Schiettamente  desideroai  dell'  amicizia  della  Germania  e  dell'Au- 
stria-Ungheria,  e  sopratutto  poi  della  conservazione  della  pace,  siamo 
alleati  di  tutte le  potenze  che  si  propongono  qaesto  medesimo  scopo; 
ma  per  questa  alleanza  non  occorrono  trattati  speciali.  Anzi,  se  dob - 
biamo  dire  la  verity,  crediamo  che  i  trattati  condurrebbero  ad  un  op - 
posto  risaltamento,  a  meno  che  questi  trattati  】ega>8sero  tutte  le  grandi 
potenze  earopee. 

L^Italia  ambisce  ramicizia  di  tatte  le  potenze,  non  mendica  一  come 
pare  ehe lasci  supporre  il  oorrispoadente  del  Times  一  Palleanza  di  al- 
cana; il  che  non  vuole  certamente  dire  che  essa  non  possa  desiderare 
una  comunanza  dUndirizzo  fra  i  gabinetti  eoropei  e  favorirlo  nella 
cerchia  dei  saoi  doyeii  internazionali. 
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mento  dairindirizzo  dato  alia  nostra  politica  estera  dal 
Mancini  e  dal suo  segretario  generale : 

Sicuramente  il nostro  ministro  degU  affari  esteri,  You,  Mancini, 
ha  cercato  di  mutare  I'indirizzo  del  suo  predecessore ;  non  otte- 
nendo  pert)  dairinghilterra  I'aiuto  onnipossente,  su  cui  il  Cairoli 
confidava  e  che  rambasciatore  italiano  a  Londra  gli  ha  fktto  spe- 
rare  forse  con  soverchia  fiducia.  II Gladstone,  spirito  luminoso  e 
liberale,  simpatizza  collltalia  ；  si  adombra  delle  prepotenze  fran- 
cesi,  ma  non  pa6  o  non  vuole  per  piti  ragioni  rintuzzarle.  Chi  pn5 
rintuzzarle  senza  provocare  rincendio  di  una  guerra  in  Europa  e 
la  volontit  della  Qermania.  La  quale  dal  discotso  del  Qambetta  (I) 
ha  gi^  appreso  che  il  pensiero  della  rivendicazione  deirAlsazia  non 
e  smesso  e  che  aiutando  la  Francia  a  impigliarsi m  Africa,  non 
la  distoglie  dal  pensiero  dominante  e  fatale  dell'attesa  riparazione. 
Ma  tornando  all'opera  del  Mancim,  quando  egli  chiam6  il  Blanc 
a  suo  segretario  generale,  questi  gli  pose  la  condizione  di  av- 
vicinare  Vltalia  colla  Germania  e  colV Austria-  Ungheria  senza 
asserire  alcuna  asperitd  verso  la  Francia,  imperocchfe  a lui, 
come  al Cadorna,  come  all' Opinions,  una  cordiale  amicizia  colla 
Germania  e  coll' Austria  pare  anche  il  mezzo  piu  cauto  per  non 
aUontanarci  la  Francia,  La  quale,  infinoacch^  ci  credeva  in 
buoni  rapporti  con  i  due  Imperi,  ci  curava  di  piti;  ma  quando 
si  avvide  che  n も la  Germania  n も FAustria  ci  gradivano,  lasci5 
libero  adito  al  suo  malumore  coDtro  di  noi.  Perd  Vopera  del 
Mancini  e  del  suo  segretario  generate^  senza  trovare  difficoUd 
assolute,  trova  qualche  impaccio  in  alcuni  mtmsiri^  i  quali 
confidano  ancora  nel  Ganibetta  o  esitano  a  confidarsi  tnte- 
ramente  nella  Germania  e  neW Austria-  Ungheria.,. 

Ma  come  si  pn6  illudersi  ancora  salle  disposizioni  della  Francia  ？ 
Non  escludiamo  che  alcuni  uomini  politic!  francesi  ci  siano  amid, 
ma  il  pensiero  dominante  della  Francia  ci  h  ora  ostile  ；  n も si  pos- 


(1) In  un  recente  discorso  elettorale  airElysee  Menilmontant  (12 
agoBto)  il  Gahbbtta  aveva  invocato  il  giorno  della  giustizia  per  Va\- 
sazia  e  la  Lorena,  destando  cosl  una  vivissitna  irritazione  in  Ger- 
mania, ove,  come も naturale,  non  si  sa  toUerare  che  sia  messa  in 
dubbio  la  durata  dei risuUatL  conseguiti  colla  gaerra  del  1870-71. 
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9000  dimeDticare  cosi  &cilmente le  offese  di  ogni  specie.  Pace  colla 
Francia,  ma  pace  vigilante  e  con  dignitd,  N も e lecito  fare 
alcun  apprezzamento  snlle  parole  pid  o  meno  dolci  di  un  capo- 
parte  o  ai  un  ministra  francese  ；  si  sa  come  in  quella  democrazia 
mobile  sia  fragile  rinflaenza  di  questo  o  queH'uomo  di  Stato.  Ac- 
cordandod  colla  GermaDia  e  coirAustria-Ungheria  si  trovano  go- 
vemi  saldi  e  che  non  mutano;  ed  h  di  amicizie  salde,  immutevoli 
e  forti  che  noi  abbiamo  supremo  bisogno. 

II prosegnimento  di  queste  polemiche  nella  staropa  spinse 
You.  Bonghi  a  rientrare  nel dibattito.  Mostrandosi  egual- 
mente  severo  verso  i  suoi  amici  di  destra,  e  verso  i  suoi 
avversari  di  sinistra,  il  terribile  e  acuto  polemista li  esort6 
a  cessare  una  buona  volta  di  perdere  il  tempo  in  «  va- 
niloquii  ». 

Per  poco  che  noi  contiouiamo  di  questo  passo  (cosi  egli  scriveva 
nella  Perseveranza  del 21 agosto),  non  dureremo  molta  fatica 
a  di?entare  il  zimbello  dell'Europa. 

Non  mai  come  in  qaesti  gioroi  si  paria  d'alleanze.  Bispetta- 
biliasimi  senatori  scrivono  lunghe  lettere,  giornali  d'ogni  colore 
discutono,  speculano,  disputano  intorno  al medesimo  argomento  ； 
e  tntti  concludoDO  nella  stessa  guisa... 

Le  aUeanze  ！  Dio  buono  ！  anche  i  ragazzi  dovrebbero  sapere  che 
esse  Doa  si  fanno  che  in  dati  momenti,  per  iscopi  ben  definiti  ；  e 
che  h  tatta  una  politica  da  bnrla  quella  che  si  prefigge  per  fine 
delle  alleaoze  ideali,  sconfinate.  Ma,  lasciando  anche  stare  questa 
semplicissima  considerazione,  noi  non  yediamo  come  r Austria  e 
la  QermaDia,  a  coi  ora  si  volgono  i  pensieri  e le  premure  dei 
politicanti,  possano  prendere  sul serio  tutte  queste  subite  solleci- 
tadini,  non  vediamo  come  esse  possano  averle  per  sincere,  per 
poco  che  guardino  alia  nostra  politica  interna... 

Tatto  codesto  affastellamento  di  idee,  di  desiderii,  di  tendenze 
come  si  sia;  tutto  codesto  vaDiloquio  che  noi  facciamo  di  alleai は e， 
di  amicizie  politiche,  non  pub  riascire  se  non  a  screditarci  vieppiti 
Del  giodizio  delle  potenze.  E  quello  che  piti  deve  scoraggiare  gli 
aomini  di  baon  senso も che,  in  mezzo  a  tante  ciarle,  di  uomini 


64 


CAPO  S^TTIMO 


anche  autorevoli,  non  si  trovi  posto  per  dire  che,  dope  aver  fatto 
tanta  e  tanta  politica  estera,  altro  partito  savio  non  ci  rimane 
che  di  raccoglierci  in  noi  stessi,  di  ordinarci,  di  comineiare  a  non 
offendere  oggi  quelli  a  cui  domani  vogliamo  correre  incontro  e 
stringere  la  mano.  Insomma,  dovremmo  una  baona  volta  capire 
一 adattando  al caso  nostro  un  celebre  motto  一  che  per  fare  una 
bnona  politica  estera  dobbiam ひ principiare  a  fare  una  buona 
politica  interna. 

xn. 

L'on.  Bonghi  pretendeva  troppo  dai  pubblicisti  suoi  col- 
leghi,  ond ，も che  non も a  stupire  se  essi  continuaroDO  a  trat- 
tare  un  argomento  che,  innegabilmente,  aveva  per  I'ltalia 
un'importanza  capitale.  Nel novero  di  costoro  tiene  un  posto 
eminente  il senatore  Oaracciolo  di  Bella,  il quale  in  tre 
， lettere,  24,  26  agosto, 1。 settembre,  indirizzate  alia  Gajs- 
jsfetta  di  NapoU  (1) sYolse  il  grave  tema  con  grande  am- 
piezza  e  con  molta  profonditi  di  vedute. 

Secondo  Fon.  Caracciolo  era  mestieri  anzitutto  inoderare 
e  calmare  la  troppa  inquietudine  suscitata  in  paese  dagli 
eventi  di  Tunisi  e  di  Marsiglia. 

Nulla  vi  sarebbe  di  pid  esiziale  all'Italia  (egli  avvertdva)  che 
una  guerra  con  la  vicina  Bepubblica;  gl'interessi  commercial] 
che  ci  legano  con  la  Francia,  la  co 訓 nam  degli  studi  e  dei  co- 
stumi  poliuci fra le  due  nazioni  h  tale  da  rendere  la  guerra  dif- 
iicilissima  ad  intraprendere  e，  se  intrapresa,  effettrice  di  daoni 
inestimabili  nelle  sue  conseguenze. 

Primo  dovere  del  goverao  nazionale  consiste  adanque  nel  tem- 
perare  I'asprezza  del  dissidio  per  Vora  presente,  e  comporre  la  lite 
in  guisa  che  le  relazioni  internazionali  non  abbiano  alcana  cosa 


(1) Furono  da lui  ripubblicate  nel  volume  Dieci  anni  di  polutca 
e$teraj  Citt&  di  Castello,  1888,  tip.  Lapi. 
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a  soffifire  da  questa  eccitazione  degli  animi  nella  tatela  degli 
interessi  piu  rilevaDti  per  la  civilt^  del  due  paesi.  N も d'altra  parte 
ntalia  sark  in  grado  di  trattare  ntilmente  con le  altre  nazioni, 
per  ben  definire  le  conyenienze  ed  i  fini  della  politica  esterna,  ohe 
qiumdo  abbia  ricuperata  verso  di  esse  la  sua  plena  libert^i  di 
azioDe,  dod  qnando  non  sia  piti  vincolata  dai  risentimenti  che 
dalla  Francia  la  dividono,  e  rendono  le  sue  aspirazioni  del  tutto 
incompatibili  con  le  ambizioni  da  cui  il governo  della  Bepubblica 
sembra  in  oggi  dominato.  Non  h  possibile  sconoscere  che  I'anta- 
gonismo,  da  tutte  le  parti  politdche  in  Francia  cosl  rumorosamente 
e  con  tanta  pervicacia  affermato,  del  loro  interessi  marittimi  nel 
Mediterraneo  coi  nostri,  sia  tale  da  avvertire  la  nostra  diplomazia 
che  essa  deve  stndiare  un  niiovo  e  piti  abile  temperamento,  a 
rimuoTerlo  in  qualche  maniera.  SenoDch^  h  mestieri,  a  ci5  fare, 

11  pronedere  innanzi  tutto  alia  vertenza  presente,  di  guisa  almeno 
che  essa  non  ingombri  e  non  guasti  tutta  quanta  la  nostra  poli- 
tica, 6  non  impedisca  il  trattare  qaalunque  altra  piu  vitale  oc- 
coirenza  col  governo  francese,  e  con  gli  altri  a  cui  ci  legano 
rincoli  di  amicizia  e  di  comani  divisamenti. 

Uopo も cessare  una  b 議 a  volta  questa  gara  di  note,  di  discorsi 
accademici,  di  telegrammi  ufficiosi,  di  risse  private,  e  che  so  io, 
gara  che  non  si  sa  a  che  potr^  riuscire  se  non  vi  si  trova  un 
rimedio.  N も il  rimedio  potr^  rinvenirsi  senza  definire  in  modo 
prowisionale,  se  vuolsi,  ma  praticamente  chiaro  e  precise,  quali 
siano  le  autoritk  cui  dobbiamo  indirizzarci  nella  Eeggenza  di  Tu- 
nisi,  per  reclamare  rosservanza  del  nostri  diriiti  ；  e  quale  sia  il 
contegno  del  nostro  governo  rispetto  alia  convenzione  francese  del 

12  maggio  e  al decreto  del  bey  che  fece  deH'agente  di  Francia 
il  solo  intermediario  fra lui  ed  i  rappresentanti  delle  altre  potenze... 

Abbiamo  noi  riconoscmto  questa  convenzione  e  quel  decreto? 

Abbiamo  noi  seguito  I'esempio  del  governo  britannico,  che  or - 
din5  al sno  console  di  continuare  a  trattare  gli  affari  presso  gli 
uffici  del  Bardo  come  fa  per lo  innanzi,  e  che,  solo  nel  caso  che 
egli  fosse  dal bey  rinviato  al  sig.  Boustao,  s'indacesse  a  trattare 
con  quest'ultimo  ？ (1) 


(1) Xota  di  lord  Grranvillc  a lord  Lyons  del 22  giugiio. 
•  一  Cbula,  Pag.  di  "aria  eoni$mp.  一  3<> 
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E  SO  tale  fa  anche  la  dichiarazipne  del  nostro  rappresentante, 
quale  risposta  ne  ebbe? 

Gli  antichi  trattati  oonyenati  coUa  Beggenza,  riauaanitii  della 
giurisdisdone,  i  privilegi  e  immunitk  deUe  nosb^  rappresentanze 
sono  essi  ancora  in  vigore,  o  sembrano  destiDati  a  formare  BOggetto 
di  Duove  oonvenzioni  ？ 

Tutti  quest!  dubbi  che  formano,  vorrei  dire,  la  parte  organica 
del  fiitaro  trattato  ricercano  una  pionta  soluzioDe... 

Forse  per  addivenire,  in  seguito,  ad  un^entente  cordiale 
colla  Francia  ？  L，on.  Caracciolo  manifestd  il suo  awiso  con- 
trario  a  questa,  che  a lui  pareva  un*illusione, 

Non  giova  per  altro  farsi  illasione  (cos\  egli  proseguiva)  ；  qual 
che  sia  per  essere  il  risultamento  dei  negoziati  che  abbiamo  detti, 
noi  sapremo  bensl se，  e  fino  a  qual  tempo  potremo  vivere  in  re* 
lazioni  pacifiche  e  sioure  col  popolo  di  Francia,  ma  parmi  in  ogni 
caso  assai  dimostrato  per  i  fatti  che  finora  si  compirono,  qual- 
mente  non  si  possa  da  noi  prendere  per  base  d'operazione  diplo- 
matica  la  yantata  alleanza  delle  nazioni  latine.  La  consanguineitk 
fra  gli  uomini  genera  spesso  la  diffidenza  ed  il  rancore.  A legarli 
tenacemente  fra  loro  non  havvi  altro  vincolo  che  quelle  degli  in- 
teressi  comuni.  E  se  raccomandai  con  si  grande  istanza  al  govemo 
il  perfezionamento  delle  convenzioni  con  la  Francia,  ci6  feci  sola- 
mente  neirintento  di  voler  rendere  noto  a  tutti  in  Italia  il  vero 
state  delle  cose,  non  gik  a  voler  promuovere  pure  un'alleanza 
esclusiva  con  quella  potenza  che,  nel parer  mio，  non  sarebbe  ne 
possUnle,  nd  destderdbile. 

Esclusa  la  possibility  di  nn'alleanza  colla  Francia,  e  di- 
mostrato come  non  convenisse  all'Italia  la  politica  del  «  rac- 
coglimento  »,  ron.  Caracciolo  pigli6  ad  esaminare  quale 
fra le  potenze  «  militari  »  del  continente  europeo,  come 
arnica  e  come  collegata,  ineglio  avrebbe  potato  assicurarci 
il  mantenimento  della  pace,  o,  in  qualunqne  contiDgenza,  la 
nostra  iim\k  e la  nostra  civilt^  nazionale. 
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Questa  potenza,  secondo  I'on.  Caracciolo,  non  era  altro 
che  rAnstria-Ungheria, 

Con  la  naova  Oennania  imperiale  (cosl  egli  scriveva)  dovrebbe 
acoomanarci  la  medesimezza  del  principio  generatore ,  i  patti 
e  la  guerra  del  1866  che  la  condnssero  a  Sadowa.  Ma  poco 
si  dere  fidare  nella  impressione  che  simiglianti  ricordi  possono 
ifldiure  nell'aoimo  del  cancelliere.  La  sua  piii  grande  soUedtu- 
dine  per  il momento  si  h  quella  di  maturare  e  oondurre  a  ter- 
mine  i  snoi  man^gi  con  I'Aizstria,  in  guisa  che  egli  possa  attuare 
pieno  il suo  divisamento  sulle  cose  d'Oriente,  che  sono  il  punto 
di  partenza  di  tatta  una  nuova  costitnzione  deirEuropa,  da lui 
vagh^giata  a  beneficio  di  quella  unificazione  della  Qermania,  che 
per  lui  e  per  i  suoi  successori  dee  di  necessity  entrare  in  una  &se 
di  assolato  perfezionamento.  L'ltalia,  per  esso,  nella  presente  &se， 
non  i  che  parte  accessoria.  L'uDica  sua  preoccupazioDe  dei  fatti 
Qostri  si  e,  che  non  abbiano  a  tarbare  o  ritardare  il  compimeDto 
dd  suoi  disegni,  per  cui  egli  ha  d'uopo  di  una  costante  coopera* 
ziooe  del  gabinetto  anstro-ungarico.  Laonde  poesiamo  andar  sicari 
che,  qualunque  richiesta  noi  saremo  per  fare  alia  cancelleria 
di  Berlino,  essa  ci  rimanderA  a  quella  di  Vienna, 

Spiacqaero  certamente  a  Berlino,  pit!  che  a  Vienna  istessa,  i 
moti  per  Vltaiia  irredenta.  Disposta  a  deferire  in  tatto  il  rego- 
lamento  delle  cose  italiane  alle  proposte  della  sua  alleata,  la  Ger- 
mania  non  avrebbe  fatto  il  minimo  contrasto,  ove  questa  avesse 
votato  reprimere  eon le  armi  i  nostri  conati.  £)  a  credere  anzi  che 
il  cancelliere  germanico  abbia  procurato  d'indurvela  coi  snoi  con- 
sign, poich も qoalunqae  ingrandimento  dell' Austria  fuori  di  terra 
alemanna  semplifica  il  suo  problema  e  ne  agevola  radempimento, 
perch も allontana  piii  sempre  il  centro  della  potenza  austro-unga- 
rica  dalla  gran  famiglia  tedesca.  La  moderazione  mostrata  dal 
goTerno  di  Vienna  verso  di  noi  in  quella  occorreoza  fu  mossa  dal 
Stto  proprio  interno  consiglio,  alieno  dal  cercare  avventure,  che 
aprano  I'adito  a  nuovi  mutamenti. 

Nfe  deve  il  nostro  governo  dimenticare  che  il  primo  ministro 
dell'miperatore  Gaglielmo  fu  il  solo  che  fece  qaalche  riserva  sul- 
ringresso  degritaliaoi  in  Boma,  con  un  dispacdo  telegrafioo. 
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degnissimo  di  ricordo,  indirizzato  al conte  Brassier  de  St.  Simon, 
laddove  i  ministri  di  Francesco  Giuseppe  ce  ne  facilitaroDo lo 
acquistx).  Ma  per  tanto  io  non  credo  che  dei  buoni  uffici  della 
Germania  si  debba  disperare,  e  che  non  si  debba  far  opera  per 
ottenerli.  II profondo  concentramento  della  volontk  di  no  uoino, 
qual' も il principe  di  Bismarck,  lo  fa  poco  flessibile  nella  scelta 
dei  mezzi  che le  varie  congiuDture  gli  presentano,  perchfe  rendan ひ 
piti  espeditivo  e  piti  certo  il  conseguimento  del  fine;  e  se  oggr 
noi  non  entriamo  nella  cerchia  delle  sue  combinazioni,  potremo, 
se  sappiamo  fare,  entrarci  domani. 

Pii  sicura  e  piti  fida,  invece,  noi  dobbiamo  reputare 1' 腿 icizi'a 
deirAustria-IJngheria.  Tutto  accenna  che  si  debba  tenere  la  sua  ri- 
nuncia  ai  possess!  italiani  come  franca  e  sincera.  II pensiero  di 
riprenderli  esser  dee  risguardato  dagli  uomini  di  Stato  austriaci 
come  una  ben  perigliosa  tentazione ,  atta  a  facilitate  i  grandi 
rimaneggiamenti,  che  la  sua  vicina  di  Germania  pub  agitare  a 
suo  da 讓， e  aggiangere  nuovi  incentivi  di  disuguaglianze  e  di 
disGordia  alia  sua  interna  costituzione,  g\k  composta  di  troppe 
nazionalit^  diverse... 

Gli  uomini  che  comandano  era  a  Vienna  ed  a  Pest  dovrebbero 
invero  essere  i  migliori  ausiliari  che  noi  possiamo  avere  oggi  in 
Earopa.  Molti  fra  loro  furono  stretti  d'amicizia  coi  nostri  piu 
^ndi  patriotti.  Essi  son  figli  della  medesima  idea,  uomini  del 
1848,  che  furono  portati  a  riva  da  quei  medesimi  flutti  onde  usci 
la  rivoluzione  italiana.  La  loro  intima  comunanza  con  la  fazione 
germanica  propriameDte  detta,  in  opposizione  degli  Slavi, li  rende 
avversi  a  qualuQque  rimutameDto  della  presente  costituzione 
etnografica  e  storica  della  Monarchia,  a  qualsiasi  ampliazione 
oltre  i  present!  confini,  per  cui  in  ragion  di  compenso  le  pro- 
yincie  tedesche,  e  anche  una  parte  della  Boemia  malcontenta， 
potrebbero  essere  attratte  dal gran  centro  della  nuova  Germania. 
Di  tutti 1 vicini  deir Austria,  adunque,  lltalia  h  oggi  uno  dei 
piti  interessati  al  mantenimento  del  grande  Stato  danubiano  quale 
oggi  egli も， uno  di  quelli  a  cui  la  sua  rovina  farebbe  correre 
pericoli  piil  gravi. 

A  malgrado  delle  disformit^  latent!  che  esistono  Ara  F Austria 
associata  al  gabinetto  di  Berlino,  e  il  contegoo  escluaivo  dei  Ma- 
giari  rispetto  alle  altre  razze,  pure  la  forza  delle  cose  e I'urgenza 
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di  interessi  maggiori li  rende  uniti.  Percib,  oltre  ai  vantaggi  che 
rAostria  ci  pu6  recare  direttamente,  pub  ancora  giovarci  come 
mediatrice  presso  il govemo  del  vecchio  imperatore  Ghfglielmo, 
ed  ottenercene  benigni  rigaardi. 

Sarebbe  cosa  malagevole  ed  imprndente,  per  chi も fuori  dalla 
pratica  dei  negozi,  il  dettare 】e  istrazioni  ad  inviati  uffidali  ed 
i  termini  di  an  trattato.  A  me 匪 pa6  esser  noto  a  qual  punto 
siano  oggi  gli  accord!  fira  la  Monarchia  dell' Est  e I'lmpero  ger- 
mamoo,  e  a  qual  punto  siano  gli  adoperamenti  nostri  con  la  Pran- 
cia;  ma  non  saprei  consigliare  a  priori  ai  ministri  del  Be  di  farsi 
ligi  iDcontanente  alle  volontJt  del  Principe  cancelliere,  e  di  la- 
sdaisi  cieeamente  avvolgere  in  tutte le  spire  del suo  pensiero.  CiJ^ 
potrebbe  costar  loro  m  troppo  grave  conto  da  rendere  alia  na- 
zione.  Ma  punto  d'appoggio  sicuro  per  ogni  leva  della  nostra  di- 
plomazia  一  h  invece  I'accordo  eon 1' Austria,  che  potrebbe  essere 
aTmmento  a  piii  larghe  convenzioni,  secondo  i  success!  e  le  oo- 
casioni.  Un  semplice  scambio  di  note,  che  implicasse  I'impegno 
di  redproche  intelligenze  da  stabilire  nel caso  di  determinati 
eventi,  sarebbe  fi)rse  per  ora  opera  snfficiente. 

Riepilogando,  ecco  i  tre  punti  nei  quali  ron.  Garacciolo 
di  Bella,  nella  sua  lettera  alia  Gazzetta  di  NapoU,  com- 
pendid  i  concetti  a  cui  il  goyerno  italiano  doveva  informare 
la  sua  politica  estera : 

Esaurire  le  pratiche  con  la  Bepubblica  franoese,  per  conoscere 
appieno  quali  fossero  i  suoi  intendimenti  al nostro  riguardo,  esclttso 
il  concetto  assoluto  di  un'alleanea  at  popoU  latini; 

Serbar  oonte^  essenzialmente  pacifico,  senza  idea  di iDgran- 
dimenti  o  di  conquiste,  nel  solo  intento  di  assicnrare  Findipen- 
denza  del  paese,  e  il  libero  svolgimeDto  delle  sue  istituzioni  ； 

Uscire  dall'isolamento,  mere も abili  accordi  con  rAustria-Un- 
gfaeria  che  potessero  anohe,  in  una  necessaria  conflagrazione  di 
gaerra,  preparare  un'alleanza  con  quella  potenza,  ed  eventual- 
mente  con  I'lmpero  germanico. 
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xin. 

Contemporanea  alia  pubblicazione  delle  lettere  del  se- 
natore  Caraeciolo  di  Bella,  fu  quella  di  uno  scritto  assai 
rilevante,  Le  alleanze  delVItaliaf  firmato:  Un  ex-diplo- 
matko  (1). 

Al pari  degli  onorevoli  Marselli,  Gadorna  e  Caraeciolo 
«di  Bella,  I'autore  di  questo  scritto  studiossi  di  mettere  in 
sodo  I'utilitit  massima  per  lltalia  di  accostarsi  all， Austria- 
Ungheria  e  alia  Ger mania;  e,  d'accordo  principalmente  col 
Marselli,  insistette  nel sostenere  come  non  convenisse  fare 
la  lega  immediatamente,  ma  solo  dopo  trascorso  un  tempo 
sufficiente  perch も fossero  mutate  in  meglio  le  nostra  rela- 
zioni  coirestero  e  riordinate  le  nostre  forze  militari. 

L'idea  di  un'alleanza  colla  Oermania  e  coirAuatria-TTDgheria 
(cosl  scriveva  rez-diplomatico)  ha  progredito  DOtevolmeDte  (in 
questi  ultimi  tempi)  nel  partito  monarchico-liberale  ；  non  pos- 
siamo  dire  altrettanto  del  partito  radicale  e  repubblicano,  il quale 
si  preoccupa  innanzitutto  della  forma  di  governo  e  ha  fede  nel- 
l*HTvenire  dei  radical!  in  Francia.  I  radical!  italiani  non  amaDo 
il  signor  Qambetta,  d も il  signor  Grevy,  n も il  prindpe  di  Bismarck, 
n6  il  barone  di  Haymerle.  Ma  ragionano  nel  seguente  modo :  In 
Austria  e  in  Oermania  I'Haymerle  e  il  Bismarck  e  i loro  equi- 
valent! dureranno  ；  in  Francia  i  6r6vy  ed  anche  i  Gambetta  pas- 
seranno  rapidamente,  come  tutto  passa  rapidamente  in  quel  vo- 
lubile  paese,  e  alia  Bepubblica  opportunista  succederii  la  Repubblica 
schiettamente  radicale,  colla  quale  lltalia,  mutando  anch'essa 
forma  di  governo,  potrii  intendersi.  Questo,  in  fondo, も il  ragio- 
namento  dal quale  muovono  i  nostri  radicali  per  tollerare  i  pro- 


(1) Niiova  ArUologia  del 1。 settembre  1881. 
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oedimeDti  della  Francia  a  noetro  rignardo,  e  predicare  la  pru- 
denat  e  quasi  la  maDsaetadine  rispetto  ai  nastoi  ？ icini  (1). 

Intanto  il problema  delle  alleaDze  italiane  h  entrato  nei  dominii 
della  stampa  enropea,  e  lo  si  discate  non  meno  viyameDte  a 
Fieoia,  a  Berlino,  a  Parigi,  che  a  Roma.  E  lo  si  discate  con 
aigonmti  dei  qnali  doyremmo  toner  conto. 翥 Noi  saremmo  lie- 
tisami  (dioono  i  giornali*  di  Vienna)  che  lltalia  si  trnisse  since* 
蘭 ente  aU'alleanza  tra 1' Austria  e la  Gennania,  ma も ben  in- 
teeo  che  con  qnest'atto  essa  rmnnuerebbe  a  qnalanque  Telleitk, 
a  qoahmque  pretensione  snlle  provincie  cosl  dette  irredente き. 

Udiamo  ora I'altra  campana : 辠 L'ltalia  (scrive  il  Temps  di 
Pluigi)  d  minacda  di  unirsi  aU'Aostria  e  alia  Germania.  E  sia 
pore;  per  &r  cib  biaognerit  ch'essa  porga  salde  gnarentigie  di 
Don  ？ oler  nscire  dai  snoi  attnali  eonfini  e  di  non  molestare  gli 
Stati  Tieini  oon  riyendicazioni  territoriali.  La  rinnnzia  al Trentino 
e  aH'Istria  ha  per  corollario  la  riDiinzia  a  Nizza  e  alia  Savoia. 
JTon  ahbiatno  dunque  che  da  guadagnarci.  L'alleanza  anstro- 
gennanica も stata  conchinsa  per  nno  scopo  di  pace,  e  mm  ha 
punto  impedito  roccnpazione  di  Tunisia,  che  pure  h la  nostra 
oolpa  pit!  grave  agli  occhi  degli  Italian!.  L'unione  delVItdlia 
ai  due  Imperi  non  pud  farsi  che  colVintento  di  rafforzare 


(1) Parlando  dei  radicali  italiani,  Vex-diplomattco  non  compren- 
dcva  certamente  fra  essi  il  generale  Garibaldi,  il  quale,  come  b ，も 
gii  vUto,  predicava  tatt^altro  che  la  mansuetudine  verso  i  Fran- 
cesL  Ne  porgiamo  nuovo  documento  nella  seguente  lettera,  che  egli 
inoinzzava  nel settombre  al  giornale  La  Patria,  e  che  venne  pub- 
blieato  in  tatti  i  giornali  del  tempo: 

CapNra,  S2  settembre  1881. 

Mtei  eari  amid. 

Lftyare  la  bandiera  italiana  trasclsata  nel  fango  per le  vie  di  Mar* 
ngtia  一  e  stracciare  il  trattato  一  tolto  colla  violenza  一  al  bey  di 
Tanin:  solo  a  tol patto  gl'Italiani  potraxmo  tornare  a  fratemizzare 
ooi  Frances! 一  lasciare  a  Bismarck  accareszare  il  papato,  e  non  ol- 
traggiare  la  Bepabblica  coiralleanza  della  menzogna  一  dalla  qaale 
a  minaocia  l'ltalia. 

I  Qostri  vioini  da  ponente  a levante  devono  capire  essere  finiU i 

tempi  delle  loro  yiUeggiature  nel  bel  paese.  £  se  han  paura  i  , 

glUtaliani  sono  disposti  a  non  toUerare  oltraggi. 

Bono  VoMtro 

G.  Oabibaldi. 
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vieppiu  la  pace  europea  e  perdd  nan  incute  alcun  timare  aUa 
Francia^  che  ancVessa  ha  intenjsioni  pMifiche  ». 

TralasciaiQO  di  esamioare  se  il linguaggio  del  Temps  e  di  altri 
giomali  francesi  sia  inspirato  dall'indifferenza,  come  essi  dicono, 
oppure  dal dispetto,  come  par  piil  probabile.  Gerto  h  tattavia 
che  la  stampa  austro-germanica  e la  franoese,  al tempo  stesso, 
esprimono  ud  concetto  confonne  al  veto  state  delle  cose.  Un'al- 
leanza  con  rAustria-Ungheria  e la  Oermania  ed  anche  un  sem- 
plice  ravyicinamento  presappongono  una  rinunzia  per lo  meno 
implicita  a  qualunqae  rivendicazione  territoriale  per  parte  del- 
ritalia.  Noi  dovremmo  contentarci  e  stimarci  fortunati  d'aver 
guarentito  dagli  alleati  il  nostra  stato  presente.  E  questo  sa- 
rebbe  il  minor  male  se  non  intervenisse  una  questione  di  dignitk 
nazionale,  sulla  quale  intendiamo  bene  che  qualunqae  ministero 
esiti  a  transigere.  La  grande  maggioranza  degli  Italian!  ha  sempre 
creduto  che  per  una  ipotetica  rivendicazione  delle  provincie  irre- 
dente,  ed  anche  del  solo  Trentino,  non  s'avessero  a  comprometr 
tere le  nostre  buone  relazioni  d'  amicizia  coll'  Impero  austro-on- 
gherese.  Fu  osservato  a  b 議 diritto 議 esservi  nazione  in  Earopa 
che  non  abbia  qaalche  proyinda  irredenta  da  rivendicare  in  forza 
della  lingua  comuDe  o  di  tradizioni  storiche.  Ma  qaando  una 
nazione  h  costituita  e  possieae  quella  parte  di  territorio  che  le  i 
necessaria  per  muoversi  e  svolgersi  liberamente,  non  prende  a 
scopo  della  propria  politica  estera  la  liberazione  di  qualche  lembo 
di  provincia  irredenta.  Altre  considerazioni  pid  importanti  gui- 
dano  la  sua  condotta,  e le  quistioni  di  rivendicazioiii  territoriali 
vengono  lasciate  in  disparte.  Non  si  poteva  immaginare  unltalia 
senza  la  Venezia  e  Boma;  la  si  h  sempre  immaginata  e la  si 
vede  ora  aU'opera  senza  il  Trentino  e，  a  piii  forte  ragione,  senza 
ristria.  Quindi  non  v ，も ragione  di  subordinare  I'amicizia  del- 
FAustria  alia  soddisfazione  di  lontane  aspirazioni,  la  cui  eflFet- 
tuazione  non  pub  sembrare  urgente  neanche  a  coloro  che  la  ？ or- 
rebbero  porre  a  fondamento  della  politica  nazionale.  Allltalia 
non  riascirebbe,  adunque,  in  yeruna  guisa  gravoso  il  mettere  in 
disparte  questa  molesta  questione  delle  provincie  irredente.  Qui 
sarebbe  il  caso  di  ricordare  che  il  silenzio  h  d'oro.  E  il  silenzio 
su  quelle  aspirazioni  che,  per  quanto  rispettabili  e  a?enti  radice 
nel seatimento  nazionale,  nessan  italiano  pensa  seriamente  di  ef- 
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fettoare,  sarebbe  adegaato  eompenso  alia  beneyolenza  deU' Austria, 
e  erediamo  che  il negarlo  sarebbe  giudicato  da  tatta  Italia  una 
iosigne  follkt... 

Fra  ritalia  e  i  gorerni  d' Austria  e  Qermania 膽 farono  aperti 
fioora  negoziati  ufficiali,  e  molto  probabilmente  il  nostro  governo 
D(Mi  ha  fatto  altro  ehe  tastare  il  terreno...  Del  resto  un  governo 
saggio  ed  avyeduto  sfagge  grimpegni  non  necessari,  ma  procara 
ehe le  sue  relazioni  internazioDali  siano  sempre  tali  da  lasciargli 
libera  la  acelta  del  partito  da  prendere  per  meglio  prowedere 
ai  fTopn  interessi  nel giorno  del  pericolo.  La  difficoM  dell'ora 
premte  sta,  a  nostro  avviso,  nel  giudicare  se le  condizioni  ge- 
Derali  d'Eoropa  fitcciano  prevedere  imminente  o  vicino  nn  con- 
flitto,  nel  qnal  caso  a  noi  non  resterebbe  altro  scampo  che  pagare 
il fio  degli  errori  commessi  e，  pur  di  tutelarci  in  qualche  mo9o, 
accettare  anche  leggi  poco  benigne  ；  oppure,  se  ci  resta  il  tempo, 
di  ripaiare  i  nostri  falli,  di  raddrizzare  I'opinione  dell'Europa  sul 
nostro  coDto,  di  toglierci  da  questa  posizione  che  rammenta  quella 
degli  antichi  navigatori  fra  Scilla  e  Gariddi.  II giudizio,  natural- 
mmte,  Ya  dato  sotto  la  sna  responsabilitk  da  chi  h  alia  direzione 
della  cosa  pubblica  e  ha  I'obbligo  di  conoscere,  meglio  di  ogni 
al&o,  ci5  che  si  fa  e  si  prepara  in  Europa.  Tuttavia  ci  si  con- 
senta  di dire  che  se  TItalia  avesse  davvero  un  (issoluto  ed  ur- 
genie  iisogno  di  stringere  un*alleanza^  mai  sarebbe  stata  in 
peggiori  condizioni  per  compiere  un  tal  fa お o,  giacchfe  appunto 
si  troverebbe  a  questo  bisogno  dopo  una  serie  di  avvenimenti,  di 
imprudenze,  d'imprevidenze,  di  errori,  che  tolgono  quella  liberty 
di  scelta,  senza  della  quale  dalle  alleanze  non  si  ritrae  che  uno 
scarso  profitto.  NeU'interesse  del  noetro  paese  sarebbe  a  deside* 
rare  che  la  necessitk  di  vincolarci  alFuna  anzichfe  all'altra  po- 
tenza  non  fosse  immediata,  e  avessimo  davanti  a  noi  tempo  suf- 
ficiente  per  matare  in  meglio lo  state  delle  nostra  relazioni  con 
reatero.  Prima  condizione  b  di  rafforzare  il  principio  d'autoritk, 
gtandemente  scosso,  aIl*intemo.  Fosda  b  indispensabile  d'indiriz- 
Z2re  i  nostri  sforzi  airordinamento  della  difesa  nazionale,  se  dod 
^ogliamo  che  le  nostre  alleanze  somiglino  a  tutte  le  associazioni 
iei  deboli  coi  forti. 

' CSb  posto,  siamo  anche  noi  d'opinione  che  i  ben  intesi  inte- 
^  dellltalia  la  portino  verso 1， Austria  e la  Qermania,  e  che 
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86  d  trovassimo  inrolii  in  uoa  gaena,  qneste  sarebboro le  oostre 
naturaE  alleate.  Ma  siamo  anche  persuasi  che le  aUeanxe,  per 
essere  Veramente  proficue,  vadano  preparate  dalla  reciproca  fi- 
dacia^  da  ana  ？ eraee  amicizia  e  somtutto  dall'ldentico  modo  di 
ooDsiderare  nn  gran  namero  di  qaesti(Hii.  Per  parte  nostra,  non 
d  oosta  fittica  il dichiarare  che  i  progress!  deirAostria  in  Oriente 
non  d  sgomentano,  e  che  la  qaestione  dell'/tolta  irredenta  pu6 
essere  im'arma  di  partito  adoperata  dai  radical"  ma  in  Tenm 
oaso  doyrebbe  diventare  on  impedimento  agli  acoordi  con 1' Austria 
e la  Germania.  Ma  &cciamo  voti  afBnch^  a  quest!  accordi  siamo 
Gondotti  per  una  via  piana  e  diritta,  ed  abbiano  easi  per  fonda- 
mento  il  rispetto  doTuto  ai  popoli  meritevoli  di  stima,  e  Tengaoo 
coDchiusi  liberamente,  con  dignitii,  a  fronte  alta,  non  gik  porgendo 
al mondo  rignobile  spettacolo  di  un  oontratto  oneroso  dettato 
dalla  pmra.  QaeBto  non  poasono  volere  n も il  popolo  italiano,  d も 
il sao  goTemo,  poich も， se  anche  foesimo  minacciatd  da  gravissimi 
pericoli,  il  rimedio  sarebbe  peggiore  del  male,  e  noi lo  parago- 
noremmo  a  qaei  yeleni  che  mitigano  per  poche  ore  gli  acnti 
dolori  dell'ammalato,  ma  lasciano  in lai  il  genne  della  morte. 

Da  Vienna  telegrafarono  il 4  settembre  al  Diritto,  che 
questo  articolo  era  parso  un  logogrifo.  Cosl  poteva  parere 
di fatti  a  coloro,  i  auali  avrebbero  desiderato  che  gli  ac- 
cordi con  quella  Corte  e  colla  Corte  germanica  fossero  sti- 
pulati  senza  ulteriore  indugio,  temendo  per  ayyentara  che 
il  Gambetta  e  gli  aomini  di  Stato  francesi  riuscissero,  nel 
frattempo,  a  trarre  dalla  loro  con  atti  o  con  promesse  il 
Depretis  e  fors*anche  il  Mancmi,  o  anche  solo  a  mante- 
nerli  nella  in'esolutezza.  Nel  novero  di  costoro  era  in- 
dubbiamente  il  direttore  del  giornale  sovracitato,  dalla  cui 
mente  non  poteva  passare  il  ricordo  che  la  saa  campagna 
delle  alleanze  era  tomato  infruttuosa  per  causa  princi- 
palmente  del  Depretis,  e  che  ora  trovava  un  incoraggia- 
mento  e  un  appoggio  caloroso  nel  Blanc  a  ripigliare  con 
piu  ardore  la  medesima  campagna.  L，articolo  «  dilatorio »  ' 
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deU'ex-diplomatieo  yenne  in  luce  giusto  allorache  la  stampa 
bene  informata  annunziara  prossimo,  anzi  imminente,  tm 
cony^o  fra lo  Czar  e  rimperatore  di  Germania.  Questo 
fatto,  che  alcuni  mesi  prima  era  fuori  d'ogni  probabUitit, 
議 poteya  forse  essere  il prodrome  del  rinnoyamento  della 
lega  dei  tre  Imperi?  Non  era  interesse  dellltalia  impe- 
dire,  se  possibile,  questo  fatto,  mostrandosi  disposta  a  en- 
trare,  senz*altro,  nell'alleaiiza  austro-germanica?  Dominato 
da  qaesti  dabbii  e  da  quest!  timori,  il  Torraca  pubblic6 
rS  di  settembre  nel Diritto  un  articolo  (lie  nostre  al- 
kansse)  di  cui  citiamo  i  frammenti  che  segaono : 

...La  pabblica  opinione  non  solo  in  Italia,  ma  anche  nei  due 
Imperi  dell'Earopa  centrale,  si  h  ormai  pronunciata  a  proposito 
della  nostra  alleanza  in  modo  cosl  franco,  cosl  deciso,  che  nh  i 
governi  potrebbero  battere  dirersa  via,  n も h  necessario  a  noi  ri- 
petere  im'altra  rolta  a  quali  condiziooi  qnesta  alleanza  si  yada 
preparando^  quali  intendimenti  si  proponga,  quali  risiiltati  si 
riprometta.  Sono  molto  lontani  da  noi  i  tempi  nei  quali  erano 
possible  anche  nella  politica  estera,  anzi  pia  in  questa,  muta- 
menti  snbitanei,  sorprese  incompreosibili.  Lltalia  ha  acquistato 
il  doloroso  convincimento  che  la  Francia  non  le  h  benevola  e  pub, 
ad  un  dato  momento,  diventarle  ostile.  Ci5 le  impone  I'obbligo 
di  assicurarsi  il  domani,  ravvenire. 

La  Germania  e  rAustria-Ungheria  a loro  volta  si  avvidero  che 
in  tale  state  di  cose  e  d'animi,  poteyano  ormai  contare  su  di  noi 
con  sicarezza,  e I'alleanza  fa  certo  conclusa  moralmente,  cio^  nella 
306taDza,  se  anche  nessuDO  pu6  parlare  di  patti  formali... 

Crediamo  per5  interessante  un'ultima  osservazione. 

i  ormai  certo  che,  per  iniziativa  dello  Czar,  avrk  luogo  nn 
convegno  fra  hd  e I'lmperatore  di  Germania.  Nei  circoli  politici 
tedeschi  la  cosa  h  giudicata  con  freddezza,  ma  anche  con  qualche 
benevolenza,  la  quale  in  casi  simili  h  obbligo  di  cortesia.  Vi  sono 
parecchi  i  quali  credono  che,  oggi,  nella  lega  austro-germanica, 
Don  ?i  da  posto  per  la  Bussia.  Ma  vi  sono  anche  di  quelli  che  gik 
^^gono  ricortitaita,  e  ae  ne  felicitano,  I'alleanza  dei  tre  Imperatori. 
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Noi  non  siamo  in  grade  di  giadicare  dello  soopo  di  questa  in- 
tervista,  e  degli  elFetti  che  potrk  avere  ；  tuttayia  h  ben  probabile 
che  essa  abbia  consegaenze  pratiche, le  qaali  potrebbero  autoriz- 
zard,  quandochessia,  a  dire  che  la  Eussia  fece  in  tempo  quel 
che  r Italia  non  seppe  o  non  voile.  Ognuno  facilmente  compren- 
derk  che  tanto  meno  utile,  e  quindi  meno  ricercata,  sark  I'al- 
leanza  dell'Italia  con  I'Austria  e la  Germania,  quanto  piti  quest! 
due  Stati  si  sentiranno  atti  a  raggiangere  da  soli,  o  in  compa- 
gnia  di  altri,  i loro  fini, 

Ed  allora? 

Ecco  il  quesito  sal  quale  invitiamo  a  riflettere  seriamente  i 
QOstri  uomini  di  Stato. 

II convegno  di  Danzica  (1) non  ebbe  rimportanza  poli- 
tica  di  cui  il  Diritto  mostravasi  impensierito.  Sebbene lo 
Czar  6  rimperatore  di  Germania  fossero  accompagnati  dai 
rispettivi  loro  cancellieri,  il  colloquio  aggirossi  principal- 
mente  suUa  necessitii  di  porre  un  freno  al dilagamento  dei 
principii  socialists  Perd,  subito  dopo  il  convegno,  il  Di- 
ritto pubblicava  il  seguente  telegramma  di  Vienna : 

La  Wiener  Allgemeine  Zeitung  dimostra  che  rattenzione 
dell'Europa  dopo  il  convegno  degli  Imperatori  di  Germania  e  di 
Russia  si  rivolgerA  interamente  sull  Italia  per  attendere  le  de- 
cisioni  che  essa  prenderk  rispetto  alia  sua  politica  estera. 

Non  si  direbbe  che  ―  come  a  Roma  —  cosl  eziandio 
a  Vienna  si  faceva  sentire  ormai  rimpazienza  di  un  rav- 
vicinamento  palese,  che  potesse  riuscire  ad  una  lega  co- 
mune?  (2). 


(1)  Avvenne  il 9  settembre. 

(2)  Per  quanto  concerue  l，Italia，  la  Gazzetta  Piemontese,  che  av- 
versava  ralleauza,  constatava  iiel suo  n.  del 10  settembre  18ol  che 
Vopinione  gonerale  vi  era  propcnsa;  "  Sulle  alleauze  d^Italia  (cosi 
flcriveva  quel  giornale)  hanno  parlato  quasi  tut は i  giornali  e  pa- 


TBNDENZA  DKLL'ITALIA  ALL'ALLBANZA  AUSTRO-GERMANICA  77 


Erasi  forse  ingannato  il generale  di  Bobilant  quando, 
alcune  settimane  prima,  dal colloqoio  avuto  col  barone  di 
Hajmerle,  credeva  di  aver  potato  congetturare  che 1' Au- 
stria non  chiedesse  altro  che  di  «  vivere  in  pace  »  col- 
ritalia? 

£  nn  punto  grave  che  merita  di  essere  chiarito. 


reccbi  uomini  politici  d'ltalia.  Aggiungiamo  sabito  che  la  grande 
maggioranza  fu  per  ralleanza  austro-germanica.  Taluni  volevano 
che  il  nostro  govemo  vi  si  unisse  Bubito.  Altri  tutt'al  piu  ammet- 
tcvano  una  qualche  dilazione  o  preparazione,  se  era  possibile  ot- 
teaerla  "• 
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II  viaggio  Reale  a  Vienna. 

L 

Senza  voler  scemare  il valore  che  aveva  per  lltalia,  nel 
1881,  ralleanza  coirAustria-Ungheria,  6,  per  conseguenza, 
eziandio  colla  Germania,  non  si  potrebbe  invero  negare  che 
essa  aveva  per  rAustria-Ungheria  un  yalore  grandissimo, 
so  non  forse  maggiore. 

Infatti,  per  ci6  che  concerne  I'ltalia,  non  si  pa6  dire 
assolutamente  che  essa  fosse  «  isolata  »,  perch も le  riina- 
neva  la  simpatia  deiringhUterra,  sebbene  si  debba  d'altra 
parte  riconoscere  che  Famicizia  della  sola  Inghilterra  non 
ei  poteva,  allora,  essere  guari  profitteyole. 

voro  che  le  relazioni  deiritalia  coUe  potenze  centralis 
e  in  particolar.modo  coH'Austria-Ungheria,  non  erano  molto 
amichevoli;  ma  potevano  grado  a  grado  migliorarsi  seguendo 
una  politica  piu  ferma  e  piti  corretta  di  contro  alle  agi- 
tazioni  irredentiste. 

ttispetto  poi  alia  Francia,  se  gli  ayvenimenti  di  Tunisi 
avevano  posto  in  maggior  luce  il  fatto  che  la  storia  degli 
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avrenimenti  precedenti,  dal 1859  in  poi,  era  yennto  com- 
prorando  一  Tale  a  dire  che la  gran  massa  del  la  nazione 
franeese  era  avversa  aU,imiti^  italiana  一  sarebbe  erroneo  e 
iDgiusto  aflfermare  che  esistesse  per  noi  nn  pericolo  di 
a^gressione  da  quel  lato. 

Certo  i  giornali  delle  due  parti  stavano  facendo,  con  una 
ostinazione  perversa  e  colpevole,  ogni  sforzo  per  accrescere 
tra le  due  nazioni  sentimenti  di  maleyolenza  e  di  dispetto, 
dai  qaali  aTrebbe  potuto  un  giorno  o I'altro  scoppiare,  mal- 
grade  tutto,  persino  una  guerra,  se  si  fossero  lasciati  ere- 
scere  a  prorompere  senza  ostacolo,  Se  non  che  appunto 
qu お to  era  estremamente  improbabile.  Una  gnerra  tra  la 
Fnuicia  e  ritalia  non  si  sarebbe  potata  flare  senza  che  di- 
ventasse  europea  ；  e  per  parecchi  anni  la  Francia  era  sicnra 
che  avrebbe  aynto  gli  Stati  centrali  deU'Europa  contro  di 

6  ne  sarebbe  rimasta  coll  a  peggio  (1). 

Per6  se  non  esistevano  pericoli  di  guerra,  ad  ovviare  ai 
qoali  sarebbe  stata  vantaggiosa  Falleanza  austriaca,  certo 
e  che  essa  ci  premuniva  da  un  pericolo  di  altra  natura, 
pericolo  affatto  speciale  all'Italia,  deriyante  dalla  posizione 
eccezionale  che  essa  creossi  in  faccia  al mondo  cattolico 
coU'aTer  atterrato  il dominio  temporale  del  Papa. 

Questo  pericolo,  permanente,  non  era  roai  stato  cosl  mi- 
naccioso  per  I'ltalia,  come  nel 1881,  dopo  le  tristi  scene 
anenute  in  Roma,  nella  notte  del 12  al 13 luglio,  in  occa- 
sione  della  sepoltura  della  salma  di  Pio  IX,  le  qaali  por- 
sero  argomento  e  pretesto  al  Pontefice  per  richiamare  Fat- 
tenaone  deirEurogp.  snlle  «  miserevoli  "  condizioni  in  cui 
«gli  era  ridotto,  e  salla  necessitii  di  veder  guarentita  la  sua 
sicurezza  e  indipendenza  spirituale. 

(1) Articolo  del  Bonohi  nella  Perseveratiza  del 14  settem.  1881. 
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Per  una  singolare  coincidenza,  proprio  allora  il principe 
di  Bismarck  si  era  fisso  in  mente  di  pacificarsi  col  Yati- 
canOy  onde  conseguire  Fappoggio  politico  del  partito  cat- 
tolico  nel Beichst^. 

In  che  disagOYoIe  e  ingrata  condizione  si  sarebbe  tro- 
yata  lltalia  se,  abbandonata  a  s も sola,  e  quasi  disarmata, 
avesse  trovato  contro  di  la  potente  G^rmania,  spalleg- 
giata  dairAustria-Ungheria,  e  assai  probabilmente,  per  non 
dire  certamente,  anche  dalla  Francia,  che le  avesse  diretto 
rintimazione  di  rivedere  e  correggere  la  legge  delle  gua- 
rentigie  in  senso  piti  conforme  alle  esigenze  del  cattolici? 

Ora  gli も certo  che  I'ltalia,  procaceiandosi  ramicizia  e 1，&1- 
leanza  di  una  grande  potenza  cattolica  come  rAustria-Un- 
gheria,  trovava  una  guarentigia  contro  il  suindicato  pericolo. 

Era  un  yantaggio  grande,  inestimabile,  ma  il  solo  ；  giac- 
ch さ era  yano  aspettarsi  che  Falleanza  avesse  la  virtti  di 
fermare  la  Francia  nella  sua  politica  africana.  Quests,  se 
nuoceva  e  dispiaceva  a  noi，  giovava  e  piaceva  air  Austria 
e  alia  Germania.  II momento  per  indugiare  e  sviare  la  po- 
litica africana  alia  Francia  era  passato  da  gran  t せ mpo, 
colpa  la  politica  da  noi  segulta  nel  1878. 

Di  rimpetto  al yantaggio,  che  sopra  dicemmo,  conviene 
tener  conto  degli  inconvenieDti  che  poteva  trarre  con  se 
ralleanza  coll' Austria,  per  il  &tto  gi^  avyertito  che  sa- 
remino  diventati  eziandio  gli  alleati  della  Germania.  Era 
chiaro  che  facendo  questo  passo  noi  rendeyamo,  quanto 
meno,  probleinatica  la  conclusione  del  trattato  di  commercio 
coUa  Francia,  e  ponevamo  in  pericolo  la  continuazione  di 
quel  larghi  benefizi  che  i  capital!  francesi  ci  aveyano  reso 
sino  allora. 

Per  contro  ralleanza  dell, Austria  coll'Italia  era  intiera- 
mente  a  benefizio  di  quella  potenza. 
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Anzitutto  raUeanza le  porgeya  la  desiderata  sicurezza 
snlla  sua  frontiera  occidentale.  Vantaggio,  anche  questo 
ioestimabile,  dopo  che 1' Austria  a 窗 a  accentuato  nel Con- 
gresso  di  Berlino  la  sua  riyalit^  in  Oriente  di  contro  alia 
Sassk 

Yero も che，  in  forza  del  trattato  del  1879，  la  G^rmania 
s'era  impegnata  ad  accorrere  in  suo  aiuto  da  qaalunque 
parte  si  fosse  pronunciato  un  attacco;  ma も vero  del  pari 
che  I'Austria,  suUa  saa  frontiera  occidentale,  non  poteva 
fere  largo  assegnamento  sull'alleato,  essendo  presumibile 
che,  scoppiando  una  gaerra  colla  Eussia,  la  Qermania  sa- 
rebbe  stata  assalita  dalla  Francia. 

Cid  stante  rAustria  avrebbe  ayuto  bisogno  di  avere  di- 
sponibili  tutte  le  sue  forze  contro  la  Eussia. 

Ma  come  sguernire  la  frontiera  se  a  Vienna  non  fossero 
stati  pienamente  sicuri  del  contegno  amichevole  dell'Italia? 

Rieordiamo  che,  gi^  nel  1869,  il conte  de  Beast  s'era 
liliatato  di  stipulare  il  trattato  di  alleanza  coirimperatore 
Napoleone,  se  non  yi  partecipava  altresl  il  Re  d'ltalia,  ap- 
punto  perchd  si  nutriva  il  timore  che,  nel  caso  di  una 
guerra,  noi  cogliessimo  il  destro  per  correre  alia  conquista 
di  Trento  e  di  Trieste. 

Era  naturale  che  questo  timore  fosse  anche  piti  grande 
a  Vienna,  dopo  che  roccupazione  della  Bosnia  e  deU'Erze- 
govina,  consentita  aU， Austria  dal Congresso  di  Berlino, 
aTeva  lidestato  in  Italia  I'ambizione  di  uu  iDgrandimento 
territoriale  parallelo. 

Niun  dubbio  impertanto  che,  per  reventualitJi  di  una 
guerra  contro  la  B>ussia，  importasse  grandemente  all" Austria 
di  avere  ritalia  arnica  e  alleata,  per  poter  schierare  in  linea 
tutte  le  sue  forze,  gih  troppo  scarse  di  numero,  contro  il 
formidabile  nemico  deU'est. 

•  一  Cbiai.a«  Poq.  di  ttoria  eonlemp.  一  3<> 


82  CAPO  OTTAVO 


Ma  non  trattavasi  sol  tan  to  di  eventuality  future,  remote; 
sibbene  di  motivi  urgenti  che,  appunto  nel 1881,  rende- 
vano  utile  aU' Austria  I'alleanza  dellltalia. 

Nel  tempo  di  cui  discorriamo,  i  governanti  anstriaci,  im- 
pensieriti  delle  difficolU  che  incontrava  I'occapazione  della 
Bosnia,  avrebbero  voluto  procedere  senza  indugio  alia  sua 
annessione  airimpero. 

Ma  evidentemente^  essi  non  si  sentiyano  il coraggio  di 
fare  questo  passo,  senza  essere  sicuri  che  I'ltalia,  appog- 
giandosi  a  quel  trattato,  non  vi  avesse  fatto  opposizione, 
tanto  piu  che  qualche  altra  potenza  ne  avrebbe  forse  se- 
gulto  l，esempio. 

Indicheremo  da  ultimo  un  altro  motiyo  che  reudeva  de- 
siderata alFAustria  I'alleaDza  dellltalia. 

L' Austria  aveva,  a  ragiou  veduta,  accettato  la  parte  di 
rivale  della  Eussia  nella  Turchia  europea.  Essa  credeva  di 
giovare  cosl ai  suoi  interessi  propri  assai  piti  che  qaando 
costituiva  colla  Russia  e  colla  Grermania  ralleanza  dei  tre 
Imperi. 

Ora も da  notare  che  I'iraperatore  di  Russia,  Alessandro  III, 
salito  al  trono  il 13  marzo  di  queiranno,  in  seguito  alFav- 
venuto  assassinio  del  padre  suo,  ebbe  in  pensiero  di  ado- 
prarsi  a  rinnovare  ralleanza  ora  detta,  sperando  che  colle 
forze  riunite  dei  tre  Imperi  si  potessero  antivenire  i  pericoli 
derivanti  dalla  propaganda  dei  comunisti  e  dei  socialist!, 
nel  tempo  stesso  che  si  sarebbe  assicurata  la  pace  europea. 

A  tal fine,  ai  primi  del  mese  di  luglio,  egli  fece  espri- 
mere  all'imperatore  Gruglielmo  il  vivissimo  suo  desiderio  di 
avere  un  colloquio  con  iui,  riserbandosi  di  fare  piCi  tardi, 
occorrendo,  i  medesimi  passi  presso  rimperatore  Francesco 
Giuseppe. 

L'iinperatore  Guglielmo,  che  areva  seguito  con  relut- 
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tanza  il  sno  gran  cancelliere  nella  politica  ostile  alia 
Bossia,  aderi  volentieri  al desiderio  del sao  imperiale  con- 
gionto;  e  affinchd  I'imperatore  Francesco  Giuseppe  non  si 
adofflbrasse  del co 謂 gno  che  avrebbe  avuto  laogo,  recossi 
a  fargli  visita  il4  di  agosto  a  Gastein,  per  ragguagliarlo 
degli  intent!  suoi  propri  e  di  quelli  deirimperatore  Ales- 
sandro. 

Frattanto,  prima  cio も che  grimperatori  d' Austria  e  di 
Germania  si  ritrovassero  a  Gastein.  il  barone  Haymerle 
erasi  reeato  ai  bagni  di  Eissingen  per  conferirvi  col  prin- 
cipe  di  Bismarck  (1). 

Tanto  il  gran  cancelliere  tedesco,  quanto  il  ministro  degli 
esteri  della  monarchia  aastro-ungarica  non  erano  per  nulla 
inclinati  a  tornare  airantico  sistema  di  alleanze,  che  aveva 
fatto  gi^  cosl  cattiva  prova;  e  tale  era  eziandio  il  pensiero 
iotimo  deirimperatore  d， Austria.  Secondo  il  gran  cancel- 
liere, anziche  a  ricostitoire  I'aUeanza  dei  tre  Imperi  dove- 
Tasi  pensare  a  formare  una  nuova  triplice  alleanza,  cer- 
cando,  cio も, di  attirare  I'ltalia  grado  a  grado  neiralleanza 
aostro-tedesca;  al  che  doveva  mirare  piti  specialmente  il 
goverao  austro-imgarico,  perchfe  il  ravvicinamento  palese 
Mh  Germania  allltalia  avrebbe  potato  iuquietare  il  Vati- 
cano,  del cai  appoggio  si  aveva  bisogno  in  quel moi 廳 ti. 

D  barone  Haymerle  conyenne  pienamente  col  principe 


(1) Telegramma  particolare  da  Vienna  6 laglio  al  DtnUo:  "  II prin- 
<*ipc  di  Bismarck  espresse  il  desiderio  di  conferire  di  nuovo  col 
barone  di  Ha^rmerle.  Qaesti  si  compiacque  aderire  al  desiderio,  e 
ritomando  da  Nevenhar,  nella  Prussia  renana,  ove  ora  si  trova  per 
i  bagni,  andr も a  Sjuasingen  nella  Baviera.  Di  fronte  agli  ultimi  av- 
Tenimenti  neirOccidente  ed  alle  qaestioni  pendenti  ancora  fra la 
Turchia  e 】a  Bamania,  e  neirimpero  austro-ungarico,  tale  convegno 
«i  htiene  che  dovri  ayere  intereBsantissime  conseguenze  ». 
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di  Bismarck  in  qaeste  vedute,  e  ripartl  per  Vienna  disposto 
a  usare  tutti  i  mezzi  per  consegaire  il fine  desiderato. 

n  somino  dell'abilitik,  da  parte  della  diplomazia  austro- 
imgarica,  consisteva  nel condorre le  cose  in  mode  da  la- 
sciar  parere  che I'ltalia  fosse  maggiormente  interessata 
dell'Anstria  a  entrare  neiralleanza.  E,  a  esser  francbi, 
conyiene  ammettere  che  a  Vienna  si  fu  molto  piii  abili 
che  non  a  Roma,  sebbene,  in  fondo,  I'esito  finale  sia  stato 
egaalmente  prospero  per  i  due  paesi. 

IL 

Erano  pochi  giorni  che  il  barone  di  Haynierle  era  tor- 
nato  da  Kissingen,  quando  la  Politik  di  Praga,  organo  del 
partito  feudale  federative,  annunzid  essere  pervenuta  al sua 
orecchio  la  notizia  che  il  re  Umberto  aveva  maDifestato  al- 
rimperatore  Francesco  Giuseppe  il  desiderio  di  fargli  visita 
a  Ischl, 0  piti  tardi  a  GodoUO,  e  che  rimperatore  aveva 
risposto  avrebbe  salutato  con  gioia  in  qualsiasi  localita  del 
territorio  austriaco  quale  ospite  suo  il  Be  d'ltalia. 

II  9  agosto  la  Neue  freie  Presse  di  Vienna,  nel  ripro- 
durre  la  notizia,  soggiungeya :  «  Non  sappiamo  se  la  notizia 
sia  autentica,  ma  essa  concorda  coll'atmosfera  politica  del 
momento  e  desideriamo  sinceramente  si  confermi 

La  notizia  era  infondata.  Ma  appunto  per  qaesto,  perch ^ 
fa  data  da  quei  due  important!  giornali ？  II conte  diRobilant^ 
sospettando,  e  non  a  torto,  che  essa  fosse  an  ballon  cPessaiy 
affretto3si  a  porre  in  ayvertenza  il  regio  governo  che  tanto 
la  Politik  di  Praga,  quanto  la  Nem  freie  Presse  di  Vienna, 
sebbene  questo  fosse  il  piii  importante  giornale  della  Mo- 
narchia,  non  rappresentayano  le  idee  governative.  Egli 


IL  YIAGGIO  REALE  A  VIENNA 


85 


manifestd  la  sua  persnasione  che  rimperatore  sarebbe  stato 
assai  lieto  se  il re  Umberto  gli  avesse  fatto  esprimere  il 
desiderio  di  venire  a  visitarlo,  ma  aggiunse  che  non  avrebbe 
sapnto,  per  conto  suo,  consi^liare  allora  al governotli  ap- 
pigliaisi  ad  tin  ft  cosl  significativo  partito  ». 

n  goyemo  del  Be  non  pu5  dubitare  (cosl  si  esprimeva  il  conte 
di  Bobilani,  scrivendo  al  Mancini)  della  coscienziosa  saldezza  dei 
miei  conyincimenti,  perch も h  troppo  evidente  che  a  nessuno  pi な 
che  a  me  doyrebbe  tornar  gradito  assistere  ancora  una  volta  al- 
rinoontro  del mio  SomDO  con  queU'Imperatore,  presso  il  quale 
mo  aocreditato  da  oltre  died  anni,  ed  il  vedere  coEa  alia  mia 
presenza  cementato  qaell'accordo,  stretta  queiralleanza,  che  sempre 

10  desiderai  neirinteresse  dellltalia,  e  che  fu,  ben  posso  dire,  la 
aspirazione,  al cni  compimento  non  cessai  un  sol  giorno  di  iavo- 
rare;  ben  inteso,  tenendo  sempre  alta  la  nostra  bandiera  che,  nella 
mia  mano,  non  ebbe  mai  ad  essere  ripiegata,  anche  nei  momenti 
pericolosi,  che 議 furouo  pochi. 

n  generale  Bobilant  contentossi  di  consigliare  che  per 

11  momento  non  si  cedesse  alia  tentazione  della  yisita 
Reale  a  cui  ci  invitava  la  Nme  freie  Presse,  Se  in 
progresso  di  tempo,  da  fonte  piti  autorizzata  ci  fosse  te- 
nttta  parola  in  proposito,  la  cosa  avrebbe  potuto  essere 
presa  in  considerazione,  ma  anche  in  questo  caso  «  non 
perdendo  di  vista  i  pericoli  gravi  a  cui  ci  saremmo  esposti, 
cedendo  troppo  facilmente  a  cogliere  an  fratto,  il  cui 
sapore  avrebbe  potuto  essere  lontano  dal  rispondere  alle 
sue  promettenti  apparenze  ». 

II generale  Kobilant  non  mut6  idea  neppure  quando,  tre 
giorni  dope,  il  FremderMatt  di  Yienna,  giornale  eminen- 
temente  ufficioso,  nel  riferire  la  notizia  della  Neue  freie 
Presse  aggiangeva :  «  Fiaora  non  consta  che il re  Umberto 
siasi  diretto  all'Imperatore.  Ma  se  si  rivolger^,  soxk  certo 
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benissimo  accolto  ».  H  generale,  pure  ammetteudo  che  di 
questa  nota,  riprodotta  da  tntti  i  giornali  ufficiosi  conve- 
niva  tener  conto,  insisteya  nel dire  che  non le  si  doveva 
dare  «  soverchio  peso 

H  governo  si  attenne  interamente  agli  autorevoli  consigli 
del suo  rappresentante  a  Vienna.  II Diritto  si  limitd  per  al- 
lora  a  riprodurre  an  sun  to  degli  articoli  dei  giornali  tedeschi 
suir  argomento,  ma  non  fece  commenti.  In  quella  vece  la 
stampa  liberale  temperata,  capitanata  dalF  Opinione  ，  mo- 
strossi  calorosamente  favorevole  alviaggio  RealeaYienna  (1); 
6  meravigliata  del  silenzio  dei  giornali  ufficiosi  di  Roma, 
diffuse  la  voce  che,  parecchi  dei  ministri  essendovisi  mo- 
strati  contrari,  si  era  sospesa  ogni  decisione  in  proposito. 

II 20  di  agosto  il Popolo  Romano,  interprete  fidato  dei 
pensieri  del  presidente  del  Consiglio,  ruppe  il  silenzio  con 
questa  nota  sdegnosa : 

Alcani  diarii  hanno  affermato  che  il  progetto  di  una  visita  di 
S.  M.  il  re  Umberto  all'lmperatore  Francesco  Giuseppe,  fa  di- 
scusso  pid  volte  in  Consiglio  dei  ministri  e  vivamente  caldeggiato 
da  alcuni  ministri  ；  ma  che  non  si も avuta  ropportunitk  di  pren- 
dere  una  deliberazione. 

Noi  abbiamo  in  proposito  informazioni  interamente  contrarie. 

II disegno  in  parola  non  sarebbe  mai  stato  trattato  in  Consi- 
glio dei  ministri,  imperocchfe  qaesto  non  poteva  occuparsi  di  una 
voce  messa  in  giro  da  corrispondeDti  di  giornali  esteri  sulla  fede 
di  autoritk  molto  discutibili. 

Ci  si  aggiunge  ancora  che  alio  stato  delle  cose  non  h  probabile 


(1) Quest 0  entasiasmo  dei  giornali  di  destra  (che  era,  del  resto, 
natnraliBsimo)  indusse  il  signer  Montferrier  a  scrivere  al  IMbcUa  in 
data  del 24  agosto :  "  Le  projet  de  visite  que  le  roi  Hambert  ferait  k 
rEmpereur  d'Autriche  a  ete lanc^  d，abord  par les  journaux  de 
Vienne.  MaU  V  impulsion  premiere  ent  venue  d*Italie,  et  est  partie 
d'un  camp,  qui  n^est  pas  celui  du  minisUre  ", 
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ehe  \  Qonsdglieri  della  Corona  abbiano  a  prendere  una  delibera- 
noDd  in  merito. 

L'  Opinione,  ristampando  questa  Dota,  rispose  egual- 
mente  sdegnosa : 

Ci  pare  che  il carattere  ufficioso  di  queste  informazioni  non  si 
poesa  mettere  in  dubbio.  L'on.  Depretis  risponde,  per  mezzo  del 
Popclo  Romano^  agli  uomini  autorevoli  e  ai  giornali  di  destra 
e  di  sinistra,  che  hanno  in  questi  giorni  propagnato  la  necessity 
di  stringere  vieppiH le  buone  relazioni  fra I'ltalia  e I'Austria- 
Ungheria. 

£  quel  che も peggio,  risponde  anche  alia  stampa  austriaca,  che 
trasse  i  pid lieti  augarii  dalla  probability  di  una  visita  di  S.  M. 
il  re  Umberto  a  S.  M.  rimperatore  Francesco  Giuseppe. 

Non  basta;  la  risposta  del  Popolo  Romano も aspra  e  scortese 
cosi  nella  forma  come  nella  sostanza.  Non  si  pud  dire  piti  dara- 
mente  che  Ton.  Depretis  d  contrario  ad  un  viaggio  di  8.  M. 
il  Be  in  Austria^  e  non  intende  di  consigliarlo  e  non も neanche 
disposto  a  toUerare  che  qaalcuno  de'  suoi  colleghi  ne  faccia  men- 
zione  in  Gonsiglio  dei  ministri. 

Tale  h  V  impressione  che  si  riceve  dal breve  articolo  del 
Popolo  Mamano  «»攀 

Per  verity  si  ，も sparsa  da  un  pezzo  in  qua  la  voce  che  il  prin- 
dpale  ostacolo  ad  un  riavvicinamento  aU'Austria  e  alia  Germania 
da  appunto  Yon.  Depretis.  E  questa  voce  h  stata  accreditata  dagli 
artiooli  del  Popolo  Romano,  tutti  indirizzati  in  questi  ultimi 
tempi  a  combattere  il  concetto  d'un  accordo  con  quelle  due  po- 
tenze,  ed  inspirati  a  sentimenti  del piu  puro  gambettismo. 

I lettori  coDOScono  la  nostra  opinione  su  questo  argomeoto.  Cre- 
diamo  che  le  alleanze  non  possano  essere  determinate  che  da  uno 
aeopo  bea  chiaro  da  raggiangere.  E  della  scelta  del  momento 
opporiono  per  conchiuderle  lasciamo  giadice  il  govemo.  Ma  rite* 
luamo  che,  ancbe  senza  trattati  scritti  e  finnati,  due  potenze 
possano  essere  vincolate  da  sentimenti  di  vera  amicizia  e  darsene 
delle  prove.  Queste  sono  le  idee  prevalenti  in  Italia,  in  Austria 
e  in  Germania,  e  contro  le  quali  Forgano  ufflcioso  deU'on.  Depretis 
come  si  snol  dire,  una  carica  a  fondo. 
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Noi  ammettiamo  perfino  cfae  I'oih  presidente  del  Gonsiglio  po- 
tesse  smentire le  notizie  relative  al viaggio  del  Be*  Ne  sarecuno 
stati  dolenti,  ma  trattandosi  di  un  argomeDto  cosl  delicate, 
avremmo  taciuto.  Ci5  che  ci  pare  strano  si も， che  ron.  Depretis 
abbia  sentito  il bisogno  di  dare  alia  smentita  ana  forma  cosi 
irritante. 

n  fatto も grave,  anche  per  le  sue  conseguenze  aU'estero.  Spetta 
al  governo  di  porgere  qualche  spiegazione  che  rassicuri  gli  animi. 

II governo  non  poteva  dare,  e  non  diede  spiegazioni  di 
sorta  in  argomento  cosl  delicato,  per  quanto  la  diceria  del 
viaggio  Eeale  a  Vienna  avesse  assanto  le  proporzioni  della 
«  questione  del  giorno  »,  e  non  si  potesse  guari  piu  du- 
bitare  che  il  governo  imperiale  austriaco  desiderava  che 
il  viaggio  si  compiesse. 

Di  questo  si  era  ormai  persuaso  anche  il  conte  di  Ro- 
bilant  ；  ma  ciononostante  egli  prosegul a  scoDsigliare  il 
nostro  governo  dal prendere  una  risoluzione  non  abbastanza 
meditata,  ch6  gik  troppo  I'ltalia,  secoDdo  lui,  aveva  dato 
ascolto  alle  «  Sirene  "• 

^  chiaro  (cosi  egli  scriveva  al  Mancini)  che  I'Austria  desidera 
la  nostra  alleanza.  Se  noi  sapremo  astenerci  dal  mostrare  sover- 
chia  premura  di  andare  incontro  a  quel  voto,  dM'elemosinarlo^ 
mi  permetter6  di  dire  一  perch も proprio  cosi  si  deve  qualificare 
la  campagna  che  parte  della  stampa  nostra  forzando  la  misura 
sta  facendo  一  saremo  ricercati,  invitati,  malgrado  ci  si  dica  oggi 
che  ci5  non  si  fark.  Allora  soltanto  potremo  entrare  in  quell  al- 
leanza senza  ripiegare  la  nostra  bandienu 

Ammessa  in  tal maniera  la  nostra  accessione  alValleanza,  con- 
seguenza  piti  dei  fatti  che  delle  trattative,  sarit  allora  conreniente 
ana  visita  Beale,  che  dia  solenne  consecrazione  alia  cosa... 

Sono  quindi  (concludeva)  di  assolato  parere  si  deva  lasciar  per 
ora  intieramente  cadere  la  cosa、  mostrando  che  quell'idea  altro 
non  fu  86  non  I'espressione  delle  nuove  tendenze  sorte  neH'opinione 
pubblica  dei  due  paesi,.  conformi  a  quelle  dei  rispettivi  governi  ； 


IL  VIAGGi:)  BEILB  A  VIENNA 


89 


e  intaDto  eontinuard  in  queU' も fficace  la^oio  di  prdparazione  a  cui 
gi^  felicemente  si  h  posto  mano  con  tanto  attenta  cara. 

Senonch も a  Vienna,  come  piti  addietro  ci  occorse  di  av* 
rertire,  si  aveva  troppo  interesse  di  non lasciar  «  cadere  la 
cosa  ».  Pert,  siccome  si  avevano  forti  dubbi  suUa  cede- 
Tolezza  deirambasciatore  e  dei  ministri  italiani,  si  pensd  di 
esercitare  on'mflueDza  su  di  essi  col  mezzo  deiropinione 
pubblica.  Percid  i  giomali  austro-ungarici,  facendo  coro  coi 
giornali  della  penisola,  proseguirono  pit  ardentemente  che 
mai  a  propugnare 】a  necessity  di  un'alleanza  fra  i  dud 
paesi,  la  quale  avrebbe  inevitabilmente  condotto  a  procac- 
ciare  airitalia  ana  duplice  alleanza,  quella  della  Germania. 

A  titolo  di  saggio  pubblichiamo  il seguente  articolo, 
stampato  nella  Wiener  Allgemeine  Zeitung  del 24  agosto, 
nscito  dalla  penna  del  colonnello  Haymerle  (I'autore  del- 
ropnscolo  Italkae  res  •')，  fratello  del  ministro.  degli  esteri 
austro-ungarico : 

&  HB  fatto  ooDstatato,  quasi  direi  storicamente,  che,  malgrado 
le  battaglie  combattute  insieme  in  Crimea  e  sui  campi  d'ltalia, 
malgrado  la  maggiore  affinity  di  razza,  non  esiste  fra  I'esercito 
fiancese  e  ritaliano  quella  simpatia,  quel «  cameratismo  »  mili- 
tare,  che  esiste  fra  gli  eserciti  austro-ungarico  ed  italiano. 

Anche  nei  tempi  in  cqi i due  eserciti  si  combatterono  in  tante 
namerose  e  micidiali  battaglie,  quando  i  due  paesi  stavansi  di 
fronte  come  nemici  mortali  ed  irreconciliabili,  esisteva  fra  loro 
due  nn  reciproco  rispetto,  per  la  naturale  preveggenza  che  la 
momentanea  awersione  sarebbesi  convertita  in  cordiale  amicizia. 

Sebbene  con  obbiettivi  opposti,  e  airendendo  in  modo  diverso  i 
rispettivi  interessi  della  loro  patria,  obbedendo  al volere  del  loro 
Monarca,  corrispondendo  alia  fiducia  riposta  nel loro  onore  e  Del 
seatimento  del  dovere,  entrambi  gli  eserciti  eseguirono  in  modo 
splendido  il  】oro  cbmpito  ；  gli  stessi  sentimenti,  gli  stessi  doveri 
imhrono  il  loro  contegno;  essi  si  combatterono  da  prodi  e  va- 
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lorosi  soldati,  si  rispettarono  quali  leali  e  cavallerescbi  avversari, 
e  questa  reciproca  stima,  questa  gara,  questa  comnnanza  d'ispi- 
razioni,  coltivarono  la  futura  simpatia,  che  fece  di  antecedent 
ayversari  i  migliori  camerati,  due  amici  legati  da  rispetto  e  da 
benevolenza.  Chi  ne  voglia  avere  la  prova  la  cerchi  nei  Bicardi  del 
generale  pontificio  Pimodan.  Ugualmente  con  parole  profetiche  si 
espresse  il compianto  addetto  militare  alia  legazione  austro-unga* 
rica  in  Italia,  il  teneDte-colonnello  von  Pollack,  nella  circostanza 
della  solenne  inaugurazione  dell'Ossario  a  Solferino.  Egli  fece  al- 
lora  un  brindisi,  che  fu  accolto  con  giubilo,  e  disse : 

c  La  Gordiale  amicizia  e  il  cameratismo  che  ora  sorgono  fra 
« I'esercito  italiano  e  raustro-ungarico  saranno  tanto  pi ム forti  & 
u  sicuri,  in  quanto  si  fondano  sopra il  nspetto  e la  simpatia  san- 
«  citi  da  entrambe 】e  parti  sui  campi  di  battaglia  ed  in  pugne 
«  cavalleresche  ». 

Entrambi  gli  eserciti  gareggiano  e  si  eguagliano  nell'araor  di 
patria,  si  sentono  figli  della  nazioae,  cittadini  dello  Stato,  e  vi- 
Yono  in  comunanza  di  affetto  colla  nazione,  senza  quello  spirito 
di  casta  degli  altri  eserciti,  senza  quel  freddo  distacco  fra  il  mi- 
litare 6  il  civile,  che  si  verifica  altrove.  Nel fatto  esistono  fra  gli 
eserciti  austro-ungarico  e  italiano  tanti  annonici  punti  di  con- 
tatto,  ed  una  cosl  intima  connessione  nei  loro  sentimenti,  Del 
loro  contegno,  nei  loro  interessi,  che  scaturisce  natui-ale  una  sim- 
patia, basata  sopra  lo  scambievole  rispetto. 

In  nessuno  dei  due  eserciti  esistono  differenze  politiche  e  nazio - 
nali  di  partito,  n も si  h  potato  scuotere  il  senso  di  concordia,  di 
unione,  di  disciplina;  nessuno  dei  due  eserciti  nella  propria  con- 
dotta  si  h lasciato  influenzare  da  politic!  eccitamenti,  nessuno  dei 
due  eserciti  fa  della  politica  ；  il  soldato  austro-ungarico,  come 
ritaliano,  si  sente  soldato,  cittadino  e  difensore  della  sua  patria. 
Lo  stesso  spirito  di  corpo,  la  stessa  abnegazione,  lo  spirito  di 
sacrifizio,  la  stessa  modestia,  che  avvicinano  in  tempi  di  bisogno 
e  di  pericolo  I'esercito  austro-uDgarico  ai  cittadini,  e  lo  spronano 
ad  eroici  atti  di  servizio,  animano  anche  il  soldato  italiano,  e  oes- 
議 a  disgrazia,  nessun  pericolo  colpisce  I'amata  patria  senza  che 
il  soldato  austro-nngarico  e  il  soldato  italiano 腿 si  mettaDo 
alia  testa,  offrano  la  loro  vita  per  evitare  una  sventura,  per  al- 
lontanare 11 pericolo,  per  servire  a  tutti  di  esempio  splendido,  di 
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sacrifizio  personale  e  di  energia  d*azione.  II soldato  anstriaco  si 
i  mostrato  presso  Szeghedino,  Fitaliano  presso  Ischia,  coraggiosa 
6  pronto  a  soccorrere  la  sventura. 

Nod  h  da  meravigliarsi,  anzi も naturale,  che  in  qneste  condi- 
zioDi,  in  tanta  eguaglianza  di  sentire,  di  carattere  e  di  pensiera 
fra  i  due  eserciti  sempre  piil  si  svilnppi  una  vera  reciproca  aim- 
patia,  e  percib  si  comprende  eziandio  che  sia  salutata  anche  da レ 
I'esercito  italiano  cod  vivace  gioia  e  soddisfazione  la  voce  di  un 
avyicinamento  fira  rAustria-TJiigheria  e lltalia,  essendo  arnica  la 
Germania. 

In  nessun  esercito  del  mondo  la  disciplina  h  tenuta  con  mag- 
gior  rigore  cbe  in  quello  italiano  ；  il soldato  italiano  h  abituato 
allotbedieDza  e  non  a  politicare,  e  perci5 繊 h  in  istato  di  ester- 
oare  i  propri  sentimenti,  ma  per  questo  appunto  egli  sente  non 
meno  Tivamente le  gioie  e  i  dolori  della  patria,  e  se  anche  man- 
cano  in  entrambi  gli  eserciti  pubbliche  ed  estese  manifestazioni 
di  soddisfiuione  per  gli  amichevoli  rapporti  dei  due  Stati,  tut- 
tavia  noD  v'ha  alcan  dubbio  che  questa  relazione  di  amicizia  noD 
sia  acoolta  con  viva  contentezza  in  entrambi  gli  eserciti. 

Si も avuta  occasione,  taoio  da  una  parte,  quanto  dalFaltra,  di 
persoadersi  della  vigoria  militare,  della  progressiva  istrazione, 
dell'eocellente  spirito  militare,  della  stretta  disciplina  deU'esercito 
italiano,  in  gaisa  da  considerare  quest'esercito  come  un  amico 
quasi  di  ori お ne  comune  e  della  stessa  famiglia,  un  alleato  pre- 
gevole,  ed  h  naturale  si  saluti  con  giubilo  la  possibility  di  questa 
alleanza.  Tatti  gli  uomini  competenti  e le  persone  dell'arte  si 
esprimoDO  con  profondo  rispetto  rigaardo  ai  progress!  fatti  dal- 
I'esercito  italiano,  in  questi  ultimi  anni,  nella  sua  organizzazione, 
neUa  saa  istrazione  e  nella  sua  compattezza  militare  ；  neU'esercito 
italiano  domina  quel  sentimento  della  propria  fom,  quella  nobile 
coscieoza  di  s^，  cbe  dk  la  conoscenza  del  proprio  valore,  e  questa 
e  tale  che  lo  mette  a  pari  degli  eserciti  delle  altre  grandi  po- 
tenze;  questo  sentimeDto  non  contribuisce  pooo  a  stimolarlo  a 
procedere  nella  via  intrapresa,  a  perfezionarsi  sempre  pi な， a  pro- 
vare  nelle  ore  del  bisogno  che  anche  lltalia  pub  contare  sopra 
un  poteote,  bravo,  valoroso  e  bello  esercito. 

U  coscienza  del  valore  di  questi  due  eserciti,  e  della  forza  che 
la  loro  anione  pu6  avere  nei  gionu  del  pericolo,  non  varrit  poco 
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a  coatribuire  a  compiere  il loro  riavvidnamento  gik  iniziato,  e 
a  coUegarli  in  una  formale  alleanza.  Quando  ci6  sark  avvenuto, 
quando  quest!  tre  grandi  e  valorod  eserciti  deU'Europa  oentrale  si 
saranoo  data  la  mano  in  solidald  alleaoza,  potraono  qaesti  tre 
Stati  Don  solo  resistere  alle  borrasche  e  andar  incontro  agli  av- 
yenimenti  coUa  maggior  tranquillity  ma  Feaistenza  di  qnesta 
uDione  basterk  per  allontanare  il  pericolo  di  ana  guerra  e  assi- 
cararsi  I'esistenza  della  pace. 

In  quella  medesima  data,  del 24  agosto,  la  Politische 
Corresponded  di  Vienna,  accennando  alle  voci  di  una  pros- 
sima  yisita  del  re  Umberto  airimperatore  Francesco  Giu- 
seppe, affermaya  non  esservi  ancora  state  trattatiye  n も 
ufficiose,  n も confidenziali  in  proposito,  Per6  agg^ungeya : 
«  La  yisita  del  Re  d'ltalia,  se  non  come  cosa  decisa,  pu6 
oramai  riguardarsi  come  una  eventuality  probabile  ». 

Questa  nota  del  diario  ufficioso  austro-ungarico  prodasse 
in  Francia  una  viva  irritazione,  che  inrano  si  tentd  di  dis- 
simulare  sotto  la  forma  di  un'ironica  compassione.  I  nostri 
antichi  amici  della  Eevm  des  deux  mondes  e  della  Nou- 
velle  Heme,  confiisero  il  loro  linguaggio  con  quello  dei 
giornali  a  noi  pertinacemente  ostili. 

Gosi il signor  de  Mazade  scriveva  nella  sua  cronaca 
politica  del 31 agosto : 

On  parle  d'un  voyage  du  Boi  dltalie  h  Vienne  et  Berlin  (1). 
Les  Italiens  sont  certainemeDt  libres  de  se  procurer le  plaisir  de 
ces  maDifestatioDS...  lis  seraient  arrives  simplement  h  etre  les 
prot^gds  des  deux  Empires  contre  un  danger  imaginaire,  centre 
UQ  ennemi  qui  n'eiiste  pas... 

E  M"*  Adam  sotto  la  stessa  data: 

Nous  avoDS  appris,  sans  nous さ mouvoir  outre  mesure,  que  le 

(1) Alcuni  giornali,  fra  cui il  Times,  avevano  annunziato  che  da 
Vienna  il  Re  sarebbcsi  recato  a  Berliuo. 
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Toi  Humbert  d^rait  avoir  une  entreme  avec  Fempereur  Frangois, 
Jos^h...  La  viaite  aura  cet  excellent  effet  de  d^tendre les  esprits, 
de  rendre  an  bon  sens  national  toute  sa  nettet さ， et  de lui  faire 
ODvisager  avec  sang-iroid  les  a  vantages  de  rind^pendance  de  1,1- 
talie  vis-k-vis  de  la  coalition  austro-allemande.  Elle  n'y  entrerait 
que  oomme  comparse  et  avec  un  r61e  inf さ rieur  sans  compensation. 

Piti  significatiyo  ancora  il linguaggio  tenuto  alcani  giorni 
appresso  (11 setterabre)  dalla  B4publique  fran^mse,  or- 
gan o  del  Gambetta. 

Dope  avere  accennato  che  il  convegno  di  Daczica  sarebbe 
probabilmente  segalto  da  un  cdnvegno  fra  Umperatore 
d'Ausxna  e lo  Czar,  la  Ripvhlique  franqaise  cosl  pro- 
segaiya  (1): 

Un  altro  convegno  che  sembrerk  pi な problematico,  ma  che  sa- 
rebbe pare  piu  interessante, も quelle  del  Be  d'ltalia  a  Vienna. 
Che  oosa  vi  ha  di  vero  in  qaesto  convegno  progettato  ？  I  giornali 
d'oItr'Alpe  se  ne  sono  molto  occupati  ；  a  Vienna  se  ne  parI6  pure. 
Ci6  che  sembra  certo も che  se  il  progetto  di  questo  convegno, 
curioso  per  molti  rigoardi,  avesse  luogo,  non  h  nato  sul suolo 
aastriaco  ； も da  Roma  che  esso  h  partito,  e，  se  non  h  riuscito, 
DOD  sark  colpa  di  coloro  che  se  ne  fecero  iniziatori.  II  progetto  h 
certamente  ingegooso  e  avrebbe  un  significato  considerevole.  Tutti 
aoimati  da  uq  vivo  desiderio  di  pace  in  Earopa  ；  il  progetto  ita- 
liano,  se  ebbe  laogo,  avrebbe  esso  per  iscopo  di  contribuire  alia 
paeificadone  generale,  alia  concordia  universale.  Qualuoqae  opi- 
nione  si  possa  avere  a  questo  riguardo, も difficile  credere  che 
eoloro,  i  quali  dall'Italia  sparsero  la  notizia  del  viaggio  del  re 
Uinberto  a  Vienna,  abbiano  di  mira  uno  scopo  pacifico  e  serapli- 
cemente  difensivo.  £]  noto  che  in  segaito  alia  spedizione  di  Tanisi 
UQ  certo  numero  di  giornali  italiani  ha  agitato  lo  spettro  di  una 
aggressione  della  Francia  contro  la  sua  nemica  transalpiDa.  Un 
tale  timore,  quand'anche  esistesse,  non  ci  sembrerebbe  sufficiente 

(1) Non  avendo  il  testo  francese  aott ；， occhio,  ci  atteniamo  alia 
tradoxione  italiana  Btampata  neir  Opmtone  del 13  Bottembro. 
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per  giustificare  un  ravvicinamento  che,  in  un  modo  o  in  un  altro, 
comporterebbe  dall'Italia  no  notevole  cambiamento  di  politica. 
Vi  ha  un'accusa  che 議 si  h  mai  pensato  di  scagliare  contro  i 
compatriotti  di  Machiayelli  e  di  Consalvi :  essi 匪 furono  mai 
tacciati  d'ingenaitk.  Se  accade  loro  talvolta  di  non  sapere  troppo 
ci5  che  vogliono,  sanno  benissimo  che  cosa  gli  altri  vogliono  da 
loro.  Nessuno  fra  gli  uomini,  la  cui  volontk  ha  qualche  influenza 
negli  affiiri  del  paese,  ha  creduto  o  crede  seriamente  all'even- 
tualit^  d'una  politica  aggressiva  da  parte  della  Francia.  Questa 
ultima,  al contrario,  diede  prova,  in  una  recente  occasioue,  d'lma 
pazienza  talmente  esemplare  che,  se  si  poteva  pigliare  abbaglio, 
non  era  gik  sul peso  del suo  malcoDtento,  ma  suH'estensione  della 
sua  longanimitk.  Quindi  h  che  converrebbe  rimuovere,  come  causa 
determinante  del  viaggio  del  Re  dltalia,  il timore  che  I'atteg- 
giamento  della  Francia  inspirerebbe.  Bisognerebbe  forse  vederci 
gli  effetti  di  una  politica  di  dispetto  ？  Questa  ipotesi  h  anch'essa 
molto  improbabile.  Come  credere  infatti  che  uomini  serii  一  e  co- 
lore i  quali  governano  a  Boma  sono  certamente  di  questo  novero 
一 s*impegnerebbero  con  cuor  leggero,  e  per  meschino  raocore, 
in  un'avventura  che  non  potrebbe  rimanere  senza  conseguenze 
durevoli  per  coloro  che  la  provocassero  ？ 

Bisognerebbe  quindi  cercare  altrove,  e  trovare  le  ragioni  che 
indurrebbero  i  gOYernanti  dell'Italia  a  riavvicmarsi  all' Austria  nel 
calto  della  teoria  para,  al  quale,  pur  troppo,  noi  tntti  rendiamo 
omaggio,  ma  che  non も possibile  a  tatti  di  praticare.  Spinti  dal 
desiderio  di  assicarare  la  pace  universale,  gli  uomini  di  Stato  ita- 
liani  darebbero  essi  stessi  I'esempio  del  disinteresse  abiurando  per 
serapre  ogni  pretensione  suUe  Alpi  Gialie  e  relegando  fra  le  atopie 
pericolose  la  leggenda  ielYItalia  irredenta.  Sarebbe  certamente 
un  bel sogno,  e  spetterebbe  all'Italia  piii  che  a  qualuDque  altra 
nazione  di  compierlo.  Per  dare  qiiest'esempio  di  devoziooe  alia 
Concordia  generale,  Iltalia  sarebbe  fra  tatte  le  nazioni  quella  che 
dovrebbe  fare  i  maggiori  sacrifici  alia  sua  imaginazione  e  alle 
sue  speranze.  D'altra  parte  il  viaggio  a  Vienna  del  re  IJmberto 
porterebbe  un  grave  colpo  al  principio  che  $i  d  tentato  di  sta- 
biiire  in  Earopa  dell'unit^  di  nazionalitk  mediante  Vunitk  di  lin- 
guaggio  e  di  razza.  Sarebbe  un  cogliere  due  piccioni  a  una  fava, 
€  nessuno  certo  avrebbe  il  diritto  di  lagnarsene. 
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n lingoaggio  della  B6publiquey  al pari  di  qnello  della 
Revue  des  det&x  mondes  e  della  Nouvelle  Bevue  (1), non 
pot6?a  lasciar  dubbio  di  sorta  nei  ministri  italiam  suU'ac- 
coglienza  che  ropinione  pubblica  francese  avrebbe  fatta 
alia  Tisita  Seale  a  Vienna,  se  questa  si  fosse  effettaata. 
Per  quanto  ingiusto,  esso  contribul  per6  a  confermarli  nel 
pensiero  che  non  convenisse  dar  seguito  a  quel  progetto, 
architettato,  com'eglino  credevano,  dai loro  avyersari. 

In  questo,  se  pure  fosse  stato  d'uopo,  i  ministri  italiani 
troyayano  an  autorevole  e  saldo  appoggio  nel  regio  amba- 
sciatore  a  Vienna,  il quale  ne*  saoi  dispacci  al  Mancini 
eontinuava  pur  sempre  a  dichiararsi  coutrario  non  solo  al 
viaggio,  ma  alia  prossima  conclasione  di  accordi  coir  An- 
stria-Ungheria. 

Sa  qaesto  argomento  egli  ebbe  un  importantissimo  col- 
loqnio  col  barone  di  Haymerle  nella  visita  di  congedo  che 
gli  fece  il 12  di  settembre. 

II ministro  imperiale  degli  affari  esteri  disse  al  nostro 
ambasciatore  come  egli  apprezzasse  grandemente  la  palese 
tendenza  che  si  svolgeva  in  Italia  ad  un  cordiale  riavvi- 
cinamento  airAustria-TJngheria,  tendenza  a  cni  il  regio 
governo  (egli  diceva)  gUi  da  assai  tempo  mostraya  coi  fatti 
di  assodarsi.  Qael  ravvicinamento,  secondo  lui，  si  sarebbe 
fatto  tanto  piti  completo  allorch も ci  fossimo  persuasi  in 
Italia  della  lealta  della  politica  austriaca  a  nostro  rigaardo. 

Del  resto  (soggianse)  h  conveniente  "  lasciar  maiurare 
1e  cose  e  nulla  precipitare  »,  tanto  piti  che  se  il  ravvi- 
cinamento fra  i  due  Stati  si  fosse  fatto  fin  d'ora  "  in  ma- 
niera  piu  spiccata  »，  gli  avvenimenti  troppo  recent!  di 


(1) Ci  asteniamo  deuberatamente  dal riferire  articoli  di  giornali 
noti  per  la  virulenza  del  linguaggio. 
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Tunisi  avrebbero  potato  dargli  il carattere  di una  «  punta 
verso  la  Francia  »,  il che  sarebbe  state  assolatamente  inam- 
messibile,  Gi6  costituendo,  un'assoluta  opposizione  a  quell ひ 
scopo  di  pace  generale,  che  avrebbe  dovuto  essere  runico 
obbiettivo  a  raggiangersi  mediante  un  completo  accord ひ 
fra  ritalia  e 1, Austria. 

II generale  Bobilant  mostrd  di  aggiastar  plena  fede  alia 
sincerity  di  queste  dichiarazioni,  e  nel ragguagliarne  il 
Mancini  toni6  ad  insistere,  in  questi  termini,  nei  concetti 
svolti  nei  precedent!  dispacci : 

V.  E.  conosce il mio  personale  apprezzamento  sul  miglior  mod ひ 
da  seguirsi  per  raggiungere  lo  scopo,  che  omai  tutti  desideriamo 
in  Italia,  di  legarci  all' Austria  e  alia  Germania  con  vincoli  di 
alleanza  che,  manteDendo  salva  la  nostra  dignitk,  sieno  per  noi 
efficace  guarentigia  di  pace  al presente,  e  ci  tutelino  per  I'avve- 
nire  contro le  inoalcolabili  pericolose  eventuality  che  rirrequie- 
tezza  della  Francia  e le  sue  troppo  manifeste  tendenze  ci  possoDO 
riservare.  Ma  per  raggiungere  quel  risultato  h  necessario  aspet- 
tiamo  con  prudenza  e  dignitosa  calma  che  i  pericoli,  che  minac- 
dano  Doi,  si  facciano  pur  sentire  agli  altri,  e  che  cosl  si  venga 
a  ricercarci;  vedendo  che  non  siamo  disposti  ad  accettare  a  patt) 
meno  onorevoli  un  appoggio,  che,  se  ci  tornerebbe  utile,  non  re- 
sterebbe  perb  senza  efhcace  coDtraccambio. 

Intanto  parmi  sia  fin  d'ora  posto  in  sodo  che,  neU'attuale  stato 
di  cose,  il  governo  imperiale  non  si  mostra  premuroso  di  averci 
in  sua  compagnia.  Certamente  dipenderebbe  da  noi  di  cambiare 
quella  situazione  da  un  giorno  all'altro,  e  di  farci  anzi  accogliere 
a  braccia  aperte  ；  ma  ormai  ci  si  h  fatto  abbastanza  intendere  in 
tutti  i  modi  ci6  che  dovressimo  fare  per  conseguire  quel  risultato, 
e  salvo  le  drcostanze  pialiassero  improvvisamente  un  aspetto 
cost  minaccioso  da  farci  tenere  in  poco  conto  i  piu  grossi  sa- 
cnfizi  pur  di  salvarct  aa  un  massimo  imminente  pericolo, 
non  saprei  mai  consigliare  al  governo  del  Be  di  piegarsi  ad  esi- 
genze  di  quella  natura. 
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Panrii  invero  strana  questa  opposizione  del  cante  di  Eo- 
bilant  al viaggio  fieale  a  Vienna,  opposizione  che  egli 
giastificaya  ne,  suoi  dispacci  ufficiali,  sia  quando  i  miaistri 
anstriaci  inostrayano  di  desiderarlo  ardentemente^  sia  quando 
essi  mostrayano  di  esservi  mdifferenti,  o  di  desiderarlo  ri- 
mandato  ad  altri  tempi.  Qnesta  opposizione  che,  come  ve- 
dremo,  fa  in Ini  persistente  sino  alia  yigilia  del  Tiaggio 
Beale,  si  spiega  dapprima  col  sentimento  altissimo  ch'egli 
aveya  della  dignity  del suo  Sovrano  e  del suo  paese.  Nelle 
coBdizioni  in  coi 1， Italia  si  trovava,  dopo  Tunisia  paxeya 
a Ini  che  fosse  atto  di  umiliazione  inflitto  alia  Corona  pre- 
sentarla  in  atto  di  « limosinare  » (come  egli  diceva)  l，ap- 
poggio  di  altre  Corone  per  la  tutela  e la  difesa  de，  suoi 
StatL  Quasi  si  direbbe  che  Fandata  a  Vienna  rappresen- 
tasse  al  suo  pensiero  un'andata  a  Ganossa.  S'aggiuDga 
che  neiranimo  del  generale  era  troppo  fresco  il ricordo  di 
certi  discorsi  dei  ministri  anstriaci,  durante  I'infausto  pe- 
riodo  ielV Irredentismo,  per  non  temere  che  al  re  Um- 
berto,  in  Yienna,  si  volessero  chiedere  dichiarazioni,  che 
questi  non  avrebbe  certamente  fatte,  e  il cui  diniego  avrebbe 
aynto  nn  effetto  interamente  opposto  a  quello  che  col 
Tiaggio  Beale  si  credeva  di  poter  conseguire.  In  fine  il 
generale  era  in  qualche  pensiero  che le  condizioni  della 
Monarchia  anstro-nngarica  non  consentissero  aH'Impera- 
tore,  per  quanto  egli  forse  si  lusingasse  di  poterlo  fare,  di 
restituire  al  Be  d'ltalia  in  Eoma  la  yisita  che  questi  gli 
i  ayrebbe  fatta  in  Vienna  (1); e  per  chiedere  ed  ottenero 


(1) Temps  di  Parigi,  7  aprile  1893:  "  D も s 1876  Pie  IX  adressait 
ftQz  nonces  tme  circulaire  pour les  inviter  k  prevenir les  families 
catlioIiqaeB  r^gnantes  que  le  Pape  eerait  hors  d*^tat  de  recevoir 
toot  prince  catholique  venant  k  Kome  qui  serait  Fhdte  du  Roi 
d'ltaiie.  Cet  ostracifime,  poor  des  raisons  faciles  k  comprendre,  ne 

7 一  fTwfA'. 矗, Pag.  di  stcria  conUmp,  一  8。 
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questo  contraccambio  era  mestieri  essere  ricercati  e  in- 
durre  nel govemo  austriaco  il conyincimento  che  il yiaggio 
Eeale  era  assai  piti  profittevole  ai  suoi  interessi  di  quello 
che  agli  interessi  dellltalia,  o  quanto  meno  profittevole 
egualmente  ad  entrambi. 

m. 

Dopo  la  partenza  del  generale  Bobilant  in  congedo,  il 
piano  della  diplomazia  austro-ungarica  divent6  di  piu  fa- 
cile attuazione. 

Pochi  giorni  innanzi  (9  settembre),  come  ricorderanno  i 
lettori,  era  avvenuto  a  Danzica  il  convegno  fra I'lmperatore 
di  Grermania  e lo  Czar,  che  la  Kreuz-Zeitimg  di  Berlino, 
conosciuta  allora  come  interprete  fedele  dei  pensieri  della 
Corte  imperiale^  aveva  preannuDziato  in  questi  sens! : 

Qaando  i  due  Sovrani  si  stringeranno  la  mano,  riconfermando 
la  loro  intimity,  essi  attesteranno  coDtemporaneameDte  I'intimitk 
permanente  fra  rAustria  e la  ！ Russia.  Questo  h  il  significato  che 
nelle  sfere  diplomatiche  vien  dato  al convegno. 

Su  tale  argomento  gik  indicammo  i  motivi  per  i  quali  in  ^ 
Austria,  e  sovratutto  in  Ungheria,  non  si  desiderava  gran  ' 
fatto  di  stringere  gli  anticM  legami  intimi  colla  Eussia. 
Questi  sentimenti  si  fecero  palesi  nella  stampa  austro-un- 
garica prima  e  dopo  il  convegno. 

La  triplice  lega  degli  Imperatori  (seriveva  la  Deutsche  Zei- 
tung  di  Vienna)  porta  in  se  stessa  la  propria  nuUitk  ； も condan- 

s*appliqaerait  point  aaz  families  heretiques  aui ii，ont  eyidemment 
pas les  m さ mes  devoirs  k  regard  d'une  institution  qui  ]i,a  rien  k 
voir  avec  lear  loi.  Depuis  lors,  L^on  XIII  a  purement  et  simple- 
ment  confirme  par  une  nouvelle  circalaire  ces  dispositions  ». 
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naia  per  le  sue  interne  scissure  ad  avere  le  proprie  forze.  para- 
lizzate.  Troppo  profondo  h I'abisso  che  separa  gli  interessi  vitali 
dello  Czar  da  quelli  della  Monarchia  austro-ungarica,  perch も 
possa  essere  dare?olmeiite  colmato  mediante  artifiziosi  trattati. 

La  Deutsche  Zeitung，  collo  sguardo  rivolto  alia  Sprea， 
aggiungeya : 

Gli  HoheDzolIem  dovrebbero  essere  ben  conyinti  che  n も a  Pa- 
rigi,  n も a  Ketroburgo  la  Germama  troverk  mai  gli  element!  della 
sua  grandezza. 

Identici  sentimenti  espresso  YAllgemeine  Wiener  Zei- 
tung: 

La  Germaiiia  e  rAustria-Ungheria  hanno  bisogno  di  appog- 
giarsi  a  vicenda :  e  piii  deve  sentirne  il bisogno  la  Germania,  la 
quale,  isolate  dall' Austria,  diverrebbe  vassalla  dalla  Bussia  e 
doTrebbe  temere  di  essere  assalita  dalla  Francia. 

L'affieioso  Pester  -  Lloyd  ，  ostentando  maggiore  sicu- 
rezza  di  quella  che  avessero  i  ministri  che lo  ispiravano, 
sostenne  essere  impossibile  ammettere  che  il  coUoquio  di 
Danzica  ayesse  dato  ongme  ad  una  situazione  politica,  il 
cui  carattere  Don  potesse  tornare  gradito  a  Vienna.  Ma 
s (^； giangeya : 

Peri)  da  cib  al condudere  che  si  sia  alia  vigilia  di  restaurare 
la  triplice  alleanza  vi  h  un  bel passo.  Qu お ta  alleaoza  h  stata  il 
prodotto  di  un'epoca  che  piti  non  esiste,  e  che  h  impossibile  neUe 
attoali  drcostanze.  Dopo  il  1872  i  tempi  sono  assai  mutati,  e 
d'altionde  qnesta  triplice  alleanza も stata  ben  lontana  dal pro- 
dorre,  per  tatti  quelli  che  vi  hanno  preso  parte,  risultati  tali  che 
ne  &cciano  desiderare  il  ritorno. 

Ommettiamo  altre  citazioni,  perch も quelle  fatte  sin  qui 
ci  paiono  safficienti  a  dimostrare  che  a  Vienna  e  a  Pest, 
goyerno  e  opinione  pubblica  erano  concordi  nelFavversare 
il  ritorno  aU'alleanza  del  1872. 
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In  qaella  vece le  simpatie  deUa  stampa  ufficiosa  e  in- 
dipendente  ―  come  gi^  s ，も yisto  ―  erano  tutte  per  Fal- 
leanza  coUltalia. 

Per  ci6  che  rigaarda  la  stampa  ufficiosa,  se  ne  ebbe  una 
nuoya  prova,  in  quel  giorni,  nella  pubblicazione,  avyenuta 
nella  Politische  Correspondent  di  Vienna,  di  una  lettera 
in  data  di  Roma,  21 settembre,  del  seguente  tenore : 

Siamo  iDformati  che  S.  M.  il re  Umberto  diresse  da  Monza  il 
18  corrente,  giorno  natalizio  dell'imperatore  Francesco  Giuseppe, 
un  telegramma  di  felicitazione  molto  cordiale  a  8.  M"  al quale 
fu  tosto  replicato  con  altrettanta  cordiality.  Questo  &tto，  che 
attesta  gli  eccellenti  rapport!  di  amicizia  esistenti  fra le  dae  Di- 
Dastie,  non  mancher^  di  dare  nuovo  alimento  alle  voci  che  cir- 
Golano  da  lungo  tempo  d'una  prossima  visita  del  Be  dltalia  alia 
Corte  imperiale  austriaca,  senza  che  per6  finora  quelle  voci  ayes- 
sero  qualche  cosa  di  positive.  certo  che  il  re  Umberto  nutre, 
e 醒 soltanto  da  ora，  il  vivo  desiderio  di  far  visita  alia  Gasa 
imperiale  d' Austria,  colla  quale  h  in  istretti  rapporti  di  parentela, 
ma  da  questo  desiderio  alia  realizzazione  del  medesimo  v'ha  una 
grande  distanza.  Sebbene  si  sia  convinti  in  Italia  che  il  Be  tro- 
verebbe  neirAustria-TJngheria  la  piti  cordiale  accoglienza,  si  deve 
tener  conto  di  parecchie  convenienze,  prendere  in  considerazione 
parecchi  casi  reciproci,  ed  innanzi  tutto  aspettare  una  occasion  e 
fevorevole  ；  ond'fe  che  la  realizzazione  della  visita  Beale  dipende 
da  molte  e  variate  circostanze  esterne. 

Sinora,  e  ci6  possiamo  assicurare  in  seguito  alle  piil  autentiche 
informazioni,  la  visita  eventuale  del  re  Umberto  alia  Corte  im- 
periale aastriaca 匪 venne  discussa  da  nessuna  parte,  e  quanto 
fu  da  pill  parti  scritto  su  domande  of&ciali  o  confidenziali  e 
pretta  invenzione  osupposizione;  la  visita  Beale  pud  ess ふ e  con- 
siderata  come  una  eventualitd  proiabile,  ma  non  come  una 
cosa  gid  decisa  (1), e  d'altra  parte  non  sarebbe  affatto  necessaria 


(1) Parole  identiche  a  quelle  stampate, il 24  agosto,  nella  stessa 
Politische  Correspondent.  Vedi  pag.  92. 
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una  risita  simile  per  dare,  a  coei  dire,  la  consecrazione  al cor- 
diale  acoordo  precedentemente  edstente  fra  rAustria-Ungheria, 
ritalia  e la  Germama  ad  esse  arnica. 

I  ministri  italiani,  e,  in  particolar  modo,  ron.  Depretis, 
pur  essendo  compresi  dei  vantaggi  di  una  pit  stretta 
Concordia  di  sentimenti  coUe  potenze  central!,  resistettero 
ancora  questa  Yolta  alia  voce  delle  «  Sirene  »  viennesi,  in 
cid  confortati  eziandio  dal contegno  della  stampa  subal- 
pina,  meno  entusiasta  di  quello  che  fosse  la  rimanente 
stampa  italiana  del  nuovo  sistema  di-alleanze. 

Bassiearata  da  fonte  autoreyole  che  tali  fossero  i  pro- 
positi dei  nostri  goyernanti,  M"**  Adam  fu larga  verso  di 
loro  de'  suoi  elogi  e  de,  saoi  iDCoraggiamenti : 

La  Gaszetta  Piemontese  (cosi  scriveva  in  quel  giorni  la  diret- 
trice  della  Nouvdle  Heme)  a  publie  derni^rement  de  remarqua- 
bles  articles  snr la  politique  exWrieure  de  lltalie  ； le  besoin  d'un 
programme  se  faisait  r^llement  sentir,  dans  un  moment  oil les 
passions  divisent  la  nation,  oil  certains  agiiateurs  s'efforcmt  de 
ainger  Vaction  du  pays  dans  une  vue  contraire  d  celle  de 
Cavaur  et  des  fondateurs  de  Vunit^... 

Le  programme  que  developpe  la  Gazzetta  Piemontese  n'est 
an  fond  que  celai  de  la  politique  du  recueillement,  que  les  plus 
grandes  poissances,  depuis  trois  quarts  de  sitele,  ont  pratiquto 
tour  k  tour  avec  profit.  U  r^pond  pleinement  h I'esprit  qui  do- 
mine  dans  la  Haute-Italie  et  en  particulier  dans  le  Pi^mont;  il 
aurait  du  etre  oppose  depuis  longtemps  au  programme  d'entre- 
prises  et  d'aventures  pr6ne  par  les  politiciens  meridionaux. 

Ce  n'est  pins  no  secret  pour  personne,  bien  que  le  cabinet  se 
soit  garde^  avec  raison,  de  tonte  declaration  inutile  et  compro- 
mettante : I'objectif  de  M.  Mancini,  d'accord  avec  M.  Depretis 
et  par&itement  second さ par  M.  Berti,  a さ et  continue  ^  etre 
Vapaisement  de  tout  maleDtendu  entre  la  France  et  I'ltalie,  la 
sappressicm  de  toute  esp^ce  de  brouille,  enfin  le  r^tablissement 
soUde  des  rapports  de  confiance  mutaeUe,  qui  caract^risaient  au- 
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trefois  la  politique  des  deux  Etats  vis-k-vis  I'un  de I'aatre.  En 
mSme  temps, le  cabinet,  rompant  avec les  traditions  de  Yirre- 
dentisme^  t^moigne  une  parfaite  bienveiUance  k I'Empire  d'Au- 
triche,  sans  engager  I'avenir  dans  des  alliances ,  qui  n'  auraient 
aacujQ  but  d さ terming  et  imm^diat.  Eq  troisi も me  lieu  Htalie,  puis- 
sance maritime,  cherche  h  renoner  I'entente  avec  rAngleterre. 

Dans  un  pays  oti les  masses  se  tiennent  h I'^rt  de  la  poli- 
tique, oil  les  manifestations  de  I'opinion  publique  sont  habituel- 
lement  exploit^es  sanscontrdle  par  uDe  presse  sou  vent  moinseclairee 
que  patriote,  on  a  pa  ais^ment  se  m さ prendre  sur la  port^e  reelle 
de  I'irritation  qui  a  saivi  roccupation  de  Tunis.  Mais  il n'etait 
pas  meme  besoin  d'une  aussi  haute  experience  et  d'un  jugement 
aussi  rassis  que  ceux  de  M.  Depretis  et  de  ses  coUegaes  pour 
voir,  an  de  Ik  de  cette  explosion  da  chauvinisme  italien,  le  sen- 
timent veritable  de  la  nation  ；  elle  n'est  rien  moins  que  disposee 
k  partir  en  guerre  ；  elle  sent  d'instinct  tout  ce  qu'il lui  en  coii- 
terait  pour  fournir  au  general  Mezzacapo  roccasion  de  revfler  k 
ritalie  un  Wellington  meconnu,  h  M.  Nicotera  d'&lipser  la  re- 
nomm さ e  da  eomte  de  Cavour,  et  h  M.  Crispi  de  montrer  de  com- 
bien  de  coud^es  son  g さ nie  d さ passe  celoi  de  M.  de  Bismarck. 

n  gran  cancelliere  tedesco  era  troppo  esattamente  infor- 
mato  delle  cose  italiane,  e  del  veri  intendimenti  dei  mi- 
nistri  per  attribuire  loro  sentimenti  diversi  da  quelli  attri- 
buiti  ad  essi  in  quest'articolo.  Anche  quando,  nel coUoquio 
avuto  a  Kissingen  col  barone  Haymerle,  egli  ayeva  trattato 
della  convenienza  di  attirare  I'ltalia  neiralleanza  austro- 
germanica,  non  aveva  dissimulato  al suo  interlocutore  la 
difficoltk  di  riuscirvi  facilmente,  e  meno  che  mai  usando  i 
modi  carezzevoli.  Secondo  lui,  si  riusciva  piu  agevolmente 
con  quei  modi  imperativi,  che  erano  neirindole  sua  pro- 
pria (1).  Egli も per  questo  che,  mentre  a  Vienna  si  stem- 


(1) Bbnedbttt,  Revue  des  deux  mondes,  del 1。 febbraio  1894: 
u  La  marque  saillante  et  visible  du  caract も re  de  M.  de  Bismarck, 
comme  de  sa  politique,  c'est  la  const  ante  disposition  de  son  tern- 
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paiano  articoli  lusinghieri  e  cortesi,  come  quello  della  Po- 
UHsche  Correspondemj  a  Berlino  uno  dei  pabblicisti  piti 
devoid  al principe  di  Bismarck,  il dott.  Enrico  Treitschke  (1), 
membro  del  Parlamento  germanico,  pubblicd  Dei  Premsische 
JahrhOcher  nno  scritto  intomo  allltalia  e  aU'alleanza  au- 
stro-tedesca,  nel quale,  dopo  un  esame  abbastanza  esteso 
delle  varie  fasi  della  nostra  politica  estera  dal 1870  in  poi, 
si  concludeva  col  dire  che  hod  avremmo  potnto  acquistare 
Falleanza  austriaca  a  Luone  condizioni  salvoch も rinun- 
ziando  definitiyamente  ad  ogni  yelleit^t  di  ulteriori  riven- 
dieazioni  di  territorii : 

Koi  noD  oonosciamo  (cosl  il  Treitschke)  auali  siaoo  i  patti  del- 
I'aileaDza  aastro-tedesca,  ma  crediamo  di  poter  affermare  che  essa 
include  la  garanzia  dei  territorii  posseduti  dalUmpero  anstriaco  ； 
e  di  ei5  tanto  mem  pub  dubitare  I'ltalia,  in  quanto  che  la  Ger- 
mania  ebbe  occasione  di  far  capire  al  goverao  italiano,  quando 
ardeya  la  guerra  turco-russa,  che  essa 應 avrebbe  toUerato  al- 
con  attacco  al  territorio  dell' Austria.  Non も alia  Germania  ed 
aU'Aostria  che  pu5  premere  di  concludere  questa  alleanza,  ma  b 
I'ltalia  che  sente  il  bisogno  di  essere  accolta  nel  nuovo  «  concerto 
earopeo  ，• 

Passando  poscia  a  toccare  della  nostra  condizione  di 
fronte  al  Yaticano,  il  Treitschke  osservava  in  termini  aspri, 
anri  che  no,  come  il  goverao  italiano  non  potesse  certa- 
mente  aminettere  che  la  legge  delle  guaxentigie  venisse 
posta  in  discassione  da  altre  potenze : 

perament  de  tout  mener  &  outrance,  et  d'y  employer  la  violence, 
Ittutain  on  dedaigneox  selon  roccasion,  selon  la  position  ou  V&u- 
tori お de  radversaire  qu'il a  devant lui  "• 

(1) Llllastre  autore  del  Saggio  politico  sul  conte  di  Cavour,  vo レ 
t"o  in  italiano  dairoriginale  tedesco  da  Ansblmo  Guerribri- 
GoKZAGA  (Rrenze,  1873,  G.  Barbara,  editors).  Morto  a  Berlino  nel 
corrcnte  anno  (1896). 


104 


CAPO  OTTAVO 


Ma  (goA  BOggiungeva)  fl  goveroo  italiano  non  pub  neanche  spe^ 
rare  d'indurre  la  curia  romana  al riconoscimento  dello  statu  quo 
e  a  rinaDziare  al  ristabilimento  del  potere  temporale  del  Papato, 
fintantoch も persiste  a  mantenersi  in  on  contegno  d'opposizione  a 
quelle  potenze  dalle  quali  il Vaticano,  a  ragione  o  a  torto,  oggi 
0  domani,  attende  nn  appoggio.  Oggi  stesso  non  mancano  sin- 
tomi  i  quali  dimostrano  che la  curia  romana  si  ripromette  di 
ottenere,  mediante  on  accomodameDto  coUa  Prussia  e  colla  Ger- 
mania,  delle  ooncessioni,  che  indubbiameote  si  paleseranno  come 
pericolose  illusioni,  ma  che  intanto  possono  rioscire  molto  sgra- 
devoli  airitalia. 

Un'alleanza  dellltalia  colla  Germania  e  coU' Austria  ovvierebbe 
a  tutti  qaesti  pericoli,  senza  implicare  per  la  giovane  nazione 
alcana  rinunzia  ad  un  qualsiasi  sao  vero  interesse.  Essa  deve  at- 
tribuire  al  proprio  isolamento  i  dolorosi  disinganni  degli  ultimi 
anni  decorsi.  In  Egitto  i  suoi  interessi  furono  trascurati  tanto 
daUa  Francia  quanto  daUlnghilterra  ；  Tunisi  fa  sequestrata  dalla 
Hepubblica  francese  ；  unltalia  arnica  di  nessuno  rimarrk  trascu- 
rata  in  ogni  svolgimento  ulteriore  della  questione  mediterranea. 
La  insarrezione  militare  egiziana,  di  cui  non  si  possono  ancora 
misurare  le  cooseguenze,  pub  essere  utile  avvertimento  per  lltalia 
a  deciders!  presto,  se  mai  vuole  prendere  una  decisione. 

Anche  dopo  il  convegno  di  Danzica  lltalia  pub  recare  b 菌 
contributo  al  consolidamento  della  pace  europea,  di  cui  ha  tanto 
bisogno  per  il  sao  interno  sviluppo.  Lo  vorrk  essa? 

Questi  seven  animonimeiiti  della  stampa  bismarckiana 
non  bastaroDO  a  produrre  I'effetto  che  il  gran  cancelliere 
si  aspettava.  Fu  allora  che  nella  Neue  freie  Presse  di 
Vienna,  che  piu  di  una  volta  aveva  aperto  le  sue  colonne 
ai  comunicati  del  Principe,  comparve  un  articolo,  il  cui 
fine  evidente  era  quelle  di  forzare  il  governo  italiano  a 
prendere  una  risoluzione.  Era  corsa  voce,  alcan  tempo 
prima,  che  Von.  Cairoli  si  fosse  dichiarato  recisamente  ay- 
verso  al  disegno  del  viaggio  Eeale  a  Vienna.  Sebbene  su- 
bito  ed  autoreyolinente  smentita,  quella  voce  fa  raccolta 
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dsdla  Neue  freie  Presse  per  trarne  pretesto  di  annunziare 
che  il governo  e la  Corte  d'ltalia,  cedendo  alio  mtimazioni 
del  Cairoli,  avevano  addirittura  abbandonato  ridea  del 
Tia^o.  L'articolo,  riassunto  nel Diritto  del 28  settembre, 
diceya  cosl: 

Be  Umberto  tralascia  evidentemente  di  venire  a  visitare  11m- 
peratore  d'Austria  perch も I'on.  Gairoli  avrebbe  dichiarato  d'unirsi 
ai  dissideDti  per  roTesciare  il  gabinetto,  qualora  il  viaggio  si  ef- 
fettoasse.  Se  dod  fossimo  sicuri  che  il  nostro  corrispondente  at- 
tinae  a  fonte  affi^tto  spedale  questa  notizia,  noi la  dichiareremmo 
as9olatament6  impossibile.  Una  serie  d'importanti  personaggi  po- 
litid  dell'Italia  ha  caldeggiato  questa  idea,  e  perfino  esitarono  a 
oppoT?isi  quei  patriot!  italiani,  per  i  quali  era  reso  piti  difficile 
I'apprezzare  il  valore  dell'amicizia  austriaca  dalla  rimembranza 
di  antiche  memorie,  percb も il  rancore  per  la  Francia  distrusse 
nel  loro  caore  I'odio  perl' Austria.  Dappertutto  parlavasi  di  questa 
"sita  immineDte  di  rci  Umberto  airimperatore  Francesco  Giu- 
seppe come  di  un  segno  manifesto  deiralleanza  dell'Italia  con  le 
due  potenze  imperiali. 

Tanto  a  Vienna  quanto  a  Berlino  era  attesa  questa  visita,  ed 
in  Boma  stessa  era  desiderata  ；  era  imminente  il  passo  decisivo 
che  4o?eya  togliere  lltalia  dal  siio  isolamento,  per  darle  quegli 
alleati  di  cai  ha  bisogno. 

Tatti  gli  Italian!  pid  avveduti  e  moderati  appIandivaDO  a 
questa  intenzione  del  Be,  ed  ora  ci  si  dice  che  h  stata  smessa 
peidi^  il  capo  di  una  frazione  della  sinistra  ha  rifiutato  il suo 
consenso. 

In  veritk  la  notizia  s 議 a  abbastanza  incredibile;  tuttavia  dopo 
prove  pid  recent!  essa  palesasi  molto  probabile.  H  gabinetto  De- 
pretis  Don も an  colosso,  ma  ha  i  piedi  di  creta,  che  non  possoDO 
sopportare  la  menoma  scossa  che  sia  un  po,  forte.  Se  la  frazione 
Cairoli  si  onisce  aU'opposizione,  il  gabinetto  non  sopravviverk  che 
pochi  giorni  alia  riapertura  della  Camera.  AggiuDgasi  che lo 
stesso  Depretis  era  un  oppositore  del  viaggio  del Ee,  e  potrebbe 
anche  darsi  che  egli  avesse  combinata  ropposisdone  di  Cairoli, 
per  iarla  valere  agli  occhi  del  Be  come  prova  decisiva  ea impe- 
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riosa.  Non  y'ha  dubbio  che  il Cairoli  ha  agito  secondo le  sue 
convinzioni.  Sono  alieni  da  questo  persooaggio  bassi  motivi,  ma, 
sventuratamente,  la  sua  ingenuitii  h  pari  alia  sua  intemerata  ono- 
ratezza.  ^  un  grande  patriotta,  ma  un  pic<x)Io  uomo  di  Stato. 
Egli  pone  i  saoi  sentimenti  al posto  del  pensieri  temperati  e 
prudenti  ；  scambia  I'ideale  coUa  realtk.  Egli  respinge  I'aUeanza 
colT Austria,  perch も tale  alleanza  equivarrebbe  alia  rmunzia  di 
Trento  e  Trieste.  Apporre  il  suggello  a  questa  rinunzia  egli lo 
ritdene  come  an  tradimento  alia  sua  patria,  e  vi  si  scaglia  contro 
Gon  quel  nobile  slancio  che  contraddistinse  la  sua  amministra- 
zione,  ed  ha  recato  frutti  cos\  amari  all'Italia.  Egli  crede  di  gio- 
vare  mentre  non  tien  deste  che  foUi  speranze,  e  cagiona  all'Italia 
il  da 画 piti  grave  che  le  si  sarebbe  potuto  fare,  imperciocche 
agevola  la  vittoria  dell'infelice  politica  della  mano  libera. 

Se le  comunicazioni  del  nostro  corrispondente  rispondono  alia 
verity,  il  buon  consiglio  arriva  troppo  l^rdi  per  I'ltalia,  e  si も 
gi^  fatta  la  scelta  al  Qairinale.  Pare  che  la  fantasia  seguiti  ad 
avervi  il  predominio,  invece  di  stare  sul terreno  della  verity  e  di 
una  politica  pratica*  La  seria  responsabilitk  che  pesa,  in  questo 
caso,  su  Cairoli,  saiii  attenuata  soltanto  dalla  circostanza  che  h 
d'uopo  domandarsi  se  I'ltalia  non  abbia  lasciato  passare  il  mo- 
mento  opportuno  di  collegarsi  coirAustria  e  coUa  Qermania.  Tre 
mesi,  anzi  un  mese  fa,  I'ltalia  sarebbe  stata  accolta  a  Berlino  e 
Vienna  a  braccia  aperte;  oggi  non  soltanto  la  sua  incertezza  nel- 
I'intraprendere  il  passo  che  attendevamo  da  essa  ha  mutato  gli 
animi  e  qui  e  a  Berlino,  ma  la  sitaazione  mondiale  si  h  cam- 
biata  totalmente  in  segaito  al  coUoquio  di  Danzica. 

Finch も Austria  e  Germania  stavano  contro  la  Russia,  I'ade- 
sione  dell'Italia  alia  lega  aveva  per  entrambe  gran  valore  ；  anzi 
per  la  nostra  Monarchia  aveva  rimmensa  importaDza  di  guaren- 
tirla  alle  spalle. 

Divenuta  probabile,  in  segaito  al  convegno  di  Danzica,  rintesa 
fra  i  tre  Imperi,  ramicizia  italiana  e  calata  assai  di  valore,  e 
non  noi,  in  Austria,  abbiamo  da  deplorare  che  la  realizzazione 
di  un  pensiero  politico,  il  quale  noi  con  piacere  abbiamo  appog- 
giato  e  desiderate,  e,  anche  ora,  non  intieramente  abbandonato, 
sia  protratto  pid  innanzi,  ma  lo  deploreranno  gli  avveduti  Ita- 
liani,  i  quali  con  noi  propugnano  risolutamente  un'alleanza,  che 
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ora  sembra  rivolta  in  fomo  e  nebbia.  Per  essi  non  solo も soon- 
certata  nn'idea,  ma  h  svanita  anche  la  speranza  di  trarre  lltalia 
dal  suo  scabroso  isolamento... 

Biprodotto  qnesto  articolo,  il Diritto  gli  fece  questi 
breyi  commenti : 

Per  conto  nostro,  crediamo  che  manchi  ai  commenti  del  gior- 
nale  Viennese  ogni  base,  giacch も non  prestiamo  fede  alia  pres- 
sione  ehe  Yon.  Gairoli  avrebbe  voluto  esercitare,  e  che  il  ministero 
ayrebbe  sablta.  II corrispondente  della  Neue  freie  Presse  attinge 
一 ed も qui  noto  一  ad  una  fonte  speciale  molto  ostile  aU'onore- 
vole  Csdroli  e  aU'oD.  Depretis.  Mettiamo  in  gaardia  rautorevole 
Dostro  confratello  di  Vienna- 
Due  giomi  dopo  (80  settembre)  il  Diritto  pabblicava 
questo  suo  dispaccio  «  particolare  »  da  Vienna : 

SoDO  in  grado  di  assicurarvi  che  I'articolo  della  Neue  freie 
Presse,  Del  quale  si  h  trattato  del  viaggio  di  S.  M.  IJmberto  a 
"Tienna,  non  interpreta  il  pensiero  del  governo,  n も も ispirato  alia 
realtk  della  sitaazione. 

Come  gih  affermava  test^  il  Pester-Lloyd^  le  relazioni  fra 
ntalia  e  rAustria-Ungheria  sono,  come  non  mai,  eccellenti, 
si  erede  che  a  rafforzarle  occorra  alcun  fatto  straordinario. 

Tuttavia  ho  ragione  di  credere  che  il  viaggio  di  S.  M.  il  Be 
sia  in  massima  risoluto.  Naturalmente,  non  solo  h  cosa  che  va 
riserbata  per  occasione  propizia,  ma  anche,  se la  Corte  dltalia 
ha  rintenzioDe  di  compiere  un  atto  cortese,  I'mvito  perch も sia 
eompiuto  partiiit  dalla  Corte  di  Vienna. 

Non  abbiamo  docnmenti  che  comprovino  o  nieghino  che, 
alia  data  in  cni  questo  dispaccio  fu  pubblicato,  il  viaggio 
del  Be  a  Vienna  fosse  in  massima  risoluto. 

Cid  solo  ci も noto,  che  il  generale  Hobilant,  allora  in 
congedo  nelTAlta  Italia,  fu  chiamato  a  Capodimonte,  ove 
il  Mancini  villeggiava,  e  yi  arrivd  il 7  di  ottobre  per  ap- 
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prendere  dalla  bocca  del  ministro  degli  esteri  che  il viaggio 
era  deciso. 

il  per  noi  evidente,  sebbene  non  siamo  in  grado  di  con- 
fermarlo,  che  nei  giomi  trascorsi  dalla  pubblicazione  della 
nota  ufficiosa  della  Politische  Correspondent  alia  pubbli- 
cazione deirarticolo  della  Neue  freie  Presse^  il  segre- 
tario  generate  degli  affari  esteri,  barone  Blanc,  dovette 
esercitare  un'alta  influenza  presso  Fonorevole  Mancini  per 
renderlo  decisivamente  favorevole  al yiaggio  Eeale,  col 
porgli  sott'occhio le  gravi  conseguenze  che  avrebbero  po- 
tato derivare  al  paese  se,  dopo  cosl  chiari  segni  del  desi- 
derio  dell'imperatore  Francesco  di  ricevere  la  yisita  del  re 
Umberto,  si  fosse  risposto  col  silenzio  o  rimandando  ad 
altro  tempo  la  yisita.  Gosl  facendo,  non  solo  (secondo  il 
Blanc)  si  sarebbe  provocata  rirritazione  delFImpero  austro- 
ungarico,  ma  quella  eziandio  del suo  alleato,  llmpero  ger- 
manicOy  la  cui  diffidenza  verso  I'ltalia  era  pur  sempre  viva, 
ed  era  singolarmente  a  temersi  in  quel  momento  che  il 
gran  cancel!  iere  accenDava  ad  accostarsi  al  Vaticano  (1). 

Queste  considerazioni  ampiamente  e  yigorosamente  esposte 
non  poterono  non  far  colpo  suH'on.  Mancini.  Per6  il  pen- 
siero  che  la  yisita  Eeale  sarebbe  stata  sinistramente  in- 
terpretata  in  Francia,  colla  quale  egli  intendeya  mantenere 
amichevoli  relazioni, lo  rose  esitante  ad  arrendersi  ai  ra- 
gioDamenti  del  suo  segretario  generale.  In  fine  gli  parve 
che  si  sarebbe  trovato  modo  di  soddisfare  alle  doppie  esi- 
genze,  stabilendo  che  la  yisita  Beale  ayesse  tatto  il  ca- 
rattere  di  una  yisita  personale  di  cortesia,  senza  accom- 

(1) Gii  sin  dai  primi  di  settembre  la  NorddeiUsche  AUgemeine  Zeitung 
annunziava  che  il  ristabilimento  della  legazione  prussiaDa  poteva 
considerarsi  come  un  fatto,  se  non  compiutb,  almeuo  assai  pro- 
babile. 
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pagnamento  di  ministri  del  Be,  e  procarando  che  essa 
aTesse  luogo  a  Pest,  ove  allora  dimorava  I'lmperatore,  o  a 
Oratz,  se  cosl  fosse  piaciuto  al medesimo.  Contemporanea- 
mente,  per  togliere  alia  visita  Beale  ogni  significato  ostile 
alia  Francia,  anzi  per  fare  a lei  atto  di  cortesia,  si  gmdic6 
conveDiente  che  i  delegati  italiani  per  la  stipulazione  del 
trattato  di  commercio,  tomati  a  Boma  per  difficolt^  in- 
sorte,  ripartissero  tosto  per  Parigi  con  ampio  mandato. 

Fenno  in  quest!  pensieri,  ron.  Mancini  telegrafd  al  pre- 
sidente  del  Gonsiglio  che,  partito  da  Eoma  il 25  settembre, 
tromasi  a  Stradella.  II  giorno  80  ron.  Depretis  recossi  a 
MoDza  a  conferire  col  Be,  per  tornare  la  sera  stessa  a 
Stradella  rassegnato,  piuttosto  che  soddisfatto,  del  propo- 
siti manifestatigli  dal suo  coUega  degli  affari  esteri,  che 
Del  frattempo  ayevaDO  incontrata  rapprovazione  Sovrana  (1). 

Non  rassegnato,  ma  profondamente  sorpreso  e  irritat ひ 
mostrossi  il  Bobilant  neirapprendere  dal  Mancini  la  deli- 
berazione  presa,  senza  essere  stato  interrogato,  e  nel  rice- 
vere  I'ordine  di  portarsi  senza  indugio  al  castello  di  Go- 
d0ll5  (Pest)  per  esprimere  airiraperatore  d'Austria  il  desi- 
derio  del  Re  di  venirgli  a  far  visita.  II generale  fece  pre- 
sent! al  Mancini  le  ragioni  che  dovevano  trattenere  il 
governo  dal  compiere  con  tanta  precipitazione  un  atto,  che 
meritava  una  Innga  e  seria  ponderazione  ；  e  nella  speranza 
di  rimuoverlo  dal  partito  preso,  chiamd  tatta  la  sua  atten- 
zione  sui  doveri  che  ineyitabilmente  il  governo  si  assumeva 
sia  rispetto  alia  poliiica  estera,  sia  rispetto  alia  politica 
internay  doveri  che  dovevano  essere  presi  in  considerazione, 
benche  non  ci  venissero  richiesti  n も in  iscritto,  n6  verbal- 
mente.  Ogni  parola  del  generale  fu  vana.  L'ambasciata 


(1) n  Depretis  non  rientr6  in  Boma  che il 22  ottobre. 
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aastro-UDgarica  era  gik  stata  confidenzialmente  informata 
della  deliberazione  presa.  II  generale  chiii6  il capo  e  tele- 
graf6  a  S.  M.  il  Be  a  Monza  che  sarebbe  venuto  a  pren- 
dere  i  saoi  ordini. 

Intanto  da  alcuni  giorni  la  stampa  ufficiosa  italiana 
manteneva  il  piii  geloso  silenzio  intorno  all'argomento,  pre- 
cedentemente  tanto  discusso,  delle  alleanze.  IiOpinione, 
impensierita  di  tale  silenzio,  in  data  del 9  ottobre  pubbli- 
caya  un  articolo  intitolato  Alleanjse  sfumate. 

Per  quanto  possa  essere  molesta  la  nostra  nota  a  talnni  (cosi 
si  esprimeva  Fautorevole  organo  della  destra)  per  amor  di  patria 
perseveriamo  in  essa.  Quando  era  pid  cocente  il  brnciore  per le 
offese  patite  dalla  Francia,  i  diarii  di  sinistra  erano  i  piU  intem- 
peranti  a  parlare  di  alleanza  con  la  Germania  e  con  rAustria- 
Ungheria,  tranne  iino  che  riverberava  e  riverbera  sempre  il  pen- 
siero  del  Depretis.  II Diritto  ogni  giorao  incalzava  il  governo  e 
parlava  come  di  cosa  prossima  del  viaggio  del  Se;  tutta  la  na- 
zione,  a  suo  avviso,  e  aveva  ragione  in  parte,  attendeva  il  grande 
avvenimento. 

Noi  sin  d'allora  abbiamo  notato  due  correnti  nel gabinetto: 
quella  simpatizzante  sempre  colla  democrazia  francese  e  aliena 
dal vincolarsi  colla  Germania  e  coll' Austria-Ungheria  ； I'altra  meno 
poderosa,  meno  influente,  che  avrebbe  cercato  I'amicizia  piil  di- 
retta  degli  Imperi  tedescbi.  Ma  il  Depretis  temporeggiando  vinse, 
impiglib  ritalia  nei  negoziati  commerciali  colla  Francia,  e  a  poco 
a  poco  dissip6  il  desiderio  delle  alleanze  cosl  rumorosamente  strom- 
bazzate. 

Perd,  contemporaneamente, il Diritto  pubblicaya  questo 
dispaccio  particolare  da  Vienna,  8  ottobre : 

Tutti  i  giornali,  compreso  I'ufficioso  Fremdenblatt,  pubblicano 
una  corrispondenza  da  Roma  all'ancor  pid  ufficiosa  Politische 
Correspondent^  nella  quale  si  constata  che  le  vedute  del  governo 
italiano  sono  identiche  a  quelle  deirAiistria-Ungheria,  aventi  per 
unico  scopo  la  conservazione  energica  della  pace. 
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La  corrispondenza  dichiara  infondate  tutte le  yod  che  si  vo- 
gliono  accreditare  all'estero  in  senso  contrario. 

Conchiade  afiermando  che  le  relazioni  fra lltalia  e I'Austria- 
Ungheria  sono  quanto  mai  cordiali. 

k  oerto  che  identiche  dichiarazioni  ha  fatte  rambasciatore 
presBO  la  Corte  d'ltalia,  conte  Wimpffen,  venuto  qui  per  osseqoiare 
I'lmperatore. 

La  corrispondenza,  a  cui  accennaya  il telegramma  sovra 
riferito,  era  del  segaente  tenore : 

Quando  I'attnale  ministro  degli  affari  esteri,  on.  Mancini,  e  il 
baroDe  Blanc  ha 藤 assunto  la  direzione  della  politica  estera  del- 
ritalia,  essi  si  sono  prefissi  un  programma  chiaro  e  ben  detenni- 
nato  per  la  politica  estera,  il  quale  si  riassume  Delia  dichiara- 
zione  che  h  cdmpito  dell'attuale  gabinetto  di  consolidare  la  fiduda 
alqoanto  scossa  nel disinteresse,  nella  leall^  e  neU'amore  della 
pace  deU'Italia,  di  vivere  in  buona  armonia  con  tutte  le  potenze, 
proTaDdo  la  serietk  di  questa  politica  piti  coi  fatti  e  coirindi- 
rizzo  generale  della  politica,  che  coUe  parole  e  colle  dichiara- 
zioni yaghe. 

Lo  stretto  riavvicinameiito  all'Austria-IJngheria  e  alia  Ger- 
mania,  con  essa  unita,  sta  in  testa  a  questo  programma,  il  quale 
ha  di  comane  colle  due  grand!  potecze  test^  nominate  il  sincero 
desiderio  che  sia  mantenuta  la  pace  del  mondo.  Si  aeve  dire  a 
lode  dell'attuale  ministro  italiano,  ch'esso  ha  fatto  il  possibile  per 
tradorre  in  atto  questo  programma  e  provare  con  atti  la  sua 
lealtk,  che  cerca  di  mettere  alVunisono  la  sua  politica  interna 
con  qitella  estera,  e  che  in  forza  di  ci6  gli  h  riuscito  di  acqui- 
stare  la  fidacia  delle  potenze,  mettendosi  con  esse  in  amichevoli 
rapportL 

Se  attaalmeDte  parlasi  meno  alto  di  uno  stretto  rawicinamento 
airAastria-TTngheria  e  alia  Oermania, 匪 devesi  punto  dedurre 
che  sia  rimasta  senza  alcun  risultato  quella  qualsiasi  pratica  che 
お esse  &tta  lltalia  per  effettuarlo,  o  che  abbia  mutato  idea  per 
coQsiderazioDi  interne  a  metk  irrdalizzabili.  Tutto  al contrario 
anzi;  non  farono  mai  migliori  nh  piti  cordiali  le  relazioni  del- 
r  Italia  colle  due  potenze  suaccennate,  e  la  pausa  stibentrata 
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nella  diset^ssione  dei  tentativi  in  questioner  dovr^he  essere 
intesa  in  questo  senso,  che  le  negoziazioni  $i  aecostano  a  quel 
punto  delVattuazione  pratica,  in  cut  le  parole  laseiano  posto 
ai  fatti.  L'ltalia 廳 cerca  quest'alleanza  per  scopi  egoistici,  ma 
la  vuole  come  fattore  di  conservazione  della  pace  europea,  e  vi 
aderisce  per  provare  la  serietk  della  politica  da  essa  inaugurata. 

Ci6  che  molta  forza  aU'attuale  gabinetto  h la  persaasione 
che  tutto  il paese  o  almeno  rimmensa  maggioranza  della  Qppo- 
lazione  sta  con  lui,  che も entrato  nella  coscienza  della  nazione  il 
conviDcimento  della  necessity  che  sia  mantenuta  la  pace  e  si  miri 
a  quella  combinazione  che  h  garanzia  di  pace;  che  in  Italia  si 
riconosce  tornare  certe  utopie  a  danno  della  considerazione  della 
nazione  ；  e  che  solo  una  franca  politica  di  pace も in  caso  di  trarre 
l'ltalia  dairisolamento,  assicuraodole lo  sviluppo  ed  il  benessere. 

La  pubblicazione  di  questa  lettera  porse  argomento  ai 
pit  syariati  commenti  in  Francia  e  in  Italia  ；  e  di  leggieri 
s'intende  che  non  riuscisse  pienamente  gradita  al Depretis 
e  ai  suoi  coUeghi.  Per  ci6  appunto  la  Politische  Corre- 
spondenz  affrettossi  a  riparare,  almeno  in  parte,  all'im- 
pradenza  commessa,  stampando  nel suo  numero  del 13 
ottobre  an  articolo  nel  quale,  dopo  aver  accennato  che  le 
trattatiye  per  la  conchiasione  del  trattato  di  commercio 
fra l'ltalia  e la  Francia  sembrava  promettessero  un  buon 
risultato,  ne  raise  in  rilievo  rimportanza  anche  politica, 
«  essendo  questa  una  nuoya  prova  della  stretta  osser- 
vanza  del  programma  deiron.  Mancini  di  coltivare  le  buone 
relazioni  con  tutte  Le  poteme  "•  Goerentemente  con  ci6 
il  diario  umcioso  Viennese  affermd  come  la  stretta  amicizia 
con  r Austria-  Jngheria,  non  soltanto  non  esdudesse,  ma  anzi 
confermasse  le  buone  relazioni  con  tutte  le  potenze.  "  E  in 
questo  senso  (concludeva)  la  stipalazione  del  trattato  di 
commercio  fra  Fltalia  e la  "Francia  farebbe  ottima  impres- 
sione  neir Austria-Ungheria ,  del  pari  che  in  Germania  »• 


IL  TUGOIO  RBALE  A  VIENNA 


113 


E lecito  dubitare  che  a  Vienna,  e  sovratutto  a  Berlino, 
si  annettesse  tanta  importanza  alia  conclasione  del  trat- 
tato.  Certo も che  per  i  ministri  italiani  era  cosa  di  sommo 
momento,  non  tanto  per  fini  commerciali,  quanto  per  fini 
politic! ;  6  crediamo  che  il sig.  Montferrier  punto  non  si 
iDgannasse  quando  il 22  di  ottobre  scriveva  da  Boma  al 
DOats: 

Les  ciroonstances  donnent  h  ce  traite  une  importance  politique. 
Je  crois  que le  minist も re  Depretis  est  heureux  de  pouvoir  d さ- 
montrer  par  ce  &it  que  le  Boi  ne  ysl  pas  h  Vienne  dans  une 
pensfe  hostile  h  la  France. 

Intanto,  nei  giornali  meglio  informati  s'era  incominciato 
a  parlare  del  viaggio  Eeale  (1) come  di  cosa  oramai  con- 
clusa,  e  se  ne  traeva  la  conferma  dalla  Tenuta  del  gene- 
rale  Bobilant  in  Roma,  e  dairammnzio  della  sua  prossima 
parteoza  per  Monza.  Per6,  siccome  il  generale  non  a 而 a 
ancora  conferito  sull'argomento  con  S.  M.  il  Be  e  con 
S.  M.  rimperatore  d， Austria,  cosi  il  governo  italiano  giudicd 
che  fosse  atto  di  alta  conyenienza  mandare  alFAgenzia 
Stefani  il  seguente  comunicato,  che  colla  data  del 14  y 麵 e 
spedito  a  tutti  i  giornali :  "  Le  notizie  del  viaggio  del  Be 
sono  semphci  st^posizioni  ». 


(1) Notevole,  fra  gli  altri,  un  articolo  della  Wiener  AUgemeine 
Zeiiung  di  Vienna,  nel quale,  dopo  essersi  posti  in  rilievo  i  van- 
taggi  tt  anche  dal panto  di  vista  liberale  »,  che  saiebbero  derivati 
da  on  accordo  fra  Fltalla,  la  Germania  e 1， Austria,  si  conchiudeva 
col  dire  che  se  il  convegno  di  Danzica  era  passato  con  indifferenza, 
ben  diyersi  sarebbero  stati  gli  effetti  di  on  convegno  col  Be  dltalia. 


一 Cbul4,  Pag.  di  tioria  eontomp.  一  3。 
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IV. 

II 16  di  ottobre  il  generale  Bobilant  parti  per  Monza, 
6  presivi  gli  ordini  di  S.  M.  il Ee，  ripartl  per  Yienna, 
ove  giunse  il 18.  La  sera  del 19  parti  per  Pest. 

Dal  colloquio  avuto  in  Vienna  col  sig.  Kallay,  capo 
della  sezione  politica  nel ministero  degli  esteri,  e  che  eser- 
citava  interinalmente  I'ufficio  di  ministro,  per  la  morte 
recentemente  ayvenuta  del  barone  Haymerle,  il  conte  di 
Bobilant  aveya  potato  accertarsi  che  rimperatore  d^side- 
raya  di  rieevere  il Ee  nella  capitale  deirimpero  (1).  In 
tale  previsione  egli  telegrafd  a  Monza  come  la  yenuta  a 
Vienna  deU'on.  Depretis,  presidente  del  Consiglio,  fosse 
" assolutamente  necessaria  ».  Se l，on.  Mancini  avesse  de- 
siderate di  venire  anch'egli,  la  cosa  sarebbesi  forse  potata 
combinare,  sebbene  si  fosse  lasciata  intendere  la  con き 
vienza  che  un  solo  ministro  accompagnasse  S.  M.  II ge- 
nerale  soggiangeva  essergli  sembrato  di  capire  che  a  Vienna 
eransi  imaginati  che  S.  M. la  Eegina  avrebbe  accompagnato 
S.  M.  il  Be;  6  Botava  come  certamente  la  presenza  della 
Augusta  Sovrana  "  avrebbe  completato  ammirabilmente lo 
effetto  del  viaggto 


(1) Pnma  di  quel  giorno,  non  solo  in  Roma,  ma  eziandio  a  Vienna, 
credevasi  generalmente,  che  rincontro  dei  due  Sovrani  sarebbe  av- 
venuto  altroye  che  nella  capitale  dell'Impero  austro-ungarico.  Cosi 
in  data  del 17  telegrafarano  da  Vienna  alia  Riforma: " も assolu- 
tamente certo  che  il  convegno  avri  luogo  aUa  Pontebba  prima  della 
fine  di  ottobre  "• 

Riferiamo  pure  il  telegramma  da  Pest,  20  ottobre,  alia  Neue  freie 
Presse:  "  Si  assicura  che  la  locality  s  celt  a  per  il  convegno  fu  dap- 
prima  la  citti  di  Klagenfurt  ；  poi  si  parlo  di  ana  cit は buI territorio 
italiano,  e  finalmente  della  stazione  ferroyiaria  di  Pontebba  "• 
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D  generale  telegrafft  contemporaneamente  al ministro 
Mancim  a  Gapodimonte : 

•••  Pent- き tre  yaudrait-il  mieux  que  S.  Exc. le  presidrat  du  Con- 
seil  yieime  seal, ce  qui さ carterait  aux  yeux  des  autres  cabinetB 
I'idee  qu'on  vent  stipuler  des  accords  pr^ds  comme  pourrait  le 
faire  supposer  la  presence  du  ministre  des  affaires さ trang も res  et 
laisserait  anssi  davantage  h  rentrevue  le  earact^re  que  V.  Exc.  tient 

loi  doDner. 

E  imparzialmente  agginngeya : 

•••  L'effet  de  la  visite  ne  pourrait  etre  meilleur  ici... 

L'on.  Mancini  tel6graf6  i 謹 ediatamente  che,  se  il presi- 
dente  del  Consiglio  si  fosse  recato  a  Vienna,  tutte  le  ra- 
gioni  di  cOnyenienza  richiedevano  che  S.  M.  il  Re  venisse 
accompagnato  eziandio  dal ministro  degli  esteri. 

H  generale  Bobilant  fu  ricevuto  in  udienza  dall'Impe- 
ratore  il  giorno  20. 

n  generale  espresso  a  S.  M.  il  vivo  desiderio  del suo 
Sorano  di  venire  a  Pest  per  fargli  yisita. 

L'lmperatore  mostrossi  contentissimo  della  visita  annun- 
ziatagli,  manifestando  la  sua  volontk  di  venire  espressa- 
mente  a  Vienna  ove  avrebbe  potato  fare  piti  splendide  ac- 
coglienze  al  suo  aagasto  congiunto.  «  Nous  serious  tres 
heureux  (soggiunse)  si  la  Beine  anssi  voulait  venir,  mais 
en  tout  cas  rimp さ ratrice  sera  k  Vienne  pour  recevoir  le 
Boi  L'lmperatore  disse  pure  parole  assai  graziose  ri- 
gtiardo  al  Mancini,  pur  lasciando  intendere  che  la  presenza 
del  ministro  degli  esteri  avrebbe  dato  alia  visita  un  carat- 
tere  che  conTeniva  eliminare.  • 

n  re  Umberto,  apprezzando  la  gentilezza  dei  sentimenti 
delllmperatore,  voile  che  la  Begina  gli  fosse  compagna 
nel viaggio. 
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Quanto  alFon.  Mancini,  persistendo  egli  nel desiderio 
di  venire  al seguito  del  Beali,  insieme  col  presidente  del 
Consiglio,  il  generale  Bobilant  dovette  trovar  modo  di 
contentarlo. 

L'annunzio  della  visita  Reale  a  Vienna  fa  dato  nei  se- 
guenti  termini  dalla  semi-ufficiale  Wiener  JMndpost,  nel 
suo  numero  del 22  ottobre : 

Si  pub,  secondo  notizie  concordi,  ritenere  che  I'aspettato  con- 
vegno  di  S.  M. llmperatore  con  S.  M.  il  Be  dltalia  avr^  laogo 
anche  prima  della  fine  del  mese.  La  soddisfazione  colla  quale  e 
generalmente  accolta  la  notizia  di  questx)  imminente  incontro  dei 
due  Sovrani  h  generale.  Esso  non  ha  d'uopo  di  alcun'altra  spie- 
gazione. お generale  la  convinzione  che  qualsiasi  allargameDto 
nella  base  degli  intimi  rapporti  fra  i  Sovrani  d' Austria  e  di 
Germania,  mediante  ogni  estensione  nella  cerchia  di  colore  i 
quali  si  uniscono  ai  principii  sa  cui  si  fondaDO  questi  amiche?oli 
rapporti,  auraenti  e  consolidi  pure  le  guarentigie  di  pace  che  essi 
presentano. 

La  Neue  freie  Presse,  congratulandosi  viyamente  per 
la  visita  di  S.  M.  il  Be  a  Vienna,  manifestd  la  speranza 
che  questa  ayrebbe  contribuito  a  preparare  Fentrata  del- 
ritalia  neiralleanza  austro-ungarica : 

Ci6  che  manca  all'Italia  (scriveva  quel  diario)  sono  gli  alleati; 
re  Umberto  viene  fra  noi  per  acquistarli.  Gli  astri  gli  sono  favo- 
revoli,  poich も non  solo  la  Germania  e 1' Austria  sodo  nei  migliori 
rapport ！，  ma  anche  la  Russia  dopo  il  coUoquio  di  Danzica  non  e 
pill  in  antagonismo  con  esse.  Lltalia  pu6  oggi  divenire  arnica 
della  Germania  e  dell' Austria,  senza  renders!  ostile  la  Bussia. 
Dipende  dall'Italia  soltanto  approfittare  di  questa  felice  occasioned 
ed  essa  pu6  farlo  senza  ombra  di  umiliazione ,  poich^  h  dapper- 
tutto  apprezzata  come  un  importante  elemento  nella  &miglia 
degli  Stati  europei,  la  cui  forza  finanziaria  e  militare  si も consoli- 
data  con  mirabile  rapiditk,  e  che  in  epoca  non  lontana  sarii  real- 
mente  una  grande  potenza. 
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Alia  partecipazione  data  al govemo  germanico  della  yi- 
sita  Beale  a  Vienna,  il conte  di  Hatzfeldt,  segretario  di 
Stato  per  gli  affari  esteri,  rispose  al  conte  de  Launaj  che 
il  gabinetto  di  Berlino 

arrebbe  veduto  con  compiacenza  siffatta  visita,  destinata  a 
stringere  vieppiti  i  rapporti  d'amicizia  e  di  buon  yicioato  fra  due 
Stati  egaalmante  amici  della  Oermania  ；  che  cosl  grata  novella 
ambbe  prodotto  anche  in  Gennania  ottima  impressione,  e  che  il 
gabinetto  di  Berlino  non  poteva  a  meno  di  accogliere  con  sentita 
soddis&zioDe  I'aimanzio  di  un  fatto,  che  avrebbe  i  piti  benefici 
efteiH  neirinteresse  della  conservazione  della  pace;  che  ad  ogni 
modo  qucustvoglia  atto  di  cortesia  che  Vltalia  farebbe、  o  sa^ 
rebhe  per  fare  aW Austria-  Ungheria^  il  gabinetto  di  Berlino 
lo  eanstderava  came  diretto  benanche  a  lui  medesimo  (1). 

Sotto  altra  forma  la  Norddeutsche  Allgemeine  Zeit 漏 g, 
organo  ufficioso  del  gran  cancelliere,  espresso  identici  sen- 
timent! : 

L'opinioDe  pabblica  deirAustria-Ungheria  ha  accolto  con  molta 
soddi^fazione  rannnnzio  della  visita  del Se  dltalia  nella  capitale 
anstriaca.  Ognuno  sente  con  chiarezza  evidente  che 1' Austria,  gUi 
sufficieDtemente  forte  per  la  sua  lega  colla  Qermania,  acquista 
Del  concilio  dei  popoli  enropei  maggiore  robustezza  mediante  I'av- 
Ticioamento  della  terza  potenza  continentale.  Ognuno  raffronta  oltre 
a  dd la  circostaoza  che  ravvicinamento  dell'Italia  all' Austria- 
UDgheria  non も tma  conseguenza,  ma  anzi  un  motive  della  visita 
Beale,  e  aignifica  ad  un  tempo  una  concordia  ed  una  adesione 
deWItalia  alia  lega  austro-germanica,  Non  vi  ha  amicizia  po- 
litica  per  rAustria-TJngheria,  a  cui  non  partecipi  anche  la  Ger- 
mania  e  yiceversa.  L'intima  relazioDe  colla  Qermania  h  il  pemo 
della  Monarchia  austro-nngarica  per  ora  e  per  ravvenire.  Qaesta 
sitaazione  di  fatto  h 職 garanzia  di  pace  e  regge  a  qualunque 
proTa. 


(1) Discorso  Mamciki  alia  Camera,  7  dicembre  1881. 
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't  naturale  che  cid  che  era  argomento  di  soddisfazione 
per  rAustria-Ungheria  e  per  la  Germania  doTesse  altamente 
spiacere  in  Francia.  Perd  la  stampa,  in  generale,  sforzossi 
di  fare  bonne  mine  d  mauvais  je も senza  perd  riascirri 
interamente.  Quasi  tutti  i  giomali  ubbidirono,  si  potrebbe 
dire,  a  una  parola  d'ordine,  ispirandosi  nei loro  apprezza- 
menti  al lingnaggio  tenuto  dal ministro  Barth^lemy  de 
Saint-Hilaire  col  corrispondente  parigino  della  Neue  freie 
Presse  di  Vienna.  «  La  Francia  attende  traoquilla  I'esito 
del  convegno  e  senza  dispetto  (disse il sig.  de  Saint-Hilaire), 
perch も essa  dod  h  animata  da  cattive  intenzioni  verso  Utalia 
e  conta 1' Austria  fra  i  suoi  amici  ».  II  ministro  soggiunse 
che  godeva  anzi  di  vedere  I'ltalia  abbandonare le  sue  aspi- 
razioni  irredentiste,  perch も d6  avrebbe  gioyato  alia  pace 
Gomune.  ' 

La  France  n'a  pas  certes  h  s*6mouvoir  (scriveva  in  quei  giorni 
il  sig.  de  Mazade)  de  voir  se  multiplier les  garanties  en  faveur 
d'tme  paix,  qu'elle  ne  songe  gu も re お troubler.  Ce  n'est  qu'un 
incident  de  drconstunce  qui  ne  change  pas  notablement  la  si- 
tuation generate  de  I'Europe. 

Dal Buo  canto,  M"^  Adam,  delusa  nolle  preyisioiii  che 
aveya  fatte  poco  tempo  prima,  scriveva  il 1。 di  novembre : 

Lorsqne  nous  parlions  d'une  entrevue  possible  entre  le  Boi 
d'ltalie  et I'Emperear  d'Aatriche,  nous  nous  refasioos  k  j  voir 
un  ayantage  pour  le  pays  qui  conserve  au  coeur  les  souvenir  glo* 
rieux:  et  douloureux  de  San  Martino,  de  Gustozza  et  de  Lissa. 
Tout  divise,  rien  ne  rapproche  Vienne  et  Rome,  en  dehors  de 
la  D^essit^  seoondaire  de  la  tranquillity  europ^nne  ；  mais  re- 
noDcer  gratuitement  &  Trieste  et  au  Trentin,  seconder  I'effort 
de  rAutriche  dans  la  p^ninsule  des  Balkans,  nous  paraitraient 
des  concessions  exorbitantes,  m§me  si  Fempereur  Fran9oi8- Joseph 
pouvait  oflfrir  au  roi  Humbert  une  compensation  de  premier 
ordre... 
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On  ae  demande  avec  ^tonnement  si  les  oonseillen  avis^  de la 
MoDudiie  de  Same  out  eAA6  k  rillurion;  ce  serait  nn  ph^no- 
mtee  nouveau  dans  rhistoire  de  la  diplomatie  italienne,  qui 
passe  avec  raison  pour  allier le  brillant  au  solide.  La  satis&c- 
tkm  sans  m^ange  de  la  presse  gemuuDiqne  et les  commentaires 
doBt  elle  aooompagoe  le  rteit  de  I'entmue  constateDt  une  vie 拳 
toire  de  ralliance  austriHiUemande,  sans  reciprocity.  Est-ce  \h 
ce  qae I'on  esp^rait  an  delk  des  Alpes? 

Tout  s'accorde  ^  demontrer  que  le  possible  jnouvement  qui  floi- 
gnait  de  ce  voyage  la  conscience  h さ sitante  du  Roi さ tait  le  bon... 
NoQS  en  parlous  d'autant  plus  it  notre  aise  que  -nous  ne  consid る- 
I0D8  nnllement  la  yisite  du  roi  Humbert  eomme  hostile  it  la 
France,  et  que  nous  ne  parlons  ni  par  crainte,  ni  par  rancune. 
Nous  r^ettoDS  simplement  qu'une  MoDarchie  sympathique  k  la 
B^publique  fiaD9aise  n'ait  pas  discern も rimprudence  d'one  dtei- 
sion,  dont  les  suites  appartiennent  surtout  k I'histoire  interieure 
de  la  p^ninsule. 

n  y  a  d'ailleurs,  dans  le  minist^re,  plus  d'un  esprit  capable 
de  comprendre  que  la  derni も re  manifestation  de  la  politique  ext6- 
rieore  de  la  peninsule  est  plus  bruyante  que  politique... 

Gitiamo  ancora  gli  apprezzamenti  sardonici  del  Journal 
des  D&>ais  : 

L'alliance  austro-allemande  represente  certes  une  force  impo- 
sante，  et  raccession  possible  da  czar  Alexandre  III  k  cette  com- 
binaison  peut  en  re&ire  prochainement  ralliance  des  trois  Empe- 
renrs.  L'ltalie  a  sans  doute  ^te  ^blouie  par  I'id さ e  ambitieuse  de 
&ire  de  cette  triple  alliance  une  quadruple  alliance,  et,  pour 
arriver  k  ce  r お oltat,  elle  s'est  d さ clar さ e  prete  k  foumir  toas  les 
gages  qu'on Ini  demanderait.  On  ne  dit  pas  que  rAutriche  et 
rAllemagne  se  soient  engages  it  lui  donner  quoi  que  ce  soit 
eD  retoar  de  ses  renonciations,  et  d'aiUeurs  on  ne  voit  pas  trop 
ce  qa'dles  auraient  pa  lui  promettre.  Mais  si  les  informations 
de  la  Gazette  de  Cologne  sont  exactes,  et  s'il  est  mi  que  la 
demarche  que  fait  en  ce  moment  I'ltalie  doive  §tre  consider さ e 
oomme  importante,  surtout  en  ce  qu'elle  implique  raccession 
directe  de  I'ltalie  k  \dllianee  paeifique  austro-allemande,  on  ne 
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8aurait  que  se  f さ liciter  de  voir  une  chance  de  plus  s'ajonter  k 
celles  qui  existent  d^jk  pour le  maintien  durable  de  la  paix  en 
Europe. 

Ci  rimane  a  dire  deiraccoglienza  fatta  dalla  stampa  ita- 
liana  al yiaggio  Reale.  In  generale,  si  pa6  dire  che  tale 
accoglienza  fu  pid  entasiastica  neirimpero  aastro-unga- 
rico  che  in  Italia.  Qaegli  stessi  giornali,  i  qaali  ayevano 
fatto  la  brillante  campagna  per  I'aUeanza  dellltalia  colle 
potenze  central!,  non  seppero  dissimulare  il riacrescimento 
che  il  yiaggio  a  Vienna  non  avesse  il sao  compimento  a 
Berlino. 

Fra  questi  citereino  in  particolar  modo,  per  la  sua  im- 
portanza,  la  Riforma,  organo  riconosciuto  deU'on.  Crispi , 
che  si  espresso  in  questa  forma: 

L'amicizia  deU' Austria  ha  oggi  per  Doi  valore,  non  solo  in  se 
stessa,  ma  anche  perch も queiramicizia  h la  garanzia  che  i  nostri 
rapporti  con  la  Qermania  hanno  ripreso  un  carattere  che  noo 
avrebbero  dovuto  mai  perdere. 

Qaesti  rapporti  hanno  oggi  bisogoo  di  una  sanzione,  e  la  visita 
del  Be  d'ltalia  a  Berlino  potrebbe  darla. お I'alleanza  della  Ger- 
mania  che  rinsipienza  dei  nostri  ministri  ci  ha  fatto  perdere  ；  e 
qaell'alleanza  che  si  deve  riavere,  in  quanto も compatibile  col- 
ralleanza  aiistro-tedesca.  Espressioni  diverse  dello  stesso  principio 
che  Italia  e  Germania  sono  fatte  per  comprendersi  e  per  esercitare, 
sotto  diversa  forma,  in  Europa  la  stessa  missione. 

Si  deve  cercare  da  parte  nostra  di  poter  adempiere  questa  mis- 
sione, perch も cosi  assicureremo  ravvenire  dell'Italia,  garantendo 
contemporaQeatnente  all'Earopa,  da  an  lato  la  pace,  dall'altra  la 
liberty. 

II  solo  giomale,  forse,  che  mostrossi  illimitatamente  sod- 
disfatto,  fu  il  Diritto,  e  ne  aveva  ben  ragione,  poich も esso 
aveva  ayuto  graa  parte,  insieme  col  barone  Blanc,  a  vin- 
cere  le  esitazioni  e le  rilattanze  del  gabinetto  italiano  ；  ed 
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entmnbi  sapevano  benissimo  che  il yiaggio  nella  capitale 
dell'Impero  aastro-ungaiico  non  scemava  d'importanza,  per- 
ch も  non  prosegoiya  fino  a  Berlino. 

Qoando,  fin  da  che  si  parl5  in  modo  positivo  di  un  ayvicina- 
mento  serio  dell'Italia  all' Austria  e  alia  Germania  (coel  scriveva 
il  DiriUo)  noi  vedemmo  YOpinione  da  una  parte,  e la  Rifanna 
dall'altra,  col  largo  coro  dei  gioroali  minori,  accogliere  in  mas- 
sima  il  concetto  e  caldeggiarlo,  noi  provammo  an  contento  come 
raramente  se  ne  provano  nella  dura  nostra  vita  di  pubblicisti. 
Era  la  soddisfazione  di  veder  sorgere,  finalmente,  in  mezzo  alle 
nostre  gaerricciole  dissolvent!,  un  principio  di  concordia  circa  al 
panto  forse  piti  capitale  nella  nostra  vita  politica.  Vedevamo  la 
immagine  della  patria  elevarsi  ancora  una  volta,  talismano  po- 
tente  oontro  i  mali  che  c'intristisoono;  guida  sicura  nel buio  ad- 
densato  dalle  noetre  passioni  partigiane,  dagli  errori  e  dai  falli  di 
tatti.  Ed  il  ministero  ben  comprese  questa  situazione,  e  sarebbe 
ingiostizia  tener  conto  soltanto  di  alcune  apparenti  esitange 一 
che,  anche  se  reali,  potevano  essere  legittime,  spiegdbilissime 
一 e  non  goardare  al  risultato  dove  si  h  gianti,  che  il  ministero 
ha  Toluto  ed  ha  saputo  ottenere,  interpretando  la  pubblica  opi- 
nione,  ispirandosi  ai  doveri  che  la  situazione  imponeva. 

Dinanzi  al  fatto  compiuto  il  Popolo  Romano  cessd  oi 
solleyare le  antiche  e  persistenti  obbieziom,  studiandosi 
per6  di  eonteuere  in  giusti  confini  la  sua  approvazioDe. 

La  yisita  di  re  Umberto  (cosi  si  espresse  I'organo  dell' on.  De- 
pretis,  nel suo  nnmero  del 23  ottobre),  pel  generale  consenso  col 
quale も salatata  dalla  nazione  italiana,  viene  a  rafforzare  i  cor- 
dial! lapporti  fra  i  due  paesi,  ad  evitare  per  ravvenire  qualunque 
dabbio  salle  nostre  intenzioni  leali  circa  il  rispetto  ai  trattati 
esistenti,  mentre  fornisce  aU'Europa  una  nuova  prova  del  proposito 
fenno  che  ha  ritalia  di  contribuire  al  mantenimeDto  della  pace, 
tanto  oecessaria  a  tatti  per  migliorare  le  condizioni  della  society. 

Qoesto も il  vero  carattere  politico  da  attribairsi  al  viaggio,  e 
ooi  fliamo  lieti  di  vedere  come  anche  in  Francia  sia  questa  rin* 
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terpretazione  cb も si  dk  airinoontro  del dae  Somni,  nel quale  si 
deve  scorgere  una  nuova  garanzia  di  pace  e  di  tranquiUitk  e 
nuU'altro. 

Per  vero  dire,  il linguaggio  della  stampa  francese,  come 
s' も visto  piti  sopra,  non  autorizzaya  il  Popolo  Bomano  a 
farne  un  simile  apprezzamento.  Del  rimanente  questo  me- 
desimo  giornale  fa  costretto  alcuni  giorni  appresso  a  modi- 
ficare  il suo  prudente  e  riserbato  contegno  quando  com- 
parvero  nel  piti  temperato  dei  diarii  francesi,  il  D^atSr 
parole  come  queste :  «  Ce  ne  sera  pas  un  spectacle  peu 
«  curieax  que  de  voir  M.  Depretis,  r  ancien  irridentiste 
«  aceompagner  ^  Vienne  son  Souverain,  qui  sans  doate  ne 
«  Ya  pas  parler  rEmpereur  d'Autriche  de  la  cession  de 
«  Trente  et  de  Trieste!  ». 

Noi  Italiani  (rispose  sdegnato  rorgano  del  Depretis)  一  lo  ten - 
gano  bene  in  mente  i  Francesi,  per  i  quali  il  Popolo  Bomano  ha 
sempre  nutrito  e  nutrirt,  molta  simpatia  一  non  desideriamo  altro 
che la  pace,  e la  desideriamo  e  facciamo  di  tutto  per  assicurarla, 
per  la  semplice  ragione  che  abbiamo  bisogno  assolato  di  migliorare 
ramministrazioDe,  gli  ordinamenti  interni,  I'esercito,  la  marina,  e 
svilnppare le  nostre  risorse  ecoDomiche,  specie  ragricoltnra,  nella 
quale  c' も， nonostante  il bel clima，  moltissimo  da  fare. 

E  poich も a  oompiere  quest'opera  seoza  scosse  e  senz'alterare  la 
finanza  ci  vuole  del  tempo,  h  chiaro  che  cerchiamo  di  rafforzare 
a  questo  unieo  intento  le  buone  relaztoni  coi  nostri  vicini,  fra  i 
quali  la  Francia  al  pari  deH'AQstria  hod も in  secoDda  linea... 

II signor  Depretis  h  un  uomo  politico  positive,  pratico,  che  de- 
sidera  il  bene  del  suo  paese;  e  siccome  per  raggiunger^  questo 
scopo  sa  che  bisogna  manienere  i  migliori  rapporti  e  rispettare 
le  suscettibilitd  dei  vieini^  cos!  ha  sempre  represso  qoalanque 
manifestadone  che  potesse,  anche  alia  lontana,  irritare  ropinione 
pubblica  in  Austria,  come  I'ha  repressa  energicamente  quando  si 
も trattato  di  malumori  verso  la  Francia,  colla  quale  desideia  di 
vedere  I'ltalia  in  piena  e  cordiale  armonia;  giacch^  come  grande 
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ammimsbatore,  compreode  qnanto  da  importante  pel  benessere 
ddle  due  nazioni  il vivere  nel migliore  accordo. 

Fin  qui  abbiamo  citato  apprezzamenti  di  giornali  di 
sinistra  intorno  al yiaggio  Beale.  Dei  giornali  di  destra 
(oppositori  al  ministero  Depretis)  ci  basti  dire  che  essi 
sfomronsi  di  impicciolire  un  fatto  di  tanta  importa 腿， 
attribnendosene  i>inerito,  e  proclamando  che  il  goyerno  di 
sinistra  non  faceva  che  ritornare  alle  tradizioni  del  partito 
moderato. 

La  Perseveranjsa  fa  il  solo  fra  i  giornali  di  destra  che 
mantenne  dignitosamente  integri  gli  apprezzamenti  pit  volte 
fatii  intorno  airinopportnnit&  del  viaggio. 

C' も parso  (cosl  scriveva  I'on.  Bonghi)  che,  dopo  che  il  Be  aveva, 
Delia  sua  costante  soUecitudine  per  tutto  ci6  che  pub  sembrare 
utile  al  paese,  accolto  il  suggerimento  della  visita  airimperatore 
Francesco  Giuseppe  in  Yienoa,  sarebbe  stato  da  parte  nostra  poeo 
ooDTeiiieiite  il  ritornare,  con ima  polemica,  sngli  apprezzamenti 
che  raimanzio  del  viaggio  ci  aveva  dato  occasione  di  metter  fuori. 
Per5，  Dessana  conyenienza  ci  vieta  di  dire,  a  quel  giornali  che li 
hanno  combattuti,  che  noi  manteniamo  inter!  quei  nostri  apprez- 
zamenti che  ci  paiono  veri  quanto  piu  ci  riflettiamo  sopra  (1). 

V. 

Nob も di  qnesto  scritto  narrare  i  particolari  del  viaggio 
Beale.  Diremo  solo  che le  LL.  MM.  lasciarono  Monza 


(1) In  un  artioolo き ill  Viaggio  del  Re,  stampato  nella  Persevercmza 
del 14  settembre,  I'on.  Bonghi  vi  si  era  mostrato  assolatamente  con - 
tnrio.  «  Noi  non  diciamo  (egli  scriveva  allora)  che  non  eia  bene  il 
tomare  in  baone  relazioni  coUa  Grermania  e  coll*  Austria;  non  ayremmo 
doTvto  alter ftrle  mai  da  quelle  che  erano  (prima  del 187 1> ；.  Ma  cia 
che  dicuuno も qaesto:  il  viaggio  del  Be  non も il  meszo  appropriato 
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la  sera  del 26  ottobre  (1),  arrivarono  a  Vienna  la  sera 
del 27,  e  ne  ripartirono  la  mattina  del 31. Le  accoglienze 
fatte  loro  dalla  famiglia  imperiale  e  dalla  popolazione  non 
potevano  essere  piii  simpatiche  e  piu  cordiali. 

II FremdenblaU  di  Vienna  voile  accentuare  con  queste 
parole  il signiflcato  che,  nella  mente  del  goyerno  imperiale, 
la  visita  Beale  doyeva  avere :  • 

I 
I 

Nello  stringere  la  mano  deirimperatore  Francesco  Giuseppe,  il 
figlio  di  Vittorio  Emanuele  strioge  virtualmente  andie  qnella  dei- 
rimperatore di  Germania.  D'or  innanzi  I'ltalia,  in  onione  col- 
rAustria-UDgheria  e  coUa  Germania,  cercherii  di  impedire  che 
la  pace  in  qaalsiasi  modo  sia  turbata,  il  che  attribuisce  al  con- 
vegno  un'importanza  europea,  dacch も i  tre  Stati  non  vogliono 
nessuna  guerra. 

Griustizia  vuole  sia  notato  che,  contrariamente  ai  timori 
nutriti  dal generale  Robilant,  memore  del  discorsi  tenuti 
al  re  Vittorio  Emanuele  in  Vienna,  nel 1873,  «  nulla  ci  fa 
richiesto  in  maniera  alcuna.  L'Imperatore  e  il suo  governo 
dimostrarono  col  loro  assoluto  silenzio  sulle  piu  delicate 
quistioni  che  la  presenza  del  re  Umberto  a  Vienna,  con  a 
fianco  i  suoi  ministri,  costituiva  un  fatto  tale  che  qua- 
lunque  parola  avesse  potato  suonare  diffidenza  da  una 


a  prodiirre  quelTeffetto;  e  non  si  potrebbe  consigUargli  a'intrapren- 
derlo  80  non.  quando  Feffetto  fosse  gL4  prodotto  per  renderlo  vifli- 
bile  e  confermarlo;  e  anche  allora  solo  a  patto  che  la  digniti  sua 
e la  nostra  fossero  salTate,  e la  reciprocanza  della  visita  assicorata  ». 

(1) La  Gazzetta  Ufficiale  del  Regno  limitossi  a  dame  questo  modesto 
annanzio  nel  suo  numero  del 26  ottobre,  parte  ufhciale:  "  Le  LL.  MM. 
il  Re  e la  Begina  lasciano  questa  sera  la  Real  villa  di  Monza  per 
re  car  si  a  Vienna  a  far  visita  alle  LL.  MM.  II.  i  Sovrani  deirimpero 
Austro-Ungarico. 

u  Le  LL.  EE.  il  president e  del  Consiglio  idei  ministri  e  il  minifltro 
degli  affari  esteri  accompagnano  le  LL.  MM.  in  questo  viaggio 
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0  desiderio  di  toglierla  dftll'altra,  ne  avrebbe  alterata 
lita  anzi  rimportanza  (1) ». 


S.  M.  il Be  6  i  suoi  ministri  non  potrebbero  essere  ab- 
bastanza  lodati  del  tatto  dimostrato.  Tutti  notarono  la 
cortesia  affatto  eccezionale  colla  quale  S.  M.  ricevette  il 
conte  Dach&tel,  ambasciatore  di  Fraocia,  come  fu  assai 
avYertita  la  risposta  data  dal Mancini  al corrispondente 
Tiennese  della  Eiforma,  il  quale  ayeva  cercato  di  sapere 
perch も il  Tiaggio  non  continuasse  sino  a  Berlino. 

II  viaggio  a  Berlino  in  questo  momento  (rispose  il  Mancini)  non 
も necessario.  II  governo  tedesco  ci  fece  sapere,  prima  della  par- 
tana  del  Be,  che  esso  rignardava  tatto  cib  che  si  farebbe  a  Vienna 
come  fatto  a  Berlino.  In  questo  momento  il  viaggio  a  Berlino 
potrebbe  dar  luogo  a  fallaci  interpretation"  mentre  il  governo 
italiano,  e  il  governo  tedesco lo  sa，  non  accede  all'aUeanza  austro- 
tedesca  con  pensieri  ostili  per  chiccbessia. 

n  Mancini  soggiunse: 

La  prova  delle  buone  relazioni  dell'Italia  con  la  Francia  b  at- 
testata  dal  fatto  che  il  governo  francese  ha  prorogate  di  tre  mesi 
il  trattato  di  commercio.  lo  spero  anzi  che  il  nuovo  trattato  sark 
finnato  nella  settimana  entrante. 

D  trattato  fu,  difatti,  firmato  il 3  novembre,  pochi  giorni 
dope  che  i  negoziatori  italiaoi  erano  tornati  a  Parigi. 

Dope  lo  scambio  delle  firme,  il  ministro  francese  degli 
affari  esteri,  Barth^lemy  de  Saint-Hilaire,  pronunzid le  se- 
gaenti  parole : 

Messieurs, 

Eq  terminant  ces  heureuses  n^gociations,  je  tiens  k  vous  dire 
qae le  traits,  que  nous  venons  de  signer,  r さ pond  aux  voeui  du 
gouvernement  de  la  B^publique  et  h  ceax  da  pays  tout  entier. 

(1) Docmnenti  inediti. 
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G'est  ane  profonde  satisfkction  pour  nous  de  nous  imir  par  on 
lien  de  plus  k  une  nation  amie,  Dotre  voisine,  avec  qui  doqb  avoDS 
tant  de  souvenirs  et  d'iatergts  communs.  Ces  discussions  ont  ^ti 
確 duites  avec  une  cordiality  et 画 promptitude  dont  nous  devons 
mat^riellement  nous  applaudir,  et  personnellement  je  suis  trfes 
honore  de  signer  un  traits  qui  cimente  I'aUiatice  durable  et  sincere 
des  deax  peoples  et  qui  sera  ^galement  profitable  k  run  et  k 
Tautre. 

B^cevdz,  messieurs,  mes  felicitations  et  mes  remerciements. 

L'on.  Simonelli,  primo  fra  i  delegati  italiani,  rispose  in 
nome  del suo  governo: 

Les  sentiments  que  vous  yeoez  d'exprimer  causent  k  mes  col- 
logues et  h  moi  la  plus  vive  satis&ction. 

Nous  aussi  nous  sommes  heureux  d'avoir  oontribu^  k  remplir 
les  voBUX,  depuis  longtemps  formes  par  nos  gouvernements  et  par 
nos  deux  pays.  A  present,  nous  devons  attendre  avec  confiaoce 
que  les  pouvoirs  l^gislatifs  des  deux  £tats  reconnaissent  que  les 
concessions  mutaelles  ont  imprime  au  tndte  son  vrai  caract^re: 
<^elui  de  concilier さ quitablement  les  interets  des  deux  peaples. 

L,on.  Simonelli  aggiunse  alcune  parole  cortesi  per  il 
ministro  del  commercio,  signor  Tirard,  il  quale le  contrac- 
€ambi6  con  queste  che  seguono : 

Je  vous  remercie  des  sentiments  que  vous  venez  d'exprimer  k 
mon  egard  et  dont  je  suis  profond^ment  touch さ. J'ai  eu  dijk 
I'occasion  de  vous  dire  combien  j'^tais  heureux  de  pouvoir  con- 
tnbuer  h  raccomplissement  d'une  oeuvre  qui  sera,  je  I'esp^re,  un 
lien  nouveau  entre  la  France  et  Iltalie:  les  paroles  que  vous  venez 
de  prononcer  me  prouvent  une  fois  de  plus  que  vous  partagez  les 
memes  sentiments. 

Ispirandosi  a  quest i  sentimenti  il  Diritto,  nel suo  nu- 
mero  del 5  novembre,  metteva  in  rilievo  i  benefizi  econo- 
mici e  politici  del  trattato. 
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All'alleaiixa  con  rAnstria-Ungheria  (cosl  egli)  erasi  Tolato  da 
alcom  nemiei  dell'Italia  dare  on  carattere  ostile  contro  la  Francia. 
Ora la  oonclusione  del  trattato  di  commerdo  prova  splendidamente 
la  insossistenza  di  qneste  accuse  ； la  provano le  parole  scambiatesi 
tra  i  ministri  francesi  e  ron.  Simonelli.  A  Boma  si  mira，  come 
a  Vienna  ed  a  Berlino,  a  riaffermare  soltanto  la  pace  europea, 
€d  il  dedderio  nostro,  la  nostra  preoccupazioDe  h  di  mantenere 
rapporti  di  amicizia  e  di  intimitis  colla  Francia. 

In  qnel  medesimo  giorno  la  stipulazione  del  trattato  di 
commercio  porgeva  argomento  al ministro  Ferry  di  rispon- 
(lere  nella  Camera  del  deputati  all'accusa  fatta  al  governo 
francese  di  aver  perduto,  per  rimpresa  di  Tunisi,  Falleanza 
coll'Italia. 

No8  alliances  perdaes!...  Messieurs,  dous  avons  sign さ avant- 
hier  m  traits  de  commerce  avec  I'ltalie...  {Exclamations  d 
droiie). 

n  V0U8  sera  so 画 is,  messieurs,  mais  I'accord  s'est  fait  entre 
les  n^gociateuTB  des  deux  gouvernements,  etje  ne  sache  pas  qu'un 
traite  de  commerce  ait さ jamais  le  signe  d'ane  mesiutelligence 
profonde  entre  deux  nations  voisines  et  amies. 

Tornando  al  viaggio  Reale,  stimiamo  opportune  riferire 
le  impressioni  e  i  giadizi  che  ne  portarono  in  quei  primi 
tempi  pareechi  fra  gli  aomini  politici  piu  ragguardevoli. 

Citiamo,  primo,  il  Minghetti,  il  quale  nel discorso  pro- 
BQQziaito  il 30  di  ottobre  dinanzi  ai  saoi  elettori  di  Le- 
gnago,  cosl  ne  parl6: 

%Ii も solo  col  tempo,  e  mediante  una  gprande  prudenza  e  una 
Rrande  lealt^  che  noi  potremo  riaoqnistare  le  amieizie  e le  al- 
leanze. 

Veggo  invero  un  raggio  di  speranza  brillare.  La  visita  di 
。•  M.  il  Be  airimperatore  d' Austria も un  fatto  che  rannoda  le 
lu^tre  piu  sane  tradidoni  e  risponde  agli  interessi  e  ai  desiderii 


128  CAPO  OTTAVO 


della  nazioDe.  Ed  io，  che  voglio  essere  imparziale,  lodo  questo  fatto 
e lo  riguardo  anzi  come  fortunoso  augurio  di  un  migliore  avvenire... 

Ed  io  saluto  anche  in  questo  fatto  an  pegno  di  pace  per  I'Eu- 
ropa.  Pure,  o  signori,  chi 匪 ricorda  il tnto  proverbio  si  vis 
pacem para  helium?  Al moDdo  non  basta  aver  ragione,  bisogna 
anche  aver  forza. 

In  quel  medesimo  giorno  Fon.  Nicotera,  in  un  discorso 
pronuDziato  neirAssociazione  progressista  di  Napoli,  cosl 
si  esprimeva : 

...  Ma  sento  domandare;  il  viaggio  del  Be  h  an  viagglo  di  pnra 
cortesia  o  venne  effettivamente  determinato  da  ragiooi  politiche  ？ 
Io  non  voglio  sottilizzare:  in  tutti  due  i  casi,  il  dovere  di  ogni 
Italiano  h  di  rallegrarsene,  di  compiacersene,  e,  diffatti,  non  c'e 
nessano  tra  noi  il cui  animo  in  questa  circostanza  abbia  diversa- 
mente  sentito.  Pert,  se  quest'atto  importantissimo,  ma  grave, 
venne  determinato  da  ragioni  politiche,  esso  trae  con  obblighi 
che  h  bene  non  perdere  mai  di  vista.  In  questo  caso  s'inizia  per 
noi  un  periodo  che  chiude  assolutamente  la  porta  in  faccia  ai 
governi  deboli  e  incerti,  alle  poliuche  eqai^oche,  che  sfidano  e 
tolgono  forza  ai  programmi,  ai  partiti,  alle  assemblee,  alle  stesse 
autoritk.  Bisogna,  anzitatto,  mettere  a  base  del  goverao  la  liberty 
con  la  legge,  ed  evitare  qualonque .  strappo  alle  istituzioni... 

Seriet^,  seriet^;  ecco  quello  che  non  si  doyrebbe  mai  dimenti- 

Alcuni  giorni  appresso,  il 6  novembre,  il  ministro  dei 
lavori  pubblici,  Alfredo  Baccarini,  trattava  il  medesimo 
argomento  neU'Associazione  progressista  costituzionale  di 
Bologna : 

Spiacevoli  avyenimenti  prima,  piacevoli  poi,  si  sono  venuti  sac* 
cedendo  specialmente  in  questi  ultimi  anni. 

Io  non  ho  bisogno  d'involgermi  in  reticenze  diplomatiche  per 
oonfessam  che  certi  fatti  hanno  ferito  la  suscettivitk  degli  Italian] . 

Ma  che  perci6,  o  signori?  Qli  iodividai  possono  lasciarsi  do- 
minare  dal sentimento  ；  ma  gli  uomini,  che  hanno  la  responsa- 
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bilitk  del  governo  di  xm  grande  paese,  ragionano  coUa  mente  e 
son  col  cuore. 

Qoando  Annibale  scendesse  a  combattere  a  Canne,  allora, 腿 
allora  soltanto,  penserebbe  Scipione  alia  vendetta  di  Zama. 

Alle  minori  querela  bastano le  difese  della  civiltk  e  ne  faranno 
testimonianza  gli  atti  del  governo,  quando  il mio  illustre  collega 
degli  esteri  stimeit.  opportuno  di  presentarli  al  Parlamento. 

Noi  Yogliamo  la  pace  colla  dignity  che  si  conviene  ad  un  grande 
paese,  e  per  la  pace  operiamo,  perch^  essa  h  il  fondamento  della 
prosperitk  delle  nazioni.  Questo  nobile  sentimento  per6 醒 deve 
renderci  esitanti  nel contmuare  I'opera  patriottica  dei  migliora- 
menti  relativi  all'esercito  ed  airarmata,  nei limiti  delle  nostre 
risorse  finaDziarie. 

Noi  qaindi  andremo  facendo,  senza  nessuna  precipitazioDe,  quelle 
gradnali  proyvidenze  deiresercito  e  della  marina,  a  cui  ho  fetto 
allnsione,  amnentando  cio^，  secondo  la  misiira  delle  nostre  forze 
fioanziarie,  le  nostre  forze  militari. 

Ci5  non  ha  spaventato  e  non  spaventerk  alcuno  per  due  ra- 
gioni:  la  prima,  perch も， nell'opera  nostra,  nulla  esce  dal diritto 
piu  Gomime  della  difesa  nazioDale  ； la  seconda,  perch も noi  non 
aegoiamo  che  I'esempio  che  ci    画 tutte  le  altre  nazioni. 

Un  altro  solenne  affidamento  di  pace,  un'altra  splendida  prova 
delle  nostre  bnoDe  relazioni  interoazionali 1' avemmo  test^  nel 
riaggio  dei  Sovrani  alia  capitale  deH'Impero  austro-UDgarico. 

Insieme  coi  discorsi  del  Minghetti,  del  Nicotera  e  del 
Baccarini  yuol  essere  menzionato  eziandio  quello  pronun- 
ciato  dairon.  Crispi,  il 13  novembre,  nella  sede  della  So- 
ciety democratica  di  Palermo. 

Dopo  avere  accennato  alia  fanesta  politica  seguita  nel 
triennio  precedente,  durante  il  quale  noi  eravamo  stati 
« nel  piu  doloroso  isolamento  " ,  e  un  governo  yicino,  quello 
dal  quale 仏 doveyamo  piu  specialmente  aspettarci  atti  di 
amieizia  ci  aveya  "  abbeverati  di  sanguinose  ingiurie  », 
ron.  Crispi  proseguiva  cosl: 

Oggi  il  governo  ha  teotato  di  correggere  gli  error!  commessi, 

•  一  Chxala,  Pag.  di  ttoria  amimp.  3« 
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e  siamo  entrati  in  una  via  che  ci  permetterk,  ove  sappiamo  agire, 
di  riprendere  la  nostra  posizione.  Noi  cominciamo  a  respirare, 
mentre  mesi  addietro  eravamo  sotto  una  campana  pneamatica, 
nella  quale  si  poteva  temere  di  restore  asfissiati  (Benissitno  f). 

Alcuni  giorDali  mi  hanno  accusato  di  essere  nemico  dellaFrancia. 
lo  noD  sono  nemico  d'alcuDO,  ed  apprezzo  la  Francia,  la  quale  ha 
reso  e  potr^  readere  ancora  grandi  servigi  alia  causa  della  ciyiltk. 
lo  voglio  la  liberal  e  Findipendenza  di  tutti  i  popoli  ；  ma  non 
posso  tollerare  che  aia  calpestata  la  patria  mia  (triplici  e  pro- 
lungati  applaiisi\  e  che le  sia  impedito  di  tenere  nel consessa 
earopeo  il posto  che  le も dovuto  (Applat^i). 

L'Europa  tende  alia  pace,  e  nessun  iodizio  io  vedo  suU'orizzonte 
politico  che  accenni  ad  una  prossima  guerra.  Nulladimeno  tutte 
le  potenze  continuano  ad  armarsi,  e la  stessa  Austria,  alia  quale 
alcuni  giorni  addietro  I'ltalia  ha  stretto  cordialmente  la  mano, 
si  forti&ca  alia  frontiera  e  neirAdriatico. 

La  pace  non  pud  essere  cementata  che  colle  alleanae^^  ma 
Valleanza  coi  grandi  Stati  non  d  possibUe  senea  essere  forti. 
Pertanto,  sin  dal 1870，  ho  chiesto  sempre  e  continuamente  alia 
Camera  che  I'ltalia  abbia  un  esercito  ed  un'armata  pari  alia  sua 
importanza  politica  e  conforme  alle  esigenze  della  sna  poaizione 
geografica.  Quando  siete  forti,  i  forti  vi  stimano  e  vi  cercano,  i 
prepotent!  vi  temooo  e  vi  rispettano  (Benissimo!). 

In  tutti  quest!  discorsi,  nei  quali  con  maggiore  o  mi- 
Dore  significazione  di  compiacimento  gli  nomini  principali 
dei  vari  partiti  parlamentari  ebbero  a  &r  cenno  del  viag- 
gio  Beale  a  Vienna,  la  nota  dominante,  come il lettore 
avra  certamente  avvertito, も identica;  ciascuno  di  essi  fu, 
cio も, Concorde  nel  porre  in  sodo  come  le  alleanze  non  bastas- 
sero  a  porgere  rimedio  alia  situazione,  ma  convenisse  por- 
tare  in  esse  un  serio  contribute  di  forza,  se  si  voleva  giovare 
davvero  agli  interessi  propri  ed  esercitare  nei  consigli  del- 
I'Europa  un'inflaenza,  se  non  eguale,  proporzionata  a  quella 
degli  alleati. 

Questa  necessitii, も giusto  rami 臓 tarlo,  era  stata  chia- 
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ramente  indicata  agli  Italian!  in  un  articolo  mtitolato, 
«  Tiinori  infondati  "，  comparso  nel giornale  il Diritto  il 
6  di  novembre.  Fu  quello  il  preannunzio,  partito  da  fonte 
autorevole,  dei  nuovi  proYvedimenti  militari  che  il  mini- 
stero,  in  conformity  col  programma  dichiarato  il 2  giugno, 
avrebbe  fra  breve  presentato  alia  Camera.  Ecco  il  testo 
precise  deirimportante  articolo  a  cui  accenniamo : 

Alcnni  giomali  esprimono  il  timore  che  i  recenti  avvenimenti 
politid,  compintisi  nella  capitale  della  Monarchia  austro-ongarica, 
abbiano  ad  esercitare  uo'lnfluenza  contraria  alia  volontk  maoife- 
stata  solennemente  in  ogni  parte  d'ltalia,  in  tutte  le  gradazioni 
politiche,  per  un  piti  saldo  e  sicuro  assetto  militare. 

Nulla  di  piu  infondato.  L'esercito  e  la  marina,  come  riman- 
gono  ipiu  poienti  fattori  delVuniid  morale  e  civile  del  nostra 
paese^  cosi  devono  essere  la  base  stessa  della  nostra  influenza 
e  relemento  necessario  del  contributo  a  quella  politica  interna- 
donate,  cui  I'ltalia  or  ora  ha  dato  la  sua  meditata  e  solenne 
adesiooe. 

Connesso  intimaniente  il  problema  a  questo  concetto  politico, 
la  solozione  deve  esserne  quella  di  renderci 囊 soltanto  forti 
qoanto  basti  per  poter  difendere  con  probability  di  successo,  in 
ogni  evento,  la  integritk  del  nostro  territorio; 赚 di  poter  por- 
tare  altre^  an  peso  abbastanza  apprezzabile  sulla  bilancia  dove 
si  misurano  e  si  assicaraDo,  neirora  degli  interessi  immediati,  le 
amicizie  dei  popoli  e  dei  grand!  Stati. 

Gosu  a  quella  nazione  che,  pur  cercando  con  ogni  mezzo  di 
coltivare  la  pace,  commette  rerrore  fatale  di  lasciarsi  sorprendere 
da  avTenimenti  imprevisti  in  condizione  di  debolezza  ！ 

Che  tocca  dunque  di  fare  allltalia  per  corrispondere  ai  sug - 
gerimenti  di  ana  saggia  previdenza  ？  Su  cib  crediamo  che  il  ri- 
petersi  dod  sia  mai  soverchio. 

Noi  crediamo  che  I'ltalia  non  debba,  n も possa  procedere  ad 
eccessivi  armamenti,  e  neppure  seguire  le  proporzioni  a  cui i mag- 
giori  Stati  d'Europa  hanno  spinto  I'organizzazione  delle  loro  forze 
militari.  Noi  vogliamo  soltanto  un  esercito  equamente  misurato 
oella  sua  forza  numerica;  ma  per  ogni  altro  aspetto  apparec^ 
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chiato  secondo  che  reclamano le  esigenze  della  difesa.  BaggiuD- 
geremmo  piti  facilmente  e  piti  presto  questo  scopo,  se  alle  forze 
terrestri  si  fosse  gik  assicurato  il concorao  delle  forze  marittime 
per  la  difesa  delle  estesissime  coste;  se  fosse  giunta  a  buon  panto 
la  costruzione  e  la  sistemazione  delle  opere  di  difesa.  Ma  fe  noto 
che  dispODiamo  di  pochissime  navi  potenti,  ed  occorreranno  pa- 
recchi  anni  per  formarci  una  marina  in  proporzione  adeguata  alia 
nostra  posizione  geografica  e  topografica  ；  come  pure  parecchi  anni 
si  richiederanno  per  innalzare  i  baluardi  necessari  alle  nostre  piazze 
terrestri  e  marittime. 

Nelle  present!  condizioni,  dunque,  e  per  grintendimenti  innanzi 
espressi,  dobbiamo  porre  nettamente,  per  risolverlo,  il  segiiente 
quesito :  L'attuaie  esercito  nostra  ^  esso  sufficiente,  sia  pure 
per  la  sola  eventualitd  di  doverci  difendere  da  una  sola  parte 
e  contro  una  solo,  ma  potente  avversario  ？ 

Senza  esasrerazioni,  senza  pusillanimi  preoccupazioni,  ma  con  un 
calmo  e  prudente  apprezzamento  delle  cose,  siamo  tratti  a  rispon- 
dere  che  Vatttiale  esercito  nostro  non  d  sufficiente. 

Non  occorre  ingolfarsi  in  calcoli  minuti,  n も far  sfoggio  di  sta- 
tistica  militare,  per  dimostrare  qi^anto  le  nostre  forze  di  guerra 
sieno  inferiori  agli  eventuali  bisogni.  Delle  centinaia  di  migliaia 
di  uomini  che  figurano  sulle  statistiche  della  leva,  noi  sappiamo 
che  si  possono  mettere  in  campo  330  mila  uomini  in  prima  linea, 
e 150  mila  uomini  in  seconda.  II nostro  esercito  di  prima  linea 
non  pu5  darci  che  died  corpi  d'armata  a  due  divisioni  ciascuno : 
e  potremmo  noi  portare  tutta  questa  forza  alia  frontiera?  In  tale 
domanda,  che  naturalmente  impone  una  prudente  risposta,  h  tutto 
il  nodo  della  questione. 

Abbiamo,  come  si  b  accennato,  estesissime  coste,  cospicue  cittk 
marittime,  la  capitate  stessa  poco  lungi  dal mare,  e  grandi  isole, 
fra  cui  la  Sicilia  a  poche  miglia  da  Tunisi  e  da  Biserta,  da  pro- 
teggere  e  da  difendere.  Non  potremmo  gih  chiedere  alia  nostra 
piccola  flotta il miracolo  della  moltiplicazione  o  quello  della  nbi- 
quitk;  d'altronde  i  grandi  sbarchi,  possibilissimi,  richiedono  anche 
la  pronta,  energica  e  preponderante  azione  delle  truppe  di  terra* 
La  conclusione  di  tutto  ci5  b  semplicemente  questa:  che  una  parte 
e  non  piccola  del  nostro  esercito  di  prima  linea  si  dovrk  lasciare 
a  difesa  della  penisola  e  delle  isole  ；  per  cui,  a  conti  &tti，  sarebbe 
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assai  se  si  potesse  portare  alia  frontiera  da 130  a 140  mila  uo- 
mini  d'esercito  permanente,  pi な la  parte  che  si  avr^  disponibile 
di  milizia  mobile,  mentre  molto  probabilinente  un  avversario  qiial- 
siasi 謹 ci  mnoverebbe  contro  con  meno  di  400  mila  uomini  e 
forse  piii. 

Queste  poche  ci&e  crediamo  bastino  a  chiarire  il problema.  Noi 
qui  ora  non  discutiamo  come  si  dovrebbero  aumentare le  nostre 
forze  (1);  coDstatiamo  soltanto  che  rimane  ferma  la  necessity  di 
portare  il  nostro  esercito  di  prima  linea  a  400  mila  uomini  per  po- 
teroe  concentrare  con  sicurezza  almeno  300  mila  nella  valle  del Po. 

Si  potra  ventilare  sotto  diversi  aspetti  il  lato  tecnico  della  qui- 
stione  per  giaDgere  a  quel  risultato.  Oggi  abbiamo  voluto  accen- 
nare  il  lato  politico,  per  la  cui  conveniente  soluzione  noi  crediamo 
che  ritalia  debba  rendersi  misuratameDte  forte,  appunto  nel con- 
cetto di  essere  una  fra  quelle  potenze  che  tendono  unicamente  e 
per  il  tempo  piti  largo  possibile  al mantenimento  della  pace  in 
Enropa. 

VL 

Se  fosse  state  necessario  un  fatto  per  di  most  rare  vieppiii 
la  necessity  per  I'ltalia  di  essere  forte  sarebbe  bastato  l，in- 
cidente  avvenuto  il 6  noverabre  nella  Delegazione  uDgherese. 

Notisi  che  ancora  il  giorno  prima  il  conte  di  Eobilant  era 
cosl  lieto  del  risultato  del  viaggio  Eeale  a  Vienna,  che  non 
aveTa  dubitato  di  telegrafare  in  questa  forma  al  Mancini : 

Le  LL.  MM.  guadagnarono  tiitti  i  cuori,  e  compirono  cosi  I'im- 
portante  &tto  politico,  di  cui  la  loro  venuta  a  Vienna  fu la  piti 


(1) Griover^  notare  che  sin  dall，8  di  ottobre  (epper6  prima  del 
Tiaggio  Reale  a  Vienna)  il  Diritto,  fondandosi  su  ragguagli  attiuti 
al  nunistero  della  guerra,  aveva  annunziato  che  reffettivo  deU'eser- 
cito  81 sarebbe  accresciuto  da  300  mila  a  400  mila  uomini  circa.  II 
Diritto  aggiungeva  ：  "  Per  considerazioni  finanziarie,  invece  di  creare 
i  4  nuovi  corpi  d'esercito,  che  si  potrebbero  formare  con  raumenta 
di 100  e  piu  roila  soldati,  ne  verranno  creati  2  soltanto 
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alta  espressione.  Fu  un  successo  ed  un  successo  immenso,  non 
esito  a  dirlo.  I  ministri  di  S.  M.  ben  possono  applaudirsi  di  averla 
coDsigliata  a  fare  quel  passo,  poich も gik  si  vede  chiaramente,  e 
ritalia  tutta  mostra  di  sentire  altamente  che  quello  splendido 
risaltato  ci  ha  iatto  ritrovare  la  perduta  via  e  rioccupare  il  posto 
ch6  ci  compete  in  Europa... 

In  queste  parole  era  forse  un  ottimismo,  pari  al pessi- 
mismo  che  dominava  la  mente  del  generale  prima  che  il 
yiaggio  Beale  fosse  definitivamente  deciso.  Ad  ogni  modo 
esso  attesta  Fottima  impressione  che  in lai  e  in  tutti  gli 
amici  dellltalia,  antichi  e  nuovi,  aveva  prodotto  la  visita 
Beale. 

In  questa,  come  on  falDiine  a  ciel  sereno,  scoppid  rin- 
cidente  sovraccennato  】iella  Delegazione  ungherese. 

La  sera  del 6  novembre  il  Pester- Lloyd^  giornale  uffi- 
cioso,  il  cui  redattore-capo,  dottore  Falk,  aveva  per  ufficio 
di  compilare  i  verbali  delle  discussion!  della  Delegazione, 
pubblicava  il  sunto  di  due  discorsi  pronunziati  in  quel 
giomo  dal barone  de  Kallay  e  dal conte  Andrassy  dioanzi 
alia  Gomtnissione  della  Delegazione  a  proposito  del  bilancio 
degli  esteri. 

Qael  sunto  fu  tosto  telegrafato  ai  giornali  di  Vienna  e 
contemporaneamente  all'Agenzia  Stefani.  Esso  era  concepito 
in  questi  termini : 

Kallay  rispondendo  ad  un'interpellanza  di  Karman  sulla  po- 
litica  estera  dice  che  le  relazioni  della  Monarchia  austro-ungarica 
coll'Italia  erano  amichevoli,  malgrado  Fagitazione  in  favore  del- 
Yltdlia  irredenta.  Col  prendere  riniziativa  di  una  visita  a  Vienna 
re  Umberto  le  ha  confermate.  Neirintervista  di  Vienna  non  furono 
nh  progettate  n も sollevate  questioDi  politiche  concrete. 

Andrassy  h  soddisfatto  delle  dichiarazioni  di  Kallay  relative 
airitalia.  Dice,  che  dopo lo  stabilimento  delle  nostre  attuali  re- 
lazioni colla  Germania ,  r  Irredenta 匪 ci  deve  piti  ispirare 
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timore :  d'ora  innanzi  essa 幽 potrebbe  diventare-pericolosa  per 
altri  cbe  per  I'ltalia. 

La  stampa  Viennese  indipendente,  nel riprodurre  airindo- 
mani  questo  santo  neiredizione  del  mattino,  protestd  con 
insolita  yivaciti  contro  il Kallay  e  rAndrassy  per  il ruvido 
e  scortese  lingaaggio  da  essi  tenuto  verso  I'ltalia.  La  sera 
stessa  la  Gazzetta  ufficiale  di  Vienna  ( Wiener-Abendpost) 
pablicd  il  segaente  comunicato : 

I  giornali  di  VieoDa  oommentano  oggi  longamente  la  discassione 
che  ebbe  loogo  ieri  nella  Commissione  per  gli  affari  esteri  della 
Delegazione  uogherese.  Ma  gli  gtenografi  son  avendo  sempre  as- 
sistito  alle  deliberazioni  della  Commissione,  causa  il  carattere 
confidenziale  di  questa,  e  i  rappresentanti  del  governo  non  avendo 
potato  controllare  e  rettificare  la  riproduzione  delle  loro  dichia* 
nizkmi  politiche,  h  evidente  che  questa  riproduzione  contiene  error! 
essenziali  che  alterano  in  passi  important!  il  sense  e le  tendenze 
delle  diehiarazioni  del  governo. 

Alia  Neue  freie  Presse  di  Vienna  questa  dichiarazione 
non  parye  sufSciente  a  dissipare  la  dolorosa  impressione 
prodotta  negli  Italiani  e  negli  amici  delFItalia  dalle  incon- 
sulte  parole  attribuite  al Kallay  e  airAndrassy.  In  un  im- 
portante  articolo,  publicato  il  giorno  8,  queirautorevole 
diario  invito  i  ministri  a  smentire  formalmente  le  parole 
ad  essi  attribuite. 

II  gelido  e  quasi  sprezzante  linguaggio  (cosl  si  espresse  il  foglio 
Tieonese),  di  cui  si  e  servito  il  rappresentante  del  ministero  degli 
esteri も in  an  coDtrasto  inesplicabile  coUe  feste  preparate  dalla 
Corte,  coirentusiastica  e  cordiale  accoglienza  fatta  dalla  popola- 
zioDe  di  Vienna  alia  coppia  Beale  italiana.  L'iniziativa  della  yisita 
di  re  XJmberto  a  Vienna,  dichiarb  il  signer  Kallay,  h  dovuta  al- 
I'ltalia;  le  sue  conaiziooi  interne  ed  estere  ebbero  per  effetto  I'av- 
vidoamento  dell'Italia  all' Austria  ；  il  convegno  fu  neirinteresse 
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deiritalia  ；  noi  non  abbiamo  nulla  da  chiedere  e  nulla  da  temere 
dairitalia. 

Non  suona  ci6  come  ud  rifiuto  deiramicizia  italiana,  come  il 
rigetto  d'uB  forte,  al  quale  un  piii  debole  ofire  i  suoi  servigi  ？  E 
questa  la  risposta  alle  manifestazioni  di  simpatia  dell  Italia,  che 
dope  molti  anni  di  lotto  sanguinose  fecero  germogliare  la  speranza 
di  relazioni  di  amichevole  vicinato  ？  Ed  e  poi  vero  che  noi  non  ab- 
biamo nulla  da  chiedere  e  nulla  da  temere  da  uno  Stato,  il  quale 
fu  forte  abbastanza  da  toglierci  due  provincie  ？  Qui  sarebbe  ur- 
gente  che  venissero  date le  rettifiche  annanziate  AbIY Abendpost. 

Per  quanto  la  situazione  della  Monarchia  sia  momentaneamente 
felice,  grazie  all'aUeanza  colla  Germania,  ci  sembra  inopportuno 
tenere  un  linguaggio  simile  di  fronte  ad  uno  Stato  che  va  diven- 
tando  potente.  II signor  de  Kallay  sembra  bensi  che  abbia  trovato 
nel Gonte  Andrassy  un  delegato,  che  prov6  vivo  <M)mpiaciineDto 
per  le  sue  espressioni  poco  cordiali  verso  I'ltalia,  e le  esac«rb5 
coll'osservazione  che  una  guerra  coll' Austria  non  potrebbe  che  riu- 
scire  fatale  alia  Dinastia  di  Savoia,  e  che  anche  peici5  non  dob- 
biamo  temere  I'ltalia. 

Ma  anche  I'autoritk  del  conte  Andrassy,  gik  molto  diminuita 
in  seguito  a  simili  espressioni  poco  riflessive,  non  ci  sembra  suf- 
nciente  per  trattare  con  dispregio  I'ltalia  per  quella  supposizione 
molto  arrischiata.  Per  Fappunto  la  diplomazia  austriaca  ci  pare 
che  fu  sconfitta  cosi  spesso  dallltalia,  anche  quando  i  nostri  eserciti 
vincevano,  da 匪 avere  il  diritto  di  scambiare  in  tal modo  For- 
goglio  col  sentimento  patriottico,  I'alterigia  colla  dignity.  Ci  sembra 
piuttosto  che 1， Austria  non  possa  avere  mai  troppi  amici,  e  che 
in  generale  non  vi  sia  alcuno  Stato,  al  quale  eveDtualmente  un 
altro  non  possa  chiedere  o  temere  qualche  cosa.  Se I'ltalia  ha 
cercato  la  nostra  amicizia,  tanto  megUo  ；  ma  non  dimentichiamo 
ch'essa  ha  saputo,  con  nostro  danno,  trovare  anche  I'anucizia 
dei  nostri  nemici.  La  Dinastia  di  Savoia,  malgrado  il  conte  An- 
drassy, ha  vinto  nel  1859  contro 1' Austria,  e  fn  vinta  nel  1866 
daU'Austria  ；  ma 議 fu  a  questa  Dinastia  che 】a  vittoria  e la 
sconfitta  riuscirono  fatali.  A  ci5,  crediamo,  si  dovrebbe  riflettere 
sempre,  quand'anche  fosse  vero  che  non  abbiamo  nulla,  nulla  affatto 
da  chiedere  all'Italia. 
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A^ungeremo  che  non  appena  vide  la  luce  nei  pub- 
blici  fogli  di  Vienna  il sunto  compilato  dal dottor  Falk, 
il barone  de  Eallay  erasi  affrettato  a  recarsi  alFambasciata 
italiana  per  esprimere  al generale  Eobilant  il sno  vivo  rin- 
crescimento  perch も fossero  state  travisate  cosi  stranamente 
le  parole  sue  e  quelle  del  conte  Andrassy.  Lo  inform6  nel 
tempo  stesso  deirinvio  del  comunicato  slY Abendpost,  sog- 
giuDgendogli  che il conte  Wimpffen  sarebbe  tomato  im- 
mediatamente  a  Eoma  per  presentare  alia  Consulta  in  modo 
ufficiale  le  piu  esplicite  dichiarazioni  del  governo  im- 
periale. 

II generale  Robilant,  non  abbiamo  d'uopo  di  dirlo,  aveva 
piti  che  altri  sentito  vivissimo  sdegno  per  il «  tuono  ve- 
ramente  sconveniente  "  ―  cosi  egli  lo  qualified  一  de】le 
parole  riferite  dal  Pester-Lloyd.  II giorno  8  scrisse  al 
Mancmi  che  egli  sperava  che  le  dichiarazioni  del  Wimpffen 
sarebbero  state  soddisfacenti. 

0?e  ci6  non  si  verificasse  (aggiungeva),  e  il  governo  del  Be  si 
troYasse  nella  dura  necessity  di  dover  ammettere  di  essersi  in- 
gannato  mi  sentimenti  a  nostro  riguardo  del  gabinetto  di  Vienna, 
non  esiterei  ad  assumermi,  come  in  veritk  mi  spetterebbe,  la  re- 
spoosabilit^  di  una  si  falsa  interpretazione,  e  quindi  fin  d'ora  prego 
V.  E.  a  volere  in  tale  eventuality  fare  accogliere  da  S.  M.  la 
mia  preghiera  di  essere  esonerato  dalla  carica  di  ambasciatore  a 
Vienna,  poich も a  sorprese  di  tal natura  il mio  carattere  non  sa- 
prebbe  piegarsi. 

Le  spiegazioni  e  dichiarazioni  piu  ample  furono  date  dal 
governo  austro-ungarico. 

Infatti  nello  stesso  giorno  che  il  generale  Robilant  scri- 
veva  in  quest!  sensi  2lL  Mancini,  la  Delegazione  unghe- 
rese,  conforme  al  desiderio  manifestato  dalla  Neue  freie 
Prem  neU'articolo  piu  innanzi  riferito,  tenne  una  seduta 
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plenaria,  della  quale  rAgenzia  Stefani  comunicd  ai  gioniali 
italiani  il  resoconto  segaente : 

Kallay  dichiara  che  i  giornali  pubblicaroDO  suirulidma  sedata 
della  Commissione  per  gU  affari  esteri  della  Delegazione  ungherese 
particolari  in  parte  erronei  e  in  gran  parte  incompleti. 

Non  credo,  dice  roratore,  che  m'inoomba  il  c6mpito  di  rettificare 
tutti  ed  in  tutto  i  resoconti  inesatti  pubblicati  dalla  stampa,  ma 
credo  di  doverlo  fare  per  il  passo  relative  aU'intervista  dell'Im- 
peratore  e  del  Re  dltalia,  nel  quale  vi  h  una  lacuna  che  diede 
laogo  nei  giornali  a  conclnsioni  interamente  erronee. 

Questa  lacuna  ya  colmata  uel modo  segaente : 

Dissi : « Quanto  a  noi, le  nostre  relazioni  coUltalia  non  sodo  panto 
determinate  da  riguardi  di  egoismo.  Possiamo  dichiararlo  tanto 
piti  francamente,  in  quanto  che  si  &  veduto  con  quale  premura 
ci  siamo  prestati  al recente  riavvicinameDto,  il  quale  cresce  ancora 
in  importaoza  agli  occhi  nostri  quando  consideriamo  che  qaeste 
testimoDianze  di  amicizia  non  ci  Tengono  soltanto  dal mondo  uffi- 
ciale  italiano,  ma  trovano  un'eco  profonda  anche  nel  cuore  della 
popolazioDe,  come lo  provano  le  namerose  manifestazioni  deU'opi- 
nione  pubblica  in  Italia.  Merc も quest'espaDsione  di  reciproca  ami- 
cizia nei  Dostri  rapporti,  non  avremo  in  amnire,  ne  dalFuna,  n も 
dall'altra  parte,  nulla  da  desiderare,  nulla  da  temere  ». 

Mi  80D0  creduto  in  dovere  di  cohnare  questa  lacuna  seuza 
entrare  in  discussioQe  intorno  a  ci6  che  si  disse  ^lAV Irredenta 
(Vivi  applausi). 

II conte  Andrassy  dichiara  di  associarsi  volentieri  agli  applausi 
dati  alle  parole  di  Eallay. 

Egli  sa,  per  propria  esperienza,  che  le  parole  di  un  mimstro 
vengono  spesso  svisate  nel  pubblicarle.  Come  semplice  membro  della 
Delegazione  tacerebbe  intorno  aU'interpretazione  erronea  delle  sue, 
se，  come  ministro  degli  affari  esteri,  non  avesse  accompagnato 
rimperatore  neirin terns ta  di  Venezia  fra  S.  M.  I.  e  Vittorio 
Emanuele,  e  iniziato  allora  il  movimento  politico,  che  si  h  andato 
felicemente  sviluppando  fino  ad  oggi. 

Mentre  egli  era  ministro,  ebbe  sempre  la  coDvinzione  che  vi 
fosse  nella  concordia  e  negli  intimi  rapporti  fra  lltalia  e  F Austria* 
Ungberia  un  grande  ed  importante  elemento  di  equilibrio  europeo. 
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Non  pu も danque  ammettere  che le  sue  parole  siano  interpretate 
eome  in  contraddizioDe  col 動 luQgo  passato  politico. 

Andrassy  opioa  che  col  menzioDare  Ylrredenta  Kallay  abbia 
Toluto  disannare  le  persone  che,  a  motivo  delle  mene  di  questa 
aasoeiazioDe,  non  credono  alia  sincerity  n も alia  durata  delle  buone 
relazioni  fra  i  due  paesi. 

Perdb  Andrassy  disse  nella  seduta  della  Commissione  cbe 
qaest'associazione,  la  cui  importanza も stata  molto  esagerata, 
serisae  pro  forma  salla  sua  bandiera:  annessione  di  alcunepro- 
vincie  austriache^  ma  che  in  realtk  le  sue  tendenze  sono  mera- 
meote  rivoluzioDarie  ed  ostili  al sistema  politico  dellltalia  ed  al 
prindpio  monarchico. 

Tale  h  stata  sempre,  prosegne  I'oratore,  e  tale  h  oggi  ancora 
la  mia  oonvinzione,  e  giammai  ho  incontrato  un  uomo  di  State 
italiano  che  non  la  diTidesse. 

Qnindi  Andrassy  dimostra  con  quale  accento  di  convinzione 
egli  espresse,  nella  seduta  confidenziale,  la  sua  fiducia  nei  rapporti 
amichevoli  dei  due  paesi. 

L'oratore  tenmna  dicendo  che  in  presenza  di  comanicazioni 
erronee,  voile  porre  fuori  di  ogni  dubbio  che  tutti  i  membri  della 
Delegazione,  senza  distinzione  di  partito ,  salutarono  colla  piti 
grande  gioia  il  convegno  dei  Sovrani  dltalia  e  d'Austria-Ungheria, 
circondato  dalle  pi な sincere  simpatie  delle  due  nazioni,  che  tutti 
aano  convinti,  al  pari  di  lui，  che  nessuno  dei  recenti  avveDimenti 
politici  sia  state  piii  felice  di  quest'inter vista  per  rAustria-Un- 
gheria  ( Vivi  applausi). 

Dopo  la  seduta  plenaria  della  Delegazione,  il  signer  de  Kallay 
reeossi  dal  generale  Bobilant,  e  cotnunicandogli  il  teste  preciso 
delle  parole  poco  dianzi  pronunciate  in  quell'assemblea,  gli  fece 
amplissime  dichiarazioni  suirimmenso  valore  che  rAustria-Un- 
gheria  annette  alVamicizia  dellltalia. 

n  generale  Robilant  ricevette  pure  airindomani  la  yisita  del 
eoote  Andrassy^  il  quale,  riferendosi  al suo  discorso  del  giorno 
pieoedente,  rinoo^b  airambasciatore  italiano  le  piu  amichevoli  e 
cordial!  dicbiarazioni. 

Dae  giorni  dopo  (10  novembre)  I'Agenzia  Stefani  rice- 
Teva  dalla  Consulta  il  seguente  conmnicato  ： 
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II conte  WimpfiFen,  giunto  ieri  a  Boma,  si  rec6  tosto  alia  Con- 
sulta  per  comunicare  nfficialmente,  d'incarico  del  siio  governo, 
all'on.  Mancini,  il preciso  testo  delle  parole  pronunziate  ieri  I'altro 
dal signor  de  Eallay  nella  seduta  plenaria  della  Delegazione  un- 
gherese.  L'atnbasciatore  austro-ungarico  aveya  pure  istruzione  di 
porgere  al ministro  italiano  per  gli  affari  esteri  assicurazioni  im- 
prontate  alia  pit  schietta  cordialitk  di  sentimenti  e  di  propositi 
verso  ritalia,  nonche  I'attestazioDe  del  vivo  rammarico  del  governo 
austro-UDgarico  per  rimpressione  che  avesse  potuto  prodursi  in 
Italia  per  I'inesatta  versions  delle  dichiarazioni  del  signor  de 
Eallay  circa  la  visita  dei  Somni  d'ltalia  a  Vienna  (1). 

La  soddisfacente  conclasione  deirincidente  suggeriva  al 
generale  Bobilant le  seguenti  osservazioni  in  una  sua  let- 
tera  particolare  al  Mancini  in  data  del 14  novembre: 

Quasi  starei  per  dire  con  lingaaggio  teologico  che  la  se^ta 
della  Commissione  della  Delegazione  ungherese  del 6  fa  una  felix 


(1) La  nostra  Gazzetta  Ufficialcy  che  non  aveva  detto  fiuora  una 
parola  di  compiacimcnto  per  le  accoglieiize  ricevute  a  Vienna  dalla 
famiglia  imperiale,  e  dalla  popolazione  Viennese,  dopo  la  piibblica- 
zione  di  questo  romunicato  stamp6，  in  data  del 14  novembre,  un 
articolo,  nel quale  si  accenn6  alle  continue  dimostrazioni  di  riverente 
simpatia  date  dalla  cittadinanza  Viennese  agli  augusti  ospiti.  L'ar- 
ticolo  si  chiiideva  con  queste  parole : 

u  Siffatte  manifestazioni  ripetute  in  Italia  come  in  Austria-Ungheria 
furono  tali  da  dimostrare  chiaramente  che  la  visita  dei  Sovrani  ita- 
liani  alia  Corte  di  Vienna  aveva  realmente  tradotto  in  atto  il  de- 
eiderio  della  pace  e  il  sentimeuto  di  simpatia  esisteDte  nei  due  paesi, 
le  cui  popolazioni  rivaleggiarono  nolle  dimostrazioni  di  compiaci- 
mento  per  raffermazione  di  una  piu  stretta  amicizia  fra  Roma  e 
Vienna 

u  II  popolo  italiano  mostri  di  apprezzare  come  sempre  i  sentimenti 
del  Be  e le  idee  alle  quali  il  suo  governo  crasi  ispirato  stringendo 
vieppiA  i legami  di  amicizia  deiritalia  coirAustria-Ungheria. 

u  A  noi  giova  ricordare  tutto  ci6  perche  siamo  convinti  che  I'av- 
venire  dard.  ragione  dei  sentimenti  mauifestati  in  tale  circostanza 
dai  due  popoli  a  comune  utility  ». 
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cdpa^  poich さ senza  di  ci6  non  si  sarebbe  perfettamente  compreso 
qui  il valore  presente  ed  eventuale  deiramicizia  dellltalia,  e  certo 
non  ci  sarebbero  state  fatte  quelle  dichiarazioni  in  tal senso,  che 
proprio  non  avrebbero  potato  essere  piti  esplicite. 

n  generale  aggiangeya : 

Mantemamoci  nella  corretta  via,  in  cui  di  nostra  intiera  volontk 
d  siamo  posti.  Completiamo,  ben  inteso,  i  nostri  armamenti,  coUa 
certezza  che,  ordinati  all'intemo  e  capaci  di  difenderci  contro  qua- 
Innqae  aggressione,  disponendo  inoltre  di  un  forte  esercito  e  di 
mia  poderosa  marina,  la  nostra  amicizia  sark  sempre  maggior- 
mente  tenuta  in  conto,  e la  voce  dellltalia  trover な d，ora  in  poi 
queirascolto  che le  h  dovuto,  ogniqualvolta  si  fark  sentire  a  tu- 
tela  de'  suoi  legittirai  interessi. 

Per  non  avere  a  tornare  piii  oltre  su  questo  incidente, 
riferiamo  qui  gli  schiarimenti  dati  dall'on.  Mancini  alia 
Camera  nella  tornata  del 7  dicembre  1881: 

Llncidente  della  Delegazione  ungherese,  prodotto  da  un  equi- 
Toco,  fii pubblicamente  chiarito  e  rettificato.  Ed  h  mio  debito  ag- 
giungere  che,  dopo  tutte  quelle  rettificazioni,  voile  spontaneamente 
il  gabinetto  di  Vienna  indirizzare  al suo  ambasciatore  in  Boma 
an  dispaccio  di  cui  fa  lasciata  a  me  copia,  e  del  quale  mi  credo 
aatorizzato  a  riepilogare  alia  Camera  i  concetti. 

Ne  risaltava  che  il  reggente  degli  affari  esteri  austro-ungarico 
si  era  data  premara  di  fare  quanto  fosse  in  suo  potere  per  can- 
cdlare  la  penosa  impressione  creata  da  quel  malaugarato  inci- 
dente;  che  la  sua  smentita  ufficiale,  le  sue  rettificazioni  nella 
successive  seduta  pabblica  delle  Delegazioni,  le  dichiarazioni  da 
lui  fatte  personalmente  al  conte  di  Bobilant,  infine  le  dilucida- 
zioni  che lo  stesso  ambasciatore  aastriaco  a  Roma  era  stato  in- 
caricato  di  fare  al  govemo  italiano,  ne  erano  altrettante  prove 
irrecusabili.  Che  oondimeno,  volendo  far  disparire  sino  la  menoma 
traccia  della  sinistra  impressione  che  avesse  potuto  produrre  la 
pubblicazione  sfigurata  ed  erronea  di  alcune  sue  parole,  gl'im- 
portava  di  dichiarare  ancora  una  volta  che  il  governo  austro- 
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iingarico  considerava  la  visita  Beale  come  an  avvenimento  felice 
per  esso  e  per  il suo  paese,  e  ne  provava  pienissima  soddisfazione: 
che  quella  visita  era 1' espressione  del  fermo  desiderio  di  mante* 
nere  e  stringere  maggiormente le  relazioni  d'amicizia  e  d'intimitk 
fra  i  due  Stati;  che,  sotto  tutti  i  rapporti,  la  visita  Beale  avea 
ottenato  un  successo  il  piti  completo  che  poteva  desiderarsi  ；  che 
se I'opinione  pubblica  dell'Italia  intera  aveva  salutato  cotesto  av- 
venimento con  espressioni  di  simpatia  e  di  gioia  sincera,  d'altra 
parte  le  manifestazioni 匪 meno  simpatiche  delle  popolazioni  del- 
rAustria-TJngheria  erano  state  testimoDianza  dell'alto  valore  che 
anche  il  loro  paese  attriDuiva  a  quel  convegno:  che  potevasi  rico- 
Doscere  con  piacere  che  non  solo  i  circoli  ufficiali  consideravano 
quel  ravvicinamento  tra  i  due  Stati  come  un  successo  politico, 
che  prometteva  di  mantenere  il  benessere  e  la  prosperitii  del  due 
paesi,  ma  che lo  stesso  convincimento  aveva  messo  radice  altresi 
nella  coscienza  pubblica  delle  stesse  popolazioni :  e  un  tale  fatto 
non  poteva  che  raffermare  la  naucia  nel  manteoimento  della  pace 
generale,  di  cui  in  Europa  h  cosi  vivo  il  desiderio.  Che  se  i  mi- 
nistri  aastro-ungarici  apprezzavano  I'alta  importanza  della  visita 
Beale  dei  Sovrani  d'ltalia  a  Vienna,  ed  anche  i  ministri  italiani 
eransi  pronanziati  a  Vienna,  in  un  senso  affatto  analogo,  questi 
sentimenti  e  queste  convinzioni  dovevano  dall'una  e  dall'altra  parte 
formare  in  avvenire  la  base  dei  futuri  rapporti  fra  i  due  governi. 

A  questa  spontanea  e  cortese  comunicazione  noi  non  mancammo 
di  dare  quella  risposta  che  le  era  dovuta,  e  dichiarammo  apponto 
che  anche  noi  pensavamo  come  il  gabinetto  di  Vienna,  che  le 
manifestazioni  splendide,  con  cui  I'opinione  pubblica  delle  due  Mo- 
narchie  aveva  salutato  il  convegno  dei  Sovrani,  non  avevano  solo 
il  significato  di  un  omaggio  di  rispettosa  simpatia,  ma  indicavano 
ancora  che  le  popolazioni  in  Italia,  come  in  Austria-UDgheria, 
ispirandosi  ad  un  istinto  di  pace  e  di  conservazione  che  non  sa- 
prebbe  ingannarsi,  partecipavano  coi loro  governi  alia  convinzione 
che  queiravvenimento  implicava  per  il  loro  paese,  ad  un  panto 
di  vista  politico,  un  pegno  prezioso  di  benessere  e  di  sicarezza; 
e  conchiadevamo  che  rainicizia  stabilita  tra  rAustria-Ungheria 
e  ritalia,  che  aveva  ricevuto  a  Vienna  una  consacrazione  solenne, 
ormai  riposava  sopra  basi  troppo  solide  e  durature,  perchfe  nn 
malinteso,  che  si  era  prodotto  fiiori  di  ogni  azione  nfficiale,  e  che 
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era  stato  francamente  rettificato,  potesse  scaoterlo,  od  attenuare 
le  legitdme  speranze  che  il riavvicinamento  fra  i  due  Stati  aveva 
iatto  eoDcepire  a  beneficio  dei  rispettivi  popoli. 

Una  naova  risposta  di  ringraziamento  e  di  soddisfazione  segui 
aocora  questa  dicbiarazione,  siccb も Doi  guardammo  pienamente 
esaurito  questo  incidente,  il  quale  offrt  I'occasione  di  piti  ample 
e  reiterate  dichiarazioni  intorno  al valore  e  all'importanza  politica, 
che  da  entrambi  i  governi  erasi  attribuita  a  questo  avyemmento, 
e  sulle  conseguenze  utili  ai  due  paesi  e  alia  pace  generale,  che 
esso  doveva  produrre. 

Sarebbe  yano  ricercare  se  le  parole  sgradevoli  per  I'ltalia, 
riferite  dal Pester-Lloyd  nel sunto  della  seduta  della  De- 
legazione  ongherese,  furono  effettivamente  pronunziate,  in- 
sieme  con  molte  altre,  ommesse,  che  ne  avrebbero  diminnita 
rasprezza,  o  se  vennero  con  secondo  fine  trayisate  dal  re- 
dattore  del  sunto.  Certo も， a  ogni  mode,  che 1， incidente, 
come  ben  disse  il  Mancini,  fu  esanrito  con  piena  soddisfa- 
zione di  entrambe  le  parti  (1).  Per む aU'estero,  e  sovratutto 
in  Francia,  si  voile  scorgere  in  esso  la  prova  che  la  visita 
B^ale  a  Vienna  non  fu  che  un  «  atto  prestigioso,  anzich も 
serio  ed  effettiyo,  una  visita  di  complimento  senza  piii  "  (2). 
Era  questo,  del  rima 職 te，  il  dubbio  che,  airinfuori  del- 
rincidente  in  discorso,  tormentava  I'animo  del  gran  can- 
celliere  tedesco,  sempre  pieno  di  diffidenza  verso  I'ltalia* 
Ha  di  dd  tratteremo  con  ampiezza  nel  capo  seguente. 


(1)  II conte  de  Launay,  regio  ambasciatore  a  Berlin o,  fu  di  pid 
difficile  contentatura.  La  cicatrice  reste,  cosi  si  legge  in  una  sua  let- 
ten  particolare  del  28  dicembre  1881. 

(2)  Caracgiolo  di  Bella,  Died  anni  di  politica  estera,  pag.  252. 
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U Italia  di  contro  alia  Germania. 

L 

La  pacificazione  della  Germaiiia  col  Yaticano  一  e  il 
coDsolidaniento  della  pace  europea,  mediante  Faccessione 
deU,  Italia  aU'alleanza  stipulata,  nel 1879，  fra la  Germania 
e  rAustria-Ungheria :  ―  ecco  la  mira  a  cai  drizzava  la 
mente  il  gran  cancelliere  tedesco  negli  ultimi  mesi  del  1881. 

A  primo  aspetto  parrebbe  che  il  problema  non  potesse 
avere  una  soliizione,  essendo  naturale  che  il  Yaticano 
ayyersasse  la  conciliazione  con  una  potenza,  che  yolesse 
stringere  contemporaneamente  intimi  e  cordiali  accordi  col- 
ritalia ,  riconoscendo  cosl  in  modo  anche  piti  solenne  i 
fatti  compiutisi  nel  1870. 

Ma  il  gran  cancelliere  aveva  sormontato  ben  altre  dif- 
ficoltk  perch さ egli  non  confidasse  di  sorinontare  anche 
quests. 

Dal sno  canto  Leone  XIII,  a  cui  il  segreto  del  principe 
di  Bismarck  non  pot さ a lungo  rimanere  celato;  credette 
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di  essere  abbastanza  forte  e  avveduto  da  trarre  il cancel- 
liere  ad  abbandonare 1， Italia  per  coUocare,  invece,  tutta  la 
sua  fiducia  nel Vaticano. 

II. 

Gtik  accennammo,  in  sua  sede，  al disegno  del  gran  can- 
celliere  di  pacificarsi  col  Vaticano,  onde  conseguire  Fap- 
poggio  del  partito  cattolico  (centre),  mediante  il  quale  egli 
confidaTa,  Bon  solo  di  guadagnare  il  favore  del  clero  in 
Alsazia,  ma  eziandio  di  vedere  agevolato  il  trionfo  delle 
sue  Yagheggiate  riforme  economiche,  pertinacemente  con- 
trastate  dai  progressist!. 

Affine  di  ottenere  piii  facilmente  rintento,  il  principe 
di  Bismarck  diTis6  di  inviare  a  Roma  il  dott.  SchlOzer, 
ministro  pleDipotenziario  di  Germania  a  WashiDgton,  com- 
mettendogli  il  mandato  di  intavolare  negoziati  col  Vaticano 
pel  ristabiliinento  della  legazione  prassiana  ；  e  di も subito 
p 膽 della  sua  cedevolezza  col  dare  il  proprio  consenso 
alia  noinina  a  vescovo  di  Treviri  di  monsignor  Koram, 
antico  allievo  dei  gesuiti,  recando  cosl  il  primo  colpo  alio 
famose  leggi  del  maggio  1873, le  quali  prescrivevano  che 
i  candidati  alle  cariche  ecclesiastiche  avessero  compiuto 
gli  studi  teologici  nelle  university  tedesche. 

Verso  il  cadere  di  agosto  i  negoziati  erano  cosl  bene  av- 
viati,  che  la  Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung  fu  in  grado 
di  annanziare  come  la  pace  fosse  "  virtualmente  "  conclusa 
tra  Berlino  e  il  Vaticano,  e  perci6  si  sarebbe  stabilito  un 
fnodus  Vivendi  median  to  coDcessioni  reciproche. 

Nel  tempo  stesso  che  questa  guarentigia  fu  data  alia 
Wsizione  ultramontana  del  Reichstag,  il  diario  ufficioso 
del  gran  cancelliere  pot6  dare  la  notizia,  presto  confermata 

一  CmALA,  Pag,  di  sloria  conUmp.  3。 
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in  vk  uffici "き, che le  elezioni  general!  sarebbero  state 
fissate  per  il 27  di  ottobre. 

Grazie  alFappoggio  dato  dagli  ultramontani  ai  eandidati 
conservatori,  sostenuti  dal governo,  il  risultato  delle  ele- 
zioni  fu  meno  favorevole  ai  liberal!  di  quello  che  era 
stato  nolle  elezioni  general!  precedenti. 

Vero も che  i liberali  avevano  ancora  la  maggioranza 
namerica,  ma  essi  erauo  assolutamente  ii&potenti,  pereb^ 
divisi  in  sette  ad  otto  partiti. 

In  realty  il  partito  cattolico  compatto,  disciplinato,  forte 
di  ben 110  voti,  diventava  l，arbitro  della  situazione. 

In  questa  era  avveouto  il  viaggio  Eeale  a  Vienna,  e 
alia  vigilia  di  esso,  come  i lettori  rammenteranDo,  il  gran 
cancelliere  non  aveva  tralasciato  di  fer  ammonire  il  govemo 
italiatio  del  pericoli  a  ciii  andava  incontro  se  noii  faceva 
causa  com 謹 con  quelle  potenze,  dalle  quali  il  Yaticano 
" a  ragione  o  a  torto  ―  oggi  o  domani »  s'  aspettara  un 
appoggio.  Oggi  stcsso  (aggiungevano  i  fidi  interpreti  del 
suo  pensiero) 麵 mancano  sintomi, i quali  dimostrano  che 
la  curia  romana  fa  assegnamento  suUa  G^ermania  per  ve- 
dere  realizzarsi  delle  eventuality お che  indubbiamente  si 
" paleseranno  come  pericolose  illusioni,  ma  che  frattanto 
" potranno  riuscire  molto  sgradevoli  all,  Italia  »  (1). 

II  viaggio  BiOale  a  Vienna^  checchfe  si  fosse  detto  e  dtam- 
pato  iu  quel  tempo,  non  aveva  di  molto  mutato  i  sentimenti 
del  cancelliere  poco  benevoli  verso 1， Italia.  Egli  aveva  inteso 
queirawenimento  come  una  resipiscensa,  tanto  meno  meri- 
toria  quanto  piii  necessaria^  del  governo  italiano.  «  Depuis 
le  voyage  a  Vienne  (leggiamo  in  una  lettera  particolare  del 
conte  de  Launay)  et  mSme  d^ja  】ors  de la  presence  de 


(1) Capo  VIII,  pag.  104. 
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nos  Souverains  dans  cette  capitals,  I'attuuae  da  cabinet 
de  Berlin  a  laiss6  beaucoup  d  desirer  "•  Probabilmente  il 
Bismarck  avrebbe  volute  che  il  governo  italiano  avesse  pre- 
risato  i  suoi  intendimenti  con  qualche  dichiarazione  ― 
EDche  quando  non  gli  fosse  stata  chiesta 一  la  quale  ri- 
muovesse  il  dubbio  che  la  visita  del  re  Umberto  sarebbe 
stata  cosl  scarsa  di  consegueDze  politiche,  come  quella  del 
re  Vittorio  Emanuele  a  Vienna  e  a  Berlino  nel 1873. 

Questi  sentimenti  del  cancelliere  rispetto  all'  Italia  do- 
Tevano  essere  bea  noti  al Yaticano,  poich も «  immediata- 
mente  dope  il  ritorno  dei  Beali  in  Italia  furono  fatte 
sorprendenti  ouvertures  a  Berlino  da  parte  del  cardinale 
Jacobini,  segretario  di  Stato  del  Papa  " (1).  ， 

Qnali  furono  queste  sorprendenti  ouvertures  ？ 

La  politica'  di  Leone  XIII  h  oggimai  troppo  nota  perch さ 
si  possa  nutrire  il  menomo  dubbio  in  proposito. 

H  Papa,  inutile  dirlo,  bramava  ardentemente  la  revoca- 
zione  delle  leggi  di  maggio,  nell'  interesse  della  causa  cat- 
tolica  in  Prussia,  ma  piu  ardentemente  aucora  bramava  il 
riacquisto  del " civil  principato  "  perch も " necessario  ", 
seconao  Ini,  "  alia  tutela  e  eonservazione  della  piena  li- 
berti  del  potere  spirituale  "  (2).  PerO  egli  era  troppo  ac- 
corto  per  non  toccare  senz'altro  questo  tasto  delicato,  seb- 
bene  non  ignorasse  che  il  gran  cancelliere  piu  di  una  volta, 
dopo  il  1870，  avesse  riconosciuto  la  convenienza  che  si  fosse 
lasciata  al  Papa  ana  qualche  sovranit^  territoriale  (3).  A lui 

(1) Lett  era  da  Berlino  5  dicembre  1881  al  Diritto. 


(*2)  Enciclica  Inscnitabili  del  21 aprile  1878. 

(3)  Non  gik  perch も il  cancelliere  credesse  che  quest  a  "  80vranit&  " 
avrebbe  assicurato  e  tutelato  rindipendenza  spirituale  del  Papa,  ma 
perch も il  Papa  avendo  un  territorio  e  interesei  terrestri,  si  poteva 
agire  su  di ini rainacciandolo  e  promettendogli  certi  yantaggi;  come, 
del  rcBto,  eempre  era  awenttto  da  Carlomagno  sino  al  1870. 
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bastava  per  il momento  che  il gran  cancelliere  pigliasse 
a  cuore  osteDsivamente  la  causa  dell'  indipendenza  spiri- 
taale  del  Papato,  lasciandosi  persuadere  della  grande  uti- 
litk  che  ne  avrebbe  ritratta,  qualora  il  Papato  avesse  eser- 
citato  tutta  la  sua  smisurata  influenza  sal  clero  non  solo 
dell，Alsazia,  ma  di  tutta  la  Francia,  per  convertire  a  favore 
della  Germania  i  sentimenti  delle  popolazioni  cattoliche. 

Per  verity  il  principe  di  Bismarck  non  riponeva  una 
grande  fiducia  nell，efficacia  del  Yaticano  per  ottenere  una 
simile  conversione.  Comunque,  dacchfe  egli  stesso  aveva  gjk 
fatto  sollevare  dalla  sua  stampa  ufficiosa  la  quistione  pa- 
pale,  nello  scopo  precipuo  di  esercitare  una  pressione  sui 
ministri  italiaui,  e  dacch も essa  diventava  ad  nn  tempo  un 
utile  strumento  in  sua  inano  per  ingraziarsi  il  Yaticano, 
non  voile  togliere  subito  al medesimo le  illasioni  in  cui 
si  cullava,  e  mostr6  di  porgere  benevolo  ascolto  alle  sue 
«  ouvertures 

III. 

La  crisi  ininisteriale  sopravvenuta  in  Francia,  la  quale 
ebbe  per  conseguenza  la  formazione  del  "  gran  »  ministero 
Gambetta  (14  novembre),  porse  ropportunitk  al  gran  can- 
celliere di  accentuare  vieppiti  la  sua  politica  Del  senso  che 
abbiamo  poc'anzi  indicate. 

Narriamo  anzitutto,  per  la  migliore  intelligenza  dei  fittti 
avvenire,  in  qual  modo  ebbe  effetto  quella  cnsi. 

H  5  di  novembre  la  Camera  dei  deputati  francese  aveva 
preso  a  diseutere  una  serie  di interpellanze  intorno  agli 
affari  di  Tunisi. 

in  queH'occasione  che  il  Ferry,  ribattendo  r  accusa 
statagli  mossa  che  col  la  impresa  tunisina  la  Francia  avesse 
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perduto  l，allea 醒 dell，  Italia,  ricordava  il  trattato  di  com- 
mercio  stipulato  due  giorni  prima,  ed  esclamava :  Je  ne 
sache  pas  quun  trait も de  commerce  ait  ete  jamais  le 
signe  cTune  mesintelligence  profonde  entre  deux  nations 
wmnes  et  amies  (1 ). 

A  questa  strana  argomentazione  rispose,  Delia  tornata 
dell'8,  il  sig.  Gl さ menc 觀， capo  deU'estrema  sinistra : 

J'en  sais  enchants,  et  je  sais  trfei  bien  que  vous  n'etes  pas 
avec  r  Italie  dans  des  tennes  k  ne  pouvoir  conclure  un  traits  de 
commerce.  II y  a  des  questions  qu'il  ne  faut  pas  examiner  de 
trop  prha. 

J'ai  prom お d'etre  reserve  sur  ce  point.  Je  vous  tiendrai  parole. 
Je  me  bornerai  k  vous  poser  une  seule  question.  Supposez  une 
aitaque  contre  la  France,  avant  ou  apris  Vexpddition  de  Tu- 
nme^  ei  je  vous  demande  si  V^chiquier  mtutaire  sera  le  m^e. 
Si  M. le  president  du  conseil  et  M.  Barth  elemy  de  Saint-Hilaire 
repondent  aui,  j'ai  tort;  mais  ils  ne  poarraient  pas  contester  que 
rechiquier  militaire  ait  change,  et  changd  d  notre  detriment. 

II Ferry  non  voile  convenirne.  Affid6  la  sua  giustifica- 
zione  a  un  avvenire  lontano.  Ecco  le  sue  testuali  parole : 

M.  Clemenceau  nous  disait :  Voici  ce  qui  juge  votre  politique  ； 
en  cas  de  guerre  europ^enne,  est-ce  que  I'echiquier  militaire  ne 
sera  pas  modifie  ？ 

Je  repouds:  oui,  tl  sera  modifie,  mais  d  notre  profit^  en  fer- 
mant  une  porte  par  laquelle  on  peut  entrer  chez  nous  (Tres  hien  ！ 
au  centre.  Bumeurs  et  rires  d  droite). 

...  Ce  que  je  dis Ik,  messieurs,  est  fort  serieux  ；  mais  ni  vos 
interruptions,  ni  vos  murmures  do  n^'am^neront  ^  vous  le  d さ- 
montrer. 

M.  de  Lafosse.  Cela  vous  serait  difficile  ！ 
M.  LE  PRESIDENT  DU  CoNSEiL.  Je  m'en  rapporte,  messieurs,  k 
ropinion  de  ceux  qui  voudront  r^flechir,  car  ces  choses  ne  sont 


(1) Capo  VIII，  pag.  127. 
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point  des  choses  de  rheure  et  da  moment  ；  ce  sont  des  dioses 
et  des  oeuvres  d'avenir. 

Eh  bien  ；  je  prie  ceux  qui  s'occupent  de  la  politique さ trang も re 
一 et  il en  est  plusieurs  sur les  bancs  de  la  droite  一  de  rtflechir 
k  ce  qui  pourrait  arriyer  dans  un  temps  donn さ， さ loign も j'en  sais 
stir,  dans le  cas  d'un  conflit  k  propos  de  la  question  d'Orient, 
s'il  se  produisait  dans 】e  bassin  de  la  M4diterran^e  ；  ce  jour-lk, 
V0U8  direz  qu'il  s'est  trouv^  en  1881  un.mioistere  qui  a  pris  oae 
initiative  perilleuse  pour lui  ―  nous  le  voyons  aujourd'hui 一 
mais  heureuse  pour  la  patrie  ！  (Tris  hien!  trds  hien  ！  au  centre). 

j 

Gambetta  aveva  avato  troppa  parte  neirimpresa  di  Tu- 
nis! per  rimanere  spettatore  iudifferente  e  muto  durante 
la  grave  discussione.  Atteso  le  antipatie,  che  la  presenza 
del  Ferry  al potere  suscitava  sui  banchi  della  destra  e 
della  estrema  sinistra, 】a  discnssione  rischiava  di  chiu- 
dersi  senza  rapprovazione  piena  e  assoluta  della  politica 
francese  rispetto  alia  Tunisia.  Per  cansare  questo  pericolo, 
il  Gambetta  venne  in  aiiito  del  ministero  e  pronnncid  le 
seguenti  parole : 

La  Prance  a  mis  sa  signature  au  pied  du  traite  dn  Bardo... 
(Trds  hien!  tris  oien  ！  et  applaudissements),  et  sans  entrer  dans 
des  querelles  qui  sont  des;  querelles  personnelles,  je  demande  que 
la  Ghambre,  par  un  vote  clair  et  de  nature  k  fixer  I'opinion,  an 
dedans  et  au  dehors,  dise  que  les  obligations  qui  figarent  dans 
ce  traits  sous  la  signature  de  la  Prance  seront  lojalement,  pru- 
demment,  mais  int^gralement  ei さ cut さ es  (Applaudissements  d 
gauche  et  au  centre). 
En  consequence,  je  propose  I'ordre  du  jour  suivant : 
«  La  Chambre,  r さ solue  h  rexecution  int^grale  du  traits  sons- 
«  crit  par  la  nation  fran9aise，  le 12  mai 1881,  passe  k I'ordre 
«  du  jour  n  (Tris  Men!  tris  oten!  et  nouveaux  applaudis- 
sements  sur  les  m^mes  bancs). 

L'ordine  del  giorno  venne  approvato  con  355  voti  contro 
68; 124  deputati  si  astennero. 
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n  ministero  Ferry  rass6gn6  la  sera  stessa  del  voto  (1) le 
sue  dimissioni,  e  il 14  novembre  rlascl al  Gambetta  di 
formare  un  nuovo  ministero,  nel quale  egU  serbossl pre- 
sideim  del  Consiglio  e  il  portofoglio  (Jegli  ^ffari  ？ steri, 

L'ftmnimwto  del  Grambetta  ^\  potere  fu  accolto  in  En- 
ropft,  eome  il  preludio  di  una  poUtica  d'avveuture. 

Erano  trasoorsi  poohi  mesi  soltanto  dacchd  egli  aveva 
pronunziato  airJ^Iys^e-M^nllmontant  il  oelebre  diaeorso,  nel 
quale  con  accento  iapirato  esprimeva  la  speranza  di  vecjere 
UQ  giorno  nuniti  nuovamente  alia  Francia  «  i  frateUi  se- 
parftti  »'  Quelle  purole,  contro  le  qusili 】a  stampa  gernift- 
nitt  protest6  unanime,  furono  rioordato 鎖 ま mwi  d^l 
8110  insediameDto  nel  palaaxo  del qad  d'Orsay. 

%  innegabile  che  Gambetta  volgeva  allora  in  mente  yasti 
disegoi,  intesi  a  restitulre  alia  Francia  I'anticQ  posto  nel- 
rEaropa  e  nel 賺 ndo,  Qoalche  anno  prima,  gi&  Iq  dicemmp, 
6gU  accarez^aya  il  pepsi^ro  di ima leg^  colla  Qtexmm^, 
illndendoei  di  riacquistare  alia  Franoia  FAlsazia  e la  Lo- 
rena  eon  mwrA  padflei  ；  ma,  nel  1881,  aveva  depoBto  una 
simile  illasione  e,  per  altra  parte,  credeva  la  Francia  gilt 
^bbastan^ft  forte  \n  arnoi  por  misurar^i  colla  umouQ  riv&le. 
Qaali  fo$96ro  a  un  dipresso  le  nuove  sue  illusioni,  in  quel 
tempo,  ei laacid  scritto  il suq  coufidente  e  Mognifo  Joseph 
Iteinaeh  nel  volume  Le  mimsiere  GmbettOf ,  pubbUcato 
nel  1884  (edit.  Cbarpentier),  a  pag.  409: 

M.  Gambetta  sait  que I'h さ g さ monie  de  rAIIemagne  n'est  pas 
inoantesWe  en  Europe:  la  Bassie  a  des  griefs  ttha  graves  centre 
le  chancelier,  rAutriche  ouvre les  yeux  sur les  dangers  de  la 
politique  des  lieaes  car 翻， le  cabinet  de  Londre^  a さ prouv さ k 


(1) 9  noyembre  1881 
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plusieurs  reprises  rhostilite  de la  Prusse, les iStats  scandinaves 
et la  HoUande  n'ont  jamais  cess さ de  redouter le  colosse  genna- 
nique;  en  Italie,  I'amour  propre  nadonal  n'est  pas  seulement  bless^ 
par  rexp^ditioD  de  Tunisie,  il lest  aussi  par  le  maleDContreiu 
voyage  du  roi  Humbert  en  Autriche,  voyage  dont  le  gouvernement 
allemand  a  sugg さ r さ I'id さ e，  et  par  les  discours  hautains,  presque 
dedaigneux,  de  M.  de  Kallay  et  du  comte  Andrassy;  et  des 
lors，  si  du  moins  le  ministere  du 14  novetnbre  pent  durer  qoelque 
temps,  il  est  Evident  que  le  mot  d'ordre  de  Berlin  ne  sera 
plus  accepte  partout  avec  la  meme  def&ence.  L'Europe,  en  re- 
sume, est  convaincue  que  le  prince  de  Bismarck  a  rencontre 
enfin  un  rival  digne  de  lui:  elle  attend.  Ici, k  Saint-Peters- 
bourg,  le  parti  'national,  qui  est  le  parti  allemand,  ne  cache 
point  sa  faveur  pour  M.  Gambetta.  Lk,  k  Londres  et  k  Vienne, 
le  parti  liberal  fonde  sur lui  des  esperances  dont  il se  plaiit  k 
rep6ter  Faveu :  «  M.  Gambetta  est  rincarnation  de  la  sagesse  et, 
ce  qifi  est  plus,  de  la  chance  (I)". II y  a  dans  ratmosph^re 
europeenne  quelque  chose  qui  annonce  une  alliance  des  tJtats 
lib&aux  (2)...  La  France  va  reprendre  sa  place  sur  I'echiquier 
de  la  politique  (3)...  Enfin,  k  travers  rOrient,  la  clientele  ca- 
tholique  de 】a  France  relfeve  la  tete  au  souvenir  de  ce  que 
M.  Gambetta  a  dej^  fait  pour  elle:  elle  se  dit  qu'avec  un  tel mi- 
nistre  le  protectorat  fran^ais  ne  sera  plus  un  vain  mot  et  elle  se 
reprend  k  compter  avec  une  foi  vivace  sur  I'avenir... 

Questi  fantastici  disegni  del  Gambetta  erano  piu  o  raeno 
noti  al principe  di  Bismarck.  Per  quanto  la  Prancia  del 
1881 non  fosse  piti  quell a  del  1870，  anche 】a  Germania 
ill  quell'intervallo  di  tempo  si  era  rafforzata  di  tanto  da 
non  temere  la  guerra  colla  nazione  rivale.  Per6,  sebbene 
non  probabile,  pure  era  possibile  che,  prolungandosi  la 
guerra,  fosse  anche  trascinata  in  campo  la  Russia. 


(1)  Article  du  Times. 

(2)  Article  de  la  Gazette  allemande  de  Vienne 

(3)  Article  du  TagehlaJtt  de  Vienne. 
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Sta  bene  che  il  recente  convegno  di  Danzica  aveva  la- 
sciato  credere  che  la  Enssia  avesse  aggiornato,  almeno 
per  il  momento, le  sue  aspirazioni  panslaviste  (1); ci6 
nallameno  la  presenza  del  generale  Ignatieff  nei  Consigli 
della  Corona,  certi  discorsi  bellicosi  del  generale  Skobeleff 
tollerati  dal governo  imperiale,  e  altri  sintomi  non  troppo 
rassicnranti  non  consentivaQO  ad  un  uomo  di  Stato  previ- 
dente,  come  il  Bismarck,  il  quale  non  concedeva  mai  nulla 
a]  caso  ne'  suoi  calcoli,  di  essere  appieuo  tranquilly 

Sta  -bene  eziandio  che,  avverandosi  reventualitk  di  una 
partecipazione  della  Bussia  al conflitto,  rAustria-UDgheria, 
a  tenore  del  trattato  del 7  ottobre  1879,  avrebbe  dovuto 
anch'essa  intervenire. 

Ma  DODOstante  ramicizia  fra I'ltalia  e  rAustria-Ungheria, 
cementata  col  viaggio  Beale  a  Tienna,  rAustria  sarebbesi 
forse  crednta  siffattamente  rassicurata  suUa  sua  frontiera 
sud-oTest,  da  mobilizzare  I'intiero  sao  esercito  suUa  fron- 
tiera orientale  ？ 

Ammettasi  pure  che  rAustria  avesse  la  piti  assoluta 
fiducia  suUa  lealtk  incrollabile  del  governo  italiano  ；  ma 
poteva  essa  ayere  una  fiducia  egualmente  assoluta  suU'e- 
nergia  del  medesirao  a  prevenire  o  reprimere  qualsiasi  ten- 
tativo  irredentista,  che  si  fosse  abilmente  preparato  nella 
occasione  di  una  complicazione  europea  ？ 

Gift  stantd  egli も cbiaro  che  I'ltalia,  nolle  condizioni  che 


(1； In  una  lettera  particolare  del  conte  db  Launay,  scritta  al- 
rmdomaiii  del  convegno  di  Danzica,  ei  legge :  u  Je  crois  que  c，est 
phw  s^rieux  que  n*en  a  Fair...  Toujours  est-il  que  la  Bassie 
ajoorne  pour  le  moment  toute  politique  aventureufie  en  Orient..* 
C, お t  aussi  an  coup  poM  aux  coquetteries  qui  a'echangcaient  entre 
Petereboupg  et  Paria.  C'est  risolement  de la  Prance  obligee  4  se 
replier  rar  elle-mdme  ou  but les  c6te&  africaines." 
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indichiamo,  presentavasi  agli  occhi  del  gran  cancelliere  ger- 
manico  come  un  imbarazzo,  se  non  come  an  pericolo. 

Dicasi  il medesimo  per  cid  che  risguardaya  il contegno 
presnmibile  dellltalia  di  fronte  a  una  guerra  tra la  Francia 
e  la  Germania. 

Non  era,  invero,  neiranimo  del  principe  di  Bismarek  il 
timore  che I'ltalia,  cosl  duramente  trattata  dalla  Francia, 
facesse  lega  con  lei  a  danno  della  Oermania. 

Ma'  poteva  anche  darsi  che  la  Francia ,  a  patto  di 
ayere  r  Italia  neatrale , le  coucedesse  ana  soddisfazione 
atta  a lusingarne  r  amor  proprio  e  profitteyole  &i  suoi 
interessi. 

Ora la  neutrality  assicarata  deiritalia  Yoleva  dire  per 
la  Francia  la  possibility  di  portare  tntto  il  peso  delle  pro- 
pria forze  contro  resercito  tedeseo  ；  il  quale  non  garebbe 
8tato  cosl  in  grado  di  riportare  sabito  quei  compiuti  sue- 
cessi,  che  si  riprometteva,  per  ovviare  a  qaalsiasi  perieolo 
di  UQ  conflagrazione  europea. 

Sia  pertanto  che  la  gaerra,  ritenata  poesibile,  fra la 
Germania  e la  Francia  si  allargasse  alia  Russia  e  air  An- 
stria-Ungheria,  sia  che  si  limitasse  a  un  semplice  duello, 
sommameote  importava  al gran  cancelliere  che  lltalia  ser- 
basse  un  eontegno  che  agevolasse,  anzich^  difficoltare, 
razione  eventuale  delta  Germania  e  della  sua  alleata. 

Per  il  momento  egli  non  chiedeva  altro  aUltalia.  Sol- 
tanto  per  il  caso  che  il  preveduto  conflitto  prossimo  non 
fosse  scoppiato,  il  gran  cancelliere  yoleva  potere  contare 
esiaodio  8U  di  essa  per  rianire  nel  centro  dairSuropa  un 
Dumero  cosl  imponente  di  foree  da  allontanare  per  una 
lunga  serie  di  anni  la  calamity  di  una  guerra.  Ma  questo 
scopo  gli  sarebbe  andato  fallito  se,  nel  frattempo,  la  Francia 
fosse  riuscita  a  tnurla  neirorbita  sua  per  via  di  eoncessioni, 
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0  col  mezzo  della  propaganda  repiibblicana,  di  cid  egli  si 
esageraya  Fimportanza. 

Se  altri  uomini  fossero  stati  al  governo  in  Italia,  il gran 
cancelliere  sarebbe  entrato  con  easi  in  trattative  per  il 
coDsegaimento  di  an  interesse  comune  ；  ma  il  vero  si  h 
che  egli  non  ayeva  stima  dei  ministri  di  quel  tempo,  e li 
credera  ancora  troppo  imbevuti  dei  pregindizi e  delle  idee 
ultra-liberali  francesi  per  stringere  degli  accordi.  Ond, も 
che  questa  Yolta  appigliossi  airantico  suo  sistema  dell'  « in- 
timidazioiie  ，•  Aveva  nel suo  giuoco  la  carta  del «  Papa  », 
e  pensd  di  yalersene  a  modo  suo. 


IV. 


II 17  novembre  一  quattro  giorni  dopo  che  il  Gambetta 
wu  preso le  redini  del  potere  in  Francia  一  rianivasi 
a  Berlino  il  Beichstag,  sorto  dalle  elezioni  general!  del 
27  ottobre. 

D  principe  di  Bismarck  s'avyisd  di  fare  indirettamente 
w  sgarbo  &U 'Italia,  serbando  un  silenzio  assoluto,  nel 
messaggio  imperiale,  sal  viaggio  del  Be  dltalia  a  Vienna, 
wentre  parl6  dei  eonvegQi  di  Gastein  e  di  Danzica. 

II corrispondente  berlinese  del  Diritto  faceva  risaltare, 
nei  termini  che  seguono,  rincresciosa  importaoza  di  questo 
械 tato  silenzio  della  Corona  imperiale: 

Quando  a  Berlino,  il  giorno 17  novembre  1881,  airapertura 
fioleone  del  Parlamento  di  Germania,  nella  sala  bianca  del  pa- 
hzzo  yecchio  dei  Be  di  Prussia,  udivo  il  principe  cancelliere  di 
qQesflmpero,  nel  messaggio  della  Corona,  vale  a  dire,  visto  le 
circortaiae  attuali^  nel  programma  germanico  per  la  politica  in- 
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terna  ed  estera,  leggere  il passaggio  concernente  quest' ultima 
politica,  rimasi  interdetto. 

Vi  si  parlb  con  profonda  soddisfazione  deiraccordo  completo  con 
rimpero  amico  d' Austria-TJngheria  ；  e  dell'antica  alleata,  I'ltalia? 

Non  ostante  che  qui  a  Berlino,  in  forma  ufficiale,  dopo  il 20  ot- 
tobre  si  fosse  dichiarato  al rappreseDtante  51 Begno  d'ltalia  che  k$ 
amis  de  nos  amis  sont  nos  amis!  e  che,  in  altri  termini,  com- 
piendosiil  definitivo  avvicinamento  dell'Italia  air Austria-Ungheria, 
si  Gompierebbe  pure  nel medesimo  momento  il  nuovo  accordo  con 
la  GermaDia...,  il  messaggio  e  programma  estero  della  stessa 
Germania,  in  novembre,  sconfessd  altamente  ed  apertamente le 
dichiarazioni  fatte  dalla  sua  cancelleria  in  ottobre.  Non  parU 
neanche  delV Italia;  mise  al  suo  posto  la  Bussia  ―  la  Russia 
attuale!  ―  quale  terzo  elemento  di  stability  e  di  pace  europea; 
anzi  pose  in  rilievo  tutti  i  recenti  viaggi  sovran"  dimenticando 
per  caso  quello  del  Beali  altalia  a  Vienna;  do も precisamente 
ravvenimento  politico  che  da  tutti  in  Europa,  salvo  dai  nemici 
di  ogni  accordo  italo-austro-germanico,  fu  salutato  con  gioia  gran- 
dissima,  come  I'atto  piii  felice  compiutosi  dal 1879  in  poi,  quel- 
Fatto  stesso  che,  ancora  poche  settimane  addietro,  era  stato  qua- 
lificato  a  Berlino  come  compiuto  anche  per  la  (jermania  ！ 

Bench も， come  ebbi  da  avvertirvi  gik  prima  di  quell'epoca, 
avessi  saputo  che  le  cose  Don  andavano  troppo  bene  circa  al  sup- 
posto  accordo  «  pienissimo  "  fra  Germania  ed  Italia,  pure  non 
avrei  credutx)  che  le  cose  fossero  al  piinto  da  essere  colpite  col 
silenzio,  sempre  eloquentissimo,  del  gran  cancelliere. 

II silenzio  serbato  dal  messaggio  imperiale  rispetto  al- 
ritalia  non  poteva,  evidentemente,  passare  inosservato  alia 
Consulta.  II barone  Blanc  non  tralascid  di  richiamare  su 
di  esso  tutta  Fatte wione  del  Mancini,  e  del  fidato  amico, 
che  nel  giornale  II  Diritto  aveva  avuto  parte  cosl  impor- 
tante,  airindomani  di  Tunisi,  nel  dirigere  il  moto  deU'opi- 
nione  pubblica  verso  il  ravviciuamento  airAustria-Ungheria 
e  alia  Germania.  Vedendo  che  il  ministero  non  dava  segno 
di  comprendere  la  gravity  della  situazione,  e  che  forse  si 
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il  Torraca  di も principio  ad  una  nuova  campagna  in  favore 
della  triplice  alleanza,  pubblicando  nel Diritto  del 26 
Dorembre  m  noteyole  articolo  sulla  politica  estera  ed  il 
miiiistero. 


Xoi  ci  troviamo  (cosi  egli  scriveva)  al punto  in  cui  eravamo 
Del  rnaggk)  prossimo  pasaato,  con  un  eccellente  principio  di 
meglio,  ma  sempre  coUa  imminenza  del  peggio,  quando,  a  quel 
ゆ cipio  anestandoci,  non  andassimo  oltre,  \k  dove  conviene  an- 
dare  e  dove  h  bene  tutti  sappiano,  dentro  e  fuori,  che  siamo 
risolati  di  andare. 

Presamiamo  che  la  situazione 議 si  possa  dennire  in  modo 
piu  esatto  ；  ma  e  utile  dilucidaria  perchfe  comprendaDo  quanto  sia 
sbagliata  la  loro  tattica  quei  cbe  credono  di  trovare  nel  mimstero 
il  lato  debole  e  di  ferirlo;  e  quanto  sia  antipatriottico  lavoro 
qoello  con  cui  si  mira  a  creare  un  ambiente  di  apprensioni  e  di 
sfidQcia. 

Da  on  lato  nulla  h  mutato  ；  bensl  si  compiuta,  sanzionata  e 
3Qgge]lata  I'opera  per  la  quale  I'ltalia,  scossa,  fu  richiamata  a 
riflettere  seriamente  sopra  una  dura  realty,  che  implicava  mille 
Quoacce  e  mille  rischi.  Non  poteva  concepirsi  piti  assurda  pre- 
t«sa  di  qaella,  secondo  la  quale  I'on.  Grambetta  avrebbe  dovuto 
faostrarsi  an  genio  politico,  a  benencionostro;  perocchfe  il  genio 
si  faceva  consistere  in  ci5  cbe  I'on.  Gambetta  avrebbe  dovuto  scon- 
fessare  e  disfare  I'opera  de'  suoi  predecessori.  Egli  appunto  I'ha 
eompiuta,  sanzionata  e  suggellata,  come  teste  dicevamo  ；  e  dal 
sue  punto  di  vista,  siamo  sinceri,  facendo  cosl  non  ha  menoma- 
mente  dimostrato  di  non  essere  un  genio.  Ingenuo  o  malaccorto 
dii  si  aspettava  il  contrario.  L'on.  Gambetta  ha  fatto  quel  che 
potera,  in  un  paese  come  il  suo,  e  sovente  in  politica  quel  che 
お pu6  e  quel  che  si  deve.  Ci  dimostreremmo  destituin  di  ogni 
senso  politico,  se  per  ci6  oe  volessimo  all'on.  Gambetta;  egli  h 
nunistro  per  la  Francia,  non  per  I'ltalia.  Che  egli  abbia  o  do 
snggerita  la  spedizione  di  Tunis! も， per  il  momento  e  per le  ap- 
pKcarioni  pratiche,  oziosissima  ricerca.  L'importante  h  constatare, 
COQ  tutta  lealtk  da  parte  nostra,  che  egli  era  obbligato  ad  accet- 
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tare  la  politica  de'  suoi  predecessori,  alia  quale  la  Fraoda  tutta, 
Del  primo  periodo,  fece  gran  plauso. 

Accogliamo  intanto  con  fiducia le  sue  dichiaraziom  pacificbee 
beDevole  (1)， e  siamo  disposti  a  corrispondergli,  domandando,  per 
conto  nostro,  fiducia  eguale  ；  ma  questo  h  indiscutibile  che  la  no- 
stra posi/sione  rispetto  alia  Francia  riniane  oggi  qudl'era  nel 
maggio.  一  Non  comprendere  una  tal condizione  di  cose  h  im- 
possibile:  fingere  di 醒 comprendere  sarebbe  arte  inutile  e  roe- 
schina :  affettare  poi  di  comprendere  Fopposto  sarebbe  indegnitii. 
― Nfe  noi  possiamo  dare  a  credere  alia  Francia,  n も 】a  Francia 
potrebbe  credere,  che  i  nostri  reciproci  rapporti 議 abbiano  sa- 
bito  alcun  turbamento,  o  che  questo  turbamento  sia  tale  da  po- 
terseoe,  god  buone  parole  o  con  piccoli  mezzi,  cancellare  la  me- 
moria  e  le  tracce.  Noi 匪 abbiamo  altra  preoccnpazione,  eccetto 
quella  della  pace  e  della  sicurezza  nostra,  e  non  sogniamo  n も 
rappresaglie  nh  rivincite.  E  questo  h  il vero;  ma  rimangono  le 
cose  come  sono  state  fatte, 議 per  colpa  nostra,  nell'a 画 1881， 
e  non も in  potere  di  ale 画 di  modificarle  e  distniggerle:  poich も 
rimane  la  causa. 

L'ltalia  volgendosi  verso  r Austria  e 】a  Germania  non  ba  avuto 
mire  ostili  alia  Francia  ；  solamente,  ha  preso  consiglio  dai  siioi 
interessi,  ed  ha  teteso  provvedere  airayvenire... 

La  via  intrapresa  non  si  pub  non  percorrere  intera,  e  chi  8'im- 
magina  che  il  ministero  possa 議 volerlo,  gli  attribuisce  il  pro- 
posito  di  ripiombare  l'ltalia  neirisolamento.  «  Soltanto  a  Berlino 
avrA  puhhlica  conferma  ed  acquisterd  solenne  effieacia  %l  fatio 
at  Vienna  Cosl fn  scritto  nella  capitale  della  Germania,  pochi 
giorni  dopo  il 27  ottobre,  e  fa  scritto  il  vero.  E  se  cosl  inten- 
devasi  a  Berlino,  cos)  intendevasi  a  Vienna;  cosl,  fuori  dnbbio, 
s'intende  anche  a  Boma. 

Troppe  cose  avremmo  da  dire  in  proposito,  e le  diremo  quando 
gioverti  0  sark  opportune  mettere  in  luce  alcune  delle  intitne 
ragioni,  oltre  quelle  a  tutti  palesi,  che  rendono  necessario  il 
completamento  deirimpresa  imziata.  Lo  stesso  carattere  escltisi- 


(1) Accennavasi,  probabilmente,  a  dichiarazioni  giunte  alia  Con- 
sulta,  perch も fino  al 26  novembre  dichiarazioni  pubbliche  di  qaesta 
natura  non  furono  fatte  dal Gambetta. 


l'italia  di  contro  alla  oermanu 


15 & 


vameote  pacifico  di  essa  fa  di  leggieri  comprendere  che，  se 
accordo  in  due  pud  essere  una  garanssia,  garangia  massima 
i  Vaccordo  in  tre、  specialmente  quando  il terzo  si  chiama  Ger- 
mania.  La  stessa  intimitk  dell'Austria-UDgheria  con  la  Gemiania 
&  di  leggieri  comprendere,  cbe  nan  si  pud  essere  con  la  prima 
shI  serio,  senza  essere,  sul  serio,  con  la  seconda.  Ed  h  pure 
agevolmente  oomprensibile  che  tenersi  airuna,  lasciando  I'altra, 
se  par  fosse  possibile,  avrebbe  dann),  i  quali 醒 compenserebbero 
i  vantaggi. 

Ci6  che  il  Diritto,  ininisteriale,  non  poteva  dire  in  forma 
troppo  recisa, lo  disse  il  giorno  appresso  Forgano  autore- 
vole  del  centro  parlamentare,  la  Bassegna  settimanale,  in 
un  articolo  sulla  politica  estera  delFItalia.  Dopo  avere  ac- 
c^onato  agli  avveniinenti  di  Tiinisi  del  maggio  precedente^ 
la  Bassegna  cosl  si  esprimeva : 

D  risFeglio  fu  bratto  e  spiacevole,  la  lezione  durissima;  onde 
wnriene  cercare  di  trarre  daU'esperienza  fatta  i  maggiori  am- 
maestramenti  praidci,  e  renderci  meglio  ragione  in  avvenire  dello 
stato  reale  delle  cose  in  Earopa.  L'opinione  pubblica  indic6  subito 
la  Dec€ssit^  di  striDgerci  con le  due  grand!  potenze  dell'Europa 
ceotrale,  e  di  adottare  prontamente  e  risolutamente  un  nuovo 
sistema  di  alleanze.  II pernio  di  questo  sistema も la  Germania^ 
diretta  dal  sno  grande  oancelliere  ；  cio も la  potenza  militarmente 
piii  forte  in  Europa  e  condotta  (lal  primo  uomo  di  Stato  dei  nostri 
giorni.  Ma  per  arrime  a  Berlino  conveoiva  passare  per  Vienna, 
e  finch も tra  noi  e 1' Austria  esistevano  dissapori  e  diffidenze,  non 
ri  poteva  essere  speranza  di  legarsi  con  la  Germania.  Oggi  il 
primo  passo  h  donque  fatto.  U Austria  non  aveva  ufe  ha  nessun 
iiit^resse  immediato  di  dividerci  dalla  Francia,  con  la  quale  non 
si  trova  in  nessun  antagonismo  diretto,  ma  ne  ha  uno 匪 lieve 
a  essere  in  buoni  rapporti  con  noi,  per  garantire  iu  ogoi  evento 
uui  baona  parte  della  sua  froDtiera  ；  onde  il  ristaDiIimento  di 
wlazioni  piii  cordiali  tra  lei  e l'italia も stato  pronto  e  facile,  im- 
perocche  nessana  delle  due  potenze  aveva  bisogno  per  far  ci5  di 
impegnarsi  a  nulla  di  precise.  Ma  con  questo  il  nostro  obbiettivo 
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議 e  ancora  raggiuoto;  chi  ha  ioteresse  sommo  a  paralizzare 
razione  delia  Francia  in  Europa  h 】a  Germania;  questa  tende 
necessariamente  a  isolare  la  saa  rivale,  e  non  pub  non  subordiDare 
qualimque  accordo,  anche  generico,  di  alleanza  con  I'ltalia,  alia 
condizione  che  sia  escluso  ogni  piii  lontano  dubbio  di  una  politica 
francese  per  parte  del  nostro  governo.  Per  saper  ci5  non  occone 
68sere  al corrente  dei  segreti  di  gabinetto  e  del  negoziati  diplo- 
matic!: basta  ricordare  la  storia  deU'ultimo  ventennio;  basta 
coDsiderare  spassionataraeDte  I'attuale  situazione  della  Gennania 
in  Europa  e 】e  sue  interne  diificoltk  parlamentari  ；  basta  aver 
segulto  in  questo  ultimo  mese  il contegno  di  tutta  la  stampa 
tedesca. 

La  situazione  h  dunque  questa :  Per  tutelarci  dalla  Francia  che 
ci  ha  offeso  e  ci  minaccia,  e  che  a  farlo  h  pure  aizzata  dallo 
stesso  principe  di  Bismarck,  h  necessity  urgente  per  I'ltalia  di 
legarsi  cod  la  Germania  ；  ma  per  allearsi  con  la  Oermania  con- 
veniva  prima  di  tutto  amicarsi 1' Austria;  questo  primo  passoera 
facile  ed  h  stato  conseguito;  ma  sifiatte  relazioni  di buon  viciDato 
con  r Austria,  sebbene  condizione  necessaria  di  ogni  trattativa  con 
la  Germania,  non  sono  per5  certo  condizione  sufficiente  a  ci6; 
finchd  pud  esistere  un  dubbio  che  I'ltalia  amoreaai  con  la 
Francia^  e  tenda  a  legarsi  con  lei  e  a  subirne  Vinfluenza^ 
non  potremo  fare  nulla  con  la  Germania^  e  avremo  u  prin- 
cipe di  Bismarck  per  nostro  nemico;  egli  non  si  contenterebbe 
di  restare  spettatore  indifferente  delle  offese  che  ci  venissero  recate 
da  altri  ；  ma,  pur  di  assieurarsi  centre  I'ingrandire  della  potenza 
francese,  non  tarderebbe  ad  in じ itare  gli  stessi  Francesi  ad  offenderci, 
cosi  come  ha  fatto  per  Tilnisi,  e  a  ogni  patto  o  ci  staccherk  in 
questo  modo  dalla  Francia,  ma  senza  darci  I'alleanza  tedesca  e  i 
vantaggi  di  essa,  o  mirerk  a  fiaccare 】e  nostre  forze  perch も non 
vadano  ad  accrescere  quelle  della  Bepubblica. 

Questa  situazione  non も certo  ridente  per  noi,  ma  non  serve  a 
nulla  il  chiudere  gli  occhi  dinanzi  alia  realty  delle  cose;  di  tutti 
i  sistemi  di  difesa  quelle  dello  struzzo,  di  nascondere  la  testa  per 
non  vedere  il  pericolo,  h  certo  il  peggiore.  E  urge  il  provredere. 
In  Oriente  la  rivalitk  della  Russia  e  deirAustria,  in  Germania le 
diflScolth,  parlamentari  e  sociali  che  costringeranno  ben  presto  il 
gran  cancelliere  a  cercare  all'estero  una  diversione  che  ristabilisca 
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la  calma  aH'interDo  e  spezzi  ogni  opposizione  alia  sua  voIoDtk,  in 
Fraoeia  raffermarsi  dell'autoritk  personale  di  un  solo  uomo,  fe- 
DomeDO  storico  che  ba  sempre  preceduto  da  vicino  una  politica 
estera  aggressiva  o  conqoistatrice,  tutti  questi  sono  prodromi  di 
Ticine  e  terribili  tempeste.  II tenerd  fuori  del  giuoco  non  giova; 
6  potrebbe  avere  a  pagare le  spese, 謹 chi  ha  preso  parte  alia 
gara,  ma  chi  voleva  soltanto  stare  a  vedere. 

Nella  politica  internazionale  i  molti  amici 匪 sono  possibili,  e 
ttpecialmeote  quando  tra  questi  amici  esistono  forti  e  durevoli 
motivi  di  rivalitk  ；  bisogna  scegliere  i  propri  alleati  e  con  questi 
striDgersi,  e  dod  trescare  coi  terzi  ；  in  questo  senso  la  buona  fede 
e  prima  condizione  di  una  politica  saggia  ed  accorta. 

E  sarebbe  infantile  in  noi  il pascersi  neirillusione  che  le  dif- 
ficolta  incontrate  dai  Frances!  nella  pacificazione  della  Tunisia  sieno 
tali  da  paralizzare  efficacemente,  fosse  anche  per  qualche  tempo, 
ogni  loTO  movimento  ardito  in  direzione  diversa.  Se  Tanisi  pu5 
essere  an  pericolo  per  la  Francia,  e  se  come  tale  h  stato  giudi- 
cato  dal prineipe  di  Bismarck,  ci6  h  nel presupposto  che  il  possesso 
del  beilicato  diventi  il  porno  di  discordia  tra  lei  e lltalia  ；  ma 
per  se  stessa  la  guerra  con  gli  Arabi,  benche  possa  costare  alia 
Francia  qualche  migliaio  di  uomini  e  qualche  diecina  di  milioni 
di  lire,  non も impedimento  maggiore  al libero  svolgersi  dovonque 
deirambizione  della  potente  e  ricchissima  Repubblica,  che  dod 
sarebbe  ostacolo  alle  prepoteoze  di  un  Ercole  una  piccola  scalfittura 
alia  pelle.  Id  ci6  non  furono  errati  i  calcoli  degli  uomini  di  Stato 
francesi  ；  ma  dobbiamo  loro  mostrare  che  sbagliarono  nel  ritenere 
che  ritalia  avesse  cosl  poco  la  coscienza  dei  propri  interessi  e  il 
sentimento  della  propria  dignitk  da  potere,  dope  una  breve  ebul- 
lizioDe  di  sdegni,  accettare  il  fatto  compiuto. 

Chiunque  abbia  segaito  con  qnalche  attenziooe  nelle  diverse  sue 
fasi  la  politica  interna  e  estera  del  prineipe  di  Bismarck  nel- 
i  Bltimo  yentenmo,  noo  pub  dubitare  delle  disposizioni  del suo 
animo  di  fronte  alia  Francia.  Egli  ha  perfino  disinteressato  la  Ger- 
mania  in  Egitto  nel  solo  intento  di  lasdarvi  libero  il  campo  alia 
riralitk  inevitabile  tra  la  Francia  e  I'lnghilterra.  Se  egli  ha 
dal  1866  ad  oggi  diffidato  dell'Italia,  e  se  ne  diflida  tiittora,  non  h 
certo  perch も noi  abbiamo  istituzioni  pid  democratiche  che  non 
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quelle  tedesche,  e  perch も egli  sia  talmente  conserratore  di  animo 
da  non  volersi  in  nessun  modo  legare  cod  un  paese  retto  cod  or- 
dinamenti  liberal!  ；  ma  bensi  perchfe  non  crede  che  noi,  a  malgrado 
delle  nostre  proteste  di  separazione  dalla  Francia,  in  momenti  di 
sdegno  e  airindomani  di  offese  ricevute,  sappiamo  e  vogliamo 
liberarci  daU'influenza  francese;  egli  teme  la  facile  propaganda 
delle  idee  francesi m  Italia;  teme  I'inflaenza  che  su  di  noi  eser- 
cita  la  rettorica  francese  ；  e  di  tutto  ci6  dubita  e  teme  tanto  piti 
dal giorao  che  Gambetta  ha  preso  in  mano  la  suprema  direzione 
della  poiiuca  della  Bepubblica. 

A  tali  considerazioni  ci  richiama  in  questi  giorni  la  lettura  dei 
giornali  tedeschi,  in  quanto  commentano  la  notizia  della  imminente 
nomina  di  un  ambasciatore  dltalia  a  Parigi  (1). 

Naturalmente  essi  danno  ai  primi  nostri  atti  di  politica  estera 
che  tengano  dietro  al  viaggio  del  fie  a  Vienna,  una  importanza 
匪 piccola,  in  quanto  ne  traggono  una  guida  per  giudicare  della 
sincerity  e  della  fermezza  dei  nostri  propositi  di  seguitare  nella 
via  intrapresa.  E  grave  imprudenza  sarebbe  certo  il nominare  a 
Parigi  qualunque  personalitk  che  avesse  precedent!  troppo  noti  di 
velleitk  di  alleanze  francesi,  oppure  di  antagonismo  airAustria. 
Non  tanto  perch も sia  da  teniere  che  un  nostro  diplomatico  a  Pa- 
rigi, qualunque  siano  i  suoi  precedenti,  possa  mirare  ad  altro  che 
al  bene  dell'Italia,  verso  e  contro  tutti,  ma  perch も も di  grandis- 
sima  importanza  I'evitare  che  una  simile  nomina  possa  dar  luogo 
al  dubbio  che  il  governo  italiano  intenda  tornare  alia  politica 
dell'altalena,  noi  crediamo  che  il  ministero  debba  ponderare  mol- 
tissimo  qualunque  determinazione  voglia  prendere  in  proposito  ；  e 
cio  tanto  piii  che  per  ora  non  apparisce  certo  esservi  urgenza  a 
fare  un  solenne  atto  di  ossequio  al  nuovo  governo  di  Gambetta, 
il  quale,  giova  il  ricordarlo,  h  stato  indicato  dalla  Camera  al  pre* 
sidente  della  Bepubblica,  come  il  capo  del  novo  gabinetto  da 
costitairsi,  mediante  la  votazione  di  un  ordine  del  giorno,  da lui 


(1) II Gambetta,  a  quanto  pare,  aveva  fatto  sentire  ai  nostri  uo- 
mini  politici  che  sarebbe  stato  giovevole  agli  mteressi  comoni  che 
il  posto  d'ambasciatore  dltalia  a  Parigi,  rimasto  vacante  dopo  la 
rinunzia  del  Cialdini,  fosse  coperto. 丄 giornali  parlarono  allora  delle 
nomine  probabili  del  Nigra,  del  Corti  e  del  Tornielli. 
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proposto,  cfae  riconfermava  il trattato  della  Francia  col  bey,  che 
ricMamaya,  do も, e  sanzionava  I'offesa  piii  grave  che  sia  stata  creata 
alla  nostra  dignity  e  ai  nostri  interessi  dacch^  ci  siamo  costituiti 
a  nazione. 

Eiassumendo  il suo  scritto,  la  Bassegna  settimanale 
Tenne  in  queste  conclasioni : 

II viaggio  del  Be  h  state  un  primo  passo  fortunate,  ma  si  con- 
vertirebbe  in  un  pericolo  e  in  un  danno,  quando  non  diventasse  il 
panto  di  parteDza  di  ua'alleanza  italo-germanica.  Ricordiamoci 
che  dopo  gli  scambi  ai  visite  tra  gli  Imperatori  e  Vittorio  Ema- 
Duele,  incomincib  appunto,  per  I'errore  da  noi  commesso  di  noo 
dare  a  quelle  solennitk  sceniche  alcun  segiiito  pratico  e  serio,  udo 
dei  period!  piii  infausti  per le  nostre  relazioni  estere : I'ltalia 
esclusa  dalla  partecipazione  agli  affari  di  Egitto  ；  il  nostro  mi - 
mstro  degli  esteri  tenuto  al buio  a  Berlino  di  qiianti  accordi  si 
prendevano  per lo  spartimento  del  Mediterraneo;  la  spedizione 
francese  a  TuDisi;  tutto  cib  dovrebbe  bastare  a  dimostrare  quanto 
possa  essere  sterile  ed  inconcludeste  una  visita  tra  Sovrani  quando 
Don  sia  accompagData  da  chiari  patti  e  impegni  posiiavi.  Onde  ci 
pare  evidente  che  una  semplice  ripetizione  delle  visite  sovrane 
del  1873  e  del  1875,  seguite  dallo  stesso  tentennare  e  tergiver- 
sare  per  parte  dellltalia,  non  solo  non  potrebbe  rimediare  ai  danni 
sofFerti  dalla  nostra  politica  in  questi  ultimi  anni,  ma  grandemente 
li  aggraverebbe. 

Con  le  caDcellerie  estere  non  giovano  gli  stessi  procedimenti  che 
con  i  deboli  gruppi  della  nostra  Camera  ；  per  fare  una  buona  po- 
litica occorrono  non  solo  accorgimento  e  prudenza,  ma  volenti 
ferma  ed  energica,  occhio  sicuro  e  mano  forte  ；  e  non  basta i es- 
sere sinceri  e  di  buona  fede,  ma  bisogna  anche  apparire  tali. 

II viaggio  del  Re  deve  avere  le  sue  consegueDze  aU'estero  come 
aU'interno;  se  no,  i  pericoli  anterioii  rinasceranno  maggion.  Le 
coDseguenze  aU'interno  Don  importano  affatto  una  politica  di 
reazione,  la  quale  certo  non  gioverebbe  per  un'alleanza  con  la 
Germania,  e  renderebbe  debole  e  poco  vitale il governo  che  vo- 
lesse  seguirla,  ma  bensl  una  politica  totalmente  indipendente  dalle 
influenze  della  Repubblica  francese  ； le  conseguenze  all'estero  sono : 
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0  dovrebbero  essere,  Valleanea  tra  Vltalia,  VAustria  e  la  Ger- 
mania^  cui  alia  lunga  non  potrebbe  restare  estranea  nem- 
meno  Vlnghilterra.  Se lltalia 匪 saprk  ottenere  questo  risul- 
tato,  pericola  non  solo  di  cadere  nella  condizione  di  potenza  di 
terz'ordine  nel concerto  europeo,  ma  anche  di  essere  sagrificata 
in  una  eventuale  transazione  definitiva  tra le  due  grandi  rivali, 
Francia  e  Germania,  tra  le  quali  non  avrk  avuto  il senso  ed  il 
coraggio  di  scegliere  realmente  il suo  alleato. 

L'opportunit^t  dei  consigli  dati  al governo  italiano  nei 
due  articoli  del  Dtrttto  e  della  Rassegna  settimanak 
acquist6  importanza  eziandio  inaggiore ,  agli  occhi  dei 
fautori  di  un'  alleaoza  immediata>  dopo  il  discorso  pro- 
nunziato  il 29  novembre  dal pilncipe  di  Bismarck,  mentre 
si  discuteva  nel  Reichstag  il  bilancio  degli  affari  esteri 
pel  1882-83. 

Se.il 17  novembre  non  si  era  fatto  alcun  cenno  del- 
ritalia,  Delia  tornata  del 29  il  gran  cancelliere  trovO  modo 
di  parlarne,  e  come! 

Dopo  avere  passato  in  rassegna  le  varie  nazioni  europee 
che,  seeondo  lui,  volgevano  alio  sfacelo  perch も si  allon-  | 
tanavano  dai  principii  monarchici  conservatori,  egli  trat-  | 
teggid  le  condizioni  dell'Italia  in  questi  sensi : 

Prenez  I'ltalie :  n'y  avons-nous  pas  eu  ddj^  la  R^publique,  pas- 
sag&rement,  partiellement?  ―  Jignore  si  c'etait  d'accord  avec  la 
totality  du  pays.  En  tout  cas,  la  Bepublique  y  hante  bien  des 
cerveaux,  et I'on  y  depasse  Aejk  le  progressisme  allemand.  PoHvez- 
vous  donner  quelque  garantie  pour  i  avenir  de  ce  pays,  sur- 
tout  si  Dim  ne  pr^te  pas  vie  d  la  Dynastie^  dont  I, existence 
ne  repose  que  sur  quelques  Utes?  fites-vous  sure  que les  pro- 
pheties  d^lar^es  fansses  par  M. le  depute  (Bichter)  ne  pourraient 
pas  se  realiser 】^  bas?  C'est  chose  impossible  k  predire.  Le  cbe- 
min  que  depuis  vingt  ans I'ltalie  a  parcouru  en  a?an9ant  vers 
ce  but,  n'est-il  pas  visible,  et  le  terme  一  je  ne  veux  pas  pre- 
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teodre  qu'il  doive き tre  atteiot 一  le  terme  de  cette  route  ne 
s'apeT9oit-il  pas  clairement  aussi  ？  Est^ce  qu'en  ce  pays,  Ae  mi- 
nistire  en  ministfere,  le  centre  de  gi*avite  ne  s'est  pas  de  plus 
en  plus  porte  vers  la  gauche,  k  tel point  qu'on  ne  pent  plus 
glisser  davantage  de  ce  cdte  sans  tomher  sur  le  terrain  rdpu- 
llkain?  (1). 

Eitornererao  piu  innanzi  su  queste  parole  cosi  poco  mi- 
surate  del  grap  cancelliere  riguardo  all'Italia  e  alia  nostra 
Dinastia,  le  qnali  dovevano  produrre,  e  produssero,  in  ef- 
fetto,  presso  noi  una  impressione  penosissima.  Esse  nou 
farono,  del  resto,  le  sole  da lui  pronunziate  nella  discus- 
sione  dianzi  menzionata,  che  abbiano  dato  argomento  a  gravi 
pensieri  da  parte  del  governo  italiano.  Nella  tornata  suc- 
cessiva  del  Reichstag,  uno  degli  uomini  piti  ragguardevoli 
della  parte  progressista,  il Virchov,  stim6  opportune  di 
muovere  al gran  concelliere  la  seguente  interrogazione : 

Je  voadrais  adresser  une  question  au  chancelier  sur  Y^tat  des 
negociations  avec  Rome...  II y  a  un  point  sur  lequel  nous  som- 
mes  pr^occupes,  ainsi  que  ropinion  publiqae:  je  veux  parler  des 
negociations  entam さ es  avec  la  curie  romaine,  et  dont  nous  ne 
sarons  que  ce  qui  transpire  de  temps  ^  autre  dans  la  presse  of- 
fideuse. 

Ecco  le  important!  dichiarazioni  fatte  dal principe  di 
Bismarck  su  questo  argomento. 

Dopo  aver  ricordato  che  nel 1874  era  stato  soppresso 
nel bilancio  deU'Iinpero  il  posto  diplomatico  presso  la  Santa 
Sede,  egli  prosegul : 

Ce  motif  d'iDdisposition  (contro  la  Santa  Sede)  n*existe  plus 
aujoard'hui.  Nous  sommes  dans  les  relations  plus  courtoises 

(1) Dairedizione  francese  dei  discorsi  del  Bismarck,  pubblicata 
a  Berlino  dall'cditore  R.  Boll.  Vol. X. 
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et  les  plus  amicales  avec  le  Pontife  qui  occupe  actudlement 
le  Si€ge  romain,  et  il  n，y  a  plus  aucune  raison  de  ne  pas  soigner 
prfes  de lui les  inter§ts  des  sujets  catholiques  de  nos  diff さ rents 
Etats  conf さ d さ r さ s. 

Si  cette  t&che,  dans  mon  opinion,  doit  etre  remplie  en  premiere 
ligDe  par  la  Prusse,  plutOt  que  par  rEmpire  allemand,  ce  ne  sont 
point  des  considerations  de  principes  qui  me  font  penser  ainsi, 
c，est  simplement  la  logique  de  I'ordre  des  affaires...  Cela  n'em- 
pecherait  point  que  si,  par  exemple  一  ce  qui  n'.a  pas  et^ le  cas 
jusqu'ici  一  en  Saxe,  en  Wurttemberg,  dans  le  pays  de  Bade,  en 
Hesse,  on  avait  la  meme  moDiere  de  voir  sur  ce  sujet,  uue  meme 
repr^entatioa  aussi  des  interets  confessionnels  de  leurs  sujets  ne 
put  avoir  lieu  par  VEmpire、  non  pas  comme  une  repr&entatioii 
aupr^s  d'une  puissance  ^trangire^  mais  bien  comme  une  repre- 
sentation aupr も s  du  chef  d'une  Eglise. 

Je  me  suis  k  cet さ gard  pos6  la  question  saivante:  puis-je  con- 
siderer  I'Eglise  catholique  en  AUemagne  comme  une  iDstitution 
etrang も re,  qui  ressortit  aux  relations  purement  diplomatiques  ？ 

A  cette  question  j，ai  cru  devoir  repondre  negativemeDt... 

Quant  aux  n^gociations  pendantes  avec  la  Cour  de  Rome,  elles 
n'ont  pas  jusqu'k  ce  jour  une  portee  qui  pnisse  inquieter  meme 
M. le  pr^pinant...  Nous  esperons  qu'un  modus  vivendi  accepta- 
ble pour  les  deux  parties  sera  rendu  possible  et  avantageui  par 
une  representation  directe  avec  la  curie  romaine... 

！ 

II sig.  Virchov  prese  atto,  nei  seguenti  termini,  delle 
dichiarazioni  del  principe  di  Bismarck : 

L'observation  de  M. le  chancelier,  quand  il a  dit  que  I'on 
n'avait  pas  k  negocier  avec  le  Pape,  comme  avec  une  puissance 
^trangdre^  Mt  tomber  cette  fable  de  Fappui  qu'il  preterait  k  la 
Papaut^  pour  le  re'tdblissement  du  pouvoir  tempord.  Car  la  non- 
reconnaissance  de  la  Papaut4  comme  puissance  etrang^re  exclnt  la 
reconnaissance  du  pouvoir  temporel. A  ce  point  de  vne,  j'accueille 
volontiers  I'id さ e  d'une  repr^entation  sp^iale  auprte  du  Pape... 

II Virchov,  pur  dichiarandosi  soddisfatto  del  ristabili- 
mento  della  legazione  prussiana  presso  la  Santa  Sede,  non 
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tralasci6,  da  baon  oppositore,  di  lanciare  una  frecciata  al 
gran  eancelliere  perch も anche  in  questa  occasione  dava 
prora  di  «  inconseguenza  »  nella  sua  condotta. 

II Principe  rispose  indicando le  ragioni  politiche  per le 
qaali  egli  credeva  necessario  di  appoggiarsi  sal  centro : 

Sappose  que  je  voulusse  poursuivre  la  lutte,  j'aurais  ete  oblige 
de la  cesser,  les  alii お avec  lesquels  j  ai combattu  de  compagnie 
par  le  pass^  m'ayant  abandonn さ... Je  rae  vois  place  dans  I'alter- 
native  d'opter  entre  le  centre  et le  parti  progressiste  ；  pour  me 
rapprocher  de  I'un  ou  de  I'autre,  je  choisis,  par  des  raisons 
d'homme  d'lStat,  le  centre.  Le  centre  peut  etre  fort  incommode 
pour  r^tat,  et  il I'a  ^te,  mais  non  pas  aussi  dangereux  que,  siii- 
vant  moi，  le  progressisme  peut  I'etre. 

Queste  dichiarazioni  farono  accolte  dalla  sinistra  parla- 
mentare  con  vivi  rumori. II  depute  Hoenel,  progressista, 
il  quale  sorse  a  parlare  dopo  il  gran  eancelliere,  non  se 
ne inostrd  guari  sorpreso.  «  Que  pour  le  chancelier  (cosi 
egli  disse)  rappui  da  centre  soit  plus  pr^cieux  que  le 
nutre,  depais  nn  an  nous  n'en  doutons  pas  ». 

V. 

Le  nuoYe  tendenze  della  politica  bismarckiana  rimpetto 
al  Vaticano,  sebbene  non  dovessero  tornare  troppo  accette 
al  medesimo  e  al  partito  del  centro  cattolico  del  Eeichstag, 
perch も escludevano  il  riconosciraento  del  principato  tem- 
porale  (1)，  non  potevano  per6  a  meno  di  incoraggiare  il 

(1) Lettera  del  corrispondente  bavarese  della  Perseverama  in  data 
di  Monaco  5  dicembre  1881: 

Ho  di  baon  laogo  che  il  principe  di  Bismarck,  interrogato  da  un  in- 
flu«»nte  deputato  del  centro  intomo  ai  snoi  sentimenti  verso  il  Vatioano 
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Gambetta  al meditato  ravvicinamento  coiritaiia.  Siccome  si 
era  rimasti  intesi  fra  i  due  governi,  durante  i  negoziati,  che 
il Parlamento  italiano  avrebbe  aspettato  a  discutere  il trat- 
tato  di  commercio  quando  fosse  approvato  dal Parlamento 
francese  (1),  egli  fece  vive  pressioni  sai  commissari  di 
questo  accid  la  relazione  fosse  compilata  soUecitamente. 
Piti  difficile  era  trovare  una  soluzione  rispetto  alia  Tu- 
nisia, che  potesse  incontrare  il  favore  deUltalia.  Egli  non 
disper6  di  riascirvi,  e  comincid  ad  accennarvi  in  un  discorso 
proTiunziato  alia  Camera  il 1°  di  dicembre,  traendopartito 
dalla  discussione  di  una  domanda  di  crediti  suppletivi  per 
TuDisi  in  lire  28,900,000  che  era  stata  presentata  dal 
Ferry  alia  vigilia  di  abbandonare  il  potere. 

Nella  tornata  anzidetta  ropposizione,  per  mezzo  dei  de- 
pntati  de  Lafosse,  Pelletan,  Perrin,  aveva  chiesto  al  go- 
verno  quali  fossero  i  suoi  disegni  sulla  Tunisia,  quando 
ne  fosse  compiuta  la  pacificazione. 

Gambetta,  dopo  avere  esplicitameute  dichiarato  che  son 
si  poteva  orainai  piu  pensare  aU'abbandono  della  Tunisia, 
ma  che  non  conveniva  spingere le  cose  sino  alia  "  annes- 
sione  "，  e  che  sarebbe  bastato  esercitare  un  "  protetto- 
rato  »  nella  Eeggenza,  si  espresse  cosl : 


gli  avrebbe  detto:  <  Coiristituzione  di  una  legasione  prnssiana  o  te- 
desca  preaso  il  Vaticano  viene  riconosciuto  il  potere  spiritnale  del 
Pontefice  come  nna  istituzione  internazionale;  la  sua  potexusa  mon- 
diale  dun  que も assicnrata;  e  se  questa  gli  viene  parent!  ta  dalle  po* 
tenze,  o,  se  non  da  tutte,  almeno  dalla  loro  maggioransa,  la  gran- 
dezza  del  Papato も esuberantemente  assicnrata  Con  questo  discorso 
il Bismarck  ha  allontanato  il  sospetto  che  egli  avesse  potnto  ftver 
I'idea  di  ripristinare li  potere  temporale  del  Papa.  H  che  pare  non 
vada  molto  a  grado  al  centre  del  Beichstag,  perch も si も veduto  (nella 
tornata  del 1*  corrente)  che  in  occasione  degU  85,000  marchi  chiesti 
da  Bismarck  per  ristituzione  di  un  Gonsiglio  eoonomico,  nellft  vo- 
tazione  molti  del  centre  deposero  palla  nera. 

(1) Diflcorso  Mancini  alia  Camera,  6  maggio  1882. 
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... Je  ne  veux  pas,  k  moins  que  la  Gbambre  ne le  d^re,  que 
la  discussion  s'eDgage  Ahs  aujourd'hui  sur les  cons— ences  du 
traite  da  Bardo...  Je  n'ai  pas,  en  effet,  k  riieure  oti  je  parle,  les 
elements  snffisants  pour  dire  k la  Chambre  quelle  suite  nous  en- 
tendroDS  donner,  conform^ment  aui directions  qu'elle  nous  four- 
Dira  elle-meme,  aprte  deliberation,  k  rorganisation  du  protectorat 
et  de la  garantie  qui  esf  etablie  dans  ce  traite... 

Le  traite  de  Eassar-el-Said,  que  vous  avez  ratifiS  et  vot6,  et 
dont  les  stipulations 議 t  parfaitement  honnetes  et  realisables,  cons- 
titae  pour  nous,  h I'heure  actnelle,  la  charte  et  le  contract  qui 
lient  le  bey  h la  France  et  la  Prance  au  bey.  Et  quand  nous 
passerons  k I'examen  des  dispositions,  des  di  verses  clauses  qui  ont 
ete  coDcIues,  et  qui  sont  administratiyes,  diplomatiques  et  finan- 
cieres,  nous  viendrons  devant  vous  et  nous  vous  dirons :  Voilk  le 
mode  d'execution  que  nous  vous  proposons :  nous  sommes  prSts  k le 
discater,  et  nous  avons  le  sentiment  de  servir  la  France  en  le  faisant 
prevaloir  (Applaudissements  r^pdds  d  gauche  et  au  centre). 

Uno  degli  oratori  piu  ragguardevoli  deirestrema  sinistra, 
Camille  Pelletan,  non  essendo  rimasto  soddisfatto  di  qiieste 
generiche  dichiarazioni, il Gambetta  discorse  di  alcuni  punti 
special!,  e  in  particolar  modo  della  convenienza  di  istituire 
una  specie  di  tribuDali  misti. 

Je  ne  verrais  aucun  obstacle,  pour  ma  part  (egli  disse),  k  ce 
qu'on  ptit  etodier  dans  la  Begence,  au  grand  profit  des  gouver- 
Dements,  et  surtoui  pour  Vapaisetnent  de  ces  querelles  dipl(h 
matiques  incessantes^  qui  sont  tris  souvent  le  resultat  d'un 
amour  irds  fier  de  chaque  consul  pour  son  pavilion^  que  le 
gout  professionnel  entraine  quelquefois  au-deld  de  la  mesure; 
je  ne  serais  done  pas  f&che  de  voir  introduire  ]k  une  organisation 
de  tribaoaax  mixtes,  non  pas  sur  le  plan  de  FEgypte,  parce  que 
le  pays  de  la  Begence  n'est  pas  assez  avanc さ pour  supporter  une 
organisation  aussi  complete,  mais  enfin  une  ebauche  de  justice 
mixte... 

E  evidente  che  queste  dichiarazioni  non  bastavano  a  con- 
tentare  gli  Italiani.  E  ben lo  Dot6 11 Diritto,  in  un  suo 
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articolo  del 3  dicembre,  ove  fece  tra le  altre  qaeste  giudi- 
ziose  avvertenze: 

II linguaggio  deU'on.  Oambetta  era  quello  che  noi  ci  aspetta- 
vamo,  e  che  avevamo  gik  congetturato  in  un  precedente  articolo. 
«  Non  possiamo  abbandonare  la  Tunisia  »  ecco  la  frase  saliente 
6  comprensiva. 

Le  distiozioni  fra  il protettorato  e  rannessione  sono  forse  abili 
dal punto  di  vista  di  un  diplomatico  e  di  ud  avvocato,  ma  nel 
fondo,  quanto  aU'Europa  in  generate  ed  allltalia  in  particolare, 
significano  la  stessa  cosa.  II protettorato  h  rannessione  senza  tatte 
le  odiositk  e  senza  tutte  le  responsabilit^  di  essa. 

Nod  possiamo  che  compiangere  quelli  i  quali  in  Italia  ―  ben 
pochi  davvero  一  aspettavano  le  dichiarazioni  deU'on.  Gambetta 
per  trarne  luce  e  consiglio.  Ora  la  luce  h  piena.  Quanto  al con- 
siglio, 11 nostro,  osiamo  dire,  c'importa  molto  piu  di  quello  degli 
altri.  Vi  fa  chi  trovb  esagerata  la  nostra  frase,  con  la  quale  di- 
cevamo  di  trovarci  oggi,  rispetto  alia  Francia,  come  nel  mag^o 
prossimo  passato.  Le  dichiarazioni  deU'on.  Gambetta  sono  tali 
oramai  da  troncare  ogni  equivoco. 

Come  vedremo  piti  innanzi,  il  Gambetta  cercd  alcnni 
giorai  appresso,  rispondendo  in  Senato  al  duca  de  Broglie, 
di  correggere  la  non  baona  impressione  prodotta  in  Italia 
dal suo  discorso  del P  dicembre.  Ora も inestieri  che  noi 
ritorniamo  sul famoso  discorso  pronunziato  dal  gran  cancel- 
liere  tedesco  il 29  novembre,  e  che  teniamo  dietro  alia 
discussione  segalta  nella  Camera  italiana  airindomani  di 
queiravvenimento. 

VI. 

Per  forniarci  un  piti  compiuto  e  chiaro  concetto  delle 
ragioni,  piu  innaozi  adombrate,  le  quali  spinsero  il  gran 
cancelliere  a  tenere  ud  linguaggio  cosl  poco  cortese  e  cosl 
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po€0  amichevole  verso  Fltalia,  non  abbiamo  che  a leggere 
la  lettera,  che  segue,  indirizzata  il 2  dicembre  da  Berlino 
al Diritto : (1) 

La  sitaazione  h  grave  e  non  bisogna  dissimularselo.  La  gravity 
e  nella  lotta  ad  oltranza  impegnata  fra  il  gran  cancelliere  ed  i 
gnippi  liberal!. an  fatto,  a  prima  vista,  di  ordine  puramente 
interao,  ma  sostanzialmente  impegna  tutta  ]a  politica  estera,  tutte 
le  rekzioni  della  Germania  con le  altre  potenze. お inutile  discu- 
tcre  sugli  errori  che  ci  hao  condotti  al  punto  in  cui  siamo.  Grave 
errore,  a  parer  mio  h  stato  quello  del  gran  cancelliere  nel volersi 
ingol&re  nella  politica  intenaa,  nel  volersi  ostinare  in  progetti  che 
non  potevano  incontrare  favore  presso  la  parte  liberale  e  pr(^res- 
sista  della  Germania.  Grave  errore  han  commesso  i liberal!  ed  i 
progressisti  neiraccentoare  ropposizione,  in  guisa  da  rendere  im- 
possibile  an  accordo,  e  da  getl^re  il  principe  di  Bismarck  sotto 
i  ripari  dei  conservatori  e  degli  ultramontani. 

lo  noD  so  86  poteva  esservi,  pel  passato,  un  panto  di  concilia- 
dooe,  n も il  saperlo  gioverebbe.  L'essenziale  h  che  questa  conci- 
liazione  non  sia  avvenuta  e  sia，  ora  piti  che  mai，  lungi  dal pre- 
sentarsi  possibile.  II gran  cancelliere  cerca  il  modo  di  conseguire 
il sao  intento,  e  quale  sark  questo  modo  non  h  facile  precisare. 
Che  egli  voglia  impegnarsi  coi  conservatori  e  gli  ultramontani, 
in  guisa  da  accettarne  la  legge, 匪 も da  credere.  Pel  momento 
86  ne  serve,  pel  momento  deve  fare  alcune  concession"  altre  pro- 
metterne,  altre  fame  sperare.  Questo  basterebbe  a  mettere  voi 
Italiani  in  suirayviso.  Occhio  al  Papa  ！  Occhio  al  Vaticano,  par- 
tioolarmente  in  qaesti  giorni!  Leone  XIII  vuol  dimostrare  ad 
ogni  ooeto  che  costk  non  h libero,  e  che  la  legge  delle  guaren- 
tigie  non  gli  guarentisce  nulla,  che  ha  bisogno  del  soccorso  del- 
TEnropa. 

Ha  vi も ben  altro.  Molti  pensano  che  il  principe  di  Bismarck 
mk  oostretto  ad  una  diversione  daU'interno  all'estero.  In  casi 
simili  i  sempre  aTvenuto  cosl;  ma  vi  sodo  altre  circostanze,  cui 


(1) Si  noti  che  il  corrispondente  berlinese  del  Diritto  attingeva 
le  sae  informazioni  ad  alte  fonti,  e  piji  di  una  volta  fu  ricevuto 
<)al  principe  di  Bismarck.  Capo  vi,  pag.  223. 
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k  mestieri  por  mente.  L'imperatore  Guglielmo  b  presso  al suo 
ottantacinquesimo  anno :  una  crisi  b  temibile,  e  vi  sono  momenti 
nei  quali  ci6  che  pub  accadere  domani  si  crede  possa  accadere 
oggi.  Ad  ogni  modo,  i  prudenti  si  premuniscono,  ed  il principe 
di  Bismarck も prudente  ora  fino  alio  scriipolo,  ora  fino  alia  audacia. 
Anzi,  in lui lo  scrupolo  non  esclude  mai I'audacia,  la  conforta, 
ralimenta.  E  poi  ha  un'immensa  fiducia  in  se  stesso  e  nella  sua 
forza.  Che  sarebbe  intanto  di  lui,  del  suo  si8tema  e  delle  sue 
aspirazioni,  se  l'imperatore  venisse  a  mancare  da  un  momento 
airaltro  ？  Non  pochi  pensano  che  avremrao  presso  a  poco  ana  ri- 
voluzione  parlamentare,  giacchfe  molte  e  fondate  sono le  ragioni, 
le  quali  fan  credere  che  il  nuovo  Impevatore,  oggi  semplicemeDte 
principe  imperiale,  vonk  governare  in  modo  diverse,  appoggiandosi 
alia  parte  piti  liberale. 

II principe  di  Bismarck,  dunqne,  medita  molto,  e  forse  guarda 
al  di Ih  della  Germania.  Vuol  pre  venire,  vuol  preparare,  e  vnol 
prevenire  e  preparare  subito,  perch も， qualora  si  trovi  nella  neces- 
sity di  affrettare,  tutto  gli  vada  a  seconda.  Egli  non  precipita  ； 
ma，  premuto,  preme  a  sua  volta.  Qaesti  pochi  cenni  basteranno 
a  voi  ed  ai  vostri  lettori  per  comprendere  il  lato  veramente  serio 
della  questione:  perb  mi  sark  concesso  tentare  di  spiegarmi  in 
altra  maniera. 

II principe  di  Bismarck  pub  mai  davvero  lasciar  briglia  sciolta 
agli  ultramontani,  al  Papa  ？  Pub  volere  la  restaurazione  del  potere 
temporale,  che  equivarrebbe  alio  sfasciamento  dell'tmitk  italiana  ？ 
Cib  non  si  deve  nemmen  pensare.  Ma  il  principe  di  Bismarck  oggi 
ha  bisogno  di  due  cose:  una  immediata,  mediata  I'altra.  La  prima, 
aver  dalla  sua  i  conservatori  e  gli  nltramontani,  la  seconda 一 
devo  dirlo  ？ —— costringere  Vltalta  a  risohersi,  ed  a  risolversi 
senza  possibilitd  di  ritorno  indidro  o  di  tergiversare:  ovvero 
la  umilierk,  la  metterk  sotto  tutelar  la  renderJi  impotente.  II Papa 
gliene  presta  il  mezzo:  la  legge  delle  guarentigie  apre  le  porte 
d'ltalia  a  tutta  Europa.  Una  volta  il  principe  di  Bismarck  ne 
era  scontento,  perch さ quella  lasciava  troppa  libertk  al  Papa,  troppa 
libertk  di  offendere  la  Germania.  II governo  italiano  allora,  improv- 
yido  od  insipiente  (1)，  non  seppe  cogliere  roccasione  per  liberarsi 


(1) Tutt'altro! 
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di  tal pastoia,  per  chiudere le  porte.  Oggi  potrebbe  accadere 
rin?erso,  che  al principe  di  Bismarck  quella  legge  paia  insuffi 卿 
ciratdf  derisoria.  Farit  gli  interessi  del  Papa  e  ne  saiii  strumento 
fin  dove  gli  convent :  potrebbe  anche  accadere  che  il Papa  sia 
stroinento  in  mano  a lui  e  rimanga  del  tutto  deluso.  Dipende... 
da  che  dipende  ？ 

II  principe  di  Bismarck,  da  died  anni,  non  h  contento  dell'Italia, 
afEatto:  noD la  teme:  vorrebbe  anche  fame  a  meno:  la  tratta 
sdegnosamente;  ma  comprende  che  deve  tenerne  conto,  perche  non 
e  cosa  disprezzabile.  II suo  torto  h  duplice :  vorrebbe  averia  a 
discrezione,  e  non  h  disposto  a  collocare  in  essa  la  sua  fiducia  se 
non  a  conaizioni  estreme.  Ma  bisogna  ammettere  che  una  parte 
di  ragione  egli  I'abbia  aruta  e I'abbia  tuttora.  L'italia  non  si  h 
ben  condotta:  la  completa  disillusione  di  Bismarck  venne  dopo  i 
Tiaggi  di  Vittorio  Emanuele,  quando  egli  invano  aspettb,  per 
luDghi  mesi,  che  l'italia  dicesse  una  parola,  che  facesse  noti  i 
saoi  propositi,  che  manifestasse  almeno  un  voto.  Vennero  poi  altri 
incidenti,  vennero  infine  rirresolutezza,  rindecisione.  A  chi  gli  ha 
parlato  dell'Italia, 議 h  molto,  in  vista  del  convegno  di  Vienna, 
il  principe  di  Bismarck  ha  risposio:  Gli  Italiani  sono  come  i 
cam:  iomano  al  vomito ！  Al  tempo  deirirritazione  vostra,  dopo  、 
ToDisi,  egli  disse :  Fuoco  di  paglia!  Egli  dunque  difSda  ；  la 
diffidenza lo  rende  permaloso,  sprezzante  ed  anche  ostile. 

Le  stesse  parole  pronuDziate  nel giorno  29,  quando  dopo  la 
Francia  mise  l'italia,  dicono  chiaro,  che  pel  gran  cancelliere 
i  Italia  politicamente  pende  e  sard  fatalmente  trascinata  a 
pendere  verso  la  Francia  ；  la  parola  Bepubblica  vuol dir  queeto: 
qnesto  e  il  senso  vero  delle  sue  frasi,  non  pronunciate  senza  disegno. 

Eccovi,  donque,  per  buona  parte  la  veritk,  e  credo  sia  suffi- 
dente  ad  illurainarvi.  II resto  non  occorre  dire,  e  non  h  pnidente. 
Penso,  intatito,  che  voi  possiate  cavame  la  conclusione  alla  quale 
intendevo  venire,  che  5 la  seguente:  V Italia  o  sard  con  la  Ger- 
fnania、  e  presto  e  sinceramente:  o  potrd  avere  contro  di  s ゑ la 
Germania.  In  che  modo  ft  fino  a  qaal  punto  potrk  averia  contro? 
lo  non  so;  ma  i  modi  e  i  punti  sono  tanti,  e  qui  ripeto:  Occhio 
al  Papa  ！  Anzi,  poich も io  so  la  sollecitudine  che  il  gran  cancelliere 
pone  ne*  suoi  piani,  aggiungo  un'altra  cosa :  Badi  You.  Mancini 
alle  dichiarazioni  che  far^,  a  proposito  del  bilancio  degli  esteri. 
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P068O  garentirvi  che  quel  giorno  h  atteso  a  Berlino  con  premura, 
ed  a  qaelle  didiiarazioni  si  annetteiii  una  grandissima  importanza, 
forse  risolutiva.  Non  esagero  affem^mdo,  che  questo  h  forse,  pel 
principe  di  Bismarck,  Vestremo  limits  deiraspeitasiane, 

Abbiatelo  per  sicuro: le  parole  pronusziate  al Reichstag,  gli 
articoli  de'  giornali  che  ricevono  rispirazione  dalla  grande  can- 
celleria  ed  altre  cose,  delle  quali  vi  sarete  accorti,  sono  calcolate 
per  UDO  scopo.  Hanno  I'aria  di  minaccia,  anche  di  pressione,  e 
forse  sono  l，una  cosa  e I'altra. 

Questa  lettera,  la  cui  importanza  non  isfuggl  ad  alcuno, 
comparve  nel Diritto  la  sera  del 5  dicembre,  cio6  la  vi- 
gilia  del  giorno  che  doveva  incorainciare  nella  Camera  ita- 
liana  la  discussione  intorno  al  bilancio  degli  esteri  per 
ranno  1882. 

Nel  giorno  precedente  era  stata  distribuita  la  relazione 
della  Commissione  generale  del  bilancio.  II relatore  di  essa, 
on.  Damiani,  facendosi  interprete  dei  sentimenti  condivisi 
dalla  maggioranza  dei  membri  che  la  componevano,  giudico 
opportune  di  entrare  neirargomento  politico  per  far  plauso 
al  Mancini  di  avere  conseguito  il ravvicinamento  dell'Italia 
alia  Francia  e  airAustria-Ungheria  ad  un  tempo,  mediante 
la  stipulazione  del  trattato  di  commercio  colla  prima,  e  il 
viaggio  Reale  a  Vienna.  Ecco  le  parole  del  relatore  sul- 
rargoracnto : 

E  qui  la  presente  relazione  potrebbe  anche  finire,  ma  la  Com- 
missione vostra  non  crederebbe  di  averla  interamente  conipiuta, 
se,  dope  di  avere  esaminata  la  parte  interna,  materiale,  del  mi- 
nistero  degli  affari  esteri,  non  desse  anche  un  rapidissimo  sguardo 
al  loro  aspetto  esteriore,  qual  si  presenta  oggi  giorno.  In  altre  pa- 
role, il  conto  risulterebbe  manchevole  di  una  sua  partita  essen- 
ziale,  e  perci5  privo  della  indispensabile  concliisione  se,  avendo 
Doi  trattato  di  cib  che  quella  amministrazione  ci  costa,  non  rile- 
vassimo  pure  quanto  ne  rende.  Ora,  noi  siamo  lieti  di  constatare 
che  la  nostra  politica  esterna  accenna  a  migliorarsi,  se  non  per 
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rispetto  alle  intenzioni, le  quali  furono  sempre,  nol dabitiamo^ 
ooestissime,  ancbe  quando  parvero  meno  ayrednte,  per  rispetto  al 
sQCcesso  palese.  Due  awenfmenti  si  sono  infatti  verificati  test も, 
di  coi  sarebbe  ingiustizia  non  apprezzare  le  fauste  apparenze,  av- 
Tenimenti  che  si  collegano,  e  si  collegano  fra  di  loro  piti  che  non 
sembra  a  prima  vista:  il patto  commerciale  colla  Francia  e  il con- 
vegDO  di  Vienna.  La  gran  maggioranza  della  nazione,  a  giudi- 
came  da}Ie  voci  della  pubblica  stampa,  si も rallegrata  sincera- 
mente  di  questi  due  &tti，  che  troncano  tanti  sospetti,  e  sciolgono 
tADti  timori.  Per  noi,  la  visita  dell'Italia  airAustria-Ungheria  e 
la  sua  finna  al  trattato  del 3  novembre  non  significano  altro  che 
pace  in  Europa,  e  sicurezza  in  Italia. 

Spetta  qaindi  una  lode  a  chi  ebbe  principalissima  parte  in  tali 
avvenimenti,  e  siamo  tanto  piti  lieti  di  attribuirgliela,  in  quanto 
ci  teniamo  sicuri  che  il  duplice  contemporaneo  riavvicinamenta 
del  nostro  ！ Regno  all'Impero  austro-ungarico  ed  alia  Kepubblica 
francese  一  venendo  a  poire  gl'interessi  reciproci  su  iin  terreno 
amicheTole 一  膽 pub  che  agevolare  la  via  al  mutuo  loro  rico- 
Doscimento  e  rispetto. 

La  dichiarazioDe  di  questi  sentimenti  torn6  gratissima 
al  Mancini  ；  e  ben  con  ragione,  poich も egli  si  era  conti- 
Daamente  studiato  di  coltivare  con  eguale  sollecitudine 
ramicizia  di  entraiiibe  le  nazioni.  Ma,  come  i lettori  sanno, 
non  era  questa  per  rappunto  la  politica,  che  allora  otteneva 
il  faYore  sui  banchi  della  destra,  del  centro  e  di  una  parte 
notevole  della  stessa  maggioranza  parlamentare.  Del  che 
si  ebbe  una  novella  prova  durante  la  discussione  incomin- 
ciata  nella  tornata  della  Camera  del 6  dicembre. 

Parl6  prima  il  Sidney-Sonniiio,  il  quale  afferrO  l，occa- 
done  favoreyole  che  gli  si  porgeva  di  svolgere  e  propu- 
gnare  dalla  tribuna  i  peosieri  sulla  politica  estera,  die  da 
parecchi  mesi  era  venuto  svolgendo  e  propugnando  nella 
stampa,  e  che,  inline,  salvo  la  forma  piii  riguardosa,  erano 
poi  qaei  medesimi  che  il  barone  Blanc  alia  Consulta,  e  il 


176 


CAPO  NONO 


Torraca  nel Diritto  sottoponevano  ogni  giorno  alia  rifles- 
sione  del  Mancini.  Vale  a  dire :  che  il viaggio  di  Vienna 
doveva  avere  un  sollecito  一  per  non  dire  immediate  ― 
compimento  con  accordi  positivi  stipulati,  non  solo  col- 
rAustria-Ungheria,  ma  altresl  col  la  Germania  ；  e  che,  per 
ci6,  occorreva  rinunziare  assolutamente  ad  ogni  concetto 
di  alleaDza  con  la  Francia. 

Riproduciamo  i  punti  piti  salienti  del  discorso  del  Sidney- 
Sonnino,  perch も ritraggono  al  vivo  i  sentimenti  onde  la 
Camera,  in  gran  parte,  era  animata  rispetto  all'mdirizzo  da 
seguirsi  in  fatto  di  politica  estera. 

I 

Quando  si  sparse  in  Italia  la  notizia  del  prossimo  viaggio  del 
Be  a  Vienna  (cosi  prese  il  Sonnino  a  parlare)  essa  fu  accolta  da 
tutti  con  gioia.  Sgomenti  ed  irritati  per le  dolorose  sorprese  di 
Tunisi  e  di  Marsiglia,  gl'Italiani  riconobbero  subito,  quasi  intui- 
tivamente,  la  grande  portata  che  poteva  avere  quell'atto,  e  lo  sa- 
lutaroDo  come  indizio  della  ferma  e  virile  decisione  presa  dal ga- 
verno  di  adottare  risolutamente  una  nuova  Itnea  di  politica 
estera.  ed  un  determinato  sistema  di  alleanze. 

E  il  concetto  era  giustissimo.  Anche  se  a  Vienna  non  era  pos- 
sibile  di  stringere  subito  accordi  precisi  tra  i  due  Stall, 細 per- 
tanto  il  ravvicinamento  all' Austria  aveva  per  noi  una  grandissima 
importanza,  e  per  se  stesso,  come  garanzia  di  pace  con  un  potente 
vicino,  e  perchfe  appariva  agli  occhi  di  tutti  come  condizione  im- 
prescindibile  ad  ogni  accordo  colla  Germania.  E la  solennit^  vo- 
luta  dare  dal  ministero  al  viaggio  del  Be,  facendolo  accompagnare 
dal  presidente  del  Consiglio  e  dal  ministro  degli  affiari  esteri, 
toglieva  ogni  dubbio  che  si  potesse  trattare  di  una  semplice  vi- 
sita  di  cortesia  tra  Sovrani,  legati  da  vincoli  di  parentela,  ed  era 
pel  paese  un'arra,  che  gik  prima  del  viaggio  il  governo  avesse 
tanto  in  mano  da  esser  sicuro  che  a  queiratto  avrebbero  tenuto 
dietro  serii  negoziati  d，al】eanza  positiva  coi  due  grandi 丄 mperi 
deirEuropa  centrale. 

Airitalia,  tutta  assorta  nelle  sue  question!  interne,  in  modo  da 
non  renders!  piii  ben  ragione  dello  stato  reale  delle  cose  all'estero, 
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i  &tti  di  Tunisi  e I'lnatteso  spettacolo  deU'Europa  plaudente  alla 
grave  offesa  recata  alia  nostra  dignity  ed  ai  nostri  interessi^  ave- 
vano  rivelato  ad  un  tratto  quali  pericoli  la  minacciavano,  e la 
urgeoza  di  ascire  da  quello  state  d'isolamento  complete,  di  cui 
fino  allora  si  compiaceva,  e  d'abbandonare  quella  politica  d'iDcer- 
tezze  e  di  altalena,  la  quale,  per  troppo  voler  avere  tutti  amici,  ci 
alieoava le  simpatie  di  tutti,  e  ci  hsciava  soli  e  senza  appoggio 
nei  giorni  del  pericolo.  Vedemmo  in  qaeU'occasione  come  la  esa- 
gerata  smania  di  mantenere  sempre  libera  la  nostra  azione,  di 
DOD  legarci  n も con  la  Francis,  n も con  la  Germania,  avesse  per 
effetto  di  coalizzare  tutti  a  nostro  danno  ；  vedemmo  il principe 
di  Bismarck  incitare  la  Francia  ad  offenderci  ；  e  questa  darsene 
premura  ；  e 】a  nostra  platonica  alleata,  ringhilterra,  profittarne, 
con  filosofica  ed  economica  serenity,  per  cercare  di  ottenere  dalla 
Francia  patti  inigliori  nei  suoi  negoziati  commerciali. 

Lltalia  capl  la  lezione,  e  volse  gli  occhi  a  Berlino.  Ma  per 
andare  a  Berlino  bisognava  passare  per  Vienna;  ea  Vienna  siamo 
andati,  trovando  una  base  agli  accordi  nei  principio  dello  scru- 
poloso  rispetto  ai  trattati.  Di  ci6  va  data  lode  al ministero  come 
di  un  primo  passo  importantissimo  nella  naova  via  segData  alia 
iiostra  politica  estera. 

Ma  ora  urge  di  non  fermarci  8u  questa  strada... 

Le  relazioDi  piti  cordiali  di  buon  vicinato  cod 1' Austria  non  sono 
per  Doi  una  tutela  sufBciente  dai  pericoli  che  ci  minacciano  le 
grari  condizioni  in  cui  oggi  versa  rEuropa. 

Noi  certo  non  yogliamo  la  guerra  con  n^uno;  anzi  desideriamo 
positiramente  la  pace  con  tutti  ；  ma  h  elementare  la  massima  che 
chi  vuole  la  pace  deve  mostrarsi  pronto  alia  guerra,  e la  prepa- 
j  razkme  alia  guerra  risulta  per  uno  Stato,  non  solo  dai  suoi  arma- 
menti,  ma  puranco  dalle  alleanze  che  legano  alia  sua  razione  di 
potenti  vicini.  La  Oermania  vaole  essa  pare  la  pace  ；  ma  appunto 
per  qaesto  si  tiene  strettamente  legata  con  r Austria,  potendo  cob! 
presentare,  a  chianqae  voglia  quella  pace  turbare,  una  fronte  di 
due  milioDi  di  baionette.  Se  a  quest'alleanza  ci  accostiamo  pur 
wi,  con  un  serio  contiDgente  di  forze,  non  temete : la  pace  in 
fiuropa  non  la  turberk  nessuno. 

FiDora  per6  vai  siete  andati  a  Vienna^  non  a  Berlino.  Ora 
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a  Vienna  si  pu5  anche  andare  per  semplice  dimostrazione  di  cor- 
tesia;  cos\  come,  con  forme  diverse,  piti  in  armonia  col  regime 
repubblicano,  potreste  far  dimostrazioni  simili  verso  la  Francia.,. 

A  Berlino  per6  doq  si  va  alio  stesso  modo,  per  semplice  cor- 
tesia: 匪 ci  si  va  che  per  stringere  aUeanze  serie  e  positive  ；  ma 
per  far  ci6  bisogna  rinunziare  ad  ogni  concetto  di  alleanza 
con  la  Francia;  bisogna  anzi  che  sia  ben  chiaro  e  stabilito  che 
ritalia  vuole  non  stringersi  con  la  Francia  e  non  subirne  affatto 
le  influenze. 

Ma  voi  evidentemente,  come  ho  gik  accennato, 廳 siete  andati 
nemmeno  a  Vienna  per  fare  iin  semplice  atto  di  cortesia  ；  altri - 
menti  non  avrebbero  accompagnato  il  Ee,  il presidente  del  Con- 
siglio  ed  il  ministro  degli  affari  esteri  ；  ma  allora  occorre  che 
abbiate  ben  chiara  dinanzi  a  voi.  la  meta  che  vi  proponete.  La 
sola  alleanza  con 1， Austria 議 fe  Dossib】le，  ed  il  cercare  quella 
soltanto  non  sarebbe  un  atto  di  cortesia  verso  la  Germania,  ma 
avrebbe  un  significato  opposto... 

Bisogna  andare  piti  oltre:  raa，  ripeto,  per  andare  piti  oltre 
occorre  che  sia  escluso  ogni  piu lontano  dubbio  di  una  politica 
francese  per  parte  dell'Italia... 

A  Berlino  non  hanno  certo  fatta  buona  impressione  le  notizie 
delle  vostre  incertezze  nella  scelta  di  un  ambasciatore  da  nomi- 
narsi  a  Parigi,  e la  lista  dei  nomi  che  si  sono  discussi  come  can- 
didati  a  quel  posto,  tutti  gi^  compromessi  in  un  senso  o  troppo 
francese,  o  avvereo  airAustria.  Voi  avete  lasciato  accredi tarsi  I'idea 
che  la  scelta  vostra  possa  dipendere  dalle  disposizioni  piii o  meno 
favorevoli  del  nuovo  ministero  francese,  concetto  non  degno  di  una 
politica  seria  ；  imperocx;he  uno  Stato  deve  nominare  i  suoi  amba- 
sciatori  per  considerazioni  di  politica  propria,  e la  scelta  vostra  a 
quest'ora  dovrebbe  essere  gih  decisa. 

E  indizio  piti  grave  di  tutti  h  il  recente  discorso  del  principe 
di  Bismarck  al Reichstag  nella  seduta  del 29  novenibre.  Non  che 
vi  sia  nelle  parole  del  cancelliere  nulla  di  direttamente  aggres- 
sive per  ritalia,  ma  rargomento  che  esse  discutono,-  cioi  aei pe- 
ricoli  della  repubblica  e  dello  spirito  repubblicano  in  Italia,  ha 
una  singolare  analogia  con  quello  cos\  intempestiyamente  trattato 
Del  discorso  del  conte  Andrassy  dinanzi  alle  Delegazioni. 

Ed  e  inoltre  da  osservare,  come  ravere  il  principe  di  Bismarck 
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preso  ad  illustrare  con  esempi  italiani  il sue  concetto  del  pericoli 
del  governo  parlamentare,  da lui  in  quel  discorso  cosl  fieramente 
combattuto,  non  h  certo  un  indizio  della  grande  cordiality  del  rap- 
porti  che  intercedono  oggi  fra lui  e  questo  govemo  dltalia... 

Quanto  gi"  ho  accennato  mi  pare  che  basti  a  provare  come le 
parole  che  ci  furono  riferite  come  detteci  da  Berlino  in  occasione 
del  Yiaggio  del  Be,  cioi  che  ogni  cortesia  fatta  verso 1， Austria  si 
sarebbe  pure  interpretata  come  fatta  verso  la  Germania,  hanno 
perso  oggi  quel  valore  che  avevano  non  piti  di  an  mese  fa;  e 
come  sia legittimo  il  dubbio  che  i  migliori  frutti  della  nuova 
politica  adottata  dallltalia  non  abbiano  ad  andare  perduti  per 
mancanza  d'ona  sofficiente  energia  nel continuarla. 

L'orizzonte  politico  intanto  si  abbuia  e  si  manifestano  i  segni 
di  grave  tempesta... 

Nod  mi  fermerb  a  considerare  i  motivi  che  potrebbero  spingere 
il  gran  cancelliere  a  cercare  complicazioni  all'estero,  che  servano 
di  diversione  alle  molte  difBcoltk  interne,  parlatnentari  e  sociali, 
che  lo  assediano,  e  per  fiaccare  ogni  opposizione  alia  sua  ferrea 

Finch も la  GermaDia  e I'ltalia  si  trovano  libere  da  ogni  impegno 
reciproco,  ognuna  di  esse  agisce  in  plena  libertk,  dal panto  di 
vista  esdusivo  dei  suoi  propri  interessi,  senza  riguardo  alcuno  per 
gli  interessi  dell'altra. 

£  per  fermarmi  ad  una  sola  questiooe  osserverb  come  vi  pub 
essere,  in  questo  momento,  pel  principe  di  Bismarck  (ed  egli  lo 
ha  detto  chiarissimamente  nei  suoi  discorsi  del 29  e  30  novembre) 
un  grande  interesse  a  conciliarsi  I'appoggio  del  centro  cattolico, 
che  e  uscito'  dalle  recenti  elezioni  tanto  pia  forte  e  numeroso.  Ora 
e  noto  come  il  centro  ponga  tra le  principali  condizioni  a  un  ac- 
cordo,  che  god  rintervento  deirimpero  siano  ampliate  le  guaren- 
ttgte  paniipcte^  che  esso  pretende  insufficienti.  Il  dunque  grande 
la  tentazione  pel  cancelliere,  invece  di  fare  concessioni  nella  sua  po- 
litica ecclesiastica  airinteri^o,  di  saldare  la  merce  da  consegnarglisi 
io  Germania  cod  una  tratta  su  Boraa,  che  noi  dovremmo  pagare. 

Nulla  poi  di  piti  facile  qaanto  al metodo.  Egli  gik  si  h  pre- 
parato,  col  discorso  del 29  novembre,  ad  esagerare  i  pericoli  ap- 
parenti  della  democrazia  italiana  ；  gi な i  giornali  conservatori  di 
Berlino  ribattono  sallo  stesso  tasto ;  basterebbe  ormai  un  incidente. 
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un  pretesto  qualimque,  che  i  clericali  che  si  trorano  qui  in  casa 
nostra  sarebbero  troppo  lieti  di  fornirgli,  e  a  cui  forse  gik  si  pre- 
parano  in  questi  giorni,  perchfe  il principe  di  Bismarck  potesse 
dire  di  trovare  nelle  pretese  nostre  affinitk  repobblicane  ud  peri- 
colo  per le  guarentigie  pontificie  e  per  la  stessa  sicurezza  del 
Papa,  e  dichiarasse  di  considerare  la  qaestione  delle  guarentigie 
come  d'ordine  europeo.  E  ci6  h  tanto  pit!  possibile,  in  q 謹 to 
finche  noi  resteremo  colla  Francia  in  relazioni  simili  a  quelle  an- 
teriori  al 1870,  cio も di  alleanza  sempre  possibile,  pub  apparire 
alia  Qermania  quasi  un  pericolo  la  cosidetta  questione  vaticaim, 
come  quella  che  potrebbe  servire  di  arma  in  mano  della  sua  po- 
tente  rivale,  a  danno  della  politica  imperiale;  mentre  cbe，  diven- 
tando  essa  earopea,  la  Germania  non  avrebbe  piti  nulla  da  temere. 

Non  giova,  secondo  me,  nascondere  a  se  stessi  queste  dure  veriUi, 
ed  h  di  prima  importanza  il  guardare  in  faccia  i  pericoli  per 
provvederyi  a  tempo.  Una  ingerenza,  insomma,  della  Germania 
nella  questione  delle  guarentigie,  mentre  pu6  tornar  comoda  al 
principe  di  Bismarck  per  le  sue  combinazioni  col  centre,  pu5 
anche  sorridergli  come  un  modo  di  farci  scontare  le  nostre  debo- 
lezze  verso  il suo  piti  temibile  awersario.  N も a  questx)  riguardo 
vi  sarebbe  per  noi  da  sperare  nell'appoggio  della  Francia.  Se  oggi 
il  governo  della  Bepubblica  combatte  il  clero  all'intemo,  esso  si 
guarda  bene  dal renders!  troppo  ostile  il  Papato,  e  SBXk  sempre 
dispostissimo,  coiraura  che  spira  colk  per  noi,  a  trattare  la  que- 
stione vaticana  come  una  questione  estera  qualsiasi.  Ricordateri 
del  1849... 

Oggi  ci  si  presenta  dinanzi  un'occasione  per  riaoqnistare  alia 
nostra  politica  quel  credito  di  serietk,  che  pur  troppo  aveva  per- 
duto  da  anni!  Ogni  debolezza  o  iDcertezza  potrebbe  essere  ca- 
gione  di  danni  incalcolabili.  Occorre  dunqiie  procedere  innanzi 
arditi  e  risoluti,  senza  sgomenti  e  con  virile  tenacity  di  propositi. 

E  prima  di  tutto  teniamo  pronte  le  anni.  Pei  deboli,  ogni  al- 
leanza suona  dedizione,  e I'isolamento  non  porta  che  al  danno  e 
alia  vergogna.  Pur  volendo  vivere  in  pace  con  tutti,  inostriamo 
di  poter  far  nostro,  soli  o  alleati,  il  fiero  motto  scozzese:  nemo 
me  impune  lacessit 

E la  politica  nostra  sia  chiara  ed  aperta;  nelle  relazioni  inter- 
nazionali  non  basta  essere  leali  e  di  buona  fede,  ma  bisogna  anche 
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apparire  tali.  Teniamoci  preparati  ad  ogni  evento  ；  da  un lato 
non  trescando  con  chi  ci  ha  offesi  ；  dalFaltro 囊 siipplicando  nulla 
da  chicchessia,  ma  mostrandoci  francamente  pronti  e  desiderosi 
di  stringere  alleanze  ferme,  positive  e  aicure,  con  chi  ha  nella 
politica  earopea  interessi  affini  ai  nostri. 

In  mezzo  a  viva  attenzione  sorse  a  parlare,  dopo  l，oii. 
Sidney-Sonnino,  ron.  Minghetti,  il  quale  corroborft  coll'au- 
toiitit  della  sua  parola  gli  argomenti  dal precedente  oratore 
allegati  a  fayore  di  un  accordo  intimo  con 1' Austria,  che 
dovesse  avere  compimento  con  un  accordo  egualmente  in- 
timo colla  Germania.  Anch'egli,  con  forma  piu  temperata 
e  meno  recisa,  espresse  il  concetto  che  si  dovesse  scegliere 
fia I'essere  alleati  della  Francia  o  delle  potenze  central" 
賺 essendo  possibile  rimanere  in  termini  perfettarmnte 
identici  con  tutte  le  potenze.  Concluse  col  far  osservare 
che,  af finch も Falleanza  avesse  stability  e  recasse  i  suoi  frutti, 
era  mestieri  ordino/re  tutta  la  nostra  politica  estera  ed 
interna  alio  scopo  che  d  prefiggevamo.  Era  ravvertimento 
identico  date  dal  nostro  ambasciatore  a  Vienna  al ministero 
e  che  il  ministero  aveva  accettato  ；  ma,  evidentemente,  seb- 
bene  questo  avesse  in  animo  di  compiere  quel  programma, 
oon  amava  in  egnal  modo  che  glielo  si  ricordasse  alla 
Camera,  perch も cid  suonava  o  come  un  rimprovero  pel 
passato  0  come  un'intimazione. 

Ecco  le  testuali  parole  pronunziate  dal  Minghetti  in- 
torno  a  questi  due  punti  che  abbiamo  indicati. 

Premesse  alcune  considerazioni  general!  sulla  politica 
estera  del  ministero,  veneudo  a  parlare  del  viaggio  Eeale 
a  Vienna,  che  formd  veramente  il  soggetto  del suo  discorso, 
egli  ne  discorse  in  questi  termini : 

Signori,  se  questo  viaggio  fosse  un  atto  di  cortesia,  come  panni 
che  ale 画 abbia  voluto  supporre,  un  atto  di  cortesia  fra  due 
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Dinastie,  cui  legano  vincoli  di  parentela  e  di  affetto,  io  me  ne 
rallegrerei,  perche  non  vi  h  cosa  che  riguardi  la  ikmiglia  Beale 
alia  quale  noi  possiamo  rimanere  indifFerenti;  ma  non  oserei  di 
portare  questo  tema  nel Parlamento. 

Pert,  signori,  il viaggio  di  Vienna  fu  giudicato  come  ud  atto 
d'importanza  politica,  e  tiitte le  circostanze  che lo  accompagna- 
rono  e la  pubblica  opinions  gli  diedero  una  tale  importanza. 

La  presenza  non  solo  del  ministro  degli  esteri,  ma  quella  al- 
tres\  del  presidents  del  Consiglio,  le  avvertenze  brevi  ma  carat- 
teristiche  del  giornale  ufficiale,  i  cenni  che  ne  fiirono  dati  da 
qualche  ministro  ce  ne  assicurano.  E la  pubblica  opinione  salut6 
con  unanime  plauso  questo  viaggio,  e  dimostrazioni  partirono  dalle 
cittA  piti  cospicue  del  Regno,  le  quali  cose  non  sarebbero  state 
accolte  dal  governo,  direi  quasi  permesse,  se  realmente  non  aves- 
sero  corrisposto  alia  realta,  perche  nulla  si  pu5  concepire  di  piu 
strano  che  accettare  il  plauso  e le  approvazioni  per  il  compimento 
di  un  atto  di  cortesia  che 議 avesse  avuto  alcana  portata  poli- 
tica.  Permettete  adunqiie  che  io  poDga  intieramente  da  parte 
quest'ipotesi,  e  che  io  ne  ragioni  come  di  un  importante  fatto 
politico. 

L'ltalia,  nei  mesi  che  precedettero  questo  viaggio,  aveva  sen- 
tito  tutto  il  peso  del suo  isolamento.  Esposta  ad  aperte  ostilita, 
a  calcolate  freddezze,  a  vani  rimpiaati,  essa  si  era  trovata  in 
una  conaizione  verameiite  tristissima,  aveva  potato  toccar  con 
mano  che  cosa  significhi  il  non  avere  alcun  alleato  ed  arnica 
(Sense). 

Per  verity,  una  grande  nazione  debbe  essere  rispettosa  sempre 
del  diritto  degli  altri  Stati,  debbe  vivere  in  buon  accordo  con 
ciascheduDo  di  essi,  fare  ove  possa  opera  di  pace  e  di  conciliazione 
fra  di  loro  ；  ma 廳 pui>  trovarsi  con  tutti  in  pari  eguaglianza 
di  rapporti,  in  pari  comunione  di  idee  e  di  sentimenti.  Senza 
fare  teorie,  dico  che  la  ragione  e  la  storia  lo  confermano. 

Se  un'indipendenza  assoluta  a lungo  possibil  fosse,  lo  sarebbe 
per  una  grande  nazione  insulare,  inaccessibile  nelle  sue  coste,  po- 
tente  di  navigli  e  di  denaro,  che  stende  il  suo  impero  su  tutte 
le  regioni  del  globo,  oppure  per  una  piccola  nazione,  neutrale  per 
trattati  o  che,  per  la  stessa  sua  esiguitk,  non  pub  essere  oggetto 
d'invidia  o  cagione  di  aspettative.  Ma  l'ltalia  che  non  h  neU'una, 
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nfe  nell'altra  condizione,  non  pub  proporsi  come  obbietto  della  sua 
poUtica,  qnello  di  restore  isolata  e  di  tenersi  in  bilico  fra  tutte 
le  potenze,  quasi  aspettando  di  essere  chiamata  arbitra  nei  conflitti 
che  possono  sorgere;  una  siffatta  attitudine  invece  di  procacciarle 
Famicizia^  le  procaccierebbe  la  diffidenza  di  tutte  le  nazioni. 

n  pensiero  danque  dell'Italia  qaskndo  si  tvovb  nelle  tristi  con- 
dizioni  che  noi  tutti  ricordiamo  si  rivolse  naturalmente  verso 
I'Austria  ed  a  ragione. 

Signori,  dopo  I'acquisto  della  nostra  indipendenza,  fa  maravi- 
gliosa  la  pacificazione  degli  animi  tra  Fana  e I'altra  nazione.  I 
lancori,  che  lotte  secolari  avevano  seco  addotto,  fecero  luogo  ben 
presto  al sentimento  delFinteresse  comune  e  al concetto  che  non 
solo  a  sicurta  reciproca,  ma  a  vantaggio  di  entrambe  fosse  utile 
la  massima  unione.  lo  me  ne  rallegrai,  perch も questo  mi  parve 
on  trionfo  della  pnidenza  politica  e  della  ragione  sopra  la  forza  ； 
mi  parve  uno  splendido  esempio  di  civilt^t. 

Ma  oltre  a  ci5,  signori,  io  non  posso  dimenticare  che,  dopo  la 
nostra  Yenata  a  Boma,  rattitudine  benevola  deirAustria  verso 
ritalia,  di  quella  potenza  essenzialmente  cattolica  e  conservatrice, 
la  sua  attitudine,  in  quel  momento  piti  benevola  d'ogni  altro  Stato, 
coDtribul  non  poco  a liberarci  da  complicazioni,  non  dir6  perico- 
lose,  ma  che  avrebbero  per  lo  meno  potuto  oifendere  la  suscetti- 
Titk  nazionale  (Bene!  Bravo!), 

Era  danque  naturale,  era  ragionerole  che  lltalia  si  rivolgesse 
col  pensiero  verso 1' Austria;  accogliesse  con  plaiiso  uDaniiue  il 
viaggio  del  nostro  Be. 

So  bene  che  non  avete  fatto  trattati  ；  ed  in  verity  non  potei 
credere  cbe  si  focessero.  Ma  so  altresi  che,  anche  senza  stipula- 
lione  scritta,  si  possono  prendere  accordi  sopra  molti  puDti  sui 
quali  altrimenti  sarebbe  arduo  intendersi.  Si  pu5  prendere  sopra- 
tutto  una  inielligenza  generale,  che,  qualunqae  questione  si  pre- 
sent! in  Earopa,  prima  di  prendere  una  decisione,  i  due  Stati  si 
promettono  uno  scambio  dldee  alio  scopo  e  col  desiderio  di  ope- 
rare  di  conserva. 

E  questo  gik，  se  fosse  ottenuto,  sarebbe  un  gran  passo  verso 
il  fine  che  ci  proponiamo. 

Ka，  signori,  come  ha  detto  il  giovane  e  brillante  oratore  che 
la  Camera  ha  udito  test^,  questo  non  poteva  essere  I'unico,  d も 
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I'ultimo  fine.  Non  poteva  essere  Punico  e I'ultimo  fine;  un  ac- 
cordo  intimo  con  VAusiria  si  compie  con  un  accordo  intimo 
con  la  Germania.  Gib  h  evidente  per  chi  conosce le  relazioni  che 
intercedono  fra  quelle  due  nazioni  ；  avvegnach^  tale  h I'affioitk 
loro  6 la  Btretta  alleanza,  che  non  si  potrebbe  essere  in  cordiale 
amidzia  con  I'una  senza  esBerlo  anche  con  I'altra.  Le  diffidenze 
germaniche  verso  di  noi,  notatelo  bene,  o  sigDori,  cominciarono 
appuDto  per  risguardo  air  Austria,  perch も pareva  che  noi  venis- 
simo  meno  ai  rigaardi  di  baon  vicinato.  E  niuno  meglio  dell' Au- 
stria pu6  in  qualuoque  evento  temperarle. 

Oltre  a  ci6  per  I'ltalia も d'importanza  massima  di  essere  d'ac- 
Gordo  con  la  Germania,  si  per  la  sua  forza,  si  percb も non  v'ha 
conflitto  ale 讓 d'interesse  fra  le  due  nazioni.  Cosi  la  intese  il 
popolo  italiano,  il  quale  nel viaggio  di  cui  parliamo  rivide  e  ri- 
suscitb  col suo  pensiero  la  venuta  delllmperatore  d'Aastria  a 
Venezia,  e  quella  dell'Imperatore  di  Germania  a  Milano  {Bene  / 
Bravo  /).  Dice  che  tale  fii, o  signori,  il  significato  che  il  senti- 
mefito  popolare  diede  al viaggio  di  Vienna,  ed  io  spero  che  cor- 
risponda  pienamente  alia  realtk  delle  cose.  Sento  il  bisogno  di 
ripetere  che  I'ltalia  deve  essere  d'accordo  con  tutti,  rispettare  i 
diritti  di  tutti  e  procacciare  la  pace  dovunque,  ma  non  credo 
che  ella  possa  rimanere  in  termini  perfettamente  identici  con 
tutte  le  potenze,  e  dovendo  scegliere,  approve  la  via  tenuta,  in 
se  stessa  e  come  mezzo  ad  un  fine  ulteriore  ed  ancora  piu 
importante. 

Ma  si  dirk,  o  signori,  che  alcuoi  incidenti  sgradevoli  sono  so- 
pravvenuti  da  qaeirepoca  in  poi,  che  sembrano  porre  in  dubbio 
gli  effetti  sperati  o  menomarne  il  valore.  Non lo  contrasto,  ma 
in  veritk,  o  signori,  non  credo  che  essi  abbiano  il  valore  ai  arre- 
stare  in  alcun  modo  il  nostro  indirizzo  politico.  Gik I'uno  di  essi 
fa  pubblicamente,  apertamente  chiarito. 

QuaDto  alle  aspre  ed  acerbe  parole  del  gran  cancelliere,  che 
afEEistellando  insieme  gli  esempi  di  tutte  le  nazioni  che  vivono  a 
regime  parlamentare  nel  continente  europeo, li  scagliava  come 
dardi  contro  gli  avveisari  che  lo  assalivano  ；  quanto  a  quelle  pa- 
role, Don  posso  vedervi,  tuttoche  mi  dolgano,  nessuna  intenzione 
di  offesa  diretta  contro  I'ltalia.  Laonde  io  mi  penso  che  questo 
incidente,  che  una  prudente  politica  sapdi  attenuate  e  cancellare 
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DeiravYenire,  non  debba  impedire  in  guisa  alcuna  la  continua- 
QGoe  dell'opera,  la  quale  era  stata  incomineiata. 

Ha,  dgBori,  perch も quest'opera  possa  compiersi,  occorrono  e 
tempo  e  modi.  Occorre  tempo,  perch も non  si  improvyisano le  al- 
laasze,  non  si  passa  da  udo  stato  di  isolamento,  di  freddezza,  di 
diffidenza,  ad  ono  stato  di  apert^  cordialitk  e  di  fiducia  ；  non 
bastano  le  dichiarazioni,  joaa  occorrono  i  fatti,  e  relemento  del 
tempo  h  UDO  dei  piii  importanti  perch も la  nostra  azione  all'estero 
possa  sTolgersi.  Occorrono  poi  gli  acconci  modi,  vale  a  dire  cbe 
bisagna  ordinate  tuita  la  nostra  politica  estera  ed  interna, 
alio  scopo  che  ci  prefiggiamo. 

SigDori,  si  h  detto  molte  volte,  e  da  tutte  le  parti  della  Ca- 
mera, che  ritalia,  diventata  una  nazione  iodipendente,  sarebbe 
stata  on  elemento  di  pace  e  di  ordine  per  tutti.  Ma  par  troppo 
d5  che  h  avvenuto  dopo  le  gaerre  oriental!  ha  suscitato  senti- 
menti  diveisi  ed  opposti.  Quegli  avyenimenti  diedero  occasiooe  a 
temere  che  I'ltalia  avesse  subdole  mire  ；  che  intenti  ambiziosi,  e 
sem  irrequieti  essa  nutrisse  in  suo  pensiero,  e  invece  di  vedere 
in  lei  qaeU'elemento  di  pace  che  si  sperava,  si  temette  al con- 
trario  che  diventasse  un  elemento  di  perturbazione.  Sia  vero  o 
sia  falso,  oggi  non lo  giadico  ；  vi  concedert  persino  che  possa  es- 
9ere  on  pregiudizio,  ma  egli  h  certo  primo  dovere  del  goverao 
italiano  qaello  di  cancellare  qualunque  traccia  di  questo  pregiu- 
dizio,  e  di  mettere  in  evidenza  coi  fatti  che  I'ltalia  non  ha  nes- 
Sana  occulta  inira，  che  h leale  e  sincera  con  tutti,  che  rambizione 
sua も di  svolgere  liberamente  le  sue  facolta,  di  far  rispettare  i 
SQoi  interessi  e  di  ottenere  nel mondo  la  influenza  legittima  che 
le  compete  (Benissimo  ！), 

In  secondo  luogo,  signori,  bisogna  che  il  governo  italiano  abbia 
on  concetto  direttivo  ben  chiaro,  ben  precise  di  ci6  cbe  vuole,  un 
concetto  dei  fini  e  dei  mezzi :  io  notai  altre  volte  che  pur  troppo 
sovente  gli  mancb  questo  concetto  direttivo  e  ci6  fd  per  noi  gra- 
vbsiina  iattara.  Noi  non  dobbiamo  esagerare  le  nostre  pretensioni, 
neppure  con  soverchia  sommissione  d'animo  diminuirle  ；  bensl  dob- 
biamo sopra  tutto  guardarci  dairanteporre  i  piccoli  successi  ai 
grand!  doveri :  imperocch^  se  nella  politica  estera  voi  andate  in 
traccia  di  qualche  apparenza  di  fort 謹 da  inorgoglirae  e  por- 

tarla  io  questa  Camera  come  pegno  alia  maggioranza  della  vostra 
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abilitk,  e  se  intanto  a  questi  piccoli  success!  voi  sacrificate  radem- 
pimento  dei  doveri,  e I'amicizia  di  altre  nazioni,  ben  presto  avrete  a 
pentirvi,  e  ricadrii  sul vostro  capo  ben  pit  grave  I'onta  ed  il danno. 

E  Don  basta,  o  signori,  avere  un  concetto  direttivo  esatto  e  chiaro 
di  quel  die  si  vuol  fare,  ma  bisogna  eziandio  perseverarvi  con 
€Ostanza,  perch も una  politica  oscillante 議 riscuote  fede,  e  nes- 
suno  Yorrk  legarsi  con  intimitk  ad  «no  Stato,  se  dod  e  certo  die 
esso  sappia  anche  attraverso  a  disingaDni  e  traversie  manteuere 
fermo  il suo  indirizzo  politico  e le  sue  alleanze. 

Codesto  io  chiamo  il  coordinamento  della  politica  estera  alio 
scopo  di  ottenere  un  grande  eflFetto  di  bene  alia  patria  per  assi- 
curarle  forze  ed  aiuto  nei  niomenti  di  pericolo... 

La  tornata  seguente  (7  dicembre)  fu  occupata  in  gran 
parte  da  un  prolisso  discorso  deH'on.  ministro  Mancini. 
Egli  comincid  coUo  stabilire  in  quali  comiizioni  assunse 
i'indirizzo  della  politica  estera  nel maggio : 

Allorchfe  io  assiinsi,  son  poco  piil  di  sei  mesi,  la  direzione  della 
nostra  poiiiica  estera,  voi  mi  reqderete  t^timonianza  che  noi  tro- 
vammo  una  situazione  divenuta  difficile,  senza  colpa  ai alcuno, 
pregiudicata  e  circondata,  nello  stato  della  pubblica  opinione, 
dalle  ansietk,  dairincertezza  e  dallo  scoraggiamento.  Mentre 】e 
gravi  novitk,  e  gli  avvenimenti  che  recentemente  eransi  compiuti 
sulle  coste  del  Mediterraneo,  avevano  vivamente  scosso  ed  agitato 
in  Italia  il  sentimento  popolare,  ed  alterato  i  nostri  rapporti 
di  fiducia  e  benevolenza  col  governo  della  grande  nazione  occi- 
dentdle  a  noi  vicina;  d'altra  parte  le  relazioni  dell' Italia  coU 
VAustna-  Ungheria  e  colla  Germania^  pure  essendo  regolari, 
erano  dominate  da  un  certo  ambiente  di  freddezza  e  da  una 
diffidema  inesplicabile,  e  dird  anche  ingiusta  verso  di  noi, 
perchfe  non  era  in  rapporto  colla  realtk  dei  fatti. 

A  fronte  di  questo  stato  di  cose,  ecco  il  program  ma  che 
ron.  Mancini  dichiar6  di  essersi  proposto : 

Svellere  innanzi  tutto  dalle  radici  le  ingiuste  diffidenze  che  si 
«rano  accumulate,  esagerate,  divenute  croniche,  contro  le  pretese 
intenzioni  del  governo  italiano. 
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Sistemare  e  restaurare  rapporti  sinceri  di  pace  e  di  amidzia 
cm  iuite  le  nazioni,  specialmente  cot  popoli  a  noi  vicini^ 
eooperando  con  ci5  efficacemente  a  garantire  e  consolidare  la  pace 
d'Europa,  di  cui  h  universalmente  sentito  il bisogno. 

Ma  procedere  con  maggiore  intimitd  d' な ccordi  e  confor* 
mitd  cTintendimenti  nel concerto  della  politica  europea,  prin- 
cipalmente  con  quelle  nazioni^  che  fossero  le  piu  interessate 
al  mantenimento  della  pace  ed  efficacemente  la  proptignas- 
sero，  dalle  quali  nessuD  diritto  o  vantaggio  essenziale  dellltalia 
fosse  leso  o  minacciato,  e  che  anzi  avessero  con  essa  la  maggiore 
comimauza  e  solidarietk  d'interessi. 

Prima  e  necessaria  condizione  di  qaesta  nostra  politica,  come 
d'ogni  politica  seria  e  feconda  di  conseguenze,  esser  doveva  che 
Bon  fosse  oscillante  ea  mcerta  ；  che  dabbii,  ostacoli,  interessati 
maneggi  iuevitabili  non la  paralizzassero;  che  il  governo,  conscio 
di  cib  che  fosse  richiesto  dal bene  della  patria,  tenesse  gli  occhi 
sempre  fissi  alia  meta^  in  tutti  i  suoi  atti  fosse  conseguente  a  se 
medesimo,  e  non  lasciasse  mai  sfuggire  dalle  sue  mani,  malgrado 
le  lotte  e le  agitazioni  del  partiti  estremi,  tanto  neiramministra- 
zione  interna  dello  State,  quanto  nei  suoi  rapporti  esteri,  la  su- 
prema  ed  esclusiva  direzione  della  cosa  pubblica,  senza  di  che 
non  potrebbe  sosteneme  I'ardua  e  completa  responsabilitk. 

Significati  in  qnesta  guisa  i  suoi  concetti  sulla  missione 
e  sui  doveri  del  governo,  ron.  Mancini  pass6  ad  esporre 
ropera  sua: 

iDiziai  rapplicazione  del  programrua  test^  delineato,  fin  dai 
primi  gioroi  della  mia  amministrazione,  profittando  dell'invito  a 
noi  diretto  dal  governo  francese  di  aprire  qui  in  Roma,  malgrado 
le  molte  opposizioni  passionate  ed  incredule,  negoziati  per  conclu- 
dere  nuovi  accordi  commerciali,  destinati  a  sviluppare  la  prospe- 
rity economica  dei  due  paesi,  e  ad  esercitare  una  benefica  influenza 
per  ricondurli  Delia  via  della  politica  concordia.  In  campo  poli- 
tico, 0  signori,  a  niuno  dei  vostri  legittimi  diritti  o  interessi  fu 
rinundato  ；  ma  il  nostro  contegno  d'allora  fino  al  giorno  d'oggi 
fu  da  tutti  riconosciuto  prudente  con  dignitk,  conciliante,  irre- 
prendbile. 
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Tattavia,  o  signori,  un  attento  esame  delle  nostre  condizioni 
politiche,  della  situazione  creata  in  Europa  dal trattato  di  Ber- 
imo，  al quale  lltalia  aveva  preso  parte,  deirevidente  supremo 
interesse  dei  due  Imperi  austro-UDgarico  e  germanico  di  farsi  rap- 
presentanti  e  propagnatori  di  una  politica  di  coDservazione  e  di 
pace,  e  dHmpedire  inmvaeioni  periurbatrici  della  tranquiUitd 

Europa;  e  d'altra  parte,  la  completa  cessazione  degli  odii  e 
dei  rancori  secolari  fra  i  popoli  itaUani  ed  i  tedeschi,  dopo  che 
questi,  restitaita  I'ltalia  alia  completa  indipendenza  a  cui  aveva 
diritto,  avevano  per  sempre  ripassato le  Alpi,  e，  secondo  la  frase 
del  nostro  poeta,  erano  perci6  ritornati  amici  e  fratelli,  la  grande 
comunanza  dei  fini  ed  interessi  fra  quelle  nazioni  e I'ltalia,  ed 
infine lo  stesso  voto  generale,  quasi  istintivo,  manifestato  in  Italia 
in  cento  guise  dairopinione  pubblica,  ci  persuasero  della  conve- 
nienza  di  dissipare  benanche  verso  quel  popoli  e  governi  mal fon- 
date  diffidenze,  di  avvicinare  vieppiii  politicamente  Rama  a 
Vienna  ed  a  Berlino,  di  stringere  fra  i  tre  popoli  legami  di 
salda  amici zia,  e  di  stabilire  fra  i loro  governi  una  concordia  di 
intendimenti  giovevole  ai  rispettivi  paesi,  ed  un'azione  comune 
nella  politica  europea^  semprech も noh  s'incoDtrasse  Fostacolo  di 
alcnn  essenziale  interesse  della  propria  nazione,  il quale  h  ben 
inteso  che  debba  in  tutti  i  casi  ad  ogni  altra  coDsiderazione  pre- 
valere. 

Qnesto  benevolo  e  fecondo  scambio  sistematico  d'idee  e  di  pro- 
positi Del  concerto  delle  grandi  potenze,  oggi  si  ha  costume  im- 
propriamente  di  denominare  alleanga^  come  si  parla  dell'alleaDza 
anglo-francese,  e  deiralleanza  austro-germanica,  senza  che  alcuno 
possa  dimostrare  I'esistenza  di  veruna  convenzione  scritta... 

Chi  abbia  famigliaritk  con  le  odierne  consuetudini  internazio- 
oali,  sa  che  al  presente  nn  trattato  d'alleanza  vero  e  proprio  non 
si  stipiila  che  per  uno  scope  speciale  e  determinato,  e  in  vista  di 
una  situazione  politica  gik  conosciuta,  e  che  possa  essere  dai  con- 
traenti  apprezzata  nei  suoi  pericoli,  nella  misura  della  responsa- 
bilit^  per  un'azione  prossima,  e  nelle  prevedibili  conseguenze  che 
possano  prodursi. 

Ma  siccorae  era  nostra  persuasione  che,  per  istabilire  quei  rap^ 
porti  d'intimitd  a  Berlino^  fosse  d'uopo  intendersi  prima  con 
Vienna,  essendo  questo  il  mezzo  per  esteodere  le  medesime  re- 
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laaooi  colla  Germania,  noi  abbiamo  creduto  di  secondare  i  voti 
del  paese  e  della  Camera  adottando  an  simile  programma,  e  de- 
dicammo le  Dostre  cure  ad  attuarlo.  Ci6  pero,  voi  certamente lo 
penserete,  non  si  fece,  se  non  dopo  che  acquistammo  certezza  che 
ai  nostri  intendimenti  rispondeva  egaale  reciprocitk  di  desiderii 
da  parte  del  govemo  anstro-nngarico,  e la  plena  adesione  del 
gorenio  imperiale  germanioo,  ool convincimento  del  comaoe  van- 
ts^gio  che  ne  deriverebbe  ai  rispettivi  popoli,  ed  alia  causa  gene- 
rale  della  pace. 

A  qnesto  intento  gik  mirava  il contegno,  che  noi  aveyamo  as- 
santo  in  varie  qnestioni,  che  si  erano  soUevate  e  trattate  nel oorso 
di  pareccbi  mesi.  Esso  per6  riceveva  solenne  consecrazione  e  ca- 
rattere  di  maggiore  stability,  merc^  la  visita  fotta  dai  nostri 
augiiiSti  Sovrani  alla  Corte  imperiale  di  Vienna. 

Questa  visita,  preparata  da  odo  scambio  di  corrispondenze,  e 
daUa  manifestazione  reciproca  dei  due  Sovrani  del  comune  desi- 
derio  d'incontrarsi,  ebbe  an  successo  anche  superiore  alVaspetta- 
2ioiie.  Vi  fd  da  ambe  le  parti  larghezza  di  perfetta  cordiality, 
aceomps^ata  ben  anche  da  squisita  delicatezza  di  riguardi  po- 
litid,  la  quale  non  permise  neppure  la  piu  lontana  allttsione 
a  cerii  argomenti^  che  potevano  in  qualche  modo  ferire  la 
nostra  suseettibilitd^  o  dimostrare  incompleta  la  fiducia  nella 
serietd  e  neUa  lealtd  della  nostra  politica.  Ma  il  &tto  stesso 
e lo  scopo  della  visita,  e le  dichiarazioni  in  queU'occasione  scam- 
biate,  prodassero  il  naturale  effetto  di  relazioni  piti  intime  di  buon 
vicinato,  di  mataa  fidacia  e  d'appoggio,  implicando  tacitamente 
queUa  leale  asservanea  da  ambe  le  parti  dei  trattati  in  vigore, 
che  h  dovere  esseoziale  di  ogni  popolo  civile. 

Ben  a  ragione  adunque,  signori,  il  convegno  dei  Sovrani  d'ltalia 
e  d'Anstria-Ungheria  fu  generalmente  ravvisato  come  avente  assai 
piu  che  il  valore  di  un  semplice  atto  di  corte&ia;  e  ben  a 
ragione  a  qaesto  conyegno  fu  attribuita  una  non  lieve  impor^ 
tanza  politica.  Le  popolazioni  dei  due  Stati  mostrarono  di  com- 
prenderlo,  perch も rivaleggiarono  colle  loro  manifestazioni  di  com- 
piacimento  nel  salatare  con  gioia  e  riconoscenza  i  nostri  Principi 
per  rafTermazione  d'una  piti  stretta  amicizia  tra  Boma  e  Vienna... 

N も queste  gioie,  o  signori,  erano  turbate  da  alcun  fiero  o  si- 
nistro  presentimento,  perch も lo  avere  noi  opportunamente  vo- 
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luio  che  in  quei  giorni  stessi  si  sottoscrivesse  a  Parigi  la  con- 
venzione  commerciale  tra  Vltalia  e  la  Francia,  pegno  di 
disposijsioni  concilianti  e  pacifiche  fra  i  due  popoli,  dimo- 
strava  che  ml  nosiro  pensiero  il  riavvicinamento  a  Vienna  e 
a  Berlino  non  implicava  'sentimenti  di  ostilitd  verso  cUtre 
potenze^  ma  era  suo  scope  e  carattere  essenziale  foroire  una  nuova 
e  cresciuta  garenzia  di  sicurezza  e  di  pace  a  beneficio  della  situa- 
zione  generale  d'Europa. 

Pertanto  noi  abbiamo  qualche  ragione  di  compiacerci  che  questa 
utility  politica  del  fatto  importante  sin  qui  esaminato  sia  stata 
riconosciuta,  e  che  ci  abbia  confortato  della  sua  benevola  appro- 
vazione  aoche  la  vostra  Commissione  del  bilancio,  esprimendola 
in  fine  della  sua  relazione,  alia  quale  appro  vazione,  se  non  m'in- 
gaoDO,  fecero  eco  ieri  tutti  iDdistintameDte,  dal primo  all'ultimo, 
gli  oratori  che  parlarono  in  questa  Assembled. 

Senonch^  ronorevole  Minghetti  nel suo  temperate  ed  elegante 
discorso,  mentre  anch'egli  non  ci  fa  avaro  della  sua  adesione, 
chiedeva  quali  fossero  altresl le  nostre  relazioni  con  I'lmpero  ger- 
manico,  e  quale  partecipazione  questo  avesse  avuto  nella  visita 
del  Sovrani  dltalia  a  Vienna,  perch も in  difetto  rimportanza  po- 
litica di  questo  fatto  sarobbe  scemata,  e  forse  scomparsa,  se  dod 
anche  rivolta  a  nostro  danno. 

Appagher5  ben  volentieri  la  sua  legittima  curiositk,  nei limiti 
che  mi  sono  imposti  dalle  riserve  che  ho  preso  nel  principio  del 
mio  discorso  (Segni  di  attenzione), 

lo  debbo  dichiarare  alia  Camera  che  neU'ordine  dei  fatti  le 
nostre  relazioni  col  governo  imperiale  germanico  sono  non  sola- 
mente  regolari  e  soddisfacenti,  ma  oltremodo  benevole^  e  da  sei 
mesi,  dacch も ho  assunta  la  responsabilit^  della  nostra  politica 
estera,  si  vennero  ben  anche  sensibilmente  migliorando.  Questo 
miglioramento  consiste  nella  scomparsa  di  diffidenze  e  so- 
spetti  anteriormente  ingenerati^  convien  dirlo,  senm  pro- 
porzionata  cagione,  intorno  ai  propositi  dell'Iialia^  che  si 
credevano  incompatibili  col  rispetto  dei  trattati  esistenti^  nei 
suggerimenti  amichevoli  che  a  noi  furono  dati  di  avvicinarci  piu 
strettamente  al governo  austro-ungarico,  come  mezzo,  dicevasi, 
per  stringere  sempre  piti  i  nostri  legami  d'amic は la  e  di  bene- 
Yolenza  reciproca  con  la  Qermania,  infine  nelle  esplicite  e  reite- 
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rate  dichiarazioni  che  in  questo  senso  furono  a  noi  fatte  in  oc- 
easione  della  visita  dei  nostri  Sovrani  a  Vienna,  prima  e  dopo 
qaesto  avyeDimento. 

Giova  anche  aggiangere  che  nessun  incidente  ha  mai  turbata 
qaeste  ottime  relazioni  ；  nessun  rifiuto,  nessun  dissenso  ebbe  mai 
a  manifestarsi  id  qualsiasi  affare  daH'iina  e  dalFaltra  parte. 

Ebbi  io  stesso  personali  attestazioni  di  simpatia  dairiDsigne  can- 
celliere  germanico  nei  primi  mesi  della  mm  amministrazione,  e 
pit  tardi,  per  mezzo  deirambasciatore  di  Germania,  allorch も questi 
fece  ritorno  in  Boma. 

D'altronde  coDsacrb  ogni  scrupolosa  cura  a  mantenere  eccelleDti 
queste  relazioni  ufficiali  il nostro  ambasciatore  a  Berlioo,  conte 
de  Launay,  aomo  di  consumata  esperienza  e  saviezza,  a  cui  mi 
piace  di  rendere  qui  pubblicamente  giustizia,  e  che,  terminando 
ora  il suo  oongedo,  fra  qualche  giorno  ritorner^  al suo  posto  a 
Berlino.  La  stessa  onorevole  testimonianza  h  debito  mio  di  ren- 


il  quale  diede  prove  di  patriottisrao,  d^intelligenza,  del  suo  illimitato 
zelo，  in  occasione  della  visita  dei  nostri  Sovrani m  quella  citt^  (1). 


Ho  detto  che  vi  furono  dichiarazioni  esplicite  da  parte  del 
governo  germanico;  ed  infatti  (Segni  d'attenzione)  fin  dal 14 
ottobre,  allorch^,  presa  la  risoluzione  del  viaggio,  fii  officialmente 
annunziato  che  avrebbe  avuto  luogo  quella  visita,  ci  fu  risposto 
che  il  gabinetto  di  Berlino  vedrebbe  con  compiacenza  siffatta  vi- 
sita, destinata  a  striugere  vieppi な i  rapporti  di  amicizia  e  di  buon 
vicioato  fra  due  Stati  egualmente  amici  della  Germania;  che  cosi 
grata  novella  avrebbe  prodotto  anche  in  Germania  ottima  impres- 
sioDe,  e  che  il  gabinetto  di  Berlino 議 poteva  a  meno  di  acco- 
gliere  con  sentite  soddisfazione  rannunzio  di  ud  fatto,  che  avrebbe 
i  pid  benefici  effetti  nell'mteresse  della  conservazione  della  pace  ； 
che  ad  ogni  modo  qaalsivoglia  atto  di  cortesia  che  I'ltalia  farebbe 
0  sarebbe  per  fare  airAustria-Ungheria,  il  gabinetto  di  Berlino 
lo  consideraya  come  diretto  ben  anche  a lui  medesimo. 

n  segretario  di  State  preaao  il  ministero  degli  affari  esteri  pro- 
mise d'infonnarne  il  principe  di  Bismarck  (2)，  e  piu  tardi,  nel 


(1)  E  ancbe  prima  ！ 

(2)  Allora  a  Yarzin. 
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corso  del  novembre,  dopo  il viaggio,  a  noi  si  scriveva  dal nostro 
rappresentante  a  Berlino,  essersi  da lai  dichiarato  che，  cammi- 

I 

nando  d'accordo  coirAustria-Ungheria,  noi  credevamo  ugualmente 
di  andar  d'accordo  colla  Germania;  che  in  questa  condotta  sirac- 
chiiideva  tutto  il  programma  del  nostro  governo,  e  che  noi 職 
avevamo  altro  proposito  se  non  di  tradurlo  in  atto  senssa  equivoci 
€  senza  tituhanze  ；  e  che  il  conte  di  Hatzfeldt  rispondevagli  aver 
informato  il  principe  di  Bismarck  delle  comunicazioni  fattegli  nel 
14  ottobre,  che  il  Principe  aveva  pienamente  approvato  il  tenore 
della  risposta  a  noi  data  dal  segretario  di  Stato,  e  che  perdb 
quella  risposta  doveva  considerarai  non  solamente  come  conforme 
al peasiero  del  governo  imperiale,  ma  altresl  come  conforme  al 
modo  di  vedere  personaU  del  principe  di  Bismarck,  il  quale  re- 
putava  appunto  doversi  ritenere  come  diretto  parimenti  alia  Ger- 
mania ogni  atto  di  amicizia  che  lltalia  indirizzasse  all' Austria- 
Ungheria. 

Ora,  anche  senza  altro  aggiungere,  voi  potete  apprezzare  e  ri- 
durre  al  debito  valore  i  due  spiacevoli  incidenti  posterionnente 
sopravvenuti,  per  alcune  dichiarazioni  fatte  dal  signor  di  Eallay, 
reggente  il  ministero  degli  esteri  a  Vienna  avanti le  Delegazioni, 
€  per  alcune  frasi  piti  recentemente  pronnnciate  dal  cancelliere 
germanico  davanti il Reichstag  a  Berlino. 

Qik  Yon.  Minghetti  vi  dimostrb  come  non  vi  fosse  ragione  di 
preoccuparsene. 

Ed  invero  il  primo  incidente,  prodotto  da  un  equivoco,  fa  pub- 
blicamente  chiarito  e  rettificato. 

Dobbiamo  ora  arrestarci  suU'altro  incidonte  piti  recente?  No, 
signori :  sarebbe  grave  errore  attribuire  alle  parole  pronunziate 
dal  cancelliere  germanico  nel  calore  di  una  difesa  della  propria 
politica,  ed  in  una  questione  interamente  di  politica  interna,  il 
proposito  di  creare  offesa  allltalia  ed  aU'aagusta  Dinastia  che  oe 
regge  i  destini,  e  parimenti  a  parecchi  altri  Stati  d'Europa. 

Combattuto  vivameDte  dai liberali,  ed  unicamente  per  ono  scopo 
parlamentare,  egli  voile  fare,  a  suo  modo,  una  confutaziooe  teorica, 
0，  dir6  meglio,  oratoria  del  liberalismo,  sostenendo  rassnnto  che 
il  liberalismo  sia  dappertutto  (sono  le  sue  espressioni),  un  repub- 
blicanismo  mascherato;  e  a  sostegDO  di  qaesta  tesi，  egli  lece  una 
escursione  sopra  una  gran  parte  delFEuropa;  e  se  parl5  dell'Italia, 
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la  pose  in  bnona  compagnia  (Bravo!),  con  la  Francia,  col  Bel- 
gk),  eoirOlanda,  colla  Svizzera,  ed  anche  con  una  deUe  pitt  elette 
]m)?iiicie  deUa  stessa  GermaDia,  e  percib  coUe  pit  civili  nazioni 
del  moDCk),  akune  delle  qaali  tutti  sanno  che  ha 画 fatto,  come 
il Belgio,  limga  e  felice  prova  di  un  saggio  eseropio  della  libertk, 
e  della  sicura  stabQi は di  una  Monarchia  sinceramente  costituzio* 
nale  e  democratica... 

Una  sola  erronea  affermazioDe  sarebbe  mio  dovere  di  rilevare, 
se  fosse  necessario;  intendo  parlare  di  quella  in  cui  si  rappresen- 
taoo  la  nostra  Dinastia  e la  Monarchia  costituzionale  minacciate^ 
fira  Doi,  di  gravi  pericoli.  Ma  ho  io  bisogno,  o  signori,  di  questa 
rettificazioDe,  e  di  rivendicare  la  veritk,  qui  al cospetto  vostro, 
al  cospetto  del  paeseT  intero,  quasi  non  bastasse  la  notorie は e la 
pubblica  coecienza, le  quali  attestano  se  in  alcun  altro  paese  pos- 
saoo  una  Monarchia  costituzionale  ed  una  Dinastia  avere  piti  salde 
e  pill  profonde  radici?  (Bene!  Bravo ！)  Si, o  signori,  nei  paesi 
in  cui,  come  in  Italia,  ed  aggiungerb  in  Germania,  la  Monar- 
chia ha  associate  la  sua  sorte  alla  causa  nazionale,  o  ne も in- 
separabile  pei  grandi  serv^  che  le  ha  resi,  ivi  essa  pub  fare 
a  fidanza  coUe  istitnzioni  rappresentative  e  democratiche,  e 議 
pob  temere  che  queste  diveDgano  un  pericolo,  qaando  siano  sag- 
giameote  e  vigorosamente  guidate;  anzi  esse  diventano  la  loro 
pin  salda  base,  la  pi な sicura  malleveria  della  stability  delle 
dinastie,  circoDdate  e  custodite  dall'affetto  e  dalla  riconoscenza 
dei  popoli  (1). 


(I)  Nella  tornata  del 9  dicembre  ronorevole  Mangini  inform6  la 
Camera  che  il  principe  di  Bismarck  aveva  avuto  la  spontanea  cor- 
tesia  di  farlo  telegraficamente  rLagraziare,  come  ministro  del  Be, 
delle  dichiarazioni  fatte  nella  Camera  il  giorno  7  intorno  alle  parole 
proDonciate  il 29  novembre  al  Beichstag.  «  II Principe  (aggiunse 
11 Hancini)  ha  inoltre  dichiarato  che  il  mio  modo  di  giudicare 
quelle  parole  concordaya  perfettamente  col  suo,  e  che  non  era  le- 
cito  mettere  In  dabbio  n も i  suoi  sentimenti  ed  intenzioni  amiche- 
voli  per  lltalia,  n も la  smceriU  dei  voti  che  fa  per  la  nostra  au- 
gtista  Dinastia,  tanto  arnica  della  imperiale  Germania  (Benissimo  ！ 
Btoco!  一  Commenti)  ». 

II— CsALAf  Pag,  di  atoria  «mi«mp.— So 
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Ommettiamo  la  conclasione  del  discorso,  perch も essa 
non  fu  che la  ripetizione,  sotto  altra  forma,  del  nuovo  pro- 
gramma  di  politica  estera，  che  I'on.  Mancini  dichiar6  di 
avere  iniziato  e  di  voler  proseguire,  consistente  neU'essere 
amid  con  tutti  e  specialmente  colV Austria-  Ungheria  e 
colla  Germania. 

Qaesto  non  era,  per  veritit,  rindirizzo  segnato  dai  pre- 
cedenti  oratori,  gli  onorevoli  Sonnino  e  Mioghetti^  nei lore 
disGorsi.  E  poich^  essi  non  giudicarono  conveniente  inter- 
loquire  sull'argomento, lo  fece  con  molta  lucidilik  e  fran- 
chezza 1' onorevole  Arbib  (destra),  il quale  cosl  pigli6  a 
parlare : 

L'onorevole  ministro  degli  affari  esteri  cominci6  il suo  discorso 
dicendo  che,  appena  giunto  al potere,  egli  pi な di  ogni  altra  cosa 
erasi  adoperato  a  dissipare  un'atmosfera  di  dubbiezze  e  di  so- 
spetti,  che,  sia  pure  senza  colpa  di  alcuno,  circondava  presso le 
altre  potenze  la  politica  dellltalia.  Nessan  proposito  poteva,  in- 
vero,  essere  pid lodevole  e  pi な opportuno  di  questo;  e  se  vera- 
mente  la  politica  deironorevole  ministro  degli  affari  esteri  avesse 
raggiunto  questo  scopo,  ogDuno  dovrebbe  rallegrarsene. 

Ma  io  temo  fortemente  che,  ben  lungi  daU'ayer  raggiunto  lo 
scopo  ch'egli  si  fe  proposto,  ne  sia  tuttavia  molto  lontano.  Io  temo 
che  le  stesse  sue  parole  di  quest'oggi  non  valgano  panto  a  dis- 
sipare quelle  dubbiezze  e  quelle  diffidenze  che  accompagnano,  pur 
troppo  da  qualche  tempo  a  questa  parte,  la  politica  estera  del- 
ritaUa. 

Io  mi  fermert  sopra  un  punto  che  considero  come  essenziale, 
perchfe  esso  serve  precisamente  a  dare  la  caratteristica  di  questa 
politica  della  quale  lo  stesso  ministro  degli  affari  esteri,  in  prin- 
cipio  del  suo  discorso,  non  pareva  niente  affatto  contento  qudndo 
non  era  fatta  da  lui.  L'onorevole  ministro,  in  una  parte  del  suo 
discorso,  ha  cercato  di  porre  in  pienissima  luce  dinanzi  alia  Ca- 
mera la  importanza  politica  del  viaggio  dei  nostri  Sovrani  a 
Vienna;  si  h  adoprato  a  persuadere  tutti  noi,  e  con  noi  il  paese, 
che  questo  grave  avvenimento  fa  fede  di  acoordi  conclusi  con  al- 
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cime  potenze  d'Europa.  E  fin  qui  va  benissimo.  Ma  ecco  che  im- 
mediatameote  dopo，  quasi  che  Yoi  medesimi  temeste  d'essei  vl  per 
qoesta  via  troppo  inoltrati,  sentite  il bisogno  di  magnificare,  in 
QDa  discussione  puramente  politica,  un  &tto  escIusivameDte  eco- 
Domioo  che  rignarda  un'altra  azione.  Voi  parlate  del  trattato  di 
cofflmerdo  con  la  Francia  come  d'un  avvenimentx)  per  mezzo  del 
quale  ayete  Yoluto  attestare  aU'Europa  il  vostro  desiderio  di  vi- 
vere  in  i>aee  ed  in  armonia  con  tutti;  voi  date  a  qu€sto  &tto， 
che  si  limita  esclosiyamente  ad  un  negoziato  inteso  a  proteggere 
ioteressi  purameote  commerciali,  Fapparenza,  la  supposizione,  e， 
se  volete,  ringiusta  interpretazioDe  di  un  atto  oompiato  per  at- 
tenuare  a  Parigi  la  importanza  del  viaggio  dei  Sovrani  a  Yienna. 

lo  Don  080，  non  mi  permetto  di  fortnulare  qui  sentenze  tassa- 
ti?e;  ho  troppo  il  sentimento  della  mia  inferiorita  dinanzi  alle  per- 
soDe  che  trovansi  sal  banco  dei  miDistri,  per  pronunziare  an  giu- 
dizio  9ommariOf  una  parola  assolata  di  condanna.  Ma  come  opi - 
oioDe  mia，  come  qualcosa  che  sento  entro  di  me,  e  che  da 
qaalche  indizio  m'accorgo,  h  sentita  in  altri,  credo  di  potere  af- 
fermare  che  qaesta  politica,  la  quale  pretende  di  contentare 
tutti,  d'aecarezzare  tutti,  di  accostarsi  a  tutti,  finisce  esclusiva- 
mente  per  lasciare  soli  noi. 

Codesta  politica  si  potrebbe  comprendere  qaando  ci  trovas8imo 
in  QDa  situazione  .normale ；  che  so  io?  airiDdomani  della  pace  di 
Vienna,  airindomani  della  pace  di  Vestfalia,  quando  tutte  le  que- 
stioni  aperte  fossero  composte,  quando  fosse  avvenuta  una  siste- 
mazione  generale.  Ma  la  volitica  delVamicizia  con  tutti,  delle 
carezze  a  tiUti,  mn  si  comprende  piU,  non  h  piu  opportnna  in 
an  momento  nel quale  pendono  in  Enropa  le  piti  gravi  question! 
e  quando  tatto  lo  studio  delle  potenze  i  quello  di  sapere  da  che 
parte  si  meUeranno  gli  uni  e  gli  altri. 

L'ltalia  ha  gik  fatto  un  triste  esperimento  di  questa  politica.  In 
on'occasione  solenne,  al Congresso  di  Berlino,  si  h  visto  che,  mentre 
tatti  avevano  accomodate  le  loro  questioni,  mentre  lord  Beacons- 
field  DOD  aveva  tardato  a  prendere  impegni  col  conte  Andrassy, 
I'lino  per  farsi  innanzi  neU'Erzegovina,  l，altro  per  occupare  Cipro  ； 
mentre  la  Francia  aveva  gettato  giti  le  basi  della  spedizione  di 
Timisi,  noi,  sebbene  amici  di  tutti, 議 abbiamo  trovato  nessuDO 
die  fosse  veramente  e  sinceramente  amico  nostro  ！ 
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Ancora  potrebbe  essere  toUerabile  la  politica  deiramicizia  con 
tntti,  se  fosse  accompagnata  con  una  coiaggiosa  ridnzione  delle 
forze  di  terra  e  di  mare.  Ma  daechfe  Doi  in  questa  Camera  ci 
afiatichiamo  continuamente  nello  studio  del  problema  militare, 
nello  studio  della  difesa  iDaritthna  ；  dacch も， oompatibilmeDte  cod 
le  nostre  forze  finaDziarie,  facciamo  il possibile  per  accrescere lo 
esercito  di  terra  e la  flotta,  la  politica  deiramicizia  con  tutti, o 
sigooB,  h  precisamente  que1]a  tale  politica  ehe  crea  poi le  diffi- 
denze  e  i  sospetti,  che  fa  supporre  in  Doi  Die  sa  quali  occulti 
disegni  e  che  rende  pur  la  n<^ra  sitoazione  diplomatica  infeiiore 
a  quella  che  dovrebbe  e  potrebbe  essere... 

lo  bo 】a  profonda  convinzioDe  che  questa  politica, 】a  quale  hft 
cagionato  immensi  inali  al  nostro  paese,  ne  cagionerk  pur  troppo 
del  peggiori,  e  fatali,  e  inevitabili.  Piii  noi  ci  ostiniamo  a  voler 
affermare  una  generosa  amicizia  con  tutti  e  a  aisioteressarci  delle 
questioni  particolari  degli  altri,  e  piii  coi  dureremo  fatica  ad  ot- 
tenere  che  alcuna  delle  grand!  poteDze  d'Earopa  sia  nostra  arnica 
sincera,  e  consenta  di  procedere  d'accordo  con  noi id  quelle  que- 
stioni  nelle  quali  abbiamo  noi  ud  nostro  speciale  interesse. 

Rispose  ron.  Mancini : 

...  AU'on.  Arbib,  se  ha  ascoltato  le  mie  parole  con  attenzione, 
non  sark  sfuggito  che,  accanto  alia  dichiarazione  di  essere  oe- 
cessario  che  I'ltalia  manteDga  corretti  rapporti  di  amicim  cod 
tutte  le  nazioni,  e  specialmente  colle  sue  viciue,  dod  ho  mancato- 
di  soggiungere  che  essa  nel  concerto  europeo  deveperd  mante- 
nerst  in  maggiore  intimitd  di  accordi  ed  uniformitd  d'intendi- 
menii  con  quelle  nazioni^  le  quali  ahhiano  maggior  interesse 
alia  conservazione  della  pace,  cd  ahbiano  coll' Italia  solidarietd 
e  comunanza  a  mteressi.  Mi  pare  che  questa  formula  sia  chiara... 

Per  ropposto,  la  via  che  ronorevole  Arbib  ci  addita,  ci  con- 
durrebbe  in  breve  direttameDte  alia  calamitk  di  una  guerra. 

... A  noi  basta  che  la  nostra  azione  diplomatica  sia  approvata 
da  colore  i  quali,  famigliarizzati  colla  misurata  prudenza  del 
linguaggio,  che  e  un  dovere  di  adoperare  sopra  questo  delicate 
argomento,  sapranno  apprezzare  con  equity  le  oostre  intenzioni 
e I'opera  nostra  {Bravo  ！  Bene!). 
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La  discussione  generale  ebbe  termine  con  un  discorso 
delFon.  Lnigi  Ferrari  (estrema  sinistra),  il quale  approvd 
il riaYYicinameoto  avvenuto  coirAustria-Ungheria,  dichia- 
rando  i  motivi  che  non  gli  facevano  desiderare  un  uguale 
raTvieiDamento  coUa  Qermania. 

...Mi  consenta  la  Camera  (cosi  parlb  il  Ferrari)  dittoccare 
brevemente  degli  ultimi  avveDimenti  che  hanno,  in  ceiio  qual 
modo，  spostato  la  politica  estera  del  nostro  paese. 

La  Bepubblica  francese,  colla  sua  politica  tunisina,  offese  pro* 
fondamenle  il  sentitnento  naziondle  italiano.  La  democrazia 
(non  giova  dissimulare  il  contrario)  rilev5  I'offesa,  e  nelle  mani- 
festazioni  della  stampa,  ed  in  altre  che le  fu  dato  di  porgere, 
De  avvertiva  gli  uomini  pid  influenti  di  quel  grande  paese.  Ed  io， 
persoDalmente,  a.quest'alto  sentimeDto  deiramor  proprio  nazionale 
ferito,  sacrificai  un  sentimento  pur  vivo  e  profondo  in  me,  qaello 
della  simpatda  dovata  ad  una  illustrazione  del piu  puro  sentimento 
italiano  (1), e  votai  contro  il  ministero  il 7  aprile.  Successe  un  pe- 
riodo  di  raccoglimento,  e  quando  il  governo  italiano  acoeoDd  di  uscire 
da  una  politica  di  isolamento  con  un  recente  fatto  di  grande  im- 
portanza,  il  viaggio  Reale  a  Vienna,  una  parte  della  democrazia 
(ed  io  affretto  a  dire  che  sono  con  essa,  senza  unirmi  a  troppo  fadli 
€ lirici  entusiasmi  di  nn  popolo  Facilmente  impressionabile,  qual' h 
ritaliaDo),  comprese  rimportanza  di  questo  fatto,  e  fu  disposta  ad 
app(^giare  un  rayvicinamento  dell' Austria  all'Italia,  quando  e 
finchfe  segnasse  garanzia  di  pace  in  Europa,  e  possibility  all'Italia 
di  sTolgere  tranqaillamente  le  sue  riforme  ed  assicurare  I'opera 
del sao  interno  riordinaineDto. 

So  che  una  parte  della  democrazia  italiana,  memore  del pa^ 
sato,  e  forse  anche  presaga  deiravvenire,  tenne  il  brondo  a  quel- 
ra??eiiimento  e  disapprove  il  nuo70  indirizzo  politico  estero  del — 
ritsdia;  n も， a  dir  vero,  io  saprei  essere  troppo  severo  con  essa, 
aebbene  non  ne  partecipi  le  idee,  se  dovessi  consultare  soltanto  le 
impressioni  che  ricevetti  dalla  seduta  parlamentare  di  ieri ••••• 


(1) Benedetto  CairolL 
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I  discorsi  dei  due  onorevoli  depatati,  che  ieri  portarono  la  que- 
stioDO  Del  caropo  generale  della  politica  estm,  pur  troppo  sa 
、 questo  rapporto  hanno  in  me  prodotto  un  seoeo  di  sgomento,  che 
ancora  Don  h  dissipate  dopo  le  dichiarazioDi  deH'onorevole  mi- 
nistro  degli  affari  esteri.  In  sostanza,  alle  parole  del  gran  can- 
celliere,  le  quali  dileggiano 】e  istituzioDi  liberali  di  tutta  Europa, 
che  cosa  deve  rispondere  ud  popolo,  il quale  h  nato  nella  liberty, 
vive  nella  liberty,  e  nella  feconda  fiamma  della  libertk  trova  la 
scintilla  della  sua  vita  avvenire  ？  (Bene!)  lo  penso  che  noi  dob- 
biamo  rispondere  con  la  calma  del  forte :  che  ud  popolo  di  28  mi- 
lioDi  ha  la  coscienza  del suo  diritto,  e  che,  nel secolo  xix，  la 
forza も coi  savi;  e  non  h  savio  chi  non  si  appoggia  sal  diritto 
(Bene!), 

II governo  italiano  prosegua  nell  opera  incominciata. 11  rav- 
vicinamento  colV Austria も a  parer  mio^  dettato  da  nesessitd 
poliitcne  evidcnti  e  da  interessi  reciproci  delle  nazioni.  Quanto 
a  Berlino,  io，  senza  disperare  dell'avvenire,  e  tenendo  conto  della 
simpatia  vivissima  che  lega  due  popoli  civili,  dico,  perch も lo 
sento,  che,  quanto  al presente  tra  il  diritto  divino  che  regna  in 
Oermania,  e 】a  sovranitk  nazionale  che  impera  in  Italia,  fra  nn 
ministro  che  pub,  perch も ne  ha  la  forza,  insultare  la  maggioranza 
legale  del  suo  paese,  ed  i  ministri  responsabili  di  un  libero  paese, 
v'ha  un  abisso  ！  Abisso  che  mi  augmo,  roa  non  oso  sperare,  po8sa 
essere  colmato  dall'animo  nobile  e  dalla  mente  elevata  deU'ono- 
revole  ministro  degli  affari  esteri. 


VII. 

Prima  che  si  passasse  alia  discussione  degli  articoli  del 
bilancio,  e  durante  la  discussione  medesinia,  avvennero  due 
incident!,  dei  quali  importa  fare  menzione,  connettendosi 
essi  cogli  argomeuti  trattati  nelle  pagine  che  precedono. 

Alludiamo  ad  un'interrogazione  deH'oD.  Massari  sopra  le 
cose  di  Tiinisi,  e  ad  una  proposta  dell'on.  Crispi  di  ac- 
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crescere  il capitolo  4。  del  bilancio  (Spese  segrete)  da 
lire  100,000  a  500,000. 

Intorno  al prime  argomento  Yon.  Mancini  diede  la  ri- 
sposta  che  segue,  Delia  toniata  del 7  dicembre : 

L'on.  Massari  diede  prova  di  tatto  e  di  senno  politico,  quando 
rammentando  ieri  la  promessa  da  me  fatta  di  presentare  due 
Libri  Verdi^  disse  di  lasciare  alVapprezzamento  del  governo,  se 
in  qaesto  momento  potessero  senza  inconvenienti  comunicarsi  i 
docnmenti  riguardanti  la  questione  tunisina  e  quells  deU'Egitto, 
bastandogli  conoscere  salle  medesime  genericaineDte le  intenzioni 
del  governo.  ti  mio  dovere  ringraziarlo  di  qnesta  sua  pnidente 
riserva."" 

Delia  questione  di  Tnnisi  b  prematura,  signori,  nn'apposita  di- 
scossione. 

Voi  lo  sapete,  assumendo  il  ministero,  io  trovai  i  fatti  diggik 
oompiati.  Mi  affretto  di  aggiuDgere,  per  debito  di  lealtk  e  di 
giostizia,  che  resame  del  dpcumenti  mi  ha  convinto  che  nb I'odo 
revole  Cairoli  mio  illustre  predecessore,  nh  il  nostro  rappresen- 
tante  a  Parigi,  generale  Cialdini,  possono  avere  la  responsabilitk 
di  qnegli  avvenimenti.  Ci6  che  accadde  nella  Reggenza,  pur  troppo, 
era  un  antdco  disegDO  delta  Francia,  la  cui  attuazione  fu  pre- 
parata  in  segreti  ed  ignorati  coUoquii  a  Berlino  fin  dal 1878; 
nessono,  io  penso,  avrebbe  potuto  impedirne  il  compimento  (OA/), 
seducente  per  la  creduta  ftcilit お della  sua  esecuzione,  e  per  gli 
effetti  che  se  ne  speravaDO. 

Ad  ogni  modo,  o  signori,  riservandomi  a  suo  tempo  di  comu- 
nicare  alia  Camera  i  documenti  diplomatici  che  si  riferiscono  a 
qaesta  delicata  vertenza,  per  ora  mi  basta  dichiamrvi  soltanto 
che,  in  mezzo  aUa  generale  indifferenza  deU'Europa  e  della 
stessa  Inghilterra,  per  le  grandi  innovazioni  awenute  a  Tu- 
nm,  una  sola  potenza,  ed  fe  Utalia,  finora  ha  evitato  qualunque 
riconoecimento  esplicito  od  implicito  del  naovo  stato  di  cose  ivi 
create  dal  trattato  del  Bardo  (Benissimo  ！) (1). Noi  non  potremo 

(1) Dopo  il  richiamo  del  Macci6  da  Tanisi,  airindomani  della 
stipolazione  del  trattato  del  Bardo ,  il  governo  italiano  si  liinit6  a 
fmi  rappresentftre  da  on  vice-console  (aw.  Baybaudi-Massiglia). 
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astenerci  dall'esaminare,  in  tempo  opport 画， se,  e  fino  a  qual 
punto,  da  quel  trattato,  e  dalle  conseguenze  che  se  ne  voglioDO 
trarre,  siano  stati  per  lltalia  profondamente  alterati,  oltre le  con- 
dizioni  della  sua  sicurezza  territoriale,  e  reqailibrio  degli  Stati 
che  circondano  il  Mediterraneo,  anche  propriamente  i  diritti  oon- 
Yenzionali  giaridici  o  politici,  ad  essa  garantiti  da  moderoi  e 
da  antichi  trattati.  lo  dico  antichi  trattati,  perch も DeU'ultiiQO 
stipulato  col  Regno  d'ltalia  dal bey  di  Tunisi,  nel 1868,  farono 
espressamente  confermati  ed  estesi  a  tutte  le  provincie  italiane, 
ed  a  tutti  i  cittadmi  italiani  quei  favori,  diritti  e  privilegi  che 
erano  stati  accordati  fin  dal  mese  scorso  nei  trattati  precedenti  ai 
sudditi  dei  cessati  Stati  italiani,  come  nei  trattati  con  Napoli  e 
Sicilia,  col  Regno  sardo  e  col  la  Toscana. 

Tuttavia,  se  non  abbiamo  potuto  riconoscere  i  fatti  avveonti 
in  Tunisia,  se  il  nostro  dovere  ci  ha  finora  imposto  un'assolnta 
riserva, も importante  avvertire  che  nou  vi  ha  alcun  nostro  fatto 
positivo,  col  quale  siasi  inacerbito  il  dissidio,  e  trasmutata  in 
aperto  conflitto  una  pacata  e  necessaria  riserva.  La  nostra  adan- 
que  in  Tunisia  pub  qualificarsi  finora  una  politica  di  vigile  aspet- 
tazione  e  di  gelosa  preservazione  di  tutti  i  ncstri  diritti  {Bisbiglio). 

Si,  0  signori,  ci  parve  prematura  una  discussione  su  questo  ar- 
gomento,  per  due  ragipni:  I'una  e  tale,  chedovrii  essere  apprez- 
zata  dalla  Francia  come  dimostrazione  di  ud  nostro  delicate  riguardo 
verso  la  potenza  nostra  vicina.  Infatti  le  sue  operazioni  militari  in 
Tunisia  avendo  incontrato,  piu  che  non  si  prevedesse,  gagliarda 
resistenza, 匪 abbiamo  voluto  che  le  nostre  discussioni  potessero 
acquistare  il  carattere  di  ud  indiretto  eccitamento  od  incoraggia- 
mento,  che  avesse  lo  scopo  di  renderle  piti  difficili. 

D'altra  parte,  o  signori,  ed  h  la  seconda  ragione,  il  trattato  del 
Bardo,  e  le  dichiarazioni  diplomatiche  e  parlamentari  fatte  dalla 
Francia  nel  tempo  della  sua  stipulazione,  assegnavano  aU'occupa- 
zione  ud  carattere  non  permauente,  ma  temporaneo  e  transitorio, 
bench も per  una  durata  indefinita り". {IlaritA  a  destra  e  oZ  centre 
一 Rumari).  Ad  ogni  modo,  circa  i  futari  provvedimeDti  per  la  ese- 
cuzioDe  del  trattato,  il  nuovo  ministero  francese •••••  (Interruziane). 

Presidente.  Prego  di  far  silenzio. 

MiNisTEO  DEGLI  AFPARi  ESTEKi.  ...faa  recentemente  annunciato 
di  riservarsi  la  necessaria  presentazione  di  naovi  atti  legislativi 
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alFAssemblea,  per  determiDare  in  qaal  forma  saranno  definitiva- 
mente  regolati  ed  organizzati  i  rapporti  tra  la  Francia  e l'italia. 

Sarebbe  adanque  da  parte  nostra  prematuro  il discatere  una 
sitoazione"."  {Interruzioni  a  destra). 

Presidente.  Prego  di  non  interrompere. 

MlMSTEO  DEOLI  AFFARI  ESTER! ••••• 賺 anCOnt  definite  e  GODO- 

«ciuta.  Conviene •••••  {Interruzioni). 

Presidente.  Prego  di  non  interrompere  ；  domandino  di  parlare. 

MiNisTBO  DEGLi  AFFARI  BSTERi.  Conviene  attendere  che  questa 
sitoaiione  definitiva  si  conosca,  ascoliare  Vultima  parola  della 
Francia  sopra  Tunisia  «d  iataoto  riservarci  piena  libertk  di 
apprezzamento  e  di  giudizio  su  quella  situaziooe,  che  non  sarii 
piu I'attuale,  ma  che  non  esiste  ancora. 

Yeniamo  ora  alia  proposta  fatta  dairon.  Crispi  (8  di- 
cembre)  di  aumentare  il  capitolo  delle  spese  segrete : 

Le 100,000  lire  (cosl  egli  parl6)  non  bastano,  se  realmente  la 
nostra  diplomazia  deve  fare  una  polizia  all'estero".  • 

La  Germania  ha  lasciato  a  disposizione  del  gran  cancelliere  tutte 
le  rendite  del  Be  deirHannover,  delle  quali  si  serve  per  le  spese 
segrete...  La  Francia  dispone  di  500,000  lire.  Non  parlo  della 
Bossia,  deiriDghilterra  ed  anche  delle  potenze  minori,  le  qaali 
haoDO  ana  vera  diplomazia  all'estero,  una  diplomazia  che  fa  gl'in- 
teressi  del  paese  e  che  ha  i  mezzi  necessari  per  farli... 

L'italia,  non  ne  fo  colpa  agli  attuali  ministn, i quali  non  fanno 
se  non  che  segaire  le  traccie  dei loro  predecessor!,  conosce  i  fatti 
quando  i  medesimi  avvengono,  ma  non  li  prevede. 

Quindi  abbiamo  quei  fatti  improvvtst  ed  impreveduti^  la  cui 
notizia  piomba  neU'aula  della  Camera,  e  che  affliggono  e  mara- 
vigliano  il  paese... 

一. La  politica  inteniazionale  non  si  fa  col  sentimento.  Vi  sono 
certi  principii  inconcussi,  sacri,  inviolabili,  ma  la  politica  ioter- 
nazioDale も politica  d'interessi.  E  guai  a  coloro  i  quali  haoDO  una 
politica  sentimentale  e  poetica,  la  quale  pu5  piacere  a  molti,  e 
imb  anche  al tempo  stesso  far  acqnistare  popolari は， ma  che  certo 
m  6  la  politica  degli  interessi  della  naziODe.  La  politica  deU'in- 
teresse  non  si  &  se  non  coi  mezzi  necessari  e  nel  modo  col  quale 


202 


CAPO  NONO 


la  fa 画 le  altre  potenze,  e  come  la  faceva  la  Bepubblica  di  Ve- 
nezia,  la  quale  pu5  servire  d'esempio  a  noi  e  a  quanti  si  oocn- 
paDO  delle  cose  di  Stato ••••• 

Biferiamo  la  risposta  deH'on.  Mancini,  non  scevra  di 
sarcasmo,  alio  osservazioni  dell'on.  Crispi : 

...Certo  una  grande  politica,  che  potesse  divenire  o  essere  sup- 
posta  una  politico  d'avventure^  una  politica,  non  dir5  di  macchi- 
nazioni,  ma  che  giMrda  lontano,  e  che  farsevagheggia  eprepara 
avvenimenti^  i  qmli  debbono  essere  ricoperit  da  itnpenetrabtle 
8egreto、  richiederebbe  naturalmente  cbe  si  mettessero  a  sua  dis- 
posizione  nh 100,000,  e  neanche  sole  500,000  lire,  ma  grossis- 
siine  somme,  come  la  rendita  del  patrimonio  del  Be  di  Hannover, 
che  si  dice  a  disposizione  del  grande  cancelliere  ministro  degli 
affari  esteri  delUmpero  germanico. 

Ma,  sigDori,  la  politica  dltalia  h  una  politica  chiara,  leale， 
limpida,  senza  second!  fini  o  yelleitk  arabiziose,  e  sopratutto  in 
qaesto  momento  il programma  della  politica  ministeriale  si  pro- 
pone non  di  autorizzare,  ma  di  dissipare  pericolose  suspicioni. 
Alcuni  dichiararono  cotesta  politica,  com' も， maDchevoIe  di  grandt 
mezzi,  anche  povera  di  grandi  obbiettivi;  ma  Iltalia,  innanzi  tutto, 
per  ora  ha  il  supremo  desiderio  di  vivere  sicura,  di  vegliare  contra 
ogni  esterna  ed  interna  insidia,  e  di  provvedere  alia  propria  di- 
fesa,  Don  solo  coi  mezzi  della  forza  materiale,  ma  anche  con  la 
pradenza  degli  avvedimenti,  e  coi  mezzi  morali,  tra  i  qnali  sodo 
precipui  quelli  che  possiede  un  governo  leale  e  fedele  agli  alti 
priDcipii  di  giustizia  e  di  libertk. 

L'oD.  Crispi.  replied : 

II roio  onorevole  amico,  il  ministro  degli  affari  esteri,  mi  ha 
ringraziato,  ma  mi  ha  opposto  idee  e  concetti  che  non  sono  i  miei, 
Egli  disse  fra le  altre  cose  che  quello  che  io  chiedo  sarebbe  con- 
veniente,  ove  si  volesse  fere  una  politica  di  avventure,  Se la  frase  i 
fosse  partita  da  ud  uomo  di  destra,  io 匪 Favrei  raccolta. 

BoNOHi.  Ed  avrebbe  fatto  benissimo. 

Crispi.  Ma  detta  dall'on.  MaDcini,  non  posso  lasciarla  passare. 
In  tutto  il  complesso  del  discorso  da  me  pronnnciato  alia  Camera, 
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nessono  ha  potato  arguire  che  in  me  potesse  essere  intenzione  di 
Toler  eoDsigliare  ana  poliiica  di  avventure... 

Anch'io  voglio  una  politics  chiara  e leale.  Ma  che  significa  una 
politica  chiara  e leale  ？  Avere  il coraggio  delle  proprie  idee,  dire 
doYe  si  niol  andare  e  qnello  che  si  vnol  raggiuogere.  Questa  h 
leal せ. Ma  la  debolezza  non  h lealtk;  la  debolezza  qualche  volta 
h  oompagna  della  menzogna  ；  cio^  a  dire,  quando  si も deboli,  si 
ricorre  alia  menzogna  per  difpndersi  (Senso). 

n  nostro  governo も fondato  sopra  principii  di  liberty. 

E  cbi  ne  dubita  ？  Ma  avete  sentito  pert  quello  che  si  dice  al- 
I'estero,  come  se  ne  paria  in  un  Parlamento  lontano  di  qui,  di 
quest!  grandi  principii  di  libertti  da  noi professati. 

Ci fd  opposto  (coinprendo  che  la  tesi  fu  svolta  come  argomento 
opportano  alia  discussione  che  si  era  impegnata  in  quel  Parla- 
mento straniero),  ci  fu  opposto  che  not  anatamo  alia  repubblica! 
H  che  vuol  dire  che  si  dubita  di  f?oi.  E  prima  non  si  dnbitava 
di  Doi.  Potrei  dire  il  contrario,  signori,  e  potrei  provarlo.  A  Ber- 
lino  poco  si  corano  della  forma  di  governo  de^li  altri  paesi.  Ma 
forse le  cose  dette  non  sono  esse  in  qualche  mode  la  causa  del 
come  si  fa  la  nostra  politica  aU'estero  ？  Volete  forse  neg^rmi  che 
all'estero  non  sappiamo  informare  gli  altri  governi  delle  vere  con- 
dinoni  nostreP  Ritomiaroo  alio  stesso  argomento. 

Una  baona  diplomazia  ha  bisogno  di  grandi  mezzi  per  arrivare 
dappertatto  ；  e  per  avere 】a  pace  bisogna  essere  forti  ；  e  per  es- 
sere rispettati  bisogna  essere  leali  ；  cioe  a  dire  bisogna  che  sap- 
piano  all'estero  quello  cbe  vogliamo,  e  dove  vogliamo  andare. 

Noa  Yoglio  estendermi  sn  questo  argomento,  e  non  ci  sarei  en- 
tzato  se  rillastre  ministro  degli  affari  esteri  non  mi  ci  avesse 
tratto.  lo  per  me  non  ho  timore  sui  principii  di  liberty  che  fanno 
ODore  al nostro  paese.  A  parte  i  titoli  di  benemerenza  della  Mo- 
narchia,  a  prescindere  da  che  altre  forme  di  governo  o 議 sono 
possibili,  0  sono  cost  lontane  che  coloro  i  quali  hanno  qnesto  ideale 
neanche  lo  vorrebbero,  nel paese  la  Dinastia  ha  titoli  tali  che 
neanin'altra  forma  di  governo li  ha  ancora.  Colla  Dinastia  ab- 
biamo  fatto  I'lmitit;  coUa  Dinastia.  abbiamo  dato  al  paese 】a li- 
berty di  ooscienza  e  di  calto  ed  abbiamo  abolito  il  potere  tera- 
porale  dei  Papi  (Bravo  /).  Forse  un  altro  fie 議 I'avrebbe  fatto, 
e  con  ^ttorio  Emanuele  ci  siamo  arrivati  (お vero  /). 
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Ora，  con  una  DiDastia  che  ba  questi  titoli,  di  froDte  ad  oo'altra 
forma  di  governo  che  ancora  non  oe  ba  nessuno  e  che  dovrebbe 
farseli,  a  che  parlare  di  principii  di  liberty,  e  a  che  aver  pama 
di  quel  che  si  dice  fuori  di  qui?  Bisogna  esser  forti  ed  orgaiuz- 
zai'ci  bene  ed  avere  una  buona  diplomazia  e  saper  fare  a  tempo 
le  spese  utili.  Forse  il miDistro  deirinterno  od  altro  sno  oollega 
troverii.  le  400,000  lire,  di  cui  chiedo  raumento,  in  qualche  altro 
capitolo  di  bilancio  ；  i  risparmi  si  possono  &re  al trove,  ma  non 
fate  economie  Ik  dove  il  tarle  h  nn  male  per  la  patria  (Bents- 
simo!  Bravo!), 

11 ministero  e la  Giunta  generale  del  bilancio  avendo 
dichiarato  che  non  potevfmo  accettare  la  proposta  deirono- 
revole  Crispi,  questi  la  ritirft.  In  realty  ron.  Crispi  aveva 
conseguito lo  scopo  di  contrapporre  la  politica,  che  egli 
vagheggiava,  a  qnella  tenuta  dal ministero,  alia  quale  non 
assentiva  se  non  con  molte  riserve. 


vin. 


A  queste  manifestazioni  dell'opinione  pubblica  Delia  Ca- 
mera del  deputati  intorno  alia  politica  estera  del  go?erno 
italiano,  aggiungiamo  quelle  che  avvennero  in  Senato,  nelle 
tornate  dal  9  al 15  dicembre,  mentre  vi  si  discuteva  la 
Duova  legge  elettorale. 

In  vero  rargomento  delle  alleanze  fu  appena  sfiorato, 
perch も non  era  quella  la  sede  piii  acconcia  alia  trattazione 
del  medesimo.  Gomunque,  anche  di  queste  dicbiarasioiii 
crediamo  che  giovi  tener  conto. 

Sentiamo  dappriina  la  nota  conservatrice,  anzi,  ultra-con- 
servatrice,  nel  discorso  del  senatore  Diomede  PantaleoDi : 
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-Jo  non  ho  il  vantaggio  di  poter  godere  di  tntte le  informa- 
ziom  ufBciali  ed  afBciose,  come  I'on.  presidente  del  Gonsiglio,  mi- 
nistro  deirinterno,  ma  aveodo  viaggiato  molto  e  viaggiando  quasi 
ogni 議。， ho  occasione  di  sentire  svariate  opinioni  snl conto 
deiritaUa.  Ebbene,  non  vi  dico  che  vi  siano  nomini  di  Stato  di 
qoalche  intelligenza,  i  quali  pensino  seriamente  ad  una  ristaura- 
zione  del  potere  temporale,  ma  vi  dico  che  ho  trovato  ben  cam- 
biata  ropinione  pubblica  sul  nostro  conto,  sopratatto  dopo  un 
disgmiato  evento,  del  quale  non  mi  voglio  occupare,  poich^  gih 
due  dei  miei  onoreyoli  amici  hanno  mosso  interpellanza  in  pro- 
posito  (1). Voi  non  potete  farvi  un'idea  di  quanto  danno  h  stata 
per  la  nostra  riputazione  in  E 請 pa  quella  sventurata  circostanza, 
solla  quale,  come  ho  detto,  non  intendo  di  esprimere  nessuna  opi- 
niooe,  poichfe 議 entra  ora  Del mio  tema,  e  tutti  comprendete  a 
quale  evento  io  alluda,  ciofe  a  quello  del  mese  di  luglio. 

Ora  verr6  ad  an'altra  ossemzione  di  attualit^,  che  parmi  anco 
pHi nr^te  di  quella  che  ho  trattato  adesso :  la  gita  a  Vienna. 

Si  riteneva  da  tatti  (e  credo  che  I'abbia  confessato  anche  il 
goveTDO)  che  questa  gita  fosse  un  preparative  per  andar  poi  a 
BerliDOf  e  guadagnare  ramicizia,  la  simpatia  della  Germania;  ed 
inTece  ci  ginnsero  dall'una  e  daH'altra  capitals  avvertimenti,  che 
tatti  ooDOScete,  e  che  s 議 avano  agli  orecchi  di  molti  come  note 
01 diffidenza,  di  rimprovero,  di  disistima,  partite  da  nomini  auto- 
rerolL 

Non  discato  io  certo,  o  almeno  non  aggiusterei  gran  fede  alle 
loro  opinioni  soHltalia,  poich^  I'ltalia  credo  di  conoscerla  meglio 
di  l<m>，  e  dt  sapere  quali  pericoli  si  debbano  per  noi  temere  ；  ma 
h  una  cosa  per6  certa  e  indabitata  che  neir  opinione,  tanto  del- 
rAndrassy,  quanto  forse  del  Eallay,  ma  certameDte  del  Bismarck, 
Doi  d  troviamo  in  una  condizione  in  cui  non  siamo  i  padroni  del 
Dostro  Stato,  in  una  di  quelle  conaizioni  infine  in  cui  il  paese  h 
tnneinato  a  rovina,  perch^  non  ha  il  coraggio  di  resistere  e lot- 
tare.  Questi  rhan  detto  in  termini  cosl  chiari,  sebbene  poco  mi- 


(1) Allade  airinterpellanza  rivolta  il 13 luglio  dai  senatori  Alfieri 
c  Cambbat-Diont  al  ministro  deirinterno,  on.  Depretis,  intorno  ai 
tatti  deplorevoli  awenati  in  occasione  della  sepoltura  della  salma 
di  Pb  IX. 
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surati,  certo  un  poco  aspri,  forse  sconvementi,  che  sarebbe  faiei 
la  piti  grande  illosione  il dissimalarcelo... 

Ma 謹 crediate  che  siano  i  soli.  Id  Inghilterra  h  la  stessa  cosa. 
L'lnghilterra  h  un  paese  molto  educate,  vecchio  in  diplomazia, 
rispettoso  delle  forme,  ma  sapete  come  pensa  ？  Ci  crede  rovinati^ 
6  ci  tratta  come  an  locupleto,  come  un  licco  tratta  i  &llitL 

Avete  visto  gli  affari  d'Egitto.  L，on.  Depretis,  che li  ha  avuti 
in  mano,  ha  empiuto  il  Libro  Verde  di  molteplici  sforzi  da  noi 
fatti  insistendo  presso  rioghilterra  per  essere  ammessi  al coDsesso 
dei  piti  interessati  colk.  Esssl  non  se,ne も data  mai  per  intesa; 
una  volta  ha  dato  una  acasa,  un'altra  volta  ha  detto  che  spetta 
alia  Francia,  un'altra  volta  un'altra  cosa,  ma  evidentemeDte  non 
C0Dt6  mai  su  di  noi,  perch も nel nostro  interno  non  ci  credono  vi- 
tal!, noD  ci  credono  al  caso  di  governare  il  paese,  perch も credono 
che  il  paese  vada  a  tracoUo  per  mancanza  di  governo,  d も aggiu- 
staDO  alcuna  iiDportanza  alle  dichiarazioDi  nostre. 

Ebbene  questa,  o  signori,  h  ropinioDe  che  ho  dovuto  dedarre 
dai  fatti  e  da  tutto  cid  che  ho  veduto,  che  ho  udito  e  che  ho 
appreso  all'  estero.  Siamo  isolati  perche  niono  crede  alia  nostra 
serietk,  alia  nostra  importaDza,  perche  segiiiamo  ancora  la  via 
faoesta  in  cui  ci  siamo  messi.  Ed  h  perci5  cbe  qaando  abbiamo 
domandato  I'amicizia  dell' Austria  e  della  Germania,  d  risposero 
con  quegli  avvertimenti.  Se  qoq  ci  credete,  non  pretendo  che  l'ono> 
revole  Depretds  mi  faccia  delle  confessioni  (Tlaritd),  ma le  cose 
pur  troppo  sta 画 COS し 

Ebbene  risolamento  nostro  dod  dipende  solo  da  che  non  si  h 
fatta  una  politica  estera  abile,  ma  dipende  pid  da  qaest'opinione, 
che  h  invalsa  all'estero,  che  noi  ci  lasciamo  trascinare  daJ  movi- 
mento  rivoluzionario,  e  che  in  fondo  stiamo  faceodo  la  cadata  a 
cai  si  appresta  la  Francia.  La  legge  attaale,  o  sigoori,  per  chi 
ravrk  a leggere,  h  an  contratto  d'amicizia  con  le  classi  radicali 
di  Francia.  Credete,  on.  Depretis,  che  la  strada  di  Parigi  vi  oon- 
duriii  a  Berlino?  Credo  che  dod  solamente  questa  non  h la  strada 
|a  pitL  corta,  ma  bensi  quella  che  non  ci  condurrk  mai  col に £ 
se 匪 andiamo  a  Berlino,  state  pur  sicari  che  perderemo  anche 
Vienna  ；  vale  a  dire  che  ci  saremo  messi  in  condizione  molto  peg- 
giore  di  quella  in  cui  ci  troyavamo  prima  di  &re  una  cosa,  che 
io  approve  altamente,  ciofe  quella  di  rannodare  buoni  rapporti  con 
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delle  potenze,  le  quali  si  trovano  in  condizioni  di  prosperitk  e  di 
ordine  pubblico,  e  di  rannodarci  con  loro,  perch も io  ho  creduto 
€  credo  che  questo  condurrebbe  immancahilmente  ad  un  cam- 
biametUo  della  pdUica  interna. 

Ne  della  mia  approvazione  a  voi  del  governo  importer^  molto  ； 
ina  rioordate  che  qnella  gita  fa  salutata  dal plaoso  di  tutta  Italia... 

Ecco  ora la  nota  democratica,  starem  per  dire  radical e, 
Del  disGorso  del  senatore  Lnigi  Zini : 

L'OD.  ministro  Baccarini,  neirAssociazione  progressista  costitu- 
zioDale  di  Bologna,  inneggib  di  un'altra  strofa  al viaggio  dei  Beali 
Qostri  a  Vienna;  In  veritk  egli  ne  sbass5  il tono  trioDfale.  Par  questa 
nota  io  avrei  ammessa;  perch も egli  doveva  presentire  intorno  a  s も 
come  la  fosse  altrimenti  intesa  ed  accolta. 

II paese,  tatto  e  sempre  fidente  nella  Corona,  sen ね molta  com- 
piacenza  delle  onoranze  e  delle  accoglienze  oneste,  che  questa  ri- 
ceveva  da  un'altra  grande  Corona.  Non  per5  immaginb  in  questo 
9cambio  di  cortesie  tra  due  auguste  Dinastie,  gik legate  per  vin- 
eoli  di  sangue,  an  abbraccio  fraterno  fra  i  popoli  soggetti  alle 
due  Corone. 

II popolo  italiano  si  h  rallegrato  di  vedere  splendidameDte  ono- 
rato  il SQO  Ke  da  una  grande  potenza  ；  ma  non  ha  trovato  per 
questo  fatto  mutati li  rapporti  politici  tra  li  due  governi,  e  molto 
meno  li  rapporti  di  sentimenti  tra  la  nazione  italiana  e le  nazioni 
soggette  alla  Corona  austro-ungarica;  i  quali  sono  semplicemente, 
come  per lo  avanti,  di  buon  vicinato  e  di  reciproco  rispetto. 

Ma  poich も non  siamo  a  trattare  di  politica  estera,  io  non  pre- 
somo  D も intendo  di  addentrarmi  in  questo  argomento.  Soltanto 
perchfe  dal  ministro  se  ne  menb  vanto  e  si  segnal5  il  fatto  per 
ms^ficare  il  partite  che  attualmente  governa  ；  io  ben  potrei  do- 
mandare,  se  tatti  i  particolari  di  questa  andata  (che  da  taluno  fu 
detta  a  Canossa,  ed  io  non  lo  vorrei  credere)  furono  tali  da  con- 
fortare  il  popolo  italiano  della  prndeDza,  deirawedutezza,  del  sen- 
tire  alto  del suo  governo.  E  gik  prima  di  tutto  bisognerebbe  do- 
mandare  alii  ministri:  Ci  andaste  o  vi  foste  condotti?  In  altri 
termini,  se  a  questo  viaggio  si  condusse  il  governo  per  forza  di 
casi  0  per  profonditk  di  suo  disegno? 
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Se も un  effetto  della  sua  politica,  o  vi も state  trascinato  dalle 
circostaDzeP 

Se  vi  stato  condotto  dalla  necessity  di  dare  sicnrtk  di  8^， 
guareiitigie  che  veramente  I'ltalia  non  deve  aver  bisogno  di  dare? 

Qnesta  sarebbe  gih  an'importante  questione  che  avrebbe  dovuto 
bastare  per  consighare  I'on.  Baccarini  a  non  parlarne,  prima  che 
ben  tutto  sia  chiarito. 

E  di  un  altro  particolare  potrei  domandare  (al quale  accenno 
appena  con  quel  rignardi  e  quella  reverenza  che  h  dovuta)  se  cio も 
il governo  non  avesse  potuto  presentire  e  dovato  prevedere  di 
una  graziositk  che,  profferta  dalla  Corona  d'Aostria  alia  Corona 
dltalia,  questa  non  avrebbe  potuto  rifiutare,  ma  non  avrebbe  po- 
tuto costituzionalmente  restitnire? 

lo  COD  questo  esprimo  un  concetto  che  mi  pare  sia  quello  di 
tntti  glltaliaDi,  e  non  dico  altro.  So  che  fe  iaeile  la  risposta; 
SODO  costumanze  angustali,  sono  espressioni  di  cortesia,  di  ami- 
cizia.  SI  lo  so;  furono  e  sono  espressioni  di  cortesia  tra le  Dinastie 
del  nord  ；  furono  segni  di  favore,  di  beDevoIenza  iinperiale  ai  vas- 
salli  del  Sacro  Komano  Impero  ！ 

Non  ne  riviene  il  riscontro:  ma  cosa  fatta  capo  ha;  e  dod  ag- 
giungo  altro. 

Se 議 che  per  latto  e  voler  vostro  questa  andata  a  Vienna 
provoct)  an  grande  rumore  d'applausi,  segnatamente  per  parte  di 
quella  stampa,  che  si  h  dato  il  c5mpito  di  cantarvi  i  preconii. 

Or  bene,  o  signori,  io  dico  che  di  questa  intemperanza  o leg- 
gerezza  incolpo  quasi  il  governo.  Noi  amiamo  dirci  una  grande 
nazione!  Numerosa  siamo  di  certo!  Grande  lo  potremo  diventare. 

potremo  diventare  se  avanti  tutto  rispetteremo  noi  stessi 
Delia  nostra  storia,  massime  contemporanea. 

Un  popolo  grande  deve  avere  sacra  la  religione  delle  proprie 
glorie  ；  ma  molto  pid la  religione  delle  proprie  sventure.  Io  non 
90  se  certi  inconditi  applaosi  abbiano  a  rumoreggiare  finch も si  odono 
ancora  i  sospiri  delle  ombre  che  si  aggirano  intomo  al  forte  Bel- 
fiore  e  a  quel  bastione  di  Brescia  (onor.  Zanardelli  ！ )•••  al  castello 
di  Milano  ？ •••••  Eispettiamoci  da  vantaggio  e  saremo  tanto  piti  ri- 
spettati.  Un  popolo  che  non  dimentica  le  proprie  sventure, も piu 
rispettato  di  un  popolo  che  mostra  di  averle  dope  trenfanni  di- 
menticate  ！ 
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A  entrambi  gli  oratori  risposero  brevemente  i  ministri 
Zanardelli  e  Depretis  cosl: 

ZiKARDSLLi.  L'oD.  senatore  Zini  mi  impiita  mentemeno  che  di 
poca  reTerenza  ai  lutti  deUa  mia  patria,  quasich も， essendo  avveDuto 
il Tiaggio  Beale  a  Vienna,  mentre  ho  I'onore  di  sedere  nei  ConsigH 
della  Corona,  io  sia  yenuto  meno  a  quella  che  egli  chiama  la 
religione  delle  sventore,  abbia  dimenticato,  per  nsare le  sue  pa- 
role, i  sospiri  delle  ombre  che  si  aggirano  sni  baluardi  della 
mia  nativa  cittk. 

Oh  ！  86  fbese  vero  ehe  nello  scorso  ottobre  non  avessimo  avuta 
saera  la  religione  delle  sventare  nazionali,  tntta  Italia,  non  che 
plaodire,  si  sarebbe  ribellata  cootro  di  noi.  E  quanto  alia  mia 
terra  natiya,  I'on.  Zini, il quale  vi  aimorb  quaJche  tempo,  do- 
▼rebbe  ricordare  che  sulla  tomba  di  un  generale  austriaco,  caduta 
nel gaidare  I'assalto  contro  gli  insorti  delle  died  giornate,  bast6 
che  da'  snoi  comroilitoni  venisse  scritto  il  verso :  Oltre  il  rogo 
rum  vive  ira  nemica,  perch も presso  quel  popolo  generoso  tale 
mooiimento  fosse  il  piti  rispettato  fra  qaaoti  si  trovano  oel  pit 
aperto  campo  di  quel  cimitero  (Bene  ！  Bravo  ！  Benissimo  /). 

Defbetis.  Un  oratore  poco  benevolo  verso  il  ministero  ci  ha 
domaDdato  se  a  Vienna  siamo  andati  o  fummo  condotti. 

Qaest'ultima  frase  assegDa  a  chi  ha  I'alto  onore  di  parlare  da 
qucsto  posto,  una  posizione  molto  umile. 

Io  rispondo  a  sarcasm!  cbe  il  ministero  h  andato  a  Vienna 
e  vi  ha  8CCom]>agiiati  i  nostri  angosti  Sovrani  neirinteresse  della 
pace  europea,  neU'interesse  di  quella  pace  sicara  e  dignitosa  di 
eni  ritalia  ha  bis(^o. 

E  poich も foroDO  evocate  le  memorie  del  nostri  martin,  dirb  che 
n  ministero  h  andato  a  Vienna  per  quest'alto  scopo,  della  pace  di- 
gnitosa e  sicura  per  I'ltalia,  affinc"  questa  diletta  patria  nostra 
pofisa  BToIgere  le  sue  forze  e  toccare  a  quella  grandezza  che  fd 
il  80gDO，  il  luDgo  desiderio  di  coloro  che  diedero  la  vita  per  essa. 

D  ministero  fu  condotto  a  Vienna  dal sentimento  del  proprio 
doTere  e  dairaffetto  cbe  nutre  verso 】a  patria  comune. 

Questa,  signori,  h  la  spiegazione  che  io  debbo  dare  al Senate, 
in  rispoBta  aH'onorevole  senatore  Zini  (Bravo f  Bene!). 

― Che  dobbiamo  poi  pensare,  o  signori,  qaando  vediamo  ucnnini, 

逢 4  一  Cbula,  Pag.  di  tioria  oonitmp.  一  8« 


210 


CAPO  NONO 


i  quali  stanno  elevate  posizioni  social" che  baoDO  nomerose 
relazioni  con  uomini  altolocati  e  airinterno  e  aU'estero  (1)，  laociare 
accuse  cosl  gravi  contro  il governo  del  loro  paese,  non  accorgen- 
dosi  che  I'eco  delle  loro  parole  non  pub  non  arrivare  al di Ik 
delle  Alpi  e  del  mare  e  ripercaotersi  all'estero  a  danno  del  loro 
governo  ?  E  poi  questi  stessi  uomini  vengono  a  ragionare  sulla  poca 
autoritk  che  il  ministero  pub  avere  presso le  cancellerie  di  Europa  ！ 
Ma  cotesto,  o  signori,  in  parte,  permettetemi  di  dirlo,  in  parte 
e  opera  vostfa  {Bravo!  Bene!  Benissimof)- 

暴 

L'on,  Mancini  aveva  discorso  si a lango  nell'altro  ramo 
del  Parlamento  intorno  alia  politica  estera  del  gabinetto, 
che  ronorevole  Depretis,  fedele  alia  massima  che,  86 la 
parola も d'  "  argento  ",  il  silenzio  fed'*  oro  »,  ben  si 
guard6  dal rispondere  ai  molti  e  gravi  appunti  mossi  in 
proposito  dal  senatore  Pantaleoni.  A lui  era  parso  che  il 
SQO  collega  degli  affari  esteri  ama  gik  troppo  parlato  alia 
Camera  di  «  intimitii  colle  potenze  central! »,  perch も egli 
Yolesse  accenDare  a  questo  delicato  argomento,  col  sicuro 
risultato  di  spiacere  alia  Francia.  Ora  in  quel  torno  di 
tempo  al  capo  del  gabinetto  italiano  premeva  assai  piii 
vedere  ristabilite  le  intime  relazioni  con  quella  potenza 
anzich も coUa  Germania  e  coirAustria-Ungheria,  traendo 
partite  delle  buone  disposizioni  mostrate  dal  Gambetta. 


rx. 

Gtik  dicemmo  che  al  fine  di  riamicare  I'ltalia  alia  Francia, 
il  Gambetta,  appena  insediato  al  potere,  aveva  usato  della 
sua  influenza  presso  la  Camera  francese  affinch も discutesse 
e  approvasse  senza  indugio  il  trattato  di  commercio. 


(1) L'on.  Pantaleoni. 
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II  depatato  Berlet,  eletto  relatore  della  Gommissione 
iDcaricata  di  riferire  in  proposito,  presentava  ai  primi  di 
dicembre  la  sua  relazione,  favorevole  all'  approvazione  del 
trattato,  e la  Camera  non  tard6  a  intraprendeme  la  discus- 
sione  (tornata  del 9  dicembre). 

Come  era  da  aspettarsi,  il trattato  incoiitr6  un  vivo  con- 
trasto  nei  protezionisti,  i  quali,  per  orgauo  deU'on.  Dan- 
tr 議 e，  fecero  la  proposta  che  si  aggiornasse  qualsiasi 
deliberazione,  o  che  il  trattato  fosse  puramente  e  sempli- 
cemente  respinto,  senza  tenere  verun  conto  delle  ragioni 
politiche  ennnciate  nel rapporto  del  Berlet  in  fa^ore  del- 
1 approyazione.  U linguaggio  del  Dautresme  fa  oltre  ogni 
dire  aspro  verso  lltalia. 

M. le  rapporteur  (cosi  egli  si  espresso),  a  eipliqu さ trte  legtee- 
ment,  k  mon  avis, les  raisoDs  qui  ont  determine  la  Gonunission 
k  voas  proposer  d'approaver  le  traits. 

II  a  laiss^  entendre  qa'il  s'agissait  de  considerations  politiques : 
mais  de  qoelles  considerations  politiques  ？  de  considerations  de 
politique  gen^rale,  oa  de  politique  minist^rielle  ？ 

Ed  1877，  desirem  d'avoir  I'appui  de  I'ltalie  on  de  neatraliser 
les  dispositions  peu  bienveillantes  de  cette  puissance,  le  cabinet  da 
16  mai  arait  nigoci^,  h la  Mte，  an  traite  de  commerce  avec  elle. 

On  a  done  pu  dire,  avec  raison,  qu'il  avait  c^e  k  certaines 
considerations;  mais  ces  considerations  politiques  ne  touchaient 
pas  an  int^rets  de  la  France,  elles  avaient  uniquement  pour  but 
i'inteifit  partiealier  des  ministres  de  I'ordre  moral. 

De  quelle  nature  sont  done  celles  qu'on  invoqae  anjourd'hui  ？ 
Je  ne  le  Toie  pas  dairement. 

On  nous  dit  qu'il  faut  manager  I'ltalie.  Je  sais  que  j'aborde 
ici  an  terrain 她 cat;  il  m'est  cependant  impossible  de  ne  pas 
remaiqaer  que  si  nous  d さ pensons  en  Tunisia  I'argent  de  la  France, 
si  nous  y  versons  le  sang  de  nos  enfants,  c'est  pour  mettre  ud 
terme  一  de  I, avis  m^me  des  mtnistres  一  atix  intrigues  fomen- 
tees  dans  ce  pays  par  I'ltalie  (Bumeurs  sur  phisieurs  bancs), 
Je  ninsiste  pas,  mais  enfin^  messieurs,  il  iaut  bien  le  reconnaitre, 
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ceu  qui 議 s  demandeat  de  faire  des  sacrifices  commereiaux  en 
fiavenr  de  lltalie  poursuivent  une  chim^re : lltalie  a  contre  nous 
des  griefe  qu'on  ne  pardoime  jamais :  ce  8ont  les  services  que 
noas loi  avons  rendus  (Nouvelles  rumeurs). 

n  nuoYO  ministro  del  commercio  e  delle  colonie,  Maurice 
Rouvier,  rispose  molto  sayiamente  al Dautresme : 

M.  Dautresme  a,  je  ne  dis  pas  affirm さ —— sa  pensee  ne  s'est 
pas  formulee  avec  cette  nettet6  一  mais  a  insinn^  que  de  meme 
qd'en  1878 le  gouvernement  dn 16  mai，  disait-i],  avait  voulii, 
ootite  que  coute,  &ire  xm  trait さ avec  I'ltalie,  pour  repocdre  k  des 
preoccupations  politiques,  de  inline  le  gouvernement  actnel a  ete 
doming  par  des  considerations  de  cette  nature,  quand  il  a  demande 
k la  Chambre  de  donner  un  tour  de  faveur  au  trait さ de  com- 
merce avec  ritalie.  II me  suffira  de  rappeler  les  conditions  dans 
lesqiielles  a  6t6  rejete  le  trait さ italieD  en  1878,  pour  montrer 
k la  Chambre  que  c'est  ce  rejet  lui-m^e  qui  est  la  Teritable 
cause  de  la  demande,  que  nous lui  adresaons  aujourd'hui,  decern- 
mencer  la  discussion  des  trait さ s  de  commerce  par  rexamen  dii 
traite  conclu  avec  I'ltalie. 

Vous  n'avez  pas  oublie  qu'en  1878 】e  Parlement  italien  avait 
ratifi さ le  traits  de  commerce,  qui  venait さ cbouer  devant  les  deli- 
berations du  Parlement  fran— .  II n'est  pas  necessaire  d'insister 
pour  vous  faire  comprendre  que  des  raisons  de  courtoisie  inter - 
nationale  exigeaient  que  rcn  n'exposfit  pas  par  deux  fois  une 
nation  amie  k  un  incident  de  ce  genre. 

Tel  est  le  principal  motif  pour  lequel  noas  vous  avons  demand も 
d'examiner  tout  d'abord  ce  trait さ". 

Non,  nous  ne  melons  pas  les  questions  politiques  et les  ques- 
tions ^onomiques,  dous  voulons  que  les  nnes  et  les  autres  restent 
k  leur  place  et  soient  r^gl^es  en  leur  temps. 

L'honorable  M.  Dautresme  me  permettra  de  lui  demander  s，il 
pense  que  les  paroles,  qu'il a  proBonc^s  toot  h I'beure,  sont  de 
nature  a  faciliter  la  politique  eittrieure  de  la  France.  Et  ne 
sentez-vons  pas,  messieurs,  que  le  regime  des  trait お de  commerce 
sans  etrfe  forc^ment  domine  par  des  coDsiderations  politiques,  est 
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cependant  intimement li"  cos  consideratiODS  ？  {Tris  bien  ！  trie 
bitn!  一  ApplatiAissemmis  d  gauche). 

Posta  ai  yoti  la  proposta  Dautresme  venne  respinta  con 
383  voti  su  455  Totanti. 

Quasi  eon  eguale  risultato  Yenne  sella  medesima  tomata 
approvato  il trattato :  891 yoti  favorevoli,  75  contrari. 

Nel giorno  segaente  (10  dicembre)  il  Senato  francese 
imprese  a  discutere  i  nuovi  crediti  per  la  spedizione 
Tonisi,  approvati  dalla  Camera. 

n  daca  de  Broglie,  prendendo  parte  al dibattito,  offri  al 
Gambetta  ropportuniU  di  meglio  chiarire  i  suoi  disegni 
rispetto  alia  Tunisia  e  di  preseDtarli  sotto  una  lace  piil 
favoreTole  aU，Italia. 

Le  parole  del  daca  de  Broglie  saonarono  cos): 

J'ai  raison  de  dire  que  le  jour  oti  nous  furent  apportes  lee 
premiers  crMits,  on  avait  des  intentions  dont  on  ne  nous  a  pas 
a?ertis.  On  ajoute,  il  est  vrai,  que  ces  intentions,  on  devait le8 
cacher,  par  des  raisons  diploma ね ques,  pour  manager  nos  rap- 
ports  avec  le$  puissances  ^trangires  et  principalement  avee 
une  nation  riveraine  de  la  M^diterran^e  dont  nons  devions 
tombcMre  d,  Tunis  I' influence  rivale  et  d^ji  pr^pond^rante. 
Cette  r^rve,  nous  a-t-on  di" も tait  dict^  par  le  patriotisme,  et 
Doas  devioDS  le  oomprendre. 

Pour  ma  part,  je  d^lare,  sans  detour,  que  je  ne  I'ai  pas  com- 
prise. J'ai  era  ce  qu'on  m'a  dit  et  rien  de  plus. 

Je  D*ai  pas  compris  ce  qui  ce  cachait  dans  cette  reticence, 
parce  que,  tout  en  appreciant  la  n^cessit^  et  le  m さ rite  de  la  re- 
serve diplomatique,  il y  a  des  choses  que  je  ne lui  crois  pas  per 
mises.  Je  comprends  trte  bien  la  r&erve  diplomatique  qui  con- 
siste  k  ne  pas  dire  tout  ce  qu'on  vent  fidreje  ne  comprends  pas 
ceUe  qui  dit  absolament  et  directement  le  contraire.  Je  com- 
prends  le  secret,  je  ne  comprends  pas  les  affirmations  qui 
trompent  ；  je  ne  yeuz  pas  me  servir  d'un  mot  plus  severe.  E}i 
Ken!  s'il  est  mi  qa'aa  moment  oil  on  disait  k la  France  aa 
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Parlement,  k I'Europe,  qu'on  n'avait  encore  intention  de  porter 
atteinte  It  la  puissance  du  bey,  qu'on  ne  songeait  qa'k  r さ primer, 
de  concert  avec  lui,  quelques  incursions  de  tribus  rebelles,  s'il 
est  vrai  qu'k  ce  moment  meme  on  avait  tout  pr さ par さ et  pr§t  k 
6tre  sign さ， un  traits  qui  r^duisait  cette  puissance  du  bey  k 
cette  existence  purement  nominale,  qui  d'nn  sonverain  iaisait  un 
vassal,  s'il  est  vrai  que  de  telles  intentions  fussent  cach^es  der- 
nhre  de  telles  parole,  k  moD  sens,  cela  passe les  mesures  de  la 
r^rve  permise  en  diplomatie,  et  voilk  pourquoi  je  me  fm 
honneur  de  ne  ravoir  ni  compris  ni  suppose  (Tris  bien!  tre$ 
hien!  a  droite). 

Ecco  or  a la  risposta  del  Gambetta: 

...  Vous  avez  fait  allusion  aux  difficult さ s  qui  poiivaient  res- 
sortir  des  traits  ant^rieures  qui  liaient,  soit  rAngleterre,  soit 
ritalie  h la  Regence  de  Tunis. 

Eh  bien,  messieurs,  sans  entrer  dans le  fond  de  cette  question, 
je  trouve  I'occasion  propice  pour  en  dire  un  mot  en  passant. 
L'Angleterre  a  reconau  le  traits  de  Bardo  ；  elle  est,  je  crois,  aa 
point  de  vue  de  I'oeuvre  que  nous  accomplissons  dans  la  Regence 
parfaitement  rassuree  et  parfaitement  eclairee;  elle  a  reju,  sur 
votre  interpellation  (cependant  la  r さ ponse  de  rhonorable  M.  Ear- 
th も  lemy  Saint-Hilaire  avait  precede) (1) 一 les  garanties  qui 
； pouvaient  la  toucher  au  sujet  de  la  Tripolitaine  (2).  Eh  bien,  je 
pense  que,  comme  avec  I'Angleten'e,  on  pourra  et  I'on  devra  ar- 
river  avec  lltalie  k  une  tractation... 

(A  droite)  Tractation  ?... 

M.  LE  PRESIDENT  DU  CoNSEiL.  Oui,  k  UDO  tractcUion.  Estrce 
que  le  mot  vous  d さ plairait? 
M.  Presneatj.  II  est  nouveau  ！ 


(1)  Dichiarazione  BARTHiiLEMY  Saint-Hilaibb  in  Senato  nella 
tornata  del 25 lugUo  1881 : " La  Turquie  est  chez  elle  dans  la 
Tripolitaine,  de  sorte  que  si  nous  entrions  but  ce  territoire,  il est 
bien  certain  aue  ce  serait  une  invasion  dans  une  partie  de  rEmpire 
turc.  Nous  n'y  songeons  pas  le  moins  du  monde 

(2)  Dispaccio  di lord  Gbahvillb  a lord  Dufferin, 12 luglio  1881. 
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M.  LB  FB^siDENT  DU  CoNSEiL  ...  SaDs  cela,  jo  serais  pret  k 
accepter  le  v6tre  (Hires  d  gauche)  ...  k  une  tractation,  dis-je, 
qui  ponrra  permettre  de  donner  am  int^rets  communs  一  j'en- 
tends  aux  int^rets  de  n^goce,  anx  int^rSts  de  navigation,  aux 
interSts  d'affaires  des  deux  pays,  —  une  satisfaction  sufBsante  ； 
et  que,  certains  comme les  Italiens  doivent  I'etre  de  nos  inten- 
tions cordiales  k lenr さ gard，  certains  du  but  que  nous  voulons 
atteiDdre  daos  le  r も glement  de  nos  affaires  partout  oil  elles  sont 
eo  contact  avec  celles  d'ltalie,  il dous  sera,  il nous  est  permis 
d'esp^rer  qu'avec  de  la  patience  一  on  ne  resout  les  difficult さ s 
aoiquelles  je  fsds  allusion  qu'avec  de  la  patience,  —  avec  de  la 
mod さ ration  et  en  causant  avec  les  homines  qui  peuvent  faire  foi 
sur  notre  parole  (Approbation  d  gauche)、  dous  arriverons  k  d ふ 
Doner  les  confiits  qui  se  ^nt  eleves  sur  cette  question,  peut-etre, 
comme  voas  le  disiez  tout  a I'beure  一  et  il  ne  m'en  cofite  pas 
de  vous  faire  cette  concession,  car  c'est  une  declaration  que  j'ai 
dejk  &iie  devant  la  Chambre  des  depute,  peat-etre  parce  qu'il 
na  pas  4t€  clairement^  nettement,  suffisatntnent  dit  d  Vltalie 
ee  quon  vatdait  faire  et  ce  que  Von  devait  faire  dans  Vint^ 
fit  de  la  France  sans  chercher  aucunement  k  blesser  les  suscep- 
tibilites  et  les  traditions  italienses  (Tr も s  bien/  $ur  les  m^mes 
bancs). 

C'est  done  Ik,  messieurs,  une  question  qui  reste  parfaitement 
onrerte,  et  a laquelle  nous  donneroos  toute  notre  attention  et 
tout  notre  z^Ie，  mais  qu'il  est  impossible  aujourd'hui  de  d^battre 
et  snrtont  de  r&oudre  (Nauvelle  approbation  A  gauche). 

L'impressione  che  queste  dichiarazioni  del  Gambetta 
prodnssero  in  Italia  neiranimo  dei  fautori  dell'alleanza  colle 
potenze  centrali  6  chiaramente  indicate  nel seguente  arti- 
colo  del  Diritto : 

Le  parole  pronunciate  daU'onorevole  Gambetta  nella  discussione 
die  ebbe  luogo  innanzi  al Senato,  pel  credit!  tunisini,  devono  an- 
due  giustamente  apprezzate.  £  percb も I'apprezzamento 廳 perda 
nulla  della  sua  obbiettivitk,  non  ci  fermeremo  a  notare  la  dif- 
ferenza  fira  coteste  parole  ed  il  discorso  deU'onorevole  Gambetta 
pronanciato  iimanzi  alia  Camera,  discorso  duro,  nel  quale  non  si 


216 


CAPO  NONO 


faceva  allusioDe  all'Italia,  che  oome  ad  m  rivale,  di  cai  Wao- 
gnava  sventare  le  mene  e  gli  mtrighi.  Nemmeno  noteremo  la 
difierenza  neU'ambiente  tra  il Senato  e la  Camera,  differenza,  che 
insieme  ad  altri  incidenti,  ha  dovuto  iofluire  sul oontegno  dd- 
raomo  di  Stato  che  governa  la  Fnmeia. 

Ci limiti&mo  dunque,  senz'altro,  a  prender  atto  di  ooteste  sue 
disposizioni  m  ana  qnestione,  che  egli  stesso  ha  dichiarato  aperta 
come  noi  gik  dichiaravamo.  Se  e  come  toA  chiasa  sarebbe  vano 
ed  anche  inopportune  mdagare;  come  sarebbe  spregevole  iosen- 
satezza  il  dare  alle  parole  dell'on.  Gambetta  un  signifieato  quasi 
di  lieta  e  felice  chiasara  della  qnestione  stessa.  Ben  h ledto  aa- 
gurarsi  che  cosl  avvenga,  con  soiddis&cimento  oomone,  perch も se 
h  doloroso  trovarsi  innanzi  ad  un  perieolo  e  ad  un  torto,  h  al- 
trettanto  grato  veder 1' 画 rimosso  e  f'altro  riparato.  Ma  fino  a 
questo  momenta  lo  stato  di  fatto  S,  came  era  nd  maggio^  fU 
piu  ni  meno* 

Intanto  la  nostra  opinione  sn  di  ci5  non  va  soggetta  ad  equi- 
voci.  Noi  amiamo  essere  eon  la  Franda  in  baoni  rapporti,  e la 
boDtk  non  cerchiamo  che  nel  ginsto  ed  eqao  eqnilibrio  degli  in- 
teressi  e  nel  reciprooo  rispetto  dei  medesimi.  Se  questo  scopo 
sar&  raggiunto,  e  se  dall'altra  parte  I'ltalia  saprtt  consolidare 
quelle  amicizie,  alle  quali  viene  spinta  dalle  condizioni  genenli 
dell'Europa  e  dalle  sue  partioolarissime,  noi  potremo  dawero  con- 
tare  sopra  queiravvenire  che  I'on.  Mancini  chiamb  di  pace  can 
dignitd  e  sicurezza. 

li'augurio,  per  fermo,  era  piti  facile  a  farsi  che  ad  avve- 
rarsi.  Gomunque,  vediamo  in  che  consistesseja  « tractatioD  "， 
a  cui  il  Gambetta  aveva  accennato  nel suo  discorso  del 
10  dicembre  (1).  Secondo  il  corrispondente  parigino  della 


(1) Telegramma  Marochbtti,  (incaricato  d^affari  d*Italia  a  Pa- ' 
rigi).  Parigl, 14  dicembre  1881 al ministro  Mancini:  «  Gambetta 
faisant  de lui  mdme  allusion  k  son  disconrs  an  S6nat  snr la  question 
tonisienne  vient  de  me  dire  qa*il  d^irait  en  causer  avec  notts,  mais 
qu'il  attendait  que  la き itufttion  du  minist^re  soit  plus  assise.  PniB 
il  a  fait  grand  iloge  de  Depretis,  etc.  ». 
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Perseveransa  e  del  FanfulUiy  il  quale  attingeya  le  sue 
informazioni  alld  fonti  piti  autorevoli,  i  disegni  del  capo 
ilel  gabinetto  francese  erano  questi : 

Parigi, 14  dicembre  1881. 

. . •  Ecco  quale  sarebbe  la  «  trattazione  »  ehe  in  qnesto  mo- 
mento  ha  luogo  o  almeno  comincia  a  disegnarsi. 

n  signor  Qambetta  davanti  al Senate  si  h  impegnato  a  pre- 
seDtare  in  febbraio  un  piano  di  assetto  definitive  della  qaestione 
tanifflDa,  vale  a  dire  un  piano  per  rorganizzarione  materiale 一 
polilaca,  militare,  finanziaria  一  del  protettorato.  Ora  h  in  qnesto 
piano  che  il  signer  Qambetta  yorrebbe  inclndere  le  ooncessioni 
<5he  h  disposto  a  fare  all'Italia,  le  qaali  concernoDo  tre  punti : 

!•  Ritiro  del  signor  Roustan,  promosso  a  min お tro  altrove, 
«  il  proeesso  non lo  maoda,  come  oggi  v'i  tutta  la  probability, 
€0D le  gambe  all'aria; 

2*  Ricostitiizione  della  Gommissione  finanziaria  « airegiziana  » 
aecordandovi  larga  rappresentanza  all'Italia  ；  • 

3*  Qaalche  concessione  leggera  di  forma  e  di  fondo,  onde 
dare  soddis&zione  alia  colonia  italiana  a  Tnnisi. 

In  contraccambio  il  signor  Qambetta  richiede  una  sola  cosa: 
lafprovaeiime  ddVItalia  ol  trcUkUo  del  Bardo  (1). 


(1) Qnesto  informazioni,  la  cui  esattezza  non  poteva  facilmente 
(saere  contestata,  fecero  sorgere  il  dubbio  neirAnimo  dell'onore- 
vole  Caracciolo  di  Bblla  che  fossero  gU  intavolati  negoziati 
collltalia  pel  riconoscimento  del  trattato  del  Bardo.  Percio,  nella 
tonuita.  del  Senato  del  21 dicembre,  egli  approfitt6  della  discnssione 
del  bilaneio  per  gli  affari  esteri  per  domandare  aironorevole  Man- 
eui quale  foBse  stato  il  contegno  del  goyerno  italiano  nelle  rela- 
ziom  interyenute  dopo  quel  trattato  coirautori は francese  in  Tunisia. 
L'on.  Mancini  rispose: 

«  lo  ho  altrove  dichiarato  e  rinnoYo  la  dicniarazione  che  lltalia. 
sola も fltata  quella  che  non  ha  riconosciuto  il  trattato  del  Bardo 
ne  esplicitamente  n も implicitamente  ；  imperocch^  ringhilterra  cer- 
tamente  non  ha  fatto  nud  una  ricognUione  esplicita,  ma  accettando 
^  mantenere  relajdoni  coiraatoiitA  francese,  come  mestita  della 
nppresentanza  tuniaina,  implicitamente  yi  ha  dato,  io  credo,  eae- 
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Questi  sono  i  progetti  del  signor  presidente  del  Consiglio.  Biu- 
scire  a  realizzarli  non  h  facile  ed  ecco  perch も. L'ltalia  h  andata 
a  Viemia  an  mese  fa,  e  se  Don  vi  ha  scritto  un  trattato,  ne  ha 
moralmente  posto le  basi,  checch^  se  ne  dica  e  stampi,  e  qoali 
che  sieno  le  improvvisate  di  Bismarck. 

Ora も molto  difficile,  dope  I'abbraccio  aostriaco,  di  venire  ad 
nn  abbraccio  immediate  fraDcese.  Qui  sta  il nodo.  L'affitre  h  de- 
licate, tanto  piii  che  a  Parigi  e  a  Boma  stanno  in  attenzione,  m 
riserva  come  due  giuocatori  di  scacchi  al principio  di  una  par- 
tita. Ci  vonit  molta  ability,  molta  finezza  per  arrivare  all'accordo 
desiderato,  tanto  pid  che  il  signor  Gambetta  non  vuole  che  sia 
messa  per  on  solo  momento  in  questione  la  lettera  del  trattab 
del  Bardo. 

A  qnesta « trattazioDO  » も subordiData  la  scelta  e  la  nomina  degli 
ambasdatori,  che  saiii  il  sintomo  priroo  indicante  la  sua  riuscita. 

L'esito  del  processo  Boustan,  o  meglio  la  deliberazione 
presa  dal Gambetta  airiDdomani  di  quel  processo,  di  rin- 
yiare  a  funisi  quel  turbolento  funzionario,  mandd  a  inonte, 
0  per lo  meno,  mise  in  pericolo  il  compimento  dei  disegni 
da  ltd  ideati. 

Una  breve  parola  intorno  a  quel  singolare  processo. 

Durante  la  discussione  delle  interpellanze  sulla  Tunisia, 
ayyenuta  nella  prima  settimana  di  novembre,  il  deputato 
Gl^menceau,  dopo  un  violento  discorso  contro  gli  aatori 
principali  della  spedizione,  e  in  particolar  modo  contro  il 
Eoustan,  aveva  proposto  una  inchiesta  parlamentare. 

L'exp^dition  (egli  disse  nella  tornata  dell'8  novembre)  a，  pour 
principale  ongine,  les  dispositions  militantes  de  M.  Boustan,  et 

cazione,  sempre  per6  con  riserva  che  non  dovessero  mai  venirne 
lesi  e  pregiudicati  i  diritti  che  ringhilterra  e  i  cittadini  britanniei 
potessero  invocare  sulla  base  di  trattati  esistentL 

u  Qaanto  a  noi,  dopo  qnelVepoca,  abbiamo  avuto  comnnicaxioDi 
dirette  unicamente  e  costantemeiite  col  bey..... 

«  Dal  no8tro  canto  non  eeiete  alcan  atto  che  possa,  n も esplici- 
tamente,  n も implicitamente,  significare  il  noBtro  liconoBcimento  ». 
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d'aatre  part  la  persistance  avec  laquelle  notre  agent  a  &yorise 
des  eQtreprises  particuli^res  一  fraD9aises,  il est  mi  —  la  Com- 
pagnie  Bdne-Guelma,  la  Society  marseillaise, le  Credit  foncier,  etc. 

Dans  tootes les  entreprises  dont  j'ai  pari さ, je  D'aper—  que  des 
hommes  qui  soot  k  Paris,  qui  vealent  faire  des  affaires  et  ga- 
gner  de  Fargent  k la  Bourse...  Ce  n'est  point  pour  de  telles 
affaires  qu'il  fallait  engager  une lutte  avec  le  bey  et  cr^er  la 
crise  qai  a  amene  rexjedition...  Une  enquSte  seule  fera  connaitre 
les  v^ritables  origines  de  cette  affaire  et  permettra  d' さ tablir  les 
r^spoDsabilit^. 

Posta  a  partito,  Finchiesta  fa  respinta  con  238  voti 
eontro  161. 

La  gnerra  contro  il  Roustan,  gih  da  tempo  iniziata  da 
Boehefort  neWIntransigeant,  continud  piti  accanita  e  fe- 
me dopo  il  voto  della  Camera. 

n  goyerno,  fidando  neirimparzialit^  o  neirarreDdevolezza 
del  giurt,  ordiiid  al  Eoustan  di  intentare  un  processo  a 
quel  giornale. 

Non  ostante  le  testimonialize  degli  ex-ministri  Wad- 
dingtoQ  e  BartMemy  de  Saint-Hilaire,  favorevoli  al  Eou- 
stan, il giurt  della  Senna  mand6  assolto  il  direttore  del- 
Ylntransigeant  (15  dicembre). 

n  giorno  dopo  il  Gambetta,  come  dianzi  dicemmo,  di も 
ordine  al  Roiistan  di  raggiungere  il suo  posto,  affinch^ 
egli  si  trovasse  presente  alio  cerimonie  del  capo  d'anno  a 
Tonisi,  dando  cosl «  la  manifestation  la  plus  probante  de 
la  eonfiance  que  le  nouveau  cabinet  t^moignait  aa  prin- 
cipal agent  de  la  politique  des  minist^res  pr^c^dents  " (1). 

La  Doiim  del  rinvio  del  signor  Boustan  a  Tunisi  non 
fd  coooseiuta  a  Bonia  che  il 23  dicembre,  e  subito  il  Di- 


(1) P.  H.  X.  (M.  d'EsTOURNELLBS),  La  poUlique  frangai^  en  Tu- 
•«*e,  pag.  309. 
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ritto  ne  prese  occasione  per  cercare  di  distruggere  I'effetto 
che  i  tentativi  del  Gambetta  per  un  accordo  coUa  Francia 
avevano  prodotto  in  Italia. 

Sarebbe  facile  (scriveva  quel  giornale  in  data  del 25)  rilevare 
I'odiositk  che  h  intrinseca  a  codesta  deliberazione  del  ministeio 
francese,  anche  rispetto  all'Europa,  e  piti  particolarmente  all'I- 
talia.  Se  h  vero,  come  h  indubitabile,  che  il giurl  francese,  nel 
principale  protagonista  della  spedizione  tanisina  voile  condannare 
la  spedizione  medesima,  il  rinvio  del  signor  Boostan,  dopo  tatti 
gli  incideDti  svoltisi,  significa  che  il  signer  Gfambetta  copre  della 
«ua  respoDsabilitk  e  del suo  nome,  non  soltanto  quella  spedizione 
ma  anche  i  mezzi  d'ogni  sorta  che  la  prepararono  ed  accompa- 
gnarono  (1). 

X. 

Da  Parigi  volgiamo  era  nuoyamente lo  sgnardo  a  Ber- 
lino,  ove  da  parecchie  settimane  si  segaiya  con  attenzione, 
non  priva  di  ansietit,  lo  stato  delle  relazioni  tra I'ltalia  e 
la  Francia.  La  soUecita  approyazione  data  dalla  Camera 
francese  al trattato  di  commercio  ； le  dichiarazioni  del 
Gambetta  in  Senate  nella  tornata  del 10  diceiubre  ；  la  voce 
corsa  che  egli  avesse  in  animo  di  affidare  al  Constans  ude 
missione  confidenziale  a  Roma;  tatto  ci6  dava  argomento 
al  gran  cancelliere  di  accrescere  la  sua  diffidenza  vereo 
ritalia.  Le  informazioni,  che  gli  veniyano  direttamente  da 

(1) Quando  pi"  tardi il  Roust  an  fu  trasferito  a  Washington,  i 
Frances!  stessi  riconobbero  che  il  Gambetta  rimandandolo  a  Toniai, 
dopo  il  processo  Bochefort,  ayeva  commewo  un  errore.  Bicorderemo, 
frA  gli  altri,  Mad"*"  Adam,  la  quale  cosi  Bcriveva  nella  NouveUe 
Revue  del 1®  marzo  1882 :  "  ...  II est  certain  que  la  personnalit^,  le 
nom  m も me  de  M.  Roust an，  avaient  une  allure  de  provocation  dont 
noB  Toisiiifl  pottvaient  Stre  blesses,  au  grand  detriment  des  int^rfitB 
fr&DQais  "• 
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Parigi,  possono  riassumersi  con  snfBciente  esattezza  in 
qneste  pubblicate  in  quei  giorni  nella  National  Zeitung, 
repntato  giornale  di  Berlino : 

Malgrado  gli  sforzi  che  si  fa 画 a  Boma  per  dare  ad  inten- 
dere  che,  dopo  il viaggio  del  re  TJmberto  a  Vienna,  si  pu6  con- 
tare  sull'alleanza  delFltalia  coll' Austria  e  colla  Germania,  pure 
il  goTerno  francese  ha  buone  ragioni  di 讓 preoccuparsene 
ponto...  A  Parigi  si  sa  che le  dichiaraziooi  di  fiducia  verso  la 
Qcmuuiia  e 1' Austria,  fatte  daU'on.  Mancini,  devono  servire  ancora 
per  qualche  tempo  a  conservar  fedeli  al ministero  i  gnippi  gal- 
lofobi  della  Camera,  dei  quali  si  ha  bisogno  per  far  votare  la 
l^e  elettorale.  Ma  quantunque  la  politica  deiron.  Mancini  abbia 
aTuto  momentaDeamente  il  sopravvento,  conducendo  il  Re  a  Vienna, 
tuttaTia  la  politica  dell'on.  Depretia  non  ha  cessato  di  essere 
qnella  ehe  dirige  veramente  il  gabinetto.  Si  sono  ricevute  a  Pa- 
rigi assicurazioBi  formali  delle  simpatie  del  presidente  del  Con- 
siglio  per  la  Prancia  e  si  sa  di  poter  contare  su  di  lui.  Quando 
la  legge  elettorale  sarJi  votata,  ron.  Depretis  rimarrk  padrone 


gabinetto. 

- n  viaggio  del  re  TJmberto  a  Vienna  resterk  un  atto  di 
aamplioe  cortesia,  che  non  impedirk  allltalia  di  conformare  la 
m  politica  alle  esigenze  della  sua  sicarem  e  ai  suoi  interessi 
eooDomici.  Qaesti  ultimi  sono  tutti  dalla  parte  della  Francia  dove 
troFasi  il  mercato  principale  dei  prodotti  italiani  e la  base  stessa 
delle  sue  risoise  finaDziarie. 

GioTa  awertire  che  il  gran  cancelliere,  pit  esattamente 
mfonnato  del  corrispondente  del  foglio  berlinese,  non  ag- 
ginstava  troppa  fede  al  ritiro  eventuale  del  Mancini;  egli 
giudieaya  tutti  i  ministri  italiani  alia  stessa  stregua  ；  ri- 
teneTa,  cioe,  che  era  eccessivo  pretendere  da  essi  che  aves- 
sero  da  scegliere  senz'altro  fra  rainicizia  colla  Francia  che, 
airisfuori  di  altre  ragioni,  rappresentava  agli  occhi  loro  i 
principii  liberal!,  e  fra  rainicizia  eoUe  potenze  central!,  rap- 
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presentanti  piti  specialmente  i  prihcipii  conservatori  (1). 
Eppure  diventava  per lui  necessiU  di  Stato,  come  Dotammo 
pitL  addietro,  che  i  ministri  non  si  lasciassero  per lo  meno 
adescare  dalle  lusinghe  della  Francia,  onde  egli  potesse  a 
suo  tempo  fare  sicuro  calcolo  sall'Italia  per  il compimento 
dei  suoi  piani.  Del  rimanente  ad  ovviare  a  tale  pericolo 
egli  non  aveva  d'uopo  di  mutar  linea  di  condotta;  gli  ba- 
staya  accentuare  vieppiii  il sao  ravvicinainento  al Yaticano 


d'accordo,  se  non  con  tutte le  potenze,  almeno  colla  piti 
parte  di  esse. 

Uno  degli  organ!  suoi  ufficiosi  piu  autorevoli,  la  Post  di 
Berlino,  aveva  aperto  la  campagna  sin  dal novembre,  su- 
bito  dopo  resaltamento  dei  Gambetta  al  potere,  con  una 
serie  di  articoli,  in  cui  si  prese  a  sostenere  la  tesi  che  la 
questione  "  romano-tedesca  "  si  connetteva,  non  solo  con 
una  questione  interna  della  Germania,  ma  con  una  que- 
stione europea,  consistente  in  ci6:  che  il  Papa,  per  la 
perdita  del  temporale  e la  legge  delle  guarentigie,  era  di- 
venuto  suddito  dell'Italia,  della  quale  ultima  consegnenza 
I'Europa,  sebbene  avesse  riconosciuto  il  Regno  dltalia, 
Lon  si  era  per  anco  occupata. 

(1) II diario  di  Roma,  che  esprimeva  pKi  fedelmente  di  tutti  il 
pensiero  deiron.  presidente  del  Consiglio  dei  ministri,  lo  diceva 
senza  velo  nel  suo  numero  del 5  dicembre  1881: « ...  Del  resto,  per 
noi，  la  morale も una  sola,  e  non  ci  stancheremo  mai  dal  ripeterlo, 
sebbene  in  taluni  momenti,  per  effetto  di  certe  correnti,  molto  fa- 
cili  a  stabilirsi  nei  popoli  meridionali  ed  eccessivamente  sensibili 
come il nostro,  siamo  rimasti  solL  £ la  morale も questa:  fermezza 
nella  politics  interna :  cordiali  e  sincere  relazioni  colle  potenze  del 
nord  per  assicorare  la  pace:  ma  non  dimenticare  mai  che  fltalioj 
per  la  natura  delle  sue  istUuzioni,  eper  U  sue  ortffini,  nan  pud  isolarsi 
dcUCEuropa  liberale  per  seguire  una  pocutca  di  caruervcUarismo  che  si 
confonde  col  clericalismo  ". 
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Qaesti  articoli  della  Post  vennero  riprodotti,  senza  com- 
ment" nella  Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung,  e  seguiti 
da  altri  articoli,  suUo  stesso  tema，  nella  Kolnische  Zeittmg, 
e  da 腿 scritto  del  Treitechke  nei  Preussische  Jahrhucher. 

Crebbe  importanza  a  queste  pubblicazioni  Finvio  contem- 
poraneo  a  Roma  del  dott.  Basch,  sotto-segretario  di  Stato 
del  ministero  degli  esteri,  coirincarico  di  suggerire  al cardi- 
nale  Jacobini  che  il Papa  si  recasse  con  tutta  la  sua  Corte 
a  Fnlda,  oye  il  governo  gertnanico  avrebbegli  gaarentita 
intera  liber は di  azione  durante 1， «  esilio  »  (1).  ' 

Sarebbe  stato  qnello  il  momento  opportano  per  la  Francia 
di  accostarsi  palesemente  e  schiettameiite  all'Italia,  assu- 
mendo  nn  contegno  fermo  e  risoluto  di  fronte  al  gran 
caneelliere  tedesco. 

Non  era  forse  dalla  tribuna  francese  che,  pochi  anni  pur 
dianzi,  il  presidente  del  Consiglio  del  maresciallo  Mac- 
Mahon,  Jules  Simon,  aveva  pronunziato  qaeste  parole  ？ 

•••  Je  crois  pouvoir  affirmer  que  ceux  qui  connaissent  la loi 
des  garanties,  savent  que  toates les  precautions  possibles  ont  et さ 
prises  de  bonne  foi  par le  goavernement  italien  pear  que le  Pape 
cooserre  la  pleine  liberW  de  sa  persoDDe  et  la  pleine  ind さ pen- 
dwce  de  son  jagement  (Tris  bien  ！  trds  bien !  au  centre  et  d 
gauche). 

Le  Pape  est  libre,  dis-je,  et  il  le  prouve  tons  les  jours  par  son 
langage  et  par  ses  actes...  Le  gouvernement  italien,  je  le  repute, 
W  a  accord さ la  liberty  la  plus  entidre,  la  plus  complete,  la 
ffus  absolue  ；  rEurope I'a  suivi  dans  cette  route,  I'Europe  catho- 
lique  tout  rati も re;  les  goavemements  qui  repr^ntent  des  majo- 


(1) II conte  DB  Beust  racconta  nelle  sue  Memorie  che  nel 
1W1，  il  principe  di  Bismarck,  desideroso  allora  di  trovare  on  ap- 
poggio  nella  Corte  di  Boma,  aveva  suggerito  al  Papa  di  trasferire 
^  S*nta  sede  a  Colonia.  MSmoires  du  conUe  de  Beusty  Parigi,  West- 
^»uwer,  1888,  voL  n,  pag.  482: 
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rit^  caiholiques  ont も t さ uoanimes  pour  approuver  la loi  des 
garanties...  (1). 

Gambetta,  repubblicano,  avrebbe  potuto  ripetere  in  b 職 
punto  qneste  parole  del  repnbblicano  Simon,  e  contrapporre 
la  politica  liberale  della  Francia  deU'89  alia  politica  illi- 
berale  del  gran  caneelliere,  e  riamicare  ritalia  alia  na- 
zione  sorella.  In  quella  vece  egli  stette  indifferente  spet- 
tatore  della  contesa  fra I'ltalia  e la  Gennania,  forse  perch も 
non  ignorava  che la  causa  del  Vatican  o  aveya  fra  i  suoi 
connazionali  ben  piti  largo  favore  che  non  la  causa  del- 
ritalia  ；  ed  egli  dod  voleva  espoorsi  al rischio  di  perdere  il 
potere,  come  era  avveaato  al suo  predecessore  dopo  il  suo 
discorso  in  difesa  della  legge  italiana  delle  guarentigie. 

Aggiaogeremo  che  I'atteggiameDto  della  stampa  francese, 
in  quella  contingenza,  fu  tale  da  alienarsi  sempre  piu  gli 
animi  degli  Italiani.  Non  parliamo  della  stampa  ultramon- 
tana,  che  fece  plauso  airiniziatiya  del  priDcipe  di  Bismarck, 
6 lo  incoraggi6  anzi  a  compiere  i  suoi  disegni,  col  riven- 
dicare  al  Papa  la  "  sua  "  capitale  ；  questo  era  da  aspettarsi; 
parliamo  della  stampa  liberale  che,  saho  alcune  eccezioni, 
noD  seppe  dissimulare  la  propria  contentezza  per  i 讓 Yi 
itnbarazzi  in  cui I'ltalia  si  sarebbe  trovata. 

Per  yero  dire,  il  governo  italiano  non  mostrd  di  pigliarsi 
troppo  grave  pensiero  dei  pericoli  che  pote 糊 o  soprastare 
airitalia.  Sebbene  non  si  potesse  dubitare  che  gli  articoli 
della  stampa  germanica  suUa  necessitk  di  risolvere  la  que- 
stione  «  romano-tedesca  »  fossero  ispirati  dal gran  cancel- 
liere,  il  grave  argomento  non  era  stato  che  appena  accen- 
nato  sei  coUoqui  del  barone  Eeudell  coll'on.  ManciDi. 

Quanto  al  gabinetto  di  Vienna,  il  conte  di  Bobilant  ma- 


(1) Capo  IV,  pag.  134. 
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nifestava  I'avviso  che  dipendeva  da  noi  che  non  ci  desse 
alcana  noia  per  i  nostri  rapporti  colla  Santa  Sede;  al 
quale  uopo  erano  per6  indispQ 賺 bill,  secondo  lui，  due  con- 
dizioni: 

1。 Che  ritalia  si  maDtenesse  scrupolosamente  snlla  via 
in  m  si  era  felicemente  posta  colla  visita  Beale  a  Vienna, 
ehnunando  con  tutti  i  mezzi  qualsiasi  tentatiYO  di  nuove 
agitazioni  irredentiste  ；  ' 

2^  Che  si  faeesse  assolutamente  in  modo  che  la  catto- 
licita  non  avesse  piti  buona  ragione  od  anche  solo  pretesto 
- da  accampare  in  ayy^mre  la  neeessitji  di  provvedere  in 
miglior  modo  onde  rindipendenza  e  il  decoro  della  Santa 
Sede  fossero  efficaeemente  tutelati 

n  regio  ambaseiatore  aggiuBgeva  che,  se  noi  ci  crai- 
portavamo  in  questa  guis も noi  eravamo  autorizzati,  anzi 
era  dover  nostro  di  respingere  a  priori  qualsiasi  entratura 
in  proposito,  «  iu  modo  anche  da  togliere  la  possibility  di 
ricominciare  altra  yolta  il  discorso  su  simile  argomento  a 
chi  ne  faeesse  una  prima  prova  ，  ；  ei6  che  egli  ayrebbe 
fatto  dal canto  suo  «  senza  esitare つ oye  queireventualttk, 
contro  ogni  sua  previsione,  si  fosse  yerificata  a  Vienna. 

n  generale  Bobilant  aveva  probabilmente  buone  ragioni 
per  presumere  che  il  gabinetto  aastro-nngarico  si  sarebbe 
astenuto  dalTingerirsi  in  tale  fsGcenda;  ma  poterasi  egli 
dire  il  medesimo  rispetto  al  gabinetto  germanico,  non 
j  ostante  il  silenzio^  piti  ostentato  che  naturale,  finora  ser- 
bato  intorno  alia  grave  questione  ？ 

Sa  questo  argomento  il  conte  de  Launaj,  che  in  quei 
giorni  troTayasi  tuttora  in  congedo  a  Roma,  non  maneava 
nei  frequenti  colloqni  col  Mancini  di  riehiamare  tutta  la 
sua  attenzione,  esprimendo^li  Ghiaramente  il  pensiero  che 
per  mandare  a  monte  i  piani  del  principe  di  Bismarck 

W  一  Cbiala,  Pag.  di  ttoria  contemp.  一  So 
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convenisse,  senza  ulteriore  indugio,  far  lega  coUe  potenze 
central!  (1). 

Pert  il Maacini  esitava  tuttora  a  prendere  definitiva- 
mente  un  partito,  temendo  pur  sempre  che la  Francia 
considerasse  la  lega  come  il  primo  passo  a  una  coalizione 
contro  di lei.  A  ogni  modo  autorizz む verbalmente  il  conte 
de  Launay  a  dichiarare  «  airoccorrenza  »  che,  quando  ne 
venisse  di  comune  actfordo  riconosciuta  «  ropportuniU  », 
il  govemo  italiano  era  risoluto  a  stringere  coi  gabinetti 
di  Berlino  e  di  Vienna  an  patto  speoiale  solla  base  della 
reciproca  guarentigia  territoriale  difensiya  in  caso  di  estera 
aggressione. 

A  questi  colloqui  del  conte  de  Launay  col  Mancini  si 
riferisce  una  lettera  che  egli  scrisse  nel dicembre  a  nn  di- 
plomatico,  col  quale  potera  aprirsi  con  piena  franchezza : 

let  il  y  a  manque  a  energie  sur  toute  la  ligne",  J'ai  dit  a 
Mancini  que,  s'il  dependait  de  moi,  je  signerais  non  pas  demain 
mais  dks  aujourd'hui  avec  Vienne  et  Berlin  des  engagements 
p ま is  dans le  sens  d'une  ligne  defensive  pour  la  consoliaation  de 
la  paix  qui  impliquerait  une  garantie  mutaelle.  Mancini  ne  me 
semble  pas  contraire  a  un  tel engagement,  mais  il  le  Youdrait 
limits  dans  la  duree  sauf  clause  de  proloogation.  H  craint  cepen- 
dant  que  la  France  n'y  voie  une  provocation  d  son  endroU... 

Frattanto,  in  sollo  scorcio  del  dicembre,  la  campagna 
della  stampa  ufficiosa  germanica  suUa  questione  papale 

I  (1) II  conte  DB  Launay,  memore  forse  di  antichi  discorsi  del 
principe  di  Bismarck,  non  era  del  tutto  alieno  dal  supporre  che  egli 
volesse  ripigliarc  in  mano  la  causa  del  pot  ere  temporale.  Ond  ，も che, 
in  occasione  delle  polcmiche  suscitate  nella  stampa  dairagitazione 
anti-clericale  in  Italia,  dopo  la  aepoltura  della  salma  di  Pio  IX,  scri- 
veva  in  una  sua  lettera  del 13  settembre  1881  ad  an  amico: "  La 
tolerance  du  gouvernement  risque  fort  de  nous  mettro  Bur les  bras 
la  question  du  retablbsement  du  pouvoir  temporel  du  Pape...  "• 
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accennd  a  eessare.  Forse  il  gran  cancelliere  non  aveva 
terdato  ad  accorgersi  che  egli  si  rendeva  avversa  l,opinione 
pabblica  in  Italia  col  sollevare  la  detta  questione,  e  che 
poneva  cosl  il  govemo  italiano  Delia  impossibilitit  di  fare 
un  passo  decisivo  allora  o  poi  verso  la  Germania.  Per  altra 
parte  Fimprovvida  deliberazione  del  Gambetta,  gik  da  noi 
accennata,  di  rinviare  il  Eoustan  a  Tunisi,  fece  parere  a 
loi  pill  difficile  raccostamento  deiritalia  alia  Francia. 

Porci6  la  Post  non  esitd  a  dichiarare  che  i  suoi  arti- 
coK  non  aveyaiio  avuto  «  alcun  intendimento  ostile  alll- 
talia  »  (1)， e  che  d'altronde  gli  organ!  important!  delta 
stampa  italiana,  e  specialmente il Diritto,  avevano  ricono- 
sciuto  la  « '  situazione  vera  »  proclamando  la  necessity  del 
Papa  risponsabile. 

Contemporaneamente  (29  dicembre)  telegrafavano  da  Ber- 
lino  alia  Biforma : 

II nostro  governo,  secondo  informazioni  che  mi  giungono  da 
boooa  fonte,  avrebbe  fatto  supporre  al gabinetto  italiano  che le 
Telazioni  italo-germaniche  erano  assolutemente  indipendenti  da 
qoaldasi  possibile  accordo  fra la  Prussia  e la  curia. 

Nello  stesso  tempo  per5  il  nostro  governo  non  avrebbe  mancato 
di  &r  comprendere  come  la  posizione  indecisa  seguita  dal gabi- 
netto italiaDO  dopo  Vintervista  di  Vienna  non  possa  contribuire  a 
fare  ritornare  intime  quelle  relazioni. 

A  coBseguire  piu  facilmente lo  scopo,  la  Norddeutsche 
AJlgemeine  Zeitung  colse  il  destro  delFapertura  prossima 
del  Gottardo,  per  pronunciare  finalmente  una  parola  di 
simpatia  verso  I'ltalia. 

(1) Da  una  lettera  del  conte  db  Launay  in  data  di  Berlin o 
28  dicembre:  «  -"  Le  comte  de  Hatzfeldt  me  laisse  entendre  qu，il 
ne  faiit  pas  a j outer  trop  d'importance  k  ces  elucnbrations.  II ne 
sagirait  que  d'etablir  un  modus  vivendi  entre  rAUemagne  et le 
Vatican...  "• 
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L'apertura  della  nuova  linoa  fra  i  popoli  tedesco-svizzero  ed 
italiano  (cosi  si  esprimeva  I'organo  diretto  del  principe  di  Bismarck 
nel suo  numero  del 29  dicembre) (1) stringe  un  nuovo  nodo  fra 
le  nazioni  poste  al di  qua  e  al di  Ik  della  catena  delle  Alpi. 
Qnesto  vincoio,  ne  abbiamo  la  certefeza,  supeterii  in  yigorla  e  du- 
rata  tutti  i  precedent!  legami.  Da  antiebi  tempi  la  storia  di 
Gamania  e  dltalia  ci  porge  numerosi  punti  di  contatto  fira  loro; 
da  essi  traspare  il yivissimo  desiderio  che  il vincolo  di  reciproco 
rispetto  e  di  simpatia  fra  popolo  e  popolo  possa  diventare  sempre 
piti  durevole  ed  intenso.  Qualnto  pib libero  ed  esteso  h I'orizzonte 
astratto  delle  nazioni,  tanto  maggiori  sono  le  guarentigie  che  ess ひ 
presenta  per  la  eontiniiitk  Mlo  svolgimento  civile.  Attrayerso  al 
Gottardo  d'ora  in  poi  Gennania  ed  Italia  saranilo  in  diretto  con- 
tatto; possa  la  corrente  degli  scambi,  nel  continuo  salire  e  discen- 
dere  di  quel  valico,  influire  fruttuosamente  suUa  reciprocanza 
delle  idee  e  dei  benefizi  per  entrambi  i  popoli,  e  cosl  anche  le  fu- 
ture generazioni  serberanno  la  dovuta  riconoscen^a  a  qnesto  gran- 
dioso  succdsso  del  nostro  tempo!  (2). 

L'augurio  della  Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung,  nel 
concetto  di  chi  dirigeva  allora  la  politica  italiana,  aveva  an 
intento  troppo  esclusivo  p«rch も potesse  essere  pienamente 
accettato.  Perci6  il  Popolo  Bomano  non  <mim  di  far 
presente  al  diario  ufficioso  del  principe  di  Bismarck  che 

(1)  Si  uoti  che  nel  giomo  precedente  il  sotto-segretario  di  Stato 
dott.  Bu8ch，  richiamato  da  Roma,  er&  stato  ticevuto  in  adienza  par- 
ticolare  deirimperatore  Guglielmo. 

(2)  II signor  de  Mazadb  non  tenne  sufficient e  conto  di  queste 
dichiarazioiii  della  stampa  ufficiosa  germanica,  quando  nella  cronaca 
politiea  del 31 dicembire  della  Revue  dee  deux  mondes,  coei  Bcriveva: 

u  M.  de  Bifimarck  place  entre  ritalie  et le  Pi^e  aemblerMt  pour 
le  moment  avoir  fait  son  choix.  II serait  avec  le  Vatican  plutdt 
qu'avec  le  Quirinal...  Le  lait  clair  et  net  c'est  que  les  ItaLiens  ont 
hrigui  une  alliance  quails  rCant  pu  cbtenir^  c'est  qulls  ont  cherche  un 
appui  qu'ils  ii,ont  pu  trouver,  et  que  pendant  ce  temps  ils  ont  vu 
reparaitre  k  rimproviste  une  question  qui  les  touche  dans  une  de 
IcuTB  parties  taibles,  qui  leur  a  fait  sentir  Icur  isolcment  cn  Europe 
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ritalia  era  «  una  nazione  di  80  milioni,  animati  da  un 
solo  sentimento,  quelle  deirunit^  e  deirindipendenza  della 
patria 

Modesta  e  tranquilla  (cosi  proseguiva  il diario  ufficioso  del- 
I'on.  Depretis)  ritalia  ha  sempre  segulto  la  sua  via,  la  via  del 
senno  e  della  prudenza,  anche  in  momenti  difficili,  ma  non  ha 
mai  rinunciato  e  non も disposta  a  rinunciare  alia  sua  dignitk. 
Noi  non  abbiamo  bisogno  di  mendicare  amicizie  ed  alleanze. 

Desideriamo  (concludeva  il  Popoh  Bomano)  Vamicieia  di 
iuite  le  potenze,  specie  degli  Stati  vicini^  pronti  a  ricambiare 
la  lealtk  colla  lealt^,  la  schiettezza  colla  sincerity  e la  cordiality, 
«ome lo  prova  il  recente  viaggio  di  Vienna  ；  ma 匪 pieghiamo 
mai  il  ginocchio  ad  alcuno,  e  non  faremo  mai  altra  politica  che 
non  sia  una  politica  italiana,  politica  di  pace  con  dignitd, 

A  qnesti  pension  mformossi  la  risposta  data  dal re  Um- 
berto  alia  Deputazione  della  Camera  in  occasione  del  so- 
lenne  ricevimento  del  capo  d'anno.  S.  M.  il  Be  dichiarO  di 
essere  felicissimo  di  trovarsi  in  mezzo  ai  rappresentanti 
della  nazione,  perch も l，accordo  complete  di  tutti  i  poteri 
deilo  Stato  era  mezzo  sicuro  per  vincere  tutti  gli  ostacoli. 
«  Noi  possiamo  (aggiunse  il  Re)  incontrare  difficolt れ suUa 
nostra  via,  ina  quelFaccordo  baster^  a  Tincerle  sempre  ；  ci6 
che  importa  si  6  di  mostrare  che  noi  siamo  e  vogliamo 
rimanere  padroni  zn  casa  nostra  "• 

Qaeste  poche  parole  (notava  il  corrispondente  parigino  della 
Persereranza  in  una  lettera  del 9  gennaio  1882)  ebbero  im  suc- 
ettso  straordmario.  In  Italia,  perch も esprimevano  I'opinione  e  la 
detenninazione  di  tutti  gli  Italian!.  All'estero  ebbero  un  effetto 
magico.  Di  botto  troncarono  tutti  i  sogni  dei  neroici  d'ltalia, 
i  qnali  su  due  articoli  di  un  giornale  di  Berlino  s'erano,  come 
^cono  qui,  emballds^  e  crederano  iogennamente  che  fosse  possi- 
bUe  il  discutere  seriamente  il  modo  di  rifare  ci6  che  non  si  potiii 
rifare  che  dope  la  distruzione  completa  dellltalia.  Ad  un  tratto 


280  CAPO  NONO 


i  nemici  aichiarati  e  gli  amici  dubbii  abbassarono le loro  voci. 
Vedete  la  stampa  f rancese  ；  non  c'h  pit!  traccia  della  Quesiione 
romana^  che  si  payoneggiava  in  testa  agli  articoli  di  fondo". 
Ecco  dunque  come  poche  parole  dette  fieramente  e  onestameDte 
da  un  Be  onesto  e  fiero,  degno  rappresentante  e  vero  del  paese, 
hanno  reso  ad  esso  un  servizio  assai  pit  grande  che  i  tentativi, 
le  ambasciate  clandestine,  le  povere  malizie,  le  volute  ingenuitii 
di  meschini  uomini  di  Stato.  II re  Umberto  ha  rimesso  lltalia 
al  suo  posto,  e  i  nemici  comuni  di  lui  e  di  essa 一  leggete  i  fogli 
legittimisti  di  qui  一  rendono  involontariamente  omaggio  alia  vi- 
rilita  della  dichiarazione  Beale. 

Incoraggiato  dal  plauso  generale  oye  venne  accolta  la 
dichiarazione  Eeale,  il ministro  degli  esteri,  on.  Mancim， 
indirizzd  il 10  gennaio  al  conte  de  Launay  un  dispaccio, 
in  forma  insolitamente  fiera,  del  quale  possiamo  dare  qui 
sotto  il  sunto,  quale  venne  per  "  indiscrezione  »  comunicato 
al  Secolo  di  Milano : 

La  nota  del  Mancini, m  data 10  gennaio,  richiama  dichiara- 
zioni  esplicite  di  precedente  dispaccio  al  conte  de  Launay,  del 
21 dicembre,  che  nessnn  ministero  italiano  di  qualsiasi  partito 
potrebbe  mai  ammettere  la  bench も menoma  ingerenza  estera  in 
una  questione,  che  I'ltalia も fermamente  risoluta  a  riguardare 
come  di  ordine  strettamente  interno  e  rilevante  dalla  sovranit^ 
nazionale. 

Se  si  ammettesse  anche  solo  una  volta  che  un  governo  estero 
potesse  interloquire  in  una  questione  simile,  sarebbe  uno  stabi- 
lire  per  I'amnire  precedenti  e  corollarii  a  cui lltalia  non  pu み 
nel sentimento  del  suo  diritto,  prestarsi.  Lltalia,  oggi  nazione 
unita  e  forte  di  trenta  milioni,  rammenta  quante  volte  il  Papato 
attir6  contro  di  essa  gli  interventi  e le  ingerenze  straniere,  e  non 
も disposta  a lasciar  rinnovare  la  storia  antica.  La  nota  esprime 
il  peDsiero  che  questa  ingerenza,  anzich も giovare,  tornerebbe  pe- 
ricolosa  e  dannosa  al  Papato  stesso,  perchfe  susciterebbe  contra 
di  esso  immediatamente  una  reazione  terribile  del  sentimento 
nazionale. 
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n  ministro  si  felicita  di  constatare  che  dalle  comunicazioni  cor- 
diali,  e  dal linguaggio  del  gran  cancelliere,  niente  che  somigli  al 
pensiero  di  una  simile  ingerenza  appare  menomameDte  nelle  in- 
tenzioni  del  govemo  germanico,  solo  trasparendo  da  alcune  comu - 
nicazioni  deirambasdatore  la  semplice  impressione  che  il gran 
cancelliere  coDsideri le  condizioni  del  Papato  con  I'occhio  rivolto 
alle  proprie  interne  difficoltit  del suo  govemo  e  del  Parlamento 
gennanico. 

II  ministro  constata  che  in  tutte  le  comunicazioni  diplomatiche 
passate  ora，  e  nei  tempi  andati,  tra I'ltalia  e la  Germaiiia,  si  trova 
bensi  la  traccia  del  desiderio  del  govemo  imperiale  di  veder  fatta 
al  Papa  una  posizione  piu  responsdbile^  ma  non  evvi  Dessuna 
traccia  di  trattative,  che  tocchino  i  diritti  sovrani  della  nazione 
italiana. 

La  nota  oonsidera*  reventualit^  improbabile  della  partenza  del 
Papa  da  Roma.  Lltalia  deplorerebbe,  rispettandola,  la  decisione 
del  Sommo  Gerarca,  e lo  circonderebbe  pur  nella  partenza  di  tutte 
le  guarentdgie  e  degli  onori  dovutigli.  Siccome  poi  il  Papa,  re- 
eandosi  a  dimorare  in  estero  Stato,  non  vi  avrebbe  naturalmente 
vk  possesso  di  territorio,  n も guarentigie  sovrane,  ne  gli  altri  pri- 
vilegi  annessi,  lltalia  vedrebbe  se  non  altro  cod  suo  conforto  che 
il  Papa  stesso  riconosce  col  fatto  e  confessa  la  potesl^  spirituale 
potersi  eserdtare  liberamente,  pienamente,  senza  il  bisogno  di  sus- 
sidi  temporal!. 

La  nota  passa  a  esaminare  tutte  le  obbiezioni,  affacciate  in  via 
cordiale  e  amichevole  dal  governo  gennanico,  che  si  limitavano  ai 
fatti  della  notte  del 13 luglio  e  ai  meetings  contro  le  guaren- 
tigie. Biduce  questi  fatti  al  loro  valore,  dimostrando  le  esagera- 
zioDi  e le  menzogne  della  stampa  clericale.  Dimostra  i  fatti 
dd 13 luglio  essere  un  episodio  suscitato,  contro  le  intenzioDi 
stesse  del  Pontefice,  dalla  mala  fede  e  da  provocaziom  di  cleri- 
cali  fanatici. 

Dimostra  per  numerose  prove  la  piena  libertk  e  sicnrezza  di 
cui  gode  in  Boma  il  Papato  ；  ricorda  il  conclave  tenutosi  in  con- 
aizioni  di  calma  e  di  sicnrezza  senza  precedenti  sui  tempi  andati, 
le  tante  solenni  cerimonie  religiose  e  i  pellegrinaggi,  e la  tutela 
accordata  ai  pellegrini  che  pure  abusano  dell'ospitalit". 

Qnanto  ai  meetings  dimostra  da  un  lato  la  precisione,  severity 
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ed  effioacia  delle  misure  prese  dal governo  per  impedire  qua- 
lunque  offesa  alia  legge  delle  guarentigie,  dall'altro,  oonstatando 
la  superficiality  deU'agitazione  e Ift  nessuna  conseguenza  che  ebbe, 
ricorda  i  doveri  imposti  a  governo  libero  verso le  manifestazioni 
deiropinione  anche  delle  miooranzd. 
Esamiha  particolarmente  le  oondizioni  della  liberty  in  Italia  e 

10  spirito  delle  nostre  istituzioni  liberali,  ohe  sono  il fondamento 
e  presidio  della  Monarchia,  e  recando  sfregio  alle  quali  i  ministri 
crederebbero  di  tradire  la  Monarchia  stessa. 

La  nota  esclude  quindi  e  respinge  nettamente  ripotesi  che  un 
piu  intimo  e  cordiale  ravvicinatnento  delVItalia  colla  Ger- 
fnania,  qual  S  nelVinteresse  e  nelle  aspirazioni  dei  due  po- 
poli  e  dei  due  governi,  possa  avere  per  condizione  o  per  conse- 
guenza una  modificazione  o  un  pregiudizio  qualunque  per  il  modo 
d'essere  Mle  nostre  interne  libertk.  Se  a^uesto  patto  ci  si  of- 
frisse  fidacia  ed  alleanza,  nessun  govBrno  italiano  potrebbe  e  vor- 
rebbe  acquistarla  a  questo  prezzo. 

II miDistro  opina  e  dimostra  che  V  amicizia  e  VcMeanza  di 
due  grandi  Stati,  reclamate  dai  hro  vicendevoli  interessi,  puo 
e  deve  rimanere  indipendente  dal  funzionamento  anche  diverse 
delle  rispettive  interne  istituzioni.  Bicorda  che  I'lnghilterra  nei 
principii  del  secolo,  pur  serbando  gelosamente  le  sue  liberty  se- 
eolari,  pote  nnirsi  con  Metternich  e  con  la  Santa  Alleanza.  Ricorda 
i  dissidi  fra  il  governo  quasi  assoluto  di  Napoleone  III  e  il  pic- 
colo liberale  Piemonte,  piti  volte  ed  in  note  occasion!  manifesta- 
tisi  sal  diverse  modo  d'intendere  la  liberty,  dissidi  che  non  tol- 
sero  al Piemonte  di  difendere  gelosamente  il  rispetto  delle  proprie 
istituzioni,  e  non  impedirono  ua'alleanza  che  fa  feconda  di  gloria 
e  di  benencu. 

La  nota  chiude  con  altre  considerazioni  in  questo  senso,  inri- 
tando  rambasciatore  ad  ispirarsene  nei  coUoqai  col  governo  presso 
cui も accreditato. 

La  pubblicazione  di  questo  sunto  del  dispaccio  confiden- 
ziale  del  Mancini  al  conte  de  Launay  irritft  in  so 議 o  grado 

11  gran  Cancelliere.  Cionullameno  egli  aveva  troppo  inte- 
resse  di  assicurarsi 1' amicizia  e  r alleanza  dell'Italia  per 
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non  volerne  fare  una  grossa  questione.  Gli  bastd  intanto 
di  Todere  anche  palesemente  riconosciuto  dal ministro  degli 
esteri  deiritalia  che  un  piii  intimo  e  cordiale  ravvicinamento 
alia  Gerinania  era  «  neH'interesse  e  nelle  aspirazioni  dei 
dae  popoli  e  dei  due  governi  ».  Piii  presto  o  pit.  tardi 
egli  Don  dubitava  punto  che  I'alleaDza  sarebbe  an  fatto 
compiuto. 


CAPO  DECIMO 


Adesione  dell' Italia  alTalleanza  austro-germanica. 


•I. 

Non  ostante  fosse  omai  ehiaro,  in  sul finire  del  1881， 
che  il  principe  di  Bismarck  stava  per  ritrarre  il piede  dal 
terreno  pericoloso  e  mal fido,  in  cui  si  era  impegnato, 
con  irriflessivo  ardore,  illudendosi  di  riuscire  ad  esercitare 
una  pressione  sall'Italia  coi  modi  imperativi  e  coUe  mi- 
nacce,  Gambetta  non  smarrl  la  fiducia  di  riconciliarci  colla 
Francia, 

Abbiamo  la  certezza  che  ron.  Massari  era  esattamente 
informato  quando,  il  29  dicembre,  scriveva  da  Eoma  alia 
Perseveranza  di  Milano: 

La  Dotizia  di  una  missione  speciale  affidata  dal  govemo  fran- 
cese  all'ex-ministro  Gonstans  presso  il  governo  italiano  h  seriamente 
smentita.  Tuttavia  un  deputato,  che  tiene  molto  d'occhio  le  cose 
diplomatiche  e  vive  quasi  tra  le  ambasciate  e le  legazioni,  mi  fa 
sapere  che  in  sostanza  quella  notizia  h  esatta:  perocch も， a  quant ひ 
sa lui,  il  Gambetta  si  adopera  non  solo  a  riavvicinare  I'ltalia  alia 
Francia,  ma  ad  impedire  il  naturale  sviluppo  della  politica  cbe 
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consiglid  il viaggio  a  Vienna  e  piti  specialmente  a  tenerci  lontani 
dalla  Germania;  fra  le  altre  cose  si  promette  che  il  Boastan  non 
rimanii  a  Tunisi  oltre  il  mese  d'aprile. 

Gambetta  aveva  troppo  intima  conoscenza  delie  tendenze 
francofile  dei  principali  uomini  del  gabinetto  italiano  per 
non  accogliere  neiranimo  suo la  speranza  di  conseguire 
rintento.  Essa  era  probabilmente  ravYalorata  in lui  dai 
freqaenti  coUoqui  con  chi  reggeva  l，ambasciata  italiana  a 
Parigi  dopo  le  dimissioni  del  generale  Gialdini  (1). 

Chi  piu  di  tutti  a  Eoma,  nelle  sfere  ufficiali,  stava  in 
pensiero  che  il  tentative  del  Gambetta  potesse  approdare 
era  il  barone  Blanc,  il  quale  tanto  si  era  destreggiat ひ 
perch も il  yiaggio  Beale  a  Vienna  si  effettuasse.  Se  egli 
avesse  trovato  un  appoggio  nel regio  ambasciatore  a  Vienna, 
si  sarebbe  creduto  abbastanza  forte  per  indurre  il  Man- 
cini  a  far  un  passo  decisivo  nella  via  deU，alleanza，  e  tron- 
care  cosl  d'un  colpo  i  disegni  che  si  attribuivano  al Gam- 
betta.  Ma  il  conte  di  Eobilant  ben  lungi  dal coDsigliare 
Degoziati li  giudicava  prematuri. 

Les  amis  de  Gambetta  ici  jubilent  (gli  scriveva  il  Blanc)... 
Je  crois  qu'il n'y  a  pas  de  temps  k  perdre  pour  river  a  grands 
coups  de  marteau  le  clou  plant さ h.  Vienne.  Je  me  charge  de  ma 
part  de  maniement  du  marteau,  en  ce  sens  que  je  puis,  si  je  ne 
m'abuse,  exercer  quelque  pression  sur le  ministere-ici  k la  condi- 
tion que  vous  jugiez  opportune  et  utile  raction  que  je  vais  es- 
sayer  de  tracer... 

(1) Di  cio  per lo  meno  si  sospettava  fortemente  a  Berlino,  se lo  si 
argomentu  da  qaeste  righe  stampate  nella  Norddeiitsche  Allgemeine 
Zeitung  pocfai  giorni  dopo  che  il  Ressman  dall'ambasciata  di  Londra 
era  Btato  ricUftmato  airambasciata  di  Parigi :  "  Se  gli  amici  di 
Gambetta  abbiano  fatto  tentativi  di  ravvicinamento  coll'Italia,  non 
Togliamo  occuparci;  non  possiamo  pero  aimenticare  che  il  barone 
Marocbetti,  per  le  relazioni  di  buo  padre  e  di  saa  moglie,  che  e 
ana  francesc,  era  in  tutto  incliiiato  verso  la  Francia  ». 


236 


CJIPO  DEcmo 


11 conte  di  Bobilant  non  si  Iasci6  persuadere.  Per  coDtro 
riuscl  piil  agevole  al Blanc  di  indurre  il Mancini  a  scri- 
vere  alcuni  giorni  appresso  al  regio  ambasciatore  a  Vienna 
per  esprimergli  il  timore  che  fosse  poco  canto  partito  il 
ridiirsi  a  non  fare  calcolo  che  sopra  la  lenta  azione  di  un 
cosl  tardo  alleato  quale  suole  essere  il  tempo,  in  un  mo- 
mento  soTratutto  in  cui  potevano  sorgere  suirorizzonte  im- 
provvisamente  gravi  avvenimenti.  II Mancini  non  esit6  a 
dichiarare  che  egli  era  ben  lungi  daU'essere  ripugnante  o 
dubbioso  qualora  si  desiderasse  a  Vienna  che  a  raffermare 
il  vincolo  morale  gik  allora  esistente  fossero  stretti  ac- 
cord! d'indole  piti  tassativa  e  obbligatoria.  A  questo  ri- 
guardo  informd  il  conte  Eobilant  deirautorizzazione  data 
al  conte  de  Launay,  prima  che  qnesti  partisse  per  Ber- 
lino,  di  far も apere  al  gran  cancelliere  che,  occorrendo,  il 
governo  del  Re  era  risoluto  a  stringere  col  governo  im- 
periale  un  patto  speciale  fondato  sulla  reciproca  guaren- 
tigia  territoriale  difensiva  in  caso  di  estera  aggressione. 

Conchiudeva  il  Mancini  ponendo  bene  in  sodo  che  ri- 
talia,  merce lo  sviluppo  crescente  delle  sue  forze  econo- 
iniche  e  militari,  avrebbe  saputo  compiere  airoccorrenza  il 
sacro  dovere  della  propria  difesa,  e  che  essa  non  si  di- 
rigeva  alle  potenze  che  stimava  essere  sue  naturali  amiche 
e  alleate  ae  non  in  vista  di  alti  interessi  comuni  ai  tre 
Stati. 

A  questo  dispaccio  il  conte  di  Eobilant  o  non  rispose, 
0  diede  una  risposta  evasiva. 

Frattanto le  informazioni  particolari  ricevute  da  Ber- 
lino  accennavano  alia  diffidenza  sempre  crescente  nelFa- 
nimo  del  principe  di  Bismarck  verso  I'ltalia. 

II DirittOy  a  cui  esse  furono  comunicate,  scrisse  in  pro- 
posito  alcuni  articoli,  fra  i  quali  riferiremo  quello  inserto 
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nel nomero  del 4  gennaio  1882，  intitolato :  Francia^  Ger- 
mania  e  Italia. 

Seeoodo  che  ieri  dic^mo,  noi  creduuno  che  usa  parola  netta 
e  ehiara  sia  nasessaria  8ul modo  nostro  di  considerare le  rela- 
ziooi  dei  tre  paed.  Neoesaario も、 sopratntto,  definire,  eon  tale  pre- 
ciakme  da  non lasciar  loogo  ad  equivoco,  i  noatri  intendiod^ti 
verso  i  doe  primi. 

Comindamo  donqoe,  per  procedere  ordinatameDte,  dalla  Fraoeia 
e  daUa  Genuania  ；  e  per  avere  no  criterio  esatto  della  situazione 
attnale,  riportiamod  a  quei  precedenti  che,  avendola  creata,  la 
spiegaao. 

Qui  il Diritto  citava  le  circolari  diplomatiche  del  Bis- 
marck del 13  e 16  settembre  1870,  il suo  dispaccio  del 
2  febbraio  1872  al crate  d'Arahn,  dove  egli  prevedeva  ehe 
qualonque  governo  in  Fraaeia,  dopo  la  gnerra,  avrebbe 
considerato  eome  mo  c&mpito  principale  la  revanche^  trat- 
tandosi  solo  di  sapere  quanto  tempo  sarebbe  occorso  ai 
Frances!  per  riorganizzare  il  loro  esercito  o  rifare  le  loro 
cdleanze  al  segno  da  potersi  credere  in  grado  di  rinnovare 
la  lotta. 

Una  cosa  non  appare  dai  documenti  venuti  m luce  (cosl  il  Di- 
ritto proseguiva)  che  il  prmcipe  di  Bismarck  non  prevedesse,  ma 
deTe  certamente  averlo  preveduto,  il  caso  cio も di  un  uomo  al 
governo  della  Francia,  il  quale,  pel  suo  carattere,  per  la  sua  si- 
tuazione,  pei  suoi  precedenti  si  trovasse,  piii  degli  altri,  impe- 
gnato,  spinto  sa  quella  via.  Ora  sembra  a  molti,  e  da  molti 
indijsi^  che  qtiest'uamo  vossa  essere  precisamente  Von.  Gam- 
hetta^  perch も il  potere  in  Francia 匪 consente  troppo  di  contare 
sol  domani;  perch も le  lotte  politiche  e  gli  attriti  parlameDtari 
coDsamano  ；  perch も egli,  I'on.  Gambetta, 匪 aspira  alia  ditta- 
tnra,  yolgare  oramai  e  sempre  pericolosissima,  del  colpo  di  State, 
ma  ad  on'altm  piil  legittima  ed  abbagliante;  perch も egli  ha  la 
cooTiimoDe  che  con loi la  Bepubblica  si  salva  o  si  perde  ；  perch^ 
egli  Gomprende  che  da  una  caduta  non  si  risoUeva;  perch も egli 
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h  francese  e  vuol  parere  piti  francese  di  tutti;  perch も Fidea  di 
far  8 腦 are,  lui，  Vora  ddla  ffiusti-ia,  che  rid\a  alia  Franeia  I'an- 
tico  posto  nel mondo，  la  preponderanza  in  Earopa, も idea  alia 
quale  egli  ha  dato  maggior  colore  fra  tutte  ；  perch も infine  verti- 
ginoso  deve  essere  il pensiero  di  dare  scacco  a  Bismarck^  ecol- 
locarsi  fra  i  primissimi  della  gloriosa  storia  di  Franeia  ！  Poteva 
il  governo  non  essere  mezzo  per  la  riyincita  alFestero  ；  ma  la 
rivincita  potrk  essere  mezzo  pel  governo  airinterno.  II perioolo  h 
dunque li;  e  d'altra  parte  non  h la  Germania  che  anela  a  to- 
gliere  qaalche  cosa  alia  Franeia,  ma  h la  Franeia  che  deve  avere 
il  desiderio  di  ritogliere  qualche  cosa  alia  Germania. 

La  Germania  anela  soltanto  a  conservare  ；  e  sbaglia  profonda- 
mente  chi  dk  alia  politica  di  Bismarck  il  carattere  di  politica 
aggressiva  o la  sospetta  cosi.  Ad  un  momento  dato  potrk,  conce- 
diamo,  questa  politica  di  conservazione  diventare  politica  di  pre- 
venzioDe;  ma  il  momento  sark  quello  nel  quale  alia  Oermania 
rimanga  pocbissima  speranza  di  poter  conseryare  altrimenti.  Da 
altra  parte,  od  h  ben  noto,  il  vecchio  Imperatore  non  desidera 
gloria  militare  piii  di  quella  onde  h  onusto:  il  suo  desiderio,  in- 
vece,  h  che, lui  vivo,  la  Germania  non  vepga  condotta  a  nuove 
guerre,  e  percib,  dal 1870  in  poi，  il  principe  di  Bismarck  ha  co- 
stantemente  resistito  alle  tendenze  deU'elemento  militare. 

Vi  *e  di  piu :  il  ravviciDamento  dellltalia  all' Austria  ed  alia 
GermaDia  non  sarebbe  stato  gradito  n も a  Vienna  d も a  Berlino, 
se  fosse  stato  tentato  quando  ancora  ferveva  in  Italia  I'emozione 
pei  fatti  di  Tunis!  e  di  Marsiglia.  Ci  voile  il  negoziato  cominer- 
ciale  per  togliere  ogni  apparenza  o  realtk  di  tensione  anormale 
tra la  Franeia  e  Iltalia,  a  rendere  possibile  il  viaggio  dei  nostri 
Sovrani,  il  quale 匪 poteva  avere  se  non  carattere  pacifico.  Ed 
anche  oggi  si  pti6  affermare  che  n も a  Vienna  n も a  Berlino  si  ac- 
cetterebbe  dallltalia  una  proposta  (nell'ipotesi  lontanissima  che 
possa  venir  fatta), 】a  quale  implicasse  una  provocazione  alia 
Franeia  e  desse  luogo  a  sospettare  che  noi  Yolessimo  trascinare 
altri  0 lasciarci  trascinare  ad  aggressioni  da  quel  lato. 

お danque  chiaro  da  ci5,  senz'altro,  che  lo  scopo  del  principe 
di  Bismarck  nel  cercare  alleanze  d  hen  diverso  dallo  scopo、  che 
nella  stessa  ricerca  pud  avere  Von.  Gdnibetia,  Lk  si  vuole 
certamente,  assolutamente  assicurare  la  difesa,  la  pace:  qui  si 
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potrii  voler  concertare  I'offesa,  la  guerra;  ed  ignora  del  tutto  la 
sitnazione  in  Earopa  e I'indole  del  paese  e  degli  uomini  chi  ca- 
povolge  le  parti  o  s'lmagina  il contrario. 

Sicch も venendo  a  noi,  allltalia,  e  guardando  la  posizione  sua 
come  se  nulla  fosse  accaduto  tra  essa  e la  Francia,  come  se  con 
h  Francia  ci  trovassimo  nei  migliori  termini  e  nulla  avessimo 
da  limpiOTerarle  e  nulla  da  tememe  ；  quale も il  nostro  dovere  ？ 

Afforzare  le  tendenze  pacifiche  e  la  politica  di  difesa:  non  in- 
coraggiare  in  alcun  mode  una  politica  d'offesa.  Per  questo,  e  su 
questa  base  一  unicamente 一  I'ltalia  deve  essere  sempre  pronta 
a  conchiudere  un'alleanza  coUa  Oermania. 

Fin  dove  va la  politica  di  difesa  e  di  prevenzione,  dobbiamo 
離 re  disposti  ad  andare : も massimo  interesse  nostro  questo, も 
ioteresse  europeo,  che  non  ammette  dubbii  e 議 patisce  irreso- 
lutezze. 

Noi  non  intendiamo  essere  contro  di  alcuno  ；  ma  abbiamo  Voh- 
hligo  di  fare  intendere  alia  Francia  che  essa  pud  contare 
sopra  le  nostre  dispostatani  cancUianti^  non  gid  sopra  un'ol- 
leanza  con  noi,  perch も quest'alleanza,  potendo  incoraggiare  lei 
ad  osare,  o  diminuendo  le  speranze  di  conservazione  nella  Ger- 
luania,  provocherebbe  an  oonflitto. 

Dunqae,  chiaramente  e  nettamente :  noi  vogliamo  essere  con  la 
Gennania  per  la  pace :  noi 匪 abbiamo  intenzioni  aggressive,  nh 
ci  presteremmo  a  favorire  simili  intenzioni,  se  alcuno  le  avesse. 
La  Germania  sicuramente  non  le  ha : 】a  Germania  di  una  sola 
cosa  TOol  essere  certa,  che  la  Francia,  per  la  sua  politica  di  ri- 
Tincita,  non  debba  n も possa  contare  su  noi. 

Ed  il  pericolo  per  noi  e  per  la  pace  europea  sarebbe  in  cii>，  nel 
non  comprendere  che  quella  certezza  alia  Gennania  一  pel  nostro 
e  pel  comune  yantaggio,  pel  vantaggio,  saremmo  per  dire,  della 
^esssi  Francia  一  dobbiamo  darla.  Concedendola,  noi  siamo  dav- 
vero  nella  politica  nostra  e  nel  nostro  cbmpito :  guarentigie  di 
ordine  e  di  tranquilli&  in  Europa.  Negandola,  contribuiremo  ad 
alimentare  speranze  e  fomentare  disegni,  che  sono  in  contraddi- 
rione  di  quella  politica  e  di  quel  cbmpito. 

Di  piii  non  potremmo  consentire;  di  piti  non  ci  si  chiede. 
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n. 

Non  entra  nel quadro  di  quest'opera  esporre  partico- 
lareggiatamente  i  disegni,  per  I'attaazione  dei  quali  pre- 
meya  al  Gambetta  che  ritalia  si  serbasse  almeno  nea- 
trale. 

Ci  basti  dire  che  il piano  di  Gambetta  era  sostanzial- 
mente  questo : 

1。  Fare  grandi  concessioai  com 丽 ciali  all'Inghil- 
terra  per  ottenerne  la  cooperazione  armata  in  Egitto,  ove 
da  parecchi  mesi  il  eolonnello  Arabi  pascii^  impostosi  al 
Khedivfe,  metteva  in  pericolo  il " condominio  •»  franco- 
britannico  (1). 

2。  Simediare  al  preveduto  rifiuto  deiringhilterra  e 
sottrarsi  all,  isolamento,  che  ne  sarebbe  stata  la  conse- 
guenza,  tentando  con  Tari  mezzi  di  giovarsi  del  pansla- 
Yismo  contro  I'alleanza  austro-tedesca. 

H  Gambetta,  il  quale  aveva  sentito  a  dire  che  Ales- 
sandro  III,  quaudo  era  czarewitch^  aveva  rotto  an  bicchiere 
anzi  che  fare  un  toast  alia  sidute  dell'Imperatore  di  Ger- 
mania,  credera  di  poter  rieoneiliare  il  nihilismo  e la  Corte 
di  Russia  col  riunirli  neiralleanza  coUa  Francia. 

Bepabblicano  e  autocrata  egli  stesso，  credendosi  padrone 
di  una  Francia,  in  cui  era  pure  un  nihilismo  sui  gmeris, 
Gambetta  era  persuaso  di  poter  associara  alia  sua  guerra 
di  riviMita  contro  la  Germania  tutti  gli  elementi  ai di- 
sordine  in  Bussia  e  fors'anche  in  Italia. 


(1) Capo  viii,  pag.  104. 
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Era  appena  trascorso  an  mese  dal siio  innalzamento  al 
potere,  che  egli  si  accinse  all'opera  con  ua'energia  che 
rasentaya  la  temerita. 

n 15  di  dicembre  rambasciatore  inglese,  lord  Lyons, 
venue  al  quai  d'Orsay  a  conferire  con  liii. 

Gambetta lo  intrattenne,  senz'altro,  del) a  necessity  di  una 
azione  collettiva  delia  Francia  e  dell' Inghil terra  in  Egitto. 

Si  quelqu'un  (cosi  gli  parl6)  pouvait  amver  k  placer  son  petit 
doigt  entre  la  France  et I'Angleterre  dans les  affaires  egyptien- 
nes,  ce  serait 】a  fin  de  tout le  bien  que  les  deux  puissances  ont 
fait  et  peuvent  faire  en  Egypte  ；  bien  plus,  ce  serait  la  fin  de 
la  cooperation  des  deux  puissances  dans  le  monde,  commu- 
nauie  d^action  qui  pourrait  etre  si  utile  d  Vhumanite. 

Gli  avveduti  uomini  di  Stato  inglesi  non  erano,  invero, 
troppo  entasiasti  di  questa  "  communaut さ d'action  "  colla 
Francia.  Una  volta  ammesso  il principio  della  comunanza 
d'azione.  dove  se  ne  sarebbero  andati  i  bei  sogni  di  un 
"' Egitto  inglese  »  che  agitavano  la  fantasia  di  parecchi 
uomini  di  Stato  influentissimi  nel partito  radicale  come 
nel partito  tory  ？  D'altronde,  I'lnghilterra  Hon  aveva  forse 
1 お dato  «  carta  bianc{i  "  alia  Francia  per  la  Tunisia,  nello 
scopo  appanto  di  potere,  a  suo  tempo,  essere  sola  padrona 
in  Egitto? 

Lord  Lyons  ebbe  perci6  rincarico  di  rispondere  al  Gam- 
lietta  die,  secondo  il  modo  di  vedere  del  governo  della 
Regina,  bisognava  riflettere  "  maturamente  "  prima  di  sta- 
bilire  la  condotta  da  tenersi  nel  caso  in  cui  si  rinnovas- 
^ero  i  disordini  in  Egitto. 

Non  scoraggiato  per  questa  risposta  dilatoria,  il  Gam- 
betta  propose  come  primo  e  immediato  provvedimento  che, 
qaanto  meno,  i  due  governi  ordinassero  ai loio  rappresen- 
tanti  al  Cairo  di  dare  effettivamente  al  Khedive  Fassicu- 

一  Chi  ALA,  Pag,  di  storia  conUmp.  3。 
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razioDO  della  simpatia  e  deirappoggio  della  Francia  e  del- 
ringhilterra. 

II governo  inglese,  non  volendo  assamersi  la  responsa- 
biliU  d'un'azione  isolate  della  Francia  in  Egitto  per  la 
protezione  de'suoi  connazionali,  adert  alFinvio  di  una  nota 
identica  (30  dicembre),  coUa  riserva  espressa  che  con  ci'、 
esse  non  iatendeva  d'impegnarsi  a  qualsiasi  modo  partico- 
lare  di  azione,  se  iin'azione  dovesse  essere  giudicata  ne- 
cessaria. 

La  nota  in  discorso,  comunicata  al Khedivfe 1，8  geniiaio 
dai  consoli  general!  di  Francia  e  d'Inghilterra,  produsse  al 
Cairo  un  grave  fermento,  nel tempo  stesso  che  fu  vista  di 
mal occhio  dalle  altre  potenze  europee,  che  si  consideravaiio 
anch'esse  interessate  nell'assetto  delle  cose  in  Egitto. 

Non  ignorandosi  dalle  cancellerie  estere  che  riniziativa 
della  nota  era  partita  dalla  Francia,  e  che  ringhilterra 
non  vi  aveva  aderito  che  con  tutte le  riserve  (1),  la 
Francia  (liven れ I'oggetto  di  molte  diffidenze  e  di  molti 
sospetti. 

II  regio  agente  e  console  generale  d'ltalia  al  Cairo  scri- 
yeva  al  Mancini  1*11  gennaio :  «  Non  mi も stato  dato  di 
poter  vedere  il  collega  di  Germania,  ma  invece  pia  Tolte 

j 

(1) I ノ ambaaciatore  franccsc  a  Londra,  gig.  CuALLEMKL-LAConi. 
non  tardo  a  convinccrHi  che  lord  (iranville  8i  era  pigUato  giu<"'" 
del  Gambctta,  e lo  scrisse  apertamentc  a  quest^iltiino  il 17  gennaioi 

«  AiitiiBitot  inform ilu  retoiir  de lord  Granville  k  Londros,  je  mc  Bui， 
rendu  au  Foreign-Office II  ent  k  pen  pr6s  certain  aujoiird^hui  pour 
nioi  que,  si  le  cabinet  dc  Londres  a  envisage  I  eventualite  d,ime  action 
effective  ties  deux  puissances  A  rappiii  de  la  note  collective,  9'a  ete  en 
fin  de  compte  pour IV carter Lord  Granville  entcndait,  en  cffet,  qm' 
la  note  collective  nc  devait  Atre  considerec  que  comme  un  encouroffement 
pu rein entp laton iqne,  qui  n  impliquait  la  promeBSC  d'aucunc  sanctiou. ― 
II  nTa  ait  qu  il  ii'avait  jamais  peni<e  que  la  note  propo«»c  par  vouj^ 
put さ ti'c  (rauciine  utilite " 
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quello  d'Austria,  il  quale  considera  la  nota  anglo-francese 
come  diretta  principalmente  contro  la  Germania  " (1). 

Impensierito  delle  conseguenze,  che  potevano  derivare 
dalla  «  politica  di  avventure  "  inaugurata  dal Gambetta, 
il  sagace  corrispondente  parigino  della  Perseveranza  scri- 
veva  a  questo  giornale  in  data  del 13  gennaio : 

Non  so  se  io  m'inganno,  ma  parmi  che  Gambetta  e  la  Francia 
da  qualche  tempo  siano  entrati  in  una  via  piena  di  pericoli  e  col 
•  cuor  leggiero  »  piil  che  non  fu  rimproverato  a  Emilio  Ollivier. 
La  Dota  anglo-francese,  di  cui  tutti  conoscono  il  tenore  oramai,  h 
UD  atto  一  dal  punto  di  vista  francese  ―  gravissimo,  poich も fa 
oscire  la  Francia  dairattitudine  prudentemente  serbata  per  undid 
aoni.  Gambetta  non  ha  temuto  di  offrire  alia  Prussia  roccasione 
SI  lungamente  attesa.  Certamente  egli  deve  ben  conoscere le  in- 
tenzioni  delle  potenze  del  Nord,  ma  e  un  fatto  indiscutibile  che 
qaella  nota  riapre  la  via  alle  avventure,  e  pub  condarre  ad  un 
ODoflitto  europeo.  La  pace  generate  h  ora  affidata  ad  an  azzardo, 

0  peggio,  ad  ud  alzata  d'armi  di  un  colonnello  egiziano.  Poich も 
se  domani  scoppiasse  un'insurrezione  in  Egitto,  la  Francia  e I'ln- 
ghilterra  dovrebbero  indietreggiare,  o  si  troverebbero  a  fronte  una 
vera  coalizione.  Nessuno  sa  cosa  farebbe  llnghilterra,  e  se  essa 
sosterrebbe  la  sua  alleata  veramente  e  seriamente,  ma  tutti  sanno 

1  perieoli  che  correrebbe  la  Francia,  scope  di  tante  paiire  social! 
e  di  tanti  odii  politici ••••• 

Sotto  la  stessa  data  il  Diritto  pubblicava,  in  grossi  ca- 
ratteri,  i  segnenti  brani  di  ana  lettera  "  particolare  "  da 
Parigi: 

Le  difBcoltk  si  accumulano  intorno  aU'on.  Gambetta.  Egli  si 
aente  stretto  da  un  cerchio,  che  non  riesce  a  frangere.  Tutte  le 
speranze  di  un'intesa  con  la  Russia  sono  andate  in  dileguo  ；  il 
eootegno  della  Germania  unita  in  salda  alleanza  con  rAustria- 
Ungheria  h  tenebroso  come  il  mistero.  L'accordo  con  ringhilterra 


il) Libra  verde  italiano.  Qiicstionc  d'Egitto  (1881-82),  pag. 
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per le  cose  d'Egitto  h  irto  di  pericoli.  •  Vorrebbesi  almeno  poter 
contare  suU'Italia  ed  ora  si  pensa  a  trar  partite  anche  del  trat- 
tato  di  commercio  conchiuso  con  voi，  e  che  si  vedra  menato  per 
le  lunghe  e  svogliatamente  (1).  AUltalia  si  vorrebbe  fare  anche  una 
proposta  formale  di  alleanza  in  tutte  le  regole  difensiva  ed  offen- 
siva;  e  si  lascia  per  ora  balenare  la  speranza  di  qualche  conces- 
sione  a  Tanisi. 

Sono  coteste  difiicoltk  per  la  politica  estera  che  spiegano  il 
contegno  del  sig.  Gambetta  per  la  politica  interna,  e  che  dknno 
un  certo  valore  alle  voci,  secondo  le  quali  egli  sarebbe  risolato 
a lasciare  il  potere,  se lo  scrutinio  di  lista,  che  fa  parte  essen- 
ziale  del suo  programraa,  non  fosse  approvato  dalla  Camera  e  dal 
Senate.  Lo  scrutinio  di  lista  sarebbe,  in  tal caso,  un'occasione  per 
scaricarsi  da  una  responsabilitk,  che  potrebbe  diventare  insostenibile. 


III. 


Id  mezzo  a  queste  gravi  preoccupazioni  degli  animi  per 
gli  avvenimenti  die  minacciavano  di  turbare  la  pace  euro- 
pea,  la  Camera  italiana  ripigli6  le  sue  tornate  il 18  gennaio. 

Durante  le  vacanze  natalizie,  nelle  file  della  destra  e 
del  centro  si  era  fatto  un  grosso  lavorlo  per  spingere 
roil.  Sella  a  dare  formale  battaglia  al  ministero,  giudicato 
(lisadatto  a  fronteggiare  la  nuova  situazione  creata  dal 
viaggio  lleale  a  Vienna. 

Motivi  di  salute  avendo  impedito  aU'on.  Sella  di  venire 
a  Roma,  I'opposizione  di  S.  M.  pens6  di  limitarsi  a  pro- 
vocare  dal  gabinetto  una  dichiarazione  intorno  al  suo  pro- 
gramma  in  fatto  di  politica  estera,  e  si  rivolse  per  tale 


(1) Come  e  noto,  esso  do  vera  ancora  csserc  dcliberato  dal  Sciiato 
fraucese. 
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uopo  ad  UDO  de，  suoi  capi  piii  ragguardevoli,  l，on.  gene- 
rale  Ricotti,  il quale  gi^  aveva  in  animo  di  interpellare 
il ininistero  se  realmente,  come  era  affermato  nella  rela- 
zione  ministeriale  ad  uno  dei  disegni  di  legge  militari  pre- 
sentati  prima  della  proroga  del  Parlamento,  I'esercito  non 
fosse  "  sufficiente  di  numero  per  assicurarci  pienamente 
contro  ogni  e  qualunque  attacco  per  parte  di  una  nazione 
forte  per  terra  e  per  mare 

Secoiido  gli  accordi  presi  co，  suoi  amici  politici,  sin  dal 
primo  giorno  che la  Camera  venne  riaperta,  ron.  Eicotti 
depose  sul  banco  della  presidenza  la  seguente  domanda 
d'iDterpellanza  al ministro  degli  esteri  e  al presidente  del 
Consiglio : 

«  n  sottoscritto  chiede  d'interpellare  1，od.  ministro  degli 
« esteri  ed  il  presidente  del  Consiglio  intoruo  alle  condi- 
«  zioni  della  nostra  politica  estera  ed  alle  consegaenze  che 
«  ne  potrebbero  derivare  suirindirizzo  da  darsi  alia  difesa 
«  dello  Stato  "• 

Lo  svolgiinento  deirinterpellanza  fu  fissato  per  il  24. 

Xel discorso  da lai  pronunciato  in  quella  tornata，  I'ono- 
revole  Ricotti,  dopo  aver  accennato  alia  presentazione  dei 
vari  disegni  di  legge  militari,  sovra  menzionati,  invitft  il 
ministro  degli  esteri  a  fornire  gli  schiarimenti  e  a  fare le 
diehiarazioni  che  avrebbe  stimate  piti  acconcie  all'uopo. 

Perd  (cosi  egli  prosegui) io  pregherei  il  ministro  di  essere  in 
qaeste  comunicazioni,  per  quanto  la  sua  posizione  glielo  permetta, 
il  pin  possibilmente  largo,  perch^  sono  le  medesime  appunto  quelle 
che  potrebbero  dare  a  noi  una  norma  precisa  per  la  condotta  da 
tenersi  neiresaminare  particolarmente  le  leggi  state  presentate. 
Qoalonqae  pero  sieno  le  risposte  piti  o  meno  esplicite,  piti  o  meno 
precise  che  potrii  darci  I'on.  ministro  degli  .esteri,  ritengo  che 
difficilmente  riuscirii  ad  assicurare  noi  tutti  ed  il  paese  che  le 
eondizioni  nostre  sono  per  nulla  inqaietanti,  sotto  qualsiasi  punto 
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di  vista.  Perche,  e  qui  credo  di  esprimere  il sentimeDto  di  molti 
ia  questa  Camera  e  nel  paese,  esiste  una  certa  inquietadine,  giu- 
stificata  non  solo  dalle  condizioni  nostre  particolari,  ma  anche 
dalla  situazioDe  generale  d'Europa,  la  quale,  mi  pare,  preoccupa 
tutti,  perchfe  presenta  un  prossimo  avvenire  molto  oscuro.  Ed  e 
percib  che  io  diceva  che  difficilmente  I'onorevole  ministro  potra, 
coUe  sue  dichiarazioni,  dissipare  interamente  questa  apprensione, 
sia  essa  piu  o  meno  fondata,  piu  o  meno  giustificata. 

Ma  noi  ci  troviamo  in  una  condizione  anche,  direi,  piu  singo- 
lare.  Non  solo  i  giornali,  non  solo  i  discorsi  piu  o  meno  politici, 
ma  il  governo  stesso  ci  ha  dichiarato  che  il  nostro  esercito,  quale 
e  ora  costituito,  non  h  sufficiente  di  numero  per  assicurarci  pie- 
namente  contro  ogni  e  qualunque  attacco  da  parte  di  una  nazione 
forte  per  terra  e  per  mare.  Questa  h la  nostra  situazione  militare 
giudicata  dal governo.  Ora  ci6  impone  a  tutti  noi  deputati  di 
prendere  in  seria  considerazioDe  questa  situazione  dichiarata  non 
solo  ufiSciosaroente,  ma  ufficialmente  dal  governo.  Se  danque  e 
vei'O  che  «  il  nostro  esercito  non  e  sufficiente  di  numero  per 
assicurarci  pienatnente  contro  ogni  e  qualunque  attacco  per 
parte  di  una  nazione  forte  per  terra  e  per  mare 養, ne  viene 
di  conseguenza  il  dovere  di  esaminare  se  i  provvedimenti  che  il 
governo  ci  ha  presentati  sopperiranno,  in  parte  almeno,  a  questa 
situazioDe  abbastanza  grave. 

L'on.  Mancini,  invece  di  rispondere  alia  domanda  formu- 
lata  dal  generale  Ricotti,  die  lettura  alia  Camera  di  un 
tliscorso  in  gran  parte  scritto,  che  aveva  anticipatamente 
preparato.  Le  dichiarazioni  deU'on.  miaistro  degU  affari 
esteri  furono  queste : 

L'on.  Ricotti  mi  ha  domandato  quali  siano  i  no8tri  apprezza- 
menti  suUa  situazione  politica  odierna  deU'Europa ;  quali  le  pre- 
visioni  e le  probability  di  gaerra  prossima,  per  propomonare  i 
nostri  armamenti,  invitandomi  per5  a  fare  tali  dicliiarazioni  con 
quelle  riserve  che  il  ministro  credesse  opportune ••••• 

Per  Gi6  che  riguarda lo  stato  generale  d'Europa,  ron.  BiootU 
ha  detto  che  vi  soqo  inquietadini,  apprensioni,  preoccupazi<mi  piu 
0  meno  fondate,  che  presagisoono  la  probability  di  vidua  gaerra. 
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Ma  egli  m'iovita  a  fare  rindovino  politico,  raestiere  dif&cilissimo 


£  fiicile  venir  ripeteodo  che  gli  avvenimenti  africani  e  medi- 
t^rrand,  le  pretese  aspirazioni  panislamiche  della  Tiirchia,  i  pe- 
reooi  sospetti  in  alcuni  paesi  che  la  Francia  vagheggi  impaziente 
le  occasioni  di  una  probabile  rivincita,  gli  eccitamenti  che  si 
dieooo  preparati  a  prom 麟 ere  una  soUevazione  di  popolazioDi 
slave  Delia  penisola  balcanica,  ed  altri  avvenimenti  somiglianti, 
Don  pennetb>DO  di  gindicare  impossibile  a  priori  qualunque  pe- 
ricolo  di  estemi  conflitti  ；  sarebbe  arrischiata  una  previsione  cosi 
assoluta. 

Tuttavia^  signori,  an  attento  esame  delle  condizioni  dei  van  po- 
poll e  Stati  d'Europa  ci  dimostra  che  alcuni  di  essi  sono  stanchi 
<ia  recenti  lotte,  come  la  Tarchia  e la  Eussia  ；  altri  partigiani 
sistenmticameDte  di  nna  politica  di  pace,  come  ringhilterra;  altri 
bisognosi  e  manifestamente  soUeciti  della  conservazione  della 
pace,  come  la  Germania  e  rAastria^UDgheria  ；  altri  infine,  come 
la  Francia,  travagliati  da  interne  difficoltk  oostituzionali,  ed  oc- 
fupati  in  esterne  imprese  sperimentate  piti  malagevoli  che  non 
si  fosse  preveduto,  e  tattora  lontana  dairagognata  meta.  Or  bene, 


in  realtk  nessuno  in  Europa  in  questo  momenta  pud  avere 
rolontd  ne  interesse  a  provocare  od  affrontare  le  terribili  in- 
ccrtezze  e  le  calamitd  di  una  guerra. 

In  qaesto  stato  di  cose,  qual' も robbiettivo  della  nostra  politica 
^tera,  quali 】e  relazioni  nostre  con  le  altre  potenze  d'Europa  ？ 

L  Italia  e  tra  quelle  nazioni  che  hanno  maggior  bisogno  e  piii 
riTo  e  sincero  desiderio  di  pace. 

Ripetiamo  ci5  che  altra  volta  abbiamo  dichiarato :  pronunziando 
queste  parole,  noi  non  intendiamo  parlare  di  una  pace,  che  sia 
la  ooDseguenza  deirimpotenza,  deirisolamento,  di  una  umile  ras* 
^gnazione  all'offesa  dei  propri  diritti  o  vitali  interessi  ；  noi  ab* 
biamo  affermato  sempre,  e  ripetiamo,  che  il  nostra  programma 
f  di  volere  una  pace  accompagnata  dalla  digmtd  e  dalla  si- 
oirezza.  Ma  tutdando  i  nostri  diritti,  sarebbe  vano  temere  da 
parte  dell'Italia  qualunque  impradenza  provocatrice,  qualanque 
atto  meno  corretto,  che  potesse  dare  a  chicchessia  il  pretesto  di 
ehiamarla  in  colpa,  e  di  aver  attirato  sopra  I'Europa  il  flagello. 


specialmente  nel tempo  in  cui  viviamo. 
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della  guerra.  Essa  non  ha  velleitk  ambiziose,  non  e  tormmiaia 
dalVirrequietezza  d'illegittime  infltienae,  come  chiamo  quelle 
aUe  quali  non  corrisponda  Vadempimento  di  un  sacro  dovere 
d%  axfendere  i  diritti  e  gli  essenziali  interessi  dei  nostri  con- 
nazionali.  Non  abbiamo  oeanche,  bench も a  noi  talvolta  se  ne  fece 
il rimprovero ,  eccessive  suscettibilitk •••••  (Mormorio  su  van 
banchi)  salvo  quella  che  ci  h  imposta  dal sentimento  di  un  ri- 
gOTOSo  dovere  e  dalla  propria  dignitk. 

I  nostri  mezzi  di  azione  per  attuare  questo  programma  quali 
sono?  Evidentemente  due.  Ve  n'e  un  primo,  o  signori,  piii  sicuro 
di  tutti,  ed  h  che  I'ltalia  deve  aver  fede  nelle  sue  proprie  forzo. 
Non  si  concepirebbe  la  possibilitd  di  una  seria  politica  estera, 
capace  di  tutelare  e  conservare  la  pace,  quando  I'ltalia  im- 
manentemente  si  rassegnasse  ad  aver  otsogno  della  proiezione 
e  della  difesa  altrui.  Essa  deve  costituirsi  in  modo  da  protepr- 
gersi  da  se  stessa,  e  con le  forze  proprie  del  paese.  Ed も percio 
che  non  oggi,  non  in  occasione  di  ayvenimenti  recenti,  ma  fino 
dal  1876，  fino  dacch も la  sinistra  venne  al potere,  essa  scrisse  nel 
SQO  programma  ea intraprese  la  riforma  dei  nostri  ordinamenti 
militari,  rampliazione  ed  u  complemento  delle  istituzioni  neces- 
sarie  alia  difesa  dello  Stato,  le  quali  erano  rimaste  da  alcuni  anni 
incomplete  e  neglette  (Mormorio  e  interrujsioni  a  desira).  Si, 
negli  ultimi  anni  vi  era  stata  ana  specie  di  abbandono  {Bisbifflio 
a  destra).  Ma  non  tacer6  ana  circostanza  attenuante  pei  gover- 
nanti  di  quel  tempo,  cio6  la  necessity  imposta  dalle  difficili  c(ui- 
dizioni  finanziarie  nelle  quali  versava  allora  il  paese. 

Non  sarebbe  stato  possibile  fare  altrimenti  senza  assoggettare 
il  popolo  italiano  a  sacrifizi  ben  superior!  alle  sue  forze  contri- 
butive.  Ma  dal  momento  in  cui  la  nostra  condizione  finanziaria 
ed  economica  si  h  venuta  notevolmente  migliorando,  noi 議 po- 
tevamo  e 匪 possiamo  mancare  al  dovere  di provvedere  efficace- 
mente,  energicamente,  senza  ritardo  e  sempre  senza  disqailibrio 
del  Dostro  regime  finanziario,  alia  difesa  del  paese.  Questo も il 
primo,  il pid  efficace,  il pid  sicuro  mezzo  di  cui  si  gio?era 】a 
politica  estera  italiana  per  raggiungere  il suo  pacifico  scope. 

II secondo  consiste  nelle  buone  relazioni  dell'Italia  con  le  altre 
potenze.  Ed  io  sono  in  grado  di  dichiararvi  che  le  relazioni  nostir. 
sono  non  solo  regolari  e  correite,  ma  non  ddnno  luogo  a  me 
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nma  causa  o  pretesio  d%  dissensi  o  dissapori  con  quella  sola 
pieina  poienie  nazione^  a  mi  ci  unirebbero  tanti  ricordi  dt 
gloria  e  di  mtdui  servizi^  e  verso  la  quale  sventuraiamente 
in  questi  uUimi  tempi  si  produssero^  ed  aggiungerd  senza 
cdpa  ddVItalia^  motivi  di  deplorevoli  controversie  e  malumori, 
Le  nofitre  relazioni  coUlnghilterra  sono le  pid  cordiali  che  po- 
tremmo  desiderare.  Qaelle  coirAustria-UDgheria  e  colla  Germania 
sono  eccellenti  ；  e  non  tacer6  che  in  alcune  occasioni  abbiamo  po- 
tato avere  la  prova  che  I'ultimo  viaggio  dei  nostri  Sovrani  a 
Vienna 應 era  rimasto  senza  benefici  effetti. 

Codesta  maggiore  intimitd  d'idee  e  di  accordi  con  queste- 
potenze, lo  dichiarammo  altra  volta,  deriva  da  che,  essendo  evi- 
denie  il  loro  bisogno  ed  %l  loro  fermo  volere  del  mantenimenta 
ddla  pace,  ed  avendo  esse  altresl  maggiore  conformitd  d'in- 
ienti  colVItalia,  tanto  nelle  grandi  come  mile  secondarie  que- 
stioni  di  politica  generale,  il  nostro  posto  ci  viene  assegnato  da 
un  sano  apprezzamento  del  nostro  nazionale  interesse  in  rapporto 
con  Unteresse  supremo  della  pace  d'Europa.  E  questo  posto  con- 
serveremo  fedelmente,  senza  incertezze  e  senza  pentimento,  nel 
concerto  europeo... 

Della  quistione  militare  appena  toccberb  per  rispondere  alia 
domanda  del  rapporto  che  hanno  con  la  situazione  estera  le  nostre 
riforme  militari,  delle  qiiali  voi  vi  state  occupando Credo  che- 
gia la  Camera  possa  dedurre  la  mia  risposta  dalle  precedenti  di* 
chiarazioni.  Una  politica,  conservatrice  della  pace,  se  non  ha  bi- 
sogno degli  eccessivi  e  straordiDari  armamenti,  che  sogHono  essere 
precursori  di  temute  ed  imminenti  guerre,  riescirebbe  pur  sempre 
impotente,  come  ho  dimostrato,  ed  inutile  benanche  a  raggiungere 
il suo  pacifico  scope,  quando  la  nazione  non  si  trovasse  perma- 
nentemente  tutelata  (la  forze  sufficienti  alia  sua  sicurezza,  ed  or- 
gamzzate  in  modo  da  poter  servire  alia  sua  difesa,  il  che  nel  lin- 
goaggio  militare  non  pii5  escludere  anche  certe  eventuality  cli 
necessaria  offensiva ••••• 

Se  a  questi  ordinamenti  militari  oggi  si  attende,  essi  non  de- 
rivano  da  nessuna  necessity  accidentale,  momentanea,  transitoria, 
nia  soddis&DO  ad  una  necessity  normale  e  permanente.  Ed  ecco 
il  perch も si  pro7?ede  gradualmente  con  le  varie  leggi,  che  vi 
sono  state  presentate. 
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Ma,  I，on.  Kicotti  dice,  potrebbero  anche  sorgere  tali  improvvise 
<»ventualita,  per le  quali  questi  ordinamenti  riascissero  troppo 
lenti,  e  potessero  apprestare  un  inutile  soccorso,  perch も giunti 
troppo  tardi.  Ebbene,  io  sono  assiciirato  dal mio  onorevole  collega 
niinistro  della  guerra,  che  ne'  suoi  progetti  si  accordano  benanche 
facolta  al governo,  accio,  quando lo  reputi  opportune,  gli  sia  pos- 
sibile  d'abbreviare  i  termini,  e  di  anticipare  le  operazioni,  cbe, 
in  condizioni  normali,  dovrebbero  eseguirsi  in  un  maggior  numero 
di  anni. 

Io  credo  di  aver  risposto  alle  varie  interrogazioni  dell'on.  Ki- 
<3otti  ；  ma  poich も egli  mi  ha  obbligato  a  parlare,  io  reputo  questa 
una  buona  occasione  per  chiudere  le  mie  parole  con  un'utile  di- 
chiarazione  (Segni  d^attenzione). 

II ministero  non  h  soltanto  combattuto  da  avveraari  polibci, i 
quali  h  naturale  che  profittino  di  qaalunque  inddente,  talvolta 
t^sagerandolo,  per  attraversare  I'opera  sua  ；  ma  esso  e  fatto  s^o 
altresi  da  una  parte  della  stampa  italiana,  ed  anche  della  stra- 
niera,  a  chimeriche  accuse,  ad  ogni  tratto  rinascenti,  di  condurre 
una  vita  impotente,  perch^  non  sa  ripudiare  neU'inainzzo  della 
politica  estera  un  sistema  di  perenne  indecisione  e  titabanza,  e 
desidera  pur  sempre  conservare  la  mano  libera""* 

Ora  io  mi  credo  nel dovere  al  cospetto  della  Camera,  qui  pub- 
blicamente  ed  apertamente,  di  opporre  ]e  pid  chiare  e  categoriche 
denegazioni  a  queste  accuse.  II ministero,  lungi  dal  dirigere  la 
politica  estera  con  incertezza  ed  esitazione,  ha  fede  e  coscienza 
del  sue  programma,  che  reputa  fecondo  di  benefici  eflFetti  per 
I'avvenire  del  nostro  paese  e  per  la  pace  del  mondo  ；  e lo  ap- 
plied coUa  doppia  guida,  eguahnente  necessaria,  come  diceva  teste, 
della  fermezza  e  della  prudenza ••••• 

お vero  che  si  rivela  in  alcuni  dei  nostri  concittadini  una  mal 
<?elata  impazienza,  perch も bramerebbero  gik  vedere  coronata  I'o* 
pera  del  ministero,  dopo  soli  pochi  mesi  di  fortunati  success!  e 
<li  visibili  trionfi,  sopra  le  difficoltk  deH'odierna  sitaazione  del- 
rEuropa. 

Ma,  onorevoli  sigaori,  grimpazienti  non  possono  essere  che  pro- 
fani  al  segreto  delle  lotte  intemazionali  e  dei  laboriosi  negoziati 
diplomatici.  Colore  che  ne  hanno  Fesperienza  sanno  che  una  delle 
prime  virtu  dell'iiomo  di  State も quella  di  saper  aspetiare^  perb 


ADESIONE  DELLITALIA  ALL'ALLEANZA  AUSTRO-GERMANICA  251 


con  iiistancabile  perseverauza  neirazione,  quei  frutti  che  senza  il 
tempo  e le  propizie  occasioni  iioii  possono  giungere  a  maturi は ••••• 

Ci  vuol  altro  che  una  nota  diplomatica  perch も Iltalia  possa 
imniediatamenie  riprendere  una  posizione  perduta  in  Egitto  o 
a  Tunisia  e  per  poter  cancellare  in  quei  paesi  le  tracce  di  fatti 
gia  compiuti,  e  di  vantaggi  acquistati  da  altre  graiidi  potenze ! 

Ma  noi  abbiarao  coscienza  dei  nostri  doveri  ；  a  questi 應 man- 
cheremo  giammai,  ed  abbiamo  fede  che  un  govenio  illuminato  e 
leale,  condacendo  correttamente  i  negoziati,  potrk  alfine  ottenere 
secondo  giustizia  il  ricoDOScimento  dei  propri  diritti,  la  riparazione 
delle  lamentate  violazioni. 

Alle  dichiarazioni,  di  ordine  politico,  del  ministro  degli 
お teri，  il  presidente  del  Gonsiglio  e  il  ministro  della  guerra 
aggiuusero  altre  dichiarazioni  di  ordine  fmanziario  e  tecnico 
per  dissipare  i  dubbi  esposti  dairon.  Kicotti  intorno  alia  effi- 
cacia  deU'esercito  si e  come  sarebbe  stato  riordinato,  secondo 
i  disegni  di  legge  recentemente  presentati  al ParlaineDto. 

Lasciando  da  parte  siffatto  argomento,  perch さ estraneo 
airindole  di  questo  lavoro,  riferiamo  la  risposta  deiron.  Bi- 
cotti  al  discoreo  deU'on.  Mancini : 

Loi).  Maiicmi,  mi  displace  il  doverlo  dire,  ma  dovrei  credere 
che  ^li  ha  risposto  a  qualche  altro  deputato  interpellante,  perche 
a  me  certamente  non  ha  risposto  (Ilaritd) •••••  £  perchfe?  Perchfe 
aveva  il  discorso  preparato  (Risa).  E  questo  mi  stupisce ""- 

in  qaanto  alle  nostre  relazioni  coUe  altre  potenze,  non  ba  detto 
nulla  ai precise ；  ma  io  non  gli  ho  domandato  nulla;  peri)  ho 
oapito  perfettamente  la  situazione,  almeno  mi  pare:  cioe  che  non 
dobbiamo  perdere  tempo,  ed  armare,  armare  in  quel  limite  che 
t  permesso,  che  non  provocbi  ness 画, che  proTveda  alia  nostra 
sicurezza  in  modo  un  poco  piti  sicaro  di  qiianto  potremmo  otte- 
ii»'re  con  le  nostre  forze  militari  attuali 

Ripigliando  la  parola,  dopo  altri  orator"  I'on.  Bicotti 
espresse  piii  vivacemente  riinpressione  che  il  discorso  del 
Mancini  aveva  in lui  prodotto : 
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Dal  discorso  cho  ha  pronunziato  l，on.  Mancini  (cosi  I'onorevo レ 
interpellante  si  espresse)  ho  capito  una  cosa,  ed  h  che  il ministero 
contiDuerk  in  queU'altalena  per  cui  non  sa  se  deve  appoggiare  ad 
oriente  o  ad  occidente,  od  al nord.  lo  invece  che  credo  che  h 
politica  peggiore  d  quella  delVindecisione^  e  veggo  che  il  mi- 
nistero attuale  h  sempre  in  altalena,  ne  conchiudo  cbe  in  quesio 
staio  di  cose  non  possiamo  affidarci  ad  appoggi  o  probahiJi 
alleanze^  e  dobbiamo  pensare  seriamente  a  prepamre  prontameDt& 
la  difesa  del  nostro  territorio  contro  qualsiasi  possibile  pericolo 
che  potrebbe  verificarsi,  senza  appoggio  o  concorso  di  quaJsiasi 
altra  potenza  (Movimento), 

L'interpellanza  non  ebbe  conclusione  veruna,  poiche  rou. 
Ricotti,  sebbene  invitato  a  presentare  una  mozione  di  bia- 
simo,  dichiard  di  non  volerlo  fare,  e  dal suo  canto,  l，oii. 
presidente  del  Consiglio  non  stimd  opportuno  di  provocare 
egli  stesso  un  voto  di  fiducia  a  favore  del  suo  coUega. 
Pert  cosi le  parole  deH'on.  Ricotti,  come  quelle  del  mi- 
nistro  degli  esteri,  inisero  in  rilievo  quel  sentimento  di 
inquietudine  e  di  incertezza  che  dominava  gli  animi  di  tutti 
in  presenza  delle  condizioni  general!  d'Europa,  e  che  fu 
vieppiu  accresciuto  per  le  parole  pronunziate  il  giorno  dopo 
(25  gennaio)  nel Reichstag  germanico  dal  ministro  dell'in- 
terno  Puttkamer,  accennanti  a  "  nubi  che  minacciayana 
Forizzoute  d'Europa つ e  che  potevano  scaricarsi  sulla  Ger- 
mania.  "  Si  M.  de  Bismarck  avait  prononc^  ces  graves 
paroles  (scriveva  M'"^  Adam)  on  aurait  pa  se  croire  aux 
temps  de  la  guerre  en  vue  " (1).  La  National  Zeitung  di 
Berlino  sc6rse  in  esse  il  preannunzio  di  immiDenti  conflitti 
mternazionali  ；  e  per  quanto  I'oracolo  di  Varzin,  alio  scopo 
di  diminuire  la  portata  delle  parole  del  Puttkamer,  dichia- 

(1) oi allude  al  famoso  articolo,  Kneg  im  Sichi,  pubblicato  il 
7  aprile  1875  dal  la  Post  di  Berlino,  che  fu  iuterpretato  come  il  i>re- 
ludio  di  giierra  iinminente  della  ucruiauia  coutro  la  Franc  in. 
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rasse  che  qaesti  aveva  forse  vol u to  alludere  a  quelle  «  diver- 
sioni,  cui  non  di  rado  fanno  ricorso  alctmi  governi,  per 
liherarsi  da  gravi  difficoltii  interne  " ， la  grave  impressione 
prodotta  in  tatta  Europa  non  cessd  per  questo. 

Iinprovvisamente  rorizzonte  europeo  divent6  piu  sereno. 
iiambetta,  sconfitto  alia  Camera  il 26  gennaio,  nella  vo- 
tazione  de'  suoi  disegni  di  legge  sulla  revisione  dell  a 
fostituzione  e  sullo  scrutinio  di  lista,  rassegnava  all'  in- 
ふ) mani le  diinissioni  nelle  mani  del  presidente  della  Re- 
pubblica. 

Chez les  nations  etrangferes  (scrive  il suo  biografo)  il y  eut 
dabord  surprise,  puis  satisfaction  melee  de  beaucoup  d'espoir  et 
J'lin  peu  de  dedain.  L'avfenement  de  M.  Gambetta  avait  ^veille 
line  attente  generale  dans  les  chancelleries.  EUes  connaissaient 
son  genie  politique,  son  habilete  consommee,  sa  fierte;  elles lui 
sMip^onnaient  les  plus  vastes  desseins  pour  son  pays,  comme  elles 
vovaient  en  lui  le  veritable  fondateiir  de  la  Kepublique  et  le  seul 
homme  capable  de  la  faire  indestructible,  le  seul  qui  fut  assez 
adroit  et  assez  fort  pour  rendre  k la  France  son  ancienne  place 
dans  I'Europe  et  dans  le  monde... 

A  liOndres  comme  k  Berlin,  h  Vienne  comme  kRome  on  respira... 

L'Angleterre  des le  soir  du  26  Janvier  se  vit  maitresse  de  I'Egjpte. 

•••••  Mais  ce  fat  k  Berlin  que  le  contentement  fut  plus  vif.  Le 
vote  de  la  Cbambre  y  fut  salu さ par  tons  les  journaux  officieax, 
<?n langage  diplomatique,  comme  une  nouvelle  garantie  de  paix 
一 en  boD  allemand  一  come  une  nouvelle  victoire  de  la  Prusse  (1). 

Al Gambetta  snccedette  (30  gennaio)  il  sig.  de  Freycinet. 
La  stampa  europea  salutO  il  suo  ritorno  al  potere  come  un 
ド gno  di  tranquillity  e  di  pace. 

Le  parole  del  biografo  del  Gambetta,  che  abbiamo  piti 
s ひ pra  riferite,  palesano  infatti  tatta  la  gravit^i  del  pericolo 


1; J.  DE  Rbixach,  op.  cit.,  pag.  50G-1»7. 


254 


CAPO  DEC 動 


a  cui  rE ひ ropa  rischiava  di  andar  incontro  se la  politica 
da lui  iniziata  avesse  avuto  il  suo  svolgimento  (1). II cor- 
rispondente  parigino  dell a  Perseveranza  che,  colla  sua 
singolare  acatezza  di  inente,  aveva  segnalato  in  tempo  il 
pericolo,  scriveva  a  quel  giornale  in  data  dell'S  febbraio : 

Quando  fu  conosciiita  la  nota  franco-inglese  (del 30  dicembre), 
che  fu  "  ridea  »  nella  politica  esterna  dell'effimero  regno  di  Gam- 
betta,  vi  scrissi  che  ormai  la  pace  europea  era  in  balk  di  un 
colonnello  eg はは no.  Se  Gambetta  fosse  al potere  ancora,  la  trista 
profezia  si  sarebbe  verificata,  poiche  ormai  h  noto  che  egli  aveva 
gilt  fatto  preparare  perfino  i  quadri  del  corpo  di  spedizione.  Allora 
I'Europa  iotera  si  sarebbe  trovata  lanciata  in  uD'aYventura,  che 
avrebbe  condotto  alia  guerra  generale.  II  pericolo  appaire  cosi 
chiaro  che  forse  oggi  si  pui)  aramettere  una  nuova  versione  alia 
caduta  di  Gambetta,  causa  onorevole,  patriottica,  se  vera,  percli;* 
serviva  a  ritirare 】a  Francia  dal  inal  passo  in  cui  I'aveva  messa 
allegramente  e  inettamente.  Ora  la  prima  cura  del  sig.  de  Frey- 
cinet も di  svincolare  la  Francia  dagli  impegni  incautameDte  as- 
santi  dal  suo  predecessors,  e  gli  riesce  facile  il  farlo  davanti  la 
unanimitil  deU'Enropa  nel non  volere  roccupazione  anglo-francese 
deU'Egitto  e  in  pari  tempo  davanti  il  desiderio  generale  di  pace. 


(1) 111  mux  conversazione  avuta  col  miiiistro  Freycinet,  il  '2>^  <ii 
febbraio.  il  prinoipe  Iloheiilohe  gli  disse  che il  suo  goveriio,  coii#«pp- 
vole  delle  teiulenzo  del  Gambetta  verso  un^alleanza  franeo-run，;i 
contro  la  (rcrmauin  e  V Autjtria-UiiRheria ,  aveva  fatto  tutti  i  pre- 
paratiYi  uecesAari  per  far  entrare  i  siioi  eserciti  in  Francia  entr«» 
4S  ore,  come  gi4  si  ora  pro  (lisp  o^to  iicl  1875  e  nel  18T9. 

Credesi  anzi  che,  <lur$into  la  proscnza  delhi  rnissionc  Btraonlinaria 
tiirca  a  Hcrliuo,  in  huIIo  score io  del  diccmbre,  si  fot^  hIo  aiu*o 
pensato  di  paralizzaro,  coiraiuto  dclla  Turchia, le  forze  franc e^i i" 
Algeria  e  nella  Timirtin,  ncl  easo  che  In  guerra  avesse  prc>*o  larglio 
proporzionL 


ADESIONE  DELL'ITALIA  ALL'ALLEANZA  AUSTRO-GERMANICA  2riT> 


IV. 

Tn  tutto  il tempo  clie  era  durata  la  "  crisi  gambettista 
di  cai  abbiamo  discorso,  gli  ambasciatori  del  Re  a  Berlin <> 
e  a  Vienna  non  avevano  potuto  avvedersi  che  \i  si  m ト 
trisse  an  gran  desiderio  di  entrare  in  alleanza  coU'Italia. 

II  conte  de  ！ Launay,  dopo  il suo  ritorno  a  Berlino,  noii 
era  riascito  ad  abboccarsi  pur  una  volta  col  principe  di 
Bismarck :  segno  non  dubbio  della  persistente  diffidenza  del 
medesimo  verso  di  noi.  Secondo le  impressioni  ricevute 
nei  rari  colloqui  col  segretario  di  Stato  per  gli  affari  esteri， 
conte  d'Hatzfeldt,  I'ambasciatore  italiano  credevasi  auto- 
rizzato  a  pensare  che  il  gabinetto  di  Berlino  dubitasse  tut- 
tora  se  noi  avremmo  segulto  " la  nouvelle  politique  sans 
broncher  »  (1).  La  "  nouvelle  politique "  era  qaella,  s，iii- 
tende,  che  si  era  dichiarata  col  viaggio  Reale  a  Vienna. 
In  una  lettera  particolare  del  conte  de  Launay,  in  data 
del 18  gennaio,  si  legge : 

Je  nc  crois  pas  qu'ici  comme  k  Vienne  on  se  prononce  hie  et 
nunc.  On  veat  nous  voir  davantage  k I'epreuve  dans  nos  fermes^ 
rcsolations ••••• 

tPappreads  avec  plaisir  que  M.  Mancini  ne  se  decourage  pas. 
Notre  devoir  est  de  le  soutenir  de  notre  mieux 

A  Vienna  non  ci  mostravano  maggiore  premiira  che  a 
Berlino. 

Al barone  Haymerle,  morto  improvvisamente  alia  vigilia 
del  viaggio  Reale  a  Vienna,  era  succeduto  nel dicembre 


(I)  Lettera  padicolaro  ckl i ) gennaio  1882. 
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1881 il  conte  G.  Kaliioky,  gik  ambasciatore  a  Pietro- 
burgo, (1) troppo  conosciuto  per le  sue  opinioni  ultra-con- 
^ervatrici,  e  tant  soil  peu  clericali,  perch も egli  potesse  es- 
sere  giudicato  ruomo  piii  acconcio  a  stringere  legami 
intimi  con  ud  governo,  che  nell'alta  societa  Viennese  pas- 
saya  per  essere  imbevuto  di  idee  radicali. 

Sebbene,  prima  di  assamere  l，ufficio  di  ministro  degli 
esteri,  il  conte  Kalnoky  si  fosse  recato  a  Berlino  per  con- 
ferire  col  prineipe  di  Bismarck,  e  avesse  raccolto  dalla 
bocca  dell'iraperatore  Guglielmo  parole  di  vivo  soddisfa- 
•cimento  per  la  visita  del  nostro  Sovrano  a  Vienna,  e  di 
sentita  simpatia  per  ritalia,  non  era  per  questo  a  sup- 
porsi  che  avrebbe  mostrato  no  a  grande  sollecitudine  nel- 
raccogliere  le  proposte,  che  gli  venissero  fatte  per  la  con- 
(lusione  di  un'alleaDza. 

Infatti,  quando  il  generale  Robilant  ricevette  ripetuta- 
mente  da  Roma  l，invito  di  esporre  al conte  Kalnoky  i 
desideri  del  governo  italiano  per  la  conclusione  di  un 
patto  speciale,  an  che  questa  volt  a  egli  mostrossi  restio  a 
secondare  tali  vedute  ritenendo  che  malgrado  il  mutamento 
avveimto  nelle  coDdizioni  generali  d'Europa  per  effetto 
4ella  caduta  del  Gambetta,  il  tempo  non  fosse  guari  pro- 
pizi ひ a  trattative  di  sorta.  A  suo  avviso,  il  gabinetto  di 
Vienna  desiderava  bensl  di  "  mantenere  con  noi  relazioni 
amichevoli  e  anche  cordiali,  ma  nulla  piii  per  il  mo  men  to 
Alia  stipulaziODe  di  "  accordi  intimi  »  opponevasi  一  cosl 
pensava  il  generale  ― 】a  "  differenza  assoluta,  radicale 
che  esisteva  nella  politica  dei  due  paesi ；  e  per  quanto 
egli,  personalmente,  desiderasse  che  il  gabinetto  italiano 


(1) II conte  ivalnoky  venno  nominato  ministro  degli  esteri  il 
2 り novembro,  ma iie  aHsiuise  la  carica  soUanto  il 12  dicemhre. 
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entrasse  in  una  via  piii  conservatrice,  non  aminetteva  che 
per  fare  cosa  gradita  ai  due  Imperi  si  avesse  da  "  mu- 
tare  radicalmente  il nostro  indirizzo  di  politica  interna  "• 
Dovevasi  invece  spingere  i  oostri  armamenti  «  in  maniera 
tale  da  far  prendere  in  seria  considerazione  il  peso  delle 
nostre  armi  »,  senza  pit  ricercare  in  veruna  guisa  alcuni 
" eontatti  "，  che  "  con  daimo  della  nostra  dignity  "  erano 
e  '  sarebbero  stati  per  qualche  tempo  respinti  II ge- 
nerale  ci  consigliava,  inoltre,  a  persistere  nelF  «  affennare 
il  nostro  intendimento  di  vivere  in  pace  con  tutti  i  Dostri 
vicini  sulla  base  dei  trattati  vigenti  "，  con  che  perd  si 
dichiarasse  nel tempo  stesso,  che  " le  simpatie  »  non  po- 
tevano  essere  che  per  rAustria-Ungheria  e  per  la  Ger- 
mania.  Infine  egli  esprimeva  la  persuasione  che,  se  gli 
avyeniineiiti  fossero  ridiventati  minacciosi  per  la  pace  d'Eu- 
ropa,  quelle  pote 励， che  non  sembrayano  disposte  allora 
ad  un'alleanza  con  noi,  ci  avrebbero  ricercati  «  malgrado 
tutto 

Diversamente  dal conte  di  Bobilant,  il  conte  de  Launay 
incoraggiava  e  spiDgeva  il  governo  a  cercare  ad  ogni  costo 
di  stringere  iutimi  accord!  colle  potenze  centrali,  sebbene 
flOQ  oininettesse  di  avvertire  con  rammarico,  in  una  lettera 
particolare  del 15  febbraio,  che  a  Berlino  le  diffidenze  erano 
ancora  »  trop  grandes  h  notre  endroit  ". 

In  che  consistevano  precisamente  queste  difndenze  della 
cancelleria  germanica  verso  I'ltalia? 

Su  qnesto  argomento  ci  apre  uno  spiraglio  di  luce  una 
lettera  colla  data  di  Berlino  28  gennaio,  stampata  nella 
Rassegna  del 2  febbraio ,  che  riproduciamo  perch も ci 
consta  essere  stata  scritta  da  persona,  la  quale  era  perfet- 
tamente  a  giorno  delle  relazioni  esistenti  fra  Fltalia  e la 
Germania. 

17  一  Cui\LA,  Pag.  di  storia  eonUmp.  3* 
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Berliuo,  28  gennaio  1882. 

Le  parole  del  Pattkamer,  cbe  segnalb  gravi  segni  di  compli- 
cazioni  in  Europa;  il rescritto  regio  (1)， che  stabih  quel che  si 
chiamerebbe  in  Italia  i  pieni  poteri  in  previsione  di  guerra  ； le 
circostanze  infiue  ormai  note,  che  indnssero  Gambetta  a  ritiniisi 
davanti  ad  on  pericolo  cui 匪 era  preparato,  sono  sintomi  pur 
troppo  chiari  della  gravity  delle  condizioni  attuali  di  Europa. 

Cosa  d  dunque  che  in  tale  situazione  la  Germania  non  di- 
vhostra  che  noncuranza  verso  Vltalia^  la  quale  pu5  pure  por- 
tare  il  peso  di  300,000  uomini  nella  bilancia  delle  forze  europee? 
Che  significano  le  aspre  e  sdegnose  parole  del  Bismarck  sulla 
dissolazione  crescente  dell'autorit^  governatiya  e  sui  pericoli  che 
corre  la  Dinastia  in  Italia? 

Sareste  in  grave  errore  se  voleste  trovare  la  spiegazione  in 
quelle  oramai  trite  questioni  di  liberalismo  e  di  reazione,  che  ali- 
mentano  le  declamazioni  del  giornalismo  di  second'ordine.  La  vera 
spiegazione  h  grave,  ed  k  qaesta :  Che  mentre  in  Inghilterra,  nel 
Belgio,  negli  Stati  Uniti,  nella  Turchia  stessa  h  possibile  un'a- 
zione  diplomatica  seria,  segreta,  sicura  e  durevole,  ed も possibile 
una  coordinazione  effettiva  delle  cose  militari  con  I'azione  diplo- 
matica adottata,  in  Italia  invece  queste  due  grandi  condizioni  di 
potenza  e  di  sicurezza  nazionale  sono  rese  impossibili  per  la  su* 
bordinazione  ognor  crescente  del  potere  esecutivo  alle  influenze 
egoistiche  dei  grappi  o  sedicenti  partiti  parlamentari,  necessa- 
riamente  incompetenti  in  materia  di  diplomazia  e  di  cose  militari. 

La  debolezza  dei  vostri  ministri,  ridotti  alia  condizione  di  so- 
spetti  ed  accusati  in  permanenza,  ne  &  i  passivi  stromenti  di 
ogni  mteresse  piti  meschino,  piti  passeggero,  che  possa  riunir  dieci 
voti  Delia  Camera.  L'intimidazione,  la  specie  di  pudore  governa- 
tivo  che  provano  i  vostri  vecchi  cospiratori  al potere  verso  i loro 
antichi  compagni  di  cospirazione  meno  fortunati,  &  si  che  quasi 
si  scusano  di  aver  in  mano  il  potere  esecutivo  col  sagrificarne  i 
dintti  piti  essenziali,  le  prerogative  piti  legittime  ed  inviolabili. 


(1) Rescritto  del 4  gennaio  1882,  che  era  stato  a  lungo  discusso 
nella  tornata  del  Reichstag  del 24. 
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Non  c' も membro  della  vostra  sinistra  estrema,  verso il quale  un 
vostro  ministro  qaalsiasi  non  si  creda  in  istretto  obbligo  di  di- 
mostrare  ad  ogni  momento,  anche  can  la  eomtmicaaione  dei 
documenti  pii^  confidenaiali  (1)， che  il govemo 匪 tradisce  col 
prineipe  di  Bismarck  e  col  eonte  Ealnoky  i  sacri  diritti  della 
caosa  dei  popoli,  specialmente  rappresentati  dalla  Francia 
repuhblicana. 

Sappiamo  che  nei  paesi  pid liberi  esiste  an  potere  esecutivo  ； 
sappiamo  per  contro,  e lo  sa  FEaropa  tutta,  che  non  c' も piii,  di 
fatto,  un  potere  esecntiyo  in  Italia.  Ed  h  questo  che  viene  de- 
Dunziato  a  chiare  note  dal primo  aomo  di  Stato  dell'epoca  nostra. 
E  viene  denanziato  perch も questo  stato  di  cose  paralizza  la  vostra 
diplomazia,  paralizza  il  vostro  esercito,  toglie  ogni  valore  per  noi 
alia  vostra  alleanza,  ed  h  cagione  che  non  potete  far  nulla  per 
la  pace  d'Enropa,  e  potete  invece  ridiventare  alia  prima  scossa 
noa  cagione  di  disordini  ed  una  preda  alia  rivalitk  dei  vostri 
ncini. 

Chi  fra  voi  oserebbe  aflfermare  che  il  ministero  possa  libera- 
mente,  segretamente  e  sinceramente  cooperare  col  Be,  come  fece 
CavQor  con  Vittorio  Emanuele,  alia  conclusione  delle  alleanze 
volute  dal  paese  ed  ai  provvedimenti  militari,  che  rendono  l，e- 
sercito  capace  di  una  guerra  aU'estero  ？ 

お Doto  in  Germania,  persino  nelle  birrerie,  che,  mentre  alcuni 
dei  vostri  ministri  fa 画 una  pratica  di  alleanza  con  FAustria  e 
]a  Germania  per  contentare  una  parte  della  Camera,  altri  mi- 
nistri conducono  un  coro  inneggiante  al  Gambetta  per  con- 
ctliarsi  i  voti  dei  vostri  radicali.  Tutti  sanno  in  Germania  che, 
mentre  il  viaggio  del  vostro  Re  a  Vienna,  e le  dichiarazioni  scam- 
biatesi  tra  Soma,  Vienna  e  Berlino  hanno  impegnato  il  vostro 
ODore,  il  vostro  ministero  一  non  oso  dire  il  governo,  cM  non 

viu  gaverno  in  Italia  se  non  nella  Camera —— apre  la 
porta  nelle  eleeioni  alia  propaganda  francese,  e 

COD  rallargare  I'eserdto  numericamente,  senza  dargli  capacitd 
offensiva^  fa  dei  vostri  eccellenti  soldati  e  dei  vostri  ufficiali, 
eosi  pieni  di  scienza  e  di  abnegazione,  ana  specie  di  guardia  na- 


(1) Si  allude  alia  pubblicazione  del  dispaccio  confidenziale  del 
Ma  NCINI  al  conte  de  Launaf  in  data  del 10  gennaio. 
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zionale,  sprovvista  di  cavalleria  e  di  artiglieria  e  di  treno,  on  corpo 
senza  gambe,  condannato  a  non  escire  di  casa^  una  forza  che 
cesserebbe  di  essere  forza  quando  cessasse  di  essere  locale  e  ter- 
ritoriale  diretta  da  an  comando  di  stato-maggiore,  che  non  ha 
nessuno  dei  poteri  necessari  ad  una  mclbilizzazione  e  ad  una 
spedizione  alVestero. 

Non  c' も nessun  segno  di  vita  nello  spirito  pubblico  in  Italia, 
nessun  sintomo  di  risveglio  della  coscienza  pubblica  in  circostanze 
cosi  gravi.  I  nostri  giornali  piil  autorevoli  hanno  avvertito  piu 
volte  il pericolo  cui  vi  minaccia  ；  siete  sordi  e  ciechi  come  alia 
vigilia  della  spedizione  di  Tunis). 

Nessun  giornale  italiano  ha，  per  esempio,  riprodotto  dalla  stampa 
tedesca le  gravi  rivelazioni  di  an  diplomatico,  confidente  del  vostro 
presidente  del  Consiglio,  sulla  politica  che  consiste  nel considerare 
la  propaganda  demagogica  francese  in  Italia  come  una  corrente 
superiore  ad  ogni  resistenza,  che  rovescierk  tutto  se 】a  si  com- 
batte  di  fronte,  e  che  risparmierk  invece  temporanearaente  la  Di- 
nastia,  se  si  transige  alia  meglio,  e  giorno  per  giorno,  coi  re- 
pubblicani -"" 

Un  fatto  assai  pid  grave  di  quelle  rivelazioni  deirArnim,  che 
commossero  cosl  fortemente  ropinione  in  Germania,  h 】a  coraii- 
nicazione  ad  un  giornale  italiano,  adverse  alia  DinasUa,  dei  do- 
cumenti  pid  segreti  della  diplomazia  ；  n も 】a  destra  n も la  sinistra 
ne  fanno  ogpetto  dlnterrogazione  in  Parlamento.  £  volete  che  la 
yostra  alleanza  sia  ricercata  e  apprezzata?  E  volete  ottenere 
fiducia  ？  Altro  che  grande  potenza!  Altro  che  influenza  nel  Medi- 
terraneo  ！  La  quistione  h  di  sapere  quanto  tempo  pa6  ancora  du- 
rare  sopra  una  tale  via  una  nazione,  i  cui  28  o  30  milioni  di 
abitanti,  non  avendo  forza  organizzata,  n も di  azione  nh  di  resi- 
stenza,  offrono  per  il  loro  stesso  iiumero  facility  piil  ovvia  ad  una 
dissoluzione,  che  pu5  travolgere  con  s も la  Dinastia  e I'unitk 

In  tutti  questi  diversi  motivi,  che  io  ho  preferito  esporvi  cru- 
damente  anzich も raascherarne  il  significato  con  frasi  e  circonlocu- 
zioni,  dovete  rintracciare  il  motivo  perch^,  mentre  vi  sono  rap- 
porti  di  fiducia  e  di  amicizia  tra la  Germania  e  gli  stessi  governi 
di  Spagna  e  di  Turchia,  che  ne  sanno  piu  di  voi  suUu  politica 
del  gabinetto  di  Berlino  nel  Mediterraneo,  rambasciatore  d'ltalia 
a  Berlino,  uomo  per  se  stesso  degno  di  ogni  piu  alto  e  delicato 
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officio,  sabisce  runuliazione  di  non  peter  ottenere  un^udienza  dal 
principe  di  Bismarck ••••• 

11 giorno  dopo  la  Rassegna  (1)，  richiamando  rattenzione 
de*  suoi  lettori  su  questa  corrispondenza,  faceva 】e  se- 
guenti  avvertenze : 

La  gravity  delle  rivelazioni  e  degli  apprezzamenti  contenuti 
Delia  nostra  prima  corrispondenza  da  Berlino,  ieri  pubblicata,  non 
sai^  sfuggita  ai  vostri  lettori.  Non  si  tratta  di  iido  dei  soliti  cor- 
rispondenti,  che  attingono le loro  informazloni  sui  giomali  o  Dei 
croccbi  dei  politicanti  ；  chi  ci  scrive,  per  la  poslziooe  personale  di  cui 
gode,  e  per  la  importanza  de'  suoi  rapporti,  negli  alti  circoli 
della  capitale  tedesca, も megUo  di  ogni  altro  in  grade  di  cono* 
scere  le  cose  da  vicino.  Aggiungiamo  che  e  tanto  amico  delta 
Germania  quanta  delVItalia.  Possiamo  dunque  dar  garanzia  pie- 
nissima,  che  quanto  in  quella  letters  h  affermato  merita  ampia 
fede:  deve,  percib,  ispirare  le  piti  serie  riflessioni. 

La  sostanza  h  questa :  colpa  rinsuffidenza  diplomatica  dei  no* 
stri  maggiori  aomini  politic!,  colpa  la  loro  incoerenza  ed  irresolu* 
tezza,  colpa  il difetix)  di  subordinare  tutto  alle  esigenze  parla- 
mentari  pid  mescbine,  al bisogno  di  tenere  a  bada  tutti  i  gruppi 
e  tatti  i  partitim,  I'ltalia  non  solo  non も iiscita  ancora  dalFiso- 
lamento,  che 】e  ha  procurato  danni  ed  umiliazioni  gi-avi,  ma も 
tnttora,  e  forse  pifi  che  mai，  sconsiderata "-" 

Vi  e  un  conforto.  Appeoa  caduto,  il  sig.  Gambetta  si  h  af- 
frettato  a  far  sapere  in  Italia  che  egli  ayeva  le  migliori  inteo* 
zioni  del  mondo  verso  di  noi,  e  tutto  an  piano  di  concession"  di 
conciliazione,  di  accordo  ！ 

Volendo  essere  imparziali,  non  si  pud  a  meno  di  affer- 
mare  che  il  diplomatico  "  tanto  amico  della  Germania 


(1) La  Rassegna  sttUmanaU,  dal 1。 febbraio  in  poi，  si  era  trasfor- 
mata  in  giornale  quotidiano,  e  ne  ayeva  assunto  la  dirczione  il 
Torraca,  giA  direttore  del  Diritto,  Qaesto  giornale  ridivento,  come 
era  al  tempo  del  Cairoli,  organo  esclasivo  del  ministro  degli  affari 
esterL 
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quantOf <  deU'Italia  »,  e  il giornale  che  stamp む la  sua  let- 
tera,  avevano  caricato  alquanto le  tinte  dei  colori  della 
loro  tavolozza  nel ritrarre  un  quadro  cosl  scuro  delle  dif- 
fidence germaniche  verso  Fltalia.  Queste  esistevano  di  faUi, . 
ma  non  cosi  gravi,  come  essi  avevano  probabilmente  in- 
teresse  di  rappresentare,  per  impedire  che  i  ministri  ita- 
liani  subordinassero  per  avventura  rindirizzo  della  politica 
estera  alle  oscillazioni  della  politica  parlamentare,  e  per 
animarli  a  spingere  vieppiti  gli  armamenti  affine  di  dare 
cosl  maggiore  importanza  airalleanza  dellltalia. 

Intanto,  ad  agevolare  la  conclusione  di  questa  giova- 
roDO  in  quel  giomi  le  difficolUt  interne  ed  estere,  in  cui 
rAustria-Ungheria  rischid  di  essere  travolta,  non  solo  per 
causa  dei  nioti  rivoltosi  scoppiati  nel  sad  della  Dalraazia 
6  nei limitrofi  distretti  deirErzegovina,  ma  per  causa  al- 
tresl  della  propaganda  panslavista,  capitaData  dal generale 
Skobeleff,  diretta  contro  la  Germania  e  contro  la  sua  al- 
leata  ad  un  tempo  (1).  Per  qnanto  ralleanza  della  Ger- 
mania avesse  per  r Austria-  J ngheria  un  gran  valore,  cio- 
nondimeno  a  Vienna  si  dovette  pur  riflettere  che,  di  contro 
alia  Russia  mal fida,  airinghilterra  non  arnica,  e  alia 
Francia  coU'occhio  sempre  fiso  alia  rivincita,  non  era  cosa 
di  poco  memento  potere  contare  in  ogni  occasione  sulKa- 
micizia  perinanente  dell'Italia. 

Alia  cancelleria  austriaca  parve  tanto  piu  agevole  con- 
seguire lo  scopo,  in  quanto  che  essa  era  stata  infonnata 


(1) DehcUs  del 21 febbraio  1882:  "  Le  silence  commen^t  k  peine 
4  86  fairo  Bor le  discoars  prononce  k  Mobcou  par  le  general  Sko- 
beleff, lorsque  le  general  venu  k  Paris  a  adressd  anx  etadiants 
serbes  une  allocution  qui  a  de  nouveau  mis  le  fea  aaz  poudres, 
facilement  explosibles,  de  la  presse  aastro-allemande  et  aassi  de  la 
presse  anglaise  »>. 
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d&l  suo  ambasciatore  presso  il Quirinale,  clie  sin  dalla  fine 
di  dicembre  il  generale  Bobilant  era  stato  incaricato  di 
fare  alcune  «  ouvertures  »  confidenziali  al gabinetto  di 
Vienna  (1). 

Stapito  del  silenzio  serbato  in  proposito  dal generate,  il 
conte  Ealnoky  profitt6  di  una  visita,  che  qnesti  gli  fece 
il 19  febbraio,  per  domandargli  se  non  ayesse  a  fargli  co- 
manicazioni  politiche  important!  del  suo  goyerno. 

II generale  rispose  spigliato,  come  era  suo  costume,  al 
c^nte  Ealnoky  che  di  qnesto  per  rappnnto  era  yenuto  a 
conferire  con  lui.  Se  non  che lo  scambio  d'idee,  che  av- 
yenne  fra  i  due  interlocutori,  die  a  divedere  quanto  fosse 
aneora  difficile  una  ferma  intelligenza  fra le  due  Corti. 

Sebbene  si  trattasse  di  un  patto  speciale  destinato  a  ri- 
瞧 ere  segreto,  pure  aironorevole  Mancini  non  era  parso 
un  lieve  sacrifizio  per  I'ltalia  di  proporre  la  reciproca  gua- 
reotigia  territoriale,  vale  a  dire  di  riconoscere  in  un  atto 
diplomatico,  se  non  esplidtamente,  implicitamente,  i  di- 
ritti  dell'Impero  austro-ungarico  su  Trento  e  Trieste.  Egli 
Don  aveva  pensato  che  potesse  costare  egualmente,  se  non 
maggiormente,  al  gabinetto  di  Vienna,  di  assamere  nn 
identico  impegno  rispetto  ai  territori  italiani.  Al  conte 
EalDoky  dovette  invece  sembrare ひ na  eccessiva  pretesa 
qaella  che  S.  M.  1.  Apostolica  si  obbligasse,  in  contrad- 
dizione  coi  sentimenti  dei  suoi  sudditi,  nella  grandissima 
I  maggioranza  cattolici,  a  inviare  eyentualraente  i  suoi  eser- 
citi  a  Boma  per  assicurare  il  possesso  di  questa  cittit  ad 
un  Soyrano,  che  la  Santa  Sede  teneva  in  conto  di  usur- 
patore.  Le  vicende  enropee  aveyano  ben  potuto  indurre 
I'Austria,  eome  altri  Stati  cattolici,  a  farsi  rappresentare 


(1) Quelle,  per  rappnnto,  onde も f&tto  cenno  a  pag.  236. 
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diplomaticamente  presso  ii  Quirinale;  ma  correva  una  dif- 
ferenza  immensa  fra  raccettare  francamente  e lealmente 
un  fatto  compiuto,  e  impedire  coUe  armi  che  a  questo 
fosse  recata  offesa  qualsiasi. 

Non  basta.  Una  volta  accettato  il principio  della  reci- 
proca  gaarentigia  territoriale,  l，on.  Mancini  s'era  awisato  di 
chiedere  che  fosse  stabilita  la  "  reciprocitii  »  di  appoggio 
delle  parti  contraenti  Delle  quistioDi  che  davvicino le  toc- 
cavano,  senza  che  implicassero  per  esse  alcnn  impegno  di- 
retto.  Conforme  a  ci6，  egli  sarebbe  stato  disposto  ad  ap- 
poggiare  rAustria-Ungheria  nel  Montenegro,  nella  Serbia, 
in  Romania,  in  Bulgaria,  in  ogni  liiogo  insomma  dove 
spuntasse  o  si  svolgesse  alcano  del  moltissimi  fattori  della 
%    politica  balcanica  dell'Irapero  ；  e  ci6,  malgrado  la  ripugnanza 
nascente  da  antiche  traaizioni  di  particolare  benevolenza 
verso  quelle  nazionalit^  lungamente  incerte  nella  ricerca 
di  un  centro  sicuro  di  attrazione.  Ma  in  corrispettivo 
ron.  Mancini  avrebbe  desiderate  che  I'Austria-Ungheria 
facesse  altrettanto  a  pro  degli  interessi  italiani  impegnati 
all'estero  e  particolarmente  per  Tunisi,  che  per  la  Gonsulta 
era  pur  sempre  una  «  questione  aperta  ».  Egli  intendeTa 
benissimo  che  era  ben  difncile  riprendere  la  «  posizione 
perduta »  e  cancellare  " le  tracce  dei  fatti  giii  compiuti 
e  dei  vantaggi  acquistati »  dalla  Francia,  ma  non  credera 
egualmente  difficile  ottenere  che  fossero  limitati  gli  effetti 
deH'occupazioue ,  e  che,  in  ogni  caso ，  si  impedisse  alia 
Francia  di  estendere  la  sua  espansione  extra-europea  alio 
scopo  di  completare  il  vagheggiato  Impero  africano,  o  di 
raggiungere  altri  obbiettivi  nel  Mediterraneo  a  detrimento 
del  nostro  avvenire,  non  consistente,  checcb も se  ne  sia 
detto,  nel  desiderio  di  conquiste,  ma  in  qaelio  di  nn  giusto 
equilibrio,  nella  esclusione  di  un'iDfluenza  politica  troppo 
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preponderante  in  quel  mare.  Pareva  aU'OD.  Mancini  che 
fosse  dover  suo  insistere  sovratutto  in  questo  argomento, 
perch も piu la  Francia  si  trovava  allontauata  dal pensiero 
di  una  rivincita,  per  gli  ostacoli  cbe  a  questa  avrebbe 
frapposto  un'alleaDza  intesa  a  rassodare  la  pace,  e  piu  do- 
veva  crescere  in  essa  il  desiderio  di  allargarsi  e  rafforzarsi 
Del  Mediterraneo.  Secondo lui  era  una  vera  necessity  per 
ritalia  essere  guarentita  da  siffatto  pericolo,  poich も a  dif- 
ferenza  deirAustria-Ungheria  e  della  Germania,  ove  i  go- 
verni  procedono  innanzi  quasi  esclusivamente  per  voIoBtii 
propria,  e  senza  che  quasi  influisca  sui lore  proYvediraenti 
la  pabblica  opmione  o  razione  parlainentare,  per  contro 
presso  di  noi も mestieri  che  ogni  sforzo  del  governo  si 
rivolga  a  conseguire  favore  e  solidarietk  presso le  popo- 
lazioni  stesse,  e  segnatamente  presso  il  Parlamento. 

Su  questo  e  su  altri  dilicati  argomenti  la  divergenza  fra 
Vienna  e  Boma  chiarissi  abbastanza  spiccata，  perch も non 
sembrasse  esservi  probability  di  iin  componiraento.  Ond'  6 
che il  coDte  Kalnoky  lasci6  intravvedere  che  bastasse  ad- 
diTenire  ad  accord!  intimi  fra  i  due  paesi,  ad  una  garanzia 
di  "  neutrality  "，  anzich6  ad  un  vero  trattato  d'alleanza. 
Comunque,  egli  era  tanto  desideroso  di  un  equo  accordo 
coiritalia,  iieirinteresse  austro-ungarico,  e  sapeva  del  resto 
quanto  preinesse  al principe  di  Bismarck  di  farla  entrare 
nell'alleaDza,  che  finl  col  proporre  che  il  gabinetto  italiano 
« precisasse  »  meglio  le  sue  idee. 

La  malattia,  avveiiata  nel frattempo,  degli  on.  Depretis 
6  Mancini,  fu  causa  che  la  risposta  siib\  un  lungo  ritardo. 
A  questo  contribul  fors'anche  raspettazione  in  cui  si  era 
a  Roma,  che  da  Berlino  giungesse  a  Vienna  una '  parola, 
che  dissipasse  gli  scrupoli  del  conte  Kalnoky  ad  accettare 
le  proposte  della  Consulta,  specialraente  rispetto  alia  niutua 


gnarentigia  territoriale.  Ma  U  grsa  cancelliere  gemanieo,  a 
qaanto  pare,  mostravasi,  o  meglio  affettara  tattora  d'es- 
sere  indiffereote.  In  tma lettera  particolare  del  conte  de 
Laonay  del 12  m&rzo  si  legge: 

Ici  le  prince  de  Biamarck  se  dit  trfes  satisfsit  de  notre  atti- 
tude.... n  ^met  I'avis  qae le  momeDt  n'est  pas  encore  venn  pour 
stipaler  me  alliance  proprement  dite,  dn  moins  entre  I'ABemBgne 
et  ritalie,  mais  il verra  de  tris  boo  ceil  tont  ce  qui  serait  cod' 
eert^  eotre  I'ltalie  et  rAntriche-HoD^e. 

Non  era  piii  la  «  noncuranza  verso  I'ltalia  »,  onde  si 
lagnava,  nella  sua  lettera  datata  da  Berlino  28  gennuo, 
il  diplomatico  •  tanto  amico  della  Germaaia  qnaDto  del- 
I'ltalia  ，；  ma  era  par  sempre,  nel  contegno  del  gran  can- 
celliere, ana  indifferenza,  che  alia  Gonsulta  mal si  sapera 
spiegare.  Crediamo  che,  alio  scopo  meditato  di  far  colpo 
suiraniino  di  lui,  fu  scritto,  per  suggerimento  del  Blanc, 
il  seguente  articolo,  L' Italia  e  la  pace  europea,  che  com- 
parve  nella  Bassegna  del 17  marzo : 

Perch も siamo  ooi  si  caldi  foutori  dell'alleanzs  urn  rAostria  e 
la  Germaoia  ？  Perch も teniamo  forte  a  cfae il nostra  esercito  sia 
valeote  all'offesa  oggi  piuttosto  che  domani,  cosl  come  h  attnal- 
mente,  Don  eosl  come lo  si  vagheggia  per  un  loQtano  avvenire? 


Colore  che  hanno  interesse  a  malignare  sulle  nostre  intenuoni, 
coloro  cui  riescono  ingrati i  nostri  eccitamenti,  dtcono  che  noi 
v(^liamo  la  guerra  e lavoriamo  per  essa  ！  NesEun  giudino  piii 
" rano  ed  erroneo  di  qneato.  £：  bene  duoque  intendersi  ana  volta 
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qoeaito  dip^e  in  gran  parte  dallltalia,  di  cai la  responsabilit^ 
も cnrayissima. 


Se  ogai  minaceia  dall  onente  o  dairoccidente  contro  la  pace 
enropea  troverk  I'ltalia  schierata  coUa  Oermania  e  coirAnstria 
per  comiine  difesa,  ed  appoggiata  dalla  neutralitii  benevola  del- 
rioghilterra,  nessuno  farit  gaerra,  e  chi la  faoesse  avrebbe  pronto 
e  inevitable  castigo. 

Che  ci5  diventi  certo  h  chiaro  per  tutti,  e la  pace  h  assica- 
rata.  Poich も eosl  una  barriera  pacifica  s'innalzerk  dal  nord  al sad 
d'Europa,  con  una  snperioriU  militare  assoluta,  contro  ogni  ten- 
tativo  di  venture  rivoIuziODarie  e  bellicose,  sia  che  venga  dal 
Dichflismo  di  Mosca  o  da  quello  di  Parigi. 

Noi  speriamo  la  pace/  anzi  la  vogliamo,  e  percib  ci  prepariamo, 
occorrendOf  ad  imporla  a  chi  volesse  tarbarla. 

Concorrere  con le  nostre  armi  e  con  una  politica  leale  e  corag- 
giosa  alia  conservazione  della  pace  h  il  solo  mezzo  per 画 di- 
Tentarne  la  vittima,  per 議 incontrare,  dopo  i  danni  e le  vergogne 
di  Tanisi,  altri  e  piti  gravi  danni  e  vergogne.  Alia  pace  tra  i  forti 
la  stork  vide  sempre  sacrificare  i  deboli  e  gl'inatili. 

Se  vi  sark  gaerra  e 醒 contribuiremo  con  le  armi  o  con  la 
politica  nostra  a  far  si  che  essa  venga  localizzata  e  abbreviata, 
saremo  giostamente  sacrificati  in  quella  guerra  stessa  o  nelle  con- 
dizioni  di pace  tra  i  belligeranti. 

Per  la  sua  situazione  geografica,  per  le  sue  condizioni  politiche, 
lltalia  si  trova,  in  ogni  grande  perturbazione  europea,  dinanzi 
alia  fatalitii  del sao  destino  storico  ；  non  pu6  essere  neatrale  senza 
diyentar  preda  e  oggetto  di  compenso  tra  i  contendenti. 

E  gi お la  FraDcia  ha  cominciato  a  mettersi  fuori  della  legge 
delle  nazioni.  Verso  nessan'altra  potenza  europea  la  Francia  ose- 
rebbe  procedere  cosl  apertamente  ed  in  modo  aggressive  come 
fece  con  la  propaganda  repubblicana  preparata  con  organizzazioni 
giomalistiche  in  tutta  Italia  ；  con  la  negazione,  fincbfe  rEuropa 
Dcm  interrenne,  di  ogni  diritto  dell'Italia  nelle  qaestioni  egiziane  ； 
con  la  oontinua  violazione  in  Tunisia  di  tutti  i  diritti  assicurati 
airitalia  dai  trattati  ；  col  rifiuto  di  ogni  protezione  in  Tunisia  e 
nella  Provenza  agli  Italian!  che  vi  vengono  massacrati  ；  senza  che 
le  truppe  francesi  responsabili  di  tutto  il  sangue  versato  nella 
Beggenza  dopo  I'invasione,  n も i  manicipi  radical!  che  prestan ひ 
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mano  alia  plebe  francese  nella  caccia  all'Italiano,  sieno  richiamati 
al rispetto  della  giustizia  e  deU'umanitk. 

Noi 匪 ci  stancheremo  di  chiamare  a  raccolta  per  la  comune 
difesa.  AH'anarchia  che  regna  tra  le  potenze  continentali,  e  che 
rende  possibili  tali  enormitk,  vi も una  speranza  di  rimedio  ；  ed  e 
che  le  potenze  civili  e  non  perturbatrici,  I'ltaUa  e I'lnghilterra 
per  le  prime,  sieno  pronte  a  concertarsi  con  la  Oermania  e  con 
FAustria  per  manteDere  la  pace  e la  sicurezza  in  Earopa  e  oel 
Mediterraneo. 

L'intonazione  dell'articolo  piacque  a  Berlino.  Esso  fu 
riprodotto  in  parecchi  giornali  tedeschi  di  parte  liberale,  e 
anche  in  qualcuno,  che  aveya  fama  di  esprimere  il  peosiero 
intimo  del  gran  cancelliere. 


Y. 

Qui  dobbiamo  segoalare  due  incidenti,  che  minacciarono 
di  rafiFreddare  momentaneamente  le  amichevoli  relazioni  fra 
i  gabinetti  di  ！ Roma  e  di  Vienna' 

II  Wiener  -  Tagblatt,  nel suo  numero  del 20  marzo, 
pubblicd  UD  articolo  di  fondo,  nel  quale,  in  base  di 謹 
corrispondenza  da  Roma,  si  annunfiid  in  modo  molto  po- 
sitive che  il  ministro  degli  esteri  era  impegnato  "  in  iin- 
portanti  negoziati つ e  che  « la  conclusione  di  un'alleanza 
austro-italiana  "  aveva  nuovamente  acquistato  «  grande 
probability...  ». 

II Tagblatt  essendo  an  giornale,  che  non  riceveva  mai 
dal governo  imperiale  comunicazioni  di  sorta,  si  attnDiil 
a  indiscrezione  della  Consalta  la  pubblicazione  di  quella 
notizia  ；  il  che  rincrebbe  assai  a  Vienna  per 】e  difficolta 
interne  ed  estere  ch'essa  poteva  sollevare. 
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Piti  grave  assai  fu  ii  ruraore  provocato  nella  stampa  dei 
due  paesi  da  un  articolo  della  Neue  freie  Presse  intorno 
alia  restituzione  della  yisita  al Re  d'ltalia  da  parte  del- 
rimperatore  d'Austria-UDgheria. 

I  nostri  lettori  ricordano  in  qaali  condizioni  quella  vi- 
sita  ebbe  luogo  neH'ottobre  del  1881. 

Se  fosse  stato  allora  possibile  seguire  il consiglio  dato 
dal generate  Robilant,  di  «  aspettare  rinvito  »，  era  natu- 
rale  cbe,  prima  di  accettarlo,  il  governo  italiano  si  assicxx- 
rasse  se  la  visita  fatta  a  Vienna  sarebbe  stata  restitaita 
in  Roma. 

Ma  poich^  si  decise  di  esprimere  senz'altro  all'Impera 
tore  d' Austria  il  desiderio  del  Dostro  Sovrano  di  fargli 
visita,  si  comprende  come  fosse  in  facolt^  dell'Imperatore 
di  determinare  il  luogo,  e,  avendo  egli  prescelto  per  ci6  la 
capitale  deU'Impero,  non  si  potesse  decentemente  doman- 
dargli  se  avrebbe  restitaito  la  visita  in  Boma. 

Crediaino  di  non  mgannarci  affermasdo  che,  sebbene  esi- 
stdsse  il  precedente  delle  visite  imperiali  restituite  al  re 
Vittorio  Emanuele  in  Milano  e  in  Yenezia  neiranno  1875， 
pure  a  Vienna  s'intuiva  che  la  visita  dovesse  essere  resti- 
taita in  Boma.  I  sentimenti  personali  delUmperatore,  per 
quanto  devoti  alia  Santa  Sede,  si  possono  argomentare 
anche  da  questo,  che  egli  manifestd  il suo  vivo  sdegno 
perchfe  rArcivescovo  di  Vienna  allontanossi  dalla  capitale 
alia  yigilia  del  viaggio  Beale,  e  pochi  inAsi  dopo,  appunto 
per  cid,  si  oppose  alia  Bomina  del  medesimo  a  cardinale. 
Qualunque  perd  fossero,  o  potessero  essere,  i  sentimenti 
personali  deH'Imperatore,  egli  come  monarca  cattolico  stimO 
doYer  sua  accertarsi  prima  se  per  avventara 】a  restituzione 
della  visita  in  Roma  non  avrebbe  provocato  serie  proteste 
da  parte  del  Papa.  Se  nonchfe  questi,  non  solo  mostrossi 


270  CAPO  DECIMO 


contrario,  come  era  prevedibile,  ma  dichiard  perentoria- 
mente,  che  se la  visita  si  effettuasse,  sarebbe  stato  nella 
impossibility  di  ricevere  rimperatore  in  Vaticano.  L'lmpe- 
ratore  cercd  di  dissuadere  il Papa  da  tale  proposito,  e  io 
fece  di  proprio  moto,  col  piii  grande  zelo，  senza  essere 
per  nulla  pregato  o  spinto  dal governo  italiano.  Tutti  i  suoi 
sforzi  tornarono  infruttuosi  (1). 

Pu  allora  che  rimperatore  pens6  di  restitoire  la  visita 
al Be  dltalia  in  Torino  o  in  altra  eitU  del  regno. 

II  governo  austro*angarico ,  a  quanto  pare,  desideraTE 
vivamente  che  il  fatto  si  compiesse  pid  presto  che  piu 
tardi，  onde  approfittare  di  queU'opportunildk  per  mandare 
ad  effetto  il  disegno  da  tempo  vagheggiato  di  procedere 
airannessione  della  Bosnia  e  deU'Erzegoyina  (2). 

Di  qnesto  disegno  gik  si  era  avato  sentore  a  Pietro- 
burgo,  e  cominciaya  nella  stampa  franco-rassa  a  far  capo- 
lino  I'idea  di  convocare  an  GoDgresso  per  risolvere  defini- 
tivamente  tale  quistione. 

ayvenendo  in  quel  momento  avrebbe  paralizzato  qualsiasi 
velleit^  da  parte  del  governo  italiano  di  contrariare  I'azione 


(1)  Quando  nel 1875  rimperatore  Guglielmo  I  restituL  la  visita  a 
Vittorio  Emanuele  in  Milauo,  i  giornali  del  Vaticano,  ai  qoali  non 
doveva  riuacire  troppo  gradito  quel  lieto  avvenimento,  che  attestava 
rintimit&  fra le  due  Corone,  se  ne  consolarono  notando  il  fatto  cbe 
rimperatore  non  veniva  a  Boma.  u  Boma  capitale  del  regno  dltalia 
(scriveva  la  Voce  delta  Veriid  del 26  ottobre)  non  riceveri  maij  ere- 
diamo,  Fonore  di  visite  sovrane  solenni  e  ufficiali  Dopo  la  visita 
dl  Guglielmo  11,  nel  1888,  i  giornali  del  Vaticano  si  contentano  di 
u  credere  »  che  Boma  non  ricever^  mat  l,onore  di  visite  ufficiali 
di  Sovrani  caUolici.  A  questo  proposito  gioveri  ricordare  le  parole 
del  vecchio  principe  di  Metternich  a lord  Augustus  Loftos,  nel  1859: 
Mon  cher,  il  ne  faut  jamais  dire  jamais. 

(2)  Capo  VIII,  pag.  82. 
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deU'Anstria-Ungheria  rispetto  alia  Bosnia  e  all'ErzegoTina, 
e  rinsaldato  i  vincoli  d'amicizia  stretti  fra le  due  Corone 
al  tempo  del  Tiaggio  Beale  a  Vienna. 

Le  «  onTertures »  fatte  dal conte  di  Bobilant  per  tras- 
formare  qaesti  vincoli  di  amicizia  in  vincoli  di  aHeanza, 
son  lasciavano  verun  dabbio  neiranimo  del  conte  Kalnoky 
ehe I'ammnzio  del  ricambio  della  visita  sarebbe  riuscito 
particolannente  grato  al  governo  italiano. 

Frattanto,  nella  previsione  ben  naturale  che  da  un  giorno 
all'altro  il ministro  imperiale  degli  affari  esteri 】o  intrat* 
tenesse  su  questo  argomento,  il  generale  Robilant  gik  al- 
eune  settimane  prima  aveva  voluto  conoscere  il  pensiero 
del  governo  del  Be,  e  non  tralascid,  secondo  il  consueto, 
di  esprimere  il  proprio  pensiero  chiaro  e  netto.  E  questo 
fa :  che  sebbene  non  fosse  gnari  a  sperarsi  la  venata  del- 
rimperatore  in  Soma,  e  ci6  dovesse  essere  egualmente  in- 
crescioso  a  entrambe  le  Corti,  pure 】a  dignity  della  Corona 
e  del  governo  non  consentiva  che  la  visita  fosse  restituita 
in  an'altra  dtt^  del  regno. 

La  risposta  deU'on.  MaDcini  fu  perfettamente  identica 
a  qnella  che  il  conte  Bobilant  si  aspettaya  ；  e  questi  fu 
autorizzato  a  esprimersi  in  tal senso  qualora  il  conte  Kal- 
noky fosse  entrato  cod lui m  discorso. 

L'occasione  non  tard6  a  presentarsi.  Ma  pur  troppo  non 
ci  fa  modo  d'intendersi.  H  conte  Kalnoky  dichiard  (1) che 
il  governo  imperiale  doveva  toner  cento  delle  condizioni 
« eceezionali  »，  in  cui  era  la  capitale  del  Regno  d'ltalia, 
le  qnali  non  avevano  riscontro  in  veran'altra  capitale  di 
Enropa,  e  rendqyano  possibile  il  pericolo  che，  fatta  astra- 

(1) Deeumiamo  la  riepofita  del  conte  Kalnokt  dal  testo  della 
dicbiarazione  che  egli  fece  alctmi  mesi  dopo  (81 ottobre  1882)  nella 
Delegazione  nngherese. 
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zione  da  altre  difficolta  (abgeschen  von  anderen  schwierig' 
keiten),  la  visita  imperial e  in  Roma  porgesse  il  pretesto 
ad  amici  ed  avversari  di  fare  dimostrazioDi  politicbe,  e  as- 
sumesse  cosl  importanza  e  significato  onninafflente  diverse 
da  ci6  che  potesse  essere  I'mtendimento  deU'Imperatore  e 
del suo  goyerno  (1). 

Trascorsi  alcuni  giorni  dopo  queste  dichiarazioni  del 
conte  Kalnoky,  la  Neue  freie  Presse  di  Vienna  pubblicava 
(21 騰 rzo)  il  segiiente  articolo  «  II conyegno  fra I'lm- 
peratore  d， Austria  e  il  re  Umberto  " : 

....  La  visita  deirimperatore  d'Austria  alia  Corte  italiana  fe  ora 
seriamente  discussa,  e  avrk  luogo  quanto  prima. 

Ci  sembra  abbastanza  secondario  dove  avvenga  il  convegno... 
Se  noi  dovessimo  proporre  la  cittk,  questa  sarebbe  Firenze... 

In  Italia  si  desidera  da  molti  che  la  visita  abbia  luogo  in 
Boma.  Con  un  po'  di  riflessione  perb  gl'Italiani  stessi  dovranno 
riconoscere  che  Boma  dev'essere  fuori  di  questione.  L'ostacolo  per 
rimperatore  d'Austria  di  salutare  al  Quirinale  il  re  Umberto  e 
il  Papa 〜•• 

Noi  abbiamo  sempre  repatato  che  ramicizia  dell' Austria  e  del- 
ritalia  fosse  impori^nte  e  pregevole  per  ambedue  i  paesi.  Ora  e 
giunto  il  momento  che  questa  verita  h  riconosciuta  anche  da  quei 
circoli  che  finora  la  negavano.  Non  crediamo  al  nuovo  Congresso 
per  la  questione  della  Bosnia  e  deirErzegovina.  Allora  si  trat- 
terebbe  innanzi  tutto  di  fare  in  modo  che  la  maggioranza  dei 
firmatari  del  trattato  di  Berlino  respingesse  la  proposta.  Ora  noi 
nutriamo  bensi  la  fiducia  che  lltalia  rimarrk.fedele  alia  condotta 
sinora  tenuta,  e  che  anche  senza  un  pegno  spedale  dei  sentimenti 
cordiali  deirAustria,  non  aderirli  ad  un  passo  che  porrebbe  la 


(1) Raceontano  che,  nella  conversazione  avvenuta  fra  il  generalo 
Eobilant  e  il  conte  Kalnoky,  avendo  quest!  osservato  che,  in  fin 
dei  conti,  non  doveva  spiacere  al  goyerno  italiano  che  Flmperatore 
restitaisse  la  visita  in  Torino,  perch も questa  cittdi  era  le  berceau  de  la 
Dynaaiie,  il  generalo  avrcbbe  risposto :  OiU,  maia  ce  rCesi  pas  le  liL 
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nostra  Monarchia  al  bivio  fra la  gaerra  ed il  ridicolo  (1).  Ma 
Iltalia  non  avr^  neanche  la  tentazione  di  sehierarsi  dalla  parte 
degli  a?versari  deirAustria,  se  ha  laogo  presto  il  contraccambio 
deOa  visita  fatta  dal re  Umberto  a  Vienna. 

Nod  sappiamo  se  il  nostro  ministero  degli  esteri  pensi  sal  serio 
a  coDcIndere  un'alleanza  coU'Italia,  e  se  I'idea  che  abbSamo  pro- 
pagnata  da  amrir  e  che,  al  pari  di  prima,  riteniamo  come  il  mi- 
gliore  mezzo  per  assicnrare  la  pace  d'Europa,  sda  per  essere  rea- 
lizzata. 

Ma  se  esaminiamo  la  situazione  generale,  non  sembrerk  un  caso 
che  il  viaggio  dell'  Imperatore  in  Italia  yenga  appunto  ora  an- 
DUDziato  come  imminente.  Alcuni  mesi  or  sono  esso  sarebbe  stato 
forse  soltanto  un  atto  di  cortesia  ；  oggi  si  presenta  suUa  scena 
politica  sotto  nn'altra  luce.  Lltalia  ha  da  un  anno  rinnnciato  al 
suo  doppio  gioco  pi-ecedente  ；  essa  vuol  essere  esclusivamente  arnica 
dell'Austria  e  della  Gemania,  ha  d'aopo  di  alleati,  e I'Austria 
ne  ha  pure  bisogno.  Non  per  la  guerra  che  es8a  cerca  di  evitare, 
ma  per  non  essere  costretta  alia  guerra.  Percib  noi  desideriamo 
che  U  viaggio  deirimperatore  in  Italia  abbia  luogo  presto  e  che 
noD  si  limiti  soltanto  ad  uno  scambio  di  cortesia,  ma  maturi  il 
frutto  di  UD'alleanza  austro-italiana. 

Sal  sunto  telegrafico  di  questo  articolo,  il  Diritto  nel 
sno  nnmero  del  22  marzo  pubblicd,  in  prima  pagina,  questo 
comuoicato : 

Noi  non  abbiamo  bisogno  di  manifestare  suirargomento  quali 
sieno  i  nostri  desideri  e  le  nostre  opinioni :  essi 腿 possono  che 
corrifipondere  alVinteresse  e  alia  dignitii  del  nostro  paese.  A  tempo 

(1) II  progetto  della  riunione  di  un  Congresso  era  gi4  andato  in 
famo  poich も sin  dal 18  marzo  (cio も all'mdomani  del  colloquio  fra 
il  conte  Kalnokj  e  il  conte  di  Bobilant)  il  FremdenblaU  dichiarava 
fonnalmente  che  il  govemo  auBtro-tingarico  non  aveva  alcan  inten- 
dimento  di  addiyenire  airarniesaione  definitiva  della  Bosnia  e  de レ 
I'ErzegoTina,  rimanendo  eoH  elifninata  (come  si  espresse  il  DirUto 
Del  suo  nnmero  del 21) una  causa  di  eantinui  timori  e  a%  perplessitd 
in  BkLTopa. 

m  一  CuALA,  Pay.  di  'toria  eontemp.  一  3© 
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debito  riteniamo  che la  restituzione  della  yisita  al  Sovrano  dltalia 
si  farii  certamente,  ma  per  la  scelta  del  momento,  essa  dipenderk 
da  circostanze  a  cui  ognuno  deve  avere  riguardo.  E  se  la  visita 
Eeale  si  d  fatta  nella  capitale  dello  Stato  vicino^  la  restitu- 
Hone  naiuralmente  avrd  luogo  nella  capitdle  d' Italia.  Ma  fino  j 
ad  oggi  possiamo  affermare,  senza  possibility  di  smentita,  che 
noD  esistono  trattative  in  proposito,  n も mai  h  venuto  in  mente  al 
gabinetto  di  Vienna  di  prpporre  un  convegno  a  Torino  od  in  altio 
capoluogo  di  provincia. 

Lo  stesso  giornale,      data  del 24  marzo,  pubblicava 
quest'altro  comuoicato : 

Alle  nostre  esattissime  informazioni  intorno  al  preteso  prossimo 
viaggio  dell'  imperatore  Francesco  Giuseppe  a  Torino,  fa  eco la 
Politische  Correspondenz  di  Vienna,  la  quale  smentisce  tutte le 
notizie, 赚 si  sa  perch さ， da  alcuni  giornali  insistentemente  sparse, 
e  conferma  quanto  il Diritto  gik  da  giorni  aveva  dichiarato,  che 
匪 vi  furono  ancora  trattative  di  sorta. 

Speriamo  che,  dopo  una  voce  ufficiosa  venuta  da  Vienna,  certa 
stampa  cesser な dalle  congetture  sopra  un  argoraento  cosi  delicate. 
La  stessa  intrinsichezza  di  rapporti  esistenti  fra  il  nostro  e  il  go- 
verno  austro-ungarico  dovre)}be  consigliare  al  riserbo. 

Alle  visite  sovrane,  che  noi  smceramente  desideriamo,  sia  per 
rafforzamento  delle  amicizie,  che  per  dimostrare  novellament^ 
I'ospitalitk  deiritalia,  voglionsi  per6  collegare  tre  reqaisiti  ；  ciofe 
ch'eUeno  non  siaoo  prpdotte  artificiosamente;  che  dietro  alia  spon- 
^eltk  dei  monarchi  esista  quella  dei  reciproci  governi;  e  che 
si  abbia  plena  paritA  nelle  forme  e  nella  scelta  del  luogo 
ove  tenere  il  convegno. 

Questo  abbiamo  noi  sempre  sostenuto  in  omaggio  agli  stessi 
Sovrani,  amici  ed  alleati,  e  per  riguardo  alia  dignity  del  nostro 
Stato  e  del  nostro  Be,  i  quali  da  un  vicmo,  di  cui  si  apprezzi 
piu  che  mai  Tamioizia,  devono  nece^sariamente  desiderare  un 
ricamhid  di  visita  nella  nostra  gloriosa  e  storica  capitale^  in 
Boma^  ohe  sola  pu5  con  ragione  stare  a  pari  di  Vienna,  di  Berlino 
e  delle  altre  capital!  d'Ekiropa,  e  sola  rappresenta  I'umtJi  delll- 
talia  e la  completa  cancellazione  di  ogni  passato  spiacevole  ricorda. 
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L'argomeota  6ra,  inyero,  delicato,  e  piti  ehe  mai  nelle 
condizioni  diplomtich &，  nniversalmente  poco  note,  in  eni 
Tenne  in  discussione;  ed  h  per  qnesto  ahe  la  Bassegna, 
che  ne  aveva  piena  contezza,  tenne  un linguaggio  patrio- 
ticamente  riservatissimo.  Veggasi,  infatti,  come  questo  gior- 
nale  si  esprimeva,  in  data  del  23  marzo,  a  proposito  di 
una  lettera  deU'  on.  Carlo  (ruerrieri-GoDzaga,  secondo  il 
quale,  gul panto  della  visita  dei  Sqvrani  austriaci  al Quiri- 
nale,  noD  si  poteya  «  in  Italia,  n も dalla  Monarchia,  nh  dai 
ministeriali,  n も dai  partiti  traosigere  menomamente  » : 

La  restitazione  di  una  visita  non  si  domanda  ne  si  affretta.  Nfe 
vi  h  alcana  n^[ione  di  affrettarla.  Tutto  avyerrk  a  tempo  ed  a 
luogo;  ma  da  parte  nostra  h  doverosa  la  .piii  deferente  riserva. 

Lo  stesso  giomale,  in  un  sasseguente  articolo,  stampato 
il 25  marzo,  faceva  questo  ayyerten^  aU'articolo  della 
Xeue  freie  Presse : 

La  Neue  freie  Presse、  in  un  arlacolo  assai  benevolo  per  I'ltalia, 
saggerisce  che  non  si  dia  alcan  valore  al  luogo  del  future  con- 
vegDo  deir  Imperatore  d' Austria  -  Unghem  coi  nostri  Somni, 
porch も ne  risulti  I'alleanza  effettiva  dei  due  Stati. 

Noi  andiamo  assai  piti  oltre  della  Neue  freie  Presse^  e  diciamo 
che  Falleanza  dovrh  essere  coDchiusa,  se le  circostanze  della  po- 
litica  generale  lo  richiedessero,  indipendentemente  dalla '  visita 
deinmperatore,  la  quale,  desiderata  cordialmente  in  Italia, 匪 h 
eoDsiderata  come  urgente,  anzi  pub  essere  differita  senza  incon- 
venienti,  finch^  la  Corte  imperiale  abbia  potuto  aggiustare  i  pro- 
cedimenti  da  usarsi  verso  il  Quirinale  e  verso  il  Vaticano  in  una 
simile  occorrenza. 

La  disputa  nella  stampa  quotidiana  dur6  ancora  qualche 
giorno,  finch も venne  troncata  dalla  pabblicazione  della  se- 
gaente  nota  nella  Neue  freie  Presse  del  31 marzo : 

II  contraccambio  della  visita  deirimperatore  Francesco  Giuseppe 
al  Be  dltalia,  che  era  stata  fissata  per  il  mese  di  aprile  o  di 


276 


CAPO  DECIMO 


maggio,  sarebbe  ora，  secondo  ooncordi  notizie  nei  giarnali  berli- 
Desi  e  inglesi,  aggioniata  indefinitameiite,  perch も rispetto  alia 
scelta  del  luogo  sorgono  serie  difficoltik  (1). 


VI. 

La  notizia  del  rinvio  indeterminate  della  visita  deirim- 
peratore  d'Austria-Ungheria  al Be  d'ltalia,  se  tornd  gra- 
dita  ai  nostri  radical"  tornd  graditissima  ai  goyemanti 
francesi  (2). 

Sebbene  il nuovo  gabinetto,  saccedato  a  qnello  presie- 
dato  dal Gambetta,  ayesse  riconosciato  la  necessity  di  ab- 
bandonare  qualsiasi  disegoo  bellicoso,  non  poteva  rimanersi 
indifferente,  per le  eyentualitii  avrenire,  dinanzi  alia  possi- 
bility di  piu  intiiDi  accordi  dell'Italia  colle  potenze  centrali. 

Perci6  il  ministro  degli  esteri  Freycinet,  appena  rien- 
trato  al  potere,  mostr6  di  annettere  molta  importanza  al 
ristabilimento  delle  pit  cordiali  relazioni  fra  i  due  governi. 

Un  primo  passo  in  questa  via  pareya  a lai  che  dovesse 


(1)  Non も fuori  luogo  rammentare  che  le  medesime  dif&colt4  im- 
pedirono,  nel 1875,  a  Gnglielmo  I,  sebbene  monarca  protestante,  di 
rendere  la  visita  a  Vittorio  Emanuele  in  Boma.  Vedasi  la  lettera 
del  MiNGHETTi  a  M.  A.  Castelli,  capo  iv,  pag.  190. 

(2)  II corrispondente  parigino  della  Rassegna,  il  quale  era  in  grado 
di  avere  esatte  e  autorevoli  mformazioni,  Bcriyeya  a  quel  giomale 
in  data  del 16  aprile : 

" Mi  si  assicara  che  in  un  recente  coUoquio  tra  il  nanzio  ponti- 
ficio  mons.  Czacki  ed  uno  dei  ministri  del  gabinetto  francese,  fli 
parlo  deireventaalit4  di  ana  visita  delllmperatore  d' Austria  a  Boma. 
Fu  riconoBciato  rinteresse  comnne  del  governo  franceae  e  del  Vt- 
ticano  di  porvi  ogni  possibile  ostacolo,  per  mantenere  possibilmente 
aperta  la  question e  del  potere  temporale  e  per  intralciare  la  con- 
clusione  di  un^alleanza  italo-anstriaca  ». 
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essere  la  cessazione  deir  interinale  rappresentanza  delle 
lispettiye  ambasciate  affidata  a  semplici  incaricati  d'affari. 

Alcani  mesi  dopo  la  rinunzia  del  generale  Gialdini  alia 
carica  di  ambasciatore  a  Parigi,  il marchese  de  Noailles, 
ambasciatore  della  Eepubblica  presso  il  Quirinale,  aveva 
chiesto  e  ottenuto  an  congedo. 

II signor  de  Freycinet  esibissi  disposto  a  mettere  un  ter- 
mine  a  questo  congedo,  se  il  governo  italiano  avesse  no- 
minato  finalmente  an  nuovo  ambasciatore  a  Parigi. 

L'on.  Mancini  si  scherml  dair  accettare,  affacciando 】a 
coDYenienza  di  aspettare  fine  a  che  il  trattato  di  commercio 
fosse  approvato  da  entrambi  i  Parlamenti. 

II Freycinet,  rincrescente  di  tale  ritardo,  fini  col  dare 
un  naoYO  inearico  al marchese  de  Noailles : lo  inandd  am- 
basciatore a  Costantinopoli. 

II fatto  fa  assai  commentato  nella  stampa  francese. 

II y  a  dej^  assez  longtemps  (scriveva  il  sig.  de  Mazade  nella 
Revue  des  deux  mondes  del 1。 aprile)  que le  dernier  ambassa- 
deur  italien,  le  general  Gialdini,  a  quitt^  Paris,  renon^ant  h  sa 
mission,  et  il n，a  pas  encore  de  successeur.  D'un  autre  c6te  il 
n'j  a  que  quelques  jours  que  le  marquis  de  Noailles  a  re^n  une 
mission  nouvelle;  il  est  all さ tout  recemment  porter  ses  lettres  de 
lappel au  roi  Humbert Gette  absence  simultan^e  des  deux  chefs 
de  legation  ne  prouve  pas  moins  que  la  France  et  Vltalie  a 
Vheure  quil  est  n'ont  point  d  s'entretenir  trds  intimement ••••• 
Apits  tout,  eotre les  allies  que  les  Italiens  peuvent  chercher,  la 
France  est  encore  la  seule  qui  n'ait  rien  k  lear  demander,  rien, 
si  ce  n'est  de  se  tenir  plus  iranquilles^  en  travaillant  h leur 
propre  prosperite ••••• 

Vi  era  an  altro  punto  sul  quale  il  sig.  de  Freycinet 
desiderava  di  intendersi  coU'od.  Mancini.  Oramai,  dopo  quasi 
un  anno  che  aveva  posto  piede  nella  Tunisia,  la  Francia  sen- 
tiva  il  bisogoo  di  stabilirvi  udo  stato  di  cose  piti  regolare. 
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II nuoYO  ministro  degli  esteri  francese,  fedele  alle  di- 
cbiarazioni  confidenziali  fatte  al  governo  italiano  dal Gam- 
betta,  fece  sapere  al  ministro  ffiancini  che  si  era  deliberato 
di  .trasferire  da  Tunisi  a  Washington  il  sig.  Roustan,  iti 
quality  di  ministro  plenipotenziario,  inyiando  in  suo luogo 
U  sig.  Cambon,  prefetto  del  Nord.  II sig.  de  Freycinet  colse 
quell'occasione  per  svolgere le  ragioni  gik  indicate  nel Par- 
lamento  francese  (1)，  le  qaali  facevano  obbligo  al  governo 
della  Bepubblica  di  riordinaxe  le  cose  della  Tunisia,  sog- 
giungendo  perft  che  si  sarebbe  avuto  cura  di  tion  recare 
offesa  ai  legittimi  interessi  delFItalia  nella  Eeggenza. 

Su  questo  argomento  I'on.  Mancini  soUevd  una  qnantita 
di  obbiezioni.  Egli  si  era  troppo  compromesso  coUe  esplicite 
dichiarazioni  fatte  nel  dicembre  1881 e  nel  gennaio  1882 
nella  Camera  e  nel  Senate,  perch も potesse  mostrarsi  inchi- 
neyole  a  an  componimento  colla  Francia,  sail a  base  del 
trattato  del  Bardo.  01tracci6  il  Mancini  non  aveva  niuna 
volontk  di  mettersi  in  urto  ool generale  Garibaldi,  il  quale 
aveva  pur  dianzi  manifestato  il  proprio  pensiero  a  ud 
membro  emioente  del  gabinetto,  Fon.  Zanardelli,  che  sa- 
rebbe stata  una  vergogna  per  il  nostra  governo  accettare 
il  trattato  di  Tunm  (2). 


(1)  Capo  IX,  pag.  214. 

(2)  Alcuni  giorni  dopo  (28  marzo)  il  generale  Garibaldi  diceva,  in 
Palermo,  ad  Achille  Fazzari :  u  La  mia  vita も ormai  finita,  sono  di 
impaccio  a  tutti  ；  pero  se  in  qnest^  anno  dovessimo  faro  la  goerra 
alia  Francia,  mi  farei  mettere  dentro  an  cassone  a  bordo  del  Duilio, 
per  dare  una  lezione  a  quel  signori  Nello  stesso  giorno,  ad  an 
rappresentante  del  Parlamento  germanico  andato  a  vederlo,  il  Gene- 
rale diflse:  "  I/umanit も dey'essere  molto  obbligata  alia  Prossiii,  per 
aver  fiaccato  I'orgoglio  francese  "-  Achille  Fazzari,  Garibaldi 
da  Napoli  a  Palermo  per  il  centenario  <iet  Vespri  siciliani  nel プ 6'c -， 
Firenze,  1884,  succesBori  Le  Monnier,  pag.  44-49. 


ADESioNE  dell'italia  all'allbanza  austro-geemanica  279 


Pertanto  Fon.  Mancini  rispose  che  avrebbe  vfeto  con 
piaeere  il governo  di  Francia  manifestaret  praticamente  i 
suoi  intendimenti  di  rend  ere  meglio  determinate  "  in  un 
senso  di  durevole  amicizia  " le  relazioni  fra  i  due  paesi, 
eliminaDdo  quelle  difficoltk,  che  parecchi  recenti  avveni- 
menti  ayevano'  fatto  sorgere.  Soggiunse  che  nulla  da  parte 
deU，Italifk  si  sarebbe  trascurato  per  contribuire  al ristabi- 
limento  definitivo  del  buon  accordo  colla  nazione  vicina, 
sempre  per6  sulla  base  del  giusto  riguardo  a  quei  legit- 
timi  interessi  che  eraoo  stati  compromessi,  non  certo  con 
Tantaggio  n も delFuno  d も dell'altro  Stato. 

Affinchfe  poi  non  vi  fosse  equivoco  sulla  linea  di  con- 
dotta,  che  il  governo  italiano  intendeva  seguire  in  siffatta 
questione,  il  Diritto  pubblicO  il 25  marzo  il  seguente 
articolo : 

Biteniamo  opportuna  una  parola  suU'  affare  di  Tunisi  per  ri- 
tornare  la  questione  alle  sue  vere  origini  e  precisare  gl' intendi- 
menti nostri.  E  non  sark  infruttuosa,  imperocch^  nel tempo  istesso 
che  affenneremo  un'  altra  volta  I'opinione  italiana,  concorde  in 
una  sola  manifestazione,  speriamo  far  anche  comprendere  ai  nostri 
yidni,  cbe  non  h  per  vani  puntigli  che  si  h  commosso  I'intiero 
popolo  italiano,  ma  che  esso  h  tuttora  agitato,  vigile  per  un  di- 
ritto offeso,  per  im'elevata  questione  di  principii. 

I  rapporti  del  continente  italiano  e  delle  iscle  italiane  colla 
Tunisia  sodo  antichissimi,  come  sono  anche  i  pitl  notevoli  ；  la 
lunga  dimora  poi  e le  definitive  permanenze  di  molti  dei  nostri, 
le  spese  compiute,  gli  svariati  normali  commerci,  banno  ingene- 
rato  la  persuasione  nelle  nostre  popolazioni  che  un  grande  dovere 
incombe  al  governo  italiano,  nel  tutelare  le  sorti  di  questa  im- 
portante  colonia.  Colla  Beggenza  tunisina,  stando  solo  a  questo 
secolo,  ebbero  trattati  il  Begno  sardo,  la  Toscana,  e  questi  patti 
interaazioDali  vennero  confermati  ed  estesi  al  Kegno  dltalia  col 
trattato  28  settembre  1868. 

Abbiamo  quindi  il  fatto,  uell'essere  Tunisi  nostro  naturale  mer- 


280 


CAPO  D£CIMO 


cato  d'atilissimi  scambi,  la  tradizione  attraverso  epoche  tristis* 
sime,  il diriito^  sancito  da  regolare  trattato. 

Cib  assodato,  si  spiega  la  commozione  del  popolo  italiano,  il 
lingnaggio  del  nostro  goverao,  la  persistenza  nelle  prese  decision!. 

Si  spiega  poi  anche  meglio  la  nostra  diffidenza,  quando  ram- 
mentiamo  I'lngiusta  invasions,  rimposizione  del  trattato  del  Bardo, 
il  protettorato  che  va  oonyertendosi  in  Tu'annessione  di  fatto. 

E  piii  che  la  commozione,  piti  che  la  diffidenza,  si  spiega  la 
vigilanza  e la  persistenza  nostra,  di  fronte  alle  continue  offese  ed 
a!le  continue  ingiurie  recate  alia  gente  itaiiana.  I  danni  di  Sfax 
non  sono  ancora  indenoizzati  (1); n も per  le  vittime  di  Marsiglia 
farono  dai  tribunali  francesi  date  sufficient!  soddisfazioni. 

Biilettano  i  giornali  francesi  a  qaesta  cosa:  essi  che  crediaino 
essere,  al par  di  noi,  animati  da  caritk  patria,  riflettano  che 
non  si  rompe  colla  spada  una  tradizione  di  secoli,  non  si  ferisce, 
senza  create  il  germe  di  amare  consegaenze,  Famor  proprio  di 
una  nazione. 

L' Italia  non  pud  nd  deve  riconoscere  il  trattato  del  Bardo: 
Vltalia  non  pud  nd  deve  riconoscere  nulla  di  quanta  $i  fece 
in  Tumsi  dal  maggio  in  poi:  essa  vuole  ristahilite  le  condi- 
zioni  di  diritio  come  erano  allora,  essendo  per  essa  sempre 
le  medesime  ferme  ed  inalterate. 

L'ltalia  non  eleva  pretese  per  il  turbamento  morale  recato  fra 
i  suoi  connazionali,  i  qaali  avevano  regolari  rapporti  cogli  indi- 
geni  dell'interno,  divenati  ora  nemici  del  nome  europeo  ；  ma  l'ltalia 
domanda  che  i  danni  materiali  recati  ai  propri  concittadini  a  Sfax 
sieno  pagati.  Questa  h  semplice  questione  di  diritto  conmne,  ne 
va  complicata  colla  prima  di  diritto  internazionale.  Vi  fttrono 
danni  che  la  voce  pubblica  attribuisce  a  colpa  delle  truppe  fran- 
cesi; qiiesti  danni  vennero  riconosciuti  dalla  Commissione  d'in- 
chiesta  ；  h  naturale  si  domandi  che  vengano  pagati.  Faccia  la 


(1) Durante  il  bombardamento  della  citt&  di  Sfax,  effettuato  dalla 
squadra  francese  nel  mese  di  luglio,  le  propriety  degli  Europe!  ave- 
vano soggiaciuto  a  notevoli  danni.  Le  potenze  interessate,  fra  le 
qaali  ritalia,  reclamarono  per  i  danni  recati  ai  loro  connazionali. 
La  Francia  nomin6  una  Commissione  interaazionale  per  accertare 
i  danni,  diohiarandosi  pronto  a  concedere  on  equo  indennizso. 
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Francia  un'offerta  e  troverk  Del  governo  italiano,  tntore  naturaie 
dei  danneggiati,  requanimitik  di  m  bnon  padre  di  famiglia. 

Sorpresa  di  meraviglia  in  meraviglia  per  la  condotta  del  go- 
Yerao  francese,  dairinvenzione  dei  Krumiri  fino  alia  Commissione 
finanmria  di  Parigi,  la  quale  non  ha  rapparenza  di  Commissione 
di  stralcio  (1)，  ma  di  CJommissione  statataria,  I'ltalia  non  poteva 
cbe  ristriogersi  nel suo  diritto. 

Leale  sempre  e  sempre  serena,  essa 議 fomentb  ire;  offesa, 
protestb :  danneggiata,  pretende  mdennizzo:  pregiudicata  nell'av- 
venire,  non  riconosce lo  stato  presente  di  coee. 

Ora,  essa,  fidente  in  quella  forza  che  yiene  ad  un  popolo  dalla 
piena  certezza  e  sicurezza  del  proprio  diritto,  plaudente  alia  pru- 
denza  ed  alia  fermezza  del  proprio  govemo,  unita  in  on  solo  pro* 
posito,  come  ne'  giorni  della  lotta  fa  unita  in  una  vigorosa  azione, 
attende  che  la  Commissione  finanziaria  e le  Camere  francesi  pro- 
nanciDO  la  loro  definitiva  parola. 

Le  risoluzioni  francesi  apriranno  una  nnova  via?  ！ Non  saremo 
Doi  che  ci  rifiuteremo  di  percorrerla. 

Non  discuteremo  la  saviezza  e  FopportuniU  di  siffatta 
politica  rispetto  alia  Francia.  Acc 麵 eremo  soltanto  come 
fosse  vano  oramai  aspettarsi  che  noi  trovassimo  appoggio 
nelle  potenze  centrali  per  assicurame  il snccesso  ；  che 
anzi  queste  la  disapprovavano  profondamente,  perch も I'in- 
teresse  lore,  e  della  Germania,  in  ispecial  modo,  consisteva 
bensl  neireliminare  le  cause  che  potessero  portare  ad  una 
guerra,  ma  non  g}k  neireliminare  le  cause  di  dissapore  fra 
ritalia  e la  Francia.  Ond'6  che  la  persistenza  del  Mancini 
nel  tenere  desta  la  questione  tunisina  rischiava  di  frap- 
porre  una  delle  piu  serie  difficoltit  alia  conclusione  di  spe- 
cial! accordi.coiritalia.  La  Bassegna,  a  cui  ci6  non  poteva 
essere  ignoto,  combatt も yivamente,  in  un  articolo  pubbli- 
cato  il 29  di  marzo,  Vultimatum  volto  alia  Francia  coUe 


(1) Vedtai  I'art.  7  del  trattato  del  Bardo 


282 


CAPO  DECIMO 


parole  usate  dal foglio  nfficioso  della  Gonsnlta :  «  0  come 
prima  del  maggio  1881, o  nulla ！  ». 

, Tutto  ci5  (C06l  scriveva  la  Bassegna)^  se  eccita  da  una  parte 
la  Francia,  gi"  eccitatissimaf  pone,  dall'  altra,  in  grave  sospetto 
la  Germania,  la  quale  si  dk  a  meditare  se  lltalia  cerchi  un'al- 
leanza,  non  a  scopo  padfico  e  generale,  ma  a  desiderio  parziale 
di  vendetta.  In  questa  via  la  Germania  non  inteode  seguirci  ed  e 
risoluta  a lasciarci  soli.  La  Germania  non  cerca  querele  con  la 
Francia,  ma  qaando  ana  dovesse  esser  costretta  a  cercarne,  non 
potrebbe  fare  assegnamento  suUa  vertenza  di  Tunis"  la  quale, 
ponendo  in  causa  direttamente  lltalia,  non  fa  il boon  giuoco  del 
gran  cancelliere,  che,  all*  occorrenza ,  vuole  in  causa  diretta- 
mente la  Germania,  perch^  possa  completamente  raggiuDgere  il 
suo  scopo. 

Tener  viva  la  quistione  di  Tunisi  nuoee,  dunque,  ai  baoni  ac- 
cord! con  la  Germania,  dando  ad  essi  un  carattere  troppo  ristretto, 
troppo  esclusivo,  troppo  compromettente,  E  soffiare  oggi  su  quel 
fdoco も mettere,  evidentemente,  a  repentaglio  con 】a  nostra  sicu- 
rezza  tutto  il  nostro  lavoro  diplomatico. 

Piacesse  o  non  piacesse  alia  Germania,  l,on.  Mancini  ri- 
mase  irremovibile  nel suo  proposito.  Dal  suo  canto  il  go- 
verno  francese,  non  scorgendo  la  probability  di  un  prossimo 
accordo  coU'Italia  per le  cose  di  Tunisi,  pensft  di  dar  seguito 
ai  suoi  progetti. 

Come  ne  giunse  la  prima  notizia  a  Roma,  la  Bassegna 
affrettossi  a  espriaiere  il  parere,  in  massima,  favorevole  ai 
medesimi,  convinta  della  necessity  che  fosse  lasciata  in 
disparte  la  questione  di  Tunisi  mentre  si  discutevano  a 
Vienna  tra  il  conte  Kalnoky  •  e  il  generale  Eobilant  ben 
piii  gravi  argomenti. 

II govemo  francese  (cosl  scriveva  quel  gioniale  in  data  del 21 
aprile)  sembra  essersi  risoluto  ad  una  organizzazione  della  Tunisia, 
che  per  ora  almeno  lasci  intat は i  diritti  delle  altre  potenze,  al- 
meno  in  quanto  sono  espressamente  stabiliti  dai  trattati  in  vigore 
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colla  Beggenza,  dalle  capitolazioni  e  dalla  ihstituzione  della  Com- 
missione  finanziaria  earopea.  Cosi  la  Prancia  prende  possesso  alii- 
ministratiyamente  della  Beggenza.  Le  truppe  indigene  che  do- 
vranno  essere  organizzate  con  « I'aggianta  di  elementi  francesi 
completano lo  stesso  concetto,  il  quale  pub  riassumersi  In  questi 
termini:  La  Beggenza  non  esiste  pih  rimpetto  alia  Francia  che 
rha  assorbita,  ma  esiste  ancora  rispetto  alle  altre  potenze,  le  qiiali 
vi  conservano  i loro  cuntti  convenzioDali. 

Secondo  noi  qaesta  risoluzione  del  governo  francese  combina 
perfettamente  col  contegno  che  lltalia  ha  preso  (？)  e  deve  man- 
tenere  nella  questione  di  Tumsi.  E  questa  una  questione  che 
rimane  ajperta. 

Lltalia  non  accetta  nh  riconosce  il  fatto  compiuto,  e  nello  stesso 
tempo  aspdtando  il  giorno  che  le  quistioni  mediterranee  ver- 
ranno  poste  di  nutjvo  in  tuUa  la  loro  amviezza^  non  vuol  su- 
bordinare  la  sua  azione  in  Europa  alle  difiicolt^  d'ordine  secob- 
dario  cui  pub  dar luogo  lo  stato  delle  cose  in  Tunisia. 

Gli  attaali  provvedimenti  francesi  oflBrono  aUltalia,  senza  alcuna 
concessione  per  parte  sua,  un  modus  vivendi  di  fatto,  cui 議 
abbiamo  obbiezione  a  muovere  ；  e  prevediamo  che  non  saiit  da 
ci5  resa  meno  difficile  per  la  Prancia  mm  situazione  che,  per 
salvare  I'Algeria  e  Tunis"  le  impone  di  contrastare  sola  in  Eu- 
ropa i  diritti  nel Sultano  nell'  Africa  intera  e  separatamente  in 
Egitto. 

Quando  due  giorni  dopo  comparve  nel  Journal  of^ciel 
de  la  Republiqm  frangaise  il  decreto  presidenziale,  a  cui 
aecenna  la  Bassegna,  non  tutti  si  mostrarono,  invero,  di 
cosl  facile  contentatnra.  Gionullameno  gli  uomini  politici 
piii  sayi  e  avveduti  convennero  che  il  partite  piti  prudente 
fosse  quelle  di  rassegnarsi  oratnai  ai  fatti  compiuti.  Colla 
sua  consueta  serenitk  di  animo  il  Gaponi  cosl  si  espri- 
meva  in  una  lettera  alia  Perseveranza  in  data  di  Parigi 
24  aprile : 

II decreto  salla  Tunisia  e  i  <  considerando  "  che  lo  accompa- 
gnano, 議 sono  ptir  troppo  atti  a  incorag お are  gli  sforzi  di  coloro 
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<^he  si  adoperano  per  riannodare le  relazioni  amichevoli  fira  i  due 
paesi.  Malgrado  tatte  le  precauzioni  oratorie,  se  ne  capisce  che 
la  Tunisia  h  riorganizzata  ad  usum  Algeriae.  Forse  cib  che  in- 
disporrii  piu  gli  Italiani  h  quel  voler  gettare  la  polvere  negli 
occU,  6  il non  dire  francamente  e lealmente  le  cose  come  sono.  U 
sig.  Freycinet  invece  ha  cercato  una  formola  «  abbastanza  fles- 
fiibile  »  per  adattarsi  alle  «  eventuality  future  ， (1).  Havvi  nel- 
r  attitudine  degli  uomini  di  State  francesi  una  doppiezza  che  e 
^ivenuta  cronica. 

•••••  Malgrado  tatto  questo  io  non  cangio  opinione  e  credo  che 
pid  presto  sark  Dominato  un  ambasciatore  e  meglio  sark.  La  so- 
luzione  dell'  imbroglio  tunisino  bisogna  accettarla  o  tollerarla 
<X)me  viene,  senza  ulteriori  proteste,  che  non  servono  a  nulla.  L'l- 
talia  ha  provato  con  la  luDga.e  ormai  irregolare  intemizione  di 
relazioni  di  avere  risentito  ringiuria  patita.  Ora  convieDO  metterla 
da  parte,  aspettando  di  vedere  se  la  Francia  agirii  in  modo  da 
farla  dimenticare  e  cancellare.  Agginnger^  su  questo  argomento 
che  per  uno  dei  soliti  fenomeni  che  si  osservano  in  politica,  come 
negli  interessi  ordinari  della  vita,  la  stampa  francese  in  generale 
trova  il «  decreto  »  del  sig.  de  Freycinet  incompleto,  e  non  suf- 
ficiente  a  stabilire  definitivamente  i  «  diritti  »  della  Francia  in 
Tunisia. 

Non  e  a  nostra  notizia  se,  dopo  la  pabblicazioQe  del  de- 
creto presidenziale  nel Journal  officiel  francese,  il  Man- 
dni  abbia  nuovameote  insist! to  per  ottenere  Fappoggio  delle 
potenze  centrali  negli  affari  della  Tunisia.  Certo  dopo  il 
2  di  maggio  egli  dovette  perdere  qualsiasi  illusione  in  pro- 
positi Si  legga  quel  che  il  Montferrier  scriveva  da  Boma 
ai  Debats  in  data  del  4: 


(1) " Je  crois  (cosi  si  legge  nella  relazione  del  Prbycinbt  che 
precede  il  decreto)  que  cette  organisation,  pourvue  de  la  flexibility 
saffisante  pour  toutes les  eventaalites  de  ravenir,  r6pondra  au  Toea 
de  r opinion  publique  qui,  en  Tunisie  comme  en  France,  demande 
avec  instance  ramelioration  da  regime  actuel et  rinangaration  des 
reformes  qui  doivent  dtre  la  consequence  da  traite  du 12  mai  ». 
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La  d^p§che  arrive  avant-hier  aimon9ant  que  le  constd  dUe^ 
mand  d  Tunis  s*Aait  adressd  au  resident  frangais  pour  4tre 
admis  aupris  du  bey,  a  prodoit  ici  uoe  vive  sensatioD.  On  veut 
attribaer  k la  conduite  de  rAlIemagne  toute  sorte  de  motifs  ma- 
chiav^liques.  II y  a  pourtant  nne  explication  simple  et  proba- 
blement  vraie.  L'AlIemagne  comprend  que  roeuvre  de  la  France 
en  Afrique  est,  en  d さ pit  d*  erreurs  inevitables,  une  oeuvre  de  ci- 
vilisation et  de  pr(^^  utile  k I'Enrope  enti^re. 

En  r&ilit^  le  prince  de  Bismarck  rend  un  service  au  gouver- 
nement  italien,  qui  d^rmais  pourra  mettre  an  terme  k  me 
guerre  h  coups  d'^pingles,  dont  il comprend  lui-meme  I'absurdit さ， 
mais  qui lui さ tait  imposee  par  certains  directeurs  de 1' opinion 
pnblique. 

Fra le  due  spiegazioni  indicate  dal Montferrier  abbiamo 
motiyo  di  credere  che la  seconda  si  approssimi  piti  al  yero 
che  non la  prima.  Si  era  allora  alia  yigilia,  一  come  ve- 
dremo  piti  innaozi  一  di  firmare  il  trattato  dell a  triplice 
alleanza,  e  premeya  al  gran  cancelliere  fare  intendere  in 
tntti  i  modi  al  governo  italiano  che  le  potenze  centraU 
erano  ferine  nel proposito  di  disinteressarsi  affatto  di  tutto 
cid  che  risguardava,  da  vicino  o  da  lontano,  gli  affari  di 
Tunisi. 


VII. 

A  compimento  della  narrazione  dei  fatti,  che  precedettero 
la  coneluttone  del  trattato, も mestieri  che  noi  richiamiamo 
ancora  Fattenzione  dei  lettori  sopra  alcune  discussioni  a ト 
Yonate  in  quel  tempo  nel  Parlamento  italiano,  le  qnali  si 
Gonnettono  cogli  ai^omenti  gi^  discorsi,  e  hanno  speciale* 
riferimeDto  eolle  condizioni  general!  politiche  del  paese. 
Quelle  discnssioni  gioyeranno  eziandio  a  ritrarre lo  stato 
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de^  anijm>  in  Italia,  cosl  dirimpjBtto .  alia  f>ancia,  come 
dirimpetto  alle  poten き central"  alia  vigilia  di  qaeirimpor- 
tante  avvenimento. 

Cominciamo  dall^  discnssioni  militari. 

Oltre  al disegno  di  legge,  gih  altrove  menzionato,  pel 
riordinamento  ：  deiresercito,  i  ministri  della  gueira  e  delle 
finanze  avevaDo  presentato  il 16  dicembre  un  altro  disegno  di 
l^e  per  nuove  spese  straordinarie  militari  (L. 144,180.000). 

Entrarabi  questi  disegni  di  legge  furono  ispirati,  non 
(ierto  quanto  gli  altri  che li  avevano  preceduti,  al  principio 
della  difensiya,  e  subivano  in  larga  misura 1' influenza  di 
preoccupazioni  finanziarie,  cosicch も non  erano  intesi  a  pro- 
durre  i loro  corapiuti  effetti,  che  dopo  due,  tre  e  anche 
piti  anni  ；  cid  che  evidentemente  era  in  contrasto  colla  si- 
tuazione  internazionale  politica,  come  essa  si  disegnava  nel 
tempo  che  furono  presentati  e  discussi. 

La  Camera  imprese  a  deliberare  primamente  intorno  al 
secondo  dei  disegni  di  legge  anzidetti. 

La  Commissione,  presieduta  dair  on.  Seismit-Doda,  la 
<}uale  aveva  avuto  il  mandato  di  riferire  in  proposito,  giu- 
dic6  opportuno  di  stralciare  dalla  soimna,  chiesta  dal  mi- 
nistero,  di  L. 144,180,000,  la  spesa  per  r  attuazione  dei 
quadri  organici  proposti  col  precedente  disegno  di  legge, 
non  ancora  discasso;  eppercift  restrinse  la  domanda  di  fondi 
a  L. 127,280,000,  esprimendo  I'avviso  che le  domande  con- 
tenqite  nel  disegno  di  legge  rivestivano  per 1' importaoza 
](Ora  "  an  carattere  di  urgenza  »,  e  aveyano  tra  esse  un 
legame,  che  non  pennetteva  di  trascurarne  alcima. 
; La  discassione,  incominciata  il 17  aprile,  ebbe  terminet 
il  26.  Su  219  votanti,  il  disegno  di  legge  raccolse  201 
yoti  favorevoli :  i  voti  contrari  furono 13  soli. 
<  Meritano  particolare  menzione  le  seguenti  parole  pronun- 
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ziate,  nella  tornata  del 17  aprile,  dal Ferazzi,  intimo  amico 
del  Sella,  gik  suo  abilissimo  cooperatore  nel  ministero  delle 
finalize: 

...  Ormai  non  v' も piu  alcuDO  in  Italia,  il  quale  non  sia  pro- 
fondamente  con?into  che  unltalia  piu  forte  sarebbe  stata  riti  ri- 
spettata  e  temata;  nn'Italia  piik  forte  avrebbe  resa  possibile  una 
politica  estera  piti  ordinata  e  piu  efficace;  unltalia  pit  torte  avrebbe 
reso  impossibili  alcuni  avvenimenti  assai  gravi  per  ravvenire  della 
nostra  patria.  Ormai  in  Italia  non  vi  h  piu  alcano,  il  quale  non 
sappia  che  ad  ogni  momento  di  debolezza  nostra,  ad  ogni  nostro 
errore  politico  corrisponde  un  aumento  di  possanza  di  quel  po- 
tere,  il  quale  non  vuole  il  Be  d'ltalia  in  Boma  ；  mentre  un'Italia 
assai  forte  potrebbe  trarre  daU'esistenza,  nel  suo  seno,  di  quel 
potere  un  argomento  di  piii  per  farsi  temere.  Inoltre  gli  Italian! 
sanno  che  cod  Io  stabilire  la  capitale  in  Boma  e»si  hanno  contratto 
ool  mondo  un  grande  impegno  ；  on  popolo  che  ha  la  gloria  di  aver 
Roma  per  sua  capitale,  non  pub  essere  debole.  Esso  deve  necessa- 
riamente  essere  forte  e  aspirare  alia  sua  antica  grandezza.  Del 
resto  la  posizione  geografica  di  questa  nostra  Italia  h  tale  da  non 
pennetterle  di  non  seguire  il  resto  d'Europa  nello  svolgimento 
delle  sue  forze  militari. 

E  poichfe  i  provvedimenti  che  ci  sono  proposti  sodo  diretti  a 
qaesto  nobilissimo  fine,  io  darb  ai  medesimi  il mio  yoto  favorevole. 
E lo  dar5  sebbene  io  ritenga  che  dairadozione  di  essi  la  finanza 
si  troverk  indebolita. 

Le  osservazioni  di  ordine  finanziario  svolte  dal  Perazzi 
ia  qaesto  discorso  farono  cosl  importantly  che  indussero  il 
mioistro  delle  finalize,  on.  Magliani/  a  prendere  la  paroU 
saU'argomento  nella  tornata  del  20.  £gli  espresse  chiara- 
mente  il  suo  pensiero  in  questi  sensi : 

Io  prego  la  Camera  di  votare  con  nobile  patriotismo  il  disegno 
di  legge  che  le も presentato,  con  la  convinzione  che  esso  non 
potr^  nuocere  al nostro  bilancio  avvenire  ；  ma  I'esorto  Del  tempo 
stesso  a  mettersi  bene  in  gaardia  dairentrare  in  una  ?ia  perico- 
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losa  di  albre  maggiori  spese,  per  coprire  le  quali  non  ri  tra?^ 
rebbe  il mode  nelle  forze  ordinarie  del  bilancio  e  neppure  in  ri - 
sorse  straordinarie. 

Al pari  deiron.  Ferazzi  e  di  altri  oratori  di  destra,  l,ono- 
revole  Miaghetti,  nella  tornata  del 24  aprile,  dichiarossi 
faYorevole  al  disegno  di  legge,  con  queste  ayyertenze : 

lo  considero  questa  legge,  e  ritenete  bene  questo,  o  signori, 
perchfe  mi  pare  di  somma  importanza, 廳 come  un  espediente  sag- 
gerito  0  richiesto  da  circostanze  politicbe  momentanee,  ma 】a  ri- 
tengo  come  an  atto,  un  passo,  un  progresso  in  una  via  che  iovrh 
segui tarsi,  in  un  sistema  che  dovA  compiersi  nell'  intendimento 
della  difesa  nazionale,  senza  preoccupazione  di  circostanze  present" 
ma  in  considerazione  di  tutte  le  eventuality  che  possono  sorgere. 

Senza  fiire  assolutamente  astrazione  dalle  eyentaalitit 
future,  ron.  Alberto  Cavalletto,  nella  tornata  del  giomo 
dopo,  parld  a lungo  in  favore  del  disegno  di  legge,  perch さ 
rispondeva  sovratutto  alle  necessita  politiche  del  memento. 
NeU'alto  e  illuminato  suo  patriottismo,  rantico  prigioniero 
di  Mantova  e  di  Josephstadt,  il  tenace  eospiratore  contro 
r Austria  per  la  liberazione  del  Veneto  colse  il  destro  della 
presente  discussione  per  affermare  i  suoi  sentimenti  di  ami- 
cizia  per  quella  potenza,  e  per  augurare,  nello  interesse 
della  civiltA  europea,  un  avyicinamento  cordiale  sempre  piu 
intimo  colla  medesima.  Dopo  avere  ricordato  come  nel 
1880,  causa  le  agitazioni  per  V Italia  irredenta^  noi  era- 
vamo  stati  alia  vigilia  di  un'  aggressione  da  parte  del- 
rAustria  (1),  il  voBerando  decano  della  destra  parlamentare 
cosl  si  espresse : 

Qaei  periooli  che  potevamo  sospettare  da  parte  dei  nostri  vi- 
cim，  dairAastria-nngheria,  parliamo  schietto,  negli  anni  scorsi. 


(1) Capo  V,  pag.  48  e  seg. 
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dal 1877  al 1880,  pare  che  siano  cessati.  Io，  come  ho  detto  altra 
volta,  noD  desidero  la  guerra  coll'Austria. 

Fra  not  e  VAusiria  in  molti  riguardi  ideniitd  d*inie- 
ressi,  che  ei  devono  rendere  alleati  ed  amid.  L' Austria  ha  un 
grosso  pericolo  ai  suoi  confini  verso  oriente,  e  guai  se  quel  co- 
losso  potesse  stravincere,  e  venisse  a  portarsi  neirAdriatico  \  E 
del  nostro  interesse  impedire  che  il panslavismo  venga  sino  al- 
rAdriatico  cd  occupi  i  suoi  porti. お del  nostro  interesse  sostenere 
come  diaframma,  come  antemurale  I'lmpero  austriaco.  Noi  oggi 
siamo  nella  condizione  in  cui  si  trovavano  I'ltalia  e  VEuropa  a レ 
Vepoca  delle  invasioni  ottomane,  quando  tutti  concorrevano  a  di- 
fendere  Vienna,  perch も in  Vienna  si  difendeva  la  civilta  e la  si- 
i^arezza  dell'Eiiropa.  lo  credo  che  sia  una  seria  politica  Qmlla 
di  star  amid  colla  Germania  e  colV  Austria-  Ungheria.  Nel 
tempo  stesso  giova  e  per  la  fraternity,  e  per  dovere,  e  per  rico- 
noBcenza,  mantenersi  anche  amici  della  Francia  ；  ma  amici  a  pa- 
rity di  dignitk,  a  paritii  di  diritti,  e  non  come  vassalli  e  come 
State  poco  pregiato  o  spregiato.  lo  spero  che  in  Fraucia  un  go- 
verno  savio  ed  avveduto  sapra  conservare le  buone  relazioDi  con 
ritalia;  ritalia  pn5  essere  mediatrice,  pub  essere  paciera  fra  la 
Germania  e la  Francia,  e  possiamo  tutti  mi  rare  a  quel  colosso 
deU'oriente  che  ci  guarda  minaccioso,  e  dobbiamo  impedire  che 
la  profezia  di  Napoleone  I  non  si  verifichi,  per  la  civilt^  d'Europa 
e  per  la  civiltk  del  mondo  (Bene!  bene!). 

L'argomento  delle  alleanze,  accennato  daU'on.  Gavalletto 

nella  Camera  del  deputati,  fu  piu largamente  svolto  due 

giorni  appresso  (17  aprile)  in  Senato,  dairon.  Diomede  Pan- 

taleoni,  in  quel  medesimo  online  di  idee  che  egli  aveva 

svolto  nella  tornata  del 10  dicembre  1881. II  suo  discorso 

del 17  aprile,  mentre  si  discuteva  in  queirillustre  consesso  il 

disegno  di  legge  per  lo  scratinio  di  lista,  h  particolarmente 

curioso  per  questo  che,  senza  avere  notizia  dei  segreti 

accordi  prossimi  a  concludersi  colle  Corti  di  Vienna  e  di 

Berlino,  il  Pantaleoni  ne  ebbe  il  presentimento,  e  manifest む 

a  tal  fine  Faugurio  che  il  capo  del  gabinetto  avesse  final- 
it  一 Chiau,  Peg.  di  storia  eontemp.  ―  3。 
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mente  a  riconoscere  la  necessitit  inevitabile  di  coordinaro 
la  politica  interna  colla  politica  estera.  Ecco  in  qnali  sensi 
egli  espresse  questo  suo  pensiero : 

―.. lo  Del  favorire  restensione  del  suffragio  limitato,  iiitendo 
di  favorire  un  forte  elemento  di  progresso  vero,  quello  die  nasce 
da  idee  che  si  maturano  a  mano  a  mano,  che  entrano  a  poco  a 
poco  Del  sistema  e  nelle  azioni ael paese  fino  aU'ora  in  cui  pes- 
sono  farsi  valere  legalmente. 

Ma  volete  voi  che  vi  dica  intiera,  sincera  ropinione  mia? -…. 
Badate  che  I'opposizione  al gabinetto,  il  quale  h  al potere,  non 
rappresenta  quello  che  Fopposizione  per  solito  rappresenta,  ossia 
le  idee  del  movimento,  le  radicali,  ma  piuttosto  le  conservative^ 
e  ci6  perch も il  governo  non  rappresenta,  secondo  me,  le  idee  go- 
vernative.  L'attoale  governo  rappresenta  le  riforme  le  piti  radi- 
call,  le  piu  estreme,  quelle  che  a  me,  per  esempio,  paiono  gran- 
demente  dannose  e  molto  pericolose  per  il  paese  e  persino  per  la 
Corona,  che  h  rappresentata  dal rainistero  ；  e  se  avessi  I'onore  di 
essere  nell'altro  ramo  del  Parlamento,  come  ho  invece  quello  di 
sedere  in  questo  dove  I'etk  mi  ha  portato,  sarei  stato  neH'oppo- 
sizione  al  governo.  Ma  questo  h  un  caso  eccezionale  ；  se  la  mi- 
noranza  adesso  h  conservatrice,  ricordatevi  che  nel gran  numeio 
dei  casi  la  minoranza  sark  sempre  la  parte  attiva,  la  parte  nuova 
che  sorge  nella  nazione,  la  parte  quindi  del  progresso.  Ma  anche 
nel  modo  con  cui  si  precede  dal  governo  stesso  nelle  riforme  ra- 
dicals, vi  e  UQ  punto  che  il  Bismarck  h  solito  chianiare  psicolo- 
gico,  quel  punto  nel  quale,  se  un  governo  non  si  arresta,  manda 
il  paese  a  precipizio. 

Or  bene  io  non  faccio  che  esprimere  ropinione  mia,  ma  una 
opinione  altrettanto  decisa  quanto  h  sincera  e  leale :  io  credo  che 
ii  governo  dell'  on.  Depretis  sia  arriyato  a  questo  punto,  e  noa 
SODO  io  solo  che  glie  lo  dico;  gli  h  stato  detto  in  modo  forse 
meno  temperato  in  altra  assemblea  alcuni  mesi  fa，  sulle  sponde 
della  Sprea,  ed  io  sostengo  che  se,  per  esempio,  la  legge  eletto- 
rale  consistesse  nel  solo  scrutinio  di  lista,  onorevole  Depretis,  esso 
non  rimanderebbe  voi  ed  i  vostri  onorevoli  colleghi  al  governo 
della  co3a  pnbblica,  ma  si  andrebbe  molto  pih  in  Ik;  si  andrebbe 
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forse  ad  un  punto  da  compromettere le  nostre  istitazioni.  Ecco  il 
perche  in  qnesta  discussione  io  sono  partitante  del  governo  e  siimo 
di  dargli  ana  tavola  di  salute,  nn  argomento  di  salvataggio  quando 
Io  ooDsiglio  ad  accettare  il  voto  limitato  in  tutti  i  collegi  dove 
qnesto  sia  possibile,  perche  io  intendo  dargli  un  tal  numero  di 
onesti  oppositori,  sai  quali  possa  fare  assegnamento,  quando  la 
voglia,  e le  passioDi  anche  momentanee  del  poco  fido  partito,  sut 
quale  si  appoggia,  tentassero  trascinarlo  al di 】i\  di  quel  termine, 
che la  sua  coscienza  e le  sue  convinzioni lo  porterebbero  a  non 
oltrepassare. 

Se  io  osassi  manifestare  interaiuente  la  mia  opinione  direi  anzi 
che  io  credo  che  ron.  Depretis  sia  g\k  persuaso  della  verita  di 
quello  che  io  esprimo  in  questo  momento,  e  senta  che  la  corrente 
Io  porta  all'abisso  politico,  perche  la  sua  politica  estera  ha  fatto 
gia  quella  conversione  alia  quale  io  lo  consigliava.  Invero  io  dor 
pretendo  di  conoscere  i  segreti  dell'  on.  Depretis,  e  molto  meno 
quelli  della  sua  coscienza,  ma,  se  io  non  posse  che  giudicare  dai 
faty，  i  fatti  mindurrehhero  a  credere  che  la  nostra  alleanea 
sia  precisamente  con  dei  govemi,  liberali  si,  ma  conservatori, 
quelli  degli  Itnperi  ausiro-ungarico  e  germanico  ad 龍 tempo. 
Pud  essere  ch'io  m'inganni,  giacchfe  non  abbiamo  dei  Libri  Verdi, 
i  quali  ci  illuminino  sulle  condiziom  della  nostra  politica  estera, 
ma  oso  dire  di  essere  nel  vero.  Ora  coofesso  che  l，avere  al- 
I'estero  una  politica  conservatrice  e  liberale,  e  avere  la  radicals 
(non  yoglio  dire  rivoluzionaria),  ma  infine  la  piti  radicale,  progres- 
sista,  air  interno,  per  me  h la  stessa  cosa  di  nn  uotno,  il  quale 
Tolesse  coo  ana  gamba  andare  avanti,  e  colPaltra  indietro,  e  che 
credesse  che  con  questo  opposto  indirizzo  si  possa  giungere  a 
qualcbe  cosa.  Io  non  comprendo  che  randamento  di  un  governo 
tutto  insieme;  ed  h  perci6  cbe  io  credo  che  I'on.  Depretis  debba 
easere  convinto  che  i  tempo  di  cambiare  inatri 膽 alia  sua 
politica  interna.  Ma  vorrei  &r  osservare  un'altra  circostanza,  ed  e 
che  questo  cambiamento  h  indicato  dairandamento  di  tutta  Europa. 

I  matamenti  politic!  che  si  fanno  nello  stato  attuale  deU'Eu- 
ropa，  nei  diversi  paesi,  awengono  quasi  in  massa,  o  almeno  con 
una  certa  armonia,  che  ne  dimostra  la  necessity  sentita  da  tutti. 
La  Fraocia  stessa  si  h  spaventata  della  maniera  rapida  colla  quale 
marciaTa  verso  la  rivoluzione. 
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NelVultimo  di3(^orso  che  io  ebbi  I'onore  di  pronunciare  in  que- 
st'aula,  io  dicevo  che  la  Francia  andava  recisamente  alia  rivoln- 
zioD6.  Essa  si も litirata  ora  ud  passo  indietro  ；  e  quando も tor- 
iiata  ad  un  ministero,  che  aveva  lasciato  indietro  nel  suo  moto, 
evidentemente  si  h  messa  a  fare  una  politica  piti  riservata,  piii 
sagpria,  e,  se 議 retrograda,  almeno  staziooaria 

Le  Ticende  politiche  sono  regolate  da  norme  non  meno  sicure 
ed  irreparabili  di  quelle  che  goveroano  i  movimenti  fisici  e  di 
tutti  gli  organismi  ；  ma  queste  norme  non  sono  a  tatti  famigliari, 
n も quindi  a  tutti  appariscono  i  gravi  pericoli  che  io  prevedo  nel- 
rindirizzo  politico  del  governo. 

In  quel  medesiino  giorno  che  l，on.  Pantaleoni  pronun- 
ciava  questo  discorso  in  Senato,  la  Camera  dei  deputati 
intraprendeva  la  discussione  del  disegno  di  legge  di  modi- 
ficazioni  alia  legge  30  settembre  1873  suir  ordinamento 
deiresercito. 

La  Commissione,  presieduta  dal generate  Ricotti,  inca- 
ricata  di  riferire  intorno  a  questo  disegno,  propose  alcune 
modificazioni  al medesimo,  fra  cui  quella  che  i  due  naovi 
corpi  d'armata  progettati,  che  si  dovevano  fonnare  soltanto 
in  caso  di  guerra,  fossero  gik  formati  in  tempo  di  pace,  e 
che  la  forza  complessiva  dell'  esercito,  su 12  corpi  d'ar- 
mata,  comprendesse  427,000  soldati,  presenti  in  cainpo,  piii 
20,000  alpini,  e 190,000  uomini  di  】niHzia  mobile,  pronti 
a  sussidiare  I'esercito  di  prima  linea  in  qualanque  opera- 
zione  di  guerra  ；  propose,  infine,  la*  forinazione  complete 
(lei  I  a  milizia  territoriale. 

Con  tali  forze  (cosi  scriveva  ron.  Corvette  nella  relazione  pre- 
sentata  alia  Camera  il  21 marzo  1882)  Doi  siamo  convinti  che 
ritalia  nostra  manterra  degnamente  il  posto  che  le  compete  fra 
le  grandi  nazioni  europee,  e  non  si  turberk  ad  ogni  stormir  di 
foglia  mossa  aa  turbini,  che  potrebbero  apparire  suirorizzonte  po- 
litico, ma  rimarra  ferma  come  le  rocce  granitiche  delle  nostre 
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Alpi,  inoraglia  che  oggi  solo  un  saldo  eserdto,  diventato  alleato 
della  Datura,  pa5  rendere  formidabile. 

La  discassione  occup6  ben 12  tornate  della  Camera.  Su 
^25  Yotanti  il disegno  di legge  raccolse 193  voti  favore- 
voli :  i  contrari  furono  32. 

Diyersameote  da  quel  che  parrebbe,  roratore  piti  infiam- 
mato  per  raumento  delle  spese  militari  fu  nn  deputato 
dell'estrema  sinistra,  Pon.  Savini,  del  quale  gioverii  riferire 
le  parole  patriotticbe : 

Sappia  I'OD.  generale  Ferrero  che  la  maggior  parte  della  re- 
sfiODsabilitk  h  sua,  e  che  domani  il  paese  avrebbe  diritto  di  dirgli: 
EUa  doveva  parlare  chiaro :  se  occorrevano  50  milioni,  doveva 
chiedere  50  milioni  e  non  venirci  a  dire  che  cod  25  o  30  si  po- 
teva  &re  egualmente ••••• 

Per  me  acconsentirei  anche  che  si  aumentasse  poco  o  molto  il 
bilancio  della  guerra,  purch も mi  si  rassicurasse  sul cento  della 
difesa ••••• 

Nel 1877，  dopo  ravvenimento  del  programma  di  Stradella,  fui 
il  primo  a  sostener^  in  quell'aula  rabolizione  della  tassa  di  raa- 
dnato;  ma  se  oggi  mi  si  ponesse  il  dilemma :  o  il  paese  disar- 
mato,  0  il  rinvio  deU'abolizione  della  tassa  del  macinato,  io  sarei 
il  primo  a  dirvi:  si  armi  il  paese  (Bravo  f  Benissimo!)  (1). 

Considerazioni  di  ordine  politico  furono  svolte,  durante 
la  discassione^  daH'on.  Branca,  nella  tornata  del 27  aprile, 
e  dalFoD.  Di  Budinl,  in  quella  del 28. 

II  primo  cosl  si  espresse : 

Nel  1873  io  ebbi  a  dirvi :  Non  credo  che  Annibale  sia  alle 
porte.  Oggi  invece  io  credo  che  le  condtztoni  generali  siano 
mutate,  come  credo  che  le  condizioni  del  nostro  bilancio  ci  per- 
mettano  una  maggiore  larghezza  di  spese  che  per  Io  passato  non 
ci  eia  consentita. 


(1) Toniate  ilel 27  e  m  aprile  1882. 
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Le  parole  dell'on.  Di  Rudinl  furoiio  queste  ： 

Non  si  dimentichi  una  circostanza  grave,  non  si  dimentichi  la 
prenesi  del  presente  disegno  di  legge.  Vi  sono  cose  un  po'  diffi- 
cili,  un  po'  delicate :  ma  tanto  la  verita  bisogna  pur  dirla  e  fa 
bene,  cod  garbo  si,  ma  dirla. 

Yi  sono  certi  nomi  che  suonano  ancora  dolorosi  alle  orecchie 
di  un  buon  italiano,  Egitto,  Beilul,  Tuiiisi,  Marsiglia,  Sfax.  Ma 
c ，も di  piu.  Ci  sono  discorsi  in  certe  Delegazioni  austro-ungariche, 
per  dirlo  sotto  voce  (Si  ride\  e  in  certi  ParlamcDti  germanici, 
che  veramente  non  arrecano  una  grande  soddisfazione  quando  si 
ascoltano.  Ebbene,  o  signori,  tutto  cib  perclife も avvenuto?  E  perche 


Perche  tutto  cib?  Perchfe  si  considerava  e  si  considera  I'ltalia 
come  un  paese  che  non  e  in  grado  di  sostenere  una  guerra;  e 
quindi  siamo  stati  trattati  come  un  iiomo  che  non  si  batfce  (J? 
vero!).  Pensiamo  dunque,  o  signori,  a  quel  che  va  fatto  per  trarci 
fuori  da  qiiesta  condizione. 

Per  buona  sorte  il paese  si  h  preoccupato  meno  degli  errori 
commessi aal nostro  governo  (ed  ha  forse  avuto  ragione)  ；  si  e 
invece  assai  piu  preoccupato  della  niiova  situazione,  che  questi 
errori  avevano  prodotto,  e  del  modo  di  fiirvi  fronte.  Ha  compreso 
che  i  dolorosi  avvenimenti,  ai  quali  ho  fatto  cenno,  erano  in  parte 
grandissima  cagionati  da  una  politica  estera  interameiite  sbagliata; 
ma  ha  compreso  altresl  che  un  paese  che  sente  nobilmcnte  di  s も, 
deve  raettersi  in  grado  di  riparare  ancbe  gli  effetti  di  una  cat- 
tiva  politica.  E  quindi  si  h  gridato  da  tutte  le  parti:  ordiniamo 
le  nostre  difese.  II governo  (e  gliene  va  fatta  lode),  il  governo  ha 
dato  ascolto  a  queste  domande,  ed  h  percib  che  Yon.  Depretis  ha 
compreso  la  situazione  ed  ha  creduto  di  dover  provvedere  alia 
difesa:  da  cib  i  disegni  di  legge,  che  ci  stanno  dinanzi,  e  bi- 
sogna essei'e  grati  per  questo  al ministero. 

In  Senate  la  discussione  intorno  al  disegno  di  legge  sul 
riordinamento  deU'esercito,  avvevuta  nelle  tornate  del 19, 
20  e  21 giagno,  fa  interamente  tecnica  e  finanziaria. 

Solo  un  fttgaco  accenno  alia  politica  trovasi  nel discorso 


vi  h  una  stampa  che  ostinatamente 
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<lel  generale  Luigi  Mezzacapo,  Ik  ove  egli  disse  che  Feser- 
dto  doveva  essere  "  completamente  "  ordinate,  perch も senza 
<li  ci6 la  politica  era  "  politica  non  utile,  ma  politica  sba- 
gliata 

Su  75  votanti,  votaroDO  in  favore  60,  e 15  contro. 

La  discussione  iutorno  alle  nuove  spese  straordinarie  mi- 
litari  (toruate  del 26, 27, 28, 29  giugno),  fu  anch'essa  quasi 
interamente  tecnica  e  finanziaria.  Furono  notevoli  sovratutto 
le  dicbiarazioni  dell'on.  Saracco,  nella  tornata  del 26,  che 
egli  «  al di  fuori  e  al di  sopra  di  ogni  considerazione  poli- 
tica e  finanziaria  "  avrebbe  dato  il sno  voto  alia  legge, 
esprimendo  perft  il  desiderio  che  uelle  cose  militari,  come 
nella  condotta  della  politica  esteriore,  prevalesse  e  si  fa- 
cesse  sentire  piu  spesso  um  forza  cUrettiva  "  che  tutte 
le  unifioasse  e le  converg^se  "  ad  un  fine. 

Su  questo  pensiero  rillustre  uomo  di  Stato,  consapevole 
0  presage  delle  alte  responsabilita  a  cui  il  governo  andava 
incontro,  torn む ad  insistere  nella  conclasione  del  suo  di- 
scorso  del 28  giugno,  mostrando  cosl  di  essere  penetrato 
della  iinportaD/.a  delle  cousiderazioni  politiche  svolte  due 
mesi  prima,  nella  medesima  aula,  sebbene  in  forma  troppo 
ruvida  e  recisa,  dal  Pantaleoni: 

-… Per  me，  o  signori  senatori  (cos\  l，on.  Saracco  si  espresse), 
I'on.  Agostino  Depretis,  mio  veechio  amico  sempre,  amico  poli- 
tico a  sbalzi,  h  il  Pericle  del  suo  tempo.  lo  non  conosco  alcuno 
in  questo  momento  che  sia  in  grado  di  contrastargli  quel  posto 
eminente  che  tiene  nel  governo  dello  Stato.  Per  la  qual  cosa  io 
vorrei  cbe  il  miDistero  presieduto  daH'on.  Depretis  tenesse  una 
linea  di  condotta,  cosi  nel  rispetto  finanziario  come  in  quello  po- 
litico, ferma,  chiara  e  prudente,  una  condotta  insomma,  cha 
permettesse  agli  uomini  d'ardine  e  di  liberid,  alieni  ed  ab き 
horrenti  dai  partiti  tstremi^  di  stringersi  mtorno  a lai  ed  aiu* 
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tarlo  in  questi  gravi  momenti  con  tutti  i  mezzi  che  ciascuno  ha, 
colla  parola  e  col  voto. 

Frammezzo  alle  discnssioni  militari  di  cui  il PariameDto 
italiano  ebbe  ad  intrattenersi,  nel maggio  e  giugno  1882  (1), 
avvenne  eziandio  la  discussioue  intorno  al  trattato  di  com- 
mercio  colla  Francia  (2). 

Approvato  nella  Camera  francese,  il 9  dicembre  1881,  il 
trattato  era  stato  presentato  dal Gambetta  al  Senato  it 
16  gennaio  1882. 

Nel  giorno  25  FAgenzia  Stefani  riceveva  da  Parigi  questo 
telegramma  poco  rassicurante  per  I'esito  del  voto: 

II primo  ufficio  del  Senato  elesse  due  commissari  iavorevoli 
airaggiornamento  del  trattato  fraDco-italiaoo.  La  maggioraoza 
quindi  della  Commissione  appartiene  ai  senatori  favorevoli  airag- 
giornamento, finch も tutti  i  trattati  siano  sottoposti  al  Senato. 

Gredesi  che,  malgrado  I'esito  della  nomina  dei  commissari,  il 
Senato  ratificherk  subito  il  trattato  franco-italiaDO. 

Incoraggiati  daU'opposizione  che  il  trattato  incontrava 
presso  i  protezionisti  della  Camera  alto  in  Francia,  i  uostri 
protezionisti  della  Camera  dei  deputati  tentarono  anch'essi 
di  chiedere  raggiornamento  a  tempo  indeterminato  dell'ap- 
provazione  del  medesimo. 

(1)  Tralasciamo  di  menzionare  parecchie  altrc  discassioni  di  <li- 
Begni  di  leggi  militari,  come  quelli  buI reelutamento  deireBere.it o. 
Bulla  nuova  circoBcrizione  militaro,  buI  reelutamento  degli  ufficiali 
di  complemeuto,  ecc,  che  vcnnero  appro  vat  i  da  entrambi  i  rami  del 
Parlamento  durante  la  scssione. 

(2)  Questo  era  stato  presentato  alia  Camera  italiana,  II 19  iiovein- 
bro 1881, dai  miniBtri  Mancini,  Magliani  e  Berti.  La  relazioiio 
nuniBteriale  si  chiudeva  con  queste  parole:  «  Non も a  voi,  o  signori, 
che  occorre  rammentare  come  reqtiit&  e la  facility  degli  scambi  con 
Ic  altre  nazioni  toniino  giovevoli  al  mantenimento  di  qnei  rapport i. 
che  8ono  di  tanto  m  omen  to  per  la  conservazione  della  politic  a  pa- 
I'ifica  c  civile  a  cui  i Italia  tende  roii  tnttc 】e  sue  forze 
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A  tal fine,  nella  tornata  del 30  gennaio  1882,  i  depntati 
Nervo  e  Lualdi,  delta  sinistra  parlamentare,  svolsero  apposite- 
interrogazioni  ai  ministri  degli  esteri,  delle  finanze  e  del 
com 隱 cio, 

L'OD.  Nervo  domandd  al governo  del  Be  se  esso  inten- 
desse  valersi  della  concessagli  facolU  di  prendere  coUa 
Francia  gli  opportuni  accord!  per  mantenere  in  vigore,  oltre 
1，8  febbraio  1882,  la  coDvenzione  di  coramercio  del 15  feb - 
braio  1879  e  la  coDvenzione  di  nayigazione  del 13  giu- 
gno 1862  (1), e  in  questo  caso，  se  fosse  suo  iDtendimento 
di  eseguire  il disposto  dell，art.  4  della  legge  30  maggio  1878， 
prescrivente  al  governo  robbligo  di  presentare  durante  la 
sessione  del  1880  nn  disegno  di  legge  per  la  revisione  della 
tariffa  doganale  generale. 

II depatato  Lualdi,  dal suo  canto,  insistette  suirutilita 
di  far  precedere  alia  discussione  del  trattato  di  commercio 
eolla  Francia  la  pubblicazione  dei  risultati  e  delle  dedu- 
zioni  relative  alle  inchieste  iodustriali,  agricole  e  marittiine 
state  fatte  od  inimte  negli  ultimi  tempi. 

Ad  entrambi  gli  interroganti  I'on.  Mancim  rispose  schiet- 
tamente  in  quest!  sensi :  ' 

n  ministero,  fedele  agli  assanti  impegni,  e  in  conformity  delle 
iDtelligenze  che  farono  stabilite  fino  dal  tempo  dei  negoziati  pel 
nuovo  trattato  di  commercio  colla  Francia,  attenderk  che  questo 
trattato  ottenga  la  appro vazione  del  Senate  francese,  dopo  la  quale 


(1) La  Commissioue  parlamciitaro  italiana,  iiicaricata  di  iiii"m- 
chieflta  sulla  marina  niercautile,  non  avcndo  tcrmiuato  i lavori  iief 
1881,  il  governo  italiano  aveva  chiesto  allora  al  governo  ft-ances^e 
di  Bospenderc  qualcmque  negoziato  sopra  rargoinento  della  iiavigji- 
aone.  Venne  perci6  firmato  uu  atto  addizioiiale  al  trattato  del : ふ 
novembre  1881，  per  effetto  del  quale  entrambi  i  governi  a«sun&er«> 
l*impegno  di  negoziare  una  nuova  coiivonzionc  di  navigazione  entro 
il  31 dicemhrc  1882. 
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ぞ gli  si  crederk  in  obbligo  d'insistere  vivamente  innanzi  a  voi,  e 
poscia  nell'altro  ramo  del  Parlamento,  acci5  anche  in  Italia  il 
trattato  venga  approvato.  Oggi  ogni  discussione  di  merito  mi 
sembra  immatura  ed  intempestiva.  Verr^  il  momento  in  cui  sara. 
esaminato  il  merito  intrinseco  ai  quelle  stipulazioni,  ed  io  confido 
<*he  rimarrk  luminosamente  dimostrato  quanto  esse  siano  conve- 
nienti  alia  prosperity  commerciale  ed  industriale  ben  intesa  di 
^ntrambi  i  paesi. 

Siccome  perb  e  imminente  il  giorno  8  febbraio,  epoca  nella 
<]uale  scadoDO  i  trattati  attualmente  in  vigore,  cosi  e  necessario 
《he  si  proceda  ad  una  proroga  ulteriore,  mancando il tempo  ma- 
terialmente  necessario,  specialmente  a  causa  della  crisi  sopravve- 
nuta  in  Francia  (1)，  pel  consegiiimento  delle  cennate  appro vazioni. 

Vi も perb  questa  diffeienza:  che  il  Dostro  governo  si  trova  gik 
munito  aelle  necessarie  facoltk  per  consentire  ad  una  proroga  sino 
al 31 maggio,  mentre  il  governo  francese  ha  bisogno  di  conse- 
guirle  per  legge.  Ma  gik  tra  i  due  governi  si  e  d'accordo,  e  ne 
abbiarao  avuta  anche  ieri  la  conferma  per  mezzo  del  rappresen- 
tante  della  Francia  in  Roma,  intorno  alia  convenienza  di  cliiedersi 
iinmediatamente  anche  da  parte  del  governo  francese  queste  mag- 
ズ lori  facoltk,  e  quindi  di  consentirsi  ad  una  proroga  suffidente 
alia  discussione  e  airapprovazione  del  trattato  tanto  in  Francia 
-che  in  Italia. 

Ci  si  e  domandato  se  e  quando  presenteremo  il  disegno  di  legge 
relativo  alia  revisione  della  tariffa  generale,  in  esecuzione  deirart.  4 
della  legge  30  maggio  1878.  A  me  importa  far  osservare  s^Ii 
onorevoli  interroganti  che  la  revisione  di  questa  tarifia,  che  da 
tanto  tempo  si  trova  ordinata,  non  h  destinata  ad  esercitare  veruna 
influenza  sopra  il  trattato,  che  si  trova  onnai  concluso  con  la 
Francia,  e  non  vi  ha  quindi  necessity  che  essa  preceda  la  discus- 
sione del  trattato  stesso,  cib  che  per  altro  sarebbe  impossibile.  Noi 
adempiremo  all'obbligo  che  ci  veoDe  imposto  con  quella  legge, 
dope  rapprovazione  del  trattato  con  la  Francia ••••• 

Ci  si  h  pure  espresso  il  desiderio  di  sospendere  la  discussioDe  e 
«[uindi  rapprovazione  del  trattato,  sino  a  che 議 possano  oompiersi 
iilcune  inchieste  pendenti  e  pubblicarsi  i  risultati  delle  roedesime ••••• 


(1) 111  scgiiito  alia  caduta  del  niiiiistcro  Oanibetta  (26  gciinaio). 
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Ora  a  me  seiubra  clie  questa  non  sia  altro  che  una  proposta, 
sotto  cui  si  cela  una  forma  cortese  di  revisione  del  trattato.  D'al- 
tronde  niuno  creder^  alia  possibilitk  che  in  Francia  si  concedaDO 
facoltk  di  poter  prorogare  per  lungo  tempo  i  trattati.  Si  h  veduto 
che  le  facolta  accordate  al cessato  gabinetto  erano  ristrette  in 
termini  angustissimi.  Laonde  se  dovesse  precedere  la  pubblicazione 
dei  risultati  di  queste  inchieste,  ci6  importerebbe  ud lungo  ritardo 
eJ  una  indefinita  riserva  di  discutere  in  epoca  ben  lontana  il trat- 
tato di  commercio  cod  la  Francia.  Ora  tale  dod も, e  non  pub  es- 
sere  rinteudimento  del  governo  ；  noi  non  potremmo,  col  metodo 
suggerito  dagli  onorevoli  interroganti,  consentire  a  qaesto  ritardo 
indefioito,  il  cui  risultato  sarebbe  qaello  di  lasciar  cadere  gli  scambi 
copiosissimi  tra la  Francia  e lltalia  sotto  rapplicazione  delle 
tariffe  generali,  il  che  sarebbe  una  grande  calamity  per  il  com- 
mercio  dei  due  paesi. 

Le  incertezze  in  Francia  non  cessarono  cosl  tosto,  come 
il  telegramma  deU'ufficiosa  Ageszia  Stefani  faceva  preve- 
(lere.  La  Cominissione  senatoria  si  divise  in  due  parti  poco 
disQgnali,  perch も dei  suoi  membri, 10  furono  d'avviso  che 
si  dovesse  approvare  il  trattato,  e  8  che  dovesse  respin- 
gersi  senz'altro. 

Final  men te,  il 23  marzo，  il  rapporto  della  Commissioner 
compilato  daH'on.  Teisserenc  de  Bort,  fu  presentato  al  Se- 
nato，  il  quale  intraprese  a  discutere  il  trattato  il  giorno  28， 
^  il 1" aprile lo  appro vft  con 165  voti  contro  95. 

La  disGussione  si  inantenne  corapiutamente  nella  sfera 
tecnica. 

Conforme  airimpegBo  preso  dall'oD.  Mancioi,  nel suo  di- 
seorso  del  30  gennaio,  egli  non  tralasci6  di  invitare  la 
Commissione  della  Camera  a  voler  presentare  senza  indugio 
la  relazione.  ， 

Questa  fu  presentata  nella  tornata  del 26  aprile. 

La  discussioue  incominciO  il 2  maggio  e  durd,  non  in- 
terrotta,  sino  a  tutto  il  9.  Essa  porse  occasione  a  pareccbi 
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fra  gli  oratori  piu  ragguardevoli  di  entrare  nel campo  po- 
litico 6  di  esprimere  i loro  seotimenti  ayversi  o  amicheToli 
alia  Francia,  provocando  cosl  iinportanti  dichiarazioni  dal 
ministro  degli  esteri. 

Nel  novero  dei  primi  ron.  Sperino,  membro  della  Com- 
missione,  rappresentante  di  un  collegio  del  Piemonte,  o 
appartenente  alia  sinistra  parlamentare.  Ostile  al trattato. 
perch も dannoso,  secondo  lui,  agli  interessi  economici  italiani. 
egli lo  Gombatt^  aspramente  per  iini  politici.  Le  sue  parole, 
nella  tornata  del 2 inaggio,  farono  del  seguente  tenore : 

. . . La  Francia,  si  dice,  farii  la  guerra  all' Italia  se  il trattato 
franco-italiano 議 sark  approvato.  Esaminiamo  freddamente  questa 
dilicata  quistione.  Non  richiamer6  alia  vostra  memoria  la  coii- 
dotta  della  Francia  in  qiiesti  ultimi  anni  ；  dovrei  parlairi  di  fctti 
dolorosi,  di  atti  molto  ostili  ；  voglio  dirvi  soltanto  che,  passando 
a  rassegna  gli  atti  del  governo  francese  e  gli  scritti  del  gioma- 
lismo  di  ogni  parti  to,  vi  scorgerete  un'alternativa  di  cose  piace- 
voli  e  di  cose  spiacevoli,  quasi  a  forma  di  una  febbre  intermittente  ： 
ma  se  osservate  con  diligenza  i  roomenti,  in  cui  la  Francia  ag\ 
coiritalia,  ora  col  fiele,  ora  col  miele,  trovate  che  essa  ha  sempiv 
avuto  lo  scopo  di  tenere  lltalia  vincolata  alia  Francia  per  impe- 
dire  ch'essa  possa  trovare  altrove  amici  e  alleati,  e  far  s\  die 
essa  rimanga  isolate.  Questo  fatto  e  evidente  per  chi  esamina  la 
storia  degli  ultimi  anni,  e  dimostra  apertamente  gli  intendimenti 
poco  benevoli  della  Francia  per  lltalia. 

Voi  tutti  ricordate  il  detto  di  quell'uomo  insigne  che  fti il 
Thiers  ；  voi  tutti  sapete  che  quel  concetto  h  comune  a  tutti  i 
Francesi  di  qualsiasi  partito.  Tutti  dicono :  runiUt  d'ltalia  nuoce 
alia  Francia  ；  e  meglio  avere  per  vicini  piccoli  Stati  che  una  na- 
zione  unita,  la  quale  potrebbe  divenire  forte  e  potente. 

Se  poi  alcuno  di  voi  ne  dubitasse  ancora,  io lo  invito  & leg- 
gere  la  relazione  al  Senato  francese,  ove  troverk  il  seguente  brano 
che  dovrebbe  e お ere  molto  istruttivo  per  I'ltalia:  «  Ce  n'est  pa'《 
impun^ment  qu'on  organise  an  grand お tat  k  ses  portes,  que  I'on 
r さ unit  en  une  seule  partie  des  populations  divisees,  sepai^es  par 
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<]es  douanes,  et  au  milieu  desquelles  la  grande  iDdiistrie  ne  pent 
s'organiser,  faute  d'un  marcbe  assez  etenda  pour  deboncher  ses 
prodaits  ，• 

Parole,  sigoori,  che  dovrebbero  rimanere  scolpite  a  grossi  ca- 
rat teri  nelle  aule  del  ministero  d' Italia. 

Si,  ritalia  non  pub  sperare  ana  vera,  solida  amicizia  colla  Francia 
inalgrado  i  moltissimi  milioni  inviati  dallltalia  alia  Francia  dal 
1848  ID  poi;  la  Francia  ci  dk  segni  di  benevolenza,  quando  vi 
trova  il  suo  interesse,  quando  vuol  far  vedere  alle  nazioni  civili 
che  la  razza  latina  deve  stare  unita;  ma  il  suo 励 do  di  proce- 
dere,  sovente  ostile  verso  di  noi,  avrebbe  gik  dovuto  dimostrarci 
che 】a  Francia 議 b  arnica  dellltalia. 

Ma  sapete  voi  quando  la  Francia  cercherk  di  dividere  nuova- 
mente le  popolazioni  italiane  ？  Essa  nol potrk  fare  che  in  un  caso 
solo:  quando,  cioe,  lltalia  per  lusinghe  francesi,  e  per  ripetuti 
atti  di  debolezza,  avrk  perdu  to  ogni  prestigio  aU'estero  e  non  avra 
piu  la  stima  delle  potenze  civili  ；  quando  la  Francia  avrk,  col 
presente  trattato,  ridotto  lltalia  alia  diminuzione  considerevole 
Jel lavoro  e  della  produzione  nazioDale;  quando  ritalia  impove- 
rita,  debole,  sfiduciata,  si  troverk  neirisolamento.  AUora,  ma  al- 
lora  soltanto,  la  Francia  ci  dimostrerk  di  che  natura  h la  bene- 
volenza che  ora  ci  trascina  a  firmare  un  trattato  funestx)  al paese. 

La  vittoria  economica,  che  ora  la  Francia  otterrk  sull'Italia, 
sarii  il  prelaaio  della  vittoria  che  ella  cerca  di  avere  contro  la 
unitk  italiana.  Signori,  che  ha  fatto  la  Francia  ？  Essa  respinse  il 
trattato  del  1877，  perch も， come  leggesi  nella  relazione  alia  Ca- 
mera dei  depatati :  «  II trattato  del  1881  sottoposto  alia  vostra 
approvazione  h  piu  giusto  di  quelle  del  1877，  il  quale  fu  respinto 
perch も il  Parlamento  non  aveva  ancora  elaborate  la  nuova  ta- 
riffa  generale 

Ebbene,  la  tariffa  generale  italiana,  che  il  ministero  promise  di 
rivedere  e  presentare  al  Parlamento,  nel 1880,  non  fu  ancora 
emendata;  quindi  noi  dobbiamo  ritardare  I'approvazione  del  trat- 
tato fino  a  quando  avremo  la  nuova  tariffa  generale  compiuta. 

Poi  il  ministro  francese  disse  : 

«  Noi  non  vogliamo  mescolare  le  question!  politiche  cod  le  que- 
stioni  economiche,  noi  desideriamo  anzi  che  le  une  e le  altre  ri- 
inangano  al  loro  posto  e  sieno  regolate  ciascuna  a  suo  tempo 
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Dunque  anche  noi  dobbiamo  aceettare  in  tutto  e  per  tutto  la 
lezione  dataci  dalla  Francia  ；  cosi  facendo  seguiremo  I'esempio  del 
Gladstone,  il  quale  dovrebbe  essere  il nostro  grande  maestro,  nel 
eonsiderare  essere  trascorso  il  periodo  dei  trattati pei  grandi  paesi, 
e  deirOlanda,  cbe  respinse  il  trattato  colla  Francia,  e  che  ora  sta 
negoziandone  un  altro. 

Sark  poi  un  gran  male  per  Fltalia  ritardare  per  pochi  ine?i» 
fino  al ト gennaio  1883,  in  cui  si  potranno  coDchiudere  contem- 
poranearaente  i  due  trattati  di  commercio  e  di  navigazioDe?  Tutto 
ci  dimodtra  che  ne  ridonderebbe  un  gran  vantaggio  allltalia  e 
che  noi  dobbiamo  pensarci  seriamente. 

Protezionista  come lo  Sperino,  e  appartenente  anch'egli 
a1]a  deputazione  piemontese  e  alia  medesima  parte  politics, 
l，on.  Nervo,  uella  toniata  del 4  maggio,  combatt さ egual- 
mente  il  trattato  per  ragioni  economiche,  premettendo  per') 
questa  dicliiarazione: 

Debbo  fare  una  dichiarazione  prima  di  accingermi  a  dirvi  il 
mio  modo  di  vedere  sul presente  trattato  di  commercio,  e  questa 
dichiarazione  tende  a  manifestare  la  mia  simpatia  per  il  nobile 
popolo,  col  quale  il  goverao  ha  stipulate  il  trattato.  Non  intendo, 
COD  cib  che  star6  per  dire  relativamente  alle  questioni  che  questo 
trattato  suscita,  non  intendo,  dice,  di  fare  un  atto  ostile  che  possa 
meDomare  la  simpatia  e  ramicizia  che  ho  per  quel  popolo;  i" 
non  ditneDtico  cbe  I'ltalia  deve  molto  alia  Francia;  ma  io lio 
troppo  alto  concetto  degli  elevati  sentimenti  dei  reggitori  di  quel 
popolo,  e  di  quel  popolo  stesso  per  poter  credere  che  essi,  perche 
ci  hanno  aintato  a  risorgere  dal nostro  secolare  letargo  politico, 
YOgliaoo  pretendere  che  I'ltalia  comprometta  talmenie  il sno  av- 
venire  da  scemare  e  quasi  distruggere  qaella  legittima  influenza 
alia  quale  ha  diritto  fra le  grandi  nazioni. 

Nella  medesima  tornata  ron.  Boselli,  di  destra,  manifesto 
sentimenti  anche  piii  amichevoli,  diremo  anzi,  entasiastici, 
verso  ]a  Francia. 

Facendo  plauso  al  ministero  perch も avesse  separate  il 
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negoziato  della  conyenzione  marittima  da  quelle  del  trat- 
tato  di  Gommercio,  non  stipulando  nel medesimo  tempo  gli 
uni  e  gli  altri  patti,  il giovane  ed  eloquente  oratore  pre - 
sentd  un  ordine  del  giorno  inteso  a  stabilire  che  col 31 di- 
cembre  1882  dovesse  cessare  di  avere  effetto  la  convenziont> 
marittima  (13  giugno  1862),  da lui  giadicata  la  peggiore* 
per  ritalia,  tra le  possibili  convenzioni,  "  il  privilegio 
della  bandiera  estera  a  danno  della  bandiera  nazionale で * 
Ponendo  poi  a  se  stesso  il  quesito  se  non  esistesse  il'  pe- 
ricolo  che  si  entrasse  in  una  via  pericolosa,  e  si  andasse 
incontro  a  dolorose  rappresaglie,  I'on.  Boselli  uscl  in  quests 
inspirate  parole : 

••••  lo  so  che  la  storia  ci  dk  esempi  di  rappresaglie  marittime. 
spinte  anche  ad  estremi  molto  aspri  e  molto  deplorevoli.  lo  so， 
par  troppo,  che  neppure  il  progresso  della  civil 仏 moderna  c，  e 
gaarentigia  tale  che  ci  salvi  in  modo  assoluto  da  questi  pericoli. 
lo  dichiaro  sinceramente  che  il  giorno,  in  cai  sotto  qualsiasi  forma 
si  cominciasse  una  guerra  di  rappresaglia  tra  noi  e  la  Francia， 
a  me  parrebbe  un-  giorno  fdnesto,  sentirei  spezzarsi  qualche  parte 
dell'aDima  mia.  La  Francia,  per  ogni  italiano,  non  e  soltanto  la 
Francia  di  Campoformio,  di  Mentana  o  di  Tanisi  ；  ma も di  piu 
anoora  la  Francia  dell'89，  nei  cui  principii  parlano,  operano  e  pro- 
grediscoDO  le  society  modenie  ； も la  Francia  che  fu  ospitale  agli 
esuli  italiani  nei  tempi  tristi  delle  nostre  sveDture  ；  e  la  Francia 
di  Magenta  e  di  Solferino  {Bene  ！  Bravo  /). 

Dal  giorno  in  cui  Dante  Alighieri  andb  egli  pure  leggendo  nel 
«  Tico  degli  strami  "；  dal giomo  delle  ispirazioni  di  Valchiusa^ 
fiDO  ai  giorni  in  cui  Fellegrioo  Bossi  e  Guglielmo  Libri,  contem- 
penuido  insieme  il  genio  di  due  Dazioni  sorelle,  segnavano  vi> 
laminose  nolle  scienze  morali  e  Delle  scienze  positive,  UD'intimitu 
intellettuale  vire  e  vivrk  sempre  tra 】a  Francia  e  noi. 

II  Maozoni  ha  rappresentato  i  sentimenti  che  legano  insieme 
ranima  dei  due  popoli  eon  una  pagiDa  stiipenda,  in  cui  si  dice- 
come  da  ogni  italiano  la  Francia  si  veda,  si  abbandoni  e  si  ri - 
Yegga  con  qaello  stesso  affetto  con  cui  si  rede,  si  rivede  e  si 


CAPO  DRCIMO 


abbandona  una  seconda  patria.  Tutto  ci6  io  sento  e  rammento. 
Ma  se  mai  venisse  il giorno  in  cui  queste  lotto  internazionali  di 
rappresaglie  ecoDomiche  e  marittime  dovessero  riaprirsi,  in  quel 
•giorno,  o  signori,  ciascuno  dovrk  aprire  ed  esaminare  il  libro  del 
tornaconto,  o  tra  noi  e la  Francia  i  danni  si  pareggerebbero. 

E  doloroso,  io lo  sento  in  tutta  I'amarezza  deiranimo  mio,  il 
-parlare  di  questo  argomento  ；  ma  a  me  pare  che,  se  h  bella,  cara 
^  sublime  la  fede  nei  grandi  ideali,  noi  non  possiamo  per6  tras- 
<urare  I'esse 腿 dei fatti.... 

La  grave  questione  soUevata  dairon.  Boselli  fu  ripigliata 
in  un'altra  tornata  dairon.  Sidney-Sonnino,  che  non  seppe 
lasciarsi  sfuggire  il  destro  di  dire  una  parola  acerba  ri- 
spetto  alia  Francia  e  alFon.  Mancini. 

....  La  Francia  in  questa  questione  della  navigazione  (cos\  egli 
si  espresse),  si  e  appartata  da  tutto  il  resto  d'Europa.  Quindi  c*e 
qui  anche  una  quistione  politica. 

II fare  da  noi  dei  patti  assoIntameDte  per  conto  nostro  con  la 
Francia,  seDza  coUegare  un  po*  a  questo  riguardo  la  nostra  azione 
€011  quella  delle  altre  potenze  europee,  e  specialmente  di  quelle 
con  cui  abbiamo  pUi  intime  relazioni  d'amtcizia^  a  me  pare 
iin  atto  impolitico,  un  continuare  in  quel  sistema  di  politica  so- 
litaritt,  che  gia  ci  ha  fatto  tanti  danni. 

Io  credo  e  ritengo  che  sia  anche  opinione  della  maggioranza 
della  Camera,  che  di  fronte  alia  Francia  il  trattameDto  della  na- 
zione  piu  favorita  in  materia  di  Davigazione  non  ci  convenga  af- 
fatto.  Pub  essere  una  concessione  da  farsi  in  scambio  di  altre 
concessioni  che  ci  faccia  la  Francia.  Non  lo  so.  k  questione  da 
riservarsi  ；  ma  per  se  stessa  la  concessione  h  tutta  a  nostro  svan- 
taggio.  Imperocche  la  Francia  non  concede  Dulla  a  nessano,  e  il 
godere  del  tratiamento  della  nazione  piU  favorita  non  ci  serve  a 
nulla  ；  mentre  noi  concediamo  con  ci5  alia  Francia  molte  cose 
che  gia  abbiiamo  concesso  ad  altre  nazioni. 

La  controversia  su  questo  delicate  argomento,  fu  troii- 
cata  dairautorevole  parola  di  Ubaldino  Perozzi,  il  quale 
reed  a  notizia  della  Camera  che  ron.  ministro  Mancmi, 
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interpellato  dalla  Commissione,  aveva  risposto  che,  a^anti 
il 1。 laglio  1883,  o  avrebbe  presentato  un  disegno  di  legge 
inteso  ad  approvare  una  nuova  convenzione  di  navigazione 
colla  FraDcia,  o  un  disegno  di  legge  inteso  ad  autorizzare 
il  governo  a  concedere  ad  essa  in  fatto  di  Dayigazione  il 
Irattamento  della  nazione  pid  favorita,  e  che  frattanto  fino 
a  quel  tempo,  e  non  oltre,  sarebbe  rimasta  in  vigore  la 
convenzione  del  1862. 

Ed  era  vediamo  in  quali  termini  Fon.  Mancini,  nella 
tornata  del 6  maggio,  svolse le  ragioni  politiche, le  qaali, 
oltre  alle  ragioni  economiehe,  dovevano  indurre  la  Camera 
a  dare  il suo  partito  fayorevole  al  trattato.  Eeco  le  sue 
testoali  parole : 

Prima  di  chiudere  il  mio  discorso,  conseutite,  o  signori,  che 
io  Ti  trattenga  aocora  alcuoi  momenti  per  esporvi  le  considera- 
imi  politiche,  onde  realmente  h  mosso  il  governo  nel proporvi 
i'approvauone  di  questo  trattato.  Coloro  i  quali  consideraqo  la 
nosiati  eoDvenzione  commerciale  coUa  Francia,  come  un  male  po- 
Uticamente  neeessario^  lasdatemi  dir la  paroIa»  come  un  saeri- 
fizio  che  Vltalia  s*impone  per  vivere  in  pace  ed  armonia  eoUa 
mziane  vicina,  e  perci む reputano  offesi  non  solo  i  nostri  inte- 
ressi,  ma  alcuni 賺 dubiiarono  di  aggiungere  fin  la  dignitk 
nazionale,  costoro,  signori,  permettete  che  io lo  dica  francamente, 
si  collocaDO  da  un  punto  di  vista  assolutamente  erroneo  e  del 
totto  fallace.  Se  cosi  fosse^  non  io，  di  cui  spero  che  la  Camera 
oonosca  i  sentdmenti  attestati  da  una  vita  intera,  ma  tatti  i  miei 
colleghi  indistintamente  in  un  gabinetto  liberale,  non  oserebbera 
ai  certo  di  &isi  meco  coDsiglieri  di  una  politica  pusillanime  e 
del  tatto  indegna  di  una  grande  nazione. 

Non  parliamo  della  dignity,  parola  abusata  in  questa  discus- 
sione,  il  cui  sacrificio  dev'  essere  impossibile  anche  a  fronte  di 
qualunqae  minaccia,  o  grave  detrimento  di  ogni  specie  d'interessi  ； 
ma  86  anche  solo  potesse  dimostrarsi  che  il  trattato  stipalato  oon 
la  Francia  fosse  tale  da  daDoeggiare  o  ferire  al  vivo  la  prospe- 
riUi  eooQomica  del  nostro  popolo,  non  yi  sarebbe  riguardo  n も coa» 
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siderazione  politica,  che  potrebbe  indurci  a  subirlo  ed  a  racco- 
mandarlo  alia  vostra  approvazione.  Coloro,  che  attribuiscono  alia 
conclusione  del  trattato  una  interpretazione  politica,  mostrano  di 
Gomprendere  assai  male  la  politica  del  governo,  la  quale,  io  colgo 
qiiesta  occasione  per  dichiararlo  ancora  una  volta,  i  stata  ed  e 
una  politica  prudente  e  conciliativa  quant'altra  mai,  ma  nel tempo 
stesso  severa  e  gelosa  non  solo  deU'onore  e  della  digniU^  ma  fino 
della  sascettibilita  nazionale,  nei  limiti  in  cui  essa  h legittima, 
ed  abbiamo  la  coscienza  che  in  tutte le  occasion!  non  abbiamo 
mancato  di  difenderla  e  di  preservarla. 

Del  resto  anche  il ministero  francese  avanti  quel  Parlamento 
ebbe  a  dire,  che  le  questioni  politiche  con 】e  commerciali  non 
debbano  confondersi,  che  le  une  e  le  altre  debbano  rimanere  al 
loro  posto  e  a  tempo  debito  coi  relativi  criteri  risolversi  ；  cosicche 
trovaDsi  d'  accordo  ambo  i  govemi  ad  escludere  qualunque  in- 
fluenza siilla  convenzione  commerciale  dello  stato  delle  relazioni 
politiche  fra  i  due  paesi. 

Ma  d'altra  parte  consentitemi  di  aggiangere,  o  signori,  che  sa- 
rebbe  altrettanto  erroneo  disconoscere,  anche  negli  accordi  ecoDo- 
mici,  una  virtti  feconda  di  benefizi  politic!.  Quando  si  stipula  nn 
trattato  commerciale,  indipendentemente  dalla  volontk  delle  per- 
sone,  e  dallo  scope  che  si  propongono  i  govemi,  gli  accordi  com- 
merciali, i  quali  introducono  e  moltiplicano  piii  intime  relazioni 
economiche  fra  i  due  paesi,  per  loro  propria  natura  produoono 
certe  consegnenze,  che  nessuno  pub  impedire,  e  queste  conseguenze 
non  possono  essere  che  benefiche  e  reciprocamente  vantaggiose  a 
entrambi  i  paesi.  Gli  effetti  politici  degli  accordi  economici  sono 
appunto  questi.  Dalla  loro  applicazione  si  svolge  un'influenza  ne- 
cessaria  sopra  le  relazioni  inteniazionali,  le  addolciscono,  le  mi- 
gliorano,  imperoccb も creando  una  maggior  solidarietk  e  conm- 
nanza  d'interessi  e  d'iotraprese,  non  possono  che  divenire  coefficients 
di  Concordia  e  di  buone  intelligenze. 

La  facility  e  la  frequenza  dei  contatti  moltiplicano  i  bisogni,  e 
i  bisogni  producono  i  reciproci  aiuti,  e  quinai  necessariamente 
generano  benevolenza  di  sentimento  e  di  tendenze  amichevoli,  de- 
siderio  reciproco  di  vivere  in  pace  e  concordia. 

Cosi  pu6  sperarsi,  o  signori,  il  ritomo  spontaneo  ad  un  riesame 
imparziale  delle  cause  di  deplorati  dissensi,  e  ad  an  piil  equo  e 
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benevolo  riconoscimento  dei  rispettivi  diritti  ed  interessi  dei  due 
popoli.  Gosl  verA  a  svolgersi  progressivamente  uno  spirito  di  con- 
ciliazione,  e  potrk  prodursi, 腿 ne  dubito,  un  gradnale  miglio- 
ramento  aoche  oelle  relazioni  politicbe  fra  i  due  paesi. 

Ponete  invece  la  ipotesi  contraria  (che  sia lontaoa  ！ ),  do も che 
quasi  cod  no  vote  di  dispetto  potesse  negarsi  I'approvazione  di  un 
trattato,  di  cui  abbiamo  esaminato  il merito,  e  che  abbiatno  tro- 
Tato  Don  lesivo  degli  interessi  importanti  del  nostro  paese,  aiizi 
feeondo  di  vantaggi  ； lascio  a  voi  considerare  quale  significato 
avrebbe,  e  quale  effetto  potrebbe  produrre  nei  rapporti  interna - 
zionali  dei  due  paesi  nn  avvenimento  somigliante. 

lo  sono  persuaso  che  nessnn  membro  di  qaesta  Camera,  nel suo 
amore  alia  patria,  mancherk  di  pensarci  nel  memento  del  vote. 
L'approTazioiie  del  trattato  uon  sarit  un  voto  politico,  ma  pro- 
dxmk  nataralmente  benefici  effetti  anche  neH'ordine  politico. 

A  compimento  della  importante  discussione,  stimiamo 
pregio  delFopera  riferire  eziandio le  avrertenze  politiche 
dell'illastre  presidente  della  Gommissione,  on.  Peruzzi,  che 
Delia  sua  lettera  del  luglio  1881 al direttore  della  Revue 
politique  litt^aire^  si  era  cosl  nobilmente  adoperato,  seb- 
bene  con  scarso  frutto,  a  ridestare  le  simpatie  della  Francia 
Terso  ritalia. 

La  rassegnazione,  sigDori  (cosl  egli  parlb),  h  il  sentimento  col 
quale  la  CommissioDe  vi  ha  riferito  intorno  al  trattato.... 

Vi  prego  di  considerare,  a  spiegazione  del  fatto,  come  questo 
trattato  colla  Francia  abbia  la  disgrazia  di  essere  stato  stipulate 
ia  condizioni  non  baone  per  chi lo  negozid,  in  condizioni  assai 
vantaggiose  per  coloro  i  quali  ha 謹 loteresse  a  mettere  ostacoli 
alia  sua  approvazioDe.  Bammentate  prima  di  tutto,  signori,  come 
un  eerto  risentimento,  assai  facilmente  spiegabile,  fosse  rimasto  in 
Italia  per  il  &tto  di  ud  trattato  ooncordato  fra  i  negoziatori  del- 
rano  e  dell'altro  paese,  approvato  dall'iino  e  dall'altro  ramo  del 
Parlamento  italiano,  accolto  da  una  mozione  sospensiva  al  suo 
ingresso  nel  Parlamento  francese. 

looltre,  senza  entrare  in  politica,  mi  permetto  di  fare  un'av- 
Tertenza  storica.  Assai  singolare  e la  storia  del  trattato  del  1877. 
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1 negoziati  di  quel  trattato  furono  cominciati  con  an  ministero, 
che  passava  per  essere  in  Francia  piattosto  amico  allltalia  ；  ma 
incontraroDo  gravi  dif&ooltii.  Suceeauto  a  quel  minisiero  qaello 
presieduto  dal duca  De  Broglie,  che  passava  per  essere  tutt'altro 
che  amico  e  benevolo  all'Italia,  il trattato  potfe  essere  stipalato. 
La  opposizione  liberate  (lo  stesso  duca  De  Broglie  lo  rioordava 
noD  ha  guari  Del sno  ttltimo  discorso  intoroo  agli  aSEari  tanisini) 
rimproverava  a  quel  ministero  la  poca  simpatia  per  Fltalia,  per 
effetto  della  quale  comprometteva  Faccordo  fra  i  due  paesi.  Ed 
era  il  ministero  De  Broglie  che  stipnlava  il  trattato  con  una  sol- 
lecitudine,  che  gli  fu  poi  rimproverata  quando  esso  fu  discusso 
nel Parlamento  fraocese.  Bitorn6  al potere  il  partito  liberale 
fiancese,  ed  il  trattato  fa  respinto  in  modo  che  dispiacqae  in 
Italia,  tantocb も ne  fu  fatto  argomento  di  un'interpellanza  in  qaesta 
Camera.  Fu  poi  la  Francia,  h  vero,  che  cerc6  di  riaprire  i  ne- 
goziati. 

Un  avversario  del  trattato.  Ion.  Sperino,  fa  di  questa  iniziativa 
francese  un  argomento  contro  il  trattato.  Non  v'ha  dubbio  che 
dipIomaticameDte  fu  la  Francia  che  in  modo  uflSciale  rannodb le 
trattative :  ed  ufficialmeDte  doveva  essere  cosl  per  virtii  deU'or- 
dine  del  giorno  con  cui  fu  conchiusa  la  discussione  nel  P^la- 
mento  francese,  il  quale  invitb  il  governo  a  negoziare  coUltalia 
per  moditicare  il  trattato  del  novembre  1877. 

Non  poteva  danque  avvenire  altrimenti,  perch も il  trattato  non 
era  respinto,  ma  sospeso,  come  vorrebbero  che  si  iacesse  per  qoello, 
che  stiamo  disputando,  molti  di  colore,  i  qaali  hanno  presentato 
ordini  del  giorno  come  conclusione  ai loro  discorsi  avverei  al  trat- 
tato del 3  novembre  1881. 

Credo  d'esser  nel  vero  affermando  che  la  deliberazione  del  P&r- 
lameDto  francese  prodiisse  un'impressione  sgradevole  nella  nazione 
italiana;  tanto  che,  se  il  ministero  italiano  avesse  ufficialmente 
riannodato  pel  primo  le  trattative  colla  Francia  per  il  trattato, 
questo  correrebbe  gravissimo  rischio,  ancorcfa^  eoooomicameDte 
buono,  di  naufragare  in  qaest'aula  ；  ed  io  confesso  che,  bench も 
vecchio,  a  meno  che  lo  ritenessi  utilissimo  allltalia,  avrei  a?ato 
un  gran  prurito  di  dare  anch'io  nn  voto  contrario. 

E  sono  del  pari  convinto  che  il  ministero  non  sarebbe  sfuggito 
a  censure  vlvissime  del  Parlamento  e  del  paese,  qualora  avesse 
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proYOcato  qiMsta  discussione  oel Parlamento  italiano  prima  che 
il trattato  del 3  DOTombre  aresse  conseguito  in  Francia  I'appro- 
vazione  della  Camera  e  del  Senate.  Questo  iatto  ba  probabilmente 
diminoito  quel  seDtimento  d'irritazione  che  ho  Tammentato  ；  ma 
e  iDBegBbile  cbe  qoella  impressione  h Inngi  daU'essere  intiera- 
meote  caneellata.  E  poi  piove  sal  bagnato  ；  perch も la  sospensione 
del  trattiU»  dd 1877  per  parte  della  Camera  francese 議 fu  che 
una  pioggetta,  cui  tennero  dietro  i  dilnvi  deU'anno  passato  di 
ToDisi,  Maisiglia,  ecc. 

Tutto  db  ha  create  nD'atmoefera  poco  propizia  a  qoalanque 
n^oziato  oolla  Francia.  Nan  bisogna  farsi  Ulusioni  ；  nel  paese 
oggi  non  d  simpatico  un  patto  streUo  con  un  governo,  dal 
quah,  a  ragiane  ad  a  torto,  i  piu  credono  che  non  siamo  stati 
irattaU  da  amid. 

Addiyenutosi  alio  sqnittioio  segreto，  nella  tornata  del 
19  maggio,  il  trattato  venne  approvato  con 172  voti.  I  voti 
eoDkari  furono  86. 

Piu  breve  fu  la  discussione  in  Senate.  Essa  ebbe  ter- 
mine  in  due  sole  sedate  (18  e 14  maggio).  II risultato 
della  Totazione  segreta  fa  il  segaente :  voti  favorevoli  90  ； 
contrari 15. 

Uno  solo  del  m'embri  deiralto  coosesso  entrd  in  materia 
potitica,  il  senatore  Alessandro  Rossi,  ardente  protezionista. 
E lo  fece  nei  seguenti  termini : 

••••  Tratto  a  condudere  oramai,  per  quanto  grande  sia  il  rispetto 
e la  stima  che  io  professo  agli  uomini  che  ci  goveraano,  io  dico 
kto:  col  trattato  voi  fate  ana  cattiva  politica. 

Io  ho  Irtto  abtentamente le  parole  pronundate  dall'on.  Mancini 
alk  Camera  dei  deputati,  ed  ho  notato  due  periodi.  Uno も questo : 

" Colore  che  attribuiscono  alia  conclusione  del  trattato  una  in- 
terpretazione  politica,  mostrano  di  comprendere  assai  male  la  po- 
litica del  governo,  la  quale,  ecc,  ecc.  »• 

L*altro  che  segue  subito  dopo も questo : 

" L'approvazioDe  dd  trattato  non  sark  un  voto  politico,  in  a 
prodarrk  natural mente  benenci  effetti  anche  neirordine  politico 
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lo  ci  ho  pensato  tutta  una  Dotte  a  questi  due  periodi,  e  non 
sono  stato  capace  di  spiegarmi  il senso  di  quelle  parole,  e  come 
vadano  cuciti  insieme. 

«  Bagioni  politiche  ，  ho  udito  mormorarsi  da  alcuno.  Ebbene, 
si  comprese  il  patriotismo  italiano  nel compromesso  del  1862, 
dope  Solferino  ； 賺 si  comprenderebbe  uq  compromesso  politioo 
nel  1882,  e  non  ne  dico le  ragioni.  II Senato le  indovina,  o  per 
meglio  dire  le  conosce,  come  le  conosce  il  governo. 

Ma  havvi  egli  un  Regno  d'ltalia  a  ricoDoacere  ？  Abbiamo  noi 
il  nemico  alle  porte  ？  Ma  donde  i  timori  inesplicabili,  quando 
vediamo  la  Rumania  resistere  a  firmare  il  trattato  coU' Austria  ？ 
Nato  da  ieri,  quel  giovane  Regno,  con  un'armata  di  contadini, 
ma  cuor  di  nazione,  resiste  all'Austria. 

Si  pub  mai  essere  militarmente  forti,  fiDanziariamente  ed  ec5o- 
nomicamente  deboli  ？ 

Vogliamo  essere  teoricamente  coi  Tedeschi,  e  subbiettivamente 
coi  Francesi  ？ 

Qual  valore  potrk  avere  la  nostra  alleanza  ？  0  diveniamo  noi 
iJ  prezzo  di  un  componimento  politico  fra  terzi  ？ 
. lo  dico  di  piu:  il  paese  non  si  sente  attratto  neH'orbita  della 
Bepubblica  francese. 

II mondo  elegante,  i  sarti  aristocratic!,  i  saloni  dorati,  saranno 
tratti  verso  Parigi.  lo  lo  deploro,  perch も credo  che lltalia  basti 
a  se  stessa  ,  non  ha  bisogno  di  trattati  di  commercio  per  farsi 
venire  fino  i  fiori  freschi  da  Parigi  ；  ma  nego  che,  oggi  almeno, 
esistano  in  Italia  simpatie  politiche  verso  la  Francia  ；  e  se  ce  ne 
sono,  dico  che  sodo  simpatie  impure,  e  che  noi  col  trattato  di  com- 
mercio queste  potretnmo  accrescere,  incoraggiando  i  partiti  estremi. 

L'on.  Mancini  si  ristrinse  a  protestare  contro  le  parole  del 
Rossi,  appellandosi  al giadizio  del  Senato,  « il  quale  (furono 
queste  le  sue  parole)  sa  scrupolosamente  custodire  e  degna- 
inente  apprezzare  quanto  vi も di  delicato  e  di  sensibile  nei 
legami,  ai  qaali  si  attengono  le  relazioni  di  amicizia  e  di 
benevolenza  tra  grandi  popoU,  che  sono  indubitatamente 
precipui  fattori,  in  senso  favorevole  e  dannoso,  della  pace 
e  della  civilt お del  mondo  ». 
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VIII. 

II 15  maggio  1882  il Journal  officiel  de  la  Bepubliqm 
franfaise  e la  Gazzetta  ufficiale  del  Regno  d'ltalia  pab- 
blicavano le leggi  e  i  decreti,  che  rendevano  esecatorio  il 
trattato  di  commercio  fra  i  due  paesi,  conclaso  a  Parigi 
il 3  novembre  1881. 

In  quel  medesimo  giomo  la  stipulazione  del  trattato  di 
alleanza  fra  I'ltalia  e  le  potenze  centrali  era  definitiva- 
raente  assicurata  ；  e  il  principe  Enrico  Vn  de  Eeuss,  am* 
basciatore  di  Oermania  presso  la  Corte  di  Vienna,  il  quale, 
per  incarico  del 謹 governo,  aveva  partecipato  ai  negoziati 
condotti  dal conte  Ealnoky  e  dal  generale  Eobilant,  espri- 
ineva  la  sua  intima  contentezza  per  il  risultato  ottenuto,  in- 
dirizzando  airambasciatore  italiano  queste  parole,  della  cm 
sincerity  n6 I'uno  nft  Faltro  potevano  dabitare :  Que  Dieu 
henisse  cette  oeuvre  de  paix! 

A  dir  vero,  le  prime  dichiarazioni  del  conte  Ealnoky, 
verso  la  metk  di  febbraio,  erano  state  cosl  categoriohe, 
che,  ad  onta  deli'  invito  rivolto  ali'on.  Mancini  di  meglio 
" precisare  "  i  suoi  concetti,  il  conte  de  Lannay,  al quale 
le  dichiarazioni  del  ministro  aastro-angarico  erano  state 
comunicate,  ama  dovato  confessare  con  profondo  ramma- 
rico  «  qu'il ne  semblait  plus  y  avoir  d'espoir  qu'il les 
luodifierait  ». 

Qaalanqae  potessero  essere,  del  resto,  le  opinioDi  per- 
sonal! del  conte  Ealnoky  rispetto  allltalia,  egli  aveva  per6 
nnMntelligenza  troppo  elevata  per  non  comprendere  tntto 
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il  yantaggio  che  rAustria-Ungheria  poteva  ritrarre  da  una 
alleanza  con  lei,  dinanzi  ai  pericoli  futari  di  un  contrasto, 
Don  solo  possibile,  ma  probabile,  col  la  Bussia. 

ii  vero  che  a  Vienna  si  faceva  molto  calcolo  sulFalleanza 
colla  Germania.  Ma,  senza  dire  che  qoesta  potenza  poteva 
essere  coDtemporaneamente  impegnata  in  una  lotta  colla 
Fra&cia,  non  vi  era  forse  qualche  incoiiyeniente  nel poire 
tutto.  intiero  il  proprio  gioco  su  di  una  sola  carta  ？ 

Che  cosa  chiedeva  poi  in  fin  dei  conti  lltalia? 

Che  rAustria le  guarentisse  il  proprio  territorio  oel caso 
di  una  aggressione  stramera,  come  ritalia  dichiaravasi 
pronta  a  guarentire  il  territorio  anstro-nngarico;  e  che  la 
medesima  reciprocitii  fosse  stabilita  per  la  tutela  degU  in - 
teressi  general!  di  entrambi. 

Secondo  cid  che  in  progresso  di  tempo  si  venoe  a  sa- 
per せ， il  coDte  KaiDoky  cedette  rigoardo  al prime  punto, 
coBoerQente  la  scambievole  guarentigia  territoriale,  e  ce- 
d^tte  tanto  piu  di  buon  grado  in  quanto  che  egli  in- 
tendeva  di  domandare,  come  poi  domandd,  che  nou  solo 
il  trattato,  ma  resistenza  stessa  del  trattato  rimaoesse 
segreta. 

Biguardo  al  secondo  punto,  pare  che  il  conte  Ealnoky 
non  facesse  obbiezioni,  se  dobbiamo  ai^omentaiio  da  quanto 
si  legge  in  uDa letters  del  eonte  de  Launay  del 31 marso : 
- II  y  a  tout  lieu  de  se  f^iciter  da  premier  r さ sultat  d'avoir 
gign さ rassentiment  personnel  da  comte  Xalnoky  ». 

Rimanava  a  guadagoare  eziandio  il  consenso  del  prin- 
cipe  di  Bismarck  ；  poich も si  era  rimasti  intesi  che  un  iden- 
tico  trattato  si  sarebbe  firmato  fra le  tre  potenze. 

li  gran  cancelliere  todesco  aveva  fiiiaimente  cessato  di 
4if(i<lare  dpll'Jtalia.  Non も anzi  improbabile  che  abbia  con- 
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tiibuito  a  vincere  gli  scrupoli  del  mimstro  austro-UDgarico 
circa  la  guarentigia,  senza  veruna  limitazione,  del  territorio 
apparteoente  all'Italia. 

Por6,  come  piii  innanzi  vedremo,  egli  non  credette  di  as- 
sentire  egualmente  alia  domanda  della  reprocilA  nella  di- 
fesa  dogli  interessi  comuni. 

La  risposta  del  principe  ginnse  a  Vienna 1，8  di  aprile^ 
e  in  qnello  stesso  giaroo  il conte  Kalnoky  ne  inform^  i) 
generale  Robil&nt ；，  soggioBgendogli  che  gli  avrebbe  fra 
breve  eomnnicato  an  progetto  di  trattato. 

Sq  questo  &rgomento  il  conte  de  Lannay  scriveva  da 
Berlino  in  data  del 13  aprile: 

Hier  je  me  suis  assure  des  dispositions  ici.  II resulte  que  I'ac* 
cord  est  ^tabli  sur  la  base  essentieUe  de  nos  propositions,  qu'il 
ne  resterait  plas  k  s'entendre  que  sur les  details  de  redaction  et 
qu'oQ  espfere  arriver  k  une  conclusion  avant  la  fin  de  mai...  Aii 
point  oil  en  sont  les  choses,  ralliance  est  plas  dangereuse  h  eviter 
qn'k  conclare 

U  giorno  prima  (12  aprile)  il  conte  Kalnoky  consegoava 
al conte  Bobilant,  per  essere  trasmesso  al ministro  Mancini， 
il  progetto  di  trattato. 

Premessa  la  dichiarazione  che  la  triplice  alleanza  si  pre- 
figgeva  per  iscopo  il  mantenimento  della  pace  europea  (1)， 
e  ehe le  alte  parti  contraenti  dovevano  astenersi,  non  solo 
da  qualanqae  provocazione  e  ostilitik,  ma  da  tutto  ci6  clie 
potesse  creare  in  apparenza  un  antagonismo  e  generare 
diffidenza  e  contrast!  (2),  si  stabiliva  che  esse  si  gnareu- 
tivano  a  vicenda  la  lore  integrilii  territoriale,  proraettendo 

(1) Discorso  Kalkoky,  ncUa  Dclegazioue  uugbcrcsc^  31  ottobrt^ 
1882. 

\2)  DiscoFHo  MaxciSi,  Camera  (lei  deputati, 13  marzo  1883. 
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ili  seguire  concordi  una  politica  conservatrice  airinterno, 

fine  (li  raflforzare  il principio  monarchico,  e  assicarare 
in  ta]  guisa  il  mantenimento  intatto  deU'ordine  sociale. 

Un  articolo  specials  del  trattato  fissava  la  durata  del 
medesimo  a  cinque  anni. 

Finalmente  il  progetto  di  trattato  detenuinava  quali  fos- 
sero  gli  obblighi  degli  alleati,  secondo  che  Fattacco  venisse 
ila  uno  0  da  due  lati  simultaneamente  (1). 

Seguivano  alcune  clausole  segrete,  specificanti  il  con- 
tegno  da  tenersi  da  ciascuna  poteoza  en  cos  d^agression. 

Al conte  de  Launay,  a  cui  venne  comunicato,  il  pro- 
getto parve  in  massima  accettabile. 

Ce  que  nous  sommes  en  train  de  conclure  (cosi  egli  scriveva) 
u'est  pas  tout le  desideratum.  J'eapfere  qa'il  n'en  resultera  pas 
des  equivoques  ；  mais  somme  toute  nous  avons  gagne  bien  da 
terrain. 

Anche  I'on.  Mancini  riconobbe  che,  in  complesso,  si  era 
guadagnato  terreno  ；  ma  egli  noii  sapeva  acconciarsi  a  ve 了 
dere  esclaso  dal  progetto  di  trattato  qualsiasi  impegao  re- 
lativo  alia  tutela  reciproca  degli  alti  interessi  di  ciascuna 
potenza,  che,  per  quanto  concerneva  ritalia,  consistevano 
sostanzialmeDte  nel mantenimento  deirequilibrio  riel  Medi- 
terraneo.  Gli  ripugnava  poi  assolutamente  che  nel  trattato 
si  facesse  menzione  deirobbligo  di  seguire  una  determinata 
linea  di  politica  airinterno.  Quindi も che  il 27  di  aprile 


(1) NeH'opuscolo  auouinio,  Berlin,  TFicn,  Rome,  cdito  a  Lipsia  iiel 
181)2  dai librai  Duuckcr  e  Humblot,  e  attribuito  al  sig.  Eckardt, 
antico  console  di  Germania  a  Tirnisi,  poi  a  Marsiglia,  e  oggi  coii- 
t^ole  gene  rale  a  Stockolm,  sono  indicati  gli  articoli  del  trattato,  c 
intorno  ad  essi  scrisso  argutamente,  come も sno  costume,  il  Valbbrt 
iiella  Revue  des  deux  mondes  del 1。 giugno  1892.  Non 11  riprodaciamo 
porch^  ci  coiiBta  che  non  sono  autcntici. 
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tnandd  al  generale  Robilant  un  contro-progetto,  Mente  che 
sarebbe  stato  accolto  con  favore  (1). 

In  questa  occasion e  egli  svolse  ancora  piii  ampiamente 
ili  quel  che  ayesse  fatto  prima,  gli  argomenti  piti  acconci 
a  comproTare  la  legittimita  della  sua  domanda,  dimostrando 
che,  se  gli  alleati  non  ci  porgevano  un  aiuto  nel bacino 
del  Mediterraneo,  e  per lo  syolgimento  delle  altre  quistioni 
alio  qaali  noi  potevamo  avere  un  grande  e  diretto  interesse, 
i  vincoli  che  imponevamo  alia  nostra  volonti  di  azione  non 
avTebbero  avuto  alcun  cotnpenso :  anzi  noi  avremmo  avuto 
a  sopportare  tutti  gli  oneri  della  lega,  attirandoci  per 
giuDta  rodiosiU  della  Francia. 

Per  quanto  si  riferiva  all'indirizzo  della  politica  interna, 
roQ.  Mancini  dichiard  come  egli  ammettesse  Fesistenza,  in- 
dipendentemente  da  ogni  accordo  diplomatico,  di  tale  un 
nesso  tra 】a  politica  interna  e  la  politica  esterna,  da  essere 
inevitabile  la  reciproca  influenza  deiruna  sopra  raltra: 
donde  sorgeva  rinteresse,  per  ciascuuo  degli  alleati,  che 
anche  la  politica  degli  altri  due  fosse  consona  coirindirizzo 
e  con  gli  scopi  sostanziali  deU'alleanza.  Eicordft  che  il ga- 
binetto,  del  quale  egli  era  entrato  a  far  parte  nel  maggio 
1S81,  fin  d'allora,  e  senza  aspettare  eccitamento  veruno, 
aveva  adottato  per  la  politica  interna,  e  fermamente  pro- 
fessato，  nn  programma  altrettanto  conservatore,  nel  giasto 
senso  della  parola,  quanto  era  conservatore,  con  analoga 

(1) Pochi  giorni  prima  (18  aprile)  la  Corte  imperial e  di  Germania 
n  vc va  Tolato  dare  un  segno  palese  delle  sue  r innovate  simpatie  verso 
ritalia,  asaifitendo  al  gran  ballo  dato  dal conte  de  Lauiiay.  "  L*ama- 
】'Uit&  Ofltrema  (cosi  Bcrivevano  da  Roma  alia  Naziane  di  Firenzc) 
nio^trata  dair  imperatore  Gaglielmo  neiraver  differito  la  partenza 
'1:1  Berlino  per  assistere  Faltra  notte  al  gran  ballo  del  conte  de 
Laiinay,  indica  e  conferma  i  termini  di  massima  cordiality  in  che 
<'i  rroviamo  oggi  con  la  Germania  e  per  conseguenza  con  r Austria 
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significazione,  ii  programma  di  politica  estera  delle  poteDze 
centrali  ；  per  cui  si  poteva  ben  dire  die,  in  quella  guisa 
chb  i  gabinetti  di  Berliao  e  di  Yiensa  miravano  a  pre- 
serf  are  I'ardme  sociale  e  a  rincalzare le  fondamenta  delle 
l<Hro  istitusaoni  monarchiche,  il gabinetto  di  Boma  odraya 
con  pari  devosione  e  con  noD  minora  costanza  agli  identic i 
seopi.  Solo  yariavano  per  le  circostanze  diverse  i  mezzi : 
6  come 11 governo  italiano  avrebbe  creduto  di  recare  av- 
？ eiitato  giudizio,  se  avesse  voluto  criticare  in  questa  ardua 
materia  I'opera  d^gli  uomini  di  Stato  di  Vienna  e  Ber- 
lino,  cosl  esso  era  intimamente  conscio  e  convinto  che  in 
Italia  i  procedimenti  di  "  cauto  libentlismo  »,  aventi  per 
nofina  indecliDabile  Fosservanza  ed  il  rispetto  della  iegge^ 
erano  la  piu  salda  guarentigia  deirordine  pubblico,  la  piii 
sieura  base  della  Monarchia,  forte  per  tradizioni,  come  per 
spleadide  manifestazioDi  di  volonti  popolare,  che  reggevjt 
i  destini  del  paese. 

Yeramente,  tanto  il  principe  di  Bismarck,  quanto  il  conte 
Kaluoky  noQ  annetteTano  una  grande  importacza  all'inser- 
sskme,  nel  trattato,  deirarticolo,  al quale  il  ministro  degli 
esteri  del  Be  d'ltalia  mal sapeya  acGonciarsi. 

Certo  nofi  era,  agli  occhi  loro,  indifferente  che  il  centro 

maggiormente  verso  sinistra.  Basta,  infatti,  ricordare  a  tale 
proposito  cid  che  il  gran  caucelliere  aveva  detto  nella  tor- 
nata  del  Reichstag,  del 29  novembre  1881  (1). 

Perd  essi  ben  comprendeyano  che  I'ltalia,  per  il  fatto 
solo  che  avrebbe  fatto  causa  comune  colla  Germania  e  col- 
rAostna-Uagheria,  per  il  mantenimeBto  della  pace  europea, 
sarehbe  stata  tratta  necessanamente  a  seguire,  senza  che 


{1}  Capo  IX,  pag. 1"4. 


AUEsioxE  dell'italu  all'alleanza  austro-germanica  317 


occorresse  diehiararlo  nel trattato,  una  politica  interna,  li- 
berate si,  ma  non  rivoluzionaria  e  radicale.  Qaindi  h  che 
larticolo  risgaardante  la  politica  generale  interna  fu  eli- 
minate) per  fare  personalmente  cosa  grata  al  nostro  mioistro 
degli  esteri.  II quale  fu  ben  lieto  di  potere,  un  anno  ap- 
presso,  menarne  vanto  in  Parlamento,  in  nna  risposta  riyolta 
aH'on.  BoDghi : 

Nessuna  abdicazione  pu5  a  noi  rimproverarsi  sulla  indipendenza 
della  nostra  politica  interna,  nessuna  sottomissione  delle  nostre 
leggi  e  delle  nostre  istituzioni  ebbe  tnai  luogo  un  solo  istante  a 
qualsivoglia  pressione  od  esigenza  straniera. 

Posso  invocare  la  testimonianza  dei  miei  colleghi,  i  quali  co- 
Doscono  in  quali  termini  le  istruzioni  su  qaesto  argomento  siaoo 
state  date  ai  nostri  agenti  aU'estero  (JSegni  affermativi  del  mi- 
nistro  Zanardelli)^  e la  Camera  pu6  riposare  tranquilla  (I). 

L'on.  Mancini  non  fu  egaalmente  fortunato  in  d6  ebe 
concerneva  I'aggiuDta,  nel  trattato,  di  un  articolo  che  avesse 
per  fine  di  stabilire 】a  reciprodtd  per  la  tutela  degli  in- 
teressi  estranei  all, oggetto  delV alleanza. 

Egii  dovette  contentarsi  di  una  dichiarazione  tendente  a 
stabilire  la  «  mutua  amichevole  intelligenza  "  nelle  grand! 
quistioni  politiche,  che  ad  uno  dei  contraenti  potessero  in- 
teressare  (2). 

natarale  (diss'egli  un  giorno,  non  senza  un  accento  di  ama- 
rezza)  che  le  alleanze  general!  offensive  e  difensive,  per  la  vita 
e  per  la  morte,  oggi  non  ooDOScendosi  piti  nel  diritto  inter- 
nazionale  e  nelle  consuetudioi  degli  Stati,  le  alleanze  si  stringano 
nei  tempi  nostri  per  fiai  special!  e  ben  determinati  ed  etUro 
certi  limiti;  e  percib  codeste  alleanze  h  naturale  che  lascino 


(1)  Camera  dei  deputati, 17  maggio  1883. 

(2)  R  Cappblli  (ex-segrctario  generale  del  miuistro  Bobilaut), 
Poliiiea  estera  e  politica  eeonomica,  Lettera  agli  elettori  del  Collegio 

San  Demetrio  ne，  Vestini,  Aquila,  1891,  tip.  Vecchioni,  p.  14-15. 
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libertk  e  indipendenza  a  ciascuno  degli  Stati  contraenti  pel  rego- 
lameoto  di  tutti  gli  altri  interessi  e  rapporti  estranei  all'oggetto 
deU'alleanza  medesima,  specialmente  quando  non  siavi  possi^ 
bilitd  di  ottenere  che  anche  questi  vengano  protetti  da  chi, 
merci  Vallcanza,  non  ha  assunto  Vimpegno  di  tutelarli  e  pro- 
teggerli.  E  ci5  sia  detto  per  la  Germania  e  per  rAustria-Un- 
gheria  (1). 

Per  vero  dire,  cid  che  al Mancini  pareva  naturale  nel 
1885,  non  appariva  tanto  naturale  Del  1882;  senonche,  ai 
primi  di  maggio,  nieglio  ancora  che  alcune  settimane  dianzi, 
(liventava  manifesto  che  oramai  era  piil  pericoloso  evitare 
I'alleanza  che  il concluderla;  o,  come  il  Eobilant  seriyeva, 
riconosciuta  I'impossibilitk  di  ottenere  per  I'ltalia  dai  due 
Imperi  accordi  meglio  risjyondenti  ai  reciproci  interessi  (2), 
c'est  a  prendre  ou  a  laisser  ；  percift  il  Mancini  si  tenue  pago 
della  dichiarazione  della  "  mutua  amichevole  intelligenza  ，• 

Oramai  non  rimaueva  piii  all' on.  Mancini  che  ottenere 
rassoDso  definitivo  deiron.  Depretis  alia  stipulazione  del 
trattato  e  sottoporlo  alia  firma  Reale. 

Ai  nostri  lettori  Don  riuscira  nuoyo  che  il  capo  del  ga- 
binetto  italiano  sollevasse  talune  obbieziooi. 

Gik  durante  i  negoziati,  che  egli  aveva  finite  per  auto- 
rizzare,  erano  sorti  dissensi  fra lui  e  Von.  Mancini,  e  questi 
si  fecero  piu  vivi  all'atto  della  firma  del  trattato. 

L'on.  Depretis  non  metteva  in  forse  alcuni  d6i vantaggi 
deH'alleanza;  ma.  infine,  propeDdeva  a  credere  che  gli  in- 
convenienti  fossero  maggiori  dei  vantaggi. 

II vantaggio  massimo  per  lui  era  quello  che  essa  "  dava 
la  sicurezza  di  godere  i  beneficii  della  pace,  di  assicurarci 

(1)  Camera  dei  dcputati, 17  inarzo  1885. 

(2)  Ivi，  28  novcmbrc  188G. 
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coDtro  certe  eventualitit  che  non  saranno  state  probabiliV 
ma  erano  possibili  " (1). 

(jli  iDGonvenienti  erano  due  principalmente :  che  Fal- 
leanza,  volere  o  hod  volere,  avrebbe  esercitato  un  influsso 
suU'  indirizzo  della  politica  interna,  dandole  un  carattera 
soverchiamente  conservatore  ；  e  che,  una  volta  conosciuta^ 
ayrebbe  ayuto  per  effetto  di  guastarci  definitivamente  coll  a 
Francia«  Or き la  Francia,  secondo  ron.  Depretis,  non  solo 
era  pur  sempre  la  rappresentante  dei  grandi  principii  lib('- 
rali  deir89,  ma  doveva  essere  economicamente  la  nostra 
alleata  naturale,  e  poteva  esserci  ancora,  come  in  passato. 
di  efficace  aiuto  nel compiere  le  nostre  riforme  finanziarie, 
nello  s?iluppo  economico,  e  specialmente  neir  attuazione 
deirimpresa  per  noi  vitale,  in  quel  momento,  dell*  abolizione 
del  corso  forzoso. 

Comunqae  sia,  al punto  in  cui  erano  le  cose，  l，on.  De- 
pretis, dopo  aver  cercato  invano  di  conyincere  il suo  college: 
circa  la  convenienza  di  modificare  uno  degli  articoli  del  trat 」 
tato  (quello,  forse,  che  risguardava  il  casus  foederis), 
rassegnossi,  come  gi^  aveva  fatto  al  tempo  del  viaggio 
Reale,  a lasciare  che  le  cose  segaissero  "  il  loro  corso  »， 
cereando  di  persuaders!  che,  tutto  ben  pesato,  esse  non 
avrebbero  sublto  una  grande  alterazione,  solo  perch^  si 
firmaya  un  nuovo  trattato. 

Ottenuto,  dopo  ci6,  il  consenso  Reale,  ron.  Mancini  ne 
iafonn6，  per  telegrafo,  il  generate  Robilant,  indirizzandogU 
ad  on  tempo  una  lettera  entusiastica  dove  diceva :  «  Nell a 
nostra  coscienza  dobbiamo  compiacerci  del  risultato  che 
abbiamo  assicurato  e  delle  garanzie  di  a v venire  che  ab- 
biamo  acqoistato  in  pro  della  patria  nostra 


(1) Discorso  Depretis,  Camera  dci  depatati,  8  m&ggio 1 晰- 
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II generale  Hobilant,  e  anche  c れ non  riaseirk  huovo 
ai lettori,  non  parted pava  a  questo  entasiasmo  del  Mancini, 
perchfe  egli  era  tuttavia  convinto  che,  se  si  fossero  segulti 
i  suoi  consign,  sarebbesi  potato,  in  tempo  non  remoto,  sti- 
pulare  un  trattato  piu  rispondente  agli  interessi  italiani. 
Ad  ogni  modo  il generale  fu  abbastanza  contento  che  il 
§overno  riconoscesse 1' utility  delF  opera  da lui  prestata 
u  pro  di  questi  interessi,  alia  quale  era  dovito  in  molta 
parte  se  "  dai  primi  scheini  del  dicembre  alle  conclasioni 
<lel  maggio  si  erano  fatti  passi  giganteschi  ». 

Non  gaari  dissimile  dairapprezzamento  che  ne  face?a  il 
<ionte  di  Robilant,  fa  rapprezzamento  che  ne  fece  il  conte 
de  Launay  quando,  pochi  giorni  dopo  la  firma  del  trat- 
tato (1),  questo  fu  recato  a  saa  conoscenza. 

On  ne  peut  que  se  feliciter  (coe\  scriveva  il  nostro  ambascia- 
lore)  d'avoir  de  beaucoup  d さ pass さ le  minimum  dans  lequel le 
•comte  Kalnoky  paraissait  vonloir  se  retrancher  au  d さ but  des 
pourparlers 

Au  reste  ce  traite  vaudra  pour  nous  autant  que  n<ms  sau- 
rons  nous  mettre  en  mesure  de  le  (aire  valoir. 

E  per  meglio  chiarire  tale  concetto,  il  conte  de  Launay 
aggiungeva : 

J'esp も re  que  notre  ministre  de  la  guerre  et  notre  etat-major 
•disposeront  aussitdt  que  possible  toute  chose  mani^re  k  ce  que 
ritalie  remplisse  un  rOle  digne  d'elle. 

Queste  parole  deirambasciatore  italiano  non  sono  in  con- 
traddizione,  come  a  taluno  potrebbe  sembrare,  con  quelle 
deirambasciatore  tedesco  a  Vienna,  che  abbiamo  pid  sopra 
riferite :  Que  Dieu  benisse  cette  oeuvre  de  paix  ！ 


(1) II trattato  fa  firma  to  il 20  maggio. 


ADESioNE  dell'italia  all'alleanza  austro-germanica  321 


Nella  mente  del  governo  germanico,  come  in  quella  del 
governo  austro-ungarico  e  del  governo  italiano,  il  trattato 
aveva  realmente  per  iscopo  precipuo  di  assicurare  la  pace, 
di  allontanare,  qaanto  meno, le  calamitJt  di  ima  guerra. 

Ma  siccome  era  chiaro  che  questa  sarebbe  stata  tanto 
piu  improbabile,  quanto  piu  forte  sarebbe  stata  la  posi- 
zione  delle  tre  potenze  alleate,  cosl  rambasciatore  italiano 
s'augurava  che  il sno  paese  contribuisse  con  efficacia  mag- 
giore  a  qaello  scopo;  perch も solo  in  tal guisa  la  sua  in- 
fluenza sarebbe  stata  riconosciata  e  avrebbegli  procacciato 
quei  maggiori  Yantaggi  che,  come  si も visto,  indarno  si 
erano  chiesti. 


急 脆  一 Cbula,  Pag,  di  storit  wnimp.  ―  3« 
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La  triplice  alleanza  durante  il  primo  periodo 


La  storia  della  politica  intemazionale  dellltalia,  dopo 
la  sua  entrata  neiralleanza  austro-germanica^  darebbe  ma- 
teria non  a  uno,  ma  a  piti  volumi,  se  yolessimo  narrarne 
le  yarie  fasi  con  larghezza  di  particolari,  come  abbiamo 
fatto  riguardo  al tempo  che  precedette  queirimportante  ay- 
venimento.  Molti  element!  ci  mancano,  del  resto,  per  com- 
piere  tale  lavoro,  senza  dire  delle  maggiori  difficol14  che 
incontreremmo  nell，apprezzare  equamente  i  fatti  piti  recenti. 

Ad  ogni  modo，  aderendo  airinvito  pervenutoci  da  molte 
parti,  raccogliamo  nolle  pagine  che  seguono  i  documenti 
e le  notizie,  che  ci  sembrano  maggiormente  importanti,  per 
mettere  sotfocchio  al  lettore  il  quadro,  meno  incompleto 
che  ci  sia  possibile,  dalla  sitaazione  creata  allltalia,  e  piti 
che  all,Italia,  all'Eoropa,  dopo  la  conclusione  della  triplice 
alleanza. 
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1. 

Secondo  gli  accordi  reciprocamente  stabiliti  fra le  parti 
coDtraenti,  sa  iniziativa  del  governo  aastro-ungarico,  non 
solo  il trattato  del 20  maggio  doveva  rimanere  segreto, 
ma  I'esistenza  stessa  del  medesimo  non  doveva  essere  nota 
al  pnbblico. 

Pert  era  facilmente  prevedibile  che  la  seconda  di  queste 
coodizioni  non  si  sarebbe  potuta  a lungo  mantenere.  Gik 
soli  tre  giorni  prima  che  il  trattato  fosse  firmato  a  Yienna, 
Forgano  ufficioso  dell，on.  Mancini  venne  autorizzato  ad  an- 
nnnziare  ehe  si  era  «  snl punto  di  ravvicmamenti,  forieri 
di  alleanze  fra  le  due  potenze つ e  accenud  per  Fappunto 
airimportanza  che  avrebbe  avuto  la  *  nostra  alleanza  »  (1), 
Poi,  non  ancora  trascorso  il  mese  dalla  stipulazione  del 
trattato,  il  principe  di  Bismarck  alluse  abbastanza  chia- 
ramente  con  queste  parole  dette  nel Eeichstag  airavveni- 
mento  eompiutosi :  «  Nous  sommes  unis  par  des liens 
solides  en  dehors  de  rEmpire  allemand,  avec  les  grandes 
monarchies  qui  d^fendent  les  memos  iot^rSts  et  veulent 
comme  nous  la  stability  et  la  paix  »  (2). 

Le  parole  del  gran  cancelliere  passarono  inavvertite. 

In  Francia  si  continaO  bensl a  credere  che  esistesse  in 
Italia  una  tal  quale  «  velleitJi "  di  essere  o  di  parere  arnica 
intima  della  Germania  e  deirAustria-Ungheria,  ma  non  giii 
che  esistessero  fra  le  tre  potenze  quei  liens  solides  &  cui 
il  principe  di  Bismarck  alladeva. 


(1)  DiriUo^ 18  maggio  1882. 

(2)  Tornata  del 12  giagno  1882. 
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II linguaggio  della  stainpa  austriaca  rispetto  allltalia 
dopo  I'arresto  a  Ronchis,  presso  Gorizia,  del  disertore  trie- 
stino  Oberdank,  venuto  dal confine  italiano  con  indosso 
due  bombe  Orsini  (1),  persuase  i  Francesi  che  se  mai 
tal 議 avesse  vagheggiato  il pensiero  di  un'intima  unione 
fra  i  due  governi,  sarebbe  stato  costretto  ad  abbandonarlo. 
" Les  derniers  incidents  de  Trieste  (scriveva  il  B&xUs  nel 
suo  n,  del 25  settembre),  et les  exigences  de  rAutriche  i 
propos  des  mesures  ^  prendre  contre  les  associations  irr 缶 
dentistes  paraissent  de  nature  k  soumettre  ramoor  propre 
national  de  nos  voisins  da  sad  k  d'assez  p さ nibles  6preuYes 
et  ^ leur  montrer  que  les  races  latines  n'ont  rien  ^  gagner 
k  entretenir  d'implacables  divisions  »• 

Per  fermo  non  era  questo  il  momento  pid  favorevole  al 
capo  del  gabinetto  italiano  per  discorrere  pubblicamente  di 
politica  estera.  Eppure  Fon.  Depretis  non  poteva  a ineno 
di  trattare  anche  di  questo  argomento  nel  discorso-pro- 
gramma  per le  elezioni  generali,  che  egli  ayeva  diyisato  di 
pronuDziare 1,8  di  ottobre  a  Stradella.  Fu  suo  grande 
studio  di  parlare  in  modo  da  contentare  egualmeDte  gli  al- 
leati  6 la  Francia.  A  tal fine,  mentre  dichiar6,  da  un late, 
cbe  se  le  nostre  relazioni  erano  «  buone  ed  amichevoli  » 
con  tutte  le  grandi  potenze,  perd  era  «  piu  intiino  e  ma- 
nifesto il  nostro  accordo  colle  potenze  central!,  precipna- 
mente  interessate  al  mantenimento  della  pace,  all'  osser- 

(1) Telegramma  da  Vienna 19  settembre :  "  La  Neue  freie  Presse 
esprime  il  timore  che  Be も bene  il  goveino  e la  gran  maggioranza 
del  popolo  italiano  condunnino  siffatti  attentati,  qaesti  non  contri- 
buiranno  di  certo  ad  assodare  i  bnoni  rapport i  fra  le  due  nasioni. 
Queirautorevole  gioraale  ritiene  che  ropcra  energica  del  governo 
italiano  sia  indispensabile  per  impedire  che  il  partito  clericale 
prenda  il  sopravvento  in  Austria.  Qaesto  partito も sempre  oBtile 
airamicizia  collo  spogliatore  del  patrimonio  di  San  Pietro 
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vanza  dei  trattati,  alia  conservazione  deirodierno  stato  di 
diritto  in  Europa  » ；  daU'altro  lato  disse  queste  gentili  pa- 
role aH'indirizzo  della  Francia: 

Con  iin'altra  grande  e  generosa  nazione,  alia  quale  d'altronde 
ci  uniscooo  memorie  incancellabili,  noi  abbiamo  ferma  fiducia  che, 
senza  scapito  della  nostra  dignity,  e  senza  rabbandono  dei  nostri 
•diritti,  potremo  cancellare  ogni  traccia  di  recenti  avveDimenti, 
e,  colla  Domioa  dei  rispettivi  ambasciatori,  suggellare  la  reciproca 
benevolenza,  tanto  necessaria  alle  importantissime  relazioni  tra 
dae  popoli  della  stessa  famiglia  (Applausi). 

A  Vienna  一  e  forse  piii  ancora  a  Berlino 一  le  frasi  con- 
cernenti  la  Francia  parvero  improntate  a  un  sentimento 
di  amicizia  piii  accentnata  verso  qaesta  nazione  che  non 
verso  le  potenze  alleate. 

Qui  e  parso  naturale  (cos\  si  legge  in  una  lettera  particolare 
del  coDte  di  Bobilant)  che  I'on.  Depretis,  nel discorso  di  Stradella, 
s'adoperasse  a  dissipare  ogni  dabbio  intorno  alia  cordiality  delle 
relazioni  dell'Italia  colla  Francia.  Ma  riguardo  airAustria  e  alia 
Germania  sarebbe  stata  utile  e  gradita  in  quel  discorso  qualche 
parola  di  piu,  che  avesse  francamente  e  nettamente  proclamato 
I'esistenza  degli  accordi  stabiiiti  con  queste  due  potenze.  Gli  ac- 
cordi  dh  /ienna  dovrebbero  essere  la  base  della  pohttca  ita- 
liana.  Gosi  si  ragiona  nei  nostri  circoli  ufficiali  e  governativi. 

n  fatto  si も che lo  stesso  conte  Kalnaky  non  fa  guari 
piu  esplicito  su  questo  argomento  nel suo  discorso  del 1。 
DOTombre  nella  Delegazione  di  Buda-Pest,  nel  quale  dopo 
avere  accennato  all'esistenza  di  una  «  unione  perfetta  " 
fira  rAustria-Ungheria  e la  Germania,  cosl  venne  a  parlare 
deintalia: 

Gli  Stati  vicini  cominciano  ad  associarsi  a  qaesta  anione, 
spedalmente  I'ltalia,  che  I'anno  scorso  diede,  nel  modo  pit  sod- 
disfoeente,  indubitate  prove  della  sua  adesione.  L'Aiistria-nngheria 
coltiv5  e  svolse  questi  rapporti  colla  massima  cura,  e  posso 
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oramai  dire  che  Vunione  fra  V Austria-  Ungheria  e  V Italia  i 
perfetta.  Se la  visita  di  re  Umberto  non  pote  essere  restitaita, 
ci6  non  dipende  da*  ragioni  politiche,  e  non  pub  turbare  la  cor- 
dialitk  delle  relazioni  fra  i  due  governi  e le  due  Corti. 

Anche  quando  il conte  Xalnoky  fosse  stato  piil  esplicito 
nel suo linguaggio,  la  Francia  avrebbe  persistito  nel rite- 
nere  che  una  vera  alleanza  non  esisteva  fra  rAustria-Un- 
gheria  e  ritalia.  Del  resto,  eziandio  in  qaei  giorni  la  stampa 
austro-ungarica,  nfficiosa  e  non  ufficiosa,  continuava  a  mo- 
strare  una  tale  diffidenza  e  un  tale  mal'animo  verso  I'ltalia, 
che  difficilmente  poteva  imaginarsi  che  i  due  governi  fos- 
sero  legati  da  un  trattato  di  amicizia  e  di  alleanza. 

il  in  questo  stato  di  cose  che  i  due  govemi  di  Fraocia 
6  dltalia  addivennero  alia  nomina  dei loro  ambasciatori, 
gik  preannunziata  nel  discorso  di  Stradella. 

La  nomina  del  governo  italiano  cadde  sul generale  Me- 
nabrea  ；  e  quella  del  governo  della  Bepubblica  francese 
sal  signer  Decrais. 

II 31 dicembre  il  generale  Menabrea  consegaft  le  sue 
credenziali  al presidente  della  Bepubblica,  signer  Gr^vy, 
e  pronunzid  in  tale  occasione  le  seguenti  parole : 

Monsieur  le  Pr^sident^ 

J'ai  rhonneur  de  remettre  k  Votre  Excellence  la  lettre  du  Roi, 
mofl  Auguste  Sonverain,  par  laquelle  S.  M.  a  daigne  m'accrMiter 
comme  son  ambassadeur  auprte  de  la  B^pablique  fraD9a]8e. 

Ma  mission  a  poor  principal  objet  de  resserrer  et  de  maintenir 
】es  bons  rapports  entre  nos  deux  pays,  que  taut  d'int^rets  com- 
muDS  convient  k  une loyale  et  confiante  amitie. 

Je  suis  autant  plus  heureux  de  I'entreprendre,  que  je  garde 
partni  mes  plus  chers  soavenirs  de  soldat  italien  celai  d'ayoir 
4>ris  part,  k  cdte  de  la  yaillante  arm^  fran9aise,  i  une  campagne 
glorieuse  qui  a laisse  daas  le  coeur  des  Italiens  des  sentiments 
iDeffa9abIes. 
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Aussi,  je  mettrai  toat  moo  zfele  k  remplir  ma  t&che,  et  si 
Voire  Excellence  me  prSte  I'appai  de  sa  bienveillaDce,  j'ai  ban 
espoir  d'y  reassir. 

n  Presidents  rispose : 

Bien  ne  peut  m'gtre  plus  agr さ able  que  de  recevoir  I'ambas* 
sadeur  de  S.  M. le  Soi  dltalie  et  M. le  general  Menabrea,  doht 
j'ai  su  depuis  longtemps  apprecier les  glorieux  litres  k 】a  renoni- 
mee  et  h la  confiance  de  son  Souverain. 

La  commimaut^  d'origine,  la  fraternity  des  champs  de  bataille 
et  ridentite  des  int^rets  nationaux  nous  commandeDt  de  maintenir 
et  de  resserrer,  comme  voiis  I'avez  dit,  le?  liens  d'amiti さ qui  exi- 
stent entre  dos  deax  pays. 

Vous  travaillerez  efficacement  avec  nous,  j'en  suis  certain,  k 
cette  oBUvre  patriotiqne,  et  vous  pouvez  compter  sur  notre  concouiB 
et  sur  tonte  notre  sympatMe. 

II 27  dicembre  analoga  cerimonia  al Quirinale,  deUa  fbale 
FAgenzia  Haras  diede  ragguaglio  ne'  seguenti  termini  a 
tatti  i  giornali  francesi : 

••••  L'entrevue  de  rambassadeur  de  France  a  dar さ environ  uoe 
demi-heure. 

Au  cours  de  rentrevue,  M.  Decrais  a  exprime  au  Boi  le  d^ir 
de  voir  se  retablir  les  rapports  affectueux  qui  reunirent  si  long- 
temps  les  deax  nations.  II a  ensuite  fait  part  k  S.  M.  de  I'excel- 
leDte  impression  produite  en  France  par  le  discours  du  general 
Menabrea  k  M.  Qrfvy  et  de  la  satisfaction  que  le  pr&ident  de 
la  B^pnblique  fnm^aise  en  avait  ^prouvee, 

Le  roi  Humbert,  r さ pendant  k  M.  Decrais,  a  dit  qu'il d さ sirait 
tout  autant  que  Iui，  que  les  rapports  des.  deux  pays  fussent  fran- 
diement  cordiaux :  quant  au  general  Menabrea,  a-t-il  ajout さ， en 
^oquant  certains  souvenirs  dans  son  discours,  il n'a  fait  qu'expri- 
mer la  pens^e  qui  se  tronve  au  fond  de  tout  ccBur  italiai,  fnalg だ 
qudques  petits  nuages  passagers. 

La  c&rdialil^  di  qnesti  ricevimenti,  e  sovratutto  il  te- 
nore  deirallocuzione  iDdirizzata  dal generale  Meuabrea  al 
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presideote  della  Bepubblica  francese  non  produssero  il mi - 
gliore  effetto  a  Berlino  6  a  Vienna  ；  dove  si  desiderava  bens) 
che  fosse  posto  un  termine  agli  attriti  tra  la  Franeia  e 
ritalia  derivati  dagli  avvenimenti  di  Tunisi,  e  si  ristabi- 
lissero  relazioDi  "  amichevoli  "  fra  i  due  paesi,  ma  non  ve- 
devasi  con  eguale  soddisfazione  che  esse  ridiveotassero 
«  cordial!  Insomina  parve  agli  alleati  che  il  governo  ita- 
liano  fosse  convinto  cbe  il  trattato  della  Triplice  non  ayeva 
portato  con  alcuna  alterazione  alio  stato  di  cose  ante- 
riore  alia  stipulazione  del  trattato  stesso.  E  per  veritk 
questo  era  stato  il  pensiero  intimo  deU'on.  Depretis,  quando 
acconsentl  alia  stipulazione  di  queiratto  diplomatico,  la 
cui  esistenza,  dicono,  fu lasciata  ignorare  sinanche  al ge- 
nerals Menabrea.  Percid  molto  opportunamente  il  conte  di 
Bo]^lant  richiamd  rattenzione  del  ministro  Mancini  suUa 
conyenieDza  di  &r  conoscere  al  regio  ambasciatore  presso 
la  Eepubblica  francese  I'esistenza  del  trattato  e  i  capitoli 
iTi contenuti,  acd6  egli  sapesse  in  ogni  occorrenza  con- 
formare  il  proprio  linguaggio  alio  nnove  esigenze  diplo- 
matiche. 


IL 


A  rendere  piii  difficile  e  dilicata,  in  quei  giorni,  la  po- 
sizione  del  governo  italiano  dinanzi  ai  suoi  alleati,  e  par- 
ticolarmente  dinanzi  all'alleato  aastro-imgarico,  s'aggiunse 
resdcozione  della  sentenza  che  condannd  alia  pena  capitale 
rinfelice  Oberdank. 

La  notizia  ne  fa  data  ne*  segaenti  termini,  il 22  di- 
ceinbre,  neH'organo  iifficioso  della  Gonsulta : 
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TJn  laconico  telegramma  da  Vienna,  20  corrente,  reca  la  se- 
guente  uotizia : 

«  Quglielmo  Oberdank,  condannato  a  morte  dal Consiglio  di 
»  giierra,  h  stato  giustiziato  oggi  »• 

Crediamo  che  il &tto  susciter^  una  certa  emozioue  Del  nostro 
Kegno,  dove  la  civil nazionaJe  e 】a  clemeoza  sovrana  giungODO 
a  far  grazia  anche  ai  regicidi  e  si  ha  un  giusto  ribrezzo  per  il 
patibolo. 

Desidereremmo  che  al di  ]h  delle  Alpi  si  comprendcsse  bene 
lo  spin  to  delle  nostre  istituzioni  ed  il  sentimento  pubblico,  sicch も 
la  stampa  Viennese  evitasse  d'interpretare  in  un  modo  non  corretto 
le  manifestazioni  di  commiserazione,  che  non  possano  a  rneno  di 
destarsi  nel nostro  paese. 

Avvennero,  di  fatti，  numerose  "  dimostrazioni  "  non  solo 
a  Homa,  ma  eziaudio  in  altre  citti.  dltalia  ；  e  dove  le 
«  dimostrazioni  »  trascesero  ai  tumulti,  i  tribunali  del 
regno  dovettero  pronunziare  condanne  contro  i  tamultuanti 
e  gli  oltra^giatori  della  legge. 

Niente  di  piii  natarale  che  da  ci6  si  traesse  partito  in 
Francia  per  raostrare  agli  Italiani  quanto  fossero  sconsi- 
gliati  coloro  fra  essi,  i  quali  si  erano  fatti  -  promotori  di 
un'alleanza  "  contraria  al  seotimento  Bazionale  "，  senza 
badare,  del  resto,  che  invano  avrebbero  brigato  per  esservi 
ammessi. 

Espressione  esatta  dello  spirito  pubblico  in  Francia,  in 
quel  tempo,  b  un  articolo  del  Journal  des  JDebatSj  in  data  28 
dicembre  1882,  del  quale  riprodaciamo  i  brani  piu  salienti : 

Le  tribunal  correctionnel de  Rome  a  condamn^  ^  dix  jours  de 
prison  plusienrs  individus  qui  avaient  pris  part  aux  d さ sordres 
provoqufe  par  rexecution  d'Oberdank... 

Ce  n'est  pas  seuleroent  k  Rome  que  se  sont  produites  des  de- 
monstrations bruyantes,  et  que les  individus  traduits  en  justice 
pour  y  avoir  pris  part  ont おさ acclam^s  par  la  foule  aprfes  avoir 
ete  acqoittes  par  le  tribunal  correctionnel.... 
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' Sans  doute,  il  ne  faudrait  pas  exagerer  rinfluenee  qne  de  pa- 
reilles  manifestations  pourront  exercer  sur la  politique  ext^rieure 
de  ritalie,  mais  elles  n'en  m さ ritent  pas  moins  d'etre  signalees. 
EUes  semblent  prouver  que les  gouvernements  ne  sont  pas  abso- 
lument  maitres  du  choix  de  leurs  alliances  et  qu'il  est  des  sen- 
timents nationaax  qui  rfogissent  parfois  contre  les  combinaisons 
de  la  diplomatie.  Pendant  les  demiferes  aim^，  la  plupart  des 
ministres  qui  ont  dirig さ les  affaires  exterieures  du  Quinnal  et  les 
organes  lea  plus  aiitoris^s  de  la  presse  italienne  se  sont  efforc^s 
de  susciter  par  des  moyeas  artificiels  des  causes  de  m^ntelli- 
gence  entre  les  deax  nations  latines  et  n'ont  laiss さ ^chapper  au- 


L'expenence  a  prouve  combien  il  est  difficile  k  deux  goavemements 
d'oublier  d'un  commun  accord  des  ^veneraents  qui  restent  grav お 
dans  rhistoire.  Plus  d'un  incident  survenu  pendant le  voyage  du 
roi  Humbert  h  Vienne  a laisse  deviner  que  la  raison  d'etat  ne 
triomphe  pas  sans  peine  de  certains  souvenirs  personnels,  et  les 
manifestations  provoquees  d'une  extr^mit^  k I'autre  de  la  pdnin- 
sule  par  rexecution  d'Oberdank,  ont  montre  que  les  sentiments 
nationaux  ont  une  vitality  singuli も re,  et  que  les  peuples  ont  pour 
le  moins  aussi  bonne  m さ moire  que  les  souverains. 

Les  paroles  prononcees  par  les  ministres  austro-hongrois  devant 
les  Delegations,  les  pr さ textes  alMgues  pour  retarder  indefinimeDt 
la  visite  promise  par  I'Empereur  d'Autriche, 】es  m さ comptes さ prouv お 
par  le  cabinet  du  Quirinal  dans  les  afifaires  d'figypte  oti la  Tur- 
quie  n，a  pas  ^te  la  seule  puissance  qui  ait  eu  k  soairnr  des  brus- 
ques revirements  du  cabinet  de  Berlin,  n'ont  pas  peu  contribue  k 
faire  reconnaitre  aux liberaux  italiens  I'erreur  qu'ils  avaient  com- 
mise  en  essayant  de  reprendre,  pour  leur  compte,  la  politique 
suivie  par  les  hommes  d'lStat  dela  droite,  et  en  voulant  imposer 
k  ritalie  nne  alliance  contraire  au  sentiment  national.  Enfin,  les 
mesiires  prises  par  le  gouvernement  de  rempereiir  FraD9ois  Joseph 
pour 】 さ primer  avec  une  inflexible  sev^rit^  I'agitation  irr^dentiste 
dans  le  Trentin  et  h  Trieste,  n'oot  laiss^  aux  ministres  da  roi 
Humbert  aucune  illusion  sur  les  avantages  qu'ils  pourraient  re- 
cueillir  d'une  adh^ion  aui  arrangements  intervenus  entre  les  goa- 
vemements de  Vienne  et  de  Berlin. 

Comme  il さ tait  facile  de  le  pr さ voir,  les  relations  entre  I'ltalie 
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«t la  France  sont  devenoes  plus  amicales  k  partir  du  moment  oh 
personne  n'a  pu  ignorer  en  Europe  que  Valliance  austro- 
allemande  est  une  union  intime^  €troite  et  exclusive,  ou  un 
iroisi^me  clssoc%€  ne  saurait  Mre  admis.  Le  g^n^ral  Menabrea, 
«n  presentant  ses lettres  de  cr^ance  au  prudent  de  la  R^pnbliqne, 


de la  p^ninsnle,  et  il  s'en  fant  de  beaucoup  que  le  gouvernement 
fran9ais  soit  dispose  k  r^pudier  de  pareils  souvenirs. 

Tontefois,  il  ne  faudrait  pas,  k  notre  avis,  exag^rer les  conse- 
quences da  rapprochement  qui  vient  de  s'op^rer  entre  les  deux 
nations  latines.  Bien  que  I'alliance  form さ e  au  centre  du  continent 
par  denx  monarchies  militaire?,  qui  D'ont  absolument  aucune  agres- 
sion k  redouter  de  la  part  de  leurs  voisins,  soit  de  nature  h  peser 
lourderoent  sur  r^quilibre  enropeen,  il  y  anrait,  croyons-nons,  plus 
d'an  inconvenient  k  vouloir  creer  des  aajourd'hui  des  associations 
semblables  k I'entente  austro-alleman^  et  h  diviser  d'une  ma- 
ni も re  permanente  les  grandes  puissances  en  denx  camps  toujours 
prets  h  en  venir  aux  mains.  Mais,  sans  aller  jasqu'k  former  de 
ees  alliances  intimes  qui  sont  toujours  quelque  pea  suspectes 
d'arriferes-pensees  dangereuses  pour  le  maintien  de  la  paix  g さ！] さ rale, 
11 n'en  est  pas  moins  h  d&irer  que  des  iStats  relics  entre  eux  par 
des  int^r§ts  communs,  des  souvenirs  historiques  ou  des  affinity 
de  race,  ne  restent  pas  phis  longtemps  s^parfe  par  des  malen- 
tendas  artificiels  et  puissent  se  r さ unir  sans  peine  le  jour  oil  leur 
sfcnrit^  serait  s^rieusement  menace. 

H  tentativo  per  staccare  definitivamente  I'ltalia  dalFAu- 
stria-Ungheria  era  tanto  evidente  in  questo  articolo,  e la 
importanza  politica  del  giornale  in  cui  fu  stampato  era  cosi 
grande,  che 議 reca  maraviglia  se  le  parole  del D も bats 
non  passarono  inosseryate  presso  di  noi,  e  se lo  stesso 
organo  ufficioso  del  presidente  del  Consiglio,  pur  sempre 
disposto  a  inclinare  dalla  parte  della  Francia,  ravrisd  ne- 
cessario  qaesta  volta  di  contrast 含 re  ai  consigli  venuti  dalle 
sponde  della  Senna. 


Noi  Italian!  (cosl  il  Popolo  Romano  rispose  al Debats)  non 
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arriviamo  a  comprendere  questa  politica  di  esclasioDe,  cbe  pare 
essere  ^'ideale  dei  nostri  vicini  di  Francia.  Noi  crediamo  di  poter 
mantenere  rapporti  di  b 議 vicinato  colla  Francia,  senza  che  danno 
ne  debba  venire  alle  nostre  relazioni  coirAustria  Ungberia  ；  im- 
perocche  la  nostra  politica  estera  che,  nel rispetto  religioso  dei 
trattati  ha  una  base,  nel  mantenimeDto  della  pace  il  suo  obbietto, 
匪 esclude le  due  amicizie,  destinate  anzi  a  completarsi  vicen- 
devolmente. 

Se  e  vero,  come  accopciamente  osserva  il  JoumcA  des  DSats, 
che  le  alleanze  soverchiamente  intime,  e  senza  determinati  8Copi\ 
80D0  geDeralmente  sospette,  sicch も nella  maggior  parte  dei  casi 
non  raggiungono.  il  fin も sarii  aacbe  vero  che  il  popolo  italiano, 
■il  quale  ha  T'onesta  ambizione  di  essere  in  Europa  elemento  di 
pace  e  di  ordine,  non  concorrerk  loai  colla  sua  politica  a  dindere 
I'Europa  iu  due  campi,  ed  a  mettere  in  forse  qaesti  ideali  supremi 
. della  sua  vita  nazipnale. 

In  ordine  poi  ai  nostn  rapporti  coll'Austria-UDgheria,  bisogne- 
rebbe  supporre  che  essi  poggiassero  sopra  una  base  assai  fragile, 
se  gli  avvenimenti  di  questi  giorni  fossero  stati  sufficient!  a 
scuoterli. 

Al di  qua  e  al di 1^  delllsonzo  eguale  h  il  desiderio,  ed  egaali 
― diciamolo  pure  一  sono  i  vantaggi  di  mantenere  e  consolidate 
i  rapporti  di  b 議 vicinato  esistenti  ；  e  queste  cose  si  sanno  a 
Vienna  cosl  bene  come  a  Boma. 

D'onde  (concludeva  il  Popolo  Bomano)  eguale  I'interesse  che 
rincidente  Oberdank,  il  quale  del  resto  noi  francamente  deplo- 
riamo,  non  lasci  traccia  nelle  relazioni  dei  due  Stati. 

La  polemica  provocata  dairarticolo  del  Debats  non  oltre- 
pass6  i  giusti  confini,  e  non  impedl  che  nel  ricevimento 
del  capo  d'  anno  al  Qairinale  il  nuovo  ambasciatore  di 
Francia  fosse  accolto  dal  re  Umberto  "  avec  udo  effusion 
qui  ne  laissa  pas  d'etre  remarqu さ e  comme  le  signe  d'une 
intimity  renaissante  »  (1). 


(1) Db  Mazadb,  Revue  des  deux  mondes  del 15  gennaio  1883, 
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III. 

Le  cose  erano  a  questo  panto,  quando  nella  seconda  set- 
timana  del  marzo  1883  impegnossi  nella  nostra  Camera  dei 
deputati  una  vivace  discussione  intorno  alia  politica  estera 
del  ministero. 

- Gli  oratori  principali  della  destra  e  del  centre,  il Min- 
ghetti,  il  MarseUi,  il  Sdnnino  Sidney  non  risparmiarono 
le  pill  fiere  censure  ai  ministro  Mancini  per  avere,  nella 
estate  precedente,  rifiutato  Finvito  deiringhilterra  per  un 
cointerTento  in  Egitto  (1); e，  pur  approvando  il  nuovo 
sistema  di  alleanze,  si  sforzarono  di  dimostrare  che  rono- 
revole  Mancini  s'era  chiarito  Fuomo  pit  disadatto  a  rica- 
varne  effetti  vantaggiosi  per  il  paese. 

ITon.  Mancini  profittft  deiropportunitJi  che  gli  si  por- 
geva  per  determinare,  in  modo  piu  preciso  di  quello  che 
era  stato  fatto  dal conte  Kalnoky,  in  che  consistesse  rin- 
tima  uDione  fra I'ltalia  e le  potenze  central" e  indugiossi, 
piu  che  il  dilicato  argomento  nol comportasse,  a  mettere 
in  rilievo  i  grandi  vantaggi  che  sarebbero  derivati  aUltalia 
e  airEuropa  da  tale  unione.  Fassando  poscia  a  giustificare 
I'opera  sua  nella  quistione  egiziana,  afferm6  che  forse  I'oc- 
casione  non  sarebbe  stata  lontana,  in  cui  Fltalia  avrebbe 
potato  far  valere  la  sua  azione  per  qualche  caasa  piti 
grande,  e  piii  conforme  ai  propri  interessi. 

Questa  frase  produsse  una  yivissima  impressione  nel- 


(1) Vedasi  in  fondo  al volume  rApPBNDiCB  n.  I :  Proposta  del- 
r IngkiUerra  aWItaUaper  un  cointerverUo  in  Egitto  (luglio-agosto  1882). 
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raala  e  sovratutto  nella  tribuna  diplomatica,  oye  sembra 
non  suonasse  eccessivamente  gradita  al nuovo  ambasciatore 
di  Francia  stg.  Decrais. 

II paragrafo  yenne  subito  emendato  nel sunto  analitico; 
perdur6  cionollameno  la  grave  impressione  anche  quando, 
passati  dieci  e  piii  giorni,  venne  distribnito  il testo  uffi- 
ciale  nel  quale,  in  seguito  a  reclami  yenuti  da  Yienna,  si 
doYottero  sopprimere  o  modificare  parecchi  period!  concer- 
nenti le  basi  deirintima  unione  fra lltalia  e  le  potenze 
central!.  Per  correggere  in  qualche  goisa  siffatta  impres- 
sione, il  Popolo  Romano  stampd  nel sao  numero  delli 
23  marzo  il  segaente  articolo,  se  non  scritto,  certamente 
ispirato  daU'on.  Depretis  ： 

Noi  avevamo  gik  notato  I'altro  giorao  nel  sunto  analitico  del 
disGorso  dell'on.  Mancini  una  frase,  la  quale  ha  biaogno  d'essere 
chiarita  ；  ed も quella  dove,  rispondendo  ai  desiosi  di  gaerresche 
imprese,  ron.  Mancini  disse  che  «  altre  occasioni,  forse  non  Ion* 
tane,  si  sarehbero  offerte  all'ltalia  per  mettere  la  sua  forea 
al  servizio  di  una  causa  veramente  grande 雷. 

Non  h  inutile  osservare  che  I'ordine  tenuto  daH'on.  Mancini  Del  suo 
discorso  fu  questo  :  P  relazioni  coll' Austria  e  Qermania  ；  2*  que- 
stione  ieW Irredenta  ；  3。  rapporti  e  questioni  pendenti  con  la 
Francia  ；  4。  relazioni  coiriDghUterra  e  questione  egiziana  ；  5*  con- 
siderazioni  politico-morali  ；  6*  questioni  secondarie  e  oonduaione. 

Ora la  frase  dell'oD.  Mancini  cade  precisamente  nelle  conside- 
razioni  d'ordine  politico-morale. 

il  verissimo,  si  poteva  farne  a  mono,  ma  bisogna  pur  rifiettere 
che  si  trattava  di  oonsideraziom  astratte,  e  che  quando  un  ora- 
tore  premdtte  che  la  vita  aei popoli も lunga  e  che  non  mandierk 
I'occasione  «  forse  non  lontana  ，  per  dar  prova  della  propria  fona, 
quel «  non  lontana  » も relativo  alia  vita  lunga. 

Ora  siccome  la  vita  del  popoli  per  essere  lunga  deve  oontare 
parecchi  secoli,  I'occasione  che  si  onnsse  fra  50  o 100  anni  son 
も lontana  in  rapporto  ad  UDa  vita  di  parecchi  aecoli. 

Pert  ffiCGome  di  qui  a  50  anuL  abbiamo  tempo  a  rifiettere  le 
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I'occasione  che  ci  si  presenter^  sarit  proprio  degna  di  una  gcaad* 
causa  e  tale  ，  per  cooseguenza ,  di  &r  vedere 1;^  mtai  l&rza  al 
cospetto  del  mondo,  ci  sembra  che  la  diaoffrione  su  questa  iamosa 
e  bellicosa  firase  deU'on.  Mueohh  si  possa  rimandare,  senza  danno 
serio  degHnteressi  politici  ed  economici  dell'Italia,  la  quale  ha 
dawero  un'masione  imminente  per  affermarsi  al  cospetto  del 
moBcbi,  ed  6  r  abolizione  del  corso  forzoso  che  coraiocier^  col 
12  aprile..^ 

Non  occorre  dire  che  queste  spiegazioni,  ancbe  per  la 
forma  umoristica  che  palesava  la  fonte  da  cm  partivano, 
non  farono  prese  sal  serio  da  alcnno. 

Anche  la  pnbblicazione  del  testo  stenografico,  emendato 
e  oorretto,  del  discorso  deH'on.  Maocini  non  valse  ad  at- 
toBuare  rimpressione  che le  parole  da Ini  pronunciate 
alia  Camera,  e  snbito  telegrafate  ai  primari  giornali  esteri, 
ayefyano  umyersalmente  prodotto.  Ne  troyiamo  la  prova  nei 
commenti  che  nella  Bevue  des  deux  mondeSy  del 1。 aprile 
soaseguente,  farono  fatti  al  discorso  deiron.  Mancini,  dal 
sig:  de  Mazade,  che  poche  settimane  dianzi  si  era  ralle- 
gnto  per 1' « intimity  renaissante » tra la  Francia  e lltalia* 

― Un  des  points  culminants  de  ces  recents  debats  du  Parle- 
mfiDt  de  Borne  (coel  egli  scriveva)  est さ videmment  ce  qui  touche 
au  r^^ports  de  Iltalie  avec  rAutriche  et  rAUemagne.  II est 
dair  que  dans les  divers  camps  il y  a  un  ^gal  d&ir  d'Stre  oa 
dfi  paraitre  en  intimity  avec  les  deux  Grands  Empires.  C'eet^ 
ctopnis  qaelques  annees,  le  rSve  obstine  de  la  politique  italiame  ！ 
M.  Mancini  n'a  rien  n^lig4  poor  omstater  rexistence  de  cette 
intimity.  II a  mSme  laiss^  entreyoir  un  fait  qui  ne  serait  pas  sans 
qoekLiia  importance  ；  il a  donn^  &  comprendre^  par  quelques  paroles 
mfatadeoaes,  qa'il  y  aurait  un  traifaS.  Soit  ！  on  peat  se  demancter 
seakiDfat  quelle  est  la  signification  de  ce  traits  d'allianoe  •  pad- 
fiqm^isoffensiYe  ，  qui  seiait  une  si  pr^cieuse  garaatie  pour  Iltalie* 

一 La  ¥erit4  est  que  dans  ces  details,  daoa  ces  diveis  expoB^s 
da  la  politiqae  italienne  qai  se  sont  succM さ， il y  a  on  sous* 
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entenda :  il y  a  un  autre  personnage  pour  lequel  on  n'a  que  de 
bonnes  paroles,  mais  qa'on  traite  un  peu  trop  visiblement  en  suspect, 
c'est  la  France....  C'est  comprendre  etrangement  la  politique  de 
son  pays.  Que les  Italiens  aient  ^te さ mus  un  instant  de  I'occu- 
pation  de  Tunis  par  la  France,  c'est  possible,  mais  c'est  une  af- 
faire finie,  ils  le  declarent  eux-m§mes  en  ajoiitant  qu'il n'y  a  plus 
k  y  revenir.  Ministres  et  deputes  parlent  en  hommes  desireax  de 
maintenir  rintimit さ traditionnelle  des  deux  pays  A  quoi  sert  alors 
de  mettre  dans  la  politique  cette  contradiction  qui  consiste  k 
vouloir  vivre  en  bonne  amitie  avec  la  France  en  paraissant  d'on 
autre  c6te  prendre  ses  mesures  centre  die?". 

Oramai  il  fatto  deirunione  intima  dellltalia  coUe  po- 
tenze  centrali  era  troppo  palese  perch さ i  ministri  italiani 
potessero  lasciarsi  smuovere  nel proseguimento  del  loro 
indirizzo  politico  da  considerazioni  come  quelle  svolte  con 
tanta  temperanza  neirarticolo  sovrariferito.  Percid  ronore- 
vole  Mancini,  interrogate  in  proposito  nel  Senato  del  regno, 
nella  tornata  delFll  aprile,  riaflferm6  I'esistenza  degli  ac* 
cordi  intervenuti,  ponendo  perd  la  massima  cura  di  tenere 
un  linguaggio  piu  riservato  di  quello  che  aveva  tennto  un 
mese  prima  neH'altro  ramo  del  Parlamento. 

Bingrazio  di  cuore  gli  oratori  (cosi  egli  parl5)  per  aver  tutti, 
dal primo  aU'altimo,  senza  distinzione,  vohito  riconoscere  che, 
mere ら le  cure  deU'attaale  gabinetto,  I'indirizzo  delist  politica  estera 
deiritalia  nell'ultimo  biennio  abbia  conseguito  un  sensibile  mi- 
glioramento,  e  che  esso  sia  conforme  agli  interessi  itaHani,  ed 
aH'opinione  della  grande  e  piti  intelligente  maggioranza  del  po- 
piolo  italiano. 

Li  ringrazio  in  partioolar  modo  per  avere  essi  concordemente 
giadicato  meritevoli  di  approvazione  il  nostro  rawicinamento 
e  la  determina^ione  di  piu  coratait  ed  intimi  rapparti  coUa 
Germania  e  colVAustrior  Ungheria.  Nel  qual  fatto  i  primi  ri- 
stiltati  gik  si  appalesarono  nel  costante  accordo,  con  cui  proce- 
ddno  i  tre  governi  nelle  principali  quistioni  d'interesse  generate, 


LA  TRIPLICE  ALLEANZA  DURANTE  IL  PRIMO  PERIODO  337 


e  Delia  crescente  influenza  e  morale  autoritk  delFItalia  neirareo- 
pago  europeo... 

Imitaodo  I'esempio  degli  oratori  che  mi  h 議。 precednto ,  i 
qoali  con  somma  discrezione  si  sono  astenuti  dairindirizzanni  par- 
ticolan  mtenrogaziom  sa  questo  soggetto,  mi  sento  confortato  dal 
pensiero  che  ho  I'onore  di  parlare  ad  un  eminente  Consesso,  che 
e  sede  e  scuola  di  saggezza  e  di  politica  prudenza. 

lo  credo  aver  serbato  la  stessa  riserva,  aUorch も bo  favellato 
nell'altro  ramo  del  Parlamento,  nelle  dichiarazioni  ivi  fatte,  per 
qoanto  esse  sieno  state  dallo  spirito  di  parte  in  vario  senso  tor- 
tiirate  e  snaturate. 

lo  non  feci  altro  cbe  leggere le  dichiarazioni  che  sullo  stesso 
argomeoto,  prima  di  me,  ave^a  pubblicamente  fatto  il ministra 
degli  affari  esteri  austro-nngarico  in  seno  alia  Delegazione  au- 
striaca  a  Pest,  cod  le  quali  dichiarazioni  egli  aveva  affermato 
resistenza  di  una  unione  perfetta  fra I'ltalia, 1， Austria  e la  Ger- 
maoia,  in  uno  scope  esclusivamente  padfico  e  preservatore  del- 
I'attuale  stato  di  cose.  lo  stimai  di  non  peter  far  di  meglio  che 
ripetere  le  identiche  dichiarazioni,  aggiangendo  che 廳 inten- 
devo  modificarle  con  una  sola  parola  in  piii  o  in  meno  (1),  ma 
pnramente  e  semplieemente  di  coniermare  le  pnbbliche  dichia- 
razioni del mio  collega  austriaco. 

Confesso  essermi  inesplicabile  come  mai,  mentre  le  dichiara- 
zioni  anzidette  &tte  a  Pest  da  molti  mesi  non  avevano  suscitato 
h  menoma  osservazione,  ne  date  loogo  ad  insinuazioni  o  sospetti, 
le  dichiarazioni  letteralmente  identiche  uscite  piil  tardi  dalla  mia 
bocca  abbiano  potato  trovar  dentro  e  fuori  il  nostro  paese  per- 
sone  interessate  a  toglieme  occasione  o  pretesto  di  inesauribili 
[x>lemiche... 

Voi lo  sapete,  signori  senatori,  la  politica  estera  dellltalia  da 
alconi  mesi  h  divenata  il  tema  favorito,  sul quale  si も costituita, 
prima  nel noetro  stesso  paese,  e  poi  necessariamente  per  riflesso  anche 
in  altri,  ima  specie  di  bbbrica  privilegiata  di  congetture  pih  o 
meno  arbitrarie,  sulle  quali  si  edificano  ragionamenti  e  censure 
mancanti  di  base. 


(1) Evidentemente  Fon.  Mancuu  alludeva  al testo  ufficiale  del suo 
discoiBO,  non  a  quello  da  ltd  effettivamente  pronunziato. 
99  —  Cbiala,  Pag.  di  tfotia  eorUmp,  3« 
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Ora  io  male  custodirei  la  dignitk  del  governo  se,  in  presenza 
di  qnesta  mirabile  fecondit^t  di  affermazioDi,  supposidoni  e  smen- 
tite,  cedessi  alia  tentazione  di  occuparmene,  sia  per  confermarle, 
sia  per  rettificarle. 

Un  solo  fatto  h  costante,  ed も yeramente  importante,  ed  ag- 
giungerb, も cieco  chi  non lo  vede :  I' Italia  non  d  tsciaia  in 
Europa.  Nella  sua  politica  di  pace,  di  ordine,  di  saviezza,  aliena 
da  qualunque  ostile  intento,  essa  lavora  in  pieno  accordo  eon 
altre  grandi  poien/se,  con  modesta  operositk,  e  forse  non  senza 
qualche  merito  per  concorrere  alia  continuazione  della  tranquil- 
\i\k  dell'Europa  ed  airincremento  pacifico  della  generale  civiM. 

Questa  cooperazione  non  fu，  non  sark  mai  prestata  con  uno 
spirito  di  satellizio  o  di  cieca  dipendenza,  come  ben  oonsigliava 
ronorevole  senatore  Caracciolo  di  Bella,  ma  sibbene  presemndo 
gelosamente  le  prerogative  della  nostra  indipendenza  ed  inizk- 
tiva,  e  della  nazioDlte  dignitk. 

Eppure,  0  signori,  vi  ha  di  taluni  i  qnali,  per  negare  ogni 
valore  a  questa  nostra  politica,  prevedoDO  che  essa  rimarrd  sie' 
rile  di  conseguenae  materiali^  per  difetto  di  occasione  di  una 
azione  comune. 

Gostoro  non  comprendono  che  qaesto  ne  sarebbe  apponto  il piil 
grande  e  benefico  effetto,  perch も essa  avrebbe  miiaoilmeDte  esei^ 
citato  la  sua  efficacia  preventiva  ；  e  risparmiando  le  calami は della 
guerra  e  de'  saoi  incerti  eventi,  dovrebbe  considerarsi  come  on 
servizio  reso  ben  anche  al vero  e  ben  iateso  interesse  di  qaegli 
altri  governi^  che  fossero  cosi  distoUi  da  itnprudenti  e  peri* 
cciosi  tentativi  (Bene J  bravo!). 

Nella  presente  condizione  di  Eiiropa,  il  gofemo,  o  signori,  non 
Bi  lascerk  smuovere  da  queste  basi  della  sua  politica,  apfUean- 
dosi  aa  un  tempo  a  coUivare  e  svolgere  lejptti  caratcut  ed  in- 
time  relazioni  con  V IngniUerr ひ、 ed  a  migliarare  ineessafUe- 
mente^  e  col  piii  sincere  studio,  quelle  coUa  Francia,  ed  a 
renderle  sempre  piu  nortnali  ed  amichevoli. 

i:  indifferente  ora  disputare  soUa  natura  di  qnesti  ny^porti  ；  ci6 
cbe  importa  sapere も che  essi  realmente  esistano  come li  ho 
enuDciati,  che  essi  sono  intimi,  diretti  e  di  perfetta  eguaglian-a 
colT  Austria  e  coUa  Germania :  ci5  che  importa  sapere も， che  qnesti 
rapporti  il  mmistero,  con  ogni  studio  e  con  fermezza  di  propositi, 
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8apr&  manteDerIi  e  svolgerli  a  benefizio  degli  interessi  italiani 

Invano  ron.  Mancioi  in  questo  suo  nuovo  discorso  stu- 
diossi  di  proclamare  che  gli  accord!  colle  potenze  central! 
臓 erano  diretti  contro  la  Francia,  e  che  Fobbiettivo  del 
governo  italiano  era  quello  di  «  migliorare  »  le  relazioni 
con  essa  e  di  «  renderle  sempre  piti  normal!  ed  amiche- 
Toli ».  Queste  dichiarazioni  furono  accolte  in  Francia  coi 
piti  chiari  segni  di  diffidenza. 

Ce  qui  est  clair  (scriveva  il sig.  de  Mazade)  c'est  que  I'ltalie 
a  troave  nne  assez  triste  occasion  de  t^moigner  avec  aussi  pen 
de  tact  que  de  profit  ses  sentiments  equivoques  k  regard  de  la 
France.  Lltalie  est  libre  de  choisir  ses  allies,  de  porter  ses  pre- 
ferences ik  Vienne  ou  k  Berlin  ；  elle  s'est  expos^e  anjourd'hui  k 
D'etre  plus  prise  au  serienx  lorsqu'elle  ne  cesse  de  protester  de 
ses  dispositions  cordiales  pour  une  nation  voisine,  avec  laquelle 
elle  a  certainement  int^rSt  k  vivre  en  bonne  intelligence  et  qu'elle 
traite  cependant  avec  une  si  strange  liberty  (1). 

n  sentimento  di  marcata  diffidenza  verso  I'ltalia,  a  cui 
も improntato  il  linguaggio  del  signor  de  Mazade  一  con- 
forme,  del  resto,  a  quello  tenuto  dalla  gran  maggioranza 
della  stampa  francese  一  traspira  eziandio  dal tenore  della 
risposta  data  il 1。 maggio  seguente  dal  ministro  degli  esteri 
sig.  Challemel-Lacoar  ad  nn'iDterpellanza  del  duca  de  Bro- 
glie  intorno  all, «  accordo  diplomatico  fra  i  gabinetti  di 
Berlino,  di  Boma  e  di  Vienna  ». 

Biproduciamo  dal  testo  nfficiale  i  punti  principali,  che 
pia  particolarmente  ci  rigaardaDo,  dei  due  discorsi : 

If.  le  doc  DB  Broglie.  ―  Messieurs,  j'ai  demand さ k  M. le 
ministre  des  ai&ires さ trang も res  et  obtenti  de lui la  permission 
de  lui  poser  la  question  saivante : 


n  resnlte  des  declaratioDS  faites  anx  Parlements  de  Rome  «t 


(1) Revue  des  deux  mondes  del 15  aprile  1883. 
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de  Bada-Pesth  que,  soit  une  alliance  proprement  dite,  soit  une 
simple  entente  diplomatique  a も t さ etablie,  dans le  cours  de  rannee 
qui  vient  de  s'ecouler,  entre  les  empires  d'AUemagne  et  d'Autriche- 
Hongrie  et  le  royaiime  dltalie.  M. le  ministre  peut-il  laire  con- 
naitre  au  S^nat  quel  est  I'objet  et  quelles  sont  les  conditions  de 
cette  entente  ？  Peut-tl  nous  donner  Vassurance  qu'elle  ne  me* 
nace  en  rien  ni  les  intuits  particuliers  de  la  France,  ni 
I， action  que  la  France  a  le  droit  d'exercer  dans  touies  les 
questions  qui  tauchent  aux  interdts  gdneraux  de  V Europe?... 

La  question  que  je  pose  k  M.  le  ministre  aura,  s'il  le  veut, 
un  double  caract^re  ；  je  viens lui  demander  deax  choses :  d'abord 
ce  qu'il  sait  et  ce  qu'il  peut  nous  dire  da  fait  meme  de  la  triple 
alliance  et  de  ses  conditions.  Je 】e  prierai  ensiiite  de  m'apprendre 
ce  qu'il  en  pense  et  ce  que  nous  devons  en  penser. 

Sur la  premifere  question,  je  comprendrais,  en  le  regrettant, 
qu'une  certaiae  reserve  lui  impos^e  ；  il pourrait  ou  ne  pas 
savoir  tout  ce  qu'il a le  desir  de  connaitre  ou  ne  pas  pouvoir  me 
reveler  tout  ce  qu'il a  pu  apprendre  ；  je  regretterais  cette  reserve, 
mais  je  la  compreDds. 

Sur  la  seconde  question,  au  contraire,  nous  avons  le  droit,  ce 
me  semble,  de  demander  une  r^ponse  nette  et  positive.  C'est  le 
devoir  du  gouvernement,  en  effet,  quand  an  &it  grave  agite 
I'opinion  publique,  de  servir  k  cette  opinion  de  guide  et  de  lu- 
raiere,  de  la  rectifier  si  elle  s'egare,  de  la  rassarer  si  elle  s'alanne 
h  tort;  et  enfin  d'exciter  sa  vigilance  si  elle  s'endort  sur  de 
v^ritables  int^rSts  et  m^connait  des  perils  r^ls  (Tris  bien  ！  iris 
bien!  d  droite  et  au  centre). 

Ma  raison  principale  pour  importuner  de  ces  interrogations 
M. le  ministre,  c'est  que  parmi les  motifs  qui  ont  6t6  donnes 
officiellement  pour  expliquer  cette  alliance  de  trois  gouvernements 
europ^ens,  en  dehors  et  k  rexclusion  des  autres,  je  n'en  ai  trouve 
aucun  qui  en  offre  une  explication  r^ellement  satis&isante;  je  n'ai 
pas  trouve  qu'aucun  des  motife  all さ gu 叙 fUt  proportiono4  k  la 
grayite  meme  de  r^venement  ；  il  reste  sur  le  fait  lui-meme,  sur 
ses  causes,  sur  son  caract^re,  m^me  aprte  tous  les  commentaires 
of&ciels,  taot  de  doutes  et  d'obscarit^  que  ce  serait  on  veritable 
soulagement  si  quelque  lumifere  nouvelle  venait  s'ajouter  k  ces 
telaircissements  insuffisants. 
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On  nous  dit,  en  effet,  que  cette  alliance  est  un  acte  essentiellement 
pacifique,  qu'elle  a le  maintien  de la  paix  pour  but  unique  ；  d'o な 
Dait  immediatement  cette  question :  Quel  est  done  le  peril  qui  me- 
Da9ait  la  paix  ？  Quel  est  le  trouble  inconnu  et  inattendn  qui  a  pro- 
Yoqa^  des  precautions  ^galement  inopin^es?  (Trds  hien  ！  d  droiie)". 

On  noas  dit  ensnite  que  c'est  une  alliance  purement  defensive. 
La  meme  question  s'^teve  alors  sous  uoe  autre  fkce:  Defensive 
de  quoi  ？  Pour  avoir  quelque  chose  k  d さ fendre,  il faut  que  quel- 
que  chose  soit  menace.  Quel さ tait  I'int^rSt  serieux  touchant  I'lme 
des  trois  puissances  qui  fdt  tSompromis,  et  dans  quelle  mesure 
araieDt-elles  lieu  de  s'inqui^ter  ？ 

Je  De  sais  si,  comme  on I'a  pr さ tendu,  cette  union  defensive 
s'etendait  jasqu'k  une  garantie  reciproque  du  statu  quo  terri- 
torial des  divers  l^tats  de  ces  puissances.  C'est  un  point  qui  a 
et^  contests  k  la  tribtme  de  Pesth  et  que  je  m'etonne  de  voir 
encore  affirmer  dans les  journaux.  Mais,  en  ce  cas,  ma  question 
serait  plus  pressante  encore  ；  car  quel  est  le  point  de  territoire 
appartenant  k I'une  de  ces  puissances  qui  f&t  expos さ h  un  danger 
qudconqne  exigeast  une  triple  garantie  ？ 

•••  Ce  mot  defensive  est,  voas  le  savez,  bien さ lastique.  II fau- 
drait  avoir,  je  ne  dis  pas  seulement  bien  peu  d'babitude  des  tran- 
sactions diplomatiques,  mais  bien  peu  mgme  de  connaissance  de 
rhistoire,  pour  ne  pas  savoir  que  d'line  alliance  defensive  k  une 
alliance  offensive  la  difference  est  legere  et  le  passage  aise,  la 
transition  est  souvent  insensible,  et  cela  par  la  raison  toute  simple 
que  quand  le  malhear  veut  qa'un  conflit  se  declare  entre  deux 
nations,  aacune  des  deux  parties  ne  convient  jamais  que  c'est  elle 
qui  a  pris  ragressive.  Nul,  pas  meme  I'agresseur  le  plus  auda- 
deox,  fonlant  anx  pieds  le  plus  onvertement  la  justice,  ne  veut 
con?emr  que  c'est  Id  qui  a le  premier  tort. 

La  &ble  du  lout>  et  de  ragneau  est  de  tous  les  temps  et  de 
tons  les  pays  ；  toates  les  parties  bellig さ rantes,  dans  toutes  les 
guerres,  out  tonjours  cru  on  fait  semblant  de  croire  qu'elles  etaient 
en  (Kfense 1 さお time  et  qu'elles  avaient  le  droit  d'appeler  k leur 
aide  tons  ceax  qui  etaient li お envers  elle  par  une  alliance  quel- 
cooque,  filt-elle  simplement  defensive. 

Et  en  T^rite,  dans  presque  tons  les  cas,  le  veritable  agresseur 
est  tonjours  difficile  h  connaitre.  Qaelqn'un,  par  exemple,  pour- 
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raitril  dire  qui  a  et^ I'agresseur,  en  1859，  du  Pi^mont  ou  de 
I'Autriche  ；  qui  a さ I'agresseur,  en  1866，  de  rAutricbe  ou  de 
rAUemagne  ?...  Et  nous-mdmes,  messieurs,  faisons  tout  de  suite 
notre  confession :  quand  nous  sommes  entr^  en  Tanisie,  avec  un 
traits  de  conquSte  dans  notre  poche,  n'avons*nous  pas  dit  que  nous 
etions  attaqu^  par les  Kromnirs,  que  nous  n'avons  pas  meme  pa 
rencontrer  ?...  (Rires  sur  vlusieurs  bancs). 

Plus  j'avance,  voos le  voyez,  et  moins  je  trouve  d'explication 
suffisante,  et  par  cons^uent  rassurante. 

J'arrive  h  ce  qui  nous  touche  plus  directemeot  nous-memes. 

On  nous  a  dit,  et  on  nous  r さ pfete,  que  ralliance  n'a  aacan 
cai-act^re  d*hostilit^  contre 】a  France.  Je  suis  pret  et  m も me  trte 
port6  k le  penser  ；  je  suis  trfes  dispose  k  m'atetenir  k  cet  egard 
de  toute  supposition  malveillaDte... 

Mais  ce  qui  est  impossible,  c'est  de  changer  la  nature  des  choses. 
Or,  il n'est  pas  possible  de  m^conmutre  que,  parmi  les  puissances 
qui  coDtractent  en  ce  looment  alliance,  ily  ena  deux  qui  sont 
limitrophes  de  la  France;  Fune  qui  borne  presque  toute  notre 
fronti も re  da  nord  et  la  moitie  de  celle  de  I'est  ； I'autre  qui  s'^toid 
sur  la  seconde  moitie  de  cette  m§me  frontifere  et  qui  partage  avec 
noiis  le  commerce  et  la  domination  de  la  plas  grande  partie  da 
littoral  de  la  MMiterranee. 

Quand  on  a  tant  de  points  de  contact,  on  a  Decessairement  des 
occasions  de  demeles  et  de  conflits,  c'est  ce  que  le  voisinage  amfene 
toujours  entre  nations  comme  entre  individus. 

Sans  croire  done  k  aucune  hostility  pr^ngue,  peat-on  dire 
qu'il  est  bien  rassurant  pour  la  France  de  penser  que,  si  elle  a 
un  demele  avec  une  des  trois  puissances  qui  forment  le  centre  de 
rEurope,  ce  d さ mSl さ lui  sera  en  meme  temps  commun  avec  toutes 
les  autres  et  que,  dans  toutes  les  difficult^  qai  pourront  naitare, 
la  partie  se  jouera  toujours  k  un  contre  trois  ？ 

N'est-ce  pas  Ik  un  sitaation  dont  nous  ne  devious  pas 1 扭 ti 一 
mement  nous  preoccuper  ？ 

S'il  fallait  encore,  comme  en  1878,  prendre  seance  dans  un 
Congrte  oil  seraient  appelees  toutes  les  puissances  europeennes, 
estril  indifferent  k la  France  d'y  entrer  seule,  pour  se  trouver  en 
&ce  d'une  coalition  formee  d'avance  par  trois  au  moins  de  ceux 
avec  qui  elle  aurait  h  deliWrer  ？ 
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£st-oe  qn'nn  ministre  des  affaires  Strang も res  de  France  pent 
eorisager  cette  situation  sans  une  profonde  inquietude  ？  Pour  ma 
part,  je I'avoue,  je  trouverais  M. le  ministre  dou さ d'un  bien  rare 
sang  froid,  d  cette  masse  form さ e  par  la  concentration,  par  la 
coagulation  de  toutes les  forces  de  I'Earope  centrale,  ne  pesait 
pas  pendant  sod  sommeil  d'un  poids  an  peu lourd  sur  sa  poitrine. 
{Tris  bien  ！  tris  bien  ！  A  draite). 

L'ann^  denii も re，  a  pareille  ^poque  k  pea  pr も s，  qnand  ce  r さ- 
saltat  se  preparait,  car  il est  certain  qu'on  en  voyait  ihs lors 
les  menaces  et les  symptdmes,  on  dous  disait  qu'en  regard  de  ce 
rapprochement,  s'il  avait  lieu,  nous  aurions  comme  compensation 
d'autres  alliances  possibles  avec  d'autres  puissances  d'Europe.  On 
ne  nous  parlait  pas  de  la  Bassie,  avec  laquelle  cependant  nos 
rapports  etaient  excellents,  qui  nous  avait  rendu  r^mment  un 
service  Eminent,  mais  qui,  pour  des  raisons  que  je  n'  ai  pas お 
d^battre,  ne  paraissait  pas  attirer  rattention  particuli も re  de  nos 
goavernants.  En  revanche,  on  nous  parlait  beancoup  de  Valliance 
anglaise.  Ce  mot  d'alliance  anglaise さ tait  meme  r さ p^t さ avec  com- 
plaisance, k  cette  tribune,  comme お celle  de  I'autre.  On  la  redit 
plosiears  fois....  Je  ne  crois  pas  qne  personne  soit  tent^  en  ce 
moment  de  parler  de  nouveau  de  ralliance  anglaise.  La  deplo- 
rable issue  de  I'affaire  d'Egypte  en  a  fini  pour  loDgtemps,  j,  ai 
pear,  avec  tout  ce  qui  de  prte  on  de  loin  ressemblerait  h  une 
telle  alliance....  Que  nous  reste-t-il  alors  de  nos  relations  avec 
rEoiope,  si  non  risolement  absolu,  etat  bien  voisin  de  I'impuis- 
sanee? 

VoiKi  le  fait,  je  voudrais  de  grand  coeur  que  le  mal en  fOA 
att^DUfi  par  la  declaration  de  M. le  ministre... 

Aa  moment  od  on  va 謂 s  demander  de  disperser  une  partie 
de  DOS  forces  poor  les  porter  aux  extr^mit^  lointaines  da  monde 
et  au-delk  des  mers,  nons  avons  besoin  d'entendre  le  gouverne- 
meat  noiis  assurer  que  rien  ne  menace  ni la  s^urite  m  la  dignity 
de  la  France  sur  le  continent  et  qu'on  n'aper^oit,  de  ce  cdte, 
m さ me  h I'horizon,  aocun  germe  de  complication  future  (Tris 
bien  ！  et  vifs  applaudissements  d  droiie). 

M.  Challexel-Lacour  (ministre  des  affaires  ^trangires)... 
M. le  due  de  Broglie  a  appel^  I'attention  dn  S さ nat  sur  le  rap- 
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prochemeDt  de I'ltalie  et  des  deux  empires  de I'Europe  centmlo. 
Je  me  sers  de  ce  mot,  rapprochement,  parce  que  c'est  celni  qui  a 
eours  en  AUemagne,  dans le  pays  oil  You  est  le  plus  k  mkae  de 
savoir  la  verite  des  cboses  et  parce  que  ce  mot,  le  plus  juste 
peut-etre  parce  qu'il  est  le  plus  vague,  exclut  presque  I'idee  de 
convention,  de  traits,  d'alliance  formelle,  ayant  un  but  special, 
impliquant,  par  example,  qaelque  garantie  territoriale""  Or  je 
crois  que  ce  rapprochement  existe,  qu'il  est  difficile  de  douter 
qu'il  soit，  k I'heure  qu'il  est,  r^llement  effectue,  et  qu*  on  ne 
peut  pas  nier  davantage  qu'il  ait  une  veritable  importance.  Mais 
ce  qu，on  peut  dire,  et  ce  que  rhonorable  due  de  Broglie  n'a  pas 
dit，  quoique  tres  certainement  il I'ait  aper9i^  c'est  que  ce  rap- 
prochement D'introduit  pas,  k  proprement  parler,  un  iUment  noa- 
veau  dans  la  politique  enrop^nne  ； il est  dejk  ancien  et  il  est 
andennement  connu.  Aux  mois  d'octobre  et  de  novembre  dernier, 
M.  de  Kalnoky,  le  chancelier  de  I'empire  auBtro-hODgrois,  en  a 
pari さ， et  k  plusieurs  reprises  ；  il  en  a  dit,  k  cette  ^poque,  k  pea 
prte  tout  ce  que  I'on  en  sait  aajourd'hni.  H  y  a  dix-huit  mois, 
en  novembre  1881,  vers 1' さ poque  d'une  visits  Royale  k  Vienne 
qu'on  n'a  pas  oubli お， on  eat  conDaissance  dans les  chancelleries 
et  ron  fut  inform さ， en  Prance,  de  certains  arrangements  qu'on 
pr^parait  et  qui  etaient  fort  analogues,  si  non  toat-k-iait  iden- 
tiques  k  ceux  dont  on  parle  aujourd'hui;  et  ces  informatiODS  ce 
produisirent  alors  qu'une  iris  Ugire  ^notion  ；  on  n'en  ignorait 
cependant  ni les  circoDstances  ni les  conditions  essentielles,  et  parmi 
ces  conditions  il  s'en  trouvait  une,  la  plas  int^ressante  pour  doos， 
qui  86  retrouverait,  d  ce  quil  parait^  dans  I'acte  dont  on  fait 
tant  de  bruit  depuis  quelques  semaines,  c'etait  Yexclusian  far- 
nielle  de  toute  pensee  d' hostility  d  V^gard  de  la  France. 

£b  bien,  les  negociations,  ebauchto  ou  conclues  h  cette  epoqae, 
n'etaient  elles-memes  que  la  suite,  la  oonclnsion  ct'iDcidents  qui 
remontaient  assez  loin.  £t  pour  ne  pas  chercher  plus  loin,  en  1873^ 
il y  eut  une  visite  Boyale,  celle  de  Victor - Emnmirael k  Yienne, 
puis  k  Berlin,  qui  fut  fort  comment^e;  le  ministre  des  affaires 
etrangeres,  k  cette  epoque,  etait  rhonorable  due  de  Broglie.  Je 
pease  qu'il  ne  manqua  pas  d'observer  ce  presage  et  qu'il sut 
rinterpr^ter...  Deux  annees  aprte,  en  1875，  il y  eut  deux  autres 
visites  Imp^riales,  Fane  k  Venise,  Fautre  k  Milan.  L'hororable 
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dnc  de  Broglie  n'^tait  plus  ministre,  mais  son  ami,  son  collfegue, 
son  collaboratenr  fidMe,  M. le  due  Decazes, 1' さ tait,  et  je  suis  siir 
qn'il  comprit  rimportance  de  cenx  qui  n'etaient さ videmment  que 
des  pr^limiDaires. 

Je  ne  veui  pas,  messieurs,  faire  renumeration  des  incidents  de 
eette  nature,  parler  de  toutes  les  tentatives  commencees,  inter- 
rompues,  reprises,  qui  ont  ete  signalees  et  comment さ es  en  leur 
temps.  Si  je  les  rappelle,  ce  n'est  pas  pour  att^nuer  un  fait  qui, 
reeent  on  ancien,  a  son  importance  et  son  int^rSt,  mais  il fout 
bien  faire  comprendre  que  Facte,  le  fait,  Fincident  ou  Nv^nement 
diplomatique,  comme  on  voadra  I'appeler,  qui  fait  I'objet  de  la 
question  de  M. le  due  de  Broglie,  se  rattache  par  ses  origines  h 
toQte  one  s^rie  de  demarches.  Ce  qu'il  importe  de  ne  pas  perdre 
de  vne,  c'est  que  depuis  longtemps  les  positions  sont  prises,  qn'elles 
sent  connnes  ；  et  si  le  rapprochement  actael  met  en  un  plus  haiit 
relief  et  entoure  d'ane  Irnni も re  plus  ^latante  une  certaine  si- 
iuatian  de  Vltalie  d  Vegard  des  deux  empires,  il  ne  la  con- 
stitae  pas  (Approbation  d  gauche). 

La  politique,  messieurs  —  il  est  peiit-Stre  bon  de  le  rappeler 
en  ce  moment 一  la  politique  ne  se  fait  pas  uniquement  ni  sur- 
toQt,  et  in§me  elle  ne  se  fait  gufere  en  vertu  d'arrangements  ver- 
banx  ou  ecrits,  mais  souvent  factices  et  passagers ,  quelquefois 
^nivoques,  et  dans  lesqaels  les  diverses  parties  portent  des  dis- 
positions particuli も res  ou  poursuivent  des  fins  distinctes  ou  op- 
posees  ；  la  politique  se  fait  en  raison  d'int^rgts  constants,  perma* 
Dents  et  plas  on  moins  sagement  compris  ；  et  c'est  en  considerand 
ces  interets  et  en  s'en  rendant,  s'il  est  possible,  un  compte  exact 
qu'on  pent  apprecier  la  valeur,  la  daree  et  I'avenir  des  actes 
oiplomatiqnes  (Approbation  d  gauche). 

Si  rarrangemeot  doot  il  est  question,  si  le  rapprochement  de 
ntalie  et  des  deux  empires  de  rEurope  centrale  s'explique  suffi- 
samment,  vous  I'avez  vu  一  et  M. le  due  de  Broglie  est  tr も s loin 
de  radmettre  一  par  une  pensee  pacifique  ；  s'il  n'est  pas  simple- 
meat  on  triomphe  de  la  politique  conservatrice  ；  s'il n'a  pas  seu- 
lement  ce  but  geo^reux,  mais  abstrait,  et  s'il  vise,  comme  plusieurs 
nous  ont  fiut  cbarit^  de  nous  en  avertir,  soit  la  France,*  soit 】a 
Bnssie,  soit  la  Tarquie,  on  mSme  rAngleterre  一  car  tons  ces  pays 
out  ete  repr^sentfe  comme  vises  par  cet  acte  diplomatique,  et 
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comme  particuli^rement  on  collectivement  int^resses  dans  ce  &- 
meux  rapprochement  一  si  une  de  ces  interpretations  est  la  vraie 
一 il serait  certaiaement  int^ressant  de le  sa?oir  ；  il serait  mieux 
de  le  rechercher  ；  mais  il  n'est  pas  facile,  et  peai-etre  il  serait 
impossible  de 1' さ tablir. 

Le  fait  est  一  et  il  faut  que  nous  nous  tenions  aux  Suits  一  qne 
le  ministre  des  affaires さ trang も res  d'ltalie,  dans  son  discours  an 
S4nat,  et  M.  Tisza,  k la  table  des  deputes  hoDgrois  一  et  celai-d 
dans  un langage  doot  nous  avons  4te  touch お  一 ont  tons les  deux, 
avec  des  nuances  qu'il  est  inutile  de  noter,  mais  a?ec  une さ gale 
clarte,  protest さ contre  toute  pens お d'hostilite  k  regard  de  la 
France  (Trds  bien  •'  d  gauche). 

Eh  bien,  ces  protestations,  je les  tiens  poar  serieuses,  j'y  crois, 
j'en  admets  la  siDC^rite.  II serait  k  mon  sens  injoste,  il  aerait 
tem^raire  et  pen  sage  de  conolure  de  I'existence  ―  averee,  soit 一 
d'un  rapprochement  diplomatique  k I'existence  d'une  pens^  plus 
ou  moins  lointaine  d'agression  contre  la  Prance.  Non,  je  ne  <»t>is 
pas  k  une  pensee  d'agression.  Je  u'y  crois  pas  paree  que  les  pa- 
roles de  pail  prononc^  h la  face  de  I'Europe  ont  une  valenr  et 
une  sanction  ；  je  ne  crois  pas  k  cette  hosftilite  parce  qu'il n'y  a 
pas  d'homme  d'l^tat,  digne  de  ce  nom,  parce  qu'il n'y  a  pas  xa さ me 
d'homme  sense  qui  puisse  croire  que  la  France  pourrait  §tre 
6vincee  da  concert  earopeen  sans  que  la  paix  en  fut  compromise 
et  bien  d'autres  in お rats  menace  (Tris  bien!  sur  les  mdmes 
lanes). 

Je  ne  partage  pas,  messieurs,  les  preoccupations  patrbtiques^ 
je  veux  le  croire,  mais  exag^r^  de  M. le  due  de  Broglie.  Je 
le  declare :  nous  ne  sommes  ni さ mus  ni  d^us,  nous  ne  prenons 
pas  ombrage  d'un  rapprochement  dans  lequel  noas  ne  voyons  rien 
qui  Dons  etonne  et  m@me  rien  qui,  quant  h  pr^eot,  nous  mawce, 
et  dont  nous  nous  rfeervons,  d'aillears,  de  suivre  le  d^veloppemant 
4?entuel  avec  toute  I'attention  qu'il  merite  et  avec  tout  rinterSt 
qu'il  peut  avoir  pour  nous  (Trds  bien  ！  irds  bien  ！  d  gauche). 
. Encore  une  fois,  nous  ne  parti^eoo^  ptts  les  pr^oecapatioiis  de 
M. le  due  de  Broglie,  mais  sans  noos  endormir  poor  ceia  dans 
un  optimisme  qui  serait  trop  innocent  Notre  situation  dans  le 
monde,  notre  situation  g^graphiqae  m§me  nous  impose  le  devoir 
d'etre  vigilants.  Mais  on  proclame  hautement  et  nettement  qu'<m 
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n'en  veut  pas  k  notre  s^curite  一  et  j'y  fais  entrer  la  place  k la- 
quelle  nous  avons  droit  parmi les  nations  一  qu'on  ne  nourrit  pas 
contre  nous  de  pensees  d'hostilite.  Eh  bien,  dusse-je  gtre  tax さ de 
naivete,  cette  declaration  me  rassnre. 

Je  regrette,  messieurs,  de  De  pas  en  savoir  sur  cet  acte  diplo- 
matique, antant  qu'il le  &adrait  pour  r^pondre  compl も tement  k 
M. le  due  de  Broglie.  Je lui  dirai  cependant,  sans  me  flatter  de 
I'espoir  que  cette  declaration  soit  d'un  grand  prix  pour  lui,  que 
cet  ^venement,  quelle  qu'en  soit  rimportance  actuelle,  quelque 
port^e  qu'il  pnisse  avoir  dans  I'avenir,  n'a  rien  change  ；  et  j'ajoute 
que  j'ai  la  confiance  qn'il  ne  changera  rien,  ni  k  nos  relations 
politiqaes  avec  les  paissances,  m  k  nos  dispositioDS  k leur  ^gard, 
Di  aux  regies  de  conduite  que  nous  nous  sommes  impost,  que 
nous  comptioDS  pratiquer  dans  la  suite  comme  conformes  k  uotre 
dignite  et  h,  nos  inter§ts... 

J'aurais  voulu,  messieurs,  eviter  cette  question  et  ces  explica- 
tions. M. le  due  de  Broglie  a  cm  qu'il  etait  utile  d'avertir Ic 
pays  et  il lui  a  plu  de  s'en  charger.  C'est  I あ une  pens さ e louable, 
et  c'est  une  belle  mission  qu'il s'  est  donn さ e  (Sourires  appro- 
battjs  d  gauche). 

On  jugera  peut-etre  que  cet  avertissement  n'etait  pas  bien  ne- 
cessaire,  si  ron  consid も re  qu'apr^s  tout  le  bruit  qui  se  fait  depuis 
trois  ou  quatre  semaines,  le  pays  doit  etre  6veille.  Je  ne  crois 
pas,  j'ai  des  raisons  serieoses  de  ne  pas  croire  que  le  pays  de- 
maodsit,  attendit  cette  discussion.  II est  eveille,  mais  il  n'est  pas 
inqniet,  et  la  voix  si  ^ut^  de  M. le  due  de  Broglie  ne  r6us- 
sira  pas  h  troubler  sa  tranquillity  {Tris  hien  ！  iris  bien  ！  d 
gauche)  ；  non  pas  que  cette  tranqnillite  soit  de  rinsouciance,  non 
pas  que  le  pays  soit  indifferent  ^  ce  qui  se  passe,  mais  il  croit 
一 et,  seloD  moi，  il  n'a  pas  tort  一  que  le  bon  droit,  la  raison  et 
la  bonne  conduite  comptent  pour  quelque  chose  et  soot  aussi  une 
defense.  II se  montre  aujoiird'hui  plus  curieux  peiit-etre  qu'k 
aacune  ^poqae  des  incidents  de  la  politique  exWrieure....  Seule- 
ment,  ce  pays,  si  amoureux  qu'il  soit  de  la  parole,  B'aime  plus 
les  discussions  st^riles,  et  il  sent  instinctivement  qu'  k  de  cer- 
taines  heares  le  silence  seul  est  fier，  le  silence  seal a  de  la  di- 
gnitt  {Tris  hien  ！  tris  bien  ！  et  applatidissements  prolong^s 
d  gauche). 
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II ministro  Challemel  Lacour  (1) aveva  ragione  di  affer- 
mare  che  la  Francia  non  era  "  inqaieta  » .  Infatti  meglio  di 
chicchessia  egli  ben  sapeva  che  gik  da  tempo  la  Ger- 
mania  aveva  deposto  il pensiero  di  una  guerra  di  offesa, 
6  che  i  suoi  sforzi  erano  unicamente  rivolti  ad  assicurare 
da  ogni  molestia  il  possesso  del  territorii  conquistati  nel 
1870.  Perd  se la  Francia  non  era  inquieta  per  la  sicurezza 
delle  sue  frontiere,  non  poteva  rimanere  indifferente  di 
fronte  agli  accordi  italo-gerinanici,  perch も, se  un  giorno  o 
raltro  essa  avesse  voluto  fare  la  guerra  di  rivincita, 
avrebbe  trovato  inevitabilmente  schierata  contro  di  s6，  non 
la  sola  Germania,  ma  anche  I'ltalia.  Gli  nomini  di  Statu 
francesi  non  avevano  d'uopo  di  conoscere  la  clausola  del 
trattato  per  essere  certi  che  in  ci6  consisteyano  sostan- 

. (1) II signor  Challemel-Lacour,  morto  presidente  del  Senato  £ran> 
cese  nel  volgere  di  quest'anno  (1896),  uscito  dalla  acuola  Normale 
di  Parigi,  era  stato  professore  di  filosofia  in  provincia,  e  susseguen- 
temeute  a  Zurigo.  Nel  1863  il  Renan  fece  pressanti  uffici  presso 
Michele  Amari,  allora  ministro  dell'istTuzione  pubblica  nel  gabinetto 
Minghctti)  perch も al ChaJleme レ Lacour  fosse  aggiudicata  la  cattedra 
di  lingua  francese  nella  R.  University  di  Torino.  La  cosa  non.  pote 
avere  effetto,  nonostante  il  vivo  desiderio  deU'Amari  di  fare  onore 
alia  raccomandazione  del  Renan.  In  quella  congiuntura  il  Challemel- 
Lacour,  venuto  a  Torino,  ebbe  accogtienze  cosi  cortesi  in  tutti 
quanti  coQoscevano  e  pregiavano  il suo  eletto  ingegno,  che  prima 
di  tornare  a  Parigi  scrisse  alFAmari  (27  novembre  1863)  una  lettera 
gentilissima,  della  quale  ci  piace  di  riprodurre  i  seguenti  brani: 
" Je  ne  saurais  quitter  ritalie,  Monsieur le  ministre,  sans  vous 
remercier  encore  une  lois  de la  panaite  coartoisie  que  j'ai  trouvee 
en  vous.  Le  regret  que  j*eprouve  est  grand,  d'avoir  vu  in*echapper 
Fesperance  de  me  refaire ici xme  patrie,  et  je  sais  afflige  de  ne 
pouvoir  m^ler,  ma  voix  an  travail  d'un  grand  peaple  qui  se  rege- 
n^re.  Mais  ce  regret  est  tempere  par  le  sentiment  de  raccaeil  one 
j*ei  re^u  partout  ».  {Carteggio  di  Mtchde  Amari,  raecolto  e  postil- 
lato  da  ALB8SANDRO  D'Ancona,  vol.  II,  pag.  172,  editori  Roax 
Frassati  e  C%  Torino,  1896). 
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zialmente  gU  impegni  contratti  dagli  alleati.  Ci6  posto  non 
si  comprende  come  i  ministri  italiad,  e,  piii  che  gli  altri, 
il  Depretis  e  il  Mancini,  s'illudessero  di  trovare  nell'al- 
leaDza le  benefice  de  la  garantie  allemande  sans  Vincon- 
v6ment  de  Tinimitie  frangaise  (1).  Dissimulata  piii  o 
meno,  da  principio,  era  fatale  che  questa  scoppiasse  piu 
tardi,  qaando  venne  rinaoyato  il  trattato. 

IV. 

Abbiamo  visto  come  venue  giudicata  in  Francia,  al sno 
apparire,  I'alleaDza  dell'Italia  coUa  Gen 画 ia  e  coirAu- 
stria-Ungheria.  Dobbiamo  ora  constatare  come  venne  giu- 
dicata in  Italia. 

Accolta  sfavorevolmente  dai  clerical!  e  dai  radical"  essa 
riscosse  invece  rapproyazione  della  grandissima  maggio- 
raDza  dei liberal!,  fossero  questi  conservatori  o  progressisti. 

Non  citeremo  le  dichiaxazioni  del  Cadonia,  del  Marselli, 
del  Sonnino  Sidney  e  di  altri,  che  o  coUa  penna,  o  colla 
parola  avevano  dato  opera  assidna  a  promuoyere  il  com- 
pimento  di  qaeirimportaote  atto  politico  ；  allegheremo  sol- 
tanto  le  testimonialize  di  parecchi fra  gli  uomini  politic! 
piu  ragguardevoli,  i  quali  ebbero  ropportuniti  di  mani- 
festare  il  loro  avriso  suirargomento. 

Benedetto  Gaiboli. 

Se  ritalia 塵 poteva  uscire  come  la  Minerva  armata  dai  cer- 
vello  di  Giove  nella  sicurezza  della  vita  e  della  prosperity,  ha 


(1) Confidenze  fatte  dai  principe  Xapolbone.  IMbcUs  del 12  aprile 
1891. 
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per6  fatti  rapid"  contanai,  meravigliosi  progressi.  Ed  h  oggi  ac- 
colta  nel  concerto  di  grand!  potenze  come  siemo  demento  ^  poee 
e  di  forza.  Ma  Don  dobbiamo  dimeoticare  che  una  nazione,  la 
quale 廳 indietreggia  davanti  ai  sacrifici  per  completare le  di- 
fese,  massimo  dover  suo,  fa  piil  sicure  le  amicizie  e  coDSoIida  le 
alleanze. 

•••••  Non  mi  pento  di  aver  voluto  per  guida  la  lealtk,  e  ricordo 
con  compiacenza  che  fa  apprezzata  in  momenti  difficili  qaando 
deplorevoli  agitazioni  eccitarono  diffidenze,  che lo  schietto  con- 
tegno  del  governo  seppe  dissipare  sempre,  mantenendo  rispettate 
le  pubbliche  libertk. 

Poichi  voleva  mantenere  incolumi  non  solo,  ma  cementare  le 
amicizie  con  la  Germania  e  rAustria-TJogheria,  alle  quali  ora 
ritalia も， nel  comune  interesse  della  pace,  iinita  da  piti  saldi 
impegni,  che  debbono  essere  inviolabili  per  ogni  partite  (Applausi 
fragorosi  (1). 

Marco  Minghetti. 

•••••  L'on.  Mancini  ha  formolato  cos\  il suo  programma :  Unione 
intima  coUa  Germania  e  coirAustria-lTDgheria,  buoni  rapporti 
COD  altre  potenze.  Ora  questo  programma  e  precisameDte  qnello 
che  noi  abbiamo  sperato  ed  invocato  altra  volta,  e  per  oonse- 
guenza  verrei  meoo  ai  miei  precedenti  se  non  lo  trovassi  d^o 
di approvazione  (2). 

Giuseppe  Zakardelli. 

•••••  Popolazioni  intelligenti,  agguerrite,  fidenti  in  un  governo 
Bollecito  del  loro  benessere,  il  quale  sappia  conciliare  gli  animi, 
anzich^  inaspririi  e  respingerli,  sono  elementi  tutti  che,  creando 
una  solidarietii  d'interessi  ed  una  grande  forza  airinteino,  costi- 
tuiscono  anche  presso  gli  esteri  Stati  la  potenza  della  oazione. 

Ma  ognano  sa  che  qualsiasi  potente  nazione,  ed  anche  quelle 
piu  grandi  e  poderose  dell'Italia,  non  potrebbero,  in  giomi  di  gravi 


(1)  Discorso  pronunziato  nel  banchetto  della  pentarchia  a  Kapoli 
25  novembre  1883. 

(2)  Camera  dei  deputati, 14  marzo  1883. 
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difScoItii  della  politica  internazionale,  cercare 】a  propria  sicurezza 
esclusivamente  in  se  stesse,  anzich6  procacciarsi  I'usbergo  di  forti 
amicizie.  Ed  h  percib  che  il  paese  intero  ha  desiderata  e  desi- 
dera  un  intimo  accordo  eolle  potenze  centrali  d'Europa. 

Prima  ancora  di  essere  ministro  nel gabineUo  del  maggio  1881, 
io  ho  solennemente  deplorato,  in  un  discorso  ai  miei  elettori  a 
Gardone  del  maggio  1880,  la  vana  opera  di  colore  i  quali,  pre- 
samendo  di  poter  far  guida  al goverao,  si  mettono  in  aperto  con- 
trasto  col  sentimento  pacifico  della  nazione.  Non  ho  qnindi  bi- 
sogDO  di  ripetere  come  stimi  verameDte  desiderabili  questi  accord! 
ioternazionali  colla  Oermania  e  coirAustria-UDgheria. 

Questi  accordi,  in  piena  consonanza  col  buon  senso  politico  della 
grandissima  maggioranza  del  paese,  credo  utili  e  necessari,  con- 
siderandoli  come  la  pit!  sicura  guarentigia  della  consemzione 
della  pace,  nei  cm  benefici  una  giovane  nazione  trova  il  campo  di 
SYolgere  tutte le  sue  forze,  tutti  i  germi  della  propria  grandezza. 

E  nccome  la  sincerity  dev'essere  intera,  debbo  aggiangere,  per 
q 職 to  po68a  parere  superfluo,  che  questa  alleanza  saluto  con 
gioia,  ma  la  intendo  stipalata  non  solo  a  condizioni  onorevoli  e 
d^e,  con  uguaglianza  e  reciprocity  di  vantaggi  efficaci,  ma 
anche  con  piena  incolumitk  della  digDitk  nazionale,  e  qnindi  senza 
alcuD  sacrificio  del  nostro  diritto  pubblico  interno  e  di  quelle 
liberty,  che  sono  il  carattere  delle  nostre  istituzioni. 

Noi  dobbiamo  rispettare  scrupolosamente  i  trattati  non  solo, 
ma  &rli  rispettare  da  tntti  ；  dobbiamo  impedire  ogni  cospirazione, 
ogni  attentate,  ogni  atto  contro  i  trattati  medesimi  e  in  generale 
contro  Stati  amici  e  alleati  ；  ma  dobbiamo  attenderci  eguale  ri- 
spetto  a  noi  stessi  e  alle  nostre  istituzioni ••••• 

Amicizia  danque  leak,  franca,  cordiale,  ma  fondata  sal  reci- 
proco  rispetto  dello  svolgimento  delle  interne  istituzioni :  fondata 
8U  qaegli  interessi,  che  sono  la  vera  e  salda  guarentigia  delle 
alleanze,  ed  anche  sulle  nobili  simpatie  fra la  patria  di  Leibmtz 
e la  patria  di  Vico,  interessi  e  simpatie  che  chiamano  I'ltalia  al 
benefico  nfficio  di  essere  nella  grande  iamiglia  enropea  salutare 
anello  d'anione  Ara le  gODti  germaniche  e le  genti  latine,  le  quali 
non  sono  destinate  a  fatale  ed  eterno  confiitto  fra  loro  (1). 


U)  Napoli,  25  novembre  1883  (banehetto  della  pentarchia) 
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Giuseppe  Finzi. 

•••••  lo  non  posso  dimenticare le  origioi  delle  nostre  relazioni 
COD  gli  Stati  central!  d'Europa  ；  non  posso  dimenticare  ehe  noi 
siamo  stati  costretti  a  rivolgerci  ad  oriente,  quando  da  ocddente 
瞧 abbiamo  ricevuto  che  sfregi  ed  iDgiarie  (Approvojsioni), 

Or  bene,  tutti  dovevamo  applaudire  alia  mossa  verso  rAustriau 
verso  la  Germania. 

Se  i  nostri  sentimentd  i  piii  sinceri,  i  piu leali,  i  pid  affettuosi, 
quelli  che  ci  ispirava  la  riconoscenza,  non  avevano  bastato  a  per- 
suadere  la  Francia  di  non  ingiuriarci,  di  non  vUipenderci,  di  non 
cercare  di  umiliarci  in  un'ora  in  cui  non  era  lecito  a  noi  di  mi- 
surare  le  nostre  forze  coUe  sue,  noi  dovevamo  cercare  altrove  i 
nostri  alleati,  vale  a  dire  da  quolla  parte,  dove  la  Fiancia  aveva 
a  temere.  Nfe  potevamo  certo  stendere  la  mano  escloBivamente 
air  Austria,  perch も FAustria  non  ci  teneva  in  tanta  considerazione 
da  credersi,  per  il solo  &tto  della  nostra  alleanza,  soUevata  dal 
danno  di  Sadowa  e  dalla  minaccia  che  le  veoiva  dalla  Russia. 

Pert  se  Y'h  un  ordine  di  considerazioni  politiche,  cbe  ci  debba 
rassicurare  su  quanto  ci  attende  per  le  relazioni  nostre  interna- 
zionali  per  ravvenire,  gli  h  che  tutto  dobbiamo  adoperare  per  as- 
sicurarci  un'alleanza  intima  di  offesa  e  di  difesa  coirAustria. 

Qaesto  dice  io，  dimenticando  nel mio  peosiero  tutti  i  patimenti 
che  ho  dair Austria  sofferto  (Bene !  Bravo  /),  tutte  le  pazienze 
alle  quali  la  mia  povera  persona  h  stata  miaeramente  espo- 
sta  (1).  La  grande  politica  dltalia  ci  unisce  all'Austria.  Sola- 
mente  coU' Austria  non  avremo  nulla  a  temere.  Solamente  assieme 
aH'Austria  potremo  resistere  a  tutte  le  soperchierie  d'Europa 
(Bravo/)  (2). 

Alberto  Cavalletto. 

..... lo  approvo  la  politica  estera  del  ministero  Depretis  rispetto 
agli  Stati  deU'Europa  centrale,  come  approvo  la  politica  del  mi- 


(1)  Nelle  carceri  di  Mantova,  Theresienstadt  e  Josephstadt. 

(2)  Camera  dei  depntati, 14  marzo  188dw 
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nistero,  il  quale  procura,  aDzi,  ha  ottenuto  che  ramicizia  fra 
ritalia  e  rAustria  sia  sincera  e  piena.  lo  credo  che  I'ltalia  possa 
oggidi  ripetere  la  frase  di  Deak,  quando  nel 1865,  interpellato 
priyatameDte  da  un  cittadino  veneto,  diceva  che  per  rUngheria 
un'Austria  forte  era  ana  necessity.  lo  ritengo  che  un'Austria 
forte  sia  ancbe  una  necessity  all'Italia  per  avere  un  saldo  ante- 
murale •••••  (1). 

BUGGEBO  BONGHI. 

Quando  la  triplice  alleanza  fa  stipulata,  essa  era  di  certo 
il  meglio  che  si  potesse  fare •••••  fermava le  oscillazioni  nostre  in 
politica  estera,  coDtimie  da  cinque  anni,  che  ci levavano  cre- 
ditor. (2). 

•••••  Una  guerra  coU' Austria  non  era  voluta  in  nessuna  parte  d'l- 
talia,  e  percb も rAustria  era  legata  alia  Germania,  l，alleanza  con 
esse  era  la  migliore  nostra  garanzia  contro  qualuDque  capriccio 
di  assalto  che  potesse  venire  quando  che  sia  dalla  Prancia (3). 

•••••  Giova,  anche  rispetto  al Papato,  che  noi  si  mantenga  ferma 
ralleanza  colla  Germania  e  coll， Austria.  Questa  giova  a  tutta 
quanta  la  nostra  politica  interna.  L'intelligenza  coi  due  princi- 
pali  Stati  monarchici  di  Europa  rinforza  in  Italia  tutte  le  ten- 
denze  e le  opiniom  che  si  reggono  sulla  Monarchia  e  suUe  in- 
flnenze  che  circondano  questa.  Ma  nello  stesso  tempo  ci  un 
posto  onorato  e  di  gran  valore  nella  politica  europea •••••  (4). 

Le  testimonialize  che  segnono,  sebbene  posteriori  al  rin- 
novamento  del  primo  trattato  d'alleanza  (20  maggio  1882), 
si  riferiscono  al  medesimo : 


(1)  Camera  dei deputati, 15  dicembre  1883. 

(2)  Nuova  Antologia, 1。 ottobre  1884. 

(3)  Discono  pronimziato  neirUnione  monarchico-liberale  in  Roma 
21 marzo  1886. 

(4)  Nuova  Antologia, 1。 maggio  1886. 


SS  一  Cbiala,  Pag,  di  tloria  CMtemp.  一  3。 
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Francesco  Crispi. 

•••••  Lltalia  fece  benissimo  fin  dal 1882  ad  entrare  nella  tri- 
plice  alleanza  (1). 

•••••  Era  un  primo  passo  ad  uscire  dairisolamento,  a  stomare 
gli  iDcombenti  pericoli  di  guerra.  L'opinione  pubblica  ne  fa  sod- 
disfatta  ；  e  tant'era  evidente  la  necessitk  della  nuova  politica,  che 
nessuno  fra  gli  odiemi  agitatori  senti  di  potere  efficacemente  pro- 
testare  contro  I'alleanza  che,  conclusa  coiruniversale  consenso, 
allora  che  si  sarebbe  potuto,  benchfe  a  torto,  tentare  d'impedirla, 
si  vorrebbe  oggi  rompere  con  la  violenza •••••  (2), 

Giovanni  Nicoteei. 

•••••  La  triplice  alleanza,  iniziata  dal  compianto  Mancini,  fu  on 
saggio  atto  di  governo (3). 

Antonio  D'Aeco. 

-"" お superfluo  discutere  intorno  alle  origini  della  triplice  al- 
leanza. Nel momento  in  cui  fa  conclusa,  essa  si  presentava  come 
una  ineluttabile  necessity (4). 

Stefano  Jacini. 

•••••  Le 識 dizioni  nostre  intemazionali  (sul  principio  del  1882) 
aveyano  assunto  un  aspetto  grave  assai.  Non  cera  da  esitare. 
Urgeva  cercare  an  rifugio,  e  questo  rifugio lo  trovammo  neU'al- 
leanza  coi  due  Imperi  centrali;  ai  quali  non  esitammo  a  gettard 
in  braccio,  in  contraccambio  della  completa  sicarezza  contro  le 
velleith,  ostili  della  Francia  che  essi  erano  in  grado  di  oflfrirci ••••• 

•••••  L'istinto  della  conserrazione  suggeriva  al  govemo  italiano 
di  risolversi  a  quel  parti  to •••••  (5). 


(1)  Benato  del  Regno,  26  maggio  1890. 

(2)  Nel  banchetto  elettorale  di  Firenze,  8  ottobre  1890. 

(3)  In  una  riunione  elettorale  a  Salerno,  9  settembre  1890, 

(4)  Discorso  elettorale  a  Mantova,  2  novembre  1890. 

(5)  Nuova  Antologia, 16  maggio  e 16  giugno  1889. 
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BOMUALDO  BONFADINI. 

•••••  Qae  restait-il k  faire  k I'ltalie  aprfes  Tunis  ？  Pr&enter, 
selon  le  precepte  evangelique,  d'abord  une  joue  puis  I'autre  k  des 
humiliations  imm^ritees  ；  ou  aller  chercher  ailleurs  les  sympathies, 
I'estime  que  son  ancienne  alliee lui  refusait  d^daigneusement. 

La  premiere  de  ces  alternatives  etait  impossible  pour  des  rai- 
sons  probantes,  elle  equivalait  au  decfes  moral  de  I'lfitat,  et le 
rendait  inepte  k  exercer  jamais  aucune  influence  efficace  k I'etran- 
ger.  La  seconde  arrachait  Iltalie  k  sa  politique  s^culaire,  mais 
lui  assurait  la  securite  au  dehors. 

Ce  fat  cette  dernifere  voie  qu'on  choisit,  et  franchement,  les 
circoDstances  ne  permettaient  pas  de  faire  autrement ••••• 

Borne  et  Tunis,  telles  ont  eU les  deux  questions  principales 
qui  ont  oblige  I'ltalie  k  abandonner  pour  un  temps  toute  illusion 
d'alliance  possible  avec  la  Prance.  Borne,  cetait  rexistence poli- 
tique de  ritalie,  et  les  publicistes  fraii9ais  ne  laissaient  passer 
aacnne  occasion  d'affirmer  que  la  question  du  pouvoir  temporel 
etait  loin  d'etre  resolue.  La  M さ diterranee,  c'etait  I'independaDce 
commerciale,  et  la  France,  en  agrandissant  son  territoire  sur  le 
littoral  de  ce  bassin,  cominen9ait  h  rompre,  au  dommage  de  ri- 
talie, un  ^uilibre  qui  promettait  k  ce  pays  des  avantages  pour 
ravenir. 

Le  coeur  de  I'ltalie さ tait  menace  aussi  bien  que  ses  extremit^s. 
L'alliance,  qa'elle  a  contractee  avec  les  puissances  de  I'Europe 
centrale, I'a  mise  h I'abri  des  efFets  de  cette  double  menace,  en 
memo  temps  qu'elle  lui a  fourni  roccasion  de  prendre  part, 
comme さ 1 さ ment  pacmque,  au  concert  des  grandes  puissances  eu- 
mpeeimes (1). 

TuLLO  Massabani. 

"...  Lorsque  la  France  se  relevant  dans  tout  I'^clat  de  sa  puis- 
sance militaire  et  navale,  parut  k  nouveau  sur  le  terrain  de 
Faction,  ce  fiit  par  une  s さ rie  d'expeditions,  qui,  bien  loin  d'etre 


(1) Revue  itUemationale,  25  febbraio  1888. 
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iin  hommage  au  principe  des  oationalites,  accus も rent  un  retour 
des  plus  marques  k la  doctrine  oppose  de la  force.  Le  jour  vint, 
oil  des  coDtrees  lointaines  oil  elle  avait  eii  d'abord  maintenue 
et  circonscrite,  rapplication  arm さ e  de  cette  theorie  se  trouva  su- 
bitement  transpose  aux  rivages  memes  de  la  Mediterranee les 
plus  rapprochfe  de  la  peninsule;  et  il fat  d も s lors  impossible, 
meme  aux  esprits  les  plus  confiants  et  les  plus  calmes,  de  se 
dissimuler  combien  un  pareil  essai  donnait  k  penser  pour  le  len- 
demain.  Si  la  nationalite  italienne  avait  ete  mauvaise  k  faire,  il 
ne  s'en  ensuivait  que  trop  qu'elle  soit  bonne  k  d さ faire  k la  pre- 
miere occasion  donnee.  Force  fut  done  k  celle-ci  de  se  garer  du 
danger  planant  sur  sa  tete;  et  la  cause  meme  de  son  salut,  qui 
est  pour  tout  pays  la  supreme  des  causes,  amena  forcement  11- 
talie  h  chercher  ailleurs  des  garanties  de  conservation  et  de  paii. 
De  conservation  et  de  paix,  je  le  repfete.  Car,  quoique  je  n'aie 
pas  coDDaissance  officielle  des  textes,  je  suis  siir  que  le  rappro- 
chement de  ritalie  aux  puissances  centrales  ne  s'est  opere  qu ，え 
un  point  de  vue  purement  defensif.  Je  ne  le  sais  pas^  dirai-je  en 
repetant  un  mot  bien  connu,  mais  je  I'affirme.  Jamais  homme 
d'etat  italien  n'aurait  signe,  jamais  la  conscience  publique  en 
Italie  n'avouerait  d'alliance,  ayant  d'autre  but  que  de  refouler  la 
provocation  et  I'attaque  (1). 

Queste  testimonianze  ―  parecchie  delle  quali,  come 
quelle  del  Bonghi,  del  Jacini,  del  Massarani,  non  certo 
avTersari  della  Francia  一  yalgono  a  di  most  rare  quanto 
sia  poco  fondata  I'affermazione  dei  pubblicisti  francesi  che 
Falleanza  sia  stata  I'opera  di  un  ministro,  di  an  partite, 
0  della  Dinastia. 

Perci6  mal non  s'apponeva  il  marchese  Carlo  Alfieri  di 
Sostegno,  senatore  del  Regno,  quando  il 16  maggio  del 
1888  scriveva  al sig.  Gromier,  fondatore  dell'  Union  Me- 
ditervandenm,  che  questi  sbagliava  completamente  suppo- 
nendo  che  esistesse  su  tale  argomento  an  disaccordo  tra 


(1) Bevue  intemaUonale,  25  marzo  1888. 
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governo  e  popolo  in  Italia.  "  L'alleanza  colla  Germania 
(soggiangeva  I'Al fieri)  b  molto  popolare  一  in  primo  luogo 
perch も も sempre  caro  essere  alleati  del  piti  forte;  in  se- 
condo  luogo  perchfe  rinnato  giudizio  delle  masse  dice :  La 
Germania  desidera  la  pace  per  conservare  cid  eke  ha 
preso :  la  Franda  desidera  la  guerra  per  ricuperare  cid 
che  ha  perduto  一  e  da  questo  non  si  scappa  ». 

Nella  lettera  soyramenzionata  del  senatore  Alfieri  al di- 
rettore  dell*  Unton  Mediterran6enne  h  indicato  un  altro 
motivo  che  contribai  一  non  diremo  a  rendere  popolare 一 
ma  a  rendere  accetta  in  Italia,  indipendentemeiite  dai  fatti 
di  Tunisi,  la  sua  adesione  airalleanza  austro-germanica. 
Sebbene  in  piti  luoghi  di  quest' opera  noi  abbiamo  gi^i 
aecennato  a  tale  motivo,  non  sark  inopportuno  che  qui  se 
ne  faccia  nnoYamente  parola. 

Alludiamo  aU'opinione  largamente  diffusa  in  Italia  che 
la  politica  della  Francia  avesse  per  obbiettivo  di  mettere 
in  campo  la  quistione  di  Eoma  capitale  quando  credesse 
giunto  il momento  opportnno. 

Vous  n*6terejg  pas  de  la  cervelle  de  beaticoup  (Tlta- 
liens  qui  ne  sont  point  des  sots  (scriyeva  Jules  Perry 
nel 1892),  que  la  France  republicaine  et  mticlericaUj 
la  France  des  his  scolaires  et  des  d4crets，  nourrit  le 
secret  dessein  de  ritablir  le  pouvoir  temvorel  du  Pape  (1). 

Certo  e  assnrdo  ritenere  (notava  il  Bonghi  in  proposito) 
che  la  Francia,  piu  volteriana  che  mai,  scenda  a  ristau- 
rare  il  potere  temporale  del  Papa,  ma  di  simili  contrad- 
^oni  la  storia  n'  ha  yisto  molte,  e la  gente  non  si  per- 
suade che  non  se  ne  possano  vedere  altre.  E  il  Bonghi 


(1) Lettre-pr^face  al  libro  La  Tunisie  avant  et  depute  roceupaUon 
frangaUe  per  N.  Faucon.  Parig,  1892,  ChallameL 
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ne  argomentaya  che  Eoma  essendo  necessaria  all'Italia  per 
la  sua  vita  stessa,  doveva  cercare  di  guarentirsi  con  alleanze, 
cosi  che  Dessuna  potenza  sarebbe  scesa  armata  a  ridarla 
al Papa  (1). 

Questo  pericolo  non  era,  del  resto,  il solo  da  cui I'l- 
talia  cerc6  di  premunirsi  entrando  neir  alleanza  austro- 
germanica. 

Se  si  poteva  mettere  in  dubbio  che  la  Francia  in  una 
guerra  offensiva  vittoriosa  contro  la  Germania,  si  sarebbe 
lasciata  trarre  a  mntare lo  statu  quo  territoriale  delFItalia, 
in  omaggio  al  Papa,  non  era  egualmente  dubbio  che  la 
Francia  stessa,  o  sola  o  collegata  con  qualche  altra  po- 
tenza, avrebbe  potuto  un  giorno  o  I'altro  ridestare  la  que- 
stione  AelVindipendenza  spirituale  del  Pontefice,  come  la 
Germania  stessa  accennft  a  yoler  fare  in  sullo  scorcio  del 
1881  col  fine  evidente  di  costriogerci  a  far  lega  con  lei. 

Alleati  colla  Oermania  e  coU'  Austria- TJngheria,  sulla 
base  della  reciproca  guarentigia  territoriale,  non  solo  si 
metteva  Boma  capitale  d'ltalia  al  riparo  da  ogni  eventuale 
aggressione  ；  ma  si  impediya  alia  Francia  o  ad  altri  Stati 
cattolici  di  fare  deirindipendenza  spirituale  del  Papa  una 
questione  internazionale. 

Anche  senza  possedere  tutta  quella  finezza,  che  all'estero 
si  attribuisee  esageratamente  agli  Italiani,  questi  intrayri- 
dero  subito  sella  triplice  alleanza  un  si  segualato  van- 
taggio,  di  fronte  al  quale  mostraronsi  disposti  a  sacrificare 
altri  loro  interessi  (2).  Non  reca  quindi  stupore  se  eziandi ひ 
per  tale  motive  essi  accolsero  con  favore  il  trattato .  della 


(1)  La  Chiesa  e  V  Italia,  Letter  a  aperta  a  S.  S.  Leone  Xm  (^Nuova 
ArUologia, 1®  dicembre  1892). 

(2)  Bismarck  {Hamburger  Nachrichten,  20  aprile  1898). 
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triplice  alleanza,  e  il governo  non  pot6  esitare  a  rinno- 
Tarlo  alia  sua  scadenza  (1). 


(1) Meglio  ancora  di  quel che  i liberali  italiani  apprezzassero  i 
vantaggi  della  triplice,  il  Vaticano  e  i  suoi  amici  calcolarono  i 
danni  che  essa  doveva  recare  alia  loro  causa.  Lo  confessava  non 
ha  gnari  I'abate  A.  Kannengieser  in  un libro  intitolato,  Lea  ad- 
versaires  du  pouvoir  temporel  et  la  triple  alliance,  Paris,  Lethiel- 
leur,  1893.  «  Qu'elles le  veoillent  ou  non  (cobi  egli  scriveva),  VAu- 
triche  catbolique  auBsi  bien  que  rAUemagne  protestante,  ont  rive 
IcB  chaines  de  rauguste  captif  du  Vatican,  aBSur^  rimpunite  absolue 
i  868  adversaires  et  rendu  impossible  toate  action  qui  aorait  pour 
but  de  replacer  le  Pape  sur  son  trone.  Sans  Fappai  de  rAUemagne 
et  de  rAutriche,  lltalie  serait  Isolde  en  Europe.  Cet  isolement  cal- 
merait les  ambitions  demesurees  de  ses  hommes  d'Etat  et  permet- 
trait も la  diplomatie  d'intervenir  k  un  moment  donn6  en  faveur  du 
Souverain-Pontife.  II peut  se  presenter  en  effet  des  conjonctures 
ou  une  pareille  intervention  determinerait  le  Quirmal  soit  k  pro- 
poser Boit  k  accepter  one  transaction.  On  trouverait  une  solution 
qui  rendrait  au  Pape  son  independance  souveraine,  tout  en  respec- 
tant  ranit6  italienne  proprement  dite.  La  triple  alliance  a  ditruit 
cet  egpoir  dans  son  germe  ".  Pag. 10  e  seg. 

Anehe  recent  em  ente  la  CivUid  Cattolica  di  Boma  in  un  articolo, 
な Czar  a  Parigi,  constatava  con  rammarico  questi  effetti  della 
Inplice.  "  Funestissima  alia  liberty  (sic)  del  Capo  della  chiesa  cat- 
tolica (coBi  quel  periodico  si  esprimeva)  riesce  anzitutto  la  triplice 
alleanza,  come  quella  che,  sia  Dure  inconBciamente,  di  fatto  per6 
presta  la  saa  mano  a  ribadire  i  ceppi  in  che  il  Papa  fu  stretto 
aalla  rivoluzione  »•  Cimltd  Cattolica,  5  settembre  1896. 

In  questo  fatto,  assai  piu  che  in  considerazioni  di  ordine  religioso, 
e  da  ricercarsi  Famicizia  intima  del  Papa  coUa  RepuDblica  francese, 
e I'OBtili は mostrata  in  ogni  congiuntora  verso  la  Monaxchia  austro- 
UDgarica. 
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Rinnovamento  del  trattato  nel  1887 


I. 

un  fatto  innegabile  一  e  i  Francesi  stessi  generalmente 
lo  ammettono  一  che  il governo  italiano,  volendo  attenuare 
la  portata  del  trattato  della  triplice  alleanza,  prese  e  os- 
serv6  nei  primi  tempi  un  contegno  riserbato  e  conciliante 
verso  la  Francia.  «  II  mit  meme  quelque  empressement  k 
r さ pudier  hautement  toute  pens も e  de  malyeillance  et  snrtout 
d'agression  " (1). I  riguardi  verso  la  Francia  furono  ana 
spinti  a  tal segno,  che  fu  principalmente  per  non  dispiacere 
ad  essa  che  il  ministro  Mancini  si  assunse  la  responsabilitii 
di  rispondere  con  un  rifiuto  air  invito  deir  Inghilterra  di 
cooperare  con  lei  alia  spedizione  in  Egitto  (2). 


(1)  Bbnbdetti,  Berne  des  deux  mondes, 15  febbraio  189L 

(2)  Tribuna, 12  giagno  1891 : u  Noi  possiamo  affermarlo  colla  cer- 
tezza  di  non  essere  smentiti,  perch も in  quel  tempo  lo  raccogliemmo 
dalle  labbra  di  P.  S.  Mancini,  autore  della  ripulsa.  fiesta  fu  faUa 
principalmente  per  non  dispiacere  <dla  Francia  ». 
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A  questi  sentimenti  di  benevolenza  verso  la  Francia 
I'oiL  Mancini  ispirossi  eziandio  quando  acconsentl a  stipu- 
lare  con  essa  la  sospensione  della  giurisdizione  conso- 
lare  esercitata  dair  Italia  in  Tunisia  (1).  Pur  lasciando  da 
un  canto  ogni  quistione  spettante  all'ordinamento  politico, 
propriamente  detto,  della  Reggenza,  egli  non  6sit6  a  di- 
chiarare  che  con  quel  provvedimento  一  conforme,  del  resto, 
nella  massima  parte,  al nostro  diritto  nazionale  一  il governo 
italiano  aveva  avuto  in  animo  di  manifestare lo  schietto  e 
costante  desiderio  di  conciliazione  onde  era  animato,  e  il 
fermo  proposito  di  "  rimuovere  ogni  contingenza  di  con - 
flitto  6  di  dissidio  tra I'ltalia  e la  Francia  "  (2). 

Che  piti  ？  Essendo  stato  segnalato  alia  Camera,  in  quel 
torno  di  tempo, 1， " insolito  agitarsi  della  Francia  nel 
Marocco  »，  per  cui  s'imponeva  I'obWigo  all'Italia,  giit  "  scot- 
tata  »  a  Tanisi,  di  seguire  «  con  vigile  attenzione  »,  per 
non  dire  «  con  diffidenza  »,  quanto  avveniva  sulle  coste 
mediterranee  dell' Africa,  Von.  Mancini  一  sebbene  nell'in- 
timo  suo  partecipasse  a  qaei  sensi  di  diffidenza  ―  respinse 
i  sospetti  che  colpivano  il  governo  «  amico  "；  e  pur  ricono- 
scendo  che  si  doyeva  assolutamente  evitare  qualunque  ia- 
noTazione  territoriale  salla  costa  marittima  marocchina  in 
ttttta  la  sua  estensione,  afferm6  che  egli  repntaya  debito 
suo  provvedere  al  mantenimento  e  alio  sviluppo,  che  gli 
staya  sempre  viyamente  a  cuore,  di  «  buone  e  fiduciose 
relazioni  tra  I'ltalia  e la  Francia  »  (3). 

L'on.  Mancini  confidaya  che,  procedendo  in  ogni  occa- 


(1)  Protocollo  25  gennaio  1884. 

(2)  Relazione  premesBa  al  dLsegno  di  leg^e  presentato  alia  Ca- 
mera il 28  febbraio  1884. 

(3)  Camera  del  deputati 11 giugno  1884,  risposta  airinterpellanza 
Di  Camporeale. 
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sione  in  termini  cosl  cortesi  verso  la  Francia,  sarebbesi 
presto  realizzato  il sao  sogno  di  essere  egualmente  amico 
di  qaesta  potenza  e  delle  potenze  central!.  II  fatto も per む 
che  egli  non  riusci  ad  amicarsi  la  Francia,  e  nel tempo 
stesso  si  vennero  rallentando  a  grado  a  grado  i legami  di 
intimity  dell'Italia  colle  potenze  centrali. 

Sotto  pretesto  che  i  ministri  italiani  tendessero  sempre 
pid  verso  il " radicalismo  »,  il  principe  di  Bismarck  e  il 
conte  Kalnoky  da  qualche  tempo  non  solo  ci  negayano  il 
loro  appoggio  in  qualsiasi  questione  che  risguaxdasse  i 
nostri  interessi  in  Europa,  ma  tenevano  verso  di  noi  un 
atteggiamento  che  rasentava  rawersione  e la  malevolenza. 

A  ragione  abbiaino  detto  che  il " radicalismo  "  era  un 
pretesto :  basti  infatti  notare  che,  nel  maggio  1883,  l，ono- 
revole  Depretis  si  era  anche  vieppiii  accostato  aU'on.  Min- 
ghetti  6  ai  suoi  amici,  separandosi  dagli  on.  Zanardelli  e 
Baccarini,  che  rappresentavano  nel  gabinetto  la  parte  piu 
«  progressista  ».  II vero  motivo  del  mutato  atteggiamento 
degli  alleati  verso  di  noi  vuole  essere  piti  probabilmente 
ricercato  in  ci6  che  rimportanza  dell'Italia  nella  Triplice 
era  venuta  man  mano  scemando  dopo  che  era  riuscito  al 
principe  di  Bismarck  di  riavvicinarsi  alia  Eassia  e  di  ri- 
costituire  su  piti  ferme  basi  (cosl  almeno  egli  sperava) 
ralleanza  dei  tre  Imperatori. 

I/influenza  che  questo  fatto  esercit6  sol  contegno  del- 
ritalia  negli  avvenimenti,  che  si  vennero  poscia  svolgendo 
in  Europa,  b  stato  cosi  notevole,  che  stimiamo  pregio  del- 
ropera  discorrerne  con  qualche  ampiezza,  ODde  chiarire  il 
meglio  che  per  noi  si  possa le  condizioni,  in  mezzo  alle 
quali  ritalia  dovette  destreggiarsi  per  riacquistare  la  sua 
autorilA  nel " concerto  »  europeo. 
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II. 

Abbiamo  accennato,  a  suo luogo,  al convegno  di  Dan- 
zica  (9  settembre  1881) fra  rimperatore  di  Germania  e lo 
ezar  Alessandro  III  recentemente  salito  al  trono  (1). 

L'imperatore  Francesco  Giuseppe,  rassicurato  dairim- 
peratore  Guglielmo  che  il successore  di  Alessandro  11  in- 
tendeva  di  «  restare  fedele  ai  siioi  amici  "  e  cooperate 
francamente  cogli  altri  governi  a  "  mantenere  la  pace  fon- 
data  sal  rispetto  del  diritto  e  dei  trattati  esistenti  " ,  mandd 
per  telegrafo  alio  Czar  i  piti  lieti  augurii  in  occasione  del 
suo  giorno  natalizio.  Lo  Czar  rispose  col  seguente  tele- 
granuna: 

Les  felicitations  que  tu  as  eu I'amabilite  de  m'adresser  pour 
men  jour  de  naissance  m'ont  profondement  touch さ et  je  t'en  re- 
mercie  de  tout  coeur.  J，ai  6t6  tr^s  heureux  de  voir  I'empereur 
(iaiilaame,  ce  venerable  ami  auquel  nous  uDissent  les  liens  com- 
mans  d ，脚 affection  profonde. 

Segui  alcuni  mesi  di  poi  (maggio  1882)  la  conclusione 
deU'alleanza  fra  la  Germania,  rAustria-Ungheria  e I'ltalia. 

Le  diffidoDze  sorte  a  tale  riguardo  a  Pietroburgo  furono 
tosto  dissipate  dalle  dichiarazioni  del  principe  di  Bismarck, 
n  quale  in  una  visita  che  gli  fece  in  quel  tempo  il  signer 
de  Giers,  ministro  degli  esteri  dello  Czar,  gli  parl6  della 
utilitt,  commne.  di  stipalare  un  trattato  segreto  fra  i  tre 
Imperi,  espriniendogli  il  vivo  desiderio  del  suo  soyrano 
di  fayorire  siffattamente  la  Russia  da  permetterle  di  pren- 


(1) Pag.  76  6  98. 
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dere  finalmente  una  rivincita  pacifica  del  Congresso  di 
Berlino  (1). 

Affinchfe  i lettori  intendano  il vero  significato  di  queste 
dichiarazioni  del  principe  dobbiamo  rifarci  alcuni  passi  ad- 
dietro  ed  esporre  le  ragioni  per le  quali  la  «  rivincita  ， 
doveva  tornare  particolarmente  accetta  alia  Russia. 

Eammentiamo,  anzitutto  che  nel famoso  convegoo  del 
1876  a  Beichstadt  (2) lo  czar  Alessandro  II,  nella  previ- 
sione  della  caduta  della  signoria  tarca  in  Europa  e  della 
cacciata  degli  Ottomani  da  Gostantinopoli,  erasi  impegnato 
a  guarentire  airimperatore  Francesco  Giuseppe  Facqoisto 
della  Bosnia  e  deirErzegovina,  come  compenso  della  for- 
mazione  di  nn  grande  Stato  slave  一  la  Bulgaria  一  se 
rAustria-Ungheria  durante  la  guerra  russo-turca  fosse 
rimasta  neutrale.  Su  queste  basi  stipulavasi  fra  i  due  go- 
vern! una  convenzione  il 15  gennaio  1877. 

Le  vicende  della  gaerra  e  ratteggiamento  preso  dal go- 
verno  inglese  dirimpetto  alia  Bussia  non  consentirono  a 
questa  potenza  di  mandare  ad  effetto  qaella  parte  del 
piano  primitivo  consistente  nella  cacciata  del  Turchi  da 
Costantinopoli. 

L' Austria  si  credette  frustrata  del  benefizio  della  bene- 
vola  neutrality  serbata  durante  la  guerra  ；  ed も facile 
coraprendere  quali  sospetti  entrassero  nel suo  animo  qnando 
nel  trattato  di  Santo  Stefano  vide  stabilita  la  formazione 
di  una  grande  Bulgaria,  la  quale  in  dennitiya  sarebbe 
stata  in  mano  della  Eassia  la  custode  deir  Impero  otto- 


(1)  £lib  db  Cyon,  HUtoire  de  Vent/enU  franco-russCy  1886-1894. 
Documents  et  Bouvenirs,  Paris  1895，  librairie  A.  Charles,  pag.  131. 

(2)  Capo  IV,  pag.  364  e  seg. 
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mano  contro l，e 葡 tualitk  di  una  marcia  in  avanti  di  un 
esercito  austro-nngarico. 

i!  bensl  yero  che  nel trattato  si  dichiarava  che l，ordi- 
namento  della  Bosnia  e  deirErzegovina  doveva  essere  de- 
terminate di  comune  accordo  fra la  Sublime  Porta  e  i 
govemi  russo  e  austro-ungarico  (1),  ma  questo  era  per 
r Austria  un  troppo  magro  compenso  di  fronte  a  quell ひ 
che  essa  si  credeva  in  diritto  di  ottenere. 

A  fronte  deiropposizione  soUeyata  dairAustria-Ungheria 
e  dairinghilterra,  il Congresso  di  Berlino  non  approyft 】a 
fonnazione  di  una  grande  Bulgaria,  e  ne  fece  invece  due 
provincie,  una  denominata  Principato  di  Bulgaria,  fra  il 
Dannbio  e  i  Balcani,  governata  da  un  Principe  eletto  da 
Bn'assemblea  riunita  alFuopo,  la  nomina  del  quale  doveva 
essere  approvata  dal Sultano,  alto  sovrano,  e  ottenere  I'a- 
desione  delle  grand!  potenze;  I'altra  provincia,  a  sud  dei 
Balcani,  denominata  Bumelia  orientate ,  doveva  essere 
sottoposta  airautorilA  politica  e  militare  diretta  del  Sul- 
tano sotto  la  dipendenza  di  nn  governatore  generale  cri- 
stiaDO  nominato  per  cinque  anni  (2). 

Non  era  difficile  prevedere  che  il  temperamento  adottato 
dal  GoDgresso  non  avrebbe  avuto  lunga  durata,  dacche  i 
Balcani  non  poteyano  essere  una  sufficiente  barriera  per 
separare  I'lma  dalFaltra le  due  provincie  abitate  da  popoli 
della  stessa  stirpe.  Frattanto  la  Russia,  gi^  quasi  intiera- 
mente  padrona  della  situazione,  perch も, giusta  il  trattato 
di  Berlino,  nei  due  primi  anni  del  nuoyo  regime  in  Bul- 
garia vi  avrebbe  governato  di  fatto  per  mezzo  di  un  com - 

(1) Capo  V,  pag. 10  (2*  edizione). 

Per  eto  che  concerne  la  Bosnia  e  rErzegovina,  rAustria-Un- 
gberia,  come も noto,  yenne  autorizcata  a  procedere  alia  loro  oc- 
cupazione.  Capo  iv,  pag 10  e  seg. 
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missario  imperiale,  reputavasi  sicura  che  non  sarebbe  tras- 
corso  gran  tempo  che  la  Bulgaria  e la  Bumelia  avrebbero 
formato  un  solo  State. 

II 29  aprile  1879  rassemblea  costitaente  di  Tir 請 a 
elesse  a  unanimitii  principe  della  Bulgaria  il principe  Ales- 
sandro  di  Battenberg,  nipote  dello  Czar  ；  e la  sua  nomina, 
approvata  dalla  Porta,  venue  confermata  dalle  potenze  fir- 
matarie  del  trattato  di  Berlino. 

II principe  elesse  a  capitale  del  principato  la  citt^  di 
Sofia,  donde  era  in  grado  di  impedire  ogni  velleitk  d'espan- 
sione  dei  Serbi  soggetti  airinflaenza  deirAustria-Ungheria, 
e  di  compiere  Vannessione  della  Btmeliay  quando  ayesse 
stimato  conveniente  di  tentare  rimpresa  (1). 

Nei  primi  tempi il nuovo  principe  comportossi  come  se 
fosse  an  luogoteneiite  dello  Czar;  egli  accett6  di  buon 
grado  per  ministro  della  guerra  an  generale  russo;  diede 
rincarico  ad  ufficiali  superiori  delU  Impero  di  comandare 
le  truppe  bulgare,  ecc. 

Perd  non  tardarono  a  sorgere  gravi  screzi  fra  il  principe 
e la  Corte  imperiale  di  Pietroburgo,  a  segno  tale  che，  Del 
1883,  il  sig.  de  Gi'ers  passando  a  Vienna  ebbe  a  dire: 
«  Peut-6tre  le  prince  Alexandre  a-t-il  an  pen  trop  oubli^ 
ce  qu'il  nous  devait  "  (2). 

Qtih  da  tempo  il  principe  di  Bismarck  prevedeva,  non 
senza  inquietudine,  che  tosto  o  tardi lo  Czar  avrebbe  giu- 
dicata  intoUerabile  una  simile  posizione  pel suo  amor  pro- 
prio  e  per  i  suoi  interessi,  e  non  avrebbe  indietreggiato 


(1)  Si  noti  che  questi  mtendimenti  vennero  generalmente  attribaiti 
al principe  di  Battenberg  prima  ancora  che  rannessione  si  effet- 
tuasse.  {CinQ  ans  de  r^ne,  Le  prince  de  Battenberg  en  Bulgarie,  par 
A.  G.  Drandab.  Paris,  Dentu,  1884,  pag.  34). 

(2)  A.  G.  Drandae,  op.  cit.  pag.  207. 
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dinanzi  a  una  violazioiie  del  trattato  di  Berlino,  il cui 
effetto  immanchevole  sarebbe  stato  quelle  di  spezzare  quel- 
ramicizia  tra la  Russia  e  rAustria-Ungheria,  che  dope  il 
convegno  di  Danzica  s'era  potuta  con  gran  pena  ristabilire. 

Era  interesse  germanico  che  cid  non  avvenisse.  Ma  non 
era  cosa  ageyole  contentare  la  Russia  soDza  scontentare 
rAustria-Ungheria.  H  principe  di  Bismarck  pensd  che  vi 
sarebbe  riuscito,  guarentendo  alia  prima  il  ristabilimento 
deirarticolo  del  trattato  di  Santo  Stefano,  concernente 
runione  della  Bulgaria  coUa  Boimelia,  affidando  il  governo 
di  entrambe  ad  un  principe  pienamente  devoto  airinfluenza 
rossa;  e  gaarentendo  alia  seconda  rannessione  della  Bosnia 
e  dell'Erzegovina  e  il  possesso  di  Salonicco. 

L' «  onesto  sensale  "  si  sarebbe  tenuto  pago  che  nel 
trattato  da  stipularsi  venisse  inserto  un  articolo  press'  a 
poco  del  seguente  tenore : 

«  Si  une  des  trois  parties  contractantes  est  forcSe  de 
(aire  la  guerre  a  une  quatrihne  puissance,  les  deux 
atitres  parties  contractantes  observeront  une  neutrality 
bienveillante  A  V も gard  de  leur  alliee  " (1). 

La  qaarta  potenza  era  evidentemente  la  Francia.  La 
Germania,  gi^L  guarentita  dal trattato  del 20  maggio  1882 
contro 1， eventuality  di  un'aggressione  della  Francia,  sa- 
rebbesi  guarentita,  ad  un  tempo,  contro  reventualiti  di 
una  lega  tra  la  Francia  e la  Eassia. 

丄 negoziati  fra  il  principe  di  Bismarck  e  il  sig.  de  Giers 
durarono  tutto  il  1883  e  nei  primi  mesi  del  1884,  e  quando 
farono  prossimi  ad  una  conclasione  venne  chiesta  I'ade- 
sione  del  conte  Kalnoky,  sulla  quale  il  principe  sapeva  di 
poter  fare  assegnamento. 


(1) E.  DB  Cyon,  op.  cit.  p«  58. 
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Sebbene  i  negoziati  fossero  stati  condotti  nel massimo 
segreto,  qualcosa  ne  trapel6  nel  pubblico,  e  sin  dal  feb- 
braio  la  stampa  europea  accenn6  alia  prossima  conclusione 
di  un  trattato  segreto  fra  i  tre  Imperi.  II nostro  amba- 
sciatore  a  Vienna  non  tralascid  di  awertire  la  Gonsulta 
che  « la  maggiore  oculatezza  era  a  noi  indispensabile, 
se  non  volevamo  essere  sorpresi  dagli  ayvenimenti  (1). 
Quando  poi,  dopo  la  metk  di  marzo,  non  si  pot も piu  du- 
bitare  nolle  alte  sfere  che,  airinfaori  di  noi,  un  trattato 
era  stato  stipulate,  il conte  di  Bobilant  additd  al suo  go- 
vern o  la  via  che,  nel  parer  sao，  si  doveva  seguire  per 
superare  la  grave  crisi  in  cui  si  entrava.  一  ^  chiar ひ 
oramai  (cosi  presso  a  poco  egli  scriveva)  che  noi  non  ab- 
biamo  piu  nulla  a  riprometterci  dai  due  Imperi,  i  quaii 
rassicurati  ora  sul conto  della  Eussia  non  hanno  piti  bi- 
sogDO  di  noi  per  il  momento.  Perd  non  scoraggiamoci. 
Aumentando  sempre  man  mano,  come  facciamo, le  nostra 
forze  militari,  senza,  ben  inteso,  dissestare  le  nostre  finanze, 
e  dimostrando  coi  fatti  che  il  partito  esaltato  non  ha  pro- 
bability di  sorta  di  prendere  il  sopravvento  in  Italia,  i 
nostri  alleati  comprenderaDno  tutto  I'alto  valore  della  nostra 


(1) Scritti  recenti  pubblicati  in  Francia  e  in  Germani &，  e  sovra- 
tutto  le  famoBe  "  rivelazioni  "  del  principe  di Bismarck,  dopo  il 
suo  ritiio  dalla  pubblica  scena,  hanno  gittata  molta  luce  siil  periodo 
di  tempo  di  cui  particolarmente  ci  occapiamo.  Non  incontrftmmo 
perci6  molte  difficolt^  ad  avere  comunicazione,  da  persone  amiche 
del  generale  Bobilant,  di  alcuni  frammenti  del buo  cartegpo  diplo- 
matico,  che  potevano  oramai  essere  fatti  noti  aironiversale,  senza 
taccia  di  indificrezione.  Che  se  essi  non  aggiangono  gran  che  di 
nuovo  a  ci6  che も gi4  nel  domimo  del  pubblico,  non  per  questo 
crediamo  saranno  giudicati  prm  di  importanza;  e  se  non  altro, 
gioyeranno  a  mettere  in  maggior  rilievo  una  delle  pi&  nobili,  delle 
pid  elevate,  e  delle  pid  patriottiche  figure  della  diplomasia  italiana. 
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amicizia,  e  perci6  si  studieranno  di  coltivarla  meglio  che 
non  facciano  oggi.  Ma  se  inyece  ci  vedessero  strisciare 
per  mendicare  i loro  sorrisi,  ovvero  se li  assordassimo  delle 
nostre  doglianze  perch も le loro  grazie  ci  vengono  meno  ； 
con  ragione  quei  gabinetti  direbbero  che  manchiamo  in- 
tieramente  di  qnella  forza  che  un  grande  Stato  trae  anzi 
tatto  dalla  coscienza  della  sua  propria  iDtrinseca  potenza, 
ed  il loro  modo  d'agire  a  nostro  riguardo  sarebbe  sempre 
meno  rignardoso,  con  immenso  nostro  danno  morale  e  ma- 
teriale  tanto  aU'estero,  quanto  airinteriio.  Per  intanto, 
salvo  il  caso  di  provocazione  da  parte  nostra,  siamo  assi- 
curati  per  tre  anni  ancora  contro  qnalsiasi  aggressione. 
Mettiamo  a  profitto  questo  tempo  ；  e  allorch も il  trattato 
sari  per  spirare,  ove la  costellazione  d'allora  necessiti  an- 
cora special!  alleanze,  saremo  in  grado  di  contrarle  essendo 
rieercati  ； locchfe  ci  procurer 红 ben  altri  patti  di  quelli  che 
potemmo  ottenere  quando  noi  andammo  a  ricercare  chi  di 
noi  poco  si  curava 一 . 

Gome  si  seppe  di  poi，  un  trattato  segreto,  per  la  durata 
di  tre  anni,  era  stato  difatti  firmato  il 21 inarzo  a  Berlino 
dal principe  di  Bismarck,  e  dagli  ambasciatori  di  Russia 
6  di  Austria-Ungheria,  e  doveva  essere  nel piti  breve 
tempo  possibile  ratificato  dai  tre  Imperatori  (1).  Anzi  sin  dal 
19  febbraio lo  Standard  di  Londra  ayeva  preannunziato 
prossimo  un  loro  convegno.  Questo  perd  non  avvenne  che 
molto  piti  tordi,  a  Skieraewice,  alia  met れ di  settembre,  e 
i  nostri  alleati  ne  informarono  la  Consulta,  allegando  la 
necessitii  che  si  era  riconosciuta  di  coDsolidare  ancora 


(1) Volendosi  dare  on  attestato  palese  deirintimit^  stabilitasi  fra 
la  Russia  e la  Germania, li  sig.  de  Griers,  in  occasione  del  giorao 
natalizio  dell'  imperatore  i7Uglielmo  (22  marzo),  venne  decorato 
dell^Aquila  Nera. 

S4  -—  ChiaIa,  Pag,  di  storia  oontwnp.  一  3。 
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maggiormente  i  buoni  rapporti  gik  ristabiliti  fra  i  due 
Imperi  e la  Russia,  e  di  dare  cosl  maggior  forza  al go- 
verno  deir  iraperatore  Alessandro  e  agli  uooiini  di  Stato 
russi,  professanti  identic!  principii  conservatori  e  pacifici. 

Avvenuto  il convegno  di  Skiernewice,  i  gabinetti  alleati 
si  limitarono  a  far  sapere  alia  Consulta  che  in  esso  si  era 
parlato  sostanzialmente  di  quelle  quistioDi  che  interessa- 
yano  da  vicino  rAustria-Ungheria  e la  Russia  nella  pe- 
nisola  balcanica  ；  che  rimanevano  immutate le  relazioni  fra 
rAustria-Ungheria  e la  Oermania,  e  quelle  fra  I'ltalia  e  i 
detti  Imperi  determinate  nel trattato  del  20  maggio  1882; 
che,  finalmente,  si  era  constatato  che  il  pericolo  di  un'al- 
leanza  tra la  Francia  e la  Eussia  era  di  molto  allontanato, 
anche  perch も la  Francia  aveva  altri  affari  suUe  braccia,  e 
taluni  de'  snoi  uomini  di  Stato  piii  autorevoli  oramai  non 
riguardavano  piti  come  im'eventualit お impossibile  un'al- 
leanza  colla  Gerraania  (1). 

n  governo  italiano  non  si  mostrd  soUecito  di  ottenere 
maggiori  schiarimenti,  e  si  astenne  daU'esprimere  il suo 
parere  intorno  alle  dichiarazioiii  fattegli.  Esso  comprese 
meglio  ancora  di  prima  che  ralleanza,  la  quale  stringeva 
I'ltalia  alia  Germania  e  airAustria-Ungheria,  aveva  perduto 
il  principale,  per  non  dire  runico  suo  obbiettivo.  La  pace 
deirEuropa,  quella  almeno  che  permetteva  al  principe  di 
Bismarck  rincontrastato  svolgimento  de'  snoi  piani,  era 
assicurata  anche  senza  la  nostra  cooperazione.  Tutto  ci6， 
pur  senza  tener  conto  del  rawicinamento,  sa  cui  si 
ostentava  di  poter  fare  assegnamento,  della  Francia  alia 

(1) Era  tuttora  in  carica  il  secondo  ministero  Ferry,  verso  il 
quale  il  principe  di  Bismarck,  per  servirci  di  una  saa  espressione, 
erasi  dimostrato  in  ogni  occasione  benevolo  sino  alia  servilU^,  nella 
speranza  di  far  dimenticare  alia  Francia  il  pensiero  della  revant^. 
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Germania,  creava  per  noi  una  situazione  nuoya  non  scevra 
'di  pericoli  ；  perch も se la  nostra  dignity  non  ci  consentiva 
come  il conte  di  Aobilant  scriveva  in  quei  giorni  da 
Vienna,  di  farci  "  satelliti  ubbidienti  della  potente  triade 
imperiale  " (1),  d'altra  parte,  nelle  condizioni  in  cui  ci 
trovavamo,  non  ci  poteva  con 而 ire  di  alienarci  interamente 
le  simpatie  della  medesiina  e  di  averla  anzi  avversaria. 

A  questo  pericolo  non  credemmo  di  andare  incontro 
striDgendo  piu  dappresso  le  nostre  relazioni  coll'Inghil- 
terra,  le  quali  si  erano  alquanto  rattiepidite  dopo  il  nostro 
rifiuto  di  cointervento  militare  in  Egitto.  Perci6  nella  Con- 
fereuza  riunitasi  a  Londra  per  deliberare  intorno  ai  prov- 
vedimenti  finanziari  proposti  da  quella  potenza  al fine  di 
rialzare  il  credito  deirEgitto,  noi  appoggiammo  pit  calo- 
rosainente  di  prima  le  sue  proposte,  non  ostante  che  esse 
fossero  osteggiate  dalla  Germania  e  dairAustria-Ungheria. 
Come  era  naturale,  la  cosa  spiacque  a  Vienna  e  a  Berlino 
e  si  voile  attribuire  il  nostro  atteggiamento  al  maluniore 
che  avesse  potato  destare  in  noi  il  convegao  imperiale  di 
Skiernewice  (2).  Ci  si  osservft  in  quella  occasione  che  I'es- 


(1)  Sotto  altra  forma  R.  Bonghi  esprimeva  press'a  poco il me* 
desimo  pensiero  nel  suo  articolo  H  convegno  degli  Imperatori き 
V Italia,  stampato  nella  Nuova  Antologia  del 1«  ottobre  1884:  «...  Non 
abbiamo  obbligo  di  stringerci  con  neBSuno,  o  di  metterci  al  seguito 
di  nessano.  Non  yedremmo  neanche  le  utility  di  continuare  coitre 
Imperi  I'alleanza  in  cui  nei  tre  ultimi  anni  siamo  stati  con  due. 
Kon  aggiungerebbe  n も ad  essi  n も a  noi  nulla.  Faremmo  nel  quar- 
tetto  on'assai  piccola  figara,  anche  minore  di  quella  che  abbiamo 
fatta  nel  terzetto..,  "• 

(2)  Ayevamo  gik  Bcritto  questo  capitolo  quando  ci  cadde  sott'oc- 
cbio  nella  Revue  des  deux  mondes  del 1。 giugno  1897 lo  scritto  del 
conte  Lbfebvrb  db  B も haine,  gik  ambasciatore  ai Francia  presso 
il  Vatican 0,  intitolato :  Ldon  XIII  et  le  prince  de  Bismarck,  hk  dove 
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sere  "  alleati "  non  voleva  dire  " legarsi  e  che  quindi 
la  Germania  e  rAustria-Ungheria  potevano  regolare  i loro' 
interessi  "  special!  "  colla  Russia,  ehe  erano  a  noi  "  com- 
piutamente  estranei  "，  senza  perci6  raancare  ai  doveri  di 
alleati.  La  nostra  risposta  fu  che,  appunto  perch6  I'essere 
«  alleati  »  non  voleva  dire  " legarsi  »,  non  vi  era  nulla 
di  strano  in  ci6  che  questa  volta  non  seguissimo  il passo 
del  due  Imperi,  dacch も noi  avevamo  in  Egitto  interessi 
affatto  «  special!  "  a  proteggere. 


m. 


Da  quel  tempo  hanno  principio  i  primi  pourparlers  del- 
ringhilterra  coU'Italia  per  l，occupazione  di  Massaua. 

Non も questa  la  sede  opportuna  per  narrare  i  particolari 
di  quest'impresa;  ci  basti  dire  che  non  essendo  essa  con- 
traria  nh  ai  patti  alio  spirito  della  Triplice,  ron.  Man- 
cini,  d'intesa  coi  suoi  colleghi,  non  esit6  a  darvi  i】 suo 


si  accenna  al  ritorno  da  Berlino,  verso  la  fine  di  settembre  del  1884, 
del  signor  de  Schlozer,  inviato  ufficioso  di Prussia  presso  la  Santa 
Sede,  si  leggono  questi  prezioei  ragguagli : 

" II (Schlozer)  manifesta  avec  enjouement  sa  surprise  que le  Saint- 
Si  も  ge  ne  comprlt  pas  I'litilite  de  s'entendre  avec  le  prince  de  Bis- 
marck. A  cette  epoque  on  disait  vaguement  en  Allemagne  que  le 
gouveraement  de  la  Eepublique  semblait  incliner  vers  une  attitude 
moins  resei'v も e  que  celle  qu'il  avait  garde e  depuis.  u  Voyez  la 
u  France,  disait  M.  de  SchlOzer  au  cardinal  Jacobini,  elle  a  iiui 
u  par  venir  k  nous.  La  Russie  a  rait  de  meme,  et  k  Paris  comme 
u も St-Petersbourg  on  est  tree  content,  tandis  qtte  Vltalie  est  fu- 
" rieuse  (？)  de  avoir  pas  6U  invitie  d  Ventrevue  de  Skiemewice.  Vous 
" devriez  laire  comme  la  France  et  la  Rusaie  et  voas  rapprocher 
" de  r Allemagne 
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assenso,  allettato  dall'idea  di  trovare,  aU'uopo,  nelllnghil- 
' terra  quelFappoggio  che  g\i  alleati  rifiutavano  di  darci  per 
la  tutela  dei  nostri  interessi  nel Mediterraneo.  Che  anzi 
egli  era  siffattamente  persaaso  di  conseguire  questo  ri- 
sultato  che,  quando  la  prima  spedizione  gik  veleggiava  alia 
volta  di  Massaua,  nel  discorso  che  pronunci6  alia  Camera 
il 27  gennaio  1885,  sciolse  un  inno  alia  prossima  alleanza 
italo-inglese. 

Agli  occhi  nostri  (egli  esclamava  con  fervida  parola)  I'lnghil- 
terra  pu6  paragODarsi  ad  una  matrona  tanto  doviziosa,  e  cosl 
carica  di  gemme  e  gioielli  da  non  poter  provare  ignobile  gelosia 
di  yederne  qaalcuno  anche  sul seno  di  una  sua  giovine  arnica. 
(Bene  I  Bravo!  Ilaritd). 

Vol  temete  che  la  nostra  azione  nel  Mar  Rosso  ci  distolga  da 
quello  che  chiamate  il  vero  e  importante  obbiettivo  della  politica 
italiana  che  deve  essere  il  Mediterraneo.  Ma  perchfe  invece  non 
volete  riconoscere  che  nel  Mar  Rosso,  il piu  vicino  al Mediter- 
raneo, possiamo  trovare  la  chiave  di  quest'ultimo,  la  via  che  ci 
riconduca  ad  una  efficace  tutela  contro  ogni  nuovo  turbamento 
del sno  equilibrio  ？  (Bene  ！  Bravo  ！) 

Pronunziate  da  an  ministro  degli  esteri,  queste  parole 
fecero  credere  che  realraente  roccupazione  di  Massaua  si 
collegasse  con  un  vasto  disegno  politico,  e  che  special!  ac- 
cordi  si  fossero  stipulati  fra  ringhilterra  e I'ltalia  ；  ma 
poichfe  i  primordi  deirimpresa  non  furono  abbastanza  lieti, 
e  per  altra  parte  i  ministri  inglesi  non  indugiarono  a  di- 
chiarare  che  i  pretesi  accordi  non  esistevaoo,  gli  opposi- 
tori  deH'on.  Mancini  ne  trassero  occasione  per  dargli  un 
fiero  assalto  nelle  tornate  della  Camera  del 17  e  del 18 
marzo  1SS5,  muovendogli,  tra le  altre,  Faccusa  di  avere 
sparse  il  germe  della  diffidenza  nelle  potenze  centrali  verso 
ritalia  col  tentative,  non  riuscito  per  giunta,  di  procac- 
ciarle  ralleanza  inglese. 
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L'oii.  Mancini  non  si  tenne  pago  di  respingere  siffatta 
accusa,  ma  credette  di  giovare  alia  propria  causa  attri- 
buendo  air  Italia  "  il merito  principale  »  della  triplice 
alleanza  formatasi  nel 1882,  la  cui  potente  compa^De  (egli 
disse)  indusse  gradatamente  la  Russia,  del  pari  che la 
Francia,  ad  entrare  nella  identica  via  pacifica.  Le  precise 
parole  pronunciate  dall'on.  Mancini  furono  queste : 

Signori,  le  nostre  relazioni  coUa  Qermania  e  coirAustria-Un- 
gheria  riposano  sopra  tali  solide  ed  inconcusse  basi  che,  anche 
se  si  volesse,  non  potrebbero  essere  scosse  e  distrutte.  Ma  Doi 
non  solo  siamo  ben  lontani  dal pensarlo,  chfe  aiizi,  piti  che  mai 
fedeli  ai  patti  che  ci  stringono  agli  Imperi  alleati,  ci  felicitiama 
di  rimanere  e  perseverare  irremovibili  in  quest'attitudine.  Ed  in- 
vero  h  dovuto  a  qaesta  compatta  unione  di  tante  forze  nel  centre 
e  nel  mezzodi  di  Europa  se  e  vreouta  a  poco  a  poco  scomparendo 
dairorizzonte  europeo  la  minaccia  della  guerra  e  di  conflitti  san- 
guinosi.  E  mi  si  permetta  di  aggiungere,  quando  anche  possa 
apparire  un  po'  d'orgoglio  in  queste  mie  parole,  che  il  merito 
principale  di  questo  grande  e  benefico  effetto  lo  reclamiamo 
per  Vitalia,  la  quale,  vincendo  tutte  le  diffidenze  ed  anche  sfi- 
dando  I'impopolari は e  ravvrersione  di  certe  minoranze  del  paese, 
con  eflSeace  iniziativa  contribui  a  costituire  quell'alleaDza,  la  cui 
potente  compagine  indusse  dappoi  gradatamente  il  grande  Impero 
del  nord  ad  una  politica  di  pacifico  ravvicinamento,  e  fece  riflet- 
tere  ad  un'altra  grande  e  Dobile  nazione,  se  non  fosse  piti  savio 
consiglio  raccomandare  I'abbandono  di  un  tormentoso  pensiero  di 
rivmcita  e  mettersi  in  relazioni  regolari,  corrette  ed  anche  bene- 
voli  con  rantica  avversaria,  portando  in  lontane  contrade  la  po- 
tenza  delle  sue  armi  e la  sua  gloriosa  bandiera. 

Tale  e lo  stato  odierao  deU'Europa  e  tale  h  divenuto  dopoche 
Doi  abbiamo  stretta,  nelFanno  1882,  ralleanza  con  le  potenze 
central!,  i  cui  effetti,  come  diceva,  si  sodo  in  tal guisa  manife- 
stati. 

Ora,  0  signori,  non  solo  questi  nostri  vincoli  non  sono  rallen- 
tati，  ma  nelle  comunicazioni  nostre  con  Unghilterra 醒 abbiamo 
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preso,  ed  abbiamo  costantemente  e  lealmente  dichiarato  fin  dal 
principio  che 議 avremmo  potuto  prendere  alcun  obbligo,  che 
contradicesse  ai  patti  ed  alio  spirito  della  nostra  precedente  al- 
leanza;  e  questo  nostro  coDtegno 議 ha  potuto  non  essere  ap- 
prezzato  in  Germania  ed  in  Austria ••••• 

L'on.  Mancini  conchiuse  col  soggiungere  che le  alleanze 
general!  offensive  e  difensive,  per  la  vita  e  per  la  morte, 
non  conoscendosi  oggimai  piti  nel diritto  internazionale  e 
nelle  consuetudini  degli  Stati,  ma  stringendosi  invece  per 
fini  special!  e  ben  determinati  ed  entro  certi  limiti,  era 
ben  natarale  che  coteste  alleanze  lasciassero  liberty  e  in- 
dipendenza  a  ciascuno  degli  Stati  contraenti  pel  regola- 
mento  di  tutti  gli  altri  interessi  e  rapporti  estranei  aU'og- 
getto  deiralleanza  medesima,  specialmente  quando  non 
siavi  possibilitd  di  ottenere  che  anche  questi  vengam 
protetti  da  chi，  merce  I， allecmsa,  non  ha  assunto  Vim- 
peqno  di  tutelarli  e  proteggerli. 

Quest' ultima  dichiarazione,  la  quale  tronc6  assolutamente 
il  dubbio,  che  tuttora  esisteva  nel  pubblico,  se  nel  trat- 
teto  della  Triplice  le  potenze  centrali  avessero  acconsen- 
tito  ad  assumere  rimpegno  di  tutelare  il  mautenimeDto 
dello  statu  quo  nel  Mediterraneo,  torn6  graditissima  in 
Francia,  ma  per  cid  stesso  dest6  un'amara  sorpresa  in 
Italia  ；  n も valse  a  temperarla  la  rivelazione  fatta  alia  Ca- 
mera dairon.  Mancini  che  a  noi  spettasse  "  il  merito  prin- 
cipale  »  deU'orientamento  pacifico  deU'Europa. 

h'on.  ministro  degli  esteri  non  fu  guari  piu  fortunate 
nella  difesa  della  sua  politica  coloniale  ；  infatti  non  trov6 
un  solo  fra  gli  oratori  deli  a  maggioranza  che  osasse  pro- 
porre  una  "  mozione  "  in  favore  ；  come,  del  resto,  niuno 
degli  oppositori  appartenenti  alle  varie  frazioni  parlamen- 
tari  os6  proponre  una  "  mozione  »  di  biasimo.  Da  una 
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parte  e  dall'altra  della  Camera  si  rimand6  la  partita  a 
miglior  tempo,  sperando  gli  uni  che  frattanto  la  posizione 
del  Mancini  si  rafforzasse  e  gli  altri  che  essa  fosse  mag- 
giormente  scossa. 

L'aspettazione  fu  breve.  In  sullo  scorcio  deiraprile  gli 
oppositori  presentarono  nuove  domande  di  interpellanze 
intorno  alia  politica  coloniale,  il cui  svolgimento  fu  stabi- 
lito  avesse  luogo  il 6  maggio. 

La  discussione  dur6  per  tre  sedute,  e，  come  gi^  nel 
marzo  precedente,  cosi  anche  ora  gli  oppositori  non  trala- 
sciarono  di  combattere  il  Mancini  eziandio  sul terreno  della 
triplice  alleanza. 

II  numero  degli  oratori  contrari  alia  politica  ministeriale 
soverchi6  di  gran  lunga  il  numero  degli  oratori  favorevoli. 

Fra  gli  oppositori : 

Di  Camporeale  (destra) L'on  ministro  ha  sempre  affermato 
che  la  politica  sua  fu  ognora  riguardosa  dei  patti  che  ci legano 
agli  Imperi  centrali  ；  ed  io  certo  non  voglio  contradirlo  ；  ma  h 
pur  certo  che  la  nuova  condotta  politica  nostra  non  ha  contribuito 
a  rinsaldare  quegli  accordi.  E  di  ci5  si  h  avuta  una  prova  evidente 
nel  fatto,  che  I'ltalia  neppure も stata  invitata  (e  notate,  o  signori, 
che  h  un  punto  molto  importante)  ad  associarsi  agli  Imperi  cen- 
trali nei  passi  che  quelle  potenze  hanno  fatto  presso  la  Sublime 
Porta,  riguardo  alia  chiusura  degli  Stretti  nella  minacciata  even- 
tuality di  una  guerra  anglo-russa  (1) ； esciusione  questa  che  e  molto 
significante,  in  vista  sopratutto  della  gravity  della  questione,  e 
ancora,  perchfe  h  un  inaizio  sicuro  che  ci  fa  conoscere  quale  giu- 
dizio  abbiano  portato  quelle  potenze  sulle  conseguenze  della  nostra 
politica. 

E  poichfe,  0  signori,  io  mi  trovo  a  parlare  deiralleanza  s^etta 


(1) Per  rAfganistan. 
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con le  poteDze  centrali,  vorrei  fare  un'osservazione.  Qaest'alleanza 
ha  essa  prodotto  tutti  quei  vantaggi  che  se  ne  speravano  quando 
il  paese,  poco  meuo  che  unanime,  spingeva  il governo  a  conclu- 
derla?  lo  non  sono  stato  mai  fra  quelli  che  si  cullavano  nella 
fede  che  il  solo  fatto  di  aver  conclusa  quell'alleaoza  bastasse  da 
se  solo  ad  assicorarcene  i  vantaggi  sperati  ；  poiche,  alleanze  come 
qaeste,  a langa  scadenza,  debbono  essere  considerate  da  un  du- 
plice  punto  di  vista.  Esse  hanno  un'utilitli  diretta  ed  una  indi- 
retta:  I'utilit^  airetta  h  quella  di  premunirci  contro  le  eventualitk 
special!  determinate  nel  trattato  stesso,  nel caso  Dostro  fortuna- 
tamente  incerte  e lontane  ； I'utilitk  indiretta  h  quella  che  scatu- 
risce  dalla  maggiore  intimity  che  quest'alleanza  dovrebbe  produrre 
fra  le  potenze  eontraenti :  e  questa  h I'utilitk  che  a  me  pare 
maggiore,  perch も la  piti  certa  e  giornaliera.  Ma  essa  h  in  ragione 
diretta  della  maggiore  e  permanente  intimity  dei  rapporti,  della 
reciproca  fiducia,  e  del  costante  ed  amichevole  scambio  di  vedute 
fra  i  ministri  dingenti.  Ma  quando  il  legame  ufficiale  e  solenne 
oon  e  confortato  da  qnesto  intimo  scambio  di  pensieri  e  di  apprez- 
zamenti,  scarsi  e  nuUi  sono  i  vantaggi  che  ne  scaturiscono,  e 
ralleanza  stessa,  come  pianta,  a  cui  non も data  la  voluta  coltura 
e  il  necessario  alimento,  intisichisce  e  non  porta  che  fnitti  scarsi 
€  non  pregiati. 

Ora,  0  sigDori,  vorrei  sbaglianni,  ma  parmi  che  degVImperi 
centrali  noi  siamo  bensi  gli  alleati^  ma  non  gli  amtct  ；  man- 
cano  tutte  quelle  spontanee  manifestazioni  di  intima  e  cordiale 
amicizia,  che  cosl  di  freqaente  si  scambiano  i  due  Imperi  vicmi 
nostri  alleati. 

Non  e  solo  ad  pompam  che  i  due  Imperatori  ricercano  rocca- 
sione  ai incontrarsi  e  che  i loro  ministri  dirigenti  si  riuniscono 
di  frequente  in  coniidenziali  convegni. 

L*all6anza  fra  i  due  Imperi  viene  cosi  fecondata  e  cementata 
da  questa  continaa  intimitk,  con  quanto  reciproco  vantaggio  di 
quegli  Stati  ognuno  vede. 

Nulla  di  tutto  ci5  io  vedo  rispetto  a  noi,  e  se  mi  fosse  lecito 
servimi  di  un  paragone  un  poco  mondano,  direi  che  mi  pare 
che  noi  facciamo  la  parte  di  quelle  che,  per  ragione  d'ufficio  e 
di  posizione,  h  bensi  invitato  ad  una  festa  da  ballo,  ma  vi  resta 
in  UQ  angolo  solo,  non  ricercato  e  non  curato. 
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Egli  h  percib,  o  signori,  che I'aUeanza  cod  gli  Imperi  centrali 
Don  ba  portato  tutti  quel  frutti  che  si  potevano  sperare,  ma  dod 
certo  per  colpa  deiralleanza  stessa..... 

Branca,  (opponente  di  sinistra) •••••  Prima  che  ci  inoltriamo 
in  una  impresa  (come  quella  del  Mar  Rosso)  che  pub  essere  gra- 
vida di  grand!  pericoli ai ogni  specie,  io  domando  di  sapere  se 
il governo  ha  ben  ponderato  tutto  il corso  della  politica  che  in- 
tende  seguire. 

E,  giunto  qui,  io  ritorao  in  Earopa  ；  perche,  francamente, le 
relazioni  con  le  graodi  potenze  dovrebbero  essere  il  punto  deter- 
minante  di  tutta  questa  questione  coloniale,  suUa  quale  mi  piace 
anche  di  fare  una  dichiarazione  personale. 

Fra  i  pochi  deputati  i  quali  meno  possono  imputare  a  se  stessi 
di  avere,  anche  per  amore  di  legittima  gloria,  spinto  il  governo 
del  proprio  paese  ad  intraprendere  qualche  cosa,  tra  questi  pochi 
mi  posso  annoverare  anche  io,  che  fui  tra  i  pochissimi  a  combat- 
tere  ronorevole  Minghetti  quando  censurava  ronorevole  Mancini 
di  non  aver  accettato  il  primo  invito  deiringhilterra  di  andare 
in  Egitto.  Allora  io  ebbi  il  coraggio  di  dire  che  ronorevole  mi- 
nistro  degli  aifari  esteri  aveva  fatto  molto  bene. 

Durante  quest'ultimo  periodo,  bench^  appartenessi  io  airoppo- 
sizione,  ho  sempre  taciuto  ；  non  ho  voluto  interloquire,  perche  mi 
parera  che  gli  entusiasmi  suscitati  dalla  spedizione  nel  Mar 
Rosso  dovessero  far  tacere  qualunque  voce  discorde.  Ora  che  e 
appena  acquetata  la  tempesta,  e  che  il  nembo  che  minacciava  I'Eu- 
ropa,  non  completamente  dissipate,  pare  che  vada  dilegaaDdosi, 
ora  si  vede  che  cosa  significa  per  un  paese,  che  deve  tutelare  in- 
teressi  neU'Europa  e  sul Mediterraneo,  impegnarsi  in  uifimpresa 
la  quale lo  obbliga  ad  una  politica  prestabilita. 

ti  questo  un  errore  tan  to  pid  grave,  dod  per  il  passato,  perche 
in  quanto  a  me  sono  disposto  in  una  questione  cosl  grave  ad 
usare  una  grande  indulgenza  verso  il  governo,  ma  per  I'av- 
venire.  Per  me  quest'errore  h  tanto  piu  grave  perche,  mentre 
noi  abbiamo  preso  una  direzione  determinata  verso  I'Africa,  nel 
tempo  stesso  siamo  legati  colle  grandi  potenze  ceDtrali. 

Io  ho  sempre  avuto  simpatia  non  dissimulata  per  le  grandi 
potenze  occidental!. 
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lo  non  ho  mai  per  mia  parte  partecipato  ad  alcana  antipatia 
verso  paesi,  contro  i  quali  potevamo  avere  divergenze 励 mentanee 
e  d'iDteressi,  ma  coi  quali  le  nostre  tradizioni  e  gli  interessi 
d'ogni  specie  ci  obbligavano  ad  avere  relazioni  d'amicizia. 

Detto  questo,  siccome  non  v'6  dubbio  che  quando  un  grande 
Stato  assume  degli  obblighi  precisi  ；  siccome  la  prima  forza  di 
nno  Stato  h la  lealtk  con  cui  mantiene  i  propri  impegni  ；  siccome 
ooi  ci  troviamo  di  avere  assunto  certi  impegni  coi  due  Imperi 
centrali  (impegni  assuoti  dal governo  e  mai  contestati  neppure 
dai  capi  della  OpposiziODe),  cos)  occorreva  di  aver  sempre  pre- 
sent! gli  impegni  gih  contratti,  prima  di  spingerci  per  altra  via. 

Ed  anche  qui  io  dir6  che  questi  impegni,  spesso  avvolti  in 
deu90  velo,  oramai  per6  trasparente,  mentre  vincolano  la  nostra 
azione,  non  provvedono  a  tutte  le  eventualitk. 

Noi  sappiamo  die  la  triplice  alleanza  (e  a  palesar  ci5  non  oc- 
correva venissero  indiscrezioni  oltimamente  fatte  dai  giornali  a 
pro— to  di  QD  piccolo  incidente),  noi,  dice,  sappiamo  che 】a  tri- 
plice alleanza  dod  h  che  difensiva  per  la  protezione  corrispettiva 
dei  territori,  e  che,  ove  un  caso  di  aggressione  da  parte  di  altro 
potentato  si  avverasse,  ciascuno  degli  alleati  dovrebbe  porgere 
aiuto  agli  altri. 

Ma  sa  tutte  le  grandi  question!  che  oggi  commovono  non  so- 
lamente  I'Europa,  ma  il moodo  tutto,  e  che  haimo  una  riper- 
cussione  necessaria  in  Italia  (tanto  che  noi  abbiamo  vista  la  mi- 
naccia  di  un  conflitto  tra  due  grandi  potenze,  e  mettere  ai  due 
estremi  dall'Asia  in  apprensione  I'Eiiropa  tutta  ；  ed  anche  rigiiardo 
al credito  abbiamo  visto  che  i  paesi  meno  interessati  come  appunto 
I'ltalia,  risentirono  nondimeno  maggiormente  i  cattivi  effetti  di 
quella  apprensione);  io  ripeto  adunque :  su  tutte  le  grandi  que- 
stion! odierne  quali  accordi  ci  sono  nella  triplice  alleanza  ？ 

Non  basta  mirare  ad  uno  scopo  solo,  e  se  la  triplice  alleanza 
Don  doveva  essere  contemporaneamente  base  di  accordi  e  per  il 
bacino  del  Mediterraneo  e  per  lo  svolgimento  delle  altre  questioni 
alle  quali  possiamo  avere  un  grande  e  diretto  interesse,  i  vincoli 
imposti  alia  nostra  liberty  ^  azione  non  avrebbero  alcun  com- 

Ora  iDvece  cosa  abbiamo  noi  visto? 

Che  i  oostn 細 alleati  hanno  stipulati  buoni  accordi,  non 
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voglio  dire  altro,  con  una  certa  potenza :  e  a  questi  accord!  eerto 
non  abbiamo  partecipato  noi.  Ma  se  per  effetto  di  questi  accordi 
mutamenti  territonali  dovessero  accadere  al di  faori  delle  stipa- 
lazioDi  della  triplice  alleanza,  ed  in  questo  caso  i  nostri  interessi 
potessero  esser  lesi,  vi  ha  il governo  pensato?  Ecco  una  domanda 
molto  precisa  ch'io  rivolgo  aU'onorevole  ministro ••••• 

De  Benzis  (centro) •••••  L'on.  Branca,  che  mi  ha  precednto  in 
questa  interpellanza,  con  fino  ragionamento,  vi  ha  spiegato  qnali 
sono  i  pericoli  della  nostra  posizione  in  Europa. 

Quale  nell'Europa  h  oggi  il  nostro  posto,  quali le  tendenze 
della  nostra  politica  ？ 

Quante  volte  se  ne  chiede  aU'onorevole  ministro  degli  affari 
esteri,  egli  ci  risponde  con  queste  gravi  parole  ：  noi  siamo  fedeli 
aU'alleaDza  dei  tre  Imperi. 

Tale  risposta  altri  appaghi.  Me  non  soddisfa. 

L'essere  noi  fedeli  ad  an  contratto  h  obbligo  del  quale  credo 
nessuDO,  n も in  Italia,  nh  faori,  possa  dubitare.  Ma  un'alleanza 
non も solamente  la  rigida  osservanza  d'un  patto,  ma  FumoDe  di 
costanti  interessi  fra  due  nazioni. 

Noi,  paese  di  29  milioni  d'abitanti,  che  abbiamo  la  cosdenza 
della  nostra  forza,  abbiamo  interamente  subordinato 】a  nostra  po- 
litica aU'alleanza  dei  tre  Imperi  ！  Quali  sono  i  vantaggi  morali  e 
materiali  che  da  questo  fatto  abbiam  ricavato? 

Noi  siamo  legati,  inferrati,  inceppati  in  questa  politica,  e  ve- 
diamo  i  nostri  alleati  agire  liberamente  per  la  propria  consenra- 
zione. 

Sagacemente  la  Oermania  in  qua は ro  anni,  da  che  fa  &tta  la 
triplice  alleanza,  ha  cambiato  quattro  volte  di  politica  ；  una  volta, 
ella  ha  proclamato  la  sua  astensione  in  Oriente  ；  po8cia  ella  h 
stata  unita  all'Inghilterra  per  la  questione  deU'Egitto,  quindi  p ほ 
tardi  per lo  stesso  oggetto  h  venata  in  accordi  con  la  Francia,  e 
dopo  essere  stata  in  termini  assai  tesi  con  la  Russia,  di  un  tratto 
ba  fatto  la  intervista  di  Skiernewice. 

Ora  io  domando:  mentre  la  mano^  forte  e  potente  direttrice  del 
movimento  europeo  ha  chiaramente  spiegate  le  fasi  diverse  della 
sua  politica,  quale  politica  abbiamo  fatto  noi  ？  Ne  abbiamo  fatta 
una  nostra? 
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Oihb  ！  Abbiamo  fatta  quella  dei  tre  Imperi,  senza  pertanto  ri- 
sentirne  i  yantaggi.  Perocch5  abbiamo  seguito  gli  altri  a  ritroso, 
quasi  per  forza,  dod  unendo  nelle  sorte  quistioni  lealmente  e  sin- 
cerameDte 】a  nostra  voce  a  quella  degli  altri  due  alleati.  £]  questa 
la  ragione  della  poca  fiducia  da  noi  ispirata  alle  potenze  del 
Nord,  e la  poca  intimitk,  di  cui  chiaramente  vi  parlava  I'onore- 
vole  Di  Camporeale. 

Volete  vedere  due  potenze  alleate, le  quali  sentono  fortemente 
qaali  sono  i  vincoli  e  i  vantaggi  della  loro  amicizia  P 

Guardate  la  Gennania  e  r Austria. 

Di  esse  due  potenze  Toi  vedete,  tutto  dl, il cammino  parallelo. 
Si  tengoDo  per  mano,  e  mai,  per  avvenimento  che  sorga,  le  ve- 
dete  disgiuDgere. 

Da  ci6 la  loro  forza,  da  ci6 la  loro  potenza,  che  noi  avremmo 
potato  avere,  con  esse  restando,  ma  che  Don  abbiano  avuto,  pur 
restando  di  esse  amid. 

Noi  abbiamo  per  vostra  bocca  dichiarato  solennemente  in  questa 
Camera  la  nostra  rinunzia  a  qualunque  desiderio  di  rettificazione 
delle  Dostre  frontiere.  La  ragione  di  Stato  ci5  voleva  e la  Ca- 
mera e  il  paese  hanno  accettato  senza  monnorare  le  vostre  parole. 
Ma  io  vi  domando:  in  questi  anni,  siamo  noi  diventati  cosl  in- 
timi  da  togliere  per  sempre,  o  almeno  per  il  tempo  in  cui  siamo 
alleati,  la  ragione  del  sospetto?  In  quest'alleanza  siamo  sospet- 
tosi  e  sospettati. 

Io  non  voglio  con  ricordi  di  antichi  testi  】atini  rinnovare  i 
Tostri  dolori  0  regiDa;  dod  appresserb  alle  vostre  labbra  il  calice 
amaro  della  visita  fra  i  due  sovrani  ； lasciamola  pure,  ma  pertanto 
oggid],  non  ostante  tre  anni  d'alleanza,  non  v'ha  in  Austria  chi 
non  guardi  con  sospetto  i  nostri  movimenti  verso  la  frontiera,  nh 
in  Italia  chi 顏 s'impensierisca  di  tutto  il  movimento  e  del 
prolangamento  virtaale  delle  ferrovie  austriache  verso  i  man  che 
a  noi  stanno  a  euore. 

Seguitiamo  questa  rapida  rassegna  delle  potenze  vicine  e  guar- 
diamo  alia  Francia,  a  questa  nazioDe  sorella.  Con  essa  viviamo 
in  termiDi  perfetti  ；  ma  pare  che  le  due  sorelle  siano  piti  che 
altro  inteote  alia  lotta  per  la  vita;  e  mentre  noi  accenniamo  a 
Tumsi,  la  Francia  di  Tnnisi  preiide  possesso,  e  mentre  noi ci ba- 
relliamo  cercaodo  di  arrivare  all，Harrar，  essa,  con  mano  spedita 
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e  con  queirarditnento  che  dovrebbero  avere  tutti  i  popoli  che  sen- 
toDo  la  propria  forza,  prende  possesso  solennemente  e  sicaramente 
di  quel  paese  (1). 

Unica  arnica  benevola  dell'Italia  in  questi  ultimi  tempi  h  stata 
ringhilterra.  Ad  essa  avete  fatto  per  couto  dell'Italia le  proteste 
della  pill  calda  devozione  e  della  piu  alia  deferenza  e  ne  aveste 
il ricarabio  ；  ma  le  belle  e  cavalleresche  parole  dette  in  quest'attia 
due  mesi  or  sono  daU'onorevole  ministro  della  gnerra,  quando 
accennava  alia  nostra  cooperazione  in  Africa,  sono  state  smentite 
dalle  dichiarazioni  timide  del  mimstro  degli  esteri  or  sono  otto 
giorni;  e la  frase  "  noi  non  abbiamo  impegni »,  onorevole  Man- 
cini,  resterk  nella  storia  come  un'accusa  per  noi,  fino  a  quando 
non  avremo  dimostrato  aU'Europa,  che  gUtaliani  non  sono  n も 
avidi  n も ingrati …-, 

Maurigi  (sinistra  mmisteriale)....  La  poiinca  estera  dell'ono- 
revole  Mancini  si  h  svolta  oramai  da  quattro  anni,  senza  che 
possa  dirsi  per6  che  I'autori は dell'Italia  nel moDdo  se  ne  da 
accresciuta,  nonostante  i  sacrifici,  dolorosi  per  ranimo  di  coloro, 
che  conservano  sempre  intero  il  culto  degli  alti  ideali,  patriottici 
e  nazionali.  I  frutti  sperati  da  questa  politica  sodo  stati  attesi 
invano  lungamente.  Sostanza,  fondamento  della  politica  adottata 
dal governo  erano  quegli  accordi  coUe  potenze  central!,  che  si 
h  presa  Fabitudine  di  qualificare  col  nome  di  triplice  alleanza. 
E  dico  che  si も presa  I'abitudine  di  qualificarli  con  questo  titolo, 
beiche  mai  nh  il  Parlamento,  n も il  pubblico  europeo  abbiano 
avuto  conoscenza  di  alcun  testo,  di  alcun  trattato  concreto  e  for- 
male  che  coUegasse  i  tre  Stati,  e  che  per  quello  che  oramai 
risulta,  dir6  cos),  per  la  storia,  si  tratti  di  accordi  di  carattere 
assolutamente  limitato,  di  carattere  assolutamente  dipendente  da 
esclusive  evenienze  di  accordi,  il cui  valore  si  limita  ad  even- 
tuality, che  poco  probabilmente  si  sarebbero  prodotte  immedia- 
tamente,  e  che  oramai  sono  diventate  lontanissim'e  e  quasi  inve- 
rosimili  a  realizzarsi.  Questa  triplice  alleanza,  per  accettare  la 
definizione  usata  nel  linguaggio  ordinario,  era  stata  creduta  dal 
Parlamento,  era  stata  ritenuta  dal  paese  come  an  accordo  as90- 


(1) Si  temeva  che  ci6  ayyenisse,  ma  di  fatto  non  avrenne. 
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Into,  a  condizioni  eguali,  tra  noi  e  i  due  Imperi  centrali,  in  tutte 
le  grandi  qaestioni  che  si  fossero  agitate  in  Europa.  Invece, 
esperienze  anche  recenti  hanno  dimostrato  come  i  soli  effetti  di 
quest'atto  importantissimo  della  politica  italiana,  sono  stati  quelli 
di  paralizzare  la  nostra  azione  in  pressochfe  tutte  le  question! 
europee,  senza  nessun  obbligo  di  parted pazione  a  fatti  politici, 
che  ci  riguardano  piii  da  vicino  e  piti  direttamente  da  parte 
degli  altri  due  Stati,  che  in  quel  patto  internazionale  erano  in- 
teressati. 

II risultato  adunque  della  triplice  alleanza,  lontanissimo  evi- 
dentemente  dalle  intenzioni  di  chi la  promosse,  e  da  colore  che 
I'approvarono,  si  fd  di  ridurre  I'azione  deiritalia  assolutamente 
a  quello  di  una  potenza  secondaria,  distogliendola  nello  stesso 
tempo  dalla  sua  missione  storica,  geografica,  etnografica,  e  tras- 
portandola,  oserei  anche  dire,  in  un  sistema  permanente,  non  di 
alleanze,  ma  di  tendenze,  le  quali  per  necessity  ci  condacono  al- 
risolamento  da  tutti  gli  altri  Stati,  senza  assicurarci  il concorso 
attivo  di  quelli  con  cui  eravamo  impegnati. 

Qaesti  risultati  negativi  che  i  fatti  hanno  ormai  accertati 
fdappoich も le  dichiarazioni  del  governo  sono  state  sempre  molto 
riservate,  molto  vaghe  ed  indeterminate,  nello  stesso  tempo,  a 
riguardo  della  natura  di  questi  impegni  internazionali)  questi  ri- 
sultati banno  addimostrato  che  sino  a  poco  tempo  fa，  a  torto,  si 
riteneva  trattarsi  di  cosa  ben  piu  importante  e  soddisfacente  per 
gli  interessi  e  la  dignity  del  nostro  paese.  AUora,  prima  coloro 
che  erano  stati  gli  apostoli  ed  i  precursori  della  triplice  alleanza 
e  poi  il  governo  stesso,  intesero il bisogno  di  qualche  cosa,  che 
potesse  compensare  le  disillusioni  in  cui  la  nazione  cominciava 
a  risentirsi  a  riguardo  della  politica  sino  allora  segnlta.  E  sorse 
il  pensiero  di  ci5  che  si も chiamato  la  politica  coloniale  

FORTis  (estrema  sinistra)..,.  La  sola  volte  che  io  parlai,  mio 
malgrado,  di  politica  estera  in  quest'assemblea,  espressi  il  con- 
vincimento  che  ralleanza  cogli  Imperi  del  centre  d'Europa  non 
fosse  n も utile  ne  opportuna  allltalia  ；  espressi  il  convincimento 
che  queU'alleanza  paralizzasse  la  nostra  naturale  tendeDza  verso 
le  potenze  occidentoli  ；  accenDai  anche  al dubbio  che  qaeiralle- 
anza  fosse  ispirata  ad  un  esagerato  timore  di  preponderanza 
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francese,  e  peggio  ancora  airinconsulto  proposito  di  fare  il vuoto 
in  Europa  attorno  a  quelle  grande  potenza;  sospettai  sin  d'allora 
che  queiralleaDza  non  avesse  per  noi  interesse  correspettivo. 

Parmi,  se 議 em,  che  i  fatti  comincino  a  darmi  ragione. 
Alcuni  di  colore  che  fiirono  un  tempo  fautori  calorosi  di  qiiella 
alleanza  non  sono  oggi  lontani  dairammettere  che  si  sodo  ingan- 
oati,  0  almeno  che  il  governo 匪 ha  saputo  trame  alcun  profitto. 

Quali  sono  i  frutti  che  si  sono  ritratti  dalla  triplice  alleanza? 
Quali  SODO  i  vantaggi  che  ci  ripromettiamo  ancora  di  ricavanie? 

Non  i  benefizi  della  pace.  lo  ricordo  che  si  aiceva  da  priDcipio 
cbe  ralleanza  colle  potenze  centrali  voleva  dire  la  pace;  ma  noi 
accresciamo  continuamente  i  nostri  mezzi  di  offesa,  e  siamo  con- 
tinuamente  in  assetto  di  guerra  ；  dunque  non  vero  che  ci  ven- 
gono  assicurati  da  questa  alleanza  i  benenzi  della  pace. 

Anzi  contrariamente  a  questo  concetto  si  dice  da  taluno  (pro- 
prio  da  taluno  di  quelli,  che  favoriscono  ralleanza  germamca  ed 
austro-uDgarica)  che  lltalia  ha  bisogno  di  una  guerra.  Locch^ 
vuol  dire  che  ralleanza  pub  invece  compromettere  la  pace. 

Noi  non  possiamo  nemmeno  ammettere  che  questa  alleanza  ci 
abhia  procurato  un  aiimento  di  considerazione  in  Europa,  ne 
alcuna  influenza  nel decidere  delle  questioni  europee,  imperocche 
ritalia  non  h  nemmeno  ammessa  ai  convegni  mtirai  delle  potenze 
alleate,  e,  a  dir  vero,  mi  sembra  che  faccia  la  parte  di  ausiliaria 
piuttosto  che  di  arnica. 

Non  soQO  io  che  manifesto  per  primo  queste  idee:  qualche 
cosa  di  consimile  h  stato  gik  detto  in  questa  Camera  da  alcuni 
oratori  della  maggioranza. 

L'alleaDza  colle  potenze  centrali  di  Europa  non  ci  valse  nem- 
meno il  riconoscimeDto  della  legittimitk  (sembra  incredibile,  ma 
も vero)  del  nostro  possesso  di  Boma  ！  (Commenti  in  vario  senso), 

Se  vi  h  una  potenza,  che  ancora  faccia,  se 議 espresse,  tacite 
riserve  intorno  ad  esso,  h  precisameDte  una  potenza  nostra  alleata. 
(Bravo  ！  a  sinistra). 

Questa  alleanza  colle  potenze  centrali  finalmente  non  ci も valso 
e  Don  ci  vale  alcun  appoggio,  alcuna  sicura  libertk  d'azione  nella 
nostra  politica  coloniale;  imperocche  noi  ci  sentiamo,  e  siamo 
effettivamente,  almeno  per  quanto  sembra,  isolati  nella  nostra 
intrapresa. 
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Anzi  dir6  fraDcamente,  che  questa  alleaoza  coUe  potenze  cen- 
trali,  rispetto  alia  nostra  azione  coloniale,  rappresenta  in  realtk 
un  impacdo;  poichfe  voi  avete  sentito  il ministro  degli  esteri  af- 
fermare  piu  volte  che  i  nostri  rapporti  coUlnghilterra  sono  cor- 
dialissimi,  sono  assai  migliori  di  quello  che  erano  ；  ma  che  per5 
noD  esistono  accordi  formal!  ；  e  che  quando  questi  accordi  si  po- 
tessero  concludere  con  I'lnghilterra,  si  concluderebbero  di  buon 
grado,  salvo  per6  il  mantenere  i  patti  con  le  potenze  centrali : 
patti  che 廳 conosciamo,  e  che  per  conseguenza  non  sappiamo 
quale  portata  abbiano. 

Cosi  la  nostra  facolt^  di  contrarre  patti  d'alleanza  con  altre 
potenze  h  Decessariamente  legata  a  questa  incognita  deiralleanza 
con  le  potenze  centrali.  In  sostanza,  non  abbiamo  vantaggi  ed  ab- 
biamo  le  man!  legate;  ed  io  non  so  se  a  quest'ora  noi  non  ab- 
biamo giit  dovuto  sacrificare  qualche  nostro  interesse  a  questa 
malaugurata  condizione  di  cose. 

Non  parlo  dei  riflessi  sinistri  che  I'alleanza  con  le  potenze 
centrali  ha  sempre  avuto  sin  qui,  ed  avrk  forse  in  seguito,  sulIa 
politica  interna.  Questa  h  una  questione  della  quale  abbiamo  piii 
volte  parlato  con  ronorevole  Depretis,  rimanendo  ciascuno  nella 
propria  opinione... 

Depretis,  presidente  del  Consiglio.  Come  rimarremo  (Ilaritd). 

FoRTis •••••  e  suUa  quale  non  voglio  ritornare.  Parlo  bensl  di 
pregiudizi  che  potrebbe  risentire  o  aver  gik  risentito  la  nostra 
politica  estera :  e  per  accennare  ipotesi  possibili  ed  anche  pro- 
babili,  io  domando  per  esempio:  dato  il  case  fiinesto  che  ]a 
guerra  fosse  scoppiata  tra  I'lDghilterra  e la  Bussia,  quale  sa- 
rebbe  state  il  nostro  atteggiamento  verso  Unghilterra,  che  a 
parer  mio  rappresentava  in  questa  lotta  titanica  non  solamente 
gl'interessi  inglesi,  ma  anche  gl'interessi  della  civiltk*  ？ 

E  data  la  guerra,  e  data,  come  ipotesi  piil  favorevole,  la  neu- 
tral itk  delle  potenze  centrali  e la  conseguente  neutrality  nostra, 
io  domando,  quale  risposta  avremmo  dato  noi  alllnghilterra,  se 
essa  nell'imminenza  delle  ostilitii  ci  avesse  fatto  nuove  proposte 
rispetto  all' Africa  orientale  ？  Avremmo  noi  accettato  o  rifiubtto  ？ 
Accettando  avremmo  vioiato  la  neutrality :  rifiutando  avremmo 
sacrificato  i  nostri  interessi  

S9  一  Ckiali,  Pag.  di  storU  conttmp.  一  3。 
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lo  vagheggio  una  perfetta  intelligenza  coU'lDgbilterra,  perche 
credo  che la  comunanza  d'interessi,  ed  i  vicendevoli  ufBci  che  pos 
soDO  prestarsi le  due  nazioni,  siano  la  base  naturale  d'un'alleaDza. 

Noi  che  abbiamo  gran  parte  del  nostro  avvenire  nel mare, 
dobbiamo  appoggiarci  aU'Inghilterra  ；  ringhilterra,  che  ha  il suo 
presente  ed  il  suo  avvenire  oelle  Indie,  deve  naturalmente  cer- 
care  la  nostra  amicizia.  Noi  proteggeremo  la  via  delle  Indie  e 
gli  interessi  d'Oriente. 

Data  un'alleanza  tra I'ltalia  e llnghilterra,  mal  si  saprebbe 
comprendere  come  la  Francia  non  dovesse  unirsi  a  questo  fascio 
poderoso  delle  forze  occidentali. 

lo  mi  dolgo  che  questo  sogno  sia  per  ora  interamente  svaoito, 
e  non  so  rendermi  ragione  come  il  governo  abbia  potato  pro- 
cedere  con  tanta  leggerezza  in  bisogna  cosi  grave. 

lo  non  so  che  durata  abbia  ralleanza  cogli  Imperi  del  centro, 
ma  questo  patto  dovrk  pur  finire,  e  se  non  vi  saranno  ragioni 
imperiose  per  continuarlo,  io  spero  che  non  si  rioDOverk. 

In  politica  la  scelta  degli  alleati  h  determinata  dai  comuni 
interessi  e  della  naturale  reciprocity  dei  servizi.  Ora  quando  ven- 
gano  meno  i  nostri  impegni  coUe  poteDze  central"  tntto  ci  con- 
siglia  a  cambiar  la  base  delle  nostra  alleanze. 

Imperocch も, o  signori  nelle  condizioni  attuali  d'Europa,  h  ma- 
nifesta  la  necessity  di  procacciare  la  maggior  possibile  unione  tra 
le  potenze  occidentali,  a  fine  di  resistere,  quando  se  ne  presenti 
il  bisogno,  alle  potenze  orientali  e  nordiche. 

Ed  io  credo  che  noi  siamo  destioati  a  far  causa  comune  col- 
rOccidente,  se  vogiiamo  seguire  il  Dostro  genio,  le  nostre  tradi- 
zioni  gloriose,  se  vogiiamo  non  contradire  alle  necessity  storiche, 
se  vogiiamo  infine  provvedere  efficacemente  ai  nostri  interessi 
oommerciali  ed  economici,  e  servire  alia  nostra  civiltk. 

Qaeste  poche  considerazioni  spiegano,  mi  pare,  assai  chiara- 
mente  rindole  del  veto  che  noi  daremo  in  qaesta  questione. 
(Bravo  ！  Bene!). 

SoNNiNO  Sidney  {centra) •••••  Noi  vogiiamo  una  politica  estera 
netta  e  cbiara,  una  politica  che  con  obiettivi  predsi  sappia 
acquistare  la  fiducia  degli  altri  e  sappia  procurarsi  amicizie  salde 
e  sicure. 
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E  qnesta  non  h  mai  stata,  e  non  ci  risulta  che  sia  ora la  po- 
litica  deH'onorevole  Mancini,  la  quale  ci  ricorda  il pipistrello 
della  iavola: 

«  Je  suis  oiseau^  voyez  mes  ailes; 
«  Je  suis  souris  ；  vivent  les  rats!  » 

E  che  cosa  ne  viene  ？ 

Ne  ？ iene  ehe  nel Mediterraneo,  dove  maturano  avvenimenti 
gravi  e  minacciosi  per  ritalia,  siamo  oggi  isolati  come lo  era- 
vamo  nel  1881. 

Noi  abbiamo  rovesciato  nel  1881  il  gabinetto  presieduto  dal- 
ronorevole  Cairoli  precisamente  perchfe  era  isolate  e  solo  ；  perchfe 
non  aveva  saputo  contrarre  alleanze  per  garantire  i  nostri  inte- 
ressi  nel  Mediterraneo,  dove  ci  fu  fetto  sfregio.  Per  qnesta  ra- 
gione  stessa  voter6  contro  di  voi  oggi. 

E  la  prova  del  vostro  isolamento  Fabbiamo,  e  nel  rammentato 
accordo  dei  tre  Imperi  per le  question!  egiziane,  e  nei  recenti 
passi  iatti  pel  Bosforo,  senza  alcnna  partecipazione  dellltalia  ； 
rabbiamo  nella  stessa  vostra  dichiarazione  fatta  qui  alia  Camera 
il 17  marzo  scorso,  che  alia  vostra  offerta  di  cooperazioDe  con 
ringhilterra  nel  Sudan,  aggiungeva  la  condizione  che  essa  vi  ga- 
rantisse  la  sua  cooperazione  per  mantenere  lo  statu  quo  nel  Me- 
diterraneo ； onde  resolta  che  di  questa  cooperazione  non  avete 
oggi  alcun  affidamento. 

Ora  in  quest!  tempi  non  si  pub  piii  essere  soli.  La  stessa  Qer- 
mania  per  fere  la  sua  poiinca  coloniale  ha  domandato  Vaccordo 
deiringhilterra,  e  non  avendo  combinato  con  lei,  ha  cercato  quello 
della  Francia. 

Voi  arete  dichiarato  qui, il 17  gennaio,  che  manterremo  con 
efBcacia  di  mezzi  reqnilibrio  attuale  nel  Mediterraneo.  tl una 
dichiarazione  altera,  ma  che  vi  farebbe  onore  se  aveste  preparato 
i  mezzi  per  sostenerla. 

Certo  se  si  presentasse  il  caso,  la  nazione  e I'esercito  fareb- 
bero  il  loro  dovere  ••  ci  batteremo  contro  chiunque  e  chicchessia 
per  I'onore  nazionale.  Ma  se  ci6  sar^  virtii  per  la  nazione,  sark 
per  voi  da  imputarsi  a  grave  colpa  I'averla  esposta  a  troppo 
inegnale  cimento  senza  safficiente  preparazione  di  armi  e  di  al- 
leanze. Per  queste  ragioni  io 醒 ho  fiducia  neU'onorevole  Man- 
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cini  ；  perche  amico  come  sono  dell'aUeanza  cogli  Imperi  central!, 
trovo  che  avete  isterilito  quell'alleanza  ；  perch も favorevole  all'ami- 
cizia  e  agli  accordi  eon  Unghilterra,  trovo  che  avete  sciupata  qael- 
ramicizia;  perche  partigiano  della  politica  coloniale,  vedo  che  la 
state  sciupando,  e  compromettete  con  i  vostri  errori  utia  causa  buoM. 

In  mezzo  alle  nuove  combinazioni,  alle  nuove  solidarietk  che 
si  preparano  nel mondo,  vae  soli  ! 

Parenzo  {opponente  di  sinistra) •••••  Dalle  diverse  parti  della 
Camera  vi  fu  detto : la  vostra  triplice  alleanza  non  vi  garentisce 
contro  i  guai  che  possono  sorgere  nel  Mediterraneo.  Ed  e  giusto, 
perciocchfe  il concetto  stesso  della  triplice  alleanza  e  per  s も stesso 
errato.  E  errato  non  per  la  scelta  degli  alleati,  ma  per  il  modo 
come  I'avete  attuato.  Si  h  mai  seniita  un'alleanza  a lunga  sca- 
denza,  il cui  scopo  sia  il  mantenimento  della  pace  ？  E  che  ？  Po- 
tevate  voi  pensare  che  da  un  trattato  di  alleanza  simile  potesse 
nascere  il  pieno  aismteressamento  dei  vostri  alleati  in  tutte  quelle 
question!  del  Mediterraneo,  cosi  vaste,  cosi  ampie,  invokenti  tanti 
interessi  e  tante  questioni  avvenire,  poteste  trattarle  a  mano 
libera,  quando  alia  triplice  alleanza  eravate  legati  per  piii  aDni? 

E  non  potevate  e  non  dovevate  prevedere  die  sarebbero  sorte 
per  voi  difficoltk  Ik  dove  aiuti  dovevate  sperare? 

Un'alleanza  per  il  mantenimento  della  pace!  Ma  il  maDteni- 
mento  della  pace  vi  era  garaotito  per  la  vostra  stessa  condotta 
e  dalla  stessa  condotta  vostra  dipendeva. 

L'alleanza  per  il  mantenimento  della  pace  s'intende  tra  quelle 
nazioni le  quali  hanno  da  garantirsi  una  condizione  di  territorio 
minacciata  da  paesi  contermmi  e  il  possesso  di  terre  conqnistate. 

Si  capisce  che  I'Austria  volesse  garantirsi  il  possesso  della 
Bosnia  ed  Erzegovina,  che  la  Germania  volesse  garantirsi  il  pos- 
sesso deH'AIsazia  e  della  Lorena.  Ma  voi  da  quali  timori  era- 
vate minacciati  per  decidervi  a legarvi  le  mani  per  anni  in  una 
alleanza  ？  La  pid  sempliee  previdenza  doveva  coDsigliarvi  a  te- 
nervi  liberi  nel  Mediterraneo  ed  in  ogni  altra  azione.  La  triplice 
alleanza  questo  solo  corrispettivo  avrebbe  potato  assicurar"  ed 
avrebbe  dovuto  assicurarvi :  uq  intervento  efficace  e  benefioo  nel* 
Vazione  vostra  nel  Mediterraneo,  ed  allora  in  veritk  non  saremmo 
nelle  attuali  condizioni. 
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Ma  ora  i  fatti  si  esplicano,  ed  ora  si  vede  che  questa  vostra 
triplice  alleanza  Don  aveva  alcuno  scopo  positive,  che  foste  piu 
tollerati  che  accolti,  che  in  ogni  questione  cerchiate  di  tirar  fuori 
il capo,  gli  alleati  vi  si  cacdano  tra  i  piedi  per  recarvi  imbarazzi 
e  per  legarvi le  mani  {Benissimo  /  Bravo!)- 

£  nel Mediterraneo  siete  isolati.  II momento  propizio  per  a レ 
learyi  con  Unghilterra,  per  avere  con  essa  comuni  interessi  sul 
Mediterraneo, lo  avete  lasciato  sfuggire,  e  gik  troppe  volte  ci5  vi 
fu  rimproverato ••••• 

Due  soli  oratori  di  parte  ministeriale,  sedenti  a  sinistra, 

parlaroDo  a  favore  della  politica  estera  del  Mancini,  gli 

on.  Oliva  e  Toscanelli.  II prirao  si  restrinse  a  menzionare 

i  risultati  pacific!,  che  riassunse  in  questi  termini : 

lo  gaardo  questi  risultati  e  rivolgo  a  voi  una  domanda.  II ri- 
snltato  massimo,  compendioso  si も： un  periodo  di  pace  assicu- 
rato,  del  quale  il  nostro  paese  ha  potato  profittare  (opportuna 
tregiia  di  Dio)  per  dedicarsi  a  un  fecondo  lavoro  di  riordinamento 
iDtemo,  prosegaendolo  senza  estemi  pericoli  e  quasi  condotto  ora 
a  oompimento.  lo  domando  a  voi :  non  dobbiamo  salutare  questo 
come  un  grandissimo  beneficio  e  tale  da  legittimare  ampiamente 
rutili は deU'adottato  indirizzo  politico  ？  £)  un  triennio  che  Iltalia 
ha  potato  oonsacrare  al suo lavoro  di  riforma  ；  e  negli  ordini 
elettorali  e  negli  ordini  della  finanza,  in  tutti  i  rami  insomma 
deiramministrazione  e  della  vita  nazionale  esso  e  stato  un  pe- 
riodo operoso  che  lascierk  traccie  indimenticabili  di  coDservazione 
e  di  progresso. 

A  questo  nostro  interesse  di  pace  e  di  dcurezza  territoriale 
troviamo  interessi  conform"  rispettivameote  ai  fini  e  bisogni,  Dei 
due  Imperi  centrali. 

La  Germania,  contemporaneamente  alia  quale  avevamo  effet- 
toato  il  programma  dell'unitk  nazionale,  aveva  come  Doi  il  bi- 
sogDO  predominante  di  attendere,  senza  perturbazioni  esterne,  a 
un'opera  di  riordinamento  interao.  L'Austria-Ungheria,  che  po- 
teva  rappresentare  per  noi  aU'Oriente  nn'occasione  perenne  di 
eTentaaUt^  torbatrici  della  pace,  poteva  invece  divenire  anche 
per  noi  garanzia  di  sicurezza  contro  altre  e  piti  minacciose  even- 
tualiUt  internazionali. 
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La  garanzia  reciproca  per  la  pace  europea  era  un  ioteresse 
comune  a  noi  e  a  quei  due  potenti  Stati.  Era  adunque  natarale 
perch も logica  e  consigliata  dalla  situazione  europea  la  scelta  del 
sistema  d'alleanze  nel quale  siamo  entrati,  per  nostra  iniziativa, 
nel 1882. 

,11 corso  delle  guerre  continentali  h  chiuso  per  sempre  nella 
storia  europea  ？ 

Troppo  ardua  questione  questa  per  il momento  e  pel  tema  del 
mio  discorso.  Quello  che  importa  di  constatare  h  che la  tripliee 
alleanza lo  ha  per  ora  fermato  e  ch'essa  sola  poteva  ottenere  tale 
effetto  ；  e  certo  appare  che  la  sosta  durerk  finch も I'alleaDza  del- 
ritalia  con le  poteoze  centrali  non  avrk,  compiuto  il suo  ciclo..... 

ToscANELLi...  Delia  tripliee  alleanza  si も da  taluni  oegata 1' お- 
stenza  o  si も sostenuto  che  e  dannosa  ；  si  h  detto  che  Don  era  a 
pari  condizioni,  e I'onorevole  Fortis  ba  deplorato  perch も invece 
ralleanza 匪 si  era  fatta  coUa  Francia.  Ma  dal ministro  degli 
esteri  neiraltro  ramo  del  Parlamento,  nel  Parlamento  ungarico, 
nel  Parlamento  austriaco,  nel  Parlamento  germanico  e  stato  par- 
lato  di  questa  tripliee  alleanza,  ed  h  stato  detto  abbastanza  per- 
ch も  noi  potessimo  formarcene  un  concetto  esatto,  ciofe  che  si  tratta 
d'uD  concetto  pacifico,  d'un  concetto  diretto  a  che  le  ire  poteiize 
si  garantiscEQO  reciprocamente  i  propri  territori  in  caso  di  ag- 
gressione  proditoria. 

E  UQ  concetto  pacifico,  ed  io  osservo  aironorevole  Fortis  che, 
quando  questo  accordo  fu  concluso,  la  Francia  non  rappresentava 
il  concetto  della  pace,  rappresentava  il  concetto  della  rivincita.  Del 
resto,  la  Francia 匪 lo  rappreseutb  mai  il  concetto  della  pace. 

Come  era  possibile  che  noi,  che  andavamo  in  cerca  di  un  con- 
cetto pacifico,  facessimo  quest'alleanza  con  la  Francia  ？ 

Certo  nel  governo  ed  in  tutti  noi  vi も un  desiderio  vivissimo 
di  trovarci  in  buooi  rapporti  con  la  Francia.  Ma  se  quando  noi 
tentiamo  la  nostra  espansione  coloniale,  l\  a  poche  miglia  la 
Francia  mette  la  sua  bandiera  in  altri  paesi,  se  le  sue  truppe  si 
accampano  alia  frontiera  della  Tripoli tania,  se,  non  ostante  tutto 
il  nostro  desiderio  di  amicizia  e  di  buoni  accordi,  si  verificano 
degli  avvenimenti,  i  quali 膽 servono  a  ravvicinare  i  due  popoli 
ed  i  due  governi,  certo  dod  e  questa  colpa  nostra. 
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Esaminiamo  adesso  se  rasserziooe,  che  si  tratti  di  una  alleanza 
幽 corrispettiva,  h  tale  da  togliere  la  nostra  liberty  d'azione. 

Che  cosa  hanoo  fatto  i  noBtri  alleati  ？  Abboccamenti  fra  i  tre 
Imperatori,  politica  coloniale  della  Germania,  intelligenza  per- 
fetta  della  politica  coloniale  della  Germania  colla  Francia  e  poi 
con  riDghilterra.  Gosa  abbiamo  fatto  noi  di  diverse  ？  Noi  nella 
Conferenza  di  Londra  ci  siamo  trovati  d'accordo  con  la  sola  In- 
gbilterra,  contro  la  Oennania  e  contro 1' Austria  nella  questione 
finanziaria.  £  quando  riDghilterra  annul a  fer  entrare  la  Germania 
e la  Russia  nella  combinazione  finanziaria  egiziana,  I'ltalia  dette 
la  sua  annuenza  per  ultima  dopo  che  I'ebbe  data  ringhllterra. 

Siamo  andati  a  Massaua  senza  domandare  il permesso  a  nessuno. 

Si  e  preso  concerti  cod  ringhilterra.  Nella  questione  degli 
《tretti，  mentre  Francia,  Germania  ed  Austria  si  sono  rivolte  alia 
Turchia  affinche  essa  impedisse  che  in  case  di  guerra  la  flotta 
inglese  traversasse  i  Dardanelli , I'ltalia  si  h  rifiutata  di  asso- 
ciarsi  a  questa  dimostrazioDO  ostile  all'Inghilterra.  Dunque  )a 
triplice  alleanza  non  ci  lega  affatto,  ci  lascia  piena  liberty  nella 
questione  del  Mediterraneo.  E  sfido  a  trovare  una  politica  piti 
indipendente  e  meno  servile  come  h  rivelato  dai  fatti.  Qaindi  a 
me  pare  evidente  che  I'accasa  non  h  giusta,  e  che  si  tratta  di 
ua'alleanza  nella  quale  la  hcolfk  d'agire  delle  diverse  parti  con- 
traenti  e  eguale  e  conrespettiva. 

Credendo  che  1，od.  Toscanelli  avesse  abbondantemente 
I'isposto  agli  appunti  fatti  dagli  oppositori  al ministero, 
Ion. Mancini  si  restrinse  a  fare le  seguenti  dichiarazioni : 

Persuaso  qual  sono  deU'utilit^  che  produsse  Faccordo  coUe  po- 
tenze  central!,  io  non  seguirb  menomamente  gli  oratori  su  questo 
髓 po  che  essi  hanno  di  nuovo  prescelto  per  fare  opposizione  alia 
[«litica  del  gabinetto. 

Qaando  si  rammenti  che  quegli  accordi,  nel tempo  sopratutto 
in  cui  furoDO  stretti,  produssero  allltalia  il  benefizio  della  sicu- 
rezza,  cioe  del piu  prezioso  bene  dopo  Fesistenza,  e  contribuirono 
potenteraente  alia  politica  generale  che  ha  garantito  la  pace  del- 
l'£ttropa,  ben  possiamo  compiacerci  che  queiravvenimento  fosse 
>tato  ricoDosciuto  come  un  successo  politico  o  come  fausto  ai 


392 


CAPO  DUODECIMO 


destini  del  paese  dall'opinioDe  pubblica  italiana,  e  percib le  tante 
volte  salatato  anche  qui  da  numerosi  ed  autorevoli  orator!  con 
espressioni  di  soddis&zione  e  di  plauso. 

Piii  diffnsamente  rargoraento  venne  trattato  dal presi- 
dents del  Consiglio,  Fon.  Depretis : 

Biguardo  sd  nostri  accordi,  diventati  piti  intimi  con  le  due 
gran あ potenze  deU'Europa  centrale,  debbo  dire  che  damro  bod 
so  capire  come  a  questo  fatto  si  sia  data  una  piccola  importanza 
6  anzi lo  si  sia  da  alcuni  pochi  combattuto  come  un  danno, 
mentre  alia  fin  fine  esso  fu  accettato  da  uomini  autoreTolissimi 
che  seggoDO  nelle  diverse  parti  della  Camera;  fa  accettato  in 
OGcaaioni  solenni,  in  adunanze  di  partito. 


Donque  d  saranno  delle  individaalitk  che  lo  oombattono,  ma 


benencio  (ve lo  cusse  il mio  coUega)  di  questo  atto  politico  ？ 
L'assicurazione  della  pace.  Ora  im  paese  giovine  come  il  nostro, 
che  deve  compiere  e  consolidare  la  sua  organizzazione  interna, 
mutare  la  sua  legislazione,  consolidare  la  sua  finanza,  compiere 
riforme  economiche  e  sociali,  oh!  domando  io，  come  pu5  non 
amare  la  pace  ？  E  chi も nel campo  liberale  che  non  ramerii  ？ 

Vediamo  la  storia,  la  storia  stossa  della  rivoluzioDe  francese; 
i  liberali  piil  avaniati  non  volevano  la  gv^rrt,  Yolevano  la  pace. 

Altri  ioteressi  di  an  ordine  pii^  elmto  spinsero  la  Francia  alia 
gaerra,  ma  chi  vuol  consultare  la  storia  vedrk  che  da  tatti  i  veri 
liberali  si  deve  amare  la  pace.  lo  ^rendo  tatte  le  occasioni  per 
dichiarare  questo  mio  programma.  La  boona  politica,  principal- 
mente  cMlltalia, も la  pace. 

L'aeeordo  con  le  potenze  central!  ci  ha  par  date  occasione  di 
esercitare  un  nobile  ufficio,  di  cooperare  alia  pace  d'Europa  a 
benefido  mnTersale  della  ciriltk. 

lo  credo  poi  che  non  abbia  fondamento  ci6  che  si  h  detto  par- 
land  ひ  di  quest'acoordo,  che  cio^  esso  ci  rende  inerd,  indiffereoti, 
che  per  esso も yinoalata  la  nostra  Hbertk  d'azione. 

Nulla  di  tutto  questo  o  sigoori  ；  nessun  vincolo  alia  nostra 
liberty  d'azione. 
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Abbiamo  la  sicurezza  di  godere  i  benefizi  della  pace,  di  assi- 
cuiarci  contro  certe  eventuality  che 腿 saranno  probabili  ma 
sono  possibili,  e  qnesto  e  an  grande  beneficio.  lo  nego  assoluta- 
mente  che  vincoli  ci  siano. 

Ma  si  dice :  avete  deviate  da  questa  politica,  siete  alleati,  ma 
HOD  siete  amid;  ma  per  dire  questo,  o  signori,  bisogna  averne 
qaalche  indizio,  e  donde  potete  voi  averne  che  I'alleanza  esista 
di  fatto,  ma  che  I'amicizia  sia  morta? 

Voi  asserite  senza  alcun  fondamento  e  noi  possiamo  rispondere : 
quod  gratis  asseritur^  gratis  negatur  (Ilariid) ••••• 

In  confronto  della  vivacity  degli  attacchi  a  coi  era  stata 
fatta  segno  la  politica  deU'on.  Mancini  concernente le 
relazioni  dell'Italia  coUe  potenze  central!,  la  risposta  del 
capo  del  gabinetto  fa  da  tutti  giudicata  fiacca，  e  tale  ap- 
pane  eziandio  quella  riferentesi  alia  politica  coloniale. 

11 yero  si  b  che  I'on.  Depretis  non  era  guari  entusiasta 
deU'opera  del suo  coUega.  Ma  siccome  questi  aveva  dichia- 
rato  che  sentiya  la  necessity  di  nn  voto  di  fiducia,  Fono- 
revole  Depretis  acconsentl a  porre  la  qnestione  di  gabinetto  ； 
ond ，も che  non  pochi  fra  coloro  stessi,  i  qnali  avrebbero  vo- 
lentieri  abbandonato  il Mancini,  votarono  in  favore  deU'or- 
(line  del  giorno  puro  e  semplice  proposto  dall'on.  Taiani  e 
aecettato  dal ministero  colla  dichiarazione  che  esso  aieva 
il  significato  di  plena  fiducia.  II risultato  della  votazioDe  fu 
il  seguente :  si  189,  no  97，  6  si  astennero. 

Gli  oppositori  del  Mancini  non  si  scoraggiarono  per  lo 
acarso  snceesso  consegoito.  Solch^  essi  preferiroDo  di  ado- 
perare  come  arma  di  gnerra  contro  di lui  non  pit.  la  parola, 
ma  il  silenzio.  Procedutosi,  nella  tomata  della  Camera  del 
17  giugno,  alia  votazione  a  scnitinio  segreto  del  Wlanci ひ 
degli  esteri,  senza  che  niano  degli  abitaali  censori  del 
Mancini  avesse  pronunciato  una  parola,  il  bilancio  venne 
approvato  con  un  solo  voto  di  maggioranza.  La  procla- 
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mazione  del  risnltato,  come  si  ricava  dagli  Atti  parlamen- 
tari,  fu  accolta  da  applausi  e  da  esclamazioni  a  sinistra 
in  mezzo  ad  un'agitazione  vivissima. 

Airindomani  il presidente  del  Consiglio  annuDzi6  alia 
Camera  che  il  ministero，  considerato  il  voto  date  sol  bi- 
lancio  degli  esteri,  aveva  deliberate)  di  rassegnare  nelle 
mani  del  Re le  dimissioni.  Effettivamente  poi  due  soli  mi- 
nistri  abbandonarono  il  portafoglio,  il  guardasigilli  (Pes- 
sina)  e  il  Mancini,  che  venue  interinalraente  sostituito 
daU'on.  Depretis  (R.  decreto  29  giugno  1885). 


IV. 

" Pas  un  seul  mot  de  regret  a さ prononce  ici  sur la 
retraite  de  Mancini...  »  Cosi  scriveva  il 13 luglio  da  Ber- 
lino  il  nostro  regio  ambasciatore,  il  quale  esprimeva  ad  un 
tempo  il  voto  che  I'  « interinato  »  delFon.  Depretis  non 
si  protraesse  troppo  a lungo. 

Sopra  questo  stesso  argomento,  e  suUe  difficili  condizioni 
in  cui  si  sarebbe  trovato  il  futuro  ministro  degli  esteri, 
Y ex-diplomatico  della  Nuova  Antologia  faceva  coUa  con- 
sueta  avvedutezza  nel fascicolo  del 16  agosto  le  seguenti 
avvertenze: 

Uinterino  non  pub  n も deve  durare  a  lungo,  e  confidiaiDO  che 
la  prima  cura  dell'on.  Depretis,  appena  avr^  fatto  ritorno  dai  bagni 
(di  Contrexeville),  sark  di  cercare  I'uomo  a  cui  possa  affidare 
queirimportante  incarico,  liberando  se  stesso  da  un  peso  molesto 

Quanto  al programma  da  discutersi  e  da  approvarsi  preventiva- 
raente  (in  Consiglio  dei  mimstri),  pare  a  noi  che  sia  abbastanza 
indicate  dalle  condizioni  present!  d'Europa  e  da  quelle  particolari 
del  nostro  Stato  rispetto  alle  altre  potenze.  Ci  proveremo  dunque 
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a  riassumerlo  brevemente  snlla  base  delle  notizie  e  delle  informa- 
zioni  che  abbiamo  potato  procurarci ••••• 

Lo  scopo  della  nostra  politica  dev'essere,  primo  di  cooperare  a 
coQservare  e  guarentire  per  quanto  h  possibile  la  pace,  e  poi  di 
metterci  in  grado,  mediante  un  sistema  di  utili  alleanze,  di  prender 
parte  in  buone  condizioni  ad  un  eventuale  conflitto.  Perci5  la  vera 
base  della  nostra  politica  estera も raccordo  con  rAustria-Ungheria 
€  la  Germania  finch も dura  ralleanza  di  queste  due  potenze.  Non 
si  dimentichi  per6,  a  qaesto  proposito,  cbe 1' alleanza  austro*ger- 
manica,  secondo  la  stipulazione  esistente,  scade  fra  un  anno 
airincirca  (1).  Sar^  rinnovata,  non  ne  dubitiamo,  anzi  basterebbero 
a  darne  la  certezza  i  coUoqui  dei  due  Imperatori  e  piii  tardi  dei 
loro  miRistri.  Sono  piu  stretti  che  mai  i  vincoli  fra  i  due  Imperi 
ceotrali.  Bmnoveremo  ancbe  noi la  nostra  adesione  e  i  nostri  ac- 
cord! ？  Lo  speriamo,  e  rinteresse  nostro  esige  che  questa  speranza 
si  arveri.  Per む 醒 esitiamo  a  dire,  colla  stessa  franchezza,  che 
la  rinnovajsione  pura  e  semplice  da  parte  nostra  degli  accordi 
ora  esistenti  non  ci  pare  sufficiente.  Un  ministro  degli  esteri 
che  si  contentasse  di  questo  meschino  risultato  non  acqaisterebbe 
alcun  diritto  alia  nostra  gratitudine,  e  certo  non  si  mostrerebbe 
all'altezza  del  suo  mandato. 

Degli  accordi  present!  abbiamo  avuto  ragione  di  tenerci  sod- 
disfatti  qaando  furono  concbiusi.  Erano  allora  il primo  passo  de- 
(isivo  per  uscire  dairisolamento  a  cui  ci  avevano  condannato  la 
nostra  incertezza  e la  sfiducia  che  avevamo  sparse  intorno  a  noi. 
II ministro  che  riusci a  riavvicinarci  a  due  potenti  Stati,  e  ad 
ottenere  cbe  in  certe  determinate  questioni  facessero  causa  comuae 
con  no"  e  sopratutto  che  ci  premunissero  contro  reventualitii  di 
pericoli  che  in  quel  tempo  parevano  imminenti  ；  un  ministro,  ri- 
petiamo,  che  raggiunse  questo  scopo,  fece  opera  buona,  ne  era 
lecito  sofisticare  sulla  forma  degli  accordi  e  tanto  meno  suUa  loro 
estensione.  Ma  da  quel  fatto  sono  trascorsi  alcuni  amii,  e  si  pu6 
ben  chiedere  se  dalla  nostra  politica  abbiamo  raccolto  i  frutti  che 
ce  ne  aspettayamo,  e  se  al primo  passo  altri  ne  sono  segulti.  Ina- 
perocch も quest'adesione,  giusta  il  nostro  concetto,  avrebbe  dovuto 


(1) Si  allude  al  trattato  di  Vienna  del 7  ottobre  1879.  Capo  v, 
pagina  43. 
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essere  il principio  di  maggiori  cose.  Per  venire  ad  un  retto  giu- 
dizio  sarebbe  opportuno  di  esaminare  tutte  le  vicende  politiche  di 
quest!  ultimi  anni.  Forse  si  giungerebbe  ad  una  conclusione  non 
interamente  confortante.  Ma  queste  indagini  ci  allontanerebbero 
dal nostro  cbmpito.  E  poi,  a  che  ritornare  sul passato  ora  cbe, 
con  la  nomina  di  un  nuovo  ministro,  ci  dovremo  trovare  in  pre- 
senza  di  un  n 蒙 o  stato  di  cose  ？  Sappiamo  bene  che lo  stringerci 
maggiormente  alia  Germania  e  airAustria-Ungheria,  e  special- 
mente  a  quest'ultima,  susciterebbe  i  clamori  di  coloro  che  preferi- 
scoDO  per  I'ltalia  una  grande  Itbertd  d'azione^  com'essi  erronea - 
mente  la  chiamano. 

包 questa  la  politica  dei  governi  deboli  ；  fa  in  Inghilterra,  fino 
a  qnesti  ultimi  tempi,  la  politica  del  Gladstone,  il  quale  in  tal 
modo  non  era  riuscito  ad  altro  che  a  togliere  ogni  prestigio  alia 
potenza  inglese.  E  presso  noi  fu la  politica  dei  ministeri  che  ci 
Gondussero  a  raccogliere  gli  amari  frutti  del  Congresso  di  Berlino. 
Ma  non  h la  politica,  per  esempio,  di  lord  Salisbury,  che  non  isdegna 
di  ass 碰 ere  impegni  verso  la  Germania,  asaicurandosi,  ben  inteso^ 
un  conveniente  compeDso.  E，  diciamolo  pure,  non  la  poiitica  del- 
I'Austria  nb  della  Germania,  governi  forti  entrambi,  ma  che  ana 
parte  della  loro  forza  ritraggono  appunto  dalla  loro  unione,  Quanto 
a  noi,  dopo  avere  imparato  a  nostre  spese  quale  sia  il  valore  della 
cosi  detta  libertd  d'aeione^  abbiamo  gik  inaugurato  un'altra  po- 
litica allorquando  fiicemmo  adesione  aU'alleaDza  austro-germamca. 
Ora も da  chiedere  se  a  questa  adesione  limitata  a  certe  quistion" 
e  che  non  ei  dk  in  ogni  caso  diritti  nguali  a  quelli  dei  due  Imperi 
alleati,  non  sia  preferibile  per  noi  una  vera  e  propria  alleanga^ 
la  quale  si  esrtencla  a  tutte  le  qaistioni  che  rigiiardano  i  nostri  in- 
teressi.  Un  ministro  degli  esteri  che  volesse  effettuare  qaesto  di- 
segno  doTrebbe,  fino  da  ora,  preparare  il  terreno  e  intavolare  a 
tal  uopo  le  trattative.  Noi  ci  lagniamo  di  essere  lasdati  sistema- 
ticamente  in  disparte  nei  colloqui  che  succedono  fra  i  due  Impera- 
tori  e  i loro  ministri.  Ma  rAustria-Ungheria  la  Germania 
credono  d,  infliggerci  un'mniliazione  cosi  operando.  La  nostra  pre- 
seDza  a  qoei  colloqui  sarebbe  resa  pressoch^  inutile  dalla  natnra 
tatta  speciale  degli  impegni  da  noi  assuoti  verso  i  due  Imperi  e 
da  quella  degli  impegni  ehe  i  due  Imperi  hanao  assuDto,  alia  loio 
volta,  verso  di  noi.  Allora  potremmo  dolerci  ragionevolmente  dd- 
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I'esclusione,  quando  fosse  dimostrato  che  in  qaei  coUoqui  furono 
trattate  principalmente le  question!  alle  quali  si  riferisce  la  nostra 
adesione,  il che  abbiamo  ragione  di  credere  non  sia  avvenuto. 

Non も meno  vero  perb  che,  per  la  qualitk  stessa  e  per lo  scopo 
degli  accordi  da  noi  conchiusi,  e  tutti  diretti  quasi  esclusivamente  a 
guarentire  i  mtegritd  del  nostra  territorio  da  qucdunque  cissalto^ 
noi  ci  troviamo  in  condizioni  di  vera  inferiority  in  questa  triplice 
alleanza,  alia  quale  non  partecipiamo  che  in  modeste  proporzioni, 
€  che,  a  rigor  ai termini, 匪 dovrebbe  neanche  denominarsi  tri- 
pliccj  perche  noi  dod  siamo  veri  alleati  con  diritti  e  doveri  uguali 
a  quelli  che  rAustria-TJngheria  e la  Germania  hanno  I'lina  verso 
I'altra.  Abbiamo  detto  che,  qualche  anno  addietro,  non  avremmo 
potiito  ottenere  di  piti.  Ora  per6,  rinnovandosi  ralleanza,  le  nostre 
condizioni  potranno  migliorare  notevolmente  se  avremo  un  ministro 
degli  esteri  abile  non  solo,  ma  cbe  goda  presso  i  governi  europei, 
€  particolarmente  presso  le  Cancellerie  di  Berlioo  e  Vienna  una 
grande  autoritk  personale,  derivante  dalla  nascita,  o  come  accen- 
nammo  in  principio  del  presents  scritto,  dalla  posizione  sociale  (1). 


(1) Li'ejc-diphm ai ico  aveva  fatto,  a  tale  riguardo,  queste  osserva- 
zioni :  «Le  coiisuetudiiu  della  aiplomazia  hanno  il  loro  codice  specials, 
che  solo  I'liorao  di  genio  riesce  qualclie  volta  a  violare  impunemente ; 
contro  i  Dregiudizi も lecito  gridare,  ma  finche  gli  altri  Stati,  pKi 
potenti  di  noi, li  rispettano  o li  Bubiscono,  non  6  in  poter  nostro 
di  distruggerli.  utile  che  un  ministro  degli  affari  esteri  si  mostri 
dotto  nel glare  intern azionale,  ma  e  piu  utile  ancora  che  per  la 
Bua  nasctta,  per  le  sue  relazioni  di  famiglta,  per  la  lunga  pratica 
della  society  Delia  quale  il suo  steaso  ufiicio  lo  costringe  a  vivere 
e  ad  esercitare  la  propria  attiviti,  egli  si  trovi  nella  diplomazia 
come  in  casa  propria,  salvo  a  rivolgersi  a  qualche  insigne  profes- 
Bore  di  diritto  internazionale  quando,  iu  casi  particolari,  avr4  bi- 
sogno  di  conaigli.  In  Italia  queste  quality  sono  indipendenti  dalla  dot- 
trina  e  dallo  stucuo,  ma  scnza  di  esse 】a  dottrina  e lo  studio  poco 
giovano  nelle  trattative  internazionall Noi  parliamo  in  tesi  gene- 
rale,  e  ci  epiacerebbe  che  le  nostre  considerazioni  si  volessero  ap- 
plicare  airex-xninistro  Mancini  piu  che  la  tesi  stessa  non  conseiita. 
Le  abbiamo  fatte  a  proposito  del  ministro  degli  afFari  esteri,  perch も 
in  questo  grincouTenienti  sono  mag^iori  e  piu  manifesti,  ma  conver- 
rebbero  del  pari  a  qualunque  altro  ufficio  pubblico.  II principio 
d'aatoritA  dev*es3cre  rappreseutato  da  segni  e  forme  vLsibili  ». 
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La  prima  condizione  h  che  il nostro  ministro  sia  tale  da  inspi- 
rare  nei  gabinetti,  nei  quali も chiamato  a  negoziare,  la  pit  ampia 
fiducia  e lo  si  reputi  capace  e  degno  di  custodire  i  segreti  che 
gli  yengono  affidati.  E  desideriamo  di 醒 essere  intesi  a  rovescio 
e  che  non  ci  si  attribuisca  rintenzione  di  ridurci  a  far  da  nmili 
servitori  agli  Stati  pid  potenti  di  noi.  La  naova  alleanza,  I'al- 
leanza  rinnovata,  se  cosl  possiamo  chiamarla,  dev'  essere  fondata 
sulla  tutela  e  salla  soddisfazione  dei  nostri  legittimi  interessi, 
non  solamente  pel,  continente  europeo^  ma  nei  Mediterraneo 
eziandio,  dove  non も tanto  in  giuoco  la  nostra  politica  coloniale, 
quanto  la  nostra  stessa  sicurezza.  Anzi  questo  dovrebb*  essere  il 
patto  principale  da  stipularsi,  perchfe  a  noi,  assai  pi も che  di  conqui- 
stare  territori  in  Africa  o  altrove,  deve  importare  di  non  permet- 
tere  che  altri  ci  rinchiuda  in  un  cerchio  di  ferro.  Questa  minaccia 
議 si  scongiura  colV isolamento  o  con  la  cosl  detta  libertd  di 
mime;  contro  di  essa  non  valgono  che le  armi  nostre  in  primo 
Ittogo,  6  pel  le  salde  e  schiette  alleanze  con  gli  Stati  che  non 
hanno  interessi  contrari  ai  nostri. 

Se  il  naovo  ministro  degli  affari  esteri  sapra  preparare  uno 
stato  di  cose  che  sia  conforme  ai  criteri  da  noi  esposti,  crediamo 
che,  effettuata  questa  parte  principale  del  programma,  tutte  le 
altre  question!  si  risolveranno  facilmente ••••• 

£!  tempo  (conchiudeva  Y ex-axplomatico)  che 1， Italia  abbia  fra 
gli  Stati  d'Europa  il  posto  che  le  spetta  e  pel  numero  de'  suoi 
abitanti  e  per  le  cure  che  ha  consacrate  al suo  esercito  e  alia 
siia  marina.  Noi,  checch も se  ne  dica,  rappresentiamo  oggi  un  va- 
lore  molto  apprezzabile,  ma  per  una  serie  di  errori  abbiamo  sce- 
mato  alquanto  il  nostro  credito,  ed  ora  ci  conviene  feticare  per 
rialzarlo.  Per  essere  giasti,  riconosciamo  che  sotto  il  toinistero 
dell'on.  MaDcmi  un  notevole  miglioramento  h  avvenuto.  Molto 
perl)  ci  resta  da  fare,  ma  il  porro  unum  necessarium も il  non 
indagiare  soverchiamente  nella  giudiziosa  scelta  del  ministro  degli 
affari  esteri.  L'on.  Depretis  non  ha  bisogno  di  andare  cercando, 
novello  Diogene,  I'uomo  col  lumicino.  Abbia  il  coraggio  di  prov- 
vedere  a  quel  portaftglio  fuori  delle  solite  oombiDazioni  parlamen- 
tari,  e  se  ne  troverii  contento.  E  con  lui,  ne  sark  soddisfatto  il 
paese,  che  non  tardeA  a  raccogliere  il  frutto  dell'indirizzo  politico 
da  noi  patrocinato. 
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L'on.  Depretis  non  aveva  d'uopo  di  essere  stimolato  per 
cercare  un  successore  alFon.  Mancini  ；  e  desiderava  per 
rappunto  che  il successore  fosse  quello  stesso  eminente 
person aggio,  a  cui  si  alludeva  abbastanza  chiaramente  nel- 
r  articolo  della  Nuova  Antologia :  il  conte  di  Bobilant. 
A lui  si  era  rivolto  il  presidente  del  Consiglio,  sin  dal- 
rindomani  delle  dimissioni  del  Mancini  ；  se  non  che  il  nostra 
ambasciatore  a  Vienna  aveva  allora  opposto  un  «  rifiuto 
assoluto  " (1)，  perch も aveva  poca  speranza  di  riuscire  in 
un  gabmetto,  presiednto  dal Depretis,  a  dare  alia  politica 
estera  dell'Italia  un  indirizzo  fermo  e  risoluto  e  perch も era 
impensierito  delle  consegaenze  deiroccupazione  di  Massaua 
avvenuta,  nel parer  suo,  "  senza  criteri  ben  determinati 
e  senza  precisi  obbiettivi  », la  quale  "  ci  metteva  in  una 
posizione  tale  che  I'Europa  si  chiedeva  come  ayremmo  fatto 
ad  nscirne  "  (2). 

Anche  I'intervento  personale  del  Re  non  valse,  un  mese 
dopo,  a  smuovere  il  conte  di  Bobilant  dal  suo  proposito  ； 
e  gi^  run.  Depretis,  tornato  in  patria  verso  la  met^  di 
agosto,  meditaya  di  fare  i  primi  passi  per  preparare  an 
nuovo  orientamento  alia  politica  estera  dell'Italia,  quando 
sopraYenne  nella  penisola  balcanica  la  inaspettata  rivolu- 
zioDe  di  Filippopoli,  che  minaccid  di  turbare  la  pace  eu- 
ropea. 

L'oB.  Depretis  non  os6  affrontare  la  responsabilit^  a  cui 
andaya  incontro  in  quel  frangente,  che  richiedeva  la  pre- 
senza  alia  Gonsnlta  ^  un  diplomatico  speriinentato,  il  quale 
godesse  la  fiducia  degli  alleati  e  sapesse,  all'uopo,  far  va- 
lere  efficacemente  gli  interessi  dell'Italia.  Si  rivolse  perci6 


(1)  Telegramma  27  giagno  1885. 

(2)  DiBcoFBO  ROBILANT  in  Senato,  7 luglio  1887. 
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un'altra  volta  al conte  di  Eobilant,  e  ayutone  un  nuoTo 
rifiuto  (24  settembre),  insistette  presso  il Be  perch も gli 
desse  ordine  formale  di  accettare.  L'ordine  fa  date  e  il 27 
settembre  il  conte  di  Bobilant  telegraft  che  ubbidiva.  II 
6  ottobre  il  decreto  di  nomina  fu  firmato  da  S.  M. 


V. 


La  nomina  del  conte  di  Robilant  torno  oltre  ogni  dire 
gradita  al  principe  di  Bismarck  (1),  sebbene  il  conte  de 
Launay  in  nn  coUoquio  con lui  a  Friedrichsruh  gli  avesse 
dichiarato  che  la  massima  favorita  del  nuovo  ministro  era 
quella  di  Faire  sans  dire.  II principe,  noneh^  adontarsene, 
mostr6  di  approvarla  soggiungendo  che  a lui  piaceva  anzi 
tutto  di  aver  che  fare  con  un  soldato  e  con  un  gentiliiomo. 
― Non  intendo  censurare  in  verun  raodo  i  predecessori  del 
conte  di  Robilant  (egli  disse),  ma  secondo  me  esistono 
due  categorie  di  ministri  degli  affari  esten.  Jna  comprende 
i  "  ministri  parlamentari  "，  che  mirano  anzitutto  ad  ac- 
carezzare  l，opmione  pubblica,*  a  favorire  lo  spirito  di  parte, 
e  si  lasciano  dirigere  dalle  maggioranze  invece  di  cercare 
di  rettiflcarne  gli  errori  quando  esse  battono  una  falsa 
strada.  Questi  non  sono  veri  uomini  di  Stato.  lo  preferisco 


(1) Durante  il  breve  "  interinato  "  del  Depretis le  nostre  rela- 
zioni  coUa  Germania  non  si  erano  guari  raigliorate,  come  bi  scorge 
dai  brani  seguenti  di  una  lettera  particolare  del  regio  ambasciatore 
&  Berlino:  L'Allemagne  nous  neglige...  On  ne  noas  pretid  assez 
au  seneux  et  peu  k  peu le  cabinet  imperial  s'cst  e carte  de  nous, 
si  non  dans  la  lettre,  dans  resprit  du  moins  de  notre  traite  d，a レ 
1 lance.  Ce  ne  sera  pas  I'afFaire  d'un  jour  de  regagner  le  terrain 
perdu... ，，. 
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molto  di  avere  a  trattare  con  uomini,  i  quali  appartengono 
ad  un'altra  categoria,  a  quella  che  si  compone  di  uomini 
di  Stato，  i  soli  degni  di  questo  nome,  non  aventi  altro 
programma  che  quello  di  servire  gli  interessi  della  Corona 
e  del  paese;  e  so  che  il  conte  di  Robilant  appartiene  a 
tale  categoria.  II  m'inspire  sympathie  et  confiance. 一 
II discorso  essendo  caduto  sui  trattato  del  1882  e  il 
conte  de  Launay  avendo  osservato  che  esso  non  tutelava 
grinteressi  piti  importanti  delFItalia  ―  qaelli  cio も riferen- 
tisi  air  equilibrio  del  Mediterraneo 一  il principe  Don 
rispose,  come  sempre  aveva  fatto,  par  des  fins  de  non 
recevoir,  ma  lascid  intendere  che  a  suo  tempo  rargomento 
si  sarebbe  discusso  in  tutta  I'ampiezza  fra le  tre  potenze 
alleate.  Per  il  momento  rattenzione  sua  e  quella  del  conte 
Kalnoky  erano  interamente  rivolte  alia  soluzione  della  grave 
cnsi  scoppiata  imprevista  mente  nella  penisola  balcanica. 

Per  vero  dire,  questa  era  allora  argomento  di  non  lieye 
preoccapazione  anche  per  il  governo  italiano. 

Infatti,  sebbene  i  nostri  alleati  neU'ottobre  1884  aves- 
sero  dichiarato  alia  Gonsulta  che  i loro  interessi  colla  Russia 
in  Oriente  erano  «  completamente  estranei  all'Italia  ",  e 
che  percid  questi  aveyano  potato  formare  oggetto  di  intel- 
ligenze  special!  nel conyegno  di  Skiernewice,  la  Consulta  si 
era  ben  guardata  di  prendere  atto  di  simile  dichiarazione. 

N も ci6  deve  recare  meraviglia,  dacch も la  quistione  d，0- 
riente  一  che  in  sostanza も una  quistione  d'Occidente 一 
significava  per  I'ltalia  la  sua  posizione  nel  Mediterraneo 
e la  sicurezza  del  suo  future  sviluppo,  e  come  una  delle 
grandi  potenze  firinatarie  del  trattato  di  Berlino  non  po- 
teva  permettere  che lo  stcUu  qm  veuisse  mooincato  senza 
il  suo  diretto  intervento. 

一  Chiala,  Paa.  di  aloria  eontemp.  一  3« 
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Perci6  da  quel  tempo  in  poi  i  ministri  italiani  avevano 
tenuto  rocchio  fisso  a  quanto  avveniva  nei  Balcani.  Lo  stesso 
si  dica  dei  ministri  inglesi,  i  cui  interessi  in  gran  parte 
collimavano  cogli  interessi  italiani. 

Si  a  per  questo  motivo  一  sia  perchft  il teixeno  non  era 
ancora  stato  abbastanza  " lavorato  »  per  provocare  nella 
penisola  balcanica  un  moto  "  annessionista  »  一  sia,  iniine, 
perch も non  era  vano  il  timore  che la  Grecia,  la  Macedonia, 
r Albania,  la  Serbia  e  fors'anche  la  Bumenia  si  levassero 
ID  armi  se la  Bulgaria  si  fosse  ingrandita  coll'acquisto 
della  Rumelia  orientale,  lo  Czar,  per  quanto  desideroso  di 
prendere  una  "  rivincita  »  del  Congresso  di  Berlino,  pre- 
fer! di  temporeggiare. 

L'Austria-Ungheria,  dal canto  suo,  gi^  abbastanza  tran- 
quilla  perch も la  Bulgaria  era^sfuggita  quasi  intieramente 
aU'influeDza  russa,  non  aveva  troppa  fretta  di  vedere  com- 
piersi  rannessione  della  Riimelia  sotto  il  dominio  di  un 
altro  principe  devoto  alia  Russia  ；  tanto  piti  che  a  Vienna 
si  viveva  pur  sempre  in  qualche  sospetto  circa  grintendi- 
menti  di  quella  potenza,  e  non  si  aveva  tutta  la  certezza 
di  annettersi  la  Bosnia  e  rErzegovina  e  di  occupare  Sa- 
lonicco  senza  contrasto. 

Per  queste  considerazioni,  se  non  erriamo,  qnando  av- 
venne  rabboccamento  a  Kremsier  il 25  agosto  deiranno 
seguente  (1885)  fra  rimperatore  d'Austria-Ungheria  e lo 
Czar,  entrambi  furono  d'avviso  che  il  miglior  consiglio  fosse 
quello  di  non  affrettare  gli  avvenimenti,  e  di  proseguire  a 
fare  gli  apparecchi  piti  acconci  acci6  rannessione  della 
Bulgaria  alia  Euraelia  si  effettuasse  ―  come  del  resto  s，era 
rimasti  intesi  a  Skiernewice  一  in  circostanze  e  modi,  che 
non  fossero  tali  da  compromettere  lo  stato  di  cose  esi- 
stente  nella  penisola  balcanica. 
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L'abboccamento,  a  cni  accenniatno  (1)，  era  stato  interpre- 
tato  in  Earopa  come  uq  nuovo  segno  del " perfetto  accordo  » 
fra  i  due  Imperatori  su  tutte le  questioni  earopee,  che  si 
m  stabilito  fra  essi  da  Skiernewice  in  poi. 

Pill  che  altri  ne  rimase  soddisfatto  il principe  di  Bis- 
marck, il quale  col  trattato  del  settembre  1884  aveva  otte- 
nuto  tutto  quello  che  desiderava  per  la  Germania,  e  non 
era  poi  del  tutto  sicuro  che  gli  avvenimenti  nella  penisola 
balcanica  procedessero  in  guisa  da  non  creare  qualche 
screzio  fra  Pietroburgo  e  Vienna. 

Nei  circoli  direttivi  della  Germania,  (cosl  si  espresse  in  quel 
giorni  I'organo  ufScioso  del  gran  cancelliere)  si  prova  la  piU  viva 
coDtentezza  per  rabboccamento  avvenuto  fra  gii  Imperatori  di 
Russia  e  di  Austria-Ungheria. 

Quando 】a  Russia  cercava  di  riavvicinarsi  alia  Germania,  questa 
poneva  sempre  come  condizione  di  un  accordo  il  ristabilimento 
di  rapporti  cordial!  fra 1' Austria- Ungheria  e la  Bussia,  e  questo 
essendosi  compiuto,  la  Germania  ha  il  diritto  di  attribuirsene  il 
merito. 

n  colloquio  di  Kremsier  prova  una  volta  di  pid  che  il  ravvi- 
cinamento  della  Russia  ai  due  grandi  Imperi  costituisce  uno  dei 
piii  grandi  successi  della  politica  pacifica  delValleanza  austra- 
QDgarica.  E  se  gli  uomini  di  Stato,  che  accompagnarono  a  Kremsier 
i  due  sovrani,  ebbero  occasions  di  intrattenersi  di  questioni  po- 
litiche,  lungi  dallo  scostarsi  dalla  linea  di  condotta  che  form む la 
base  del  colloquio  dei  due  Imperatori,  non  cercarono  altro  che  di 
coDSolidarla. 

Giova  sperare  che  le  consegaenze  di  tale  avvenimento  raffer- 
meranno  la  pace  d'Europa. 

Gravi  awenimenti  tennero  dietro,  inaspettatamente,  a 
queste  dichiarazioni. 


(1) Esso  era  stato  preceduto,  due  settimane  prima,  da  un  abboc- 
camento  fra  gli  Imperatori  di  Germania  e  di  Austria-Ungheria. 
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II principe  di  Battenberg,  a  quanto  pare,  aveya  avuto 
sentore  del  disegni  orditi  a  suo  daimo  a  Skiernewice,  e， 
appoggiato  probabilmente  daUlnghilterra,  irritate  per le 
molestie  che la  Eussia  le  veniva  recando  nell'Afganistan, 
cerc6  di  prevenirli  e  volgerli  a  suo  pro. 

Poich も i  tre  Imperatori  accarezzavano  il progetto  della 
riunione  della  Bulgaria  coUa  Eumelia,  il  principe  maneg- 
giossi  segretamente  per  affrettarne  egli  stesso  il  compi- 
mento. 

Giers,  che  ne  fu  informato  alFindomani  dell'abboccamento 
di  Kremsier,  chiam6  a  s も il principe  di  Battenberg  a  Fran- 
zensbad,  e  si  fece  dare  da lui  la  parola  d'onore  che  avrebbe 
cessato  da  ogni  intrigo  in  proposito  (1). 

Non  piti  di  due  settimane  appresso  (nella  notte  del 17 
al 18  settembre)  la  Bumelia  orientale  sollevossi  in  ami 
e  proclamd  Fannessione  alia  Bulgaria  ；  e  rindomani  il  prin- 
cipe di  Battenberg  riconobbe  il  fatto  compiuto  assamendo 
il  titolo  di  principe  della  Bulgaria  del  nord  e  del  snd. 

La  Eussia,  vistasi  giocata  in  quel  modo  dal principe, 
protest む immediatamente  contro  la  sua  sleale  condotta, 
richiam6,  oltre  al  ministro  della  guerra,  tutti  gli  ufficiali 
superiori  e  inferiori  russi  che  facevano  parte  deU'esercito 
bulgaro,  e  fondandosi  sugli  accordi  presi  a  Skiernewice, 
chiese  airAustria-Ungheria  e  alia  Germania  la  facolti  di 
occupare  temporaneamente  la  Bulgaria  per  scacciarne  il 
principe  ribelle  (2). 


(1)  A.  G.  Drandar,  Les  ^vinemerUs  poUUques  en  Bulgarie  depuut 
1876  jusqu'd  nos  jours',  Bruxelles,  1896,  lib.  Muquardt,  pag.  77. 

(2)  Uno  degli  articoli  del  trattatto  vietava  a  una  delle  potenze 
contraenti  roccupazione  dei  principati.  Per6  aggiungeva  che  se  qaesta 
diveniva  indispensabile,  non  poteva  effettuarsi  cbe  col  consenso 
delle  due  altre  parti  contraenti.  De  Cyon,  op.  cit.,  pag.  62. 
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L'Austria-Ungheria,  dominata  pur  sempre  da  un'invin- 
cibile  diffidenza  verso  la  Russia,  e  impreparata  a  maodare 
ad  effetto  i  suoi  piani,  nieg6  il proprio  assenso,  confidando 
che la  Germania  ne  avrebbe  segulto  Fesempio.  Frattanto, 
per  far  fronte  ad  ogni  eyentaalit^,  istig6  segretaraente  il 
Re  di  Serbia,  a lei  devoto,  a  invadere  la  Bulgaria  in  nome 
deirequilibrio  balcanico  e  dello  statu  quo  stabilito  dal 
trattato  di  Berlino.  Era  per  I'appimto  ci6  che  la  Russia 
Toleva  fare;  sol ch き essa  mirava  a  instaurare  in  Bulgaria 
la  sua  influenza  preponderante,  mentreche  roccupazione 
compiuta  dalla  Serbia  mirava  a  sostituirvi  rinfluenza  pre- 
ponderante deirAustria-Ungheria. 

In  entrambi  i  casi  un  conflitto  tra le  due  potenze  rivali 
appariva  inevitabile  e  minacciava  di  estendersi  a  tutta 
rEuropa. 

II principe  di  Bismarck  s'interpose  fra  i  due  alleati， 
prossimi  a  diventare  avversari  (1)， e  pens6  che  grinteressi 
di  entrambi  sarebbero  stati,  temporaneamente  alnieno,  tu- 
telati  ove la  Porta,  alta  potenza  sovrana,  si  fosse  assunto  il 
mandato,  colFadesione  delle  potenze  firmatarie  del  trattato 
di  Berlino,  di  ristabilire lo  statu  quo  ante  nella  Rumelia 
orientale. 

La  Russia  e  rAustria-XJngheria  non  si  opposero  aper- 
tamente  a  siffatto  partito,  e,  d'accordo  colla  Germania, 
agevolarono  la  riunione  a  Costantinopoli  di  una  Conferenza 
degli  ambasciatori,  la  quale  deliberasse  intorno  al inodo 
onde  la  Porta  avrebbe  dovuto  compiere  I'mcarico. 

Urgeva  provvedere  perch も, mentre  da  un  lato  la  Serbia 
spinta  non  solo  dairAustria-Ungheria,  ma  eziandio  daU'In- 

(1) Un  diplomatico  accreditato  a  Vienna  diceva  in  quel  tempo  a 
proposito  della  conformity  di  vedute  dei tre  Imperatori :  Out,  ils 
^  tons  les  trois  unanimes  d  vouloir  chacun  une  chose  diff&rente. 
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ghilterra,  affrettava  gli  armamenti,  la  Grecia,  come  si 
prevedeva,  non  voile  lasciar  passare  ropportuniiit  di  ar- 
mare  anch'essa  per  reclamare  l,Epiro  e  parte  della  Tes- 
saglia  e  della  Macedonia.  A  fronte  di  un  tale  stato  di  cose 
rAustria-Ungheria  fece  i  suoi  preparativi  per  marciare 
attraverso  alia  penisola  dei  Balcani  alia  Tolta  di  Salonicco 
non  appena  fosse  scoppiato  il conflitto. 

La  Germania,  piti  di  tutte  interessata,  per  i  motivi  che 
tutti  sanno,  a  inipedire  che  la  pace  europea  fosse  turbata,  i 
fece  i  massimi  sforzi  per  conseguire  tale  intento.  E  in  ci6 
il  principe  di  Bismarck  incontrft  subito  un  abile  e  valido 
cooperatore  nel conte  di  Robilant,  il  quale,  appena  norai- 
nato  ministro  degli  esteri,  vide  chiaro  come  all'Italia  pre- 
messe  anzitutto  di  cooperare  colla  Germania  per  raggiun- 
gere  il  primo  e  piti  importante  scopo,  consistente  nel  man- 
tenimento  della  pace.  Eedele  alia  sua  massima  Fain  sans 
dire,  senza  esitazioni  di  sorta  egli  indic6  agli  agenti  di- 
plomatici  dell'Italia  aU'estero  la  linea  di  condotta  che  in- 
tend eva  seguire. 

Meno  direttamente  interessata  nella  presents  questione,  e  stretta 
da  intimi  vincoli  di  aipicizia  con le  due  potenze,  aventi  nella 
questioue  maggiore  e  piti  diretto  interesse,  la  GermaDia  rivolge 
ogni  suo  sforzo  a  rimuoveme  ogni  ragione  di  conflitto  tra  i  ga- 
binetti  di  Vienna  e  di  Pietroburgo,  essendo  questa  la  contingeDza 
piti  temibile  per  la  conservazione  della  pace  in  Europa.  Per  cosi 
evidente  identity  di  posizione  e  di  intendimenti,  h  naturale  chei 
gabinetti  di  Boma  e  di  Berlino  debbano  procedere  di  conserva 
neirattuale  fase  dei  negoziati  (1). 

Coerenteniente  a  tali  suoi  propositi,  quando  il  ministro  di 
Serbia  a  Roma  venne  a  partecipargli  che  il  gabinetto  di 
Belgrade  faceva  "  specials  assegnamento  sulle  simpatie  del- 

(1) Dispaccio  9  ottobre  1885. 
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ritalia  »，  il conte  di  Bobilant  gli  rispose  lealmente  che la 
sua  politica  non  poteva  ayere  altra  ispirazione,  fuorch も il 
desiderio  di  assicurare  il  mantenimento  della  pace  ；  e  che 
per  ci6  egli  era  ben  fenno  Del  proposito  di  non  separarsi 
dalle  altre  potenze  aventi lo  stesso  programma  (1). 

Bisposta  analoga  egli  aveva  dato  alcuni  giorni  prima  al 
miuistro  di  Grecia,  ammonendolo  che  qualora  il  sue  go- 
verno  ponendo  in  non  cale  gli  avvertimenti  «  unanimi  " 
delle  potenze,  ayesse  intrapreso  un'azione  ostile  alia  Tur- 
chia,  lo  avrebbe  fatto  «  a  suo  rischio  e  pericolo  »，  e 
senza  poter  sperare  dall'Italia,  piti  che  dalle  altre  potenze, 
un  appoggio  qualsiasi  (2). 

Mentre  Fltalia,  di  pieno  accordo  colla  Qerraania,  ado- 
pravasi  per  impedire  lo  scoppio  delle  ostilitk,  gli  amba- 
sciatori  riuDiti  in  conferenza  a  Costaiitinopoli,  colla  par- 
tecipazione  della  Porta,  stavano  concretando  i  provYedi- 
menti  da  recarsi  ad  effetto  Der  il  ristabilimento  dello  statu 
quo  ante  nella  Eumelia  orientale.  Per6  contemporaneamente 
la  Serbia  continuava  i  suoi  apparecchi  per  assalire  la  Bul- 
garia, non  dubitando  punto  che  I'esercito  bulgaro,  composto 
di  soldati  improYvisati,  e  quasi  senza-  ufSciali,  sarebbe  stato 
in  brevi  ore  sconfitto  e  ridotto  airimpotenza.  E  qui  con- 
Tieu  credere  che  I'Austria-TJngheria,  ad  onta  delFopera 
pacifica  dalla  Germania  e  dallltalia,  eccitasse  pur  sempre 
la  oerbia  a  scendere  in  campo  contro  la  Bulgaria;  giacchfe 
si  vede  dai  dispacci,  pubblicati  di  poi  nel Lihro  Verde， 
che  proprio  alia  vigilia  della  rottura  delle  ostilit^  il  conte 
Kalnoky  non  esit6  a  rivolgersi  al  goTerno  italiano,  affinch も 

(1)  Digpaccio  Robilant  al  regio  ministro  in  Belgrado,  23  ottobre 
1885. 

(2)  Idem  al  regio  ambasciatore  a  Costantmopoli, 16  ottobre  1885. 
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sconsigliasse  energicamente  la  Sublime  Porta  da  ogni  di- 
segno  di  azione  militare  contro  la  Serbia,  facendogli  in- 
tendere  che,  se  il governo  austro-ungarico  non  si  dava 
soverchio  pensiero  di  cid  che  potesse  accadere  tra le  mi- 
lizie  serbe  o  bulgare,  avrebbe  cessato  di  mostrarsi  indiffe- 
rente  qualora lo  sYolgersi  degli  avvenimenti  ayesse  pro- 
. vocato  ad  un'invasione  deU'esercito  turco  in  quel  reame, 

Rispose  il  conte  di  Bobilant,  che  certo  era  incontesta- 
bile  il  diritto  della  Sublime  Porta  di  respingere  un'aggres- 
sione  contro  la  Bulgaria,  che  era  territorio  deirimpero; 
per6,  quando  si  tenesse  conto  delle  considerazioni  diretta- 
mente  attinenti  alia  causa  della  pace,  che  era  quella  es- 
senzialmente  a  cui  volgevasi  la  sollecitudine  dell'Italia,  dod 
era  meno  evidente  la  convenienza  che  la  sua  voce  aache 
in  tale  circostanza  avesse  a  concorrere  con  quella  delle 
altro  potenze  a  tale  intento.  Percift  egli  fu  soUecito  a 
telegrafare  ali'ambasciatore  del  Re  a  Gostantinopoli  di  as- 
sociarsi  ai  suoi  colleghi  di  Austria-Ungheria,  di  Germania 
6  di  Russia  per  raccomandare  alia  Porta  di  astenersi 
dairintervenire  colle  sue  truppe  nel conflitto,  quando  essi 
avessero  avuto  istruzione  di  fare  ufSzi  in  tal senso  (1). 

Per6  conteinporaneamente  il  conte  di  Robilant,  che  ve- 
deva  chiaro  nel  gioco  dell' Austria-Ungheria ,  telegraf5 
al regio  incaricato  d'affari  a  Vienna  (barone  Galvagna)  di 
conferire  senza  indugio  col  conte  Kalnoky,  e  di  dichia- 
rargli  nei  termini  piii  esatti  gli  intendimenti  del  governo 
del  Re  in  presenza  delle  complicazioni  che  rinvasione  immi- 
nente  (2)  del  territorio  bulgaro  per  parte  deU'esercito  serbo 
avrebbe  potato  provocare  per  rispetto  agli  interessi  dltalia. 


(1)  Dispaccio  Robilant, 13  novembre  1885. 

(2)  Essa  avvenne,  di  fatti,  il 14  novembre. 
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Deiriinportante  coUoquio  avvenuto  fra  il conte  Kalnoky 
e  il  barone  Galvagna  6  fatto  cenno  nel seguente  dispaccio 
che  riproduciamo  dal Libro  Verde  (I): 

Roma, 17  novembre  1885. 

Ho  ricevuto  e  letto  con  particolare  interesse  il  rapporto  che  la 
S.  V.  mi  diresse  il 15.  di  questo  mese,  riferendomi  il  colloquio 
ch'Ella  ebbe  col  conte  Kalnoky  in  seguito  al mio  telegramma 
del 13. 

Approve  pienamente  il  linguaggio  da  lei  tenuto  in  questa  cir- 
costanza :  esso  fu  pienamente  conforme  ai  miei  intendimenti. 


Appunto  perche  mi  preme  di  mantenero  con  codesto  gabinetto 
qaelle  leali  e  schiette  confidenze,  alle  qnali  sua  Eccellenza  mostrb 
di  annettere  singolare  pregio,  ho  stimato  opportuno  di  aprire  fin 
dora  ranimo  mio  in  previsione  di  contingeDze  future,  nel  desi- 
derio  appunto  di  limuovere  tutto  ci6  che  possa  essere  impedi- 
mento  alia  mutua  intelligenza  e  cooperazione. 

n  mio  telegramma  del 18  esprime  molto  chiaramente  il  nostro 
peDsiero.  FincM  si  tratta  esclusivamente  di  adoperarci  per 
il  mantenimento  della  pace,  e  per  Vosservanm  dei  trattati 
che  regolano  la  situazione  generate  in  Orienie,  il  nostro  con- 
corso  non  mancherk  certamente,  come  non  manc6  mai  sinora,  al 
gabinetto  di  Vienna  e  a  quegli  altri  che  hanno  un  identico  pro- 
gramma  di  pace  e  di  conservazione.  Ma  se  con  lo  svolgersi 
degli  avvenimenti  e  segnatamente  per  effetto  del  canflitto  ar- 
mato  tra  la  Serbia  e  la  Bulgaria,  sorgessero  nuovi  inte- 
ressi  e  nuove  preoccupazioni^  ci  semhra  equo  e  ragionevole 
di  riservare  la  nostra  Ubertd  di  giudizio^  pur  desiderando  ed 
augarando  che  I'opera  nostra  continui  ad  essere  associata,  con 
una  perfetta  concorrenza  di  intent"  a  qiiella  del  due  Imperi  cen- 
tral]. Certo  sarebbe  fuor  di  ogni  consuetudine  di  carattere  poli- 
tico se，  a  priori,  e  con  rinimcia  anticipata  a  ogoi  esame  o  de- 
liberazione  nel  nostro  proprio  interesse,  noi  impegnassimo  la  no- 
stra azione  a  pro'  di  qiialsivoglia  disegno  o  combinazione,  che 


(1) Rumelia  orientale,  serie  ii,  n. 1. 
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possa  escogi tarsi  airinfuori  della  nostra  partecipazione.  E  neppure 
si  concepirebbe  che  si  voglia  sin  d'ora  vincolare  il nostro  future 
atteggiamento,  mentre  e  incerto,  di  fronte  alle  complicazioni  cbe 
dal conflitto  serbo-bulgaro  possono  derivare,  quale  sara  per  es- 
sere  quello  delle  altre  potenze,  rAustria-Ungheria  compresa.  In 
ogni  modo  poi,  non  h  dubbio  che  col  tenerci  informati  dei  suoi 
divisamenti  neH'ipotesi  in  cui la  questione  fosse  per  ass 蘭 ere 
proporzioni  maggiori,  e  col  dimostrarci  che  tali  divisamenti  suoi 
coinciderebbero  con le  esigenze  dei  nostri  particolari  interessi, il 
gabinetto  austro-ungarico  ci  agevolerk  sempre  in  avvenire,  cme 
ci  ha  agevolato  sinora,  rattuazione  del  proposito  nostro  di  pre- 
stargli  leale  e  franca  cooperazione. 

Da  questi  concetti  la  S.  V.  potrk  trarre,  in  ogni  propizia  oc- 
casione,  la  norma  del  sue  linguaggio  col  coDte  Kalnoky,  col 
quale  desidero  vivamente  continuare  rimziato  scambio  di  ideee 
comunicazioni. 

C,  ROBILANT. 

Le  vittorie  inaspettate  dei  Bulgari  a  SlivDitza,  a  Dra- 
gomer,  a  Tzaribod  ruppero  i  disegni  che  rAustria-Ungheria 
aveya  formato,  e  diDaozi  ai  quali  ritalia  aveva  schietta- 
mente  dichiarato  di  riserbare  la  propria  libertk  di  azione. 
Esse  ebbero  inoltre  per  effetto  di  dare  un  diverse  avvia- 
mento  alia  crisi  balcanica,  poich も a  grado  a  grado  entr6 
il  convincimento  in  tutte  le  potenze,  non  esclusa  la  Russia, 
che  il  ristabilitnento  dello  statu  quo  ante  in  Enmelia  sa- 
rebbe  stato  pieno  di  inconveDienti  e  di  pericoli.  A  quest ひ 
partito  ritalia  si  era  acquetata,  perch も allorquando  esse 
era  stato  proposto  dalla  Russia  aveva  ricevuto  radesione 
u&ciale  della  Grermania  e  deirAustria-Ungheria,  ma  quando 
ai  primi  di  dicembre  la  Turchia  accingevasi  a  inviare  un 
suo  delegate  a  Filippopoli  per  mandarla  ad  effetto,  il  conte 
di  Robilant  telegrafava  al conte  Corti  a  Costantinopoli  : 

In  presenza  di  una  eventuale  aadone  militare  da  parte  della 
Turchia  noi  manterremo  un  riserbo  assoluto.  Desidero  cbe  I'E.  V. 
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francamente  si  esprima  in  questo  senso  coi  suoi  coUeghi  d'Austria- 
Ungheria,  Germania  e  Bussia...  Tutto  ci6  che  possa  condurre  al 
ristabilimento  dello  statu  quo  ante  avrk  il nostro  appoggio  fin 
tanto  che  si  adoperino  mezzi  pacifici,  ma  se  dovesse  avvenire 
spargimento  di  sangiie,  noi  non  potremmo  dividerne  la  respon- 
sabilitk. 

Eliminato  frattanto  di  comane  accordo,  come  s'fe  detto 
poc'anzi^  il  ristabilimento  dello  statu  quo  ante  in  Rumelia, 
rimaneYa  a  studiare  il  modo  di  corapiere  r  unione  della 
Bulgaria  alia  Enmelia  senza  proYOcare  proteste  dalla  Russia 
e  dairAustria-Ungheria  ；  e  nel tempo  stesso  urgeya  dare 
opera  perch も la  Serbia,  la  Bulgaria  e la  Grecia  procedes- 
sero  al  disarmo  e  desistessero  cosl dal minacciare  pit  oltre 
la  pace  europea. 


vn. 

Pnma  che  noi  entriamo  a  discorrere  di  questo  nuovo 
periodo,  nel  quale  il  conte  di  Eobilant  ebbe  campo  un'altra 
volta  di  fare  apprezzare  rautoriti  dell'Italia  nel concerto 
europeo  "，  non  sarti  fuori  di  proposito  che  noi  diamo  com- 
pimento  al  quadro  abbozzato  nel §  antecedente,  riferendo 
dai  rendiconti  ufficiali  della  Camera  dei  deputati  i  brani 
piu  rilevanti  dei discorsi  che  vi  furono  pronunciati  il 23 
gennaio  1886  a  proposito  dei  due  fascicoli  del  Libro  Verde, 
statile  presentati  il 25  noyeinbre  1885  e  il 18  gennaio  1886. 

La  risposta  data  dal  conte  di  Eobilant  ai  vari  oratori 
che lo  interpellarono,  se  pot も dispiacere  a  una  parte  del- 
I'assemblea,  per  la  rnvidezza  del  linguaggio  da lui  ado- 
perato  aeiraccennare  ad  argomenti  poliiici  di  somma  deli- 
catezza,  piacque  invece  alia  gran  maggioranza,  che  fu lieta 
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di  trovare  nel  suo  cospetto,  un  uomo  all'altezza  della  po- 
sizione  occupata,  con  idee  chiare  e  precise  suUa  situazione 
europea,  e  fermamente  risoluto  a  tenere  alta  la  bandiera 
della  nazione. 

Di  San  Giuliano  (sinistra  ministeriale)...  Domando  per  qua! 
ragione  nei  primi  momenti,  quando  scoppib  il  moto  di  Pilippo- 
poli,  il  governo  italiano  di  propria  iniziativa  si  sia  innamorato 
del  ritorno  alio  statu  quo  ante^  soluzione  la  cui  im possibility 
appariva  cbiara  a  ciascuno,  e  che  era  inoltre  coniraria  at  prin- 
cipii  in  nome  dei  quali  Vltalia  d  sorta  a  dignitd  di  no- 
jsione 

Chiedo  poi  aU'onorevole  ministro  degli  affari  esteri  se  egli  i 
ormai  convinto  deirimpossibilitk  del  ritorno  alio  statu  quo  ante 
nella  Bumelia  orientale,  e  della  necessity  di  soddisiare  in  equa 
misura le legittime  aspirazioni  di  quelle  popolaziooi. 

Gli  chieggo  fiaalmente  se，  quando  il  governo  italiano  si  associb 
alle  grandi  potenze  Delia  nota  collettiva  alia  Bulgaria,  alia  Serbia 
e  alia  Grecia  pel  disarmo,  aveva  previsto  la  risposta  di  qnesti 
Stati  ；  se  h  vero  che  sianvi  trattative  in  corso  per  un'azione  coat- 
tiva,  e  se  lltalia  h  disposta  ad  unirvisi, e  se  essa  intende  cbe 
quest'azione  si  estenda  altresl  alia  Bulgaria,  bench も sia  evidente 
che  la  Bulgaria 議 abbia  interesse  alcuno  a  turbare  la  pace. 

Finalmente  sarei  grate  aU'onorevole  ministro  degli  affari  esteri 
se  potesse  fornirmi  qualche  schiarimento  intorno  alia  portata  del- 
rimportante  documento,  che  si  legge  al numero  2  del  Libra 
Verde  distribuito  qui,  documento  che  fra  gli  altri  meriti  ha  quello 
che  si  vede  che  h  scritto  da  un  genuluomo  (1) {Bene  /). 

Di  Sant'Onofrio  (sinistra  anti-mtnisteriale),,.  L'esame  del 
Libra  Verde  mi  ha  convinto  che  il  ministero  si  k  adoperato  a 
tutt'uomo  pel  mantenimento  della  pace,  pel  rispetto  dei  trattati 
e  per  la  conservazione  dello  statu  qm.  , 

Per5  noi  possiamo  e  dobbiamo  rispettare lo  statu  quo  ed  i 
trattati  e  pretenderne il rispetto  con  coloro  che li  hanno  finnati 


(1) Si  allude  al  dispaccio  del 17  novembre  1885. 
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con  Ml  ；  ma  dod  potremo  certo  imporre  il mantenimento  di  questo 
statu  quo  e  il  rispetto  ai  trattati  a  chi  non  vi  ha  Dartecipato. 
Perch も allora  noi  faremmo  agli  altri  dh  che  fu  fatto  a  noi,  Ita- 
lian!, dal 1815  al 1860. 

Noi  dobbiamo  essere  strettamente  rispettosi  del  principio  sul 
quale  h  fondata  la  nostra  esistenza  nazionale... 

Noi  siamo  una  monarchia  democratica  fondata  sul  principio  di 
Dazionalitk  e  di  non  intervento,  e  dobbiamo  rimaner  fedeli  a  questi 
prindpu  perch も facendo  diversamente  perderemmo  le  simpatie 
dei  popoli  senza  acquistarci  le  grazie  del  diritto  divino... 

Noi  ci  troviamo  ora  di  fronte  ad  una  posizione  abbastanza 
grave".  Si  buccina  perfino  ed  in  circoli  autorevoli  (io  non  potrei 
controllare  le  cose)  di misure  coercitive  che  si  vorrebbero  pren- 
dere  verso  alciini  degli  Stati  balcanici  piti  recalcitranti  od  av- 
verei  al  disarmo. 

In  qnesto  state  di  'cose  io  desidererei  di  conoscere  daU'onore- 
vole  signor  mimstro  qual h la  posizione  fatta  allltalia,  quale 
azione  essa  intenda  di  esercitare  in  qaesta  nuova  fase  del  conflitto 
orientale..... 

B.  GiovAGNOLi  (estrema  sinistra)....  La  nota  inamzzata  dal- 
regregio  luinistro  degli  afifari  esteri,  in  questi  giorni,  al  barone 
Galvagna,  rappresentente  del  govenio  del  Be  a  Vienna,  ha  in  certo 
modo  rinfrescata  la  questione  suUa  quale  oggi  intrattengo  la 
Camera. 

Io  innanzitutto  mancherei  al  profondo  sentimento  di  gratitu- 
dine  che  professo  per  regregio  ministro  degli  affari  esteri  per  il 
fermo  e  risolato  linguaggio  veramente  dignitoso  e  veramente  degno 
di  un  paese  che  si  rispetta,  linguaggio  da lui  usato  in  quella  nota, 
f  86  di  ci6  apertamente  non lo  ringraziassi.  Mi  sembra  che  quella 
nota  rinnovi  un'era,  ormai  da  molto  tempo  scomparsa  dalla  po- 
litica  italiana  aU'estero.  Ed  io  spero  e  confido  che  il  ministro,  col 
sno  alto  patriottismo  ed  i  sentimenti  di  cui  ha  dato  prova,  saprk 
tatelare  sempre  grinteressi  Dostri  con  un  linguaggio  che  davvero 
da  pareechio  tempo  non  era  piti  solito  usarsi  alia  Consulta. 

E  vengo  ora  al  fatto  su  cui  io  debbo  interrogare  ronorevole 
mimstro  e  sul  quale  egli  potr^  rispondermi,  o，  anche  non  rispon- 
dermi.  Io  comprendo  che  per  lui  la  mia  interrogazione  potrk  es- 
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sere  anche  imbarazzante;  ma  evidentemente  i  riguardi  che  pa5 
e  deve  avere  un  ministro,  nello  interesse  del  paese,  sodo  minori 
per  parte  di  un  deputato,  il quale  non  na  poi  tanta  respunsa- 
bilitk,  e  pub  pid liberamente  dir  qualche  cosa  anche  sa  certi 
fatti  delicati. 

II giorao  6  ottobre  nel Parlamento  ungarico  a  Budapest  avve- 
niva  questo.  Leggo:  «  II signer  Koloman  Tisza,  rispondendo  fra 
le  altre  alia  interrogazione  diretta  a  sapere  se la  Monarchia  austro- 
ungarica  abbia  I'intenzione  di  approfittare  degli  avvenimenti  per 
annettersi  la  Bosnia  e  rErzegovina,  e  per  invadere  il  territorio 
turco,  ha  risposto  di  no,  ma  poi  ha  soggiunto  le  considerazioni 
seguenti :  I  deputati  troveranno  certo  naturale  che  noi  conser- 
viamo,  e  dobbiamo  certo  conservarla,  la  plena  ed  intera  liberty 
delle  nostre  decision!  per  il  caso  in  cui,  contrariamente  a  tutti  i 
nostri  sforzi,  sopravvenissero  avvenimenti  di  tal natara  da  me レ 
tere  in  pericolo  i  piii  vitali  interessi  della  Monarchia.  » 

Questa  dichiarazione  essendo  stata  salutata  da  viva  approva- 
zione,  e  da  ultimo  commentata  da  molti  del  deputati  che  grida- 
vano  a  Salonicco,  a  Salonicco^  il  signer  Tisza  ha  profittato  del- 
I'occasione  per  soggiungere:  «  Sembra  che  i  signori  deputati 
abbiano  compreso  ci5  che  accadiii,  e  noi lo  vedremo  allora,  ma  io 
匪 credo  mio  dovere  di  entrare  ora  nel  terreno  delle  combina- 
zioDi  ipotetiche.  »  Questo  fatto も estraneo  aU'azione  del  miDistro 
degli  affari  esteri  del  regno  d'ltalia,  ma  evidentemente  si  con- 
nette  coi  nostri  interessi,  coUe  nostre  aspirazioni,  nella  quistione 
balcanica,  legittimi  interessi  e legittime  aspirazioni  piti  assai  che 
non  siano  legittime  le  aspirazioni  e  grinteressi  di  coloro  che  vo- 
gliono  andare  a  Salonicco. 

Ora  io  domando  se  si  pu5  sapere  daironorevole  ministro  se  egli 
si  h  preoccupato  di  queste  parole,  se  si も preoccupato  di  questo  • 
incidents  avvenuto  nella  Camera  uogherese,  e  se  ne  ha  mosso,  non 
dirb  lagnanza,  ma  per  lo  meno  domanda  di  spiegazioni  al nostro 
alleato  austro-ungarico. 

Qaesta  e la  mia  domanda.  Ora  siccome  io  non  so  se  il  ministro 
degli  esteri  potrk  rispondermi,  e  siccome  credo  che  molti  aui  nella 
Camera  partecipino  alle  opinioni  che  io  professo  a  questo  proposito, 
cosi  io  mi  permetterb  di  esprimere  an  mio  desiderio. 

Evidentemente  un'alleanza  presuppone  una  base  di  comoni  in- 
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teressi,  e  di  soddisfazione  reciproca  per  parte  degli  alleati  nei 
reciproci  interessi. 

lo  sono  nato  troppo  presto  per  poter  provare  una  soverchia  te- 
Derezza  per  il nostro  alleato  austriaco;  perb  siccome  nel mio  pic- 
colo calendario  vi  h  un  santo  che  si  chiama  Nicolb  Machiavelli, 
sul  quale  io  cerco  sempre  di  studiare,  ho  imparato  da lui  come 
la  politica  non  si  faccia  col  sentimento,  ma  solo  sulla  base  degli 
utili  general!. 

Cosi  accetto  ralleanza,  se  questa  alleanza  pub  riuscire  utile  al 
nostro  paese.  Perb  dico  che  non  possiamo  discostarci  dal concetto 
che  questa  alleanza  debba  avere  per  base  la  reciproca  soddisfazione 
per  gl'interessi  dell' 画 o  deH'altro  alleato.  Se  c'e  chi  ambisce  di 
acqaistare  cib  che  non  h  suo,  h  giusto  che  mentre  questo  alleato 
cerca  di  conquistare  ci5  che  non  h  suo,  noi  cerchiamo  di  ricupe- 
rare  cib  che  h  assolutamente  nostro. 

Jo  sono  certo  che  ronorevole  Di  Bobilant,  ispirandosi,  come  ho 
detto,  a  quel  patriottismo,  a  quella  dignitk  che  gli  deriva  dal 
sapersi  rappresentaiite  del  nostro  paese,  e  sapendo  i  sacrinci cbe 
il  nostro  paese  ha  fatto  e  fa  per  mantenere  un  forte  esercito  ed 
UD  formidabile  naviglio,  sono  certo,  ripe  to,  che  egli  non  ne  tras- 
curerk  gli interessi  e  che li  saprk  totelare. 

Ad  ogni  modo,  prima  di  finire,  a  me  importa  che  si  sappia  che, 
se  dal  banco  del  governo  non  possono  partire  certe  dichiarazioni^ 
queste  possono  per6  partire  dai  banchi  della  Camera;  ela  dichia- 
razione  h  questa,  che  noa  si  potrk  aspirare  da  nessuno  a  conquiste 
tra  i  popoli  orientali  senza  che  sieno  soddisfatti  i  nostri  interessi  ； 
Don  piti  alleanza  allora,  ma  tutto  ropposto  dell'aUeanza ;  o^de  h 
chiaro  che  da  Budapest  non  si  potrk  gndare:  a  Salonicco!  a  Sa- 
hnicco  ！  senza  che  da  questi  banchi  si  gridi:  alVAlpi  Giulie  ！ 
alVAlpi  Grtuliel  (Bene  ！  su  vari  banchi). 

A  ciascuno  degli  interpellanti  il  conte  di  Robilant  ri- 
spose  in  termini  concisi  e  netti  ad  un  tempo : 

Bisponderb  brevemente,  o  signori,  alle  iDterrogazioni  fattemi, 
ma  evidentemente  non  esporrb  tutto  ci6  che  penso,  risponderb 
a  tutto  (Si  ride). 

Spero  cbe  lo  capiranno;  e  mi  pare  d'altronde  oi leggere  nei 
loro  occhi  che  r  intendono  perfettamente  (Haritd)-  Non  vedo 
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per む inconvenienti  a  meglio  concretare  rindirizzo  seguito  dalla 
nostra  politica  estera  in  quest'ultima  fase,  tanto  piu  che  se  gli 
onorevoli  interpellanti  mi  banno  fatto  varie  iDterrogazioni  ed 
hanno  discusso  qualche  documento,  mi  pare  che  c'e  un lato  della 
questione  che  non  h  stato  soUevato  e  quindi  vengo  a  metterlo  in 
luce  (Segni  di  attenzione). 

Alludo  agli  scopi  che  la  politica  nostra  ebbe  di  mira  in  questa 
circostanza  e  fin  dal principio  della  questione  della  Bumelia 

orientale  鲁 * 嘛攀 

Questi  scopi  furono  e  sono  due: 1。 elimioare le  cause  di  una 
conflagrazione  europea,  o，  per lo  meno,  allontanare  queU'eventua- 
litk  ； lo  che  in  politica  h  gik  molto;  2。  &re  in  modo  che  se  quel 
primo  obbiettivo  venisse  a  fallire,  e  riuscisse  impossibile  di  eliminare 
e  di  allontanare  la  conflagrazione  europea,  la  nostra  posizione  Del 
concerto  europeo  sia  tale  da  darci,  entro  certi  limit!  alxneno,  va- 
lida  guarentigia  che  ci  troveremo  in  grado  di  tatelare  efficacemente 
i  nostri  interessi  {Benissimo !).  Questi  farono  i  miei  due  scopi. 

A  raggiuDgere  il nostro  primo  obbiettivo,  do も ad  allontanare  e 
ad  eliminare  anche,  com ，も sperabile,  I'eventualitk  di  un  coDflitto, 
ci  fa  date  di  cooperare  efficacemente  con  tutte  le  altre  potenze, 
mere も le  ottime  relazioni  (questo  posso  dirlo  in  modo  assoluto), 
le  ottime  relazioni  che  ci  legano  ad  esse,  e  quelle  in  particolar 
modo  fiduciose  coi  tre  Imperi  nordici.  Questo,  signori,  si  vede  chia- 
ramente  dai  due  Lihri  Verdi^  ma  tengo  ad  affermarlo  anche  qui. 

La  nostra  attitudine  sempre  leale,  sempre  franca,  sempre  di - 
sinteressata,  ci  attir6,  lo  credano,  la  simpatia  e la  coDsiderazione 
di  tutte  le  potenze.  Quindi,  il  giorno  in  cui  la  situazione  cam-- 
biasse  d'aspetto,  noi  ci  troveremmo  in  posizione  di  poiere  anche 
efficacemente  tutelare  i  nostri  interessi.  Di questo  non  credo  ci 
sia  nessuno  di  lor  signori  che  possa  dubitare.  In  tal modo  ci  siamo, 
per  ora  almeno,  apparecchiati  a  raggiungere  i  nostri  due  obbiettivi. 
Lo  svolgersi  degli  avveniraenti  indicherk  anche  la  condotta  che  do- 
vremo  seguire  ulteriormente. 

Risponderb  ora  brevemente  ai  van  quesiti  che  mi  sono  stati  fatti 
dagli  onorevoli  interroganti. 

L'onorevole  Di  San  Giuliano  domandava  perch も lltalia  si  fosse 
innamorata  del  ritorno  alio  statu  quo  ante. 

Innamorata  poi  molto,  via...  ！ 
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In  principio  ravvenimento  ai Filippopoli  h  giunto  abbastanza 
inaspettato  e  si  e  andati  teDteonando;  tutti i gabinetti  spingeTano 
delle  ricognizioni  in  ogni  direzione  per  vedere  ci6  che  c'era  da 
fare.  E  qaesto  abbiamo  fatto  anche  noi.  Eravamo  in  abbastanza 
buoDa  compagoia. 

L'idea  del  ritorno  alio  statu  quo  ante  non  h  venuta  nel primo 
momento;  anzi  dapprima  l'idea  di  un  ricoDOscimento  deirunione 
sotto  forme  da  determinarsi  era  stata  accarezzata  da  quasi  tutti 
i  gabinetti.  Le  difficoltk  che  questo  progetto  fece  sorgere  allar- 
marono  i  gabinetti  stessi  e  allora  si  disse  che  anzitutto  bisognaya 
far  aecettare  il ritorno  alio  statu  quo  ante,  poi  si  sarebbe  yednto 
il da  farsi. 

Cosi  b  venuta  l'idea  del  ritorno  alio  statu  quo  anicj  alia  quale 
ci  siamo  associati  perch も era  la  sola  idea  pratica  in  quel  tno- 
viento  in  mezzo  alia  confasione  ed  alle  difQcoltk  di  ogni  genere, 
che  erano  sorte  nella  penisola  dei  Balcani.  Allora 腿 vi  era  altra 
idea  pratica. 

L'oDorevole  Di  San  Gialiano  mi  chiede  se  sono  convinto  della 
possibilitk  del  ritorno  alio  statu  quo  ante.  L'onorevole  di  San  Qiu- 
liano  vorrk  permettermi  che  non  glie lo  dica  (Risa). 

L'onorevole  Di  San  Qinliano  mi  ha  detto  che  si  parlava  (e  mi 
pare  che  anche  l'onorevole  Di  Sant'Onofrio  lo  abbia  accennato) 
che  si  parlava  di  iin'azione  coattiva  da  esercitarsi,  per  ottenere 
cib  che  con  le  note  non  si  era  ottenuto.  Anche  questa  volta  mi 
lia  fatto  ronore  di  chiedermi  se  era  vero  che  si  trattava  di  questa 
azione  coattiva.  Bisponderb...  che  non  ne  so  niente. 

All'altra  domanda,  poi,  se  lltalia も disposta  ad  associarsi  ad 
un'azione  coattiva,  ove  il  caso  si  presentasse,  risponderb  di  si. 

lo,  signori,  non  faccio  sentimentalismo  di  sorta  in  politica.  In  • 
tendo  di  fare  la  politica  degli  interessi  e  della  dignitk  del mio 
paese,  ma  all'infuori  di  questa,  non  sono  legato  da  pregiudizi 
ne  da  sentimenti  {Benissimo!  Bravo!  一  Commenti). 

Piaccia  o  spiaccia,  questo  h  il  mio  modo  di  vedere,  e  dod  saprei 
averne  un  altro.  E  credo,  onorevoli  signori,  che  la  politica  di  un 
grande  paese  non  si  fa  diversamente  di  cosi  (Bene  ！  一  CotnmefUi). 

Mi  fa  chiesto  se  volessi  fornire  qaalche  schiarimento  intomo 
ad  un  mio  dispaccio  al regie  incaricato  d'affari  in  Vienna,  in 

S7  —  Chxala,  Pag.  di  ttoria  contanp.  一  3。 
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data  del 17  novembre  1885.  lo  confesso  francamente  che 膽 
saprei  quali  schiarimenti  dare  a  questo  proposito  perch も il di- 
spaccio  mi  pare  cosl  chiaro,  che  davvero 匪 credo  richieg^  nl- 
teriori  dilucidazioni. 

Esprime  tutto  quello  che  io  intendeva  dire,  e  mi  pare  che  alio 
stesso  modo  che il regio  incaricato  di  affari  in  Vienna  non  ha 
avuto  I'ombra  di  un  dnbbio  sul modo  di  interpretarlo,  non  la 
avranno  nemmeno  lor  signori  (Si  ride).  Non  aggiuDger^  quindi 
altri  schiarimenti:  temerei  di  Doiare  la  Camera  se  mi  mettessi  a 
fare  una  analisi  di  qneU'atto,  e  a  spiegare  cose  che  loro  gik  sanno 
perfettamente. 

E，  con  questo,  spero  di  aver  risposto  alle  interrogazioni  che 
voile  rivolgermi  I'onorevole  Di  San  Ginliano... 

Passo  aH'onorevoIe  Di  Sant'Onofrio,  il  quale,  bench も non  abbia 
pronanciato  quella  parola,  ha  quasi  voluto  far  capire  che  la  nostra 
politica  sia  una  politica  da  parvenus^  poich も dimenticheremmo 
le  nostre  modeste  origini  a  fronte  dei  piccoli  Stati  balcanici,  che 
al par  di  noi  avrebbero  diritto  a  costituirsi,  e  che  non  preser" 
parte  alia  stipulazione  dei  trattati;  che  noi  adesso li  invitiamo, 
pare,  cod  tutti  i  mezzi  ad  eseguire. 

Di  Sant'Onofrio.  Non  ho  detto  questo. 

Di  Bobilant,  ministro  degli  affari  esteri.  L'onorevole  Di 
Sant'Onofrio  dice  di  non  aver  detto  questo :  ne  sono  lieto,  e  qniwl\ 
non  ne  parlo  piik. 

Io  voglio  perb  stabilire  la  sostanziale  differenza  che  c'fe  tra  i 
piccoli  Stati  balcanici  attuali  e  gli  antichi  Stati  italiani. 

Gli  Stati  balcanici  debboDO  la  loro  vita,  anzi  la  loro  creazion*' 
a  questi  trattati  europei  ；  h  in  forza  di  questi  trattati  che  e«?i 
esistoDo  attualmente. 

Essi  non  hanno  riconquistata  da  s も la  loro  indipendenza  ；  ma 
rhanno  avuta  assicurata  con  quest!  trattati,  ai  quali  abbia nio 
preso  parte  ancbe  noi  in  unione  con  le  altre  grandi  potenze.  Ab- 
biamo  quindi  il  aintto  di  volere  che  questi  trattati  sieno  rispet- 
tati  da  coloro  in  vantaggio  dei  quali  furon  fatti  ；  non  basta  che 
questi  ravvisino  o  credano  ravvisare,  nel loro  ioteresse,  la  conve- 
nienza  di  riformarli  ；  bisogna  che  le  grandi  potenze,  che  qiiei 
trattati  han  firmato,  siano  su  ci6  d'accordo  (Bene!),  Grande  o 
la  differenza  che  passa,  ed  io  intendeva  di  farlo  notare,  tra  i  pic- 
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coli  Stati  balcanici,  e  gli  antichi  piccoli  Stati  italiani  (Benis- 
simof). 

Signori,  ho  gik  detto  che 議 intendo  fare  della  politica  senti- 
mentale.  Qaesto  non  impedi&ce  per5  che,  alcune  volte,  si  faccia 
della  politica  di  sentimento.  Sicuramente  si  &，  ma  quando  con- 
viene  fiurla  (Si  ride).  E  inoltre,  s'intende,  va  fatta  bene.  Ora,  si 
Torrebbe  che  noi  focessimo  qnesta  politica  sentimentale  per  atti- 
rare  nella  nostra  orbita le  piccole  potenze. 

Qaesto  sarebbe  nn  bel  soggetto  per  un  quadro  di  genere,  ma 
francamente  Fatile  sarebbe  poco;  e  dalle  dichiarazioni  che  ho 
testfe  &tte  loro  signori  possono  ben  vedere  che  questa  non  h 
gnari  la  mia  politica.  II giorno  in  cui  bisognasse  raiuto  di  queste 
piccole  potenze,  malgrado  tutte  le  grandi  simpatie,  che  noi  aves- 
simo  pototo  ispirare  loro,  ci  troveremmo  molto  probabilmente  ad 
abbraedar  I'aria  ；  e  su  ci5  non  aggiungo  altro. 

Mi  si も chiesto,  sempre  daU'onorevole  Di  Sant'Onofrio,  qual' も 
la  posizione  fatta  all'Ifailia  nella  presente  vertenza  orientale,  e  in 
qual  modo  essa  intenda  esercitaria  nella  nuova  fase  del  conflitto. 

La  posizione  fatta  allltalia^  o  signori,  h  ottima.  Essa  h  conform e 
alia  dignitii  del  nostro  paese,  e  conforme  al peso  che  esercita  nella 
bilancia  enropea  uno  State  che  ha  serii  propositi  e  al  quale  nulla 
manca  per  appoggiarli  aU'occasione  (Bene  ！  Bravo!). 

Uno  Stato  in  questa  coDdizione  ha  la  importanza  che  deve 
avere  nella  bilancia  enropea  ed  h  rispettato  (JSravo!  ―  Appro- 
vaziani). 

In  quanto  al  modo  col  quale  noi  intendiamo  esercitaria,  nella 
naova  fase  che  sta  per  cominciare,  che  anzi  h  gik  cominciata,  del 
conflitto,  mi  permettei^  ronorevole  Di  Sant'Onofrio  che  gli  dica 
che  qnesta  questione  h  del  numero  di  quelle  a  cui  non  credo  di 
poter  rispondere  (Si  ride)... 

Vengo  aa  ultimo  aH'onorevole  Giovagnoli.  Egli  ha  cominciato 
il suo  discorso  riportandomi 】^  d'onde  venni,  e  mi  ha  citato  un 
Jiscorso  fatto  dal roinistro  presidente  del  gabinetto  ungherese 
nella  seduta  del  6  ottobre  scorso. 

Io，  0  signori,  non  ci  ho  trovato  niente  di  straordinario  in  quel 
discorso:  mi  ricordo  di  esso  e  della  risposta  che  fu  data.  lo  era 
in  viaggio  quando  lessi  quel  discorso  nei  giornali  ；  nfe  allora 
oggi  vi  ho  trovato  nulla  di  strano.  In  fin  dei  conti  il  ministro, 
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presidente  del  gabinetto  ungherese, 議 ha  fatto  altro  sennonck 
riservarsi  la  sua  libertit  di  azione  per  I'avvenire  a  fronte  di  eventi 
imprevedibili  ；  assolutamente lo  stesso  e  niente  di  piti  di  quanto 
ho  fatto  io  col mio  dispaccio  al nostro  incaricato  di  aSari  a 
Vienna  ；  del  quale  alcuni  oratori  ed  io  stesso  abbiamo  teste  par- 
lato;  proprio  niente  di  pid.  In  quanto  poi  alle  grida  a  Salonicco, 
citate  daironorevole  Giovagnoli,  io  trovo  che  si  mandano  Ih  quelle 
grida  a  Sahnicco,  a  Sahnicco  come  se  ne  sentono  tante  anche 
altrove.  Anche  in  coteste  voci  non  vedo  niente  di  straordinario  e 
cade  quindi  da  s も che  io  abbia  potuto  muovere  una  interpellanza 
qualsiasi  al  gabinetto  ai Vienna  per  quell'affare : linguaggio  piii 
corretto  e  pi 五 regolare  di  quello  che  ha  tenuto il signor  Tisza 
non  e  possibile. 

II discorso  che  quel  primo  ministro  tenne  dinanzi  al  Parla- 
mento  del  sue  paese  in  quella  circostanza,  a  fronte  delle  inter- 
rogazioni  che  gli hanno  rivolte, 醒 lasda  nulla  a  dire.  Quanto 
alle  grida  di  qualche  parte  della  Camera  e  di  qualche  depotato, 
chi  pub  risponderne?  (Bene!). 

L'onorevole  Giovagnoli  dice  esser  nato  troppo  presto  per  a?er 
simpatia  per  I'alleanza  austriaca.  Gli  fo  osservare  che  io  sodo  nato 
prima  di  lui.  Del  resto  suUa  questione  che  egli  ha  toccato,  la  Ca- 
mera mi  permetterk  che  io  non  dica  niente  ；  tuttocib  che  potrei 
dire,  mi  pare,  sarebbe  piti  che  superfluo,  sconveDiente ;  quindi 
nulla  dirS. 

Io  non  ho  altro  ad  aggiungere,  o  signori,  dopo  ci5  che  ho  ri- 
sposto,  pronto,  a  rispondere  alio  stesso  modo，  entro  gli  stessi  li- 
miti,  a  quelle  altre  interrogazioni  che  gli  onorevoli  interpellanti 
credessero  di  farmi  (Benissimo/  一  Segni  at  viva  approm- 
zione). 

n lettore  avri  notato  che le  dichiarazioni  del  conte  (ii 
Eobilant,  intorno  al  modo  come  egli  intendeva  la  politica 
generate  deU'Italia  dirimpetto  aU'estero,  provocarono  cm- 
menti  su  di  alcuni  baiichi  della  Camera.  Prima  che  si  chiu- 
desse  la  discassioDe  Fex-ministro  Baccarini  present6  in 
proposito  un'interrogazione,  che  egli  svolse  brevemente 
cosi: 

！ 
j 
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L'ODorevole  ministro  degli  affari  esteri,  nel suo  disinvolto  di- 
scorso  che  ha  riscosso,  anche  con  la  ilaritk  frequente, le  appro- 
vaziod  di  una  parte  della  Camera,  e  sul quale  io 幽 esprimo 
nessuna  opmione,  ha  introdotto  una  dichiarazione  che  a  me  e  ad 
altri  ha  fatto  cattiva  impressione. 

10  credo  che  le  sue  parole  abbiano  di  gran  lunga  ecceduto  le 
sue  intenzioni. 

Egli  ha  detto  che  nel  fare  grinteressi  del  proprio  paese  non 
c(mosce  ni  prineipii  seniimenti. 

Ora 10  credo  che  egli  abbta  voluto  dire  unicamente  che  cerchera 
sempre  che  gli  interessi  del  paese  si  mantengano  in  armonia  coi 
prineipii  e  coi  sentimenti,  nei  quali  ritalia  trov6  Yuhi  consistatn 
per  rialzarsi  dalla  sua  secolare  caduta  dinanzi  al mondo.  Se  do- 
vessi  prendere  alia  lettera  le  sue  espressioni,  dovrei  dire  che  si 
rialza  la  bandiera  sulla  quale  sta  scritto  Dieu  et  man  droit, 
mentre  la  bandiera  della  nazione  h  ancora  e  sark  sempre  Italia 
e  Vittario  Emanuele  (Bene!  a  sinistra), 

11  conte  di  Bobilant  rispose : 

Signori,  io  I'ho  provato  maggiormente  ancora  oggi，  che  dod 
soDO  oratore.  Su  questo  riguardo  non  c' も piti  nessuno  cbe  conservi 
ombra  di  dabbio  (Si  ride). 

Mi  spiego,  dico  ci5  che  sento,  come  le  parole  mi  vengono.  Se 
le  parole  non  sono  sempre  feuci,  me  ne  rincresce;  ma,  insomnia, 
e  il senso  delle  mie  parole  che  bisogna  afferrare,  piuttosto  che 
attaccarsi  alle  parole  stesse. 

Io,  0  signori,  ho  detto  che  non  ho  in  vista  che  I'interesse  e la 
grandma  del mio  paese;  che,  a  fronte  di  questo,  i  sentimenti  e 
i  prineipii  spariscono.  Questo,  o  signori,  ho  detto;  questo,  senza 
rambiare,  ripeto  e  mantengo  (Benissimo  ！  a  destra  e  al  centra). 

In  qnaDto  a  tutto  il  resto  che  I'onorevole  Baccarini  ha  detto, 
non  ho  niente  da  rispondere.  La  bandiera  Italia  e  Vittorio 
Emanuele  e  da  molto  tempo  che  la  seguo  (Bravo  f)  ；  quindi, 
non  ho  da  fare,  og お， una  professione  di  fede,  a  qnesto  riguardo 
{Benissimo  /).  Molti  di  lor  signori  mi  conoscono  da  molto  tempo, 
e  saimo  se  nella  mia  vita  ho  mai  8egu\to  altra  bandiera. 

Io  spero  che  questa  spiegazione  avrk  soddisfatto  I'onorevole  Bao- 
canm ;  se  non  lo  avesse  soddisfatto,  me  De  rincrescerebbe,  ma  io 
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Don  sarei  in  caso  di  dargliene  altre  {Approvneiani  a  destra  e 
al  centre). 

Come  era  da  aspettarsi,  l，on.  Baccarini  non  rimase  gnari 
soddisfatto  di  questa  dichiarazione,  dacch も essa  non  fece 
che  confermare  la  dichiarazione  precedente.  Per6  non  scor- 
gendo  la  possibility  che  la  Camera  ripndiasse  con  un  Toto 
la  politica  sostenuta  dal conte  di  Robilant,  egli  si  restrinse 
a  prender  atto  delle  parole  dal  medesimo  pronunziate  e 
non  aggiunse  altro  (1). 

(1) Alcune  settimane  dopo  la  morte  del  conte  di  Robilant  (av- 
venuta  neirottobre  1888,  in  Londra,  poco  dopo  la  sua  nomina  a 
regio  ambasciatore  presso  la  regina  Vittoria;, le  parole  da lui  oro- 
nuuziate  alia  Camera il 23  gennaio  1886  essendo  state  ricordate  in 
Senate  come  un  fatto  assolatamente  naovo,  di  cai  ritalia  fosse 
8  tat  a  spettatrice,  I'll  lustre  senatore  Finali  restitui  ad  esse  il  vero 
loro  significato,  esprimendosi  ne'  seguenti  termini : 

" Noi  abbiamo  tutti  rispettato  altamente  un  uomo,  di  cai  com- 
piangiamo  la  recente  e  immatura  perdita.  L，on.  Colocci  ha  quali6- 
cata  in  un  modo  troppo  aspro,  direi  anzi  ingiusto , la  politica  da 
es30  rappresentata,  fondandosi  sopra  una  frase  che  qaeirillustre  e 
compianto  uomo  fu li  primo  a  deplorare. 

u  lo  che  ebbi  ronore  della  sua  personale  amicizia  posso  attestare 
che  li  conte  di  Robilant  era  dolentissimo  della  interpretazione  che 
81 era  potuto  dare  ad  una  sua  frase  infelice,  che  si  deve  attriboire 
soltanto  alia  sua  poca  pratica  nelUoratoria  parlamentare. 

a  Egli  mi  ha  detto  piu  volte,  cosicch も mi  pareva  che  gli  fosse 
rimasta  proprio  una  spjna  nel cuore,  che  con  quella  frase  infeli- 
cissima  di  politica  senza  principii  e  senza  sentimenti,  egli  aveva 
iiiteso  dire,  non  gik  che  ruomo  che  ha  ronore  di  rappresent&re  gli 
interesBi  della  sua  nazione  non  debba  avere  n も principii  n も senti- 
menti; ma  Bolamente  che  nella  pratica  della  politica,  nel  conflitto 
e  nel  consorzio  con  altri  Stati,  era  qaalche  volta  necessario  subor- 
dinare  i  principii  e  i  sentimenti  agli  interessi  e  alia  necessity 
delle  cose. 

u  Ho  creduto  di  far  c^a  grata  al  Senato  rivendicando  la  me- 
moria  di  questo  compianto  ed  illustre  collega  da  un^accasa  che  io 
credo  ingiusta,  perch も fondata  sopra  un^erronea  interpretazione 
(Benissimo).  一  (Atti  del  Senato,  29  novembre  1888). 
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Dal  canto  nostro  ci  restringeremo  ad  avvertire  che la 
dichiarazione  del  conte  di  Eobilant  riferivasi  specialmente 
alia  condizione  dell'Italia  dirimpetto  alia  Grecia,  la  quale, 
價 tinuando  Del  rifiiito  pel  disarmo,  aveva  posto  il governo 
inglese  nella  necessity  di  rivolgersi  alio  altre  potenze  per 
oostringervela  mediante  il  blocco  del  Pireo.  Lltalia  e  i 
tre  Imperi  avevano  aderito  alia  proposta  britanniea.  Ma 
a  Londra  si  nutriva  pur  sempre  il  dubbio  che 1' Italia, 
nirultimo,  avrebbe  indietreggiato  dinanzi  ad  an'azione « coat- 
tiva  »  e，  segiiendo  resempio  della  Francia,  si  sarebbe  li- 
mitata  a  prestare  alle  altre  potenze  I'appoggio  «  morale  ». 
Ora,  colle  parole  profferite  alia  Camera  il 28  gennaio, 
il  conte  di  Bobilant  ebbe  in  animo  di  far  comprendere 
agli  uomini  di  Stato  inglesi  come  essi  potessero  calcolare 
pienamente  anche  suU'appoggio  "  materiaJe  "  dell'Italia, 
sebbene  la  politica  coattiva  dirimpetto  alia  Grecia  son 
fosse  popolare  in  Farlamento.  Lltalia ,  in  effetto,  rimase 
fedele  al « concerto "  dell'Inghilterra  e  dei  tre  Imperi,  e 
coopert  in  tal gaisa  a  costriogere  la  Grecia  a  disarmare, 
come  gia  aveva  cooperato,  in  ispecial  mode  iosieine  colFAu- 
stria-Ungheria,  a  far  si  che  i  Serbi  e  i  Bulgari  rieniaras- 
sero  nei loro  rispettivi  confini,  e  ponessero  sal  piede  di 
pace  i  propri  eserciti.  Non  diremo  altro  a  qnesto  riguardo, 
premendoci  di  soffermarci,  invece,  sairazione  dell'Italia 
durante lo  svolgimento  della  vertenza  bnlgaro-rameliotta, 
la  quale  pose  ancora  per  qualche  tempo  I'Europa  in  peri- 
(olo  di  una  guerra  generale. 
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Gome  gih  dicemmo,  dopo le  brillanti  vittorie  riportate 
dal principe  di  Battenberg  nella  guerra  di  aggressione 
mossagli  dal  Be  di  Serbia,  I'aura  popolare,  che  per  solito 
accompagna  i  vincitori,  aveva  facilmente  persuaso  le  po- 
tenze  firmatarie  del  trattato  di  Berlino  che  oramai  il ri- 
stabilimento  dello  statu  quo  ante  doveva  essere  abbando- 
nato  ；  tanto  piti  che  il  principe  aveva  dichiarato  di  rimettere 
la  sua  causa  nelle  mani  dell'alta  potenza  sovrana. 

Le  deliberazioni  della  Porta  devendo  essere  ratificate 
dalle  potenze, lo  sciogliinento  finale  della  irertenza  pre- 
sentaya  non lievi  aifficoltk,  fatte  maggiori  dairinteryento 
deiringhilterra,  a  cni  premeva  in  sommo  grado  che  il 
naoYO  principato,  costituito  dalla  Bulgaria  e  dalla  Bumeiia 
orientale,  diventasse  il  fortilizio  piti  naturale  e  piii  potente 
contro  la  politica  di  espansioue  della  Bussia. 

In  Gi6  grinteressi  deiringhilterra  coneordayano  con 
quelli  deirAustria-Ungheria  e  sino  ad  un  certo  segno  con 
qnelli  dell'Italia. 

Dinanzi  a  qnesta  coalizione  la  Eussia,  non  sufficiente- 
mente  appoggiata  dalla  Germania,  doTette  restriDgere  le 
sae  pretese  alia  nomina  del  principe  di  Battenberg  a  go- 
vernatore  della  Bumelia  soltanto  per  on  tempo  determi- 
nato  (cinque  anni),  e  con  norme  speciali  che  governassero 
il  reggimento  della  nuova  proviDcia. 

II principe,  che  s'aspettava  di  essere  nominate  a  vita, 
nelle  conaiziODi  identiche  in  ciii  gik  esercitava  I'ufficio  di 
capo  dello  Stato  in  Bulgaria,  protest6  dapprima  contro  la 
limitazione  del  poteri,  e  non  iinl  per  accettare 】a  nomina 
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per  cinque  anni  che  dopo  avere  fatto le  sue  riserve  (1). 
£  per  mostrare  come  egli  intendesse  governare  entrambe 
le  provincie  con  parity  di  diritti  convoc6  immediatamente 
ud'  assemblea  conrnne  per  la  Bulgaria  del  nord  e la  Bul- 
garia del  sud.  Era  una  sfida  alle  potesze  e  alia  Russia  in 
particolar  modo，  che  aveva  posto  come  condizione  sine  qua 
non  della  sua  adesione  la  limitazione  dei  poteri  del 
principe. 

Convocata  rassemblea  ii  principe ,  nel suo  messaggio, 
parld  come  uq  sovrano  efifettivo  e  indipendente  ，  espri- 
loeodo  piena  lidiicia  neiravvenire  della  nuova  e  grande 
Bulgaria,  e  attestando  la  sua  riconoscenza  aU'Europa  ci- 
vile che lo  acGompagnava  co，  suoi  voti.  • 

La  ！ Russia  reclamd  presso  la  Porta  contro  questo  con- 
tegno  del  principe,  ma  visto  che  i  reclami  non  produce- 
vano  nn  grande  effetto,  non も da  stiipire  se  essa  inatur6 
qualche  disegno  ostile  al principe  di  Battenberg,  che  dava 
cosl  frequenti  esempi  di  quella  «  bella  indipendenza  del 
cuore  "  che  lo  caratterizzava  (2). 

Intanto,  siccome  fra le  potenze  europee  quella  che  mo- 
strava  le  piti  calde  simpatie  per  il principe  era  ringhil- 
tenra,  cosl  la  Russia,  con  quella  stessa  disinvoltura,  con 
ctti  Del  1870  aveva  dichiarato  decaduta  la  clausola  del 
trattato  di  Parigi  riferentesi  al  Mar  Nero,  il 23  giagno 

(1)  AccennandOy  alcani  mesi  di  poi,  a  qaesta  posizione  umiliaute 
che  gU  era  stata  fatta,  il  principe  cosi  si  esprimeya :  "  Je  savais  bien 
♦lue  le  protocols  de  Constantinople  m^avait  casae  le  cou;  en  me  re- 
autsaut  an  rdle  de  simple  fonctionnaire  turc,  dont  on  peut  facile- 
ment  se  debarrasser,  on  a  donne  une  arme  terrible  4 I'oppoBUion, 
、toiit  en  portant  atteinte  k  ma  dignite.  J'ai  fait  tout  mon  possible 
poor  eviter  ce  coup  et  je  me  suis  toujours  oppose  k  ce  protocole  ； 
maU  j^etais  senl,  an  contre  tons,  et  je  n，ai  pu latter. " 

(2)  Journal  de  Saint-P6tertb<mrg,  8  giugno  1886. 
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sopprimeva  la  franchigia  del  porto  di  Batum,  stabilita  nel- 
I'articolo  59  del  trattato  di  Berlino,  dando  cosl a  divedeie 
che  essa  stava  per  iniziare  una  politica  energica  in  Orienk 
avversa  agli  interessi  inglesi. 

L'orizzonte  europeo  minacciava  di  abbuiarsi  nuovamente. 
Fra le  Corti  imperiali  di  Germania  e  di  Austria-Ungheria 
f ひ stabilito  un  nuovo  convegno  a  Gastein  per 1，8  di 
agosto,  al quale  intervennero ,  oltre  ai  due  Imperatori  e 
altri  augusti  personaggi,  il principe  di  Bismarck  e  il cont? 
Kalnoky. 

II convegno  ebbe  luogo  con  una  specie  di  ostentazione, 
non  tanto  perchfe  si  voile  dare  cosl  al  pubblico  e  alle 
caDcellerie  europee  una  prova  manifesta  e larapaute  del- 
rintimitJi  e  deirindissolubilita  deli'alleanza  del  due  Imperi 
centrali,  quanto  perchfe  potevasi  presuraere  che  fosse  quella 
raltima  visita  deirimperatore  Guglielmo  in  Austria,  attesa 
la  sua  grave  etk. 

I/intimitii,  per  vero  dire,  non  apparve  cosl  perfetta  in 
quel  convegno  come  si  sarebbe  voluto  far  credere.  In&tti, 
airindomani , la  stampa  ufficiosa  austro-nngarica ,  dopo 
aver  dichiarato  che  il  convegno  doveva  essere  considerato 
come  "  una  guarentigia  importante  pel  mantenimento  deila 
pace  generate  "，  soggiungeva  che  «  da  tutti  »  doveva 
per6  riconoscersi  che  la  politica  della  Russia  in  Oriente 
costituiva  un  pericolo  grave  per  la  quiete  delFEuropa.  La 
Norddeutsche  A  llgemeine-Zeitung  stuaiossi  di  togliere  al 
convegno  "  qualsiasi  carattere  di  dimostrazione  "，  e  si 
contents  di  fare  osservare  che  tutti  coloro,  i  qaali  si  pre- 
figgevano  per  fine  supremo  il  manteniinento  della  pace, 
dovevano  rallegrarsi  del  modo  come  «  rintervista "  era 
avvenuta,  giacchfe  la  sua  solennitk  caratterizzava  non  solo 
la  continuazione,  ma  il  rafforzamento  delle  relazioni  ami- 
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<;hevoli  fra  i  due  Stati  "  salla  base  di  un  eompleto  ac- 
cordo  ». 

Era  stato  annnnziato  che  il sig.  de  Giers  sarebbe  ye- 
nuto  a  Qastein.  In  quella  vece  egli  parti nel medesimo 
giorno  (8  agosto)  per  Franzensbad,  e la  stampa  russa  ne 
trasse  partito  per  constatare  che  Fassenza  del  ministro 
Jegli  esteri  dello  Czar  caacellava  i  patti  della  Triplice,  la 
quale  non  si  ridaceva  piu  che  ad  una  dnplice  alleanza  fra 
la  Gennania  e  rAustria-TJngheria. 

Effettivamente  esisteva  una  maggiore  intelligenza  fra  la 
Russia  e la  Germania,  che  non  fra  questa  potenza  e I'Au- 
stria-Ungheria  ；  e  se  n'ebbe  la  prova  pochi  giorni  dopo  il 
('onvegno  di  Gastein,  quando  rEuropa  stupefatta  rieevette 
la  notizia  che  nella  notte  del  20  al 21 agosto  una  sqnadra 
(li  agenti  russi,  ricorrendo  alia  corruzione  e  alia  violeuza, 
costrinse  il  principe  di  Batteoberg  a  flrmare  Fatto  di 
abdicazione,  e  ad  abbandonare  il  territorio  balgaro,  inse- 
diando  nella  capitale  del  principato  un  governo  provvisorio, 
perch も convocasse  una  nuova  assemblea  e  addivenisse  alia 
nomina  di  un  nuovo  principe. 

La  Russia,  come  era  ben  naturale,  disdisse  i  propri 
agenti;  ma  poich も essa  accettd  il  fatto  compiuto,  appog- 
giando  colla  sua  autorita  i  governanti  prowisorii,  era  chiaro 
<!he  intendeva  stabilire  nella  Bulgaria  e  nella  Bamelia 
un  ordine  di  cose  conforme  ai  suoi  interessi :  trasformare 
cioe  in  un  avaraposto  russo  contro  la  Turchia  quelle 
provincie  che,  secondo  rAustria-Ungheria  e I'lnghilterra, 
(iovevano  formare  un  avamposto  contro  la  Bussia. 

Anche  a  costo  di  vedere  allentato  il suo  vincolo  col- 
rAustria-Ungheria,  il  principe  di  Bismarck,  soUecito  anzi 
tutto  di  impedire  qualunque  intelligenza  fra  la  Bussia  e 
la  Francia,  dichiar6  francamente  che  gli  interessi  della  Ger- 
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mania  non  erano  lesi  nh  da  quelle  n も da  qualunque  altro 
movimento  bulgaro  ；  e  poich も il signer  de  Giers  non  era  Te- 
uuto  a  Gastein  andd  egli  stesso  a  fargli  visita  a  Franzen- 
sbad,  e  poscia lo  accompagnd  dairimperatore  Guglielmo  a 
Beriino,  per  attestare  in  cospetto  del  pubblico  rintimitk 
tnttora  esistente  fra  i  dae  governi  imperiali. 

Non  potendo  fare  assegnamento  sulla  Germania,  FAu- 
stria-Ungheria  Iasci6  che  ringhilterra,  non  per  aoco  pla- 
cata  daU'offesa  ricevuta  dalla  Russia  a  Batum,  si  assumesse 
il  cdmpito  di  attraversarne  i  passi  in  Bulgaria,  aiutando  il 
principe  di  Battenberg  a  rientrarvi.  Questi  vi  rientrd  di 
fatti,  festeggiatissimo  dal popolo  e  daU'eserciio,  ma  poi  in 
capo  a  pochi  giorni  abdicd  una  seconda  volta,  e  se  ne  ri- 
parti.  Poich も il  principe  di  Bismarck  si  era  molto  chiara- 
mente  espresso  ehe  non  avrebbe  mosso  nn  dito  in  favore 
suo，  e  il  goyerno  inglese  non  prometteva  che  simpatia^ 
egli  comprese  che  non  avrebbe  fatto  col  rimanere  in  Bul- 
garia che  provocare  rintervento  della  Russia. 

Partito  il  principe  di  Battenberg,  la  somma  delle  cose 
ia  Bulgaria  e  in  Rumelia  venne  in  mano  di  una  reggenza 
da lui  stesso  nominata,  la  quale  affrettossi  a  fare  eleggere 
e  CO 謂 care  (per  il 10  ottobre)  una  nuova  assemblea,  col 
mandato  di  procedere  alia  elezione  di  an  nuovo  principe. 

La  deliberazione  deila  reggenza  incontrd  il  pieno  as- 
senso  deirAustria-TJogheria,  perch も non  era  dubbio  per  lei 
che  le  popolazioni  non  ayrebbero  eletto  un  principe  ligio 
alia  Russia.  Ma  appnnto  per  questo  la  Russia  maodd  a 
Sofia  un  sao  agente  diplomatico  (il  generate  barone  von 
Kaulbars),  il  quale  atteggiandosi  a  commissario  straordi- 
nario  dello  Czar  dichiar6  prematura  la  riunione  della  nuova 
assembiea  e  ne  impognd  anticipatamente  la  validita. 

La  reggenza,  sostennta  daU'Austria-UDgheria  e  dallln- 
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ghilterra,  tenne  fermo  nella  conyocazione  dei  comizi  elet- 
torali  per  il tempo  stabilito. 

Llnghilterra  avrebbe  voluto  che l，Italia  avesse  prestato 
il suo  appoggio  alia  Bulgaria  ；  perft  il  conte  di  Bobilant, 
pur  non  approvando  i  modi  usati  dalla  Russia,  prima  an- 
<M)ra  delle  premure  fattegli  dair  Inghilterra,  aveva  consi- 
^liato  il  governo  bulgaro  a  temporeggiare  per  dar  tempo 
ngli  animi  di  calraarsi. 

Su  questo  argomento  egli  mandd  al B.  incaricato  d'af- 
fan  m  Londra  il  seguente  dispaccio,  che  delinea  chiara- 
mente  rindirizzo  elevato  e  imparziale  della  politica  italiana 
in  mezzo  agli  avviluppati  avveuimenti  di  quel  giorni. 

Roma,  8  ottobre  1886. 

leri  in  occasione  del mio  ricevimento  ebdomadario,  I'ambascia- 
tore  d'lnghilterra  ritorn6  meco  suirargomento  delle  istruzioni  im- 
partite  aH'agente  britannico  a  Sofia. 

Sir  S.  Lumley  mostravasi  meno  preoccupato  di  quello  stato  di 
cose,  in  veritk  assai  minaccioso  per le  sue  conseguenze  anche  pros- 
sime.  Di  ci6  con lui  convenivo :  aggiungendo  essere,  secondo  me, 
necessiUk  assoluta  che,  a  scongiurare  gravi  pericoli,  tutte  le  po- 
tenze  che  realmente  e  sinceramente  desiderano  la  conservazione 
della  pace,  e  quindi  vogliono  allontanati  gli  iucidenti  che  condur- 
rebbero  a  tarbarla,  procedano  compatte  in  stretto  accordo. 

A  questo  proposito  credevo,  per6,  dover  far  osservare  al  mio 
interlocutore,  che  sebbene  la  situazione  sia  da  me  ravvisata  assai 
grave,  non  ritengo  impossibile  I'uscirne  pacificamente,  ove la  si 
voglia  esamioare  con  la  necessaria  imparzialitk  e  pacatezza，  dal 
punto  di  vista  della  lettera  non  solo,  ma  anche  dello  spirito  del 
trattato  di  Berlino. 

Non  coDviene  infatti  dissiinularci  che  le  potenze,  riunitesi  a 
ooDgresso  Del  1878，  mentre  credettero  limitare  notevolmente  le 
coQsegaenze  delle  vittorie  russe,  non  intesero  perd  intieramente 
escludere  una  particolare  influenza  della  Russia  in  Bulgaria, 
che  a  quelle  vittorie  deve  la  sua  esistenza  politica;  molti  fatti 
che  sarebbe  inutile  qui  ripetere  confermano  questo  concetto.  Se 
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Don  che la  oobile  e  ben  spiegabile  ambizione  del  valoroHo  prin- 
cipe  AlessaDdro  I，  di  emanciparsi  completamente  da  ogni  stra- 
niera  iDgereuza  il popolo,  che  gli  aveva  afBdate le  sue  sorti， 
mut6  quella  conaizione  di  cose,  e  ne  fece  quasi  dimenticare  la 
esistenza. 

La  Russia,  ferita  nel suo  orgoglio  nazionale,  mostra  oggi  di 
non  volersi  pid  tenere  paga  del  ristabilimento  dello  stato  di  cose 
che  segui  immediatamente  il  Congresso  di  Berlino  ；  per  pi-emu- 
nirsi  contro  la  ripetizione  di  ci5  che  essa  stima  offesa  fatta  ai 
suoi  diritti,  accenna  cogli  atti  del  generate  Kaalbars,  assumere 
non  solo  un'alta  tutela  sulla  Bulgaria,  ma  bensl ud  effettivo 
protettorato,  il  che  saret)be  in  recisa  opposizione  col  trattato  di 
Berlino.  Or  bene,  come  sempre  succede  in  casi  simili,  I'eccesso 
chiama  I'eccesso,  e I'opinione  pubblica  in  alcuni  paesi  pretende- 
rebbe  ora  che  il  gabinetto  di  Pietroburgo  avesse  a  contenersi,  ri- 
spetto  alle  cose  di  Bulgaria,  quasi  come  se  si  trattasse  di  re- 
gione  affatto  estranea  alia  sua  sfera  d-interessi,  Tra  quel  due 
estremi,  io  aissi,  si  potrii  trovare  una  via  di  mezzo,  che  indub- 
biamente  non  impedira  il  rinascimeDto  di  attriti  e  di  complica- 
zioni  per  ravvenire,  ma  che  intanto  potrebbe  fornire  un  espe- 
diente  onde  uscire  dalla  presente  cnsi  acuta,  e  prolungare  cosi  il 
mantenimento  della  pace,  con  grande  vantaggio  di  tutti.  II por- 
gere  opportuni  consigli  alle  potenze  pid  direttamente  interess-te 
sa rebbe,  a  parere  mio,  nobilissimo  cbmpito.  Si  darebbe  cosi  tempo 
al naturale  svolgimento  di  eventi,  che  condurrebbero  le  cose  a 
qnella  maturazione  che  dovrebbe  an  giorno  asslcurare  ai  popoli 
balcanici,  che  gik  sono  in  possesso  della  loro  indipendenza,  quella 
piena  autonomia  a  cui  a  buon  dintto  mostrano  aspirare.  L'af- 
frettare  troppo  il  passo  per  ginngere  a  questa  rneta,  potrebbe 
riuscire  letale  per  I'esistenza  stessa  dei  giovani  Stati  balcanici, 
anche  se  si  volesse  non  tener  conto  della  pace  generale. 

Evidcntemente  non  intendo,  per  conto  mio,  mettere  innanzi 
proposte  di  sorta  nel senso  suespresso,  perchfe  Iltalia も bensl  gran- 
demente  interessata  alia  conservazione  della  pace  ed  al  niante- 
nimeDto  dello  statu  auo  in  Oriente,  ina  non  ha  interessi  politici 
in  giuoGO  diretti  negli  aflfari  special!  della  Bulgaria.  Persuasn, 
per6,  che  nessun  bene  potrebbe  venire  aU'Europa,  e  neppure  agli 
Stati  balcaoici,  da  una  conflagrazioDe  che  facesse  scendere  in 
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campo le  principal!  potenze,  saro  sempre  lieto  di  associarmi  a  quei 
gabiDetti,  che  mostrera 画 voler  esercitare  la  loro  azione  nello 
esclusivo  intento  della  conservazione  delta  pace,  sulla  base 
del  maDtenimento  del  trattato  di  Berlino.  In  tal senso  io la  au- 
torizzo  ed  esprimersi  col  ministro  degli  afGui  esteri,  ove  egli 
abbia  a  tenerle  parola  della  conversazione  da  me  avuta  con  sir 
J.  S.  Liunley,  accentuando  perb  il concetto  che,  per  ottenere  il 
dedderato  risuItameDto, も pure,  a  parer  mio,  indispensabile  che 
le  potenze,  le  quali  non  ammettono  che  un  nuovo  irreparabile 
strappo  sia  fatto  al trattato  di  Berlino,  si  mantoDgano  stretta- 
mente  unite. 

C.  EOBILANT. 

A  Sofia  erano  ben  noti  i  seDtimenti  del  conte  di flobi- 
lant  consegnati  in  questo  dispaccio,  ma  gli  animi  erano 
colk  troppo  esaltati,  specialmente  in  presenza  del  contegno 
proYocatore  del  generale  Kaulbars,  perch も i  consigli  della 
prudenza  e  della  moderazione  vi  fossero  accolti  con  defe- 
renza.  Percift,  ad  onta  delle  proteste  della  Russia,  il 10 
di  ottobre  ebbero  laogo  le  elezioni  general!  il cui  risiiltatn, 
come  era  prevedibile,  riusci  favorevole  ai  fautori  deU'au- 
tonomia  balgaro-mmeliotta. 

Confome  alle  sue  dichiarazioni  precedenti  la  Russia  fece 
tosto  sapere  all'Europa  che  ai  suoi  occhi  quelle  elezioni  erano 
illegal!  e  non  avevano  alcun  valore,  e  c6lto  il  pretesto  di 
insnlti  recati  a  qualche  sao  ageote,  mand6  alcune  navi 
nel porto  di  Varna  come  il  preludio  di  un'occupazione 
della  Bulgaria. 

In  mezzo  a  questo  inasprimento  degli  animi  stava  per 
aver  luogo  Velezione  del  principe.  Tenuto  conto  delle  con- 
dizioni  specialissime  ed  anormali  nelle  quali  versava  la 
Bulgaria,  il  conte  di  Eobilant  conyersando  col  barone  de 
Meyendorf,  reggente  I'ambasciata  di  Russia  a  Roma,  iiou 
esit6  a  ^^ichiarargli  come  paresse  a  hii  cosa  piu  pratica  e 
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piu  in  armonia  con  rinteresse  generale  ed  anche  con  quelio 
del I  a  Eussia  in  particolare  che  questa  potenza,  accettando 
il risultato  delle  elezioni,  mettesse  innanzi  senza  indugio  il 
uome  di  un  principe  che  potesse  riunire  i  suffragi  di  tutte 
ie  potenze  ；  con  che  si  sarebbe  ottenuto  meglio  che  con 
<iualsiasi  altro  mezzo  il  pronto  ristabilimento  di  uno  stato 
di  cose  che  «  guarentendo  alia  Russia  la  parte  d'influenza 
doYutale  in  Bulgaria  "  avrebbe  pure  assicurato  grinteressi 
delle  altre  potenze. 

Anche  il  conte  Kalnoky  in  una  conversazione  avota  al- 
cuni  giorni  appresso  col  principe  ai Lobanoff  manifesto 
un  modo  di  vedere  identico  a  quelle  del  conte  di  Eobilaut. 

Ma  la  cancelleria  di  Pietroburgo  fu  irremovibile  nel ri- 
tenere  come  nulle  tutte le  decision!  della  grande  assemblea 
bulgara.  E  quando  il 1。 di  novembre  questa  elesse  ad 
unammitA  nel  seggio  lasciato  vacante  dal principe  di  Bat- 
tenberg,  il  principe  Valdemaro  di  Danimarca  figlio  del  re 
Cristiano,  e  perci6  cognato  cosl  dello  Czar  come  del  prin- 
cipe di  Galles,  richiam6  da  Sofia  il  generale  Kaulbars, 
volendo  significare  con  ci6  che  non  intendeya  di  avere 
relazioni  di  sorta  col  governo  bulgaro. 

Quanto  al  principe  Valdemaro,  considerata  la  falsa  po- 
sizione  in  cui  egli  si  sarebbe  trovato  se  avesse  accettato, 
riliutft  la  corona,  per  cui  la  reggenza  continu6  ad  essere 
in  balla  di  uno  stato  di  cose  incerto  e  pieno  di  pericoli. 

IX. 


In  tutto  questo  tempo  il  principe  di  Bismarck  aveva 
proseguito  a  volgere  tutti  i  saoi  sforzi  per  tenersi  in 
bilico  tra  rAustria-Ungheria  e la  Russia.  Per6  era  troppo 
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profonda  la  diverge 腿 degli  interessi  di  ciascuna  di  esse 
percW  egli  non  finisse  per  tornare  spiacente  ad  entrambe. 

Inyano  il gran  cancelliere  faceva  dichiarare  dai  suoi 
giornali  che  a  Vienna  non  gli  si  doveva  fare  an  gravame 
se  egli  era  pur  sempre  fermo  neiridea  che  la  Bulgaria 
non  aveva  alcana  importanza  per  la  Germania  ；  a  Vienna 
mfatti,  secondo  lui,  non  si  poteva  ignorare  essere  abito 
suo  costante  «  giocare  a  carte  scoperte  "  coi  suoi  amici. 

Gli  uomini  di  Stato  austro-ungarici  gli  facevauo  rispon- 
dere  dalla  Neue  Freie  Presse  : 

Sark  vero  che  il  cancelliere  tedesco  gimca  a  carte  scoperte^ 
ma,  Delia  partita  diplomatica  che  si  giuoca  presentemente,  il  prin- 
cipe  di  Bismarck  aveva  la  mano^  ed  ha  dato  alia  Russia  gli 
onori  e  all' Austria  gli  scarti.  Cosi  essendo  le  cose  non  deve  sor- 
gere  in  noi  il  desiderio  che  esso  rifaccia  un  jpo'  megho  le  carte? 

A  Pietroburgo  si  era  ben  lungi  dal credere  che  alia 
Russia  fossero  toccati  gli  onori  e  all， Austria  gli  scarti  ； 
tutto  all'opposto.  Sol ch も， mentre  a  Vienna  non  si  sapeva 
quale  mezzo  adoperare  per  "  intimiaire  "  il  principe,  a 
Pietroburgo lo  si  sapeva  benissimo,  e  non  si  esitd  ad  usarlo. 

n  mezzo,  non  occorre  dirlo,  consisteva  nel far  balenare 
diuanzi  agli  occM  del  principe  la  probability  di  an  avvi- 
cinaraento  della  Russia  alia  Francia. 


(1) Mentre  scriviamo,  Vaomdnamento,  impedito  dal  Bisniarek  nel 
お 57，  e  compiutosi  in  forma  palese  nel  1891j  dopo  la  rinnovazione 
fintictpata  della  Triplice  cd  tempo  del  ministero  Rudiniy  sarebhe  stato 
(xocaloratOy  nel  1897,  da  un  trattcUo  di  cdleanza^  come  in  generate  at 
crofe.  La  u  Triplice  »  avrehbe  cosl  ctcUo  ortgtne  ad  una  "  Duplies  ", 
fondata  anch'essa  ( naturalmente  ！)  sul  mantenimento  deUa  pace  europea. 
n  fatto  essendo  di  tanta  importanza^  anche  dal  panto  di  vista  italiano, 
"OB  parrd  fuori  di  proposito  che  in  queate  pagine  se  ne  seguano  con 
^pectale  aUenzione  i  preliminariy  come  neceasaria  introduzione  al  ca- 
pitolo  XIV:  La  Duplice  di  contro  alia  Triplice. 

W  ―  Chial\,  Pag.  di  sioria  eonUmp.  一  3« 
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Dopo  il convegno  di  Skiernewice  il governo  franc 
aveva  ravvisato  opportuno  di  richiamare  da  Pietroburgo 
rambasciatore  generale  Appert.  Quando  alcani  mesi  dopo 
voile  sostituirlo  col  gei^erale  Billot, lo  Czar  rispose  che 
reputava  superflua  pel  memento  la  presenza  di  un  amba- 
sciatore  a  Pietroburgo  (1).  In  seguito  a  tale  risposta  il 
barone  di  Mohrenheim,  ambasciatore  di  Russia  a  Parigl 
parti  in  congedo. 

Avvenuta  la  crisi  balcanica,  il  partito  panslayista  che, 
per  mezzo  del  celebre  Katkof,  direttore  della  Gazzetta  i% 
Mosca,  era  riuscito  ad  esercitare  un'influenza  presso  lo 
Czar,  in  contrasto  con  quella  del  signor  de  Griers,  fece  una 
attiyissima  propaganda  francofila. - 

Percid,  quando  nella  primavera  del  1886  il  granduca 
Vladirairo  fermossi  per  alconi  giorni  a  Parigi  coUa  sposa, 
furono  fatte  alia  Francia,  a  nome  dello  Czar,  esibizioni 
positive  di  alleanza. 

Da  un  anno  circa  era  caduto  il  ministero  Ferry,  e  nel 
nuovo  gabinetto,  presieduto  dal  Brisson,  teneva  il  porta- 
foglio  degli  affari  esteri  il  signor  de  Freycinet,  il  quale, 
appena  insediato  nel  quai  d'Orsay,  si  era  affrettato  a  far 
sapere  al principe  di  Bismarck  che  rindirizzo  della  politica 
estera  sarebbe  rimasto  immatato. 

II signor  de  Freycinet  era  troppo  bene  awisato  e  prudente 
per  esporsi  al  rischio  di  un  urto  colla  Germania.  Quindi 
h  che  egli  declind le  esibizioni  della  Russia. 

A  Pietroburgo  la  cosa  fece  senso.  Ma  siccoine  proprio 
in  quel  giorni  il  gabinetto  francese  fece  della  « politique 
radicals  k  outrance  ,，  ordinando  lo  sfratto  dei  principi 
d'0rl6ans  e  dei  Bonaparte,  cosi  non  si  credette  opera 


(1) E.  Db  Cyon,  op.  cit.，  pag.  138. 
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saggia  insi^re  per  nn  avyicinamento  alia  Francia  repub- 
blicana. 

Questi  scrupoli  non  durarono  a lungo.  Non  si  pens む 
pill,  e  vero,  ad  un'aUeanza  formale,  ma  la  semplice  mi- 
oaccia  di  nn'alleanza  parve  basteyole  per  produrre  a  Ber- 
lioo  un'impressione  tale  da  indurre  il gran  cancelliere  a 
favorire  la  politica  russa  nella  penisola  balcanica. 

Katkof  fu  autorizzato  dallo  Czar  medesimo  a  esprimere 
nella  Gazzetta  di  Mosca  il  desiderio  che,  mentre  la  Eussia 
manteneya  relazioDi  cordiali  colla  Germania,  doveva  man- 
tenere  egaali  relazioni  coUe  altre  potenze  e  segnatamente 
colla  Francia. 

Si  miziaroQO  allora  del  pourparlers  per  il  ristabilimento 
delle  relazioni  diplomatiche  tra la  Francia  e la  Russia. 

Bisogna  anzitutto  (cosi  scriveva  la  Gazzetta  di  Mosca  del 28 
settembre)  che  noi  ristabiliamo le  nostre  relazioni  diplomatiche 
colla  Francia.  Lia  minaccia  di  ufiallean/sa  franco-^ussa  ci  i 
molio  piu  utile  in  questo  momenta  che  non  Valleanza  stessa... 
Le  buoDe  relazioni  colla  Francia  costituiscono  ora  per  noi  il  no- 
stro  miglior  partito... 

Alcuni  giorni  dopo,  il 21 ottobre,  uno  dei  compilatori 
e  corrispondenti  della  Gazzetta  di  Mima,  il  signor  de 
Cyon  (1),  scriveva  alia  signora  Adam,  direttrice  della  Nou- 
velle  Bevm: 

Je  vous  ai  annonc^  par  d^peche  la  grande  nouvelle  et  j'espfere 
que  vous  I'avez  communiqu さ e  k  M.  Freycinet.  L'acceptation  d'un 
ambassadeur  est  d さ cid さ e  en  principe:  on  veut  seulement  mener 
la  chose  doucement  afin  de  ne  pas  offusquer  Berlin  (2).  Enfin... 

(1)  L*aatore  delFopera  piu  volte  menzionata,  Histoire  de  VenterUe 
franco-Tussey  la  quale,  in  mezzo  a  molte  inesattezze,  abbonda  di 
nonzie  e  documenti  assai  importanti. 

(2)  Sebbene  non  paia  yerosimile,  pure も accertato  che  Katkof 
in  quel  tempo  era  piu  ascoltato  dallo  Czar  che  non  il suo  ministro 
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Altra  lettera  del  signer  de  Cyon  in  data  del 23  ottobre: 

Hier  on  a  decide  de  laisser  h  la  France le  choix  litre  de 
rambassadeur,  c'est-k-dire  de  s'abstenir  de  toate  indication  ou 
allusion...  D*un  certain  cdte  on  insinuera  probablement  qu'on 
peut  choisir  meme  un  civil.  Mefiez-vous  de  cette  derni^re  con- 
cession (1)，  c'est  un  piege  que  la  partie  adverse  qui  craint  sur- 
tout  d'offenser  Berlin  vous  tend,  Vous  comprenez,  n'est-ce 
pas?."  J'ai  dit  beaucoup  de  bien  du  general  Billot.  Mais  sur- 
tout  pas  de  civil..,  Voici  qui  est  encore  plus  important:  en 
m%me  temps  des  instructions  ont  et^  envoyees  k  nos  agents  en 
j^gypte  et  ailleurs  en  Orient,  leur  enjoigDant  d'agir  partont  avec 
les  agents  fran9ais...  La  France  doit  une  fi^re  chandelle  k  Katkof... 

Qui も da  notare  che,  alcune  settimane  prima,  il signor 
de  Preycinet  aveva  mandato  un  nuovo  ambasciatore  a  Ber- 
lino,  il  signor  Herbette,  come  persona  gratissima  al prin- 
cipe  di  Bismarck,  appunto  per  rassicurarlo  nei  modi  pia 
ampli  circa  i  sentimenti  benevoli  della  Francia  verso  la 
Germania.  S'intende  da  ci6  se  egli  volesse  compromettersi 
con  questa  potenza  inviando  in  quei  momenti  "  un  gene- 
rale  »  a  Pietroburgo  ！ 


degli  esteri,  il  quale  destreggiavasi  pur  sempre  per  non  romperla 
definitivamente  col  principe  di  Bismarck.  Leggasi  ci6  che  si  legge 
a  pag. 176  deiropera  piu  volte  citata  del  signor  E.  de  Cyok~.. 
u  Quand  sur  les  conseils  de  Katkof  le  Tsar  edt  consenti  4 la  reprise 
des  relations  diploma は ques,  M.  de  Giers  chercha  faute  de  mieas 

la  retarder  (Tun  mois  afin  qtCelle  rCedt  pas  Vair  d^une  demonstra- 
tion hostile  eontre  I  ^ Allemagne.  II fallut  rinsistance  de  Katkof  dans 
nne  audience  privee  chez  rEmpereur  pour  obtenir  I'ordre  de  renouer 
immediatement  avec  la  France  ». 

(1) Come も noto,  un  diplomatico  civile も assai  di  rado  in  condi- 
zione  di  avvicinare lo  Czar;  d'ordinario  non lo  vede  che  in  ceri- 
monie  d*apparato  che  escludono  ogni  possibility  di  coUoqaio  con- 
fidenziale  ；  mentrech も un  ambasciatore  militare  ha  mille  occasioni  di 
conversare  coirimperatore,  sia  nelle  riviste  e  feste  militari,  sia  nelle 
caccie  imperiali,  ecc. 
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Prima  della  fine  di  ottobre  il signer  de  Cyon  scriveva 
a  madame  Adam: 

...  Hier  soir  j'ai  su le  choix  regrettable  qu'on  a  fait  pour le 
poste  d'ambassadear.  La  crainte  que  j'exprimais  dans  ma  der- 
ni も re  lettre  s'est  realis^e;  on  a  choisi  un  civil  et，  par  dessus  le 
march さ, an  qui  manque  an  peu  de  prestige  ！  Nos  amis  sont  cons- 
ternes  de  ce  choix !...  D さ cid さ ment  il n'y  a  qu'k  Berlin  qu'on 
sache  ce  qu'on  veut  et  qu'on  sache  I'obtenir.  Si  Benin  avait  eu 
k  nommer  ici  un  ambassadeur  de  Prance,  il  n'aurait  pas  fait  un 
autre  choix.  Je  sms  d さ sole  et  regrette  presque  tout  le  mal que 
je  me  sais  donn さ." Eatkof  est  parti  hier  soir  pour  Moscou;  il 
etait, lai  aussi,  navr さ du  choix...  • 

Questi  ragguagli  intimi  chiariscono,  meglio  che  non  fa- 
rebbero  molti  discorsi,  le  conaizioni  reciproche  della  Ger- 
roania,  della  Russia  e  della  Francia  in  siiUo  scorcio  del  1886. 

Soggiungeremo  che,  il  ristabiliinento  delle  relazioni  di- 
plomatiche  tra la  Russia  e  la  Francia  essendo  avvenuto 
contemporaneamente  al richiamo  del  generale  Eaulbars  a 
Pietroburgo,  il  governo  dello  Czar  per  ostentare  maggior- 
mente  il suo  accostamento  alia  Francia  propose  al  governo 
della  Eepubblica  di  assumere  la  protezione  dei  sudditi  re- 
？ identi  in  Bulgaria.  Freycinet,  sempre  prudentissimo,  con- 
<ult6  Bismarck  ！  II quale  immagind  an  mezzo  termine,  vale 
a  dire  che  la  Francia,  senza  declinare  assolatamente  la 
pfoposta,  diyidesse  colla  Ger mania  I'onore  di  assumere  la 
protezione  dei sudditi  russi  in  Bulgaria,  e  che  solo  in 
Rumelia,  ove  non  eranvi  consoli  tedeschi,  i  sudditi  russi 
quiri  resident!  avessero  a  godere  della  protezione  francese. 
E  cosl  fa  fatto  (1). 


(1) Vedasi  nel Figaro  del 28  marzo  1894  I'articolo  Dessaus  diplo- 
fnatiques:  France  et  Allemagne,  dettato  dal signor  Flourbxs,  che 
suecedette  al  Freycinet  nella  carica  di  ministro  degli  esteri. 
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Nei  primi  giorni  di  novembre  i  giornali  ufficiali  di Pie- 
troburgo  e  di  Parigi  annunziarono  contemporaneamente  il 
ristabilimento  delle  relazioni  diplomatiche.  Se la  Francia 
per  DOD  offuscare  Berlino  contentossi  di  nominare  nn  dvik 
(il  signer  de  Laboulaye),  per  motivo  identico  la  Eussia 
rimandd  a*  Parigi  il  barone  de  Mohrenheim,  di  cui  era  nota 
la  defereii^a  yerso  la  persona  del  principe  di  Bismarck. 
Perd  la  stampa  nfficiosa  russa,  che  non  era  obbligata  a 
certi  riguardiy  segi)al6  il  ristabilimento  delle  relazioni  di- 
plomatiche tra la  Francia  e la  Eussia  come  nn  fatto  della 
piu  alta  importanza  perch も， si  disse,  aveva  «  una  base  nei 
loro  interessi  comuni  Che  anzi  il  Nuovo  Tempo  non 
dubitd  di  fare  avvertiti  i  gabinctti  di  Londra  e  di  Vienna 
che  da  un  giorno  airaltro  gli  avvenimenti  potevano  costrin- 
gere  il  gabinetto  di  Pietroburgo  a  richiamare  i  suoi  am- 
basciatori. 

•••  Affinch も la  partenza  di  quest!  diplomatici  non  sia  seguiia 
da  quella  deirambasciatore  russo  a  Berlino  (cosl  il  detto  giornale 
si  esprimeva) も mestieri  che  la  Germania  pesi  seriamente le  con- 
seguenze  del  ristabilimeDto  delle  relazioni  diplomatiche  tra  Pie- 
troburgo e  Parigi.  La  ！ Russia  ha  dato  prove  bastanti  del suo 
sincero  desiderio  di  conservare  ramicizia  della  Germania,  ma  il 
principe  di  Bismarck  deve  comprendere  che  questo  desiderio 議 
andrk  sino  al panto  di  spingere  la  ！ Russia  a  sacrificare  i  propri 
interessi  e la  propria  di^it^  al  cancelliere  deirimpero  tedesco  (Ij. 


(1) E.  DB  Cyon,  op.  cit.,  pag.  177:  "  Les  instructions  specialet 
donn^es  k  M.  de  Mohrenheim,  an  moment  de  son  depart  pour  Paris, 
indiquaient  qu，on  envisageait  alors  a  Saint-P^tersbourg  la  situation 
generale  comme  excessivement  grave;  un  conflit  de  la  Russie  avec 
VAuiriche  soutenue  par  VAUemagne  paraissait  possible^  et  tous  les 
efforts  de  la  diplomatie  ruese  ne  tendaient  qu'k  le  retarder  cle 
quelques  ann^es  pour  avoir  le  temps  de  concentrer  les  troupes  ae- 
cessaires  sar la  frontiere  occidentale  et  d'achever  les  armements 
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A  Vienna  non  si  presero  gnari  sul serio  questi  scoppii 
d'irritazione  contro  il priDcipe  di  Bismarck,  e  Ti  si  credeva, 
per  contro,  che  egli  non  fosse  del  tutto  alieno  da  un'al- 
leanza  russo-germamca  ；  eventuality  non  probabile  allora, 
ma  perfettamente  possibile  piii  tardi.  Per6  la  prudenza 
eoDsigliaya  di  dissimolare,  e  cosi  si  spiega  come  il  conte 
Ealnoky  nelle  dichiarazioDi  ufficiali,  lette  dinanzi  alia  De- 
legazione  nngherese  il 14  di  novembre,  si  studiasse  di 
giustificaxe  sino  ad  an  certo  segno  la  politica  del  prmcipe 
rispetto  airAustria-TJngheria. 

Noi  tutti  vogliamo  la  pace  (cosi  parI5  il  ministro  degli  esteri 
della  Monarchia  anstro-ungarica)  ma  non  la  pace  ad  ogni  costo. 
Piii  di  ana  volta  e  in  Parlamento  e  fuori  il  principe  di  Bismarck 
ebbe  a  dichiarare  che  la  Germania  non  ha  interessi  suoi  propri 
da  sostenere  nei  Balcani.  Non も n も per  la  Bulgaria  n も per  com- 
piadmento  verso  di  noi,  ma  soltanto  per  tutelare  la  pace  gene- 
rale  che  il  principe  ha  fatto  ndire  la  sua  voce,  ha  impartito  i 
suoi  consigli,  ha  spiegato  la  sua  operosit^  nel modo  piti  leale  e 
pid lodevole.  Egli  ha  fatto  tutto  ci5  per  la  pace  del  mondo  e 
eoDsegaentemente  per  i  nostri  propri  interessi.  Su  questo  punto 
esiste  fra  i  due  gabinetti  un'armonia  perfetta,  una,  piena  fiducia, 
nn'assolata  cordiality... 

Dacch も abbiamo  menzionato  questo  discorso  del  conte 
Ealnoky,  ne  piace  riferire  altresl  quei  brani  nei  qaali  si 
discorre,  oltrechS  della  ！ Russia  e  dell'Inghilterra,  eziandio 
deiritalia: 

Ad  onta  dei  van  incidenti  inquietanti  test^  avvenuti,  cionuUa- 
meno  io  fo  assegnamento  snll'amore  dello  Czar  per  la  pace  e 
sal suo  rispetto  ai  trattati,  e  in  tali  suoi  sentimenti  ravviso  una 
guarentigia  per  la  soluzione  pacifica  della  crisi  attuale— 

Qaanto  all'Inghilterra,  il  desiderio  onde  questa  potenza  h  ani- 
mata  per  il  mantenimento  della  pace  ci  autorizza  ad  avere  la 
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certezza  che  essa  si  unirebbe  all'Austria-TlDgheria  qualora  si  trat- 
tasse  di  ottenere  un  simile  risultato  (1). 

Le  relazioni  coHltalia  sono  egualmente  cordiali  come  quelle 
coiringhilterra.  L'ltalia  ha  coscienza  che,  come  potenza  mediter- 
ranean non  potrebbe  rimanere  indifferente  dinaDzi  ad  uno  sposta- 
mento  di  influenza  nelie  regioni  balcaniche.  Perci6  si  ha  argo- 
mento  di  credere  che  essa  sia  convinta  deirimportanza  di  tute- 
lare  la  sicurezza  degli  iDteressi  delFEaropa  in  Oriente  (2)，  e  si 
pu6  essere  sicuri  che  I'accordo,  oggi  esistente  fra l'ltalia  e I'Au- 
stria-UDgheria,  contiDuerk  a  mantenersi  per  il  vantaggio  reci- 
proco  dei  due  popoli. 

Qualche  giorno  dopo,  il  conte  Kalnoky  ritornd  sull'ar- 
gomento  Delia  Delegazione  austriaca,  in  occasione  del  bi- 
laucio  degli  esteri : 

Quando  io  assunsi  la  direzione  della  politica  estera,  le  relazioni 
deirAustria-Ungheria  colla  Bassia  non  erano  n も biione,  d も in 
tutto  cattive.  Oscillavano  ora  in  un  senso  ora  nell'altro.  Era  de- 
siaerabile  che  noi  uscissimo  da  una  simile  situazione,  e  siccome 
la  Russia  mostrb  essa  stessa  di  volersi  accostare  a  noi,  non  po- 
tevamo  a  meno  di  accogliere  con  soddisfazione  la  nuova  guaren- 
tigia  di  pace  che  essa  ci  offriva. 

Quanto  alle  nostre  relazioni  colla  Germania  devo  assolatamente 
negare  che  esse  abbiano  subito  qualsiasi  alterazione  sotto  qualsiasi 
aspetto.  Queste  relazioni  hanno  del  resto  un  carattere  affatto 
diverso  da  quello  che  noi  mantenianw  colla  Eussia  (3). 

La  gravity  che  assunsero  alcune  settimane  di  poi le  re- 
lazioni tra la  Francia  e la  Germania,  in  presenza  della 
eventuality  di  una  lega  franco-rassa,  ci  induce  a  men- 


(1)  In  questo  senso  lord  Salisbury  si  era  espresso  net  aiscoreo 
pronanciato  il 9  novembre  nel banchetto  annuo  del  Lord  Mayor. 

(2)  II conte  Kainoky  riconosceva  ora  che  gli  intcressi  deiritalift 
in  Oriente  non  erano  compitUamenie  estranei  agli  interessi  specicdi 
dei  ire  Imperil 

(3)  Eppure  era  tuttora  in  vigore  il  trattato  di  Skiemewice! 
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zionare  la  discussione  avvenuta  nella  tornata  della  Camera 
francese  del 23  novembre,  mentre  vi  si  discuteva  il bilancio 
degli  affari  esteri. 

M.  Jules  Delafosse...  Je  vous  parlais  tout  k I'heure  du  ban- 
quet du  Lord  Maire,  oil le  chef  du  cabinet  anglais  s'est  expliqu^ 
sur  la  politique  exterieure.  Lord  Salisbury  a  rappele,  en  termes 
presque  vioIeDts, 1， Europe  et  tout  sp4cialement  la  Russie  au  re- 
spect du  traits  de  Berlin. 

Rien  n'est  plus  louable  que  d'invoqner  la  saintet^  des  traites  ； 
mais  on  n'a  pu  s'empecher  de  trouver  que  cette  invocation  son- 
nait  assez  mal dans  la  bouche  da  ministre  qui,  I'ann さ e  pr6c6- 
dente,  avait  applaudi  au  coup  de  main  du  Philoppopoli,  si  mSme 
il ne  ravait  pas  conseille  ；  qui  avait  encourage,  subyentionne, 
peut-etre, les  entreprises  du  prince  de  Batten も erg  centre  I'in- 
flnence  russe  dans  les  Balkans,-  et  qui  ne  songeait  pas  alors  h 
s'apercevoir  que  toates  ces  equip^s  etaient  une  violation  flagrante 
de  ce  mSme  traite  de  Berlin  qu,  il  recommandait  au  respect 
des  autres  (Tris  Men  ！  d  droite)," 

La  question  bulgare,  messieurs,  est  en  ce  moment  le  principal 
souci  au  monde  (Mouvements  divers),..  Elle  pent  dans  un  avenir 
prochaiD  etre  I'occasion  des  plus  graves  evenements  en  Europe... 

La  Bussie,  messieurs,  a も trte  vivement  et  trfes  iDjustement 
attaquee  dans  ces  derniers  temps.  Elle  a，  plus  que  personne,  le 
droit  de  se  plaindre  des  ey^nements  et  des  hommes,  et  c'est  elle 
qu'on  accuse!  C'est  elle  qui  a  cree  la  Bulgaria ；  c'est  elle  qui 
lui  a  donne  la  liberte  et  rautonomie.  Elle  aurait,  h  ce  titre,  les 
meilleuTS  raisons  de  revendiquer  sur  la  Balgarie  un  droit  de 
tutelle,  que  personne  ne  lui  contesterait  et  que  le  peuple  bul- 
gare, s'il さ tait  consults  librement,  accepterait  avec  enthousiasme. 

Eh  bien,  la  Bussie  se  contente  de  r^clamer  I'ex さ cution  pure  et 
simple  du  traits  de  Berlin,  de  ce  traite  de  Berlin,  que  I'on  a 
fait  contre  elle  et  qui I'a  depossMee  des  plus  beaux  fruits  de  sa 
victoire. 

C'est  au  nom  du  traite  de  Berlin  que  la  Russie  a  condamne 
les  entreprises  du  prince  de  Battenberg,  et  c'est  encore  an  nom 
da  traits  de  Berlin  qu'elle  refuse,  k I'heure  qui  il  est,  de  re- 
conoaitre  les  pouvoirs  de  la  Sobranie  de  Sofia,  parce  que  la  Rou- 
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m さ lie  s'y  est  fait  repr 叙 enter  et  qu'anx  termes  du  traits  elle 
n'avait le  droit  d'y  envoyer  personne. 

C'est  Ik,  messieurs,  une  politique  anssi  correcte  que  mod^ree, 
et,  s'il  m'^tait  permis  de  donner  un  conseil  du  bant  de  cette 
tribune,  je  pense  que  la  France  ferait  sagement  de  n'en  avoir  pas 
d'autre.  H  me  semble  que  c'est  Id  le  complement  naturel^  ne- 
cessaire,  du  rapprochement  qui  vient  $e  faire  entre  les  deux 
gouvemements  et  les  deux  pays、  et  dont  je  me  fdicite  sans  y 
insister, 

Ce  serait  une  banality  que  de  dire,  dans  la  situation  tronblee 
et  d おお uilibr さ e  de  VEurope,  combien  il  importe  k la  s&urite  et 
au  cr^t  de  la  Prance  d'entretenir  des  rapports  r^guliers,  et, 
s'il se  pent,  cordiaux  avec  toutes  les  puissances さ trang も res，  ayec 
cell63-Ik  surtout  dont  les  inter§ts  se  concilient  le  plus  aisement 
avec  les  notres  (Applauatssements  d  droite  et  sur  divers  bancs). 

Leggasi  la  risposta  misurata  del  ministro  de  Freycinet. 
Piii  che  a  Pietroburgo  si  direbbe  che  egli  tenesse  intento 
lo  sguardo  a  Berlino,  ove  si  cercavano  pretesti  per  accn- 
sare  la  Francia  di  mendicare  alleanze  a  danno  della  6er- 
mania. 

La  question  bulgare,  messieurs,  est  une  question  qui  interesse 
rEurope  enti も re，  mais  ce  n'est  pas  una  question  qui  interesse 
d'une  manifere  specials  la  France.  Nous  n'ayons  pas  d'interet  di- 
rect ； nous  n'avons  pas,  si  j'ose  dire,  d'interet  personnel  engage 
dans  cette  question; 匪 3  n'y  avons  que  des  int^rets  g^n^raux ； 
nous  n'y  aTODS  cet  mt^r§t  general  qui  est  la  conservation  de 
I'Empire  ottoman,  objet  essentiel,  plus  essentiel,  peut-etre  encore 
en  ce  moment  pour  la  France,  qu'  h  ancone  autre  epoque.  Nous 
f  J  avoDS  egalement  le  souci  de  la  paii  europ^nne  et  de  r^qui- 

libre  des  forces  dans  le  bassin  mediterran^en  (IV お bienf  tr お 
bienf). 

Ce  sont Ihy  je  le  r^pite,  des  int^rets  generaux  qui  ne  neces- 
sitent  point,  de  notre  part,  une  interyention  pr^ipite«. 

Nous  avoDS  done  dd laisser  les  puissances  plus  directement  in- 
teress6es  h la  solution  des  affaires  bulgares,  prendre  les  premieres 
initiatives  ；  quant  h  nous,  nous  avons  observe  les  ^Tenements, 
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nous  r&ervant  de  faire  entendre  notre  voix  an  moment  oil  il 
nous  paraitrait  n^cessaire  qu'elle  ffit  entendue,  et  sachant  bien 
qa'elle  aura  alors  d'autant  plus  d'autorit^  que  nous  aurons  mis 
plus  de  circonspectioQ,  plus  de  mesnre,  plus  de  prndence  avant 
d'entrer  dous  memes  en  sc^ne. 

Accennando,  in  seguito,  alia  politica  generaJe  della 
Francia,  il  signer  de  Freycinet  cosi  coDcluse: 

Dans  toutes  les  affaires  que  nous  avons  eu  h  traiter  avec les 
diverses  puissances,  nous  nous  sommes  attach お par  dessus  tout 
h  snivre  une  politique  absolument  franche  et  disint さ ress さ e  ；  nous 
n'avoDS  jamais  eu  d'arri も reopens さ es  dans  les  n^gociations  que  nous 
avons  engage,  soit  avec  les 删， soit  avec  les  autres,  car  j'estime, 
pour  ma  part,  que  la  politique  franche  et  loyale  est  la  plus  ha- 
bile de  toutes  (Applaudissements  d  gauche  et  au  centre), 

Qr&ce  k  cette  mani^re  de  traiter  les  questions  ；  gr§,ce  k la 
& 90D  feme  et  d^nteress^e  dont  nous  avons  exprime  notre  pensee 
je  crois  pouvoir  dire,  sans  etre  dementi  par  personne,  que  nous 
avons  gagne  I'estime  et  la  consideration  des  puissances  avec  les- 
quelles  nous  sommes  en  contact,  et  que  notre  voix  est  aujourd'hui 

La  situation  de  la  France  est  bonne,  et  nous  pouvons,  avec 
mie  veritable  satisfaction,  jeter  un  regard  en  arrifere  ；  car,  je le 
r も p6te，  nous  avons  su  inspirer  autour  de  noas  la  confiance  qui 
suit  ordinaireineDt  la  sinc^rit^  et  la  loyauW  politique  (Tris  bien ！ 
iris  bien!  d  gauche). 

Ai  discorsi  pronunciati  dai  ministri  degli  affari  esteri 
della  Monarchia  austro-ungarica  e  della  Repubblica  fran- 
cese  facciamo  ora  seguire  quello  pronunciato  dal ministro 
degli  esteri  del Ee  d'ltalia  nella  tornata  della  Camera  del 
28  novembre. 

Nella  tornata  del 23  il  conte  di  Eobilant  aveva  presen- 
tato  una  nuova  serie  di  documenti  diplomatic!  intorno  agli 
affari  di  Bulgaria. 

Nel  giorno  28  gli  farono  dirette  dalFon.  Di  Sant'Ono- 
frio  le  seguenti  interpellaDze : 
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lo  Qaale  condotta  seguirii  il governo  italiano  neU'ele- 
zione  del  principe  di  Bulgaria  ？ 

2。  Continueit  a  mostrarsi  favorevole  airunione  della 
Bulgaria  colla  Kumelia  orioDtale  in  guisa  pert  che  dod 
ne  TODga  offeso  il  trattato  di  Berlino,  che  regola  l，equili- 
brio  fra  i  vari  Stati  della  penisola  balcanica? 

30  Ha  fatto  pratiche  con le  altre  potenze  per  il  man- 
tenimento  del  trattato  di  Berlino  ？ 

4。  Qaali  sono  le  nostre  relazioni  con  le  altre  potenze  ？ 

5°  Pensa  di  tutelare  eventualmente  con  efficacia  i 
nostri  interessi  in  Oriente  ？ 

Ecco  in  quali  termini  il  conte  di  Bobilant  rispose  a 
queste  domande : 

L'onorevole  Di  Sant'Onofrio  mi  ha  chiesto  quale  condotta  se- 
guirk  il  goveiDO  italiano  neU'elezione  del  principe  di  Balgaria. 

La  condotta  nostra も chiarameute  tracciata  dal trattato  di 
Berlino.  D'altronde  anche  nel lAbro  Verde  la  cosa  si  trova  pre- 
cisamente  spiegata  fin  dai  primi  document!  che  vi  sono  inserit" 
e  nei  quali  si  fa  menzione  della  forma  di  quella  elezione. 

II principe  deve  essere  accetto  alia  Bulgaria,  deve  essere  eletto 
dairassemblea  bulgara.  Questo  va  innanzi  a  tutto.  L'elezioDe 
deve  poi  ottenere  la  saDzione  del  Sultano  e I'assenso  di  tutte  le 
potenze.  Cos\  dalle  stipulazioni  di  Berlino も tracciata  la  linea  di 
condotta  che  lltalia  deve  tenere  come  tutte  le  potenze.  Partico- 
lari  intelligenze  si  possono  prendere  prima  0  dopo  in  segreto  fra 
i  diversi  gabinetti, 腿 la  forma  h  quella  ed  a  tale  forma  noi  ci 
atterremo  n も vediamo  ragione  di  allontanarcene. 

Mi  fu  pure  chiesto  se  continueremo  a  mostrarci  favorevoli  ai- 
runione della  Balgaria  con  la  Bumelia,  in  modo  tale  perb  che 
noQ  sia  recata  offesa  al trattato  di  Berlino,  che  regola  i  rapporti 
fra  i  vari  Stati  della  penisola  balcanica.  Di  qnesta  questione  si 
occup6,  0  signori,  la  Conferenza  di  Costantinopoli,  la  quale  ha 
modificato  le  prescrizioni  del  trattato.  Noi  quindi  ci  atteniamo 
oggi,  anche  per  questo,  al  trattato  di  Berlino,  emendato  dal  pro- 
tocollo  di  Costantinopoli.  Possono  intervenire  naovi  acoordi  fra  le 
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potenze,  possono  esservi  nuove  conferenze,  si  pu5  venire  ad  un'altra 
decisione.  Ma  mi  si  permetterk  che  io  non  pregiudichi  ravve- 
nire;  dipenderk  dalle  circostasze  il modificare  pit!  o  meno  o  il 
coDservare  intatte le  prescrizioni  del  trattato  di  Berlino  e  del 
protocollo  di  Costaotinopoli. 

Id  quanto  alle  nostre  relazioni  coUe  potenze  estere  non  esito 
a  dire  che  sono  ottime. 

Lo  si  vede  ancbe  dal Lihro  Verde,  dal quale  risultano  gli 
scambi  di  yedute  amichevolissiiDi  che  con  tutte  hanno  avuto 
Inogo. 

Non  possiamo  desiderare  di  essere  in  migliori  rapporti  cod  nes- 
suna  poteDza,  perch も con  tutte  siamo  in  perfette  relazioni  di  ami- 
cizia,  relazioni  che  desideriamo  di  inantenere,  ed  abbiamo  ogni 
ragione  di  credere  che  mantemmo. 

Ho  udito  fare  allusioDe  a  rapporti  special!  con  alcnne  potenze. 

Credo  dover  dire  qualcosa  su  questo  argomento,  tanto  piti  che 
ropinione  pubblica  e  la  stampa  se  ne  sono  abbastanza  occupate 
negli  ultimi  tempi  ；  talch も mi も necessario  precisare  in  modo  chiaro 
i  Dostri  intendimenti  al riguardo. 

Comindantlo  dalle  nostre  relazioni  con  la  Oermania  e I'Austria- 
Ungheria,  mi  compiaccio  di  constatare  che  esse  sono  cordialissime 
e  reciprocamente  fiduciose. 

Noi  condividiamo  le  tendenze  pacifiche  di  quei  due  Imperi, 
e  ccntiDuerenio  a  condividerle  anche  per  ravvenire  nella  stessa 
fofma  e  misura,  studiandoci  di  renderle  sempre  piii  intime  e  me- 
glio  rispondenti  ai  reciproci  interessi  (Benissimo  !)- 

Con  r  Inghilterra,  poi，  noi  manteniamo  e  svolgeremo  sempre 
maggiormente,  ove  gli  eventi  lo  richieaessero,  quelle  relazioni  di 
particolare  amicizia  che  formano  parte  tradizionale  della  politica 
italiana  {Benissimo!  da  iutii  i  lati  della  Camera),  e  che  per 
procedere  di  tempo  o  mutare  di  eventi  non  possono  subire  altera- 
zione  {Benissimo!  da  tutte  le  parti  della  Camera), 

Alia  quarta  domanda  deU'onorevole  Di  Sant'Onofrio  risponderb 
ripetendo  le  dicbiarazioni  che  farono,  direi,  la  base  fondamentale 
della  nostra  politica  fino  ad  oggi. 

Nella  seduta  del 23  gennaio  di  quest'anno,  rispondendo  alio 
stesso  oDorevole  Di  Sant'Onofrio  e  ad  altri  deputati,  io  dichiaravo 
i  criteri  che  ayevano  guidato  la  nostra  politica  nella  questione 
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cbe  chiamerei  sorella  maggiore  dell'attuale  ed  anche  i  criteri  ai 
quali  ci  saremmo  attenuti  in  seguito. 

Due  di  questi  criteri  io  formulava  e li  rileggo  quali li  ho  for- 
XQulati  allora :  • 

1*  eliminare le  cause  di  una  conflagrazione  earopea,  o  per 

10  meno  allontanare  quella  eventuality,  locch も in  poiitica  h  ^ 
molto; 

2。  far  in  modo  che,  se  quel  primo  obbiettivo  venisse  a lal- 
lire  e  riuscisse  impossibile  di  eliminare  e  di  allontanare  la  con- 
flagrazione, la  nostra  posizione  nel oonoerto  earopeo  sia  tale  da 
darci,  almeno  entro  certi  limiti,  guarentigia  che  ci  troyeromo  in 
grado  di  tutelare  efficacemente  i  Dostri  interessi. 

Ci6,  0  sigDori,  io  diceva  il 23  gennaio  di  quest'aimo.  Or  bene, 
a  quei  criteri  noi  ci  siamo  attenuti  fedelmente  e  costantemente, 
anche  nelle  piii  recenti  fasi  della  questione,  dando  cosl  alia  no- 
stra linea  di  condotta  un  carattere  di  stabilitk  che,  in  poiitica 
estera,  costituisce  gik  una  notevole  forza  (Benissimo  I). 

Non  abbiamo  mai  nascosto,  o  signori,  一  il  Libro  Verde  di 
questo  fa  fede,  一  che  universalmente  in  tutta  lltalia,  tanto 
la  condotta  del  valoroso  principe  Alessandro  di  Battenberg 
(Bravo/),  degno  certamente  di  miglior  sorte  (Bravo ！  Bene!  da 
tutte  le  parti  della  Camera),  quanto  le  virtti  ciyiii  di  cm il 
popolo  bulgaro  diede  e  contiDua  a  dare  prova  in  difficilissime 
coDdizioni  {Applat4si)^  banno  riscosso  tutte  le  simpatie. 

Per5,  0  signori,  al tempo  stesso  non  abbiamo  perduto  di  vista 

11  supremo  interesse  generate  (e  nostro  in  particolare)  che  la  pace 
europea  non  venga  turbata  da  una  questione,  a  fronte  della  quale 
noi  non  ci  troviamo  oggi  in  prima  linea  (Commenti),  ina  cbe 
precisamente  per  noi  presenterebbe  un  interesse  di  prirn'ordine 
(Bravo  ！)  il  giorno  in  cui  essa  conducesse  ad  un  conflitto  fra  due 
0  pit  grandi  potenze  od  a  separati  accordi  fra  di  esse  (Bene! 
Bravo  ！  da  tutte  le  parti  della  Camera). 

Mentre  quindi  ci  siamo  imposto  una  condotta  non  di  indiffe- 
renza,  ma  di  vigilante  aspettativa,  non  abbiamo  tralasciato,  ccm- 
giantamente  a  quegli  altri  gabmetti,  che  hanno  con  noi  comnne 
il  desiderio  di  pace,  di  dare  opportani  consigli  di  prudenza. 

Cosl  potemmo  contribuire  fino  ad  oggi  ad  impedire  cbe  si  pro- 
ducesse 画 di  quei  fatti  che,  mutando  radicalmente  la  situa- 
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zione,  avrebbe  potato  snsdtare le  piti  gravi  e  forse  irreparabili 
coDse^ienze. 

Lo  svolgimento  degli  avTenimenti  ci  ha  condotto  alia  fase  di 
sosta  in  cui  siamo  ora  entrati,  la  quale  dark  campo  alia  diplo- 
mazia  di  escogitare  opportuni  temperamenti  e  di  risolvere,  con 
spirito  di  pace  e  di  eqaitii,  le  difScoItk  present!. 

Questa  mia  speranza  mi  pare  fondata  e  da  tutti  divisa. 

Ad  ogni  modo,  per  quanto  ha  tratto  all'azione  dell'Italia,  a 
nessuno  h  piti  lecito  dubitare  oggi  che  chi  vuole,  come  noi,  la 
pace  ed  il rispetto  dei  trattati,  che  ne  sono  la  base,  pn6  fare  as- 
soluto  assegnamento  sal  nostro  concorso  attivo  ed  energico  quando 
le  circostanze  possano  richiederlo  (Bravo  /). 

Ringrazio  gli  onorevoli  interroganti  e  ringrazio  anche  la  Ca- 
mera per  la  benevola  e  gentile  attenzione  che  voile  prestarmi. 
Non  potrei  aggiunger  altro,  troppe  parole  nnocerebbero  invece  di 
giovare. 

Da  quanto  ho  avato  I'onore  di  dire,  la  Camera  ed  il  paese  sono 
in  grado  di  giudicare  della  condotta  che  abbiamo  segibta  e  che 
intendiamo  di  seguire.  (Benissimo  ！  一  Applausi  generali 一 
Moltissimi  deputati  di  ogni  parte  della  Camera  vanno  a 
cangrattdarsi  col  ministro), 

Non  solo  a  Montecitorio  ma  in  tatta  Italia  questo  di- 
scorso  produsse  la  migliore  impressione.  L'ex'diplomatico 
della  Nuova  Antologia  ne  discorse  in  qaesti  termini : 

Vediamo  finalmente  inaugurata  nel nostro  paese  una  politica 
estera  coraggiosa  ma  non  arrogante,  pacifica  ma  non  timida. 
Abbiamo  degli  amici,  ma  I'amicizia  ha  per  base  reguaglianza 
del  trattamento...  Si  sono  aperti  nuovi  orizzonti  e  forse  mai  da 
dieci  anni  a  questa  parte  non  ci  siamo  sentiti  cosl  sicuri  di  noi 
stessi  e  fiduciosi  nel  nostro  avvenire  (1). 

Non  minore  importanza  fu  data  al discorso  del  conte  di 
Robilant  a  Berlino,  a  Vienna  e  a  Londra.  II Frem- 
denhlattj  organo  ufflcioso  del  conte  Kalnoky,  dichiard  che 


(1) Fascicolo  del !•  dicembre  1886. 
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rAustria-TJngheria  aveva  accolto  con  particolare  soddisfa- 
zione le  parole  concernenti le  relazioni  fra I'ltalia  ed  i 
gabinetti  di  Vienna  e  di  Berlino,  aniniati  da  sentiment! 
identic!  verso  lltalia,  che  aveva  prestato  il suo  concorso 
efficace  alia  causa  della  pace  (1).  La  Presse  notb  che  dai 
documenti  pubblicati  nel Libro  Verde,  e  dalle  dichiara- 
zioni  del  conte  di  Bobilant  alia  Camera,  appariva  che 議 
era  per  influenza  di  lord  Salisbury  e  del  conte  Kalnoky 
che  il  gabinetto  italiano  si  era  posto  con  loro  sopra  ]o 
stesso  terreno ,  ma  che  I'ltalia,  volontariamente  e  appog- 
giando  giustamente  i  suoi  propri  inter essi,  si  era  associate 
all'azione  dell'Inghilterra  e  deirAustria-Ungheria. 

La  stampa  rassa  us6  un linguaggio  assni  riserbato,  mo- 
strandosi  piti  sorpresa  e  spiacente,  che  non  irritata,  per 
il  contegno  dell'Italia  Delia  vertenza  balcanica.  Anche  il 
barone  di  Uxkull,  ambasciatore  dello  Czar  presso  il  Qui- 
rinale,  nel  coUoquio  avuto  col  conte  di  Bobilant  il  23  di- 
cembre,  gli  inanifest6  in  via  particolare ,  e  senza  avenie 
incarico  alcuno,  che  il  signer  de  Giers  mostrava  rincresci- 
mento  e  sorpresa  per  ratteggiamento  che  il  governo  del 
Re  aveva  assunto  rispetto  agli  avvenimenti,  che  si  veni- 
vano  svolgendo  in  Bulgaria.  L'ambasciatore  di  Russia 

(1) Nel  Libro  Verde,  presentato  alia  Camera  il 17  dicembre  1889, 
Bi legge  il  telegramma  spedito  dal conte  Kalnoky  al conte  Ludolf, 
ambasciatore  austro-ungarico  presso il Quirinale,  del  quale  fn  la- 
sciata  copia  al  conte  di  Robilant :  "  Je  vous  prie  (cosi  telegrafava 
il  conte  Kalnoky)  de  saisir  la  premiere  occasion  pour  exprimer  k 
M. le  comte  de  Robilant  la  grande  satisfaction  avec  laquelle  j  ai 
releve,  de  la  reponse  donn^e  aux  interpellations  sur la  question 
bnlgare,  le  parfait  accord  qui  subsiste  k  ce  sujet  entre  nos  appre- 
ciations r^ciproques.  Dites  k  monsieur  le  ministre  que  son  discours 
a  produit  ici，  partout,  la  meilleure  impression  et  que  j'esp も re  qu'une 
ferme  cooperation  avec  le  cabinet  italien  aura les  consequences 
68  plus  utiles  pour  le  d^veloppement  ulteneur  de  cette  question 
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sogginnse  che  il sig.  de  Giers  non  sapeva  spiegarsi  tale 
nostro  atteggiamento  dal momento  che,  come  era  ben  noto, 
e  neppare  da  noi  si  contrastava , I'ltalia  non  aveva  nel 
principato  un  interesse  suo  proprio  da  tutelare. 

A  sua  Yolta  il  conte  di  Bobilant  non  nascose  al  barone  di 
UxkuU  come  gli  sembrasse  ben  singolare  la  meraviglia 
del  sig.  de  Giers. 

Fin  dal 28  novembre  (egli  disse)  io  proclamai  alia  Camera 
molto  schiettamente  quale  fosse  il  nostro  criterio  direttivo  nel 
presente  argomento.  Non  abbiamo,  h  vero,  interessi  diretti  in 
Bulgaria,  ma  la  questione  bnlgara  potrebbe  implicare  per  noi  un 
interesse  di  primo  ordine  se  dovesse  un  giorno  divenire  materia 
di  coDfiitto,  ovvero  materia  di  separate  accordo  tra  altre  po- 
tenze.  La  nostra  politica  mira  appunto  ad  escludere  I'cma  e 
Faltra  di  queste  due  contiogenze;  mira  cio き ad  assicurare,  per 
腿 parte,  il  mantenimento  della  pace,  e  per  I'altra^  I'ossemnza 
del  tarattato  di  Berlino.  Da  siffatto  programma  non  ci  rimuove- 
remo  certo.  Dolenti  se  il  sig.  de  Giers  persiste  a  mostrarsene 
rincrescente. 

H  sileDzio  serbato  dal  conte  di  Bobilant  rispetto  alia 
Francia  offri  argomento  alia  stampa  francese  a  severi  ed 
aspri  rimproveri,  e  fa  assai  notato  al  quai  d'Orsay.  As- 
secondando il desiderio  del  conte  di  Eobilant,  Y  Opinione 
8tamp6  nel  suo  numero  del 3  dicembre le  segaenti  righe : 

Una  parte  della  stampa  francese  muove  rimprovero  al  gene- 
rale  di  Bobilant  di  aver  tacinto  completamente  della  Francia 
nel  suo  discorso  del 28  novembre.  Premettiamo  ch'egli  in  cib  ha 
segulto  resempio  dei  ministri  di  altri  Stati,  che  prima  di lui 
avevano  esposto  pubblicamente  i loro  programmi  di  politica 
estera. 

Ci6  posto, 議 esitiamo  ad  asserire  che  chi  attribuisce  a  quel 
silenzio  an  significato  ostile  alia  Francia  e  al  suo  governo  avrebbe 
torto. 

Quale  posizione  abbia  preso  il  governo  francese  nelle  present! 

一  Chi  ALA,  Pag,  di  storia  eonttmp.  一  3© 
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oomplicazioni  non も ben  noto.  II sig.  de  Freydnet  anch'egli  ha 
detto  che  vuole  la  pace  e  il rispetto  dei  trattati.  E  sta  bene.  Ma 
s' も onita  la  Francia  agli  Stati  che  piii  attivameDte  si  adoperano 
a  impedire  che  i  trattati  vengano  violati  e  che  sorga  un  con- 
flitto? 

Gli  h  ci5  che  per  ora  non  sappiamo  bene.  Se  fosse  vero  che 
la  Francia  si  offre  allecUa  alia  Russia^  e  coopera  in  tdl 
guisa  ad  accrescerne  le  impazienze^  questo,  certamente,  Don 
sarebbe  indizio  di  disposizioni  pacifiche. 

Sono  appuDto  queste  voci,  questi  dabbii,  questo  incertezze  che 
costringono  i  govemi  sinceramente  amici  deUa  pace  a  Gonservare 
il  silenzio  suUa  politica  estera  della  Francia.  E  il  miglior  partito 
ch'essi  possano  prendere,  o,  quanto  meno,  il piu  sicuro.  Da  tm 
lato  essi  non  possono  nutrire  una  piena  fiducia  rigoardo  a  in- 
tenzioni  non  ancora  bene  palesi.  D'altra  parte  sentono  Fobbligo 
di  astenersi  da  qualunque  apprezzamento,  che  valga  ad  initare 
ropinione  pubblica  in  Francia ,  o  che  possa  piti  tardi  essere 
smentito  dai  fatti. 

In  siffatte  condizioni,  la  pid  elementare  prndenza  impone  il 
silenzio,  il  quale,  cosl  interpretato,  h  una  prova  del  nostro  sin- 
cero  desiderio  di  conservare  cordiali  relazioni  col  governo  fran- 
cese. 


X. 

Una  parola  ancora  per  mettere  in  maggior  rilieyo  Fim- 
pressione  che  il  discorso  del  conte  di  Bobilant  produsse, 
come  gi^  accennammo,  a  Montecitorio. 

Non  solo  fa  giammai  cosi  generale  la  coscienza  che 
ritalia  dovesse  tenersi  pronta  ad  esercitare  i  diritti  e  i 
doveri  di  una  grande  nazione  ；  ma  ropinione  pubblica 
voile  ravvisare  nel ministro  degli  esteri  il  capo  faturo  di 
un  gabinetto,  attorno  al quale  si  stringessero  gli  elementi 
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tutti  della  maggioranza  parlamentare,  da  qualche  tempo 
scissa  e  ondeggiante. 

Le  ultime  dichiarazioni  del  generale  di  Bobilant  (cosl  si  espri- 
meva  Yex-diplomatico  della  Nuova  Antologia  neU'articolo  che 
abbiamo  dianzi  menzionato),  ha 画 dato  a  questo  egregio  uomo 
di  State  una  posizione  parlameDtare  etui 廳 te，  e  per  la  prima 
volta  da  molti  anni  一  e  forse  dal tempo  del  conte  di  Cavour 一 
s ，も visto  in  Italia  un  ministro  che  k  riuscito  a  porre  la  politica 
estera  sopra  le  meschine  gare  dei  pariiu. 

Anche  il Bonghi,  qualche  giorno  dopo,  nello  stesso  pe- 
riodico,  chiamava  Fattenzione  del  pubblico  sui  medesimo 
argomento. 

11 giorno  (cosi  egli  scriveva)  che  il  conte  di  Bobilant  h  venuto 
in  Parlamento  ad  esprimere  il  pensiero  del  governo  salla  condi- 
zione  presente  dell'Europa, 醒 b  parsa  trasformata  la  Camera? 
Da  quale  parte  di  ques^  non  sono  venuti  applausi  a lui  ？  Su 
quale  parte  di  questa  le  sue  parole  non  hanno  prodotto  un  vero 
allargamento  di  spirito,  una  respirazione,  sto  per  dire,  pit  franca? 
E  parso  che  fossimo  ritornati  a  an  tratto  a  tempi  piu lieti  e 
pid  grandi.  Perche  ？  Pure 膽 ci  veniva  da  lui  nessun  annuDzio 
che  airitalia  fosse  toccata  qualche  insperata  fortuna  di  nessuna 
9orte.  Ma  ci  veniva  qaest'anDuncio  che  I'ltalia  aveva  pieno  sen- 
timento  di  s も nella  situazione  pericolosa  in  cai  era  ed  h  FEuropa. 
Ci  si  faceva  sentire  che  il  governo  italiano  sapeva  dove  stesse 
I'oDore  e  il  giusto,  e  senza  prendere  sopra  di  8 も nessuna  respoDsa- 
bilitk  sovercMa,  presuntaosa,  irragionevole,  pure  iDtendeva  stare  con 
quelli  che  sin  da  ora  sostenevano  coUa  parola  e  coi  giuaizi, e  sa- 
rebbero  stati  potuti  chiamare  un  giorno  a  sostenere  coi  fatti  le 
condizioni  necessarie  della  pace  europea.  In  questo  sentimeDto, 
tutto  quanto  vi  ba  nel paese  di  generoso,  di  nobile,  di  preveg- 
gente  anche,  conveniva  col  governo.  E  certo  quel  giorno,  dopo 
che  il  ministro  degli  esteri  ebbe  parlato,  il  ministero  usci  dalla 
Camera  piii  forte  che  non  v'era  entrato. 

Per  vero  dire,  ronorevole  BongW,  appartenente  allora 
alia  maggioranza  ministeriale,  non  era  fra  quelli  che  fa- 
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ceyano  voti  per  riDnalzamento  del  Robilant  alia  carica 
di  presidente  del  Gonsiglio  ；  a  lui  bastaya  che  il Depretis 
spiegasse  neirindirizzo  della  politica  interna  tutta  quella 
energia  e  fermezza  di  propositi,  che  il suo  coUega  aveya 
dimostrato  nell'  indirizzo  della  politica  estera.  Era  per6 
in  quel  numero,  oltre  al Nicotera,  il  marchese  di Budinl, a 
capo  di  nn  manipolo,  detto  del  dissidenti,  i  quali  dopo  avere 
appoggiato  senza  molto  ardore  il  Depretis,  si  erano  yenuti 
a  grado  a  grado  staccando  da  lui  Delia  quistione  della  pe- 
requazione  fondiaria  e  dei  provvedimenti  finanziari,  for- 
mando  un  terzo  partito,  che  se  non  era  abbastanza  nu- 
meroso  per  spostare  la  maggioranza,  quanto  meno  con- 
dannaya  il  ministero  ad  una  vita  di  ansie  continue. 

Questo  partito,  senza  avere  preso  intelligenze  di  sorta 
col  conte  di  ！ Robilant,  trasse  occasions  dal suo  discorso 
del 28  novembre,  per  mettere  in  imbarazzo  il  ministero 
nella  prossima  discussione  del  bilancio  della  guerra,  cer- 
cando  di  provare  che  il  programma  militare  ministerial^ 
non  rispondeya  al  programma  politico  delineate  dal  mi- 
nistro  degli  esteri. 

La  lotta  sa  questo  terreno  fa  sostenuta  con  molta  abi- 
lity daU'on.  Di  Eudinl,  il  quale  dopo  aver  deplorato  che 
una  parte  delle  nostre  forze  militari  fosse  stata  spedita  in 
Africa  a  servire  "  interessi  »，  che  a  suo  modo  di  vedere 
erano  secondari,  entrft  difilato  neirargomento. 

lo  intendo  (egli  disse)  di  fare  invito  all'on.  ministro  della 
guerra  (1) perch も esponga  alia  Camera  e  al  paese le  vere  oon- 
dizioni  del  nostro  esercito  e  dei  nostri  armamenti. 

Intendo  stimolarlo  a  proporre  quel  provyedimenti,  che  egli  sti- 


(1) n  generale  Ricotti  sin  dal 23  ottobre  1884  aveva  ripigliato 
il  portafoglio  della  guerra  nel  gabinetto  presieduto  dalTon.  Depretis. 
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merit  necessari,  affincb も il nostro  esercito  risponda  all'interesse 
supremo  della  difesa  della  patria. 

Intendo,  nel far  cosl, di  chiarire  bene le  reciproche  responsabi- 
litii  della  Camera  e  del  governo,  avvegnach^  (h  bene  dichiararlo) 
la  Camera  fa  sempre  proclive  a  consentire  al governo  quei  mezzi 
che  esso  stim6  necessari  alia  difesa  nazionale. 

L'ltalia,  o  signori,  appena  risorta  h  cascata,  come  saol  dirsi, 
nel  concerto  delle  grandi  potenze.  Ma  noi  ci  siamo  subito  avve- 
duti  che l'ltalia,  per  esercitare  l,influenza  che  compete  ad  una 
grande  potenza,  doveva  svolgere  le  proprie  forze  militari  e  perfe- 
zionare  i  propri  armamenti. 

Pii  e  piti  volte,  negli  anni  decors"  le  profonde  amarezze  che 
abbiamo  provate  nelle  nostre  relazioni  internazionali,  ci  hanno  av- 
vertito  che  le  nostre  forze  militari  non  erano  ancora  potent!. 

Fiu  e  pin  volte  Doi  abbiamo  quindi  riesaminato  i  nostri  bilanci 
della  guerra  e  della  marina;  e  piii  volte  abbiamo  consentito  al 
governo  gli  aiuti  che  ci  ha  domandato,  pure  di  rendere  il  nostro 
paese  rispettato  e  temuto. 

L'onorevole  mimstro  degli  affari  esteri  pronunziava  di  recente 
un  discorso  che  io  ebbi  il  dolore  di  non  ascoltare, 蘭 l，ho  letto, 
approvato  ed  applaudito  anch'io,  come  I'applaudi  la  grande  mag- 
gioranza  ai questa  assemblea.  L'on.  mimstro  degli  affari  esteri 
defini,  con  molta  cbiarezza,  quali  erano  i  nostri  interessi  nella 
peDisoIa  balcanica,  e  dicbiar5  che  l'ltalia  era  arnica  sincera  della 
Germania,  dell'Austria-Ungheria,  dell'Inghilterra  ；  dichiarb  pure 
che  intendeva  di  svolgere  e  rendere  pid  efficaci  i  rapporti  ami- 
chevoli  con  questa  potenza  e  ne  fu  applaudito  ；  ma  ricordi  l'ono- 
revole ministro  che  Fapplaaso  piti  vivo  e  sincere  gli  h  venuto  da 
questa  assemblea  nell'iidire  la  parola  di  un  uomo  di  Stato,  il 
quale  parlava  con  la  secura  coscienza  di  rappresentare  una  grande 
potenza,  che  vuole  sinceramente  la  pace^  ma  non  feme  la 
guerra. 

£  poicb も l'on.  ministro  degli  affiiri  esteri  ha  tenuto  un  lin- 
goaggio  che  io  altamente  lodo,  mi  sento  nel  dovere  di  rivolgermi 
al  ministro  della  guerra,  e  chiedergli  come  abbiamo  noi  spesi  i 
20  anni  di  pace  nei  quali  abbiamo  vissuto.  Venti  anni  sono  un 
Ivmgo  penodo,  troppo  lungo,  ed  h  probabile  che  non  potrk  prolun- 
gaisi  airinfinito. 
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tempo  per5  che  si  veggano  i  risultati  ottenuti  e  faxb  qnindi 
aU'on.  ministro  della  guerra  alcune  domande.  Queste  domande 
potranno  forse  parere  indiscrete^  ma  io  ho  ben  meditato  aopra  di 
esse,  e le  reputo  opportune;  ed  ho  fede  che le  risposte  cbe  il 
ministro  della  guerra  sar^  per  dard，  se  gioveranno  a  temperare 
alcune  esagerate  audacie,  varranno  daH'alko  lato  a  spegnere  certe 
diffideuze  che  stimo  ingiustificate. 

Tralasciamo  di  indicare 】e  domande  fatte  dal Eudinl al 
ministro  della  guerra,  le  quali  in  fondo  lasciavano  traspi- 
rare  qualche  diffidenza  intorno  all'opera  del  medesimo,  e 
veniamo  alia  conclusione : 

Non も senza  ripugoanza  che  io  ho  trattato  alcuni  argomenti 
tecnici,  nei  quali 議 sodo  competente...  Se  ho  osato  farlo,  gli  e 
per  la  relazione  intima  e  inscindibile  che  vi  6  tra le  qaestioni  di 
indole  militare  e le  questioni  relative  alia  politica  estera..... 

Signori,  lltalia  deve  volere  la  pace.  Io  la  voglio  e la  desidero 
ardentemente,  ma  il  giomo  in  cui  fosse,  contro  i  nostri  desiderii, 
dichiarata  la  guerra,  quel  giorno,  o  signori,  noi  abbiamo  bisogno 
di  vittoria.  E  questa  vittoria  deve  essere  organizzata.... 

Signori,  coraprendo  che  la  conclusione  del mio  discorso  deve 
essere  questa:  onorevoli  ministri,  proponete  an  grosso  aumento 
nei  bilanci  della  guerra  e  della  marina.  Lo  so;  ed  grave;  e 
I'ho  meditata  ；  e  molto  I'ho  meditata  ；  tanto  piii  che  le  condiaoni 
delle  nostre  finanze  non  sono  cosi  rosee  come  alcuni  le  dipingono  ； 
perb  credo,  d，altra  parte,  che  I'opera  maggiore  dell'Italia  risorta 
sia  Fesercito  e la  marina,  e  che  tutto  si  debba  a  quest'opera  sa- 
crificare ••••• 

Per  la  costitazione  del  nostro  esercito  dobbiamo  fare  sacrina 
non  piccoli.  Vi  sono  strade  ferrate  alle  quali  si  pub  rinunziare; 
vi  sono  porti  che  si  possono  posporre  ；  vi  sono  scuole  dove  poco 
s'insegna,  e  nulla  s'impara!  (Benissimo).  Ma  I'opera  della  nostra 
difesa  nazionale  dev'essere  compiuta,  e  presto,  se  I'ltalia  non  Tuole 
decadere. 

Signori,  i  dubbii  della  finanza  opprimono  il  cuore  anche  a  me,  ma 
r esercito,  nei  mio  modo  di  vedere,  raffigura  la  patria,  e la  patria 
virile,  la  patria  grande,  la  patria  gloriosa.  I  dubbii  della  finanza 
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mi  opprimoDO  il cuore,  ma,  in  duhiis  pro  patria,  io  voterb 
sempre  tntte le  spese  che  saranno  proposte  a  quest'assemblea  per 
compiere  la  difesa  della  nostra  Italia  (Bravo  ！  Benissimo  /). 

La  risposta  del  ministro  della  guerra  non  fu  quale  I'ono- 

pur  ammettendo  che  "  un  certo  squilibrio,  un  certo  stato 
un  po'  anormale  »  esisteva  nella  politica  europea,  espresso 
I'avYiso  che  non  convenisse  affrontare  maggiori  spese 
«  per  completare  e  presto  la  difesa  nazionale  "，  essendo 
egli  del  resto  intimamente  convinto  che  I'esercito  italiano 
«  sia  a  fianco  di  alleati,  sia  solo  »  si  sarebbe  sempre  com- 
portato  con  onore  (1). 

Dinanzi  a  qnesta  dichiarazione  accolta  dalla  Camera  con 
segni  di  compiacimento,  Fon.  Di  Eudinl  non  ravvisft  con- 
Yeniente  di  proporre  un  ordine  del  giorno  qnalsiasi  ；  e  il 
bilancio  della  guerra  fu  approyato  senz'altro. 


XL 

La  situazione  intemazionale  era,  invero,  assai  piti  grave 
01 quello  che  apparisse  al ministro  della  guerra,  e  non 
mai  come  allora  sarebbe  importato  al  conte  di  Eobilant 
che  ritalia,  seguendo  le  orme  della  Germania  e  dell'Au- 
stria-Ungheria,  ayesse  dato  un  piu  vivo  impulse  agli  ar- 
mamenti  militari,  per  il  buon  esito  dei  negoziati  che  da 
breve  tempo  egli  aveva  ayviato  con  quelle  potenze  per  il 
rinnovamento  della  Triplice. 

La  storia  .di  quest!  negoziati も siffattamente  coUegata 

(1) Tornata  della  Camera  del 16  dicembre  1886. 
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colle  condizioni  generali  deU'Europa  in  quel  tempo,  che 
anche  qui  ci  sembra  opera  necessaria  dare  di  esse  nna 
notizia  sufficientemente  esatta  e  compiuta,  affincb も si  possa 
apprezzare  adeguatamente  rimportanza  dell'azione  spiegata 
dairitalia  in  quelle  contingenze. 

Acceunammo  poc'anzi  aH'ostentazione  can  cui la  stampa 
rassa  accolse  il ristabilimento  delle  relazioni  diplomatiche 
colla  Francia. 

Per  quanto  il  principe  di  Bismarck  non  ignorasse  che 
n も la  Francia  n も 】a  Eussia  non  erano  preparate  ad  una 
guerra,  e  che,  al postutto,  sino  alia  scadenza  del  trattato 
di  Skiernewice  la  Russia  era  legata  colla  Germania,  cio- 
nondimeno  reventualiti  di  un'alleanza  franco-russa  anche 
in  tempo  lontano  一  come  piu  volte  ebbimo  occasione  di 
constatarlo  一  non  tralascid  mai  di  dargli  gravi  pensierL 

Come  acatamente  osservava  il  Bonghi  in  quel  tempo,  la 
potenza  grande  della  Grermania,  dopo  che  la  Francia  aveva 
quasi  compiuto  il suo  assetto  militare,  si  era  convertita 
neWimpotenza  di  doversi  guardare  da  ogni  atto  e  persin 
pensiero  che  dispiacesse  alia  Russia;  giacch も dispiacendo 
ad  essa  avrebbe  potuto  darle  occasione  o  voglia  d'avm- 
narsi  alia  Francia  (1). 

Cos!  si  spiega  che,  sebbene  fosse  vincolata  con  un  tri- 
plice  trattato  coirAustria-Ungheria,  la  Germania  durante 
la  crisi  balcanica  si  fosse  mostrata  piti  soUecita  degli  in- 
teressi  della  Russia  che 議 di  quelli  deirAustria-Un- 
gheria. 

E  cosl  si  spiega  altresl  che,  non  ostante  ratteggiamento 


(1) Nuova  Antologia  del 16  aettembre  1886  {La  politiea  edera  del- 
VltaMa), 
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recente  della  Eussia  verso  la  Francia,  la  Germania  seppe 
dissimulare  la  sua  irritazione,  e la  stampa  ufficiosa  del 
gran  caocelliere  sforzossi  di  persuadere  la  Russia  che  essa 
non  aveva  in  Europa  un'amica  piti  leale  e  piu  sicura  della 
Germania. 

Per6  contemporaneamente  la  Germania  oper6  un  cam* 
biainento  di  fronte  improvviso  diaanzi  alia  Francia  per  in- 
cuterle  un  salatare  timore,  qualora  dalle  earezze  fattele 
dalla  Russia  si  fosse  lasciata  allettare  a  stringere  con  lei 
legami  pit  intimi  (1). 

Ricorrendo  a  qaell'audace  sistema  di  intimidazione,  che 
piu  di  una  yolta  gli  aveva  giovato  nella  sua  lunga  car- 
riera  dipl 纖 atica,  il principe  di  Bismarck  pigli6  pretesto 
dalla  presenza  del  generale  Boulanger  nel  gabinetto  Frey- 
cinet,  per  denunziare  aU'Europa  gli  armamenti  della  Francia, 
e  per  segnalare  alia  Germania  i  pericoli  di  una  prossima 
aggressione. 

Perci6  alia  riapertura  del  Reichstag,  avvenuta  il 25 
novembre,  fece  annunziare  nel  messaggio  imperiale  che,  a 
fronte  dello  sviluppo  delle  istitazioni  militari  negli  Stati 
vicini,  avrebbe  presentato  un  disegno  di  legge  per  I'au- 
mento  immediato  deirefifettivo  dell'esercito. 

n  disegno  di  legge  fa  immediatamente  presentato  al 
Reichstag.  Esso  proponeva  che  reffettivo  deiresercito  sal 
piede  di  pace  fosse  accresciuto  di  oltre  40,000  uomini,  a 


(1) Nel  1879  il principe  di  Bismarck  aveva  detto  airamDasciatore 
francese  sig.  de  Saint-Vallier,  e lo  ripet も ora  all^ambasciatore  Her- 
bette:  "  Jamais,  tant  que  je  serai le  maitre,  je  ne  permettrai  k la 
France  de  contracter  une  alliance  avec  la  Russie.  Je  ne  me  r も si- 
gnerai  pas  &  r ester  entre  deux  ennemis  "•  Ernest  Daudbt,  Hi- 
ttoire  diplomatique  de  VaUiance  franco-rwae.  Souvenirs  et  revela- 
tions, pag.  328  (Paris,  Ollendorf  1894). 
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comiDciare  dal 1。 aprile  1887,  e  che le  spese  del  bilancio 
della  guerra  fossero  consolidate  per lo  spazio  di  sette  anni 

Era  difficile  far  credere  che  un  gabinetto  iraiicese,  pre- 
sieduto  da  un  aomo  di  Stato  cosl  tenero  della  pace,  come 
era  il Freycinet,  mirasse  a  una  guerra  d'aggressione,  seb- 
bene  di  quel  gabinetto  facesse  parte  il  generale  Boulanger. 
«  Fortunatamente  »  per  il  Bismarck,  il  ministero  Freycinet 
cadde  il 3  dicembre,  e  fu  surrogato  da  un  ministero  radi- 
cale  (Goblet),  nel quale  il  Boulanger  conserv6  il  portafogli ひ 
della  guerra,  mentre  quelle  degli  esteri  venne  affidato  al 
Flourens,  Doto  per  le  sue  tendenze  russofile. 

Ci6  bastd  perch も il  governo  geraanico,  scorgendo  in 
tale  matamento  una  conferma  dei  disegni  bellicosi  at- 
tribuiti  alia  Francia,  disponesse  per  la  cMamata  sotto  le 
armi  di  72,000  uomini  della  riserva  per  un  periodo  di 12 
giorni,  e  preavvisasse  che  sarebbe  state  successiyainente 
chiamata  tutta  la  riserva  per  essere  esercitata  nel  maneggio 
del  nuovo  facile. 

In  Francia  si  credette  sul serio  che  la  Germania  volesse 
assaliria  da  un  giorno  aH'altro  (1).  In  realty  robbiettivo 
della  politica  del  gran  cancelliere  era  allora,  come  fd  sempre, 
di  ^vitare  una  guerra  colla  Francia;  non  per  altro  fine  in-  i 
fatti  egli  aveva  stipnlato  i  trattati  di  alleanza  del  1882  e 
del  1884,  e  mirava  ora  a  renderla  impossibile  col  dissipare 


(1) E  DE  Cyon,  op.  cit.  pag.  233.  "  Je  partis  de  Paris  pour 
Moscou  des le  6  f^vrier  sur les  instances  de  Katkof.  On  lue  sopplia 
de  faire  connaitre  confidentiellement  k  qui  de  droit  que  la  France 
ayait  encore  besom  de  deux  ou  trois  mo  is  pour  achever  ses  ar- 
mements  et  se  mettre  en  mesure  de  register  k  ane  agression  ». 

Sotto  la  data  del 9  febbraio  un  diplomatico  tedesco,  U  quale  era 
in  grado  di  essere  assai  bene  informato,  Bcriveva:  ...Jusqu'i  preuve 
de  contraire,  je  croie  que  Bismarck  ne  veut  pas  la  guerre,  et  je  crois 
egalement  que  les  Fran^ais  en  ont  une  peur  bleae...  n. 
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dalla  mente  del  Frances!  ogni  illusione  di  un  accordo  fu- 
turo  eoUa  Eussia. 

Questo lo  sGopo  vero  del  gran  discorso  che  egli  pro- 
nTiDzi6  ril gennaio  1887  nel Reichstag,  mentre  vi  si  di- 
scuteya  il disegno  di  legge  del  settennato  militare. 

Bileggendolo  ora,  dopo  trascorso  un  decennio,  si  com- 
prende  come  il  principe  si  lasciasse  recentemente  dominare 
dairindignazione  verso  i  suoi  successori,  che  non  impedi- 
rono  ravvicinamento  tra la  Russia  e la  Francia. 

Aleuni  frammenti  di  quel  discorso  cliiariranno  la  situa- 
zione  del  1887  meglio  che  nol farebbero le  pagine  piii 
eloqnenti  di  uno  storico. 

...  Avec  la  Bussie  (cosi  si  espresse  il  principe)  notre  amitie  n，a 
souffert  aucune  iDterraptioD,  et  aujourd'hui  encore  elle  s'elfeve 
aa-dessus  de  tous  les  doutes  (J^couteis).  Nous  n'avons  k  attendre 
de la  Bussie  trfes  certainement  ni  attaque  dI politique  hostile... 
Nous  vivons  avec  la  Bussie  dans  les  memes  relations  amicales 
que  sous  le  defunt  Czar,  et  ces  relations  ne  seront  en  aucun  cas 
alterees  de  notre  part.  Quel  interSt  aurions-nous  en  effet  k  chercher 
UDe  querelle  avec  la  Bussie?  Je  mets  au  defl  de  prouver  que 
nous  y  eussioDS  un  int^ret  quelconque. 

Le  simple  goflt  de  ferrailler  ne  pent  nous  porter  k  chercher 
qnerelle  h  un  voisin  qui  ne  nous  attaque  pas.  Les  gouvernements 
alleinands,  les  id^es  politiques  allemandes  sont  inaccessibles  k  de 
tels  instincts  barbares.  Ainsi,  de  notre  c6t6,  la  paix  avec  la  Bussie 
ne  sera  pas  troublee,  et  que,  da  c6t6  de  la  Bussie  on  nous  at- 
taque, je  ne  le  crois  pas. 

Je  ne  crois  non  plus  que  du  cold  de  la  Bussie  on  cherche 
des  alliances  pour  nous  attaquer  de  concert  avec  d'autres,  ni 
quon  profite,  pour  n(ms  attaquer  d  la  le'gdre,  de  diflictdt お 
que  nous  aurions  d'autre  part.  L'empereur  Alexandre  III  de 
Busae  a  toujours  eu le  courage  de  son  opinion,  et  si  son  inten- 
tion §tait  d'avoir  avec  I'Allemagne  des  relations  qui  ne  fussent 
pas  amicales,  il  serait  le  premier  k  nous  le  faire  savoir.  Qai- 
oonque  a  rhonneur  d'approcher  ce  souverain  d'une  mani も re  quel- 
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conque,  peut  avoir  confiance  en  lui.  Tous les  arguments  done  qoi 
sont  tires,  en  faveur  de  notre  projet,  de I'id さ e  que  notts  aurians 
d  combattre  une  coalition  de  la  Bussie  et  de  la  France, 一 
je  ne  puis,  quant  k  moi，  me  les  approprier,  et  c'est  aussi  notre 
force  de  n'avoir  pas  k  calculer  une  pareille  ^ventaalite... 

Nous  n'aurons  point  de  querelles  avec  la  Bussie,  si  nous  n'al- 
lons  pas  en  Balgarie I'y  chercher  (HUarite)...  Que  nous  fiut  la 
Bulgarie?  II nous  est  parfaitement  egal  que  ce  soit  celai-d  oo 
celai*lk  qui  rhgue  en  Balgarie,  parfaitement  egal  ce  qu'en  somme 
il en  sera  de  la  Bulgarie;  je le  repfete  ici;  je  repute  tout  ceqne 
j，ai  dit  ant^rieurement,  一  en  me  servant  d'une  expression,  dont 
on  a  bien  abus さ et  qui  a さ rebattue  ^ I'excte,  celle  des  os 
d'un  grenadier  pom さ ranien;  la  question  d'Orient  tout  enti も re  n'est 
point  pour  nous  une  question  de  guerre.  Nous  ne  laisseroDS  per- 
Sonne,  k  cause  de  cette  question,  nous  passer  la  laisse  autoar  da 
cou,  pour  Dons  brouiller  avec  la  Bussie  (Bravo!  d  droite). 

L'amiti さ de  la  Bussie  nous  importe  beaucoup  plus  que  celle 
de  la  Bulgarie,  et  que  celle  de  tous  les  amis  de  la  Balgarie 
que  nous  avons ici et  dans  le  pays  (Hilarity  d  droite). 

Tutta  questa  digressione,  nella  quale  per  la  centesima 
yolta  si  metteva  in  risalto  la  perfetta  indifferenza  della 
Germania  per  la  questione  dei  Balcani,  non  era  fatta  evi- 
dentemente  per  tranquillare  rAustria-TJngheria.  II principe 
di  Bismarck  ne  convenne,  pur  dichiarando  che  non  esisteva 
alcuna  ragione  diretta,  che  potesse  minacciare  le  relazioni  | 
pacifiche  della  Germania  eziandio  con  quella  potenza.  Percid, 
dopo  avere  accennato  all'alleanza  pacifica  dei tre  Imperi 
del  1872，  successivamente  rinnovata  (a  Skiernewice),  il  gran 
cancelliere  cosi  prosegul : 

Mais  la  garantie  que  la  paix  acquiert  par  cette  alliance  k  trois 
― je  dirais,  si  rexpression  n' さ tait  pas  tm  non-sens,  par  le  carrt 
triangulaire  que  les  trois  Empires  forment  entr'eux  一  cette  ga- 
rantie est  certainement  plus  forte  k  trois  qu'k  denx,  et  les  diffi* 
cult^  de  la  tSche  consistent,  non  pas  h  maintenir  notre  paix 
avec  rAutriche  ou la  Bussie,  mais  h  maintenir  la  paix  entare 
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rAatriche  et la  Bussie.  Lit  c'est  tout  autre  chose.  II y  a  r さ el- 
lement  des  interets  rivaux  et  concurrents les  uns  avec les  autres 
qui  rendeDt  pour  ces  deux  Empires,  nos  amis, le  maintien  plus 
difficile  entr'eux  qu'il ne I'est  pour  dous  avec  chacun  d'eux.  6， est 
notre  tdche  d  nous  d'aplanir  autant  que  possible  cette  diffi- 
ctttt^,  d'etre  aupris  des  deux  cabinets  Vavocat  de  la  paix 
en  face  des  excitations  de  presse  ou  de  nature  parlementaire. 

Je  D，ai  pas  besoin  de  specifier  plus  pr6cis^ment  ces  excita- 
tions ； la  presse  des  deux  pays  et  le  parlementarisme  de  run 
d'eux  forment  les  courants  coutraires  et  les  difficult さ 8  avec  les- 
quelles  nous  avons  k  compter  quand  nos  efforts  tendent  k les 
sunnonter  et  que  nous  nous  feisoDS  I'avocat  de  la  paix  aupris 
des  deux  cabinets.  Nous  y  couroDS  le  risque  d'etre  qualifies  de 
russes  en  Autriche  et  encore  plus  en  Hongrie^  et  d'etre  terms 
pour  autrichiens  en  JRuss^ie.  II  faut  que  nous  en  passions  par 
la  et  si  nous  r^ussissoss  k  mainteoir  notre  propre  paix  et  celle 
de  rSnrope  nous  en  passerons  aussi  par  Ik  volontiers. 

La  yera  difficol は per  la  preservazione  della  pace  con- 
sisteva,  secondo  il gran  cancelliere,  nella  Prancia. 

Nous  avoss  tout  fait  de  notre  c6t さ (egli  disse)  pour  amener 
les  FraD9ais  h  oublier  le  pass さ. La  France  a  eu  notre  appui  et 
notre  aide  dans  tout  ce  qu'elle  d^irait,  sauf  pour  ce  qui  pouvait 
Tiser  une  partie  plus  ou  moins  ^tendue  de  la  fronti も re  du  Ehin  ； 
mua  De  pouvons  c^der  ni  r Alsace  ni  ce  qui  est  an  dessus  de 
cette  province.  Mais  nous  avons  loyalement  fait  tous  nos  efforts 
pour  etre,  quant  au  reste,  agreables  h la  France,  pour  la  con- 
tenter  eomme  nous  pouvions. 

Non  seulement  nous  n'avons,  quant  k  nous,  aucun  motif  d*at- 
taqner  la  France,  mais  assur^ment  nous  n'en  avons  pas  non  plus 
rintention ••••• 

Si  les  FraD9a]s  vealent  maintenir  la  paix  jusqu'k  ce  que  nous 
les  attaqaions  et  si  nous  en さ tions  sdrs  alors  la  paix  serait  pour 
toujours  assur^e  (Vifs  applaudissetnents) ••••• 

Ainsi,  je  le  r さ pfete，  ncms  n'attaquerons  pas  la  France  en 
ducun  COS. •••• 

Celui  de  nous  qui  commit  I'histoire  fran—e  conviendra  avec 
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moi  que les  resolutions  de la  France  dans les  moments  critiques 
sont  d^dd^es  toujours  par  des  minorites  ^nergiques,  Don  par  les 
majorites  et la  nation  enti も re.  Ceux  qui  veulent  la  guerre  avec 
nous  ne  cherchent  en  attendant  que  la  possibility  de  la  com- 
mencer  avec le  plus  de  forces  possible.  Leur  t&che  c'est  d'entre- 
tenir  le  feu  sacre  de  la  revanche,  Cette  t&che  Qambetta I'a 
d^finie  ainsi :  Ne  parlez  jamais  de  la  guerre^  mais  pensez  y 
toujours  f  et  c'est  Ik,  aujourd'hui  encore,  la  caract^nstiqoe  de 
la  situation  en  France;  on  oe  parle  pas  de  revanche,  on  parle 
seulement  de  la  crainte  d'etre  attaque  par  I'Allemagne.  Cette 
crainte  est  fausse  et  celni  qui  rexprime  en  France  sait  qu'il dit 
une  fausset^.  Nous  n'attaquerons  pas  la  France 一" 

Maintenant  se  pose  sans  doute  cette  question :  la  possibility 
que  nous  soyons  attaqu さ s  par  la  France  est-elle  en  soi  une  rsdson 
suffisante  pour  que  I'on  adopte  notre  projet  de  loi?  En  motivani, 
comme  je le  sais，  radoption  de  ce  projet,  je  n'ai  en  vne  ancune 
coalition,  aucune  combinaison  et  coojonctore,  mais  la  simple  pos- 
sibility que  nous  nous  trouvions,  Allemagne  et  France,  en  rase 
campagne,  sans  alii お, I'une  vis-k-vis  de  I'autre ••••• 

La  vraisemblance  d'une  attaque  firan9aise  contre  nous,  vrai- 
semblance  qui  n'existe  pas  actuellement,  apparait  si,  k  Favene- 
ment  d'un  autre  gouvernement  que  celui  d'aujourd'htii,  la  Prance 
a  quelque  raison  de  croire  qu'elle  nous  est  sup6rieure  en  forces. 
La  guerre  alors,  je  pense,  est  parfaitement  s な re.  Pour  la  France 
cette  conviction  de  sa  superiorite  peut  se  fonder  snr  des  alliances 
qu'elle  possederait.  J'ai  expose  tout  h  Fheure  que  je  ne  crois 
pas  qu'il  doive  y  avoir  de  pareilles  alliances;  c'est  d  la  di- 
plomatie  de  faire  en  sorte  de  les  empicher  ou  de  cr^er  des 
contre-alliances^  si  les  autres  viennent  d  se  conclure.  Je  veoi 
avoir  en  vue  uniquemente  le  duel  entre  nous  et  la  Prance. 

Le  fait  peut  done  survenir  sitot  que  la  France  est  pins  forte 
que  nous,  soil  par  ses  alliances,  soit  meme  par  la  snperiorite 
de  son  armement Or  si  les  Pran9ais  croient  ou  que  leur  armee 
est  plus  nombreuse,  que  la  masse  de  tears  soldats  instniits  et 
formes  est  plus  nombreuse  que  la  nStre,  que  leur  artillerie  est 
plus  nombreuse,  ou  peut-Stre  que  leur  fusil  est  meilleur  一  comme 
il さ tait  meilleur  en  1870  一  ou  que  leur  poudre  est  meilleare, 
parce  qu'ils  out  plutot  que  nous  la  poudre  qu'il  faut  pour  nn 
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fosil  de  petit  calibre  h  tir  rapide  ；  tout  cela  peut  determiner  leur 
gouTernement  k  faire  la  guerre;  car  d も s  qu'ils  croient  pouvoir 
vainer も， ils  commencent  la  guerre.  C'est  ma  ferme,  in^branlable 
GODviction. 

Je  dis  done:  nous  de 鶴 s  nous  arranger  de  reventualitt  pour 
le  cas  oil  dans  une  pareille  guerre  noas  aurions le  dessous  (1). 

Questo  discorso,  fa  Yivamente  combattato  dal  capo  del 
centro  sig.  Windthorst,  secondo  il quale,  dacchfe  la  Russia 
era  "  alleata »  colla  Germania,  questa  non  aveva  bisogno 
di  accrescere  i  suoi  armamenti  contro  la  Francia.  II Wind- 
thorst osservft  inoltre  che la  condizione  della  Germania 
sarebbe  stata  anche  pid  forte  se  non  si  fosse  ostentata 
tanta  indifferenza  verso  gli  interessi  deirAustria-Ungheria 
in  Oriente. 

Nos  relations  avec  I'Autriche  (rispose  il  principe  di  Bismarck) 
reposeDt  snr la  conviction  qui  nous  est  commune  que  la  pleine 
existence  de  grande  paissance  est  une  necessite  pour  I'un  comme 
pour  rautre  des  deux  Etats  dans  I'int^ret  de 1， さ quilibre  europ^en, 
mais  elles  ne  reposent  pas  一  comme  i】 est  arrive  qu'on  I'inter - 
pretat  dans  le  Parlement  hongrois  一  elles  ne  reposent  pas  sur 
C6tte  base  que  I'ane  des  deux  nations  doive  se  mettre,  elle  et 
toute  sa  puissance  et  tonte  sa  politique,  enti も rement  au  service 
de  I'autre.  Ceci  est  tout  k  fait  impossible.  L'Autriche  a  interSt 
I  ce  que  rAlIemagne  se  mamtienne  comme  grande,  enti^re  et  forte 
puissance,  rAIIemagne  a le  meme  int^ret  par  rapport  k I'Au- 
triche,  mais  nous  ne  pouvons  nous  assimiler  mutaellement  nos 
int^rets  particuliers.  Nous  n'avons  jamais  demand さ h  rAutriche, 
nous  D'avoDS  jamais  non  plus  pretendu  qu'elle  s'immisy^t  dans 
nos  qaerdles  avec  la  France. 

•••  Aatant  qu'il  s'agisse  de  notre  existence,  des  deux  parts, 
comme  grand'Etats  en  leur  plenitude  libres  et  puissants,  dans 
cette  mesure 1^  nous  repr&entons  et  defendons  de  mutuels  in- 


(1) Les  discours  de  M,  le  prince  db  Bismarck,  vol.  xiv.  Berlin 
B.  Wilhelmi,  1887. 


464 


CAPO  DUODECIMO 


t4rets.  Mais  quant  aux  int^rSts  que  I'Autriche  pent  avoir  k  Cods- 
tantinople  I'Autriche  en  est  seule  juge  ；  nous  n'en  avons  Ik  aacuD, 
je le  r も pfete ••••• 

Plus  loin  M. le  depute  Windthorst  a  fait  entendre  que  doos 
n'aurioDS  plus  rien  k  craindre  si  la  Bussie  est  notre  alli^e.  S'il 
a  de  P^tersbourg  des  Bouvelles  intimes  que  la  Emsie  veut  cofh 
dure  une  alliance  avec  nous  contre  la  France,  je lui  serais 
reconnaissaDt  de  vouloir  bien  me les  communiquer  ，  ce  serait  plus 
patriotique  que  de  lancer  ici  dans  la  publicity  de  pareilles  dou- 
velles  que  je  tiens  pour  erronees.  J'ai  eu,  hier  encore,  rhonnenr 
de  diner  avec  rambassadeur  de  Bussie,  il ne  m'a  rien  touch も 
d'une  proposition  d'alliance.  Pr^c^demment  j'ai  exprime  ma 
coDfiance  que  la  Russia  ne  nous  attaquera  pas,  qu'elle  ne  cons- 
pire point  avec  d'autres  puissances,  qu'elle  ne  recherche  ancrnie 
alliance  contre  nous.  Mais  nous  n'avons  pas  besoin  de  compter 
sur  une  alliance  si  nous  oombattrons  la  France.  La  nouvelle  donoee 
par  M. le  depute  est  done  erroofe  et  je  suis  absolament  oblige 
de  la  dementir  sur  le  champ. 

Non  ostante  tutta  rabiliti  spiegata  dal principe  di 
Bismarck  e  dal  maresciallo  Moltke,  che  gli  venue  in  ap- 
poggio,  per  convincere  il  Heichstag  dei  pericoli  che  in- 
combevano  salla  Grermania,  se  il  settennato  non  fosse  state 
approvato ,  il  Reichstag  limit6  la  sua  approvazione  al 
triennato.  II principe  era  troppo  avverso  al  parlamenta-  I 
rismo  per  cedere  di  fronte  al  medesimo.  Subito  dopo  la 
votazione,  il  Reichstag  venne  disciolto  (14  gennaio  1887), 
e le  nuove  elezioni  general!  furono  indette  per  il 22  feb- 
braio. 

Come  era  facilmente  prevedibile,  durante  il  periodo  elet- 
torale  la  stampa  ufSciosa  germanica,  affine  di  indurre  gli 
elettori  a  votare  per  i  candidati  favorevoli  al  settennato, 
esagerd  piti  assai  di  prima  i  pericoli  di  una  guerra  di  ag- 
gressione  da  parte  della  Francia, 

Dai  brani,  che  seguono,  di  una  letters  particolare  d»^l 
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generale  Menabrea,  in  data  di  Parigi  80  gennaio,  si  scorge 
come  la  sitnazione  yi  era  col^  apprezzata : 

 Ebbi  ieri  col  barone  Alfonso  di  Bothschild  una  lunga 

conversazione  assai  importante  Non  debbo  nascondere,  mi 

disse  il  barone,  ehe  ho  le  jpiA  gravi  apprensioni  circa  il  man- 
tenimento  ddla  pace.  Egli  non  crede  che  il  principe  di  Bis* 
marck  desideri  la  guerra,  ma  teme  che  vi  sark  trascinato  non 
per  Yolere  della  Francia ,  ma  per  I'ambizione  del  generale  Bou- 
langer,  il  quale  per  conservare  I'aureola  di  popolarilii,  che  si も 
acquistata,  vorrk  tentare  qualche  cosa  per  giastificarla.  I  suoi 
preparativi  guerreschi,  per  ogni  dove  esaltati, lo  fanno  considerare 
dalla  moltitudine  come  I'uomo  che  debbe  rialzare  il  prestigio 
della  Francia  e  farle  dimenticare  la  dolorosa  campapa  del 
1870^71 … •  • 

Riassumendo  le  sue  impressioni  sui  discorsi  sentiti  da 
yarie  parti,  il  nostro  ambasciatore  a  Parigi  esprimeva  il 
parere  che,  salvo  qualche  improntitudine  sempre  possibile 
in  quel «  paese  sovreccitato  "， la  quistione  di  guerra  o 
di  pace  non  si  sarebbe  sciolta  prima  che  il  nuoyo  Reich- 
stag si  fosse  pronanziato  intorno  al settennato.  L'appro- 
yazione  di  q 應 to,  arvenata  nella  tornata  del 12  marzo 
seguente,  la  di も vinta  al  partito  della  pace  "  L, orage  est 
passe  (telegrafO  da  Berlino  I'ambasciatore  di  Francia  si- 
gnor  Herbette)  ；  tout  est  tranquille.  On  peut  fermer  les 
parapluies  et  ouvrir  les  parasols  »• 

m 

n  rinnovamento  anticipato  del  trattato  di  alleanza  fra 
la  Gtomania,  rAustria-Ungheria  e lltalia  fu,  come  dire, 
il  bouquet  artifice,  col  quale  il  principe  di  Bismarck 
ToUe  salutare  la  yittoria  del  Settennato  mUUare,  che,  nella 

M  ―  Cbiala»  Pag.  di  stoHa  wnimp,  ―  8* 
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sua  mente,  doveva  mettere  il goyerno  germanico  in  grade 
di  esercitare  piu  che  per  I'addietro  an  arbitrato  paeifico 
in  Europa. 

D  principe  confidava  pur  sempre  di  intendersi  con  la 
Russia  per  il  rinnovamento  del  trattato  di  Skiernewice, 
sulla  base  di  una  reciproca  neutralitit  benevola.  Ma  in- 
tanto  Don  gli  era  parso  cosa  di  poco  momento  di  potere 
fare  calcolo  per  altri  cinque  anni  suiralleanza  dell' Austria- 
TJngheria  e  dell'Italia. 

A lui  non  tornd  difficile  accordarsi  coUa  prima  di  queste 
potenze,  ad  onta  delle  ripetute  dichiaraziosi  che  la  (jennania 
non  ayesse  interessi  da  sostenere  nei  BalcanL 

Assai  pitL  difficile  riuscl al  principe  intendersi  coU'Italia; 
6  i lettori,  i  quail  ricordano le  difficoltld  accampate  dal 
conte  di  Robilant,  quando  l,on.  Hancini  gli  diede  rinca- 
rico  di  aprire  col  conte  Kalnoky  i  negoziati^  che  condas- 
sero  alia  sottoscrizione  del  trattato  del 20  maggio  1882, 
non  peneranno  a  crederlo. 

La  posizione  umiliante  fatta  airitalia  dalle  potenze  al- 
leate  col  trattato  segretamente  firmato,  nel 1884,  coUa 
Russia,  aveva  accresciuto  in  lui  la  riluttanza,  per  non 
dire  la  ripugnanza,  a  rinnovare  con  esse  legami  special!. 

PerciO ,  quando  il  conte  de  Launay,  neirottobre  del 
1885, lo  ragguaglid  delle  buone  disposizioni  mostrate  dal 
principe  di  Bismarck  verso  I'ltalia,  e  gli  domandd  se  do- 
vesse  ripigliare  «  i'echange  de  vues  "  circa  il  rinnova- 
mento del  trattato,  il  conte  di  Bobilant  rispose,  svogliato, 
che  ci6  spettaya  al  principe,  non  a  noi. 

Nonostante  che  avesse  ricevuto  una  risposta  A  poco 
incoraggiante,  il  conte  de  Launay  alia  metit  di  novembre 
torn6  suirargomento. 

«  Depuis  votre  nommation  tout  marche  bien  dans  nos 
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rapports  avec  rAllemagne  (cosl  egli  scrisse  al conte  di 
Robilant).  •  C*est  un  bon  prelude  pour le  renouvellement, 
en  temps  youIu,  de  nos  accords  sur  ane  base  meilleure 
et  pratique  ». 

E  prima  che  finisse  Panno :  "  ""- On  nous  t^moigne 
plus  de  confiance  que  par  le  pass さ. On  nous  declare 
meme  digues  d'entrer  dans  le  fameux  groupe  (dei  tre 
Imperi)  "！… 

Dopo  il baon  effetto  prodotto  dalla  pabblicazione  dei 
primi  fascicoli  del  iiftro  Verde,  dai  quali  appariva  che 
da  molti  anni  lltalia  non  aveya  pitl  discusso  da  pari  a 
pari  con  le  altre  potenze  e  non  ayeya  fatto  pesare  il 
proprio  voto  nella  bilancia  della  diplomazia  earopea  (1) ； e 
segnatamente  dopo  il  discorso  pronunciato  dal conte  di 
Robilant  alia  Camera  il 23  gennaio  1886,  il  conte  de 
Lannay  gli  scrisse: 

«  ...L'ltalie  occupe  mainteDant  avec  dignity  sa  place 
de  grande  puissance.  Voilii  ce  qui  me  revient  de  la  part 
du  gouvemement  imperial... » 

II conte  di  Bobilant  continu6  a  serbare  il  silenzio. 

Finalmente,  verso  la  metit お marzo,  il  conte  de  Launay, 
nsando  di  quella  libe ま, che  il  carteggio  private  autoriz- 
zava, lo  interrog&  se  oramai  egli  non  ravrisasse  oppor- 
tnno  che  si  facessero  i  primi  passi  pel  rinnovamenlo 
« am さ lior さ »  deU'alleanza. 

n  conte  di  Bobilant  rispose  che,  Yolendo  essere  franco, 
era  mediocremente  soddisfatto  del  contegno  della  Gemania. 
«  Ses  assurances  de  bon 霍 loir  sont  an  pea  de  I'eau 
b^nite  deCour  ».  A  ogni  modo  egli  dichiard  che  non  giudi- 
caTa  il  momeiito  acconcio  per  intavolare  negoziati  per  il 


(1) B.  BOKGBi,  Nuowl  AfUolagiay 16  aprile  1887. 
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rinnoyamento  del  trattato,  il quale,  in  tutti  i  casi， 議 po- 
teya  essere  riDnovato  tel  qud. 

Alia  fine  di  maggio  il  conte  de  Lannay  torn む alia  ca- 
rica.  Senza  dichiararsi  cosl  contrario  come  prima  ai  nego- 
ziati,  il  conte  di  Bobilant  avrebbe  voluto  conoscere  a  fondo 
gli  intendimenti  del  principe  di  Bismarck  *  ce  qui  n'est 
jamais  facile  » •  Aggiunse  che  certo  non  gli  sarebbe  stato 
impossibile  incontrarsi  con  lui,  durante  restate,  pigliando 
il  pretesto  di  un  yiaggio  in  Austria,  a  TOplitz,  o  in  altro 
luogo,  per  proseguire  fin  dove  il  principe  si  sarebbe  tro- 
vato  ；  ma  non  si  sarebbe  risolto  a  tsde  passo,  se  non 
quando  gli  si  fossero  fatte  conoscere  anticipatamente le 
naove  basi  di  un  accordo  ；  oltredicch も queste  dovevano  essere 
tali  da  forzarlo  a  fare  yiolenza  alia  sua  Yolontk  di  rinun- 
ziare  al rinnoyameiito  deiralleanza...  «  Pour  mon  compte 
(finiva  col  dire),  je  crois  que  nous  n'en  ferons  rien 

Probabilmente  un  altro  motiyo  spingeva  il  conte  di  Bo- 
bilant a  tenersi  lontano  in  quel  momento  da  qualsiasi  ne- 
goziato.  II fuoco  covava  sotto  la  cenere  nelle  due  Bul- 
garie,  e la  Russia  yi  soffiaya  dentro  a  pieni  polmoni.  Se 
rincendio  fosse  scoppiato  fra  breve,  siccome  sarebbe  stato 
ben  difficile  circoscriyerlo,  egli  non  intendeva  imbarcarsi 
a  cuor  leggiero  in  un'azione  comune  coi  due  o  coi  tre 
Imperi ,  senza  sapere  esattamente  ove  essa  avrebbe  po- 
tato trascinare  ritalia.  Leggendo  fra  le  righe  il  dispaccio 
del 17  novembre  1885  al  regio  incaricato  d'affari  a  Vienna 
(pag.  409),  si  vede  abbastanza  chiaro  che，  se  gli  awwii- 
menti  avessero  tratto  rAustria  a  nuove  annessioni,  o  ad 
una  occapazione  militare  piti  estesa  nella  penisola  balca- 
nica，  ritalia  non  sarebbe  rimasta  coU'arme  al  braccio,  ma 
avrebbe  voluto  prendere  un  «  pegno  »  \k  dove  le  fosse 
parso  pit  conveniente.  I  suoi  interessi lo  avrebbero  ri- 
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chiesto  in  modo  assoluto,  ed  essa  sarebbe  andata  incontro 
ai  pid  gravi  pericoli  operando  altrimenti.  Certo  un  accordo 
preventivo  sarebbe  stato  per  lei  il partito  migliore  ；  ma 
poich^  non  era  guari  probabile  conseguirlo,  il  conte  di 
Robilant  preferiva  forse  di  conservare  intera  la  sua  liberty 
di  azione,  e,  quando  fosse  ginnto  il  momento  opportuno, 
Don lasciarselo  sfuggire  di  mano. 

Non  possiamo  affermare  se  realmente  il  conte  di  Robi- 
lant Yolgesse  in  mente  siffatti  pensieri,  o  se  il  conte  de  ， 
Launay  ne  avesse  contezza.  Non も dubbio  tuttayia  che 
questi  reputaya  utile  e  importante  che  il  Bobilant  non 
abbandonasse  I'idea  manifestatagli  di  abboccarsi  col  prin- 
cipe  di  Bismarck,  senza  perd  pretendere  che 一 il  principe- 
gli  facesse  conoscere  anticipatamente  e  a  fondo  i  propri 
intendimenti.  Al regio  ambasciatore  a  Berlino  pareva  che 
dal punto  che  nell'ottobre  precedente  il  gran  cancelliere 
non  avoTa  accolto  "  par  des  fins  de  non  recevoir  ».  il  con- 
cetto di  comprendere  nel nuovo  trattato  una  clausola  con- 
cernente  la  tutela  degli  interessi  italiani  nel  Mediterraneo, 
il  terreno  fosse  in  certa  guisa  ben  preparato  e  che  non 
rimanesse  piti  altro  a  fare  che  continuare  i  "  pourparlers  " 
sn  tale  argomento. 

n  ne  viendrait  k I'esprit  de  personne  (osservava  il  conte  de 
Launay)  que  vous  faites  des  avances.  Ghacun  trouvera  naturel 
que  pour  des  exigences  de  famille  vous*  vous  rendiez  k  TCplitz 
et  que  vous  ne  quittiez  pas  cette  ville  一  sachant  que  I'Empe- 
reur  d'AUemagne  se  trouve  k  Gastein  k  une  distance  non  trop 
eloignfe  一  sans  vous  menager  roccasion  de  saluer le  Nestor  des 
souveraiiis  et  notre  aUi さ.  一 Vous  pourriez  par  une  lettre  ou 
telegranune  dat^  de  TOplitz  en  exprimer  I'mtentioii  au  chan， 
celier  en  ajoutant  qaelques  mots  pour  marquer  voire  d^ir  de 
reDcontrer  S.  A.  en  la  m§me  occasion  et  dans  le  mSme  lieu. 

h  Empereur  se  rendra  vers  le 13  juillet  一  via  Munich  一  h 
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Gastein.  Le  prince  de  Bismarck I'y  rejoindra  dans  la  premise 
semaine  d'aofit  de  mani も re  k  passer  quelqnes  jours  avec  S.  M. 
vers  la  fin  de  sa  care,  lorsqu'il  commencera  la  sienne  aprte  avoir 
termine  celle  k  Eissingen.  Ce  serait  done  de  Gastein  qu'il y  au- 
rait  lieu  d'adresser  lettre  ou  t さ I さ gramme  au  prince  quand  vous 
apprendrez  son  arriv^e.  ―  Cela  vaudrait  mieuz  que  si  je  prepa- 
rais  moi-meme  la  rencontre.  Le  chanceiier  aime  et  pr^ftre  que 
des  hommes  d'etat  dans  votre  position  s'adressent  directemenl 
h lui  sans  recourir  k  des  interm^diairee.  Ce  serait  un  acte  de 
courtoisie  tout  d'abord  k I'adresse  de  rEmpereur,  et  senlemeDt 
par  ricochet  k I'adresse  de  son  premiere  ministre.  II ne  serait 
DuUement  dit  que  vous  allez  k  Gastein  pour  parler  alliaoce, 
mais  da  cosa  nasce  cosa,  et  sans  avoir  I'air  de  rechercher  des  i 
accords,  vous  sauriez  mieux  que  personne  procMer  aux  manife- 
stations et  sonder  le  terrain  ensuite  d'tme  simple  reference  a 
ma  visite  k  Friedrichsruh... 

Je  le  r さ p も te，  je  suis  certain  que  votre  presence  k  Gastein  serait 
importante  et  utile  dans les  conjonctures  actuelles.  L'empereur 
FraD9ois-Jo9eph  ne  manquera  pas  de  faire  sa  yisite  acooutom^. 
Peut-Stre  que  Ealnoky  I'accompagnera,  le  pr^cMera  ou  le  mm. 
II ne  serait  pas  improbable  que  M.  de  Giers  se  mit  de  la  partie. 
一 Je  pense  que  I'opinion  piiblique  en  Italie  verrait  de  bon  oeil 
que  notre  ministre  des  affaires さ trang も res  ne  brillat  pas  parson 
absence,  comme  si  les  grosses  affaires  se  traitaient  h  notre  insu... 

Troppo  spesso  si  h  detto  non  solo  in  Francia ,  ma  pur 
troppo  anche  in  Italia,  che  noi  eravamo  Don  gli  alleati,  ma 
gli  umili  satelliti  delta  Germania,  perch も noi  possiamo  re- 
sistere  alia  tentazion^  di  mettere  sotto  gli  occhi  del  let- 
tori  la  risposta  del  conte  di  Bobilant  alle  n 請 e  istanze 
pervenutegli  dal  regio  ambasciatore  a  Berlino. 

...II y  a  bien  du  vrai,  mon  trte  cher  ami,  dans  ce  que  vous 
me  dites  pour  m'encourager  h  prendre  rinitiatiye  pour  me  ren- 
contre avec  le  chanceiier :  mais... (1) je  ne  vous  cacherai  pas 
que  je  n'en  ferai  rien. 


(1) I  puntini  Bono  nella  bozza  della  lettera. 
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Le  prince  de  Bismarck  a  fait  de  belles  phrases  sur  mon  compte 
quand  je  suis  venu  au  ministfere,  roais  en  dehors  de  cela  il n'a 
pas  ream さ le  petit  doigt  pour  accentuer  un  rapprochement  plus 
pratique  vers  lltalie. 

Je  ne lui  ai  pas  demand さ de  me  donner  de  la  force,  je  me 
passe  de  son  conconrs  pour  cela,  mais  de  son  c6W  il  n'a  feit 
aucim  essai  en  ce  genre. 

D^id^ment  lltalie  est  fatigu^  de  cette  alliance  infeconde  et 
je  ne  me  sens  pas  I'envie  de  la  forcer  ^ la  renouveler,  car  je 
sens  trop  profond^ment  qu'elle  sera  toujours  improductive  pour 
nous,  n  est  aussi  possible  que  M,  de  Bismarck  se  soit  tromp^ 
k  mon さ gard  ne  me  connaissant  pas  du  tout,  et  se  soit  imaging 
que  je  me  seotirais  le  besoin  de  marcher  toujours  et  quand 
meme  h  sa  suite.  S'il a  era  cela,  il  s'est さ trang さ ment  tromp さ. II 
est  done  plus  que  probable  que  je  ne  renouvellerai  pas  I'alliance, 
et  que  je  me  r^serverai  dd  me  Mer  h  bon  esdent  quand  le  mo- 
ment sera  venu. 

Je  d お ire  done  que  poor  ce  qui  depend  de  vous,  vous  laissiez 
tout  &  fait  tomber  tout  ^change  d'idees  sur  le  renouyellement  de 
Talliance. 

Si  le  chancelier  desire  lui  entftmer  des  DegociatioDS  dans  ce 
sens,  il  n'a  qn'h  prendre  lui  rinitiative,  et  i  nous  faire  connaitre 
ses  pens^;  mais  comme  je  vous  ai  dit,  il  serait  fort  difficile  que 
nous  acceptioDs  de  prendre  de 腿 mux  engagements. 

Si  je  resterai  (bien  malgr さ moi)  aox  affaires,  je  continuerai  h, 
snivre  tant  qu'il  s'agira  de  la  conservation  de  la  paix  la  ligne  de 
condnite  que  j"ai  suivie  jusqu'ici  ；  le  jour  puis  oil  la  guerre さ cla- 
teia,  si  I'on  me  fera  des  conditions  convenables,  je les  accepterai 
avec  plaisir,  si  non  je  prendrai  le  parti  que  je  croirai  plus 
coDTenable  pour  nos  int^rSts. 

Ne  soaffiez  done  pas  mot  pour  amener  ma  rencontre  avec  le 
chancelier.  Si  la  chose  lui  souriait,  il  ne  manqueiait  pas  de  faire 
lui  les  ouvertures  necessaires  ；  s'il  ne  les  ftit  pas,  c'est  qu'il  ne 
8'en  sent  pas  le  besoin,  et  c'est  taut  mienx.  Lors  de  Falliance 
qui  ya  finir,  notre  tort  a さ d'avoir  pris  nous  Finitiative  avec 
insistance :  je  I'ai  viyement  d さ plor さ alors;  je  I'ai  dit  sur  tous  les 
tons  it  qui  de  droit;  je  ne  retomberai  done  pas  dans  la  faute 
commise  par  mon  pr^ecesseur. 
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Mais  en  voilk  assez  sur  ce  sujet  ；  vous  ne  m'approuverez  pas, 
mais  mon langage  avec  vous  ne  laissera  au  moins  pas  plaoe  ^ 
rambiguite. 

Je  ne  puis  du  reste  pas  vous  cacher  que  toute  cette  mise  en 
scfene  que  comporterait  d'aprte  votre  programme  ma  yisite  k 
I'Empereur  d'AlIemagne,  ma  renGontre  avec  Bismarck,  Gieis  et 
Kalnoky,  me  repugne  profond^ment.  Tout  cela  ferait  longuement 
causer  I'Europe  (1) et  creerait  en  Italie  des  illusions  dangereuses. 
Je  vous  ai  dit  d も s les  premiers  jours  que  je  suis  venu  k  h 
CoDSulta,  qu'en  politique  ma  devise  est  Faire  sans  dire 一 
definition  qui  a  plu  au  prince  de  Bismarck.  Ce  que  vous  me 
proposez  maintenant  serait  absolument  au  rebours  de  cette  ma- 
xime... 

Se  mal  non  ci  apponiamo,  il conte  di  Bobilant 議 
sarebbe  stato  troppo  spiacente  se  il  conte  de  Launay 
avesse  commesso  rindiscretezza  di  lasciar  leggere  al se- 
gretario  di  Stato  Herbert  de  Bismarck  la  lettera  sovrarife- 
rita.  Ma 1， " indiscretezza  »  non  fu  commessa.  Pare  anzi 
che  il  regie  ambasciatore  riiuanesse  un  po，  contrariato  della 
ostinazione  del  conte  di  Bobilant  nel respingere  cosl  ra- 
vidamente  I'idea  di  un  colloquio  col  gran  eancelliere  per 
gettare le  nuove  basi  del  trattato  migliorato  (2). 


(1)  Discorrendo  con  noi  famigliarmente,  nei  primi  mesi  del  1888, 
di  questa  pressione  che  si  faceya  sopra  di Ini  perch も andasse  a  far 
visita  al  principe  di  Bismarck,  il  conte  di  Bobilant  ci  diceva  che 
rimpressione  in  Europa  sarebbe  stata  questa,  che  noi  facewn ひ 
piuttosto  della  poiiuca  germanica  che  della  politica  italiana.  « Di- 
ranno  (coei  egli  aggiangeva)  che  Bismarck  mi  tiene  in  ma  saecocdal 
Chiala,  Discorso  politico  in  Ivrea, 11 novembre  1888,  tip.  Garda. 

(2)  Nei  giornali  del  mese  di  luglio  si  era  fatto  cenno  della  pro- 
bability di  un  viaggio  del  conte  di  Bobilant  in  Austria  e  in  Ger- 
mania.  Vedasi  ci6  che  ne  fu  detto  nella  Nuava  Antologia  del 1* 
agoBto  1886:  u  Le  voci  corse  di  un  viaggio  del  conte  di  Bobilant 
a  Vienna  e  a  Berlino  non  si  sono  confermate ,  ma  non  vennero 


RINNOVAMBNTO  DEL  TRATTATO  NEL 1887 


473 


•"Sur le  premier  point,  je  tiens  h  coDstater  (gli  rispose  il 
conte  de  Laanay)  que  la  combinaison  se  rattachant  k  une  course 
en  Autiiche  sous 】e  pretexte  d'affaires  de  famiUe,  aurait  masqu さ 
rapparence  d' 腦 intention  pr さ con^ue  d'une  visite  au  prince  de 
Bismarck.  Vous  ne I'auriez  vu  Gastein  que  par  ricochet,  votre 
courtoisie  Tisant  essentiellement  I'Empereur:  je  comprends  jusqu'k 
on  certain  point  que  tout  cela  vous  repugne.  En  general  on 
n'est  gnhxe  enclin  k  reconnaitre  une  superiority,  lors  meme 
qa'elle  est  cre6,  imposee  par les  circonstances,  par  une  succession 
d'ev^nements,  qui  ont  fait  passer  entire  les  mains  de  rAUemagne 
la  supr^matie  en  Europe.  II  y  a  toujours  eu  une  puissance  on 
4，autre  en  tete  de  ligne  ；  aujourd'bui  c'est  le  tour  de  rAUemagne, 
et  c'est  elle  bon  gre  mal gr6  qu'on  entoure  de  cajoleries.  Chaque 
annee  Kalnoky  et  Giers  viennent  consulter  l，oracle，  et  dans  leurs 
pays  chacuD  comprend  que  ces  ministres  一  tout  en  regrettant 
de  ne  pas  jouer  le  premier  violon  一  ^prouvent  le  besoin  de  veoir 
accorder  leur  instrument  auprte  du  chef  d'orchestre...  • 

Quant  au  second  point,  il  ne  s'agissait  pas  de  faire  des  avances; 
mais  j 'avals  le  seDtiment  que  vous  sauriez  amener  rentretien  en 
sorte  que  le  prince  Bismarck  saisit  lui-m§me  la  balle  au  bond 
pour  entrer  en  mati も re.  Ou  je  me  trompe  fort,  ou  il  vous  aurait 
repet^  ce  qu'il  me  disait  en  octobre  dernier  sur  ses  bonnes  dispo- 
sitions h  renouveler  ralliance  et  a さ tudier,  de  concert  avec  I'Au- 
triche,  certaines  modifications  que  nous  voudrions  y  introduire 
pour  la  rendre  plus  intime  et  plus  pratique.  L'important  etait 
qa'il  vous  connut  en  personne  et  non  seulement  de  reputation... 

D^trompez-vous,  du  reste,  le  chaDcelier  non  plus,  sauf  peut- 
etre  dans  une  rencontre,  dans  iin  tete  a  tete,  ne  prendra  pas  les 
devants.  II ne  le  ferait  que  dans  un  moment  d'abandon  que  vous 


smentite  in  modo  assoluto.  Un  comuniccUo  ufficioso  ad  un  giornale 
amico  del  ministero  (ijOpinione)  ha  posto  la  qaestione  ne*  se- 
guenti  termini:  u  Le  relazioni  tra  il  nostro  minis tro  degli  esteri 
e  i  signori  di  Bismarck  e  Kalnokj  sono  tanto  cordiali,  che la  visita 
di  cui  si も parlato  nulla  ayreobe  di  straordinario ,  anzi  potrebbe 
diisi  dalTunsi  parte  e  dalFaltra  desiderata.  Qaiudi も in  facol は del 
conte  di  Robilant  il  farla  o  non  farla  secondo  che  se  ne  manife- 
ster^  il  bisogno  e  rutilitd.  ». 
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sauriez  provoquer.  II vous  dirait  probablement  dans  ce  cas  que 
さ tant  tenu  k  manager  rAutriche  et  pour  n'avoir  pas  I'air  d'exercer 
une  pression,  il prtfererait,  comme  en  1882，  que  nous  nous  ar- 
rangioDS  d'abord  avec  celle-ci.  La  clef  pour  arriver  d  Berlin 
se  trouve  d  Vienne.  Mais  si  chacun  s'immobilise,  s'emp&Ie  en 
quelqae  sorte  sur  sa  dignity,  ne  fait  aucun  effort  pour  se  rappro- 
cher,  autant  vaut  alors  renoncer  la  partie.  H  fkudra  du  moins 
attendre  que les  ^y^nements  dictent  la  voie  k  snivre.  Avec  ce 
programme  on  risque  d'etre  pris  k  rimproviste,  de  ne  pas  6tre 
prSts  ^  afironter  les さ v さ nements,  et  k  en  retirer  les  avantages... 

Je  n'ai  aucunement  la  pretention  de  changer  en  rien  vos  reso- 
lutions. Mais  il  est  de  mon  devoir  d'expoeer  et  de  jostifier  mon 
propre  avis.  An  reste  peut-Stre  que le  comte  Kalnoky  h  Eissingen 
se  sera  entretenii 1^  dessus,  et  que  se  r さ f さ rant  h  ce  que  vous lai 
avez  laisse  entendre  en  termes  g^n^raux  en  quittant  Vienne,  il 
vous  fera  des  ouvertures... 

il  conte  de  Lairnay  non  s'lngannaya.  Nel ritorno  da 
Gastein  il  conte  Kalnoky  informd  il  conte  Nigra  (1), cbe 
a  Gastein,  come  gik  a お ssingen,  era  stato  riconosciuto, 
d'accordo  fra  i  due  Imperatori  e  i loro  ministri,  che  con- 
veniva  mantenere  le  basi  deirintelligenza  attuale  e  conti- 
nuare  ci6  che  esisteva.  Attenendosi  sdle  istruzioni  riceyute 
dal conte  di  Eobilant,  il  conte  Nigra  non  disse  parola 
suirargomento. 

TJn'identica  comunicazione  venne  fatta  nella  prima  quin- 
dicina  di  agosto  al conte  di  Eobilant  dal  barone  Ton 
Eeudell,  ambasciatore  di  Germania  a  Soma. 

II conte  di  Bobilant  dichiar6  nettamente  che,  se  si  trat- 
tava  soltanto  di  «  continuare  ci6  che  esisteya つ non  si 
sarebbe  giammai  adattato  a  rinnovare  il  trattato  del  1882 
tale  e  quale,  e  indicd  in  termini  general!  le  modificazioni 


(1) Nel  novembre  1885  era  stato  trasferto  dairambasciato  di 
Londra  a  quella  di  Vienna. 
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che  gli  premeva  assolutamente  di  vedervi  introdotte  a  tu- 
tela  degli  interessi  italiani,  aggiungendo  che  esso  doveya 
essere  negoziato  e  firmato  a  Berlino  o  a  Roma.  Anche  senza 
trattato  egli  avrebbe  posto  ogni  cura,  se  fosse  rimasto  al 
potere  dope  il 20  maggio  prossimo ,  nel mantenere  cob 
Berlino  e  con  Vienna le  relazioni  " le  piti  leali  e le  piti 
cordiali  »  (1)，  ma  non  intendeya  vincolare  pid  oltre  la 
libertit  d'azione  deUltalia  senza  che  i  nuovi  patti  da lui 
indicati  venissero  accettati  dalle  potenze  centrali. 

A  Berlino  e  a  Vienna  le  "  pretese  "  del  conte  di  Ro- 
bilant  parvero  eccessive.  E  doyevano  esserlo  di  fatti  poich も 
piti  tardi  egli  stesso  scriTeva  al  conte  de  Launay :  "  H 
faudra  peut-6tre  rabattre  quelque  chose  des  clauses  du 
projet  de  traits  additionnel ». 

n  conte  di  Bobilant  non  dubitava  panto  che  il  principe 
di  Bismarck  avrebbe  finite  per  aderire  sostaozialmente  alle 
domande  deiritalia.  Alia  metk  di  settembre  il  barone  von 
Keudell  avendogli  chiesto  se  non  si  poteva  ripigliare  il 
discorso  suirargomeuto,  il  conte  gli  rispose  sorridendo  che 
« la  porte さ tait  tonjours  entrebaill^e  de  manidre  k  per- 
mettre  de  causer...  ».  Ha  per  il  momento  il  discorso  non 
prosegol.  Alia  fine  del  mese  il  conte  de  Launay  scriyeva 
da  Berlino :  «  Je  me  tiens  sar la  reserve  tant  que  le  ca- 
binet de  Berlin  ne  prendra  pas  Ini-meme  une  initiative  "• 


(1) A  questo  proposito  il  piu  illustre  fra  i  nostri  diplomatici  scri- 
veva  alconi  giorni  appresso  al  conte  di  Bobilant  che,  a  caso  vergine, 
si  poteva  benissimo  essere  amici  senza  essere  alleati.  u  Ma  (il  fine 
diplomatico  soggiongeva)  dopo  im*alleanza  cesaata も difficile  il  ri- 
manere  amici  come  prima,  quantunqae lo  si  dichiari  bene  esplici- 
tamente.  Qaalche  cosa  di  cambiato  ci  Bar4,  forse  pi な in  apparenza 
che  in  realt&,  ma  ci  sari  o  almeno  si  crederi  che  ci  sia.  E  $ta 
appunto  qui  il  pericolo  ». 
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Era  ristnizione  che  rambasciatore  aveva  ricevuto  dalla 
GoDsnlta. 

Per  veritk  l，ostacolo  al rinnoyainento  «  migliorato  "  del 
trattato  non  era  tanto  a  Berlino  quanto  a  Vienna,  anche 
perch も era  difficile,  senza  ferire le  suscettivita  deir Austria- 
Ungheria,  indurre  questa  potenza  ad  acconsentire  che  i 
negoziati  si  intraprendessero  non  piu  a  Vienna,  come  nel 
1882,  ma  a  Berlino  o  a  Koma.  Quanto  alia  questione  del 
Mediterraneo,  perch も fosse  risolta  come  il conte  di  Eobilant 
esigeva,  conveniya  prendere  delle  intelligenze  coll'Inghil- 
terra. 

Ora,  per  ci5  che  concerne  il  primo  punto,  il  principe 
di  Bismarck  ottenne  senza  molte  difficoltk  dal gabinetto 
di  Vienna  il  coDsenso  che  i  negoziati  si  iniziassero  a  Ber- 
lino; e  riguardo  al  secondo  punto  egli  era  allora  in  cos) 
buoni  termini  col  gabinetto  di  Saint-James^  che  si  interpose 
presso  il  medesimo  per  agevolare  la  conclusione  di  aecordi 
special!  coU'Italia  (1), ai  quali,  in  vista  delle  complicazioni 
orientali,  avrebbe  partecipato  eziandio  rAustria-IlDgheria. 

" Depuis  le 15  octobre  (scriveva  il  conte  de  Launay  al 
conte  di  Eobilant)  la  question  du  renouvellement  a  pris 
un  meilleur  acheminement  ".  E  due  settimane  dope  (31 
ottobre) :  «  Apr も s  s*6tre  assure  des  bonnes  dispositions  de 
rAutriche  et  etre  tomb さ d'accord  que  le  soin  vous  seraU 
confix  de  preparer  vous  mime  le  projet  cPune  ou  deux 
formules  stir  les  adjonctions  d  javre  au  trait も de  1882, 
le  prince  fait  exp^dier  un  feld-jOger,  qui  partira  ce  soir 
ou  demain  avec  la  d さ p さ che  chargeant  Keudell  de  vous 
proposer  offictellement  le  renouvellement  du  traitS  «. 


(1) Vedasi il aiscorso  del  cancelliere  Capbivi  nel  Reichstag  ger- 
manico,  tor  Data 11 gennaio  1893. 
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Quando  il conte  di  Bobilant  pronuncid  alia  Camera  il 
sno  discorso  del 28  noTembre,  gik  da  parecchi  giorni  il 
principe  di  Bismarck  aveva  ricevuto  a  Friedrichsrahe  il 
progetto  del  trattato  addizionale. 

J'ai  lien  de  croire  (scriveva  il  conte  de  Launay  il V  dicembre) 
que le  chancelier  apportera  I'esprit le  plas  bienveillaDt  et le  plus 
coDciliant  dans  rexamen  da  projet  de  traits,  et  que  dans  la  me- 
sure  da  possible  il  s'emploiera  k  eiercer  une  bonne  influence  h 
Vienne.  Nous  ne  tarderons  pas  k  etre  edifi^  exactement  sur  ses 
dispositions,  puisqne  sous  pea  de  jours  on  recevra  ici  ses  instruc- 
tions sur  les  communicatioDS  k  hire  au  comte  Kalnoky.  Je 
chaujBfe  taut  que  je  peux  le  comte  Herbert  dans  le  sens  de  vos 
idees,  et  j'ai  le  sentiment  que,  si  nous  n'obtenions  pas  tout  ce 
que  nous  demandons,  nous  parviendrons  du  moins  k  nous  assurer 
one  meilleure  position  que  cells  etablie  par  les  arrangements  de 
1882，  lesquels  correspondaient  alors  k  ce  qu'il さ tait  possible  d'at- 
teindre,  mais  qui  sans  les  complements  n^cessaires  ne  rtpon- 
draient  plus  en  effet  h  nos  conditions  actuelles  tr ね sensiblement 
ameliorees,  surtout  depuis  votre  pr^ence  h la  Consulta.  Votre 
discoars  h la  Cbambre  oii vous  avez  pari さ d'or  est  venu  tr も s  k 
propos  pour  bien  preparer  le  terrain  ici  et  k  Vienne,  comme  dans 
ropinion  publique  en  Italie.  Je  vous  en  f さ licite  sinc^rement. 

Alia  fine  di  dicembre  i  negoziati  non  ayevano  fatto  an- 
cora  molto  caminino,  a  motivo  di  alciine  difficoltit  soUevate 
dal  conte  Kalnoky.  «  L'Autriche  demande  plus  que  de  raison 
(scriveva  il  conte  de  LauDay)...  Je  persiste  k  croire  que 
nous  parviendrons  h  une  entente,  car  le  prince  de  Bismarck 
et  le  comte  Herbert  sont  bien  disposes  k  notre  endroit...» 

Pur  troppo  se  il  principe  di  Bismarck  si  mostraya 
sempre  pit  ben  disposto  verso  di  noi,  egli  non  si  trovava 
in  grado  di  esercitare  in  quel  momento  una  grande  in- 
flaenza  a  Vienna,  sovratutto  dopo  il  sno  discorso  dell' 11 
gennaio  1887,  nel quale  per  ingraziarsi  la  Eussia,  aveva 
Duoyamente  affermata  la  sua  indifferenza  per  gli  interessi 
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deU， Austria  nei  Balcani  (1).  Quel  discorso  ayeva  prodotto  a 
Yienna  e  specialmente  a  Pest  una  impressione  di  sMucia 
e  di  irritazione,  per  cui  il conte  Kalnoky  senti  la  neces- 
sity di  coQcentrare  tatta  la  sua  attenzione  e  tutti  i  suoi 
sforzi  verso  la  penisola  balcanica  e  verso  rOriente,  anzieh^ 
prendersi  pensiero  di  altri  argomenti.  Da  cid  una  pietra 
d'inciampo  ai  negoziati  coU'Italia  o  per lo  meno  una  scnsa 
e  an  nuovo  motivo  alle  esitazioni  per  la  conclusione  di  essi. 


XIII. 


E  fu  eziandio  nostra  sfortuna,  che  quando  il  conte  di 
Bobilant  avrebbe  avuto  maggiormente  bisogno  di  mostrare 
agli  alleati  come  essi  potessero  fare  pieno  assegnamento 
su  di  iin  governo  forte  e  saldo,  sorretto  dalla  gran  mag- 
gioranza  del  paese,  sopravvenissero  i  casi  d' Africa  a  dare 
origine  a  una  gravissima  crisi  interna. 

II 14  gennaio  giangeva  la  notizia  a  Roma  che  un  ras 
abissino  (ras  Alula)  minacciava  di  attaccare le  nostre  truppe 
di  presidio  a  Massaua,  e I'on.  depntato  de  Eenzis  affret- 
tavasi  a  chiedere  iuformazioni  id  proposito  al conte  di  Ito- 
bilant,  iiiTitandolo  a  comunicare  al  Parlamento  i  dispacci 
che  man  mano  sarebbero  arrivati. 

n  conte  di  Bobilant,  sorpreso  e  rincrescente  che,  nelle 
condizioni  cosl  difficili  in  cui  si  trovava  dirimpetto  agli 


(1) A  proposito  del  discorao  dellll  gennaio  1887,  non  Boltanto 
rAastria-Unglieria,  ma  anche 1 Italia  ebbe  motivo  di  eMere  poco 
soddisfatta  del  linguaggio  yeno  di  lei  adoperato  dal prindpe  Di 
Bismarck.  Vedasi  in  fondo  al  yolume  VAppendice  n.  i. 
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alleati  per  indurli  a  fare l6  piti  larghe  concessioni  all'I- 
talia*  si  desse  tanta  importanza  ad  ub  eventuale  attacco 
di  bande  abissine,  dopo  aver  dato le  informazioni  cbiestegli 
rispose  an  po,  impazientito : 

Mi  rincresce,  onorevole  de  Renzis,  ma  non  potrei  cedere  al  suo 
iBvito  di  piibblicare  i  bollettini  della  guerra  (Si  ride). 

Interroghino,  se  credono  che  vi  sia  qualche  cosa  d'importante 
da  sapersi  ；  ma  che  io  venga  qui  a  piibblicare  informazioni  di 
qaesto  genere  non  h  possibile.  Me  ne  appello  alia  seriet^  della 
Camera;  non  mi  pare  che  nel  momento  attuale  convenga,  e  non 
conviene  certamente,  attaccare  tanta  importanza  a  qnattro  predoni 
che  possiamo  avere  tra  i  piedi  in  Africa  (Si  ride  一  Vive  ajh 
provazioni), 

Dodici  giorni  dopo,  nn  telegramma  da  Aden  in  data  di 
Massaua  22,  ayendo  annunziato  che  il generale  Gen6,  co- 
mandante  il  presidio,  ayeva  chiesto  un  rinforzo  di  600 
uomini  "  per  fare  ana  dimostrazione  militare  se  diventasse 
necessaria  »,  ron.  Di  Eudinl,  insospettito  che  il  governo 
Tolesse  dare  alia  politica  coloniale  nostra  in  Africa  "  an 
indirizzo  ai espansione,  anzich^  quello  della  consenrazione  "， 
chiese  a  sua  Tolta  schiarimenti  al  conte  di  Bobilant.  II quale 
affrettossi  a  darii,  e  conchiuse  il  suo  dire  con  qaeste  parole : 

Noi  dobbiamo  mostrare  non  golo  airitalia,  ma  anche  all'Ea- 


cede  a  Massaua;  e  certo  qualonque  piega  possano  prendere  gli 
awenimentif  questi  non  saranno  di  natura  tale  da  doyercene  me- 
nomamente  preoccupare  (1). 

Frattanto  da  otto  giorni  le  opposizioui  coalizzate  ayevano 
impegnato  nella  Camera  una  discussione  intorno  alia  poli- 
tica finanziaria  e  ferroviaria  del  gabinetto  ；  e  poich も era 

(1) Camera  dei  deputati,  26  gennaio  1887. 


480 


CAPO  DUODECIMO 


chiaro  che  esse  sarebbero  rimaste  sconfitte,  neirultima  se- 
data  (27  gennaio)  si  destreggiarono  in  modo  perch も m 
voto  di  nducia  fosse  evitato. 

Sopra  vive  insistenze  del  conte  di  Bobilant  presso  il 
presidente  del  Gonsiglio,  questi  si  risolse  a  invocare  dalla 
Camera  una  ^otazione,  il cui  risultato  potesse  far  fede 
della  forza  e  deirautoritit  del  gabinetto. 

Con  quale  autoritk,  o  signori  (cosi  parl5  il  Depretis),  il  mi- 
nistero  governerebbe  sotto  un  voto  di  rinvio  ？  E  vi  paiono  questi 
momenti,  nei  quali  il  ministero  possa  rimanere  con  uu  Yoto  di 
toUeranza,  di  rinvio,  di  astensione  P  No,  o  signori,  non  sarebbe 
neU'interesse  del  paese  (Movimenti). 

La  votazione  avvenne  sopra  un  ordine  del  gioroo  pro- 
posto  dagli  on.  Mordini  e  Salaris,  e  accettato  dal ministero. 
La  maggioraDza  ottenuta  dal  medesimo  fa  di  75  voti. 

Massaua  non  essendo  allora  legata  aUltalia  col  filo 
elettrico,  ignoravasi  tuttora  a  Roma  che  il  giorno  prima, 
non  un  manipolo  di  "  predoni »,  ma  parecchie  migliaia  di 
Abissini  avevano  assalito  a  Dogali  una  colonna  italiana 
di  500  uoinini,  distruggendola  quasi  compiutamente. 

La  notizia  deU'eccidio  non  giunse  in  Boma  che  il 1。 
febbraio,  e  il  ministero  aflfrettossi  a  proporre  alia  Camera 
rapprovazione  di  una  spesa  straordinaria  di  cinque  milioni 
per  invio  di  rinforzi  militari  in  Africa. 

La  proposta  fu  discussa  nella  tornata  del 4. 

Come  era  ben  naturale,  il  ministero  pose  su  di  essa  la 
questione  di  fiducia,  e  il  piti  ardente  fra  i  ministri  a 
volerla  fu  il  conte  di  Robilani 

Pochi  sapeyano  che  erano  allora  pendenti  i  negoziati 
pel  riimovamento  della  Triplice,  a  cui  abbiamo  dianzi  ac- 
cennato,  e  che  incontravano  tuttora  non  lievi  difficol は a 
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Vienna.  Per  cid  non  h  da  meravigliare  se le  parole  pro- 
Dunziate  dal conte  di  Robilant,  prima  che  si  procedesse  ai 
Toti,  non  poterono  essere  intese  nel loro  giusto  significato. 
Ecco  il testo  delle  brevi  e  recise  sue  dichiarazioni : 

Signori,  sar5  breve.  Ad  alcune  mie  parole  di  pochi  giorni  fa 
Don  hanno  risposto  gli  aweniinenti  ；  e  quindi  non  ho  difScolt^  di 
riconoscere  che  quelle  parole  farono  infelici  (Bravo  ―  Segni  di 
approvaeione). 

Non  mendicherb  scuse  al rigaardo.  Dirb  solo  che,  quando  pro* 
Donziai  quelle  parole,  non  ritenevo  impossibili  i  fatti  che  si  pro- 
dussero,  ma  ritenevo,  come  ritengo  tuttora,  che  pid  che  mai  nelle 
preaenti  circostanze  general!  d'Europa  I'ltalia  dovesse  mostrare 
che,  qnalnnque  potesse  essere  la  nostra  sitaazione  a  Massaua,  la 
nostra  azione  colk  non  poteva  e  non  doveva  essere  considerata  che 
come  an  episodic  di  secondaria  importanza;  tale  da  non  incep- 
pare  menomamente  la  nostra  azione  in  Europa  (Bene  ！  Benis- 
simo  一  Vivi  segni  di  appravazione). 

All'on.  Fortis  sono  lieto  di  rendere  omaggio  qui  pel  tatto  e 
pel  senso  politico  col  quale  sa  in  ogni  circostanza  toccare  le  que - 
stioni  le  piti  delicate  (Gommenti),  Egli  ben  disse  non  essere 
qnesto  il  momento  di  discutere  di  politica  coloniale  o  africana. 
Ed  egregiamente  egli  syolse  il suo  pensiero,  mettendo  chiara- 
mente  Id  sodo  che  la  Camera 廳 doveva  esitare  a  condannare 
il  ministero,  se  credeva  che  il  ministero  avesse  errato.  Un  mini- 
stero  solamente  toUerato  sarebbe  in  questo  momento  una  sventura 
pel  paese  (Benissimo!  a  destra  e  al  centra  一  Gommenti  a 
sinistra). 

La  Camera  h  chiamata  oggi  a  votare  i  credit!  chiesti  dai  miei 
collegbi  della  guerra,  deUa  marina  e  delle  finanze,  a  fine  di  prov- 
vedere,  nella  maniera  pid  efficace,  alia  siciirezza  delle  noetre 
truppe  a  Massaua,  salvo  a  provvedere  ulteriormente  secondo  i 
casi  e  gli  altri  eventuali  maggiori  interessi  dello  Stato.  Dalla 
forma  del  verdetto,  che  il  Parlamento  pronancierk  oggi,  dipenderk 
in  massima  parte,  o  signori,  se  I'ltalia  sark  ancora  domani  una 
graDde  potenza...  {Ohf  oh!  a  sinistra  一  Si!  si  I  a  destra  e 
al  centra  一  Bravo  一  Senso —— Gommenti). 

SI  一 Cbula,  Pag.  di  aloria  ponimp.  一  8« 
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Presidente.  Facciano  silenzio  onorevoli  coUeghi  ！ 

Di  BoBiLiNT,  ministro  degli  affari  esteri...  se lltalia  suk 
ancora  domani  una  grande  potenza,  tale  da  far  valere  i  suoi  veri, 
massimi  mteressi  (Bravo!  a  destra). 

II momento  adunqne も solenne.  Le  questioni  di  persone  sono 
un  nuUa  in  confronto  dell'interesse  dell'Italia  nel moDdo  {Inkr- 
rugioni  a  sinistra). 

lo  non  ho  il minimo  dubbio  che  il verdetto  che  pronunceret^ 
ssLTk  tale  che  non  ne  sark  sminuita  la  grandezza  del  nome  italiano. 
E  questo も il  solo  mio  desiderio  (Benissimo  ！  Bravo  ！  a  destra 
€  al  centra  一  Eumori  e  eommenti  vivissimi  da  tutte  le  ； parix 
della  Camera). 

II " verdetto  »  che il generale  Eobilant  invocava  daUa 
Camera  per  provare  agli  alleati  e  agli  amici  deir  Italia  al- 
restero  che  essi  non  avevano  da  trattare  con  un  ministero 
«  tollerato  "  fu，  nella  tornata  stessa  del 4  febbraio,  pronun- 
ciato  con  una  maggioranza  di  34  voti  a  favore  del  gaW- 
netto  (215  contro  181). 

Se  si  tien  conto  deU'eccitamento  che  i  casi  aMcani 
avevano  destato  in  paese,  il  risultato  della  votazione  della 
Camera  poteva  essere  giudicato  dai  ministri  abbastanza 
soddisfacente;  per6  esso  non  parve  tale  al  conte  di  RobilaDt 
da  assicurare  al  ministro  degli  affari  esteri  quella  autorita 
indiscussa,  che  gli  era  necessaria  per  condurrre  a  buon 
termine  i  negoziati  intrapresi  ；  ond ，も che  egli  rinunzid  im- 
mediatamente  alia  carica  ；  e  il  ！ Re  non  essendo  riuscito  a 
srauoverlo  da  tale  proposito,  rintiero  gabinetto  rassegD6  le 
dimissioni,  e  YS  febbraio  ne  fu  data  la  partecipazioDe  al 
Parlamento.  j 

La  notizia  fu  udita  a  Berlino,  a  Vienna  e  a  Londra  coi 
sensi  del piu  vivo  rammarico.  In  Francia,  invece,  colla 
massima  soddisfazione;  giacch も, sebbene  non  si  conosces- 
sero  i  particolari  dei  negoziati,  niuno  oramai  ignorava  che 
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qnesti  erano  ben  avviati.  Mette  conto  riferire  in  proposito 
Gi6  che  scriyeva  in  data  di  Parigi  9  febbraio  il corrispon- 
dente  Italian o  del  giornale  Jj  Opinione  : 

La  Dotizia  pervenuta  oggi  della  dimissione  del  nostro  mini- 
stero,  e la  speranza  che  il  generate  Bobilant  sia  surrogate  da  nn 
uomo  di  Stato  favorevole  alle  viste  politiche  della  Francia  haimo 
qui  fatto  intonare  degli  inni  di  allegrezza  alia  stampa  ed  al pub- 
blico.  «  Si  sono  fiDalmente  ravveduti  gl'Italiani  (dicono  gli  uni)  ». 
一 《  Li  avremo  dunque  cod  noi  (rispondono  gli  altri).  Hanno  ri- 
conosciuto  ringanno  in  cui li  aveva  fatti  cadere  la  perfida  In- 
ghilterra  ，.  一  E  (cosa  ben  singolare  e  inesplicabile ！)  v'fe  un  pe- 
riodico  che  cosi  si  esprime  questa  mattina:  «  Saremo  certameDte 
• 腿 nimi  a  desiderare,  da  questa'  parte  delle  Alpi,  cbe  per  il 
«  signor  Bobilant  la  dimissione  resti  definitive  e  tutti  i  nostri 
«  desideri  saranno  soddisfatti  se  il  signor  Depretis  far お appello  al 

generale  Menabrea  per  affidargk  la  direzione  degli  affari  esteri 
«  deiritalia.  In  ogni  caso,  se il signor  Depretis 議 conserva  la 
«  presidenza  del  Consiglio, il re  Umberto  dovr^  necessariamente 
«  hie  appello  al  sig.  Crispi,  il  cui  ritorno  agli  affari  non  avrebbe 
- perb,  dal punto  di  vista  francese, lo  stesso  carattere  che  aveva 
•  qualche  anno  fa, ».  Questo  secondo  paragrafo  si  spiega  assai  piti 
facilmente  del  primo.  II signor  Crispi,  infatti,  ha  diretto  il 5  cor- 
rente  al  Bappel  mm  lettera  assai  significante,  che  voi  coiloscete 
certamente,  nella  quale  scagionandosi  deU'accusa  mossagli  di  gal- 
lofobia,  dice  che,  bench も vivendo  sotto  un  governo  monarchico, 
€gli  h  il pid  fedele  soldato  della  democrazia,  che  rispetta  la  liberty 
dd  popoli,  che  la  Francia  e  I' Italia  si  perderehbero  essendo 
nmiche  Vuna  delValtra;  e  che  invece  la  loro  amicizia  torne- 
rebbe  di  beneficio  alle  loro  proprie  istituzioni,  ecc. 

II lettore  ben  pu6  immaginarsi  quale  fu la  delusione 
dei  Prancesi  allorche  si  seppe  il 12  febbraio  che  il  Re 
aveva  dato  incarico  al  generale  Eobilant  di  ricomporre  il 
gabinetto.  Egli,  invero,  non  credette  di  poter  accettare  ； 
pero  a  Londra,  a  Berlino  e  a  Vienna  si  era  siffattamente 
convinti  che  in  qualsiasi  amministrazione  avrebbe  conser- 
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Tato  il portafoglio  degli  esteri,  che  quei  gabinetti  vollero 
proseguire  con  】ui，  sebbene  dimissionario,  le  trattatiye  ini- 
ziate. 

Cosl  avvenne  che  il  Robilant,  pur  durando  la  crisi  mi' 
nisteriale 一  la  quale  si  protrasse  sino  al 4  aprile  一  pote 
stringere  coiringhilterra  gli  special!  accord!  a  cui  si も pit 
sopra  accennato  (1), e  qualche  tempo  dopo  il  conte  de 
Launay  si  trovava  in  grado  di  scrivergli :  Nous  at 職 
obtenu  tout  ce  qu'il  etait  possible  cTohtenir.  Je  craigmis 
meme  que  nous  demons  rahattre  de  nos  dematides  "• 

Al  sollecito  e lieto  risultato  contribuirono  in  parte  i 
buoni  uffizi  del  principe  di  Bismarck  presso  il  gaWnett" 
di  Yienna,  giacchfe  a lui  premeva  assai  di  rendere  noto 
aU'Europa  il  gran  fatto  (2)  e  dargli  il  carattere  di  un 
serio  ammonimento  alia  Francia  e  alia  Russia.  Superate 
alTinterno  le  difficolt^  parlamentari  coirelezione  di  un 
nuovo  Reichstag  favorevole  al  settennato  militare,  pareu 
al  gran  cancelliere,  come  gik  dicemmo,  che  rannunzio  an- 
ticipato  della  rinnovata  alleanza  coll'Austria-Ungheria  e 
coiritalia  avrebbe  dato  una  novella  guarentigia  al  mante- 
nimento  della  pace  europea,  allontanando  I'eventualitt  di 
una  lega  franco-russa. 

L'importanza  del  fatto  gli  parve  cosl  grande  che,  seb- 
bene rimperatore  nel ratificare  il  trattato  gli  avesse  espresso 
la  sua  volontk  di  conferire  rAquila  Nera  al  conte  di  R"- 
bilant  il 22  marzo  (3),  pure  sin  dal 17  il  gran  cancelliere 
ordinava  al  Reicnsanzeiger  di  annuDziare  nella  parte  uffi- 


(1)  Appendice,  n.  ll. 

(2)  Per  quest o  motivo  fa  soppresso  nel  nuovo  trattato  Fobbligo 
per  le  parti  contraenti  di  conseryare  il  segreto  sulVesidenMa  di  quel- 
Vatto  diplomatico. 

(3)  Natalizio  deirimperatore. 
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ciale  che  il  decreto  imperiale  era  stato  firmato  (cid  che 
Don  era  esatto)  ；  e  il  giorno  dopo  la  stampa  iifficiosa  ger- 
manica  dichiarava  con  voce  concorde  che  il  conferimento 
dell'alta  onorificenza  al ministro  degli  esteri  di  re  Umberto 
doveva  essere  interpretato  come  il  segno  palese  che  il  trat- 
tato  di  alleanza  fra  la  Germania,  FAustria-Ungheria  e 11- 
talia  era  stato  rinnovato  per  un  altro  quinquen^nio. 

Dai  telegrammi  che  seguono,  spediti  il 18  inaxzo  da 
Berlino,  Vienna  e  Parigi  al  Times,  i lettori  possano  farsi 
un  concetto  adeguato  della  profonda  impressione  che  quel- 
avvenimento  produsse  nel mondo  politico : 

Berlino, 18  marzo. 

Qui  ropmione  pubblica  ha  accolto  rannunzio  del  conferimento 
deirAqoila  Nera  al  conte  di  Robilant  come  un  atto  di  alto  e  de- 
cisive significato  ；  vale  a  dire,  come  la  pubblica  affermazione  da 
parte  deH'Imperatore  del  lieto  e  importante  fatto  che 1' Italia  ha 
rinnovato  la  formale  sua  adesione  alia  lega  ira 1' Austria  e la  Ger- 
mania,  che  sin  dalla  sua  formazione  nel  1879  h  stata  il  fermo 
e  reale  baluardo  della  pace  europea. 

Egli  h  per  questo  che  il  fattore  dominante  della  situazione  h  ora 
la  triplice  alleanza  difensiva  tra la  Germania,  I'Austria  e I'ltalia, 
e  Don  occorrono  parole  di  commento  per  mettere  in  rilievo  il 
significato  «  tendenzioso  "  di  questo  fiittore,  che  dar^  un  tempo 
di  arresto  alia  Russia  se  essa  vagheggia  qualche  disegno  aggres- 
sive contro  la  sfera  degli  interessi  austriaci m  Onente,  come  pure 
frenerii  I'ardore  dei  fautori  francesi  di  una  revanche.  II principe 
di  Bismarck  deve  Daturalmente  desiderare  che 】a  Francia  e  la 
Russia  siano  informate  del  passo  compinto  dall'  Italia,  e  il  conferi- 
mento dell'Aqaila  Nera  al  conte  di  Robilant lo lascia  intendere  con 
sumciente  chiarezza.  Gome  la  Kdlnische  Zeitung  fa  osservare, 
■  il  conferimento  di  questa  alta  onorificenza  prova  che  i  recenti 
negoziati  tra 1' Italia  e la  Germania  hanno  avuto  per  esito  risul- 
tati  soddisfacenti  per  entrambe le  parti  ，•  Dal  canto  loro  la  Post 
€ la  National  Zeitung  si  esprimono  in  senso  identico  e  riguar- 
お no  il  rinnovamento  del  trattato  difensivo  italo-austro-germanico 


486 


CAPO  DUODECIMO 


oome  tm  fatto  compiuto,  aggiungendo  che  fra  tutti  gli  aweni- 
menti  di  queste  ultime  settimane  ninoo  contribairk  meglio  dd 
riDDOvamento  della  triplice  alleanza  a  preservare  la  pace  di  Enropa. 

Vienna, 18  mano. 

L'alta  oDorificenza  conferita  dall'Imperatore  di  Germania  al conte 
di  Bobilant  h  una  notificazione  uffidale  del  fatto  che  I'alleanza 
tra la  Germania,  rAustria-Ungheria  e 1' Italia も stata  rinEOvata. 
Ci6  ha  prodotto  I'effetto  i1 piti  rassicurante  suiropinione  pabblica 
a  Vienna  e  i  fondi  oggi  sodo  in  rialzo ••••• 

La  certezza  che  la  Germania,  rAustria-Ungheria  e 1' Italia  sono 
ora  intimamente  unite  non  solo  dimintiisce  grandemente le  appren- 
sioni  che  si  erano  concepite  riguardo  ai  disegni  comuni  della  FraDcia 
e  della  Russia,  ma  rende  dubbio  eziandio  To  scoppio  della  guerra. 
Si も sempre  sospettato  che  il partito  della  guerra  in  £a8sia  fa- 
cesse  maggiore  assegnamento  salle  divergenze  esistenti  fra  le  po- 
tenze  europee,  che  non  salla  propria  forza  ；  dicasi lo  stesso  per 
quanto  concerne  i  chauvinistes  francesi.  Si  vedrk  &a  breve  se 
quest!  sospetti  erano  fondati,  perch も lo  state  di  dnbbiezza  in  cai 
vive  r  Europa  non  pub  essere  prolungato  indefinitivamente,  e  se 
gli  intendimenti  della  Russia  sono  pacific!,  essa  ne  dark  qusdche 
prova  incontestabile.  Per  ora  basta  che 1， Europa  sappia  che  la 
politica  del  conte  di  Robilant  ha  dato  alia  Russia  e  alia  Franeia 
seni  motivi  per  rimanerseDe  tranquille. 

Alcune  clausole  del  trattato  sono  tenute  segrete.  A  me  coosta 
soltanto  che  esso  coUoca  tutte  e  tre le  potenze  su  di  tm  piede  di 
eguaglianza,  imponendo  identici  obblighi  e  accordando  identici  di- 
ritti  a  ciascuna.  II  sao  sostanziale  obbiettivo  h la  difesa.  Ciascuna 
delle  potenze  si  obbliga  ad  appoggiare  le  altre  nel  mantenere  i 
suoi  possess!  territoriali  e  la  sua  posizione  di  grande  potenza. 
Per  ci5  quegli  interessi  particolari  di  ciascupa  potenza,  Foffesa  dei 
quali  potrebbe  produrre  il  turbamento  della  pace,  sodo  protetti 
da  tutte  e  tre  le  potenze.  Quest'ultima  clausola  h  della  pi な alta 
conseguenza,  perch も non  si  pu6  quasi  imaginare  ud  caso  in  cui 
tutte  e  tre  le  potenze  non  abbiano  ad  agire  d'accordo  contro  qoat- 
siasi  altra  grande  potenza  che  provocasse  la  guerra. 
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Parigl, 18  mano. 

L'alta  onorificenza  concessa  al conte  di  Robilant  ha  qui  prodotto 
una  profonda  impressione,  percb も vi  si  vede  la  prova  che  il trattato 
dellltalia  coUe  potenze  central!  h  stato  rinnovato •••••  Un'esatta 
coDoscenza  del  termini  del  trattato  potr^  solo  dimostrare  se le 
apprensioni  a  cm  dk luogo  sieno  o  no  fondate ..... 

•  Se  io  fossi  stato  al  potere  "  mi  diceva  ieri  uno  dei  predeces- 
sor! deH'attuale  ministro  degli  affari  esteri «  bod  avrei  indietreg- 
giato  dinanzi  a  qualsiasi  teDtativo  per  impedire  la  firma  di  questo 
trattato,  che  io  considero  come 1, avvenimento  pi な grave  e  piti 
fastidioso  ohe  ci  sia  capitate  in  qnesti  ultimi  sedici  anni  »  (1). 

Certamente  assai  piu  "  grave  »  e  piii  «  fastidioso  »  sa- 
rebbe  apparso,  se  si  fosse  avuta  la  certezza  a  Parigi  che 
accordi  speeiali  erano  stati  stipulati  fra I'ltalia  e  ringhil- 
terra  alcune  settimane  prima,  per  la  tutela  dei  loro  comuiii 
interessi  nel Mediterraneo.  Per6  sebbeDe  resistenza  di 

(1) Nonostante  resistenza  del  trattato  della  Triplice,  le  relazioni 
tra  i  goverai  d'  Italia  e  di  Francia,  dopo  la  caduta  del  ministro 
Mancini,  aveyano  coatlnuato  ad  essere,  se  nou  cordiali,  assai  ami- 
chevoli  ；  e  basterebbe  ad  attestarlo  il  fatto  che  il 30  aprile  1886 
essi  poterono  concludere  finalmentc  la  convenzione  di  navigazione, 
per  la  quale  si  era  preso  impegno  reciproco  nel  trattato  di  com- 
mercio  del 3  novembre  1881.  Disgraziatamente 1ft  convenzione, 
tpprovata  nel  mese  di  giugno  dal Parlameuto  italiano,  venue  respinta 
oel laglio  seguente  dal  Parlamento  francese.  Era  la  seconda  volta 
nel  volgere  di  pocbi  anni,  che?  le  assemblee  della  Repubolica  cancel- 
lavano  la  firma  apposta  dai loro  governi  ai  trattati  con  I'ltalia;  e 
s'intende  di  leggieri  come  la  seconda  repulsa  Don  contribuisse  a 
placare  i  risentimenti  non  aiicora  del  tutto  spentl  per  la  ripulsa 
del  trattato  avvenuta  nel  1877.  Non  tanto  per  questo  motivo,  quanto 
per  altri  di  ben  maggior  momento,  il  govern©  italiano,  nel  dicembre 
del  1886,  fa  tratto  a  denunziare  il  trattato  di  commercio  del  1881. 
La  denunzia,  accolta  con  favore  in  Italia,  eccit6  gli  sdegni  dei  Fran- 
cesi, 1 quali  anche  per  tale  motiyo  mostraronsi  tanto  lieti  (come  s'e 
viato  a  pag.  483)  quando  seppero  il  9  febbraio  che  il  conte  di  Ro- 
bilant non  era  piu  ministro  degli  affari  esteri. 

Per  maggiori  ragguagli  rinviamo  i lettori  AlVAvpendice  d.  iil 
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quegli  accordi  non  fosse  nota  allora  in  Francia,  il tenore 
del  « leading  article  »  pubblicato  nel Times  del 19  marzo 
non  pot も lasciare  verun  dubbio  nel  mondo  politico  cie 
la  Triplice  godeva  di  tutto  il  favore,  non  solo  del  governo, 
ma  deiropinione  pubblica  inglese,  e  che,  scoppiando  un 
conflitto  generale,  ndentilA  degli  interessi  deiringhilterra 
con  quelli  dell'Italia  e  deirAustria-Ungheria  avrebbe  trasci- 
nato  la  prima  a  partecipare  alia  lotta. 

II rinnovamento  dell'alleanza  tra la  Qermania,  rAustria-Un- 
gheria  e lltalia  che,  a  quanto  sembra,  si  h  effettuato  in  quest! 
ultimi  giorni  (cosi  scriveva  il  Times),  h  un  avvenimento  di  ca- 
pitale  importanza  e  un  lieto  pronostico  per  la  conservazione  della 
pace  europea.  L'alleanza  durb  per  parecchi  anni  come  un  accordo 
amichevole,  ma  h  stata  ora  formalmente  linnovata,  in  an  critico 
momento,  in  circostanze  indicanti  chiaramente  che 】e  sue  clau- 
sole  e le  sue  condizioni  sono  state  rafforzate  dal rinnovamento. 
Noi  non  abbiamo  che  da  paragonare  la  presente  situazione  in 
Europa  con  quella  dell'autuimo  scorso  per  farci  an  concetto  del 
significato  di  questo  nuovo  raggnippamento  delle  potenze  cen- 
trali  europee. 

Nel  tempo  a  cui  accenniamo  l'alleanza  dei  tre  Imperi  era,  secondo 
tatte  le  apparenze,  tuttora  intatta;  le  relazioni  dell'Italia  coDa 
Germania  e  coll' Austria  erano  amichevoli,  ma  ramicizia  era  per 
cosi  dire  platonica  (was  of  a  somewhat  platonic  cast).  L'effetto 
della  rivoluzione  bulgara  e  ratteggiamento  della  Russia  di  fronte 
alia  medesima  paralizzarono  il  Dreikaiserhund.  II conte  Kal- 
noky  segDO  i limiti  della  tolleranza  austriaca  rispetto  all'azione 
della  Bussia  in  Bulgaria,  e  aveva  ragione  di  credere  che,  occor- 
rendo,  avrebbe  avuto  Fappoggio  dell'Italia  e  deiringhilterra.  Era 
chiaro  ad  un  tempo  che  la  Germania  aU'ultimo  momento  sarebbe 
venuta  in  sostegno  dell' Austria. 

La  Russia  rimase  percib  staccata  dalla  GermaDia  e  dall'An- 
stria,  6  trovossi  spinta  a  tentare  di  accordarsi  colla  Fnucia.  Per 
impedire  la  definitiva  conclusione  di  un  simile  accordo,  il  principe 
di  Bismarck  mise  in  opera  tutta  la  sua  finezza  di  statista  e  tntta 
la  sua  diplomazia.  II risnltato  di  questi  sforai,  che  furono  abil- 
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mente  secondati  dal conte  di  Bobilant  per  conto  dell'Italia,  si 
scorge  ora  nel riDnovamento  deU'alleanza  tra 】a  Germania,  I'Au- 
stria-Ungheria  e lltalia.  Noi  non  conosciamo  ancora le  cod- 
dizioni  attuali  deU'alleaDza,  ma  rimportanza  che  ad  essa  si  dk 
in  Germania  h  sufficientemente  dimostrata  daU'onorificenza  con- 
ferita  al conte  di  Bobilant  dairimperatore  tedesco,  e  forse  anche 
piil  dal  risentimentomanifestatosi  in  Francia Noi  crediamo,  del 
resto,  secondo  le  precise  informazioni  inviateci  dal  nostro  cor- 
rispondente  di  Roma,  che 議 vi  h  nulla  nel  rinDOvamento  del- 
ralleanza  che  possa  giustamente  dare  ombra  a  qualsiasi  potenza, 
la  quale  desiaeri  resdmente  di  vivere  in  pace  co'  suoi  vicini;  che 
anzi  h  una  nuova  e  potente  guarentigia  pel  mantenimento  della 
pace  in  Europa,  e  come  tale  dovrebbe  riuscire  accetta  a  quanti 
desiderano  che  la  pace  europea  sia  mantenuta... 

お inutile  e  ozioso  dissimulare  il fatto  che  fra le  cinque  po- 
tenze  continentali,  la  Russia  e la  Francia  sono  le  potenze  irre- 
quiete  e  aggressive,  mentre  la  Germania,  rAustria-Ungheria  e 
ritalia  sono  sinceramente  desiderose  di  pace  e  di  tranquillity. 
Niuno  dubita  che  oggi  un'alleanza  fra  la  Russia  e la  Francia 
preludierebbe  la  guerra.  Ed  h  egualmeDte  Doto  a  tutti  che  una 
alleanza  tra  la  Germania,  rAustria-Ungheria  e  I'ltalia  costituisce 
una  forte  guarentigia  di  pace, 醒 solo  perch も tutte  e  tre le  po- 
teDze  desiderano  sinceramente  la  pace,  ma  anche  perch も essa 
tende  direttamente  a  neutralizzare  le  possibili  conseguenze  di  una 
alleanza  tra  la  Bussia  e la  Francia. 

Basta  coDsiderare  gli  interessi  comuni  e  particolari  delle  tre 
potenze  alleate  per  vedere  che  tale  h  il  caso.  II loro  interesse 
comune  e  il  mantenimento  dello  statu  quo  presente.  Se  qual- 
cnna  di  esse  ba  delle  ambizioni  incompatibili  con  tale  scope, 
も verofiimile  che  tali  ambizioni  rixnarranno  neutralizzate,  al- 
meno  fino  a  quando  dura  I'alleanza.  Per  quanto  risguarda  i loro 
interessi  particolari,  I' Austria  e I'ltalia  sentono  la  necessitk  per 
diverse  ragioni  di  opporsi  alia  politica  aggressiva  della  Eussia  nel- 
rEuropa  del  sud-est  ； 1' Austria,  a  motivo  de，  suoi  interessi  ter- 
ritoriali  Delia  penisola  balcanica,  I'ltalia  per  i  suoi  interessi  ma- 
rittimi  nel  Mediterraneo.  La  Germania,  a  sua  volta,  sebbene  non 
direttamente  e  strettameote  interessata  nella  penisola  balcanica, 
e  direttamente  e  strettamente  interessata  al  mantenimento  della 
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posizione  dell'Austria-Ungheria  come  grande  potenza.  La  sconfitta 
deirAustria-Ungheria  per  opera  della  Russia  trarrebbe  la  Ger- 
mania  in  campo,  e  dinaDzi  all'atteggiamento  e  alia  forza  della 
Francia  nessuna  potenza  potrebbe  rimanere  indiflferente  al van- 
taggio  di  avere  lltalia  per  alleata... 

Le  nuove  conseguenze  che  possono  derivare  dalla  nuova  tri- 
plice  alleanza  si  vedranno  col  tempo.  Frattanto,  per  (^uel  che  cod- 
cerne  I'lnghilterra,  noi  abbiamo  ogni  ragione  di  essere  soddisfatti 
de，  suoi  effetti  immediati.  Llnghilterra,  non  meno  dell' Austria 
e  dell'Italia,  h  direttamente  interessata  a  restringere  rambizione 
della  Bussia  nel sud-est  di  Europa,  e  il fermo  appoggio  dato  dal- 
ritalia  alia  politica  deirAustria-Ungheria  relativamente  al  pro- 
blema  bulgaro  h  una  potente  adesione  alia  causa  della  libertk  e 
delle  nazionalitk...  Perci6  la  nuova  Triplice も direttamente  intesa 
al  buon  esito  di  quella  politica,  che  nella  penisola  balcanica  ebbe 
sempre  il  favore  delllngbilterra  一  politica  che  mira  a  mettere 
in  grado  le  nazionalitk  risorgenti,  emancipate  dal giogo  del  Sul- 
tano,  di  adoperarsi  pel  loro  avvenire  nel  modo  che  stimano  mi- 
gliore. 

L' Inghilterra  non  ha  dwique  nulla  da  perdere^  ed  ami 
ha  moUo  da  guadagnare  dalla  rinnovata  alleanza  delle  tre 
potente,  Essa  k  con  loro  in  amichevoli  relaziod,  non  ha  inte- 
ressi  in  conflitto  coi loro  propri  interessi,  e  salvo  possibili  urti 
coUa  Oermania  per  question!  colonial!  ―  che  una  diplomazia 
saggia  e leale  pub  sempre  accomodare  一  non  ha  da  temere 
oissensi  con  ciascuna  di  esse.  Oltre  di  ci6  h  certo,  come  il  nostro 
Gorrispondente  di  Vienna  ci  telegrafa,  che  la  politica  del  contedi 
Bobilant  一  al  quale,  senza  dubbio,  h  principalmeDte  da  attri- 
buirsi  il  rinnovamento  della  triplice  alleanza  一  ha  dato  alia 
Russia  e  alia  Francia  serii  motavi  di  rimanere  tranqoille;  e  ci5  torua 
a  vantaggio  delUnghil terra,  il cui  primo  interesse  e la  pace. 

II quadro  non  sarebbe  complete  se  passassimo  sotto  si- 
lenzio  la  penosa  sorpresa  che  il  grande  evento  destd  in 
Vaticano. 

La  diplomazia  pontificia,  la  quale  era  stata  impotente 
a  impedire  nel  1882  la  sottoscrizione  del  kattato  della 
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Triplice,  aveva  d，allora  in  poi  rivolto  tatti  i  suoi  artifizi  a 
impedirne  il riunoyamento. 

A  tale  effetto  quando  in  suUo  scorcio  del  novembre  1886 
il  principe  di  Bismarck  propose  al Reichstag  il  disegno 
di legge  pel  settenmto  militare,  e  Fatteggiamento  preso 
immediatamente  dal partito  del " centro  »  fece  sospettare 
che  il suo  voto  non  sarebbe  state  favorevole,  furono  fatti 
uffizi  presso  il  Vaticano  afSnch も usasse  della  sua  autorita 
a  pro  del  governo  ；  e  contemporaneamente  venue  dato  af- 
fidamento  al  Vaticano  che  fra  breve  sarebbe  stato  presen- 
tato  il  disegno  di  legge  per  la  revoca  definitiva  delle  leggi 
di  maggio. 

In  altri  tempi,  quando  era  sovrano  temporale,  il  Papa 
avrebbe  esitato  assai  prima  di  aiutare  rapprovazione  di 
una  legge  come  quella  del  settennato  militare,  che  la 
Francia  riguardava  come  diretta  contro  di  lei  stessa.  Ma 
dope  la  perdita  della  sovraniti  temporale  il  Papa  non  si 
credette  piti  obbligato  a  riguardi  verso  i  cattolici  francesi, 
e  diede  ordine  al  cardinale  Jacobini  di  scrivere  al  nunzio 
pontincio  a  Monaco  che  «  en  consideration  de la  revision 
imminente  des lois  cl^ricales  »，  la  quale  avrebbe  avuto,  come 
si  aveva  motivo  di  supporre,  un  risultato  soddisfacente,  il 
Santo  Padre  desiderava  che  il  centro  appoggiasse  «  de 
toute  fagon  possible le  projet  du  septennat  militaire " (1). 

Non  ostante  il  desiderio  manifestato  dal  Santo  Padre,  il 
partito  del  centro,  per  organo  del  suo  capo,  sig.  Windthorst, 
dichiar6  che  professando  un  rispetto  assoluto  alle  decisioni 
del  Papa  "  in  materia  religiosa  "  non  credeva  di  potergli 
sacrificare  i  suoi  convincimenti  politic!,  e  form6  il  princi- 


(1) Lettera  del  cardinal  Jacobini,  3  gennaio  1887,  pabblicata  nel 
Yolume  XIV  dei  Discours  de  M.  le  prince  de  Bismarck,  pag.  142. 
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pale  contribute  della  maggioranza  parlamentare  che  yotb 
per  il triemiato ,  ciofe  contro  il disegno  di legge  gover- 
nativo. 

Disciolto  il  Reichstag  il 14  gennaio  1887,  il  cardinale 
Jacobini  mand6  una  seconda  lettera  confidenziale  al nuDzio 
pontificio  per  eccitarlo  a  fare  comprendere  al  partite  del 
centre  che  non  solo  trattavasi  di  ottenere  dal governo 
germanico  la  revoca  delle  leggi  ecclesiastiche  di  maggio, 
ma  che  si  sperava  di  migliorare  la  condizione  stessa  dive- 
nuta  oramai  intenable  del  Capo  augusto  della  Chiesa  ；  per- 
ci6  tutti  gli  elettori  cattoiici  vennero  invitati  a  yotare  in 
favore  di  candidati  fautori  del  settennato  militare. 

Le  Saint-Si^ge,  en  donnant  ses  conseils  relativement  au  septen- 
nat  (cosl  il  cardinale  Jacobini  si  esprimeva),  a  voulu  faire  naitre 
une  nouvelle  occasion  pour  lui  d'etre  agr^ble  h  rEmpereor 
d'Allemagne  et  au  prince  de  Bismarck.  D'autre  part,  le  Saint- 
Si も ge，  au  point  de  vue  de  ses  propres  int^rets,  qui  sont  identi- 
ques  avec les  interets  catholiques,  ne  peut  laisser  echapper  one 
occasion  de  se  rendre  favorable,  pour  ram^lioration  de  sa  situa- 
tion k  venir,  le  puissant  Empire  d'AIlemagDe  (1). 

Non  diremo  che  effetto  produsse  in  Francia  la  divolga- 
zione  di  questi  documenti  pontifici.  A  noi  basti  qui  ac- 
cennare  che  la  maggior  parte  degli  elettori  cattobci  tedeschi, 
0  si  astennero,  o  votarono  contro  i  candidati  del  centre.  A 
ogni  inodo  il  Vaticano  sperd  che  il  principe  di  Bismarck 
gli  avrebbe  tenuto  conto  della  prova  di  «  buona  volont^ » 
che  gli  si  era  data,  e  che  avrebbe  finite  per  guastarsi  col- 
ritalia,  liberando  cosi  «  rauguste  Chef  de  rilglise  "  dalla 
" situation  intenable  »  di  cui  continaamente  si  lamen-  • 


(1) Lettera  Jacobini,  21  gennaio  1887,  Discoura  Bismarck,  pa- 
gina  145. 
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tava  (1).  Per6,  dopo  che  il diario  ufficiale  deU'Impero  an- 
Dunzid  ronorificenza  concessa  al  conte  di  Bobilant ,  e  tutta 
la  stampa  ufficiosa  di^  la  notizia  che  il  trattato  della  Tri- 
plice  era  stato  rinnovato,  il  segretario  degli  affari  eccle- 
siastici  straordinari  al  Vaticano,  monsignor  Galimberti,  che 
aveva  nome  di  essere  persona  grata  al  principe  di  Bismarck, 
fa  inviato  in  missione  a  Berlino,  e  recatosi  a  far  visita  al 
principe  gli  manifestd le  preoccupazioni  sorte  neiranimo 
del  Santo  Padre  e  domandd  se la  notizia  del  rinnoyaiDAnto 
del  trattato -fosse  esatta.  II principe  si  content6  di  rispon  - 
dere  che  il  n'avait  pas  ete  question  de  Rome;  cid  che 
soddisfece  ben  poco  rinviato  pontificio  perchfe  era  a  tutti 
noto  che  il  trattato  guarentiva  i  possessi  territormii  di 
citisctma  della  parti  contraenti ,  e  per  coDseguenza  gua- 
rentiva airitalia  il  possesso  di  Roma  (2). 


(1)  II Lbfbbvrb  de  B&haine  racconta  che  nel gennaio  I880 il 
Santo  Padre  avrebbe  detto  alio  Schlozer :  "  Un  jour  oUt  le  chan- 
eeUer  cTAUemaffne  sera  micontent  de  Vltalie,  il  se  Umrnera  de  notre 
cots,.,  "  Revue  des  deux  mondesj 1*  giugno  1897,  pag.  593. 

(2)  In  Italia  non も generalmente  abbastanza  conosciuto  一  e  perci6 
non も apprezzato  secondo  la  giusta  sua  misura  一  rincomparabile 
vantaggio  che  le  deriv6,  in  qnanto  concerne  la  sua  specialissima 
posizione  dinanzi  al  Papato,  dalFalleanza  contratta  colla  Germania 
e  coll*Austria-Ungheria.  Piii  volte  in  auesto  lavoro  noi  ebbimo  oc- 
casione  di  accennare  a  tale  argomento  ；  e  poich も rimportanza  del 
medesimo  non  potrebbe  essere  revocata  in  dubbio,  sottoponiamo 
alia  meditazione  dei lettori  le  pagine  re  cent  i  dello  sciitto  pKi volte 
menzionato  del  Lefebvre  de  Bi&haikb,  dove  Bono  indieati  i  £re- 
qaenti  tentativi  del  Vaticano  presso  il  principe  di  Bismarck  per 
trascinarlo  a  soUevare  la  quiBtione  papdU,  Yedasi  in  Appendice  il §  iv. 
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XIV. 

Gondizione  singolare  di  cose! 

Tutti  questi  trionfi  della  diplomazia  italiana  avvennero 
durante  un  interregno  ministeriale  一  e  rautore  principale 
di  essi,  securo  nella  propria  coscienza  di  non  avere  mai 
avuto  altra  mira  neiresercizio  delle  sue  fundoni  che la 
prosperity  del  Be  e  della  patria,  abbandonava  volontario 
il potere. 

Ci  rimane  a  narrare  come  il  fatto  imprevisto  potd  ac- 
cadere. 

I lettori  rammenteranno  che  il 12  febbraio  il  conte  di 
Bobilant  non  aveva  accettato  I'incarico  della  fomazione 
del  gabinetto. 

11 Re  si  rivolse  allora  all'ex-presidente  del  Consiglio, 
on.  Depretis,  il  quale,  dopo  vani  tentativi,  rassegn6  anche 
egli  il  mandato  nel giorno  23. 

II  25  il  Re  si  indirizzd  im'altra  Tolta  al Eobilant,  ma 
non  essendo  riuscito  a  smuoverlo  dal suo  proposito,  il 3 
di  marzo  fece  conoscere  alFon.  Depretis  come  egli  non 
accettasse  la  rinunzia  del  gabinetto. 

L'on.  Depretis  ripresentossi  alia  Camera  il  giorno 10 
per  chiederle  un  vote  politico,  dopo  averle  dichiarato  che 
se  il  gabinetto  aveya  dato  le  dimissioni 1，8  febbraio, lo 
aveva  fatto  perch も gli  era  parso  che  " le  condizioni  ge- 
neral! d'Europa  e le  condizioni  special!  del  paese  avevano 
dovuto  fargli  nascere  legittimo  il  desiderio  di  riuscire  ad 
una  maggioranza,  se  non  pit  forte,  almeno  piti  compatta  "• 


RINNOVAMENTO  DEL  TRATTATO  NEL 1887 


495 


II giorno  dope  I'on,  Crispi,  uno  dei  capi  deH'Opposizione, 
propose  un  voto  di  sfiducia  contro  il gabinetto. 
L'on.  Depretis  accettd  la  lotta  su  questo  terreno. 

In  UD  momento  come  questo  (egli  disse),  coDsiderata  la  con- 
dizione  generale  della  politics  europea,  ognuno  di  voi  compren- 
derk  che  il  ministero  (ed  io  che  forse  ho  sal  capo  maggiore 
respoDsabilitk  degli  altri)  non  pub  rassegoarsi  a  rimanere  a 
questo  posto  se  doq  ha  una  maggioranza  nella  Camera,  la  quale 
respinga  la  sfiducia  che  fu  proposta  dal mio  egregio  avversario, 
loD.  Crispi,  e  voti  perci5  la  fidncia  che  ci  permetta onestamente 
di  rimanere  a  questo  posto  (Bene ！  Bravo!  Conversazioni 一 
Gammenti). 

Con  maggioranza  di 17  voti  (214  contro  194)  la  Ca- 
mera respinse  la  «  risoluzione  "  proposta  dall'on.  Crispi. 

Coerente  colle  didnarazioni  precedent!,  il  conte  di  Ro- 
bilant  espresse  ai  propri  coUeghi  ravviso  che  con  si  scarsa 
maggioranza  non  si  poteva  "  governare  "  ，  e  diede  percid le 
sue  dimissioni.  Gli  altri  ministri  ne  seguirono  I'esempio. 

Airindomani  la  sessione  parlamentare  fix  prorogata ,  e 
ron.  Depretis  venne  naoyamente  incaricato  di  ricomporre 
il  gabinetto.  Ed  egli  finl  per  ricomporlo  (4  aprile)  sotto 
la  sua  presidenza,  assumendo  il  portafoglio  degli  esteri  in 
luogo  del  conte  di  Robilant,  e  cedendo  il  portafoglio  de- 
grinterni  all' " egregio  "  suo  «  avversario  » l，on.  Crispi. 


CAPO  TREDIOESIMO 


Secondo  rinnovamento  del  trattato  nel  1891. 


Giunti  a  questo  panto  dobbiamo  chiedere  venia  ai let- 
tori  se,  contrariamente  al proposito  da  noi  manifestato  nella 
breve  avvertenza  premessa  al  capo  undecimo,  tanto  ci  siamo 
indugiati  nella  narrazione  degli  avvenimenti  che  si  succe- 
dettero  nel  tempo  in  cui  il conte  di  Robilant  fu  chiamato 
dalla  fiducia  del  Re  a  dirigere  la  politica  estera  dellltalia. 
L'utilita,  di  chiarire  il  meglio  che  per  noi  si  potesse  un 
periodo  storico,  generalmente  cosi  poco  noto,  edisl  grande 
importanza,  ci  ha  tratti  man  mano  che  procedevamo  in- 
nanzi  nel  nostro  lavoro  a  dare  al  medesimo  una  estensione 
non  proporzionata  alle  altre  parti.  Non  sar^,  pur  ixoppo, 
il  primo  e  rultimo  del  difetti  che  VAutore も il  primo  a 
riconoscere  in  queste  Pagine. 
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I. 

n  ritiro  definitiYO  del  conte  di  Bobilant  dagli  nffizi 
della  GoDsuIta  fu  accolto  in  Francia  coi  segni  della  piti 
viva  contentezza  ；  sebbene,  non  essendo  oramai  piii  dubbio 
che  il trattato  era  stato  rinnovato  per  altri  cinque  aimi, 
dovesse  sembrare  indifferente  la  nomina  di  uno  anzich も 
di  un  altro  ministro  degli  affari  esteri.  Pert  su  questa  con- 
siderazione  preyalse  forse  la  speranza  che  il  successore 
sarebbe  stato  meno  ligio  alia  politica  germanica,  e  che  i 
negoziati  prossimi  per  la  conclusione  di  un  nuovo  trattato 
di  commercio lo  avrebbero  persaaso  deU'atilitk  di  riacco- 
starsi  alia  Francia  (1). 

A  Vienna,  e  segnatainente  a  Berlino,  il  mutamento  mini- 
steriale  prodosse  un'ingrata  impressione.  Gik  fin  dagli  ul- 
timi  giorni  di  marzo,  qnando  il  telegrafo  annunzid  che 
ron.  Depretis  era  in  trattative  cogli  on.  Crispi  e  Zanar- 
delli  per  farli  entrare  nel ministero,  il  conte  Herbert  de 
Bismarck  aveva  detto  al conte  de  Launay  cbe  " les  bras 
tombaient  k  son  p も re,  en  voyant  qu'un  remaniement  du 


(1) Qnando  il  generale  Robillant  annunzi^  alia  Camera,  il 10  di- 
cembre  1886,  che  il  governo  aveva  deliberate  di  denunciare  entro 
quel  mese  i  trattati  di  commercio  a  tarifFa  generale  che  scadevano 
col 31 dicembre  1887  (cio も i  trattati  colla  Francia  e  coirAustria- 
Ungfaeria),  dichiaro  nel  tempo  stesBo  che  il  governo  era  dispoBto 
ad  aprire  senza  ritardo  i  n^oziati  per  la  conclusione  di  nuovi  ac- 
cord!. Per  CIO  che  concerne  la  Francia,  il  ministro  degli  esteri 
flignor  Flourens  informo  rambasciatore  dltalia  a  Parigi  che  il 
governo  della  Bepubblica  era  perfettamente  disposto  ad  eBaminare 
le  proposte  che  gli  fossero  state  indirizzate  (Libro  Verde  presentato 
alia  Camera  il 4  febbraio  1888,  pag.  7). 
SS  一  Crx4L4,  Pag.  di  storia  tonUmp.  一  9e 
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cabinet  se  faisait  au  profit  de la  gauche  avanc^e  ».  Se- 
condo  il gran  cancelliere,  c'etait  un  pas  vers  la  repu- 
blique  (1).  Griunta  poi la  notizia  che l，on.  Depretis  assu- 
meva,  colla  presidenza  del  Consiglio,  il  portafoglio  degli 
esteri,  il  principe  rimase  profondamente  turbato,  e  invano 
il  regio  ambasciatore  a  Berlino,  e  rambasciatore  tedesco  a 
Broma,  sforzaronsi  nei loro  dispacci  di  infondere  in lui la  cer- 


fedelmente  il  trattato.  "  I  trattati  (cosl  il  principe  rispon- 
deva)  sono  un  pezzo  di  carta.  Tutto  dipende  dal modo  di 
farli  valere.  Anche  un'arma  buonissima,  in  mani  inesperte, 
pu6  essere  piil  di  danno  che  di  vantaggio 

Non も a  dire  che  a  Berlino  si  dubitasse  menomamente 
che,  se  il  castis  foederis  si  fosse  presentato,  I'ltalia  non 
avrebbe  compiuto  il  debito  suo;  ma  si  temeva  che  essa, 
DOD  rendendosi  capace  appieno  delle  special!  condizioni 
(leiralleanza,  credesse  di  potere  essere  arnica  «  in  pari 
grado  "  delle  potenze  central!  e  della  Francia  ；  come  piu 
volte  ci  avvenne  di  notare,  si  voleva  bensl  che  I'ltalia  man- 
tenesse  relazioni  «  pacifiche  »  colla  sua  vicma,  ma  non 
relazioni  "  cordiali  "•  E  se  non  erriamo,  il  gravame  prin- 
cipale  che  il  principe  di  Bismarck  faceva  allltalia^  prima 
che  il  conte  di  Bobilant  venisse  al potere,  era  appunto 
questo,  che  essa  contmuaya,  come  prima  delF  alleanza,  a 
coqtieter  avec  la  France  ；  donde  il  pericolo,  agli  occhi 


(1) Mette  con  to  y  a  questo  proposito,  pigliare  nota  della  segaente 
avvertenza  di  R  Bonqhi  nella  Nuova  Antologia  del giagno  1885： 
" II principe  di  Bismarck  con  quell,alterigia,  ch, ら pur  bene  che  qua レ 
cuno  mostri  e  senta,  ha  detto  alia  sua  assemblea,  ch*egli  reputa 
repubblicano  ogni  govemo,  in  cui  una  maggioranza  di  depntati  abbia 
airitto  di  mutare  i  ministri,  e  al  Be  non  ne  rest!  altro  se  non  qaello 
di  conformarsi  al  volere  di  essL..  ». 
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della  Germania,  che  ritalia  a  grado  a  grado  tomasse  agli 
antichi  amori  colla  "  sorella  latina  Ora  al principe  di 
Bismarck  era  parso  che  il conte  di  BobiIant，  sebbene  non 
fosse  UD  aomo  "  trop  commode  " (1),  aveva  accettato  fran- 
camente  la  condizione  di  "  alleato  »,  e  non  dava  adito  al 
sospetto  che  egli  si  lasciasse  attirare  dalle  sirene  francesi. 

Per  nn  altro  raotivo  si  sarebbe  desiderate  a  Berlino  che 
il  conte  di  Bobilant  avesse  continuato  a  rimanere  alia  Con- 
snlta  ；  vale  a  dire,  perchfe  durante  gli  ultimi  avyenimenti 
egli  aveva  mostrato  piti  che  mai  di  essere  affatto  com- 
preso  della  necessity  cosl  spesso,  dichiarata  dal principe  di 
Bismarck,  che  quanto  piti  la  Triplice  sarebbe  stata  forte 
per le  armi,  tanto  piti  si  era  sicuri  di  tenere  lontana  dal- 
rEoropa  la  calamity  della  guerra  (2). 

La  giastezza  di  questo  concetto  fu  riconosciuta,  del  resto, 
dai  saccessori  del  conte  di  Bobilant,  e  dairon.  Depretis 
medesimo,  come  apparisce  dalla  seguente  aicfaiarazione  che 
egli  lesse  presentandosi  alia  Camera  il 18  aprile : 

Credo  inutile  esporre  alia  Camera  un  nuovo  programma  di 
gOTemo :  gli  uomini  chiamati  a  reggere lo  Stato  che  staono  di- 
nanzi  a  voi  vi  sono  tutti  noti  (3).  Tuttavia  io  debbo  accenDarvi  fino 
da  ora  grintendimenti  dell'  attuale  gabinetto  sopra  alcuni  prov- 
Tedimenti,  che  esso  reputa  assolutamente  necessari  ed  urgenti  per 
I'interesse  e la  dignitk  del  paese. 


(1)  お il  giudizio  che  ne'  diede,  se  ci  fu  detto  il  vero,  il  conte 
Kalnoky. 

(2)  Sa  questo  argomento 11 conte  di  Robilant  ebbe  un  coUoquio 
il 6  marzo  1887  col  redattore-capo  deWOpinione,  il  quale  pubblic6 
mll'indomani  l，articolo :  La  pace  e  gli  armamentif  che  riproduciamo 
in  Appendice  (n.  V). 

(3)  Oltre  al  Crispi  e  alio  Zanardelli,  erano  entrati  nel nuovo  ga- 
binetto 1,011.  Saracco  e  Von.  generale  Bertol も- VUle. 
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L'attuale  amministrazione,  o  signori,  manterrk  fermamente  Vin- 
dirizzo  della  politica  finora  segulta  dallltalia,  e  che  ha  per  isoopo 
principalissimo  il mantenimento  della  pace.  Ma  non  possi&mo  dig- 
simularci  che  per  forza，  noi  crediamo,  irresistibile  delle  cose,  tutte 
le  nazioni  di  Europa  vanno  aumentando  le loro  forze  militari. 
Cosicchfe  dovemmo  esaminare  se 】e  forze  militari  del  nostro  paese 
rispondano  completamente  ai  bisogni  della  sna  difesa  ；  ed  abbiamo 
doTuto  persuaderci  dell'assoluta  necessitit  di  prowedimenti  che  ri- 
chiedono  gravi  spese,  a  fine  di  compiere  il  nostro  ordinameDto  mili- 
tare,  accrescerne  la  soliditk  e  perfezionarne  I'armiainento  e I'assetto, 
affinch も risponda  al valore  del  soldati  italiani  (JBenissimo!)." 

II ministero  confida  che  ,il Parlamento  vorrk  coDsentire  ai  sa- 
crifici  che  noi  gli  verremo  a  chiedere. 

La  domanda  di  nuovi  sacrifizi,  giudicati  dal minister ひ 
" assolutamente  necessari  e  urgenti  per  rinteresse  e la  di- 
gnity del  paese  "  fece  un  grande  effetto  nel nostro  Parla- 
mento, dacch も non  era  trascorso  un  mese  che  il  principe 
di  Bismarck,  nel  banchetto  dato  nel  giorno  natalizio  del- 
rimperatore  ai  diplomatici  esteri,  areya  annunziato  che  la 
pace  era  "  intieramente  assicarata  "，  e  che  non  esisteva 
oramai  piti  "  nessuna  causa  di  inquietudine  nfe  all'est  ne 
airovest  »• 

Infatti  alia  meik  di  aprile  il  Nord,  conosciuto  come  or- 
gano  ttfficioso  della  eancelleria  di  Pietroburgo,  riferiva  come 
le  relazioni  tra la  Francia  e la  Germania  avessero  preso 
un  avviamento  favoreyole,  e  constatava  che  la  questione 
bulgara,  sebbene  ancora  loDtana  da  una  soluzione  qualsiasi, 
non  si  era  punto  aggravata  negli  ultimi  tempi. 

A  malgrado  di  queste  assicurazioni  pacifiche^  proprio  in 
quei  giorni  poco  mancd  che  il  famoso  incidente  SchnaebeU 
desse  origine  a  ud  conflitto  armato  tra  la  Francia  e la 
Germania,  lasciando  negli  animi  di  tutti  una  iDquietadine 
profonda  sulle  sorti  arvenire  dall'Europa. 
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n  pensiero  del  pericolo  corso,  in  quella  contingenza,  di  es- 
sere  trascinato  repentinamente  in  una  guerra  generale  con- 
fermb  il  governo  italiano  nella  necessity  di  non lasciarsi  sor- 
prendere  dagli  avvenimenti  disarmato;  quindi  b  che  sino  dal 
2  maggio  il  generale  Bertol さ present6  alia  Camera  il  di- 
segno  di  modificazioni  alia  legge  suirordinamento  del  regio 
esercito,  nello  scopo  di  completare  rordinfunento  del  1882 
cogli  auinenti  di  forza  nelle  armi  di  cavalleria,  artiglieria 
e  genio,  che  dal suo  predecessors  erano  stall  sospesi  nel 
1884  specialmente  per  ragioni  di  economia. 

Quale  effetto  producessero  in  Francia  gli  armamenti  or- 
dinati  da  un  gabinetto,  dal  quale  si  aspettava  un  indirizzo 
diverse  da  quelle  del  gabinetto  precedente,  non も mestieri 
ehe  diciamo.  Certo  non  reca  maraviglia  se  in  essi  si  ere- 
dette  di  scorgere  la  prova  che  nel  trattato  rinnovato  dal 
Robilant  si  fosse  mirato  assai  piii  dAVoffesa  che  alia  difesa. 

IL 

in  mezzo  a  questi  sensi  di  diffidenza  prevalent!  in 
Francia  rispetto  all'Italia  che  I'on.  Cnspi  raccolse  I'ereditk 
delTon.  Depretis,  cessato  ai  vivi  a  Stradella  il 29 luglio  1887. 

Checch も possa  dirsi  in  contrario,  Tod.  Crispi  sail al po- 
tere  animato  da  sentimenti  di  benevolehza  verso  la  Francia. 
La  lettera  che,  nel  febbraio  precedente,  aveva  indirizzata 
al  Bappel  (1),  era  il  fedele  ritratto  dell'ammo  suo. 

Come  I'on.  Crispi  ricord6  un  giorno  alia  Camera,  egli 
non  aveva  accettato  di  entrare  nel  gabinetto  Depretis  se 
non  a  patto  che  il  trattato  della  Triplice  non  avesse  avuto 
fini  offensivi. 


(1) Pag.  483. 
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Quando  nel marzo  1887  (sono  sue  parole)  il compianto  De- 
pretis  desiderb  che  io  entrassi  nel  gabinetto  ch'egli  si  accingeva 
a  costituire,  chiesi  anzitutto  la  lettura  del  trattato  di  alleanza, 
che  era  stato  rinnovato  dal generale  di  Bobilant.  E lo  chiesi  a 
un  solo  scope:  volevo  vedere  quali  fossero  gl'impegni  dell'Italia, 
se  fossero  tali  che  la  mia  coscienza  potesse  accettarli. 

E  trovai  quello  che  io  desideravo :  trovai  un  trattato  di  di- 
fesa  e  non  di  offesa;  non  una  siUaba,  o  signori,  che  un  nomo 
di  cuore  vi  possa  condannare  (1). 

Qualunque  fossero ,  del  resto,  i  sentimenti  personal! 
deU'on.  Crispi  verso  la  Francia,  non  si  pu6  negare  che 
la  sua  gita  a  Friedrichsrub,  nel  settembre  dell'  87,  diede 
ansa  ai  Frances!  di  metterlo  in  voce  di  uomo  ligio  al 
principe  di  Bismarck,  e  di  accusarlo  di  essersi  colii  recato 
per  congiurare  a loro  danno. 

Giova  riferire  in  queste  Pagine  la  discolpa  che  egli  fece 
di  s も medesimo,  e le  sue  dichiarazioni  politiche  nel  discorso 
pronunziato  nel  banchetto  offertogli  in  Torino  dai  saoi 
amici  il 25  ottobre  di  queU'aDno : 

Ed  eccomi  condotto  a  parlare  della  politica  con  cai  mi- 
riamo  a  mantenere  e  rafforzare  la  pace  interDazionale.  Argomento 
delicato  e  geloso  ！  poicb も la  politica  estera  ha  d'uopo  di  abili 
fatti  ma  di  poche  parole.  Essa  h  argomento,  pert,  sul quale  Toi 
vi  aspettate  che  io  v'apra  I'animo  mio.  E  parlerb  schietto  e  sin- 
cere, conforme  alle  norme  della  moderna  diplomazia,  la  quale 
disprezza  le  antiche  arti  deU'iogaimo  e  della  menzogna  (Benis- 
simo,  Grande  attenzione). 

La  pace!  Ecco  I'intento  supremo  che  proseguiamo.  La  pace, 
la  quale  h  cosi  necessaria  aJ  nostro  progressivo  sviluppo  intenK), 
all'attuazione  delle  riforme  invoeate,  airimpiego  utile  e  fruttifero 
dei  nostri  redditi,  al  compimento  delle  opere  di  pubblico  van^ 


(1) Tornata  del 13  maggio  1890. 
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taggio,  che  tanta  parte  d'ltalia  reclama  ancora.  E  in  quali  modi 
cerchiamo  danque  di  assicurarla  ？ 

Noi  siamo  amici  di  tutte le  potenze,  con  tutte  desideriamo 
maDtenere  i  migliori  rapporti. 

Ve  ne  hanno  con  le  quali  quest!  rapporti  sono  piu  intimi. 

Ma  se  siamo  sul continente  alleati  con  le  potenze  central" se 
sni  mari  procediamo  d'accordo  con  I'lnghilterra,  nessun  obbiet- 
tivo  ci  proponiamo  da  cui  gli  altri  si  debbano  sentir  minacciati 
(Benissimo!). 

II mio  recente  viaggio  in  Germania  inquietb  la  pubblica  opi- 
nione  in  Francia. 

Fortunatamente  perb  non  alter5  la  fiduda  di  quel  governo,  il 
quale  conosce  la  leal&  delle  mie  intenzioDi,  e  sa  che  nulla  io 
vorrb  ordire  contro  il  popolo  viciDO,  a  cui  lltalia  h legata  per 
analogia  di  razza  e  tradizioni  di  civiltk  ( Vivissimi  applausi). 

Vissi  due  anni  in  Francia,  dal 1856  al 1858,  e  i  figli  di  quella 
generosa  nadone,  coi  quali  tui insieme  ed  ai  quali  schiusi  il  mio 
cuore,  ben  sanno  qoanto  io  ami  il  loro  paese,  e  come  non  par- 
tiA  mai  da  me  alcuna  provocazione  ed  alcuna  offesa.  Sanno  che 
sarebbe  il  piti  felice  dei  miei  giorni  quelle  in  cui  potessi  contri- 
buire  a  portar  la  pace  nei  cuori  francesi  (Benissimo). 

Una  guerra  fra  i  due  paesi  nessuno  potr^  desiderarla  e  voleria, 
imperoGch も la  vittoria  e la  sconfitta  sarebbero  del  pari  funeste 
alle  liberty  dei  due  popoli,  perniciose  all'equilibrio  europeo.  Con 
tali  conyinzioni  e  per  calcolo  noi  lavoriamo  al  mantenimento  della 
pace  (Bene). 

B  nostro  sistema  di  alleanza  h  dnnque  inteso  a  scopo  di  pre- 
ser?azioDe,  non  di  offesa;  di  ordine,  non  di  perturbamento.  Esso 
giova  airitalia,  ma  giova  pure  agli  interessi  generali  (Bene, 
bravo). 

N も siamo  i  sou  m  Europa  a  volere  il  progresso  nella  conser- 
razione,  il  lavoro  operoso  nella  pace. 

La  storia  del  periodo  in  cui  viviamo  h  dominata  da  un  nome: 
quello  di  nn  uomo  di  Stato,  pel  quale  la  mia  ammirazione  h  an- 
tica,  come  antichi  gik  sono  i  vincoli  personali  che  a lui  mi  le- 
gano;  di  un  uomo,  il  cui  programma  di governo  si  distingue  per 
meravigiioso  coordinamento  delle  varie  parti  in  un  medesimo  fine; 
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qnesto  fine,  daplice  in  apparenza,  h 麵 in  fondo:  la  pace  e la 
grandezza  del suo  paese.  Quest'uomo  da  trent'anni  ha  lavorato, 
prima  a  consegoire  quel  fine,  poi，  conseguitolo,  a  consemrlo. 
Quest'uomo,' che  seppe  quel che  voile,  e  ci6  che  voile  fortiflBiiDa- 
mente  voile,  voi I'avete  tutti  nominato.  Tutti lo  eonosoono  per 
grande  patriota,  ed  io  aggiungeib  che  egli  h  un  antioo  amioo 
deiritalia,  un  amico  della  prima  ora，  un  amico  dei  giorni  d'in- 
fortunio  e  di  servaggio,  poich も dal 1857  egli  era  nel segreto  di 
ci5  che  stava  maturando,  in  mezzo  a  tante  difficoltit,  la  politica 
del  conte  di  Cavour,  e  taceva,  e,  a  chi  avrebbe  potato  parlare 
imponeva  di  tacere,  ben  sapendo  quanta  opposizione  il parlare 
avrebbe  suscitato,  e  qaanto  GonTenisse  al  suo  proprio  paese  che 
i  destiDi  d'ltalia  si  compissero,  poich も runitk  geimanica  si  pre* 
parava  con  I'unitit  italiana  (Applausi.  Bene). 

Non  mi  dilungherb  sai  recenti  colloqui  avuti  eon  lui. 

Solo  dir6  che  Faocordo  di  pensieri  e  di  saitimenti,  che  tra  noi 
gik  esisteva,  ha  persistito  attraverso le  opposte  yicende,  e  si も 
affermato  nuovamente  dacch も la  politica  d'ltalia  mi  b  affidata. 
Si も dettoche  a  Friedrichsruh  abbiamo  cospirato.  E  sia  pore:  a 
me,  vecchio  cospiratore,  la  parola  non  fa  paura.  Si,  se  si  vuole: 
abbiamo  cospirato,  ma  abbiamo  cospirato  per  la  pace;  epperb 
alia  nostra  cospirazione  tutti  coloro  che  amano  questo  beoe  su- 
premo possono  partecipare.  Dei  detti  memorabili  uditi,  udo  solo 
la  discrezione  mi  permette  di  ricordare  innanzi  a  voi,  pronanciato 
nel  momento  del  commiato,  e  nol tacerb,  poich も も in  esso  la  sin* 
tesi  del  nostro  convegno. お questo :  «  Abbiamo  reso  un  servuio 
aU'Europa  ，  (Vivissimi  applausi). 

Uon.  Crispi  era  troppo  accorto  per  illndersi  circa  I'ef- 
fetto  che  questo  suo  discorso  avrebbe  potato  produrre  in 
Francia.  H  solo  annunzio  del  suo  viaggio  a  Friedichsruh 
aveva  avuto  per  effetto  di  offrire  un  pretesto  per  interrom- 
pere  le  pratiche  concernenti  il  nuovo  trattato  di  commercio, 
avviate  tra  la  Francia  e  Fltalia  sin  dal  mese  di  agosto; 
il  discorso  del 25  ottobre,  riboccante  di  elogi  al  principe 
di  Bismarck  e  inneggiante  alia  pace  (e  si  sa  che  suono 
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aveya  allora  questa  parola  alForecchio  dei  Francesi  ！),  non 
giov6  certamente  a  rendere  molto  ageyoli le  trattative  fu- 
ture. Qnando  poi 1，od.  Crispi,  indispettito  per  la  malevo- 
lenza  dei  goyernanti  francesi,  il 4  febbraio  1888  yenne  a 
dichiarare  alia  Camera  che  Fltalia  aveva  bisogno  di  "  eser- 
cito  6  armata  forti  »,  e  che  era  il  solo  modo  di  persuadere 
«  colore  "  i  qnali  non  dividevano  le  sue  idee,  aggiun- 
gendo  che,  ove  occorresse,  la  pace  sarebbe  ad  essi  imposta 
dalla  Triplice,  fu  facile  prevedere  che  i  negoziati  tosto  o 
tardi  avrebbero  incontrato  un  ostacolo  insuperabile.  E  cosl 
ayvenne  di  fatti  (1). 

DDL 

Q  viaggio  deU'on.  Crispi  a  Friedrichsruh  precedette  di 
poche  settimane  un  avvenimento  di  ben  piti  alta  impor- 
tanza  pel  principe  di  Bismarck  che  non  fosse  I'aver  egli 
potnto  accertarsi  dei  sentimenti  deU'amicizia  illimitata  di 
chi  dirigeva  allora  la  politica  estera  delFItalia. 

AUndiamo  al trattato  segreto  di  «  reassurance  "，  che 
nel mese  di  novembre  egli  riuscl a  stipulare  colla  Hiissia, 
6 la  cui  esistenza  fa  conosciuta  soltanto  dopo  le  rivela- 
zioni  fatte  dal principe  nelle  Hamburger  Nachrichten  del 
25  ottobre  1896  (2), 


(1)  Nel Buo  articolo  del  giugno  1891  nella  Contemporary  Review 
Von.  Cbispi  afferma  che  uno  dei  negoziatori  francesi,  il  senatore 
Teiaserenc  de  Bort,  al  momento  di  prendere  commiato  da  uno  dei 
delegati  italiani  ebbe  la  franchezza  di  dire  che  non  esisteva  alcuna 
probability  di  concludere  un  trattato  finch も Fltalia  ayesse  fatto 
parte  della  Triplice. 

(2)  II BeicJutanseiger  di  Berlino  del 27  ottobre  18%, il cancelliere 
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I lettori  rammenteranno  in  qaal  modo  il gran  cancel- 
liere  frastornd,  nei  primi  mesi  del  1887,  il  pericolo  di  an 
avYicinamento  tra la  Russia  e la  Francia,  che  alia  pros- 
sima  scadenza  del  trattato  di  Skiernewice  poteva  essere  se- 
gulto  da  una  lega  formale  fra  le  due  grandi  potenze. 

La  Francia,  inquieta  per  le  conseguenze  deiratt«ggia- 
mento  iinpreveduto  da  lei  assunto,  pensd  seriamente  ai 
casi  suoi  e  rimandd  a  tempo  migliore  rinaugorazione  di 
una  politica  pid  ardita. 

La  Russia  penetrossi  anch'essa  della  delicatezza  della 
sua  condizione.  Perft,  quando  avyenne  Fincidente  Schm- 
beU  lo  czar  Alessandro  III  non  seppe  trattenersi  dairin- 
dirizzare  airimperatore  Gaglielmo  una  lettera  autogra&, 
nella  quale  gli  dichiard  categoricamente  che  si  riteneva 
come  definitivamente  sciolto  dai  patti  di  SMernewice,  e 
sovratutto  dalFobbligo  di  serbarsi  neutrale  nel caso  di  un 
conflitto  tra  la  Francia  e la  Germania  (1). 

Se la  Francia  fu  informata  delle  buone  disposizioni  dello 
Czar  verso  di  lei,  essa  non  dovette  tenerne  gran  conto, 
poichfe  affrettossi  a  togliere  alia  Grermania  un  pretesto  di 
mostrare  il suo  mal，animo，  sbarazzandosi  del  gabinett れ 
Goblet,  del  quale  faceva  parte  il  generale  Boulanger  (19 
maggio  1887). 

La  cosa  fu  naturalmente  ben  veduta  a  Berlino,  tanto 


HoLENLOHB  6  il  ministro  degU  esteri  sig.  Marschall,  nei  dieconi 
pronunciati  nel  Reichstag  il 16  novembre  seguente,  si  limitarono  ad 
accennare  ad  alcune  inesattezze  sfuggite  al priucipe  di  Bismarck 
neirarticolo  delle  Hamburger  Nachrichten,  confennando  cosi  indi- 
rettamente  il  fatto  della  stipulazione  del  trattato  ruBso-tedeeco. 

(1) La  lettera  venne  consegnata  nelle  mani  deHlmperatore  dal- 
Vattuale  ministro  degli  esteri  di  Raasia,  conte  di  Mouravieff,  allora 
consigliere  d^ambasciata  a  Berlino. 
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piu  che  la  stampa  russa  aveya  nnanime  dichiarato  che la 
presenza  del  generale  nel gabinetto  era  una  «  guarentigia 
indispensabile  "  per  il mantenimento  delle  buone  relazioni 
tra la  Francia  e la  Bassia. 

Bassicurato  dal lato  della  Francia,  il  principe  di  Bismarck 
riYolse  tutti  i  suoi  sforzi  a  stringere  una  nuova  lega  colla 
Russia. 

II trattato  di  Skiernewice  fra  i  tre  Imperii  oltrecche  era 
stato  disdetto  dallo  Czar,  non  rispoDdeva  piti  alia  situa- 
zione  dopo  gli  awenimenti  di  Butgaria  del  1885-86. 

Esse  conteneva  per6  un  articolo  (il  1。)，  in  virtu  del 
quale,  se  una  delle  tre  parti  contraenti  fosse  stata  forzata 
a  far  la  guerra  a  una  qaarta  pote 職, le  due  altre  parti 
contraenti  dovevano  osservare  una  netUralita  benevola 
rispetto  alia  loro  alleata. 

Le  relazioni  fra  la  Russia  e  rAustria-Ungheria  s'erano 
troppo  inacerbite  perch も fosse  possibile  il  fare  una  nuova 
alleanza  a  tre. 

Per  altra  parte  rAustria-Ungheria  non  aveva  firmato 
che  a  contraggenio  il  trattato  di  Skiernewice,  e  aveyalo 
fatto  soltanto  per  condiscendenza  alia  GermaDia. 

Per  queste  considerazioni,  se  non  pigliamo  errore,  il 
principe  di  Bismarck  lasci6  in  disparte  rAustria-Ungheria, 
mirando  unicamente  a  trarre  la  Eussia  a  stipulare  colla 
Oermania  an  trattato  di  neutrality  benevola. 

Anche  qui  egli  ricorse  a  quel  sistema  d， は intimida- 
zione つ che  tanto  gli  aveva  giovato  pochi  mesi  prima  di- 
rimpetto  alia  Francia.  Egli  organizzft,  do も， segretamente 
nelle  banche  tedesche  una  guerra  cosi  spietata ヽ contro  i 
valori  russi,  che  il  suo  effetto  immanchevole  non  poteva  a 
meno  di  costringere  il  governo  dello  Czar  a  gettarsi  nelle 
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braccia  della  Crermania^  se  voleva  evitare  una  vera  cata- 
strofe.  La  lotta  giunse  a  tal segno  di  ferocia  che lo  Czar 
essendo  aspettato  a  Berlino  il 13  novembre,  tre  giorni 
prima  il  gpran  cancelliere  provocd  dalla  Beichshank  il  di- 
vieto  di  accettare  dei  valori  russi  in  pegno. 

^  facile  immagiDare  quali  dovessero  essere  i  sentimenti 
personal!  dello  Czar  a  fronte  di  questa  chiara  manifesta- 
zione  del maT  animo  del  govemo  tedesco  verso  di  lai.  Co* 
munque  sia,  d  un  fatto  incontestabile  che,  sia  per  deferenza 
al veGchio  imperatore  Guglielmo,  sia  perch も il  ministn) 
degli  esteri,  sig.  de  Gi6rs，  glie  ne  rappresentasse  la  neces- 
sity, Alessandro  III,  dopo  un  lungo  colloquio  col  principe 
di  Bismarck,  acconsentl a  firmare  no  trattato,  che  doYeva 
avere  efficacia  per  tre  anni,  suUe  basi  seguenti : 

Se  uno  dei  due  Imperi  fosse  attaccato,  raltro  doTrebbe 
serbare  una  neutraittd  benevola.  Se,  ad  esempio,  la  Ger- 
mania  fosse  attaccata  dalla  Francia,  la  ！ Russia  rimarrebbe 
benevolraente  neutrale : lo  stesso  farebbe  la  Germania,  se 
la  Russia,  senza  provocare  la  guerra,  fosse  aggredita  (1). 

In  definitiva  il  principe  di  Bismarck  otteneva  cos) 画 
guarentigia  di  pid,  e  non  indifferente,  per  la  conservazione 


(1) I  giornali  di  Pietroburgo  serbarono  il  silenzio  sulle  rivelazioni 
del  principe  di  Bismarck.  La  sola  Gazzetta  di  Mogca  del 27  ottobrc 
1896  ne  diede  il  seguente  cenno :  "  Non  neghiamo  che  vi  pom  easerc 
Btato  (nel  1887)  un  accordo  tra la  Russia  e la  Germania,  ma  ew 
formnlato  in  termini  tali  che  la  Francia,  ben  langi  dairadombrar- 
aene,  sarebbe  stata  lieta  se  ne  aves&e  avuto  conoscenza.  Giova  ripe- 
tere  che  lo  Czar  defonto  era  amico  della  pace  tanto  qaanto  e  il 
presente  imperatore  Niccol6  II  ；  percio  qualunque  accordo,  qu*luii- 
que  trattato  vi  possa  essere  stato,  o  che  eeista  attualmente,  o  sia 
per  esistere  in  avvenire,  non  potr&  essere  che  a  beneficio  assolato 
della  pace  ». 
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della  pace  europea  ；  giacch さ, neutralizzata  la  Bnssia,  il pe* 
ricolo  di  an  attacco  della  Germania  da  parte  della  Francia 
da 100  si  riduceva  ad 1, 

L'esistenza  del  trattato,  come  abbiamo  piti  sopra  ayver- 
tito,  non  fa  conosciuta  che  recenteniente;  perft  da  ana 
circolare  confidenzialissima,  inviata  dal sig.  de  Giers  alle 
legazioni  imperiali  alFestero,  si  ricava  che,  durante  il  sog- 
giorno  dello  Czar  a  Berlino,  una  specie  di  accordo  era  in- 
tervennto  fra le  due  Corti.  Un  sunto  di  questa  circolare  si 
trova  neU'opera  del  sig.  de  Cyon  (pag.  370),  che  abbiamo 
piti  volte  menzionata. 

Dans  sa  circulaire  confidentielle  (quivi  si  legge)  M.  de  Giers 
releve  trois  points  de  rentretien  entre  le  Tsar  et le  prince  de  Bis- 
marck : premiferement,  apres  un  examen  approfondi  de  la  situation 
politique, les  deux  interlocuteors  arrivaieDt  k  cette  conclusion, 
quune  rupture  entre  la  Rt^ssie  et  VAllemagne  n'avait  aucune 
raison  d'etre;  en  second  lieu,  le  prince  de  Bismarck  d さ dara  qu'il 
garderait  une  neutralite  absolue  dans  les  affaires  bulgares  (1); 
enfin,  troisi も mement,  rentretien  demontra  que  tous  les  malen- 
tendus  entre  les  deux  pays  avaient さ te  provoqu^s  par  le  langage 
hostile  de  leurs  journaux  ；  on  se  promit  rfeiproquement  de  mo- 
d^rer  le  ton  des  feuilles  officieuses. 

Anche  quando  non  fosse  stato  stipulate  il  famoso  trat- 
tato segreto,  la  circolare  del  signor  de  Giers  attests  ab- 
bastanza  chiaramente  che lo  stato  delle  relazioDi  ufficiali 
fra  i  due  Iinperi,  dopo  i  casi  di  Bulgaria,  e  sovratutto 
dopo  il  rinnovainento  della  triplice  alleanza,  nel mese  di 


(1) n  7 luglio  1887  rAssemblea  Costitnente  di  Tirnova  aveva 
eletto  a  principe  m  Bulgaria  il  principe  di  Coburgo  ；  ma  niseuDa 
delle  potcnze  firmatarie  del  trattato  di  Berlino  lo  aveva  ricono- 
Bciato.  II riconoBcimento,  come も noto,  avvenne  Boltanto  nel  marzo 
1896* 


510 


CAPO  TREDICESIMO 


marzo,  era  di  molto  migliorato  nel novembre  1887.  Ora 
poi  che  ci も nota  ravvenuta  conclusione  del  trattato,  pos- 
siamo  ben  dire  che,  per  an  triennio  almeno, 11 principe 
di  Bismarck  poteva  sentirei  rassicarato  dal lato  della 
Russia.  Perd  il modo  com'egli  era  riuscito  a  strappare  la 
firma  dello  Czar,  dod  doveva  lasciargli  rillusione  che  fra 
i  due  Imperi  fosse  stata  eziandio  ristabilita  I'antica  entenk 
cardiale.  Ad  ogni 動 do  egli  stimava  che  nel  triennio  gli 
sarebbe  bastato  il  tempo  di  preparare  per  il  1890  uno 
stato  tale  di  cose  da  affidarlo  compiutamente  sui  destini 
futuri  della  Germania. 

Ma  nel  1890  sarebbe  egli  stato  ancora  I'arbitro  della 
situazione  in  Europa? 

Eammentiamo  che  in  quegli  ultimi  mesi  del  1887 le  forze 
fisiche  del  vecchio  imperatore  Guglielmo  si  affievolivano 
ogni  giordo  piti,  talch も i  medici  dod  gli  davano  che  poche 
settimane  di  vita.  II principe  di  Bismarck,  il  quale  sapera 
di  essere  «  cordialmente  "  detestato  dall'erede  della  Corona, 
ayeva  motive  di  temere  che,  sebbene  anche  questi  si  sen- 
tisse  minacciato  nella  sua  esistenza  da  un  malore  irrime- 
diabile,  la  carica  di  cancelliere  passerebbe  presto  in  altre 
mani.  Urgeva  perci6,  secondo  lui,  mettere  rimpero  in  grado 
di  affrontare  una  lotta  sui  suoi  due  fronti,  qualora  lo  Czar 
noD  avesse  giudicato  conveniente  di  rinnovare  nel  1890  il 
trattato  di  «  benevola  neutrality 

Tali  ragioni,  o  noi  c'inganniamo,  determinarono  il  prin- 
cipe, noD  ostante  che  il  trattato  collo  Czar  fosse  stato  stipu- 
lato  da  pochi  giorni,  a  chiedere  aU'imperatore  Gaglielmo  la 
facoltk,  che  gli  fu  tosto  concessa,  di  presentare  al Bdchstag 
un  disegno  di  legge,  il cui  effetto  era  quello  di  accrescere 
resercito  di  altri  700  mila  uomini. 

H  preannuDzio  di  questi  armamenti  fu  dato  al  pubblico 
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nel messaggio  imperiale,  letto  dal principe  nel Beichstag, 
airaprirsi  della  nuova  sessione,  il 24  novembre  1887. 

Le  plus  grand  developpement  de  notre  arm さ e  (diceva  il  mes- 
saggio) ne  cesse  d'etre  I'objet  de  la  soUicitude  de  Sa  Majesty 
rEmpereur  et  des  gouvernements  confed^res.  Un  projet  de loi  qui 
vous  sera  pr&ente,  concemant  la  Landwehr  et  la  Landsturm,  a 
pour  but  d'amener  une  augmentation  essentielle  des  forces  mili- 
taires  de  I'Empire." 

II messaggio  soggiungeva : 

La  politique  exterieure  de  Sa  Majesty  I'Empereur  s'est  efforc さ e 
avec  succte  de  consolider  la  paix  de  FEurope,  dont  le  maiDtien 
est  une は che  qui lui  est  imposee,  de  la  consolider  en  cultivant 
les  relations  amicales  avec  toutes les  puissances,  et  par  des  traites 
et  des  alliances,  qui  ont  pour  but  de  pr^venir  les  dangers  de 
guerre  et  de  faire  face,  avec  leurs  forces  unies,  h  d'injustes  at* 
taques. 

L'Empire  AUemand  n'a  aucune  tendance  agressive,  il n'a  aacun 
besoin  qui  put  etre  satisfait  par  des  guerres  victorieuses.  Le  pen- 
chant antichr^tien  k  attaquer  des  peaples  voisins  est  etranger  au 
caractfere  allemand,  et  la  Constitution  aussi  bien  que  les  institu- 
tions militaires  de  rEmpire  ne  sont  pas  calculees  en  vue  de  trembler 
la  paix  de  nos  voisins  par  des  attaques  arbitraires.  Mais  pour  re- 
pousser  de  semblables  attaques  et  pour  d さ fendre  notre  ind さ pen- 
dance  nous  sommes  forts  et  nous  voulons  I'Stre  assez  pour  pouvoir 
eovisager  tout  danger  avec  calme  (1). 

II 9  dicembre  fu  presentato  al Beichstag  il  disegno  di 
legge,  menzionato  nel  discorso  del  trono,  concernente  «  i 
cambiamenti  nel  servizio  militare  »• 

Un  secondo  disegno  di  legge  fu  di  poi  presentato  al 
Reichstagj  il 31 gennaio  1888,  per  un  imprestito  destinato 


(1) Lu  di9cours  de  M,  le  prince  de  Bismarck^  vol. xv,  pag.  81. 
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a  far  fronte  ai  bisogni  deiramministrazione  deU'esercito,  e 
propoDOnte  i  mezzi  di  esecuzione  del  primo  disegno  di 
legge.  La  somma  chiesta  era  di  288,331,562  marchi 

L'annnnzio  inaspettato  di  questi  nuovi  armamenti  dod 
potft  a  mono  di  destare  sensi  di  stupore  e  di  diffidenza 
neiranimo  dello  Czar.  La  stampa  russa  ripiglid  i  suoi  at- 
tacchi  contro  la  politica  germanica,  e  ricordando  gli  accordi 
che  erano  stati  presi  nel 1879,  a  Vienna,  fra  il principe  di 
Bismarck  e  il  conte  Andrassy,  non  dubitd  di  affermare  che 
essi  erano  diretti  specialmente  contro  la  Russia,  agginn- 
gendo  essere  a  notizia  di  tutti  che  il  trattato  contenente 
qnegli  accordi  era  tattora  in  vigore. 

Di  fronte  a  questi  attacchi,  fu  deliberato  a  Berlino  ed  a 
Vienna  di  pubblicare  nei  rispettiyi  giornali  ufficiali  il  testo 
del  trattato  e  di  farlo  precedere  dalla  seguente  dichiara- 
zione : 

I  governi  della  Germania  e  della  Monarchia  aastro-uogarica 
banno  deciso  di  pubblicare  il  trattato  di  alleanza  ooncluso  fra 
essi,  il 7  ottobre  1879，  一  per  far  cessare  i  dubbii  che  si  move- 
vano  da  varie  parti  rispetto  alio  scopo  assolutamente  difensivo 
di  quell'accordo,  dubbii  che  si  misero  avanti  per  fini  diversi. 

I  due  governi  alleati  sono  gaidati  nella  loro  politica  daldesi* 
derio  di  mantenere  la  pace,  e  di  impedire  nella  misura  del  pes- 
sibile  che  non  sia  turbata.  Essi  sono  convinti  che  la  conoscenza 
del  testo  del  loro  trattato  d'alleanza  fark  scomparire  tutti  i  dubbii 
esisteDti  in  proposito,  e  si  sono  decisi  per  tale  motivo  a  pab- 
blicarlo. 

La  pubblicazione  del  trattato,  fatta  anicamente  per  illu- 
minare  ropinione  pubblica  in  Russia  (1),  precedette  di  tre 


(1) II trattato  era  stato  gi4  da  p&recchi  anni  comonicato  al gn* 
verno  imperiale  di  Russia. 
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giorni  il celebre  discorso  pronunciato  dal  principe  di  Bis- 
marck dinanzi  al Bdchstag  in  difesa  dei  progetti  militari 
e  della  sua  politica  estera.  Egli  cominci6  col  notaxe  che, 
per  rispetto  alia  Francia,  la  sitnazione  si  era  modificata 
«  platot  en  bien  qn'en  mal " da  quando  gli  era  toccato 
di  parlare  1,11  gennaio  1887. 

Nous  avions,  & 1' さ poque  que  je  rappelle,  la  crainte  principar 
lement  d'nne  impulsion  it  la  guerre  qui  nous  vint  de  la  France. 
Depnis  ce  temps,  unPr&ident  ami  de  la  paix  a  qnitt^ le  pouvoir  (1)， 
il a  en  pour  successear  no  Pr&ident ゆ lement  pacifique.  C'est 
an  symptfime  favorable,  que  le  gouvemement  fran^ais,  en  pla9ant 
rm  nouveau  chef  k  la  tSte  de  D^tat  (2),  ne  soit  pas  alle  puiser 
dans  la  Mte  de  Pandore,  et  que  nous  puissioBS  compter  que  la 
politique  de  paix,  dont  le  president  Gr さ vy  ^tait  consid さ r さ comme 
le  reprfoentant,  sera  continu さ e  par  le  president  Camot  Nous 
avoDS  eu  en  outre  dans  le  minist^re  fr^n—  des  changements 
dont  la  signification  tranquillisante  est  plus  forte  encore  que  celle 
du  changement  de  Prudent, 一  le  quel  tient  ^  d'autres  causes. 
Tels  membres  da  minist も re  qui  ponyaient  Stre  enclins  k  subor- 
donner  la  paix  de  leur  pays  et  la  paix  de  I'Europe  b, leors  plans 
personnels,  sont  sortis  du  pouvoir,  et  d'autres  y  sont  entr^s,  vis- 
k-vis  des  quels  nous  n'avons  pas  de  pareilles  craintes.  Je  crois 
ainsi  pouvoir  constater  一  et  je  le  &is  volontiers  parceque  je  de- 
sire non  pas  texciter  ropinion  publique,  mais  au  contraire  I'a- 
paiser  一  constater,  dis-je,  que  les  perspectives  au  cdtd  de  la 
France  seniblent  plus  pacifiqties,  beaucoup  mains  explosives 
qu'il  y  a  un  an. 

Lo  stato  delle  cose,  secoudo  il  gran  cancelliere,  da  un 
anno  in  poi  si  era  modificato,  per  contro,  dal  lato  della 


(1)  2  dicembre  1887. 

(2)  Non  U  governo,  ms  il  Senato  e la  Camera  dei  Depntati,  riu- 
nitisi  in  Assemblea  Naaonale,  eleggono  il  Presidente  (articolo  7 
della  legge  costitiusionale  del 16 luglio  1875). 

Sa — CbulA)  Pag.  di  itaria  ooirtMip.  — 
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Eassia,  o  com'egli  per  eufemismo  si  esprimeva,  per  eolpa 
della  stampa  russa. 

En  Russie  la  presse  n'a  pas  la  mgme  inflaence  qu'en  France 
sur  ropinion  publique;  elle  est  tout  an  plus  le  barom も tre^  indi- 
qaant  ce  qui  dans 1' さ tat  de la  legislation  russe  sur  la  presse  est 
permis,  mais  sans  engager  aucunement  le  gauvemement  russe 
et  8a  Majesty  VEmpereur  de  Rtissie  (1).  En  face  des  opinions 
de  la  presse  russe  j'ai  le  t^moignage  direct  de  rempereur  Ale- 
xandre Iui-m§me,  一  ayanf  eu  aprte  plusieurs  annees  rhonnear, 
il y  a  quelques  mois  encore,  d'§tre  de  nouveau  re^a  en  audience 
par  le  Czar.  Je  me  suis  alors  convainca  effectiyement  que  I'Em' 
pereur  de  Russie  n'a  contre  nous  ancone  tendance  belliqaense, 
aucune  intention  de  nous  attaquer,  ni  en  somme  de  fsure  des 
guerres  offensives.  le  ne  crois  pas  k la  presse  russe,  mais,  je 
crois  k la  parole  de  I'empereur  Alexandre,  et  je  m'y  confie  ab- 
solament.  Quand  rune  et  Faatre  sont  en  face  de  moi  dans  la 
balance,  le  t^moignage  de  la  presse  russe  avec  sa  haine  contre 
rAIIemagne  s'flfeve,  aussi 1 さ g も re  qu'une  plume,  et  le  t^moignage 
de  rempereur  Alexandre  personneUement  a  pour  moi  le  poids  qui 
I'emporte 

Ad  onta  di  qnesti  elogi  alia  lealtk  personale  dello  Czar, 
che  non  solo  in  G^ermania,  ma  in  tutta  FEuropa  parrero 
affettati,  il  discorso  del  principe も una  vera  reqnisitoria 
contro  la  Eussia.  Basta  leggere  i  brani  che  seguono  per 
comprendere  come  il  cancelliere  Caprivi,  sacceduto  nel 1890 
al principe  di  Bismarck,  potesse  nel  giugno  1892  dichiarare 
nella  Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung  che  le  «  difficili 
relazioni  coUa  Kussia  »  erano  un'eredit^  che  egli  ayeya 
raccolto  dal suo  predecessors. 


(1) Se  si  pensa  che  nel  novembre  precedente lo  Czar  e  il  principe 
di  Bismarck  avevano  preso  Fimpegno  ireciproco  di  vigilare  perch さ i 
loro  giornali  non  trasmodassero,  si  comprende  quale  effetto  dove- 
vano  produrre  queste  parole  Boiranimo  di  Alessandro  IIL 
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.....Je  ne  suis  pour  une  guerre  agressive  qtielle  qu'elle  soit,  et 
ai la  gaerre  ne  pouvait  naitre  que  de  notre  agression..., 一  le  feu 
doit  etre  all 腿 さ par  qnelqu'nn,  nous  ne  raHumerons  pas  一  (Bravo!) 
A  liml  ni  la  conscience  de  notre  force,  ni la  confiaiice  en  nos 
alliances  ne  nous  empdcheront  de  persister  dans les  efforts 
que  nous  faisons  actnellement  pour  maintenir  la  pak，  d'y  per- 
sister avec  le  meme  z^le.  Nous  ne  nous  laisserons  guider  par 
aucime  indi^^tian  et  par  auctme  antipathte. 

II  est  incontestable  sans  doute  que  les  menaces,  les  injures,  les 
provocations  qui  nous  out 谷 adress^,  ont  excite  chez  nous  aussi 
une  trte  vive  et  legitime  irritation  (IV お vrai!)  et  c'est  fort  grave 
chez  rAUemand;  car  il  est  en  soi  plus  inaccessible  h  la  haine  na- 
tionale  que  toute  autre  nation;  mais  nous  nous  sommes  efforc^ 
d'adoQcir  cette  irritation,  et  nous 顺 Ions,  apr^s  comme  a^ant, 
chercher  la  paix  avec  nos  voisins,  mais  surtout  avec  la  Eussie. 
Si  je  dis:  st4rtaut  avec  la  Hussie,  c'est  qn'h  mon  avis  la  France 
n'oSre  ancone  certitude  de  succis  k  ces  efforts  pacifiques  de 
notre  part,  bien  que  je  ne  veuiUe  pas  dire  qu'ils  ne  servent  k 
lien ••••• 

Je  nomme  done  par  preference  la  Bussie,  et  k  son さ gard  j'ai 
la  mgine  confiance  dans  le  succte  que  celle  avec  laquelle  je  oar- 
lais  il y  a  un  an  一  et  dont  la  Oaeette  lib か ale  a  r^produit  en 
lettres  grasses  rezpression  (1).  Sans  courir  aprte  notre  voisin, — 
on,  comme  tme  feuille  allemande  s'est  si  gross! も rement  exprimte: 
sans  tamper  k I'envi  «  devant  la  Bnssie!  » 一  le  temps  en  est 
paas^,  —  nous  ne  recherchons  plus  Vamour  ni  en  France^ 
ni  en  Russie  (Tres  hien!  Vifs  hravos).  La  presse  russe,  ropinion 
pablique  russe  ont  montr^  la  porte  au  vieil  ami,  puissant  et  fi- 
dMe,  que  nous さ tions;  nous  ne  nous  jetons  pas  ^ la  tSte  (de  ceux 
qui  ne  venlent  plus  de  nous).  Nous  avcns  essays  de  r^acquerir 
les  aneiennes  relations  intitnes,  mais  nous  ne  courons  aprte 
personne  (Applaudissetnent  gdh&al).  Ceci  d'ailleurs  ne  nous  em- 


(1) Ecco  il  testo  delle  parole  a  cui  si  allude,  u  Notre  amiti^  avec 
U  Bassie  n*a  souffert  aucune  interruption  k 1 ，さ poque  de  nos  guerrea, 
et  aajourd'hoi  encore  b ，さ 1 も ve  au  dessas  de  tooa  les  doutes.  Noub 
n'attendonB  absolument  de  la  Bassie  ni  one  attaque  ni  une  poli- 
tique hostile  n. 
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pSche  pas  一  an  contraire,  c'est  pour  nous  platOt  un  coup  d'^peron 
一 d'observer  avec  line  double  exactitude  lea  droits  stipules  par 
un  traits,  que  la  Bnssie  a  vis-k-vis  de  nous. 

Au  nombre  de  ces  droits  d^rivant  (Tun  traits  se  trouvent  zxm 
tels  droits  qui  ne  sont  pas  reconnns  pas  tous  nos  amis  (1)； je 
veux  dire  que  dans le  nombre  de  oes  droits  se  trouvent  ceui 
qu'au  Congrfes  de  Berlin  la  Bnssie  a  acquis  relativement  k la 
Bulgarie,  et  qui  ont  subsists  sans  conteste  jnsqu'en  1885 

A  cet さ gard  je  puis  d^larer  que les  dioses  pen  aimables 
qu'on  nous  a  fait  essuyer  dans  ropinion  poblique  ruBse,  im la 
presse  russe  surtout,  ne  nous  empdcheront  pas^  sitfit  que  la 
fiussie  en  exprimera  le 編 r，  d'appuyer  les  demarches  diplo- 
matiques  que  cette  puissance  pent  faire  pour  regagner 柳 
influence  en  Bulgarie.  Je  dis  express さ ment :  sitSt  que  la  Bussk 
en  exprimera  le  d^sir.  Ant^rieurement,  nous  avons  panois 
tftch る， sur  de  simples  indications  canpdentielles^  de  remplir 
les  d さ sirs  russes  ；  mais  nous  avons  dtl faire  I'experience  qa'il  y 
avait  des  feuilles  qui  tout  aussitOt  essayaient  de  prouver  qae 
pr^is^ment  ces  demarches  de  la  politique  allemande  avaient  iU 
des  plus  hostiles  envers  la  Bussie,  et  qui  nous  attaquairat  parce 
que  nous さ tions  aI16s  au  devant  des  d^rs  russes  pour  qu'ils 
Aissent  remplis.  C'est  ce  que  nous  avons  fait  aussi  au  Congrte; 
mais  cela  ne  nous  arrivera  plus. 

Si  la  Eussie  nous  invite  o^ciellement  h  appujer  des  demarches 
aupr^s  du  Saltan  comme  suzerain  de  la  Bulgarie,  dans  le  but 
de  recouvrer  en  ce  pays  la  situation  coofonne  aux  stipulatioDS  du 
Gongr も 8,  je  n'hesiterai  pas  k  conseiller  k  Sa  Majesty  I'Emperem  de 
donner  suite  h  cette  demande.  Les  traits  I'exigent  de  notre  loyaate^ 
regard  d'un  voisin  avec  lequel, gue  se$  dispositions  soient  et  quil 
voudra^  nous  n'avons  pas  moins  toujours  k  eotretenir  des  relations  de 
fronti も res  et  a  d さ fendre  de  grands  inUrSts  monarehiques  com- 
mnns,  ainsi  que  des  int^rSts  d'ordre  general,  en  face  de  tous  to 
adversaires  de  I'ordre  europ^n,  一  k  regard,  dis-je,  d'un  pays 
voisin  dont  le  Monarque  est  en  parfaite  intelligence  (avec  nous) 
pour  ces  tftches  que  les  souverains  Gonf(§d さ r お ont  k  remplir.  Que 


(1) Cio も dairAuBtria-Ungheria. 
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rEmpereur  de  Bussie  fasse  la  guerre,  s'il  juge  que les  int^rSts 
de  son  grand  Empire  de  cent  millions  de  sujets  lui  commandent 
de  la  faire,  一  je  n'en  doute  point.  Mais  il  est  de  toute  impossi- 
bility que  ces  int4r§ts  lui  commandent  de  faire  cette  guerre  pr6ci- 
sement  contre  nous  ；  je  ne  consid も re  pas  m さ me  comme  vraisem- 
blable  qu'il y  ait  en  somme  nne  telle  exigence  des  int^rgts ••••• 

•••••  Pour  me  resumer,  je  ne  crois  pas  " 麵 perturbation  im- 
m^iatemewt  prochaine  de  la  paix,  et  je  voas  prie,  messieurs, 
de  traiter  la  pr^sente loi  ind さ pendamment  de  cette  id さ e  et  de 
cette  crainte,  de  la  traiter  simplement  comme  un  retablissement 
oomplet  des  moyens  d'employer  la  puissante  force  que  Dieu  a 
mise  dans  la  Dation  allemande  pour le  cas  oti  elle  en  ait  besoin; 
si  nous  n'avons  pas  besoin  de  cette  force,  nous  ne  I'appellerons 
pas;  nous  cherchons  h さ viter  le  cas  oil  nous  en  ayons  besoin. 

L'effort  que  nous  faisons  en  ce  sens  nous  sera  toujours  encore 
rendu  quelque  peu  plus  difficile  par  les  articles  mena9ants  dee 
joumaux  strangers  (1)，  et  j'adresserai  priDcipalemeDt お Fetranger 
reihortation  de  cesser  pourtant  ces  menaces.  Elles  ne  m も nent  i, 
rien.  La  menace  qui  noas  est  adressee,  non  pas  de  la  part  da 
gouvernement  (Stranger),  mais  dans  la  presse,  est  vraiment  une 
incroyable  bdtise  (Hilarity,  si  ron  slmagine  qu'une  grande  et 
fiire  puissance  comme  rEmpire  allemand  puisse  8tre  intimidte 
par  nne  certaine  fignration  m6na9ante  donnte  k  Vencre  d'impri- 
merie  par  an  assemblage  de  mots  (Bravo/)  (2). 

On  devrait  se  dispenser  de  cela;  ainsi  nous  rendrait-on  plus 


(1)  Durante  tutta  qnesta  crisi  la  etampa  francese  aveva  tenuto  un 
lingaaggio  prudentiBsimo  e  riBerbatiBBimo  ；  di  modo  che  si  pa6  dire  che 
il  gran  cancelliere  alludeva  quasi  esclusiyamente  alia  stampa  ruBsa. 

(2)  H  cancelliere  Caprivi  era  pi&  sincero  quando,  nel discorso 
pTOnunziato  nel  Beickstag il  23  novembre  1892，  dava  il  segaente 
ApprezEameiito  ^ntorno  alia  stampa  rasBa : 

«  Le  manifestazioni  della  stampa  rusBa  sono  degne  di  nota.  Non 
sotto  del  pArere  che  i  giornali  rufigi,  come も Btato  affermato  (dal 
prmcipe  di  Bismarck)  sieno  soltanto  carta  e  incMostro  da  stampa, 
nta  credo  piuttosto  che  appunto  in  un  paeee,  in  cui  il  pot  ere  dello 
Stato も coBi  forte  come  in  Russia,  si  debba  tener  tanto  pid  conto 


518 


CAPO  TREDIGBSDCO 


&cile  d'etre  pr さ venants  et  conciliants  envers  nos  deux  voisins. 
Tout  pays  k la  longue  est  responsable,  quelque  jour,  des  fenetres 
cass^  par  la  presse; le  compte  en  sera  quelque  jour  prtot^ 
dans  on  accte  de  mauvaise  humeur  de I'autre  pays.  Nous  poii- 
yoDS  facilement  etre  gagn お par  I'aiDiti さ et  la  bienveillaiice, 一 
trop  facilement  peut-etre,  一  mais  par les  menaces  bien  certaine- 
ment  non!  {Bravo  ！) 

Nous  Allemands  nous  craignons  Dieti,  mais  rien  autre  chose 
au  moDde!  {Vijs  avvlaudissements\  et  la  crainte  de  Diea  est 
d さ j&  ce  qui  nous  fait  aimer  et  coltiver  la  paix  (1) ••••• 

Questa  perorazione  destd  rentusiasmo  del  Reichstag,  il 
quale  approvft  la  legge  miiitare  per  acclamazione.  D  prin- 
cipe  di  Bismarck  ringrazid  rassemblea  assicurandola  che la 
sua  decisione  avrebbe  aiutato  il  goyemo  a  far  preyalere  ia 
sua  politica  pacifica  (2).  Poche  Bettimane  dopo  nell'aniian- 
ziare  ai  membri  del  Reichstag  la  morte  del  vecchio  Ln- 
peratore,  avvenuta  il 9  marzo,  dichiar6  come  era  stato  pel 
defunto  sovrano  un  argomento  di  yivissima  soddisMone 
rayere  visto  che  con  una  rara  unanimity  di  tutte  le  dinastie, 
di  tutti  i  governi  confederati,  di  tutte  le  razze  in  Germania, 
di  tutte  le  frazioni  del  Beichstag,  era  stato  votato  db  che 
i  governi  reclamavano  come  una  necessity  per  assicurare 
rawenire  della  Germania  contro  qualsiasi  pericolo  avesse 
potato  minacciarla. 


delle  manifestazioni  della  stampa,  inquanto  che  sarebbe  pii  jocdt 
al  govemo  impedirle  "• 

(1)  Les  di9cour$  de  M.  le  prince  de  Bismarck^  voL  xv,  pag.  85  eseg. 

(2)  Temps  di  Parigi,  8  febbraio  1888:  «  M.  de  Bismarck  noiu  a 
toajours  paru  ainc も re  dans  ses  protestations  d'attachement  k la  cause 
de  la  paix  et  dans  see  efforts  poor  la  maintenir  en  Europe.  La  paix 
n'est-ce  pas  le  $taiu  quo  territorial  en  Europe,  et  rEmpire  allemand 
peut-il  d^sirer  plus?  Ne  serait-ce  pas  un  acte  de  foUe,  lorsqa'on 
est  arriy^  &  une  pareille  fortune,  d'aller  la  risquer  gar  les  champs 
de  bataille?  » 
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IV. 

Tornando  alle  cose  italiane,  ci  restringeremo  a  notare 
che,  mentre  I'Europa  stava  in  ansietit  per le  conseguenze 
delle  polemiche  sorte  fra  la  stampa  germanica  e la  stampa 
rassa  airindomani  del  viaggio  dello  Czar  a  Berlino,  la 
Francia  e  ritalia  erano  alia  vigilia  di  interrompere  i  ne- 
goziati  commerciali,  e  col 1。 marzo  incominci6  fra  i  due 
paesi  la  lotta  di  tariflfe,  la  quale  non  contribui  certamente 
al miglioramento  delle  loro  relazioni  politiche.  Segul  poco 
di  poi  il noto  iscidente  sollevato  dal govemo  francese  ri- 
spetto  al  regime  delle  capitolazioni,  che  esse  pretendeva 
dovessero  avere  vigore  a  Massaua  (1).  Durante  la  lunga  e 
aspra  controversia  fra  i  due  governi  su  questo  argomento, 
il  govemo  francese  dovette  constatare,  con  sua  grande  sor- 
presa,  come  fosse  passato  il  tempo  in  cui  il  governo  germanico 
Don  rignardava  come  interessi  suoi  propri  quelli  deiritalia; 
infatti  il  principe  di  Bismarck  non  esitd  a  telegrafare  al- 
rambasciatore  imperiale  a  Parigi  che,  qualora  il  ministro 
Goblet  gli  ayesse  parlato  deU'mcidente  di  Massaua,  gli la- 
sciasse  intendere  «  qu'il  serait  prudent  de  sa  part  de  ne 


(1) Ci6  avvenne  mentre  era  ministro  degli  affari  esteri  il  Goblet, 
tomato  al  quai  d'Orsay  il 3  aprile  1888  (ministero  Floquet).  Un'au- 
toriU  non  sospetta,  il  conte  db  Chaudordy  giudicava  nei  seguenti 
termini,  nel suo libro,  La  France  en  1889,  la  condotta  del  Goblet: 
" Ce  qu'on  peut  dire  de  plus  bienyeillant  sor la  fa^on  dont  il a 
engage  dee  reclamations  au  sujet  des  capitulations  k  Massaouah, 
c'est  que  cda  iiait  inutile.  Dans les  temps  o{i nous  sommes,  un  mi- 
iiistre  siSgeant  au  qual  d'Orsay  commet  une  faute  grave  lorsqu'il 
soul も des  questions  d，an  tr も s  faible  int る r6t  "• 
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pas  envenimer les  choses,  car  si  Vltalie  se  troumJt  cn- 
gag も e  dans  de  graves  complications^  elle  ne  resterait  pas 
isoUe  " (1). 

E  giusto  in  quei  giorni  la  stampa  ufficiosa  germanica 
annunzid  che  rimperatore  Gaglielmo  U  (2)  sarebbe  Yenuto 
prossimamente  in  Boma  a  farvi  yisita  al re  Umberto,  per 
dare  cosl  una  prova  solenne  alFEuropa  degli  intimi  legami 
esistenti  fra  i  due  sovrani  e  i  due  paesi. 

La  yenuta  del  gioyane  Imperatore  nella  capitale  d'ltalia, 
e le  accoglienze  straordinarie  che  gli  furono  fatte,  accreb- 
bero,  n も poteva  essere  altrimenti,  la  malevolenza  dei  Fran- 
ces! verso  ritalia. 

Tutti  quest!  fatti  e  altri  incidenti  troppo  iioti，  perch も 
Doi  abbiamo  qui  a  ricordarli  一  contentandoci  di  accennare 
che  alcuni  avrebbero  potato  essere  evitati,  se  altra  fosse 
stata  I'indole  deU'on.  Crispi  一  aveyano  creato  soli  due  anm 
dopo  la  sua  venuta  al  potere  ana  sitnazione  siffiattamente 
pericolosa,  che  impensieriYa  assai  quanti  in  paese  e  faori 
erano  interessati  alia  coDsemzione  della  pace. 

da  credere  che  Fon.  Crispi  si  preoccapasse  egli  stesso 
di  un  tale  stato  di  cose;  e  sebbene,  natnralmente,  egli  fosse 
conyinto  di  essere  netto  di  qualsiasi  colpa,  studiossi  di  acco- 
starsi  a  grado  a  grado  alia  Francia,  senza  temere  perdO  che 
da  Berlino  gli  si  muovesse  I'accusa,  gik  mossa  ai  suoi 
predecessori  Depretis  e  Mancini,  di  coqueter  eon  quella 
potenza !...  II primo  passo  palese  da lui  fatto  in  questa 


(1)  Libro  Verde,  presentato  al  Parlamento  italiano 1，8  dicembre 
1888,  dispaccio  db  La  una  t  a  Crispi,  Berlino,  22 loglio,  pag.  67. 

(2)  L ^imperatore  Federico,  succeduto  alllmperatore  Gaglielmo  I. 
non  regn6  che  pochi  mesi.  Morto  il 15  giugno  ebbe  per  snccessore 
li  8U0  figliaolo  primogenito  Guglielmo,  oggi  felicemente  regnantc. 
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n 丽 a  yia  fu la  risoluzione  in  cui  veone  di  abolire le  tariffe 
differenziali  contro  i  prodotti  francesi,  stabilite  col B.  de- 
creto  29  febbraio  1888. 

Egli  la  annunzid  nei  seguenti  termini  nel discorso  pro- 
nunziato  a  Palermo  il 14  ottobre  1889 : 

•••••  La  rottura  del  rapporti  economici  col  vidno  paese  fu  nn 
fetto  indipendente  dalla  nostra  volontk  e  dalla  nostra  politica 
CBr 請， bene);  fu  la  conseguenza  del  sistema  generale  che la 
Franda  crede  suo  interesse  seguire.  E  se  noi  ci  guardiamo  dal 
farle  rimprovero  per  qaesto  suo  atteggiamento  一  poich も ogni 
libero  paese  provvede,  come  megUo  ritiene  utile,  alia  tutela  dei 
saoi  interessi  一  nessuno  pub  giustamente  fame  ricadere  sn  noi 
la  responsabilit^  (Applausi) ••••• 

Intaoto,  per  quel  che  ei  riguarda,  noi  abbiamo  chiesto  al Par- 
lamento  la  facol は di  portare  al  regime  doganale,  da  esso  voluto, 
quelle  modificazioni  che  ci  ponessero  in  grado  di  rispondere  con 
efficaci  concessioni  alle  buone  dispoeizioni  che,  a  ricambio  delle 
nostre,  riscontrassimo  altrove.  E  appena  il  Parlamento  ce I'abbia 
accordata,  sopprimeremo  le  tariffe  differenziali  tra  noi  e  la  Francia 
(Bencj  bravo).  Si  aviii  cosl  nuova  prova  del  vero  animo  nostro 
{Benissiino). 

L'opinione  pnbblica  in  Francia,  non  gnari  avvezza  da 
qaalche  tempo  a  interpretare  faYorevolmente  gli  atti  del 
governo  itali 謹, accolse  con  sensi  di  accentata  diffidenza 
rannunzio  del  provredimento  in  quistione. 

Plus  d'un  journal  fraD9ais  (scriveva  in  proposito  il  francese 
Qiacometti)  exprima  des  doutes  sur les  intentions  conciliantes 
manifestoes  par  le  gouvernement  italien.  On  ne  craignit  pas,  dans 
une  partie  de la  presse  parisienne,  de  declarer  nettement  que  ce 
retour  du  minist^re  Grispi  k  des  pratiques  plus  cordiales  n'^tsdt 
qu'un  semblant  d'acte  de  contrition  cachant  un  pifege:  le  pi も ge 
consistant  k  se  pr^valoir  plus  tard  da  mauvais  accueil  da  public 
fran^ais  pour  retoumer  k  nouveau  ropinion  du  public  italien  et 
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regagner  ainsi  la  liberte  d'action  n さ cessaire  am  coups  de  main 
t^n^breusement  pr さ m さ dit お entre  Berlin  et  Borne.  Les  jourDalistes 
qui  s'eiprimaient  ainsi  (aggiungeva  imparzialmente  il Giacometti) 
ne  s'apercevaient  pas  de  la  faute  qa'ils  commettaient:  si,  par 
hasard, le  pifege  soap90DD^  par  eux  avait  pu  exister,  n'est-il pa& 
Evident  qu'en  agissant  de  la  sorte  ils  faisaient  tout  ce  qu'il  &I- 
lait  pour  y  tomber?  II est  des  choses  qu'il  est  peut-gtre  habile 
de  penser,  mais  qu'il  est  naif  de  dire.  Un  publiciste  digne  de  ce 
nom  doit  avoir  un  peu 1' さ toffe  d'un  homme  politique,  et  il  n'est 
pas  d'homme  politique  serieux  qui  n'ait  pour  principe  qu'il  Mi 
se  garder  de  foumir  des  arguments  h  ses  adversaires,  de  lear 
foumir  des  armes  pour  se  faire  battre.  Les  armes  aiiisi  mala- 
droitement  foumies  soot  ramass^  avec  soin  par  qui  a  on  croit 
avoir  iDt^r§t  k  s'en  servir...  (1). 

ヌ on  ostante  la  poco  lieta  accoglienza,  che la  notizia 
dell'abolizione  delle  tariffe  differenziali  ebbe  ad  incontrare 
in  Francia,  il  governo  italiano  persistette  nel sue  proposito, 
e  per  dare  maggiore  importanza  al fatto,  alFaprirsi  della 
sessione  parlamentare,  il 25  novembre,  ne  fu  dato  un  cenno 
nel  Discorso  della  Corona,  colle  seguenti  parole : 

Nella  gara  dell'attiyit^  mondiale,  voi  avete  &vorito  la  produ- 
zione  itaUana;  ma  la  sua  tutela  non  deve  ispirarsi  a  diffidenze 
ed  a  sospetti  che,  senza  frutto,  dividono  i  popoli  e  non  deve  im- 
pedire  le  riforme  che  abbassando  le  frontiere  rendono  piil  fiwali 
gli  scambi  ed  amichevoli  le  relazioni  internazionali  (Bene  f). 

Ora  che  avete  dato  stabile  base  alio  sviluppo  indostriale,  vi 
sark  proposto  dal mio  g07emo  di  abolire  quella  tari&  diffe- 
renziale  fra I'ltalia  e la  Francia  (Benissimo  ！  Applausi  /),  che 
avete  opportunamente  approvato  in  un  momento  di transizione, 
ma  che,  mantenuta,  interdirebbe  rayviamento  ad  on  pid libero, 
bench も sempre  munito,  regime  commerciale,  da  cui  il  mio  go- 
verno 腿 sark  alieno,  se  verrk  secondato. 


(1) Rewte  bleue, 14  dicembre  1889. 
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Tre  giorni  dopo,  il disegno  di legge,  col  quale  si  pro- 
poneva  che  col 31 dicembrt  1889  venisse  ripristinato  nei 
rapporti  tra lltalia  e la  Francia  il  regime  della  tariffa 
generale,  venne  presentato  alia  Camera  dal ministro  delle 
finalize  e  da  quello  deU'agricoltura,  industria  e  commercio. 

Volendo  essere  imparziali,  come  sempre  ci  studiamo  di 
essere,  dobbiamo  qui  notare  che  ron.  Crispi,  sdegnato  forse 
perch も la  proposta  abolizione  dei  dazi  differenziali  non 
avesse  prodotto  in  Francia  queireffetto  che  egli  si  ripro- 
metteya,  cercd  di  togliere  al prowedimento  il  carattere 
politico,  che  era  prima  nella  sua  mente.  Ci6  si  scorge  dal 
tenore  della  risposta  che  egli  fece,  nella  tornata  della  Ca- 
mera del 6  dicembre  all'on.  deputato  Lnigi  Ferrari,  del- 
restrema  sinistra. 

Nell'Indirizzo  in  risposta  al  discorso  della  Corona  la  Com- 
missione  parlamentare  aveva  inserto  il  seguente  paragrafo : 

La  Camera  ritiene  altresl  prudente  che  al  rifiorire  dell'eco- 
nomia  nazionale,  e  al  conseguente  miglioramento  dei  bilanci  ab- 
biano  a  conconere  il  riordiDamento,  ormai  urgente,  delle  fanzioni 
del  credito,  e  rabolizione  dei  dazi  differenziali  intesa,  per  quanta 
dipende  da  noi,  a  tentare  di  rendere  piti  amichevoli,  e  recipro- 
camente  piti  utUi  le  relazioni  di  commercio  fra  lltalia  e la 
Francia. 

Ora  ron.  L.  Ferrari,  propose  si  sopprimessero  le  parole 
di  commercio. 

Lo  scopo  del mio  emendamento  (egli  disse) も quello  di  to- 
gliere an  concetto  restrittivo  che  non  so  se  fosse  nella  mente  e 
neiranimo  deU'onorevole  Commissione,  ma  che  in  ogni  mode  ho 
fiducia  non  sia  nella  mente,  n も neiranimo  della  Camera. 

lo  non  ho  molta  fiducia  neirefficada  d'una  discussione  sull'in- 
diiizzo  di  risposta  al  discorso  della  Corona,  ma  per  le  ecce- 
zionali  condizioni  nelle  quali  si  trova  il  nostro  Parlamento,  io 
repnto  ormai  che  le  discussioni  parlamentari  abbiano  piti  efficacia 
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al di  fuori  che  in  questo  recinto.  Mai  come  ora la  parola  dd- 
I'oratore  parlamentare  si  rivolse  piuttosto  al  paese  che  alia  Ca- 
mera. E  da  questo  banco,  in  questa  occasione  io  sono  felice  di 
coDgratulaxmi  col  buon  senso  italiano,  il  quale  da  vari  aimi  ha 
perfettamente  compreso  che,  sotto  la  rottura  dei  rapporti  com- 
merciali  cod  la  Francia  poteva  nascondersi  nn  concetto  ed  on 
pericolo  politico,  come  ha  perfettamente  compreso  che  esclaaya- 
mente  ed  assolutamente  politico  fii il  concetto  della  diplomazia 
europea  quando  pretese  condaoDare  la  nazione  francese  all'isolft- 
mento,  respingendo  il suo  invito  alia  Mostra  internazionale,  ten- 
tativo  che  non  doveva  rinscire  se  non  ad  una  nuova  glorificazioDe 
di  quel  grande  paese  e  ad  una  vera  apoteosi  del  lavoro  contrap- 
posta  alia  politica  dei  governi  di  Europa. 

L'opinione  pubblica  quindi  ha  compreso  come  rinasprimeBto 
dei  rapporti  commerciali  poteva  condnrre  ad  un  conflitto  politico, 
ed  ha  fortunatamente  trattennto  a  tempo  il  goTenio  sol  pendio 
8U  cai  tendeva  ad  avviarsi.  La  iniziativa  oggi  assnnta  di  sop- 
primere le  tariffe  differenziali  h  un  omaggio  reso  alia  volontit 
del  paese;  e  percib  il mio  emendamento  non  ha  altro  soopo  che 
questo,  che  cio^  i  suoi  desiderii  non  siano  menomati  da  una 
espressione  che  ha  carattere  restrittivo.  Esso  poi  h  un  omaggio 
alia  sinceritk  degli  atti  nostri  ed  alia  dignitk  nazionale  ；  alia 
sincerity  degli  atti  nostri,  poich も non  credo  possa  negarsi  che  il 
movente  deUa  proposta  soppressione  abbia  carattere  politico,  assai 
pitl  che  carattere  economico  e  commerciale;  alia  dignity  nazio- 
nale, poiche 議 credo  possa  una  nazione  forte  e  rispettata  chie- 
dere  ad  una  nazione  vicina  un  miglioramento  di  rapporti  com- 
mereiali  consemndo  anche  lontanamente  il  sospetto  o  rapparenza 
di  volere  mantenere  freddezza  di  rapporti  politici. 

L，on.  Crispi  rispose : 

La  Camera  ricorderk  che  la  espressioDe  che  I'on.  depatato 
Ferrari  Luigi  propone  di  sopprimere 醒 era  nel discorso  della 
Corona. 

Nulla  di  manco  permettetemi  d'interpretare  io  stesso  il  senso 
che  la  Qiunta  parlamentare  ha  voluto  dare  a  questa  parte  della 
risposta  al  Be. 
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Le  relazioni  tra  noi  e la  Francia,  parlo  di  relazioni  politiche. 
Bono  ottime  (Bene  /);  potrei  leggere  telegrammi  arrivati  anche 
(^gi,  i  qnali  dimostrano  quanto  io  affermo.  Tra  la  Francia  e 
ritaiia  non  ci  sono  che  questioni  di  commercio,  qnestiom  econo* 
miche. 

Noi  per  i  primi  abbiamo  credato  di  aprire  la  via  alia  sola- 
ziooe  di  qaeste  quistioni. 

La  tariffit  differenziale, lo  ricorderete  meglio  di  me,  non  fa 
&tta  di  nostra  iniziativa  ；  fd la  necessaria  risposta  alia  taiifih 
differenziale  fatta  dalla  Francia  contro  di  noi  nel febbraio  1888. 

Tntti  sanno  come,  per  legge  di  quel  Parlamento,  tutti  gli 
artieoli,  tutte  le  merci  che  dallltalia  vanno  in  Francia  venissero 
grayati  da  on  dazio  speciale  onerosissimo. 

Fu  in  cooseguenza  di  ci6  che  fu  &tto  il decreto  nostro ••••• 

MiCEU,  ministro  di  agricoltura  e  commercio.  Tre  mesi  dope. 

Crispi,  presidente  del  Consiglio •••••  Per  aiitoritk  dataci  da 
voi,  e  qnando  le  tariffe  firancesi,  fatte  in  danno  nostro,  erano  giit 
in  Tigore  (Mormofio  a  sinistra). 

Una  voce  a  sinistra.  Effetto  delle  tariffe  general!. 

Crispi,  presidente  del  Consiglio.  Oggi,  noi  abbiamo  creduto, 
e lo  abbiamo  creduto  non  spinti  da  alcuno,  ch も non  avremmo 
ceduto  a  clamori  di  piazza,  abbiamo  creduto  che  fosse  necessario 
di  comindare,  noi  i  primi,  ad  abolire  quest!  aintti  differenziali, 
lietissimi  se la  legge  che  state  esaminando,  e  che  discnteremo 
ampiamente  a  suo  tempo,  lietissimi  se  questa  legge  rinvigoririt 
fra  noi  e  la  Francia  quelle  relazioni  di  amicizia,  che  sono  nel 
Boetro  cuore,  e  che  non  possiamo  non  volere,  imperocch も le  due 
nazioni  vicine  non  possono  essere  Firna  nemica  delFaltra.  (Bene! 
aWesirema  sinistra),  Siamo  troppo  vicmi  gli  nni  agli  altri,  per 
non  dover  desiderare  di  mantenere  b 議 e  relazioni  tra  di  noi  ；  e 
la  storia,  i  commerci,  la  economia  pubblica,  tutto  ci  spinge  a 
qnegte  relazioni  che  sono  necessarie  aU'uDa  e  all'altra  nazione. 
(Bene!  a  sinistra).  Questo も lo  scope,  e  non  altro,  del  dis^o 
di  legge  che  il  Be  vi  ha  annnnziato  e  che  il  ministero,  unanime, 
お ha  presentato. 

Cos!  esseDdo  le  cose,  o  signori,  non  ha  errato  la  Gommissioiie 
parlamentare,  allorch^  Delia  risposta  al discorso  della  Corona  ha 
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parlato  di  relazioni  di  commercio.  La  parola  h  ben  posta:  non 
si  tratta  di  relazioni  d'altro  genere  fra  noi  e la  Fnmcia.  Nolb- 
dimanco,  se  place  alia  Camera  di  toglieria,  non  mA  ni  3  no- 
nistero,  la  GommifidoDe  che  si  opporrit  (Bravo  ！  a  sinistra), 
ICi  preme  per5  &r  notare  che  altxe  relazioni  non  sono  a  ripren- 
dere,  e  che  (lo  ripeto),  al giorno  d'oggi^  la  posizione  tia  m  e 
la  Francia 匪 pub  essere  migliore  (Bene!  Bravo ！  a  sinistra). 

ParZo,  0  signori,  di  rdaaioni  tra  i  due  gavemi^  e  nan  di 
▲LTRE.  (Commenti). 

Dopo  cib la  Camera  dedda  quello  che  crederii  meglio  (Bene! 
a  sinistra). 

Sebbene  nelle  ultime  parole,  che  snscitarono  commenti, 
Yon.  Crispi  avesse  volute  chiaramente  fare  intendere  che 
egli  alludeya  soltanto  alle  relazioni  officiali  fra  i  due  go- 
verni,  cionondimeno  I'on.  Ferrari  non  credette  opportono 
di  iusistere  e  ritird  remendamento. 

Per6  rallusione  non  passd  inosservata,  e  il linguaggio  usato 
dalla  Francia  ； ion  lascid  guari  sperare  che  questa  avrebbe 
segu)to  I'esempio  datole  dall'Italia  coirabolizione  delle  ta- 
riffe  differenziali.  Del  resto  non も ben  certo  che  Fonorevole 
Crispi  natrisse  tale  fiducia  quando  fece  la  proposta,  in- 
spirata  sostansdalmente,  come  s'  h  detto  piti  sopr^  da  un 
criterio  politico,  che  alFatto  pratico  apparve  fallace;  dacch も 
la  Francia  non  di も segno  di  averlo  apprezzato,  ne  allora  n も 
poi.  II tenore  delle  dichiarazioni  che  Yon.  Crispi  fece  aila 
Camera  il 30  dicembre,  mentre  vi  si  discuteva  U  disegno 
di  legge,  ne  induce  a  credere  che  egli  non  serbasse  illu- 
sioni  in  proposito. 

Lo  dissi  altra  volta  (cosi  egli  si  espresse)  e  giova  ripeterlo. 

L'abolizione  della  tarifia  differenziale  era  una  necessitii:  ne- 
<^it^  politica  e  necessity  economica. 

Era  una  necessity  politica,  perch も non  h  nonnale  il  rimanere 
in  ano  stato  d'ostilitk  con  un  paese,  col  quale  continue  sono le 
nostre  relazioni.  La  guerra  h 麵 stato  eccezionale;  e  se,  rispon- 
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dendo  ad  un  atto  di  ostilitk,  abbiamo  fatto  il decreto  del 29  feb- 
braio  1888,  oggi  ci  sembra  ginnto  il  tempo  di  ritornare  a  pid 
miti  consigli,  e  dare  priini  resempio  di  abbassare le  armi. 

Sark  ascoltata  la  nostra  parola  al di  Ik  delle  Alpi?  Se lo  sai^, 
tanto  meglio  ；  se  non lo  sar お， 議 dovremo  rimproverarci  I'opera 
nostra;  avremo  dato  on  esempio  di  baona  volont^i  alia  nazione 
yicina  ed  alle  altre  nazioni  di  Europa,  e la  prova  che  Fltalia 
non  ama  una  lotta  infeconda. 

Se  io  consultassi  quello  che  si も detto  e  si も stampato  in  questi 
oltimi  tempi  nel vicino  paese,  nulla  potrei  sperare ••••• 

Dopo  cU)，  non  credo  di  dover  entrare  in  consideradoni  poli- 
tiche. 

L'altro  giorno,  incidentalmente,  in  oecasioDe  di  un  emendamento 
che  voleva  farsi  alia  vostra  risposta  al  discorso  della  Corona, 
dissi  qiianto  conveniYa  su  questo  argomento. 

Noi  Qon  possiamo  mutare  la  nostra  politica  ；  e  crediamo  che 
essa  sia la  base  sicura  della  pace  europea. 

Noi  HOD  vogliamo  regemonia  di  nessuna  nazione,  perch も questo 
concetto  urta  col  sentimento  deirautonomia  e  della  sovranitk  na- 
zionale  d'ltalia.  E  da  un  lato  e  dall'altro  noi  lavoreremo  sempre 
a  mantenere  qoesta  autoDomia,  a  tenerci  uguali  fra  gli  uguali, 
senza  permettere  che  altri  possa  in  modo  alcuno  dominarci  o 
dominare  rEuropa  (Benissimo  /). 

Non  potendosi  supporre  n も in  Francia  n も in  Italia  che 
con  queste  ultimo  parole  I'on.  Crispi  avesse  voluto  alliidere 
alia  Germania,  niuno  in  Italia  seppe  rendersene  ragioDe 
adeguata;  in  Francia  poi  esse  furono  poste  in  derisione, 
come  se  fossero  I'effetto  di  quella  «  exuberance  volcanique  "， 
che  secondo  i  pabblicisti  di  oltr'  alpe  costituiva  « le  fond 
da  temperament  »  del  capo  del  gabinetto  Italian o. 

Non  trascorse  perd  gran  tempo  che  I'on.  Crispi  sentl 
la  patriottica  necessity  di  dominare  se  stesso,  e  di  tornare 
a  quei  sentimenti  di  beneyolenza  verso  la  Francia,  che 
aTeyanlo  mosso  a  proporre  rabolizione  del  diritti  differen- 
ziali.  La  caduta  inaspettata  del  principe  di  Bismarck,  nel 
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marzo  1890,  e la  volonti  manifestata  dal giovane  Impe- 
ratore  di  G^ermania  di  fare  un  serio  tentative  per  rendersi 
arnica  la  Francia,  consigliarono  al capo  del  gabinetto  ita- 
liano  di  modificare  il suo lingnaggio  e  di  secondare  il 
tentatiyo  imperiale.  Cosl,  intorno  alia  met^  di  aprile,  il  go- 
verno  italiano,  essendo  stato  informato  che  il  Fresidente 
della  Bepubblica  francese  avrebbe  visitato  il  porto  di  To- 
lone,  affirettossi  a  dare  incarico  airammiraglio  Lovera  De 
Maria  di  recarsi  in  quelle  acque,  con  qnattro  navi  della 
nostra  squadra,  per  fare  omaggio  al  Presidente  e  per  con- 
segnare  nelle  sue  mani  una  lettera  autografa  del  re  Um- 
berto.  n  Presidente  gradl  l，omaggio,  e  indirizzd  al  Lovera 
le  seguenti  parole : 

Monsieur  I'amiral,  je  sois  heureux  de  recevoir  de  vos  mains 
la  lettre  que  S.  M. le  roi  Humbert  vous  a  charge  de  me  re- 
mettre. 

Le  goavemement  de  la  B^publique  appr^ie  la  demarche  coar- 
toise  du  gouverDement  royal. II y  voit  un  temoignage  des  sen- 
timents de  la  nation  italienne  k 1' さ gard  de  la  France. 

Je  voos  prie  d'  exprimer  aux  ofBciers  et  aux  ^uipages  de  U 
belle  escadre  que  vous  commandez  la  satisfaction  que  nous  iproa- 
vons  de  lenr  prince  dans les  eaux  fran— es  (1). 

Accennando  a  questo  scambio  di  cortesia  fira  i  due  go* 
vemi,  la  Nuova  Antologia  del 1。 maggio  ne  discorreva 
nei  seguenti  termini,  che  interpretavano  i  sentimenti  della 
gran  maggioranza  degli  Italian!. 

L'invio  della  squadra  italiana  a  Tolone  h  stato  un  atto  di  ham 
politica  internazioiiale,  ed  il  govemo  della  Bepubblica lo  ha  pa- 
dito.  Lo  provano  il  favore  eccezionale  concesso  alia  nostra  sqnadia 
di  entrare  in  un  porto  militare  francese,  la  visita  del  sig.  Caroot 
alle  navi  italiane  e  le  nobili  parole  da  led  proDimziate  aH'indi- 


(1) Journal  offtetel  de  la  RipMique  fraiheai$t  del 20  ftpril«  1890. 
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rizzo  dell'Italia.  vero  che  col  contegno  del  govemo  contrasta 
il linguaggio  della  stampa  francese,  o  almeno  di  una  parte  di 
essa,  la  quale  risponde  ad  on  atto  di  cortesia  con  parole  di 
scheme.  Ma  la  politica  degli  Stati  non  si  fa  esclnsiyamente  nei 
giornali,  e  crediamo  che  in  questo  case  quella  parte  della  stampa 
non  rappresenta  I'opimone  pnbblica  del  proprio  paese.  La  verity 
si  h  che  gli  nfficiali  e  i  marinai  della  nostra  squadra  ebbero 
dagli  abitanti  di  Tolone le  piti  cordiali  dimostrazioDi  di  simpatia. 
D'altronde,  ci5  che  importa  sopra  ogni  altra  cosa,  si  h  che  si 
facciano  sempre  migliori  le  relazioni  tra  i  due  goyerni.  Questo 
abbiamo  sempre  sostenuto  e  questo  ripetiamo.  Tolti  gli  attriti, 
la  pacificazione  degli  animi  si  tsuk  sollecitamente  e  non  baste- 
ranno  ad  impediria  gli  articoli  di  qualche  giornale. 

La  pacificazione  degli  animi  fece  cosl  rapidi  progress! 
che  1,011.  marchese  Di  Rudinl,  sebbene  oppositore  deU'ono- 
revole  Crispi,  come  eralo  state  del  Depretis,  non  dubitd 
di  fare  alia  Camera,  nella  tornata  del 30  maggio,  la  dichia- 
razione  che  riferiamo  testualmente  dagli  Atti  ufficiali : 

lo  approvo  con  tutta  la  coscienza  I'indirizzo  che  1'od.  Crispi 
ha  dato  alia  politica  estera  (Bene  ！).  Vi  fu  un  momento,  per 
essere  sincero,  in  cui  dubitai  (e  ne  fo  onorevole  ammenda)  che 
h  politica  dell'on.  Crispi  e  la  triplice  alleanza,  invece  di  avere 
per  obbiettiyo  la  pace,  ci  condncessero  alia  gaerra.  Ma  i  fatti 
ban  dato  torto  a  me  e  ragione  al presidente  del  Consiglio. 

Nessnno  pn6  dubitare  cue  la  triplice  alleanza  abbia  uno  scopo 
divereo  da  quello  che  I'on.  Crispi  ci  ha  annunciato  (vale  a  dire 
che  U  stM  obhiettivo  d  la  pace). 

Le  elezioni  generali  che  dovevano  aver  laogo  in  novembre 
diedero  occasione  ai  candidati  di  esprimere  il  loro  avviso, 
oltrecch^  solla  politica  interna,  anche  solla  politica  estepa. 
Non  poteva  tacere  il  capo  del  gabinetto,  il  quale  pronunzid 
due  important!  discorsi, 1，8  ottobre  a  Firenze,  e  il 18  no- 
vembre a  Torino.  In  entrambi  egli  parl6  con  singolare  af- 
fetto  della  Francia. 

M  一  Chula,  Pag.  di  ttaria  tonimp,  一  So 
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Del  primo  discorso  riferiamo  i  passi  piti  notevoli : 

Missione  dell'Italia  nuova  (cosi  il Crispi  si  espresse) も di lavorare 
con  gli  altri  popoli,  ad  instaurare  Del  vecchio  e  ormai  stanoo 
Gontinente,  merc^  la  scienza  e la  liberty,  il  regno  della  fraternitit 
politica  e  della  sociale  ugaaglianza,  solo  mezzo  ad  an  benessere 
che  ormai  piii  non  viene  chiesto,  s'impone.  E  il  nostro  contribnto 
intemazioDale  noi  dobbiamo  dirigerlo  anzitatto  verso  entrambi  i 
nostri  vicini. 

Del  resto,  se I'unitk  italiana  e la  germanica  si  oompletano  e 
si  rafforzano  a  vicenda;  se  I'intimitk  italo-inglese,  or  pid  oordiale 
che  mai,  risponde,  pel  nostro  e  pel  paese  amico,  airinteresse  ed 
airinclinazione  ad  un  tempo,  I'esistenza  di  un'  Austria  e  di  una 
Francia  grandi  potenze も， alle  nostre  frontiere,  una  garanaa, 
com' も necessitii  deU'equilibrio  europeo.  Per  la  diversa  entitk  deDe 
razze，  che  qui  si  limitano  a  popolare  scarsamente,  Ik,  esuberanta, 
incombono  suU'  Earopa,  uno  Stato  come  rAustria-Ungheria  che, 
comprendendole  tutte,  impedisce lo  straripare  d'  ognona,  biao- 
gnerebbe,  come  altra  volta  ebbi  a  dire,  crearlo,  se  non  esistesse 
di  gik. 

D'altro  lato,  nessono  pensa  e  mai  potrebbe  peosare  ad  an'  Earopa 
priva  della  missione  di  quella  Francia,  che も il  piti  gemale  sor- 
riso  della  moderna  civiltk,  e la  cai  forza  d'attrazione  non  risente 
influenza  d'errori. 

Posta  cosl tra I'una  e I'altra  potenza,  I'ltalia  non  pud  che 
essere  arnica  di  entrambe.  All'una  ed  all'altra  essa  non  ha  perci5 
che  da  chiedere  di  dimenticare  a lor  volta  la  storia  del  predo- 
minio  per  lunga  vece  esercitato  al di  qua  delle  Alpi.  Esse  lo  deb- 
bono  ；  e lo  possono,  non  solo  per  equiUt, 腿 per  interesse.  Qaesta 
nostra  patria  fu  il  campo  della  loro  discordia;  a  conquistaria  e 
a  tenerla,  esse  sacrificarono  indarao  milioni  di  vite.  Qui, 

•••••  la  man  degli  avi insangumata 
Semin^  ringiuBtizia  ；  i  padri  rhanno 
Coltivata  col  sangue "り. 

Ma  ormai  la  terra  ha  dato  altra  messe.  Lltalia  h  ora  signora 
di  96,  non  tollera  estranee  dominazioni,  h  forte  per  difendere  la 
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soa  indipendenza,  per  influire  in  Earopa  ad  onore  della  giustizia 
intemazioDale. 

£  qnella  miglior  giustizia  che  h  compatibile  con  gli  error! 
antecedent],  con le  passioni,  non  men  vive  nei  popoli  che  negli 
indiyidui,  essa  ha  cercato  e  cerca  di  tutelare,  contribuendo  al- 
requilibrio  delle  potenze  maggiori.... 

Nel discorso  pronunziato  in  Torino : 

Abbiamo  soppresso  i  dazi  differenziali,  che  erano  stati  votati 
nel  1888,  come  risposta  ad  una  tariffa  di  gaerra,  e  mezzo  di  sem- 
plice  difesa,  e  n'fe  crescinta  rimportazione  in  Italia  delle  merci 
firancesi,  ma  non  la  nostra  esportazione  nello  Stato  vicino,  donde 
viene  ancora  respinta  da  misure  contro  noi  esclusive.  L'atto  pa- 
cifioo  cagionb  al nostro  erario  una  perdita  di  pit  che  quattro 
milioni,  e  non  ce  ne  pentiamo,  imperocch も， mentre  tolse  da  im 
lato  impacd  a  qualche  industria  nazionale,  proponendo  al  Parla- 
mento  la  legge  del 25  dicembre  1889，  fii nostro  intendimento  di 
confermare  che  il governo  italiano,  venuto  nolente  alia  gaerra 
eoonomica,  era  ed も sempre  animato  dai  sentimenti  migliori  per 
la  vicina  Bepubblica  {Applatm  vivzssimi^  prolungati). 

Saremo  ricambiati  sol  terreno  dei  fatti  ？  Noi lo  desideriamo, 
e  si  pn5  pure,  volendo,  sperarlo;  ma  la  fiducia  non  pu5,  perra- 
gioni  evidenti,  essere  molta  (Bravo). 

1/ Italia  fa  senno  ！  Esclamarono  i liberali  moderati  dopo 
quest!  discorsi  deU'on.  Crispi,  nei  quali  egli  non  si  restrinse, 
naturalmente,  a  parlare  delta  triplice  alleanza,  ma  STolse 
un  ampio  programma  politico-ammmistrativo,  che  in  molte 
parti  avrebbe  potato  essere  dettato  dagli  uomim  poiixici 
deirantica  destra  (I)".  Qui  ci  fermiamo  perch も dovremmo 
entrare  in  altro  campo  e  narrare  come  ad  essi,  del  pari 
che  airon.  Crispi,  doveva  fra  non  raolto  far  difetto  il 


(1) L、 Italia  fa  aenno,  opuseolo  del  senatore  marchese  Carlo  Al- 
PISRI,  Firenze,  dicembre  1890,  tip.  Le  Monnier. 
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senno.  Non  diremo  altro  della  giomata  del 3】 gennaio 
1891,  nella  quale  I'od.  Crispi  troy6  modo  di  farsi  battere 
dalla  novella  Camera  su  di  una  quistione  storica  /.,. 

V. 

H  carattere  tumultnario  della  votazicme  del 31 gennaio, 
e la  scarsezza  del  numero  dei  votanti  (mancaTano  circa 
200  deputati),  fecero  supporre  aU，on.  Crispi  che le  di- 
missioni  date  da lui  non  sarebbero  state  accettate.  La 
Corona  fu  di  altro  avYiso.  Essa  si  rivolse  al marcheae 
Di  Budinl,  che  era  a  capo  del  gruppo  piii  considerevole 
della  Camera,  e  gli  affidd  I'mcarico  di  comporre  il nuovo 
gabinetto,  la  cui  formazioiie  fa  singolarmeute  agOYoIata 
dairaccoglimento  che  egli  incontrd  in  taluni  nomini  della 
sinistra,  e  specialmente  dalle  promesse  di  appoggio  fattegli 
spontaneamente  dai  deputati  deirestrema  sinistra,  i  quali, 
pur  di  vedere  il  Crispi  a  terra,  avrebbero  festeggiato  anche 
un  ministero  di  estrema  destra. 

II Rudinl,  insieme  coUa  presidenza  del  Gonsiglio  assunse 
il  portafoglio  degli  affari  esteri,  eleggendo  a  suo  sottose- 
gretario  di  Stato  l，on.  conte  Antonio  D'Arco,  il  quale  fira 
i  deputati  di  sinistra  si  era  segnalato  sovratutto  per  ana 
serie  di  brillanti  e  arguti  discorsi  contro  la  «  megalo- 
mania , deU'on.  Crispi. 

Questa  nomina,  e la  contentezza  dimostrata  dai  capi  del- 
restrema  sinistra,  e  in  generale  dalla  stampa  francese,  per 
rinnalzamento  deiron.  Di  Eudinl  al  potere  (1),  fecero  cre- 


(1) Quando  si  seppe  in  Francia  cbe  il  Crispi  non  era  pih  mixuBtro 
M  on  sentiment  de  sonlagement  se  fit  jour  »,  ricordava  alconi  m6& 
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dere  che  entrasse  nel sao  programma  rabbandono  della 
triplice  alleanza  (!)• 

n  vero  si  6，  e lo  dichiard  il Rudini  medesimo,  che  in 
quello  stesso  giorno  nel  quale  ron.  Crispi,  prima  di  lasciare 
la  GoDsulta,  diede  conosc^za  al suo  successors  del  nego- 
aiati  gi^  iniziati  per  la  rinnoyazione  della  triplice  alleanza, 
qnesti  dichiar6  agli  alleati  essere  proposito  suo  di  ripren- 
dere  tali  negoziati  al  punto  in  cui  erano  in  quel  mo- 
mento  (2). 

Affinch も poi  non  sorgessero  equivoci  su  tale  argomento, 
ron.  Di  Badinl,  nel  presentarsi  la  prima  volta  alia  Camera 
(14  febbraio)  fece le  segaenti  dicbiarazioni : 

Sulla  politica  estera,  anche  qui  concordi  col  paese,  noi  obbe- 
£inmo  alia  saa  voce,  che  udimmo  alta  e limpida  negli  ultiim 
comizi. 

Manterremo  illesa  la  digoitb  della  nazione.  Saremo  soUeciti  iei 
勵 i  veri  interessi. 

La  nostra  politica  sai^  semplice,  franca,  senza  sottintesi,  qual 
si  addice  ad  un  paese  che  vuole  realmente  la  pace. 

II nostro  programma,  per  buona  fortuna,  h  comune  a  quello 
dd  maggiori  Stati  d'Europa  ；  ed  h  intonio  a  questo  pensiero,  a 


i^resso  il  G-iacobodtti  nella  Bevue  des  deux  mondesj  e  aggiimgeya: 
«  Dans  la  presse  franQaise,  lea  journauz  qui  avaient  jusque  Ik  com- 
l>attu  avec  le  plas  d'animosit^  la  politique  italienne  B，empreBg も rent 
de  d^sarmer.  Dans  lea  buHetins  de la  Bo  arse  de  Paris,  la  rente  ita- 
lieime,  nagu^re  travaill^e  ayec  taut  d'acharnement  par  la  speca- 
lation  b&iBBi も re，  montait  aussi  de  trois  points...  "• 

(1)  Questa  aiceria,  che,  come  si  vedri,  6  in  assoluto  contrasto  coi 
«  fatti  », も Btata  ripetuta  ancora  recentemente  da  un  ex-diplomatico 
in  ano  acritto  intitolato  "  Peace  and  the  quadruple  alliance  " 
(Contemporary  Review^  dicembre  1894,  pag.  771). 

(2)  "  Intervista  "  del  marchese  Di  Rudini  col  sig.  Cantalupi,  di- 
rettore  del  Corriere  a%  Napoli,  riprodotta  neWOpinione  del 25  gen- 
naio  1894. 
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questo  desiderio,  a  questo  bisogno  di  pace  che  si  sono  raooolte 
quelle  potenze,  che  vollero  procacdare  a  s も sicurezza  assoluta,  al- 
rEuropa  una  quiete  durevole. 

AUe  nostre  alleanze  serberemo  fede  salda  e  sicura  {Bene!), 

Mostreremo  a  tutti  con  la  nosti^^  condotta,  che  non  abbiamo 
intendimenti  aggressivi. 

E  poichfe  sulle  nostre  relazioni  con  la  Francia  furono  a  torto 
soUevati  dubbii,  sospetti  e  diffidenze,  noi  ci  sforzeremo  ad  elimi- 
nare  ogni  &lso  apprezzamento. 

Con  la  nostra  condotta  ponderata  e  serena  ispireremo,  ne  abbiamo 
il Gonvincimento,  quella  fiducia  che  sentiamo  di  meritare  (Bravo!), 

Erano  consenzienti  tutti  i  coUeghi  dell'on.  Di  Budin) 
in  tale  programma  ？  Forse  non  andrebbe  lungi  dal vero 
chi  affermasse  che  i  ministri  del  tesoro  e  delle  finanze 
(Luzzatti  e  Colombo),  illudendosi  di  conseguire  dalla 
Francia  quegli  aiuti  economici  e  finanziari,  che le  bnone 
disposizioni  mostrate  dalla  Borsa  di  Parigi,  all'ammnzio 
della  caduta  deU'on.  Cnspi,  potevano  far  sperare,  avrebbero 
preferito  che  rargomento  delle  alleanze  non  fosse  indicato 
nel programma  ministeriale. 

Certo  6  che  essi  videro  con  gran  favore  iniziarsi  giusto 
allora  dall'illustre  senators  Stefano  Jacini  una  campagna 
a  favore  di  una  politica  di  "  raccoglimento 

CoUa  sua  schiettezza  abituale  il  Jacini  affronts  nella 
Nuova  Antologia  del 16  febbraio  il  problema :  se  comre- 
nisse  all'Italia  di  rinnovare,  aJl'atto  della  scadenza,  la  tri- 
plice  alleanza  ；  e  siccome  rautoritJi  grande  dello  scrittore, 
speeialmente  nelle  file  dei  conservatori,  e 1' importanza 
della  quistione lo  facevano  presumere, lo  scritto  produsse 
un  grande  effetto  fra la  gente  politica. 

Acci6  i lettori  si  possano  formare  un  adeguato  concetto 
delle  difficoltk,  che  il  capo  del  nuovo  gabinetto  aveva  da 
superare  per  rimanere  fedele  al programma  delle  alleanze^ 
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crediamo  che  metta  conto  riferire  in  queste  pagine le  con- 
siderazioni  messe  in  campo  dal Jacioi  per  sostenere  la  sua 
tesi，  che,  in  sostanza,  era  pure  quella  verso  la  quale  mo- 
stravansi  inclinati  i  coUeghi  del  Rudini,  apparteuenti  alia 
destra. 

ij  un  argomento  delicato  (cosl  scriveva  il Jacini)  ma  mi  sa- 
rebbe  impossibile  prescindere  dall'aifrontarlo. 

In  quanto  alia  politica  estera,  vi  sono  due  punti  da  cui  h  im- 
possibile dipartirsi. 

II primo  h  che  bisogna  osservare  fedelmente  i  patti  interna- 
zionali.  Noi  siamo  legati  alle  potenze  centrali  ancora  per  on  a 画， 
e，  fino  alia  scadenza  del  trattato,  dobbiamo  mantenere  i  nostri 
impegni.  Su  ci5  non  vi  pub  essere  disparita  di  pareri. 

II secondo,  che  non  possiamo  seguir  altro  criterio  nella  nostra 
condotta  verso  gli  altri  che  I'interesse  del  nostro  paese;  non  pos- 
siamo essere,  ciofe,  comunque  siaso  le  simpatie  personal!,  n も te- 
deschi,  n き aiistriaci,  nfe  inglesi,  n さ francesi,  ma  dobbiamo  essere 
esclusivamente  italiani  ；  ed  avere  il  coraggio  di  dir  tutta  la  ve- 
n\k  che  pu6  riguardare  la  nostra  patria. 

Orbene,  I'interesse  dltalia  ci  comanda  o  no  di  rinnovare  I'al- 
leanza  colle  potenze  ceutrali,  qualora  per  rinnovarla  sia  condizione 
maispensabile  che  il  nostro  paese,  a  prezzo  del suo  sangue  con- 
tinui  a  garantire  implicitamente  alia  Germania  il  possesso  delle 
proyincie  che  questa  ha  conquistato  sulla  Prancia?  Ecco  il  punto 
su  cui も giuocoforza  fermarsi. 

E  per  veritk,  quale  h  il  carattere  della  triplice  alleanza? 
quello  di  una  mutua  assicurazione  del  possesso  dei  rispettivi  ter- 
ritori  attiiali  che  tre  potenze  I'una  alFaltra  si  ianno.  Se lo  statu 
di  quel  possesso  fosse  incontestabile  ed  incontestato  per  gli 
altri  come  lo  fe  per  noi,  quella  combinazione  costituirebbe  vera- 
mente  una  lega  di  pace.  Ma  la  cosa  non  h  cosl.  La  Francia  non 
si  rassegna  e  non  potrebbe  rassegnarsi  alia  perdita  dell'Alsazia- 
Lorena  ；  e  per  vent'anni,  malgrado  le  sue  crisi  politiche  interne, 
con  costanza  ammirabile,  ha  ristaurato  le  sue  forze  militari  qna- 
<lniplicaDdole,  sorretti  tali  sforzi  da  una  inesauribile  potenza  econo- 
niica  ；  tutto  questo  coll'unico  scope  di  preparare  la  sua  rivincita. 
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Gli  Alsaziani  sono  di  sangue  tedesoo,  ma,  nella  massima  parte, 
vogliono  ridiventar  irancesi.  Piti  ancoia  poi  i  Lorenesi,  che  sodo 
anche  di  stirpe  francese.  La  sicurezza  della  Franda  h  in  baUa 
della  Germania,  coi  Tedeschi  a  Strasburgo,  suUe  linee  dei  Vogesi 
e  sopratutto  a  Metz.  Metz  vuol  dire  poche  tappe  da  Parigi.  & 
una  minaccia  in  pennanenza  che  una  Francia  ridivenuta  forte 
non  pub  toUerare  alia  langa.  Ci6  h  evidente.  Sarebbe  come  se 
1, Austria,  abbandonando  I'ltalia,  avesse  conservato  il quadrilatero. 
Or  bene  la  Germania  non  risolvendosi  a  rinunciare  alia  sua  con- 
qnista,  rinuncia  assai  poco  probabile,  la  guerra  fra  quelle  due 
potenze  e  inevitabile,  un  po'  prima,  an  po'  dopo,  a  meno  che 
I'Europa  tutta  quanta  si  coalizzasse  compatta  contro  la  Francia. 

€55  posto,  che  cosa  abbiamo  fatto  noi?  Ci  siamo  lasciati  in- 
durre  a  guarentire  alia  Germania  non  solo  Fintegrit^  del  tcrri- 
torio  che  poasedeva  prima  del  1870,  nel che  nulla  ci  sarebbe  da 
ridire,  ma  implicitamente  anche  quel  possesso  cosl  contestato;  e 
tutti  gli  sforzi  militari  che  ci  rovinano  ha 画 per  scopo  di  poter 
fare  onore  a  qneirimpegno  preso.  Che  i  giornali  tedeschi  cantino 
I'osanna,  che  il  fondo  dei  rettili  colle  sue  affigliazioni  anche  ita- 
liane  si  faccia  in  pezzi  per  esaltare  la  sapienza  di  tale  nostra 
politica, lo  si  comprende.  Noi  rendiamo  alia  Germania  un  ser- 
vizio  enonne,  impagabile.  Chi  non  lo  vede?  Ma  non  dobbiamo 
far le  meraviglie  se  i  Prancesi  ne  sono  indignati. 

Altro  che  politica  di  pace!  Esclamano  essi,  e  assai  piti  dei 
giornali  gli  uomini  di  govemo,  a  qualunqae  partito  appartengano. 
Qual  sarebbe  stato  il  vostro  linguaggio,  sogginDgono  essi,  o  Ita- 
lian" se  nel  1865，  per  esempio,  la  Prussia  avesse  guarantito  al- 
1' Austria  il  possesso  del  Veneto  e  del  quadrilatero  e  si  fosse  data 
la  briga  di  rassicurarvi  suUe  sue  intenzloni  parlandovi  cosl:  la 
Prussia  h  buona  arnica  del  regno  d'ltalia  ed も disposta  a  man- 
tenere  ottime  relazioni  con  voi.  Se  ha  guarentito  all' Austria  d 
possesso  del  Veneto,  non  h  gik  in  odio  all'Italia,  ma  solo  pel  de- 
siderio  della  pace  generale.  Basta  che  ve  ne  stiate  tranquilli,  e 
non  ci  avrete  contro. 

Che  avreste  allora  risposto  ad  an'offerta  d'amicizia  presentata 
in  tali  condizioni  ？  Ci5  che  voi  fate  adesso  a  nostro  riguardo  h 
un  caso  identico.  Sappiamo  che  vi  siete  impegnati  non  gik  ad 
attaccarci,  ma  a  combatterci  quando  saoner^  I'ora  immancabile 
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in  cui  tenteremo  di  ricuperare  il nostro  Veneto;  sappiamo  che  vi 
siete  impegnati  proprio  voi  Italiasi,  per  la  liberazione  dei  quali 
abbiamo  versato  tanto  sangne,  a  Magenta  e  Solferino,  proprio  voi 
che  abbiamo  protetto  per  molti  anni  per  lasciarvi  tempo  di  co- 
stitnirvi  a  State  nnitario,  proprio  Toi  che  abbiamo  aiatato  con 
un'mondazione  di  capital!  in  tempi  in  cai  nessuno,  nemmen  quelli 
che  vi  adnlavano  a  parole,  si  fidava  di  consegnarvi  il suo  danaro 
a  nessim  patto. 

Come  h  dunque  possibile,  finch も perdura  I'impegno  obbligatorio 
che  yi  lega  ai  nostri  nemici,  che  rispondiamo,  se  non  con  molto 
riserbo,  alle  effosiotd  amichevoli  delle  qnali  qualcuno  dei  vostri 
uomini  politici  ci も prodigo  ？  Ci  vuol  altro  che  delle  buone  pa- 
role! In  attesa  delle  facilate  che  ci  promettete,  abbiamo  inco- 
minciato  intanto le  prime  awisaglie  della  lotta  sul campo  fi 應垂 
ziario.  Ci5  non  h  forse  di  buona  guerra  ？  La  questione  dei  dazi 
h  frntto  delle  idee  protezioniste  che  oggi  prevalgono  in  Prancia. 
Ma  d6  che  h  proprio  dedicato  a  voi  in  particolare,  si も il  rifiuto 
del  concorso  dei  nostri  capitali  che  tanto  vi  gioverebbero.  Impa- 
rate  ehe  cosa  vuol  dire  Taverci  Demici!  Qual  delirio  vi  ha  presi! 
Dove  h  almeno  il  grande  interesse  che  vi  spinge  ？  un  interesse 
abbastanza  potente  da  indurvi  perfino  a lasciarvi  docilmente  ri- 
morcbiare,  e  a  compromettere,  in  spese  improduttive  e  per  inte- 
rest a  voi  estranei,  tntte  le  vostre  risorse  ？  Non lo  si  vede.  Non 
も ehe  una  montatura  nervosa  ！ 

Voi  sostenete  avere  noi  pure  dei  torti  verso  lltalia.  Ci6  pub 
essere.  Ma  mettete  nella  bilancia  i  vantaggi  e  i  torti  che  vi 議 o 
yenuti  da  parte  nostra,  e  diteci,  in  buona  fede,  se  i  vantaggi 
non  si 雄 di  gran  lunga  superior!  ；  e,  ponendo  anche  in  dimenti- 
canza  i  vantaggi  di  coi  ci  siete  debitor!,  se  tatti  i  nostri  torti 
presi  insieme  corrispondano  per  la  millesima  parte  al torto  im- 
menso  che  ci  fote,  mettendo  le  vostre  forze  militari  a  disposi- 
rione  dei  nostri  nemici  in  una  guerra  inevitabile,  che  sark  per 
noi  di  indipendenza,  come  lo  furono  per  voi  quelle  del  1859  e 
del  1866.  No,  potremo  scambiarci  delle  cortesie  se  cosl  piace  a 
voi,  ma  ranucizia  sincera  non  verrk  mai  finch も non  vi  sarete 
sciolti  da  quegli  impegni  che  avete  stipnlati,  per  noi  cosl  odiosi 
e  ftmesti,  per  voi  cosi  onerosi  e  pieni  di  pericoli  e  privi  di  com- 
pensi  adeguati. 
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I lettori  comprenderanno  che  non  sono  io  che  parlo.  Ho  ripro- 
dotto  il sunto  dei  discorsi  che  mi  consta  si  tengono  da  Frances 
altolocati  di  gran  levatnra,  e  che  in  altri  tempi  ci  fiirono  sisceri 
amici.  Li  riproduco  perch も， a  parte  qaalche  esageraziooe,  e  a 
parte  il  fare  altezzoso  che  qualche  organo  del  pubblico  francese 
suol  prendere  e  soleva  prendere  anche  prima  che  coDtraessima 
ralleanza  centrale  ；  a  parte  I'affare  di  Tunis!  in  coi  i  torti  fn- 
rono  reciproci,  ma  la  procedara  scorretta  e  poco  sincera  del  go- 
verno  francese  ci  foml  motivo  di  legittimi  lament! :  circostaiize 
tutte  su le  qaali  in  nna  discussione  in  contraddittorio  uenunen 
Doi  potremmo  sorvolare;  a  parte  questo,  io  dico,  mi  sembra  che 
quei  discorsi  contengono  molto  di  vero  e  meritano  essere  presi  in 
spassionata  considerazione  oggi  che  h  venuto  il  momento  di  de- 
cidere  qual  via  ci  convenga  seguire  per  il  futuro. 

Id  Italia  la  stampa  officiosa  e  anche  non  officiosa  (1) suol 
passar  sopra  leggermente  al punto  capitals  deirantagonismo, 
che  h  la  garanzia  implicitamente  concessa  da  noi  al  possesso  te- 
desGO  che  tutta  una  grande  nazione  contesta,  in  corrispettivo  delle 
garanzie  fornite  dalla  Germania,  dell'lntegritk  territoriale  del 
regno  d'ltalia*  integritk  che  h  d'interesse  europeo  e  che  moDo 
contrasta  sal  serio  se  non  andiamo  a  provocare  i  ？ icim  affinche 
venga  loro  la  voglia  di  contrastarla.  Eppnre  h  da  qaella  circo- 
stanza  che  dipende  la  tensione  dei  nostri  rapporti  con  la  Prancia. 

La  guerra  economica  che  questa  ci  fa,  e la  necessity  dei  grandi 
armamenti,  da  parte  nostra  ；  non  gi^  dal capriccio,  dalla  gelosia 
per  le  nostre  fortune,  dal  timore  che  ispiriamo,  come  la  stampa 
Bovracitata  si  affatica  a  for  credere.  I  Francesi  sono  troppo  pieni 
di  sh  per  invidiarci.  £  solo  perch も ci  vedonolegati  al  carro  di od 
nemico  loro  formidabile  che  ci  prendono  m  avversione  sul serio. 

Che  I'Alsazia-Lorena  sia  posseduta  piuttosto  dalla  Gennania 
che  dalla  Franda, も cosa  che  non  riguarda  I'ltalia.  Ci6  che  pu5 
interessare  lltalia  si  h  che,  divampando  una  guerra  a  proposito 
del  possesso  di  quelle  provincie  e la  guerra  diventando  generale, 
la  Francia  vincitrice,  o  la  Germania  vincitrice,  non  acquistiiio  o 
runa  0 I'altra  troppo  aopravvento  in  Europa.  Ora I'ltalia  h  molto 


(1) Qnesto  scritto  era  stato  dettato  dal  Jagini  negii  altimi  tempi 
del  ministero  Cnspi. 
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interessata  al  mantenimento  dell'equilibrio  europeo  ；  h  questo  il 
sao  palladio. 

Ha  bisogno  egnalmente  di  una  Germania  forte  e  unita  e  di 
una  Francia  potente  che  si  controbilancino.  Una  tal guerra  sartt 
essa  impedita  in  consegaeDza  della  triplice  alleanza  che  si  rinno- 
yasse  ？  Ci5  sarebbe  possibile  se la  Francia  restasse  sola  contro  la 
coalizione.  Se  non  che  la  triplice  alleanjsa^  se  si  rinnov<me  ― 
se  non  si  rintwverd  la  cosa  pttd  esser  dubbia  ―  suseiterebbe 
neeessariamente  la  formaziane  della  Duplice  fra  la  Francia 
e  la  Hussia^  entrambe  malcontente  per  titoli  diversi  ed  en- 
trambe  prese  di  mira  dalla  Triplice. 

Per  il  passato,  la  Triplice  prevaleva  per  forze  militari  alia  Du- 
plice,  oggi  gik  si  pareggiano  ；  fra  un  paio  d'anni  la  Duplice  ha 
tatte le  probability  di  sopravyanzare  la  Triplice.  Si  aggiunga  che 
la  Duplice も formata  da  potenze  che  hanno  rivincite  da  prendere. 
La  guerra  per  il  possesso  deirAlsazia-Lorena  che,  senza  la  com- 
plicazioDe  dei  due  gruppi  di  alleanze,  avrebbe  potuto  risolversi 
in  on  duello  fra  la  Germania  e 】a  Francia,  combattnto  sotto  gli 
occhi  gelosi  di  tutte  le  altre  potenze,  a  nessuna  delle  quali  con- 
yerrebbe  che  I'lmo  o I'altro  dei  combattenti  stravincesse,  non 
sar&  invece,  per  effetto  di  quella  compiicazione  di  alleanze  che 
intreccia  tanti  interessi  diversi,  che  uno  degli  obbietti  di  una 
guerra  generate  e  mostruosa  che  ci  travolgerk  tutti.  Chi  ci  sslA 
allora  in  Enropa  che  possa  porre  un  freno  alle  esorbitanze  della 
parte  vincitrice  ？  Basterk  ringhilteiTa  che  dispone  di  cosl  scarse 
forze  terrestri  ？  II dubbio  h  piti  che  lecito. 

E  il  trionfo  di  quelle  esorbitanze,  anche  se  riuscisse  vincitrice 
la  parte  in  cui  si  h  posta  lltalia,  non  potrebbe  aver  consegaenze 
&tali  all'avYenire  nostro  ？ 

L'argomento  di  cui  ho  discorso  fin  qui  h  molto  vasto  e  com- 
plwso.  Ad  alcuni  lettori  parrk  forse  che  mi  sia  trattenuto  troppo 
a lango  su  di  esso,  ma  mi  perdoneranno, lo  spero,  pensando  al- 
rimportanza  che  spetta  a  queirargomento  nella  creazione  delle 
difficoltit  present!.  Altri  invece  saranno  d'avviso  che  non  Yho 
esaurito;  e  questi lo li  rimando  airultima  parte  gik  pubblicata 
dei  Pensieri  sulla  politica  italiana  (1)，  di  cui  queste  pagine 

(1) Firenze,  G.  Civelli  editors,  1889. 
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non  sono  che  an'appendice.  Ivi lo  troveranDO  svolto  in  modo  pit 
ampio  e  qnegli  svolgimenti  aspettano  ancora  chi li  confatL 

Dal  panto  di  vista  conservatore  nadonale  il nostro  interesse 
pertanto,  se  almeno  non  esistono  a  difesa  della  tesi  ocmtraria  ra- 
gioni  piti  serie  dei  ferrayeechi  della  stampa  dei  rettili  che  fanm 
somministrati  fin  qui  al boon  pubblico  italiano,  sarebbe  che,  alia 
scadenza  deiralleanza  yigente,  se  si  trattasse  di  rinnovaila,  Te- 
nisse  escluso  Fobbligo  in  noi  di  mantenerci,  rispetto  alia  Franda, 
in  una  posizione  che  equivale  a  tenor  aperto  un  abisso  fra le 
due  sorelle  latine  e  che 議 ci  sono  firasi,  n も atteggiam^ti  m 咖 
aspri,  che  valgano  a  ricolmare.  Che  se  fosse  impossibile  otUnere 
qnesto  dagli  sdleati,  e  rimpossibilitk  h  verosimile,  invece  di  rin- 
請 are  I'alleanza  ai  medesimi  patti  di  prima,  meglio  sarebbe 
riacqnistare  la  nostra  libertk  d'azione.  La  peggior  linea  di  oon- 
dotta  sarebbe  qnella  di  aderire  ad  no  prolungamento  dell'alleuna 
centrale  nd  termini  di  prima,  e  nello  stesso  tempo  di  indebolire,  per 
ragioni  d'economia,  resercito,  mentre  Francia  e  Russia  si  armaoo 
a  piiL  non  posso,  e  di  credere  alia  possibility  di  an  serio  riavrid- 
namento  colla  Francia  malgrado  la  continaazione  di  qnei  legami. 

Siamo  al  bivio.  Bisogna  saper  scegUere  col  cervello,  e 膽 ed 
nervi. 

AJ  punto  in  cui  sono  giunte  le  cose,  dod  sark  agevole,  ne  ood- 
vengo,  compiere  una  simile  evolnzioiie.  All'a<^  si  richiederi^  per 
certo,  Del  governo  italiano  molto  tatto  e  pradenza  e  abiliti^  non 
che  la  forza  d'animo  di  non  lasciarsi  intimidiTe,  ma  la  compia- 
cenza  di  procacciare  alia  patria  tempi  migliori  lo  conforterdrtie 
nella  nuova  via.  La  m も ta  verso  cui  dobbiamo  tendere  non  h  giii 
un  Toltafaccia  (un  volta&ccia  sarebbe  il  peggior  partito  che  si 
potesse  prendere),  ma も rinaugurazione,  ripeto,  della  politiea  di 
un  lungo  raccoglimento. 

Oltre  che  a  raggiungere  una  tale  m も ta，  potrebbe  dard  die  il 
mutato  atteggiamento  dellltalia,  contribuisca,  modificando  gli 
originari  intenti  e  mezzi  d'azione  della  triplice  aileanza,  a  pn>- 
muovere  la  formazione  di  nuovi  raggruppamenti  di  Stati  jifk 
coDsentanei  al  mantenimento  dell'eqmlibrio  europeo,  e  pit  attia 
scongiurare,  non  gik  il  pericolo  di  ana  guerra  parziale  e  localix- 
zata,  il  che  sarebbe  assai  difficile,  ma  qaeUo  almeno  di  una 
guerra  generale,  mostruosa  e  micidiale  per  la  civiltk. 
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Che  se  mi  si  OBServerk  come  anche  i  radical!  arriyano  a  una 
simile  conclusione,  risponderb  che  an  tal raffironto  dod  ha  nulla 
di  strano.  Ci5  vorA  dire  che,  colla  scorta  di  critori  consemtori, 
si  pud  pervenire  alle  medesime  deduzioni  a  cui  si  perviene  con 
criteri  radical!.  Una  tale  coincideiiza 議 serve  che  a  mostrare 
la  bontk  di  una  causa  che,  sostenuta  da  due  punti  di  vista  di- 
verai,  lisulta  sempre  plausibile.  Non  h la  prima  volta  che  db も 
ayyeanto. 

Sebbene  l，on.  Jacini  non  avesse  esaminato  che  una  faccia 
del  problema, も indubitato  che le  sue  osservazioni,  come 
gik  sopra  dicemrao,  fecero  effetto  nel pubblico  (1); e  sic- 
come  erano  noti  i  suoi  legami  di  amicizia  col  presidente 
del  Consiglio  e  con  alcuni  ministri,  uno  dei  deputati  di 
opposizione,  ron.  Lucifero,  present6  una  domanda  d'inter- 
pellanza,  che  egli  svolse  nella  tornata  del 4  marzo,  «  sugli 
intendimenti  del  govemo  rispetto  alle  nostre  relazioni  in- 
ternazionali  e  sul nuovo  atteggiamento  che  afferraasi  esso 
abbia  ad  assumere  verso  le  potenze  alleate  "•  Contempo- 
raneamente  ron.  Luigi  Ferrari,  deU'estrema  sinistra,  inter- 
pell6  ron.  presidente  del  Consiglio  circa  rinterpretazione 
che  egli  dava  airart.  5。  dello  Statute  riguardo  alia  rinno- 
vazione  del  trattato  di  alleanza  tra  Fltalia  e le  potenze 
central!. 

A  qiiesta  seconda  interpellanza  ron.  Di  Rudinl  rispose 
che  il testo  dell'articolo  citato  dairon.  Ferrari  era  chiaro, 
netto  6  precis ひ, che,  cio も， i  trattati  di  alleanza  potevano 
essere  stipnlati,  potevano  e  doveyano  avere  effetto  senza 
che  fossero  sottoposti  airapprovazione  della  Camera. 

Certo  la  Camera  ha  il  diritto  (egli  aggianse)  di  conoscere  quale 
sia  Findirizzo  politico  che  il  govemo  intende  dare  al paese.  Ma 


(1) La  morte  del  Jacini,  ayyenata  il 25  marzo  1891,  tronc6  a 
mezzo  la  campagna  che  egU  aveva  iniziata. 
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io  credo  che le  molteplici  dichiarazioni  enunciate  in  materia  di 
politica  estera  dai  miei  predecessor!  e  da  me,  sieno  suffici^ti 
iDdicare  quale  sia I'mdirizzo  che  intendiamo  di  dare  alia  politica 
estera  del  nostro  paese  (Bene!  a  destra). 

Fit  di  questo,  signori,  non  credo  di  poter  dire.  Nod  credo  di 
potermi  accingere  alia  pubblicazione  del  trattati.  Anche  qnando 
oe  ricoDoscessi  I'opportunitk  (e  questa  opportunity  io  non  rioo- 
Dosco),  Doi 匪 potremmo  &rlo  senza  Fassenso  delle  altre  parti 
contraenti,  n も penso  che  sia  conyeniente  ai iniziare  negoziati 
ottenere  questo  assenso. 

Bispondendo  aU'on.  Lucifero,  il marchese  Di  Budinl  fece 
le  seguenti  dichiarazioni : 

In  politica  estera  h  sopratutto  necessario  un  pensiero  perseve- 
rante,  ed も bene  che  la  Camera  sappia  come  io  perseyeri  nel 
pensiero  che  le  esposi  il 14  febbraio  (Commmti). 

Io  non  venni  a  questo  posto  per  rallentare  i  yincoli  ddla  tri- 
plice  alleanza  e  molto  meno  per  scioglierli  (Bravo  /). 

SoDO  venuto  a  questo  posto  con  rintendimento  di  mantenere 
la  triplice  alleanza  ；  perch も questa,  come  aveva  procurato  al- 
I'Europa  una  lunga  era  di  pace,  cosl  prometteva  ancora  che  la 
pace  si  sarebbe  lungamente  mantenuta. 

II mantenimento  dello  statu  quo  pub  dispiacere  a  colore  che 
aspirano  a  grandi  e  sanguinosi  event!  ；  deve  piacere  invece  a  co- 
lore i  quali  sentoDO  la  necessity,  di  una  pace  durevole. 

Taluno  ha  pensato  che  la  triplice  alleanza  dovesse  oondurei  a 
necessari  attriti  con  le  altre  nazioni  ；  io  credo  invece  che  sia  per 
noi  dovere  di  leaM  verso  i  Dostri  stessi  alleati  di  eliminare  ogni 
proTOcazione,  ogni  minaccia,  ogni  aggressione,  che  possano  ess^ 
cagione  di  turbamento  in  Europa  {Gonmenti). 

Lo  disd  altra  volta  e lo  ripeto  anche  oggi  ：  a  me  duole  che 
si  siano  sollevati  dubbii,  sospetti,  diffidenze  intorno  ai  nostri  rap- 
porti  con  la  Francia;  i  quali  credo  invece  debbano  manteDeisi 
«d  intendo  si  mantengano  amichevoli.  E  questo  valga  a  lassi- 
carare  quanti  hanno  voluto  vedere  nella  triplice  alleanza  imo 
strumento  di  guerra. 

Brevi  sono  queste  mie  dichiarazioni;  ma  sono  altrettanto  esplicite. 
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Biguardo  alia  Francia  l，on.  Di  Rudinl  tornft  a  manife- 
stare  i  medesimi  sentimenti  di  amicizia  e  di  benevolenza, 
rispondendo,  nella  medesima  tomata,  a  un'  interrogazione 
deiron.  Di  Sant'Onofrio : 

L'on.  Di  Sant'  Onofrio  ha  presentato  una  interrogazione  che, 
sotto  apparenze  semplici,  h  di  gran  peso. 

Egli  disse  di  voler  interrogare  il governo  sulle  voci  che  si 
sono  fatte  circolare  intorno  ad  eventuali  turbamenti  dello  statu 
quo  nel Mediterraneo,  ed  in  ispecie  in  Tripolitania.  Grave  que- 
stione  invero,  o  signori  ！ 

Troppo  preme  all'  Italia  che  sia  mantenuto lo  statu  quo  nel 
Mediterraneo  ！  Se  fosse  minacciato,  se  fosse  alterato,  i  nostri  in- 
tereasi  piU  vitali  sarebbero  offesi,  la  nostra  dignity  ne  sarebbe 
menomata  (Bene!)' 

Ma  io  non  vedo  nessana  nuDaccia  di  questo  genere.  Sono  avve- 
nuti, も vero,  alcuni  fatti  in  Tripolitania  ；  ma  sono  fatti  d'impor- 
tanza  minima. 

Voi  sapete  che  i  confini  fra la  Tripolitania  e la  Tunisia  sono 
mal definiti,  che  i  territori  di  frontiera  sooo  abitati  da  popola- 
zioni  nomadi;  di  tal gaisa  che  gli  sconfioameati  sono  facili.  Ed 
鶴 sconfiDamento  h  avvenuto  nei  giorni  innanzi.  Lo  sconfinameDto 
ebbe  luogo  per  parte  di  soldati  francesi  ；  ma  esso  h  avvenuto  in  tali 
coadizioni  da  non  potersene  trar  ragione  di  dabbio,  e  so  che  il  go- 
verno francese,  con  una  spontaneity  ed  una  lealtk  delle  quali  gli 
va  reso  omaggio,  ha  provveduto  energicamente  perchfe  simili  fatti 
non  si  rinnovino  {Benissimo!  Bravo  f). 

A  noi  non  place  一  ed  abbiamo  ragione  一  che  si  muovano 
sospetti  intorno  alle  nostre  intenzioni  pacifiche  verso  la  Francia, 
ma  non  deve  piacere  Demmeno  alia  Francia  che  si  muovano 
sospetti  intorno  alle  sue  intenzioni  (Bravo  f). 

Noi  dobbiamo  essere  equanimi  (Benissimo  /),  e  questa  equa- 
mmitik  dark  i  saoi  frntti;  essa  servirk  a  mantenere  ed  a  conso- 
lidare  sempre  piti  i  nostri  rapporti  coUa  vicina  Francia  (Bravo  I 
Benissimo /)• 

Pochi  giomi  appresso,  I'll  di  marzo,  il  marchese  Di 
Rudinl  ebbe  una  nuova  occasione  di  far  chiari  i  suoi  pro- 
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positi  rispetto  alia  triplice  alleanza.  Un  deputato  dell'e- 
strema  sinistra  gli  aveva  chiesto  per  quale  ragione  la 
polizia  austriaca  a  Trieste  avesse  vietato  di  suonare  la 
marcia  Beale  in  un  teatro  di  quella  citU. 

In  verity  (rispose  il  Rudinl) io  non  sono  in  grado  di  dire  gran 
cosa  intorno  ai  fatti  precisi  che  dall'  onorevole  Barzilai  sono  stati 
indicati  (Cainmenti), 

Ma  non  voglio  tacere  il mio  pensiero,  poichd  la  interrogazione 
ha  un  significato  politico,  delicate  e  nel tempo  stesso  importante. 

L'onorevole  Barzilai  parla  di  oltragi^  e  sfregi  &tti  al nostro 
stemma,  alia  nostra  Casa  regnante,  da  ufficiali  goTernativi  austriaci. 

Io  non  ho  notizia  di  qiiesti  fatti,  e  credo  fermamente  che  non 
ne  abbia  notizia  nemmeno  il  governo  austro-ungarico  ；  poich も 
questo,  che  ci  h  sinceramente  amico,  non  avrebbe... 

Imbruni.  Proprio,  proprio!  (Commenti  aU'estrema  sinistra), 

Presidente  (Giuseppe  Biancheri).  Si,  onorevole  Imbriani  ！ 

Imbrllni.  Sentire  parlare  dell'amicizia  dell' Austria  ！ 

Presidente.  Se  ne  pa6  parlare  perch も h la  veritk  ！ 

Di  RuDiNi,  presidente  del  Consiglio,  ministro  degli  affari 
esteri.  E  le  dir6  or  ora  il  significato  di  questa  amicizia,  onorevole 
Imbriani  ！  Poichfe  gli  equivoci  sono  perfettamente  inutili  e  bisogna 
parlar  chiaro  anche  su  questo  pnnto. 

Diceva  adunque  che  il  governo  austro-uDgarioo,  se  di  qaei 
fatti  fosse  state  informato,  animato  come  h  da  sentimenti  di  sin* 
cera,  efficace  e  darevole  amicizia  verso  I'ltalia,  non  avrebbe  man- 
cato  di  prowedere,  come  in  parecchi  casi  ha  provveduto,  ood 
spontaneity  ed  anche  con  efficacia. 

Ed  ora  per  rispoDdere  alia  isterrazione  dell'onomole  Imbriani, 
signori,  facciamoci  a  parlar  chiaro. 

Io  credo  che  sia  assolutamente  necessario  per  lltalia  il  man- 
tenere  saldi  i  snoi  legami  di  amicizia  coU' Austria!  (Bene/) 

A  me  dorrebbe  se  questa  mia  dichiarazione  potesse  costringcre 
colleghi  carissimi  a  negarmi  il  loro  voto!  (Oh.„  no,  nof)  Me  ne 
dorrebbe  ；  ma  poco  importa  la  esistenza  di  on  mimstero!  (Be- 

nissimof)' 

I  ministeri  possono  cadere,  e  succedersi  gli  uni  agli  altri,  senxa 
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gran  danno  per  il  paese,  perch も di  uomini  necessari  non  ve  ne 
sono!  (Bravo  ！  Benissimo  /).  Ma も assolutamente  necessario  che 
rimanga  fermo,  nel  governo,  queU'indirizzo  politico  che  il  paese 
tntto  ha  significato  nelle  recenti  elezioni  di  volere  e  che も nostro 
debito  di  mantenere  ！  {Benissimo  ！  Bravo  ！) 

Poco  importa  se  queste  mie  dichiarazioni  potranno  costringermi 
a  lasciare  questo  posto,  purchfe  sia  mantenuto,  ripeto,  quell'in- 
dirizzo  nel  governo  che  il  paese  ha  dichiarato  di  volere  {Bravo! 
Benissimo!  一  Approvazwni^. 

Queste  dichiarazioni  erano  tanto  chiare  ed  esplicite  che 
纖 si  riesce  a  comprendere  come  alcuni  colleghi  del  Eu- 
dinl  potessero  tuttayia  immaginarsi  che  per  sperati  van- 
taggi  finanziari  egli  si  sarebbe  allontanato  dalla  via  diritta 
che  si  era  prefissa.  Egaalmente  non  si  comproDde  come 
essi  confidassero  che  i  finanzieri  francesi  si  sarebbero 
tenuti  paghi  delle  dichiarazioni  di  amicizia  del  governo 
italiano  e  delle  sue  parole  rassicuratrici  per  ravvenire. 
Eppure,  persona  che  era  in  grado  di  essere  bene  informata, 
scriyeva  pochi  mesi  dopo  nella  Bevue  des  deux  mondes  ： 

Ce  que  I'on  peut  consid さ rer  comme  acquis  c'est  que  dans  cet 
intervaJle  (marzo  1891) les  ministres  italiens  out  ea  des  conver- 
satioDfl  avec  certain  repr^sentant  de la  haute  Banqne  fran^aise 
qui  leur  anrait  offert  ses  services  h la  condition  que  lltalie  d6- 
clarat  SOD  intention  de  sortir  de  la  triple  alliance  ；  ou  k  d^&ut 
de  cette  d^laration  qu'elle  commmiiqu§>t  les  clauses  du  traits 
qui  la  liait,  afin  que  la  France  pilt  se  convaincre,  s'il y  avait 
liea,  que  ces  clauses  ne  renfermaieiit  aucun  engagement  par 
leqnel  elle  ett  h  se  croire  menac^e. 

L'autore  dell'articolo  aggiungeva  che  il  ministero  ita- 
liano «  prenait  acte  de  ces  offires  sous  conditions  du  monde 
financier  franQais  et  disait  s'en  tenir  offens も * ひ). 


(1) GiACOMETTi,  articolo  cit,  Bevue  de%  ^ laondw, 1  ら aet- 
tembre  1891.  ^ 

**  一  CHIAL4,  Pag,  dt  iioria  eonUmp.  一  So 
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Non  se  ne  seati  offeso,  a  quel che  pare,  ron.  Bonghi, 
il quale  in  quel  tempo  aveva  intrapreso  una  vera  crociata 
contro  la  triplice  alleanza  nella  Camera,  nella  stampa  ita- 
liana,  nella  stampa  francese.  Visto  che  Fon.  presidente  del 
Gonsiglio  era  fermamente  deciso  a  rinnovare  il  trattato,  e 
che  non  voleva  assolutamente  comunicarne  il  testo  al Par- 
lamento,  ron*  Bonghi  spese  il suo  incontestabile  ingeg^no 
nel voler  provare  ai  Frances!  che  in  fin  dei  conti  il  trat- 
tato  non  aveva  alcon  valore,  ma  che  se  essi  mettev 謹 
tanta  importanza  a  non  vederlo  piti  rinnovato,  ripigliassero 
i  negoziati  commerciali  e  dessero  cosi  agli  Italian!  una 
prova  Gonyincente  di  amicizia  e  di  simpatia !...  Sa  tale 
argomento  egli  indirizz6  al  Gauhis  la  segaente  lettera,  che 
q 謹 to  giornale  pabbli66  nel  suo  Dumero  del 4  aprile. 

Borne,  31 mars  1891. 

Nous  voiUk  deyenus  raisonnables.  Si le  changement  de  mim- 
st^re  en  Italie  n'ayait  pas  eu  d'autre  effet,  celui-ci  suffirait  Un 
grand  image  parait  se  dissiper  ou  etre  prfes  de  se  dissiper  ^tre 
ト Italie  et la  France. 

Des  deux  cdMs '  dee  Alpes  on  commence  k  croire  de  nooTean 
qu'on  pent さ tre  amis.  Taut  n'est  pas  fait  ；  peut-§tre  serait-il  plus 
vrai  de  dire  que  rien  n'est  encore  taii.  Mais,  si  je  ne  me  trompe, 
il  se  r さ pand  d^jk,  dans  I'esprit  des  denx  peuples,  une  disposition 
au  rapprochemeDt  qui  pourra  se  prodoire  dans  un  temps  plus  ou 
moins  eloign^. 

II fant  se  presser,  il  ne  faut  pas  attendre  trop  longtemps  k  uti- 
liser  cette  disposition  et  k la  confbrmer.  Qti«  demande  la  Franee 
h,  ritalie  ？  Que  I'ltalie  ne  soit  pas  ligu^e  centre  elle.  La  triple 
alliance  est  une  ligue  centre  elle.  La  Prance  demande  k I'ltalie 
d'en  sortir.  Je  ne  vera  pas  chicaner. 

Nous  n'avons  pas  encore lu le-  traitt.  M.  di  RnAixA  n'est  pas 
moins  decide  que  M.  Crispi  Ik-dessus.  II faut,  selon  I'mi  oomme 
selon  I'autre,  que  le  traits  reate  secret  On  a  combatta  k la 
Chambre  cette  doctrine  par  laquelle  il  est  permis,  sous  on 
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gime  parlementaire,  de  ne  publier  ni  presenter  au  Parlement, 
pendant  neof  ans,  nn  traits  qui  int^resse  I'Etat  dans  son  exis- 
tence mSme,  mais  la  Ghambre  en  est  satisfaite  et  on  ne  peut 
Id  refuser le  plaisir  de  ne  rien  savoir.  Ainsi,  nous  ne  lirons le 
trait さ ni  h  pr^ent,  ni  plus  tard.  Les  ministres  eux-memes  ne 
I'ont  pas  la.  Seulement  les  presidents  du  Conseil  一 quatre  depuis 
1881  一 et  le  Eoi，  savent  ce  qui  est  dit.  Ce  secret,  je I'avoue, 
autorise  la  Prance  aux  soup^ons  peut- き tre les  plus  faux.  On  ne 
pent  pas  Ini  prouver  qu'il n'y  a  rien  dans  le  traite  db  quoi  elle 
pnisse  s'offenser  on  se  plaihdre. 

Qoand  on  ne  vent  rien  dire  am  antres  de  ce  qu'on  fait,  on 
ne  pent  pas  s' さ tonner  que  les  autres  inclinent  h  penser  que  vous 
voulez  leur  &ire  da  mal.  Vous  voyez  que  j'abonde  dans  le  sens 
de  la  France.  Mais  il fant  qu'elle  soit  bien  conYaincue  aussi  que, 
si  ritalie  fait  partie  de  la  triple  alliance  et  si  mgme  M.  de 
Budini  ne  I'en  fera  pas  sortir  elle  y  sera,  elle  y  restera  un  6]6- 
ment  mod さ rateur,  un さ lament  bienveillant  h la  Prance;  et  si  la 
guerre  devait  ^clater  un  jour  entre  les  trois  l^tats  qui  seraient, 
par  raUiance,  oblige  k  marcher  ensemble,  lltalie  serait  celai 
qui  pousserait  le  plus  k  la  paix. 

Mais  il  faat  dire  aossi  autre  chose.  Pensez-vous  que  cette  com- 
binaisoD  politique  qu'on  appelle  la  triple  alliance  et  qu'on  doit 
h  H.  de  Bismarck  soit  bien  vivante?  Je  ne  le  pense  pas,  elle 
D'est  pas  plus  vivante  qae  son  auteur.  Elle  se  renouvellera  peut- 
etre  on  m^e  certainement,  elle  se  tratnera  encore  quelques 
m6e8;  elle  ne  sera  pas  d さ noDc4e，  mais  elle  ne  dominera  plus  la 
sitoatioii  actuelle  de  I'Europe.  La  Prance  est  devenue  beaucoup 
plus  forte,  militairement  et  ^conomiquement,  que  ne  s'y  atten- 
daient  les  antenrs  de  la  triple  alliance,  et  elle  ne  serait  pas 
seule  Gontre  les  trois  alii お， comme  ceux-ci  pouvaient  le  croire 
il y  a  neuf  ans. 

II  n'y  a  pas  besoin  de  traits  d'alliance  entre  la  France  et  la 
Bussie,  il  ne  pourrait  pas,  peut-^tre,  y  en  avoir  un;  mais  il y 
a,  entre  elles,  un  interSt  common  qui  est  plus  fort  que  tout 
trait さ. La  triple  alliance,  M.  Crispi I'a  dit  plusieura  fois,  n'a 
d'aatre  but  que  cCimposer  la  paix;  mais,  ^  pt^sent^  on  la lui 
impose  autant  an  moins  qu'elle  I'impose.  ^t\»  pVas  c^u, 乂 

rimposer  et  ^  se  laisser  imposer  si  cofitevt^^ ゆ ゆ も tk\a 
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qui  se  sont  voiies  h  cet  effort  fi^hissent  sous  le  poids  de leurs 
budgets  et  aident,  par  I'excte  des  impOts,  au  d^veloppement  da 
socialisme,  qa'ils  combattent  et  qa'ils  cndgnent.  II faut  sortir 
d'ane  situation  si  absnrde.  H  faut  trouver  autre  chose  ou 難- 
brer. 

Le  hommes  politiques  qui  sant  routiniers  peuvent  ne  pas  le 
comprendre,  ou  meme  en  le  compre 醒 t，  croire  que  c,est  un  art 
exquis  de  leur  part  de  ne  rien  dire;  mais  il  n'en  est  pas  moins 
vrai  que  en  Europe,  et  surtout  en  Italie,  la  triple  alliance  a 
perdu  beaucoup  de  credit  et  que  meme,  si  on  la  renouvelait,  on 
ne  pourrait  plus  en  faire  d さ sormais  une  base  sftre  de  la  politique 
europeenne.  Elle  est  surannee,  je  crois,  et  trfes  prfes  de  devenir 
ceq  ue la  Samte-Alliance,  au  coramencement  du  sifecle,  est  devenue 
une  quinzaine  d'ann^es  apr^s  qu'elle  a  6\4  conjue.  Nous  mar- 
choDS  plus  vite  h  prfeent. 

Lea  Italiens  ne  haissent  pas 】es  AUemands  ；  meme  on  ne  trou- 
verait  pas  dans  tout  le  cours  de  rhistoire  un  temps  oh  ils  se 
soient  bals  moins  qu'k  present.  Mais,  s'ils  ne  haissent  pas les 
AUemands,  ils  aiment  les  Francais.  Et  ce  ne  sont  pas  les  seuls 
radicaux  italiens  qui  aiment  la  France,  ceux-ci,  au  fond,  n'aiment 
que  la  R6publique  en  Prance,  comme  ils  I'airaeraient  partout 
ailleurs.  Les  radicaux,  au  contraire,  sont  le  plus  grand  empe- 
chement  k  ce  que  le  reste  da  pays  se  rapproche  de  la  France 
antant  qu'il  le  voudrait.  II craint  k  tort  ou  k  raison  que  rin- 
fluence  franjaise  n  aide  k  arriver  au  pouvoir  un  parti  qui  le  met - 
trait  sans  dessus  dessous. 

Si  cet  obstacle  n'existait  pas,  si  on  pouvait  en  Italie  rassurer 
les  esprits 1 な- dessus,  si  on  pouvait  les  oonvaincre  que  Finteret 
monarchique  en  Italie  est  assez  fort  pour  ne  craindre  ni les  ra- 
dicaux italiens  tout  seiils,  ni  les  radicaux  italiens  unis  am  radi- 
caux fran9ais  et  ligu^s  ensemble,  vous  verriez  les  partis  moderes 
et  conservateurs,  qui  sont  les  plus  nombreux  et  les  seuls  puissants, 
t^moigner  hautement  leurs  sentiments  d'amiti さ pour  la  France 
et  rendre  impossible  toate  alliance  qui  paraitrait  ding さ e  contre  elle. 

En  attendant  il  faut  nous  aider  nous  autres  qui  sommes  amis 
de  la  France.  Vous  ne  nous  avez  pas  fait  autant  de  mal que 
vous  croyez,  mais  vous  nous  en  avez  fait.  La  situation  buoge- 
taire  de  I'fitat,  lualgr さ les  Economies  que  le  mimst^re  actuel  a 
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propose,  est  trte  manvaise  et  la  situation さ conomique  du  pays 
est  pire  ；  mais  il ne お ut  pas  croire  qu'il  n'est  pas  d'autre  cou- 
pable  que  la  France  k  cet さ tat  pitoyable  de  nos  choses.  Nous 
pouvons  avoir  I'orgaeil  d'affirmer  que,  meme  apr も s  avoir  d さ nonc^ 
le  traits  de  commerce  avec  la  France,  m§me  apr^s les  hostility 
financi も res  de  celle-ci,  nous  avons  d'autres  fantes  qui  noiis  appar- 
tiennent  et  que  noas  aurions  pu さ viter. 

En  attendant  que  nous  les  ajons  corrig6es  il  faudrait  que  la 
FraDce,  si  elle  veut  aider  h  un  monvement  d'opinion  qui lui  soit 
favorable  et  qui  s'acceDtue  h  present  en  Italie,  se  montr&t  plus 
bienveillante  envers  nos  int^rSts  qu'elle  ne I'a  fait  dans  ces  der- 
niers  temps.  Deux  peuples  ne  peuvent  pas  etre  amis  si  I'un  des 
deux  a  raison  de  croire  que  I'autre  cherche  tous  les  moyens  de 
lui  nuire.  Gette  opinion  qui,  si  vous  le  voulez,  n'est  pas  fondle, 
est  ponrtant  celle  d'une  grande  partie  de  lltalie,  surtout  au  midi. 

Si  la  France  tient  h  ce  qu'elle  cesse  d'etre  aussi  r さ pandue 
qo'elle  I'est  h  present,  il  faut  qu'elle  commence  par  renoncer  h 
son  tarif  diff さ rentiel  comme  nous  I'avons  fait  一  bien  tard，  h さ las! 
一 et  renouer  les  n^gociations  pour  un  traits  de  commerce  aussi 
liberal  et  large  qu'il 86  pourra  dans  le  vertige  protectionniste 
actuel. M.  de  Cavour  et  Napol^n  HI  ont  prepare  I'alliance  po- 
litique de  la  France  et  da  Pigment  en  1859，  par  la  liberty  du 
commerce  que  les  trait^s  des  ann^es  ant^rieures  avaient  ^tablie 
entre  les  deux  pays.  C'est  toujours  la  meilleure  voie  et  on  de- 
vrait,  des  deux  c6t&,  commencer  k  s'y  engager.  Croyez-vous  que 
j'y  puisse  aider  pour  ma  part?  Voulez-vous  que  je  vous  y  aide? 
Si  c'est 1 お votre  pens^  je  suis  tout  pr8t  k  vous  6crire  aussi  sou- 
vent  qa'il  vous  plaira. 

BoNGm, 

D^puU  au  Parlement  italien^ 
ancien  ministre  de  Vinstruction  puhlique. 

La  voce  deH'on.  Bonghi  non  suod6  nel deserto.  Pubbli- 
cisti  pit  abili  di lui  scesero  in  campo，  e  se  non  furono 
abbastanza  fortunati  da  ridurre  al silenzio  quell，impareg- 
giabile  e  instancabile  polemista,  non  ebbero  difficolt^  a 
dimostrare  che  tutte  le  sue  argomentazioni  non  posa^ano 
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su  di  un  serio  fondamento.  In  fondo,  la  causa  di  cui  il 
Bonghi  erasi  eretto  campione  ne  rimase  piii  danneggiata 
che  yantaggiata,  poich も persistendo  nell'insistere  che  se  i 
Prancesi  yolevano  riamicarsi  gli  Italian!,  dovevano  aintarii 
a  uscire  dalle  strettezze  economiche  in  cui  si  trovavano, 
lascid  ayvalorarsi  I'opmione  che  questi  non  si  trovasser ひ 
pit  assolutamente  in  grado,  o  non  ayessero  piti  la  yolont^ 
di  sopportare  altri  sacrifizi  per  mantenere  saldi  i  Yincoli 
che li legavano  alia  Triplice. 

Di  questo  parere,  a  quanto  sembra,  erano  pur  tattora 
alcuni  fra  i  colleghi  del  Rudini,  poich も ad  onta  dell'msuc- 
cesso  delle  lettere  del  Bonghi  ai  giomalisti  francesi,  e  delle 
ripalse  avute  daU'alta  Banca,  continuarono  tattora  a  far 
voti  perch も ci  sciogliessimo  dai  vincoli  della  triplice  al- 
leanza.  Sappiamo  infatti  dal Giacometti  che,  verso  la  fine 
di  aprile  «  il さ tait  tel membre  de  gouvernement  disant 
" conndentiellement  k  tel  r^dacteur  d'un  journal  trte  in- 
«  fluent :  Nous  verrons  avec  plasir  que  vom  recommended 
«  une  ccmpagne  contro  la  triple  alliance  ， (1). 

Eppure  il  presidente  del  Consiglio  aveva  fatto  dichiara- 
zioni  abbastanza  esplicite  e  precise  suirargoraento  nelle 
tornate  della  Camera  del 14  febbraio,  del 4  e 11 marzo! 
Come  spiegare  e  giustificare  il  contegno  di  quel  suoi  col- 
leghi, i  quali  cospiravano  contro  la  sua  politica? 

Comunque  sia，  se  fino  a  quel  giorno  essi  ayeyano  potato 
conservare  un  briciolo  di  speranza  che  I'on.  Di  Badinl 
avrebbe  ceduto  ai  loro  desiderii,  non lo  potevano  pit  dopo 
la  nuova  dichiarazione  che  egli  fece  alia  Camera  il 14 
maggio  seguente,  mentre  vi  si  discuteva  il  bilancio  degli 
affari  esteri.  Nella  tomata  precedente,  uno  degli  oratori 


(1) Ctnq  mois  de  politique  italifinne,  ,pag.  4Q3. 
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del  centro  sinistro,  Pod.  Marazzi,  fondandosi  suiripotesi 
che  fosse  possibile  «  runione  della  Enssia  con  la  Francia ", 
ne  ayeva  dedotto  che  militarmente  la  "  Duplice  »  sarebbe 
state  in  breve  pit  forte  della  «  Triplice  »,  e  che  perci6 
Don  conveniva  piii  all'Italia  di  far  parte  deU'alleanza.  Degna 
di  un  ministro  degli  affari  esteri  del  leale  Be  d'ltalia  fa 
la  risposta  del  marchese  Di  Badinl: 

L'oDorevole  Marazzi  ha  esposto  una  naoya  teorioa  politica,  die 
chiamerb  politica  materialista  {Si  ride\  inqoantoch^  ^li  ha  tutto 
ridotto  ad  una  questione  di  numeri  e  di  dfre.  La  triplice  alleaDza 
era  buona  alcuni  anni  or  sono,  q 謹 do  Germania,  Austria-Un- 
gheria  e  Italia  potevano  inettere  in  linea  un  ntunero  di  uomini 
superiore  a  quello  che  altre  potenze  avrebbero  potuto  presentarci 
di  fronte  ；  diventa  cattira  oggi  che  Germania,  Austria-Ungheria 
e  Italia  potrebbero  trovarsi  in  una  inferiority  nnmerica  di  trenta 
0  quaranta  mila  nomini  ！ 

ti  an  ragionamento  esatto,  matematico,  che  io  non  posso  punto 
accettare.  Imperocch^  la  politica  di  m  grande  paese  non  pub 
essere  aliena  dal sentimento. 

L'ltalia  non  sarebbe  stata  fatta  se  gli  uomini  gloriosi  che  res- 
sero  il Piemonte,  in  tempi  difficili,  non  fossero  stati  ispirati  da 
sentimenti  che  contrasta^ano  a  questa  politica,  che  chiamerb  ma- 
terialista, e  di  cui  ci  tenne  parola  ron.  Marazzi. 

Noi,  0  signori,  abbiamo  i  nostri  scopi  da  ragginngere;  e  quest! 
sono  requilibrio  e la  pace.  L'ltalia  ha  creduto,  e  crede,  che  la 
triplice  alleanza  ha  giovato  aU'equilibrio  e  alia  pace;  e  noi  dob- 
biamo  mantenere  fermamente  questi  ideali. 

Discutere  ttttti  i  giorni  intorno  airindirizzo  della  politica  estera 
di  un  gran  paese,  io  non  credo  che  sia  opportuno  (Bravo  t 
Bene!). 

Voci.  Ha  ragione  ！ 

AUre  voci.  E  giusto! 

Di  RudinI,  presidente  del  Consiglio.  Non も sopratatto  oppor- 
tuno, perch も il  sistema  delle  alleanze  non  h  oosa  che  possa  mu- 
tarsi  a  capriccio  da  oggi  a  domani  {Bravo  f). 

Noi  dobbiamo  perseverare,  ed  il  governo  persevera,  in  un  di- 
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segno  di  pace  ；  noi  dobbiamo  perseverare,  ed  il govemo  persevera, 
Del  desiderio  vivissimo  di  mantenere  intatta  la  nostra  amicizia 
coi  popoli  a  noi  vicini.  A  questo  scopo  noi  mireremo  con  tutti  i 
nostri  sforzi,  e  spero  che  il  paese  e la  Camera  ci  approveranno 

(Bravo!)' 

Anche  nel Senate  del  regno,  e  a  proposito,  egnalmente, 
della  discussione  del  bilancio  degli  affari  esteri  (13  giagno 
1891),  il  marchese  Di  Rudinl  ruppe  una  lancia  a  fiiYore 
della  triplice  alle 腦 a,  rispondendo  ad  un  poderoso  discorso 
del  senatore  Gaetano  Negri. 

L'on.  senatore  Negri  (oosl  parl5  I'on.  Di  Budinl)  stima  potei 
definire  la  triplice  alleanza  come  una  politica  d'ayyentora ;  egii 
crede  di  poter  affermare  che  noi  abbiamo  vinoolato  la  nostra  li- 
berty per  seguire  cotesta  politica  d'awentura. 

Onorevole  Negri,  una  sola  liberty  abbiamo  vincolata,  la  liberty 
di  &re la  guerra.  Se  questa  e  politica  di  arrentara lo  giudichi 
il  Senate  (Apprava^sioni), 

. . . L'on.  senatore  Negri  impata  alia  triplice  alleanza  cose 
che  veramente  non  si  ha  il  diritto  d'imputarla 

£gli  vorrebbe  far  credere  che  la  triplice  alleanza  ci  cosbinga 
agli  armamenti. 

Ebbeoe,  io  posso  dargli  la  mia  parola  d'onore  di  gentilaomo, 
non  di  ministro,  o，  se  meglio  gli  piace,  di  ministro  e  di  genii- 
luomo  insieme,  che  noi  quest'obbligo  non  abbiamo,  e  che  nessun 
uomo  di  State  italiano  avrebbe  mai  vincolato  la  liberty  di  dis- 
pone delle  cose  del  regno  che  in  quel  modo  che  grinteressi  del 
regno  consigliano. 

Questo  sospetto  h la  cagione  vera  delle  accuse  che  si  muovono 
alia  nostra  politica. 

Io  credo  invece  che  se  la  triplice  alleanza  fosse  disciolta,  se 
noi  ci  trovassimo  isolati  nel  mondo,  ben  presto  avremmo  a  pen- 
tircene  amaramente  (Benissimo  /). 

Molti  temono  che  la  triplice  alleanza  possa  condurre  alia  guerra. 
Io  ho  il  profondo,  il  sincero  convincimento,  che  la  politica  della 
triplice  alleanza も una  politica  di  pace  (Bene  ！  Bravo  !)• 

Sono  nove  anni,  sono  presto  died  anni  da  che  la  triplice  al- 
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leanza  esiste.  Che  cosa  ha  provato?  La  pace,  nient'altro  che la 
pace!  {Bene!  Bravo  I). 

VL 

Quando  il marchese  Di  Badinl  cosi  parlava,  il trattato 
della  Triplice  era  alia  vigilia  di  essere  rinnoyato,  se  pure 
non lo  era  stato  qualche  tempo  prima. 

Gome  gi&  dicemmo,  il  predecessore  dell'onorevole  Di  Ru- 
dinl,  prima  di  abbandonaxe  il  potere,  ayeva  iniziato  trat- 
tatiye  a  tal fine  colle  cancellerie  di  Vienna  e  di  Berlino. 
Nella  mente  deironorevole  Crispi  il  nuovo  trattato  avrebbe 
dovuto  essere  subordinate  a  una  specie  di  unione  doganale, 
di  Zottverein  fra  gli  Stati  della  Triplice. 

L'on.  Di  Eudini,  ripigliando le  trattative,  giudicd  che 
il  concetto  deU'on.  Crispi  non  era  attuabile  ；  riconobbe  perd 
che  se  non  subordimto,  il  rinnovamento  del  trattato  po- 
teva  essere  coordinato  colla  conclusione  di  trattati  com- 
merciali,  egualmente  yantaggiosi,  fra  i  tre  Stati.  E  a  questa 
m も ta  inainzz6  i  snoi  sforzi,  che  furono  poi  coronati  dal 
successo  nell'anno  seguente. 

Sorse  allora  la  questione  se  convenisse  meglio  rinnovare  il 
trattato  alia  sua  scadenza  (marzo  1892)，  o  alcuni  mesi  prima. 

Bagioni  politiche  fecero  inclinare  il  marchese  Di  Eadinl 
verso  il  secondo  partito. 

Sebbene  il  capo  del  gabinetto  italiano  avesse  dichiarato 
agli  alleati  sin  da  principio  che  era  suo  fermo  intendi- 
mento  di  rinnovare  il  trattato,  e lo  avesse  egualmente  di- 
chiarato, senza  ambagi,  e  ripetnte  volte  in  Parlamento, 
cionondimeno  il  contegno  e  il  liDguaggio  di  alcuni  fra  i 
saoi  coUeghi  e  amici  politici,  e  il  fatto  stesso  che  la  inaggior 
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parte  del  deputati  delFestreina  sinistra,  mossi  principal- 
mente  dallo  spavento  di  un  ritomo  M  thrispi  al pol^e, 
continuayano  a  votare  pel  ministero,  a  malgrado  delle  sue 
dicMarazioni  pubbliche,  ayevano  destato  dabbii  e  diffidenze, 
che  giovaya  dissipare  appieno. 

Appunto  allora  il governo  germanico,  che  gik  si  era 
inteso  in  proposito  col  governo  austro-ungarico,  chiese  con- 
fidenzialmente  al  governo  italiano  se  non  avesse  difficol は 
di  anticipare  il  rinnovamento  del  trattato. 

La  risposta  del  marchese  Di  Bndinl fu  affermatiya. 

La  stampa  europea  non  tardd  ad  avere  sentore  del  fatto  ； 
ond, も che I'on.  Cavallotti,  d'accordo  con  altri  suoi  coUeghi 
deirestrema  sinistra,  preseiit6  nella  tomata  della  Camera 
del 9  giugno  una  domanda  d'interpellanza  al  presidente 
del  Consiglio  e  ministro  degli  affari  esteri. 

Non  essendo  allora  terminata  la  discassione  dei  bilanci, 
il  marchese  Di  Rudini  propose  e  ottenne  che  rinterpel- 
lanza  fosse  rimandata  dopo  i  bilanci. 

Prima  che  giungesse  il  turno  dello  svolgimento  di  essa， 
i  fogli  clericali  del  Belgio,  e  in  ispecie  la  R6forme  di 
Bruxelles,  organo  ufficioso  del  capo  del  gabinetto  sig.  Beer- 
Daert,  consigliarono  ai  radical!  italiani  di  ricorrere  ad  un 
vasto  referendum  sulla  questione :  se  convenisse  o  no  di 
rinnovare  la  triplice  alleanza. 

L'idea  sorrise  al  circolo  radicale  di  Roma,  il  quale  iiomin6 
immediatamente  una  Commissione  coirincarico  di  riyolgere 
un  appello  agli  Italiani,  per  chiedere  il  loro  ayriso  drca 
il  rinnovamento  della  triplice  alleanza. 

La  Commissione  compilft  in  data 18  giugno  un  mani- 
festo, le  cui  bozze  vennero  comunicate  ai  ^omali  della 
capitale,  e  che  doveva  essere  all'indomani  affisso  suUe  can- 
tonate. 


夢 
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II xnanifesto  diceva  cosl: 

Italiani^ 

Un'alleanza  di  cai  non  abbiamo  mai  potato  conoscere  i  patti, 
gli  obblighi,  i limiti,  da  dieci  anni  grava  sulla  nazione,  con 
tutto  il peso  delle  conseguentd  spese,  con  tutto  il vuoto  prodotta 
dalla  rottura  di  antichi  e  naturali  scambi  di  commercio.  Essa 
sta,  igDoto  nel presente,  incubo  per  ravvenire.  Effetto  manifesto: 
i  bilanci  delle  armi  raddoppiati  a  detrimento  dei  bilanci  produt- 
tivi,  la  rovinata  fi 議 za，  rimpoverimento  generale.  H 1892 も data 
liberatrice  da  tale  alleanza  per  lltalia. 

La  voce  pubblica,  la  stampa  ne  minacciano il rinnovamento. 

Vigilano  colore  che  delle  aspirazioni,  dei  diritti,  degli  interessi 
della  patria  vivono  preoccupati.  A  quali  fini  sono  destinati le  arm" 
il  saDgue,  il  denaro  P 

Tocca  alia  nazione,  finalmente,  dire  aperta  e  diretta  la  parola 
sovrana.  Noi  compiamo  il  dovere  di  interrogarla. 

La  volontk  nazionale  deve  manifestarsi  con  tutti i mezzi  con- 
sentiti  ed  efficaci: 

Rinnioni  di  popoli  in  liberi  comizi.  Riunioni  di  sodaiizi  tutti, 
dei  politici,  di  qnelli  costituiti  a  tutela  del  lavoro,  delle  produ- 
zioni,  a  mutao  soccorso. 

Eiompa  da  essi  la  schietta  manifestazione  del  pensiero  e  della  vo- 
lontk  nazionale.  E  si  affermi  con  forma  plebiscitaria :  一  si  一 no! 

Vuole  la  nazione  italiana  la  triplice  alleanza? 

Vuole  la  pace  armata,  compagna  della  pubblica  miseria? 

Vuole  patti  segreti,  che  ci  traggono  verso  rignoto  o  verso  una 
gnerra  non  desiderata  da  nessuno,  perch ら a  nessun  fine  nazionale 
ri^nde?  • 

^uesta  parola  h  necessaria,  sotto  pena  d'abdicazione  di  liberty 
e  di  sovranit^. 

THoi  non  intendiamo  sostituirci  ad  essa,  ma  vogliamo  attingere 
alia  bocca  del  popolo  vivo  e  verace  il  sentimento  pubblico. 

Giovanni  Bovio  一  Napoleone  Colajanmi 
一 Ettore  Ferrari  一  Enrico  Fbrri 一 
Matteo  Benato  Imbrian ト Poemo  —  Fe- 
lice Albani  一  Loigi  Lodi. 
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H  ministro  deirintemo,  avuta  conoscenza  del  manifesto, 
vietd  la  riunione  dei  comizi,  per  cui  Fon.  Gol^anni  e  altri 
suoi  coUeghi  deU'estrema  sinistra  presentarono  alia  Camera 
nella  tornata  del 22 la  segaente  domanda  di  interpellanza: 

«  I  sottoscritti  chiedono  di  interpellaxe  il ministro  del- 
«  rinterno  sulIa  circolare  del 20  giugno  1891，  la  quale 
«  viola  il  diritto  di  riunione,  richiamando  arbitrariamentd 
«  ed  erroneamente  rarticolo 113  del  Godice  penale  nei  rap* 
«  porti  con  la  discussione  pubblica  sul  rinnovamentx)  deUe 
«  alleanze  ». 

Su  proposta  del  presidente  del  Gonsiglio  la  Camera  sta- 
bill che  tale  interpellanza  venisse  svolta  dopo  quella  del- 
Fon.  Cavallotti. 

L'on.  Cavallotti  doveva  svolgere  nella  tornata  del 27 la 
sua  interpellanza  ；  se  non  ch も, ben  prevedendo  che  con  un 
voto  quasi  unanime  la  Camera  avrebbe  approyato  la  poli- 
tica  estera  del  ministero,  dichiard  di  ritirare  rinterpellaDza, 
affinch も avesse  la  precedenza  quella  del  Golajansi  e  de,  8uoi 
amici  politicL  Troppo  perd  importava  al marchese  Di  Bu- 
dinl  non  si  prorogasse  la  Camera  senza  ottenerne  unsnf- 
fragio  favorevole  al  mantenimento  della  Triplice  ；  e  siccome 
egli  era  informato  precedentemente  del  passo  che  I'oiu  Ca- 
vallotti avrebbe  fatto,  cosl  non  ayeva  incontrato  difficol は 
a  indurre  I'on.  Brin,  ex-ministro  della  marina,  e  allora 讓 
dei  capi  dell'Opposizione  costituzionale,  a  presentare  egli 
stesso  intorno  al  medesimo  argomento  una  domanda  d'in- 
terpellanza.  Delia  quale  tosto  che  il  presidente  Biancheri 
ebbe  data  lettura,  il  marchese  Di  Budinl  propose,  e la  Ca- 
mera assentl,  malgrado le  numerose  proteste  deU'on.  Caval- 
lotti e  de'  suoi  amici,  che  fosse  fatto  immediatamente lo 
svolgimento. 

L'on.  Brin  prese  a  parlare  cosi : 
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lo  sarb  brevissimo,  e  debbo  sabito  confessare  che  nel presen- 
tare  la  mia  interpellanza  io  non  sono  stato  mosso  da  un  esube- 
lante  desiderio  di  conoscere  quale  sia I'indirizzo  della  politica  del 
ministero,  da  alcun  turbamento  prodotto  in  me  da  dubbii  circa 
la  bontit  di  quell'indirizzo.  II paese  nostro  gik  ha  affermato  ripe- 
ttttamente,  ed  anche  recentemente  in  modo  sole 画, la  sna  viva 
aspirazione  di  conservare  una  pace  che  tuteii i snoi  legittimi  e 
vitali  interessi.  £  data  la  sitaazione  attuale  d'Earopa,  io  credo 
che  rindirizzo  della  politica  estera  sia  piii  conseguenza  fatale 
delle  cose,  che  della  volonti^  degli  uomini.  E  quindi  ci5  spiega 
come  questo  indirizzo  sia  stato  mantenuto  costante  per  molti 
amii  dagli  uomini,  di  origine  diversa  e  di  idee  diverse,  che  si 
sono  succeduti  al goverao.  Perci6  a  questo  proposito  non  sarei 
stato  mosso  dal desiderio  o  dalla  necessity  di  conoscere  questo 
indirizzo,  tanto  pid  che  I'on.  presidente  del  Consiglio  fra  tutti  i 
suoi  coUeghi  ministri  di  affari  esteri  dell'Earopa,  in  questi  pochi 

L'on.  Brin  che,  in  mezzo  ai  rumori  deU'estreina  sinistra, 
era  riuscito  a  grande  stento  a  far  sentire  qualcuna  delle 
parole  sovra  riferite,  fu  interrotto  a  questo  panto  da  grida 
e  proteste  cosl  fragorose  che  egli  non  pot も continuare. 
Dopo  una  langa  e  arraffata  disputa  fra  il presidente  della 
Camera,  i  deputati  e  i  ministri,  se  a  tenore  del  regola- 
mento  rinterpellanza  potesse  essere  svolta,  continuando  i 
rumori, le  grida  e le  interruzioni,  il  presidente  dichiar6 
sciolta  la  seduta. 

La  disputa  si  riaccese  assai  vivace  nella  seduta  del 
giomo  appresso  fra  il  presidente  della  Camera,  l'on.  Di 
Rudinl,  ron.  Cavallotti  (1) e  parecchi  altri  deputati,  finch も 
il  presidente,  non  potendo  dubitare  di  avere  rettamente 


(1) Atti  uffwiali  della  Camera",  "  Cavallotti...  leri  giunsero  al 
mio  orecchio  qaefite  parole  del  presidente  del  Consiglio  dette  negli 
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interpretato  il regolamento,  diede  faeolti^  alToiu  Brin  di 
continaare lo  srolgimeiito  della  sua  interpellanza. 

Brin.  Io  dir5  pochissime  parole...  (Bumari  dU'estrema  si- 
nistra), 

Voci  a  sinistra.  Ma  no!  Ma  no!  Si  paria  suU'incidente  { Vari 
deputati  chiedono  di  parlare). 

Brin.  Dir6  pochissime  parole...  (Protesie  vivissime  aU'estrema 
sinistra). 

Voci.  Non  pub  parlare  ！  Lo  richiami  all'ordine  ！ 

Imbbiani.  Gli  tolga  la  parola,  signor  presidente  ！  (Rumari  e 
proteste  vivissime). 

Brin.  {In  meaBo  ai  rumori).  Le  pochissime  parole  dette  da 
me  ieri  e la  formula  stessa  della  interpellanza  stabilirano  diuH 
ramente  il  significato  ；  per  cm  mi  dispenBano  da  on  tilteriore 
flYOIgimento.  Attendo  qnindi  le  dichiarazioni  del  governo. 

Prbsidbnte.  L'od.  presidente  del  Gonsiglio  ha  la  &coltii  di 
parlare  (Bumori  vivissimi,  eontinucUi^  alVestrema  sinistra). 

Di  Budini,  presidenk  dd  Gonsiglio.  Posso  asaicurare  la  Ca- 
mera e  il  paese  che  il  goverao  intende  perseverare  in  qoesta 
politica  di  pace  che  I'ltalia  segue  da  lungo  tempo.  Per  raggicuh 
gere  questo  intento,  per  mantenere  la  nostra  politica  di  pace  ser- 
beremo  ferme  e  salde  le  nostre  alleanze  con  gli  Imperi  centrali. 

L'ltalia,  rEaropa,  lo  ripeto  ancora,  possono  essere  sicure  die 

SARANNO  MiNTBNUTB  LE  ALLEANZE,  6  WCk  OOSl  lungamente  COD- 

seguita  la  pace.  (/  deputati  di  tutti  %  settori  deUa  Camera, 
meno  quelli  delVestrema  sinistray  si  alzano  ed  applandano 
calorosamente  e  prolungatamente.  AlVestrema  sinistra  eonti" 
nuano  insistenti  vivi  rumori). 
Brin.  Mi  dichiaro  soddisfatto,  e  non  presento  alcmia  mozione. 


ambulatorii  della  Camera : も cosa  strana  che  quindici  gatti  yogliano 
imporsi  alia  Camera... 

tt  Di  Eudini,  presidente  del  Cansiglio,  La  parola  gatti  non  l*ho 
mai  pronunciata. 

tt  Cavallotti.  L'on.  presidente  del  Conaigiio  par  lava  con  meno 
fldegno  dei  quindici  gatti  quando  questi  lo  alimentavano  col  loro 
voto...  «. 
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Sebbene le  dichiarazioni  del  marchese  Di  Budinl  fossero 
state  accolte  daUa  grandissima  maggioranza  coi  piti  vivi 
applausi,  pure  a lui  increbbe  cbe  rambiente  della  Camera 
non  gli  avesse  consentito  di  farle  ampie  e  complete  come 
rimportanza  delFargomento  riohiedeva,  tanto  piti  che  egli 
intendeva  di  aggiungere  una  parola  suUo  «  scambio  di 
idee  »,  awenuto  alcuni  anni  prima  fra I'ltalia  e I'lnghil- 
tenra,  del  quale  era  stato  fatto  cenno  anche  di  recente 
nella  Camera  dei  comuni  (1).  Egli  fa  perci6  Uetissimo  cbe 
nella  tomata  del  Senato  del 29  giugno  il conte  Binaldo 
Tayerna  presentasee  la  segaente  domanda  di  interpellanza: 
«  H  sottoscritto  desidera  interrogare  I'on.  ministro  degli 
«  esteri  sulle  voci  corse  di  accord!  coiringhilterra  e  coUe 
«  potenze  centrali 

Senatore  Tatbbna.  Sarb  breyissimo,  rimportanza  stessa  del- 
rargomento  mi  consiglia  la  brevity. 

Sono  corse  nel paese  e  sui  giornali  voci  di  accord!  fra  lltalia, 
ringhilterra  e le  potenze  centrali. 

Tfattandosi  di  argomento  tanto  importante  e  d'interesse  cosi 
vitale  per  la  patria  nostra  prego  I'oii.  presidente  del  Consiglio, 
se lo  pub,  di  favorire  al Senato  qualche  notizia  in  proposito. 

Di  Rudini,  presidente  del  Consiglio,  ministro  degli  affari 
esteri.  II Senato  sa  quali  sono  gli  intendimenti  del  govemo  del 
Be  in  fatto  di  politica  estera.  lo  ho  avuto,  qui，  I'alto  onore  di 
affermare  questo  intendimento  nella  recente  discussione  del  bi- 
lancio  degli  esteri.  Ma  cib  non  nuoce  che  di  nuovo  si  affermino. 

Gib  che  I'ltalia  vuole  con  perseyeranza  e  con  tenacia  h la  pace, 
perch も crede  che  la  pace  sia  necessaria  alio  svolgimento  deUe 
sue  istituzioni,  che  la  pace  sia  necessaria  al  miglioramento  delle 
sue  condizioni  economiche. 

Ma  I'ltalia  vuole  altresl, e  il  govemo  tenacemente  lo  vuole, 


(1) Appendices  n.  ii. 


560 


CAPO  TREDIGESIHO 


che  sia  mantenuto  I'equilibrio  in  Earopa,  che  sia  mantenuto  lo 
statu  quo^  e  che  questo  statu  quo  sia  segnatamente  mantenuto 
nel  Mediterraneo. 

A  raggiungere  questi  intenti,  non  h  solo  da  oggi  che  il go- 
verno  del  Be  ha  cercato  di  avere  intelligenze  e  di  fermare  accord 
con  quelle  potenze, le  quali  si  trovano  nello  stesso  ordine  di  idee 
ed  i  cui  interessi  collimano  coi  nostri. 

Uno  scambio  d'idee  avyenne,  alcuni  anni  or  sono,  coUlnghil- 
terra;  uno  scambio  d'idee,  del  quale  fa  nel  Parlamento  inglese 
fatto  cenno  da  sir  J.  Fergasson,  alle  cui  parole  poco  awi  da  ag- 
giangere.  Le  parole  sue  farono  strettamente  conformi  alia  ve- 
rity;  ritalia  e  ringhilterra  si  propoogono  di  mantenere  la  pace 
6  di  mantenere  lo  statu  quo.  E  diib  altresi  che  io  non  scorgo 
questione  nella  quale  il  modo  di  vedere  dell'Italia  non  sia  con- 
forme  al modo  di  vedere  dell'Inghilterra,  avregnttch も ne  sono  iden- 
tici  gli  interessi  precipui. 

Quanto  ai  nostri  rapporti  coUe  potenze  central!,  si  sa  gik  da 
gran  tempo  come  e  quanto  essi  fossero  intimi.  Si  sa  da  gran 
tempo  quanto  fosse  viva  e  sincera  I'amicizia  che  ha  legato  e lega 
ritalia  alia  Germania  ed  airAustria-Ungheria,  e  si  sa  comefo- 
rono  sottoscritti  i  trattati,  i  quali,  non  perito  di  affennare  an- 
cora  una  volta,  sodo  stati  e  sono  una  salda  e  sicura  gaarentigia 
di  pace. 

Si  avyiciDava  il  momento  in  cui  questi  trattati  Yenivano  a 
scadere,  ed  era  naturale  che  si  dovesse  entrare  in  an  periodo  di 
esitazioni,  di  dubbii,  di  incertezze,  che  non  potevano  a  meno  di 
agitare  la  pubblica  opinione  in  Italia  e  faori. 

Di  accordo  coi  governi  della  Germania  e  deirAustria-IJDghem, 
io  ho  creduto  opportuno  di  troncare  queste  incertezze,  di  togliere 
ogni  ragione  alle  esitazioni  e  anche  alle  agitazioni.  Io  sono  ora 
in  grado  di  affermare  che,  prima  ancora  che  i  trattati  an- 
tichi  vengano  a  scadere^  i  trattati  nuovi  saranno  gid  in  vi- 
gore  da  gran  tempo.  Non  vi  sark  nessnna  solnzione  di  eonti- 
nuitk  neirindirizzo  della  nostra  politica:  sarii,  mi  si  passi  resempio, 
come  una  giomata  estiva  nelle  region!  polari,  dove  la  notte  non 
porta  le  tenebre,  dove  il  tramonto  del  sole  si  oonfonde  col sao 
risorgere. 

Le  nostre  alleanze,  adiinque,  saranno  mantenute.  Esse  saranno 
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fermamente  e  sinceramente  mantenute  ；  e  con  esse,  mi  gode  I'a- 
nimo  di  poterlo  affermare,  sarit  assicarata  per  lungo  tempo  la 
pace  in  Europa. 

L'Europa  intiera  dovrit  riconoscere  cosl che I'opera  del  governo 
italiano  h  stata  savia  e  pacifica. 

Died  anni  di  esperienza  avrebbero  dovuto  bastare  a  sgombrare 
certe  diflBdenze  sollevate  contro  I'attitndine  del  governo  italiano. 
Ad  ogni  modo  Toglio  sperare  che  queste  mie  nuove  e  schiette 
dichiarazioni  aggiungano  ancora  qualche  cosa  alia  langa  prova, 
e  persuadano  come  gli  intenti  delle  nostre  alleanze  non  siano  in- 
tent! di  aggressione  verso  chicchessia. 

i!  opera  di  pace  quella  che le  nostre  alleanze  si  sono  proposta. 
La  pace, lo  ripeto  ancora,  sar^  cosl  lungamente  conservata,  e le 
diffidenze  che  taluni,  a  torto,  hanno  avuto  contro  di noi,  ho  fede 
che  saraono  e  dom 画 essere  dissipate. 

lo  penso,  per  parte  mia，  cosl  operando,  di  rendere  un  vero 
servizio  al paese,  e  mi  auguro  e  spero  che  il Senate,  come  gik 
la  Camera,  vorr^i  approvare  la  politica  che  il  governo  ha  creduto 
di  tenere,  ispirandosi  al  bene  comune  ed  al  desiderio  di  ottenere 
per  ritalia  nostra  una  forte  posizione  in  Europa  (Vive  appro- 
vaaioni  su  tuUi  i  banchi). 

Senatore  Tayerna.  Io  porgo  yivissimi  ringraziamenti  all'ono- 
revole  presidente  del  Consiglio  per  le  sue  importantissime  comu- 
nicazioni,  e  ho  moti^o  di  sperare  e  ritenere  che,  come  sodo  state 
accolte  dal Senato  con  grande  soddisfazione,  lo  saraono  egual- 
mente  dal  paese. 

Le  dichiarazioni  del  marchese  Di  Eudinl  erano  troppo 
chiare  ed  osplicite  perch も si  potesse  ancora  mettere  in 
dubbio  il  rinnovamento  del  trattato.  Infatti  la  Norddeut- 
sche  Allgemeine  Zeitung  del 29  giugno  dichiari)  che  era 
oramai  nn  fatto  compiuto.  La  sera  stessa  l，Agenzia  tele- 
grafica  ufficiosa  di  Berlino,  il  Wolff  Bureau  ricevette  da 
Helgoland  il  segaente  telegramma :  "  L'lmperatore  e I'lm- 
艉 peratrice  di  GermaDia  sono  arrivati  stasera.  Llmpera- 
«  tore,  nel tragitto  da  Amburgo,  notific6  al  direttore  della 

一  Cbiala,  Pag.  di  $t<ma  eontemp.  一 
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«  Gompagnia  dei  piroscafi  di  Nissen  che la  triplice  al- 
" leanza さ stata  prolnngata  di  sei  anni  e  gli  espresse  la 
" sua  viva  compiacenza  per  tale  fatto  »  (1). 

La  stampa  austriaca,  al pari  della  stampa  germaniea, 
quasi  unanime  fece  plauso  al  rinnoyamento  dell'alleanza. 
" Lltalia  rinnoyando  Falleanza  (cosl il FremdenblaU  si 
espresse),  e  rinnovandola  con  diritti  pari  a  quelli  delle 
due  altre  potenze,  assicor む a  s も stessa  ed  accrebbe  lasi- 
carezza  della  pace  nel mondo.  La  Triplice  continua  suUe 
stesse  basi  su  cui  fu  stabilita 

Come  gik  il  primo  rinnovamento,  nel  1887,  cosl  anche 
quello  compiutosi  nel  1891  fa  accolto  in  Inghilterra  colla 
piu  viva  soddisfazione  (2);  e  se  ne  voile  dare  una  prova 
evidente  colle  feste  straordinarie  onde  vennero  riceyuti, 


(1)  Nella  National  Zeitung  di  Berlin o  fu  affermato  che  il  trattato 
venne  rinnovato  il 6  maggio,  ma  che  solo  verso  la  fine  di  giugno 
si  giudic6  opportuuo  di  darne  conoscenza  al  pubblico. 

La  durata  del  nuovo  trattato  fa  yeramente  stabilita  per  sei  aimi  ； 

0  cio  risulta  eziandio  dalle  attestazioni  dell'on.  Crispi,  neiU  tor- 
nata  della  Camera  del 19  gennaio  1892,  e  dell'on.  Brin,  ministro 
degli  esteri,  nella  tornata  del 18  febbraio  1893.  A  qnanto  si  assi- 
cura,  fu  aggiunta  la  clauBola  che,  se  non  fosse  stato  denanziato 
prima  della  fine  del  quinto  anno,  il  trattato  sarebbe  rimasto  in 
Tigore  altri  sei  anni,  oltre  quelli  stabiliti,  cio も fino  alia  primavera 
del  1904.  Siccome  pero  si  presume che  niuna  delle  parti  con- 
traenti  avrebbe  avuto  interesse  di  fare  tale  denunzia,  cosi i nuovi 
trattati  di  commcrcio  fra  ritalia,  la  Germania  e  rAustria-Ungheria, 

1  quali  scadevano  nel  1892,  vennero  tutti  rinnovati  per 12  anni, 
probabLlmente  per  la  ragione  indicata  dal  cancelliere  Caprm  il 10 
dicembre  1891,  nel  Reichstag  germanico,  che  cio も essi  erano  "  coroe 
un  cement o  e  una  guarentigia  ai  trattati  politici  n. 

(2)  Nella  Camera  del  comuni  il  sig.  LaboughAre,  in  una  scrie 
di  u  questions  »  indirizzate  al  sottosegretario  di  Stato  degli  afPan 
esteri,  sir  J.  Fergusson,  e  in  un  lungo  discorso  proniinciato  nella 
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pochi  giorni  appresso,  i  sovrani  di  Germania,  e,  successi- 
vamente,  il Principe  di  Napoli. 

La  Francia  non  rimase  iudifferente  dinanzi  alia  nuova 
testimonianza  di  diffidenza  verso  di  lei,  onde  recava  chia- 
ramente  I'impronta 1' anticipato  rinnovainento  di  un'  al- 
leanza,  che  oramai  non  pit  triplice,  ma  poteva  chiamarsi 
quadruplice.  Grediamo  che  esattamente  interpretasse  i  sen- 
timenti  della  gran  maggioranza  dei  suoi  compatrioti  il 
sig.  de  Mazade,  quando  cosl  scriveva  nella  Bevue  des 
deux  mondesy  in  data  del 14 luglio : 

, Quant  k la  position  faite  h la  France  par le  renouvellemeDt 
recent  de  la  triple  alliance,  elle  reste  en  verite  ce  qu'  elle  etait, 
elle  n'a  rien  de  nouveau  ni  d'imprevu.  La  France  y  est  depuis 
longtemps  accoutum さ e;  elle  aurait  6t6  bien  aveugle,  bien  incu- 
rablement  frivole  si  elle  s'^tait  fait  la  moindre  illusion,  si  elle  ne 
s'etait  pas  toujours  attendue  k I'acte  de  diplomatie  qui  vient  de 


tomata  del 9  luglio,  tento  di  contestare  resattezza  delle  dichiara- 
zioni  fatte  dal  ministro  Di  Radini  il 29  giagno  nel nostro  Senate, 
concernenti  gli  accord!  fra  ritalia  e  Vlnghilterra  per  il  manteni- 
mento  dello  statu  quo  nel  Mediterraneo.  II Labouch も re  soggiunse 
che  del  resto,  qualora  esse  fossero  esatte,  rOpposizione  disappro- 
vava  energicamente  rappoggio  dato  dal  governo  inglese  alia  triplice 
alleanza.  La  risposta  di  sir  J.  Fbrgusson  fu  questa  ： 

tf  II  governo  di  S.  M.  non  esita  ad  affermare  cue  le  dichiara- 
zioni  del  marchese  Di  Radini  sono  esatte...  Esse  sono  perfettamente 
d*accorclo  con  quelle  fatte  altra  volta  in  questa  Camera...  Quant o 
alia  triplice  alleanza,  noi  non  ne  facciamo  parte;  noi  non  cono- 
sciamo  neppure i trattati,  che  sappiamo  essere  stati  rinuovati  fra 
ritalia  € le  potenze  central!...  Mi  baster4  dire  che  le  nostre  eim- 
patie  sono  sempre  per  quelle  potenze  che  si  prefiggono  di  conser- 
vare  la  pace...  Se  ron.  interpellante  non も soddiafatto  della  mia 
risposta,  sono  dolente  di  non  poterlo  coutcntare  ；  ma  sono  certo  che 
il  paese  appro  va  ci6  che も stato  fatto  e  si  rallegra  del  risultato 
ottenato.  II  risultato も stato  quello  di  promuovere  buone  relazioni 
fra  quest o  paese  e le  potenze  europee...  ». 
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8'accomplir.  C'est  tout  simplement  la  continaation  in  systfeme  de 
suspicion  et  de  haute  police  diplomatique  organist  contre  elk 
Apr お avoir  fait  tout  ce  qu'on  a  pu  pour  I'isoler,  on  s'efforce  de 
prolonger  son  isolement,  en  resserrant les  alliances,  en  chercbant 
partout  des  adherents  ou  des  complices.  On  n'a  pas  besoin  de  re- 
courir  sans  cesse  k  des  euphemismes  pour  d^gaiser  une  realite 
qui  est  assez  criante.  On  pent  etre  tranqnille,  la  France  ne  s'y 
meprend  pas  ；  elle  salt  &  quoi  s'en  tonir,  et  puisqu'on  s'^tndie  si 
bien  k I'isoler,  elle  accepte  sans  forfanterie  et  sans  faiblesse  m 
isolement  qui  a  sans  doute  ses  dangers,  mais  qui  a  aussi  ses 
avantages,  qui lui  cree  dans  tous  les  cas I'obligation  de  rester 
armee  pour  sa  defense,  de  garder  la  disponibilite  de  ses  forces, 
de  surveiller  ses  finances,  d'etre  en  ud  mot  prete  h  tout  evene- 
ment.  C'est  la  politique  des  autres  qui  lui  dicte  la  seule  poli- 
tique qu'elle  puisse  suivre'  la  politique  de  r&erve  et  d'obser?a- 
tioD.  Elle  n'a  pas  meme  k  affecter  d'opposer  des  combinaisons  k 
des  combinaisoDS,  k  chercher  k  son  tour  ses  alii お, qu'elle  peat 
apr&i  tout  trouver  sans  rien  sacrifier  de  son  ind^pendance  et  de 
sa  dignite:  les  alliances  naissent  d'elles-memes  an  moment  youIu 
et  elles  sont  d'autant  plas  puissantes  quand  elles  se  fondent  snr 
la  communaute  des  interets,  qaand  elles  jaillissent  pour  ainsi  dire 
des  circoDstances.  Jusque-lk,  la  France  n'a  qu'k  attendre... 

L，  «  aspettazione  »  dod  fu lunga;  che  anzi,  quand  a 
reminente  pubblicista  della  Bevue  des  deux  mondes  espri- 
meva  il pensiero  che  la  Francia  non  sentiva  la  necessity 
di  «  opporre  combinazioni  a  combinazioni  »,  tanto  a  Fangi 
quanto  a  Pietroburgo  si  era  deciso  di  comune  accordo  di 
affermare,  o,  per  essere  piu  esatti,  di  ostentare  dinanzi 
aU'Europa  quella  «  intima  unione  »,  che  il  primo  rinno- 
vamento  della  Triplice  nel 1887  aveva  avuto  per  iscopo  e 
per  effetto  di  impedire. 


OAPO  QUATTORDIOESIMO 


し a  "  Duplice  "  di  contro  alia     Triplice  ，, 

18Q1 • 1897. 


I， 

Uno  dei  piti  illustri  pubblicisti  francesi,  la  cui  sincera 
simpatia  verso  I'ltalia  non  si  h  raai  smentita,  il sig.  Ana- 
tole  Leroy-Beaulieu,  membro  delllstituto,  in  un  articolo 
pubblicato  nella  Bevue  des  deux  mondes  del 15 luglio 
1889,  col  titolo :  La  France^  Vltalie  et  la  triple  al- 
liance, scriveva  queste  righe: 

•••  Ici  encore,  je  prierai  nos  voisins  d'ltalie  de 窗 loir  bien  se 
me は re  h  notre  place.  Que  dirait-on  k  Rome  et  k  Berlin  si  la 
Prance  et 】a  Bussie  faisaient  savoir  au  monde  qu'elles  viennent 
de  signer  nne  alliance  pour  le  maintien  de  la  paix?  Imaginez le 
tsar  Alexandre  III  venant  passer  des  revues  h  Paris,  ou le  pre- 
sident de  la  B^publiqne  frangaise,  escort さ de  son  ministre  des 
affaires さ trang も res,  faisant  une  visite  h  P^tersbourg  ou  k  Gat- 
china.  Je  doute  que  cela  fM  pris  d  la  Consulta  comme  un 
gage  de  paix.  La  triple  alliance  pourrait  cependant  donner,  aux 
puissances  vis さ es  par  elle,  quelque  envie  de  se  concerter  en  vue 
de  certaines  Eventuality.  Pourquoi  ne  ront-elles  pas  fait?  Par 
sagesse,  par  prudence,  par  amour  de  la  paix.  Ni la  France, 
ni la  Bussie  n'ont  voulu  imiter les  proc^d お des  trois  puissances 
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centrales :  k  Paris  comme  ^  Petersbourg,  on  est  pacifique,  et， 
voulant  la  paix,  on  ne  veut  pas  r^pondre  d  la  triple  alliance 
par  une  contrdlliance,  qui  serait  prise  comme  la  preface  de 
la  guerre.  Mieux  vaut  ne  pas  relever  le  gant.  Si  malgre les 
Duages  amonceles  k  rOrient  et  k  rOccident,  la  guerre  n'a  pas 
encore 叙 lat さ sur  FEurope,  h  qui  le  doit-elle  ？  Aux  deux  puis- 
sances signal さ 68  comme  les  perturbatrices  du  continent:  ^ laSe- 
publique  fran9aise  et  aa  Tsar  russe. 

Due  anni  dopo  si  compieva  il grande  avyenimento  di 
" Gronstadt  ». 

Dobbiamo  noi  dire  che  nella  Francia  e  nella  Bussia 
venne  meno  la  saggezza,  la  prudenza,  ramore  della  pace 
perch も esse  voUero  rispondere  alia  triplice  alleanza  con  una 
" contralliance  »  che,  nella  mente  deiriiisigne  pubblicista 
della  Heme  des  deux  mondes,  non  avrebbe  potato  a 
meno  che  essere  interpretata  "  comme  la  preface  de  la 
guerre? " 

Ne  lasciamo  il  giudizio  ai lettori  (1),  limitandoei,  quasto 
a  noi,  a  compiere  la  narrazione,  che  lasciammo  interrotta 
a  pag.  518,  delle  nuove  relazioui  stabilitesi  tra la  Russia 
e la  Germania  dopo  il  trattato  segreto  della  «  benevola 
neutrality  »,  stipulato  tra  di  loro  nel novembre  1887. 

Come  i lettori  ricorderanno,  giasto  airindomani  di  quel 
trattato,  il  governo  tedesco  aveva  intrapreso  armamenti  su 
vasta  scala,  i  quali  lasciarono  neiranimo  dello  Czar  I'im- 
pressione  che  egli  fosse  stato  "  mistificato  ». 

Gruglielmo  II,  salito  al trono  in  quel  tempo,  nella  se- 
greta  fiducia  di  riuscire li  dove  il  vecchio  cancelliere  non 

(1) Nel  maggio  1897  rAutore  riuni  in  an  volume  {^kudes  rtuses 
et  europ^ennes.  Paris,  Calmann  Levy)  alcuni  suoi  scritti,  fra  cui  quelle 
inserto  nella  Revue  des  deux  mondes  del 15 luglio  1889,  ma  credette 
bene  di  dover  sopprimere  i  period!  che  abbiamo  di  sopra  riferitl 
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era  riascito  一  di  ristabilire,  cio6，  fra  i  due  Imperi  un 
accordo  cordiale  一  prima  ancora  che  ai  suoi  alleati， 
voile  recarsi  a  far  yisita  aU'imperatore  Alessandro  III  (lu- 
glio  1888).  Come  il principe  di  Bismarck  doveva  dirlo  non 
senza  amarezza,  dopo  la  sua  caduta,  era  «  il  primo  saggio 
deirattitadine  (del  gioyane  Imperatore)  a  essere  il suo 
proprio  cancelliere  (erstes  ProbestUck  seiner  eigenen 
Betchskanzlerschaft)  »• 

Guglielmo  II，  a  quanto  pare,  non  raggiunse  il  suo 
scope.  Niuno  meglio  della  stampa  ufficiosa  di  Berlino  fece 
risaltare  rinsuccesso  delle  combinazioni  politiche, le  quali 
si  connetteyano  col  yiaggio  dell'Imperatore  a  Peterhof. 
Che  anzi  la  Norddeutsche  Allgemeine  Zeitung  si  lasci6 
trascinare  dall'ardore  della  polemica  a  fare  delle  confes- 
sioni,  che  meritano  di  essere  messe  in  rilieyo  come  indizio 
importante  delle  speranze  concepite  da  Guglielmo  II  quando 
parti  da  Berlino.  Durante  il  suo  soggiomo  a  Pietroburgo, 
un  giornale  russo  si  era  arbitrato  di  fare  osservare  che  le 
feste  date  in  onore  di lui  non  doveyano  inspiraxe  nissuna 
apprensione  ai  Francesi,  e  che  la  Russia,  nel  momento 
critico,  non  avrebbe  abbandonato  la  Francia.  Facendo  tesoro 
di  questa  frase,  la  Norddeutsche  plena  di  coUera  soggiunse : 
«  Si  yede  che  cosa  desiderano  e  sperano  i  panslavisti;  e  si 
comprendeA  finalmente  presso  di  noi  che  tutti  gli  sforzi 
per  contentare  un  simile  partite  rimarranno  infrattaosi  "• 

Un  altro  giornale  russo  avendo  constatato,  non  senza 
compiacimento,  che  riniziativa  del  yiaggio  SDettava  alia 
Germania,  il  che  tendeva  a  provare  che  questa  potenza 
desideraya  sinceramente  di  riawicinarsi  alia  Eussia,  la 
Norddeutsche  replicO  con  accento  di  arroganza:  "  L ini- 
ziatava  della  visita  viene  natoralmente  da  Berlino,  ma  solo 
la  presunzione  e  rignoranza  asiatica  possono  da  ci む infe- 
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rire  che  il  governo  tedesco  provi  il  bisogno  di  un  riav- 
vicinamento  alia  Eassia...  "• 

Nel mese  di  ottobre  del  1889  Alessandro  III  restitul  a 
Berlino  la  visita  ricevuta  quindici  mesi  prima  a  Pietro- 
burgo;  e  probabilmente,  perehfe  niuno  potesse  illadersi  sal 
significato  di  essa，  qaalche  tempo  prima lo  Czar  faceya  il 
celebre  brindisi  al priocipe  di  Montenegro,  chiamandolo 
il  solo  sincero  e  fedele  suo  amico. 

Durante  il  suo  soggiorno  a  Berlino,  Alessandro  m  ebbe 
un  coUoquio  col  prineipe  di  Bismarck.  Raccontano  cheii 
gran  cancelliere  ostent6  i  suoi  sentimenti  pacific! ,  e  si 
dolse  della  lotta  accanita  che  egli  era  costretto  a  soste- 
nere  contro  lo  stato  maggiore  generale  deU'esercito,  il 
quale  vagheggiava  una  guerra  contro  la  Bassia  (1);  il 
cancelliere  avrebbe  soggiunto  che  non  vi  era  perd  ale 腿 
probability  che  lo  stato  maggiore  riescisse  a  far  preyalere 
i  propri  disegni.  Lo  Czar  ayendogli  domandato  se  era  ben 
sicuro  di  rimanere  in  carica :  "  Gertamente,  avrebbe  risposto 
il  prineipe,  sono  assolutamente  sicuro  di  rimanere  miiri- 
stro  per  tutta  la  mia  vita  »  (2). 

Alcuni  mesi  dopo,  la  dimissione  forzata  del  gran  can- 
celliere doveva  dimostrare  quale  valore  avessero le  sue 
speranze  e le  sue  assicurazioni. 

La  caduta  del  prineipe  fa  segulta  qualcbe  tempo  di  poi, 
dalla  denunzia  del  trattato  segreto  di  "  benevola  neutra- 
】itk  »，  che  scadera  appunto  nel  1890. 


(1)  II 12  agosto  1888  il  generale  conte  Waldersee  aveva  sorrogato 
il  maresciallo  Moltke  nella  carica  di  capo  dello  stato  m&ggiore  ge- 
nerale. Al  Waldersee  si  attribuivano  parecchi  articoU,  comparsi 
uella  Kreuzzeitung,  ispirati  a  sentimenti  bellicosi  contro  la  Russia. 

(2)  Narrazione  del  prineipe,  pubblicata  nella  Neue  Freie  Prem 
di  Viennaj  del 24  giagno  1892. 
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L'imperatore  (ruglielmo  sutriva  egli  allora  sentimenti 
ostili  verso  la  Bassia,  oppure  era  ben  sicaro  che  questa 
ayrebbe  denunziato  il trattato  ？ 

un  punto  ancora  oscuro  nella  storia  contemporanea. 
Quelle  che  si  pu6  afifermare,  oseremo  dire  con  certezza,  si も 
che  il  principe  di  Bismarck  si  illadeva  grandemente  quando 
asseriya  non  ha  guari  che,  se  egli  fosse  rimasto  al potere, lo 
Czar  avrebbe  rinnovato  il  trattato.  II rimprovero  da lui  mosso 
al  cancelliere  Caprivi  (o  per  meglio  dire  a  Gaglielmo  II) 
di  avere  spezzato  il «  filo  metallico  »,  che  tattora  legaya  la 
Russia  alia  Germania,  6  non  solo  ingiusto,  ma  ingeneroso. 

Basta  leggere  il  discorso  del  principe,  del 6  febbraio  1888, 
per  vedere  che  il  trattato  segreto  del  novembre  1887  era 
omai  ridotto,  secondo  la  sua  stessa  frase  a  «  un  pezzo  di 
carta  e  che  assolatamente  ogni  "  cordiality  »  aveva  ces- 
sato  di  esistere  fra  i  due  Imperi. 

Ci6  che,  a  nostro  avviso,  son  pud  essere  egaalmente 
contradetto,  si  h  che  la  scomparsa  del  principe  dalla  scena 
pub1)lica  incoraggi6  i  due  governi  di  Francia  e  di  Eussia 
a  ripigliare  quelle  amichevoli  relazioni,  a  cai la  sua  poli- 


I/arresto  eseguito  dal governo  francese  sul suo  terri- 
torio,  ai alcuni  nihilisti  russi,  i  quali  preparavano  un  at- 
tentate contro  la  vita  dello  Czar,  fu la  prima  occasione 
propizia  per  il  rayyicinamento  dei  due  governi. 

In  sal  priDcipio  di  maggio  del  1890,  il  ministro  deirin- 
terno  a  Pietroburgo  inyiava  un  delegate  speciale  a  Parigi, 
coll'incarico  di  cercare  i  provvedimenti  pid  acconci  per 
preyenire  quell'attentato  (1). 

(1) Era  allora  in  carica  il  quarto  ministero  Freycinet  (17  marzo 
1890),  del  quale  facevano  parte  il  Bibot  agli  esteri,  e  il  Constans 
airinterno. 
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Nove  dei  nihilisti  piti  temibili,  che  ayevano  faBbricato 
delle  bombe  e  fatto  degli  sperimenti  Delia  foresta  di  Raincy, 
farono  arrestati  alFalba  del 29  maggio;  e  cos!  la  congiura 
fa  sventata.  Piii  tardi  altri  nihilisti  vennero  arrestati,  con- 
dannati  dai  tribunal!,  e  poscia  intemati  in  Angers. 

D  ministro  deirinterno  a  Pietroburgo  recossi  all'amba- 
sciata  di  Francia  a  ringraziare,  a  nome  dello  Czar,  il si- 
gner de  Laboulaye  (1). 

Qualche  tempo  dopo,  il  generate  Vannowsky,  caldo  feu- 
tore  deH'alleanza  franco-rassa,  ricevette  rautorizzazione 
di  recarsi  in  Francia,  e  cosl  si  avyiarono le  prime  relazioni 
personali  tra  il  ministro  della  guerra  rosso  e  i  capi  del- 
I'esercito  francese.  Anche  il  generale  Obroutchef,  capo  dello 
state  maggiore,  che  ogni  anno  veniva  a  yilleggiare  in 
Francia,  ebbe  modo  di  discutere  collo  state  maggiore  fran- 
cese le  condizioni  d'una  cooperazione  fatura  delle  truppe 
russe  e  francesi  in  caso  di  guerra  (2). 

Queste  visite  personali,  frequentemente  rinnoyate  tra 
i  capi  dei  due  eserciti,  doyeyano  dare  finalmente  una 
" base  tangibile  »  aU，accordo  cosl  Tivamente  desiderato 
dalle  due  nazioni  (3). 

Certes  (scriveva  il  generale  Turr  nella  Eevue  cPOrient  et  de 
Hangrie,  del 2  novembre  1890)，  certes,  ralliance  franco-ni^ 


(1)  Durante  restate  troyavasi  a  Copenaghen  un  agente  segreto 
della  polizia  francese.  Alessandro  III,  parlando  col  medesimo  degli 
arreati  del  maggio,  gli  avrebbe  detto :  Enfin  la  France  a  done  un 
gouvemement  ！ 

(2)  Lo  Bcambio,  abbastanza  significative),  di  siffatte  visite,  non 
impedi  che,  nel mese  di  agosto,  rimperatore  Gaglielmo,  tomando 
da  un  second o  viaggio  in  Inghilterra,  si  fermasse  breve  tempo  a 
Narva  e  a  Pietroburgo  per  far  yisita  alio  Czar;  per6  a  questa  non 
fu  data  grande  importanza  politica. 

(3)  E.  DE  CroN,  op.  cit.,  pag.  425. 
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ne  se  presente  pas  encore  comme  nn  fait  accompli.  Mais  I'abime 
creus§  entre  rAllemagne  et la  Bassie  est  devenu  formidable,  et 
les  joumaux  parisiens  en  sont  arrive  k  ce  point  qu'ils  croient 
pouvoir  sugg^rer  I'idee  d'un  voyage  de  M.  Carnot  k  Moscou, 
d'une  manifestation  ^latante  ^  organiser  k  propos  de  rExpo- 
sitioD  fhrn^aise  dans  I'ancie 麵 capitale  moscovite. 

La  Mostra  (artistica  e  industriale),  onde も. fatta  men- 
zione  neU'articolo  sovra  citato  del  generate  Turr,  era  stata 
ideata  dall'ex-mimstro  degli  esteri,  sig.  Flourens,  d，ac- 
cordo  col  sig.  Watbled,  console  di  Francia  a  Mosca. 

Alessaadro  III  non  solo  autorizzd  la  Mostra,  ma  ne 
rese  possibile  I'inaugurazione  nei  primi  mesi  del  1891, 
offrendo  il palazzo  di  Enodinskoe,  ove  essa  fu  collocata 
nelle  condizioni  piti  favorevoli  (1).  Egli  cooper6  inoltre 
eflEicacemente  al buon  esito  della  Mostra  colla  sua  visita 
del 30  mag お。， la  quale  affermd  in  cospetto  di  tutti  la  pro- 
tezione  imperiale  a  favore  deir  impresa  francese,  in  mode 
che  il  significato  fa  immediatamente  compreso  in  tutta  la 
Francia  e  in  Bussia. 

In  queirintervallo  di  tempo,  il  sig.  Flourens  recatosi  a 


(1) Singolare  contraDposto  di  cose!  In  quel  tempo  medesimo  il 
giovane  Imperatore  tedesco,  vagheggiando  pur  Bempre  una  conci- 
li&zione  colla  Francia,  aveva  spinto  la  madre,  rimperatrice  Fede- 
lico,  a  intraprendere  il  viaggio  a  Parigi  nella  speranza  che  essa, 
conosciata  per  il  suo  amore  alle  arti  e  per  ramorevolezza  del 
carattere,  sarebbe  riascita  a  indarre  i  primari  artisti  franc esi  a 
partecipare  alia  Mostra,  che  nelVanno  segaente  doveva  inaagurarsi 
a  Berlino.  Quel  viaggio,  come も noto,  rimase  infruttuoso,  ed  ebbe 
Bolo  per  risaltato  di  dissipare  dalla  mente  delUmperatore  ogni 
illnsione  Bulla  possibility  di  iDgraziarsi  la  Francia.  Da  ci6  rordine 
immediatamente  dato  di  ristabilire  in  tatto  il  rigore  il  decreto 
emanato  dal principe  di  Bismarck  il 23  maggio  1888  (dopo  I'inci- 
dente  Schnaebele),  che  imponeva  la  presentazione  dei  passaporti 
*  tutti  gli  stranieri,  i  quali  volessero  transitare  neirAlsazia-Lorena. 
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Pietroburgo  e  a  Mosca  per  presiedere  airinaugurazioue 
della  Mostra,  era  stato  pid  volte  ricevuto  dallo  Czar,  anche 
neirintimit^  imperiale  a  Gatschina. 

Les  precedents  de I'^minent  bomme  d'£tat,  les  souvenirs  laisses 
par  SOD  passage  an  quai  d'Orsay,  permettent  d'imaginer  la  na- 
ture des  entretiens  qui  eurent  lieu  entre  rEmpereur  et  rancien 
ministre  des  affaires  etrang^res.  Evidemment  I'alliance  franco- 
russe  en  dut  faire  les  frais.  Mais  ce  qui  est  certain,  et  ce  qn'on 
ne  salt  pas  assez、  cest  que  de  cette  gracieuse  intimity  accords 
par  Alexandre  III  d  M.  Flourens  est  sortie,  taut  artnee^  la 
visite  de  Cronstadt (1). 

Della  possibility  di  qaesta  yisita  gik  s*era  sentito  a  par- 
lare  nel dicembre  delFanno  precedente.  Secondo  raggaagli 
autorevoli,  il gabinetto  francese,  presieduto  dal Freycinet, 
avrebbe  in  suUe  prime  giadicato  alquanto  arrischiato  qnel 
nuovo  passo  di  avyiciDamento  alia  Russia,  e  per  consiglio 
del  Ribot,  non  sarebbe  stato  approvato  che  a  patto  di 
una  visita  da  farsi  dalla  sqaadra,  di  ritorno  da  Cronstadt, 
alia  squadra  inglese  nelle  acque  di  Portsmouth.  Cid  che 
sembra  accertato  si も che  sin  dal  mese  di  marzo  del '91 
il  sig.  Laboulaye  pot6  scrivere  a  Parigi  che lo  Czar  aveva 
accoDsentito  a  ricevere  una  squadra  francese  verso  la 
fine  di  luglio  (2). 

In  difetto  di  documenti  autentici, a  noi  non も date  che 
porre  la  domanda  se，  colla  «  dimostrazione  "  delle  festose 
acGOglienze,  che  sarebbero  state  indubbiamente  fatte  alia 


(1)  Vedasi  Particolo,  M.  Bibot  au  quai  d'Orsay 、  nella  Nouvdk 
Revue  del 15  novembre  1893.  L'articolo  fu  pubblicato  senza  nome 
di  autoi'e,  ma  fu  evidentemente  scritto  dal  Flourens,  o  sa  ragguagli 
comanicati  da  lai. 

(2)  L、 alliance  franco-msse  par  Jul.es  Hansen,  conBeiller  d'am- 
bassade  honoraire  (Paris,  Flammarion,  1897),  pag.  61. 
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squadra  francese,  si  nutrisse  a  Pietroburgo  e  a  Parigi  la 
speranza  di  impedire  che  rAustria-TJngheria  e I'ltalia  rin- 
novassero  colla  Germania  il trattato,  la  cui  scadenza  ben 
sapevasi  che  doveva  avrenire  nei  primi  mesi  del  1892. 

Egaalmente  non  possiamo  che  porre  quest'altra  domanda: 
se,  cio も quando  si  seppe  alia  fine  di  giugno  che  la  Tri- 
plice  era  stata  anticipatamente  e  solennemente  rmnovata 
per  altri  sei  anni,  e，  subito  dopo,  rimperatore  di  Germania 
recossi  in  gran  pompa  a  Londra  per  ostentare  in  certo 
qual  modo  una  lega  colFInghilterra  ；  se  si  deliberd  a  Pie- 
troburgo di  dare  alia  «  dimostrazione  »  un  carattere  piu 
ancora  solenne,  per  fare  una  «  contro-dimostrazione  "；  e， 
per  dirla  infine  col  Leroy-Beaulieu,  se  alia  triplice  alle- 
anza  si  ebbe  in  animo  di  contrapporre  una  contre-alliance^ 
giudicandosi  pid  opportuno  di  raccogliere  il  guanto  (1). 

In  attesa  di  «  un  po'  piu  di  luce  »  intorno  agli  avve- 
nimenti  di  quei  giorni,  dobbiamo  limitarci  a  riferire  che 
la  squadra  francese,  posta  sotto  gli  ordini  deirammiraglio 
Grervais,  non  poteva  aspettarsi  in  Russia  un  accogliment ひ 
piu  entusiasta,  non  solo  dai  personaggi  ufficiali,  ma  dalla 
popolazione. 

Salpata  da  Cherbourg  il 20  giugno,  pel  mare  del  Nord, 
dopo  avere  toccato  nel suo  tragitto  i  porti  di  Bergen, 
Copenaghen  e  Stockolm,  la  squadra  gittava le  iincore  nel 
porto  di  CroDstadt,  il 23 luglio,  e  nel  giorno  25  era  pas- 
sata  in  rassegna,  al suono  dell'  inno  rnsso  e  della  Marsi- 
ffUese,  dallo  Czar,  accompagnato  dalla  Czarina,  dalla  Ee- 


(1) Non も fuori  proposito  il  notare  che  nei  primi  giorni  di  luglia 
il  Laboulaye  era  tuttora  a  Parigi  in  congedo  ；  e  che,  in  seguito  ad 
^  telegramma  argentissimo  del  sig.  de  Giers  al  barone  di  Moh- 
renheim,  il  Bibot  fece  partire  immediatamente  (8 luglio)  per  Pie* 
troburgo  rambasciatore  francese. 
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gina  di  Grecia,  dai  granduchi  e  dalle  grandachesse.  Se- 
guirono  feste  senza  fine,  luminarie,  banchetti  a  bordo  delle 
navi,  al castello  imperiale  di  Peterhof,  brindisi  dello  Czar, 
deir  ammiraglio  Gervais,  telegrammi  dello  Czar  al  presidente 
della  Eepubblica  francese,  signer  Carnot,  per  attire 
« le  simpatie  profonde  per  la  Francia  e la  Russia,  ecc.  "• 

La  squadra  francese  era  tuttora  nelle  acque  di  Cron- 
stadt,  quando  lord  Salisbury  prese  occasione  da  un  ban. 
chetto  dato  dal Lord  Mayor,  il 29 luglio,  ai  ministri  della 
Corona,  per  afferniare  la  sua  simpatia  verso  le  potenze, 
che,  come  la  Germania,  rAustria-Ungheria,  e  Fltalia,  ave- 
vano  stretto  una  lega  per  il  mantenimento  della  pare 
europea. 

Uno  sguardo  retrospettivo  agli  ay?enimenti  di  quest'amio  (cosi 
il  primo  ministro  della  regina  Vittoria  si  espresse)  dere  essere 
per  voi,  Lord  Mayor,  molto  soddisfacente,  e  credo  che  possiate 
ricercare  negli  annali  di  questa  City  fino  a  tempi  molto  remoti, 
prima  di  trovare  un  avvenimento  cosl  importante,  cos)  interes- 
sante,  cosl  bene  augurato,  e  che  torni  a  tanto  elogio  di  colore 
che  vi  furoDO  interessati,  come  il  rice?imento  fatto  all'  Impera- 
tore  di  Germania  in  questa  City  (Applausi). 

I  suoi  sentimenti  pacifici  furono  da lai  espressi  in  un  lin- 
guaggio  semplice  ed  energico,  che  deve  aver  lasdato  convinti 
della  sua  schiettezza  tutti  coloro  che  rudirono. 

leri  sera  poi la  Signoria  Vostra  ebbe  ospite  il  Principe  di 
Napoli  (1);  il  rappresentante  di  un'altra  potenza,  profoDdameDte 
legata  agli  interessi  della  pace  (Udite!  vdite  /). 

Fra  poche  settimane  credo  che  daremo  il  benvenuto  suMe 
Dostre  coste  e  nel nostro  piti  grande  porto  alia  flotta  della  Re- 


(1) II  Principe  di  Napoli  era  giunto  il 22 luglio  a  Londra,  ovc 
fermossi  sino  al 6  agoato.  Sebbene  la  sua  visita  non  averse  carat- 
tere  ufiiciale,  la  regina  Vittoria  pose  a  disposizione  di  S.  A-  B- 
il  palazzo  di  Buckingham. 
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pubblica  firancese  (Applaitsi).  E  noi  dobbiamo  yedere  in  quel- 
ravyenimento  una  nuova  e  gradita  garaDzia  di  pace  fra le  na- 
zioni  e  di  amicizia  fra  i  due  grandi  paesi,  le  cui  flotte  saranno 
rappresentate. 

Come  un'eco  delle  feste  che  hanno  avuto  luogo  e  delle  cordiali 
accoglienze  che  le  varie  nazioni  si  sono  fatte  le  une  alle  altre, 
abbiamo  udito  taluni  parlare  in  senso  ostile  di  certi  trattati,  che 
essi  immagiDavano  costitoire  qualche  stonatura  coll'armoma  mon- 
diale,  qualche  minaccia  per  la  pace  universale.  lo  non  so  che  cosa 
possono  contenere  tali  trattati.  Mi  sono  sempre  astenuto  con  ogni 
cura  dal domandarlo,  e 匪 snppongo  che  me  lo  avrebbero  detto 
se lo  avessi  domandato  (Udite!  udite ！  e  risa). 

Ma  sono  sicuro  che  noi  esageriamo  troppo 1' importanza  e I'ef- 
fetto  dei  trattati.  Nel nostro  secolo,  e  a  fronte  del  rischio  terri- 
bile  che  ogni  turbamento  della  pace  arreca  in  ogni  nazione  ad 
essa  interessata,  non  credo  che  dobbiamo  fare  una  stima  troppo 
alta  deireflfetto  dei  legami,  costituiti  da  firme  sopra  nn  pezzo  di 
carta  (Udite !  udite!). 

Se  le  nazioni  in  una  grande  crisi  agiranno  insieme,  lo  faranno 
perchfe  sono  airunisono  e  nutrono  cordiality 1' una  per  raltra,  e 
non  perch も si  sono  legate  Vuna  alFaltra  mediante  protocolli 
(Udite!  udite!).  Non  date  dunque  troppa  importanza  alle  voci 
che  potete  avere  udito  di  alleanze  e  di  trattati. 

Qaanto  a  noi,  abbiamo  una  regola  assai  semplice.  I  nostri 
alleati  sono  tutti  colore  che  desiderano  di  tnantenere  il  ripario 
territoriale  quale さ, senza  correre  il  rischio  dei  pericoli  tenribili 
e  del  terribile  arbitrate  della  guerra. 

I  nostri  alleati  sono  tutti  colore  che  desiderano  pace  e  bene- 
volenza  reciproca  {Applausi). 

Dopo  dichiarazioni  cosl  formali  sarebbe  stato  difficile 
dubitare  che 1， Inghilterra  avesse  aderito  a  far  parte  della 
mplice  alleanza,  per  quanto  lord  Salisbury,  per  ragioni 
facili  a  intendersi,  mostrasse  di  non  tener  gran  conto  dei 
trattati. 
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n. 

Anche  trovandosi  a  fronte  di  una  "  Qaadraplice  »,  la 
Francia  e la  Russia —  la  prima  sopratutto  ―  non  pote- 
yano  non  essere  liete  e  orgogliose  per  i  risultati  ottenuti 
colla  "  contro-dimostrazione  "  di  Cronstadt  (1). 

Non  senza  molta  avvedutezza,  e  nos  senza  qualche  po'  di 
ragione,  il sig.  de  Mazade  notava  nella  JRevue  des  deux 
mondeSy  del 15  agosto  1891, che  si  era  compiuto  col も un 
fatto  che  era  destinato  a  fare  "  ane  certaine  figure  dans 
notre  histoire  contemporaine  ». 

C'est  la  force  des  choses  (egli  scriveva),  qui  depuis  quelques  an- 
n さ es  conspire  pour  ce  rapprochement  auquel les  deux  peoples 
s'associent  avec  leurs  gouvernements,  et  k  dire  toate  la  verite, 
les  premiers  auteurs  de  I'alHance  de  la  Russie  et  de  la  Prance, 
si  alliance  il y  a，  sont  ceux  qui  Font  pr6paree  sans le  savoir  par 
les  menees  de  leur  diploraatie,  qui  Font  pr さ dpi お e  par  leurs 
demonstrations...  On  a  pr^tendu  disposer  de  rEurope  par  un  bon 
plaisir  d'arrangements  h  trois  ou  quatre,  on  n'a  r^iissi  qu ，お par- 
tager  FEurope  en  deux  camps,  en  d^cidant  un  effort  ^nergiqae 
pour  retablir  requilibre.  On I'a  voulu,  c'est  fait,  et  si,  comme  on 
n'a  cess さ de  le  dire,  la  triple  ou  quadruple  alliance  n'a  ete  creee 


(1) 1 giornali  hanno  raccontato  che,  quando  nelFottobre  1896, 1 ひ 
czar  Nicol6  II  fu  a  Parigi,  nel ricevimento  avyenuto  airEliBeo  paa- 
sando  dinanzi  al Ribot,  gli  dissc : 

一 Vou8  ^tiez  minwtre  des  affaires  itrang&rea  en  1891;  c^itaU  le 
germe... 

Prima  che lo  Caar  avease  terminato  la  sua  frase,  il  signor  Bibot 
fermandosi  sulle  ultime  parole  di  Nicolo,  aggiunse : 
一 Out,  Sir ち c'itaii  le  germe  d^une  grande  chose. 
Lo  Czar  sorridendo  replied : 
一 Qui,  c'est  f)ten  cela. 
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que  pour  Stre  une  garantie  de la  paix,  ii  y  aura  d^ormais,  par 
ralliance  nouvelle,  une  garantie  de  plus,  qui  n'est  peut-Stre  pas 
la  moins  s さ rieuse  et la  moins  ef&cace.  La  paix  sera  probablement 
mieux  gard^  entre les  deux  camps  qui  s'obseryent,  qui  sont  de 
force  k  se  faire  respecter...  An  demeurant,  la  demise  impres- 
sion k  peu  prts  dans  tons  les  pays  est  bien,  k  ce  qu'il  semble, 
qu'il  8'eet  pass^  quelque  chose  de  serienx,  que  si  rien  ne  s'est 
pr^cis^ment  change  en  Europe,  il 7  a  d^rmais  des  positions 
prises,  des  politiques  plus  nettement  avou^es. 

Des  positions  priseSj  s\  ；  ma  qaanto  alle  politiques  plus 
nettement  avouees も lecito  dubitarne,  perch も se  niuno  po- 
teva  ragionevolinente  negare  che  r  inter  esse  della  pace, 
cio も la  conservazione  dello  statu  quo,  terrestre  e  marit- 
tirao,  era  robbiettivo  della  Triplice,  non  si  potrebbe  dire 
lo  stesso,  almeno  per  qaanto  concerne  la  Francia.  Non  6 
infatti  sao  interesse  e  suo  obbiettivo  che  la  pace  attuale 
sia  mantenuta. 

Ci6  che  imparzialmente  si  deve  dire,  e lo  diremo,  si も 
che  la  triplice  alleanza,  come  fu  ideata  dal principe  di 
Bismarck,  e  col  proclaraare  di  continue,  e  non  sempre  con 
parole  temperate,  che  si  voleva  preservare  la  pace  europea, 
non  poteva  a  meno  di  indispettire  e  di  offendere  la  ！ Russia 
6 la  Francia,  alle  quali  evidentemente  queirammonimento 
era  diretto. 

E  anche  qui  conyeniamo  in  gran  parte,  specialmente 
per  qaanto  concerne  la  Francia,  nelle  osservazioni  che  il 
pabblicista  dianzi  mentovato  faceva  nella  Bevue  des  deux 
mondes  del 1。 settembre. 

•••••II y  a  deux  faits  ^galement  visibles  (cosi  il  sig.  de  Mazaae 
si  esprimeva).  H  n'est  point  doateux  que  cette  rfcente  et さ clatante 
revelation  du  rapprochement  franco-russe  a  pa  6tre  un  r さ veil un 
pea  cnlsant  pour  la  triple  alliance,  qui  s'^tait  endormie  il y  a 
quelqnes  mois  au  milieu  de  ses  fan&res  et  de  ses  infotuations.  II 

•7  —  Cbi" 森, Pag.  di  sUnia  tonteixp.  一  So 
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est  arriv6  que  cette  sorte  de  prepotence  que  s'attriboait  Falliance 
de  rEurope  centrale  reste  d^ormais  neutralist  par  une  alliance 
au  moins  aussi  puissaote,  que le  continent  entre  dans  un  ordre 
nouveau  oil  la  paix  et  requilibre  public  sont  sous  la  garantie  de 
puissances  en さ tat  de  se  faire  respecter.  II y  a  un  autre  fait  qui 
n'est  pas  moins  Evident,  c'est  que  la  France  dans  ces  combinaisons 
nottvelles  a  repris  une  position  qu'elle  n'avait  depuis  longtempe, 
qu'elle  a  reconquise  par  sa  patience,  par  ses  sacrifices  pour  reooDS- 
tituer  ses  forces.  EUe  est  revenue  au  point  od I'on  compte  snr 
elle  et  avec  elle ..... 

Questi  sono  su  per  giti i  sentimenti  manifestati  dai  mi- 
nistri  francesi  e  dal presidente  stesso  della  Bepubblica  nei 
discorei  che  essi  ebbero  occasione  di  pronunziare  in  quel 
tomo  di  tempo.  Freycinet,  presidente  del  Gonsiglio  e  mi- 
nistro  degli  affari  esteri,  nel banchetto  dato  agli  ufficiali 
general!  di  quattro  corpi  d'armata  e  agli  addetti  inilitari 
esteri  a  Vandeuvre,  dopo  le  grand!  manovre  (10  settembre) : 
" Personne  ne  doute  aujourd'hui  que  nous  soyons  forts; 
" nous  prouverons  que  nous  sommes  sages.  Nous  saarons 
" garder,  dans  une  sitmtion  nouvelle,  le  calme，  la  dignite, 
" la  mesure,  qui  aux  mauyais  jours  out  pr さ part  notre 
«  rel も vement ".  II presidente  della  Bepubblica  ai  cittadini 
di  Reims  che  avevanlo  accolto  in  mezzo  alle  piti  vive  ac- 
clamazioni :  "  Cette  ovation  superbe  et  touchante  va  bien 
" au  del^  du  citoyen  it  qui  est さ chu  rhonneur  de  la  re- 
" cevoir.  Elle  va  ^ la  France ま me，  au  moment  ou  tons 
« les  coBurs  sont  pleins  d'une  patriotiqae さ motion,  au  mo- 
«  ment  od la  E^pnblique  ffite  sa  majority  en  acclamant 
« la  belle  arm さ e  qu'elle  a  fait  sortir  des  entrailles  de  la 
" nation,  et  en  recueillant  le  fruit  de  ses  perseveranis 
" efforts  pour  renare  d  notre  mus  le  rang  qui  lui  ap- 
" partient  dans  le  monde  ».  II ministro  degli  esteri,  Eibot, 
a  Bapeaume,  nell'  inaugurazione  della  statua  al generale 
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Faidherbe,  27  setterabre :  "  L'  Europe  pendant  quelque 
«  temps  incertaine,  nous  a  enfin  rendu  justice.  Un  Sou- 
«  verain  prtvoyant  et  ferine  dans  ses  desseins,  pacifique 
" Gomme  nous-memes,  a  publiquement  manifesto les  sympa- 
" thies  profondes  qui  nnissent  son  pays  et le  nOtre...  II 
" est  r^sult^  pour  tons,  comme  on I'a  jastement  dit,  une 
" situation  nouvelle,  ce  qui  ne  signifie  pas  qu*il  faille  y 
" adapter  une  no 謂 lie  politique.  Celle  que  nous  avons 
«  suivie  nous  a  6t6  trop  favorable  pour  que  nous  la  d6- 
" sertions  le  jour  mSme  oti la  valeur  en  apparalt  k  tons 
" les  yeux  et  oti  nous  commengons  k  en  recueillir  les 
«  fruits.  Ce  n'est  pas  an  moment  oil  nous  pouvons  pra- 
«  tiqner  la  paix  avec  plus  de  dignity,  que  nous  nous  expo- 
«  serons  h la  compromettre.  La  France  ayant  conscience 
«  de  sa  force  et  confiance  en  son  avenir,  continuera  de 
«  montrer  les  qualit^s  de  pradence  et  de  sang-froid,  qui 
" lai  ont  attirt  restime  des  peaples  et  qui  ont  contribu さ 
" i lui  rendre 】e  rang  qu'elle  doit  occuper  dans  le  monde  »• 
Freycinet,  neH'iDangurazioDe  del  lavori  di  risanameDto  a 
Marsiglia,  8  ottobre :  «  Si  nous  portons  nos  regards  plus 
" haut，  que  de  changements  d'un  autre  ordre,  nous  con- 
«  statoBs  dans  le  pays !...  La  France,  isol さ e  et  presque  ob- 
" blig^e  de  se  d^sint^resser  de  ce  qui  se  passait  autour 
«  d'elle,  est  redevenue,  grace  k la  reorganisation  de  son 
" arm 紐 et  k  la  sagesse  de  sa  diplomatie,  un  facteur  im- 
«  portant  de  I'^quilibre  europ6en.  La  paix  n'est  plus  seu- 
« lement  dans  les  mains  des  autres,  elle  est  aussi  dans 
" Us  ndtres  et  n'en  est,  par  suite,  que  mieux  assurie  "• 
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Anche  prima  che  i  giornali  e  i  rainistri  francesi  faces- 
siero  sentire  ben  alto  che,  dopo  Cronstadt,  la  situazione 
enropea  si  era  modificata,  si  comprende  come  il grnppo 
della  Triplice  ne  aresse  piena  coscienza  ；  ed も a  nostra 
notizia  che,  nel convegno  arvenuto  il 3  settembre  a  Schwar- 
zenau  fra  gli  Imperatori  di  Qennania  e  d'Austria-Ungheria 
― al quale  assistettero  il  caneelliere  Caprivi,  il  eonte 
Kalnoky  e  il  principe  di  Renss  ―  le  probabili  e  possibili 
eonsegnenze  del  nuoTO  atteggiamento  assunto  dalla  Prancia 
6  dalla  Bnssia  farono  largamente  e  ponderatamente  di- 
scusse. 

Tutti  convennero,  a  qnanto  pare,  non  potersi  oramai  piu 
dnbitare  che,  se  queste  potenze  non  erano  ancora  legate 
da  una  convenzione  militere  o  da  un  trattato  formate  di 
alleanza, lo  sarebbero  state  indabbiamente  fra  non  lango 
tempo. 

Fu  escluso  in  termini  assoluti  che  la  Russia  potesse 
impegnarsi  a  provocare  una  guerra  per  facilitare  alia  Prancia 
il  riacquisto  deirAlsazia  e  della  Lorena  (1).  Ma  non  yenne 


(1) Due  Db  Broglib,  Vingt'Cinq  ans  apris  (187Q-1896) :  «  Dys 
une  chose  qu，on  peut  affirmer  sans  risque  de  se  tromi>er :  c'est  qa il 
ne  peut  avoir  ete  question  dans  aucun  article  de  ces  conventions 
{tra  la  Francia  e  la  Russia),  d^apporter  une  derogation  aux  condi- 
tions du  traite  de  Francfort  ；  et  que  la  porte,  d も b lors,  n'est  que 
tres  imparfaitement  ferm^e  auz  chances  de  troable  qui  peuvent 
toujours  naitre  de  la  nature  mdme  de  ces  conditions. 

u  Loin  qu，on  ait  d な songer  k  mooifier 1， る tat  territorial  denni  et 
impose  par  le  vainqaeiiT  de  1871,  c'est  le  desBein  de  le  maintenir. 
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neppnre  esclnso  il caso  che la  quistione  del  Balcani,  al 
cui  assetto,  in  conformitti  del  trattato  di  Berlino,  lo  Czar 
annetteva  una  capitale  importanza,  lo  trascinasse  a  un  con- 
腿 0  armato,  che  in  breve  sarebbe  divenuto  generale, 

Questa  eventuality  era,  in  vero,  contemplata  nel trat-、 
tato  della  Triplice,  riDnovato  nel  1887,  ma も chiaro  che 
poteva  piu  facilmente  avverarsi  dopo  che  la  Francia  e la 
Bossia  fossero  unite  con  vincoli  speciali. 

Da  ci6 la  necessity  per le  potenze  componenti  la  Triplice 
di  mantenere  piu  che  prima  un  contegno  riserbato  e  pru- 
dente^  di  eliminare  le  cause  di  urti  e  di  asprezze,  e  sovra- 
tutto  di  accrescere  gli  armainenti,  al  fine  di  rendere  meno 
facile  6  percid  meno  probabile  una  rottura  della  pace. 

Si  convenne,  finalmente,  di  affettare  in  palese  una  specie 
d'indifferenza  dinanzi  al  mutamento  avvenuto  nella  situa- 
zione  internazionale  europea,  o,  meglio  ancora,  di  scorgere 
in  6SS0  an  maggiore  consolidameDto  della  pace. 

Coerentemente  colle  idee  che  prevalsero  nel  conregno  di 
Schwarzenau,  e  che,  com'era  ben  naturale,  non  furono  te- 
nute  nascoste  al  governo  italiano,  il  governo  germanico 
non  pose  indagio  a  revocare  robbligo  imposto  nel  1888 
ai  yiaggiatori  esteri  di  presentare  i  passaporti  per  potere 
attmersare  rAlsazia-Lorena  ；  nel  quale  atto  la  staropa  fran- 
cese  d'accordo  coUa  stampa  russa  affrettossi  a  ravvisare  an 
indizio  dei  sentimenti  pacifici  predominanti  nelle  alte  sfere 
germaniche,  e  ne  trasse  i  migliori  augurii  per  ravvenire  (1). 


8，il  6tait  menac^  par  une  agression  et  extensionB  nouvelles,  qui  a 
る t る も videmment,  pour les  deux  gouvernements,  le  point  de  depart 
comme  le  but  de  leurs  n6gociatioii8  ».  Bevue  de$  deux  mondes,  fasci- 
colo  del 1。 laglio  1896. 

(1) Journal  de  St-Pitersbourg;  Temps  di  Parigi ,  del 23  set- 
tembre  1891. 
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Per  vero  dire,  taluni  dei  discorsi  pronunziati  dalVimpe- 
ratore  Guglielmo  in  banchetti  militari  a  Schwarzenau,  a 
Mersburg,  a  Monaco,  a  Kassell,  ecc,  per  ammonire  coloro 
i  quaU  volessero  turbare  la  pace,  che le  potenze  alleate  erano 
«  assolutamente  risolate  di  mantenerla  »,  poterono  ancora 
essere  interpretate  come  una  sflda.  Pert  il  cancelliere 
Capri vi  affrettossi  a  trarre  occasione  da  un  giabileo  mi- 
litare,  celebratosi  a  Osnabruck  il  27  settembre,  per  dichia- 
rare  il suo  fermo  convincimento  che  «  nissun  aomo  di 
Stato  "  aveva  il  desiderio  di  provocare  una  guerra  europea; 
che  anzi  egli  parld,  senza  apparenza  di  malamore,  delle 
«  relazioni  piti  strette，  che  si  erano  stabilite  fra  diversi 
Stati  "  negli  altimi  tempi;  e  non  vide  in  quei  ravvicina- 
menti  che  an  ritorno  probabile  "  alFequilibrio  europeo,  come 
esisteva  una  volta 

Da  buon  diplomatico,  il  ministro  francese  sig.  Eibot, 
la  prima  volta  che  il  destro  gli  si  offrl  di  discorrere, 
nella  Camera  dei  deputati,  di  politica  estera,  appoggiossi 
su  queste  dichiarazioni  del  cancelliere  tedesco  per  attribuire 
UQ  carattere  assolutamente  pacifico  al mvicinamento  tra 
la  Francia  e la  Russia.  Sebbene  I'accentazione  del  discorso 
del  Ribot  sia  identica  a  qaella  dei  discorsi  precedentemente 
pronunziati  da  lui,  dal Carnot,  e  dal Freycinet,  stimiamo 
opportuno  riferire  le  parole  ch'egli  disse  nella  tomata  del 
26  ottobre,  perch も mettono  in  maggior  risalto  il  pensiero 
degli  uomini  di  Stato  della  Francia  e  il  grado  di  sicurezza 
che  era  entrato  nei loro  animi  dopo  le  feste  recent!  di 
Gronstadt 

Dopo  avere  accennato  alle  relazioni  della  Francia  coll'In- 
ghilterra^  Yon.  ； Eibot  cosl  si  espresse : 

Messieurs, 1' さ tat  de  nos  relations  avec  les  autres  pays  de I'Eu- 
rope  n'a  rien  qui  soit  de  nature  k  nous  inquieter.  L'impression 
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qui  pr^vaut  partont,  et  dont  vous  recaeillez  tous les  jours les 
temoignages,  c'est  que  la  paix  est  mieux  assure  aujonrd'hui 
qu'elle  ne I'etait  il y  a  quelques  mois,  c'est  que  une  garantie 
nouYelle  a  ^te  apportee  a  reqiiilibre  des  forces  en  Europe  {Tris 
hien!  tris  hienf). 

Ce  n'est  pas  moi  seal  qui le  constate  ；  vous  vous  rappelez  le 
langage  qui  a  tenu  k  cet  ^gard  par  le  chancelier  m さ me  d'nn 
Empire  voisin. 

Ce  r^altat  est  dd  en  grande  partie  aa  rapprochement  survenu 
entre  deux  grandes  nations,  la  Bussie  et  la  France  (Applau- 
dissements).  Personne  ne  setonne  de  ce  rapprochement,  de  cette 
entente  plas  intime  qui  est  la  consequence,  Don  seulement  des 
sympathies  existant  depuis  longtemps  entre  les  deux  pays,  mais 
anssi,  je  pais  le  dire,  de  la  commaDaat4  d'int^rets  solidaires 
et  reconnas  comme  tels  (Nouveaux  applaudissetnents.)  Personne 
ne  doate  que  cet  accord  et  les  consequences  qu'il  doit  entrainer 
ne  soient  one  garantie  nouvelle  pour  la  paix  et  la  s^urite  de  I'Eu- 
rope  {Marques  g^&ales  d'ctssentiment). 

La  France,  sans  cesser  d'etre  vigilante,  peut  avoir  confiance 
dans  Favenir;  elle  a  droit  d'§tre  fi も re  des  sentiments  d'estime 
et  aussi  de  sympathie,  qui lui  sont  ymoignes  de  toutes  parts. 
Cette  sjmpatiiie  et  cette  estime  vont  k  ceux  qui  out  su  recons- 
tituer  leurs  forces,  comme I'a  fait  la  France  depuis  vingt  ans,  h 
ceux  qui,  au  lendemain  de  leurs  d さ sastres,  ont  su  montrer  avec 
tant  d'^nergie  et  de  perseverance  les  qualit^s  qui  nous  rendent 
aujonrd'hui  dans  le  monde  la  place  que  nous  avons  le  droit  d'y 
occuper  {Double  salve  d' applaud issements  d  gauche  et  au 
centre). 


IV. 

In  Italia  non  si  sarebbe  desiderate  nulla  di  meglio  che 
la  pace  fosse,  come  il  Eibot  affermava,  piti  sicura  di 
quelle  che  era  prima  ；  giacch も non  tanto  in  siffatta  previ- 
sione,  quanto  perch も lo  state  deplorevole  delle  sne  finanze 
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ve lo  costringeva,  il governo  sin  dal 1890,  quando  era  an- 
cora  primo  ministro  ron.  Crispi,  avoTa  cominciato  a  eon- 
tenere  in  piu  stretti  conflni  gli  armamenti  militari  e  ma- 
rittimi,  mentre  crescevano  per  contro  quelli  delle  potenze 
centrali  e  dell'  Inghilterra.  Forse  a  tale  vivo  desiderio 
del  mantenimento  della  pace  Don  furono  estranee le  pre- 
腿 re  fatte  dal  marchese  Di  Eadinl al sig.  de  Giers,  mi- 
nistro degli  esteri  in  Russia,  yenuto  in  Italia  Del  mese  di 
ottobre  del  1891  per  motivi  di  salute,  onde  avere  con loi 
un  abboccamento.  Le  buone  relazioni  fra  Fltalia  e  la  Eassia 
si  erano  rattiepidite  dopo  che  era  sorta  la  questione  dei 
Balcani;  e  doveva  premere  al  marchese  Di  Budiul  di  dare 
sicurtii  al  ministro  imperiale  dei  benevoli  e  pacific!  sent レ 
menti  del  governo  italiano,  che  erano  pur  quelli  dei  go- 
verni  alleati.  II fatto  h  che  il  sig.  de  Q-iers  gradl  I'inYito 
e  che  egli  ebbe  lunghi  coUoqui  non  solo  col  marchese  Di 
Badinl  in  Milano,  ma  esdandio  col  re  Umberto  a  Monza, 
in  presenza  del  Budinl e  del  conte  Nigra  ambaseiatore 
del  Re  presso  la  Corte  di  Vienna  (1).  Lo  scambio  delle 


(1) Alcimi  glomali  avendo  laaciato  intendere  che  il  convegno  di 
Milano  e  di  Monaa  aveva  deetato  diffidenze  e  aospetti  press  ^  i 
nostri  alleati,  la  Norddeuttche  Allgemeine  ZeUung  di  Berlino  dichiaro 
che  esso  era  stato  "  un  fatto  naturalissimo  »，  e  se  ne  compiacqae 
" neirinteresse  della  pace  ».  II FremdenblaM  di  Vienna  fece  oaserwe 
che  si  sarebbero  disconosciuti  i  fini  della  triplice  alleanza,  se  d  foBse 
creduto  che  la  ferma  unione  degli  alleati  dovesse  neceBs&riamente 
essere  seguita  da  un  raffreddamento  delle  lore  relazioni  colle  altrc 
potenze.  "  II  carattere  della  triplice  alleanza  (cosi  il  diario  ufticioso 
della  cancelleria  austro-ungarica  si  espresse) も piuttosto  quelle  di 
caffemare  le  basl  della  sicuresza  e  della  pftce,  promoYendo  i  rap- 
porti  amicheyoli  con  tutti.  PerciA  la  Germania  e 1' Aiistria-Unghem 
lianno  fatto  baon  viso  al  colloquio  avvenuto  fra  ron.  Di  ihidini 
e  il  sig.  de  Giers,  perch も iDdubbiamente  offerse  an'occasione  pro- 
puia  a  rettificare  le  eventual!  opinioni  erronee,  sparse  nei  cbcoli 
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dichiarazioni  reciproche  non  deve  essere  rimasto  senza 
frutto,  se  dobbiamo  argomentarlo  dal linguaggio  oltre  ogni 
dire  rassicorante  e  pacifico,  tenuto  dal  Endinl nel discorso 
da lui  proDUDziato  I'll  novembre  a  Milano  nel  ridotto 
della  Scala.  Giova  riferire  qui le  sue  parole : 

lo  spero  che  Iddio 謹 permetterk  che  la  guerra  venga  a  fa- 
nestare  I'Europa.  E  credo  fermamente,  me  ne  fo  anzi  mallmdore, 
che  i  potenti  della  terra  s'ispirano  a  coneigli  di  grande  modera* 
zione  e  di  grande  prudenza. 

Troppo  grave  sarebbe  la  responsabilitk  ch'essi  si  assumerebbero 
qualora  provocassero  sanguinosi  conflitti,  avvegnach^  la  stessa 
certezza  della  vittoria,  la  stessa  sicnrezza  della  gloria, 醒 com- 
penserebbero  gli  infiniti  danni  di  una  lotta  pur  sempre  disastrosa. 

La  costituzione  di  gruppi  di  potenze  amiehe  ed  alleate  Don  de?e 
preoccapare.  JEssi  servono  a  manifestare  in  una  forma  visibile 
qttelVeqmlibrio,  che  i  guarentigia  di  sicurezza, 

Un'esperienza  non  breve,  del  resto,  addimostra  che  le  alleanze 
dei  tempi  nostri,  che  sono  alleanze  di  popoli,  non  possono  avere 
altro  8Copo,  che  non  sia  quello  della  aifesa.  UD'esperienza  non 
breve  dimostra  che  gli  intenti  pacifici  voluti  da  queste  alleanze 
sono  stati  raggiunti. 

Binnoyellando  i  vincoli  che  ci  stringevano  airAustria-Ungheria 
e  alia  Germania,  il governo  del  Be  ha  creduto,  e  crede,  di  avere 
cementato  uno  stato  di  cose  idoneo  a  s^olgere  quella  politica  di 
raccoglimento,  che  ci  k  sopratutto  necessaria  a  contenere  le  spese 
militari  in  pia  modeati  confini. 

I  nostri  intendimenti  non  furono  sempre  apprezzati  al loro 
giasto  valore.  E  ci  trovammo  quindi,  per  difBdenze  e  sospetti  che 
Don  erano  giostificati,  di  fronte  a  non  lievi  difficolt^  finanziarie 
ed  ecoQoiniche. 


tnasi,  e  per  dare  schiarimenti  sui  fini  assolutamente  pacifici  della 
tripUce  alleanza  ，•  Anche  a  Londra  si  mostfarono  Ueti  e  raseicu- 
rati  del  convegno.  II  Times  in  un  leading  articolo  not6  che  "  mal- 
grado  la  maggiore  pieghevoleaza  attribuita  talvolts  al  marchese  Di 
Badini  perd  egU  si  era  coeta&temente  mostrato  u  0061  foraio 
flOfttenltore  dellf^  triplice  aUeanxa  come  lo  stesso  on.  Criapi  ». 
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Queste  difficoltk  pertanto  ci  ammonirono  e  ci  persnaseio  che 
ritalia  aveva  urgente  bisogno  di  riconqoistare  la  sua  indipen- 
denza  finanziaria  ed  economica.  Ancora  uno  sforzo,  on  lieve 
sforzo  h  necessario,  e  questa  indipendeDza,  seoza  la  quale  anche 
rindipendenza  politica  perde  il suo  pregio,  sark  per  sempre 
acquistata. 

Forti  del  nostro  diritto,  scevri  di  ambizione,  desiderosi  di  man- 
tenere lo  statu  quo  e  di  mantenerlo  sopratutto  nel bacino  del 
Mediterraneo,  noi  siamo  in  Europa  un  elemento  di  pace.  Ognono 
sente  onnai  che  il  nostro  atteggiamento,  ad  un  tempo  fermo  e 
coDciliante,  alieno  da  polemiche  irritanti,  da  attriti  molesti,  d  ha 
procurato  la  fiducia  dei  nostri  alleati,  il  rispetto  e  ramicizia  di 
tutte le  grandi  potenze  (Applausi  prolungaii). 

Con  la  Grermaoia  e  rAastria-Ungheria  abbiamo  mantenata  e 
rafforzata  qaella  solidarieUt  d'intenti  e  d'interessi,  che  lasoer^ 
tracce  durevoli  (Applausi). 

II popolo  inglese,  e  la  sua  augusta  e  gloriosa  Regina,  memori 
della  nostra  antica  e  fraterna  amiciziaf  fecero,  or  non  b  guari, 
al nostro  Principe  Beale,  cosi  liete  ed  affettuose  accoglienze,  che 
ispirano  in  noi  la  pit  viva  e  sincera  riconoscenza. 

I  nostri  buoni  rapporti  con  la  Bussia  hanno  dato  di  recente 
alia  pubblica  opinione  come  un  senso  di  sicarezza  e  di  pace. 

Verso  la  Francia  facenmio  opera  costante  per  dileguare  sospetti 
e'  difiidenze  che  debbono  cessare.  Ed  ora  con  le  onoranze  rese  alia 
memoria  di  Giuseppe  Garibaldi  (1)，  ci  venne  dalla  nostra  vidua 


(1) II 4  ottobre  s'era  inaugarato  a  Nizza  un  monumento  a  Gari- 
baldi. II  govemo  franceae  si  era  fatto  rappresentare  alia  cerimonia 
dell'inaugurazione  dal miniBtro  delle  finanze,  sig.  Rouvibr,  il  quale 
vi  pronunzi6  parole  dl  simpatia  verso  ritalia.  "  Messienrs  (cosi 
egli  parl6)  je  consid も re  comme  an  grand  honnear  d*avoir  re^u  la 
mission  de  repr^senter  le  gouvernemeut  dans  cette  memorable  cir- 
constance,  qui  rapproche  dans  an  comman  ^lan  de  reconnaissance 
et  d'aamiration les  nls  de  deax  nations  anies  autant  par  la  com- 
munaute  de  race  que  par  tant  d'immortelB,  tant  d'  imbraables 
lieDB  ». 

Nella  seduta  della  Camera  ^ancese  del 26  ottobre,  qualche  de- 
putato  avendo  osservato,  con  frasi  di  limprovero,  che  il  goyemo 
Italian 0  non  si  era  fatto  rappresentare  all* inaagarazione  del  mo- 
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come  raugurio  di  una  cordialitii  che  sar 放 sempre  cara  al popol ひ 
italiano  (Applai4$i). 

Nello  stesso  giorno  che  il marchese  Di  Badinl  pronunzift 
questo  discorso,  Lord  Salisbury  parli)  a  Londra  neirannuo 
banchetto  del  Lord  Mayor,  manifestando  sentimenti  egual- 
mente  paciiici.  "  Non  esiste  suirorizzonte  (egli  disse)  la 
piti  piccola  nube,  che  abbia  in  s も stessa  alcun  che  di  no- 
cevole  al  mantenimento  della  pace  ».  {There  is  not  on 
the  horizon  a  single  speck  of  a  cloud,  which  contains 
within  it  anything  injurious  to  the  prospects  of  peace). 
Ringraziando  il  Lord  Mayor  della  festevole  accoglienza  fatta 
nel settembre  al  Principe  di  Napoli,  il  priino  ministro  della 
regina  Vittoria  confermd  che le  intime  relazioDi  esistenti 
fra  ringhilterra  e  ritalia  erano  «  uno  dei  piii  efficaci  pegni 
del  manteDimento  della  pace  enropea  ». 

Anche  I'lmperatore  d'Austria-Ungheria,  ricevendo  I'll 
novembre  i  president!  delle  Delegazioni,  espresse  la  sua 
soddisfazione  per  le  assicarazioni  pacifiche  ricevute  da  tutti 
i  gabinetti,  per6  non  omise  di  far  presents  clie  erano  ne- 
cessari  nuo?i  sacrifizi  per  I'aumento  delle  forze  militari. 
I  president!  risposero  che  le  Delegazioni  erano  pronte  a 
Totare  le  maggiori  somme  necessarie  per  la  sicurezza  della 
MoDarchia. 

Non  tralasceremo  di  riferire  eziandio  le  dichiarazioni 


nnmento,  il  mmistro  Ribot  diede  in  proposito  gli  schiarimenti 
necessari,  poi  BOggionse:  "  Je  puis  dire  4 la  Ghambre  一  ce  qu'elle 
Bait  d6j&  par  la  publication  faite  en  Italie  memo  par  M. le  marquis 
Di  Badmi  一 que  le  Boir  de la  c さ rSmonie  qui  a  eu lieu  4  Nice, 
M. le  zniniBtre  des  aftaires  etrang^res,  president  du  Conseil  italien,  a 
adress^  au  ministre  des  affaires  ^trang^res  de  France,  par  rinter- 
m^diaire  de  rambassade  italienne,  un  t61 る gramme  empreint  de  la 
plus  grand e  cordialite,  dans  lequel  il se  f^llcitait  de  ce  noaveau 
gage  de  Famiti^  dea  deux  pays  "  (Tris  bienf  tr^  bienf). 
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del  conte  Kalnoky  nella  seduta  del 14  della  Gommissioiie 
per  gli  affari  esteri  della  Delegazione  angherese, le  quali 
attestaao  anche  meglio  la  conformity  delle  vedate  della 
Triplice  con  quelle  dell'  Inghilterra.  Alio  interrogazioni 
fattegli  dal Falk,  relatore  della  Commissione,  il ministaro 
degli  esteri  della  Monarchia  austro-ungarica  rispose  che 
il  rinnoTamento  della  Triplice  alleanza  era  «  un  voto  co- 
mune  delle  tre  potenze  alleate,  le  quali  riguardayano  il 
rinnoyamento  come  una  cosa  affatto  naturale.  La  Germama 
ne  prese 1， iniziativa,  e  tosto  r  alleanza  fa  rinnovata.  La 
Triplice  alleanza  continaa  ad  avere  sempre  uno  scope  me* 
ramente  difensiYO  e  il suo  solo  obbiettiyo も la  pace  ». 

Un  membro  della  Delegazione,  il  sig.  Gsernatony,  inter* 
rog6  poscia  il  conte  Kalnoky  intomo  al viaggio  effettnato 
in  Italia  dal  sig.  Giers,  che,  da  quanto  a lui  eonstaya, 
m  stato  intrapreso  per  staccare  I, Italia  dalla  triplice 
allean《a,  e  specialmente  affinch も questa  potenza  non  po- 
nesse  ostacolo  ai  piani  della  Russia  in  Oriente,  L'oratore 
ehiese  inoltre  al  conte  Kalnoky  se  egli  fosse  esattamente 
informato  dei  negoziati  ayvenuti  fra  il  sig.  de  Giers  e  il 
marchese  Di  Budinl, e  se  in  conseguenza  di  essi  la  posi- 
zione  deW  Italia  nella  triplice  alleanza  fosse  stata  modi- 
ficata. 

I  discorsi  che  si  tengono  nelle  Delegazioni  non  esseodo 
stenografati,  diamo  il  sunto  della  risposta  del  conte  Kal- 
noky, desumendolo  dal  verbale  compilato  dal  dott  Falk, 
e  eomuDicato  ai  giorDali  austro-UDgarici : 

II conte  Kalnoky  rispose  facendo  risaltare  che  gli  affari  d'Oriente 
hanno  una  grandissima  importanza  nelle  alleaoze  dell'  Austria- 
Ungheria.  Gli  interessi  dell'  Italia  gravitano  molto  piii  verso 
il  Mediterraneo  che  verso  i  paesi  balcanici.  Ma，  stante  lo  stato 
di  cose  attuale,  gli  interessi  politic!  non  si  possooo  scindefo.  Si 
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pn5  dnnque  dire  che  gli  interessi  deirAustria-Ungheria  son ひ 
identic!  a  quelli  dell'  Italia.  Questa  pure  segue  in  Oriente  la 
stessa  politica  conservatrice  deirAustria-Ungheria. 

«  Ho  vista  con  soddisfazione,  prosegm  il coute  Kalnoky, 1' « in- 
tervista  »  fra  il  signor  de  Giers  ed  il  marchese  Di  Budinl, e  sono 
lieto  che  abbia  avuto  luogo.  Conoscendo  il  signor  de  Giers  coma 
aomo  di  Stato  di  alta  saviezza,  ho  ritenuto  utile  che  egli  met - 
tendod  a  contatto  col  marchese  Di  Budinl  acquistasse  il  con- 
vincimento  che  r  Italia  ha le  stesse  tendenze  degli  altri  membri 
deUa  triplice  alleanza  e  mira  a  scopi  escIosivameDte  pacific!  "• 

II conte  Ealnoky  disse  che  era  in  grado  di  sapere  in  modo 
molto  esatto  ci6  che  h  stato  discusso  fra  i  due  uomini  di  Stato, 
giacch も h  naturale  che  gli  uomini  di  Stato  delle  Monarchie  ap- 
partenenti  alia  triplice  alleanza  si  comunichino  redprocamente 
gli  incident!  piii  importanti.  H  conte  Ealnoky  pab  assicurare 
che  approva  pienamente  cib  che  h  stato  discusso  fra  il  signor 
de  Giers  ed  il  marchese  Di  Budinl, 匪 ch も il  risaltato  della 
loro  «  intervista  ». 

' Dichiart)  poscia,  fra  altre  cose,  che  egli  considera  la  situazione 
politica  in  Eoropa  nello  stesso  modo  che  h  considerate  dal  mar- 
chese Di  Sndinl e  da  lord  Salisbury. 

II dott.  Falk  e  il  delegate  Giurkovics  avendo  mosso 
altre  domande  salle  condizioni  generali  deir  Europa,  sul 
viaggio  deir  imperatore  Guglielmo  a  Londra,  suUa  visita 
della  sqnadra  francese  a  Cronstadt,  e  finalmente  suirini- 
ziativa  della  Qermania  pel  rinnovamento  della  Triplice,  il 
conte  Ealnoky  fece  le  seguenti  risposte,  che  desumiamo 
dal  verbale  sovra  menzionato : 

II conte  Kalnoky  dichiara  di  non  avere  conoscenza  di  veruna 
qaeBtione  politica,  dalla  quale  si  possa  temere  che  la  luQga  8ra 
di  pace  sia  messa  in  pericolo. 

L'esperienza  ha  dimastrato  che  la  Triplice  si  i  formata  uni- 
camente  per  la  conservazione  della  pace.  Qaesto  h  anche  in  av- 
Tenire  il  suo  obbiettivo. 

Ealnoky  conferma  che  il  trattato  della  Triplice  h  stato  recen- 
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temente  ri 画 vato  per  una  serie  di  aimL  II &tto  del  riimova- 
mento  prima  delist  scadeoza も la  ansegaenza  natarale お Iki 
importanza  spedale  del  tiattato  stesso.  Tutti  e  tre  gli  alleati  con- 
▼eonero  nel riconoscere  che I'alleanza  aveva  fatto  buona  prova, 
che  era  desiderabile  la  sua  continuazione  neirinteresse  degli  al- 
leati e  della  pace  europea,  e  che  il rinnovamento  doveva  essere 
fatto  prima  della  scadenza. お vero  che  la  Germania  prese  I'ini- 
ziativa  del  rinnovamento,  ma  non  era  necessaria  ioiziativa  speciale 
da  una  parte  o  daU'altra,  essendo  unanime  I'avviso  che  il  trat- 
tato,  gi^  modificato  nel  1887，  non  aveva  bisogDO  di  ulteriori 
modificazioni. 

II conte  Kalnoky  prosegue  dicendo  che  il  viaggio  deirimpera- 
tore  Guglielmo  in  Inghilterra  ebbe  un'alta  importanza,  ma  dod 
fu  il  panto  di  partenza  di  nuove  condizioni.  Esso  fu  piuttosto  il 
risultato  di  condizioni  gi&  esistenti. 

L'accoglienza  fatta  aUlmperatore  in  Inghilterra  non  sarebbe 
stata  cos\  brillante  e  calda  se  dod  fossero  esistite  gik  in  Inghil- 
terra vive  simpatie  per  lui  e  per  la  Germania,  e  se  la  nazione 
inglese  non  avesse  compreso  ed  apprezzato  lo  scopo  pacifico  della 
triplice  alleanza. 

QuaDto  alia  visita  della  flotta  firancese  a  Gronstadt,  essa  deve 
essere  giudicata  all'incirca  sotto  il  medesimo  punto  di  vista.  Ci6 
che  vi  avvenne  non  avrebbe  potuto  farsi  senza  la  coscienza  della 
stretta  unione  degli  interessi  reciproci.  II  conte  Kalnoky  non  divide 
ropinione  che  gli  awenimenti  di Cronstadt  abbiano  causato  una 
grande  alterazione  in  Europa. 

II 27  novembre  ancbe  il  cancelliere  Capriyi,  mentre 
si  discuteva  il  bilancio  nel  Reichstag,  stimd  conYeniente  di 
dire  una  parola  circa le  condizioni  generali  dell'Earopa  dopo 
gli  awenimenti  di  Cronstadt,  ai  quali,  come  i  lettori  ri- 
corderanno,  egli  aveva  gi^  accennato  nel  brindisi  a  Osna- 
brack  due  mesi  prima.  Cronstadt,  secondo  lui,  non  era 
stato  che  un  intermezzo  musicale.  «  La  stampa  (egli  disse) 
strombazz6  forse  troppo  il  rinnovamento  della  Triplice,  e 
cid  probabilmente  indasse  I'altra  parte  a  dar  fiato  alle 
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sue  trombe.  Ma  il frastuono  non  fece  che  palesare  agli 
occhi  del  profani  una  condizione  di  cose  gi^  esistente.  La 
sitaazione  non  e  stata  modificata  in  menomo  grado 

II cancelliere  negd  recisamente  che  il  convegno  di  Cron- 
stadt  avesse  pOrto  alimento  a  inqnietudini  maggiori  di 
quelle  che  erano  prima  in  Earopa.  "  lo  sono  assolutamente 
convinto  (egli  disse)  che  gli  intendimenti  personal!  dello 
Czar  non  potrebbero  essere  piii  pacific!.  Nissun  governo 
desidera  ora  di  provocare  una  guerra,  e  ninno  ha  una 
tale  preponderanza  di  forze  da  incominciare le  ostilitk 
con  cuor  leggero  ；  perchft  non も da  dubitare  che  la  fu- 
tura  guerra  sark  una  gnerra  di  saigner  a  blanc  "• 

Per6,  per  qaanto  ogni  inqaietadine  dovesse  essere  sban- 
dita，  il  cancelliere  finl  col  coneludere  che  non  era  il  case 
di  mettere  le  "  corazze  "  in  un  canto,  e  che  la  Germania 
doveva  proseguire  i  suoi  armamenti  ancora  per  lungo 
tempo  avvenire.  E  come  a  Vienna,  e  cosl  anclie  a  Ber- 
lino,  si  chiesero  al Parlamento  aumenti  di  fondi  per  I'e- 
sercito  e  per  la  marina. 

Le  dichiarazioni  del  Caprivi  furono  giudicate  tanto  piii 
importaoti,  dacch も nei  giorni  precedent!  (23  -  24  -  25  no- 
Tembre)  egli  aveva  avuto  lunghi  coUoqui  col  sig.  de  Giers, 
che  prima  di  restituirsi  a  Pietroburgo  dope  il  viaggio 
intrapreso  in  Italia,  in  Isvizzera  e  in  Francia^  aveva  rice- 
vjato  ordine  dallo  Czar  di  fermarsi  a  Berlino. 

II sig.  de  Giers  tomava  allora  direttamente  da  Parigi, 
ove  d'ordine  del suo  Sovrano  aveva  negoziato  col  Frey- 
cinet  6  col  fUbot 】e  basi  di  an  accordo  diplomatico  fra  i 
due  paesi.  Ricevnto  in  udienza  dall'imperatore  Guglielmo, 
il  ministro  degli  esteri  russo  non  gli  cel6  quale  fosse  lo 
scopo  principale  di  quegli  accordi,  dando  le  assicurazioni 
pm  ample  circa  gli  intendimenti  dello  Czar.  A  moins  de 
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complications  europeennes  (avrebbe  soggiunto  il sig.  de 
Giers)  VEmpereur  de  Russie  n'  abandonnera  pas  son 
attitude  pacifique  (1). 

Soltanto  dopo  siffatti  accordi lo  Czar  si  deeise  final mente 
a  restituire  all'imperatore  Guglielmo  la  visita  ehe  questi 
gli  aveva  fatta  a  Narva.  L'incontro  fra  i  due  Imperatori 
avvenne  a  Kiel  il 7  giugno  deiramo  seguente  (1892)， 
diciotto  mesi  dopo  la  visita  di  Narva.  Affine  per6  di  im- 
pedire  che  i  Francesi  si  adombrassero  di  tale  atto  di  cor- 
tesia,  lo  Czar  ordind  contemporaneamente  al grandnea 
Costantino,  il  quale  si  trovava  ai  bagni  di  Contrex^tille, 
di  recarsi  a  Nancy  a  presentare  i  suoi  omaggi  al  presi- 
dente  Carnot,  come  se lo  Czar  avesse  yoluto  dire  ai 
Francesi :  Ne  craignez  rien,  si  ma  personne  est  a  JSel, 
man  cceur  est  d  vous  (2). 

V. 

Malgrado  i  propositi  manifestati  dai  nostri  alleati  di 
continuare  ad  accrescere  i loro  armamenti  di  fronte  alia 
nuova  situazione  internazionale  creata  dai  fatti  di  Cronstadt, 
ritalia  non  credette  di  poter  seguirii  in  questa  via;  che 
anzi  continud  a  scemare le  sue  spese  militari,  e  appresta- 
vasi  a  scemarle  su  pit  vasta  scala,  se  non  fosse  interver 
Duta  la  volenti  del Ee  a  opporvisi  ；  donde  ebbero  engine 
le  dimissioni  deiramministrazione  presieduta  dai  marchese 
Di  Rudinl  (maggio  1892). 

(1)  £.  DB  Cyon,  op.  oit.,  pag.  429. 

(2)  も in  qaesta  occasions  che  Alessandro  III  avrebbe  detto  a 
Guglielmo  II:  Nous  ne  tirerons  jamais  Vipie  pour  V Alsace-Lor- 
raine, 
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Avvenne  una  sosta  negli  armamenti  durante  rammini- 
strazione  che le  8ottentr6  (Giolitti-Brin). 

Non  essendo  nel trattato  verun  articolo,  il quale  determini 
la  cifra  eflfettiva  delle  forze  che  ciascana  delle  potenze  al- 
leate  deve  all'aopo  recare  in  campo  per  la  comune  difesa  (1), 
la  GermaDia  si  vide  costretta  a  imporre  a  s も medesima  i 
massimi  sacrifizi,  maggiori  assai,  proporzionatamente^  di 
quelli  sostenuti  dairAustria-Ungheria,  per  poter  far  fronte 
con  speranza  di  successo  ad  un'invasione  simultanea  da 
est  e  da  oyest. 

Vuolsi  awertire  che  le  notizie,  che  la  cancelleria  impe- 
riale  di  Berlino  riceveva  da  Parigi  e  da  Pietroburgo,  non 
erano  gnari  rassieuranti.  Esse  recavano  che  due  mesi  dopo 
la  visita  a  Kiel,  il  generale  Boisdeffre,  capo  dello  stato 
maggior  generale  francese,  era  stato  invitato  dallo  Czar  a 
recarsi  a  Pietroburgo,  ove  arrivava  ai  primi  di  agosto,  per 
intendersi  col  generate  Vannowski  sulla  conclusione  di  una 
convenzione  militare.  Finalmente  ai  primi  di  settembre  il 
Freycinet  e  il  Ribot  si  erano  ritrovati  a  Aix-les-Bains  col 
sig.  de  Giers  e  col  barone  di  Mohrenheim,  e  supponevasi, 
non  senza  fondamento,  a  Berlino,  che  in  qnella  conferenza 
si  fossero  completati  «  gli  accord!  intervenuti  »  a  Parigi 
nel  novembre  preeedente. 

f!  in  mezzo  alio  preoccupazioni  di  animo  create  da  qneste 
e  altre  gravi  notizie  di  armamenti  in  Francia  e  in  Russia, 
che  il  governo  germanico  si  rivolse  al Eeichstag  per  essere 
aatorizzato  a  incontrare  nuove  spese  per  resercito. 


(1) II trattato  si  limita  a  prescrivere  (art. 1。) che  ciascuna  delle 
tre  potenze  deve  «  in  caBo  di  xiece88it&,  disporre  di  tutte  le  sue 
forte  combattenti  ».  Articolo  delle  Hamburger  Nackrichten  citato 
nel  Times  del 10 luglio  1896. 

•8  一  Chula,  Pug.  di  storia  conlemp.  ―  3© 
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Questi  sacrifizi  s'impoDgono  alia  Qermania  nella  nuova  situa- 
zione  in  cui  ci  troviamo  (disse  il cancelliere  Caprivi  nella  sedata 
del  Beichstag  del 23  novembre  1892)... 

... n  ravvicinamento  russo-francese  h  innegabile...  Gran  parte 
della  popolazione  in  Francia  impagna  la  pace  di  Franooforte,  e 
I'idea  della  riyincita  vi も popolarissima,  mentre  per  altia  parte 
Fesercito  francese  h  stato  riDforzato  ad  oltranza...  Lo  Czar  e  in- 
disctttibilmente im  fattore  di  pace,  che 醒 sslA  mai  abbastanza 
apprezzato,  e  che  apprezza  pienamente  la  politica  leale  e  padfica 
tedesca.  Ma  disgraziatamente  esistono  tra  i  popoli  discrepanze  in- 
negabili.  La  Bussia  anna  sempre  pid ""- 

Stimo  altamente  gli  alleati  della  Gennania,  ma  gli  eserdti 
della  triplice  alleanza,  presi  insieme,  sono  inferior!  per  niunero 
di  soldati  a  quelli  della  Francia  e  della  Bussia... 

Perdata  da  parte  nostra  la  supremazia  militare,  bisogna  che 
ci  adattiamo  aUa  nuova  sitoazione  e  che  ci  procuriamo  la  mas- 
sima  potenzialit^  militare... 

La  nazione  germanica  most 腿 i  disposta  a  fare  i  sacri- 
fizi  che le  si  chiedevano  per  la  sua  sicurezza;  ma,  come 
era  da  aspettarsi,  I'opinione  pubblica,  col  mezzo  del  Par- 
lamento  e  della  stampa,  domandd  perch も dei  due  alleati, 
runo  procedeva  troppo  rimessamente  nell'aamento  delle  sue 
forze,  e I'altro  non  pensava  che  a  diminairle. 

Per  quanto  concerne  I'ltalia,  il  principe  di  Bismarck  si 
assunse  rincaxico  di  ammonire  i  suoi  connazionall  di  non 
voler  essere  soyerchiamente  esigentL 

I  vantaggi  che  I'ltalia  si  h  proposta  di  ricavare  dalla  triplic« 
alleanza  (cosi  egli  scriveva  nelle  Hamburger  Nachrichten), li 
ha  gik  ottenati  in  misura  tale  che  non  potrebbe  pensare  nella 
attuale  situazione  in  Earopa  ad  accrescerli. 

Sarebbe  quindi  foUia  il  credere  che  I'ltalia  sia  disposta  ad  ac- 
cettare  oneri  piu  gravi  degli  attaali  ；  anzi  h  certo  che  in  ItaJia 
la  tendenza  generale  h  per  una  diminuzioDe  di  questi  oneri. 

お percib  che  noi,  che  appanto  attribuiamo  un'importanza  mas* 
sima  all'adesione  dellltalia  alia  triplice  alleanza,  abbiamo  sempre 
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scoDsigliato  di  aggravarla  con  pretese  militari  e  flnanziarie  per 
il  consegnimento  degli  scopi  della  Triplice. 

Noi  abbiamo  sempre  raccomandato  di  rimanerci  paghi  di  ci6 
che  ritalia  spontaneamente  e  in  proporzione  della  sua  potenza 
ec 婦 mica  poteva  darci. 

Siamo  partiti  dal concetto  che  I'adesione  dellltalia  alia  Triplice 
dovesse  principalmeDte  riuscire  a  impedire  i  tentativi  dei  Frances! 
per  far  rientrare  I'ltalia  neirantica  loro  dipendenza  e  per  rive- 
derla  repubblicana  (！! )• 

Le  garanzie  che  in  caso  di  gaerra  la  triplice  alleanza  pa5  of- 
frire  all'Italia  non  sono  sufficienti. 

L'ltalia  a  cagione  della  sua  posizione  e  della  estensione  delle  sue 
coste  pub  sempre  essere  minacciata  dalla  Francia,  e 匪 ha  contro 
quest'ultima  altra  efBcace  difesa  che  I'aiuto  delFInghilterra. 

Quest'aiuto,  come  generalmente  si  crede,  l'ltalia  se lo  h  assi- 
curato  ；  e  su  ci5  si  fonda  la  probabilitk  di  una  cooperazione  delle 
fone  inglesi  con  quelle  della  Triplice  in  caso  di  guerra. 

Ma  la  consegnenza  di  ci6  si  i  che  ratteggiamento  della  tri- 
plice alleanza  verso  l'ltalia  deve  essere  oggetto  dei  maggiori 
riguardi. 

Ci5  che  unisce  l'ltalia  alia  Germania も il  Mto  che  entrambe 
si  sentiranno  egnalmente  minacciate  il  giorao  in  cui la  Francia 
sia  in  grado  di  intraprendere  una  guerra  offensiva  vittoriosa;  e 
il  fatto  altresl  che,  contro  l'ltalia  come  contro  la  Oermania,  il 
Papato  sark  Falleato  della  Francia. 

Qaeste  considerasdoni  ha 謹 avuto,  all'epoca  della  formazione 
della  triplice  alleanza,  tanta  influenza  su  tutte  le  parti  contraenti 
che  l'ltalia  consenti a  sacrificare  altri  suoi  interessi. 

Ora  chiederle  di  piii  sarebbe  vano  e  pericoloso ••••• 

In  fondo  non  era  questo  il  linguaggio  piti  lasinghiero 
per  l'ltalia,  ma  ―  bisogna  constatarlo 一  la  grande  mag- 
gioraoza  de，  suoi  nomini  politic!  se  ne  contentd.  Basta 
leggere,  airuopo,  la  discussione  militare  che  avvenne,  nel 
mese  di  giugno,  nella  Camera  dei  depatati,  dove  trovarono 
eco  qaeste  considerazioni  del  relatore  del  bilancio  della 
guerra  (on.  Pais) : 
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Chi  Volga  uno  sguardo  ai  bilanci  anteriori  e  consideri  che  da 
una  spesa  effettiva  di  405  milioni,  raggiunti  nell'esercizio  1888-89, 
sdamo  discesi  con  I'attuale  bilancio,  a  236  milioni,  nan  pud  a 
meno  di  rallegrarsi  che  Vltalia,  unica  fra  le  grandi  poienze 
d^Europa^  non  solamente  si  sia  fermata  nelVattmento  verii- 
ginoso  delle  spese  militari^  ma  rapidamente  le  ahbia  diminuite 
in  proparzioni  cosi  rimarchevoli. 

Parve  straao  alia  maggioranza,  la  quale  appoggiaya  il 
gabinetto,  che  uno  dei  deputati  deirOpposizione,  I'on.  Tor- 
raca  (1),  contrapponesse  a  tali  oBservazioni  qneste  altre: 

Constatiamo,  se  YOgliamo  essere  sinceri,  la  dtira  necessity  che 
ci  porta  a  qaesta  riduzione  ；  ma  verameDte  motivo  di  rallegrar- 
cene  non  abbiamo  affatto,  dal panto  di  vista  della  nostra  potenza 
militare  in  s も 6  del  valore  delle  nostra  alleanze. 

La  qnal  potenza  e  il  qual  valore,  se  non  si  sono  diminiiiti  in 
proporzione,  certamente  non  si  sono  e  non  potevano  essere  mante- 
nute  come  erano. 

Che  cosa  direbbe  I'on.  relatore  del  bilancio  se  io  gli  &ces8i 
questo  complimento :  mi  rallegro  con  lei,  egregio  coUega,  che 
mentre  gli  altri  aggiungono  una  vettura  in  rimessa,  ella,  a  non 
voler  esser  da  meno,  ha  licenziato  an  coccbiere  ？ 

Bipeto :  la  inesorabile  necessity  ci  ha  obbligato  a  questo;  ma 
ricoDOSciamoIo,  per  trarre  le  conclusioni  che  la  modestia  o la  pru- 
denza  consigliaoo. 

Egualmente  parve  strano  alia  maggioranza  che  il  Tor- 
raca  non  consentisse  col  relatore  che  «  il  presidio  di  ami- 
cizie  internazionali,  aumentando  le  forze,  ne  aumentaTa 
Fefficacia  e  rendeva  piii  sicara  la  reciproca  garanzia  e  tu- 
tela  "  ；  per  cui  il  Torraca  replicava  con  ruvida  franchezsa: 

Ma  quando  uno  dei ire  alleati  diminuisce  le  sue  forze  e  gli 
altri  due  le  accrescono  anche  perch も I'ano  le  diminuisce,  possiamo 
illuderci  sul significato  vero  e  snU'effetto  di  ci6? 


(1) L^antico  direttore  del  DiriUo  e  della  RoMegna 
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Pais,  rdatore.  Aumentando  la  forza,  aumenta  la  oomune  si- 
corezza. 

ToRRACA.  Ma  quando  uno  dei  tre  alleati も costretto  a  dimi- 
nnire  e  gli  altri  accrescono,  in  che  condizioni  si  trova  questo  al- 
leafx)?  (Interru0ioni), 

Voi  Yolevate  lltalia  a  pari!  Era  presmnere  troppo.  Ma  ora 
non  damo  piil  in  proporzione  con  gli  altri.  Gli  altri  salgono,  noi 
seendiamo  (1). 

Anche  nel Senate  del  regno  vi  fu  chi  parld  nello  stesso 
senso,  ma  venne  accolta  con  maggiore  contentezza  I'affer- 
mazione  del  ministro  degli  esteri,  on.  Brin,  che  lltalia  si 
era  «  arrestata  al giusto  limite  delle  spese  militari »,  e  che 
niun  «  rimproTero  »  le  era  mai  stato  rivolto  dagli  alleati, 
perch も non  ne  imitasse  resempio  (2). 

Senonchd  in  condizioDi  consimili  riesce  poi  assai  difficile 
resistere  ad  un  alleato  quando li  chiede  an  penoso  sacrifizio 
di  altra  natara:  come,  ad  esempio,  rinvio  del  Principe  di 
Napoli  alle  manovre  di  Metz  (settembre  1893).  £)  yero 
che  nel  mese  precedente  erano  accaduti  i  fatti  lamente- 
Toli  di  Aigxies  Mortes,  ehe  potevano  consigliare  il governo 
italiano  a  passare  sopra  a  certi  riguardL  Fu  ad  ogni  modo 
un  gra?e  errore,  e  non  diciamo  altro  in  proposito. 

VI. 

Siamo  cos!  arrivati  al  tempo  in  cui la  squadra  russa 
del  Mediterraneo,  coniandata  dal vice-ammiraglio  Avelan, 
venne  a  restitaire  alia  sqnadra  francese  (ottobre  1893)  la 
visita  fatta  da  questa  nel  porto  di  Gronstadt. 


(1)  C&mera  dei  deputati, 11 giugno  1893. 

(2)  Tornate  del  29  e  30  giugno. 
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Gik  sei  mesi  prima  la  visita  doveva  essere  restitnita, 
ma  gli  scandal!  del  Panama,  scoppiati  repentinamente  alia 
fine  del  1892,  fecero  un  cosl  angoscioso  effetto  suiranimo 
dello  Czar,  che  yenne  deciso  a  Pietroburgo  di  rimandare 
a  tempo  niteriore  radempimento  di  qaell'atto  di  cortesia. 
«  De  toutes les  intrigues  machin^es  par les  ennemis  d'une 
alliance  franco-nisse  (si  legge  nell'opera  del  sig.  de  Cyon), 
aacune  ii，a  r^ussi  a  impressionner  anssi  d^favorablement 
le  Tzar  que  cet  Episode  des  scandales  de  PaDama  »  (1). 

La  visita  ebbe  Inogo  nel porto  di  Tolone.  Quiyi,  come 
a  Parigi,  gli  ufficiali  e  i  marinai  della  squadra  rassa  farono 
fatti  segno  a  vere  ovazioni;  e  anche  in  siffatta  occasione, 
come  gik  a  Cronstadt,  vi  fa  scambio  di  telegrammi  «  signi- 
ficativi  »  fra lo  Czar  e  il presidente  della  Bepubblica.  H 
primo  telegrafd:  «  Les  t6moignages  de  Yive  sympathie  qui 
" se  sont  manifestos  encore  une  fois  avec  tant  d'^Ioqaence 
«  joindront  un  nouveau  lien  k  ceux  qui  onissent  nos  deux 
«  pays,  et  contribueront,  je I'esp^re,  a  raffermissement  de 
« la  paix  g さ n さ rale,  objet  de  leurs  efforts,  de  leurs  vobux 
« les  plus  constants  ».  D  presidente  della  Bepnbblica 
rispose :  «  L'accueil  cordial  et  spontan^  que  yos  braves 
" marins  ont  rencontre  partout  en  France  affirme  une  fois 

de  plus  avec さ clat  les  sympathies  sine も res  qui  unissent 
«  DOS  deux  pays.  II marque  en  m さ me  temps  nne  foi  pro- 
" fonde  dans  rinfluence  bienfaisante  que  peuvent  exercer 
«  ensemble  deux  grandes  nations  d^You^es  k la  cause  de 
« la  paix 

Le  « dimostrazioni "  di  Tolone  e  il  tenore  dei  telegrammi 
scambiatisi  &a  Alessandro  III  e  Carnot  in  quelle  occasioni 
non  furono  certamente  argomento  di  sorpresa  a  Berlino  e 


(1) Op.  cit"  pag.  457. 
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a  YienHa,  e  non  diremo  neppure  di  inqoieiaaine.  Ma  si 
pud  ritenere  del  pari  come  cosa  certa  che  niuno  si  illuse 
snlla  sincerity  della  devozione,  professata  nel  telegramma 
del  presidente  della  Bepabblica  francese,  alia  causa  della 
pace  ». 

Per  mantenere  nn  eqnilibrio  rassicurante  fra  i  due  grappi 
di  alleanze,  sarebbe  stato  piti  che  mai  necessario  che le 
potenze  central!  avessero  potato  fare  pieno  assegnamento 
suiritalia.  Ma  questa,  disgraziatamente,  era  allora  alia  vi- 
gilia  di  trovarsi  impigliata  in  una  ingrata  crisi  politica 
interna,  la  cni  gravity  pud  essere  caratterizzata  anche  da 
ci6,  che  I'on.  Crispi,  tomato  per  la  seconda  volta  a  capo 
del  governo  (15  dicembre  1898),  nel  programma  ministe- 
riale  letto  al Parlamento  non  pronanzi6  una  parola  che 
si  riferisse  alia  politica  estera,  e  acconsentl  coirandar  del 
tempo  a  maggiori  riduzioni  di  spese  militari,  che  hod  fos- 
sero  state  consentite  sotto  i  precedent!  gabinetti. 

La  debolezza  relativa  dell'Italia  consigliO  i  suoi  alleati 
ad  attenersi  piti  strettamente  che  era  possibile  alle  intel- 
ligenze  che  s'erano  passate  fra  essi  nel  conyegno  di  Schwar- 
zenau,  di  accrescere  ciod  la  loro  potenzialitii  militare  e  di 
eyitare  colla  massima  cura  ogni  qnalsiasi  attrito  colla 
Francia  e  colla  Bussia. 

I  risultati  di  questa  politica  fiirono  abbastanza  soddisfa- 
centi,  come  si  pa6  ritrarre  dal discorso  che  il conte  Kal- 
noky  pronnnzid  il 17  settembre  1894,  dinanzi  ai  membri 
della  Commissione  della  Delegazione  aastriaca. 

Ne  riferiamo  quei  brani  che  si  riferiscono  piti  special- 
mente  alia  triplice  alleanza  e  alia  pace  europea. 

La  triplice  alleanza  (cos\  il  conte  Ealnoky  si  espresse)  h  stata 
definita  con  esattezza  da  uno  dei  delegati  come  una  necessitk 
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avente  di  mira  unicameute  il mantenimento  della  pace,  e  alim 
percib  da  scopi  aggressivi •••••  Erraiio  coloro  i  quali  opinaoo  die 
un'altra  combiaazione  politica  potrebbe  avere  per  risultato  di  ri- 
darre le  spese  militari.  Noi  proseguiamo  ad  armarci,  non  gik 
perch も facciamo  parte  della  triplice  alleanza,  ma  per  la  nostra 
sicurezza,  per  il  mantenimento  della  pace.  Se  entrassimo  in  a]tra 
combiaazione  politica,  saremmo  egualmeDte  obbligati  a  premn- 
nirci  contro  i  grandi  eserciti  dell'Earopa  armata... 

oramai  riconosciuto  universalmente  che le  diffidenze  verso 
la  Triplice  cominciano  a  scomparire.  Anche  coloro,  i  quali  mette- 
vano  in  dubbio  questo  &tto，  sodo  oggi  convinti  deiramore  per  la 
pace  e  degli  onesti  propositi  dei  monarchi  appartenenti  alia  tri- 
plice alleanza  ；  gli  Stati  della  Triplice  non  mirano  ad  altri  soopi 
che  a  quelli  generalmente  noti.  Ci5  emerge  dalle  relazioni  q 腿 to 
mai  amichevoli  che  abbiamo  con  tutte  le  potenze,  anche  con 
quelle  che  sono  fuori  della  Triplice,  e  non  solo  colle  potenze,  come 
ringhilterra,  che  siamo  avvezzi,  per  vecchie  simpatie  e  per  co- 
munanza  d'interessi,  a  incontrare  al nostro  fianco,  ma  altre^  con 
quelle  che  riguardano  la  triplice  alleanza  come  diretta  contro  di 
esse. 

Cosl  le  nostre  relazioni  coUa  Bepubblica  firancese  sodo  divenute 
assai  amichevoli  ；  il  governo  e  il  popolo  francese  colsero  roccasione 
del  soggiorno  eventuale  del  nostro  Imperatore  e  della  nostra  Im- 
peratrice  suUa  costa  francese  per  fare  loro  la  pid lieta  accoglienza, 
Questo  fatto  ebbe  pure  eco  &vorevole  presso  di  noi  e  si  mani- 
festb  in  occasione  deirabbomiDevole  catastrofe  che  gettb  la  Fraocia 
nel lutto  (1). 

Del  tutto  amichevoli  sono  altresl  le  nostre  relazioni  con  h 
Bussia.  I  Monarchi  d'Austria-XJDgheria  e  di  Russia  tendono  agU 
stessi  fini,  aspirando  entrambi  al  benessere  e  alia  pace  dei  loro 
Imperi  ；  i  rispettivi  governi  non  fanno  che  il  proprio  dovere  co- 
operando  all'incremento  delle  bnone  relazioni  fva  i  due  Stati' 

II  trattato  di  commercio  austro-russo,  recentemente  oonchiuso, 
segna  an  gran  passo  avanti  in  tale  direzione.  H  trattato  fonna 
la  base,  per  died  anni,  di  rapporti  commerciali,  ma  h  atto  a  for- 
mare  altresl  la  base  di  buone  relazioni  in  generale  fra  i  due 


(1) Allude  aU'assassiiuo  di  Carnot  (25  glugno  18di), 
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paesi,  imperocch も il liavvicioamento  sal  terrene  econamico  eser- 
eita  altresi  la  sua  influenza  sulla  situazione  politica... 

La  morte  dell'imperatore  Alessandro,  ayveauta  il 1。 no- 
vembre  a  Livadia,  porse  novella  opportunitli  agli  Imperi 
facienti  parte  della  triplice  allea 職, di  manifestare  i lore 
intent!  pacific"  ricordando  a lode  del  defanto  Imperatore, 
ehe  il  mantenimento  della  pace  era  stato  costantemente  in 
cima  ai  suoi  pensieri,  ed  esprimendo  la  ferma  flducia  che  il 
sno  8Qccessore,  Nicol6  n，  avrebbe  segulto  le  orme  paterne* 

Come  era  naturale,  il  rimpianto  si  palesd  con  piii  viva 
6  accentata  intensity  in  Francia  di  quello  che  nei  due  Im- 
peri. II presidente  del  Senato,  Challemel-Lacour,  ex-mi- 
nistro  degli  esteri  nel 1883,  compendi6  in  poche  e  no- 
tabili  parole  i  motiyi  speciali  per  cui la  memoria  di  Ales- 
sandro  III  doveva  essere  sacra  per  la  Francia. 

Dopo  avere  acce 謹 to  che  tutta  rEaropa  era  grata  a レ 
rimperatore  perchft  durante  il  suo  regno  egli  aveva  mostrato 
il desiderio  ardente  e  continao  di  scongiurare  la  guerra, 
il  presidente  del  Senato  francese  cosl  prosegul : 

Nous Im  devons,  la  France lui  doit  quelque  chose  de  plus. 
Loreqne,  pouss^  par  une  inspiration  magDanime,  il se  decida  h 
faire  savoir  h  tons  que  la  France,  malgr^  les  cicatrices  dont  elle 
est  couverte,  n' さ tait  pas  Isolde  dans  le  monde，  il  oMssait  k  une 
de  ces  grandes  pensees  qui  viennent  aussi  da  coeur. 

La  France  peut-Stre  avec  ses  quinze  sidles  de  grandeurs  di- 
▼ers€is  apparaissait  k  son  esprit;  mais  il  se  montra,  surtout  ce 
jonr-lk,  convaincu  que  la  veritable  gardienne  de  la  ciyiliaation, 
ce  n'est  pas  telle  nation  on  telle  autre,  de  quelques  lauriers 
qu'dles  se  parent^  c'est  I'Europe  elle-meme;  il  se  montra  con- 
vaincu, sans  parler  de  tant  et  de  si  hantes  raisons  d'humanit^, 
que  la  France  ne  saurait  €tre  mutiUe  au  diminu^e^  et  que 
I'Europe  4emeaiit  intaete  (1). 

(1) Annales  du  ^4naty  seduta  del 5  novembre  1894. 
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Non  abbiamo  d'uopo  di  notare  che  il presidente  del  Se- 
nate francese  s'illudeva  neirattribuire  airimperatore  Ales- 
sandro  m  il  convincimento  che  I'Europa  non  poteva  rite- 
nersi  «  intatta  "  finch も la  Francia  era  «  mutilata  ».  Ad 
ogni  modo  pare  a  noi  che le  parole  del  Ghallemel-Lacoar, 
le  quali  non  trovarono  nessun  contraddittore  in  Francia, 
Talgano  anch'esse  a legittimare  il  dubbio  delle  potenze  com- 
ponentl  la  Triplice  che  r  alleato  della  Bassia  non  fosse 
al pari  di  lei  sincero  quando  si  mostrava  tanto  infervorato 
per  la  «  causa  della  pace  ». 

vn. 

La  morte  di  Alessandro  HI  non  ebbe  per  efifetto  di  ral- 
lentare  i  legami  tra la  Russia  e la  Francia.  Anche  qnando 
dope  CroDstadt  non  fosse  intervenuto  fra  loro  verun  accordo 
per  iscritto,  gli  interessi  politici,  e  dal lato  della  Bussia, 
eziandio  gli  interessi  finanziari  (1),  sarebbero  bastati  per 
restringere  vieppiti  qnei  legami.  Ma  il  fatto  h  che  ―  yivente 
ancora  Alessandro  III  一  accordi  per  iscritto  ebbero  luogo  (2), 
6  la  loro  esistenza  sarebbe  comprovata  anche  solo  dalla 
condotta  della  Francia  neir  estremo  Oriente  per  la  difesa 
degli  interessi  della  Russia,  e  dalle  dichiarazioDi  fatte  sn 

(1)  £  bensi  vero  che  il  prestito  russo  3  。/。  negoziato  a  Parigif 
neirottobre  1891, fu  un  vero  disastro,  ma  Baccessivamente,  una 
aerie  di  altri  prestiti coU  negoziati  ebbero  felicissimo  esito  per  la 
Bussia.  Vedasi  in  proposito  l，opera  del  eig.  E.  De  Cyon,  M.  Witte 
et  lea  finances  russesy  d,apr も B  des  documents  of&ciels  et  ineaits, 
cinqui^me  Edition,  Paris,  Chamerot,  1895. 

(2)  Discorso  Capri vi,  nella  tornata  del  Reichstag  dell'll  gen- 
naio  1893;  "  8i も messa  in  dubbio  PeBistenza  di  on  trattato  di 
alleanza  franco-nisso  ；  certo も che  una  convenzione  militare  esifite 
fra  i  due  governi  ». 
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tale  argomento  nella  Camera  dei  deputati  dal ministro  degli 
esteri  Hanotaux  (1),  nella  tornata  del 10  giugno  1895， 
che  qui  sotto  riferiamo. 

•••  On 醒 s  demande  quel さ tait  dans  cette  affaire  rinteret  de 
la  France,  et  si,  en  intervenant,  nous  avons  oMi  k  une  pr6occu- 
pation  autre  que  de  seconder  les  vue$  de  la  Russie. 

Je  declare  imm^diatement  qu'aloTs  mSme  que  les  int^rets  par- 
ticuliers  de  la  France  eussent  ^te  dans  cette  occasion  moins  s さ- 
rieuz  et  moins  pressants  qn'ils  ne  Font  paru  au  gouvernement, 
nous  aurioDS  encore  consid さ r も comme  un  devoir  imp さ rieux  de  d6 
pas  nous  d^nt^resser  de  I'^uilibre  des  forces  en  Extr§me-Onent 
an  moment  od  il risquait  d'§tre  rompu  au  detriment  de  la  Bussie 
iApplauatssements). 

£t  qui  done  pourrait  fermer  les  yeux  sur les  inconvenients,  sar 
les  dangers  d'une  politique  contraire  h  celle  que  nous  avons  suivie, 
d'trne  politique  qui,  refdisant  k la  fiussie  Fappui  et le  concours  de 
notre  diplomatie  dans  cette  phase  ddicate,  raurait  laiss^  aux 
prises  eo  ExtrSme-Orient  avec  des  difficultx^  qui  n'  eussent  pas 
manqu さ de  peser  lonrdement  sur  sa  politique  g さ n さ rale  ？  (Nauveaux 
applaudissements). 


Messieurs,  la  condition  essentielle  de  toute  politique  ^trang^re 
est  certamement  la  continuity  dans  les  desseins  et  dans  I'action 
(2V お hien/  tr お bien  /).  Or,  qui  ne  se  fUt  etomi6  des  incerti- 
tudes et  de  rinconstance  d'une  nation  qui,  aprte  avoir  orients 
avec  6clat  sa  politique  vers  une  combinaison  dont  les  efforts 
s'exercent  heurensement  sur  tant  de  points,  aprte  avoir  multipli さ 
les  manifestations  oil  se  confondaient  les  sentiments  de  confiance 
et  d'amiti さ de  deux  grands  peuples,  eut,  tout  k  coup,  d^savou^ 
cette  politique  et  se  f&t  d^robee,  par  une  abstention  inexplicable, 
k I'appni  qu'on  ltd  demandait?  (Tris  bien!  tris  bien!) 

On  peat  nous  adresser  d'autres  critiques,  mais  nous  n'aurons 
point,  dn  moins,  encouru  ce  reproche.  Nous  sommes  restes  fiddles 
h  nons-mSmes  et  le  ministre  des  afGedres さ trang も res  qui  est  devant 
vous  croit  avoir  6U  rinterprfete  sine も re  des  sentiments  du  pays.,. 


(1) Era  stato  nominato  la  prima  volta  ministro  degli  esteri  nel 
giugno  1894  (Gabinetto  Dupuy). 
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A  Vextrime  gauche:  Non!  Don! 

M.  LE  MiNiSTBE...  lorsquo,  au  cours  d'un お 1 さ gramme  adresse 
k  notre  ambassadenr  h  Saint-P6tersbourg,  il  s'est  exprim^  en  ces 
termes:  «  La  France  met  au  premier  rang  de  ses  pr^occnpations 
« la  consideration  de  ses  alliances...  Nous  sommes  done  dispose 
*  k  appuyer,  avec  toate  refficftdt^  possible, les  vues  dn  gonTer* 
«  Dement  imperial  concernant  les  conditions  de  la  paix  entre  la 
" Chine  et  le  Japon  «  (Appiaudissements). 

•••••  On  a  pr^tendu  qn'ane  ^yolution  s'^tait  produite  dans  k 
politique さ trang も re  da  gonvernement  actuel...  Gette  evolution 
n'existe  pas...  Dans  aucan  de  ses  actes  le  gonvernement  actuel 
ne  s'est  6caTt6  des lignes  gen^rales  de  la  politique  eitSrieuie 
snivie  par  la  France  depuis  1871... 

Gette  politique  elle  n'est  d'ailleurs  rosum  d'ancun  parti.  EUe 
fl'est  d^gag^e,  pour  ainsi  dire,  fatalement,  des  circonstances  mSmes 
de  notre  histoire.  Elle  n'a  eu，  elle  ne  poavait  avoir  qu'un  but; 
elle  n'a  vis^  qu'nn  resnltat  qui  一  atteint  aajourd'hni  en  parUe 
一 permet  de  mesurer  le  ehemin  parooura.  Elle  a  poarsoivi  le 
relfevement  du  pays,  abattu  par  de  si  cruels  ravers;  son  relfeye* 
ment  graduel,  non  par  I'obstination  dans  risolement,  mais  par  on 
constant  labeur  du  pays  sur lui-m さ me，  par  une  attention  sou, 
tenue  consaer^  k la  defense  de  ses  int^r き ts  et  de  ses  droits,  par 
line  surveillance  vigilante  des  circonstances  foTorables  qui,  en 
faisant  rentrer  la  France  dons  le  concert  des  pnissanees  earcH 
pannes, lui  permettaient  de  proaver  k  tons,  non  seulement  son 
autorite  reconquise,  mais  anssi  la  n^cessit^  de  son  existence  et 
de  sa  force  pour  r^uilibre  de  I'Europe  et  du  monde  ( Vifs  op- 
plattdissements  d  gauche  et  au  centre  一  Interruptions  el 
hruit  A  Vextrime  gauche). 

Fu  scarso  il  numero  degli  « intemittori,  "  che  mostras* 
sero  di  non  dare  il  loro  assenso  alia  politica  estera  cosl 
brillantemente  esposta  dal gioyane  ministro  degli  a£fari 
esteri  della  Bepubblica.  Heglio  che  con  semplici  interru- 
zioni  accentarono  con  parole  il  loro  dissenso  due  dei  pre- 
decessori  del  signer  Hanotaux,  gli  ex-ministri  Flourens  e 
Ren さ Goblet  II primo  dei  quali  rimproverd  il  governo 
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di  avere  «  fait  totalement  abnegation  des  int^rets  de la 
France  »  per  servire  efficacemente  gli  interessi  della  Russia 
senza  cbiedere  a  qnesta  un  compenso  eqnivalente. 

Je  m'attendais  h  voir  M. le  ministre  des  affaires  ^trangeres 
(cosl  egli  disse)  nous  apporter  h  cette  tribune  des  declarations 
qui  auraient  entrain さ Dotre  adh^ioD  et I'adh 叙 ion  du  pays  tout 
entier.  G ，さ tait  mon  voeu,  mon  d さ sir  et  mon  espoir. 

Je  pensais  que  M. le  ministre  des  affaires さ trang も res  allait 
nous  dire :  一  Oui,  dans  cette  affaire  du  r^glement  du  conflit  sino- 
japonais  j'ai  fait  momentan さ ment  abandon  des  int^rets  du  pays; 
mais  je  n'ai  fait  cet  abandon  sans  obtenir  de  legitimes,  d' & [ui* 
tables  et  d'^uivalentes  compensations...  En  effet,  j'ai  dit  k la 
Bassie:  Vous  m'avez  promis,  il y  a  quelques  ann^es,  de  ne  pas 
me  laisser  attaqner  (1) et,  en さ change  de  cette  promesse,  je  vous 
ai  rendu  d'inappr^ables  services,  je  yous  ai  ouvert  largement  et 
sans  compter les  sources  fi^ndes  de  mon  ^pargne  nationale 
{Mouvements  divers)  ；  je  vous  ai,  en  toate  occasion  et  en  toute 
circoDstance,  donn さ on  appui  d'une  valour  inappreciable  pour  la 
Bussie  autocratique : I'appoi  de  la  France  democratique  et  libe- 
rate. Aiyourd'hui  vous  venez  me  demander  davantage,  vous  me 
demandez  d'intervenir  dans  un  conflit  auquel  je  suis  absolument 
stranger,  de  me  lancer  dans  une  intervention  qui  peat  devenir 
poor  moi，  dans  ravenir,  la  cause  de  complications,  et  vous  me 
demandez  cela  dans  un  int^ret  de  premier  ordre  pour  vous,  dans 
un  int^rSt  vital;  vous  me  le  demandez  pour  assurer  votre  pre- 
dominance dans  tout  le  nord  du  continent  asiatique  et  pour  ou- 
vrir  plus  largement  k  tob  escadres  et  k  votre  commerce  les  ports 
de  rOcean  Pacifique  ；  vous  devez  m'accorder  des  avantages  equi- 
yalents  (Bruit  sur  divers  bancs).  Vous  devez  reconnaitre  que 
s'il  est  d'un  interet  capital  pour  vous  que  la  Chine,  dans  ses  pro- 
vinces continentales  du  nord,  ne  reste  pas  d^membree  au  profit 
du  Japon,  il  est  d'un  int^rgt  non  moins  capital  que  la  France 


(1) n  FlourenB  si  riferiva  evidentemente  a  promesse  date  nel 
tempo  che  egli  era  minlstro  degli  esteri,  e  segnatamente  al 18b り 
dopo  raff  are  Schnaebel^. 
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oe  reste  pas  sous le  coup  de la  mutilation  dont  elle  a  ^te  victime 
€n 1870.  Je  ne  vous  demande  aucune  rupture  avec  rAUemagne, 
je  ne  vous  demande  aucune  action  immediate.  Je  vous  demande 
sealement  de  me  promettre  et  de  me  garantir  que,  lorsque  cette 
question  se  posera  devant  I'Eiirope  一  et  cela  arrivera  necessai- 
rement  un  jour,  一  vous  m'assurerez  le  concours  moral  et  le  con- 
cours  maWriel  de  vos  forces  pour  la  defense  de  mes legitimes 
revendications.  (Tris  tten!  tris  hien!  d  Vextrime  gauche). 

Voilk  le  langage  que,  certes,  on  aurait  pu  faire  entendre  k  Saint- 
P^tersbourg  parce  qu'Ji  Saint-Petersbourg  on  comDrend  trfes  bien 
que  ces  graves  difficulty,  dans  rExtreme-Orient,  ne  soot  pas  ^ 
leur  d さ din  mais  k leur  d さ but,  et  que  pour les  franchir  confor- 
m^ment  h I'interet  de  la  Russie,  la  cooperation  de  la  France  est 
indispensable.  Voilk  un  langage  qui  aurait  6t6  compris  et  ap- 
plaudi  par  tous  les  Franjais. 

Mais  ce  n'est  pas  pr さ cis さ ment  ce langage  que  le  gouverne- 
ment  nous  a  tenu.  II nous  a  dit :  一  Comme  voisin  de  la  Chine,  je 
suis  int^ress さ k  ce  qu'il  ne  soit  pas  proc^d さ an  demembrement 
de  I'Empire  chinois. 

Estrce  que  nous  allons  nous さ riger  en  gardiens  de  rintegrit^ 
de  I'Empire  chinois?... 

La  France  est  avant  tout  一  et  doit  rester  avant  tout  ―  une 
puissance  continentale  ；  c'est  sur le  continent  europ^n  que  sont 
ses  interets  vitaux,  c'est Ih  que  se  sont  joules  et  que  se  joueront 
ses  destinees... 

Si  rAllemagne,  si  la  Bussie  pour  d^velopper  leur  expansion 
commerciale,  maritime,  politique,  industrielle  et  financi も re  dans 
ces  vastes  et  riches  pays  de  rExtrgme-Orient,  out  besoin  du  con- 
cours de  la  France  一  et  elles  en  ont  besoin  一  je  suis,  quant 
h  moi,  d'avis  de  le  leur  donner,  mais  h la  seule  condition  qa'elles 
nous  permettront  de  le  leur  donner  en  pleine  s^urite  et  que 
pour  cela  nous  ne  laisserons  pas  nos  fronti も res  de  I'est  ouvertes 
sous  la  menace  perp さ taelle  d'une  inmion  imminente  (2V お bien/ 
trSs  hien!  d  VexMme  gauche). 

Non  spetta  a  noi  far  rilevare  cid  che,  in  bocca  di  un 
antico  ministro  degli  affari  esteri,  era  di  indiscrete  e  di 
sconveniente  in  questo  linguaggio,  e  si  comprende  che  il 
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presidente  del  Gonsiglio,  signor  Ribot  (1) alia  doinanda  fat- 
tagli  se  il govern o  non  intendeya  di  prendere  la  parola, 
rispondesse :  "  II n，a  rien  k  r さ pondre  pour le  moment  "• 
II  Ribot  mostrossi  piu  condiscendente  verso  il  signor  Ren6 
Goblet,  cbe  prese  a  parlare  dopo  il  signor  Flourens. 

II signor  Een さ Goblet  non  si  trattenne  a lungo  sulFaf- 
fare  chino-giapponese. 

Je  n  ai plus  besoin  (egli  disse)  d'en  chercher les  motifs  ；  Mon- 
sieur le  ministre  des  affaires  etrang^res  nous  les  a  dits  tout  it 
rheure  avec  une  clart^  parfaite.  II est  certain  d さ sormais,  de  par 
la  d^laration  que  vous  avez  entendue,  que  nous  sommes  inter- 
venus  dans  le  conflit  sino-japonais  beaucoup  moins  pour  y  d さ fendre 
no6  propres  inttrets  一  des  intergts  bien  lointains  et,  dans  tous 
les  cas,  k  trfes  longue さ cheance  —  que  pour  y  seconder  I'action 
de  la  Bussie  et  pour  cimenter  ainsi  notre  alliance  avec  cette 
puissance  {Tris  bien!  trds  Men!). 

A  propositi)  della  parola  alliance,  che  era  stata  pronun- 
ziata  dal ministro  Hanotaax,  il  signor  Ren さ Goblet  riyolse 
questa  domanda  al governo : 

••••• Messieurs,  tout  h  rheure  j'ai  sarpris  dans  le  discours  de 
Monsieur  le  ministre  des  affaires さ trang も res  —  discours  qui 
n' さ tait  pas  une  improvisation,  il  nous I'a  dit  一  un  mot  que  j'ai 
releve  et  sur . lequel  il  faudra  bien  que  lai-mgme  ou  le  chef  du 
cabinet  nous  donne  une  explication.  Pour  la  premiere  fois  depuis 
cinq  ou  six  ans,  on  a  pari さ aujourd'hui  non  pas  simplement  d'une 
entente,  mais  on  a  pro 職 c さ le  mot  alliance.  S'il y  a  alliance, 
dites-le  ！  (Applaudissements  d  Vextr^me  gauche). 

Nous  sommes  assez  forts,  au  moins  je  le  suppose, お cette  henre, 
pour  connaitre  et  pour  dire  la  veriW.  Si  vous  avez  une  alliance, 
publiez-la  ！  L'AUemagne  I'a  &it  {Nouveaux  applaudissements 
sur  les  mimes  hancs), 

(1) H  Eibot  aveva  cessato  di  essere  mmistro  degli  esteri  il 80 
marzo  1893.  II  26  gennaio  1895  fu  nominato  presidente  del  Consiglio 
e  ministro  delle  finanze.  In  qaesto  ministero  rHanotauz  conserve 
il  portafoglio  degli  eeteri. 
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Je  yois  Monsieur  le  president  da  Gonseil  me  faire  des  gestes 
d'^tonnement  et  de  d さ negation.  Et  pourquoi  pas,  s'il  vons  plait? 
Esirce  que  rAUemagne  a  h^it^  h  publier  le  traits  d'alliance  de 
la  Triplice  ？ 

M.  LB  PRESIDENT  DU  CoNSEiL.  II n'a  jamais  ete  public. 

M.  Bbnk  Goblet  Laissons  la  qac^ion  de  pablicati<m  de 

c6t6.  S'il 7  a  one  alliance,  je  demande  qu'on  nous  le  dise,  et  je 
demande  k  dire,  de  plus,  ce  que,  suivant  moi,  I'on  doit  en  faire. 

N'imaginez  pas,  Messieurs,  que  je  sois,  plus  que  rhonorable 
auteur  de  rinterpellation ,  port^  vers  des  velleitfe  belliqaeoses ! 
Je  pense  h  cet さ gard  comme  yous  tous.  La  paix  est  le  premier 
besoin  du  monde  (Trds  bien  ！  tris  bien  /).  Mais  je  demande  si 
c'est  la  paix  que  nous  avons,  cet  etat  d'attente  anxieose,  tour- 
mentee,  oti les  peuples  d'Europe  se  regardent les  uns les  autres, 
les  armes  cbarg さ es， さ puisant  leurs  tr&ors  k  accroitre  sans  cesse 
lears  armements, さ piant  retincelle  qui  pent  un  jour  allamer  rin- 
cendieP  {Applaudissements  sur  divers  bancs  d  gauche). 

M.  D'HuLST.  Chargez-vous  de  proposer  le  d^armement  ！ 

Non  era  questa  la  conclasione  a  cni  voleva  venire  il 
Goblet  Ma  poco  monta  che  Tonga  qui  indicata.  Cid  che 
importa  6  conoscere  la  risposta  data  dal Eibot. 

••••• Nous  n'avons  pas  contests  (cosi  parib  il  presideDte  del  Con- 
9iglio)  qu'en  meme  temps  que  nous  d^fendions  (dans  I'affaire  sino- 
japonaise)  notre  int^rgt,  nous  avions  un  dessein  de  politique  ge- 
n さ rale.  Cela  est  parfkitement  vrai.  Et  quel  reproche  allez-vous 
done  nous  faire  ？  Est-ce  que  vous  allez  cootester  k  one  grande 
nation  comme  la  nStre,  parcequ'elle  est  une  d さ mocratie  et  tin 
goavemement  d'opinion,  le  droit,  le  devoir  et  les  moyens  d'avoir 
une  politique  g さ n6rale さ trangfere?  (Vifs  applaudissetnents). 

On I'a  fait  quelquefois,  et  avec  une  sonveraine  injustice.  Oui,  on 
d さ clarait  ce  pays  incapable,  s*il ne  rehon^ait  pas  ^ la  forme  r^pu- 
blicaine,  de  trouver  les  s^urites  que  peut  seule  donner  k  une  grande 
nation  un  dessein  continu,  suivi  avec  perseverance;  et  vous  nous  re- 
procheriez  d'avoir  donn さ im  dementi  it  ces  attaques  incoBsider^ 
さ' avoir  assure  k  ce  pays  une  politique  ^trangere  et  d'y  rester  con- 
stamment  et  attentivement  fiddles  ？  {Nouveaux  applaudissetnents). 
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.•...Vous  savez  quelle  est  cette  politique. 
M.  Bene  Goblet.  Non! 

M.  LE  PRESIDENT  DU  CoNSEiL.  Vous  seriez  le  seul  dans  ce  pays, 
Monsieur  Goblet,  qui  ne  sauriez  pas  ce  qu'elle  est  et  ce  que  nous 
y  avons  trouv6  de  s^carit^  et  de  dignite  (Protestations  d 
Vextr&me  gauche.  Tris  oxen!  tris  Hen!  A  gauche  et  au 
centre). 

•"••Oui，  nous  avons  alii ざ aux  int^rets  d'une  grande  nation les 
int^rets  de  la  France;  Dons  I'avons  fait  pour  la  sauvegarde  de 
la  paix  et  le  maintien  de  I'^quilibre  de  I'Europe.  Et  s'il n'y  a 
rien  de  change  dans  les  aspirations,  dans  la  direction  sup さ rieure, 
dans  le  but  supreme  de  notre  politique,  il y  a  poartont  quelque 
chose  de  change  en  Europe  depuis  1891  (Applaudissements). 

Vous  avez  connu,  Monsieur  Goblet,  le  ministere  des  affiiires 
etrang^res  h  une  ^poque  difficile,  et  ce  n'est  pas  moi  qui  vous 
reprocherai  aucun  acte  de  la  politique  que  vous  avez  saivie.  J'ai 
tonjours  rendu  justice  h  mes  pr^decesseurs  ；  ils  ont  tons  ^te 
des  patriotes  sinc^res,  ils  ont  fait  ce  qu'ils  ont  pu;  mais  vous 
6tiez  dans  une  p^riode  difficile,  et  voas  n'aviez  pas  la  s^curit^ 
que  nous  avons  puisne  dans  cette  Alliance,  qui  est  et  doit  rester 
la  garantie  de  la  paix  du  monde  (Vifs  applaudissements  d 
gauche  et  au  centre). 

Cette  politique  a  ete  ratifi さ e  non  seulement  par  les  Chambres, 
permettez-moi  de  le  dire,  mais  par  le  sentiment  general  et  uni- 
yersel  de  ce  pays. 

VIIL  、 

La  seduta  della  Camera  francese  del 10  giugno,  nella 
quale  vennero  pronunziati  i  discorsi,  di  cui  abbiamo  rife- 
riii 1 punti  piti  salienti,  non  fu  solamente  importante  per 
la  discussione  a  cui  diede  luogo  rappoggio  dato  dalla 
Prancia  agli  interessi  della  Eussia  neU'Estremo  Oriente, 
ma  eziandio  per  la  discussione  impegnatasi  a  proposito 
deirinvio  della  squadra  francese  a  Kiel,  airinaugurazione 
del  canale  dal  Mare  del  Nord  al Mar  Baltico. 

W  —  Chulvi  Pag,  di  storia  eonUmp.  一  So 
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Da  Gronstadt  in  poi  il giovane  e  geniale  Imperatore  di 
(jermaDia  aveva  dedicato  la  fenomenale  operosiU  della  sua 
mente  per  serbare  alia  triplice  alleanza  il  predominio  della 
sua  influenza  in  Europa,  e  paralizzare,  per  qnanto  gli  era 
possibile,  gli  effetti  della  Dupiice.  A  tale  scopo  non  fa 
per  avventura  estraneo  I'mvio  della  sqnadra  tedesca  nello 
Estremo  Oriente,  in  appoggio  degli  interessi  della  Bnssia, 
non  senza  I'ingrata  sorpresa  della  Francia,  la  cui  azione 
trovossi  cosl  associata  a  quella  della  Germania.  In  quello 
stesso  tomo  di  tempo  I'lmperatore  Guglielmo  ebbe  il  pen- 
siero  di  invitare  per  il 21 giugno  (1895) le  squadre  di 
tutte  le  potenze  marittime  airinaugurazione  solenne  del 
canale  di  Kiel,  per  cogliere  cosi  I'occasione  di  riaffennare 
la  grandezza  della  Germania  e  dichiarare  nella  forma  pia 
palese  i  suoi  intent!  pacific!. 

II governo  francese,  relattante  ad  accettare  rinyito,  M 
per  accettarlo,  anche  per  consiglio  della  Russia.  Ma,  come 
si  vedri,  entrambi  i  governi  seppero  trarre  partite  da  quel 
fatto  per  ostentare  un'altra  volta  dinanzi  all'Eoropa  la 
loro  intima  unione. 

Quando  si  seppe  in  Francia  che  il  governo  della  Bepub- 
lica  si  era  deciso  a  inviare  alcune  navi  a  Eiel,  ropinione 
pubblica,  gik  offesa  per  la  comunanza  delFazione  spiegata 
dalla  squadra  germanica  allato  alia  sqnadra  franco-russa 
neU'Estremo  Oriente,  non  accolse  troppo  favorevolmente  la 
deliberazione  presa  dal governo  (1). 

Di  tale  malcontento,  prima  ancora  esso  che  si  palesasse 


(1) L'ex-miniBtro  degli  esteri,  conte  de  Chaudordy,  ricordava  ncl 
Figaro,  del 27  maggio  1895,  che  il  principe  di  Bismarck  non  aveva 
tralasciato,  ne，  suoi  colloqui  di  Friedrichsruh,  di  far  notare  che  il 
canale  di  Kiel  era  stato  costruito  con  nna  parte  deirindenniti  pa- 
gata  dalla  Francia  dopo  la  guerra  del  1870-71. 
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nella  Camera,  si  fece  eco  in  Senate,  nella  tomata  del 31 
maggio, iin  antico  nfficiale  superiore  nella  marina  francese, 
il marchese  De  r Angle  Beaumanoir. 

J'adresse  k  M. le  president  du  Conseil  (cosi  egli  parl6)  la 
question  suivaDte :  S'il  est  vrai  que  le  gouvernement  s'apprgte  h 
envoyer  line  division  navale  "  rinaugaration  du  canal  de  Kiel, 
quel y  sera  son  rdle?  Car  enfin,  Messieurs,  la  France  a  bien  le 
droit  de  savoir  k  quel  sentiment  oWirait  le  gouvernement  en 
prenant  une  aussi  grave  resolution  ；  par  quels  arguments  il  es- 
saierait  de  justifier  la  presence  des  couleurs  fraD9aises  dans  le 
cortege  triomphal  que  nos  vainqueurs  de  1870  pr さ parent  h,  lent 
souverain :  quelle  paroles  aoraient  k  entendre  nos  marins,  quel 
langage  ils  poanaient  tenir  eux-memes... 

Qu'esirce  done  que  cette  oeuvre,  k  rinauguration  de  laqaelle  on 
nous  con  vie?  Est-ce  une  oeuvre  d'interet  general,  civilisatrice  et 
pacifique ？  Non  pas,  Messieurs :  c'est  une  oeuvre  essentiellement 
guerri も re，  destdn^e  k  accroitre  la  puissance  navale  de  rAlIemagne; 
et  Yous  n'osez  pas  dire  qu'il  no  vous  appartient  pas  de 慣 s  en 
rfjouir  ？  Monsieur  le  vice-amiral,  ministre  de  la  marine,  nous 
avouait  h  cette  tribune,  pendant  la  discussion  du  budget,  que  le 
premier  resultat  da  percement  dn  canal  da  Nord  allait  gtre  de 
nous  obliger  k  augmenter  de  deux  vaisseaux  cuirasses  notre  escadre 
du  Nord... 

Mais,  Monsieur  le  pr^ident  da  Conseil,  vous  admettez  done 
que  nous  puissions  gtre  simnltan^ment les  adversaires  des  AJle- 
mands  sur  les  Vosges  et  lears  convives  k  Kiel? 

Comment  ！  Us  ont  pris  rinitiative,  an  vu  et  su  du  monde  en- 
tier,  d'organiser  contre  nous  une  triple  alliance  offensive  et  de- 
fensive ； on  ne  peut  ouvrir  un  jotunal  sur  I'une  des  rives  du  Rhin， 
sans  qu'il y  soit  fait  allusion;  vous  vous さ puisez  en  sacrifices, 
tenant  la  nation  haletante  sous  I'effort,  et  c'est  ^un  tel さ tat  d'bos- 
tilit6  chronique  que  vous  vous  pr さ parez  h  trinquer?... 

Je  sais  bien  que  pour  tenter  de  justifier  notre  partidpation  auz 
fites  de  Kiel  on  nous  a  dit:  Mais  notts  y  allons  avec  la  Hussie, 
^ue  nous  ne  pouvons  laisser  isolde  en  face  de  la  triple  alliance, 
L'Europe^  notis  vayant  auprds  d'elle^  aura  la  jpreuve  de  la 
rdalit^  de  notre  union... 
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Mais,  Messieurs^  une  alliance  comporte  des  sacrifices  r^proques. 
Je  ne  vois  que  trop  ceui  que  nous  fedsons,  je  n'aper^ois  pas  les 
autres. 

H  ne  faut  pas  qu'en  Europe  on  puisse  croire  que  votre  attitude 
empress さ e  auprte  des  puissances さ trang も res  correspond  aux  senti- 
ments dn  pays.  Non,  il  ne  le  faut  pas,  parceque  cela  n'est  pas. 

Chaque  jour  nous  apporte  de  noni^eaux さ 1 さ ments  de  d^Uusion 
et  de  tristesse  patriotique.  Le 12  mars  on  poavait  lire  dans  la 
Gazette  de  Moscou  : 

«  La  France  a  tort  de  rever  toujours  vengeance  et  revanche, 
« les  anciens  comptes  entre  FAllemagDe  et  la  France  du  temps 
«  de  Napoleon  ayant さ r6g\6s  d さ finitivement  pendant  les  annees 
. 1870  et  1871 ，• 

Allons-Dous,  oui  ou  non,  continuer  k  jouer  ^terDellement  le  rtle 
de  dupes  ?... 

II ministro  degli  esteri  Hanotaux  si  limitd  a  fare  questa 
dichiarazione : 

A  un  acte  de  politesse  internationale,  qui  s'adressait  k  tovtes 
les  puissances  maritimes,  nous  avons,  comme  toutes  les  autres 
puissances,  repondu  par  un  acte  de  politesse  internatioDale.  C'est 
k  ces  tennes  pr^is  que  nous  avons  limit さ une  partacipatkm  qui 
n'a  et  ne  peat  avoir  un  autre  caract^re  (Tris  bieni  iris  him!). 

En  pleine  paix,  les  relations  des  peuples  doivent  etre  regies  par 
un  sentiment  digne  et  simple  des  convenances  intemationales.  Ce 
sont  evidemment  des  considerations  analogues  qui  ont  determine 
les  gouvernements  anterieurs,  alors  qu'ils  se  sont  d^ides  k  prendre 
part  an  Gongrte  de  Berlin  en  1878,  aux  Ckmf さ rences  da  Congo 
en  1885,  k  envoyer  une  d さ 1 さ gation  militaire  aux  obs^ues  de  Fem- 
pereur  Guillaume  I"  en  1888,  et  une  d さ lotion  politique  et  <m- 
vrifere  au  Congrfes  de  1890. 

Et  quoique  certaines  inquietudes  se  soient  aossi  manifesto  au 
moment  o 丑 ces  dfoisions  ont さ t6  prises,  personne  n'a  pa  dire  de- 
puis,  personne  ne  pourra  dire  demain  que  rien  ait  et^  modifie,  par 
ces  faits  particaliers,  dans  les  sentiments,  ni  dans  Fautorite  mo- 
rale d'une  nation  qui  reste  invinciblement  fiddle  ^  ses  souvenirs 
et  confiante  dans  ses  destinies  (Tris  bien!  tris  bien!  et  applau- 
dissements). 
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Nella  Camera  del  depntati  (tornata  del 10  giagno),  ove 
i  rimproyeri  mossi  al governo  dagli  oppositori  (Ben^  Go- 
blet, Plourens ,  Millerand,  Le  Seime,  Ernest  Boche),  per 
la  deliberazione  deH'mvio  di  navi  francesi  a  Kiel,  furono 
pill  vi?aci  e  pid  severi  che  non  quelli  del  senatore  De  r Angle 
Beaumanoir,  prese  parte  alia  discussione  non  solo  il  mi- 
nistro  degli  affari  esteri,  ma  anche  il  presidente  del  Con- 
siglio. 

II primo  cosl  si  espresso : 

L'invitation  d'assister  k  rinaagnration  du  canal  nous  k さ 
adress^  en  m§me  temps  qu'k  tontes  les  puissances  maritimes.  EUe 
avait  Tin  double  caract^re,  pacifique  et  international.  Le  monde 
eut-il  compris  que  la  Prance,  seule,  I'interpr さ tftt  autrement  et 
vlnt  jeter  dans  ce  concert  la  note  disoordante  de  son  abstention  ？ 
Non,  Messieurs,  k  une  politesse  qui  nous さ tait  faite  nous  avons 
repondu  par  one  politesse  (Mouvements  divers). 

Deux  de  nos  b&timents  iront  k  Kiel, un  de  nos  avisos  traver- 
sera  le  canal.  Nos  na vires  l^veront  I'ancre  le  21， pour  venir  dans 
les  earn  de  la  France,  otL les  rappelle  ranniversaire  d'un  deuil 
national  (1). 

Messieurs,  nos  navires  vont  k  Kiel  repr&enter  non  une  Prance 
resignee  et  abattne,  mais  une  France  libre  et  forte,  assez  sfire 
d'elle  m@me  pour  gtre  calme,  assez  fi も re  et  assez  riche  de  gloire 
pour  ne  craindre  ancune  comparaison,  pour  ne  desavoner  aucnn 
souvenir  (Applaudissements). 

En  quoi  一  et  je  m'adresse ici k  votre  bonne  foi  —  en  quoi 
cette  France  sera-t-elle  diminu^e  dans  son  prestige,  dans  son  au- 
toritt,  dans  ses  interSts,  parceque  ses  vaisseaux  assisteront  k  une 
cer^monie  intemationale,  oil ils  rencontreront,  parmi  cent  autres, 
les  vaisseanx  d'une  nation  amie^  qui  a  repondu,  dans  les  memes 
conditions  que  nous,  h la  m き me  invitation  ？ 

La  risposta  del  presidente  del  Consiglio,  signor  Ribot, 
ebbe  un'accentazione  piii  aggressiva  verso  gli  avversari  del 


(1) L^assasBinio  di  Carnot. 
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governo,  e  mise  maggiormente  in  rilievo  rimportanza  poli- 
tica  che  esso  annetteva  airinvio  delle  navi  francesi  a  Kiel. 

J'ai  entendu  tout  k I'heure  un  ancien  ministre  des  affidres 
さ trang も res  (1) dire  k  cette  tribune  qa'il y  avait  une  contradictioD 
一 il a  mgme  dit,  je  crois,  une  incoherence  一  dans  notre  politique 
{Rires  et  bruits). 

M.  Peudent-Derevillers.  Le  malheur  c'est  qu'il  avait  raisoo. 

M.  LB  PR^siDKNT  Du  CoNSEiL.  MessieuTS,  je  ne  veux  pas 一  la 
t&che  serait  trop  facile,  mais  elle  est  indigne  de  moi  ―  aller 
chercher  dans  son  pass^  quels  services  il a  pa  rendre  k  son  pays. 

Mais  j'ai  le  droit  de loi  dire  qu'il a  une  singoli^re  notion  du 
patriotisme  et  de  la  dignity  nationale,  s'il  ne  comprend  pas  que 
I'on  peut  garder  au  fond  du  coeur  toas les  souvenirs  et  tatUes  les 
esperanceSf  et  en  meme  temps  remplir  avec  fiert4  et  avec  dignite 
un  devoir  de  courtoisie  internationaJe  (Interruptions  a  Vextrime 
gauche).  Si  vous  ne  comprenez  pas  cela，  je  vous  plains  {Mour 
vement). 

Nous  avons  le  coeur  plus  haut,  et  nous  ne  crojons  pas  que  la 
Prance  abdique  quoique  ce  soit  des  sou^renirs  qu'il  faut  garder, 
que  tons  les  homines  de  ma  generation  gardent  an  fond  da  ooBur 
et  qu'ils  transmettent  fidfelement  aux  jeunes  generations.  Nous 
pensoDS  qu'on  peat  garder  tous  ces  souvenirs,  tous  ces  enseigne- 
ments  da  passe  et  en  meme  temps  remplir,  comme  il  conyient 
en  pleine  palx,  un  simple  devoir  de  courtoisie,  qui  D'impliqne 
aucuQ  abandon  ni  de  la  politique  suivie  jusqu'k  ce  jour,  ni  d'au- 
cun  des  sentiments  les  plus  respectables  de  notre  conscience  {Ap- 
plaudissements). 

Vous  pouvez  sentir  autrement  que  nous  ；  mais,  poor  moi,  je  ne 
me  sentirai  nuUement  humilie  le  jour  oil  le  Hocke,  dont  le  nom 
nous  rappelle  de  si  glorieux  souvenirs... 

M.  Gauthier  (de  Clagny).  Le  general  Hoche,  loi,  a  vaincu  les 
AUemands  k  Prdsch wilier,  h  Beichshofen  et  a  Wissembourg ! 

M.  LE  PRESIDENT  DU  CoNSEiL  entrera  k  Kiel  avec  le  dra- 

peau  national. 

Je  ne  m'attarderai  pas  h  discuter  plus  longtemps.  Si  vous 


(1) Rene  Goblet 
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croyez  que  nous  avons  eu  tort,  dites-le,  et  prenez  la  responsabi- 
lit6  de  Facte  que  vons  ferez.  Je  ne  m'abaisserai  pas,  quant  k  moi, 
k  des  apologies  on  h  des  excuses.  Nous,  avons  agi  comme  nous 
I'avons  fait,  parceque  nous  avons  cru  que  tel も tait  I'inWret  de  la 
France;  je  n'ai  pas  d'autre  reponse  ^  vous  faire.  Si  elle  ne  vous 
saffit  pas,  dites-le,  dites-le  nettement  (Applaudissements  pro- 
long^ et  r€p^t^). 

La  discussione  si  chiuse  con  un  voto  di  fiducia :  362  de- 
pntati  diedero  il saffragio  favorevole  al gabinetto  e 105 
contrario.  Nel novero  dei  primi  il  capo  delFestrema  destra, 
monsignor  d'Hulst,  le  cui  dicMarazioni  meritano  di  essere 
riferite: 

Tout  k  rhenre  quelques  uns  de  nos  collogues  一  et  rhonorable 
M.  Goblet  en  particalier  一  out  demand さ quelle さ tait  la  politique 
da  gouvemement.  Je  n'ai  pas  quality  pour  r^pondre... 

A  Vextr^me  gauche :  C'est  la  vOtre  cependant  ；  c'est  la  poli- 
tique du  Pape! 

M.  d'Hulst.  Je  crois  pouvoir  r^mer  en  une  seule  phrase  la 
politique  que  j'approuve. 

La  Prance  a  subi  une  mutilation  douloureuse.  Elle  doit  y  penser 
toujouTs  et  se  tenir  prete  pour  I'heure  de  la  lutte  ；  mais,  en  at- 
tendant, j'estime  qu'il  est  de  sa  dignity  et  de  son  interet  de  faire 
en  Europe  et  dans  le  reste  da  monde  eiactement  ce  qu'elle  ferait 
si  elle  n'avait  pas  perdu  deux  provinces.  Cela  ne  I'empSchera  pas 
de  les  reco 零さ rir,  an  contraire. 

II serait  temps  d'avoir  une  politique  raisonnable  et  de  n'aban- 
donner  pas  tout  au  sentiment.  Le  gouyernement  me  parait  avoir 
eu  le  m さ rite  de  le  comprendre,  et  c'est  pourquoi  sa  politique, 
qaoiqu'elle  soit  la  sienne,  sera  aussi  la  mienne  {Mouvements  di- 
vers) (1). 


(1) Non  Bar&  inutile  ricordare  che  qnesto  prelato,  coal  caldo  fau- 
tore  deirinamzzo  dato  dal governo  delict  Repubblica  alia  politica 
estera,  nelTaprile  del  1893  era  stato  inyitato  dal  Papa  a  recarsi  a 
Roma.  II Figaro  pabblic6  nel sao  numero  del 9  maggio  i  segaenti 
ragguagli  Buirudienza  papale:  "  Monseignenr  d'Hoist  fat  re^u  en 
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II giorno  dopo  (11 giugno) 一  la  data  ha  qui  nn'impor- 
tanza  particolare  ―  partiva  da  Pietroburgo  un  corriere 
specials,  latore  del  coUare  deU'Ordine  di  Sant' Andrea  e 
degli  altri  Ordini  russi,  nonch^  di  una  lettera  aatografa 
dell'imperatore  Nicol6  n  al presidente  della  Bepubblica 
francese  F さ lix  Faure  (1), Nel giorno 17  rambasciatore  di 
Russia,  barone  de  Mohrenheim,  consegnando  in  forma  so- 
le 隱  le  insegne  al  Presidente,  nel  palazzo  dell'Eliseo,  pro- 
nunziava  la  seguente  allocuzione : 

Monsieur  le  President^ 

Au  nom  de  rEmpereur,  mon  Auguste  Maitre,  j'ai  I'extr さ me 
honneur  de  remettre  k  Votre  Excellence les  iDsignes  des  Ordres 
Imp^riaux,  que  Sa  Majesty  vous  prie  d'accepter  oomme  tknoi- 
gnage  de  sa  haute  amitie. 

Vous  voudrez  bien  y  reoonnaitre,  Moxmiear  le  President,  un 
nouveau  gage  des  sentiments  dont  Sa  Majesty  est  invariablement 
anim^e  pour  la  France  et  pour  le  Chef  v6n6r^,  qui  personnifie  arec 
tant  d'autoriW  et  d' さ 1 さ vation  le  caract^re  g さ n さ reux  et  resprit  pa - 
cifique  de  la  grande  Nation  oui  Fa  inveeti  de  ses  pouToiis. 


audience  privee  le  20  avnl... S.  S.  montrait  la  politique  pontificale 
dominie  par  deux  grandee  id^es : le  r^tablissemment  da  pouvoir 
temporel,  runion  de  toutea  les  ^glisea  aveo  Borne;  et  ear  ce  doable 
terrain  les  int も r さ ts  de  la  France  6troitement  unis  k  ceuz  de  la  pa- 
paut る， puisque  le  principal  obstacle  au  ritabUstement  du  pouvair 
temporel  est  pricis^merU  la  triple  alliance^  et  que  le  desir  da  Saint- 
Si も ge  de  ramener  dans  le  sein  de  la  veritable  Eglise  les も glises 
8 さ parees lui  commande  de  so  rapprocher  le  plus  possible  de  noire 
grande  alliie  la  Russie..,  J.  db  Narfok  "*  Monsignor  d'Halst  mando 
il giorno  stesso  una  lettera  al  Figaro,  per  rettificare  alcone  inesst- 
tezze  contenute  nella  relazlone  del  signor  de  Narfon,  ma  non  fccc 
osBervazioni  di  sorta  rignardo  alle  gravi  parole  messe  in  bocca  al 
Papa. 

(1) Casimir-Perier,  sacceduto  al  Camot il 27  giugno  1894，  aveado 
rinunziato  alia  carica  di  presidente  della  Repubblicm  il 15  gennsio 
1895,  fu  Bostituito  il 17  dello  stesBO  mese  dal Fanre. 
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Je  m'estime  heareux,  Monsieur le  Pr^ident,  d'avoir  k  constater, 
en  cette  memorable  circonstance,  la  continuity  des  relations  si 
heureusement さ tablies  entre  nos  deux  pays. 

II Fresidente  rispose : 

Monsieur  VAmbassadeur, 

Je  suis  trte  heureux  de  recevoir  de  vos  mains  le  gracieux 
message  de  Sa  Majesty  rEmpereur  et les  insignes  des  Ordres 
Imp^riaux. 

Je  vous  prie  d'etre,  auprte  de  Sa  Majeste,  I'interprete  des  sen- 
timents que  m'inspire  ce  nouyeau  et  pr^cieux  gage  des  sympa- 
thies dont,  ^  rexemple  de  son  glorieux  p も re，  Elle  est  anim^e  pour 
mon  pays,  et  de  I'amitie  si  heureusement  existante  entre  les  deux 
Nations. 

Je  tiens,  de  mon  cdt さ， k  vous  renouveler  aujourd'hui  repres- 
sion des  voBUX  que  je  forme,  avec  toute  la  France,  pour  le  bon- 
heur  et  le  long  xhgne  de  votre  Auguste  Souverain,  ainsi  que  pour 
la  prosperite  de  rEmpire,  dont  les  destine  sont  confi^s  ^  sa 
haute  sagesse. 

NelFora  stessa  che  il  presidente  della  Repubblica  rice- 
veva  il  barone  de  Mohrenheim  airEliseo,  I'ammiraglio  M6- 
nard,  comandante  la  squadra  francese,  telegrafava  al mi- 
nistro  della  marina : 

«  Kiel, 17  juiD,  2*',35.  ―  Nous  arons  trouv6  I'escadre 
仏 rnsse お la  sortie  da  Grand-Belt,  au  cape  sud  de  I'lle 
«  Langeland.  Nous  avons さ change  les  saluts  aux  marques 
" distinctiTes  et  fait  route  de  conserve  jusqu'k  rentrte 
«  dans  le  port  de  Kiel ». 

Le  due  sqaadre  entrarono  insieme,  d  la  file,  nel  porto, 
con  alia  testa  le  oavi  francesi,  rammiraglio  Menard  essendo 
piii  anziano  di  grade  deirammiraglio  russo, 

il  facile  immagiDare  quale  effetto  dovettero  produrre 
Bell'animo  deirimperatore  Guglielmo  i  nuoyi  attestati  di 
amicizia  e  di  simpatia  dello  Czar  verso  la  Francia,  airin- 
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domani  dei  discorsi  pronunciati  alia  Camera  dairHanotaux 
e  dal Ribot.  Anche  salle  sponde  della  Senna  e  della  Newa 
si  inneggiaya  alia  "  pace  "；  ma  quale  differenza  fra  quel 
linguaggio  freddo  e  misarato,  e  quello  cosi  fervido,  cos) 
spontaneo,  e  senza  arrihre-pens^ej  asato  dairimperatore 
nella  risposta  fatta  il 19  giugno  al borgomastro  di  Am- 
burgo  ！ 

Noi  riuniamo  due  mari,  e  i  nostri  pensieri  si  rivolgono  al  mare, 
simbolo  dell'etemitk. 

I  mari  non  separano  ma  riuniscono,  ed  essi  saraimo  a loro 
Yolta  riuniti  da  questa  naoya  via  cbe  servirii  la  causa  della  pace 
fra  i  popoli. 

Le  potent!  navi  corazzate  che  sono  raccolte  nel porto  di  Kiel 
presentano  nel  tempo  stesso  ima  immagine  della  pace,  della  co- 
operazione  di  tutte  le  nazioni  civil"  intesa  a  mantenere  la  missione 
d'incivilimento  che  spetta  all'Europa.  Dopo  aver  contemplato  il 
mare  etemo,  yolgiamo  i  nostri  sgoardi  verso  il  mare  dei  popol に 

Gli  sguardi  di  tutti  i  popoli  sono  diretti  verso  questo  laogoe 
ci  interrogano.  I  popoli  desiderano  e  chiedono  la  pace.  Soltanto 
in  tempo  di  pace  il  commercio  mondiale  pu6  avere  il suo  incre- 
mento,  solo  nella  pace  pu6  prosperare,  ed  ^  la  pace  che  noi  vo- 
gliamo  mantenere  e  che  manterremo. 

Nel  giorno  21  ebbe  luogo  rinaugnrazione  del  canale. 
Nel  gran  banchetto  offerto  dairimperatore  a  Holtenan, 
sulla  sponda  sad  del  canale,  egli  proDunzi6  un  nuoTO 
discorso,  inneggiante  alia  pace  dei  popoli,  interrotto  da  fre- 
quenti  e  vivissimi  applaasi. 

Nel  compiere  quest'opera  (cos)  egli  disse)  noi  non  abbiamo  la- 
vorato  unicamente  per  gli  interessi  esclusivi  del  nostro  paese; 
fedeli  alle  grande  missione  di  incivilimento  che  inoombe  al  po- 
polo  tedesco,  noi  apriamo  le  chiuse  del  canale  al  commercio  pa- 
cifico  delle  nazioni.  Noi  proyeremo  an  lieto  compiacimento  sela 
frequentazione  crescente  di  questa  via  attesterii  che  gli  intenti 
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che  d  siamo  proposti 賺 soltanto  sono  stati  compresi,  ma  hanno 
inoltre  contribaito  ad  accrescere  il  benessere  dei  popoli. 

lo  saluto  con  tanto  piti  vivo  compiacimento  la  partecipazione 
alia  nostra  opera  delle  potenze  di  cui  vediamo  tra  noi  i  rappre- 
sentanti,  e  di  cui  abbiamo  ammirato  oggi le  superbe  navi,  in 
ananto  che  ho  il  diritto  di  scorgervi  la  prova  che  i  nostri  tenta- 
tivi  direttd  al mantenimento  della  pace  sono  stati  apprezzati  se- 
condo  il  loro  giusto  merito. 

La  Germania  porrk  I'opera,  che  si  h  oggi  inaagurata,  al  ser- 
vizio  della  pace  e  si  stimer^  felice  se  il  canale  « Imperatore-Gu- 
glielmo  »  contribuirit  ognora  ad  aamentare  e  consolidare  le  nostre 
relazioni  amichevoli  colle  altre  potenze. 

Lltalia  non  fu 1, ultima  fra le  potenze  a  far  plauso  agli 
intenti  pacific!  deirimperatore  di  Germania,  e  contribui 
alio  SDlendore  delle  feste  di  Kiel  colFinvio  delle  pit  belle 
e  ammirate  corazzate  della  sua  flotta,  invio  che  il  re  Um- 
berto  aveya  preannunziato  nel discorso  del 10  giugno,  col 
quale  aprl  la  prima  sessione  della  XIX  Legislatura. 

E  sempre  con  siocera  soddisfazione  dell'animo  (cosl  parl6  il  Be 
d'ltalia)  che  io  constato  la  cordialiUt  delle  relazioni  fra  gli  altri 
popoli  e  il  nostro,  tra  il mio  e  gli  altri  governi.  Ancbe  per  vo- 
lontk  nostra,  I'Earopa  respira  la  pace,  n も yi も pit  diffidenza  e 
sospetto  che  aleggi  sulle  nostre  intenzioni  (Applattsi).  Con  onesta 
lebm  fiicciaino  dnnque  partecipare  le  nostre  navi  a  quel  paci- 
fico  convegno  di  tutte  le  annate,  che  sta  per  celebrare  un'opera 
ammirevole,  compiuta  sotto  gli  auspicii  del  mio  amico  ed  alleato 
rimperatore  di Germania  (Applausi). 

Appunto  perchfe  "  FEuropa  respirava  la  pace  " ,  il  presi- 
dente  del  Gonsiglio,  on.  Crispi,  alcane  settimane  dopo  che 
il  discorso  della  Corona  era  stato  proxmnziato,  non  stira5 
opportuno  di  prendere  in  considerazione  un  ordine  del 
giorno  deU'on.  Pandolfl  e  di  altri  pochi  deputati,  col  quale 
si  esprimeya  la  fidacia  che  la  politica  estera  del  governo 
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si  sarebbe  proposto  il  trionfo  della  giusUzia  internam- 
nale  e  Vunione  dei  popoli  civili! 

L'ordine  del  giorno  dell 'on.  Pandolfi  (cosi  I'on.  Grispi)  non  ha 
nulla  di  nuovo,  e  oggi 廳 potrei  fare  che le  medesime  dichiara- 
2ioni  che  gi"  feci  nel 1890  sullo  stesso  argomento. 

Noi  siamo  per  la  pace  e  tutti  sanno  che  la  pace  h  stata  man- 
tenuta  dalla  triplice  alleanza. 

Se  le  ire  grandi  mmarehie  non  fossero  state  tmite,  la  guerra 
da  gran  tempo  sarebbe  scoppiata. 

Del  resto  quest'alleanza,  alia  quale  I'ltalia  ultima  si  aasodis 
non  fa  fatta  che  a  questo  scopo. 

Le  question!  che  Fon.  Pandolfi  voile  svolgere  nel sno  discorso 
non  sono  opportune. 

Se  il  concetto  della  rivendicazione  delle  nazionalitji  realmente 
dovesse  attuarsi,  I'on.  Pandolfi  e la  Camera  capiscono  che  non も 
soltanto  aU'oriente  d'ltalia  che  bisognerebbe  guardare,  ma  all'oc- 
cidente  e  al centre  d'Europa  {Benissimo  /). 

Ebbene  tutto  ci6  porterebb.e  alia  solazione  di  tali  e  tante  qui- 
stioni,  che  un  semplice  tentativo  di  attuare  il  nobile  concetto  d 
condurrebbe  alia  guerra. 

Ogni  potenza  che  possiede  territori  non  suoi,  o  almeno  territori 
di  nazionalitit  non  sua,  certamente  vuole  consemrli.  E  nel  Me- 
diterraDeo  ne  avete  molti  esempi. 

Bipeto,  il  governo  non  pub  pid  che  ripetere  quelle  che  disse 
nel  1890,  e  qnindi  deve  pregare  I'oii.  Pandolfi  di  ritirare  il  sno 
ordine  del  giorno.  Esso  non  h  necessario.  Non  ci  pub  essere 
uomo  di  Stato  in  Europa  che  possa  avere  la  follia  della  guerra 
(Bravo!). 

E  sarebbe  proprio  follia  perch も, se  la  guerra  scoppiasse  in  un  panto 
del  vecchio  continente,  non  si  saprebbe  dove  andremmo  a  finire. 

Dobbiamo  mettere  tutta  I'opera  nostra,  dobbiamo  fore  tutti 
gli  sforzi  perch も la  pace  sia  conservata,  e  questo  scopo  lo  ab- 
biamo  raggiunto  dopo  che  I'ltalia  entrb  nel  consorzio  delle  po- 
tenze  central!. 

A  sentire  ron.  Crispi  discorrere  con  tanta  sicnrezza  della 
pace  conserrata,  grazie  alia  triplice  alleanza,  qaasi  si  di- 
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rebbe  che,  nella  sua  mente  la  Triplice  era  tuttora  arbitra 

sola  dei  destini  dell'Europa*  E,  per  vero  dire,  tale  era  il 

suo  profondo  convincimento,  giaccM  il 3  dicembre  se-  * 

guente  egli  non  esit6  a  pronnnciare  queste  parole :  «  Fu 

detto  che la  triplice  alleanza  e  scossa.  Non  h  vero.  Giammai 

la  Triplice  fn  cosl  forte  come  al presente  ». 

Non  fa  raltima  delle  illusioDi  deiron.  Grispi.  Ben  piii 
grave  fu  quella  che  egli  nutriva  suUa  fortana  italiana  in 
Africa,  e  che  di  U  a  poco  doveva  essere  causa  della  sua 
caduta  dal potere  (5  marzo  1896). 

IX. 

Per  la  seconda  volta,  nel volgere  di  pochi  anni,  il  mar- 
chese  Di  Eiudinl  fu  chiamato  a  raccogliere  il  retaggio  mini- 
steriale  deU'on.  Crispi. 

In  mezzo  ai  tremendi  disastri  che  la  colpirono  suiralti- 
piano  africano,  ritalia  ebbe  il  conforto  di  constatare  che 
essi,  non  che  scemare,  accrebbero  i  sentimenti  di  simpatia 
e  di  amicizia  dei  suoi  alleati  e  deiringhilterra  verso 
di  lei. 

Sebbene  anche  qnesta  volta  il  marchese  Di  Endinl  fosse 
venuto  al  potere,  col  benevolo  appoggio  dell'estrema  sinistra, 
egli  non  esitd  a  dichiarare  fin  dal  primo  giorno  in  cui  si 
presentd  al  Parlamento  (1) che  non  erano  mutati  i  suoi 
autichi  convincimenti  rispetto  alia  triplice  alleanza. 

Nella  politica  estera  segoiremo,  come  altra  voltra  ho  seguito^ 
queirindirizzo  prudente,  che  ci  procurb  amicizie  ed  alleanze  alle 
quali  intendiamo  serbare  intatta  la  nostra  fede  (Approvajsioni). 


(1) 17  marzo  1896. 
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Bast む questa  schietta  e  recisa  dichiarazione,  anclie  qnando 
Don  fossero  esistiti  altri  motivi,  per  togliere  ogni  dubbio 
a  Vienna  e  a  Berlino  che  il trattato  di  alleanza,  rinno- 
vato  nel 1891, non  sarebbe  stato  denunziato  nel 1897,  ma 
avrebbe  ayuto  valore  sino  al giugno  1904. 

Se  a  Parigi  fosse  sorto  qusdche  dubbio  in  pronosito, 
1， 《  intervista  "  degli  Imperiali  di  Germania  con  Beali  i  d'l- 
talia  a  Venezia, lo  avrebbe  dissipato.  «  L'mtervista,  (come 
ben  notava  il  Temps  nel suo  n.  dell, 11 aprile)  acqnista 
importaDza  perch も afferma  la  saldezza  della  Triplice,  che 
molti  credevano  scossa  e  incamata  nelFon,  Crispi  ». 

I  soli  che,  a  quanto  pare,  si  lusingassero  che  il  trattato 
sarebbe  stato  disdetto,  erano  i  deputati  deU'estrema  sinistra, 
i  quali,  salvo  qualche  eccezione,  continuarono  a  Yotare  in 
favore  del  ministero  Budinl,  sebbene  egli  non  tralasciasse 
veruna  occasione  di  dichiarare  i  suoi  sentimenti,  liberali 
si，  ma  conservatori. 

Ma  anche  i  deputati,  ai  qaali  allndiamo,  dovettero  de- 
porre  ogni  illusione  dopo 】a  risposta  fatta  dairon.  Di  Ru- 
dini,  nella  tornata  del 25  maggio,  ad  un'interpellanza  del- 
Fon.  Imbriani. 

Ecco  in  quali  termini  ron.  presidente  del  Consiglio, 
ministro  deirinterno,  si  espresse : 

Lodo  altamente  la  sincerity  e la  tenadtk  con le  quali  ronore- 
vole  Imbriani  mantieDe  anche  oggi  le  opinioni  sue  rispetto  alia 
politica  estera  del  nostro  paese. 

Spero  di  meritare  dall'oD.  Imbriani  lo  stesso  elogio,  perch も io 
ritengo  che,  quando  avr6  finito  di  parlare,  egli  dovih  riconoscere 
*  che  anch'io  mi  mantengo  conseguente  alle  opinioni  che  ho  sempre 
e  costantemente  manifestate,  sia  sedendo  sui  banchi  dei  deputati, 
sia  sedendo  su  quelli  del  governo,  sia  appoggiando  e  sia  combat- 
tendo  i  vari  ministeri,  che  si  sono  succeduti  da  parecchi  anni  a 
questa  parte. 
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Ho  sempre  e  costantemente  ritenuto  che la  triplice  alleanza, 
coal  ostica  all'on.  Imbriani,  sia  per  lltalia  una  vera  necessity,  e 
che  86  essa  non  esistesse  bisognerebbe  inventarla. 

E  credo  altresi  che  se la  triplice  alleanza  venisse  a  cessare,  noi 
dovremmo,  anche  in  questa  ipotesi,  continaare  a  fare  la  stessa 
politica  che  oggi  facciamo  ；  e  dovremmo  tenerci  stretti  agli  Imperi 
centrali,  nell'  intento  di  manteoere  la  pace  fra  i  popoli  di  Europa. 

Ma  dico  di  piu,  oso  perfino  credere  che  se  I'on.  Imbriani  fosse 
a  questo  posto,  e  da  qui  esaminasse  le  condizioni  politiche  del- 
rEuropa  e  dellltalia,  forse  accetterebbe  anch'egli  la  triplice  al- 
leanza (Commenti). 

lo  ho  udito  parlare  piii  volte  dei  danni  che  la  triplice  alleanza 
ha  portato  aU'Italia.  Quali  sono  quest!  danni  ?  Si も piti  volte  af- 
fermato  che  esistono,  ma  mai  e  poi  mai  h  stato  dimostrato  che 
quest!  supposti  danni  fossero  frutto  della  triplice  alleanza. 

Si  pari"  una  volta  dei  grandi  oneri  militari  che  I'alleaDza  im- 
poneva  allltalia  ；  ma  piil  volte  h  stato  dichiarato,  e  da  questa  e 
dalla  precedente  amministrazione,  che  la  triplice  alleanza  non 
addossava  alcun  onere  allltalia. 

Essa,  du 零 e，  ha  prodotto  an  solo  effetto,  del  quale  io  penso 
che  Io  stesso  on.  Imbriani  non  pub  essere  scontento,  I'effetto,  cio も, 
di  garantire  per  longhi  anni  la  pace. 

L'OD.  Imbriani  ha  parlato  della  triplice  alleanza,  come  se  essa 
cosUtuisse  per  lltalia  una  specie  di  protettorato.  TJn  protettorato 
di  chi  ？  Lltalia  eDtr6  nella  triplice  alleanza  nelle  medesime  con- 
di'/ioni  della  Germania  e  deirAustria-Ungheria. 

Non  credo  che  in  altri  Jt^arlamenti  si  oserebbe  affermare  che  la 
Germania  e  rAustria-Ungheria  sono  protette  dall'Italia.  E  perch も 
mai  queste  affermazioni  debbono  essere  &tte  in  questo  Parla- 
mento  ？ 

Imbriani.  Le  & la  stampa  tedesca. 

Di  KuDiNi , presidente  del  Cansiglio.  Crede  forse  rem.  Im- 
briani che  si  renda  cosl  omaggio  alia  dignitk  ed  alia  indipendenza 
del  Dostro  paese?  Io,  in  veritk,  sento  il dovere  di  protestare  al- 
tamente  contro  affermazioni  di  questa  natura. 

Si も parlato  anche  della  visita  fatta  al nostro  Sovrano  nel de- 
corso  mese  di  aprile  e  se  ne も parlato  con  nn lingiiaggio  contro 
il  quale  io  debbo  protestare. 
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Imbriani.  I  giornali  tedeschi. 

Di  RuDiNi,  presidente  del  Consiglio.  Se  Yon.  Imbriani  ayease 
ayiito  I'onore  di  avvicinare  I'lmperatore  di  Germania,  egli  avrebbe 
riconosciato  in lai  il migliore  amico  dell'Italia,  il pi な affettnoso 
amico  del  noBtro  Re  (Bene!)  ed  nn  uomo  di  alta  mente  e  di  sen- 
timenti  cosi  delicati,  che  non  poesono  non  commnovere  e  deb- 
bono  ispirare  parole  di  sincera  ammirazione  (Bravo!  Bene! 
Applausi). 

Si  h  Yoluto  far  credere  che  la  politica  estera,  che 1' Italia  da 
molti  anni  segue  (e  di  quests  costanza  dobbiamo  lodare  noi  stessi) 
sia  stata  imposta  al nostro  paese.  Ora  io  sento  il  doyere  di  pro- 
testare  anche  contro  questa  afiermazione  e  di  protestare  altamente, 
perch も se  vi も stata  in  Italia  una  politica  estera  sinceramente  e 
veramente  popolare  h  questa. 

Imbbiani.  Oh!  no. 

Vod.  SI,  si. 

Di  BuDiNi,  presidente  del  Consiglio,  £!  questa;  imperoccbfe 
poche  volte  il  paese  e  poche  volte  la  Camera  italiana  si  sodo 
trovati  pi な concord!  in  un  indirizzo  politico,  ai  quanto  Io  sodo 
stati  neH'approYare  la  politica  estera  che  ha  prevalso  neH'ultamo 
decennio  ；  e  qaesto  avviene  perchfe  ognuno  sente  che  noi  facciamo 
una  politica  veramente  e  sinceramente  nazionale,  perch も ognuno 
sente  cbe，  da  parte  delF Austria-IlDgheria,  come  da  parte  della 
Germania,  non  vi  sono  protettorati,  ma  che,  invece,  noi  troviamo 
nella  Germania  e  Dell'Austria-lTngheria  quel  punto  di  appoggio 
di  cui  nessuna  grande  potenza  pu5  fare  a  meno  nei  tempi  pre- 
sent!. 

Quando  ron.  Imbriani  parla  deU'amicizia  della  Russia  con  la 
Francia,  egli  dovrebbe  riconoscere  che  vi  h  in  qaesto  fatto  la 
riprova  che  nessuna  grande  potenza  pa5,  nelle  present!  condizioni 
d'Europa,  fare  a  meno  di  un  punto  d'appoggio. 

L'on.  Imbriani  ha  pure  parlato  dei  nostri  rapporti  coir  In- 
ghilterra. 

Io  sono  felice  che  l'on.  Imbriani  abbia  soUevato  questa  que- 
stione  nel  momento  presente  ；  ne  sono  felice  perch も a  me  piace  e 
giova  di  affermare  ancora  una  volta  che  i  buoni  rapporti  con  I'ln- 
ghilterra,  che  I'amimia  cod  quella  nazione,  completano,  secondo 
il mio  modo  di  pensare,  il  sistema  delle  nostre  alleanze;  perch も 
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mi  piace  di  afFermaTO,  ancora  una  volta,  che le  nostre  relazioni 
con  ringhilterra  non  sono  conformi  soltanto  al nostro  sentimento, 
ma  sono  ancora  piti  conformi  ai  nostri  intenti  politic!. 

A  Doi，  infatti,  che  abbiamo  cosl  grandi  interessi  nel Mediter- 
raneo,  a  noi  giova  di  tenerci  stretti  all'Inghilterra,  la  quale 醒 
ha，  in  questo  mare,  interessi  che  siano  difformi  dai  nostri  (1). 

Noi,  adnnqtie,  on.  Imbriani,  tutte  le  volte  che  abbiamo  mani- 
festato  della  benevolenza  e  dell'amicizia  verso  ringhilterra,  abbiamo 
obbedito  ad  un  sentimento  deiranimo  nostro,  ma  abbiamo,  sopra* 
tntto,  obbedito  al  nostro  interesse. 

lo  non  voglio  dilttDgarmi  perch さ sento,  direi  quasi,  quel  debito 
professionale,  che  consiglia  la  brevitk,  tutte  le  volte  che  si  deve 
trattare  di  politica  estera  ；  ma 謹 posso  fare  a  meno  di  rilevare 
an'  affermazione  dell'  on.  Imbriani  la  quale  merita  rispdsta  ；  e, 
data  questa  risposta,  avrb  terminato. 

L'on.  Imbriani  ha  notato  (non  e  il primo  a  farlo)  che  I'esistenza 
della  triplice  alleanza  ba  provocate  ralleanza,  ovvero  I'accordo 
franco-msso,  e  quel  contegno  astioso  (Qon  so  se  questa  sia  la  pa- 
rola  precisa). 

Imbriani.  Di  punzecchiature. 

Di  EubinI,  presidente  del  Cansiglio".  di  punzecchiatare,  che 
la  Bnssia  ha  tenuto  verso  di  noi... 
Imbriani.  Ho  detio  il  contrario. 

Di  Sudin\,  presidente  del  Consiglio".  Che  noi  abbiamo  tenuto 
▼erso  la  Bussia. 
Imbriani.  Precisamente. 

Di  RudinI,  presidente  del  Consiglio.  lo  colgo  volentieri  questa 
occasioDe  per  dichiarare  che  non  h  stato  mai  nelle  intenzioiii  della 
presente  amministrazione  di  dare  la  bencb^  minima  ptiDzeccbia- 


(1) Su  questo  argomento  il  ministro  degli  esteri  Cabtani  (Duca 
di  Sermoneta)  aveva  fatto  la  seguente  dichiarazione  alia  Camera 
nella  tornata  del  9  maggio :  «  II governo  non  ha  biBogno  di  alcuno 
stimolo  per  guardare  colla  maBsima  cura  tutti  gli  interessi  che 
ooUegano  noi  coireqailibrio  del  Mediterraneo.  Noi  crediamo  che 
86  i  goyernanti  dltalia  non  ritenesBero  che  Y  eqoilibrio  del  Medi- 
terraneo sia  il  masBimo  interesse  che  abbia  il  nostro  paeee,  essi 
tradirebbero  il  loro  ufficio 

4#  一  Crula,  Pag.  di  tteria  eontmp.  一  S。 
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tura,  adoprerb  questa  stessa  espressioDe,  tanto  alia  Russia,  qnanto 
alia  Francia.  Io，  anzi  (I'on.  Imbriani lo  sa),  sodo  stato  accusato 
piti  volte  di  soverchia  tenerezza  verso  la  Russia  e  verso  la  FraDcia  ； 
e  mi  onoro  di  queste  accuse. 

Me  ne  onoro,  perch も credo  che  la  politica  che  noi  facciamo^ 
essendo  una  politica  di  pac も 議 essendo  n も punto  d も poco  una 
politica  intesa  a  minacciare  gli  interessi  di  altre  grandi  potenze, 
dev'essere  inspirata  a  sentimenti  sinceramente  e  profondamente 
amichevoli  verso  tutti  e  seguatamente  verso  la  Bussia  e  verso  la 
Francia.  E  noti  Fon.  Imbriani  che  i  biioni  rapporti  stabiliti  tau 
la  Francia  e la  Russia 廳 sono  certamente  in  contraddizione 
con  la  triplice  alleanza. 

Se la  triplice  alleanza  dovesse  essere,  per  ognuna  delle  nazioni 
che  SODO  collegate,  cagione  di  disaccordo  con  la  Francia  e  con  la 
Russia,  allora  perch も la  Germania  e la  Russia  coglierebbero  ogni 
giorno  I'occasione  propizia  per  affermare  la  loro  reciproca  bene- 
volenza  ？  Guardi  Von.  Imbriani  rAostria-Ungheria.  Non  e  cosa 
notoria  I'amicma  schietta,  sincera,  che  lega  rAustria-Ungheria 
aUa  Francia  ？  E，  recentemente,  un  mese  e  mezzo  o  due  mesi  or 
SODO,  non  abbiamo  veduto  I'lraperatore  d* Austria  Ungheria  avere 
im  convegno,  nel territorio  francese,  col  presidente  di  quella  Re- 
pubblica  ？ 

E  che  cosa  significa  ci5,  on.  Imbriani?  Signified  che  la  triplice 
alleanza  ha  un  carattere  esseazialmente  pacifico,  il quale  permette 
e  vuole  che  i  tre  alleati  mantengano le  piu ば e は nose  relazioni 
con  le  altre  grandi  potenze. 

Io，  quindi,  od.  Imbriani  (e  qui  pongo  fine  al mio  dire),  cercherd 
di  riassumere  in  poche  parole  la  politica  estera  del  presente  ga- 
binetto.  lo  intendo  mantenere  fermamente  la  triplice  aUeanza^ 
mantenere  fermamente  la  politica  voluta  da  essa,  stipulata  nei 
trattati  che  sono  ancora  in  vigore.  Ma  intendo  interpretarla  in  tal 
guisa,  e  intendo  di  condurre  la  politica  del  governo  con  tali  modi, 
che  non  siano,  per  essi，  alterati  i  buoni  rapporti  colla  Russia  e 
con  la  Francia,  rapporti  che  intendo  di  rendere  sempre  pid  ami- 
chevoli, sempre  pid  oordialmente,  sinceramente  e，  direi  quasi, 
affettuosamente  amichevoli  (Bene !  Bravo  ！  Appravassioni). 
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Allato  a  qneste  dichiarazioni  del  governo  italiano  rispetto 
alia  triplice  alleanza,  vogliono  essere  qui  rammentate  quelle 
che  furono  fatte  pochi  giorni  appresso  rispetto  al medesimo 
argomento  nell'Impero  austro-ungarico. 

Menzioneremo  dapprima  la  risposta  data  il 1。 giugno  dal- 
rimperatore  ai  presidenti  delle  Delegazioni: 

L'atteggiamento  della  triplice  alleanza,  fermo  e  consapevole  de' 
suoi  scopi  in  ogni  quistione  concernente  gli  interessi  europei,  ha 
contribuito  assai  a  impedire  che la  pace  eiiropea  fosse  turbata, 
non  ostante  gli  inquietanti  indizi  maDifestatisi  ranno  scorso  in 
Oriente. 

Gli  sforzi  fatti  dal mio  governo  in  pieno  accordo  coi  nostri  al- 
leati,  hanno  incontrato,  per  cib  che  risguarda  il mantenimento  dello 
statu  quo  nella  penisola  balcanica,  rappoggio  unanime,  a  tal che 
si  pub  prevedere  un  pacifico  sviluppo  delle  relazioni  internazionali. 

Non  meno  importante  pel  consolidamento  di  questo  state  di  cose, 
si  presenta  il  riconoscimento  del  Principe  di  Bulgaria  da  parte  del- 
Falta  potenza  sovrana,  riconoscimento  che  h  omai  un  fatto  com- 
pinto. 

Noi  teniamo  dietro  con  calda  simpatia  agli  avvenimenti  militari 
cfae  si  svolgono  in  Africa,  ove I'esercito  del  nostro  fedele  alleato 
ha  sostenuto  I'onore  della  bandiera  dltalia  in  una  grave  lotta 
contro  UD  nemico  soverchiante  di  numero. 


Le  dichiarazioni  del  nuovo  ministro  degli  affari  esteri 
della  Monarchia  austro-ungarica,  conte  Golochowski  (1), 


farono  egualmente  rassicuranti  per  la  pace  europea  e  in- 
formate  a  sentimenti  di  amicizia  verso  gli  alleati. 


Di  fronte  a  colore  che  contestano  rimportanza  della  triplice  al- 
leanza (cosi  egli  si  espresse),  io  non  voglio  discutere,  se 】a  com- 
binazione  a  cui  apparteniamo  sia  migliore  o  peg が ore  di  quella  da 
essi  immaginata,  ma  questo  io  so  per  fermo  che  il  gruppo  della 


(1) SuccedutOy  nel 1895,  al  conte  Kalnoky. 


628 


CAPO  QUATTOBDICESIMO 


Triplice  ha  fatto  eccellente  prova,  e  noi  siamo  abbastasza  discreti 
per  contentarci  di  ci6  che  h  eccellente. 

L'alleanza  colla  Oermania  h  cosi  radicata  che  diventa  quasi  una 
seconda  natura  pei  popoli  deirAustria-TJngheria  e  della  Germania. 

Intime  e  piene  di  fiducia  sono  le  nostre  relazioni  ooll' Italia.  Noi 
s^ttitiamo  con  profonda  simpatia lo  svolgimento  degli  aYveiiinieDti 
d' Africa,  dove  I'oaore  militare  dellltalia,  ha  fatto  le  sue  prove  is 
modo  da  meritarsi  la  piena  stima  di  tatti,  in  una  lotta  con  nn 
avversario  cinque  o  sei  volte  superiore  in  niimero.  Augariamo  alia 
nostra  alleata  di  finire  prontamente  e  con  pieno  successo  la  sua 
azione  militare. 

Le  nostre  relazioui  colla  Russia  sono  jn  tutto  amicheYoli.  Essa 
ha  manifestato  cosl  categoricamente  il suo  desiderio  di  coDservare 
lo  statu  quo  e  i  trattati  esistmti,  che  noi  dod  abbiamo  assolu- 
tamente  verun  motivo  di  diffidarne. 

Amichevolissime  sono  pure  le  nostre  relazioni  colla  Francia,  ed 
h  &cile  comprenderlo,  dacchfe  non  ci  troviamo  in  niun  punto  in 
urto  coi  suoi  interessi. 

Coiringhilterra,  infine,  rAustria-Ungheria も Tincolata  con  le- 
gami  di  simpatia,  ed  esiste  reciproca  tendenza  a  manifestarla  nelle 
relazioni  fra  i  due  paesi. 

Essendo  stato  interrogato  -da  udo  dei  membri  della  De- 
legazione  austriaca  (Kramarz)  se la  triplice  alleanza  fosse 
stata  rinnovata,  e  se,  in  tal caso，  si  fossero  in  tale  occa- 
sions concordate  nuoye  claasole  agginntive  rispetto  alia 
quistione  d'Oriente,  e  si  fosse  presa  in  considerazione  la 
situazione  deiritalia, il conte  GolochowsW  rispose  che  la 
necessitit  di  nn  rinnovamento  del  trattato  d'alleanza  non 
erasi  affaeoiata,  giacchd  il  medesimo  continuava  da  se 
stesso  (1). «  Con  ci6  (egli  aggittnse)  eadono  anche  quelle 
coDseguenze  che  si  voUero  trarre  dal preteso  riDnovamento  ，• 


(1) n  ministro  degli  esteri  voleva  probabilmente  dire  che  il  trat- 
tato, non  essendo  stato  denunaiato,  continaava  nelle  medesime  con- 
€U2ioiii  in  cui  era  stato  rinnoTalo  n%L 1891. 
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Alle  dichiarazioni  del  ministro  degli  esteri  deirimpero 
anstro-uBgarico  tennero  dietro,  tre  settimane  dopo  (30 
giugno),  quelle  fatte  nella  Camera  italiana  dal ministro 
degli  esteri,  marchese  Gaetani,  in  occasione  della  discnssione 
del  bilancio  1896-97.  Egii  esordl  con  queste  parole: 

Le  mie  prime  parole  saranno  una  precisa  e  perentoria  dichia- 
mzione  che  rimnova  ogni  dubbio  e  dissipi  ogni  incertezza :  nulla, 
assoldtamente  nulla も nmtato  oel nostro  orientanieDto  politico. 

La  nostra  fede  inconcussa  nella  politica  della  triplice  alleanza 
ti nuovamente  affermata  dal  presidente  del  Consiglio,  non  volge 
il mese,  e  precisamente  rispondendo  all'on.  Imbriani.  Ad  essa  noi 
rimarremo  fedeli,  perch も sacri  sono  i  patti  per  i  popoli  come  per 
le  singole  persone;  perch も la  triplice  alleanza,  nella  nostra  opi- 
nione,  ed  oramai  anche  neU'opinione  imiversale,  altro  non も， tor- 
neremo  sempre  a  ripeterlo,  che  un  patto  a  difesa  di  qnella  pace 
cui  tendono  irresistibilmente,  con  proposito  Concorde,  la  saviezza 
dei  governanti  e  la  volontJi  dei  popoli  ；  perch も il  concetto  su  cui 
poggia  h  tale  da  dod  suscitare  pid  il  sospetto  d'alctmo. 

lit  triplice  alleanza,  patto  di  reciproca  fedelt^,  punto  non  esclude, 
ed  implica  anzi,  che  i  singoli  alleati  abbiano  a  manteoerai  in 
buoni  e  cordiali  rapporti  verso  ogni  altra  poteoza.  Cosi,  in  quanto 
ci  concerne,  le  nostre  amichevoli  relazioni  con  la  Russia  e lo  studio 
nostro  di  informare  le  nostre  relazioni  con  la  Francia  a  qnella 
mutna  simpatia  e  beDevolenza  che  corrisponde  alia  aflSnitk  di  razza 
ed  al ricordo  di  indimenticabili  eventi,  punto  non  tolgono  che  con- 
tinui  a  nostro  riguardo  la  intimity  e la  illimitata  fiducia  delle 
due  potenze  alleate,  rAustria-Ungheria  e la  Germania.  Ne  posso 
porgere  alia  Camera  la  piil  recisa  affermazione. 

Nfe  punto  h  mntato  il  nostro  orientamento  in  quanto  concerne 
ringhilterra.  Qli  amichevoli  nostri  rapporti  con  ringhilterra  sono, 
agli  occhi  nostri,  complemento  naturale  della  triplice  alleanza,  e 
traggoDO  salda  efficacia  dal  coincidere  i  comuni  interessi  coi  reci- 
prod  e  tradizionali  sentimenti... 

Dopo  avere  accennato  al  contegno  segulto  dal  governo 
italiano  in  Oriente  e  nella  penisola  balcanica,  il  ministro 
Oaetani  cosi  concluse  il suo  discorso: 
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...Negli  ultimi  tempi  non  mancarono,  tra lltalia  e le  maggiori 
potenze,  le  dimostrazioni  di  mutua  cordialita  e  beneTolenza. 

Delia  simpatia  ed  amicizia  che  ci legano  cosi  strettamente  al- 
ringhilterra,  si  ebbe  naova  e  cordiale  manifestazioDe  in  occasione 
della  presenza,  tra  noi,  dei  prodi  mrinari,  che  la  crociera  della 
flotta  britannica  condusse  test^  nei  nostri  porti. 

E  qui  lasciate  che  io  ricordi  con  animo  riconoscente  le  parole 
di  ammirazione  affettuosa  e  sincera  che  furono  pronunciate  sol 
conto  del  nostro  esercito  dai  nostri  alleati.  Esse  ha 画 avuta  ana 
eco  fortissima  nei  nostri  cuori,  siccome  giusto  omaggio  all'eroioo 
valore  dei  nostri  ufSciali  e  soldat"  i  quali  anche  DeU'avTersa  for- 
tuna  hanno  meritato  la  universale  ammirazione  e  la  nostra  fiduda. 

Ed  egualmeute  gradite  riuscirono  agli  Italiani  le  cortesi  acco- 
glienze  ricevute  dal nostro  Principe  ereditario  alia  Corte  di  Russia, 
ove la  presenza  delFerede  del  trono,  durante  rincoronazioDe  dello 
Czar,  solennemente  affermava  i  voti  sinceri  del  popolo  italiano  per 
la  prosperity  del  giovane  Imperatore  e  del  popolo  russo. 

Una  festa  memorabile  della  scienza  e  del  lavoro,  alia  quale  la 
Francia  convoca  il mondo  civue,  contribuirk  a  che  il secolo  xix 
si  chiuda  in  mezzo  ai  benefizi  della  pace  universale  ed  il  secolo 
nuovo  si  inauguri  sotto  fausti  auspici.  E  doI fummo  anche  lieti 
di  poter  porgere  ud  nuovo  pegno  dei  nostri  cordiali  sentimenti  al 
popolo  francese,  accettando  rinvito  di  partecipare  alia  Esposizione 
mondiale  del  1900. 

Ed  ora  brevemente  riassumerb  il mio  dire.  Fedeltk  alia  triplice 
alleanza,  intima  amicizia  con  I'lnghilterra,  cordiali  rapporti  con 
tutte  le  potenze :  questi  sono  i  punti  fondamentali  della  nostra 
politica,  la  quale  ha  per  intento  il  mantenimento  dello  statu  quo 
in  Oriente  e  nei  Mediterraneo,  la  conservazione  della  quiete  in 
Europa.  La  nostra  h  opera  esseozialmente  di  pace,  eonvinti  come 
siamo  di  giovare  cosi  alia  causa  geaerale,  mentre  efficacemente 
avremo  prov^eduto  anche  a  quelli  che  sono  pid  direttamente  i 
nostri  interessi.  Confidiamo  che  all'opera  nosira,  alia  nostra  po- 
litica non  sarii  per  mancare  I'ambito  vostro  suffiragio  {Appro- 
vazioni). 

Prima  che  si  chiudesse  la  discussione  geDerale  sopra  il 
bilancio  degli  esteri,  il  presidente  del  Gonsiglio,  marchese 
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Di  Budinl,  dovendo  esprimere  il suo  parere  intorno  ai 
van  ordini  del  giorno  che  erano  stati  presentati  e  svolti, 
colse  nnovamente  il  destro  di  riaffermare  i  propositi  del  ga- 
binetto  in  ordine  al suo  indirizzo  di  politica  estera.  Rife- 
riamo  dal  resoconto  ufficiale  della  2*  tornata  del 1。 luglio 
i  tratti  pid  importanti  del  suo  discorso : 

L'onorevole  deputato  Barzilai  propone  un  ordine  del  giorno,  col 
-quale  s'invita  il  governo  a  seguire  un  indirizzo  di  politica  estera, 
che  prepari  e  resda  possibile  la  risoluzione  dei  vigenti  patti  in- 
ternazioDali. 

L'onorevole  Ixnbriani  rammenta  al  governo il aovere  di  una 
politica  estera  pid  nazionale  ed  in  armonia  col  nostro  diritto  pub- 
blico,  anche  verso  altri  popoli,  che  nobilmente  lottano  per  la  loro 
indipendenza. 

lo  ringrazio  tanto  ron.  Barzilai,  quanto  I'on.  Imbriani,  di  aver 
presentato  qaesti  ordini  del  giorno,  i  quali  chiariscono  la  posizione 
rispettiva  del  ministero  e  dell'estrema  sinistra. 

Ma  io 醒 posso  accettare  I'ordine  del  giorno  dell'  onorevole 
Barzilai,  perch も io  non  credo  di  dover  apparecchiare  il  governo 
del mio  paese  alia  risoluzione  dei  vigenti  patti  intemazionali,  nfe 
posso  accettare  I'ordine  del  giorno  deU'on.  Imbriani  perch も non 
credo  che  il  governo  del  Be  meriti  di  essere  richiamato  ad  una 
politica  estera  piti  nazionale. 

IifBRUNi.  Piu  no;  nazionale  si.  Avete  ragione ！  (Bumori). 

Di  KuDiNi,  presidente  del  Consiglio.  Qui  h  detto  "  piti  na- 
zionale ». 

Imbbiani.  Nazionale;  perch も h  dinastica  e  non  h  nazionale! 
(Bumori). 

Di  EudinI,  presidente  del  Consiglio.  Io  credo  che  la  politica, 
ま Doi  facciamo,  essendo  determinata  da  trattati,  questi  trattati 
debbano  essere  rispettati.  Io  credo  che  questa  politica,  essendo 
ispirata  ad  un  alto  sentimento  nazionale,  non  meriti,  percib,  i 
rimproveri,  che,  nel mio  sentimento,  sono  infondati,  e  che  vengono 
da  parte  dell'oD.  Imbriani. 

..... E  vengo  ora  all'ordine  del  giorno  del  mio  amico  onorevole 
diorgini. 
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L'on.  Giorgim  disse:  «  La  Camera,  riaffermandosi  gelosa  delFe- 
quilibrio  del  Mediterraneo,  passa  aH'ordine  del  giorno «».  OooreTole 
Giorgini,  io  credo  qaesta  affermazione  superflua,  e  doq  posso  accet- 
tare  il suo  ordine  del  giorno,  appunto  perch も h  superfluo. 

Piii  volte  ho  dichiarato,  tanto  dal  banco  di  deputato,  come 
da  qnello  di  ministro,  che I'obbiettivo  prinoipalissimo  dell'Italia, 
in  fatto  di  politica  estera,  deve  essere  il  mantenimento  dello 
statu  quo  nel Mediterraneo.  Questo も il  nostro  obbiettivo,  e  tutto 
cib  che  noi  facciamo  o  non  facciamo,  tutte le  hostre  amicizie, 
tutto も voluto  e  deve  esser  voluto  per  mantenere  I'equilibrio  nd 
Mediterraneo. 

お superfluo,  dunque,  I'ordine  del  giorno  dell'on.  Giorgini,  e lo 
prego  di  ritirarlo. 

Vengo  all'on.  Portis  (Segni  d'atienzione). 

L'on.  Fortis  ha  fatto  alcune  osservazioni  molto  important!, 
le  quali  meritano  adeguate  risposte.  Egli,  per5,  dovA  convenire 
che  ha  portato  la  questione  sopra  un  terreno  del  piti  difficili,  sol 
quale,  egli,  con  la  sua  maestria,  passeggia  con  grande  disinvol- 
tura,  e  pu5  farlo,  sopratutto  perch も も deputato. 

Io,  invece,  essendo  un  ministro  del  Be  e  presidente  del  Consiglio, 
debbo  usare  molta  misura  e  temperanza  nelle  parole,  e，  quindi, 
devo  anche  essere  molto  breve  e  omettere  di  rispondere  ad  alcune 
domande  che  egli  mi  fece. 

Per6  affermo  che,  nel  determinarmi  a  seguire,  con  teoacitk  e 
COD  fede,  la  politica  della  triplice  alleanza,  io  sentivo  quale  alta 
responsabilita  mi  assumessi.  So  bene  che  da  qaesta  alleanza  grandi 
eveoti  possono  scaturire  e  so  bene  che  daU'aver  preso,  in  tempo, 
una  buona  o  una  cattiva  posizione  pub  dipendere  la  grandezza  o 
la  sventura  del  nostro  paese. 

Ed  ho  ben  meditato,  onorevole  Fortis  ；  e，  dopo  aver  serena- 
mente  meditato,  dopo  di  aver  vagliate  tutte  le  soluzioni  varie  e 
diverse  ed  i  diversi  indirizzi  che  si  potevano  dare  alia  politica 
estera  del  nostro  paese,  ho  veduto  che  era  im'assoluta  necessity 
per  ritalia  il  perseverare  nella  politica  della  triplice  alleanza. 
E  rho  fatto,  sapendo  di  assumere  una  grande  responsabilitk.  Ma 
se  questo  feci,  si  fu  perchfe  io  sentira  (do  sia  ben  certo  l'on.  Fortis) 
che  la  triplice  alleanza  era  una  guarentigia  efficace  degli  inte- 
ressi  massiuii  e  sostanziali  del  nostro  paese. 
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In  quanto  airamicizia  coiringhilterra,  io la  ritenni  sempre  ne- 
all'Italia,  e  dal giorno  in  cui  noi  entratnmo  nella  tri- 
plice  alleanza,  io  ritenni  pure  che  quell'amicizia  dovesse  essere  il 
necessario  complemento  di  tale  alleanza.  Fui  sempre  di  questa 
opinione,  e  questa  opinione  ho  piti  volte  manifestata,  anche  recen- 
temente,  in  qnesto  e  neU'altro  ramo  del  Parlamento,  dicendo  che 
non  era  soltanto  per  ragione  di  sentimento,  ma  ancfae  per  ragione 
di  interesse  che  conyemva  allltalia  I'amicizia  deiringhilterra. 
L'on.  Fortis  dice:  «  Voi  potete,  dovete,  anzi,  perfezionare 

1  patti  che  vi  stringono  alia  triplice  alleanza,  e  quello  scambio 
di  idee  che  esiste  coU'Inghilterra  »• 

E  ben  dice  I'oii.  Fortis,  ed も oostro  intendimento  di  perfezio- 
narli  sempre  piii,  neU'interesse  reciproco  degli  alleati  e  degli 
amici. Un  trattato  d'alleanza  vera  non  sarebbe  quello  che  inter- 
dicesse  il  progressive  miglioramento  del  patti  convenuti;  e  credo 
di  poter  dire,  senza  tradire  segreti  professionali,  che  i  patti  della 
triplice  alleanza  si  possono  miglioraxe  tutte le  volte  che  se  ne 
present!  la  opportonitk. 

L*on.  presidente  del  Gonsiglio  finl  col  dichiarare  che  egli 
non  poteva  accettare  altro  ordine  del  giorno  che  quello 
di  esplicita  fidacia  presentato  daH'on.  Di  San  tiiuliano. 
Addirenutosi  alia  votazione  nella  tornata  stessa,  la  Camera 
lo  approvft  con 171 voto;  89  deputati  votarono  contro,  e 

2  si  astennero. 

Aggiungeremo  a  compimento  della  importante  discussione, 
la  quale  si  chiuse  con  un  voto  cosl  ragguardevole  di  fi- 
ducia  per  il  ministero,  che  le  ultimo  dichiarazioni  del  mar- 
chese  Di  Rudinl,  in  risposta  all' on  Fortis,  essendo  state 
inesattamente  riferite  dal  telegrafo,  diedero  argomento  a 
strani  commenti  della  stampa  ufficiosa  tedesca,  per  cui  il 
2  di  Inglio  YAgenzia  Stefani  comunicd  ai  giornali  la  nota 
seguente : 

Nella  tornata  della  Camera  di  ieri,  l'on.  marchese  Di  Badinl, 
presidente  del  Gonsiglio,  rispondendo  aU'on.  Fortis,  il  quale  diceva 
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che  si  dovevano  migliorare  i  patti  della  triplice  alleanza,  aad- 
cur6  che  nulla  impediva  di  farlo,  d'accordo  coi  contraeati,  qua- 
lora  se  ne  ricoDoscesse  ropportunitk.  Ma  assicurb  pure  che  la 
Triplice  guarentiva  ora  pienamente  gli  interessi  dell'Italia  (1). 

Qiialunque  interpretazione  intesa  a lasciar  credere  cbe  si  ro- 
gliano  fare  modificazioni  al trattato  h  infondata. 

Nella  tomata  della  Camera  del  giorno  4,  il marchese 
Rudini  essendo  stato  interrogate)  in  proposito  dairon.  Im- 
briani,  rispose  nei  segnenti  termini: 

La  nota  ieWAgenzia  Stefani  fu  scritta  di  mio  pugno,  perch も 
avendo  saputo  che  alle  parole  mie  eras!  data  una  interpretazione, 
che  era  del  tutto  aliena  dal mio  pensiero,  interpretazione  che 
certo  la  Camera  non  aveva  menomamente  sospettato,  mi  panre 
opportuno  di  chiarire  il  mio  pensiero  con le  poche  parole,  che 
feci  pubblicare  AaWAgensia  Stefani. 

lo  non  ho  altro  da  aggiangere,  se  non  che  questo;  e  cio さ che 
la  comunicazione  da  me  fatta  risponde  ad  un  sentimento  spoD- 
taneo  di  dovere;  imperocch も io 議 voUi  che  alle  parole  mie  si 
desse  un'interpretazione  diversa,  non  solo  da  qaello  che  fu  il  pen- 
siero mio,  ma  dairinterpretazione  cbe  ad  esse  aveva  data  la  Ca- 
mera approvandole  ；  anzi  dico  di  pit,  dairinterpretazione,  che  la 
Camera  aveva  ad  esse  dato  col  voto  sno;  poich も il  veto  suo  mi 
sarebbe  stato  probabilmente  negato,  se  alle  mie  parole  si  fosse 
data  queirinterpretazione,  che  altri  erroneamente  ha  ad  esse  vo- 
luto  dare  (Apvrovazioni  generali). 

X. 

Noi  siamo  cosl  arrivati,  in  questa  narrazione,  alia  vigilia 
di  quel  grande  avrenimento  politico  che  fu  la  visita  del- 
rimperatore  Nicolft  11  al  presidente  della  Repubblica  fran- 
cese  in  Parigi. 

(1) Di  tale  assicurazione  non も per6  fatto  cenno  nel rendiconto 
stenografico  ufliciale. 
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Dopo  la  visita  delle  squadre  frauco-russe  a  Gronstadt 
e  a  Tolone,  al  suono  della  Marsigliese^  segulto  dallo 
scambio  di  telegrammi  amichevoli  fra lo  Czar  e  il presi- 
dente  della  Eepubblica  francese  ；  dopo  la  cresciuta  iDtimiU 
poiitica  fra  di  loro  pubblicamente  e  in  vari  modi  affermata, 
la  visita  che lo  Czar  era  solito  di  fare,  all'  indomani  del 
suo  iDCoronamento,  agli  Imperatori  d' Austria-  Ungheria  e 
di  Germania,  non  poteva  a  mono  di  essere  estesa,  questa 
yolta,  al  presidente  della  Eepubblica  francese. 

A  prime  tratto  parrebbe  che  il  novello  Czar  dovesse 
esitare  alquanto  a  recarsi  a  Vienna  e  a  Berlino,  ma も da 
avvertire  che  negli  ultimi  tempi,  mentre  Alessandro  III 
era  tuttora  in  vita, le  antiche  relazioui  di  ainicizia  fra  i 
tre  Imperi  si  erano  feiicemente  a  grado  a  grado  ristahilite, 
sebbene,  nataralmente,  resistenza  del  legami  tra la  Russia 
e la  Francia  impedisse  che  quelle  relazioui  fossero  cordiali. 

Dopo  la  restituzione  della  visita  della  squadra  russa  a 
Tolone,  il  conte  Schouwaloff,  ambasciatore  dello  Czar  a 
Berlino,  aveva  avuto  incarico  di  dichiarare  a  Gaglielmo  II 
che  niun  trattato  di  alleanza  offensiva  legava  o  avrebbe 
legato  la  Russia  alia  Francia  ；  che  ben  lungi  dall，  incorag- 
giare  quest'ultimo  paese  nei  suoi  disegni  di  rivincita,  il 
governo  dello  Czar  avrebbe  usato  del suo  amicheyole  influsso 
per  calmare  tutte  le  velleit^  bellicose  che  potevano  sorgere 
dair  altra  parte  del  Bono,  e  sotto  questo  aspetto  tutte 
le  «  dimostrazioni "  di  Tolone  e  reco  che  avevano  trovato 
in  Russia  non  potevano  che  coDsolidare 】a  pace  del  mondo. 

Dal  canto  suo  il  conte  Kalnoky,  nei  discorsi  pronnnciati 
nelle  Delegazioni  accennd  reiteratamente  al  notevole  miglio- 
ramento  avvenuto  nelle  relazioni  fra  FAustria-Ungheria  e la 
JKussia,  ed  espresso  la  speranza  che  si  sarebbero  mante- 
nate  amicheTolissime  anche  in  ayyenire,  senza  che  altri 
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potesse  sospettare  che  per  questo  la  Monarchia  tendeTa  a 
staccarsi  dalla  Triplice, 

La  stampa  russa  non  tralascid  di  confermare  Fesatteza 
delle  parole  del  conte  Kalnoky  concernenti  il migliora- 
mento  delle  relazioni  fra  i  due  Imperi,  aggiungendo  che 
esse  erano  ridiventate  eziandio  amicheroli  fra  la  Russia  e 
la  Germania. 

Una  prova  palese  del  miglioramento  avvenuto  nelle  re- 
lazioni fra  i  tre  Imperi  si  riscontra  nel fatto  che  nel 1894 
essi  addivennero  alia  conclusione  di  un  trattato  di  com- 
mercio,  per  la  durata  di 10  anni. 

Nicol6  n  segul  religiosamente le  tradizioni  patene,  e， 
raffermato  nei  saoi  propositi  pacifici  dai  consigli  del  prin- 
cipe  Lobanoflf,  che  dopo  la  morte  del  sig.  de  Giers  era 
stato  scelto  da  Alessandro  III  per  suo  ministro  degli  esteri, 
apparecchiossi  volonteroso  nelFestate  del  1896,  a  fare  le 
sue  prime  visite  agli  Imperatori  d'Austria-TJDgheria  e  di 
Germania. 

Lo  Czar  doyeva,  evidentemente,  studlarsi  di  non  pro- 
nunziare  nel  suo  yiaggio  in  Austria-Ungheria  e  in  Ger- 
mania parola  alcana  che  potesse  adombrare  i  Francesi, 
i  quali  preparavansi  a  festeggiarlo  con  un  entusiasmo 
straordinario,  come  il  loro  amko  e  alleato.  E  per  veriti, 
essi  non  potevano  essere  piti  soddis&tti  del  contegno  tennto 
dallo  Czar.  Giunto  il 23  agosto  a  Vienna,  insieme  colla 
Czarina,  intervenne  la  sera  stessa  al pranzo  di  gala.  I 
toasts  proDunziati  in  francese  dai  due  sovrani  furono  i 
seguenti : 

Francesco  Giuseppe  alio  Gzar  e  alia  Czarina: « En  re- 
«  merciant  Leur  Majest^s  de  la  yisite  qu，  Elles  ont  bien 
« voulu  me  faire,  et  dans  laquelle  je  me  plais  a  voir 
«  un  gage  de  Vamitie  qui  nous  unity  je  bois  k la  santt 
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«  de  Sa  Majesty  rEmpereur  et  de  Sa  Majesty  r  Imp6- 
«  ratrice 

Nicol6  n  rispose  freddamente :  "  En  remerciant  Yotre 
«  Majesty  de  la  reception  eharmante  qu'  EUe  a  bien  voulu 
" nous  faire,  je  bois  k la  sant^  de  Sa  Msgest^  rEmpereur 
«  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  r Imp^ratrice  »• 

Nel pomeriggio  del 29，  dopo  avere  assistito  a  una  ri- 
\ista  militare,  lo  Czar  parti  per  Kiew  (1)， ove  si  femb 
finch も fosse  passato  ranniversario  di  Sedan,  e  poscia  si 
diresse  a  Breslavia,  dove  si  trovava 1， imperatore  Guglielmo 
per le  grandi  manoTre  del 6*>  corpo  di  axmata.  Vi  ar- 
riv6  il 5  settembre  ；  dopo  una  ri vista  militare  in  suo 
(more,  ebbe  laogo  la  sera  il  pranzo  di  gala.  II brindisi 
di  Gnglielmo  11,  in  lingua  tedesea,  era  concepito  in  modo 
da  strappare  alio  Czar  una  risposta  cordiale  e  affettuosa. 
«  Mi  permettano  le  Vostre  Maestii  di  deporre  ai loro  piedi 
« i  nostri  siDcori  e  cordiali  ringraziamenti  per  la  graziosa 
« yisita  che  ei  ayete  fatta  tutti  e  due  e  per  Vonore  ac- 
« cordato  al 6。  eorpo  di  sfilare  dinanzi  a loro. 

« Le  acclamazioni  cbe  banno  accolto  le  Yostre  Maestk 
« a  Breslavia  sono  un  attestato  del  sentimenti  non  solo 
«  della  cittit  e  della  provinoia  di  Slesia,  ma  eziandio  di  tutto 
«  quanto  il mio  popolo*  lo  saluto  in  voi  il  rappresentemte 
«  della  vecchia  tradUfione,  il  dtfensore  delta  pace.  In 
«  questa  stessa  eitik  ore  il  popolo  yi  aeclama,  un  tempo 
« il vostro  grazioBO  avo,  di  cui  il  reggimento-gnardie  di 
«  Yostra  Maestik  si  reca  ad  onore  di  portare  il  nome,  si も in- 
«  contrato  col  mio  bisayolo.  I  sentimenti  che  noi  e  tutto  il  mio 
«  popolo  sentiamo  verso  di  voi,  posso  riassumerli  in  questo 


(1) Alia  Btazione  di  Schepetowk,  sulla  linea  di  Kiew,  morl  im 
prornsamente,  nel  treiio  imperial ち il  prineipe  di  Lobanoff. 
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" voto :  Che  Dio  benedica,  protegga  e  conservi  Vostra 
" Mdestd  per  la  salvezza  delVEuropa  ！  AUe  Loro  Maesta 
" V  Imperatore  e  r  Imperatrice  ！  Urrd  ！  urra!  urrd     » . 

Lo  Czar  rispose  in  francese :  «  Je  remercie  Votre  Ma- 
" jest さ des  bonnes  paroles  qu'  Elle  vient  de  prononcer 
«  ainsi  que  pour  I'accueil  qui  m'a  ^te  fan  h  Breslaa.  Je 
" puis  vous  assurer,  Sire,  que  je  suis  anim^  des  memes 
" sentiments  traditionnels  que  Votre  Majesty.  Je  bois  a la 
" sante  de  Votre  Majesty  et  de  S.  M. 1， Imperatrice. 
" Hotirra  ！  ». 

II 7  settembre  lo  Czar  assistette  a  una  nvista  di  pa- 
rata  del 5°  corpo.  Nel banchetto  di  addio,  che  ebbe  luogo 
nel pomeriggio, 1， imperatore  Guglielmo  fece  an  nuoYo 
brindisi.  Dopo  avere  fatto  I'elogio  dello  stato  eccellente 
in  cui  aveva  trovato le  truppe,  soggianse :  «  Esprimo  in 
" particolar  modo  la  mia lieta  ricoDoscenza  al corpo  d，ar- 
" mata，  che  ebbe  I'onore  di  siilare  in  presenza  del mio 
" amico,  vicino  e  cugino,  S.  M. 1， Imperatore  di  Bassia. 
« Noi  siamo  tuttora  sotto  il fasciHO  della  fiorente  giovi- 
" nezza  del  cavalleresco  Imperatore  ；  e 】a  sua  imagine  ci 
« も ancora  presente  come  quando  egli  sfild  alia  testa  del 
«  reggimento  del suo  defunto  genitore.  Egli,  comandaiite 
«  in  capo  il  piti  potente  esercito,  non lo  vnole  vedere  ado- 
" perato  che  in  servizio  della  ciyiltii  e  in  difesa  della  pace. 
« I  suoi  sforzi,  appieno  conformi  coi  miei，  tendono  a  riu- 
" nire  tutti  i  popoli  d'Earopa,  onde  raggrupparli  sulla 
" base  degli  interessi  comuni  alia  difesa  dei  beni  pia 
«  sacrosanti ». 

Lo  Czar  non  rispose. 

Finito  il  banchetto,  in  mezzo  alle  acclamazioni  della 
popolazione  e  ai  complimenti  imperiali,  lo  Czar  parti  per 
la  linea  di  Berlino  alia  volta  di  Kiel, ove  imbarcossi  per 
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Kopenaghen.  II 20  settembre  parti  per  la  Scozia  per 
visitare  la  regina  Vittoria  nella  sua  residenza  estiva  di 
Balmoral. 


XL 

Intanto  che  fervevaoo  a  Parigi  i  preparativi  per  rice- 
vere lo  Czar,  aspettato  per  il 6  di  ottobre,  r  Italia  stava 
« liquidando  "  coUa  Francia 1， incresciosa  vertenza  tuni- 
sina,  che  durava  dal maggio  1881. 

XJn  primo  passo  era  stato  fatto  in  questa  via  col  pro- 
tocollo  del 25  gennaio  1884,  mediante  il  quale  venue  so- 
spesa  la  giurisdizione  consolare  italiana  nella  Beggenza  (1). 

Ma  ci6  che  la  Francia  si  attendeva  dall'  Italia  si  era 
di  vedere  riconosciuto  il  suo  protettorato  convenzionale 
salla  Tunisia,  come  tutte le  altre  potenze  aveyano  fatto. 

Non  avendo  potato  ottenere  siffatto  risultato  in  via 
amicheyole,  la  Francia  dovette  aspettare  che  venisse  alia 
scadenza  la  convenzione  di  navigazioDO  firmata  nel set- 
tembre 1868,  per  la  durata  di  un  trentennio,  tra 1， Italia 
6 la  Tunisia,  in  un  tempo,  cio も， in  che  il  regime  delle 
capitolazioni  era  gi^  assicurato  ed  esteso  a  tatti  i  citta- 
dim  del  Eegno  d，  Italia,  per  effetto  di  convenzioni  prece- 
dent! stipulate  coi  vari  governi  della  penisola  prima  che 
il  Regno  d'  Italia  esistesse. 

Neiragosto  del  1895  il  goverao  francese  (presidente  del 
Gonsiglio  il  Bourgeois,  e  ministro  degli  esteri  il  Berthelot), 
valeBdosi  della  posizione  che  si  ^ra  aggiudicata  di  pro- 


(1) Vedasi  a  pag.  361. 
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tettore  della  Tunisia,  dennnzid  al goverao  italiano  la  con- 
窗 zione  del  1868. 

Era  allora  presidente  del  Consiglio  Ton.  Gnspi,  e  mi- 
nistro  degli  esteri  il barone  Blanc. 

S'  intende  come  essi  fossero  poco  propensi  a  riconoscere 
alia  Francia  il  valore  giuridico  del  protettorato  di  fatto 
da  lei  esercitato  salla  Tunisia. 

Accaddero  frattanto  nel dicembre  i  primi  nostri  rovesci 
in  Africa,  dope  i  quali  pme  facile  e  utile  una  spedizione 
nello  Scioa  effettuata  con  truppe  sbarcate  a  Zeila. 

Si  fecero  pratiche  presso  il  govemo  mglese  per  otte- 
nere  la  liberty  di  passaggio  in  quel  punta  del  mar  Basso. 

II govemo  ingiese  non  sarebbe  stato  alieno  daU'accon- 
discendere  alia  domanda,  ma  per  evitare  ogni  possible 
contrasto  col  govemo  franceee,  pose  per  condizione  eke 
questo  d も sse  farmalmente  il  suo  assenso. 

Fu  asserito  in  antorevoli  giornali  che  il  goTerno  italiano 
esibissi  pronto  a  riconoscere  il  protettorato  francese  Bella 
Beggenza,  qualora  roccapazione  temporanea  di  2eila  gli 
fosse  stata  coneessa. 

Se  noQ  che  prima  ancora  dell'  infausta  giornata  di 
Abba-Garima,  i  minisiri  italiani,  discordi  fra loro  circa 
Futilitk  di  una  spedizione  nello  Scioa,  riDUBziaroiio  al- 
Fimpresa. 

II  5  Diarzo  1896  il  gabinetto  Grispi-Blane  rass6gn6 le 
sue  dimissioni. 

Sottentratogli  il  gabinetto  Rudhd,  nel  quale  il  porta- 
foglio  degli  esteri  venne  assunto  dal marcbese  Caetani, 
Duca  di  Sermoneta,  questi  si  mostrd  poco  vogUoso  di  ee- 
trare  in  negoziati  ooUa  Franoia  riguardo  a  una  nttota 
convenzione  di  navigazione. 

Durante  la  discussione  del  bilancio  degti  esteri,  neUa 


LA  DUPLICE  DI  CONTRO  ALLA  TRIPLICE  641 


tornata  della  Camera  del 29  e  30  giugno,  parecchi  oratori, 
fra  i  quali  ron.  Nunzio  Nasi,  di  sinistra,  espressero  l，opi- 
nione  che,  siccome  il trattato  del  Bardo  non  parlava  di 
protettorato,  al protettorato  francese  mancaya  una  con- 
dizione  essenziale  del sno  valore  giuridico,  e  che  percid 
1, Italia  non  avrebbe  fatto  nulla  di  strano  e  di  inopportune 
se,  ad  us  dato  momento,  avesse  ristabilito  in  Tunisia  la 
giarisdizione  consolare,  la  quale  era  stata  soltanto  so- 
spesa.  «  Bisogna  essere  preparati  a  tutto  (cosi  il  Nasi  si 
espresso),  perch も io  sono  d'avviso,  ed も inutile  dissimu- 
larselo,  che  la  Francia  non  sia  disposta  a  facili  conces- 
sioni :  se  ne  raccoglie 】a  prova  in  tutte le  mamfestazioni, 
in  tutti 1 discorsi  ed  m  tutte  le  pubblicazioni,  che  si  yanno 
facendo  sn  tale  argomento  "• 

Da  saggio  uomo  di  Stato,  il  marchese  Di  San  Giuliano 
limitossi  a  indirizzare,  su  questo  punto  speciale,  la  seguente 
domanda  agli  oppositori :  se  rifiutandoci  noi  a  qualunque 
trattatiya  e  a  qualunque  transazione,  e  rimanendo  snl ter- 
rene esclusivo  del  summum  jus,  come  si  voleva,  la  Francia, 
in  materia  di  diritto  inteiDazionale,  professasse  una  teoria 
diversa  dalla  nostra,  e  a  questa  teoria  conformasse  i  suoi 
atti  e  proyvedesse  come  ha  provveduto  pel  Madagascar, 
siamo  noi  in  grado  di  accettare  tutte  le  conseguenze  di 
tale  nostra  condotta  ？ 

Furono  egualmente  assennate  le  dichiarazioni  del  mi- 
nistro  Gaetani  ？  Ne  dubitiamo.  Esse  suonarono  cosl: 

Di Tunisi  dirJ)  che,  per  effetto  della  denuncia,  notificata  nello 
scorso  anno,  il  trattato  di  commercio  italo-tunisino  del  1868 
SLvrk  termine  col  giorno  29  settembre  prossimo.  Ferd  il  trattato 
del  1868  non  costitaisce  tutto  il  nostro  diritto  convenzionale  colla 
Tunisia.  Accanto  al  trattato  coesistono,  salvo  la  sospensione  della 
giurisaizione  consolare,  le  antiche  capitolazioni,  Di  guisa  che, 

41  一 CbialAi  Paq,  di  atoria  eonUmp.  一  3。 
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S6  nel 29  settembre  non  si  trovasse  stipolato  un  nuo?o  acoordo, 
per  la  conclusioDe  del  quale  non  fark  certo  difetto  il nostro  buon 
volere,  rimarrd  tuttavia  per  not  impregiudicata  una  situa- 
zione  di  dirUto,  nella  quale  il  governo  del  Be  non  tnancherd 
di  mantenere  integre  tutte  le  nostre  ragioni、  ma  rispetto  alia 
quale  ben  intende  la  Camera  quanto  sarebbe  prematura  e  intem- 
pestiva  ogni  mia  parola  (Approvaeioni). 

Qaeste  dichiarazioni  del  ministro  Caetani  hod  agero- 
lavano  certo  la  via  per  una  soluzione  della  Tertenza,  al 
marchese  Emilio  Visconti-Venosta,  venuto  poco  tempo  ap- 
presso  (20 luglio  1896)  a  surrogarlo  alia  Gonsulta.  Per 
buona  ventura  il  nuovo  ministro  degli  esteri  non  era  tale 
uomo  da  lasciarsi  turbare  dalle  difficoltii  sparse  snl suo 
cammino.  Dopo  avere  studiato  a  fondo  la  quistione,  non 
indugid  a  convinoersi  che  ogui  controversia  teorica  suU'e- 
sistenza  o  non  esistenza  delle  capitolazioni,  suUa  validity 
delle  antiche  convenzioni  degli  ex-Stati  della  penisola  coUa 
Eeggenza,  sarebbe  stata  iusolnbile.  Egli  si  trovft  dinanzi 
a  questa  alternative :  o  rompere  le  relazioni  colla  Francia 
per  raffermazione  di  un  diritto  teorico,  o  tutelare  i  nostri 
interessi  positivi  e  conereti  con  nuovi  patti  e  con  un'equa 
transazione. 

Ora,  rompere  le  relazioni  colla  Francia  sarebbe  stato,  in 
quel  momento  sovratutto,  un  fatto  pertorbatore  delto  nostra 
situazione  internazionale  ；  ricordisi  infatti  che  dopo  le  vi- 
site  dello  Czar  agli  Imperatori  di  Austria-TJngheria  e  di 
Germania,  e  a  Parigi,  gli  interessi  dellltalia,  non  che 
quelli  degli  alleati,  le  imponeyano 11 debito  di  astenersi 
da  ogni  atto  che  fosse  in  contraddizione  cogli  intenti  pa- 
cifici  generalmente  manifestati. 

Per  queste  considerazioni  il  ministro  Visconti-Venosta 
si  astenne  dairentrare  nella  disputa  suUe  capitolazioni^  e 
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facendo  prevalere  il criterio  politico  al criterio  giuridico, 
drizzd  la  sua  mira  a  stipulare  colla  Francia  un  trattato 
che,  potendo  essere  piii  tardi  fecondo  di  bnoni  risultati 

politici,  nel tempo  medesimo  pregiudicasse  il  meno  possi- 
bile  gli  interessi  econoinici  italiani  (1). Le  parole  che  egli 
proDUQzid  nella  tornata  della  Camera  del 15  dicembre  1896 
possono  riguardarsi  come  repilogo  di  una  questione,  che 
per  si  lunga  serie  di  anni  contribul a  turbary  la  bnona 
armonia  tra la  Francia  e I'ltalia.  Noi le  riferiamo  testual- 
mente  dagli  Atti  ufflciali. 

...Nella  misura  assai  limitata  che  il  nostro  commerdo  cod  la 
Tunisia  rappresenta  nel  complesso  della  prodtizione  italiana , 
vi  sarii  qnalche  perdita  economica,  n も io lo  TOglio  contestare. 

Ma  questa  perdita 醒 ci  parve  tale  da  consigliarei  a  rompere 
le  trattative,  da  farci  rinnnciare  a  dare  assetto  ad  altri  interessi 
ecoBomici  e  politici,  che  ci  sembravano  prevaleBti,  da  farci  ve- 
dere  preferibile  I'esporre  il  nostro  traffico,  per  il  quale  avremmo 


(1) II trattato  fu  firmato  a  Parigi  il 28  settembre  dal conte  Tor- 
nielli,  ambasciatore  dltalia  presso  la  Repubblica  francese,  e  dal 
flig.  Hanotanz,  minis tro  degli  affari  esteri.  Fra  i  vari  commenti  dei 
giornali  francesi,  riferiamo  quelli  del  Valpbby  nel  Figaro  del 
4  ottobre:  "  Je  ne  demande  pas  k  ritalie  de  sortir  de la  Triplice; 
toutefois,  si  clle  renonce  k  voir  dans  sa  cooperation  k la  Triplice 
un  moyen  intaillible  pour  susciter  une  guerre  generale,  (Tod  la 
France  sortirait  6cras^e  et  mutilee  (！! ！),  nous  gardens  notre  pens も e 
intime  ear  le  choix  de  ses  alliances,  mais  nous  avons  la  possibilite 
de lai  serrer  la  main  et  de  vivre  avec  elle  sur  un  pied  de  bon 
voisinage.  Les  conventions  du  28  septembre  rapprochent,  je  me 
plais  &  resperer,  cette  perspective,  et  c'est  ce  qui  me  conduit  k 
souhaiter  qu'elles  entrent  le  plutdt  possible  en  viguear.  Leur 
merlte  alors  sera  de  marquer  une  date  importante  dans  la  march e 
4e  noB  relations  diplomatiques  avec  Fltalie  ». 

Si  noti  che,  alcune  righe  piu  sopra,  il  Valfrey  aveva  afferraato 
che  ritalia  e la  Francia  sono  deux  grands  pays  qui  rCont  pas  hesoin 
d^itre  allies  pour  itre  amis  / 
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voluto  ottenere  condizioni  migliori,  a  subire  frattanto  danni  piii 
immediati  ed  assai  piti  gravi. 

Innanzi  tutto  noi  abbiamo  pensato  che  la  questione  della  ta- 
riffa  doganale  a  Tanisi  non  era  la  sola  questione  in  coi  fosse 
implicato  il  problema  delle  relazioni  ecODOmiche  tra lltalia  e  la 
Francia  {Attenzione).  Qnesto  trattato,  col  quale  lltalia  e  la 
Francia,  per  la  prima  volta  dope  molti  anni,  hanno  potnto  nego- 
ziare  e  intendersi  su  un  affare  molto  piti  atto  a  dividerle  che  a 
riavvicinarle,  crea  nelle  relazioni  dei  due  paesi  uno  state  di  cose 
migliore  {Benissimo  •')，  nel quale  essi  potranno,  quando  il  mo- 
mento  opportuno  sark  giunto,  coDsiderare  rinsieme  delle  loro  re- 
lazioni economiche  per  ricondurle  a  una  condizione  normale... 

Voci.  £]  verissimo ！  Bene!  Bravo! 

Visconti-Venosta,  ministro  aegli  affari  esteri.  Allora,  in 
una  piti  vasta  coDciliazione  di  interessi,  in  un  campo  assai  piii 
largo,  la  produzione  italiana  potrk  trovare  un  compenso  e  un 
risarcimento  a  qualche  perdita  nel  mercato  della  Tunisia. 

Non  aggiuDgerb,  o  signori,  che  poche  parole.  La  scadenza  del 
trattato  del  1868  ci  poneva  dinanzi  alia  chiara  alternatiTa  di 
due  diverse  politiche  e  delle  loro  opposte  conseguenze. 

Noi  potevamo,  astenendoci  dal trattare,  o  interrompendo le 
trattative  appeiia  incomiDciate,  chiudendoci  sella  cerchia  delle 
affermazioni  assolute,  dichiarare  alia  Francia  che  scaduto  il  trat- 
tato del  1868,  le  nostre  relazioni  avrebbero  avnto  per  regola 
imtnediata  il  ritorno  al regime  delle  capitolazioni. 

Quail  sarebbero  state  le  conseguenze  P 

11  governo  francese  o  il  governo  del  Bey  per  esso,  non  avreb- 
bero commesso  delle  violenze,  ne  sono  convinto,  ma  non  avreb* 
bero  nerameno  ammesso  che  le  consegaenze  di  questa  nostra 
proclamazione  avessero  alcun  effetto  pratico  in  Tunisia.  Una  serie 
di  proteste,  e  di  fatti  compiuti  ad  onta  di  queste  proteste,  non 
poteva  prolungarsi  senza  Sreare  uno  stato  di  cose  incompatibUe 
colla  serietk  e  colla  dignitk  della  nostra  condotta  (Benissimo). 
Non  ne  sarebbe  derivata  la  guerra,  certamente.  Ma  ma  politica 
deve  pure  avere  una  sanziooe.  E  noi  saremmo  stati  condotti,  dopo 
un  breve  succedersi  di mcidenti  diplomatici,  a  dare  per  neces- 
sarid  sanzione  alia  nostra  politica  rinterruzione  dei  nostri  rap- 
porti  colla  Francia. 
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Ora,  0  sigDori,  una  rottura  di  relazioni  coUa  Francia 議 
avrebbe  messo  in  pericolo  la  nostra  sicurezza  materiale  ；  ma  sa- 
rebbe  stato  un  fatto  perturbatore  della  nostra  situazione  inter- 
nazionale,  no  fatto  perturbatore  della  stessa  situazione  generate 
deirEuropa,  la  quale  cerca,  in  nome  di  un  grande  interesse  umano, 
di  rim 蘭 ere  da  sh le  cause  del  pericoli  e  dei  conflitti  (Bents- 
simo  /). 

Sarebbe  stato  un  fatto  giustificato  quindici  anni  or  sono  (Bravo  ！ 
JBenef),  quando  lltalia  non  vi  ebbe  ricorso  ；  e  che  oggi  a  nes- 
suno,  in  Earopa,  sarebbe  parso  proporzioiiato  alle  questioni  di  cui 
oramai  si  trattava  (Bene  ！  Bravo  ！  Approvazioni), 

Ci  saremmo  posti  per  le  vie  di  una  politica  pericolosa  e  sterile 
al tempo  stesso,  e  di  cui  non  poteva  immaginarsi  la  piu  atta  a 
compromettere  gli  interessi  e I'avvenire  della  nostra  colonia  a 
Tunisi. 

Chi  desidera,  o  signori,  che  da  Tunisi 議 scompaia  I'orma 
italiana,  deve  anche  desiderare  che  la  nostra  colonia  colk,  coH'in- 
dustria,  col  lavoro,  col  commercio,  continui  a  rappresentarvi  I'im- 
portanza  dell'elemeuto  italiano. 

La  rottura  delle  relazioni  colla  Francia,  nelle  circostanze  e  per 
le  cause  cbe I'avrebbero  determinata,  avrebbe  avuto  per  si  euro 
effetto  di  rendere  ramministrazione  francese  irrimediabilmente 
contraria  airelemento  italiano  nella  Tunisia,  di  indurla  a  contra- 
stare,  come  si  contrasta  un  pericolo  politico,  ogni  espansione 
della  sua  vita  economica  e  morale. 

Noi  avremmo,  per  raffermazione  d'un  diritto  teorico,  abbando- 
oato  al  destino  ogni  interesse  positivo  e  concreto,  lasciando  ai 
nostri  successori  una  situazione,  pei  fatti  che  si  sarebbero  frat- 
tanto  compiuti,  assai  pid  sfavorevole  di  quella  che  noi  abbiamo 
ricevnto. 

Abbiamo  preferito  di  considerare  la  situazione  politica  nostra  e 
】a  situazione  politica  deirEuropa  一  perchd  nessuna  grave  que-- 
stione  internazionaie  pud  considerarsi  oggi  separatamente 
一 ed  abbiamo  creduto  di  &re  un'opera  di  ragione  e  di  saviezza 
politica  preferendo  la  via  di  una  conciliazione  onorevole. 

Abbiamo  creduto  di  fare  opera  utile  all'Italia  rimiioyendo  dal 
suo  avvenire  un  conflitto  di  cui  si  potevaDO  prevedere  i  pericoli, 
di  cui  non  si  poteva  prevedere  alcun  utile  risultato,  e  stipulando 
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UD  accordo  dal quale  I'ltalia  e la  Francia  potranno  prendere le 
mosse  per  altri  accord!  di  commie  vantaggio,  diretti  a  cercare, 
Delia  pacificazione  economics,  il pegno  di  quelle  bnone  reladoni 
politiche  che 誦 ha 謹 nulla  d'incompatibile  con  la  nostra  sitaa- 
zione  internazionale,  e  che  sono  conformi  agli  interessi  delle  due 
nazioni  {Bene!  Bene  ！  Vive  approvaeioni)  (1). 

XII. 

Niuna  cosa  poteva  tornare  piti  gradita  al governo  fran- 
cese  della  soluzione  data,  fin&lmente,  alia  qnestione  tnni- 
sina,  la  vigilia  deU'entrata  solenne  dello  Czar  a  Parigi. 
Di  essa  dobbiamo  ora  parlare  di  proposito,  dopo  avere  gik 
dato  un  cenno  delle  visite  imperial i  a  Vienna  e  a  Bre- 
slavia. 

Quando  fu  annunziato,  nel mese  di  agosto,  che lo  Czar, 
compiute  queste  visite,  sarebbesi  recato  a  Parigi, も facile 
immaginare  quali  sentimenti  di  entusiasmo  il  solo  annnnzio 
del  gran  fatto,  che  si  sarebbe  fra  breve  compiuto,  proTO- 
casse  negll  animi  della  gran  maggioranza  dei  FrancesL 

Diciamo  nella  gran  maggioranza,  perch も 議 mancarono 
colore  i  quali,  esitando  a  credere  che  la  yisita  fosse  an 
prodrome  della  «  rivincita  »，  domandarono  a  s6  stessi  se 
non  era  perfettamente  inutile.  Giova  mettere  sott'occhi ひ 
ai lettori  le  assennate  osservazioni  che  a  questi  malcontenti 
indirizzaya  nel  Figaro  del 3  settembre 1， ex-diplomatico 
Valfrey  ( Whist). 


(1) Procedutosi  ai  voti,  nella  tornata  del 16  dlcembre,  la  naova 
convenzione  (28  settembre  1896)  venne  approvata  con  232  voti 
contro  64;  snccesBiyamente,  nella  tornata  del 23  dieembre  del  Se- 
na to  del  regno,  dopo  breve  discassione,  ansa  venne  approvmta  con 
78  voti  contro  3. 
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Vient  maintenant  (cosi  egli  scriveva) le  groupe  des  incr^dules 
qui  professe  plus  on  moins  haut  qne  du  moment  oti ralliance 
fran9aise  ne  nous  assure  pas,  par  la  guerre  ou la  diplomatie,  le 
retour  au  domaine  fran9ais  de  rAlsace-Lorraine,  elle  est  presque 
inutile.  Critiques  immeritees  et  impolitiques,  repondrai-je  tout  de 
suite.  Sans  doute  I'accord  qui  s'est さ tabli  entre  notre  K^pu- 
blique  et  le  puissant  Empire  du  nord,  malgr^  la  divergence  de 
leurs  institutions,  ne  vise  que  le  maintien  de 】a  paix  sur la  base 
du  statu  quo  territorial,  sanctionn さ par  le  traits  de  Francfort. 
La  Triplice さ tablie  depuis  a  son  caract&re  stricteTDent  d4fensif  (1) ； 
I'alliance  franco-russe  est  bas^e  sur  le  m さ me  principe.  Celle-lk 
revait  d'exercer  en  Europe  nne  preponderance  continuelle  dans 
les  petites  comme  dans  les  grandes  questions  ；  celle-ci  ram^ne  au 
point  les  pretentions  adverses  et  leur  impose  de  compter  avec  le 
contrepoids  d'une  association  diplomatique  rivale,  qui,  elle  aussi, 
a  ses  vues  et  ses  interets  dans  le  mouvement  des  affaires  du 
continent. 

L'ambition  de  Bismarck  etait  d'feirter  de  la  R^publique  fran- 
^aise  tons  les  concours  et  toutes  les  sympathies  et  de  tenir  ainsi 
notre  pavs  sous  la  ferule,  en  attendant  roccasion  propice  pour 
coDSommer  sa  ruine ••••• 

Eh  bien!  c'est  la  liberation  morale  de  la  France,  c'est  le  ren- 
versement  des  barri も res  dress さ es  contre  son  influence  exterieure,  &Ia 
suite  d'une  guerre  malheureuse,  que  ralliance  franco-russe  a  realises. 
Ace  jeu,  notre  action  diplomatique  grandit  constammeDt,et  comme 
resprit  public  et  le  gouvernement,  absorb お chez  nous  jusqu'en 
1900  pour  la  perspective  d'une  nouvelle  Exposition,  ne  souhaitent 
que  la  paix,  quelle  place  reste-t-il  pour  la  revanche?  Qu'on  le 
veuille  ou  qu'on  ne  le  veuille  pas,  ralliance  franco-russe  nous^ 
obligera  h  entretenir  desormais  avec  rAllemagne  des  relations 
courtoises  et  de  bon  voisinage.  En  quoi  la  Bnssie  elle  meme  no  as 
doDoe  I'exemple,  puisque  son  souverain  vient  d ，さ changer  avec  I'em- 
pereur  Fran—s- Joseph  et  echangera  demain  avec 1' empereur 
Guillaume  JI  des  serrements  de  mains,  alors  que  Berlin  et  Vienne 
sont  unis  contre  la  Eussie  par  un  traite  qui  remonte  k 1879 ••••• 


(1) S ，も tardato  un  po，  a  riconoscerlo  ！ 
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Allato  al  Valfrey  menzioniamo  altresl il Leroy-Beaulieu, 
一 del  quale  abbiamo  citato,  in  principio  di  questo  capitolo, 
le  considerazioni  da lai  fatte  sin  dal 1889  nella  Bevue 
des  deux  mondes,  salla  saviezza,  suUa  pradenza,  e  sul- 
I'amore  della  pace  che  avrebbero  impedito  alia  Francia  e 
alia  Kussia  di  rispondere  alia  Tripliee  con  una  contre-ai- 
liance.  一  II Leroy-Beaulieu  cercd  anch'egli  di  dissipare 
le  illusioni  di  qaanti  ravvisavano  nel viaggio  dello  Czar 
il prodromo  della  rivincita.  Nella  Bevue  suddetta  egli 
scriveva  in  data 1。 ottobre  (Le  voyaae  du  Tsar) ： 

Au lieu  d'etre  le  signe  avant  coureur  d'une  grande  guerre,  prf- 
lude  d'one  revision  des  traits  existants,  le  voyage  da  Tsar  k  tra- 
vers  r  Europe  apparait  bien  platOt  comme  une  promesse  de  paix, 
partant,  qu'oD  le  veuille  ou 議， comme  un  tacite  acquiescement 
aux  traites.  C'est  Ik  un  point  sur lequel  il  nous  importe  h  nous 
FraD9ais,  de  ne  garder  aucune  illusion. 

C ，せ tait  parler  d'or. 

Perd,  a  dir  vero,  non  crediamo  che  nh  il  Valfrey,  nfe  il 
Leroy-Beaulieu  trovassero  molti  in  Francia  che  convenis- 
sero  nolle  loro  idee,  e  partecipassero  ai loro  sentimenti, 
yeramente  degni  di  uomini  di  State.  Se  mal non  ci  appo- 
niamo,  la  generality  dei  Francesi  la  pensava  一  e la  pensa 
tuttora  ―  come  il  marchese  de  Gastellane,  il  quale  nella 
Nouvelle  Bevue— il  cui  programina  era  stato  costantemente 
ralleanza  franco-russa  ―  cosl  scriveva  il 1。 ottobre  in  an 
articolo,  intitolato :  Salut  au  Tsar^  inserto  in 1*  pagina, 
come  respressione  del  pensiero  della  Direzione  di  quel  pe- 
riodico : 

De  nous^  la  Russie  est  en  droit  d^attendre  la  sagesse; 
elle  ne  saurait  exiger  un  renoncement  qui  serait  une  cruautif.., 
II semble  que  notre  amiti さ lui  ait  donn さ I'ind さ pendance  de  la 
gloire.  Le  choix  dont  nous  avons  ete I'objet,  choix  dont  nous  a?0D8 
parfaitement  connu  et  acceote  les  moti&,  nous  a  cre^  I'obUgation 
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d'etre  respedueux  de  la  paix.  Nous  ne  sommes  plus  en  droit 
d'oublier  que le  Tsar  a  compt^  sur  nous  pour  en  devenir le  plus 
puissant  arbitre.  Mais  nous  entrainer plus  loin  serait  impossible- 
L'amputation  a  6te  trop  cuisante  pour  que  nous  {missions  jamais 
ne  fat-ce  que  coqueter  avec les  Hohenzollern,  et  nous  avons  sans 
doute,  il y  a  deux  ans，  h.  Kiel,  donn さ la  mesure  extrSme  de 
notre  respect  pear  le  rdle  de  pacificateur  auquel  s'est  consacr^ 
Dotre  ami. 

De  la  Bussie,  nous  Fran9ais,  nous  sommes  en  droit  d'attendre 
rassistance  effective  en  cas  d'injures  ou  d'attaque  par  I'lme  des 
grandes  puissances  europ^nnes.  II y  en  a  deux  qui  nous  guettent : 
la  Bussie  doit さ tre  preto  k les  tenir  toutes  les  deux  en  respect. 
Son  action  ne  saurait  plus  se limiter  k  de  bons  conseils  on  meme 
h  des  observations.  C'est  militairement  qu'elle  doit  se  traduire 
le  jour  oti  nous  jugerons  que  nous  sommes  maltrait^  et  oil  le 
maavais  traitement  aura  ^te  constats,  notre  amie  doit  6ire  prite 
djeter  ses  soldats  au  deld  de  la  /istule  ou  ses  marins  sur  les  cdtes 
d, Italic'  II est  entendu  que  nous  ne lui  demanderons  jamais  da- 
vantage  ； mais  cela,  sous  peine  de  duperie,  elle  nous  le  doit.  Notre 
sentimentality  est  born さ e  par  le  respect  meme  auquel  nous  avons 
le  droit  de  pr^tendre. 

Non  entra  nel  nostro  quadro  descrivere  le  feste  francesi. 
Accenneremo  soltanto  che  dopo  di  essersi  trattenuto  due 
settimane  a  Balmoral,  ospite  della  regina  Vittoria, lo  Czar 
si  diresse  il 5  ottobre  a  Cherbourg,  ove  vennegli  mcontro 
il  presidente  della  Bepabblica  francese.  Comincid  I'acco- 
glienza  entasiastica  della  popolazione,  che  doveva  durare 
per  tutti  i  cinque  giorni  in  cui lo  Czar,  accompagnato  dalla 
Czarina,  fermossi  sal  territorio  francese  (1).  Nel  banchetto 


(1) Degno  di  nota  per  noi,  Italiani,  rentusiasmo  del  clero  fran- 
cese per  la  visita  dello  Czar  a  Parigi.  La  mattina  del 4  ottobre 
SI  lesse  in  tutte  le  chiese  della  capitale  una  lettera  deirarcivescovo 
cardinale  Richard,  il  quale,  dopo  aver  ricordato  le  preghiere  in- 
dette  tre  anni  prima  (quando  la  squadra  russa  venne  a  Tolone) 
per  invocare  le  benedizioni  del  cielo  sulla  "  fratema  unione  delle 
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datogli  neirArsenale,  la  sera  del suo  arrivo,  il presidente 
della  Brepubblica  fece  un  brindisi  agli  Ospiti  imperiali,  si- 
gnificando  loro  che  il  giorno  dopo  avrebbero  sentito  battere 
a  Farigi  il  cuore  della  Prancia,  e  che  raccoglienza  della 
capitals  avrebbe  provato  la  sinceritk  deir  amicizia  della 
Francia,  memore  delle  simpatie  di  Alessandro  m  e  della 
parte  presa  da lui  alle  inanifestazioni  di  Gronstadt  e  di 
Tolone.  Lo  Czar  rispose  che  era  lieto  di  essere  sul  suolo 
di  una  nazione  arnica  e  che  partecipava  ai  sentimenti  espres- 
sigli  dal presidente.  All'indomani,  nel  palazzo  dell'Eliseo, 
brindisi  del  presidente :  «  La  presence  de  Votre  Majesty 
«  parmi  nous  a  scell6 ,  anx  acclamations  de  tout  un 
«  peuple,  les  liens  qui  unissent  les  deux  pays  dans  une 
" harmonieuse  a>ctivit6  et  dans  une  muttielle  confiance 
«  en  lews  destinees.  L'union  d'un  puissant  Empire  et 
«  d'une  R^publique  laborieuse  a  pa  dejii  exercer  une 
" action  bienfaisante  sur  la  paix  du  monde.  Fortifi も e  par 
«  une  nd^lit^  ^prouv^e,  cette  union  continuera  k  r^pandre 
«  partout  son  heureuse  influence  Eisposta  dello  Czar: 
" Pidele  k  d*  inoubliables  traditions ,  je  suis  yenu  en 
" France  pour  saluer,  en  vous,  Monsieur le  President, le 
" chef  d'une  nation  a  laquelle  nous  unissent  de$  liens  si 
" precieux.  Ainsi  que  voqs  l，avez  dit,  cette  amiti さ ne 


due  nazioni  »  contmu6  in  qaesti  termini:  u  Se,  innalzandoci  al 
disopra  dei aisegni  politici  e  della  prudenza  amana,  noi  guardiamo 
gli  avvenimenti  della  storia  alia  luce  della  fede,  noi  ammiriamo 
la  Divina  Provvidenza,  che  ainge  la  vita  delle  nazioni  come  quella 
degli  mdividcd,  e  governa  tutte  le  cose  colla  potenza  della  Sua 
grazia.  Perch も non  spereremmo  noi  che  negli  ayvenimenti,  i  quail 
si  compiono  sotto  i  nostri  occbi,  e  cosi  vivamente  attraggono  la 
pubblica  attenzione,  Iddio  non  matari  dei  disegni  che  ci  tornereb- 
bero  tanto  graditi? •••••  (Telegramma  da  Parigi,  4  ottobre  1896, 
al  Times,) 
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" peat  avoir  par  sa  Constance  que  la  plus  heurease  in- 
«  fluence 

La  sera  del 7  grande  rappresentazione  di  gala  nel 
teatro  della  Coniniedia  Francese,  ove  farono  declamati 
dal Monnet-Solly  i  versi  deirinsigne  accademico  J.  Cla- 
retie,  fra  i  qnali  fa  applauditissimo  quelle : 

C^est  du  Nord  maintenant  que  nous  vient  rEsp^rance. 

II pitL  grave  dei  giornali  francesi,  Le  Temps，  nel suo 
numero  del 7，  voile  spiegare  ai lettori  quali  fossero  le 
inoublidbles  traditions  a  cui lo  Czar  aveva  alluso : 

Pour  en  venir  an  toast  officiel (de  rfilys^e),  qui  accentua les 
d^laratioDS  de  Cherbourg,  on  ne  pourrait  laisser  passer  sans  y 
reflechir 】a  phrase  oti  rEmperenr  de  Eussie  a  dit:  «  FidMe  h 
d^inouhlidbles  traditions,  etc.  ».  Tout  le  monde  sait  ce  qu'il 
fant  entendre  par  les  inaubliables  traditions  dont  parle  le  sou- 
verain.  L'empereur  Nicolas  II  aime  h  evoquer  piensement,  par 
ces  allasions  transparentes,  le  souvenir  de  son  p も re.  Or  parmi 
les  traditions  que  Nicolas  11  a  revues  d'Alexandre  III,  il n'en 
est  pas  de  plas  precise  que  la  politique  d' entente  avec  la  France 
pour  toutes  les  ceuvres  rgparatrices  d'une  paix  equitable. 

Ai  bnndisi  delFEliseo  facciamo  ora  seguire,  come  docu- 
menti  storici  aiich,essi，  i  due  brindisi  del 9  ottobre,  nel 
dejeuner  offerto  dal  presidente  della  Repubblica  alio  Czar, 
dopo  la  n vista  passata  dal  medesimo  alle  truppe  francesi 
radunate  nel  campo  di  Chalons. 

Brindisi  del  presidente  P61ix  Faure : 

Votre  Majesty  va  nous  quitter  apr も s  un  sejour  qui  laissera 
dans  les  annales  de  nos  deux  Pays  un  ineffa9able  souvenir. 

Gomme  un  sourire  d'heureux  augure,  le  charme  de  la  presence 
de  S.  M.  rimp^ratrice  restera  gracieusement  liee  k  cette  visite. 

A  Paris,  Vos  Majestes  ODt  et^  acclam さ es  par  la  Nation  toute 
entifere,  h  Cherbourg  et  h  ChSlons,  par  ce  qui  tient  le  plus  au 
coeur  de  la  France:  sa  marine  et  son  arm さ e. 
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L'arm^  fran—e  salue  ici  Votre  Majeste. 

A  chacun  des  frequents  anniversaires  de leor  glorienx  pass^, 
marins  et  soldats  fran9ais  echangent  avec  leurs  fr も res  de  Bussie 
le  temoignage  de  leur  cordiality  et  leurs  vceux. 

Aujourd'hui,  au  nom  de  rarmee  et  de  la  marine  fran9aise，  je 
prie  Votre  Majesty  de  recevoir,  pour  ses  armies  de  terre  et  de 
mer,  raffirmation  solennelle  d'une  inalterable  amm さ. 

Je  bois  h  rArm^e  et  h la  Marine  russes.  Je  Ifeve  mon  verre 
en  rhonneur  de  S.  M.  rEmpereur  Nicolas  II  et  de  S.  M.  rim- 
peratrice  Alexandra  Peodorovna. 

Risposta  dello  Czar: 

Dans  le  port  de  Cherbourg,  k  notre  arriv6e,  j'ai  pu  admirer 
une  escadre  frangaise.  Aujourd'hui,  k la  veille  de  quitter  votre 
beau  Pays,  j'ai  eu le  plaisir  du  spectacle  militaire  le  plus  im- 
portant, en  assistant  k la  revue  des  troupes  8ur le  terrain  habi- 
tuel  de  leurs  exercices. 

La  France  peat  etre  fi も re  de  son  arm^. 

Vous  avez  raison  de  le  dire,  Monsieur  le  President,  les  deux 
pays  sont  ligs  par  une  inalie'rable  amiti^.  De  m^ie^  U  existe 
entre  nos  deux  armtfes  un  profond  sentiment  de  confraternite 
d'armes. 

Je  Ifeve  mon  verre  en  rhonneur  de  vos  armees  de  terre  et  de 
mer,  et  je  bois  ^ la  sante  de  M. le  Pr&ident  de 】a  B^publique 
fraD—e, 

Nello  stesso  giorno,  all'atto  di  varcare 】a  frontiera,  lo 
Czar  telegrafava  al presidente  della  Bepubblica  f rancese : 

Pagny-Bur-Moselle,  le  9  octobre  1896, 11 h.  40  da  soir. 

Monsieur  le  President  de  la  R^puhlique  fran^aise,  Paris. 

Au  moment  de  traverser  la  frontifere,  je  tiens  k  vous  exprimer 
encore  une  fois,  Monsieur  le  Pr&ident,  combien  nous  sommes 
touches,  rimp さ ratrice  et  moi，  de  I'accueil  cbaleureax  qui  nous 
a  et6  fait  k  Paris. 

Nous  avons  senti  battre  le  coeur  de  ce  beau  pays  de  France 
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dans  sa  belle  capitale,  et le  souvenir  de  ces  quelques  jours  pass& 
parmi  vous  restera  profondement  grav さ dans  nos  cceurs. 

Je  voos  prie,  Monsieur  le  Pr&ident,  de  vouloir  bien  faire  part 
de  nos  sentiments  k la  Prance  entifere. 

Nicolas. 

Anche  questa  volta  tra  i  giudizi  manifestati  dalla  stampa 
francese  intorno  alle  consegaenze  politiche  del  yiaggio 
dello  Czar  a  Parigi,  scegliamo  il seguente  del  Valfrey 
( Whist)  nel Figaro  dell' 11 ottobre : 

La  conclusion...  Ni la  France,  ni  rEurope  ne  sont  en  face 
d'une  situation  nouvelle.  La  r^alite  est  aujourd'hui  ce  qu'elle 
^tait  hier，  toutefois  elle  a  rev§tu  plus  de  lustre  et  d'eclat.  Le 
peuple  fraD9ais  s'en  applaudit,  nos  gouyernements  s'en  f§licitent, 
Ze^  puissances  drang^es  nont  qu'd  regarder  et  d  prendre 
acte.  L'alliance  fonctionnait,  elle  fonctionnera  dfeormais  dans  toute 
sa  viguenr.  Les  inscriptions  plac^es  sur les  arcs  de  triomphe  qui 
sont  en  train  de  disparaitre  I'ont  d^finie  en  deux  mots :  Pax^  i7o - 
hur.  Oui,  la  pair  d'un  cdt^  et  la  force  de  I'antre.  Sans 】a  se- 
conde,  la  premifere  est  boiteuse  ；  elles  ont  form さ ensemble  une 
union  indissoluble  pour  la  securite  du  pr&ent  et  de  I'avenir. 

In  Germania  si  prevedeva  che  il  viaggio  dello  Czar 
avrebbe  avato  tntt'altra  importanza  di  quelli  di  Vienna  e 
di  Breslayia,  ma  dob  si  aspettavano,  a  qaanto  pare,  ma- 
nifestazioni  di  un'indole  politica  cosl  accentata  come  quelle 
contenate  nei  brindisi  imperial i  all'Eliseo  ed  a  Gh&lons. 
NiuDo  pose  in  dabbio  la  lealt^  e la  sincerity  del  senti- 
menti  pacifici  di  Nicold  U;  ma  in  presenza  di  un  entu- 
siasino  cosl  generale  dei  Frances!  per  la  Pace,  ciascnno 
domandd  a  sh  stesso  so  il  loro  ideale  non  fosse  invece  la 
guerra  di  nvinctta^  e  se  non  fosse  probabile  che，  sen- 
tendosi  oramai  cosl  forti,  essi  provocassero  tosto  o  tardi 
una  situazione  tale  che lo  Czar  si  sentisse  impotente  a 
signoreggiarla.  Giudicando  freddamente  le  cose,  come も 
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loro  costume,  i  Tedeschi  considerarono  inoltre  se la  Duplice 
non  cominciasse  gik  a  mostrarsi  egualmente,  se  pure  non 
piti  forte  della  Triplice.  A  questo  rignardo  telegrafiavano 
da  Berlino, 11 ottobre,  al Times : 

II  suGcesso  strepitoso  delle  feste  di  Parigi  ha  qui  prodotto  ana 
profonda  impressione...  In  una  parola,  gli  eventi  di  questi  ultimi 
giorni  hanno  palesato  alia  nazione  tedesca  una  ciroostanza  finora 
inadegoatamente  riconosciuta,  che  ciofe  la  Triplice  h  controbi- 
lanciata,  se  pure 廳 b  sopravanzata,  dalla  Duplice^  vuoi  per 
la  sua  solidity,  vuoi  per  il  suo  significato  politico. 

A  Vienna  si  pensd  che,  a  malgrado  di  tante  assicura- 
zioni  pacifiche  dei  Frances"  non  fosse  quello  il  momento 
piu  opportuno  di  fare  una  sosta  negli  armameDti  militari. 
Fu  assai  notato  il  discorso  pronunziato  nel Reichsrath 
austriaco  dal generale  conte  Welsersheimb,  ministro  della 
Difesa  nazionale,  il  quale,  mentre  si  discuteTa  il 12  ot- 
tobre il  disegno  di  legge  suUa  leva,  espose  con  chiarezza 
e  forza  le  ragioni  che  impediyano  alia  Monarcbia  austro- 
ungarica  di  trarsi  indietro,  mentre  gli  altri  Stati  progre- 
divano  nella  via  degli  armamenti.  «  il  vero  (egli  aggiunse) 
che  la  nostra  Monarchia  cammina  con  passo  meno  celere 
di  altri  Stati,  ma  pure も costretta  a.marciare  avanti,  se 
Yuole  mantenere  la  sua  posizione  di  potenza  desiderata 
come  arnica,  e  temuta  come  nemica,  ed  essere  in  grado 
di difendere  da  s も i  suoi  propri  interessi  e  impedire  solu- 
jsioni  illegittime  delle  yarie  questioni  "• 

II ministro  della  Difesa  nazionale  interpret  probabil- 
mente  con  esattezza  i  sentimenti  onde  era  animata  la 
maggioranza  del  Reichsrath,  giacch も le  sue  parole  furono 
accolte  coi  piti  yivi  applausi. 

Non  sappiamo  positivamente  se  il  viaggio  imperiale  a 
Parigi  fu  giudicato  nelle  sfere  governative  in  Italia  come 
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in  Germania  e  in  Austria-Ungheria.  Forse  non  c'ingan- 
niamo  affermando  che  lo  stato  delle  cose  yenne  apprezzato 
con  maggiore  sereniti,  e  prevalse  ropinione  che,  tutto  ben 
pensato,  si  doveva  essere  lieti  di  vedere  la  Francia  con- 
tenta,  e  in  compagnia  di  un  amico  prudentissimo,  il quale, 
traendo  enormi  vantaggi  dalla  cantre-alUance,  si  sarebbe 
ben  guardato  dallo  spingere  quella  nazione  nella  via  delle 
ayventure. 

Piu  giustamente,  a  nostro  mode  di  vedere,  la  situazione 
venne  apprezzata  nei  termini  segaenti  da  uno  de，  piti  au- 
torevoli  giornali  della  penisola,  La  Perseveranjsa  di  Milano, 
nel suo  no  del 13  ottobre : 

Perchfe,  si  domanda,  I'alleanza  francese,  dovrebbe  inquietare 
dope,  quando  non  inquietavra  prima  ？  La  risposta  non  k  difScile. 
Bismarck  parlava,  ai  tempi  del  suo  cancellierato,  degli  import 
derdbili  nella  politica  e  della  loro  importanza  come  fattori  della 
medesima.  Ora  h  evidente  che  la  proclamazione  imponente,  tea- 
trale,  dell'alleanza  nelle  feste  di  Parigi,  presenta  questa  alle 
altre  potenze  sotto  un  aspetto  un  po'  diverse  da  quello  che 
aveva  quando  restava  in  una  modesta  penombra,  o  si  contentava 
della  luce  delle  dimostrazioni  di  Cronstadt  e  Tolone.  Dove  c ，も 
ostentazione  c ，も anche  un  fondo  di  provocazione,  ed も innegabile 
che  gli  incontri  dei  Somni  della  triplice  lega  non  ebbero  mai, 
ne  potrebbero  mai  avere  il  carattere  dimostrativo  della  visita 
dello  Czar  alia  Repubblica  francese.  E  poi  h  d'uopo  considerare 
refifetto  che  questo  avvenimento  straordinario  pub  aver  prodotto 
sui  cervelli  francesi  cosl  fantasiosi,  cosi  facili  a  costrurre  edifici 
ipotetici  della  piU  ardita  architettura  su  fondamenta  anche  fragili. 
Le  feste  imperiali,  misurate  sl， ma  pure  significanti,  possono  aver 
lasciato  nei  loro  animi  delle  tracce  che  si  manifesteranno  via  via. 
Di gi^  i  giornali  chduvins  elevano  il  diapason  del  loro  peDsiero 
e  linguaggio. 

La  morale  utile  che  vogliamo  cavare  da  tutto  ci5  h  questa 
che,  se la  lega  della  Germania,  dell' Austria-Ungheria  e  del- 
ritalia  fu  mai  neoessaria  alia  sicurezza  delle  tre  potenze  ed  alia 
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conservazione  della  pace,  h  necessarissima  oggi  che la  pace  abbia 
UD  nuovo  garante  nella  Duplice.  Non  e  un  paradosso  che  enan- 
ciamo,  poich も $i  duo  faciunt  idem,  non  est  idem. 

•••  Non  ci  stupiremmo  se  udo  degli  effetti  della  visita  dello 
Czar  a  Parigi  fosse  un  aumento  nel  bilancio  della  guerra  te- 
desco  (1).  Stiamo  a  vedere.  Incomincia  un  nuovo  capiido 
nella  storia  politica  d'Europa^  il  quale  pud  atvenire  tn/e- 
ressante. 

tl giusto  in  un  momento  cosl  grave  come  qnello  che  la 
Triplice  stava  attraversando,  che  il  romito  di  Priedricsruh 
fece  scoppiare  la  famosa  bomba  del  trattato  segreto  russo- 
tedesco  del  1887,  che,  secondo  lui,  il  cancelliere  Capriri 
non  aveya  sapato  o  voluto  rinnoyare  nel  1890. 

Gertamente  fii  an  colpo  di  amara  sorpresa  per  la  Francia 
il  sapere  che  in  queirintervallo  di  tempo  la  Russia  e la 
Germania  erano  strette  in  alleanza;  ma  non  farono  anche 
meno  sorprese  rAustria-Ungheria  e I'ltalia,  perch も la  Ger- 
mania, loro  alleata,  non  le  aveva  informate  del  nuovo 
legame  che  essa  aveva  contratto  colla  Eussia;  sebbene  si 
possa  ammettere  coirex-ministro  Marschall  (vedasi  il  suo 
discorso  nel  Beichstag, 16  novemore  1896)，  che  la  con- 
venzione  speciale  russo-tedesca  non  contraddiceya  n も al 
tenore,  alio  spirito  dei  trattati  esistenti,  ma  era  destinata 
solamente  a  servire  alia  pace,  epperci6  del  tutto  compatibile 
colla  Triplice  (2). 

(1)  Inutile  aggiungere  che  La  Perseveranaa  non  s'ingannd.  L，I- 
talLa  fu la  sola  fra le  potenze  alleate,  la  quale  contina6  a  non 
darsi  per  intesa  delle  novit&  avvenute  in  Europa  ；  il  che  conferme- 
rebbe,  se  non  altro,  la  verity  delle  dichiarazioni  pih  volte  fatte  dai 
miniBtri  italiani,  che  nessun  articolo  del  trattato  ci impegna  ad  ac- 
crescere  le  forze  nostre  militari. 

(2)  II  cancelliere  Capnvi  non  era  interamente  di  quest o  avviso. 
Egli  capi  benissimo  dove  il  principe  di  Bismarck  voleva  colpire 
quando,  di  passaggio  a  Vienna  nel  1892,  disse  a  un  giornalista 
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Comonque  sia, le leali  dichiarazioni  fatte  dairimpera- 
tore  Gnglielmo  ai  Sovrani  alleati,  e  quelle  del  principe 
Hohenlohe  e  del  Marschall nel Eeichstag,  distrussero  com- 
piutamente  I'effetto  malefico  che le  rivelazioni  del  principe 
di  Bismarck  avevano  potato  dapprima  produrre. 

Erano  nel  massimo  fervore  le  polemiche  suscitate  da 
qnesto  grande  pettegolezzo  storico,  quando,  il  27  ottobre, 
si  aprt  la  sessione  straordinaria  del  1896  del  Parlamento 
francese.  * 

Fin  dalla  prima  tornata  della  Camera  dei  deputati  il 
presidente  Brisson  di も lettura  del  telegramma  dello  Czar 
del 9  ottobre,  statogli  comunicato  dal presidente  della 
Repubblica. 

Letto  il  telegramma,  in  mezzo  ai  piu  vivi  applausi,  il 
Brisson  pro 匪 i6 le  seguenti  parole : 

Dej^,  Messieurs,  au lendemain  de  la  belle  revue  navale  de 
Cherbourg,  k la  veille  de  rinoubliable  fSte  militaire  de  Chalons, 
un  grand  nombre  d'entre  vous  avaient  entendu,  le  7  octobre, 
S.  M.  r  Empereur  de  fiussie,  repondant  ^  M. le  President  de  la 
Republique, lui  dire :  «  Je  suis  heureux  de  voir  la  repr^entation 
nationale  de  France  »  (ApplaudissemetUs  unanimes  et  jpro' 
longds). 

La  Chambre  des  d さ pu お s，  qui,  d も s 1881，  sous  la  pr^sidence  de 
Gambetta,  manifestait  solennellement  les  sympathies  de  la  France 
pour  la  Bussie, 雨 dra，  sans  doute,  en  ouvrant  sa  session,  rendre 
le  salut  k  notre  auguste  visitateor  et  lui  adresser,  ainsi  qu' な 


che  il sao  successore  aveya  spezzato  l，ultimo  "  nlo  metallico  », 
che  riuniva  la  Germania  alia  Russia.  Nella  seduta  del  Reicnstag 
del  22  novembre  di  quell'anno,  il  Caprivi  si  8cagion6  dalFaccusa 
dicendo :  «  Noi  ci  siamo  invece  sempre  sforzati  di  consolidare  i 
noetri  legami  colla  Bassia.  Perd  non  vogliamo  essere  epinti  in  cor- 
renti  osUli  aW Austria-Ungheria  e  aU'Italia 
4 倉 ― Chi  ALA,  Pay.  di  storia  eont«mp.  一  3。 
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S.  M,  r  Imperatrice,  ses  souhaits  pour  la  gloire  de lear  r も gne  et 
la  prosp^rit^  de  leur  Empire  (Vtfs  applatidissefnents). 

Apr^s  la  reception  des  marins  fran9ais  k  Cronstadt,  k  M(»cow， 
k  Saint-Petersbourg,  aprfes  la  visite  des  marins  russes  k  Toulon 
et  k  Paris, les  journees  du  4  au  9  octobre  1896  (1) out  vu  se 
resserrer  ramitie  de  deux  nations  grandes  et  fibres  (Tr お bien, 
irSs  Men  /). 

Les  pontes,  les  artistes,  la  prease,  le  peupie  entier,  out  c^l^re 
cet  accord.  La  d さ mocratie  fran9aise  a  t^moigne  que  nos  institu- 
tions sont  loin  d'exclure  I'esprit  de  suite...  (Applaudissements  et 
acclamations).  La  d^mocratie  franpaise  a  temoigne  que  nos  ins- 
titutions sont  loin  d'exclure  I'esprit  de  suite,  la  Constance^  runite, 
I'unaniini お dans  les  desseins  (A pplaudissements  ripet^). 

En  cet  aimable  et  glorieui  Paris,  dont  les  souverains  amis 
out  si  profondement  senti,  si  delicatement  exprime  la  grandeur 
et le  charme,  dans  ce  Paris,  oil  le  peupie  franyais さ tait  acoouru 
de  toutes  parts,  les  foules  meme  ont  montre,  malgre  tout  ce  qn'on 
a  pu  dire  de  leur  mobility,  qu'elles  savent  avoir,  qu'elles  ont 一 
r  image  de  la  Patrie  planant  au  dessus  d'elles  ―  un  meme  coeur 
et  UD6  seule  volont^  (Afplaudissemmts  prolong お), 

Quel  spectacle,  Messieurs  ！  Quel  enseignement  ！  Quel  motif  de 
confiance  et  d'esp さ ranee  ！  (Applaudissements  sur  tons  les  bancs 
et  acclamations). 

In  nome  del  governo  aggiunse  le  seguenti  parole  il 
sig.  M61ine,  chiamato  nel maggio  precedente  a  reggere  la 
presidenza  del  Consiglio  e  il  portafoglio  dell'agricoltura: 

Messieurs,  au  nom  da  gouvernement,  je  remercie  M.  le  pre- 
sident de  la  Chambre  des  paroles  si  eloquentes  et  si  vibrantes 
de  patriotisme  qu'il  vient  de  prononcer. 

La  Chambre,  en  s'associant  k  ces  paroles,  par  d'unanimes  ap- 
plaudissements, a  voulu  donner  ―  et  elle  a  donne  ―  toute  sa 
valeur,  toute  sa  signification  au  grand さ v さ nement  qui  virat  de 
s'accomplir. 

(1) Cio も dal  5  al 9  ottobre.  La  mattina  del 4  il  yacht  imperiale 
russo  era  tuttora  a  Portsmouth.  Lo  Czar  non  8barc6  a  Cherbourg 
che  alle  3  pom.  del  giorno  5. 
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Gette  manifestation  ^clatante  et  imposante  des  poavoirs  publics, 
unis  et  oonfondus  dans  un  meme  sentiment,  ne  pent  que  grandir 
la  situation  de la  France  k  rexterieur  (Trds  bien!  iris  bim !  au 
centre),  en  meme  temps  qu'elle  donoe  au  gouvernement  toute 
la  force  et  toute 1' autoriW  n^cessaires...  (Interruptions  d  Vtx- 
ir6me  gauche.  一  Applaudissements  au  centre  et  sur  divers 
bancs  d  droite) toute  la  force  et  toute  I'autoriW  necessaires 
pour  parler  en  son  nom.  Je  suis  convaincu  que le  pays  tout 
entier  y  applaadira,  comme  la  Chambre  qui  est  assise  sur  ces 
bancs  (Applaudisseinents). 

Nello  stesso  giorno,  e  quasi  alia  stessa  ora,  il presi- 
dente  del  Senate,  sig.  Loubet,  leggeva  il  telegramma  dello 
Czar  del 9  ottobre,  e  pronunciava  anch'egli  un  breve  di- 
scorso  che,  al pari  di  quello  del  presidente  della  Camera, 
documenta  quale  fosse  resaltazione  degli  uomini  politici 
della  Eepubblica  francese  per  la  visita  fatta  a  Parigi  dal- 
r  Imperatore  di  tutte  le  Russie. 

Messieurs,  la  visite  faite  ^ 】a  France  par  LL.  MM. 1' Empe- 
reur  et 1' Imperatrice  de  Bussie  a  donne  au  pays  I'occasion  de 
manifester  des  sympathies  dejk  anciennes  fondees  sur  une  com- 
manaut^  de  sentimeDts,  d'aspirations  et  d'int^rets. 
' Les  receptions  enthousiasies  faites  k  nos  marins  k  Cronstadt  et 
aux  marins  nisses  h  Toulon  avaient  marque  I'amitie  des  deux 
peuples. 

Les  acclamations  unanimes  qui  out  salu^  les  h6tes  augustes 
de  la  Prance  ont  affirm さ la  persistance  de  ces  sympathies  (Fives 
approbations). 

Les  paroles  prononc6es  k  Cherbourg,  k  Paris  et  k  Chalons  out 
donn6  une  cons お ration  definitive  aux  liens  aui  unissent  les  deux 
grandes  nations  (Applaudissements). 

Cette  union  a  dej^  exerce  une  action  bienfaisante  et  pacifique, 
elle  doiiDe  les  plus  s^rieuses  esperances  pour  le  developpement 
de 1， influence  fraD9aise  dans  le  monde.  C'est  rhonneur  du  gou- 
Ternement  de  la  Aepublique  et  da  Parlement  d'avoir,  par  un 
constant  souci  du  relfevement  de  la  patrie,  par  la  prudence,  la 
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sagesse,  I'esprit  de  suite  apportes  k I'etude  et la  discussion  des 
questions  de  politique  ext6rieiire,  rendu  possibles les  ^yenements 
qui  viennent  de  s'accomplir  (Applaudissements). 

Le  pays  tout  entier  a  manifesto  sa  joie  en  oonstatant  les  rfr- 
saltats  d6jk  acquis.  Le  Senat,  par  son  bureau  et  par  un  grand 
nombre  de  ses  membres  prints  k  Paris,  s'est  associ^  k  ces  ma- 
nifestations patriotiques. 

Nous  adressons  k  S.  M. 1' Empereur  de  Bnssie  les  voeux  que 
Dous  formons  pour  la  gloire  de  son  r も gne，  le  bonheur  de  la  fa- 
mille  imperiale  et  la  prosper!"  de  la  Bnssie  {Tris  bien!  trds 
bien!  Applatidissements  prolong お). 

II  guardasigilli  Darlan  parl6  in  nome  del  goveruo : 

Messieurs,  au  nom  du  gouvernement,  je  remercie  M. le  pre- 
sident du  Senat  des  ^loquentes  et  patriotiques  paroles  qu'il  vient 
de  pronoDcer.  En  s'y  associant  par  ses  applaudissementes  una- 
nimes,  le  S^nat  a  donn さ toute  sa  valeur  au  grand  ev^nement  au- 
quel  nous  avons  assists,  il en  a  marqu さ toute  la  signification 
(Tris  bien!  trds  bien !)- 

Une  manifestation  identique  est  fiaite  en  ce  moment  It  la  Chambre 
des  d^utes.  Get  accord  eclatant  des  pouvoirs  publics  unis,  et 
comme  confondus  dans  un  meme  sentiment,  ne  pent  que  fortifier 
la  politique  ext^rieure  du  gou vernement  ； le  pays  y  applaudira 
et  nous  vous  en  sommes  profond さ ment  reconnaissants  (Applati" 
dissemenis  r^pe't^s). 

xm. 

In  tutti  i  documenti  che  abbiamo  riferito  一  come  nei 
brindisi  anche  piti  significatiyi  durante  il  yiaggio  dello 
Czar  in  Francia  一  il  lettore  avrk  notato  che  si  parld,  a 
profusione,  di  amicizia,  di  simpatia,  sin  anco  della  fratel- 
laiiza  militare  delle  due  nazioni,  ma  giammai  la  parola 
Alleanza  venne  pronunziata. 

Perch も tale  silenzio,  mentre  il  capo  del  gabinetto  fran- 
cese,  in  una  discussione  solenne,  Faveva  pronunziata  se- 
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did  mesi  prima,  nella  tornata  della  Camera  dei  deputati 
del 10  giugno  1895? 

A  siffatta  domanda  non  siamo  in  grado  di  dare  una  ri- 
sposta  precisa  e  adeguata. 

GoDstatiamo  soltanto  che  trascorsero  poche  settimane  dal 
" grande  avveniaieiito  ，,  che  ropinione  pubblica  francese, 
noil  vedendo  ancora  nessuna  novitit,  chiese  a  s も stessa 
se  per  avventura  non  cominciasse  Ffira  dei  disinganni. 

Premendo  alia  Russia  di  impedire  che  gli  amichevoli 
legami  fra  i  due  popoli  non  si  rallentassero,  si  pens6  a 
Pietroburgo  che  sarebbe  stata  di  un  grande  yantaggio  una 
visita  del  conte  Mouravieff,  di  fresco  nominato  gerente  del 
ministero  degli  affari  esteri  (1)， al presidente  della  Repub- 
tlica  francese  e  a*  suoi  mmistri. 

II conte  Mouravieff  giunse  a  Parigi  agli  ultimi  di  gen- 
naio  del  1897  (2),  e  fa  dato  nel giorno  28  in  suo  onore 

(1)  Non  fu  nominato  ministro  effettivo  che  neiraprile.  Dope  la 
morte  repentina  del  Lobanoff,  era  stato  chiamato  a  sostituirlo  prov- 
visoriamente  il sig.  Chichekine,  consigliere  private,  aggiunto  del 
ministero  degli  esteri. 

(2)  L^Agenzia  Havas  comunic6  a  tutti  i  giornali  i  seguenti  tele- 
grammi:  «  St-Piterahcurg  le  28  Janvier,  Lea  Novoati  consid も rent  la 
yisice  da  comte  Mouravieff  k  Paris  comme  une  nouvelle  preuve 
que  toutes les  tentatives  des  adyersaires  de  Falliance  franco-russe 
pour  en  empdcher  le  developpement  r^gulier  dans  un  sens  de  con- 
fiance  mutuelle  ne  sauraient  point  aboutir. 

u  Lie  journal  ajoute  que  c'est  aussi  une  preuve  que  cette  alliance 
est  tellement  afferm^e  et  que  scs  racines  sont  si  profondee  que  les 
bommes  politiques  russes  et  fran^ais  peiivent  hardiment  aller  au 
devant  de  ravenir  ». 

" Berlin,  le  28  Janvier,  La  Gazette  de  Vosa  fait  remarquer  que 
les  ministres  des  affaires  etrang も res  de  la  triple  alliance  n'ont  pas 
る change  de  visite  avant  d'entrer  en  fonctione  ；  ils  earent  des  en- 
trevues  nlterieurement.  La  yisite  du  comte  Mouravieff  k  Paris  con- 
fititue  done  un  Umoignage  extraordinaire  des  bonnes  atspositians  du 
Tsar  d  regard  de  la  France  "• 
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nn  gran  banchetto  all'  Eliseo,  e la  mattina  segnente  un 
dejeuner  al Qaai  d'Orsay,  dove  fra  i  ministri  degli  affiui 
esteri  di  Francia  e  di  Russia  si  scambiarono  questi  brin- 
disi  in  presenza  degli  ambasciatori  e  ministri  plenipoten- 
ziari  esteri,  dei  grandi  ufficiali  dello  Stato,  ecc. 
Brindisi  del  ministro  Hanotaux : 

Je  suis  coDvaincn,  Messieurs,  que  vou3  partagerez  tons  mon 
sentiment  an  moment  ou  j'e Ifeve  mon  verre  pour  saluer  et  feli- 
citer  rhomme  d'etat  Eminent  qu'une  auguste  volenti  vient  d'elever 
ik  un  emploi  pour  leqnel  I'ont  designe  ses  rares  quality  et  les 
grands  services  qui  ont  A6jk  marqu^  sa  carri^re. 

Monsieur  le  ministre,  dans  le  si  court  s さ jour  que  ？ ous  avez 
fait  panni  nous,  vous  avez  senti,  j'en  suis  stir,  car  cela  se  sent 
Tite,  se  porter  vers  vous  toutes  les  sympathies  et  tons  les  suf- 
frages. 

Messieurs,  vous  vous  associerez,  je  n'en  doute  pas,  anx  voeoi 
bien  sinc^res  que  je  forme,  au  nom  d'un  gouvernement  et  d'un 
peuple  amis,  quand  j'exprime  I'assurance  que,  dans  cette  haute 
charge,  le  comte  MouravieflF  continae  h  coUaborer  longtemps  et 
avec  8UCC お k la  gloire  et  k la  prosp^rit^  du  r も gne  de  S.  M. 
r  empereur  Nicolas  II,  aux  bonnes  relations  mteroationales  existant 
entre  les  puissances  et  k 】eurs  communs  efforts  pour  le  plus 
grand  bien  de  la  paix  et  de  rhumanite. 

Brindisi  del  conte  Mouravieff : 

Monsieur  le  ministre,  d'ordre  de  S.  M. I'Empereur,  ^tant  ar- 
rive dans  ce  pays  de  France  si  cher  a  toute  ma  patrie,  j'ai  ete 
heureai  de  faire  votre  connaissaDce  et  d'entrer  en  relations  per- 
soDoelles  avec  vous,  mon  cher  collogue,  si  vous  me  permettez 
de  vous  nommer  ainsi. 

Je  Ibve  mon  verre  en  portant  votre  sante,  coDvaiDca  que  les 
relations  iniitnes  existant  entre  nos  deux  pays  resterant^  comme 
par  le  pass さ, la  garantie  la  plus  solide  de  la  paix. 

II Tiaggio  del  conte  Mouravieff  ； la  sua  risposta  al  brin- 
disi deirHanotaux  nella  quale  egli  si  piacque  di  affermare 
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Che le  relazioni  intime  fra le  due  nazioni  erano  non  solo 
un  nnoYO  pegno  di  pace,  ma  il pegno  pid  saldo  ；  i  com- 
menti  lusinghieri  della  stampa  russa  non  bastarono  ad 
appagare  ropinione  pubblica  francese. 

In  nn  tempo,  in  coi  ogni  cosa  soUecitamente  si  dimen- 
tica,  ci  sembra  opportuno  di  prendere  nota,  in  queste 
pagine,  del  sentimenti  che  in  un  dato  paese  e  in  nn  dato 
momento  avevano  il  predominio  ；  riferiamo  percid  i  brani 
di  una  lettera  che  un  diplomatico  russo  in  data  di  Pie- 
troburgo,  28  gennaio  -  9  febbraio,  indirizzava  al Figaro  e 
che  questo  giornale  stampava  nel suo  Bumero  del 14  feb- 
braio, facendola  precedere  dalle  seguenti  righe: 

Un  mouvement  de  rfoction,  que les  inquietudes  de I'beure  pr さ- 
sente  peuvent  seales  expliquer,  se  produit  en  ce  moment  dans  une 
certaioe  partie  de  la  presse  fran—e  au  sujet  de  la  politique  ext6- 
rieure  que  le  gou^ernemeDt  fraii9ais  a  suivie  d'accord  avec  le  pays 
tout  entier  (1).  C'est  k  ce  mouvement  de  ruction,  k  cette  pre- 
occupation, que  repond  avec  beaucoap  de  precision  la  lettre 
suivante  que  nous  adresse  de  Saint- Petersbourg  une  haute  person- 
nalit^  russe.  Nous  n'avoDS  qu'un  seul  regret  en  publiant  ce  do- 
coment,  c'est  de  ne  pouvoir  devoiler  ^  nos lecteurs  le  nom  de 
son  auteur  dont  la  situation  est  des  plus  importantes  au  delk  de 
nos  froDtieres. 

Ecco  i  brani  principali,  qaelli  almeno  che  ci  possono 
maggiormente  interessare,  della  lettera  in  discorso : 

Le  fait  est  incontestable :  la  lecture  actuelle  de  vos  revues 
et  de  vos  journaux  nous  montre  que  depuis  les  incidents  de 
Turquie,  de  Cr&te  et  d'figypte,  I'alliance  franco-russe  est  I'objet 
de  critiques  assez  vives  dans  votre  «  beau  pays  de  France  », 
si  prompt  k  s'emouvoir.  Les さ chos  qui  nous  arrivent  de  propos 
tenus  par  certains  des  vos  hommes  politiques  d さ montrent  la 

(1) Negli  affari  d'Oriente,  e  specialmente  negli  afFari  di  Grecia. 
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meme  disposition  d'esprit,  sinon les  memes  preoccupations,  et  je 
voudrais,  pour  y  mieux  repondre,  r&umer  tout  d'abord  poar 
vos lecteurs le langage  inattendu  que  tiennent  ces  mecontents : 

«  L'alliance,  disentails,  a  presque  exclusivement  profite  k la 
Bussie  qui  en  a  tir6  de  tr も s  grands  a  vantages  pour  sa  puissance 
et  son  prestige  dans  le  monde;  ses  finances  sont  florissantes 
aujourd'hui,  gr&ce  aux  six  milliards  que  la  Prance lui  a  pr@t4s  ； 
elle  a  conduit  la  France  h  Kiel  et  en  Chine  oti  tout  le  profit  a 
encore さ pour  elle  ；  dans  la  question  d'Orient,  elle  suit  une  po- 
litique egoi'ste  et  ne  fait  que  pea  de  cas  des  int^rets  fran9ais; 
enfin,  dans 】a  question  d'^gypte,  si  importante  pour  la  Prance, 
elle  ne  donne  k  celle-ci  qu'un  appui  purement  platonique  ». 

Voilk,  n'est-il  point  vrai,  la  thfese  des  mecontents. 

Je  leur  r さ ponds: 

Si  la  raajorite  des  FraD9ais  partageait  cette  mani も re  de  voir, 
il y  aiirait  Ik  un  grave  danger  pour  les  relations  futures  entre 
la  France  et  la  Bussie.  Heureusement  tel n'est  pas  le  caa.  Le 
nombre  de  ceui  qui,  en  France,  attaquent  I'alliaDce  franco-russe 
n'est  que  restreint;  n^anmoins  des  opinions  comme  celles  que  je 
viens  de  vous  signaler  ne  demient  pas  se  faire  jour,  parce 
qu'il y  a  hors  de  la  France  et  de  la  Bussie  des  gens  inte- 
resses  h  profiler  de  la  moindre  m&intelligence  entre  les  deux 
nations  alii さ es  pour  intriguer  contre  une  alliance  qui  les  gene. 
II est  done  utile  d'examiner  une  boime  fois  la  situation  reci- 
proque  de  la  France  et  de  la  Bussie.  J'apporterai  dans  cet 
examen  la  plus  grande  impartiality. 

On  me  permettra  d'abord  de  rappeler  qu'avant  d'etre  son 
alii さ e， la  Russie  avait  d さ jk，  en  1875，  sauve  la  France  d'une 
agression  de  la  part  de  rAUemagne.  Malgr6  les  dementis  de 
M.  de  Bismarck,  la  chose  est  authentique.  M.  d'Oubril,  alors  am- 
bassadeur  de  Bussie  k  Berlin,  avait  6te  temoin  d'une  discussion  des 
plus  violentes  entre  le  prince  Gortschakofif  et  M.  de  Bismarck  k 
ce  sujet,  et  le  temoignage  de  cet  ambassadeur,  universellemcDt 
estime  pour  sa  droiture,  ne  peut  laisser  aucan  doute  qu'en  cette 
circonstance  le  tear  Alexandre  II  a  sauv さ la  France  (1). 


(1) Con  buona  venia  del  diplomatico  russo,  questa  e  m  gran  parte 
una  leggenda. 
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Douze  ann さ es  plus  tard, le  fils  de  cet  empereur,  Alexandre  III, 
avant  d'avoir  conclu  une  alliance  avec  la  France,  mais  d^jk  tr^ 
bien  dispose  en  sa  faveur,  empgchait  de  nouveau,  au  commen- 
cement de  1887,  une  agression  que  meditait  le  chancelier  a レ 
lemand  qui  voulait  saisir  une  derni^re  occasion  d'eimhir  la 
Prance  avant  que  sa  puissance  militaire,  compl も tement  r^g6- 
neree, lui  permit  d'etre  en  mesure  de  repousser  une  attaque. 
Ces  circonstances  doivent  §tre  encore  pr&entes  k  toutes  les  m6- 
moires : le  ministre  de  la  guerre  fraD9ais  avait  fait  construire 
des  baraquements  et  concentre  quelques  troupes  prte  de  la  fron- 
tifere  de  I'est;  M.  de  Bismarck  saisit  ce  pr^texte  pour  menacer 
la  Prance  d'une  guerre,  qui  serait  devenue  in さ vita も le  si  le  Tsar 
n'etait  intervenu  h  Berlin  en  faveur  de  la  paix  (1). 

Dfes  lors,  rintimite  s'accentua  peu  k  peu  entre  la  Prance  et 
la  Russie  et  malgr さ quelques  limitations  de  part  et  d'autre, 
qu'il  n'est  pas  Decessaire  de  rappeler  ici,  ralliacce  se  fit  sous 
le  rtgne  d' Alexandre  III.  Elle  a おさ conclue  dans  nn  but  de- 
fensif  et  repose  sur  des  accords  Merits  et  une  convention  miH- 
taire  date's  de  1891 d 1894.  C'est  k  partir  de  cette  ^poque 
qu'on  a  pu  constater  les  r さ sultats  considerables  de  cette  union 
sur  le  terrain  international.  Et  remarquez  bien  ceci  que  trois 
presidents  de  la  B^publiqne  fraii9aise,  cinq  ministres  des  affaires 
etrangerfes  et  nn  meme  nombre  de  ministres  de  la  guerre  fran- 
^ais  out  eu  connaissance  des  traits  qui  lient  la  Bussie  et  la 
France  ；  aucun  d'eux,  que  je  sache,  n'a  manifesto  le  moindre 
m^contentement  de  la  situation  cr^ee  h lenr  pays  par  cet  accord. 

Je  peDse  que  personne  ne  niera  que  cette  alliance  avec  la 
Bussie  a  fait  sortir  la  France  de  son  isol さ ment  et  lui  a  rendu 
la  s さ curit さ et  son  rang  en  Europe.  Elle  a  soustrait  la  France  k 
la  supr さ matie  de  la  triple  alliance,  qui  jusque-lk,  avec  la  con- 
nivence de  rAngleterre,  la  releguait  au  second  rang.  Cette  double 
alliance  a  rehauss4  consid^rablement  le  prestige  des  deux  con - 
tractants,  elle  impose  le  respect  k la  Triplice  et  gene  fortement 
les  ambitions  anglaises. 

II serait  pu^ril  de  nier  que  ralliance  ait  ete  trbs  profitable  k 
la  Bussie,  mais  il est  injuste  de  pr^tendre  que  les  a  vantages 


(1) Leggenda  anche  questa. 
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qu'en  a  recueillis  la  France  sont  insignifiants  k  cdt^  de  ceax 
qu'en  a  tir^  la  Bussie... 

I  sentimenti  poco  favorevoli  alia  lega  franco-nissa,  i 
quali,  come  appare  altresl  dalla  lettera  surriferita,  comincia- 
vaDO  a  manifestarsi  nella  stampa  francese,  si  manifestarono 
eziaudio  nella  Camera  dei  deputati,  pochi  gioroi  di  poi, 
nella  tornata  del 27  febbraio,  in  cui  pareccbi  oratori  mos- 
sero  rimprovero  al governo  francese  di  essersi  assoeiato, 
negli  affari  di  Creta,  alia  politica  russa.  Perft  il ministro 
Hauotaux  tonne  fermo  alFindirizzo  politico  da Ini  seguUo, 
che  era,  del  resto,  conforme  non  solo  a  quello  della  Russia, 
ma  anche  a  quello  delle  altre  grandi  potenze. 

La  France  (eoA  egli  si  espresse)  consciente  de  sa  force  et  de 
ses  veritables  int^rSts, さ loign お de  I'^sprit  de  convoitise  et  de 
Vesprit  d'aventure  {Applaudissements  au  centre)^  pensant  k  elle 
mSme,  k  ses  foyers,  d  son  atUorit^  reconquise,  A  tend  ce  qu  un 
entrainement  passager  risque  de  comprameUre,",  mais,  d'autre 
part,  fidSk  d  ses  amiti^,  attentive  k la  dSTense  de  toux  ceux 
qui  sont  k  elle  ou  qui  dependent  d'ell せ， la  France  ne  veut  pas 
aller  au  del^  (Trds  hien/  tris  bien  ！  au  centre). 

La  discussione  amnata  nella  Camera  francese  del 22 
febbraio  non  fu  che  an  assaggio  di  qaella  del 15  marzo  ； 
nella  quale  tornata  i  vari  partiti  di  opposizione  interpella- 
rono  il  governo  sulla  deliberazione,  che  era  stata  presa  dal 
medesimo,  di  unirsi  alle  altre  potenze  per  I'invio  di  una 
squadra,  al  fine  di  impedire  rannessione  di  Creta  alia  Grecia. 
Era  ben  naturale  che  il  governo  francese,  il  quale  nel 18S6 
si  era  rifiutato  a  partecipare  al  blocco  della  Grecia,  fosse 
ora  accnsato  daH'Opposizione  di  rinnegare  il sao  passato 
per  condiscendenza  alia  Bussia.  L'argoraento  fu  special- 
mente  trattato  dairex-ministro  degli  esteri,  Ren も Goblet, 
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il quale  invit6  il goyemo  a  richiamare  in  patria le  navi 
mandate  nelle  acqne  di  Creta. 

M. le  ministre  des  affaires  etrang^res  nous  dira  peut-etre  que 
Dotre  retraite  affaiblirait les liens  qui  nous  unissent  ^ la  puis- 
sance amie  avec  laquelle  nous  avons  march さ d'accord  jusqu'  k 
present. 

J'avoue  que  je  ne  m'expliquerais  pas  ce laugage  et  que  je 
regretterais  de  ne  pas  connaitre  les  engagements  autrefois  in- 
voqa^s  par  M. le  ministre  (Tris  bien  ！  trds  bien  ！  a  Vextr&me 
gauche)  ；  car  enfin  nous  n'en  avons  jamais  rega  comznumcatioo  ； 
mais  nous  avons  eu  du  moins  quelques  indications  k  ce  sujet, 
et  j'en  appelle  k  tout 】e  monde  ici，  si  ces  indications  ont  pa 
nous  renseigoer  dans  une  mesare  quelconque,  nous  avons  compris 
qu'il y  aurait  entre  cette  grande  puissance  et  nons  une  alliance 
purement  defensive  pour  le  cas  ou  Vune  ou  Vauire  des  deux 
puissances  serait  attaqude.  Je  me  demande  alors  ce  qu'il  peut 
y  avoir  de  commun  entre  une  pareille  alliance  et  les  actes 
parfaitemeDt  offensifs  qu'on  nous  propose  d'exercer  si  loin  de  nos 
frouti^res,  dans  une  region  oti  nous  n'avons  rien  h  d^fendre,  la 
Bussie  pas  pins  que  nous  (Tris  bien!  ires  bien!  sur  les  memes 
bancs  d  gauche  et  d  Vextr^me  gauche), 

Dira-t-on  qu'il  y  a  une  sorte  d'engagement  moral,  une  obli- 
gation de  suivre  la  Bussie  dans  cette  circonstance  comme  nous 
ra?ODS  suivie  dans  d'autres  ？  Je  demande  alors,  parlant  pour 
moi-meme  et  sous  ma  responsabilit^  personnelle,  一  je  traduis 
peat-etre  aussi  le  sentiment  d'tm  certain  nombre  de  mes  amis, 
一 je  demande  k  m'en  eipliqner  en  toute  franchise. 

II y  a  deux  ans,  je  me  sou vi ens  qu'k  propos  de  rinterpella- 
tion  sur  le  voyage  k  Kiel  et  raffaire  sino-japonaise,  M. le  mini- 
stre des  affaires  etrang^res  —  c' さ tait  d6jh  M.  HaDotaax —— in- 
terroge  par  rhonorable  M.  Millerand  et  voulant  caract^riser  sa 
politique,  nous  dit  que  « le  moment  etait  venu  oii  nous  ne  pou- 
vions  demeurer  an  bord  de  la  route,  et  que  nous  ne  pouvions 
noas  y  engager  sans  contracter  d'alliance  ». 

Soit!  Je  reconnais  que  quand  on  se  met  en  route,  il  est  bon 
d'avoir  an  eompagnon  sur.  Mais  encore  faut-il  avoir  ses  plans, 
savoir  oil  ce  eompagnon  nous  mine  et  quel  but  nous  voulons 
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atteindre  avec loi  (Applaudissements  d  Vextr^me  gauche  et  sur 
divers  bancs  d  gauche). 

Je  sais  de  ceux  qui  ont  quelquefois  exprim^  des  doutes  k  cet 
^gard.  Je  ne  suis  cependant  pas  un  ingrat.  Je  reconnais le  grand 
service  que  la  Bussie  nous  a  rendu  en  Tenant  h>  nous  la  pre- 
miere et  en  nous  aidant  k  sortir  de  I'isol さ ment  oil nos  d^sastres 
nous  avaient  condamn^s  depais  vingt  ans.  J'ai  accaeilli  cette  al- 
liance avec  u，e  8atisfaction  patriotique  aussi  grande  que 】a  votre, 
et  j'en  desire  le  maintien. 

Mais  ce  serait  iaire  injure  k la  Hussie  elle  meme,  il me  semble, 
de  suppose!  que  ce  service  elle  ne  noos  I'ait  rendu  qu*au  prix 
d'uoe  participation  absolue  et  sans  reserve  k  tous les  desseins 
que  sa  politique  peut  poursuivre  dans  le  monde,  hier  en  Asie, 
aujourd'hui  en  Europe,  sans  compensation,  sans  autre  avantage 
pour  nous  que  la  vanite  de  nous  mouvoir  dans  son  orbite  (Ap- 
plaudissements  d  I'extrime  gauche),  II n'y  a  a  alliance  honorable 
pour  les  deux  parties  ―  qvCk  la  condition  d'une  par&ite  reci- 
procity {Tris  Men!  trds  hien!  sur  les  m^es  bancs)^  et  ce  ne 
serait  pas  pour  nous  une  reciprocity  suffisante  que  d'etre  admis 
h  participer  a  des  conflits  arm さ s  pour  y  eiercer  une  action  mi- 
litante  mais  d^sinteressee,  tandis  que  d'autres  y  poursuivraient 
la  satisfaction  d'interets  positi お， reels  et  parfaitement  detennines 
{Applatidissements  d  Vextrime  gauche  et  sur  divers  bancs  d 
gaucfie). 

Messieurs,  cet  int る r き t  positif,  qui  est  le  nStre,  y  a-t-on  songe  ？ 
En  quoi  les  ev^nements  actuels  y  touchent-ils ？  Ah!  si  ces  ^ve- 
nements  devaient  nous  conduire  一  ce  que  je  souhaiterais  pour 
ma  part  —  it  un  Congrfes  oil  seraient  r^glees  les  grandes  qnes- 
tions  qui  divisent  FEurope  et  d'oti  pourrait  sortir  ce  desarme- 
ment  dont  on  parle  quelquefois  et  qui  serait  si  oecessaire  au 
soulagement  des  peuples  et  aux  interets  de  la  civilisation  (IV お 
Menf  trds  hienf  d  Vexir6me  gauche\  oui  ！  je  comprendrais  ainsi 
Dotre  politique.  Elle  devrait さ tre  de  faire  porter  k  Fordre  du 
jour  de  ce  Congrfes  la  question  fran^aise  et  de  nous  assurer  k 
ravance  les  appuis  n^cessaires  pour  la  faire  resoudre  dans  le 
sens  de  la  justice  et  du  droit. 

Alors,  oui!  je  prendrais  ma  part  de  responsabili お et  je  con- 
sentirais  h  engager  mon  pays  dans  des  risques  qui  pourraient 
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conduire  k  une  senftblable  solution.  Mais  jamais,  pour  mon  compte, 
je  ne  donnerai  mon  adh&ion  &  tine  politique  d'action  an  dehors  . 
aui  n'aurait  pas  en  vue  cet  unique  objet. 

Si  Dous  pouvons le  poursuivre  avBc le  concours  d'une  puissance 
amie,  faisons  le  !  j'admets  tons  les  efforts  et  tous les  sacrifices, 
Mais  s'il  en  est  autrement,  nous  n'avons  rien  k  faire  k  cette 
henre  en  Orient;  laissons  les  autres  puissances  rivales  y  d^battre 
leurs  int^r§ts  et  leors  ambitions,  comme  elles  nous  ont laisses 
jadis  aux  prises  nous  m さ mes  avec  nos  propres  perils  {Applau" 
dissements  d  Vextr^me  gauche).  Mais  rentrons,  quand  nous  pou- 
vons le  faire  encore  honorablement,  dans  la  politique  de  recueiU 
letnent  dont  nous  n'aurions  jamais  dti  sortir  sans  conditions  (JYbti- 
veaux  applatidissements  sur  les  mSnves  bancs). 

La  politica  di  raccoglimento  voluta  dal Goblet  fa  com- 
battuta  dal  sig.  Jules  Delafosse,  il quale  trovd  modo  di 
farsi  applaudire  dalla  destra  per  una  sua  sfuriata  contr ひ 
runitJi,  italiana  e  Yxmitk  germanica. 

Les  J^tats,  Messieurs  (cosl  egli  si  espresse),  De  sont  grands 
que  par  relations,  et  c'est  se  diminuer,  s'affaiblir  que  de  tra- 
vailler  on  mgme  de  se  preter  par  rabstention  k  ragrandissement 
des  autres. 

Lorsque  I'Empire  commit  I'inexcusable,  rirreparable  faute  de 
faire  (sic)  YxxuiU  italienne  et  de  laisser  faire  I'umt^  allemande 
(Applaudissemenis  d  droite\  la  France  ne  perdit  k  ce  double 
evenement  ni  une  motte  de  terre,  ni  un  habitant.  Mais  il  n'est 
pas  de  Fran—  qui,  au lendemain  de  Sadowa,  n'ait  senti  que  la 
France  avait  diminue  de  toute  la  grandeur  qu'elle  avait  laiss さ 
prendre  k  ses  nouveaux  voisins  (Trds  bien ！  tris  lien!), 

M.  Jaores.  L'unit6  italienne  n'est  pas  une  diminution  pour  la 
France. 

Terzo  fra  gli  interpellanti,  il  deputato  Millerand,  del- 
I'estrema  sinistra,  invitd  il  governo  francese  a  imitare  il 
contegno  serbato  Del  1886，  senza  preoccnparsi  di  ci6  che 
facesse  o  non  facesse  la  ！ Russia. 
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M,  Goblet  a  pari さ tout  h I'heure,  mieux  que  je  ne  saorais le 
faire,  de I'attitode  qu'en  face  de la  Bassie  nous  pouvions  et  de- 
vions  observer.  Je  me  garderai,  qoant  k  moi,  d'y  revenir.  Je  me 
permets  de  soumettre  aux  partisans les  plus  decides  de  cette  al- 
liance, k  cenx  qui  croient  qu'il  est  de  I'interet  sup^rieur  de  la 
France  de  la  maintenir,  je  me  permets  de  leur  sooxnettre  cette 
simple  observation:  Croyez-vous  que  ce  n'est  pas  porter  h  Fal- 
liance  franco-russe,  dans  I'esprit  populaire,  le  coup  le  plus  rude 
qu'elle  paisse  recevoir  que  de  laisser  cioire  que  la  France,  sans 
interet  direct,  sans  raisons  saisissantes,  aura  et^  oblige  de  s'as- 
socier  k  des  actes  que  rien  dans  notre  politique  ne  jostifie  m 
n'explique?  Pourquoi  ？  UDiquement  parce  que  notre  allie  sous 
I'aura  demand^!  (Applaudissements  d  Vextr^ne  gauche  ei  sur 
divers  bancs  d  droite). 

II ministro  Hanotaux  essendo  venuto  alia  Camera  col 
discorso  scritto,  non  pote  rispondere  alle  osservazioni  del 
Goblet  e  del  Millerand,  nei  punti  che  si  nferivano  all'ab- 
bassamento  del  la  politica  francese  dinanzi  alia  politica 
russa.  II presidente  del  Gonsiglio  M さ line  si  assonse  I'in- 
carico  di  dire  una  parola  in  proposito.  Dopo  avere  fatto 
rencomio  deH'opera  indefessa  del suo  coUega  degli  esteri 
Del  promuovere  runione  di  tutte  le  potenze  negli  affari 
d'Oriente,  il M さ line  cos\  parld : 

L'honorable  ministre  des  affaires さ trang も res,  qui  est  sur  ces 
bancs,  a  rencontr さ dans  son  entreprise,  pour  le  seconder,  le  con- 
cours  de  la  puissance  amie  qui,  dans  toutes  les  questions  qai 
se  sont  posees  dans  ces  、（！ erniers  temps,  a  toujours  oni  sa  po- 
litique k la  nfitre  avec  la  plus  grande  sine さ rit 太 la  plus  paifaite 
loyaute  (Tris  hien !  Ms  bienf).  Quand  M.  Millerand  faisait 
entendre  tout  h, I'heure  que  c'etait  la  Prance  qui  s'etait  mise 
k la  remorque  de  la  Bussie  et  que  la  Bussie  nous  avait  sa- 
crifies  h  ses  int^rets,  il  prouvait  par  Ik  qu'il  ne  connaissait 
gnhre  rhistoire  de  la  Bussie. 

Ce  qu'il y  a  de  certain,  Messieurs,  c'est  que  nous  avons  tou- 
jours rencontre  dans  notre  action  commune  avec  les  grandes 
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puissances,  de la  part  de la  Russie,  I'aide  la  plus  complete,  et 
que,  sans  elle，  nous  n'aarions  probablement  pas  reussi  (Applau'- 
dissements  au  centre). 

La  discnssione  ebbe  termine  coU'approvazione  (356  voti 
contro  143)  di  un  ordine  del  giorno  favorevole  alia  poli- 
tica  del  governo  (1). 

XIV. 

La  guerra  turco-ellenica  e le  condizioni  anormali  del- 
risola  di  Creta  occuparono  quasi  intieramente  I'attenzione 
deirEuropa  Delia  primavera  e  nell'estate  del  1897.  Perd 
un  ayyenimento,  che  non  puO  passare  inosservato  in  questi 
cenni  intomo  alia  Triplice  e  alia  Duplice,  e  quello  del 
viaggio  deirimperatore  Francesco  Giuseppe  a  Pietroburgo 
in  sullo  scorcio  deiraprile.  Quando  il preannunzio  di  quel 
viaggio  giuDse  in  Francia,  e  per  giunta  si  seppe  o  si  so- 
spettO  che  il  consigliere  e  il  preparatore  era  stato  6u- 
glielmo  n，  non も a  stupire  se  esso  produsse  un  certo  effetto 
nelle  sfere  politiche;  giaccM  rimpressione  piii  spontanea 
era  eyidentemente  quella  che  la  politica  dello  Czar  aveva 


(1) Prima  che  si  procedesse  alia  votazione,  il  depatato  Jaur も b, 
deireatrema  sinistra,  pronanzi6  un  breve  discorso  in  risposta  al 
Meline.  Essendogli  avvenuto  di  dire  che  il  conte  Mouravieff  ve- 
deva  le  coae  eoropee  "  cTun  regard  d'homme  d*Etat  russe  ",  mentre 
per  contro  i  ministri  della  Repubblica  non  le  vedevano  u  d，un 
regard  fran^ais  scoppio  nella  Camera  un  vero  tumult o  ；  il  presi- 
dente  del  Consiglio,  i  ministri  degli  esterl  e  deirinterno lo  accu- 
sarouo  di  attacchi  mgiuriosi,  odiosi,  i  deputati  del  centre  grida- 
rono  air  ordine,  e  il  presidente  Brisson,  non  pago  di  avergli  moBso 
un  rimprovero,  gli  diresBc  un  formale  richiamo  airordine,  in  mezzo 
agli  applaasi  deirassemblea. 
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effettivamente  uno  scopo  pacifico,  sans  arriere  pensie. 
Anche  qui  ci  atterremo,  per  apprezzare  rimportanza  del 
fatto,  alle  considerazioni  del  Valfrey,  il quale  cosl  scriveva 
nel Figaro  del 12  aprile: 

En  attendant  que  M.  Felix  Faure  aille  en  Sussie,  dans  I'ap- 
pareil  splendide  recemment  decrit  par les  journaux,  I'empereur 
Fran9ois-Joseph  y  est  annonce  pour  la  fin  de  ce  mois,  en  com- 
pagnie,  trfes  probablement,  de  I'archiduc  Louis-Victor,  ou  de  I'ar- 
chiduc  OtHon,  frfere  cadet  de I'h さ ritier  presomptif  de  la  couronne, 
et  de  SOD  ministre  des  affaires  etrang^res,  M. le  comte  Golo- 
chowski.  La  visite  de  rEmpereur  aura  ainsi  un  caract^re  so- 
lennel;  elle  ne  sera  pas  depourvue  non  plus  de  significatioii 
politique,  et  elle  est  appelee,  si  les  affaires  d'Orient  noas  laissent 
alors  qnelque  r さ pit,  k  un  grand  retentissement.  Pour  beaucoup 
de  raisons,  FraD9ois-Joseph  a  peu  voyage  sur la  route  de  Saint- 
P^tersbourg,  depuis  nombre  d'ann さ es，  et  il  cnoisit  assez  bien  sod 
moment  pour  renouer  la  chaine  bris^.  Toutes  les  causes  de 
dissentiments  et  d'aigreur  qui  avaient  agi  autrefois  sur  les  re- 
lations austro-russes  ont  maiotenant  disparu.  Tl n'est  plus  question 
d ，さ lever  k  Sofia  nne  principality  bulgare  soumise  k  rinfluence  de 
rAutriche;  on  a  fait  son  deuil, h  Vienne,  d'une  Serbie  qui  serait 
all 谷 e  chercher  son  mot  d'ordre  et  son  appui  aa  Ballplatz;  enfin, 
si  ron  a  pu  croire  encore,  rannee  derni も re，  que  rAutriche  nour- 
rissait  des  ambitions  du  c6t4  de  Salonique  et  cherchait  k  brouil- 
ler les  cartes  k  Costantinople,  avec  la  complicity  de  lord  Sa- 
lisbury ou  du  cabinet  da  Qoirinal (！! )，  tout  ce  decor  est  mam- 
tenant  effondr さ. II ne  reste  en  prince  que  deux  Empires  qui 
ont  reconnu  rinutilite  de  se  combattre  par  la  diplomatie  sur  le 
terrain  oriental,  et  qui  ne  demandent  d^onnais  qu'k  affermir 
leurs  rapports  sur  la  base  oil  la  force  des  choses,  autant  que  la 
volonte  des  tiers,  les  a さ tablis. 

Je  n'apprendrai  rien  k  personne  en  reiterant  raffirmation  que 
c'est  rAIIemagne  qui  en  a  decide  ainsi.  Guillaume  II  avait 
fait  entrer  depuis  longtemps  dans  ses  calcus  de  mettre  fin  k 
rantagonisme  cr66  dans  les  Balkans  et  sur  le  Bosphore,  par  le 
prince  de  Bismarck,  entre  les  Busses  et  les  Autrichiens.  Gail- 
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laume  II  est  arrive  k  son  but,  avec  la  double  satisfaction  d'avoir 
<^mplu  aux  premiers  et  d'avoir  alleg^  ses  responsabilites .  dans 
dalliance  de 1879，  qui  I'attacbe  aux  seconds.  Trois  puissants 
Empires  limitrophes  et  s^pares  les  uns  des  autres  par  des  contro- 
veraes  de  politique  generale!  il y  avait  Ik,  en  effet,  un  scandale 
qui  devait  diBparaitre  t6t  ou  tard  par  I'intervention  d'un  raonarque 
infeode,  sous  ud  vernis  moderne,  aux  plus  vieilles  traditions  de 
la  Prusse. 

Beaucoup  me  repondront:  «  Mais  h,  quoi  bon  taut  de  com- 
mentaires  h  propos  d'un  fait  si  simple  ？  Le  couple  imperial  russe 
a  et^ I'hOte  de  la  Cour  de  Vienne,  il y  a  huit  mois,  et  rEmpe- 
reur  d'Autriche  va Ini  rendre  sa  visite.  Bien  de  plus  naturel 
et  de  plus  correct!  »  一  Sans  doute,  r さ pliquerai-je  k  mon  tour, 
la  politique  n'a  rien  inspire  de  ce  voyage  ；  seulement  elle  a 
rhabitude  de  se  mgler  k  tout,  et  il  est  impossible  qu'ici  elle  ne 
soit  pas  de  la  partie.  En  effet,  I'empereur  Francois- Joseph,  apres 
avoir  connu,  selon  rexpression  de  Bossuet,  toutes  les  extremites 
des  choses  humaiDes,  a  conquis  en  Europe  une  autorit^,  ud  res- 
pect devant  lesqaels  s'  inclinent  les  plus  farouches.  Personne 
n'ignore  non  plus  qu'entre  rEmpereur  de  Bassie  et lui  inter- 
vinrent,  au  mois  d'aout  1896，  an  sujet  des  affaires  orientales, 
certains  accords  dont  les  consequences  se  sont  developp^es,  depuis 
cette  date,  dans  le  sens  de  la  paix  generale.  Or,  est-il  defendu 
de  supposer  que  le  prochain  voyage  de  Saint-Petersbourg  aura 
pour  effet  de  les  rafraichir  et  de  les  eonsolider  ？  Et  n'est-ce  pas 
1^,  an  premier  chef,  de  la  politique  generale?  L'Europe  a  calculi 
pendant  quinze  ans  avec  les  divisions  et  les  antagonismes  de  la 
Bussie  et  de  I'Aiitriche  en  Orient  ；  maintenant  le  spectacle  est 
change  de  fond  eo  comble,  et  les  adversaires '  d'hier,  se  tendant 
la  main,  agissent  de  concert  pour  prtvenir  les  complications 
qu'ils  semblaient  rechercher  jusque-1^:  comment  demeurerions- 
nous  indiff さ rents  a  cette  transformation?". 

Voilk  le  cdt^  seduisant  du  tableau,  celui  qui  attire  et  retient 
roeil, h  propos  dn  voyage  de  Fran9oi8-Joseph  k  Saint-Petersbourg. 
Mais  il  ne  saffit  pas  d'etre  juste,  il  faut さ tre  complet.  Je  disais 
tout  k  rheure  que  la  politique  s'introduirait  forcemeDt  dans  ce 
voyage  par-dessus  la  conception  d'etiquette  qui  rordonne:  la 

4 雲  一 Chiala,  Pag.  di  storia  eonUmp.  一  3。 


674 


CAPO  QX7ATT0BDICBSIH0 


politique^  dans  Vespice,  c'est  Vintervention  de  VEmpereur  d^Al- 
lemagne. 

Au  moment  du  d さ part  de  Francois-Joseph  pour  la  capitale  de 
la  Russie,  il  y  aura  k  Vienne, le  22  avril  au  matin,  une  revue 
militaire  de  printemps,  et  Guillaume  11，  arrive  de  Berlin  k 
veille,  sur  invitation  sp4ciale,  y  assistera.  Pr^sider  k  ces  sortes 
de  spectacles,  c'est  le  meilleur  regal  du  petit-fils  de  Guil- 
laume ]>', h  tel point  qu'un  homme  d'esprit,  de  I'autre  cdt^  in 
Rhin,  a  pu lai  reprocher  d'Stre  atteint  du  d^filtrtum  tremens. 
Mais,  comment  supposer  qu'en  se  rendant  h  Vienne,  ce  jour-li, 
Guillaume  II  n'a  c^d^  qu'a  I'attrait  da  d(ffilirium  ？  Le  bon  sens, 
la  raison  m'obligent  k  voir  dans  la  r さ union  des  deux  monarqnes 
une  coincidence  voulue  et  dont  la  signification  n'^happera  It 
personne.  Les  deux  monarques も prouvent  le  besom  de  se  con- 
certer  et  d'6changer  leurs  vues  directement,  & I'heure  oil  I'an 
d'eux  va  porter  It  un  troisi も me  des  paroles  d'anjiti さ. Bien  mieiix: 
lorsque  Fran9ois-Jo9eph  aura  qoitt^  Sain レ P さ tersbourg,  il  ren- 
trera  ^  Vienne  en  passant  par  Berlin.  Ainsi,  & I'aUer  et  an 
retour,  Guillaume  II  sera  Ik  au  premier  plan,  comme  pour 
dieter  ici  les  demiferes  recommandatioDS,  com  me  pour  recneillir 
Ui les  premieres  impressions  sur  I'effet  qu'elles  anront  produii 

Je  n*ai  re^u  les  confidences  de  personne,  et  je  me  guide,  an- 
tant  que  possible,  d'aprte  mes  propres  lumi も res.  Mais,  en  reality, 
ces  menus  details  dHtin&aires  ne  cantiennent^s  p€L8  plus 
d'un  avertissement  d  Vadresse  du  patriotisme  fran^ais?  Qoand 
j'entends  quelques-uns  de  mes  confreres  traiter  de  haut  ralliance 
franco-russe  et lui  reprocher  de  nous  avoir  conduits  k  combattrd 
les  cupidity  impolitiques  de  rhell^nisme,  je  n'tehappe  pas  k  la 
tentatiOD  de  leur  repondre :  «  Si  notre  systdme  de  politique 
ext^rieure  vous  pise^  aUejs  et  ne  "ous  g^nea  pas!  UAllemagne 
et  VAutriche  sont  prates  d  recevoir  la  Bussie  dans  Imrs 
brtis  et  d  reconstUuer  la  triple  alliance  elassique^  ceUe  des 
trois  Empires  du  Nord!  » 

Queste  apprensioni  non  avevano  ragione  di  essere  se 
in  Francia  le  aspirazioni  alia  pace  fossero  state  davTero 
sincere  ；  perchfe,  inline,  il  yiaggio  dell'  imperatore  Fran- 
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ceseo  Giuseppe,  nelle  condizioni  in  cni  staya  per  effet- 
tuarsi,  aveva  I'nnico  scopo  di  dimostrare  alFEuropa  che 
le  antiche  divergenze  fra  i  due  Imperi  rispetto  alia  que- 
stione  balcanica  erano  oramai  scomparse.  La  concordia 
appieno  ristabilita  fra  essi  era,  invero,  una  sal  da  guaren- 
tigia  di  pace,  e  per  questo  motivo  appunto  in  Germania, 
in  Austria-Ungheria  e  in  Italia  esso  yenne  accolto  coi 
segni  della  piti  yiva  oompiacenza.  L'  importanza  speciale 
del  fausto  avvenimento  fu  fatta  palese  dalla  segnente  nota 
. comanicata  dalla  cancelleria  austro-ungarica  al Pester- 
Lloyd  (23  aprile  1897) : 

TJn  cambiamento  note  vole  h  awenuto  di  certo  in  questi  giorni, 
del  quale  pert  Don  possiamo  abbastanza  rallegrard,  e  questo も 
che  la  diplomazia  di  Pietroburgo  si も persuasa  che  la  triplice 
alleanaa  non  ha  tendenze  aggressive  contro  nessuno;  e  da 
tale  convincimento  sono  risultati  gli  ultimi  rapporti  stabilitisi 
tra  la  Russia  e le  tre  potenze  alleate,  rapporti  rafforzati  per6 
ancora  dal  concetto  uniforme  che  le  suddette  potenze  hanno  della 
crisi  orientale  e  della  tendenza  comune  di  esse  ad  assicurare  la 
pace  generale.  La  triplice  alleanza  e  la  JRussia  si  sono  at;- 
vicinate;  ma も assolutamente  contrario  ai  &tti  ed  ai  nostri  de- 
siderii  che  il  rawicinameiito,  come  da  taluno  fa  detto,  si  sarebbe 
ottenato  a  spese  dell'  Italia,  la  cui  alleanza  ci  h  sempre  piil  pre- 
ziosa  che  mai. 

Aecompagnato  dal  principe  Otone  e  dal  conte  Golocko- 
wski,  rimperatore  Francesco  Giuseppe  parti  da  Vienna 
il 25  aprile  alia  Tolta  di  Pietroburgo.  II Journal  de  Saint- 
Petersbourg  (organo  ufficioso  del  ministero  degli  esteri) 
ne  salutd  l，arrivo  in  questi  termini  lusinghieri : 

L'empereur  Fran—s- Joseph  arrive  k  SaiDt-F^tersbourg,  ac- 
compagD^  de  son  auguste  neven,  I'archiduc  Othon.  La  population 
de  notre  capitals  saluera  avec  la  plus  respectueuse  deference  le 
monarqtie  universellement  v6n6rt  que les liens  d'  me  amitie  tra^ 
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ditionnelle  unissent  k  notre  biea  aim4  souverain.  La  haute  sa- 
gesse  et I'ardent  amoar  de la  paix  qui  distiogaent  I'emperenr 
Fran9oi8-Jo8eph lui  ont  assur さ la  reconnaissance  et  rattachement 
de  ses  peaples. 

La  Bnssie,  qui, 醒 moins  que  la  monarcbie  austro-hongroise, 
attache le  pins  grand  prix  au  maintien  de  la  paix  gen^nde, 
s'associera  tout  enti^re  aux  souhaits  sioc^res  de  bienvenue  et  k 
raccueil  enthousiaste  que  Sa  Majesty  trouvera  k  SamirP^tersbourg. 

Nel pranzo  di  gala  che  ebbe  luogo  nel palazzo  d'inverno 
la  sera  del 27, lo  Czar  fece  il  seguente  brindisi  al suo 
ospite  imperiale : 

Heureux  de  la  presence  de  Votre  Majesty  parmi  nous,  je  tiens 
k la  remercier  de  ce  noaveau  t^moignage  de  I'amiti さ sincere 
qui  nous  unit.  Cette  amitie  est  cimentee  par  la  commonaay 
des  vues  et  des  principes  tendant  k  assurer les  bienfaits  de  la 
paix  k  DOS  peuples. 

Votre  Majeste  connait  les  sentiments  affectuex  qui  m'animent 
k  son  igard  et  le  prix  tout  particulier  que  j 'attache  k  one  soli- 
darity parfaite  entre  nous  dans  le  bat  6leye  que  nous  pour- 

SUiVODS. 

Je  bois  k  la  sant さ de  Votre  Majeste,  a la  sante  de  Sa  Majeste 
rimp^ratrice  et  de  touie  la  famille  imperiale. 

L'  imperatore  Francesco  Giuseppe  rispose : 

Je  suis  profondement  touch さ de  I'accueil  affectueux  et  cordial 
que  Votre  Majesty  a  bien  voulu  me  faire  ；  je  me  plais  a  y  voir 
un  nouveau  t さ moignage  de  I'^troite  amiti^  qui  nous  unit  et 
qai，  bas^e  sur les  sentiments  d'estime  et  de  loyaute  reciproques, 
coQstitue  pour  nos  peuples  une  solide  garantie  de  paix  et  de 
bien«etre.  Fermement  attach さ au  triomphe  de  cette  cause,  je 
m'estimerai  toujours  heureux  de  pouvoir  compter  k  cet  effet  sur 
le  pr さ deux  concours  de  Votre  Majesty,  et  je  sois  convainca  da 
snccte  assart  de  nos  efforts  communs.  Je  bois  k la  sant^  de 
Votre  Majesty  et  de  la  &miUe  imperiale. 

TJso  a  gindicare  con  altezza  e  serenitk  di  yedate  gli 
avvenimenti  del  giorno,  il  Journal  de  Geneve^  nel  suo 
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numero  del 2  maggio,  cosl  apprezzava  la  portata  singolare 
dei  dae  brindisi : 

Pendant  quelques  jours,  les  regards  ont さ tourn^s  vers  Saint- 
P^tersbourg.  On  attendait  avec  impatience 】e  resultat  de I'en- 
trevue  de  rEmperenr  d'Autriche  avec le  Czar. 

Les  toasts  echang^  au  banquet  de  gala  du  Palais  d'  Hiver 
ont  ete  d'une  cordiality  remarqa^.  Ceui  qui  ne  connaissaient 
Nicolas  II  que  par  le  discours  laconique  prononc^  h la  table  de 
Guillaume  II  on  par  les  compliments  savamment  gradues,  mais 
toujoiirs  trfes  reserv&f,  de  son  voyage  de  France  ne  reconnaitront 
plus  SOD  style.  Paut-il  attribuer  ce  chaDgement  au  fait  que  le 
r^actenr  officiel  de  ces  improvisations  soigneusement  pr さ parses, 
qui さ tait  alors  le  prince  Lobanoff,  a  passe  la  plume  au  comte 
Mouravieff? 

C'est  possible,  mais  il fant  tenir  compte  aussi  da  changement 
survenn  dans  les  circonstances.  En  ce  temps -】 お， Nicolas  II  etait 
en  route  pour  la  France  et  il  avait  k  coeur  de  manager  les  sus- 
ceptibility du  peuple  aimable,  mais  exclusif  et  jaloux  dans  ses 
affections,  dont  il  allait  devenir  pendant  quelques  jours  I'hOte 
choye  et  presque  adore. 

Ici，  Nicolas  II  etait  chez  lui，  recevant  k  sa  table  xm  des  sou- 
verains  les  phis  consider^s  de 1' Europe,  et  il  s'est  montre  plus 
expansif.  On  remarquera  que  ce  toast  ne  s'enferme  pas  dans  le 
cercle  des  banalites  ordinaires,  mais  aprte  avoir  constats  I'amiti さ 
aincfere  qui  unit  les  deux  souverains,  I'orateur  imperial a  pari さ 
aussi,  en  y  insistant  k  deux  reprises,  de  " la  commuDaut^  des 
vues  et  des  principes  »  et  de  « la  solidarity  parfaite  »  qui  existe 
entre  eux  dans  le  but さ lev さ qu'ils  poursuivent  tous  les  deux. 

Ces  paroles,  dans  leur  precision  voulue,  n'ont  pas さ prononc^es 
k la  I6gfere,  et  il  est  difficile  de  n'y  pas  voir  rannonce  d'un  rap- 
prochement entre  les  deux  Empires  qui  jadis  et  pendant  bien 
des  annto  n'ayaient  I'un  pour  I'autre  que  des  sympathies  assez 
tildes. 

Alcuni  giomi  appresso,  il 12  maggio,  il  barone  Banffy, 
presidente  del  Gonsiglio  dei  ministri  ungheresi,  interpellato 
nella  Camera  dei  deputati  dal conte  Apponyi,  rispose  che 
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dalle  dichiarazioni  fatte  dalle  autoritk  competenti,  epperciO 
escludenti  ogni  dabbiezza,  risultava  che  dopo  la  visita  del 
sovrano  a  Pietroburgo le  relazioni  dell'Austria-TJngheria 
cogli  alleati  non  erano  panto  modificate,  dacch^  la  triplice  al- 
leanza  non  era  una  di  quelle  combinazioni  politiche  effimere, 
che  potessero  essere  facilmente  sostitaite  da  altri  accordL 

La  triplice  alleanza  (soggiunse  il presidente  del  Consiglio) 
rimane  la  base  invariabiie  della  nostra  politica  esteia.  £：  uniTer- 
salmente  conosciuto  che  la  triplice  alleaDza  ha  un  carattere  as- 
solutamente  pacifico  ；  e  precisamente  per  tale  suo  carattere  i 
membri  di  essa  possono  anche  entrare  in  amicheyoli  relazioni  con 
altre  potenze... 

Per  quanto  poi  concerne  la  politica  orientale,  posso  affermare 
recisamente  che  tra  rAustria-Ungheria  e la  Russia  esiste  ora 
una  perfetta  identity  di  scopi  e  un  modo  di  vedere  assolutamente 
ideotico. 

XV. 

II governo  italiano,  dopo  che  il  marchese  Visconti-Ve- 
nosta  venne  a  insediarsi  alia  Consulta,  us6 largamente 
della  facollA,  a  cui  accennO  il  presidente  del  Consiglio  dei 
mioistri  ungheresi,  lasciata  dal trattato  della  Triplice  ai 
membri  di  essa,  di  entrare  in  amichevoli  relazioni  con  altre 
potenze.  E  ne  as6  sovratutto  rispetto  alia  Francia,  non 
solo  colle  nuove  convenzioni  per  la  Tunisia,  delle  qaali 
abbiamo  gi^  discorso,  ma  eziandio  in  tutte  le  occasioni 
che  gli  si  presentarono  neU'esercizio  del  suo  delicate  u&cio. 
Gerto  h  che  da  molti  anni  le  relazioni  ufficiali  fra  i  due 
governi  non  furono  mai  tanto  amichevoli  (1)；  di  che  il 

(1) Cos!  pot も effettuarsi  il 19  giugno  la  fermata  in  Parigi  del 
Principe  di  Napoli  awiato  a  Londra  insieme  colla  Principesea,  sua 
conBorte.  II Principe,  riaggiante  in  incognito,  recoasi  a  far  vUita 
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Visconti  ebbe  lodi  amplissime  dall'on.  Imbriani,  nella 1' 
tornata  del 9 luglio  1897,  mentre  discutevasi  nella  Camera 
il bilancio  degli  affari  esterL 

Bisogna  essere  giusti  (cosl  parib  il  bollente  oratore,  rivolgen- 
dosi  al Visconti).  Voi 匪 mettete  piti  quella  tale  acrimonia  che 
si  usava  una  volta  in  ogni  atto  che  avesse  relazione  con  la  Ke- 
pubblica  francese.  Non  si  grida  piti  il  delenda  Carthago  contro 
la  Francia  ；  insomma  siamo  sopra  una  via  di  afSati  laidni  ；  ed  io 
spero  ohe  questi  afflati  condnrrete  innanzi  fine  al  punto  in  cui 
si  potrk  addivenire  ad  un  trattato  commerciale,  che  avrk  tanta 
importanza  per  r  Italia. 

Aggiungo  subito  che  noi  possiamo  desiderarlo,  mantenendo  in- 
tera  la  nostra  dignity:  perchfe  abbiamo  dimostrato  alia  Francia 
che,  anche  senza  il  trattato  commerciale,  potevamo  vivere  per 
virtti  di  forza  nostra:  e  perch も 議 si  pu5  contestare  che  se  dalla 
mancanza  di  un  trattato  grinteressi  Dostri  fiirono  gravemente 
danneggiati,  neanche  gl' interessi  francesi  ne  ha 画 avuto  van- 
taggio.  Perci6  penso  che  il  trattato  pub  essere  utile  cosl  alia 
Francia  come  a  noi,  e  che,  con  un  po'  di  b 議 a  volontk,  si  pu6 
sperare  di  arrivare  a  un  risaltato  che  deve  essere  nel desiderio 
comnoe;  quindi,  per  questa  parte,  io  non  esito  a  dire  che  la 
vostra  azlone  non も stata  sovvertitrice. 

Come  era  da  aspettarsi  ron.  Imbriani  deplord  che il go- 
verno  italiano  si  tenesse  sempre  stretto  alia  Germania  e 
airAustria-Ungheria. 


neirEliseo  al  presidente  dell a  Hepubblica,  il  quale  giiela  reatitui 
immedtatamente  ^WHotd  Bristol,  dove  i  Principi  erano  discesi.  La 
sera  il  conte  Tomielli  diede  neirambasciata  dltalia,  in  onore  dei 
Reali  Principi,  un  pranzo  al  quale  intervennero  il M る line,  presidente 
del  Consiglio  dei  ministri,  e  i  ministri  degli  esteri  e  della  guerra, 
Hanotaux  e  Billot.  £  ci6  soli  quattro  anni  dopo  Fandata  del  Principe 
di  Napoli  alle  grand!  manovre  di  Metz,  comandate  dairimperatore 
Gnglielmo  II, la  quale  aveva  in  modo  cosi  straordinario  destato 
rirrita^one  dei  Francesi. 
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Dall'altra  parte,  peri>，  vedo  con  rammarioo  che  si  continaa  iu 
Tin  sistema  di  supina  sommissione  verso  gli  Imperi  centrali. 

6ik  io  vorrei  sapere  (voi 廳 me  lo  direte,  beninteso,  signor 
ministro,  ma  il paese  avrebbe  pure  il diritto  di  saperlo)  a  che 
cosa  ne  siamo  di  questa  famosa  triplice  alleanza  {Inierruzione 
vicino  alVoratore), 

Dice  ramico  Barzilai :  h  liquidata  ！  Lo  credo  anch'io  che  sia 
liquidata;  ma  domaodo  a  voi:  ufficialmente,  secondo  il  trattato 
che も stato  reso  di  ragion  pubblica 1' 讓。 scorso  dall'ex-presi- 
dente  del  Consiglio  dei  ministri,  esso  avrebbe  dovuto  essere  di»- 
detto  prima  che  I'aDno  scorso  finisse  ；  e  se  non  disdetto,  si  sa- 
rebbe  virtualmente  proluDgato  sino  al 1903. 

Tutto  ci5  naturalmente  h  enorme :  perch も qaesti  trattati  dina- 
stic れ al  giorno  d'oggi,  non  valgono  pid  niente.  Lo  stesso  Bismarck 
dichiar6  nel 1888  che,  quando  un  trattato  non  serve  piti  ad  m 
popolo,  nessuna  azione  di  governo  avrebbe  potuto  prolungarlo. 
Ma 匪 sarebbe  male  una  parola  del  governo  in  proposito.  Perchfe 
se  il  Parlamento  tace,  e  si  accontenta,  ed も seccato  di  entrare 
in  certe  discussioni,  come  sono  seccati  i  mimstri,  il  popolo  vnol 
sapere  che  cosa  si  fa  di  lui. 

I  popoli  Don  si  sentono  piti  branch!  di  pecore  in  mano  ed  a 
disposizione  del  governo.  I  Parlamenti,  alle  volte  si  potranno 
sentire  pecorini  ；  ma  i  popoli  no. 

Quindi  io  credo  che  una  parola  in  proposito,  qaalunque  essa 
sia,  sarebbe  necessaria;  non  gik  perch も io  creda  alle  coDseguenze 
della  Triplice  il  giorno  in  cui  i  tempi  siano  davvero  maturi.  £ 
lo  vediamo  fin  d'adesso! 

La  Triplice  si  pub  dire,  ormai,  liqaidata  moralmente;  ed  io 
credo,  anche  nell'animo  dei  governaDti.  Ma,  se  c'e  ragione  seria, 
in  ogni  modo,  di  saperne  qualche  cosa,  h  proprio  in  questo  mo- 
mento  in  cui le  funeste  conseguenze  della  Triplice  si  tanno  mag- 
giormente  sentire. 

SigDor  ministro,  la  questione  della  pace  greco-turca  pare  che 
trovi  inopinati  ostacoli;  e  questi  inopinati  ostacoli  chi  e  che li 
provoca?  Di  certo,  la  Germania :  ciofe,  il  perno  della  vostm 
Triplice  
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Alio  lodi  tributate  dell'on.  Imbriani  al governo  italiano 
per  il miglioramento  ottenuto  nelle  relazioni  uffieiali  coUa 
Francia  fece  eco  il  deputato  Ceriana-Mayneri,  al  quale 
parve  di  vedere  che  da  quel  fatto  gik  fossero  cominciati 
a  derivare  "  benefici  effetti  nell'economia  sazionale  ».  Che 
anzi  egli  espresse  la  speranza  che  ne  venisse  agevolata 
una  "  desiderata  conclasione  del  trattato  di  commercio  "，  o 
che  si  addivenisse  "  almeno  a  qaalche  parziale  accordo  com- 
merciale  cosl  necessario  alia  nostra  produzione  vinicola  "• 

Le  parole  dell*  ImbriaDi  e  del  Ceriana-Mayneri  incon- 
traroDo  un  valente  contradittore  nel deputato  Di  San 
Giuliano. 

••••• lo  sento  davvero  il  bisogno  di  temperare  alquanto  i larghi 
elogi,  di  cui I'onorevole  Imbriani  prima,  e  ronorevole  mio  amico 
Ceriana  poi,  furono  prodighi  al  governo  per  i  suoi  tentativi  di 
conciliazione  con 】a  Francia. 

H  miglioramento  dei  rapporti  tra 1' Italia  e la  Francia も, io 
credo,  desiderate  da  tutti  da  questa  parte  delle  Alpi  ；  per6  dob- 
biamo  desiderare  che  sia  dure  vole,  che  sia  fondato  sull'armonia 
degl'interessi  e  sul riconoscimento  da  parte  della  Francia  dei 
Dostri  diritti  e  dei  nostri  vitali  ioteressi. 

Una  coDciliazione  transitoria  ed  apparente,  ottenuta  con  il  sa- 
grincio  dei  nostri  interessi  e  dei  nostri  diritti,  con  IMncoraggia- 
mento  a  quelle  aspirazioni  francesi,  che  con  rinteresse  nostro 
sono  ia  attnto,  DOn  farebbe  che  seminare  il  germe  di  future  e 
piiL  gravi  complicazioni  (Bene  /). 

Un  vero  antagonismo  permaneDte  di  interessi  bene  intesi  tra 
ritaiia  e  ia  Francia,  a  mio  parere,  non  esiste;  rantagonismo 
esiste  tra  r  interesse  dell' Italia  ed  alcune  aspirazioni  della  Francia, 
aspirazioni  profondamente  radicate  nella  coscienza  nazionale  fran- 
cese  ；  di  gaisa  che  un  mutamento  di  opinione  pubblica  in  Francia 
su  questo  argomento  non  h  facile,  pur  essendo  sempre  possibile. 

Ma  un  vero  antagonismo  tra  i  reciproci  interessi  bene  intesi 
non  esiste,  perch も qneste  due  nazioni  per  certi  rispetti  si  com- 
pletano  ；  nella  grande  ^ra  mondiale  per  la  potenza,  per  la  ric- 
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chezza,  per  la  egemonia  tra  i  principali  popoli  eivili,  la  Franda  ha 
ci6  che  foanca  all'  Italia,  e 1' Italia  db  che  manca  alia  Franda. 

A  noi  mancano  i  capitali  e 】o  spazio,  alia  Franda  la  popola- 
zione  crescente  e la  tendenza  ad  emigrare,  di  goisa  che,  quali 
che  siano  gli  acquisti  territoriali,  che  essa  potrk  fare,  non  baste- 
ranno  mai  a  metterla  in  grado  di  opporre  un  contropeso  ade- 
guato  all'espansione  coDtinua  delle  grandi  razze  prolifiche.  Da 
ci5  una  solidarietit  di  interessi  permanenti  fra le  due  nazioni,  U 
quale  sar^  tanto  piti  presto  percepita  dalla  Francia,  quanto  pit 
ritalia,  senza  inutili  asprezze  e  bizze，  si  mostrerk  gelosa  cnstode 
dei  propri  diritti,  del  proprio  interesse,  del  proprio  avvenire... 

Quaoto  alia  conclusione  di  un  trattato  di  commercio 
colla  Francia,  tanto  desiderate  dagli  on.  Imbriani  e  Ce- 
riana-Mayneri  (non  che  dal  Luzzatti,  ministro  del  tesoro), 
ron.  Di  San  Giuliano  espresse  l*awiso  che  Don  potrebbe 
riuscire  soddisfacente  alia  economia  nazionale. 

••••• E  tanto  pid  h  da  temere  che  non lo  potrk,  in  quanto  che  le 
condizioni  sono  molto  mutate,  dal  giorno  in  cai  fbrono  rotti  i 
Dostri  rapporti  commerciali  con  la  Francia  ad  oggi.  Basta  accen- 
nare  alia  grande  ricostituzione  della  viticnltura  fhiDcese,  per  di- 
mostrare  quanto  notevole  sia la  differenza,  dalle  condizioni  d'o^ 
a  quelle  d'allora. 

L'on.  Attilio  Luzzatto  partecip6  alle  opinioni  manife- 
state  dall'on.  Di  San  Giuliano  tanto  rispetto  alia  conclu- 
sione di  an  trattato  di  commercio  colla  Francia,  quanto 
al rinnovamento  di  relazioni  intime  politiche  con  essa. 

II trattato  di  commercio  del  1881，  conviene  riconoscerlo,  dob 
aveva  pid  ragione  di  essere,  quando  fu  denunziato  nel 1886, 
perch ら erano  cambiate  le  circostanze  di  &tto,  cbe  avevano  OHisi- 
gliato  la  Francia  di  stipularlo. 

E  queste  circostanze  di  fattx)  sono  anche  piti  mutate,  ora  che 
rinteresse  nostro  vero  nelle  relazioni  commerciali  cod  la  Franda^ 
cbe も la  protezione  della  esportazione  agricola,  incontra  ostaoolo 
nella  cresciuta  prodozione  agraria  della  Francia,  e  inoltre  Delia 
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estensione  ottenuta  dalla  coltura  della  vite  in  Algeria,  e  in  quella 
Tunisia  che  ora  si  pub  cbiamare  addirittara  territorio  franoese. 
Ora  noi  non  abbiamo  piii  in  mano  I'arma  economica  che  ci  per- 
metteva  di  ottenere  condizioni  irantaggiose,  non  possiamo  piti  of - 
frire  alia  Francia  la  materia  prima,  bruta,  con  la  quale  faceva 
quel  maravigliosi  vini  che  poi  vendeva  come  cosa  sua. 

Ora  non  avendo  piti ia  maoo  quella  materia,  ma  avendo  per 
colpa,  0  per  merito,  della  rottura  del  trattato  di  commercio  aa- 
mentato  di  molto  nell'Alta  Italia,  e  specie  nella  Lombardia,  la 
nostra  prodazione  industriale,  cosa  possiamo  noi  offrire  alia  Francia 
per  persuaderla  a  riaprire le  porte  alia  nostra  esportazione  agri, 
cola?  Possiamo  ofifrirle  forse  la  rovina  del  Piemonte  e  della  Lom- 
bardia  indastriale  ？ 

Ma  il mmistro  degli  affari  esteri  sarebbe  il primo  a 議 vo- 
lerlo.  Danque  la  questione  del  trattato  commeroiale  con  la  Francia 
ora  si  attiene  molto  meno  alia  politica  che  non  alia  economia  na- 
zionale.  Ed  io  credo  che  quanta  ripugnanza  avrk  pel  trattato  ia 
Francia  agrieola,  il cui  primo  rappresentante  h  oggi  anche  capo 
del  governo,  altrettanta  ripugnanza  avr^  I'ltalia  industriale  per 
un  trattato  che  ad  essa  dovrebbe  imporre  non  lievi  sacrifici. 

Non  facciamoci  quindi  illusion! :  noi  dovremmo  fare  concessioni, 
ma  vantaggi  non  ne  potremmo  ottenere.  Iti  quanto  alle  simpatie 
ideali  fra le  nazioni  latine,  di  cm lo  pure  per  tanti  anni  ho  nu- 
trita  la  iUusione,  ne  ho  gik  recitato  il  confUeor  in  questa  Camera 
ed  h  inutile  che  mi  ripeta.  Credo  che  q.ueste  simpatie  noi  le  po- 
tremo  far  rivivere,  meglio  che  cod  concessioni  a  danno  della 
nostra  economia,  con  una  piti  larga  esportazione  dei  nostri  mera- 
yigliosi  artisti,  che  pure  in  Francia  ottengoDO  insperati  success! (1) 
€  contribuisGono  piti  della  politica  o  dei  mutati  gabinetti 
dare  con  quella  nazione  le  nostre  relazioni,  le  quali  mi  sembrano 
destioate  a  rimanere  per  molto  tempo  nel  campo  della  letteratura 
e  dell'arte,  anzich^  in  qaello  della  politica  e  dell'economia. 

A  tutti  gli  oratori  rispose  il  ministro  Visconti-Venosta 
nella  tornata  del 12 laglio  con  quella  parol a  misurata  e 
Incida  che も la  sua  caratteristica. 

(I)  Era  in  qaei  giorn'i  festeggiatissima  in  Francia  la  Duse. 
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II ministero  ha  a?uto  altre  volte  I'occasione  di  indicare le linee 
generali  della  sua  politica  estera,  e  poich も il  programma  rimane 
immutato, 廳 si  possoDO  mutare  nemmeno  le  parole  che lo  com- 
pendiaDO.  Noi  rimarremo  fedeli  alle  nostre  alleanze. 

Imbruni.  Questo  h  male!  (Si  ride). 

ViscoNTi  Venosta,  ministro  degli  affari  esteri.  Ma  qaeste  al- 
leanze SODO  un  patto  per  la  conservazione  della  pace,  e  totto  qaello 
che  i  govemi  fanno  per  assicnrarae il carattere  e lo  scopo  me- 
dian te  le  loro  relazioni  amichevoli  con  le  altre  potenze  torna  a 
yantaggio  di  qaesfiotento  comune.  Anche  quando  i  grandi  Stati 
appartengono  a  griippi  diversi  nel  sistema  attnale  dell'eqailibrio 
europeo,  una  savia  politica  coDsiglia  ad  essi  di  mantenere  nelle 
loro  relazioni  quel  grado  di  simpatia,  di  fidada  e  di  coDCordia 
che  h  necessario  alia  tutela  dei  comani  interessi. 

Cosi  noi  ci  siamo  rallegrati  del  miglioramento  delle  nostre  re- 
lazioni con  la  Francia,  argomento  questo  che  h  stato  discusso  da 
van  onorevoli  preopinanti. 

lo  rispondo  loro  che  noi  seguiremo  costantemente  nei  nostri 
rapporti  god  la  Prancia  una  condotta,  la  quale,  senza  possibili は 
di  equivoco,  ritragga  le  vere  disposizioni  del  nostro  paese,  il  quale, 
per  conto  proprio  e  per  quanto  dipende  da  lui,  desidera  di  vivere 
in  buon'armonia  con  la  nazione  vicina. 

L'onorevole  Geriana,  Fonorevole  Di  San  (jiuliano  ed  altii  mi 
hanno  interpellato  a  proposito  di  trattative  commerdali  con  la 
Francia. 

Ho  gik  detto  in  questa  Camera  che  il  governo  sarebbe  sempre 
stato  disposto  ad  esaminare  col  governo  francese  rinsieme  delle 
relazioni  economiche  ira  i  due  paesi  alio  scopo  di  far  succedere 
alio  stato  attnale  di  cose  un'equa  transazione  dei  reciproci  iDte- 
ressi.  Ma  una  simile  trattativa  non  pub  essere  comiociata  se 議 
quando  vi  siano  le  piti  granai  probability  di  conduria  a  tennine. 

n  governo  quindi  si  deve  riserbare  intero  rapprezzamento  snl 
tempo  e  suH'opportuDitk,  prima  di  prendere  qualunque  iniziatiTa. 
(Bene!  Benissimof). 

II ministro  concluse  in  qaesti  termini il suo  discorso : 

lo  non  ho  fatto,  signori,  che  indicare  in  termini  generali  con  qnali 
tendenze  il  ministero  cerca  di  dirigere  le  nostre  relazioni  estere. 
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II nostro  ideale  non  h  quello  di  ana  politica,  che  procuri  com- 
plicazioni  ad  un  paese  che  in  quel  momento  doh  h  preparato  ad 
accettaroe le  coDseguenze,  oppare  che  si  propoDga  degli  obbiettivi 
sproporzionati  ai  mezzi  di  cui  dispone. 

Qnesta  politica 匪 h  uh  grande,  nh  coraggiosa,  h  una  politica 
che  va  incontro  ai  disioganni  oppure  che  si  consuma  in  una  vana 
mostra  di  velleitk. 

Le  velleitk  non  sono  gli  ideal"  perch も gli  ideali  sono  quegli 
alti  scopi,  a  cui  un  paese  seriamente  si  prepara  (Bene!). 

Per  parte  mia  quello  che  so  e  quello  che  cerco  di  non  dimen- 
ticare  h  che  la  politica  estera 匪 h  qualche  cosa,  che  possa  stare 
da  8 も， qoalche  cosa  di  separato  e  di  distinto  da  tntto  il complesso 
delle  condizioni  e  degli  interessi  della  nazione  (Bravo  /). 

La  politica  estera  h  nell'ordine  interno,  h  nella  stabilitti  del  go- 
verao.  £]  nelle  nostre  finanze,  nel  nostro  credito,  nel nostro  pro- 
gresso  ecoDomico,  perch も la  politica  estera  dellltalia  non  pub  es- 
sere  eternamente  fondata  su  delle  tesi  diploroatiche;  e  deve  avere 
un  necessario  substrato  di  forza  e  di  espansione  economica  (Be- 
nissimof). 

La  politica  estera  b  nell'assetto  definitivo  delle  forze  militari, 
も nello  sviluppo  della  nostra  marina.  Perch も io  sento  spesso  par- 
lare  deirequilibrio  del  Mediterraneo,  e  ne  parlo  anch'io;  ma  non 
posso  a  meno  di  pensare  che  per  noi I'equilibrio  del  Mediterraneo 
sta  ancbe  in  parte  di  casa  nel  nostro  bilancio  della  marina,  e 
percb も io  credo  che  la  politica  estera  dellltalia  ha  bisogno  di  una 
forte  marina. 

Noi  cerchiamo  nelle  nostre  relazioni  intemazionali  di  seguire 
quella  condotta, 】a  quale  ci  sembra  che  sia  atta  a  dare  al nostro 
paese  la  sicnrezza  die  gli も necessaria,  per  preparare  e  svolgere 
le  sue  forze,  per  attendere  a  quell'opera  di  progresso,  di  riforme 
6  di  prosperity  interna,  che  reclama  tutte  le  nostre  forze  e  tutta 
la  nostra  energia  {Benissimo!  Bravo!  一  Applausi  a  destra 
一 Molii  deputati  si  affollano  al  banco  dai  mimstri  congra- 
iulandosi  colVoratore), 

Prorogate  indi  a  pochi  giorni  il  Farlamento,  al  governo 
italiano  si  offerse  un'occasione  propizia  per  attestare  una 
Tolta  di  pit  le  sue  simpatie  verso  il  governo  francese. 
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II presidente  della  Bepnbblica  agendo  venato  a  Modane, 
per  visitarvi le  fortificazioni  erette  in  prossimit^  della  nostra 
frontiera  settentrionale,  il  re  TJmberto  mandd  uno  de'  suoi 
aintanti  general!  di  campo,  il  conte  Fonza  di  San  Har- 
tino,  insieme  col  maggiore  Greppi,  ufficiale  d'ordinanza, 
a  complimentare  in  suo  nome  il  Presidente.  Gli  inviati 
dal Be  furono  ricevuti  dal Presidente  e  da  tutti  gli  af- 
ficiali  del  suo  seguito  nelle  forme  piti  gentili  e  piti  cor- 
diali.  «  Je  suis  heureux  (disse  il  generale  Ponza  di  San 
Martin  0  in  risposta  agli  augurii  fattigli,  al suo  arrive,  dal 
tenente  colonnello  M さ n さ trez,  in  nome  del  Presidente  della 
Bepabblica),  je  suis  heureux  de  FoccasioD  qui  m'est  of- 
ferte  de  yenir  sur le  territoire  fran^ais  pour  complimenter 
de  la  part  de  S.  M. le  Boi  d'  Italie,  le  president  de  la 
Republique  frangaise,  pour  lequel  on  a  taut  d'estime. 
Cette  visite,  que  j，ai  r  honneur  de  faire  par  ordre  de 
S.  M.  perraet  de  constater les  bons  rapports  qui  existent 
entre  la  France  et 1， Italie  et  que  les  liens  qui  unissent 
ces  deux  nations  soeurs,  se  ffesserrent  davantage,  k  ma 
plus  grande  joie  ». 

In  conformitJi  del  sentimenti  piu  volte  manifestati  dal 
governo  italiano,  e  ancora  di  recente  dal  ministro  Vi- 
sconti-Venosta,  nella  tomata  della  Camera  del 12 luglio, 
i  giornali  ufificiosi  di  Eoma  notarono  come  un  buon  sin- 
tomo  le  dimostrazioni  di  amicizia  scambiatesi  a  Modane 
tra la  Francia  e 1， Italia.  L'  Opinione  nel suo  numero 
deir  8  agosto  cosl  le  commentava : 

L'atto,  cosi  bene  avveduto,  e  sqaisitamente  cortese  di  Be  Urn* 
berto,  le  notizie  delle  accoglienze  festose  e  cordial!  &tte  dal  Pre- 
sidente della  Sepubblica  francese  agli  inviati  del  Somno  d'  Italia, 
banno  prodotto  in  tntto  il  paese  una  profonda  e  sincera  soddis- 
fazione. 
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Anche  in  questa  occasione  il Be  h  stato  fedele  interprete  della 
immensa  maggioranza  della  Nazione  ；  e le  parole  pronunziate, 
nel nome  augusto  di  Lui，  dal generate  Ponza  Di  San  Martino, 
SODO  I'espressione  esatta  dei  sentimenti  degli  Italiani. 

II saluto  一  dato  con  cosi  spontanea  cordiality  ed  accolto  con 
tanto  gradimento  sal  confine  franco-italiaoo  一  tra  Be  Umberto 
ed  il  Presidente  Faure,  h  una  nuova  dimostrazione,  un  pegno 
solenne  della  cordiality  sempre  piti  viva  e  schietta,  che  torna  ad 
avvincere  le  due  Nazioni  e  che,  isolati  incidenti  o  passeggeri  ma- 
lintesi,  non  potranno  d も distruggere,  n も affievolire. 

L' Italia  segue  una  politica  eminentemente  pacifica,  e  la  sua 
posizione  nella  triplice  alleanza  ha  il  solo  scope  di  concorrere, 
con  tutte  le  propria  forze,  alia  conservazione  di  quel  bene  supremo, 
per  tutti  i  popoli,  che  h la  pace. 

Ora，  appunto  in  coerenza  a  questo  significato,  la  triplice  al- 
leanza non  si  turba,  ma  si  compiace  delle  relazioni  cordial i  di 
ognnso  dei  suoi  Stati  colle  altre  potenze. 


XVL 

AH'atto  di  parti  re  da  Chalons,  il 9  ottobre  1896， lo  Czar 
e la  Czarina  avevano  maDifestato  al presidente  della  Re- 
pubblica  francese  la  speranza  che  egli  avrebbe  restituito 
loro  la  visita,  e  il  Presidente  aveva  risposto  di  si.  Nel 
giugno  1897  lo  Czar  fece  al  Presidente  il  formale  invito 
con  una  lettera  gentiUssima,  ove  era  detto : 

Les  vives  sympathies  qui  unissent  mon  Empire  k  la  France 
amie  et les  sentiments  qui  vous  sont  personnellement  vou さ 8，  Mon- 
sieur le  President,  doivent  vous  etre  trop  connus  pour  que  j'aie 
besoin  de  vous  assurer  de la  joie  avec  laqaelle  votre  arrivee  sera 
accueillie  par  la  Bussie  enti^re. 

II governo  francese  affrettossi  a  chiedere  al  Parlamento 
di  associarsi  col suo  voto  airaccettazione  deirinvito  da  parte 
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del  presidente  dell a  Bepubblica  e  di  imprimergli  cosl il 
carattere  di  una  "  manifestazione  nazionale  "•  A  tal fine 
il  governo  presentd  alia  Camera  il 5 laglio  la  domanda  di 
UQ  credito  straordinario  di  500,000  lire  per  le  spese  del 
viaggio  presidenziale. 

Nous  sommes  assures  (cosi  parl6  alia  Camera  il  ministro  Ha- 
notaux)  que les  repr^sentants  da  pays  n'hesiteront  pas  devaDt 
cette  nouvelle  occasion  d'affirmer  les  sympathies  de la  France  a 
regard  de  la  Rassie  et  de  resserrer  encore  les  liens  qui  les  imis- 
sent  (Tris  bien!  Trds  hien!). 

Nella  tomata  del  giorno  seguente  la  Camera  approv6  il 
credito  con  447  voti  contro  29  (1). 
Nello  stesso  giorno  il  Senate lo  approvd  a  ananimita. 

Non  senza  molta  trepidazione  deiranirno,  a  quanto  si 
assicura,  il  presidente  deila  Bepabblica  intraprese  il  viaggio. 

Egli  non  dubitava  panto  che I'accoglienza,  che  avrebbe 
incontrato  a  Pietroburgo,  sarebbe  stata  cosl  simpatica  ed 
entusiastica  come  quella  fatta  a  Parigi  alio  Czar. 

did  che  non  poteva  a  meno  di  impensierirlo  si  era  il 
timore  che  non  si  compiesse  qualche  «  atto  »  pubblico,  il 
quale  attestasse  che  i  due  governi,  piii  che  da  legami  di 
amicizia  intima  e  indissoluble,  erano  stretti  insieme  da  un 
trattato  di  alleanza. 

Percid  la  delusione  del  Presidente  dovette  essere  ben 
grande,  quando  nel dejeuner  offertogli  il 25  agosto,  dope 
la  rivista  delle  truppe  a  Krasnole-Selo,  lo  Czar  si  limitd  a 
fare  il  brindisi  seguente : 


(1) Solo  alcuni  deputati  socialisti  protestarono  contro  la  dilapi- 
dazione  del  pubblico  danaro,  non  risparmiando  i loro  tnsaiti  alio 
Czar,  chiamato  da  essi  an  tiranno,  un  tueur  d*hafnme$j  ece. 
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Je  live  men  verre  en  rhonneur  de  nos  camarades  de  la  vail- 
lante  armee  fraii9aise，  que  je  m'estime  heureux  d'avoir  pu  admirer 
k  CMlons  et  dont  je  me  felicite  de  voir  ici les  dignes  repre- 
sentants. 

Un  giorno  si  sapr^  con  certezza  come  avrenne  la  di- 
mani  il gran  mutamento  di  scena.  Noi  dobbiamo  limitarci 
a  narrare  che  la  mattina  del 26,  prima  di  partire,  il  pre- 
sident della  Eepubblica  iiivit6 lo  Czar  e la  Czarina  col 
lore  seguito  a  un  dejeuner  sul Potham,  ove  egli  era  im- 
barcato.  II Presidente,  al dessert,  lev6  il  calice  e  fece  il 
seguente  brindisi  alle  LL.  MM.  IL 

Je  remercie  Votre  Majeste  et  Sa  Majeste  I'lmperatrice  d'avoir 
si  gracieusement  accept さ de  venir  passer  quelques  instants  h  bord 
d'un  batiment  de  notre  escadre. 

Je  suis  d'antant  plus  heureux  qu'il  m'est  ainsi  possible  de  lui 
dire,  k I'abri  de  nos  couleurs,  combien  je  suis  touche  de  rhospi- 
talite  qu'EUe  nous  a  offerte  et  jusqu' &  quel  point  nous  sommes 
reconnaissants  au  peuple  russe  de  I'accueil  grandiose  fait  au  pre- 
sident de  la  Eepublique.  Votre  Majesty  voulut  arriver  en  France 
sous  rescorte  des  marins  de  la  France  et  de  la  Bussie;  c'est  au 
milieu  d'eux  qu'avec  line  profonde  emotion  je  salue  la  Eussie 
avant  mon  depart. 

La  marine  fran9aise  et  la  marine  russe  peuvent  etre  fibres  de 
la  part  qu'elles  ont  prise  Ahs les  premiers  jours  dans  les  grandes 
ev^nements  qui  ont  fond さ rintime  amitie  entre  la  France  et  la 
Hassle. 

Elles  ont  rapproche  des  mains  qui  se  tendaient  et  permis  k 
nos  deux  nations  amies  et  alliees,  guid^es  par  un  ideal  commun 
de  civilisation,  de  droit  et  de  justice,  de  s'unir  fraternellement. 

Dans  la  plus  sincere  et  la  plus  loyale  des  etreintes,  je  teve 
mon  verre  en  rhonneur  de  Votre  Majeste  et  de  Sa  Majes"  rim- 
peratrice. 

An  moment  de  me  s^parer  d'EIles,  je  Les  prie  de  recevoir  les 
Yceux  que  je  forme  pour  Leur  bonheur  et  celui  de  la  famille  im- 
p^riale. 

An  nom  de  la  France,  je  bois  k la  grandeur  de  la  Eussie. 

44  一  Chiala,  Pag.  di  ttoria  eontemp.  一  3。 
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Con  voce  ferma  e  grave lo  Czar  rispose  cosi  al brindisi 
del  presidente  della  Bepubblica  firancese : 

Les  paroles  que  vous  venez  de  ra'adresser,  Monsieur le  PresideDt, 
trouvent  un  vif  ^ho  dans  mon  coBur  et  r^pondent  entitlement 
auK  sentiments  qui  m'animent  ainsi  que  la  Biissie  entire. 

Je  suis  heureux  de  voir  que  votre  s^jour  parmi  nous  cree  un 
nouveau  lien  entre  nos  deux  nations  amies  et  alli^es,  ^galement 
r さ solues  k  contribuer  de  toute  leur  puissance  an  maintien  de  la 
paix  du  monde,  dans  un  esprit  de  droit  et  d'equit^. 

Encore  une  fois,  laissez-moi  vous  remercier  de  votre  visite, 
Monsieur  le  President,  et  vider  mon  verre  en  votre  honneor  et  h 
la  prosperity  de  la  France. 

Si  comprende  come  il ritorno  del  presidente  della  Re- 
pubblica  a  Parigi,  accompagnato  dal suo  ministro  degli 
esteri，  Hanotaux  fosse  un  ritorno  trionfale  (1). 

Gome  conclnsione  del  capitolo,  riferiremo  il  giadizio  che 
recarono  dei  due  famosi  brindisi  il  conte  de  Mouy,  antico 
ministro  plenipotenziario  di  Francia  in  Atene  e  antico  am- 
basciatore  in  Italia,  e  il  principe  di  Bismarck.  Interrogato 
il 27  agosto  da  un  redattore  del  Gaulois  quale  fosse  la 
sua  opinione  sui  brindisi  del  Pothmu  e  il  suo  apprezza- 


(1) An  che  in  questa  occasione  il  clero  francese  voile  dimostrare 
quant o  gli  stia  a  cuore  ralleanza  franco-russa.  Con  sua  lettera  del 
29  agosto  diretta  al  superiore  dei  cappellani  del  Sacro  Cuore,  il 
cardinale  Richard  notmc6  che  nel giorno  31 avrebbe  cantato  uu 
solenne  Te  Deum  nella  chiesa  del  Vceu  national  per  chiedere  a  Dio 
K  che  runione  afFermatasi  tra  la  Russia  e la  Francia  sia  un  pegno 
di  pace  e  di  sicurezza  per  FEuropa  ».  Per  lasciare  pontificare  il 
nuuzio  e  dare  cosi il carattere  di  una  funzione  papale  alia  fan- 
zione  religiosa,  il  cardinale  axcivescovo  pretests  in  seguito  nn lieve 
malessere,  e  cosi  monsignor  Clari,  sebbene,  secondo  il  concordato, 
egli  non  sia  che  un  diplomatico,  pot も funzionare,  avendo  lo  stemma 
pontiiicio  sul suo  trono. 
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mento  sulle  parole :  Nations  amies  et  alliees,  il conte  de 
Motiy  rispose : 

Je  ne  vous  cache  pas  que  ma  premiere  impression  est  celle 
que  tout  Fran9ai8  a  pu  ressentir  k la  lecture  des  paroles  que 
Fempereur  Nicolas  II  et le  pr&ident  de  la  B さ publique  ont  echan- 
solennellement  hier.  J'applaudis  de  tout  coeur  et  sans  arriire- 
pens^  h.  cet  6v6nement,  qui  montre  aux  yeux  de  runivers  et  qui 
nous  demontre  k  nous-mgmes,  que  nous  ne  marchons  pas  isol^s 
sur  la  sc^ne  da  monde. 

II est  certain  qu'un  traite  d'alliance  existe  entre  la  Bussie  et 
la  Prance,  parce  qu'il  est  sfir  que  deux  chefs  d'etat  de  deux 
grands  pays,  qui  savent  ce  qu'ils  veulent  dire,  n'auraient  pas  em  - 
plojr さ le  mot «  alli^es  ，，  si  cette  expression,  qui  devait  avoir  et 
a  eu  mie  portee  trhs  grande  en  Europe,  n'^tait  pas  basee  sur  un 
document  certain. 

Mais  je  sois  un  pen  comme  le  yieuz  Dotaire,  je  voudrais  savoir 
de  qnoi  il  retoarne.  A  quoi  sommes-nous  engage,  qu'avons-nous 
prom お， contre  quelle  promesse  r^iproque  de  la  Bussie  ？  Voilk 
la  question!  Que  donnons-noasP  Qae  donnent-ils ？  Nous  8ommes 
allies,  c'est  entendu;  mais,  comme  dans  manage,  il  existe  plu- 
sieurs  sortes  d'alliances,  qui  sont les  contrats  entre  deux  peuples. 

Est-ce  11D6  alliance  offensive  et  defensive  qui  lie  officiellement 
maintenant  les  destinees  des  deux  nations  ？  Est-ce  plutOt  une  al- 
liance defensive  ？  Mes  renseignements  personnels  me  portent  k 
estimer  qu'il  s'agit  uniquement  d'nne  alliance  defensive. 

Je  mete  hors  de  doute  qu'il y  a  mieux  qu'une  simple  con- 
vention militaire.  Une  convention  militaire  n'est  pas  un  traits 
d'alliance,  et  il  me  parait  certain  que  le  Tsar  et  le  President 
n'auraient  pas  prononce  le  mot  «  alii さ es  »  si  la  chose  n'existait 
pas.  La  simple  amitie  n'est  pas  I'alliance,  et  bien  qu'il  nous  soit 
bien  agr^ble  de  savoir  qu'au  ie\h  de  rAUemagne  une  nation 
noos  aime  d'amiti も, noas  pouvoDS  nous  montrer  encore  plus  heureux 
k la  pens さ e  qu'il  existe  un  contrat  synallagmatique  entre  nos 
gouvernements.  L'un  parfait  Fautre. 

II  coUoquio  fra  il  redattore  del  Gaulois  e  rambasciatore 
prosegui  in  q ひ esti  termini : 
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一 Croyez-vcus,  Monsieur  rambassadenr,  que  si  " I'alliance 釁 
a  enfiii  trouve  sa  place  dans le  dernier  toast,  c'est  que  ralliance 
a  ete  parfaite  k  Saint- Petersbourg  ？ 

一 Je  suis  d'avis,  au  contraire,  que  ralliance  existait  depuis 
1891 et 賺 tout  depuis les  fetes  de  rannee  demiere.  Si  le  mot  a 
ete  prononce  h  bord  du  Fothuau,  je  ne  suis  pas  loin  de  croire 
que  le  Tsar  et  le  President  en  out  decide  ainsi  aprte  mure  entente 
pour  donner  satisfaction  d  Vopinion  publiqae  en  France  gw" 
pleineinent  satisjaiU  d'etre  devenue  Vamie  de  la  Russie^ 
n*etait  pas  fdch^e  de  voir  tomber  ae  deux  touches  particulic- 
rement  autoris^es  le  mot  qui  lui  ferait  definitivement  croire 
d  la  chose. 

Rappelez-vous  que  M.  Hanotaux,  au  commencement  de  I'an ま 
h, la  tnbune  iie la  Chambre,  s'est  servi  de  rexpression  «  alliee  ， 
pour  parler  de  la  Bussie;  cela  indique  bien  que  Falliaoce  exi- 
stait avant  la  visite  du  President  ^ la  Bussie  (1). 

一 Le  traite  peut-il  etre  public  ？ 

― L'uae  des  deux  parties  contractantes  n'a le  pouvoir  de  livrer 
k la  publicity  rinWgralit^  ou  une  partie  du  traits  qa'avec  le 
coDsentemeDt  formel  ae  I'autre  partie.  Si  done  la  Bussie  ou  la 
France  estiment  que  le  moment  nest  pas  venu  de  cette  publi- 
cation, aucune  puissance  au  monde  ne  pourra  empecher  les  deux 
gouvernements  de  continaer  k  tenir  les  traites  secrets. 

Sentiamo  ora  il parere  del  prineipe  di  Bismarck. 

Quando  avvenne  il  viaggio  dello  Czar  a  Parigi,  nel 1896. 
il  prineipe  aveva  manifestato  ropinione  che  vera  atteanza 
non  esistesse  fra la  Russia  e la  Francia.  Sebbene  fosse  un 
giudizio  subbiettivo,  questo  aveva  perft  un  gran  peso,  at- 
tesa  resperienza  straordinaria  di  quel  personaggio  nelle 
faccende  diplomatiche,  e la  sua  cognizione  dell' « animo 
politico  »  della  Eussia.  II Bismarck  non  matd  opinione  nep- 

(1) Crediamo  che  il  conte  Motty  pigU  equivoco.  In  nessun  discorso 
deirHanotaux,  durante  il  primo  semes trc 1897, も fatto  cenno  della 
Russia  u  alleata  ».  II conte  MoUy  voleva  probabilmente  alludere 
al discorso  del  Ribot  del 10  giugno  1895. 
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pure  dope  il receDte  viaggio  del  Faure  a  Pietroburgo  ；  infatti 
in  xm  coUoquio  con  un  redattore  del  giornale  il  Zukunft 
di  Berlino  (1),  egli  ebbe  a  dire  che le  parole  nations  ah 
lieeSy  usate  nei  brinaisi  scambiatisi sul Pothuau,  significano 
tutt'altro  che  alleanm.  Esse  non  sono  ―  secondo  il  modo 
di  vedere  del  principe  ―  che  raceentazione  di  una  frase 
altrettanto  vaga  quanto  quella  di  nations  amies.  "  A  tempo 
mio  (egli  soggiunse)  soltanto  le  persone  interessate  facevano 
buon  viso  a  simili  astruserie.  Supposto  poi  che  l，allean«t 
esista,  per  giudicarne  la  portata  bisognerebbe  pubblicare 
il  trattato.  Quei  Francesi  che  insistono  tanto  per  averlo 
sott'occhi,  hanno  ben  ragione  di  domandarlo,  ma  se  venisse 
pubblicato,  io  sono  certo  che  i loro  entusiasmi  svapore- 
rebbero  "• 

Per  veritk  b  difficile  intendere  perchfe  invece  della  frase 
" nazioni  alleate  "  non  si  sia  usata,  nei  briudisi  sopra 
detti,  quella  di  «  alleanza  "  di  cui  gi^  si  era  valso  il 
Ribot  nei  1895,  parlando  nella  Camera  dei  deputati  dal 
suo  seggio  di  ministro.  Comunque  sia,  non  ostante  il  con- 
trario  avviso  del  principe  di  Bismarck,  generalmente  am- 
messo  che  i  due  governi  sieno  legati  da  un  trattato  (2). 


(1)  Vedasi  il  numero  di  questo  giornale,  del  4  settembre  1897. 

(2)  II celebre  corrispondente  parigino  del  Ttmea,  Blowitz,  il 
qaale  primo  fra  tutti  fu  in  grado  di  annunziare  che lo  czar  Ni- 
cole sarebbesi  recato  a  Parigi  a  visitarvi  il  presidente  della  Ee- 
pubblica  francese,  telegrafava  a  quel  giornale  1,11  giugno  1897: 
" Credo  di  poter  affermare  che  durante  il  viaggio  del  Presidente 
a  Pietroburgo  il  trattato  definitivo  di  alleanza  fra  i  due  paesi  sari 
firmato.  Dico  il  trattato  definitivo,  ma  io  non  ho  la  pretesa  di  de- 
finirlo,  di  dire,  cioe,  se  8&ik  an  trattato  «  offensiyo  "  o  "  difensivo  "， 
oppare  "  offensivo  o  difensivo  »,  perch も Bono  vocaboli  questi,  sai 
quali  si  possono  intavolare  mille  futill  discussioni.  Posso  dire  Bol- 
tanto  che  8ar&  firmato  il  trattato  deunitiTO  ai alleanza  tra la 
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Si  sarebbero  cosl  avverate le  parole  che,  nelFaprile  1875, 
lo  czar  Alessandro  II  indirizzava  al geoerale  Le  Flo,  am- 
basciatore  di  Francia  a  Pietroburgo :  ies  interets  de  no$ 
deux  pays  sont  communs. 


Francia  e  la  Russia  ；  trattato  che  non  esiste  ancora,  ma  che 
esister^  definitivamente  in  una  forma  giA  stabilita,  e  a  pi も del 
quale  saranno  aoposte  le  quattro  firme  deirimperatore  di  Bussia, 
del  presidente  della  Repubblica  franceee,  del  sig.  Hanotaux  e 
del  conte  Mouravieff,  i  due  minis tri  degli  affari  esteri  ».  Times, 
12  giiigno. 


APPENDICES*) 


(•)  Per  non  aooresoere  di  pifi  la  mole  del  Tolame,  sopprimiamo  r&ppendioe  di  cui 
h  cenno  nella  nota  a  pag.  333,  avrertendo,  del  resto,  il lettore,  che  rargomento  h 
Ui^amente  trattato  nel Dostro  libro :  La  tpedixiotf  di  Massaua,  Torino,  1888,  Roax 
e  FsTale. 


11  principe  di  Bismarck  e  I， Italia 


[Pag.  478]. 

A  pag. 193  del  presente  volume  abbiamo  riferito le  parole 
poco  cortesi  verso  I'ltalia  pronunciate  dal principe  di  Bis- 
marck nella  tornata  del  Reichstag  del 29  novembre  1881. 
In  quel  tempo,  come も noto,  iTtalia  non  aveva  ancora 
aderito  aH'aUeanza  austro-germanica.  Ad  ogni  modo  il 
principe  dichiar6  poscia  che  esse  non  erano  state  retta- 
mente  interpretate  (nota  a  pag. 〗 93).  Vediamo  or  a  in  quali 
termini egh  si  espresse  rispetto  allltalia,  alleata,  nel 
discorso  delFll  gennaio  1887. 

Secondo  il  sunto  telegrafico.  mandato  da  Berlino  ai  gior- 
nali  d'Europa,  le  parole  del  principe  sarebbero  state  queste : 

Quant  a  VAngleterre  et  a  Vltalie  nous  n'avons  pas  d 
prendre  en  consideration  si  nous  avons  ou  non  leur 
bienveillance. 

Informato  del  pessimo  effetto  che  queste  parole  avevano 
prodotto  in  Italia,  il  principe  di  Bismarck  fece  telegrafare 
al conte  di  Kobilant  che  la  sua  frase  era  stata  "  singu- 
liftrement  d^natur^e » ,  e  che  egli  si  era  espresso  nei  se- 
guenti  termini,  come  si  poteva  del  resto  constatare  leg- 
gendo  il  rendiconto  stenografico : 

Je  n'ai  pas  besoin  de  passer  en  revm  toutes  les  puis- 
sances europeennes  ；  je  ne  parte  pas  de  Vltalie  ni  de 
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VAngleterre  parce  quHl  n'y  a  aucune  raison  pour 
que  nous  n'ayons  pas  enters  les  deux  gouvernements, 
comme  eux  envers  nous,  la  plus  grande  hienveUlance. 
Nos  relations  avec  Vune  et で autre  sont  de  telle  sorte 

？ ue  je  ne  les  fats  pas  entrer  en  ligne  de  compte  pour 
augmentation  de  notre  force  mi!ifaire，  elles  sont  sotis 
tons  les  rapports  amicales. 

Anche  cosl  formulate  e  rettificate, le  dichiarazioni  del 
gran  cancelliere  non  farono  troppo  lavoreYolmente  accolte 
in  Italia,  e  il conte  di  Bobilant  non  aveva  poi  tutti i torti 
di  scrivere  al conte  de  Lannay  che  le  prince  nous  avail 
trait も un  pen  som  jambe.  Siccoine  pert  era  interesse  del- 
ritalia  dustificare  in  qualche  modo il lin^aggio  del  prin- 
cipe  di  Bismarck,  cosl  il  redattore-capo  money  in 

seguito  ad  un  coUoquio  col  nostro  ministro  degli  affari 
esteri,  pubblicava  il 14  gennaio  nel detto  giomale  il  se- 
guente  articolo : 

n  Popolo  Eomano  si  duole  che  il  grande  caocelliere  non 
abbia  dato  sufficient!  affidamenti  per  la  conservazioDe  della  pace 
e  non  sia  stato  piu  cordiale  ed  espansivo  accennando  all'Italia. 
L'averci  appaiato  coU'Inghilterra  menoma  la  intimity.  Dov'fe  ita 
I'alleanza  nostra  colla  Germania  se  ci  si  paregria  airiDghilterra? 

Non  coDcordiamo  col  Popolo  Romano,  e  ne  oiremo  brevemente 
le  ragioni,  ne  neU'UDO  n ら nelFaltro  punto.  Fnmieramente  cid  che 
i  ministri  degli  affari  esteri  dicono  ai loro  Parlamenti  non  h  tutto 

Suello  che  fa 画， e  talora,  quando  roccasione  non lo  riehiede, 
icioDO  6  devono  tacere  molte  cose.  Ma  I'aver  taciuto  i  passati 
impegoi  coUltalia  e  i  nuovi  che  si  stanno  per  prendere  o  si  sodo 
ph  presi li  cancella  forse  ？  Le  cose  yalgono  piu  delle  parole,  e 
mtorno  alle  cose  non  c' も dabbio  alcuno;  anzi  la  Germania,  anche 
negli  ultimi  tempi,  si  h  mostrata  piti  risoluta  e  prop は】 a  che 
mai  a  rin 請 are  gli  accordi  di  mutua  guarentigia  e  inted  alia 
pace  coiritalia. 

Posto  questo  elemento  di  fatto  fdori  di  omi  contrasto,  a  noi 
non  spiace  che  il  urincipe  di  Bismarck  ci  aboia  appaiato  coU'In- 
ghilterra  e  che  abbia  anche  verso  ringhilterra  adoperato  parole 
di  amicizia  che  da  molto  tempo  nou  era  uso  a  pronaoziare.  II 
principale  fondamento  della  nostra  politica  estera  sta  in  un  ac- 
cordo  colla  Germania  e  coirAustria-UDgheria  di  tal  &tta  che, 
mentre  aspira  a  mantenere  la  pace  e  alia  reciproca  garanzia  dei 
territori,  non  toglie  allltalia  di  stabilire  patti  e  di  cementare 
amicizie  coU'Inghilterra,  intese  a  conservare  nel  Mediterraneo  Fe- 
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qailibrio  gik  troppo  turbato.  La  Germania  nulla  pid  desiderando 
per  ed  essendo  potentissiiDa,  tiene  tutte 】e  fila  di  quest!  ac- 
cordi  particolari,  aiversi,  se  si  voglia,  ma  non  opposti, e  colla 

Serfet^  eqnitii  della  sua  coodotta  raggiunge  da  piti  anni  rintento 
i  conservare  la  pace  che  per  colpa  della  Bussia  e  della  Francia 
gik  piti  volte  si  sarebbe  turbata. 

E il principe  di Bismarck  colla  sua  condotta  riservata,  pru- 
dente  e  accorta  anche  nelle  faccende  di  Bulgaria,  ha  gik  contn- 
baito  a  salvarci  dalla  guerra  in  questi  ultimi  mesi  e  forse  anche 
ci  salver^  negli  anni  prossimi.  Quando  il  momento  della  suprema 
irritazioDe も passato,  si  ottengono  dal tempo,  dairoblio,  dalla 

Saara  del  peggio  non  attesi  risultamenti.  Naturalmente  die  chie- 
endo  il  setteDoato  militare,  il  principe  di  Bismarck  non  poteva 
cantare  tm  idillio  pacifico,  tanto  piil cne  nessano  piti  di lui crede 
aU'efficacia  morale  della  forza  e  nessnno  piti  di  lui  sa  ed  h  persuaso 
che  soltanto  la  ragione  della  forza  pu6  imporre  la  pace  all  Europa. 

Tale,  ed も vano  il  ribellarsi,  h  fa  situazione  odiema  delle  cose  ； 
si  pub  deplorarla,  ma も necessario  riconoscerla.  Gnai  ai  popoli 
che  coltivino  illusioni  su  questo  punto  ！  XJn  egregio  oratore  di 
estrema  sinistra,  I'on.  Luigi  Ferrari,  signorile  nella  parola  chiara 
6  mai  esorbitante,  uno  di  quegli  avversari  coi  quali  place  discu- 
tere,  ha  dAplorato  che  ritalia  possa  in  future  pugne  trovarsi  ac- 
canto  agli  Stati  autocratici  contro  gli  Stati  liberi. 

Ma  dov'ei  pone  I'lnghilterra,  il  vero  e  sano  seminario  della 
democrazia  la  piii  liberale,  la  piti  equa  e la  pid  umana  delle 
nazioni  moderne  ？  E  dov'ei  colloca 】a  Bussia,  che  i】 destinotrae 
ad  allearsi  con  la  Francia  in  accord!  che  il  principe  di  Bismarck 
cerca  di impedire  e  sinora  con  successo? 

Gambetta  faceva  airamore  con  Skobelefif  e  divisava  la  riscossa 
alleando  la  monarchia  piti  aatocratica  colla  democrazia  piil  avan- 
zata  almeno  nelle  forme.  Non  si  possono  piti  aividere  i  Dopoli 
alia  maniera  antica,  e I'alleanza  dell'Inghilterra,  della  Francia  e 
deiritalia,  la  piti  propizia  alia  civili^  umana,  fu I'opera  di  Na- 
poleone  III,  e  og^  h  segpatamente  resa  impossibile  dalle  aspi- 
razioni  di  egemonia  coloniale  della  Francia  contro  I'lnghilterra 
e  contro  I'ltalia.  Qaindi  h  uopo  pensare  alle  cose  e  dimenticare 
i  nomi,  e la  cosa  che  conviene  lasciare  iilesa  h la  liberty  e I'eaui- 
librio  del  Mediterraneo,  che  a  nostro  danno  non も certo  I'lngnil- 
terra  che  pa5  o  vuole  perturbare. 

Pensiamo  alia  patria  nostra  e  cessiamo  di  essere  i  cavalieri 
enranti  di  un  diritto  ideale  che  in  questi  tempi  maligm  si  disco- 
Dosce.  Fortificando  e  custodendo  I'ltalia  siamo  sicuri  di  forti- 
ficare  e  custodire  I'opera  piii  moderna  e  ideale  del  nuovo  di- 
ritto europeo,  troppo  spesso  e  da  troppo  tempo  offeso  e  dimi- 
nuito  per  colpa  di Stati  autocrati  e  democratic],  eguali  nella 
cnpidigia  delle  prede. 
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Qualche  tempo  dopo  (21 febbraio)  il conte  de  Laonay 
scriveva  su  questo  argomento  al conte  di  Bobilant: 

... Je  me  range  enti も rement  k  votre  avis  qu'il  est  fSchetnt  que 
dans  son  dernier  discours  au  Beichstag le  chancelier  n'ait  point 
saisi  le  joint  pour  parler  avec  guelque  chaleur  en  &yenr  de  I'l- 
talie.  Je  sais  que  lui-meme  estime  qu'il  anrait  pu  dire  da  van- 
tage, mais  il  etait  gene  par  les  negociatioDS  precisement  en  cours 


rons  que  si  roccasion  se  pr^sente  de  nouveau  il  onvrira  moins 
les  Aclases... 

Estratto  da  un'altra  lettera  particolare  del  conte  de 
Laonay  in  data  del 12  marzo : 

•••  Le  prince  de  Bismarck,  pour  t^moigner  publiquement  com- 
bien  il  tenait  compte  de  I'ltalie  et  de  son  mimstre  des  affidres 
^trangferes,  m'a  fait  savoir  qu'il  se  proposait  d'engager  son  Soil- 
verain  h  vous  conferer  I'Aigie  Noire,  ainsi  que  je  vons  I'ai  tel^ 

graphie  攀參き 


IL 

Accord!  tra  I， Italia  e  I'lnghilterra. 

[Pag.  484]. 

E  opinione  accreditata  che  nel 1886,  quando  era  piii  acuta 
la  crisi  balcanica,  speciali  accordi  ebbero  luogo  tra  I'lnghil- 
terra  e  rAnstria-Ungheria  per  la  difesa  dei loro  interessi 
in  Oriente. 

Analoghi  accordi,  per  la  guarentigia  dello  statu  quo 
nel  Mediterraneo,  intervennero  nel  febbraio  1887  tra  11- 
talia  e  Unghil terra,  col  pieno  assenso  dei  nostri  alleati  (!)• 

AU'esistenza  di  siffatti  accordi  fu  accennato  dall'  on.  Crispi 
nel suo  discorso  in  Torino,  del 25  ottobre  1887，  e  dal conte 
Ealnoky  nelle  parole  dette 1，S  novembre  seguente  dinanzi 
alle  DelegazioDi.  Le  parole  del  Kalnoky  furono  queste : 

...  Mi  asterrb  dal  fare  profezie,  ma  credo  di  poter  dire  che 
rAustria-Ungheria  e la  Germania  seguendo  da  anni  una  politica 
di  pace,  hanno  fatto  una  benefica  propaganda,  e  che  radesione 
dell  Italia,  la  quale  Don  esiste  solo  dairultirao  anno,  ma  si  h 
manifestata  in  modo  piu  evidente  nella  presente  situazione,  come 
pure  ridentit^  e  gli  scopi  cui  mira  con  noi  il governo  inglese,  e 
che  ci  fanno  sperare  con  una  certa  sicurezza,  anche  da  questa 
parte,  uq  appoggio  alia  nostra  politica  pacifica  in  Oriente,  possono 
annoverarsi  tra i fattori  confortanti  della  presente  situazione〜 

n  giorno  dopo  (9  novembre),  il  prime  ministro  della 
regina  Vittoria,  lord  Salisbury,  nel  banchetto  annuo  del 
Lord  Mayor,  pronuncid  parole  assai  piu  esplicite. 


(1) Forse  il  vocabolo  «  accordi  » も stato  da  noi  impropriamente 
usato  a  pag.  484  e  altrove  ；  giacch も m  generale  gli  si  il  signi- 
ficato  di  "  patto  "，  di  "  convenzione  GioverA  ([ui  dicniarare  che 
noi  non  diamo  panto  tale  sigaificato  agli  «  accordi »,  che  nel  1887 
Bareobero  avrenuti  tra  ringhil terra  e  ritalia  durante  la  cnsi ba レ 
canica. 
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11 piti  alto  scopo  a  cui  noi  miriamo  (cosi  egli  si  espresse)  h 


il mantenimento  dei  trattati  e  del  presente  stato  di  cose,  non  che 
I'indipendenza  degli  Stati  liberi.  Sono  questi  gli  obbiettivi  tradi- 
zionali  dell  Inghilterra  nel passato,  e  saranno  quelli  dell'Inghil- 
terra  in  avvenire  ；  ed  io  creao  che  nel  mirare  a  questi  intenti 
non  siamo  soli  {Applausi).  Noi  abbiamo  letto  recentemente  i 
discorsi  di  due  uomini  eminenti  一  i  ministri  degli  affari  esteri 
deir Austria  Ungheria  e  dellltalia  ―  due  Stati,  a  cui  ci legano 
le  nostre  pi な profonde  simpatie,  e  i  cui  interessi,  sotto  molti  ri- 
spetti,  coincidono  strettamente  coi  nostri.  Noi  abbiamo  letto  i loro 
cuscorsi,  clie  hanno  incoraggiato  il  mondo  a  confidare  nella  con- 
servazione  della  pace,  e  crediamo  che  entrambi  abbiano  le  stesse 
aspirazioni  della  politica  inglese.  Essi  hanno  manifestato,  non 
seoza  ragione,  non  senza  fondamento,  la  speranza  di  avere  per 
loro  la  simpatia  deiringhilterra  ；  credo  che  questa  simpatia  essi 
I'avra 画， e  che  tutta 1 influenza  che  ringhilterra  pa5  eserdtare 
penderk  dalla  parte  delle  nazioni,  i  cui  sforzi  sono  rivolti  alia 
conservazione  della  libertk,  della  legalitk  e  della  pace  (Applatisi). 

Le  dichiarazioni  di  lord  Salisbury,  precedute  da  quelle 
dei  mmistri  degli  esteri  d'ltalia  e  d'Austria-Ungheria,  fe- 
cero  credere  al pubblico  che  una  vera  alleanza  si  fosse 
stipulata  fra le  tre  potenze  ；  cid  che  avrebbe  posto  in 
qualche  imbarazzo  il  primo  mmistro  della  regina  Vittoria 
dinanzi  al  ParlaraeDto  inglese.  Perci6  il  Times  fu  auto- 
rizzato  a  dare  la  seguente  interpretazione  alle  parole  pro- 
DUDziate  da  lord  Salisbury : 

Siamo  informati  che  il  governo  inglese,  senza  avere  concluso 
UD  trattato  o  una  convenzione  formale  o  scritt^,  cionondimeno  ha 
cos\  ampiamente  manifestato  la  sua  adesione  alia  Lega  di  pace, 
che  ritalia  e  rAustria  possono  aspettarsi  I'aiuto  marittimo  ael- 
ringhilterra  in  determinate  eventualitk.  In  queste  eTentualitk も 
probabilmente  compreso  il  tentativo  che  da  qualsiasi  potenza 
fosse  fatto  di mvadere  le  coste  dellltalia,  o，  in  termini  generali, 
di  alterare lo  statu  quo  nel  Mediterraneo  (1). 

Ai  primi  di  febbraio  del  1888，  lo  scrittore  di  queste 
pagine,  avendo  avuto  occasione  di  accennare  in  un  suo 
scritto  (2)  alle  relazioni  esistenti  fra  I'ltalia  e  ringhilterra, 


(1)  Times,  22  dicembre  1887. 

(2)  Za  apedizione  di  Masaatia,  naxrazione  documentata.  Gii.  ci- 
tata  nella  pagina  Appendice. 
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non  credette  di  fare  cosa  indiscreta,  aggiungendo  i  parti- 
colari  che  seguono: 

Giacche  gli  accordi  fra llnghilterra  e I'ltalia  sono  stati  fatti 
palesi  all'Europa,  non  ci  verr^  apposto  a  indiscretezza  se  stam- 

Siamo le  seguenti  parole  dette  dalion.  Depretis  in  un^Consiglio 
ei  ministri  del  feobraio  1887,  dope  che  egli  ebbe  accennato  a 
larghi  tratti  alia  nostra  situazione  in  Europa : 辠 In  quanta  aU 
" l  lnghilterra  devo  aggiungere  che  mai  nessun  gaoinetto 
" in  Itaua  avrebbe  osato  sperare  a%  otteneme  cid  che  il  no^ 
" stro  conte  di  Rdbilant  ha  ottenuto:  la  nostra  postztone  d 
" ora  assicurata  in  terra  e  in  mare  "• 

Quest!  ragguagli  essendo  stati  riprodotti  dalla  Neue 
Freie  Presse  di  Vienna,  il  sig.  Labouch^re,  rappresen- 
tante  il  distretto  di  Northampton  nella  Camera  dei  comuni, 
Bella  tornata  del 10  febbraio  interrogd  in  proposito  il  sotto- 
segretario  di Stato  per  gli  affari  esteri,  sir  James  Fer- 
gusson,  e  non  ayendone  ricevuto  risposta  chiara  e  soddis- 
facente,  tornd  alia  carica  Delia  tornata  del 14.  Birenamo 
dal Temps  del 15  il  sunto  della  domanda  e  della  risposta, 
6  i  giadiziosi  commenti  di  queirautorevole  giomale : 

Nous  Favions  prtvu.  La  question  de la  nature  exacte  des  re- 
lations de I'Angieterre  avec  la  triple  alliance  a  fait  hier  I'objet 
(Tune  nouvelle  interpellation  ^ la  Chambre  des  communes.  C'est 
encore  M.  jjabouch^re  qui  a  pris  cette  initiative.  H  a  demand さ 
au  gouvernement  s，il  avait  connaissance  d'informations  publiees 
recemment  sar  an  accord  qui  serai t  conclu  entre  I'ltalie,  I'Au- 
triche  et la  Grande-Bretagne  i)our  la  protection  des  cCtes  des 
deox  premiers  de  ces  Etats,  si  cet  arrangement  a  fait  I'objet 
d'une  correspondance  diplomatique,  si  cette  correspondance  sera 
soumise  au  JParlement.  Sir  J.  Fergusson  a  r さ pondu  avec  son  la- 
conisme  habituel  que  I'Angleterre  n'etait li さ e  par  aucnne  con- 
vention secrete  engageant  son  action  militaire  ou  navale.  II a  dit 
encore,  sans  qu'on  puisse  bien  saisir  le  sens  de  ses  paroles,  que 
" le  gouvernement,  selon  I'usage  constant,  doit  refuser  la  ^m- 
muDication  de  la  correspondance さ change  avec  diif さ rents  Etats 
de  rEurope,  en  raison  au  caract^re  de 】a  situation  actuelle  "• 
Puis,  M.  Labouch も re  ayant  demand さ s'il n'y  avait  entre  I'ltalie 
et  rAngleterre  aucnne  sorte  d'entente,  mgme  sans  engagement 
d'action  militaire  ou  navale,  sir  J.  Fergusson  a  refusd  de だ- 
pondrej  et  la  discussion  de  I'adresse  a  ^te  reprise. 
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Assurement  la  declaration  da  sous-secrttaire  poor les  affiiires 
^traDgeres  est  aussi  claire  qu'on  pent le  desirer.  11 est  aajour* 
d'hui  etabli  ofBciellement  que  rAngleterre  n'a  conclu  arec  les 
Etats  de la  ligue  de la  paix  aacun  traite  qui  I'oblige  des  fnain- 
tenant  k  intervenir  dans  une  guerre  europeenne  au  cas  de  cer- 
taines  Eventuality  definies.  Mais  un  engagement  absolu  de  ce 
genre  es ト il  le  seul  qu'on  puisse  prendre^  et  n,y  a-t-il  quun 
traits  qui  puisse  formuler  un  accord  entre  nations  ？  Ne  pent- 
on  imaginer  un  ^change  de  simples  d^p^ches  qui  auraient 
un  caradire  contraciuel,  VAngleterre  exposant  les  lignes  ge- 
ndrales  de  sa  politique  et  indiquant  les  moatfications  dans  le 
statu  quo  aduel  qui  pourraietit  la  porter  d  une  action  milt- 
iaire^  tandis  que  Vltalie,  par  exemple^  ou  I'Autriche  pren- 
draient  acie  de  ces  declarations  et  constateraient  qu'elles  pour- 
raient  donner  lieu  d  une  action  commune  ？  Une  correspon- 
dance  pareille  ne  pourrait  en  effet,  comme I'a  ait  sir  J.  Fer- 
gussoD,  etre  communiquee  k la  Cbambre  sans  inconvenients.  Elle 
constituerait  bien,  d'autre  part,  un  pacte  presi^ue  aussi  solide 
qu'une  entente  formelle.  Tout  en  pouvant  etre  nie  dans  les  termes 
memes  dont  la  Chambre  des  communes  a  dti  se  contenter,  tm 
accord  de  ce  genre  expliquerait  et  le  langa^e  recent  da  Sian- 
dard  et  du  morning  Post  et  rallusion  de  M.  de  Bismarck  aui 
«  autres  »  puissances  dont  la  ligne  de  la  paix  s'est  assure  le 
concours,  et  le  toast  recent  de  I'amiral  Hewett  h,  Genes,  qui 
a  fait  allusion  h  un  avenir  dans  lequel  les  flottes  anglaises  et 
italiennes  auraient  k  combattre  ensemble,  et  nombre  d'articles 
enfia  de  la  presse  allemande  et  autrichienne  qui,  depuis  rautomiic 
pass さ， parlent  de  la  Grande-Bretagne  comme  d'une  puissance 
amie  sur  laquelle  on  pent  compter  k  Berlin  et  k  Vienne.  Le 
Times  de  ce  matin  avoue  presque  Fentente  d^goisee  que  nous 
supposons.  II afiirme,  en  s'elevant  centre  un  plan  de  jbolitiqpe 
etrang^re  que  lord  R.  Churchill  serait  a】l さ exposer  k  Saint-Pe- 
tersbourg,  que 1 Angleterre  est  aussi  interess^e  k  rindependance 
de  la  Bulgarie  que  rAutriche,  au  maintien  de  requilibre  medi- 
terraneen  que  I'ltalie,  qu'ainsi  un  accord  peat  exister  entre  elle 
et  ces  deux  puissances  sur  les  points  oil  leurs  int^rets  sont  com- 
muDS.  C'est  Ik  en  effet  ce  qu'on  peat  croire  et  ce  que  sir 
J.  Fergusson  s'est  bien  garde  de  d も mentir. 

Aggiangeremo  che  sir  J.  Fergusson  teniie lo  stesso  con- 
te^Do,  quale  e  mdicato  neirarticolo  sovracitato  del  Temps! 
nelle  successive  tornate  del 16  e  del 22  febbraio  in  cui 
il signor  Labouch も re  rinnov6  i  tentativi  per  ottenere 
una  risposta  esplicita.  II solo  panto  nel quale il sotto- 
segretario  di  Stato  per  gli  affari  esteri  potd  soddisfare  alia 
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curiositk  del  rappresentante  di  Northampton  fa  quello  ris- 

Suardante  il brindisi  attribuito  airammiraglio  Hewett,  che 
icbiarO  assolutamente  falso  e  senza  fondamento  (I). 
Non  fu  r  ultima  volta  che  il  Labouch^re  tentd  di  otte- 
nere  dai  ministri  inglesi  una  risposta  categorica  intorno 
airaccordo  anglo-italiano. 

Nel mese  di  luglio  del  1889,  r  Opinione  avendo  affer- 
mato  che  sebbene  non  esistesse  un  trattato,  esisteva  perd 
un  accordo  fra  Unghilterra  e I'ltalia,  a  tenore  del  quale 
le  due  flotte  avrebbero  agito  d'accordo  in  caso  di  guerra, 
il  sig[.  Labouchfere  nella  tornata  del 19  domandd  se la 
notizia  fosse  esatta. 

Sir  James  Fergusson  limitossi  a  rispondere  che  la  con- 
dotta  del  governo  sarebbe  stata  indubbiamente  dettata 
dalle  circostanze  special!  del  momento  e  dagli  interessi 
deiringhil  terra. 

" L'affennazione  deir Ovinione も dunque  falsa?  »  ri- 
piglid  il  Labouch も re  ―  «  A  questo  non  posso  rispondere  " , 
tale  fa  la  risposta  del  sotto-segretario  di  Stato  per  gli 
affari  esteri. 

Senza  lasciarsi  scoraggiare  dalle  continue  risposte  eva- 
sive del  governo  inglese,  il  sig.  Labouchfere,  nelle  tornate 
del 2  e  4  giugno  1891，  prese  occasione  dalle  parole  del- 
ron.  Depretis,  piii  sopra  riferite,  e  da  noi  ricordate  alia 
Camera  il 14  maggio  in  occasione  del  bilancio  degli  esteri, 
per  chiedere  nuovamente  al sotto-segretario  sir  James  Fer- 
gusson se  esse  fossero  esatte. 

Sir  James  Fergusson  rimand6  rinterrogante  alle  risposte 
gik  dategli  nel  1888  e  nel  1889  (2). 


(1)  Ecco  il  testo  preciso  del  telegramma  dell^ammiraglio  letto  da 
sir  James  FERaussON :  «  Have  read  sir  James  Fergusson's  reply 
to  Mr.  Labottchere.  I  wish  to  say  the  statement  in  PreBs  is  abso- 
lutely false  and  without  foundation  »•  Hansard's,  Parliamentary 
Debaies,  vol.  cccxxii,  p.  1183. 

(2)  N も allora  n も poi  niuna  interrogazione  su  tale  argomento  fu 
moBsa  nella  Camera  dei lords  al  primo  ministro  della  Regina.  A レ 
Fambasciatore  di  Francia,  sig.  Waddington,  che  non  pot も a  meno 
di  chiedergli  qualche  schiarimento,  lord  Salisbury  avrebbe  rispoBto 
che  egli  desiderava  viyamente  di  restringere  le  relazioni  cordiali 
fra  rCighilterra  e la  Francia,  aggiungendo  per6  che  «  ringhilterra 
non  poteva  permettere  il  menomo  cambiamento  nello  statu  quo  del 
Mediterraneo  ».  A  questo  propoeito  il  Sidcle,  nel sao  numcro  del 

4ft  —  CnAia,  Pag,  di  itoria  eonUmp.  一  S«  • 
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Labouchebe.  Dunque  il governo  di  S.  M.  dichiara  che  le  in- 
formazioni  date  dal depotato  Ghiala  sono  pienamente  destitnite 
di  fondamento  ？ 

Sir  J.  Fbrgxjsson.  No,  io  non  dice  questo  (No^  I  do  not  sav 
that  at  all)  (1). 

Altra  interrogazione  del  sig.  Labouch^re  nella  tomata 
del 22  giugno : 

Io  desidero  sapere  dal  sotto  segretario  di  State  per  gli  afibri 
esteri  se  h  esatta  la  notizia  data  dal  Berliner  TageblaU  che 
ringhilterra  si も adoperata  in  favore  del  rinuoyamento  della  tri- 
plice  alleanza;  se  in  quest!  ultind  tempi  il  goyerno  di  S.  M.  si 
h  occupato  di  questo  argomento  col  govemo  itabano,  o  con  qual* 
che  agente  del  ffovemo  italiaDO,  o  con  qualche  altro  govemo 
estero,  o  con  qualche  agente  di  altro  goverao  estero  riguardo  alia 
politica  deiringhilterra  qualora  lltalia  sia  impegnata  Id  una 
guerra  come  feciente  parte  della  inplice  alleanza;  e,  in  case  af- 
fermativo,  se  egli  intende  di  comnnicare  i  docTimenti  relativi  alia 
Camera  ；  e  se  il  goverao  di  S.  M. も informato  dei  capitoli  della 
tnplice  alleanza  e  intenda,  in  tal caso,  di  comunicarli  aUa  Camera. 

A  tutle  queste  strane  domande  del  Labouch^re  sir  James 
Fergus 醒 rispose : 

II goverao  di  S.  M.  non  facendo  parte  della  tnplice  alleanza 
non  ha  preso  veruDa  parte  a  ci5  che  la  conceme.  Io  non  posso 
agginngere  altri  ragguagli  a  quelli  gik  dati  rispetto  ai  nostri 
impegni  coU'estero.  L'onorevole  rappresentante  di  Northampton 
non  mostra  molta  serietk  nel chiedere  al govemo  di  S.  M.  di 
comnnicare  alia  Camera  ci6  che  esso  pa6  aver  conosciato  solo 
in  via  confideDziale  e  che  i  govemi  rispettiyi  non  hanno  giucti- 
cato  conveniente  di  pubblicare  (2). 


14  giugno  1891,  osservava :  «  Nonfi  ne  reohercherons  pas  si  ce Ian- 
gage  un  peu  hautain  est  bien  acceptable;  la  fVance  n'a  jamaii 
eompt^  avee les  permissions  on  interdictions  de  rAo^leterre,  et  ce 
n'eet  point  le  mar<^uis  de  Salisbury  qui  nous  fera  deroger  de  nos 
traditions.  8i les  circonstances  am^nent  un  changement  d，4qiiUibre 
dans  la  M^diterran^e, 1 'Angleterre  8ora  plutdt  obligee  de  compter 
ayec  nous,  et  comme  nons  possedons  dans  cette  mer  des  droits  et 
des  int^rdts  infiniment  Bup^rienrB  k  ceax  qu^elle  repr^ente,  nous  ne 
souffrirons  jamais  que  cette  poiBsance  navale  se  permette  d*ignorer 
qnelles  Bont  nos liberies  et  nos  forces  ». 

(1)  Hansard's,  ParliamefUaiy  Debates,  vol  cooLin,  p.  1466. 

(2)  Hamsard*s,  Parliamentary  DebtUes,  vol.  OOCLIT,  p.  1062. 
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Caduto  il ministero  di lord  Salisbury  e  venuto  al potere 
il sig.  Gladstone,  il  sig.  Labouch も re  sjjerd  finalmente  di 
avere  da lui i ragguagli  tante  volte  chiesti  invano  a  sir 
James  Fergusson.  Ma  quale  fu la  sua  delusione  qiiando 
a  un lungo  discorso  pronunciato  in  occasione  del  voto  su レ 
rindmzzo,  il  prirao  ministro  della  Begina  si  content6  di 
rispondere  puraniente  e  semplicemente  cosi: 

lo  credo  di  non  dovere  altro  rispondergli  se  non  che  io  ignoro 
interamente  che  sia  avvenuto  qualcosa  di nnovo  dopo  la  vennta 
del  presente  governo  al  potere  che  possa  dispiacere  cosi a lui 
come  a  qualsiasi  altro  membro  di  questa  Camera  per  quanto  si 
riiensce  alia  triplice  alleanza  (1). 

Non  una  parola  di  pid! 

Vedendo  omai  che  non  riusciva  a  mettere  in  imbarazzo 
n も sir  J.  Fergusson,  nPi  il  sig.  Gladstone,  il  rappresentante 
di  Northampton  avrebbe  voluto  che  il  principe  di  Bismarck, 
divenuto  cosi  loquace  dopo  il suo  ritiro  dagli  affari,  avesse 
soddisfatto  la  sufe  "  curiosity  ».  Percift  nel ^iornale  The 
Truth  del 1。 dicembre  1892  lo  supplied  di rompere  il 
silenzio. 

Poich も il  principe  (cosi  il  Labouch も re)  h  stato  cosi  esplicito 
riguardo  al  dispaccio  di  Ems,  io  desidererei  vivamente  che  fosse 
del  pari  espiicito  su  di  un  altro  argomento,  che,  cio^,  egli  ci  ri- 
velasse  con  qaal  mezzo  indusse  lord  Salisbury  ad  aiutarlo  a  tra- 
scinare  lltalia  nella  triplice  alleanza  prodigando  a  qaesto  paese 
assicurazioni  dell'aiuto  inglese,  in  caso  di  gnerra,  che  si  sono 
sempre  tenute  celate  al  rarlamento.  La  vera  storia  del  mezzi 
adoDerati  dal principe  per  trarre  il  primo  ministro  inglese  a le- 
vargli le  casta^e  dal  faoco  sarebbe  di  una  lettnra  estremamente 
interessante. 

11 principe,  s'mtende,  fece  orecchie  da  mercante. 


(1) Hansard's,  Parliamentary  Debates,  vol.  viii  (4*  serie),  p.  479, 


III. 

Voto  della  Camera  francese  contro  la  convenzione 
di  navigazione  coll' Italia  e  denunzia,  per  parte  del 
governo  italiano,  del  trattato  di  commercio  col  I  a 
Francia  (1886). 


[Pag.  487]. 

nota  a  tutti  la  disparity  di  trattamento  che  era  stata 
fatta  airitalia  dal trattato  di  navigazione  coUa  Francia, 
che  reca  la  data  del 13  giugno  1862.  «  Se  avessi  a  defi- 
nirla  (diem  un  giorno  alia  Camera  Yon.  Boselli),  la  direi 
senza  piu :  il  privilegio  della  handiera  estera  a  danno 
della  handiera  nazionale  »  (1). 

Nel 1862  si  diceva  che  i  sacriflzi  imposti  alia  navi- 
gazione riceveYano  un  compenso  in  altre  materie  concer- 
nenti  piti  davvicino  il  commercio,  talche  occorreva  fonnare 
un  complessivo  giudizio  su  cid  che  concemeva  la  nayi- 
gazione,  come  sopra  ci6  che  toccaya  il  commercio,  Allora 
si  affermava  che  Fltalia  aveva  tali  benefizi  sul eomplesso 
del  trattato,  risguardante  tanto  la  navigazione  quanto  il 
commercio,  che  equivalevano  ad  un  miglioramento  di  con- 
dizione  del 75  p.  7p«  Quel  trattato  venne  negoziato  da 
Antonio  Scialoja,  il  quale  scrisse  che  alle  concessioni 
fatte  alia  Francia  nella  convenzione  marittima  si  era  tro- 
vato  compenso  nella  tariffa  commerciale.  L,on.  G.  B.  Gior- 
き ini,  che  fa  relatore  di  quel  trattato  davanti  alia  Camera* 
aiceya  in  proposito :  "  La  concessione  del  cabotaggio  e 
un  sacrifizio  imposto  alia  marina  italiana  ；  ma  qaesta 


(1) Vedasi  a  pag.  303. 
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concessione  e  il prezzo  di  concessioni  corrispettive  ；  si 
tratta  di  sapere  se la  massa  che  si  sar^  dalla  concorrenza 
francese  sottratta  nel cabotaggio,  superi  o  no  la  massa 
delle  operazioni  che  in  forza  deli'intiero  trattato  sar^  pos- 
sibile  fare  »• 

Pur  troppo  ci6  che  si  cedeva  rispetto  alia  marina  e 
alia  pesca  non  trovd  compenso  nei  patti  del  trattato  di 
commercio  stretto  due  anni  dopo.  Qumdi  6  che  la  soli- 
dariet^  tra  gli  interessi  terrestri  e  marittimi,  cosl  bene 
intravveduta  dal Luzzatti,  bod  ci  era  riuscita  nel  1862  di 
alcun  giovamento. 

La  convensdone  che  prima  passd  quasi  inosservata,  di- 
venne  poi  "  un  pruno  negli  occhi  »  (1) ai  nostri  marinai. 
Eatificata  a  Parigi  nel  gennaio  del  1864,  per  la  durata 
di 12  anni,  essa  scadeva  nel  1877. 

Quando  si  stipularono  i  due  trattati  di  commercio  del 
6 luglio  1877，  e  del 3  novembre  1881， i  Francesi  non 
erauo  preparati  a  stringere  nuovi  patti  riguardo  alia  na- 
vigazione,  e  fu  giocoforza  uiantenere  temporaneamente  in 
viffore  la  vecchia  convenzione.  Con  una  clausola  inserta 
nel  trattato  del  1877  (respinto  poi  dall， Assembler  di  Ver- 
sailles) le  due  parti  si  impegnarono  a  negoziare,  Del  ter- 
mine  di un  an  do,  la  convenzione.  Nel  trattato  del  1881 
si  leggeva  airincirca  la  medesima  cosa:  che  cio も si  doveva 
negoziare  avanti  il 1。 gennaio  1883  la  convenzione  nuova, 
e  che  in  attesa  della  conclusione  di  quest ；， atto  la  vecchia 
continuava  ad  essere  in  vigore.  L'una  e  Faltra  volta  una 
lettera  scambiatasi  fra  i  due  governi  assicurava  nel  frat- 
tempo  agli  Italiani  i  vantaggi  risguardanti  la  pesca,  e  a 
entranibe  le  parti  il  trattamento  della  nazione  piti  favo- 
rita,  qualora  non  entrasse  in  vigore  una  nuoya  conven- 
zione. 

Conforme  a  ci6，  discutendosi  nel  rnaggio  1882,  nella 
Camera  italiana,  il  trattato  di  commercio  colla  Francia 
sovra  menzionato,  ron.  Mancini,  allora  ministro  degli  affari 
esteri,  diehiarava,  come  si  legge  a  pag.  305  del  presente 
volume,  che  avanti  il 1。 luglio  1883  avrebbe  presen- 
tato  un  disegno  di  legge  inteso  ad  approvare  una  nuova 


(1) ViTTORlo  Ellbna,  La  marina  e  U  traUcUo  di  navigazione 
colla  Francia  {Nuova  Antologia, 16 luglio  1886). 
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conyenzione  di  navigazione  coUa  Francia,  o  un  disegno 
di le^ge  inteso  ad  autorizzare  il governo  a  concedere  ad 
essa  m  fatto  di  navigazione  il  trattamento  della  nazione 
piii  favorita,  e  che  firattanto  fino  a  quel  tempo,  e  non 
oltre,  sarebbe  rimasta  in  vigore  la  convenzione  del  1862. 

Nel giugno  1883  ayvenne  una  seconda  proroga  di  un 
anno. 

Nel  giugno  1884,  Der  aderire  al desiderio  della  Francia, 
il  ministro  Mancini  cmese  al  Parlamento  una  terza  pro- 
roga, egualmente  di  un  anno. 

Qaesta  volta  la  Camera  mostrd  la  sua  contrarietit  al 
rinnovamento  delle  proroghe,  e la  discussione,  per  I'mter- 
vento  deiron.  Crispi,  sci?ol6  sal  terreno  della  politica,  e 
s'intende  che  fu  discussione  infiammata,  acerba. 

Crispi...  Quando,  nei  princii>ii  del  regno  si  convenne  colla 
Francia  il  trattato  di  commercio  e  questo  di  navigazione,  tatti 
compresero  il  danno  economico  e  commerciale  che il  nostro  paese 
ne  avrebbe  risentito.  NuIladimaDCO,  per le  condizioni  in  cui  si 
trovava  I'ltalia  nostra,  per  una  condiscendenza,  per  una  obbli- 

{【ata  cortesia  verso  il  governo  napoleonico,  si  lasci5  passare,  con 
a  speranza  che,  venuto  il  gionio  in  cui  I'ltalia  avrebbe  ottointa 
la  sua  morale  indipendenza,  che  avrebbe  [)rovato  il  pangolo  della 
sua  dignitk,  tanto  il  trattato  di  commercio  quanto  questo  di  na- 
vigazione sarebbero  stati  o  migliorati  o  denunziati.  Sventorata- 
mente  non  si  h  oggi  ancora  in  qaesta  condizione,  e  il  trattato 
di  navigazione,  che  era  la  pessima  fra le  convenzioni  allora  sta- 
bilite,  Doi  dobbiamo  mantenerlo,  seDza  sapere  ancora  se  &  go- 
verno si も occupato  di trattare  perch も ne  siano  migliorate  le 
condizioni ••••• 

Questo  trattato  d&  alia  Francia  jjiti  di  quello  che  la  Francia 
a  noi,  e  questo  in  an  momento  in  cui il protezionismo  frao- 
cese  ha  firravato  s\  fortemente  la  sua  mano  sni  noetn  prodotti, 
e  quindi  si  sarebbe  dovato  almeno  dal governo  italiano  chiedere 
un  compenso;  il  governo  italiano  ayrebbe  dovuto  ottenere  che 
la  Francia 匪 elevasse  le  tasse  di  importazione  soi  nostri  pro- 
dotti  finch も questo  trattato  non  avesse  potato  essere  deottnciato 
0  migliorato. 

L'imperatore  Napoleone  cadde,  ma  il  nostro  servilismo  verso 
la  Francia  (1) contmua;  allora  si  comprendeva,  o  signori,  il  con- 
tegno  dei  nostri  ministri. 


(1) Questa  frase,  ripe  tat  a  dall'oratore  alia  Camera,  il  31 gen- 
naio  1891,  fu  la  causa  occasionale  della  sua  caduta  dal  potere. 
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Dopo  la  guerra  del  1859,  dopo  che  rimperatore  Napoleone 
そ ra  stato  il primo  a  riconoscere il Regno  dltalia  (1)，  certe  con- 
discendenze,  certe  cortesie,  si  comprendevano.  Ma,  dopo  venti- 
cinque  anni,  continuare  questo  sistema,  vi  pare  cbe  sia  proprio 
degno  di  una  nazione  che  si  rispetta  ？ 

Dopo le  in^orie  continuate,  alle  quali  si  h  risposto  con  una 
modesta  politica,  con  reiterate  concessioni,  credete  proprio  che 
Doi  dobbiamo  tollerare  e  dormire,  e 議 assamere  una  politica 
€CODomica,  la  quale,  se  non  salva  la  dignitit  nazionale,  salvi 
almeno  gli  interessi  oiaieriali  del  nostro  paese  ？  (Benissimo  I  a 
sinistra). 

In  questo  momento  non  ho  proposte  a  fare.  Se  anche  le  fa- 
cessi,  non  condurrebbero  ad  alcun  resultato  ；  ma  mi  peimetta 
almeno  il  ministro  di  domandargli  quali  sodo  le  sue  intenzioni  ； 

3uali  SODO  i  suoi  criteri  ；  che  speranze  esso  ci  ih  che,  al termine 
i  questa  nuova  proroga,  possiamo  ottenere  quello  che  I'ltalia 
si  aspetta  dalle  nostre  relazioni  con  la  Francia.  Aspetteremo  che 
la  Francia  gravi  qualche  altra  voce  libera  della  sua  tariffa  do- 
ganale,  tanto  da  portare,  sul suo  territorio,  al  commercio  dei 
DQstri  prodotti  agricoli  un  nuovo  danno?  Continueremo  insomma 
in  questa  politica  di  abiezione  e  di  umiliazioDe P  (Vive  appro- 
vaeioni  a  sinistra). 

Interrogato  dall'on.  Randaccio,  il  ministro  Mancini  am- 
mise  che  la  legge  di  proroga  era  desiderata  dal governo 
francese,  e  non  era  perci6  dubbio  che  dovesse  ritenersi 
€ome  "  un  atto  di  deferenza  »  verso  una  «  nazione 
arnica  »,  la  quale,  indubbiamente, lo  avrebbe  "  conve- 
nientemente  apprezzato  ». 

Poi,  Tolgendosi  all'on.  Cnspi,  il  Mancini  uscl  in  queste 
menti  parole : 

Al  deputato  Cnspi  volentieri  mi  dispenserei  dal  rispondere. 
Egli  sceglie  le  occasioni  anche  le  meno  opportune,  per  tentare 
di  rappresentare  la  politica  estera  del  suo  paese,  come  una  poli- 
tica che  Don  tuteli  n も la  dignitk,  nh  gl'interessi  della  nazione. 
{Con  form)  Or  bene,  o  signori,  io 議 far6  che  appellarmi  al 
ffiadizio  del  Parlamento,  ed  a  quello  della  grande  maggioranza 
ael paese.  Io  sono  ben  sicuro  coe  questo  giudizio  non  rark  eco 
a  quello  ingiustamente  severo  ed  arbitrario  del  deputato  Cnspi. 

Venga  l，onorevole  Cnspi  a  sedersi  a  questo  banco,  anzi  sal 


(1) Non も esatto.  Llnghilterra  fu  la  prima  a  riconoscere  il  Regno 
dltalia  (30  marzo  1861). 
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letto  di  spine  dove  io  sono  tormentato;  si  provi  ad  amministrare 
e  (lirigere  la  politica  estera  dellltalia! 

Non  mi  manca  il corag^io  di  dirgli  che 議 concepisco  cer- 
tamente  la  politica  estera  italiana  come  una  politica  di  umilia- 
zione,  ma  che  tanto  meno  sarei  disposto  a  concepirla  come 議 
politica  di  spavalderia  (Bene  ！  a  destra\  la  quale  confioerebbe 
col  ridicolo. 

Ed  io  penso  che  solo  un  giorno  potrebbe  esservi,  in  cui lltalia 
dovrebbe  temere  di  essere  umiliata,  e  sarebbe  quello  in  cui  la 
sua  politica  estera  fosse  affidata  a'  coDsigli  deH'onorevole  Cnspi. 
{Movimenti  a  sinistra  一  Commenti  e  interruzioni). 

Crispi.  L'onorevole  ministro  degli  affari  esteri  ha  detto  che  io 
cerco  tutte 】e  occasioni  per  combattere  il  governo.  Io  non  credo 
di  poter  meritare  cotesta  accusa.  Da  moltissimo  tempo  ho  pec- 
cato  per  assenza  dalla  Camera  e  per  astensione  nelle  discussion!. 

Io  non  parlai  in  occasions  della  discussione  del  bilancio  degli 
esteri,  d ら ioterrogai  nh  interpellai  I'onorevoleMancini  一  e  ne  avrei 
avuto  motivi  ―  per  attaccare  la  di lui  politica.  Tacqui  qoando 
foste  obbligati  ad  abolire le  capitolazioni  tunisme.  Ho  taciuto 
per  parecchi  anni  sulla  politica  estera  del  governo,  la  quale  da 
tutti  i lati  si  raostra  ppco  conveniente  ad  un  gran  paese  come 
ritalia  {Bravo!  Benissimo!  a  sinistra).  Oggi  ho  preso  a  discor- 
rere,  o  signori,  e  sono  stato  d'accordo  con  gli  altri  oratori,  im- 
perocch も nessun  deputato  h  sorto  a  difendere  la  proroga  del  trat- 
tato  di  navigazione  colla  Francia.  E  a  destra  e  al  centre  tutti 
hanno  combattuto  la  legge  che  il  governo  vi  ha  proposto. 

L'onorevole  Mancini  si  compiace,  h la  seconda  volta  che lo  fa, 
nel dire  che  io  voglio  una  politica  incendiaria.  Lo  disse  qaando 
ebbi  il  desiderio  di  volergli,  due  anni  addietro,  fare  iscrivere  in 
bilancio  un  somma  maggiore  (1) ai quella  che  ha  per  i  servizi  po- 
litici  aU'estero,  e  io  ha  ripetuto  oggi.  Egli  allora,  rispondendomi, 
parl6  di  politica  provocatrice  che  avrei  fatto  se  fossi  al sao  posto, 

Sosto  che  noD  invidio  se  dovessi  starvi  come  ci  sta  ronorevole 
lancini  (Bravo/  Benissimo/  a  sinistra). 
Onorevole  Mancini,  io  l，ho  rispettato  troppo  e  bo  dato  prove 
di  tolleranza  anche  quando  ella  ha  fatto  il  aanno  del  niio  paese, 
ed  oggi,  provocate,  devo  con  dolore  giustificare  le  poche  parole 
che  test^  sono  uscite  dal mio labbro.  Io  non  so  come  ella  possa 
difendere  la  politica  sua!  Onorevole  Mancini,  fra  una  compiacenza 
continuata  verso  le  potenze  straniere,  tra  una  umiliazione  ripe- 
tuta  e  una  politica  incendiaria  ce  n' も una  di  mezzo:  la  politica 
della  digDitk.  e  del  rispetto  dei  propri  diritti  (Approvazioni  a 


(1) Vedi  a  pag.  201. 
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sinistra).  Or  bene,  questa  seconda  politica  non  avete  saputo  faria 
voi,  mite  come  siete  ed  incapace  di levar  gii  occhi  ancne  dinanzi 
ad  nn  moscerino  {Mormorio  a  destra). 

Voi  dite  che  se  seguiste  i  miei  consigli  lltalia  ne  avrebbe 
danno. 

Quando  sono  stato  al potere  i  miei  consigli  furono  sempre  utili 
al mio  paese.  Non  ho  fatto  se  non  la  fortana  dltalia,  ne  potete 
non  riconoscerlo  neanche  voi. 

Che  cosa  avete  voi  ricavato  dalla  famosa  politica  delle  alleanze 
coi  grandi  Imperi  ？  Voi  vi  siete  messi  al  disotto  delle  piccole 
potenze  europee. 

L'lnghilterra  non  vi  cura,  la  Germania  non  vi  stima...  (Bu- 
tnori  a  destra  e  at  centro,  avprovajsioni  a  sinistra). 

Presidente.  Facciano  silenzio  ！  Cessino  queste  esclamazioni  ！ 

Crispi.  Fra  giorni,  o  signori,  si  commemorerk  la  nostra  scon- 
fitta  in  quel  mari  che  ricordano 】a  battaglia  di  Lissa,  e  la  Ger- 
mania vi  sark  rappresentata  da  una  sua  deputazione  militare  con 
nn  principe  imperiale  alia  testa.  Nulla  vi  mancheiii. 

Nel 1866  noi  combattemmo  per  la  Germania  e  per  ritalia  ；  e 
la  Germania  oggi,  a  voi  onorevole  Mancini,  non  allltalia,  prova 
la  sua  aisistima  ；  Bismarck  dk  un  pubblico  attestato  di  amicizia 
a  auella  potenza  la  quale  era  stata  combattnta  da lui  e  da  noi. 

E  che  avete  ricavato  dair Austria  ？ 

Ancora  aspettate  il cambio  di  una  visita  che  indegDamente  ed 
inconsciamente  avete  fatta  a  Vienna  umiliando 】a  Corona  (i?t«- 
mori  a  destra). 

£l inutile,  o  signori,  ogni  comniento;  rargomento  h  ampio,  e 
noi  vediamo  oggi  quali  conseguenze  raccogliamo  da  cotesta  po- 
litica che 匪 ho  termini  per  ce 蘭 rare... 

II presidente  della  Camera  avendo  invitato  tutti  gli  ora- 
tori  alia  calma,  il  ministro  Mancini  si  contenti),  nella  con- 
clusione  del suo  discorso,  di  pronunciare le  seguenti  parole 
airindirizzo  dell'OD.  Crispi : 

•••  Conchiudendo,  non  voglio  ritornare  con  superfine  confuta- 
zioni  speciali  sui  carboni  ardenti  della  politica  generale,  perch も 
temerei  soUevare  nella  Camera  clamori  aai  quali  rifuggo.  A  me 
basta  dire  solamente  che  io  non  ho  mai  potuto  conoscere  quale 
sia  il  programma  della  politica  estera  di  cui  mena  tanto  rumore 
I'onorevole  Crispi,  e  che  non  deve  essere  n も un  programma  di 
condiscendenza,  "  un  programma  che  egli  dice  incendiario,  e  che 
io  ho  chiamato  di  vota  e  pericolosa  spavalderia.  II programma 
della  dignitk  bazionale  credo  che  sia  (juello  seguito  dalHtalia  e 
che  le  ottiene  il  rispetto  del  mondo  civile. 
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Sd  poi  vi  SODO  alcani  oppoeitori  i  quali  giadicano  i  &tti  con 
la  lente  d'iD^randimento  della  passione,  allora  il difetto  non  h  da 
rimproverarsi ai  &t;ti  ed  al govemo,  ma  alio  spirito  infermo  degU 
OBservatori. 

Finito  questo  violento  dibattito  fra  il  ministro  Mancini 
e l，on.  Crispi,  la  Camera  approvd  la  novella  proroga  come 
fece  pure  il  Senato  nella  seauta  del  giorno  seguente. 

Non  fu  per6  quella  rultima  proroga,  poich も il  goTorno 
italiano,  desideroso  che  fosse  frattanto  approvato  il  disegno 
di legge  sui  premi  alia  marina  mercantile,  non  affirettossi 
a  entrare  in  negoziati  col  governo  francese  pel  rinnova- 
mento  della  convenzione. 

Approvato  quel  disegno  di  legge  dalla  Camera,  e  prima 
ancora  che  venisse  discusso  in  Senato,  il  governo  italiano 
riaprt  i  negoziati  basandosi  sulle  massime  stabilite  dal 

Sri  mo  ramo  del  Parlamento,  fra le  quali  questa :  che  ritalia 
esideraya  la  perfetta,  la  piena  reciprocity  in  materia  di 
cabotaggio. 

Una  preliminare  risposta  del  governo  francese  informd 
i  ministn  italiani  che  esso  era  «  animato  dal  piti  sincero 
spirito  di  conciliazione  "，  e  che  avrebbe  esaminato  tatte  le 
soluzioni  stategli  proposte  per  un  equo  e  soddisfacente 
regolamento  della  questione  del  cahotaggiOj  aggiungendo 
che  non  ne  escludeva  alcuna  a  priori  (1). 

Pert  alia  fine  di  giugno  del  1886  i  negoziati  non  es- 
sendo  per  anco  incominciati,  si  addivoDne,  di  comune  ac- 
cordo,  ad  una  quarta  proroffa,  ristretta  pert  a  sei  mesi. 

In  questa  il  portafoglio  degli  esteri,  in  segoito  alle  di- 
inissioni  del  Mancini,  fu  interinalmente  assunto  dall'ono- 
mole  Depretis,  il  quale  in  suUo  scorcio  del  settembre  si 
rivolse  all  on.  Boselli,  gi れ relatore  della  legge  suUa  marina 
mercantile,  proponendogli  rincarico  di  rappresentare  il  go- 
verno del  Re  nei  negoziati  coll a  Francia  per  la  conclusione 
della  nuova  convenzione  marittima  (2). 

II Boselli  si  mostrd  disposto  ad  accettare  (3),  a  patto 

(1)  Mancini,  Camera  del  deputati,  25  giugno  1885.  , 

(2)  Per  la  sua  incontrastata  competenza  in  Biffatta  materia  il 
Boselli  era  stato  nominato  presidente  del  Consiglio  superiore  delU 
marina  mercantile. 

(3)  ViTTORio  Ellena,  allora  direttore  generale  delle  gabelle  nel 
minister o  delle  finanze,  con  lettera  privata  del  27  settembre  spingeTX. 
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p6r6  che  il goyerno lo  autorizzasse  a  trattare,  per  quanto 
si  riferiva  alia  naYigazione,  suUe  basi  seguenti,  conformi  a 
quelle  che  egli  aveva  sostenute  e  fatte  trionfare  nella 
discussione  della  legge  solla  marina  mercantile : 

Perfetta  reciprocitSi  di  trattamento,  in  tutti  i  mari  e  porti 
italiani  e  in  tatti i mari  e  porti  francesi  e  delle  colonie, 
alle  navi  a  Tela  e  a  vapore  dei  due  paesi,  cosi  rispetto 
alia  navigazione  internazionale,  come  a  quella  di  scalo  e 
di  cdbotaggio. 

Qaesta  reciprocity,  secondo  ron.  Boselli,  doveva  essere 
intesa  in  modo  assoluto  o  precise,  per  guisa  che  i  basti- 
menti  italiani  in  Francia  e  i  bastimenti  francesi  in  Italia 
si  trovassero  in  condizione  perfettamente  eguale  a  quella 
dei  DazionaU,  rispetto  ad  ogni  tassa,  qualunque  ne  fosse 
rorigine,  la  natura  e la  desticazione,  e  rispetto  ad  ogni 
formality  maiittima,  dogauale  e  sanitaria,  comprendendo, 
ove  occorresse,  anche  espiicitamente  nel teste  della  conyen- 
zione  la  materia  dei  passaporti,  dei  commissionari  e  inter- 
preti,  e  infine  tutto  ci6  che  si  riferisse  a  qualsiasi  atto  od 
aggrayio  relative  alia  Davigazione  e  al conimercio  marittimo. 

Queste  idee,  esposte  aal Boselli  in  apposito  memo- 
rialed furono  discusse, loi  presents,  il 31 ottobre  in  una 
conferenza,  alia  quale  intervennero  il  Depretis,  presidente 
del  Consiglio  e  ministro  dell，mterno，  il  conte  di  Eobilant, 
Dominato  recentemente  ministro  degli  esteri,  il  Magliaoi, 
ministro  delle  finanze,  il  Brin,  ministro  della  marina,  e  il 
Grimaldi,  ministro  d'agricoltura,  industria  e  commercio. 

Tutti  i  ministri  dieaero  il  loro  assenso,  sol  che  il  De- 
pretis e  il  Magliani,  facendo  osservare  che  ragioni  poli- 
tiche  ed  economiche  richiedevano  che  la  nuoTa  conven- 
zione  fosse  stipulata,  insistettero  perch も il  negoziatore, 
airnopo,  non  si  mostrasse  alieno  dal transigere  su  qualche 
punto  secondario. 

n  pro-memoria,  formulato  dal  Boselli,  redatto  nelle  forme 
diplomatiche,  salvo  qualche  variante  del  conte  di  Robilant, 
venue  da  quest'  ultimo  firmato  il  2  noveinbre,  e  da lui 


il  Boselli  ad  accettare :  "  Per  tua  norma  (gli  scriveva)  Magliani  mi 
assicura  che  rambasciatore  Decrais も benissimo  disposto  e  propenso 
a  concedere  tutto  ci6  che  chiedevi  nel tuo  discorso.  Se  ci6 も vero, 
dovresti  acoettare  ». 
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trasmesso  aU'ambasciatore  di  Francia  presso  il Qairinale, 
sig.  Decrais,  col  quale  il  Boselli  aveva  gi^  avuto  nel pa- 
lazzo  Farnese  alcune  conferenze  preliminari. 

Passarono  alcune  settimane  senza  che I'ambasciata  di 
Francia  facesse  alcvmci  comuiiicazioii6  al governo  italiano. 
II silenzio  era  f'orse  imposto  dalle  difficili  condizioni,  in  eoi 
si  trovava  allora  il  gabiuetto  francese  dinanzi  alia  Ca- 
mera, e  dal  miitamento  avvenuto  dei  titolari  del  porta- 
foglio  d'agricoltura  e  di  quell o  del  commercio.  Comanque 
sia，  era  evidente  alia  metk  di  dicembre  che  era  neces- 
saria  una  nuova  proroga,  e  di  comune  accordo  si  stabill 
che  ne  fosse  fissata  la  durata  sino  al 30  aprile  1886. 

Nel  frattempo  i  diari  francesi  avendo  annunziato  che 
il  governo  della  Repubblica  aveva  in  animo  di  proporre 
al  Parlaraento  un  nuovo  aumento  dei  dazi  d'entrata  sul 
bestiame,  il  deputato  Mussi  oella  tornata  del 18  dicembre, 
in  che  si  discusse  la  nuova  proroga,  stim6  opportune  di 
invitare  il  goyerno  a  incaricare  i  nostri  negoziatori  di  usare 
della  loro  influenza  per  combattere  il  dazio  di  esportazione 
di  cui  si  minacciava  iin  maggiore  inaspriniento,  osserrando 
che,  se  I, Italia  si  vedesse  continuamente  combattuta  sul 
terreno  economico  dal  sistema  protezionista  francese,  do- 
vrebbe  una  volta  o  V ultra,  con  sua  grandissimo  dolorej 
trovar  modo  di  difendere  i  propri  interessL 

Rispose  il  conte  ai Eobiiant: 

Dichiaro  che  il  governo  accetta 】a  raccomandazione  e  riconosce 
iusto  il  desiderio  che  gli  viene  espresso  in  questa  circostanza 
airon.  Mussi,  e  che  in  occasione  dei  Degoziati  per  I'attuale  con- 
venzione,  ovvero  in  altra  circostanza,  se  in  questa  non  fosse  op^ 
portuno  il  trattarne,  il  governo  si  interessera  a  che  i  desiderii  ai 
tutto  il  paese  sieno  accolti  dalla  Francia  e  presi  Delia  doTuta 
considerazione. 

Del  resto  mi  permetto  di  aggiungere  una  parola.  Non  mi  pare 
si  possa  dire  che  il  governo  di  Francia  ci  minaccia  in  questa 
questione.  vero  che  alcuni  Francesi,  forse  personalmente  inte- 
ressati,  desidererebbero  un  accrescimento  di  dazi,  ma  il  governo 
francese  sembra  alieno,  almeno  pel  momento,  dal  voler  ap- 
provare  aumenti  che  feriscano  non  solo  il  nostro  commercio,  ma 
anche  gl'interessi  general!  della  Francia. 

Dopo  questa  dichiarazione,  e  preso  atto  dell'affidamento 
dato  dal  conte  di  Robilant  che  entro  il  prossimo  aprile  il 
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governo  avrebbe  saputo  "  condurre  la  questione  del  trattato 
di  navigazioDe  con  la  Francia  ad  una  soluzione,  che  tron- 
casse le  present!  e  troppo  lunghe  incertezze  e  rendesse 
giustizia  agli  interessi  iteliaDi,  stabilendo  fra  i  due  paesi 
eflfettiva  reciprocity  di  vantaggio  "，  Camera  e  Senato  con- 
cessero  la  quinta  proroga. 

Tranne  pochi  colloqui  "  interlocutorii » ，  per  cosi  dire, 
avvenuti  in  gennaio  tra  il Boselli,  il Eobilant  e  il Decrais, 
le  conferenze  per  i  negoziati  incominciarono  soltanto  in 
principio  di  febbraio. 

In  quel  torno  di  tempo  era  arrivato  in  Roma,  col  man- 
dato  di  partecipare  ai  medesimi,  insieme  col  Decrais,  il 
signer  Rouvier,  gik  ministro  del  commercio  nel ministero 
Gambetta  e  nel  secondo  ministero  Ferry. 

I  negoziatori  italiaiii,  attenendosi  alio  istruzioni  approvate 
dai  ministri,  riunitisi  in  conferenza  il 31 di  ottobre,  chiesero 
in  prima  linea  ai  negoziatori  francesi  la  riserva  reciproca 
del  cabotaggio  alia  bandiera  nazionale,  conformemente  alia 
massima  sancita  nella  legge  sulla  marina  mercantile,  e  con- 
formemente altresl al trattato  fra  I'ltalia  e 】a  Gran  Bre- 
tagna  e  ai  trattati  vigenti  tra  la  Francia  e  le  altre  nazioni 
marittime. 

I  negoziatori  francesi  non  accettarono  tale  sisteraa  ob- 
biettando  che,  ove  si  sottraesse  dalle  stipulazioni  della  con- 
venzione  marittima  il  cabotaggio,  non  sarebbe  il  caso  di 
stipulare  convenzione  alcana  bastando  per  le  altre  parti 
della  navigazione  la  clausola  della  Bazione  piu  favorite. 

S'entr6  allora  nel  concetto  della  concessione  reciproca 
del  libero  cabotaggio,  e  si  propose  il  sistema  di  perfetta 
reciprocity  tante  volte  raccomandato  dal Parlamento  ita- 
liano  6  conforme  alia  legge  sarda. 

Ma  anche  qui  i  delegati  francesi  dichiararono  non  po- 
tersi  accettare  tale  sistema  per  i  porti  deirAtlantico, 
specialmente  a  causa  del  trattato  di  Francoforte,  per  cui 
se la  facolt^  del  libero  cabotaggio  fosse  concessa  alVltalia, 
dovrebbe  subito  essere  estesa  alia  Germania,  con  scarso  be- 
neficio  per  lltalia  e  con  grave  danno  per  la  Francia. 

I  delegati  italiani  tennero  conto  anche  di  queste  diffi- 
coltik,  bench も da  varie  regioDi  marittime  si  affermasse  che 
i  nostri  bastimenti,  i  quaTi  faceyano  la  navigazione  fra  i 
porti  italiam, i porti  rrancesi  e  i  porti  inglesi,  potessero 


718 


AFPENDICE 


fare  anche  utilmente  operazioni  di  cabotaggio  nei  porti 
dell'Atlantico. 

I  negoziatori  francesi,  per  equiparare  in  qaalche  modo 
la  condizione  dei  dae  paesi,  oflfrirono  allora  di  limitare  la 
reciproca  concessione  del  libero  cabotagffio  al solo  Mediter* 
raneo,  escludendo  cosl  da  tale  concessione  U  mare  Adria- 
tico，  esclusione  questa  (e  i  negoziatori  italiani  si  affretta- 
rono  a  dichiararlo  e  a  dimostrarlo  ai  negoziatori  francesi) 
che,  se  doveva  essere  accolta  come  una  legittima  soddisfa- 
zione  nelFordine  dei  principii, non  ayeva  pert  alcun  yalore 
reale  per  gli  interessi  italiani. 

E  qui  i  negoziatori  italiani  osservarono  che  Fltalia  con- 
cedendo  alia  Francia  per  i  porti  del  Mediterraneo  la  na- 
vifi^zione  di  cabotaggio  Delia  quale,  anche  secondo  rarti- 
colo 12  della  conyenzione  del  1862,  era  compresa  pure 
qnella  di  scalo,  concedeva  assai  pid  di  quanto  riceyesse, 
attesa  la  sua  posizione  geografica.  il numero  e  rimpor- 
tanza  de'  suoi  porti,  restensione  delle  sue  coste.  Era  quindi 
naturale  e  giiisto  che  I'ltalia  avesse  a  chiedere  dei  com- 
pensi  per  la  concessione  stessa.  Percid  i  negoziatori  chie- 
sero  anzitutto  la  soppressione  od  attenuazioneaelle  surtaxes 
cTentrepdt,  che  tanto  danneggiayano  i  jporti  e la  marina  na- 
zionale,  e  contro le  quali  erano  cosl  alti i  reclanii  nel paese. 

I  negoziatori  francesi  opposero  a  questa  domanda  nn 
assoluto  rifiuto  affermando  di  non  potere  in  guisa  alcana 
^modificare  tale  istixazione,  che  si  considerava  come  una 
delle  basi  fondainentali  del  sistema  economico  e  marittimo 
della  Francia. 

Non  pareva  potesse  revocarsi  in  dubbio  che  la  libertk  reci- 
proca del  cabotaggio  fira  i  porti  del  Mediterraneo  doTesse 
comprendere  cosl  la  navigazione  a  vapare,  come  quella  a 
vela.  Eppure  anche  su  questo  punto i negoziatori  francesi 
opposero  un  rifiuto  affermando,  tra  altre  cose,  che  la  con* 
correnza  dei  velieri  italiani  sarebbe  interamente  royinosa 
pei  velieri  francesi,  si  che  in  breve  tempo  si  yedrebbero 
costretti  a  disarmare  ；  che  I'opinione  pnbblica  in  Francia, 
allora  specialmente  che  la  marina  a  vela  yersava  in  tanta 
angustia,  non  consentirebbe  mai  alia  concessione  di  coi も 
cenno  ；  che  per  compenso  a  quanto  le  si  concedeya  circa  il 
cahotagcfio  a  vapore,  la  Francia  sarebbe  disposta  a  qualcbe 
concessione  nspetto  alia  pesca  del  corallo  in  Algeria  e 
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a  consentire  che  si  riconoscesse  ai  pescatori  italiani  la 
facolU  di  pescare  sulle  coste  francesi  del  Mediterraneo, 
mentre  essi  allora  esercitavano  la  loro  industria  soltanto 
per  toUeranza  del  governo  francese,  ecc,  ecc. 

Da  queste  preliminari  discussion!  si  scorge  quanto  i  ne- 
goziatori  da  una  parte  e  dall'altra  fossero  lontani  dall'm- 
tendersi.  Desiderando  ad  ogni  modo  il governo  italiano 
di  addivenire  almeno  ad  un  accordo  sulrestensione  del 
regime  di  reciprocity  al cabotaggio  a  vela,  il  generale  Ro- 
bilant  pregd  rambasciatore  di  Francia  di  chiedere  Id  pro- 
posito  nuove  istruzioni  al suo  governo.  Questx)  ayendo 
iDsistito  Del  pretendere  che  restensione  fosse  esclusa,  il 
conte  di  Bobilant  rispose  che  il  governo  italiano  dal canto 
suo  non  poteva  ammettere,  nella  reciprocity  del  cabotaggio, 
la  separazione  della  navigazione  a  vela  dalla  nayigazione  a 
yapore.  Cionondimeno.  volendo  dar  prova  del «  desiderio 
di  conciliazione  »  onde  era  animato,  propose,  per  consklio 
del  Boselli,  un'ultima  transazione,  nella  speranza  di  vedere 
stabilirsi  l,accordo  fra  i  due  paesi. 

La  proposta,  che  era  stata  precedentemente  discussa  in 
via  confidenziale  fra  il  Boselli  e  il  Decrais,  fu la  seguente : 

1。 I  due  governi  rinunzierebbero  da  una  parte  e  dal- 
l'altra alia  navigazione  di  cabotaggio,  riservandola  esclu- 
sivamente  alia  bandiera  nazionale  ； 

2^  I  due  ffoverni  accorderebbero  reciprocamente  ai 
bastimenti  dei  due  Stati,  nei  porti  italiani  come  nei  porti 
francesi,  la  navigazione  di  scalo  sul piede  di un'intiera  e 
perfetta  eguaglianza; 

3。 1 due  governi  accorderebbero  reciprocamente  ai 

Sescatori  dei  due  paesi,  sia  da  una  parte  sul  litorale  me- 
iterraneo  e  adriatico  dell'Italia,  comprese le  isole  di  Sar- 
degna  e  di  Sicilia,  sia  dall'altra  sul  litorale  mediterraneo 
defia  Francia.  compresa  la  Corsica  e le  coste  dell' Algeria, 
Fesercizio  della  pesca  del  pesce  e  del  corallo  sul  piede 
di  una  intiera  e  perfetta  eguaglianza. 

L'ambasciatore  Decrais  rispose  che  i  rappresentanti  della 
Eepubblica  francese  erano  animati,  al  pan  dei  rappresen- 
tanti  del  regio  governo,  dal  medesimo  spinto  (f  accordo 
e  di  conciliazione.  Prese  perci6  atto  della  proposta  fatta 
dal  conte  di  Bobilant  e  dichiard  che  si  sarebbe  affrettato 
a  riferirne  al  suo  governo. 
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Ci6  avveniva  intorno  alia  meta  di  febbraio. 

Nel frattempo  il Rouvier  fu  chiamato  a  Parigi,  e  il 
Boselli  per  grave  infortunio  domestico  dovette  recarsi  in 
Piemonte.  • 

Verso  la  fine  di  marzo,  il  governo  francese,  non  avendo 
ancora  dichiarato  se  accettava  la  proposta  staiagli  fatta 
alia  metk  di  febbraio,  propose  una  novella  proroga  della 
convenzione. 

II governo  italiano  respinse  recisamente  ogni  idea  di 
proroga,  aggiungendo  che,  se  la  convenzione  non  si  fir- 
raava  nel  tempo  determinate),  sarebbe  state  costretto  a 
denuDziare  il  trattato  di  commercio  (1). 

Tomato  il  Boselli  a  Boma,  in  suUo  scorcio  del  marzo, 
si  ripigliarono  i  negoziati  col  Decrais,  il  Rouvier  essendo 
tuttora  a  Parigi. 

Nel  giorno  4  di  aprile,  il  governo  francese  non  avendo 
per  anco  espresso  il  proprio  avviso  circa  la  proposta  fat- 
tagli  in  febbraio,  il  conte  di  Eobilant  spediva  il  seguente 
telegramma  (cifrato)  al generale  Menabrea,  ambasciatore 
dltalia  a  Parigi : 

Par  moD  precedent  tel^gramme  j'ai  prie  Votre  Excellence  de 
faire  connaitre  k  M.  de  Preycinet  que,  si  pour le 15  courant  la 
nouvelle  convention  de  navigation  n'est  pas  signee,  je  me  trou- 
verais  dans  rimpossibilit^  de  demander  k la  Ghambre  une  nou- 
velle  prorogation  de  ractuelle.  Ainsi  done  le  temps  presse,  et  par 
consequent  je  vous  prie  de  faire  comprendre  k  M.  de  Freycinet 

311， il  est  urgent  que  le  cabinet  franyais  nous  fasse  connaitre  sa 
ecision  definitive  sur  un  des  trois  partis  suivants :  Le  premier, 
celui  aui  semble  presenter  plus  de  chances  d'une  entente  k  h 
suite  des  negociations  qui  ont  eu lieu  avec  M.  Bouvier,  serait 
la  concession  reciproque  du  cabdtage  dans  la  M さ diterra ま sans 
exception  pour les  navires  k  vapeur  et  limits,  quant  aui  navires 
k  voile,  aux  ports  du  continent  sur  la  dite  mer  avec  des  conces- 
sions pour  nous  en  mati6re  de  peche  et,  en  premiere  ligne,  sup- 
pression des  patentes  en  Algene.  Le  second,  pour  lequel  nous 
avions  declare  notre  preKrence,  serait  la  concession  reciproque  de 
la  navigation  d'escale  et  du  cab6tage  h la  voile  et  k la  vapeur 


(1) Era  un  partito  inevitabile,  perch も il  trattato  assicurava  alia 
Francia lo  stato  di  fatto  di  cui  godeva  iino  a  una  nuova  conven- 
zione. 
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dans  la  M さ diterratiee  sans  exception  et  par  rapport  h la  pSche, 
reconnaissance  dans  la  nouvelle  convention  de la  part  de la  France, 
de I'etat  de  choses  existant  avec  qnelque  amelioration,  mais  au 
lieu  de  la  gratuity  seulement  une  diminution  du  droit  de  pa- 
tente.  3。  Finalement  si le  gouvernement  francais  ne  consentait 
k  aucan  des  deux  pr さ cedents  arrangements,  reserve  du  cab6tage 
des  deux  cOtfe,  mais  concession  reciproque  de  la  navigation  d'escale 
a  voile  et  k la  vapeur,  reconnaissance  de  la  part  de 】a  Prance, 
dans  le  traits,  de 1' さ tat  de  choses  existant,  mais  am さ hore  par 
rapport  h la  ieche  comme  au  2. 

Votre  Excellence  voudra  faire  comprendre  que  nous  avons  re 冊 
nonce: 1。 A  demander  abolition  ou  diminution  des  surtaxes  d'en- 
trepOt;  2\  k la  r^iprocite  complete  du  cabotage  dans  rAtlan- 
tique  ；  3"  A  toutes les  autres  concessions  etrang も res  h la  navi- 
gation que,  la  Chambre  avait  exprime  le  desir  de  voir  trait る es 
conjomtement. 

Mais  une  d&ision  sur  an  des  trois  partis  sus-enonces  de  la 
part  du  gouvernement  frangais  est  d'une  urgence  absolue  si  on 
ne  veut  pas  cr^er iin  etat  de  choses  qui  aurait  de  bien  f&cheuses 
consequences  sous  tous  les  rapports. 

ROBILANT. 

11 governor  francese  indugi5  ancora  a  rispondere.  Pro- 
babilmente  era  indotto  a  procrastinare  da  che,  parendo 
imminente  una  crisi  ministerial e  a  Rom,  esse  contaya 
che  altri  negoziatori,  piti  inchinevoli  a  concessioni,  che  non 
il Bobilant  e  il Boselii,  sarebbero  stati  incaricati  della  con- 
tinuazione  dei  negoziati. 

La  cnsi  desiderata  a  Pmgi  non  essendo  avvenuta,  a 
metk  aprile  il  Decrais  annunzid  alia  Consulta  che  il  go- 
verno  francese  accettava  la  3*  delle  proposte,  indicata  nel 
telegramma  Bobilant  al generale  Menabrea  ；  per6,  nel  tempo 
medesimo,  chiese  nuovamente  una  proroffa. 

Nuovo  rifiuto  del  Robilant.  II quale  dette  rincarico  al 
Boselii  di  preparare  immediatamente  il  profi^etto  della  nuova 
convenzione,  e  di  consegnarne  il  teste  alrambasciatore  di 
Francia. 

II governo  francese,  a  cm il progetto  fu  conrnnicat ひ 
telegraficamente  dal Decrais,  pentito  dell'  adesione  data 
alia  proposta  fatta  dair  Italia,  propose  un  contro-progetto. 

II 22  aprile,  il  generate  Menabrea  telegrafaya  al  conte 
di  Bobilant : 
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Monsieur  de  Freycinet  vient  de  me  dire  que  M.  Claverj  et 
M.  Bouvier  ^tudient  en  ce  moment  un  contre-projet  de  con- 
vention de  navigation  qui  porte  quelques  modifications  h  celui 
que  Votre  Excellence  a  presents.  II pense  que  ce  projet  sera 
expMi さ aprte-deinain  au  plus  tard  k  Kome  et  que  M.  Koavier 
le  suivra  de  prte. 

Mbnabbea. 

Nel  giorno  27  il sig.  Bouvier  fece  ritorno  a  Eorna,  re- 
cando  con  s も il  contro-progetto  francese,  il  quale 匪 
incontr6  rapprovazione  n 各 del  Boselli,  uh  del  Kobilant 

11 29  ebbe  luogo  una  riunione  di  ministri  alia  Consolta. 
I  negoziatori  italiani,  ad  onta  dei consigli  dati  loro  dal De- 
pretis  e  dal  Magliani  di mostrarsi  piti  cedevoli  alio  do- 
in  ande  francesi,  tennero  fermo  alle  proposte  in  cui  si  erano 
accordati,  in  via  di  transazione,  e  aopo  lungo  dibattito 
furono  autorizzati  a  respingere  il  contro-progetto  francese. 
II Decrais  e il Rouvier,  vedendo  che  ogni  msistenza  da 
parte  loro,  sarebbe  stata  perfettamente  inutile,  si  decisero 
ad  aderire  alle  proposte  italiane. 

11 30  aprile  scadeva  il  tempo  stabilito  per  la  proroga 
del  la  coDvenzione  del  1862.  In  quel  dorno  stesso  la  nuoTa 
conyenzione  fu  firmata  in  Boma  dal  ministro  Robilant  e 
dairon.  Boselli,  per  lltalia,  dairambasciatore  Decrais  e  dal 
sig.  Rouvier,  per  la  Francia. 

Tre  giorni  prima,  la  Camera  italiana  era  stata  sciolta, 
6  convocata  la  novella  Camera  per  il 10  gingno  se^ente. 

I  nuovi  accord!  non  potevano  essere  messi  in  vigore 
prima  che  si  ottenesse  Fapprovazione  parlamentare. 

Per  evitare  le  incertezze  della  situazione,  che  sarebbe 
sorta  nelFintervallo,  il  governo  italiano  con  decreto  reale 
proroff6  I'antica  convenzione  sino  al 30  giugno. 

II l2  dello  stesso  mese  fu  presentato  aila  nuova  Ca- 
mera il  disegno  di  legge  per  la  conversione  in  legge  del 
regio  decreto  ora  detto,  e  contemporaBeamente  le  fu  pre- 
sentata  la  conyenzione  del 30  aprile,  la  quale  venne  ap- 
provata  il 25  giugno  con  211 voti  contro  34.  Essa  nop 
porse  materia  a  un  dibattimento  speciale  ；  perd  dae  oratori, 
il Tegas  e  il  Camporeale,  ne  presero  occasione  per  indi- 
rizzare  alcune  domande  al  ministro  degli  esteri,  II Tegas 
voile,  cio も， sapere  se,  scadendo  i  trattati  di  comraercio 
colla  Francia  e  con  le  altre  potenze  al P  gennaio 1^, 
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il governo  intendeva  valersi  della  facoitk  di  denunsdarli 
«Dtro  ranno  in  corso,  come  egli  speram  ayesse  fatto. 
Bispose  il  conte  ai Eobilant : 

L'on.  Tftgas  mi  permetterit  di  dire  francamente  cbe  per  ora 
non  iotendo  risponaere  (Benissimo!  a  destra):  prima  ai  tutto 
perch^  non  sono  preparato  a  tale  disctMsione,  6  poi  perohh  non 
«tiino  opportnDO  di  dare  og^'  spiegazioni  alia  Camera,  e  di  trat^ 
tare  ora  di  questa  materia  (Bravo/). 

Ecco  ora  il  teste  deirinterrogazioDe  deiron.  Di  Gampo- 
reale: 

Sarii  certamente  noto  aH'on.  ministro,  come  h  noto,  credo,  a 
tutti  i  deputati,  che  le  natizie  cbe  vengono  dalla  Francia  (quelle 
che  almeno  abbiamo  letto  nei  giornali)  sulle  discussioni  della  Com* 
missione  della  Camera  francese,  che  deve  esaminare lo  stesso 
trattato  che  ci  sta  dinanzi,  lasciano  luogo  a  (^ualche  dubbio  sal- 
raccogtienza  favorevole  per  parte  della  CommissioDe  e  della  Ca- 
mera francese. 

La  Camera  ricorderk  che  questo  trattato  altra  volta  fu  nego* 
ziato  fra  I'ltalia  e la  Francia,  e  approyato  e  ratificato  dalla  Ca- 
mera italiana,  ed  ebbe  poi  accoglienza  non  buona  dalla  Camera 
francese. 

Ora  io  certo  non  intendo  di  fare  aleiroa  proposta;  h  un  cfaiari* 
mento  che  cfaiedo  airon.  ministro  degli  esteri.  Crede  egli  cbe 
le  notizie  che  ci  ginogono  dalla  Francia,  giastinchino  la 
Camera  italiana  a  dare  fin  d'ora  il  voto  a  questo  trattato,  cor- 
rendo  il  rischio  che  la  Camera  francese  lo  respiMa  poi? 

お questa  la  domanda  che  intendo  rivolgere  airon.  ministro, 
ed  alia  quale  spero  che  egli  sark  in  grado  di nspondere :  perch も 
altrimenti  mi  pare  che  si  sarebbe  potato  soprassedere  alia  vo- 
tazione  di  questo  trattato,  fintantoch^  dalla  Franda  noa  fossero 
ghrote  novizie  mignori  e  pid  sicure  cK  quelle  che  finora  abbiamo. 

Da  btton  diplomatico  il  conte  di  Biobilaut  rispose 
ron.  interrogante  nei  ternuni  segaenti : 

La  migliore  prova  che  noi  siamo  conviDti  dell'utilitk  e  conve- 
nlesaa  di  votare  oggi  questa  convenzione,  si も che  il  governo 
non  ha  fiitto  alcana  osservazioDe  in  contrario,  e  che  siamo  qui 
proQjfci  per  questo* 

Del  resto  poi  devo  dire  che  le  notizie  e  gli  appremmenti  del 
giornali  non  sono  molto  conclndaBLti  i^r  md. 

II governo  fraoceee  ha  avuto 1， uiteDzi(»a  di  stipulare  una 
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convenzione  seria  cod  I'ltalia,  e  prova  ne  sia  che  essa  porta  la 
finua  di  un  eminente  diplomatico  francese,  rambasciatore  della 
Bepubblica  presso  la  Corte  dltalia,  e  di  un  illastre  uomo  di  Stato 
che  h  venuto  appositamente  a  Eoma,  ed  ha  passato  qui  molto 
tempo.  Entrambi  tengono  evidentemente  ad  avere  fatto  opera  seria. 

Quanto  ai  propositi  della  Gommissione  parlamentare  fh^ncese, 
io  dico,  facendo  astrazione  dagli  apprezzamenti  dei  giornali  (sap- 
piamo  tutti  che  cosa  sono  gli  apprezzamenti dei giornali,  perch ら 
parmi  che  siamo  tutti  i  ^omi  nel caso  di  giudicarii),  guardiamo 
ai  fatti.  Questa  Gommissione  che  si  vorrebbe  rappresentare  cosi 
ostile  alia  convenzione  ha  scelto  a  suo  presidente  quelle  stesso 
egregio  uomo,  che  il suo  governo  aveva  mandato  qui  per  cod- 
cEiudere  la  convenzione  stessa. 

Nell'ordine  dei  fatti  questo  mi  pare  che  valga  piti  degli  ap- 
prezzamenti dei  giornali.  Dir6  di  piti. A  noi  conviene  di  adem- 

f)iere  al nostro  dovere.  La  Camera  ha  Dominate  la  CommissioDe, 
a  quale  a  sua  volta  ha  esaminato  la  conveozioDe;  oggi  essa  si 
discute:  per  qual  ragione  non  doyremmo  votarla? 

Forse  per  fare  il  nostro  dovere,  dovremo  aspettare  che  ^li  altri 
facessero  il  loro?  Ma  gli  altri  potrebbero  dire lo  stesso,  ed  allora 
匪 se  ne  uscirebbe  pid. 

D'altra  parte,  ammettiamo  anche  il  caso,  e  non  Io  credo  pusto 
probabile,  che  questa  convenzione  non  fosse  approvata  dalle  due 
Camere  francesi : ebbene,  noi  ci  troveremo  in  una  posizione 
molto  piu  neUa,  se  potremo  dire  che  abbiamo,  per  parte  no- 
stra^ fatto  tutto  do  ch'era  necessario,  e  mantenuto  i  nostri 
impegni.  Nei  negoziati  che  potessero  occorrere  per  farne  im'altra 
in  seguito,  noi  potremmo  esser  pid  forti  dicendo  di  avere  oggi 
adempiuto  il  nostro  dovere. 

Anche  durante  la  discussione,  avvenuta  nella  Camera  il 
29  giugno  intorno  alia  conversione  in  legge  del  decreto 
di  proroga,  il  relatore  on.  Luzzatti  iDdirizz6  qualche  do- 
manda  all'on.  mmistro  degli  affari  esteri  circa le  opinioni 
che  parevano  prevalere  in  Francia  rispetto  alia  nuova 
convenzione.  II conte  di  Robilant  si  restrinse  a  fare  questa 
risposta : 

...  Certo  h  che  negli  ufBzi  della  Camera  francese  la  discussione 
non  va  speditamente  ；  e  Io  si  capisce.  La  corrente  dell'opiniooe 
pubblica  nel  mezzogionio  della  Francia も alquanto  contraria  ad 
alcune  clausole  di  qnella  conveDzione,  tanto  che  la  Gommissione 
ha  creduto  di mterrogare  su  queirargomento  alcune  Camere  di 
commercio  ；  e  qumai  le  cose  non  possono  andare  troppo  spedita- 
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mente.  Debbo  perb  dire  che le  informazioni  ufficiali  che  ho  dal- 
rambasciatore  nostro  a  Parigi, 醒 ci  faoDO  credere  probabile 
che  la  convenzione  non  sia  per  essere  approvata  dal  Parlamento 
francese.  Si  accenna  a  ritardi,  conseguenza  delle  discussioni  che 
hanno  luogo  in  seno  della  Commissione,  ma  all'infuori  di  questo 
niente  di  piii. 

Era  evidente,  ad  ogni  modo,  che  anche  quando  i lavori 
della  Commissione  parlamentare  francese  fossero  proceduti 
con  la  massima  speditezza,  entro  il inese  di  giugno  non 
sarebbe  stato  possibile  scambiare  le  ratifiche  della  nuova 
convenzione  ；  perci6  fin  dal 26 la  Commissione  parlamen- 
tare italiana  aveva  proposto,  d'accordo  col  conte  di  Ro- 
bilant,  di  lasciare  al governo  la  facolta  di  concedere  una 
breve  proroga  di 15  giorni  alia  convenzione  marittima 
che  staya  per  scadere,  affine  di  dare  il  tempo  all，altra 
parte  contraente  di  prepararsi  a  porre  in  effetto  la  nuova 
convenzione.  "  Questa  facolta  (come  osservava  il  relatore 
Liuzzatti),  mentre  e  un  atto  di  cortesia  internazionale, 
esprime  anche  la  volonti  irrevocabile  di  non  consentire 
ulteriori  proroghe  alia  vecchia  convenzione,  ora  che  fu 
sostituita  dairaltra  che  questa  Camera  ha  approvato  " (1). 

Prima  di  lasciare  Roma  il  signer  Rouvier  aveva  fatto 
intendere,  in  colloqui  privati,  cne  secondo  tutte  le  pro- 
bability la  convenzione  non  sarebbe  stata  accettata  dal 
Parlamento  francese,  ove  prevalevano  i  protezionisti.  Perb 
e  nostro  avviso  che  il  Freycinet  avrebbe  potuto  facil  mente 
evitar  quel  nuovo  smacco  airitalia,  ove  si  fosse  in < lotto  a 
porre  ia  quistione  di  gabioetto.  Ma  il  Freycinet  non  cre- 
dette  di  poter  andare  fino  a  tal punto. 

La  convenzione  fu  presentata  alia  Camera 1，8  giugno, 
e  solo  nel giorno  24  fu  nominata  negli  uffizi  la  Commis- 
sione incaricata  di  esaminarla. 

La  Commissione  presieduta  dal  Rouvier  elesse  a  rela- 
tore il  deputato  Etienne,  il  quale  presents il 12 luglio 
il  suo  rapporto,  favorevole  alia  convenzione. 


(1) II Senato  italiano  aDorovo  la  convenzione  con  67  voti  contro 
4  (Tornata  del 30  giugno). 
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Le  refus  de  sanctionner  nos  pro— tions  (cosl  conclude va I'E- 
tienne)  creerait  une  situation  difficile  k  notre  commerce,  qui  ne 

Sourrait  meme  plus  faire  de  la  navigation  d'escal も puisqae  des 
roits  diff さ rentiels  frapperaient  nos  navires.  H  pourrait  alterer 
DOS  bons  rapports  avec  une  nation  amie,  bons  rapports  que  notre 
pass さ et  le  juste  souci  de  notre  avenir  commercial  nous  com- 
mandent  de  rendre  plus さ troite. 

La  Gommissione  avendo  chiesto  rurgenza,  questa  fa 
combattuta  dal deputato  Lucien  Daatresme,  che  era  statu 
ministro  del  commercio  nel gabinetto  BrissoD  (1885). 

L'argenza  tu  yigorosamente  sostenuta  dal  Boavier. 

Ce  aue  nous  vous  demandons  en  ce  moment  (eoA  egli  si  espresse) 
c'est  ae  donner  k  un  pays  ami  auquel  nous  sommes  unis  par 
tant  de  liens,  cette  preuve  de  bonne  volont^  de  ne  pas  repoosser 
par  une  sorte  de  question  pr^alable  rexamen  d'un  traits  fait 
avec  lui...  Je  crois  remplir  mon  devoir  de  president  de  la  Com- 
mission et  de  D^gociateur,  et，  je  dirai,  mon  devoir  de  Fran9ais, 
en  vous  conjurant  de  ne  pas  repousser  par  une  sorte  de  question 

f)realable  un  trait も fait  avec  une  nation  amie  qui  sait  appr^ier 
es  boDS  proc^ さ s  qu'on  a  pour  elle;  et  je  suis  convaincu  que 
la  Chambre  partagera  ma  mani も re  de  voir  (ApjAaudissemenis 
sur  divers  oancs). 

Posta  ai  voti  la  dichiarazione  di  urgenza,  questa  fa 
approvata  con  356  voti  contro  173. 

II ministro  Freycinet  propose  allora  che  la  discussione 
avesse  luogo  airindomani. 

II deputato  Le  Cour  vi  si  oppose.  Si  chiese lo  scrutLmo 
con  appello  nominale. 

La  proposta  Freycinet  venue  approvata  con  330  Yoti 
contro  196. 

Non  riassumeremo  la  discussion e,  sostanzialmente  tec- 
nica,  avvenata  nella  toroata  del 13 luglio. 

La  conyenzione,  combattuta  dal  deputato  F61ix  Faure  (1), 
venne  difesa  con  gran  dovizia  di  argomenti  dal  Rouvier. 

Ghiusa  la  discussioiie  generale,  il  deputato  Faure  pro- 
pose che  il  progetto  fosse  riDviato  alia  Commissione. 


(1) L*attuale  presidente  della  Repubblica.  Era  stato  sotto-segre- 
tario  di  Stato  del  ministero  del  commercio,  •  quaodo  il  Rouvier  ne 
era  il  ministro  (gabinetto  Gambetta). 
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Con  265  voti  contro  243 la  proposta  venne  respinta. 

Approvati,  per  alzata  e  seduta,  i  due  articoli  del  progetto, 
fu  cniesta  la  votazione  per  appello  nominale  sul complesso 
del  progetto. 

Bisultato  della  votazione: 

Numero  del  votanti  515 

Maggioranza  assoluta  258 

Per  rapprovazione  .  .  .  252 
Contro   263. 

Cosi  il  progetto,  sebbene  a lieve  maggioranza,  venne 
respinto  dalla  Camera. 

Airinvito  del  governo  francese  di  prorogare  la  con- 
venzione  del  1862,  il  governo  italiano  rispose  con  un 
rifiuto,  e  con  circolare  del 14 luglio  applied  alle  navi 
francesi,  a  cominciare  dal giorno 16,  il  regime  delle  na- 
zioni  che  Don  avevano  trattato  coll'ltalia. 

Dal suo  canto  il  governo  francese  applied  immediata- 
mente  alia  bandiera  italiana  un  trattamento  di  reciprocity, 
gravandola  di  tasse  differenziali. 

Per6,  prima  della  fine  di  agosto,  fra  i  due  governi  si 
presero  alcuni  accordi  provyisori  intesi  a  scemare  i  danni 
che  i  pfovvedimenti  adottati  arrecavano  alle  due  parti. 
Contemporaneamente  si  fecero  dalla  Francia  i  primi  passi 
per  la  conclusione  di  una  nnova  convenzione  di  naviga- 
zione;  e  gik  il  Temps  alia  met も di  settembre  credevasi 
autorizzato  ad  annunziare  che  quanto  prima  sarebbero 
stati  ripresi i negoziati.  Si  comprende  come,  dopo  quanto 
era  avvenuto,  il  governo  italiano  fosse  poco  propenso  a 
cedere  ai  desideri  della  Francia,  tan  to  piti  che  da  pa- 
recchio  tempo  la  propaganda  attiya  fatta  aai  protezionisti 
di  quella  nazione  dava  argomento  a  credere  che  essa  riu- 
scisse  a  indurre il governo  della  Repubblica  a  denunziare 
il  trattato  di  commercio  del  1881  coll'ltalia  (1). 

(1) Nella  Camera  francese  un  numero  eonsiderevole  di  deputati 
della  deetra  ayeva  proposto  an  progetto  di  legge  per  la  denimzia 
del  trattato  coll'ltalia.  Vedasi  in  proposito  il  discorso  del  signor 
BouYiER  nella  tornata  del 12 luglio  1886:  II y  a  dans 】e  traits 
de  commerce  signe  en  1881 une  clause  qui  permet  de le  d^noncer 
avant le  31 decembre  1886  auqael  cas  see  effets  ceesent  k  partir 
du 1888.  Vous  connaissez  si  bien,  Messieurs  (VorcUeur  dingne  la 
draUe)  rexistence  de  cette  clause  que  voub  avez  saisi  la  Chambre 
(Tun  projet  de  d^nonciation,,.  "• 


728 


APPENDICE 


Tale  credenza  non  era  di  fatti  destiiuiia  di  fondamento, 
e  si  seppe  di  poi  che  i  ministri  francesi  avevano  questo 
intendimento  (1). 

Tutto  ben  ponderato,  il  governo  italiano  deliberd  di 
prendere  esso  riniziativa  della  denunzia  del  trattato  ；  e 
il conte  di  Bobilant,  interrogato  suirargomento  dal depu- 
tato  Tegas,  mentre  la  Camera  discuteva  il  bilancio  degli 
affari  esteri  per  il  1887,  faceva  le  seguenti  dichiarazioni 
nella  tornata  del 10  dicembre  1886: 

Dopo  maturo  studio  il  governo  h  venuto  neirinteDdimento  di 
denuDciare  entro  questo  mese  i  trattaU  di  commercio  a  tariffe 
generali,  vale  a  dire  il  trattato  di  commercio  e  di  navigazioDe 
coirAustria-Ungheria  del 27  dicembre  1878  e  il  trattato  di com- 
mercio colla  Francia  del 3  novembre  1881.  Entrambi  quest! 
trattati  verranno  cosi  a  scadere  col  31 dicembre  1887. 

Debbo  per6  tosto  sogpiungere  che,  denunciando  i  due  trattati, 
n  governo  non  intende  senz'altro  di  uscire  dal  regime  contrattuale 
in  materia  di  dogane,  lasciando  snssistere  in  tale  materia  la  sola 
tariffa  generale  ed  autonoma.  Della  iibertk  di  azione  ridonataci 
dalla  denunzia  intendiamo  invece  di  valerci  alio  scopo  di  ne- 
goziare  senza  ritardo ,  e  stipulare  nuove  tariffe  convenzionali, 
corrispondenti  ai  nuovi  o  meglio  accertati  bisogni  del  pa お e 
(Benissimo!). 

£]  quindi  nostro  intendimento  di  dichiarare  tanto  alia  FraDcia, 
quanto  airAustria  Ungheria,  nel denunciare  i  rispettm  trattati, 
la  nostra  disposizione  ad  aprire  i  negoziati  per  la  concliisiooe 
di  nuovi  accordi  (Benissimof  Bravo  /). 

Quanto  alia  domanda  direttami  intorno  alia  convenzione  di 
navi^azione,  dichiaro,  facendo  segiiito  alle  precedenti  dichiara- 
zioni, che  oggi  ordineremo  di  far  procedere  le  trattative  per  la 


(1) Estratto  dagli  Atti  pari  amen  tari  francesi,  sedata  del  Senate 
del 16  dicembre  1887 :  "  Flourbns,  ministre  des  affaires  etrangm^. 
L'hon.  Pouyer-Quertier  nous  disait  tout  k  rheure :  Ponrquoi  reculez- 
Yous  devant les  consequences  de la  denonciation?  Cette  denon- 
ciation  c^est  Fltalie  (pi  Fa  faite,  ce  n'est  pas  noas. 

u  Je  me  permettrai  de lui  laire  observer  que  si,  en  lait,  c'est 
le  gouvernement  italien  qui  a  notine  la  denonciation,  la  question 
avait  et6  portee  k la  tribune  du  S6nat  comme  k  celle  de  la  Cnambre 
des  deputes,  et  que  le  gouvernement  par  l，organe  du  president 
du  Conseil,  qui  etait  alore  l，hon.  M.  Goblet,  avait  d(k  prendre  Fen- 
gagement  de  proceder  k la  denonciation  dn  traite  de  commerce 
dont  il  8，agit，  si  cette  denonciation  ne  noas  6tait  pas  notifiee  par 
ritalie  avant  le  d61ai  prevu  au  traite  ». 
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coDveDzione  di  navigazione  di  pari  passo  con  quelle  pel  rinnova- 
mento  del  trattato  di  commercio  (Benissimof). 

Niun  depatato  sorse  ad  oppugnare  il divisamento  del 
governo,  e  fuori  della  Camera  poche  e  deboli  voci  si  fecero 
udire  per  condannarlo.  Gome  giustamente  osservava  I'il- 
lustre  e  compianto  Vittorio  EUena :  «  il  trattato  del  1881 
era  riuscito  ostico  cosl  da  questa  come  dall'altra  parte 
del  Cenisio •••••  Divenne  una  buona  cosa  quando  stava  per 
spirare  " (1). 


(1) Nuova  Antologia, 16  gennaio  1887. 
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IV. 

Leone  Xlll  e  il  prmcipe  di  Bismarck. 

[Pag.  493]. 

Prima  che  avesse  cercato  d'  ingraziarsi  il  principe  di 
Bismarck,  nella  questione  del  Settennato  milUare  (1886- 
87),  il  Papa  aveva  tentato  di  ottenere  il  medesimo  scopo 
nel 1885-1886,  in  occasione  deH'arbitrato  delle  Caroline. 

Che  poi  il  fine  da lui  propostosi  nel  corteggiare  il 
gran  cancelliere  non  fosse  tanto  di  conseguire  con  quel 
mezzo  la  revoca  delle  famose  leggi  di  maggio,  ^uanto  di 
indurlo  a  far  buon  viso  ai  continui  suoi  reclami  per  ricu- 

Serare  la  sovranitd  temporale  一  nella  quale,  secondo le 
icbiarazioni  del  Pontefice,  risiederebbe  Funica  guarentigia 
della  sua  indipendenza  spintuale  一  ci6  risalta  evidente 
dai  Kicordi  del  conte  E.  Lefebtrs  de  B^hains,  che  per 
tanti  anni  rappresentft  la  Prancia  presso  il  Vaticano,  pub- 
blicati  nella  Mevue  des  deux  mondes  del 1。 luglio  1897, 
col  titolo:  Leon  XIII  et  le  prince  de  Bismarck. 

Corae も noto,  nel  mese  di  settembre  del  1885  i  Tedeschi 
avevano  preso  possesso  delle  isole  Caroline,  di  cui la 
Spagna  nvendicava  la  propriety. 

II principe  di  Bismarck,  che  non  voleva  guastarsi  col 
^abinetto  ai  Madrid,  sagger)  al  governo  di  Alfonso  XII 
ai  scegliere  il  Papa  come  mediatore;  ed  egli  stesso  si 
rivolse  a  tale  uopo  a  Leone  XIII  in  nome  del  governo 
tedesco. 

La  proposta  essendo  tornata  gradita  al  governo  spa- 
gimolo,  il  Papa  accettft 1' ufficio  di  mediatore. 

Ecco  in  quail  termini  il  Lefebvre  de  B^haine  paria  delle 
speranze  concepite  dal Vaticano : 

Tout  en  appreciant  la  haute  importance  de  Facte  fort  imitr 
tenau  auquel  venait  de  se  dteider  le  cabinet  de  Berlin,  on  se 
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souTenait  an  Vatican  du  proverbe :  Timeo  Danaos  et  dona  fe- 
rentes. 

Tout  d'abord,  il est  mi,  la  Gear  pontificale  avait  ^te  charm お 
en  voyaBt le  cabinet  de  Berlin  remettre  au  Saint-P も re le  soin 
d'aplanir  un  diff さ rend  qui  cansait  de  justes  alarmes  aux  chan- 
celleries europeennes.  De  la  part  du  puissant  Empire  qui  tenait 
une  si  grande  place  dans  le  monde,  une  telle  a^marcbe  equi- 
yalait  it  la  reconnaissance  da  privilege  revendiqu さ en  toute  occa- 
sion par  le  Pape,  de  jouir  d'nne  souverainet^  r^lle^  et  par  con- 
sequent sup^rieare,  en  droit,  aui  circonstances  particuli^res  dans 
lesquelles  roccupation  de  Borne  par les  troupes  royales  avait 
plac さ le  Saint-Si^ge  vis-k-vis  da  gouvernemeDt  italien.  II ne 
s'^tait  produit  depnis  cette  ^poque  aucun  acte  ext^rieur  qui  eiit 
donn^  une  sanction  aussi  ecIataDte  h, I'idee  de  la  souverainet^ 

du  Pape  On  ne  pouvait  done  nier  que  le  fait  seul  de  la 

m^diatioD  offerte  &  Leon  XIII  par  rempereur  Guillaume  et  le 
roi  AlphoDse,  pour  regler  la  question  des  Carolines,  constitu&t, 
au  point  de  vue  international,  un  evenement  considerable,  propre 
k  relever  dans  une  large  mesare  le  prestige  du  Saint-Si^ge... 

La  mediazione  del  Papa  ebbe  tutto  il  snccesso  che  si 
sperava,  a  Madrid  come  a  Berlino,  e  sin  dalla  metk  di  di- 
cembre  (1885),  il  sig.  SchlOzer,  inviato  di  Prussia,  pot も 
firm  are  col  marchese  de  Molins,  ambasciatore  di  Spagna 
presso  il  Vaticano,  e  col  cardinale  Jacobini,  il  protocol! o 
nel quale  era  stato  scritto  I'accordo  intervenuto,  sotto  gli 
anspizi ael Capo  supremo  della  Chiesa,  tra  il  governo  di 
Alfonso  XII  6 1， Impero  tedesco. 

In  questa  circostanza,  Leone  XIII,  nel  mentre  che  facm 
inviare  al principe  di  Bismarck  {Excelso  viro  Magna  Can- 
cellarto) 1 ordine  del  Cristo,  ^li  indirizzd,  il 31 dicembre, 
una  lettera  delle  piti  lusinghiere  per  ringraziarlo  di  avere, 
ricorrendo  alia  sua  meaiazione,  reso  oniaggio  al  pontificate 
romano. 

Qui  lasciamo  di  bel nnovo  la  parola  al  conte  Lefebvre 
de  B^haine : 

Qae  devait  rapporter  au  chef  su^rSme  de  I'  £glise  r  hommage 
solennel  qu'il  avau  cru  devoir  ainsi  rendre  d  la  prepotence  ae 

homme  qui  personnifiaii,  qaoi  qu'il  crut  devoir  quelquefois 
8,en  d さ fen Jre，  le  sysUme  de  thostiht^  d  la  religion  romaine, 
auquel  on  donne  encore  aujourd'hui  le  nora  de  vulturkampf? 

L6on  Xin  dans  cette  circonstance  n'avait  pas  seulement  oubli さ 
les  griefe  du  Saint-Si も ge  centre  la  Pinsse  ；  il  s'^iait  expose  d 
frtnsser  bten  des  cceurs  dans  les  divers  pays,  quij  durant  les 
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vingt  annSes  pr^cedentes^  avaient  eu，  pour  leur  malheur^  d 
payer  les  frais  de  la  fondation  de  Vunit^  germanique. ••••  Si  on 
s'explique  les  illusions  sentimentales  de  Pie  VII  allant  sacrer 
Napoleon  ^  Paris,  aprte  la  signature  da  Concordat,  il さ tait  moiss 
a はも en  1886,  de  comprendre  rentrainement  auquel Uon  XTTT 

Sarut  s'abandonner  en  comblant  de  ses  graces  le  prince  de 
iismarck,  toujours  arme  de  ces  lois  de  Mai  qui  etaienty 
aprds  la  constitution  civile  du  clerg^  en  France^  la  pltus  for- 
midable machine  de  guerre  quon  etU  inventSe ^en  ce  sidcle 
contre  Vorganisme  vital  de  VE^lise  catholique,  A la  fin  de  sa 
lettve  au  chancelier,  le  Pape  disait :  «  Qu'  il  nous  soil  done  donDe 
de  pr^sager ici I'aveuir  et,  en  envisageant  ce  qui  a  et^  dejk  &it, 
d'y  puiser  de  nouvelles  esp^rances  pour  le  reste! 輦 L^on 
y  parlait  aussi  de  Ventidre  liberty  necessaire  d  Vexercice  du 
pouvoir  du  pontificat  remain.  La  reponse  du  prince  de  Bis- 
marck fut  remise  an  Samt-P^re  le 16  janvier  1886.  Si  agreable 
que  dut  etre  la  surprise  da  Pape  en  s'entendant  appeler  Sire, 
il ne lui さ chappa  pas  que  cette  lettre  laissait  absolument  dans 
I'ombre  la  question  de  Yenti^e  liberty  necessaire  au  Saint-Siege. 
Cette  pretention  ne  devait  pas  manquer  d'etre  relevee  par  la 
presse  italienne,  elle  attenuait  le  aepiaisir  qu'on  avait  eprouTe 
au  QuinnaJ  de  voir  le  principe  de  la  souverainet^  du  Pape  im- 
plicitement  reconnu  k  Berlin  et,  par  voie  de  consequence,  retabli 
en  quelque  sorte  dans  le  droit  public  de 1' Europe.  Quant  am 
nouvelles  esperances  qu'au  Vatican,  en  envisageant  ce  ^ui  avait 
ete  d^jk  fait,  on  caressait  discr^tement  pour  le  reste,  rien  n'aa- 
torisait  encore  a  penser  qu'elles  se  realiseraient  dans  un  prochain 
avenir 

Per  il  momento  il  solo  profitto  che  il  Papa  ritrasse， 
dalle  carezze  fatte  alVEorcelso  viro  Magno  Cancellario,  fa 
questo :  che  il 21 maggio  1886  il  Re  di  Prussia  decretd 
una  legge  in 15  articoli,  che  abrogava  un  certo  numero 
di  provvedimenti  sanciti  nolle  leggi  anteriori,  dette  Mai- 
gesetjse,  la  piti  parte  dei  quali  aatavano  dagli  anni  1878, 
1874, 1875.  In  conclusione,  come  il  Lefebvre  fa  ossenrare, 
Leone  XIII  dovette  persuaders!  «  qu'il  ne  pouvait  pas 
compter  sur I'aide  du  prince  de  Bismarck  pour  affranchir 
la  papaute  des  embarras  de  Vetat  de  choses  qui  rdstd- 
tait  ae  la  presence  de  la  Cour  (Tltaite  au  Quirinal ».  In 
altri  termini :  la  Germania,  per  compiacere  u  Papa,  nelle 
sue  pretese  temporali  ,  non  voleva  romperla  coir  Italia. 

Malgrado  i  tristi  dismganni  a  cui  andd  incontro  dopo 
I'arbitrato  delle  Caroline,  il  Papa,  come  abbiamo  narrate 
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nel capo  xm  del  presente  volume,  si  lasci6  trascinare  ad 
appoggiare  il principe  di  Bismarck  nella  questione  del 
Settennato  militare  a  costo  di  offendere le  suscettiyita 
della  Francia.  Accennando  alio  due  note  del  cardinale  Jaco- 
bini  a  monsignor  Di  Pietro,  nunzio  pontificio  a  Monaco  (1), 
il  conte  Lefebvre  de  B さ haine  scrive  con  accento  di  pro- 
fonda  e  ad  un  tempo  rispettosa  amarezza : 

L^n  XIII  sentait  ropposition  grandir  autour  de lui  au  snjet 
d'actes  qui  portaient  la  signature  du  cardinal  Jacobim,  mais  que 
nul ignorait  avoir  ete  inspire  par  le  secretaire  des  affaires  ec- 
clesiastiques  extraordinaires,  Mgr  Galimberti,  repuW  trfes  favo- 
rable h la  diplomatie  prussienne.  k  run  des  chefs  de  mission 
accredites  an  Vatican  (2),  le  Pape  disait  h  ce  sujet  le  24  fevrier : 
«  On  critique  beaucoup  autour  de  moiy  je le  sais, les lettres  du 
cardinal  Jacobin!  au  nonce  de  Munich.  Mais  je  n*ai  vu  agir 
autrenient.  On  ra'a  demande  d'intervenir  dans  le  debat  pour  le 
septennat  en  me  disant  qu'il j  avait 1^  une  c[uestioD  interessant 
le  maintien  de  la ,  patx.  Comment  aurais-je  pu  me  derober  ?... 
S'il  doit  arriver  k I'Eglise  en  Allemagne  de  nouveaux  malheurs 
ce  sera  par  la  faute  du  centre  qui  n'a  pas  su  comprendre  ma 
pens^ 

En  realite  ce  n ，さ taient  pas  seulement  les  deputes  du  centre 
mais  aussi  plusieurs  membres  du  Sacre-Collfege  qui  critiquaient 
la  hardiesse  du  Saint-Pere  h  assumer  au  profit  du  prince  de 
Bismarck  lesjplus  graves  responsabilites  vis-a  vis  des  catholiques 
d'Allemagne.  On  craignait  aussi  que  les  ddfenseurs  des  inU- 
rHs  de  I'Eglise  en  Prance  se  sentissent  blesses  par  les  pr^di- 
lections  si  marquees  du  Souverain-Ponhfe  pour  le  chancelier 
de  I'Empire.  Aussi  appr さ cia-t-on  la  reserve  prudente  que  le  gon- 
vernement  de  la  Bepublique  et la  presse  fraD9ai86  montrtrent 
durant  la  crise  si  grave  qui  tenait む Europe  en  suspens.  C'etait 
h  rheure  meme  o な se  produisait  k la  fron おも re  d' Alsace-Lorraine 
cet  incident  SchndbeU  qui  faillit  prendre  un  instant  uae  si  tra- 
gique  gravite.  D'ailleurs,  certains  journaux  du  Vatican  etaient 
absolument  dans  I'erreur  en  laissant  entendre  pour  encourager 


(1)  Nella  Ctmltd  caJUolica  del 7  dicembre  1892 も detto  che le  due 
lettere  non  furono  scritte  per  essere  manifestate  al  pubDlico,  e  a レ 
VExceUo  viro  Magno  Cancellario  si  muove  stizzosamente  I'accusa  di 
averle  egli  stesso  comunicate  alia  MUnchener  Allgemeine  Zeitung, 
avendone  con  (uUe  le  riserve  ricevuto  dal  signer  Schlozer  la  copin, 
che  questi  in  via  eonfidemiale  si  era  procurata  per  mezzo  di  un  auo 
intimo  amico. 

(2)  Probabilmente  la  stesso  conte  Lefebvre  de  Behaine. 
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L^on  XIII  d  prendre  un  rdle  d  c6te  du  prince  de  Bismarck 
dans le  r^glement  des  questions  internatioDales  qui  poQvaie&t  » 
poser  d'uDe  heure  k I'autre,  que  le  Pape  pourrait,  le  eas  ech^t, 
deyenir  un  m^diateur  accepte  d'avance  par  la  France  et I'Alle- 
magne.  Le  Pape,  pas  plus  que  le  gouvemement  de  la  Repa- 
blique,  ne  songea  jamais お des  combinaisons  de  cette  nature.  Et 
notre  reserve,  lors  des  polemiques  provoquees  par les  notes  au 
nonce  de  Munich,  n'eut  jamais  le  caractfere  d'un  t^moignage  de 
gratitude  de  la  France  pour  le  chef  supreme  de  I'Eglise,  patron- 
Dant  le  septennat  militaire  afin  d'emfjecher  la  guerre.  Les  catho- 
liques  de  Prance  n'avaient  pas,  pour  intervenir,  les  memes  motifs 
que  les  cures  d' Alsace-Lorraine,  de  la  Westphalie  et  des  pro- 
vinces rhenanes. 

Non  meno  importanti  delle  rivelazioni  contenute  nelle 
pagine  sovrariferite  sodo  quelle  che  nello  scritto  del  Le- 
febvre  de  B^haine  si  riferiscono  alia  missione  di  monsignor 
Galimberti  a  Berlino,  della  quale  abbiamo  fatto  an  cenno 
a  pag.  493.  Questa  volta  il Papa,  per  non  offendere  di  piu 
le  suscettivitk  politiche  della  Francia,  prese  la  precauzione 
di  far  sapere  al governo  della  Repubblica  che  monsignor 
Galimberti  non  si  sarebbe  occupato  che  di  poiitica  eccle- 
siastica... 

Sur  ces  entrefaites  le  prince  de  Bismarck  qui  faisait  grafid 
Sat  de  la  faveur  dont  U  €tait  Vohjet  de  la  vart  du  Souverain- 
Pontife,  affectait  de  se  montrer  dans  toutes  les  reunions  de  la 
Cour  de  Prusse  avec  I'Ordre  du  Christ  (1).  On  fit  savoir  confi- 
dentiellement  k  Leon  XIII  qu  au  moment  oil ks  Chambres  prus- 
siennes  allaient  etre  saisies  aune  nouvelle loi  religieuse  destinee 
k  realiser  certains  desirs  du  Saint- Si^ge,  il  pourrait  ^ire  avan- 
tageux  que  le  Pape  envoydt  f さ liciter  Vempereur  Guillaume 
d  Berlin  k  roccasion  du  quatre-vingt-dixieme  anniversaire  de  sa 
naissance.  Le  choix  du  Saint-Pfere  pour  cette  mission  tomba  sur 
Mgr  Galimberti.  II avait  e お d'abord  question  de  la  confier  soit 
au  cardinal  de  Eohenlohe,  soit  au  nance  de  Munich.  Le  premier 
fat  ecarte  pour  des  raisons  d'^tiqaette  ； le  second,  par  la  crainte 
de  blesser  les  deputes  du  centre,  pea  satisfaits  du  rSle  qu^avait 
d な iouer  vis-k-vis  d'eux  Mgr  Di  Retro  en  leur  recommsndaDt 
chaleureusement  de  voter  le  septennat  militaire.  A  ia  fin  le  prince 
de  Bismarck,  consults  k  titre  confidentiel  par  M.  de  SchlOzer , 
telegraphia  que  le  secretaire  des  affaires  eccl^siastiques  estraor- 


(1) Dopo  aver  fatto  conferire  al  contc  di  Robilant  I'Aqttila  Neiu 
per  il  rinnovameBto  della  Triplice !... 
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dinaires  serait  persona  grata.  Le  Pape  se  d さ cida  k  tenir  compte 
de  cette  reGommandation,  mais,  avant  qu'elle  ne  fut  connue,  il 
fit  pr^enir  le  gouvernement  frangais  des  circonstances  dans 
lesquelles  il  avait グ 《ざ anient  d  prendre  cette  determination. 

DhB  la  veille  du  depart  de  Mgr  Galimberti  pour  Berlin,  le 17 
mars  1887，  le  ministre  des  affaires  Strang も res お Paris  apprenait, 
conform さ ment  au  d さ sir  da  Saint-Pere,  que  renvoye  pontifical  se- 
rait charge,  pour  I'empereur  GuiUaume,  d'une  lettre  du  Pape 
oil  il  n'^tait  question,  en  dehors  des  felicitations  d^usage^  qiie 
du  r^tablissement  de  la  paix  religieuse  en  Allemagne.  Il  ^it 
aussi  hien  ^tdbli  que  Mgr  Oalhnberti  n'aurait  rien  autre 
chose  d  faire  sur  Jes  bords  de  la  Spr^e  que  de  la  politique 
eccl^iastique.  En  r^alit^  L さ on  XIII  ne  s'^tait  pas  arr§W  un  seul 
instant  aux  pensto  que  certains  jonrnaux  allemands,  et  meme 
fraD9ais, lai  pretaient  en lui  attribuant  le  secret  d^ir  de  recon- 
cilier  la  B^poblique  fran9ais6  et  I'Eropire  allemand.  Le  Pape 
n'etait  pour  rien  dans  ces  bruits  de  mediation  qui  furent  du 
reste  dementis  en  temps  utile  par  I'organe  officieux  da  Vatican 
VOsservatore  Bomano 

II conte  Lefebvre  de  B^haine  non  dice  come  furono  ac- 
colte  dal governo  della  Repubblica  francese  le  dichiarazioni 
del  Papa  che  monsignor  (talimberti  non  si  sarebbe  occu- 
pato  a  Berlino  che  di questioni  ecclesiastiche.  tampoco 
egli  ci  paria  della  delusione  di  quel  prelate  quando  il 
principe  di  Bismarck,  da  lui  interrogate), lo  assicurd  che 
realinente  la  Triplice  era  stata  rinnoyata  pochi  giorni  prima 
del suo  arrivo  a  Berlino. 

In  punto  di  questioni  ecclesiastiche  la  missione  Galim- 
berti ottenne,  del  resto,  qualche  risultato,  perch も il 30 


e  soddisfece  in  gran  parte  ai  desideri ael Santo  Padre. 
Senonch6  a  Boma  si  desideravano  ben  altri  risultati !... 
Anche  qui  lo  scritto  del  Lefebvre  de  Behaine  contiene 
preziose  rivelazioni. 

D^sormais  (egli  scrive) les  rapports  du  Vatican  avec  I'Alle- 
magne  allaient  etre  empreints  d'u^e  rtelle  cordialite.  Quelqaes 
jours  avant  de  partir  en  conge,  au  mois  (Taofit  1887,  M.  de 
SchlOzer  remit  au  Pape,  avec  une  mitre  orn^e  de  pierreries,  une 
I^ttre  de  felicitatioDs  de  remperenr  Guillaume  pour  le  cinquan- 
tifeme  annivereaire  de  la  consecration  sacerdotale  de  Sa  Saintet も. 
Ainsi  s'affirmaient  une  fois  de  plus,  et  non  sans 叙 lat，  les  senti- 
ments dont  on  se  montrait  anime  k  Berlin.  Saos  doute  ces  sen- 
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timents  ne  devaient  pas  produire  tons les  erfets  que  certains  pre- 
lats  trop  zeles  de la  Cour  pontificale  en  attendaient  k I'epoque 
du  voyage  de  Mgr  Galimberti  k  Berlin,  alors  que  des  nouyeilistes 
aventureux  et  imprudents,  sinon  perfides,  propageaient  I'idee  quau 
besoin  le  cabinet  du  Quirinat  serait  encourage  de  Berlin  d 
restituer  au  Pape  une  partie,  tout  au  moins,  de  sa  souverai" 
nete  temporelle,  ce  qui,  en  fin  de  compte,  sauverait  la  Maison 
de  Savoie  des  dangers  de  la  revolution  et  relfeverait  singnliere- 
ment  aux  yeux  de  la  diplomatie  allemande  le  prix  de  ralliance 
de、l'Italie. 

A  ce  point  de  vue  renvoi  au  Pape  par  I'empereur  Guil- 
laume  I®'  d'une  simple  mitre  一  si  ornee  qu'elle  fut  一  etait  on 
fait  assez  piquant  puisau'il  semblait  etre  une  reponse  k I'idee 
mise  en  avant  par  Mgr  Galimberti  que  rEmpereur  pourrait  offrir 
a  Sa  Saintete,  k I'occasion  du  Jubile,  un  Triregno,  c'est-k-dire, 
une  tiare.  Apr も s  avoir  appris  que  la  tiare  est  le  symbole  du  triple 
pouvoir  appartenant  au  vicaire  de  Jesus-Christ  dans  les  affi&ires 
ccelestium,  terrestrium  et  infernorum^  le  prince  de  Bismarck 
avait  fait  en  se  jouant  quelques  reserves  quant  aux  terrestria. 

II fatto も che la  tiara  ambita  da  monsignor  Galimberti 
non  venne  da  Berlino.  "  Le  Pape  (conclude  il conte  Le- 
febvre)  devait  cependant  en  recevoir  une,  mais  de  France, 
et  ce  furent  les  catholiques  da  diocese  de  Paris  qui  I'of- 
frirent  "• 

Non も qui  il  luogo  di  dire  in  quale  modo  il  Papa  ado- 
perossi  a  far  diinenticare  ai  Francesi  le  famose  lettere  del 
cardinale  Jacobim.  Ci  basti  ncordare  ci6  che  sei  anni  dopo, 
nel piu  autorevole  periodico  di  Pangi, la  Hevue  des  deux 
mondes,  scriveva  su  tale  argomento  Charles  Benoist,  a  cui 
il  governo  francese  aveva  dato  un  incarico  speciaie  presso 
il  Vaticano :  «  En  prechant  la  conciliation,  I'union  entre 
tous  les  Frangais,  L6011  XIII  a  contribu^  a  refaire  la  France 
plus  forte.  En  delivrant  k la  E^publique  une  sorte  de 
certificat  de  bonne  vie  et  de  bonnes  moBurs,  il  a  oiivert  la 
voie  au  Tsar  et  contribu さ k  doubler  encore  la  force  de 
la  France •••••  L'affection  particuliere  de  Leon  XIII  pour 
la  France,  qui  suit  si  ce  n'est  pas  la  haine  mat  con- 
temie  de  la  triple  alliance  qui  la  nourrie ？  ». 

Qui  salt?  Per  noi  non  h  an  dubbio,  e  vorremmo  che 
tutti  auei  liberal!  Italian"  i  qnali  trovano  a  ridire  ai 
nostri  legami  internazionali,  fossero  del  medesimo  ayriso. 


V 


La  pace  e  gli  armament に 

(DaXVOpiniane  del  7  marzo  1887). 


[Pag,  499]. 

L'orizzonte  politico,  come  《iiol  dirsi, も diventato  ad  un  tratto 
pacifico.  AUe  gravi  preoccupazioni  dei  giorni  scorsi  e  succeduta 
una  sicurezza,  che  potrebbe  essere  anche  soverchia,  nella  conser- 
vazione  della  pace,  quasi  che  le  cause  di  possibili  confiitti  fossero 
scoin  parse. 

Qaanto  a  noi,  come  non  ci  siamo  lasciati  mai  vincere  da  timori 
esagerati  in  un  senso,  cosi  non  possiamo  neppure  in  altro  senso 
adagiarci  in  an'assoluta  tranquillity. 

Confidiamo  che  il pericolo  di  una  guerra  immineDte  possa  dirsi 
rimosso.  Nessuna  potenza  oserebbe  assumere  la  resi)ODsabiIitil  di 
essere 】a  prima  a  prorauoverla,  ma  in  tutti  seguita  ad  essere 

Srofonda  la  persuasione  che  la  guerra  pub  sorgere  da  un  caso, 
a  un  incidente  qualsiasi,  da  un'imprudenza,  anche  indipendente- 
mente  dalla  volont^i  dei  governi. 

Bisogna  dunque  tener  conto  di  questo  stato  di  cose,  il  quale 
impone  a  tutti  di  premunirsi  e  di  non  desistere  dagli  armamenti. 

Si  potra  dire  che  la  pace  sar^  assicurata  c[uaiido  i  principal! 
Stati  incominceranno  a  ridurre  le  spese  militari,  che  ora  son  causa 
di  grave  perturbazione  nei  bilanci. 

Ma  siamo  lontani  dal disarmo  ed  anche  da  una  semplice  di- 
minuzione  degli  armamenti  a  piu  modeste  e  ragionevoli  propor- 
zioni.  Anzi,  il  principio  che  prevale  in  questo  momento  in  tutti 
gli  Stati  europei も il  seguente :  che  il  migliore  e  forse  Vunico 
mezzo  per  evitare  la  guerra  consiste  nello  spingere  gli  arma- 
menti nno  airestremo  limite.  Questo  principio,  al quale  si  sono 
informate  per  cosl  dire  le  elezioni  germaniche,  ora  vien  dichiarato 
anche  dal  governo  austro-ungherese  nelle  Delegazioni. 

Degli  armamenti  della  Bussia  e  della  Francia も superfluo  tener 
discorso.  Eiguardo  poi  all  Italia  non  possiamo  che  npetere  I'opi- 
nione  tante  volte  manifestata.  La  nostra  posizione  in  Europa,  i 
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nostri  interessi,  la  necessitk  che la  nostra  voce  sia  ascoltata  nei 
consigli  della  diplomazia  ci  obbligano  ad  esser  forth 

E  guai  a  noi  se  forti  non  saremo  e  non  ci  mostreremo  nel 
momento  decisive  ！ 

II qual  momento  decisivo,  come  pid  volte  abbiamo  detto,  pub 
essere  pid  o  meno  loniano,  ma  ha  pur  da  venire.  Se  la  8olazione 
delle  presenti  difficoltk  venk  cercata  mediante  la  forza  delle 
armi,  noi  dovremo  essere  in  grado  di  tutelare  la  Dostra  sicarezza, 
i  Dosin  diritti,  il nostro  avvenire.  Se  invece  (per  una  ipotesi  che 
non  sappiamo  quanto  sia  probabile)  la  stancbezza  generale  con- 
diicesse  ad  una  proposta  ai  disarmo,  h  chiaro  che  esso  dovrebbe 
effettuarsi  su  certe  basi  rimpetto  alle  quali  noi  non  potremmo 
rimanere  indifferenti.  Anche  in  questo  caso  noi  tanto  conteremo 
quanto  saremo  calcolati  dagli  altri  Stati,  e  il  valore  che  esd  ci 
attribmranDO  sark  in  ragione  della  nostra  forza. 
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